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e n a T m e c n i e r e b a

Tamila zviadaZe1

 
oTar CxeiZis enobrivi stilis komponentebi

ena, rogorc niSanTa yvelaze srulyofili da gavrcelebuli 
sis tema, romelic faseulobaTa sistemacaa, imaze met informaci-
as inaxavs, vidre es erTi SexedviT Cans. ena rTuli warmonaqmnia, 
igi sxvebze mkafiod, zustad agnebs socialuri realobis niSan _ 
Tvisebas. literaturul emociebsac socialuri procesebi gana-
pirobeben. mxatvruli nawarmoebi gamokveTs saTqmels, romelic 
faqts ganazogadebs. realuri faqtebis asaxviT ki SiSvldeba cal-
ke uli movlenebi da maT SemoqmedTa Tu monawileTa xasiaTebi. es 
ad vilad, ra Tqma unda, ar aRiwereba, gamorCeuli mesityve sWir-
deba. ideisa da sityvis Tanxvedra mwerlis fsiqikaSi arsebuli 
ma  radiuli saidumloebaa, romelic mudmivi dakvirvebis sagania. 
mwe rali pirvelaRmomCenia enobrivi SesaZleblobebisa da TiTo-
e uli forma, mis mier gamoyenebuli, xSirad miseuli `mxatvruli 
samyaros kuTvnilebaa, misi avTenturi `xelweris~ gamovlinebaa~.2 
mwerlis enis Seswavla, misi enobrivi samyarosa da mxatvrul-fun-
qciuri stilis ragvarobis gansazRvra, enobrivi cnobierebis ma-
saz rdoebeli wyaroebis gamovlena, enaTmecnierebis erT-erTi 
mniS vnelovani sakiTxia. 

amjerad oTar CxeiZis enobrivi stilis zogierT niSanze ga-
vamaxvilebT yuradRebas.

o. CxeiZis sruliad gamorCeuli da gansxvavebuli stilis 
Seq mnaSi `gamoxatuleba hpova Semoqmedis survilma, wina planze 
wa moewia mwerlis, rogorc sityvaTSemoqmedis subieqti... mwerlis 
Tval sazrisiT, sainteresoa ara marto is, rasac sityva gamoxat-

1 Tamila zviadaZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 n. kupreiSvili. enobrivi orientaciidan kulturis orientaciamde, _ 
ele qtronuli Jurnali: `semiotika~.  5 noemberi, 2010, _ http://semioticsjo-
ur nal.wordpress.com/2010/.
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avs, aramed Tavad sityva, misi grZnobadi, materialuri garsi, misi 
bger wera, JReradoba, mokled, sityvis esTetika~.1

o. CxeiZis nawerebSi marTlac, mTeli sisruliTa da feradov-
ne biT gaxmianda qarTuli sityva, warmoCnda misi azrobrivi si zus-
te da JReradoba.

stili mwerlisaTvis sityvaTa ganlagebis siRmeSia saZiebe-
li. o. CxeiZis mosazrebiT, mxatvruli stilisTvis gramatikuli 
si  sufTave aucilebelia, raRa Tqma unda, magram mwerluri stili 
ma inc ufro faruli movlenaa, is sityvaTa ganlagebis ukan dgas, 
leq sikur TaviseburebaTa ukan dgas da hqmnis imgvar saxeebs, na-
war moebis arsis, ZiriTadi azris gamokveTisaTvis ro aucilebe-
lia. stili aqaa saZiebeli, sityvaTa ganlagebis siRrmeSia saZie-
beli. ami tom is ufro idumalia, vidre erTi SexedviT gveCveneba.

cxadia, sityvaTa Taviseburi wyoba, Tavisufali rigi origi-
nalurobas matebs mxatvrul nawarmoebs, magram swored es Tavisu-
fleba moiTxovs udides ostatobas, raTa enis Sinagani kanonebis 
ga TvaliswinebiT moxdes stilis srulyofileba. sityvaTganlageba 
(po zicia) marTlac, aris erT-erTi ganmsazRvreli niSani oTar Cxe-
iZis enobrivi stilisa. amasTan unda aRiniSnos erTi Tavisebu re bac. 
frazis sintaqsur dayofaSi umniSvnelovanes rols asrulebs fra-
zuli da logikuri maxvilebi, romelsac ukavSirdeba garkveuli az-
robriv-semantikuri da grZnobad-emociuri Sinaarsi. sityva Ta ase-
Ti ganlageba upiratesad gaazrebuli xerxia, gamosaxvis efe q turi 
saSualebaa. mwerali misTvis logikur-semantikurad mniS vnelovan 
sityvas an gamoTqmas imeorebs sxvadasxva poziciaSi, ga daaqvs sa-
gnis an movlenis aRmniSvneli sityvis Semdeg, ris gamoc xdeba maTi 
aqcentireba. avtori gvatyobinebs, rom es sityva gansakuTrebulad 
mniSvnelovania, Tanac rodesac sityvaTa jgufi, ro melSiac moq-
ceulia mxatvruli saxe, meordeba da striqoidan stri qonSi gada-
dis, ritmulad gamoiyofa.

`yvelgan mdabioa, yvelafers mdabioba daeufla. mdabio gan-
agebs, mdabiurs moiTxovs, mdabio mZlavrobs... yvelgan mdabiuri 
wa  motivtivda~;2

`furclavda, furclavda da iyrida kalTaSia farflebsa TeT-
rsa TeTri vardisasa da erTi farfli tuCebSic moiqcia, farfli 
TeTri, TeTri vardisai, gamoiRo da Tvali mostaca farflma var-
disferma~;3

1 iv. amirxanaSvili. istoriis Ria kompozicia. bolosityvaoba, _ wgn.: o. 
Cxe iZe. amaRleba. Tb., 2009, gv. 396.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 146.
3 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 88.
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`SeTxzavdnen da miawerdnen yvela qurdobasa, nawils main-
ca, miawerdnen, miawerdnen da Camoewereboda miwer-Camowerani 
TavisTvi sao. xelisufleba ebrZoda miweras, TviTon miiwerda si-
ke Tesa~;1

`tragedia cekvavda, drama cekvavda, gadadioda yirazeda, ho, 
ga dadioda da gadmodioda, xaodnen da dabancalobdnen, wiodnen da 
barciburcobdnen da icinoda xalxi, xarxarebda xalxi, taSs uk-
ravda xalxi sicil-xarxariTa da xarxarebdnen msaxiobebica, xar -
xarebdnen, xarxarebdnen...~;2

`zogi mere dadaRuliyo, anTu yvela, dadaRuliyo da barba-
ceb da dadaRuli suli, barbacebda, awydeboda erTimeoresa, barba-
ceb da gamziri rusTavelisa, dadaRuli sulebiT aRvsebuli~;3 

`unda Seinarcxo da ar Seenarcxo, Tu vinme miwas Segecileba. 
un da Seinarcxo... unda, unda Seinarcxo~.4

teqstSi konceptualuri anu sayrdeni sityvisa Tu sityvebis 
mniS vnelobaTa realizeba gameorebis saSualebiT mwerlis enobri-
vi stilis komponentia. 

aqcentirebulia frazis agebis xalxuri an masTan miaxloebu-
li, mimsgavsebuli modeli, romelic upiratesad zmnaTa gameore bas 
emyareba. gameorebul zmnebs mravalgsizobis Sinaarsi SemoaqvT:

`urCevs da urCevs, STaagonebs da STaagonebs, evedreba da eve-
dreba~~;5

`Cndeboda patara kerpi, Cndeboda da Cndeboda, mravldeboda 
da mravldeboda~;6

`cvioda rkoi, cvioda da cvioda~;7

`zari rekda, rekda da rekda zari didi, Savi karisa, zari rekda~;8

`aiwia da aiwia. gafuvda da gafuvda. gaTamamda da gaTamamda...
ve Rar moifiqra _ gasZlebda Tu ara es amdeni araferi~.9

momdevno winadadeba iwyeba im sityviT an SesityvebiT, romli-
Tac mTavrdeba winamavali winadadeba. aseTi gameoreba Txrobis uw -
yvet xazs qmnis, erTmaneTs ebmeba sityvebi, romlebic ufro re-
alizebulia logikuri sentenciis saxiT mowodebul TxrobaSi:

`gaaxsena Zveli Canawerebica, gaaxsena da miagnebina misagnebi, 

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 186.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 176.
3 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 198.
4 o. Cxe iZe. lazerSou. Tb., 2005, gv. 117.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 31.
6 o. Cxe iZe. nakrZali. Tb., 2012, gv. 15.
7 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 214.
8 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 297.
9 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 191.
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miagnebina da aacmuka, cmukva-cmukviT gamovidnen restornida na...~;1

`gamoabruna kideca, gamoabruna da gaacina, gaacina da aaTaxTa-
xa, aitana, aiyvana, gaazmora, gaaJrJola...~;2

`es xmamaRla gaimeora, gaimeora da gadixarxara, gadixarxara 
da gamoerkva~;3

`molaparakebas vawarmoebo?! da awarmoeb da awarmoeb da awar-
moeb da awarmoeb da awarmoeb da awarmoeb da awarmoeb da awarmoeb _ 
bolo aRar uCans, Tavi xo aRara da aRara. an ra dasasruls elo-
debi warmoebisagan? warmoeba xom usasruloa? fqvi da fqvi, lapa-
raki fqvi... wyali naye~;4

`ewvis, ewvis Semzaravada, ewvis...da dis, dis... wveTavs da wve-
Tavs, wveTavs da wveTavs, dis da dis, nawildeba da nawildeba~.5 

leqsikuri gameorebis nimuSebad SeiZleba CaiTvalos Zveli qa-
rTulidan cnobili parinomaziuli sityvaTSexamebani, sadac rit mis 
safuZveli fuZis an Ziris gameoreba-msgavsebaa, magaliTad:

`fiqriT efiqra, sxvebic xom fiqrobdnen~;6

`moepovebina mosapovebeli, moexveWa mosaxveWelni, kidevac mo-
ipovebda, kidevac moixveWda~;7

`swamdaTo da saswaulmac isaswaula, sabednierod isaswaula~;8

`mixedva undoda amden xalxsa, gacnoba undoda gasacnobTa~;9

`kaspiis zRvas jer isev sWirs Tavisi Wiri~;10

`iq mxolod kodalebi dakodalobdnen, daTriTinobdnen TriT-
inebi~;11

`taZari taZrad ar gaegeboda, freska freskad ar gaegeboda, 
war suli ar icoda~.12

yuradReba eqceva sityvis bgeradobasac. erTmaneTs erwymeba 
sityvis fonetikuri da azrobrivi mxare:

`sacaa gamoCndeboda wawiTlebuli, wamoziduli Zvlebi Rawv-
Ta... wamoziduli mometebulada, mometebulad wamowiTlebuli sim-
wvaneSia~;13

1 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 293.
2 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 33.
3 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 314
4 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 200.
5 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 6.
6 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 153.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 12.
8 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 42.
9 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 97.
10 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 111.
11 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 214.
12 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 44.
13 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 21.
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`...gadasduRebodnen qerqTa, qmniliyvnen merqnada...~;1 
`aisusa, ise aisusa, sasoebiTa Tu sacodaobiTa aRavsebda ada-

miansa~;2 
`mxolod rko Tu Camorakundeboda, Camoivlida rakrakiTa, da 

wainabeboda balaxebSia~.3

aliteracia-asonansis gamoxatva marcvlebze modis:
`gaumarTla navaraudevma, mcire vakobze nanabilikaris nake-

cebma, nangrevebamdis aiyvana, marTla namonastralisa Tu nataZra-
lis nangrevebamdisa~.4 

ufro riTmulia da musikaluri fraza, roca meordeba zmnis-
winebi, ramdenadac isini, rogorc Tavkiduri elementebi, maxvili-
an marcvlebs warmoadgenen:

`kargaxania ukve waarTves, anTu dabejiTebiT ro iTqas: wli-
sa rom gaxda nestani, maSin waarTves, wahglijes, warstaces...~;5

`aki arca surs gelaparakos!... moasurve ro gelaparakos. mo-
asu rve, moandome, moawyure... moeTaTbire~.6

`CaebRuja da miaTrevda...Caixvevda sanaxevrod aSlil ked-
lebsa... Caixvevda, Caikravda, ise Caikravda, veRarc miagnebdnen ar-
qeologebi~;7

`ver daveteviTo, daveteviTo da Seiwia, SeZvra, Seitana zon-
z roxa tani~;8

`is gamovida Semsubuqebuli, Sexsnili, SelaRebuli, meere Se-
varda qari~;9

`vnebebs Sehyrida,, Seagrovebda,,Sehkravda, SehkvanZavda sa-
or SabaToda~;10

`moeSva uecrada, mowyda, Caimtvra, Cailewa, CaifSxvna skam-
ze da~;11

`gamoCndeba lanas imedica, amova, amoiyris, amotivtivdeba~;12

`uimisod evlo niSnobis ambavsa, gazrdiliyo, gaberiliyo, 
ga zviadebuliyo~;13 

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 23.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 242.
3 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 30.
4 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 197.
5 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 119.
6 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 220.
7 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 25.
8 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 22.
9 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 235.
10 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 44.
11 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 952.
12 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 116.
13 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 117.
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`scodniaTo da fxaWa gadaitanes iqiTa totebzeda, iqiT, Sors 
gatvrindnen, gainabnen, gaogndnen~;1

`amoefineba, amoiCeCeba, amoieweba, anTu Cabneldeba samuda-
moda, Caiketeba, Caxavsdeba, Caobdeba, Calpeba~.2

intonaciurad xazi esmeba leqsikur erTeulebs, romlebic 
aR niSnuli sagnisa Tu movlenis atributi xdeba. ra Tqma unda, es 
na irgvari atributebi sazRvrulis winac SeiZleba daisvas da igi-
ve informacia mogvawodos, magram wyobas aq is idumaleba moaqvs, 
Ta vad rom brZanebs, stili aq unda veZeboTo...

`uvlida bruali sixarulisa, ro dasdebda funjsa, ro gaix-
dida samuSao xalaTsa, sufTasa, sufTasa, sufTasa , ise TiTqos mej-
lis zec amiTi wavao~;3

`marTlac, gamofena gegoneboda brolisa, gamofena didebu-
li, mSvenieri, Tvalismimtaci, gabrwyinebuli, aelvarebuli, aTina-
Ti nebuli~;4

`orSabaTs gaiReboda kari, gaiReboda da daizrialebda orSa-
baTi, Savi orSabaTi, avi orSabaTi, navsi orSabaTi~;5

`sul sxva cxovrebiT unda ecxovraT 9 martis Svilebsa, sxva 
cxovrebiTa... cxovrobdnen kidevaca dadrekilni, dabeCavebulni, 
qan cgawyvetilni usixaruloni, uferulni~.6

 gankerZoebuli sityvebi, rogorc wesi, damatebiT informaci-
as gvawvdian sagansa Tu movlenaze, Tvisebas, niSans akonkreteben, 
moqmedebis adgils, dros, viTarebas azusteben da xSirad es da ma-
tebiTi informacia ufro bevris mTqmelia, ufro tevadia da srul-
yofili.

`bedsa msaxvralsa gadarCenoda, iyo iseve, Tumca ro damwvari 
mzezeda, mzeze garujuli, Tbilisis mzezeda, varvara mzezeda~;7 

`Savi yvavilic ebnia mxarTana, fuCfuCa yvavili, xelovnuri~;8

`ar eTmoboda gemrieli nayofi, tkbili, nugbari, surnelo-
vani~;9

`moSiSvldeboda ezoi senakTa, ezoi qvisa, moTlili, moswore-
buli, mosufTavebuli~.10

1 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 31.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 89.
3 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 97.
4 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 91.
5 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 45.
6 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 200.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 100.
8 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 40.
9 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 32.
10 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 40.
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msazRvrelebi xSirad sinonimebia _ erTi da imave distribu-
ci uli klasis iseTi leqsemebi, romlebic msgavsi an identuri se-
mantebiT aRiwereba. sinonimur rigTagan sityvaTa specialuri Ser-
Ceva gamosaxvis sxva saSualebebTan erTad qmnis enobrivi produq ciis 
stilur specifikas, mniSvnelobrivad datvirTuli leqsikuri er-
Teulebis urTerTwonasworoba metad mgrZnobiare semantikur vels 
qmnis, sadac sinonimTa Soris umcires niuansobriv sxvaobasac ki 
mxatvruli gamosaxvis TvalsazrisiT garkveuli funqcia ekis re ba: 

`egonaT, ro verc SeaRwevdnen, ise modebulsa, gabardulsa, ga-
jagulsa, gadadojogilsa, awewilsa, axlarTulsa, areulsa...~;1

`vpove taZario, imeorebda. hpova. dakarguli, daviwyebuli, ga-
Zarculi, SebRaluli, gamoSignuli, lafdasxmuli, mainc taZari~;2

`brma unda iyos, amis danaxva visac ar ZaluZs. brmac aris da 
Tva lebgadmokarklulica. elami ho aris. brutiani ho aris, beci ho 
aris. qoria ho aris da uaresica~;3 

`sicili aRmoxda givisa, weRandelze ufro mReri, awyvetili, 
ukidegano, Tavdaviwyebulica...~;4

`ra aRadgenda imdRevandel sofromsa, dacemulsa, damsxv re-
ulsa, dakiwawebulsa?~;5

`Camodioda mwuxri, Camodioda bneli, Camodioda jiuti, urCi, 
urjuki~.6

sinonimur rigTagan gamorCeulia zmnis xvedriTi wili:
`hxedavda mdelosa; brwyinavda, elavda, xasxasebda, livliveb-

da, bzinavda mdeloi~;7

`gayuCuliyo, miCumaTebuliyo, gayumuliyo... dumda gamziri 
rusTavelisa~;8

`kiskisi uWrida yursa, uWrida, uxvretda, uglejda, ufleT-
da~;9

`trialebda scenai awyvetili, trialebda, brunavda, bzri-
alebda~;10

`daTeTqves, dabegves, dalewes, dafliTes, dajejgves, daglijes, 
mainc ar icoda araferi~;11

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 32.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 39.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 175.
4 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 259.
5 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 301.
6 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 379.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 21.
8 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 69.
9 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 273.
10 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 178.
11 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 185.

2. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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`Turmeo da Turmeo. da moeWide Turmesa Sena, samasxrodac 
ro gagixdian saqmesa, samasxroda, sapampuloda, salizRoda~;1

`da axtunavda Zvlebi orive jorkozeda, axtunavda, abuqnav-
da, aqanqarda, lamis Cacvivda buxarSia~;2

`naZvi daakawiwa gadevkacebulma lukama, daakawiwa, dafCxvna, 
dalewa~;3

`mere iyo da Camuqda yvelaferi. CaJamda. Caiqufra~;4

`sxivobda ro agreTve yvelaferi. wkrialebda. krilebda. lap-
lapebda~.5

qarTuli zmnis SesaZlebloba, gamoxatos sruli azri, emocia, 
aCvenos moqmedebis xangrZlivoba, uwyvetoba, mravalgzisoba, in-
tensivoba, dinamika... sruliad gamorCeulia. ̀ saxelic ro ar unda, 
arc ro nacvalsaxeli ar unda am dalocvilsa qarTulsa zmnasa~,6 _ 
SeniSnavs mwerali, romelic, ra Tqma unda, iyenebs zmnis unikalur 
gamomsaxvelobiT Zalas da gasaocar mxatvrul efeqts qmnis:

`sarqveli qvevrisa iqve miaxeTqa da gadasWra, gadaswyvita igi, 
igi verani, tiali igi... gadasWra, gadabalTa da auSva fexica. auS-
va da datrialda kudi wyeulisa, datrialda, daprowialda, avarda, 
da varda, eca, ayiravda, daerWo, mosxlta, abrunda, daeSva, daaskda, 
CabJirda,... CabJirda, CabJirda, daawva, miawva, TiTqos ro sarqveli 
unda gadaagdoso... SefanTqalda. aimarTa. daaskda. asavsavda. qva mo-
umarjva hxvTisoma, Seagdo qvazeda, daCeCqva. CeCqva da CeCqva. ici-
noda biWi. axta. da. daxta. acucqda da dacucqda~.7

marTlac, `zmnis wyalobiT iseTive Tavbrudamxvevi dinamika 
Seiqmna, rogoric Tavis droze `tragedia ugmiroT~ da `Tavsafri-
ani dedakacis~ avtorma Seqmna~. 8

 visac mwerlis xelnawerebze umuSavia, kargad icis, rom sit-
y vasTan Widili Cveulebrivi ramaa SemoqmedisaTvis. xandaxan ram-
denime variantia saWiro imisaTvis, rom saboloo saxemde mivides, 
Camoyalibdes, Camoiqnes fraza. oTar CxeiZe aqve, Cvens Tvalwin 
arCevs, eZebs,... gana sityvas ar endoba?! CamoTvlis da asarCevad 
mkiTxvels sTavazobs im erTaderTs, romelic zustad moergeba 
saTqmels, emocias... `sityvam moitana, ambavi sityvaa da sityvam 

1 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 6.
2 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 330.
3 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 379.
4 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 4.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 5.
6 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 47.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 4.
8 m. joxaZe. odoJReri _ warmavlobis sakmeveli, _ Jurn.: Cveni mwerloba. 
2006, #1 gv.11.
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TviTon icis, raTu sWirdeba, ra ar argia arafrada~.1

 `kaSkaSebdnen varskvlavni, ise, TavianTvisa, uamisoda kaS-
kaSebdnen, WaxWaxebdnen, brwyinavdnen... oRond ...brwyinavdneno 
aRar uxdeba, roca WaxWaxeben... barSi brwyinaven, mTaSi WaxWaxeben... 
da WaxWaxebda cai savarskvlavei, WaxWaxebda, WaxWaxebda~;2

`Savi yvavili ebjineboda nikapsa. Rababi jobda aq rom Tqmu-
li yo, oRond Rababi ro ara hqonda!~;3

`karebamdisac mifrialda TiTis wverebiTa. cerebiTa, cereb-
iTa. mifrialda Tu mifarfatda Tu micqrialda~;4

`gaukilavdnen amCatebasa Tu sicetesa... moigonebdnen Zvelsa, 
moigonebdnen sinanuliTa Tu mgrZnobiareTa, moWarbebuli mgrZno-
biarobiTa~;5

 asarCev sityvaTa Soris xSirad gvxvdeba kavSirTa SenaerTi  
`anTu~ (an ramdenimesagan erTis arCevas gulisxmobs, Tu ixmareba 
kiTxvis dros):6 

`mere aRar Sexvedria im kinoreJisorsa. im Tvalebs Sehxeda, 
an Tu SeefeTa, ho, SeefeTa, es ro wamdgariyo WiqiT xelSia~;7

`Soreuli Cqeralic moismoda, anTu Sriali, ufro Sriali, 
an Tu naninai minavlebuli, ro iZinebda dedamiwai, varskvlavnica 
Jutavdnen TvalTa, anTu daRliTa, anTu ridiTa, Zili Cvilisa ar 
davafrTxodo~;8

`iq sadRac usaTuod gailandeboda, anTu gaibmoda sxiviviTa~;9

`ise xasxasebda maSina, is axalgazrdebi rom daeSvnen amisi sxve-
nidana, anTu mandsardidana, anTu saxelosnodana, raxan ro mxa t vari 
cxovrobda iqa~;10

`mTis ubeSi, Tundac ubeSi mTawmindisai zogjer mzec ro Ca-
ibudebda, anTu swored aq akruxdeboda mzei~;11

`Turme damdgariyo Jami salodneli da moulodneli, anTu 
Jami salodneli moulodnelada~;12

`moeSva igi, moeSva, modunda, Catyda TiTqosao, anTu esaa, 

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 180.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 47.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 40.
4 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 42.
5 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 78.
6 ak. SaniZe. Txzulebani. t. III, Tb., 1980, gv. 608.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 55.
8 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 38.
9 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 51.
10 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 97.
11 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 100.
12 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 119.
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daimsxvreva da moibneva qvaRorRadao~.1

mwerali xSirad esesxeba xalxur, sasaubro enas: andazebs, 
mxat vrul saxeebs, igavebs, frazeologizmebs, romelTac SeuZ liaT 
zogjer ufro Zlieri zemoqmedeba moaxdinon mkiTxvelze, uf ro 
Zlieri veli Seqmnan. gansakuTrebiT xSiria es formebi maSin, roca 
frazas sarkazmi ereva, ironia gamoixateba, epoqis daxasi aTeba 
xdeba. ase TiTqos ufro kargad iTqmeba, ukeTesad gaigeba, an ro-
gorc Tavad ambobs, ukeTesad SeiniRbeba: `mainc vaxerxebdi, zo gi 
ram meTqva, maSin uTqmeli, anTu gamouTqmeli. meTqva, gamomex via 
mxatvrul saxeebSi, stilistur xveulebSi, xalxur TqmebSi, iga-

vur gadakvrebSi, qveteqstebSi, qveteqstebis qveteqstebSi, vaxer-
xebdi, rogorc iyo~.2 

xalxuri (aseve cnobil SemoqmedTa) frazebis struqturuli 
mo delis gamoyeneba niuansobrivi cvlilebebiT mwerlis stilis sa-
xi eri komponentia. sityvis TamaSi ironiis TanxlebiT, roca iSle-
ba zRvari mwuxarebasa da silaRes Soris, moCvenebiTi simsubuqea, 
radgan saazrovnos ufro mets aCens. 

`odes vardi gaiafdes, arRa Rirdes arca Cirado _ Zvirobda 
vardi, Zvirobda da Zvirobda da Zvirobda... aWarac vardebiT ga-
daipenta~;3

`merec etrfoda, merec umReroda, fexi rom moitexa mSveni-
er ma asulma... sjobs gaixaron sxva gogonebma, moiban Seni irmis fexe-
bio; merec umReroda da masve gaandobda winaTgrZnobasa: garCeni-
li var qvebze kalmaxi da axeuli maqvs layuCebi, SemarTulia fexze 
Caxmaxi da usikvdilod ver gadvurCebio, _ masve gaandobda. kisris-
te xiTao. aqa, iqave, ai aqave, isic xom aqve gaielvebs xolme, qali 
rom muzaa. muza aravis gaekideboda kisristexiTa, mainc moitexa...
ki seri ara, fexi moitexa~;4 

`abreSumis gzao, abreSumisao... saqarTvelo mxolod daviT 
aR maSenebeli xom ar aris, marko poloc ariso. aba, maS rao, ras 
auRerebia Tavi da gaicqireba dasavleTiskena. dasavleTi da da-
sav leTi. dauWyetia Tvalebi da gaiZaxis: nu dahkargav Zvelsa gza-
sa, nurca Zvelsa megobarsao~;5

`Cven Cveni saqme unda movagvaroTo: unda gavcxriloT cru-
pensionerebi, undao. undao da veRar gaugiaT veraferi. magaT sad 
vu cadoTo. ade da mogvye, Zmobilo, ar davayovnoT xania, Cavux-

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 173.
2 o. Cxe iZe. boriayi. Tb., 2006, gv. 367.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 190.
4 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 64.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 131.
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teT muxranbatonsa, Tavs davangrioT banio~;1

`omSi wasvla mas uxaris, visac kargi cxeni hyavso, dabruneba 
da Sin mosvla, visac kargi coli hyavso. amas ra eTqva. varazsa. Sin 
aRara hyavs. wauvida. hyudia martoda. Sin Tu ara gyavs aravina, da-
ekiTxe dedaboZsao. dedaboZi darbazma icis.. darbazSi marto arc 
iq neboda...~;2 

`bodiSi, qars SeadareT misi sikeTei. sikeTeca da keTilSobi-
le baca. ase daufaseT. ara mgonia es imitoma, rom andaza agekvi-
ataT uadgiloda... nurc nuras Semomitans garedana, nurc nuras 
gaitans, qarisa da sabZelisa ar iyos~;3

`diaxac ro yurs saiTac undaT, iqiT gamoabams meqoTneio qo-
Tan sao. axla meqoTneebi eseni brZandebodnen. edave, Tu biWi xar!~;4

`erTni arian, erTada mRerian... gundia eseca. gundi da gundi 
varskvlavTa mokaSkaS-moelvareo~;5

`miSvele rameo, Sen gevedrebio. gamoutyda da gza miaswavla, 
Tu gza eTqmoda, raRa Tqma unda _ ,,gzas vambob, magram ra gzaao, 
imisi ar iyos~.6

cocxali sasaubro metyvelebidan aRebuli, mxatvruli xed-
vis, saxovani azrovnebis SesaZleblobaTa gamovlinebis erT-erTi 
sa xieri komponentia fraziologizmTa gamoyeneba, romelTa saSu-
alebiT teqsti iZens damatebiT niuansebs _ eniWeba semantikuri 
Tu stilisturi ieri. Zlierdeba eqspresia, emociuroba, saTqmels 
eZ  leva ironiis, dacinvis, xumrobis elferi. maaliTad: 

`dadrknen, SoriT daukravdnen Tavsa, viTomda rao, araferi 
sme nia Cvens yurebsao... ase advilad gaifanteboda Wori, male da-
levda Cailuris wyalsa~;7

`uceb ro moidges qoni am uCinarma adamianebma, uceb ro wa-
mo cvivdnen da Tavsac ro mogveqcnen...~;8

`aba, ra gvelis?! sirCabanas SemogvZaxeben? rac SeuZaxes, is 
iyo, ro cxinvals waasxes~;9

`aiyvana da waaTria, waaTria da ubuca Tavi, qvevrSi ubuca~;10

`Cafluliyvnen yelamde valebSi, Tvali Savi gaqvTo, veravin 

1 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 133.
2 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 127.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 42.
4 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 165.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 179.
6 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 31/.
7 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 159.
8 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 36.
9 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 100.
10 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 9.
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Sehbedavda, anTu mamal yvavs Tavze ar daisvamdneno~.1 
enis frazeologiur sistemaSi Sesityvebebs Soris myarde-

ba sxvadasxva saxis paradigmatuli mimarTebebi. gvaqvs sinonimuri 
frazebi anu iseTi gamoTqmebi, romelTac mniSvneloba erTi aqvT, 
struq tura _ araerTgvarovani. SeiZleba Segvxvdes formobrivi 
Tu Sinaarsobrivi niuansebiT gansxvavebuli variantebi. mag., erTi 
mtka velis, erTi fexis dadgma adgilis mniSvnelobiT o. CxeiZe ga-
moiyenebs gamoTqmas `erTi boxCa niadagi~ (Sdr.: `erTi TavSlis gaS-
la alagi~ /imer./): `iqiT taZari iglisxmeba, sul erTi boRCa niada-
gi...~.2

aseve:
jiSi modgamT//wibo modgamT
Tavbru daexva//daexva tarabua
fexi ar CaudgamT//fexi ar CauferxiaT
panRuri amohkra//Wiylayi amosdo//kuku uWira... da sxv.
`erTi Wiylayi Tu ar hyofniso, imana... ori uWireTo... ara 

pan Rurio. iyos panRuri, albaT, raRac gansxvavebaa. albaTa. alba-
Ta. Torem aba ra Tavs Seiwuxebdnen amdennairad ro gamoeTqvaT: 
pan Ruri amohkariT! Wiylayi amosdeT! kuku uWireT!~;3

`xabazsac uWira kukui babuma...~;4

`erTi Tqveni mokeTe qali mobrZanda, moiyvana xuTi rusis qali. 
fexi ar CauferxiaT xuT dRe-Ramesa~;5

`cixis saavadmyofodan respublikurSi. iseva da iseva. kvlava-
ca da kvlavaca. da daexva tarabuai~;6

`TiTqo erTi tomisani arian, Tanac ucxotomisanio... Tavisi 
wibo mosgmdaT...~.7 

o. CxeiZe Tavisi nawarmoebebiT acocxlebs, aaqtiurebs miviw-
ye bul sityvebs, TiTqos codnas gadascems mkiTxvels, codnas 
sit yvis Zalis, SesaZleblobis Sesaxeb. arqauli Tu dialeqturi 
leq sikuri erTeulebi monacvleoba frazis Sinaarsobrivi mxaris 
ga mokveTas, emociuri zemoqmedebis gaZlierebas emsaxureba.

badimi _ ormos piri mogebuli, piris mosaWdobi. ormos piris 
xe:8 `egre miayena da Seayena badimzeda. ormos suni badimsao. badi-

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 63.
2 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 27.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 12.
4 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 147.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 5.
6 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 100.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 141.
8 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxebis mi-
xedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli da ur-
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mze Seayena, kudi ro egdo badimTana~;1

xvinji/xvanji _ xriki, xlarTi:2 `sad ra CaxlarTula, sad ra 
aburdula. sad sicruea. sad naTaRliTari. ra xlarTebia, ra xvan-
jebia _ midi da amoicani~;3

Calangari _ aguriT amoSenebuli, xis an liTonis karkasi ked-
lad:4 `mere iqac CaedgaT SuSabandebi Tu Calangrebi, binebi ro 
aRar hyofnidaT, iseve CaedgaT da amoeSenebinaT, rogorc ro me-
texsa~.5

azambari (Zv.spars.) _ Rvinis smaSi gaTanasworeba Semoswrebu-
lisa, jarima:6 `azambario, azambario da miudgamdnen bare aT Wiqa-
sa, galiplipebulsa RviniTa~.7

yarfuzi (Turq.) _ igivea, rac sazamTro:8 `mouRera, mouqnev-
da, daapnevda yarfuziviTa rogorc ro ityodnen, SuabazarSia~.9

wopi _ maRali, wowola qudi:10 `farfarebs tani margaritasi 
meriis koSkze, viTomc xelebi wopze wauvlia~.11

kakaCi _ mTovariT naTeli Rame:12 `Tendeboda, varaudad iT-
qmis. kakaCia Ramem xo ganTiadi ar icis~.13

wowolika _ maRali, wowole. grZeli, wagrZelebuli (imer.):14 
`araferi mosCanda senakebidana, Camoburuliyo, Cayursuliyo, Ca-
yur sulive kldeebi ro Camohfareboda... wowolikani~.15

jaura _ Tivis zvini patara, Zneuli, Zna:16 `Seeseodnen mamai 
da RvTisoi, celebiT ro Seeseodnen, CaTibavdnen da dasdgamdnen 

To il. abulaZem. t. I, Tb., 1991, gv. 90.
1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 8.
2 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxebis mi-
xedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli da ur-
To il. abulaZem. t. II, Tb., 1993, gv. 431.
3 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 198.
4 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. mTavari re daq to-

ri arn. Ciqobava. nakv. 2: mh. Tb., 1990, gv. 1118.
5 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 99.
6 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. mTavari re daq to-

ri arn. Ciqobava. nakv. 1: al. Tb., 1990, gv. 33. 
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 103.
8 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. nakv. 2, gv. 1011.
9 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 134.
10 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. w. I: am. Tb., 1974, gv. 710.
11 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 115.
12 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. I, gv. 347.
13 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 174.
14 p. gaCeCilaZe. imeruli dialeqtis saleqsikono masala. Tb.,1976, gv.168.
15 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 20.
16 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. w. I, gv. 182.
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ja urebsa~.1

Cqerali _ Cqara msboleli wyali:2 ̀ Soreuli Cqerani Tu mois-
moda, anTu Sriali~.3

zuzva _ ZuZgva, tuzva (imer.):4 `wamodgoma ra saTqmelia, adga 
ro gorRaca, wamoizuza. verc ro aRimarTa...~.5

yurWi _ a) Zalian Savi, yuryumela, b) Zalian mwife xili:6 `ca 
iyo lurji, yurWi lurji, usazRvroebis simbolo~.7

afutkna _ aSla, ayra, arev-dareva, awewva, aqoTeba:8 `maSin ro 
ai ria wuTisofeli, jerac ver dalagebuliyo, ufro mofutknuli-
yo, moSliliyo, ver moesvena erT adgilasa~.9

darani _ kldeSi anu miwis qveS Sesasvleli, samalavi:10 `mou-
lodneld aRmoCnda darani, samalavi saguldagulo _ xeli moeqca 
xis gulSia~.11

 o. CxeiZe Tavisi nawarmoebebiT codnas gadascems mkiTxvels, 
codnas sityvis Zalis, SesaZleblobis Sesaxeb. aSkaraa, rom sityvi-
sa dmi mas Tavisi damokidebuleba aqvs. o. CxeiZis `nawarmoebebSi 
xSirad TviTon `sityvaa~ avtori: mas usmens, mas mihyveba mwera-
li. sityvas miaqvs da moaqvs musikac, feric, surnelic da, rac 
mTa varia, azrica da ambavic. siuJets awyobs sityva, kompozicias 
hkravs, erTi sityviT, rogorc bibliaSia, oTar CxeiZis romanebSic 
TviTon sityvaa `Semoqmedi~.12

1 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 19.
2 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. w. I, gv. 666.
3 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 37.
4 p. gaCeCilaZe. imeruli dialeqtis saleqsikono masala, gv. 71.
5 o. Cxe iZe. lazerSou, gv. 201.
6 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. w. I, gv. 618.
7 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 157.
8 al. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. w. I, gv. 94.
9 o. Cxe iZe. amaRleba, gv. 53.
10 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. I, gv. 197. 
11 o. Cxe iZe. nakrZali, gv. 21.
12 m. jaliaSvili. wminda wylis mTxrobeli, epoqis mxatvari oTar CxeiZe, _ 
wgn.: m. jaliaSvili. Sexvedra wignSi (literaturuli werilebi, kla si ku
ri da Tanamedrove mwerloba, tendenciebi). Tb., 2009, gv. 43.
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TAMILA ZVIADADZE1

 
 LANGUAGE STYLE FACE COMPONENTS BY OTAR CHKHEIDZE

Cooperation of idea and word in writer’s psychic is an existed eternal se-
cret which is a subject of temporal observation. The writer is the first who finds 
out of language means and of each form, used by him is often belonging of his 
artistic world, an expression of its authentic “writing style”. Studying of writer’s 
language, determination of its language world and artistic-functional style and 
kind of artistic-functional style, revealing of language notion source is one of the 
important question of Language Science. 

In creation of Otar Chkheidze’s distinguished and different style had ex-
pression an artist’s wish to bring at the first stage the writer’s as a word creator’s 
subject… from the writer’s point of view it is interesting not only what the word 
expresses, but also the word itself, its feeling, material cover, its sound writing, 
sound, in short the word’s aesthetics. 

In Otar Chkheidze’s writings was dubbed Georgian word with complete-
ness and colorfulness, exactness and sound of its idea. 

In the article are discussed the writer’s language style components: an 
achieved expression by repeating of fixed form, it’s accented folk or its like mod-
el of phrase construction, word sound, when the word phonetic and ideological 
parts are joined, the stylistic specifics created by synonymic rows, folk (also of 
public artists) use of structural phrases model by nuance changes, changes of 
archaic or dialectical lexical units, expression of content part of a phrase and for 
the purpose of strengthening of emotional influence.

1 Tamila Zviadadze _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

marine kakaCia1

toponimebi ioseb yifSiZis leqsikonSi

toponimTa kvlevas didi mecnieruli, kulturuli da poli-
tikuri Rirebuleba aqvs. `civilizebul xalxebs karga xania mSob-
li uri qveynis Zveli da axali toponimia dawvrilebiT aqvT aRnus-
xu li, Seswavlili (monaTesave enebis toponimiur monacemebTan 
Se darebuli) da enciklopediur leqsikonebad Tu monografiebad 
ga mocemuli. saqarTveloSi ki jerjerobiT mxolod sawyis etapze 
varT~.2 

onomastikuri literaturidan cnobilia, rom `adgilis sa-
xel wodebani garkvel adgilze miuTiTeben, am adgils aRniSnaven, 
enis gramatikuli normebiT warmoiqmnebian da masve emorCilebian, 
enas emsaxurebian, metyvelebas mravalferovnebasa da simdidres 
sZe nen. magram isini rigiTi leqsikuri erTeulebicaa da, leqsikis 
sxva sferoebisagan gansxvavebiT, istoriuli, yofiTi, socialuri 
azriT aRWurvili, Tavisi sakuTari Sinaarsis da funqciis ma ta re-
belni arian~.3 swored aseT leqsikur erTeulebs warmoadgens io-
seb yifSiZis cnobili megrul-rusuli leqsikonis toponimikuri 
ma sala, romlis Seswavla da kvleva sxvadasxva aspeqtiT, udavod, 
in teresis Semcvelia da iZleva mniSvnelovani daskvnebis gakeTebis 
Se saZleblobas. 

peterburgis qarTvelologiuri skolis erT-erTi brwyinva-
le warmomadgenlis, gamoCenili mecnieris enciklopediuri ganaT-
lebisa da mravalmxrivi niWis dasturia isic, rom igi ar uSinde-

1 marina kakaCia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani. nakv. 3: xobis ra i
oni, q. foTi. Tb. 2007, gv. 5.
3 g. eliava. socialuri xasiaTis toponimebi, maTi klasifikacia da Se mec-
ne biTi Rirebuleba, _ wgn.: onomastika. S. ZiZiguris saerTo redaqciiT. 
t.1. Tb., 1987, gv. 67.



27

ba ama Tu im toponimis etimologiur kvleva-Ziebas da sakuTari 
das kvnebis gakeTebasac. ioseb yifSiZem SesaniSnavad icis, rom am 
ti pis leqsikuri erTeulebis Seswavla-dafiqsireba saSuri saqmea, 
rad gan rac meti dro gava, miT ufro Zneli iqneba (gansakuTre-
biT Cvens sinamdvileSi) maTi mecnieruli Wvreta. amitomac araa 
Sem TxveviTi is, rom mis leqsikonSi (megruli enis leqsikonTagan 
qro nologiurad erT-erT uZveles gamocemaSi!) daaxloebiT 250-
mde toponimia dafiqsirebuli.

 toponimikur SesatyvisobaTa ZiriTadi principebis1 gaTvali-
swinebiT i. yifSiZis leqsikonSi SeiZleba gamoiyos geneturmsazR-
v reliani, atributulmsazRvreliani, wina viTarebis aRmniSvneli, 
gva rebidan momdinare toponimebi. 

atributulmsazRvreliani: WiTa wyari,2 Wala-didi (589) Cxo-
ro-wyu (589) waCxura, WaCxura (581) CxorToli (572);

geneturmsazRvreliani: yeniaS-jixa(619), xinji-kari (608), cxe-
ni-wyari (588), yuli-wyari (559), macxovris kari (456);

wina viTarebis aRmniSvneli: nojixevi (nojixeni) (619), naxorci-
eluu (611), naxunovo (613), nafiCxou (541), noqalaqeni, noqalaqevi (545);

gvarebidan momdinare: sagvasalio (419), sagviCio (420), sakaWa-
ra vo (457), lexaindravo (601), lejiqe (619).

`yoveli toponimi ama Tu im epoqis socialur-politikuri, 
kulturul-istoriuli, geografiuli, socialuri viTarebis, re-
ligiuri rwmena-warmodgenebis, sameurneo saqmianobisa Tu yove l-
dRiuri yofis, Sromisa da dasvenebis, xalxuri sportuli aspa re-
zobebis gamoZaxilia~.3 i. yifSiZis naSromSi toponimebi 5 Zi  riTad 
jgufs qmnis:

I. toponims axlavs mxolod gansazRvreba:
borowina _ sofeli (410); sagvasalio _ sofeli (419); sagugu-

na _ sofeli (423);
guleikari _ sofeli (424); skurCa _ mdinare (523); natoCavo 

_ sofeli;
tyviri _ sofeli (535); qviSanWala _ sofeli (547); oquri _ 

1 a. Wkadua. toponimikur SesatyvisobaTa ZiriTadi principebi, _ wgn.: ono 
mas tika. t. 1, gv. 189.
2 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani. krebuli gamosacemad moamzada k. da ne 
li am. Tb., 1994, gv. 539; am naSromidan motanili magaliTebi Semdgom mi
Ti Tebuli iqneba teqtstSive frCxilebSi mocemuli Sesabamis gverdebis 
Cve nebiT.
3 p. cxadaia. oCe _ apelativi da toponimi (lingvisturi da eqstralin-
g visturi analizi), _ kreb.: lingvisturi qarTvelologiisa da afxaz
ologiis problemebi. t. II, 2010, gv. 356.
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sofeli (551);
naxorcieluu _ sofeli (611); doSaèi _ soflis saxelwodeba, 

(432).

II. toponims gansazRvrebasTan erTad axlavs adgilmdebareoba:
anarkia, anaklia _ sofeli zugdidis mazraSi (398); axuTi _ 

so feli zugdidis mazraSi (402); banZa _ sofeli senakis mazraSi 
(404); barbala _ sofeli samurzayanoSi (404); bedia _ sofeli sa-
murzayanoSi (406); sajolio, jolevi _ soflebi senakis mazraSi 
(619); jumi _ sofeli da mdinare zugdidis mazraSi (620); inCxiri _ 
so feli senakis mazraSi (623); oxoje _ mdinare samurzayanoSi (611); 
na xunovo _ sofeli senakis mazraSi (613); xunwi _ sofeli senakis 
mazraSi (613); naxurevi _ sofeli senakis mazraSi (613); xujoni, xu-
doni _ sofeli zugdidis mazraSi (614).

III. toponims axlavs gansazRvreba Tqmulebis an gadmocemis sax-
iT:

jegeTi _ goraki sofel xeTaSi (zugdidis mazra) uZvelesi ek-
le siiT, sadac TiTqos inaxeba wm. giorgis Subi (616);

jvari _ sofeli da erToba zugdidis mazraSi. Tqmulebis mi-
xed viT, es saxelwodeba momdinareobs iqidan, rom andria pirvel-
wodebulma aq aRmarTa jvari (616);

xoni _ adgili quTaisis mazraSi. xalxuri etimoloogiiT da-
kavSirebulia zmnasTan xonua, miT umetes, rom `xoni~ brZanebiTi 
kilos formiT niSnavs `daxani~-s. brZanebiTis formiT nawarmoebi 
geografiuli saxelwodebani gvxvdeba rogorc qarTulSi, aseve _ 
megrulSi: modinaxe, lebiavaxaSi, magram es sulac ar adastu-
rebs `xonis~ zemoxsenebul etimologias.

wuliSi _ mTa Crd. samegreloSi. adgilobrivi mcxovreblebi 
amtkiceben, TiTqos am mTaze arsebobs rkinis didi beWdebi, xolo 
es beWdebi Zvelad, TiTqos, gamoiyeneboda xomaldebis dasabme-
lad, roca Savi zRva am mTas aRwevda (586);

oCamCire _ adgili soxumis olqSi, erT-erT lazur leqsSi es 
saxelwodeba motanilia formiT `CamCire~; unda vivaraudoT, rom 
sa xelwodeba momdinareobs bzis arabuli saxelidan da aseT Sem-
TxvevaSi igi unda niSnavdes bzian adgils (bza oCamCiris mida mo ebi-
dan Seadgens erT-erT mniSvnelovan sagans, romelic axla ga  aqvT 
oCa mCiridan; uxucesTa cnobiT ki bza didi raodenobiT xa robda am 
adgilas) (566);

toba-varCxili _ (sityvasityviT: `tbavercxli~), tba Crdi-
loeT samegrelos mTebSi (533); xalxuri rwmeniT, tbaSi damalulia 
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vercxli, romelsac avi sulebi icaven. saSiSia ara marto crem-
liviT kamkama wylis daleva, aramed xelis dasvelebac ki (533);

samurzayano _ samegrelos Crdilo-dasavleTi nawili md. en-
gursa da RaliZgas Sua. adgilobrivi gadmocemiT, es saxelwode-
ba momdinareobs sakuTari saxelidan _ murzayan. murzayan Sarva-
SiZem, erT-erTi wevri afxazTa samTavrobo saxlisa, afxazeTidan 
gaqcevisas, odiSs (samegrelos) waarTva es qveyana daimorCila da 
sakuTari saxeli uwoda, 488;1 

lia _ sofeli zugdidis mazraSi; xalxuri etimologiiT es 
sa  xelwodeba ukavSirdeba zmna `liebas~ (Semcirebas, dalevas) (477);

ilo _ sofeli samurzayanoSi, saxelganTqmuli uZvelesi mo-
nastriTa da saswaulmoqmedi, xalxuri gadmocemiT, wm. giorgis 
xa tiT, romelsac uamravi momlocveli hyavda. iloris saxelwo de-
biT cnobilia ramdenime sofeli senakis mazraSic (452);

martvili _ (berZn.: mowame, martvili), sofeli da Temi sena kis 
mazraSi, amave dros dRemde SemorCenili uZvelesi monastris (Xs. 
samegrelos mTavari siwminde) saxlwodeba (megrulad: `Wyondidi~). 
gadmocemiT, monasteri dgas kerpTayvanismcemlobis RvTa ebis `ka-
punias~ (romelsac msxverplad bavSvebs swiravdnen) adgilas (481).

IV. toponimi ganmartebulia ama Tu im mecnieris damowmebiT:
gagida _ mdinare da adgili samegreloSi. lambertis TqmiT, 

iq xorbals Tesavdnen mouxvnel miwaSi niadagis gafxviarebis Tavi-
dan acilebis mizniT, rasac wvimisa da qarisagan naTesebis ganad-
gureba mohyveboda (416);

oluSe _ ase ewodeboda, lambertis mixedviT, adgils Crdi-
loeT samegreloSi iq, sadac mTebi Riaa. sazRvris usafrTxoebis Tvis 
aq aSenda kedeli sigrZiT 60000 nabiji. kedels sdarajobdnen ri-
grigobiT episkoposebi, Tavadebi, warCinebulni TavianT glexebTan 
erTad (497);

leCxoma, leCxuma (q. leCxumi) _ erT-erTi mazra quTaisis gu-
berniaSi, forma leCxoma leCxumas gverdiT gviCvenebs kanonzom-
ierebas vaxuStis mier moyvanili formebisa: leCxumi2//leCxomi3, 
amitomac uarsayofia mcdeloba bolo forma (leCxomi) CaiTvalos 
va xuStis mier SeTxzulad (572); 

1 ix. agreTve: k. kvaSilava. istoriuli samurzayanos warsulidan. XVIIXVIII 
sa ukuneebis mijna _ 1840 weli. Tb., 2011, gv. 95-99, 118-121
2 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, _ qarTlis cx
ovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yaux
CiSvilis mier. t. IV. Tb., 1973, gv. 449, 744. 
3 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa.., gv. 748, 851. 
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walen-jixa, Walen-jixa (vaxuStisTan: Welenjixa1) _ sofeli 
da Temi zugdidis mazraSi, aq aris uZvelesi monasteri; es saxelwo-
deba gvxvdeba formiT `wendixa~. wen SeiZleba miviRoT Wanis eqvi-
va lentad, dixa ki =jixa (cixe) an miwa; maSin mTeli saxelwodeba 
SeiZleba aR niSnavdes Wanebis cixes (miwas) (581);

Waqvinji _ sofeli zugdidis mazraSi (<qarT. Wa da megr. qvin-
ji (Ziri) niSnavs Wis Zirs, vaxuStisTan WaqviTi,2 brosesTan Waqv
Sisan, WaqvSas cixe (<Wa +qarT. qviSa + cixe) (591).

V. toponims axlavs sityvasityviTi Targmani:
alaverdi _ (sakuTari saxeli, arabulidan: `RmerTma mogca~), 

soflis saxelwodeba senakis mazraSi (397);
ajameTi _ (arab.: xSiri tye, tevri) vrceli tyis masivi quTai-

sis mazraSi, amJamad memamule ananovis samflobelo (402);
ufali-kari (pirdapiri mniSvnelobiT: uflis kari) sofeli 

se nakis mazraSi (456);
macxovris kari _ (irdapiri mniSvnelobiT: mxsnelis kari)so-

fe li senakis mazraSi (456);
moidanaxe _ sofeli zugdidis mazraSi; saxelwodeba TiTqos 

Sedgeba, qarT. moi<modi + naxe, rogorc ramdenime cixis saxelwo-
de ba imereTSi, magram ar aris gamoricxuli am saxelwodebis axsna me-
grulis safuZvelze, kerZod zmna ̀ xuna~-sTan (jdoma) kavSirSi (485);

uria-kari _ (sityva-sityviT: ebraelTa dasaxleba) sofel 
ban Zis meore saxelwodeba, sadac bevri ebrauli ojaxi cxovrobda 
(537);

noqalaqeni, noqalaqevi _ (sityvasityviT: yofili qalaqi), so-
fe li senakis mazraSi, dRemde SemorCenilia uZvelesi cixe qalaqis 
di debuli nangrevebi (545);

RaliZga _ (sityvasityviT: mdinaris, Reles napiri) mdinare 
sa murzayanoSi (553);

waCxura, WaCxura _ mdinare senakis mazraSi (sityvasityviT: 
civi wyali) (581);

warCe _ sofeli samurzayanoSi (sityvasityviT: TeTri wyali, 
mdinare) (582);

cxeni-wyari _ mdinare samegrelosa da imereTs Sua (sityvasi-
tyviT: cxenis wyali) (588);

wyemi _ sofeli senakis mazraSi (588);
Cxoro-wyu _ sofeli zugdidis mazraSi (sityvasityviT: cxra 

Wa; Sd.: cxrawyaro) (589);

1 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa.., gv. 778. 
2 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa.., gv. 449, 778. 
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Waburia _ sofeli senakis mazraSi (589);
Wani-wyari (<WaniSi wyari) _ mdinare samegreloSi (sityvasi-

tyviT: Wanis wyali an mdinare) (590);
WiTa wyari _ sofeli zugdidis mazraSi (sityvasityviT: wiTe

li wyali) (539);
Wuburixinji _ sofeli samurzayanoSi (sityvasityviT: wablis 

xidi) (597);
nojixevi, nojixeni _ sofeli (sityvasityviT: yofili cixe) (619).

i. yifSiZis mier warmodgenili istoriul-filologiuri Se-
niS vnebi da TviT toponimikuri masala uaRresad mniSvnelovani da 
fa seulia rogorc qarTveluri enaTmecnierebis, ise _ isto ri ko-
se bisa da istoriuli geografiisaTvis. 

amrigad, daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom sakvlevi Tema _ 
ioseb yifSiZis megrul-rusuli leqsikonis toponimebi rogorc wmin-
da lingvisturi, aseve _ eqtralingvisturi aspeqtiT iZleva metad 
sayuradRebo da saintereso daskvnebis gakeTebis SesaZ leb lobas. 
Cvens mier leqsikonSi aRnusxuli da aq warmodgenili geografiuli 
saxelebi klasificirdeba martivi da rTuli struqturis, garkveu-
li da gaurkveveli semantikis jgufebad. amave to ponimTa kvleva 
uaRresad sainteresoa saxeldebis motivaciis Tval sazrisiT, eti-
mologiuri da lingvo-kulturologiuri kuTxiT, rasac samomav-
lod vgegmavT.
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MARINA KAKACHIA1 

TOPONYMIC LEXIS IN IOSEB KIPSHIDZE’S DICTIONARY

Geographical names refer to a specific place , they arise from the gram-
matical norms of language and obey them as well as give the speech diversity 
and richness. But they are ordinary lexical units and , unlike other areas of vo-
cabulary , historical, internal , are equipped with social opinion , its own content 
and functions . That’s the kind of lexical units they represent in I. Khipshidze’s 
famous dictionary. Diverse interests of an eminent scholar prove the fact that he 
was not afraid of conducting etymological research of the toponym and making 
his own conclusions .He is also aware , that studying and underlying such lexical 
units is of vital importance, as the more time passes, the more difficulties should 
be (especially in our reality ) overcome to contemplate them scientifically. It is 
not accidental that in his dictionary about 250 toponyms are classified. 

In account of basic principles of toponymic equivalence, in the dictionary 
of I. Kipshidze genetical and attributive determinants connected with  toponym-
ical-origin names can be pointed out. Historical and philological notes presented 
by I. Kipshidze and the toponymic material itself are both very important and 
valuable for Georgian linguitics and for historians and historical geography as 
well. 

1 Marina Kakachia _ PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

 marine kakaCia, qeTevan margiani, marina jRarkava1

 pirdapiri semantikuri markireba qarTvelurSi 

qarTvelur enaTa zmnis sirTulis Sesaxeb saenaTmecniero 
literaturaSi araerTgzis aRniSnula. am sirTules uamravi faq-
to ri ganapirobebs. aglutinaciuroba, polipersonalizmi, sak ma od 
rTul gramatikul kategoriaTa mravalferovneba da, Sesaba mi sad, 
maTi markirebis sakiTxi, gvarisa da diaTezis urTierTmimarTeba, 
in versia.

amjerad Cveni interesis sagans markirebis Tema warmoadgens. 
kerZod, semantikuri markirebisa. amasTan dakavSirebiT uaRresad 
sa interesod da damajereblad gveCveneba i. meliqiSvilis Tvalsaz-
risi ara sintaqsuri, aramed semantikuri markirebis Sesaxeb, ro-
melic dRemde arsebul araerT winaaRmdegobriv viTarebas xsnis, 
kerZod, v-isa da m-is rogorc subieqturi da rigis piris niSanTa 
garkveuli jgufis zmnebSi funqciuri aRrevisa da, aqedan gamom-
dinare, inversiisa: `qarTveluri morfologiis rTuli sinamd vi-
lis aRwera unda davamyaroT misi tipis swor gansazRvras. mas ar 
un da wavuyenoT moTxovnebi, romlebic sxva morfologiur tips 
Se esabameba. morfologiuri markirebis tipologiam unda gagvces 
pa suxi kiTxvaze: raze aris orientirebuli morfologiuri mar ki-
reba _ a) subieqt-obieqtis sintaqsur logikur mimarTebebze Tu 
b) zmnasTan dakavSirebuli aqtantebis semantikur bunebaze? anu: 
morfologia logikur-sintaqsurad aris orientirebuli Tu se-
mantikurad. Tanamedrove lingvistikaSi ukve damkvidrebulad Se-
iZ leba CaiTvalos enaTa tipologiuri klasifikacia sintaqsuri 
mar kirebisa da smenatikuri markirebis enebad. qarTuli da sxva 
qar Tveluri enebi morfologiuri markirebisas Zlier semantikur 

1 marina kakaCia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxu mis 
saxelmwifo universiteti; qeTevan margiani _ filologiis doqtori, aso-
cirebuli profesori, soxu mis saxelmwifo universiteti; marina jRa r k ava 
_ doqtoranti, soxu mis saxelmwifo uni ver siteti. 

3. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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mo tivacias avlenen~.1

naSromis mizans svanurSi da zogadad qarTvelurSi konkretu-
li enobrivi masalis safuZvelze sakiTxis dasma warmoadgens. ker-
Zod, aqtiuroba-inaqtiurobis kategoriis, rogorc saxelTa da 
zmnaTa morfologiuri gaformebis ganmsazRvreli movlenis Ses-
wavla da analizi. ramdenad misdevs am TvalsazrisiT svanuri, meg-
ruli da lazuri qarTuls, rogor nawildeba Sesabamisad aq ti uri 
da araaqtiuri piris niSnebi, emTxveva Tu ara amis safuZvelze 
ga moyofil zmnaTa morfo-semantikuri jgufebi qarTulisas, ra 
spe cifikuri niuansebi SeiniSneba. `qarTvelur enaTa piris niSanTa 
ori rigis dapirispireba asa xavs ara subieqtur/obieqtur mi mar-
Te bebs, aramed aqtivisa da inaqtivis dapirispirebas~.2

saanalizo masalis safuZvelze gamoikveTa, rom piris niSnebi 
svanurSi, megrulsa da lzurSi SeiZleba klasificirdes da da-
jgufdes aqtiuroba-inaqtiurobis principiT. 

 qarTuli msgavsad qarTvelurSic inaqtiuri qvemdebare aqvT 
Semdegi semantikuri jgufis zmnebs _ grZnobisa da SegrZnebebis, 
sxeulis mdgomareobis, azrovnebiTi procesebis gamomxatvel da 
qona-yolis aRmniSvnel formebs. ganvixiloT TiToeuli jgufi 
cal-calke:

 

a) grZnobisa da SegrZnebebis gamomxatveli zmnebi svanurSi:

m-alðt j-alðt x-alðt `miyvars~

m-ðsisg j-ðsisg x-ðsisg `mZuls~

m-ðwiwyæ j-ðwiwyæ x-ðwiwyæ `mZags~
m-ala j-ala x-ala `mwyins~

gu-m-êr gu-j-êr gu-x-êr `mwadia~, ̀ gulad minda~

la-m-siðmi la-j-siðmi la-x-siðmi `mesiamovneba~

m-ðyæiyu j-ðyæiyu x-ðyæiyu `mezizReba~

m-axéra j-axéra x-axéra `gabrazebuli var~

1 i. meliqiSvili. pirdapiri semantikuri markireba rogorc qarTvelur 
ena Ta morfologiis ganmsazRvreli principi da piris niSanTa inversiis 
problema, _ kreb.: tipologiuri Ziebani. t. V. Tb., 2005, gv. 140. 
2 i. meliqiSvili. pirdapiri semantikuri markireba rogorc qarTvelur 
ena Ta morfologiis ganmsazRvreli principi da piris niSanTa inversiis 
problema, gv. 140.
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m-ðxiad j-ðxiad x-ðxiad `mixaria~

m-aylîni j-aylîni x-aylîni `meSinia~

m-ðrdæeb j-ðrdæeb x-ðrdæeb `merideba~
m-esmi j-esmi x-esmi `mesmis~

m-ðlxin j-ðlxin x-ðlxin `milxins~
m-iWir j-iWir x-oWir `miWirs~
m-aku j-aku x-aku `minda~

m-aTxðm j-aTxðm x-aTxðm `mSurs~
m-aSa j-aSa x-aSa `mSurs~, `mebevreba~

b) sxeulis mdgomareobis gamomxatveli zmnebi svanurSi:
I piri II piri III piri

m-euJe j-euJe x-euJe `mZinavs~
m-euJuni j-euJuni x-euJuni `meZineba~

m-eYcxéni j-eYcxéni x-eYcxéni `meRviZeba~
m-ezgi j-ezgi x-ezgi `mtkiva~

m-ðYTæe j-ðYTæe x-ðYTæe `mcxela~, `sicxe maqvs~

m-ðid j-ðid x-ðid `mSia~

m-afén j-afén x-afén `mwyuria~

m-ðâSune j-ðâSune x-ðâSune `maxvelebs~ 

m-abérzune j-abérzune x-abérzune `macaxcaxebs~

m-arkunðæne j-arkunðæne x-arkunðæne `makankalebs~

m-afJoæne j-afJoæne x-afJoæne `mabodebs~

m-ðgdi j-ðgdi x-ðgdi `meZineba~

m-askíra j-askíra x-askíra `medardeba~
m-atkleb j-atkleb x-atkleb `menaneba~

m-elðnd j-elðnd x-elðnd `meCveneba~

m-ewæëni j-ewæëni x-ewæëni `meCveneba~

m-anhðS j-anhðS x-anhðS `memCateba~
m-ahala j-ahala x-ahala `meCqareba~

m-anCqrêla j-anCqrêla x-anCqrêla `meCqareba~

m-akéldêla j-akéldêla x-akéldêla `meCqareba~
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m-ðmYëda j-ðmYëda x-ðmYëda `SemiZlia~

m-awéx j-awéx x-awéx `mWirdeba~
m-ezgi j-ezgi x-ezgi `mtkiva~

m-aTém j-aTém x-aTém `mWirs~

m_aWkéra j_aWkéra x_aWkéra `medardeba~

g) azrovnebiTi procesebis gamomxatveli zmnebi svanurSi:
m-ixa j-ixa x-oxa `vici~
m-abJa j-abJa x-abJa `mgonia~

m-ajraæa j-ajraæa x-ajraæa `mjera~

m-ewæëni j-ewæëni x-ewæëni `meCveneba~
m-aSyid j-aSyid x-aSyid `maxsovs~
m-eSydeni j-eSydeni x-eSydeni `magondeba~

m-ëSdni j-ëSdni x-ëSdni `maviwydeba~

m-amgéna j-amgéna x-amgéna `vgoneb~ `mgoni~

m-ðgæneb j-ðgæneb x-ðgæneb `medardeba~

m-anwðm j-anwðm x-anwðm `mwams~

d) qona-yolis aRmniSvneli zmnebi svanurSi:

m-uRæa j-uRæa x-uRæa `maqvs~

m-êr j-êr x-êr `maqvs~ (iTqmis sxeulis nawilebze)
m-iri j-iri x-ori `myavs~ Zv. qarT. mivis
m-aya j-aya x-aya `myavs~
m-abdava j-abdava x-abdava `mabadia~

aseTive markireba gvaqvs zmnebSi:

m-óqæ j-óqæ x-óqæ `macvia tanze~

m-ózé j-ózé x-ózé `macvia fexze~

m-êg j-êg x-êg `maxuravs~
m-afra j-afra x-afra `maxuravs~ (mandili)

m-ób j-ób x-ób `mabia~

`zmnebi, romlebic xSirad inversiulad aris kvalificirebu-
li (Ciqobava, meliqiSvili) ar imsaxureben aseT gansazRvras, rad-
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gan maT struqturaSi ar momxdara inversia, Sebruneba, isini seman-
tikuri viTarebis pirdapir markirebas axdenen~.1

svanuri enis monacemebic savsebiT uWers mxars am Tvalsazriss. 
ufro metic, svanurSi SeiZleba gamoiyos unebliobis semantikisa 
da sxva specifikuri niuansebiT zmnaTa mravalricxovani jgu febi, 
romelbic aseve pirdapir semantikur markirebas axdenen. mag. qar-
TulSi erTgvari xelovnurobis elferi dahkravs, magram sva nurSi 
savsebiT bunebrivia iseTi formebi, rogoricaa:

1. CumeCæmini `gamekeTebineba~
 2. qameyìri `mecemineba~

3. sga metyæëmfi `Semomelawuneba~
4. sga melénZRðæi `SemomelanZReba~
5. sga medgðri `Semomekvlevineba~
6. sga metycóni `Semomelaxeba~

svanurSi, gansakuTrebiT balszemour kiloSi, aris zmnaTa jgu-
fi, romelSic gamoxatulia subieqtis ganwyoba, Zlieri survili, 
Caidinos zmniT gamoxatuli moqmedeba.

m-óznuni `wasvla minda~
m-ðTxæiaræne `nadiroba msurs, mwadia~

m-anyaæêlne `gavlagamovla, maslaaTi msurs~
ma-aânune `xvna minda~

m-abërgune `Toxna minda~
m-æzerêlæne `bejiToba minda~
m-azelalæne `siaruli minda~

m-algimêlæne `mSenebloba, Seneba minda~
m-agérgalæne `laparaki msurs~

specialur literaturaSi maT pirobiTad modalur zmneb-
sac uwodeben.2 am kuTxiT sainteresoa ilustraciebi svanuri enis 
qrestomatiidan, svanuri prozauli teqstebidan da cocxali me-
tyvelebidan (eqspediciis masalebis safuZvelze): 

1. al sìmaq lax iqìzanól, eCJi ðTu li, ere megðmxðnCu nðpíl Cu 
Syedni. _ `es qaliSvili roca icinis, iseTi cxelia, rom xidan Ci

1 i. meliqiSvili. pirdapiri semantikuri markireba.., gv. 145.
2 r. Wkadua. statikur mznaTa struqturul-semantikuri analizi zemos va-
nurSi. avtoreferati disertaciisa filologiis mecnierebaTa kandida
tis samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1999, gv. 14.
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tic ki Camovardeba~.
2. jæinald amCu lémzig léfkël imaxaT. _ ̀ Zvelad aq cxovrob

da (=nacxovreba) qalbatoni imaxaTi~.1

3. aSxæ ladðR lðTxæÎarTe’ aCðd esnðr xoSa muxæbe, oxæiSd 
RæaS Cu xeTxón i ðgiT’ anâðd. _ `erT dRes Turme sanadirod wasu
la~; ufrosi Zma, xuTi jixvi moinadira (=eSova) da Sin dabrunda~.2 

4. zurêl q’Cðd i gðbìl mónkæi marðns xoZgðr. _ `qali gavida da 
ga bi swrafad Sevarda maranSi~.3

5. ÓëÌÉ ËÀáæÁÀ ËÉá É ÄÓÙÒÉá ËÀØÜÀÈÄ äÀÌÓ. ÌÉÍÄ-ÌÉÍÄ ËÄÆÉÆ 
áÖÙæÄá. _ `sami Zmani arian da midian tyeSi morebis mosaWrelad 
Tav TavianTi sagzali aqvT yvelas~. 

6. ÓÀÚÃðÒ ÑÉØêÍ ÃÄÝÓ áÏÒÉÊ ØÏÒ, ÄÜáðÍÜÖ ÜÉ äÀÌÓ ÉÓÊÍÄ ÂÉÝËðÃ 
ÓÀÚÃÒÉ äðÆæÈëÓÂÀ. _ `saydars zemoT caze aris gamokidebuli sax
li, iqidan yovel diliT gadmoxteba xolme patara verZi saydris 
ezoSi~.

7. ÀÜðÃá, ÓÂ’êÜðÃá ÀË ËÄØæëÒÈÄÓÂÀ É Üæ’ðÒÉá ÀÌëÓÂê ØæÉÒð×ÉÓÂÀ 
ÀË ËÀáæÁÀ. _ `wavidnen, Sevidnen am wisqvilSi da arian e amaSi wisq
vi lis xvimirSi es Zmebi~.

8. ËÀáæðÛÃ, ÌÀÛÚÉÃ, áÏÂÃÀá áÏÛÀ ÌÄÂÀÌáðÍØÀ ËéÓÚÄ ËÀÓéËÂéÍóÒ 
_ `ialaRebze saxmarad [mTisTvis] maxsovs edgaT xisgan gakeTebu
li didi sasulguneebi~.

9. ËÀÓéËÂÉÍÑÉ ËÀÊéËÐÄÔÀÒóËÓ ËÄÓÂÑÉ ×áÖËëÌÉ ÍÀÍÂÒÉ 
ÝáÉÒÓ áÏÍáÄÍÃÀá. _ `sulgunis gakeTebisas yalibebs gverdze Ti
Tis simsxo cxirs Cautnevdnen~. 

10. ÄÓßéáéÍÃÀ, ÀÍÖÒÛæÄÍÄæ É Äã ßðÌÑÉÍ ÄÓ×ÄÃÂóÍ ÌÉÜÀÝÀáðÍ. _ 
`das Wirda, axsena da im wamsve masTan gaCnda~.

`qarTveluri inaqtiuri konstruqciis zmnebis inversiulad 
mi Cneva sintaqsuri markirebis principis Tavs moxvevaa am enebisT-
vis, es aris maTi ganxilva qarTveluri morfologisaTvis ucxo, ev-
ropul enaTaTvis niSandoblivi principis TvalsazrisiT. qarTve-
lu ri morfologiis imanenturi principia pirdapiri semantikuri 
mar kireba. aseTi unda yofiliyo is saerTo qarTvelur doneze da 
ase Tia is dResac, radgan garkveul semantikur jgufebSi axali 
war moebebis gaCenisasac es principi ZalaSi rCeba~.4

aseTia potencialisis kategoria megrulSi _ SemomeWama-`sga 
la-m-mamón~, ra meTeatreba-`mðÁmaTeatrêlæne~ tipis gamoTqmebi 
da zmnaTa axalwarmoqmnili morfosmenatikuri jgufebi samive qa-

1 svanuri enis qrestomaTia. Sekribes a. SaniZem, m. qaldanma da z. Wumburi-
Zem. Tb., 1978, gv. 98. 
2 svanuri enis qrestomaTia, gv. 101
3 svanuri enis qrestomaTia, gv. 157.
4 i. meliqiSvili. pirdapiri semantikuri markireba.., gv. 152.
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rTvelur enaSi.
cocxal metyvelebaSi arsebul formebze dakvirvebis Sede-

gad SeiZleba davaskvnaT, rom pirdapiri semantikuri markireba 
sva nurSi gvaqvs grZnobisa da SegrZnebebis, sxeulis mdgomareo-
bis, azrovnebiTi procesebis gamomxatvel, qona-yolis aRmniSvnel 
zmnebSi.

megrulsa da lazurSic zemoT aRniSnuli Sinaarsobrivi 
jgu febis zmnebSi pirdapiri semantikuri markirebaa. maT emateba, 
rogorc ukve aRiniSna, potencialisis kategoriis zmnebi m-akeT-
ine(n)//m-aqimine(n) `SemiZlia gavakeTo~, m-aSve(n) `SemiZlia davlio, 
mesmeva~, m-aWkome(n) `SemiZlia vWamo, meWmeva~ tipisa. 

svanuris monacemebis Sedarebisas, oriode zmna aRmoCnda me-
grulsa da lazurSi vinis rigisa, umetes SemTxvevaSi ki markireba 
erTnairia, rac kargad Cans mocemul saanalizo masalaSi:

a) grZnobisa da SegrZnebebis gamomxatveli zmnebi megrulSi:
m-iors g-iors uors `miyvars~ 
bjog rjog jog `mZuls~
m-owyin g-owyin owyin `mwyins~
m-oko g-oko oko `mwadia~, `guladminda~
m-esiamovn g-esiamovn esiamovn `mesiamovneba~
m-owiwk g-owiwk owiwk `mezizReba~
m-oxiol g-oxiol oxiol `mixaria~
m-oSkur g-oSkur oSkur `meSinia~
m-orid g-orid orid `merideba~
m-arCqile g-arCqile arCqile `mesmis~
m-irxins g-irxins urxins `milxins~
m-iWirs g-iWirs uWirs `miWirs~
m-oko g-oko oko `minda~
m-onjar g-onjar onjar `mSurs~

 b) sxeulis mdgomareobis gamomxatveli zmnebi megrulSi:

b - lurs rlurs lurs `mZinavs~

m-aruluaf g-aruluaf aruluaf `meZineba~

m-akurcxinuaf g-akurcxinuaf akurcxinuaf `meRviZeba~

m-aWu g-aWu aWu `mtkiva~

fSkirens rSkirens Skirens `mSia~

pumens rumens umens `mwyuria~

m-oxvalafuans g-oxvalafuans oxvalafuans `maxvelebs~ 

mokankalafuas gokankalafuas okankalafuas `makankalebs~
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mabordiSfuans g-abordiSafuans abordiSafuans `mabodebs~
m-ojab g-ojab ojab `medardeba~
m-onan g-onan onan `menaneba~
m-oland m-oland moland `melandeba~ 
memeZir memeZir memeZir `meCveneba~
m-oCqar g-oCqar oCqar `meCqareba~ 
Se-m-ileb Se-g-ileb Seuleb `SemiZlia~
m-osaWir g-osaWir osaWir `mWirdeba~
m-aWu g-aWu aWu `mtkiva~
m-oWe goWe oWe `mWirs~

 
g) azrovnebiTi procesebis gamomxatveli zmnebi megrulSi:

m-iCq giCq uCq `vici~
mim-oCq mi-g-oCq mioCq `mgonia~
bjers g-jers jers `mjera~
bSL rSL SL `maxsovs~
maSinuaf g-aSinuaf aSinuaf `magondeba~
m-oWyord g-oWyord oWyord `maviwydeba~
bwans rwans wans `mwams~

d) qona-yolis aRmniSvneli zmnebi megrulSi:
m-iRu g-iRu uRu `maqvs~
m-iuns giuns uuns `myavs~
m-obadu gobadu obadu `mabadia~

megrulSi aseTive markireba gvaqvs zmnebSi:
mikmoquns mirkoquns mikaquns `macvia tanze~
mu-m-oZ mu-g-oZ maZ `macvia fexze~
gi-m-orT gi-g-orT giorT `maxuravs ~
mu-m-ob mu-g-ob mab `mabia~

1. ...ase Tezma mwuxareba mikven, CqimoT muSeni re. _ `axla am
de ni mwuxareba mikvirs CemTvis ratom aris~.1

2. ninaT va maTque, vara breli miRu saragado. _ `eniT ver 
vam bob, Torem bevri maqvs saTqmeli~.2

3. xvale sqani guriSen re, qièana mièors! _ `mxolod Seni gu
lis Tvisaa, qveyana (rom) miyvars~.3

4. iro guriSa alamireni-So, gémaSine ni, mangaréneni-So. _ 

1 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani. krebuli gamosacemad moamzada k. da ne 
li  am. Tb., 1994, gv. 332.
2 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 334.
3 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 341. 
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`yovelTvis gulSi midevso, gamaxsendeba, metirebao~.1

5. mara ena muT mimoCqé, ukul va dmokordédee? _ ̀ magram amas 
rad miviCnev, Semdeg (rom) ar damakldebode~.2

6. muSi nagora miséTi èuncé, bedineri ore Tina.3

7. vara Wume ma si mu rCa? va goko ni Wa do furCa? _ `an xval 
me Sen ra gaWamo? ar ginda Cala da fuCeCi?~.4

8. Cqimi dudi ma bjogé ni, TeSi muSe gamanwiri? _ `Cemi Tavi 
me (rom) mZuls, ise ratom gamwire?~.5

9. WveSi kakali misxunudu aTe marwkinaiaSa. _ `Zveli kakali 
mer Civna am brWyvialasa~.6

10. èurus ZRveni oxioludu, Wkvers owyinudu. _ ̀ ugnurs ZRve
ni uxaroda, Wkvians wyindao~.7

11. doxTurs Cqimda so marTedé, Térq TeS dofxvilesé ni... _ 
`eqims CemTan sad moesvleboda (rogor SeZlebda mosvlas), Tovl
ma ise Cagvketa (CagviWira)~.8

12. va démaxunu, va démanjiré, iSo-aSo gilourqu... _ `ver dav
jeqi (SevZeli dajdoma), ver davweqi (SevZeli dawola), iqiTaqeT 
da dixar~.9

a) grZnobisa da SegrZnebebis gamomxatveli zmnebi lazurSi:

p-èoruf
m-alimben

èoruf
g-alimben

èoruf-s
alimben

`miyvars~

m-inon g-inon unon `mwadia~ 
m-axelen g-axelen axelen `mixaria~
m-aSqurinen g-aSqurinen aSqurinen `meSinia~
b-ognam ognam ognams `mesmis~
m-ikorem-s g-ikorem-s u-korem-s `mWirdeba~

b) sxeulis mdgomareobis gamomxatveli zmnebi lazurSi:
b-jan jan jan-s `mZinavs~
m-anjiren g-anjiren anjiren `meZineba~
m-aWven g-aWven aWven-s `mtkiva~

1 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 349.
2 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 348.
3 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 350.
4 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 352.
5 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 356.
6 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 378.
7 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 338.
8 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 365.
9 i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani, gv. 367.
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m-Sqiron-s g-Sqiron-s Sqiron-s `mSia~

m-aèominen g-aèominen aèominen `mwyuria~
m-axvalen g-axvalen axvalen `maxvelebs~
m-adardalen g-adardalen adardalen ,macaxcaxebs~
m-aRoden g-aRoden aRoden `mWirs~

g) azrovnebiTi procesebis gamomxatveli zmnebi lazurSi:
m-iCqun g-iCqun u-Cqun `vici~
qo-m-Sun-s g-Sun-s Sun-s `maxsovs~

go-v-iSinam go-iSinam goiSinam-s `magondeba~
m-aWkondun g-aWkondun aWkondun `maviwydeba~

d) qona-yolis aRmniSvneli zmnebi lazurSi:
m-iRu(n) g-iRu(n) uRu(n) `maqvs~ miRu
m-iyon-s g-iyon-s u-yon-s `myavs~

1. nYÁaÎi na paTen, muTu uar miRunan-Îa... _ `saWmeli rom ga
vakeToT, araferi ar gvaqvso~.1

2. si ar juma miÎonuT, bozo uar gaZiÎu do nTxa eWofareÎi? 
_ `erTi Zma gvyavxar, qaliSvili ver moZebne da Txas irTavo?~.2

3. oxorjas kaY dawonu. `qals Zalian moewona~.3

4. bozoq: `domaWkindu, domaWu~-Îa, zopondu. _ `qaliSvili: 
`da viRale, mtkivao~, ambobda~.4

5. didi bozos aSqurnu ro imtu. _ ̀ ufros qaliSvils SeeSin
da da gaiqca~.5

6. WutaSe atamaxetu: `hemus qomoli do berefe quÎonun, ma 
Cqar muTu uar miÎonun~-Îa, zopontu~. _ `umcrosis Surda: `amas 
qma ri da Svilebi hyavs, me sul aravin ar myavso~, ambobda~.6

7. baba, haÎa na giCqin-sTeÁ qarmate uaren. _ `mama, es rom ici, 
iseTi wisqvili ar aris~.7

8. muTu gaxenen-na hem SeÎefe-Cquni xanjis qoÁuWofi-Îa. _ 
`Tu rames SeZleb (gakeTeba SegiZlia), is Cveni nivTebi meqarvasles 

1 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi. lazuri teqstebis qar-
Tuli versia da leqsikoni Seadgina m. bukiam. Tb., 2009, gv. 154.
2 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 166.
3 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 174.
4 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 178. 
5 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 178.
6 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 178. 
7 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 184.
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wa arTvio~.1

9. xanjiq: `xes mu goqaCun?~-Îa, kiTxu. bereq: `dido kaÎ SeÎ 
moqaCun. dunÎas munTxa minon SeÎefe hemuTen biqom~-Îa. _ `meqar
vas lem: `xelSi ra giWiravso?~, hkiTxa. biWma: `Zalian kargi nivTi 
mi Wiravs, qveyanaze rac minda, yvelafers amiT vakeTebo~.2

10. uCa koCis ar zanaxati uCqitu. _ `Savma kacma erTi xeloba 
ico da~.3

11. fadiSahiq xolo kiTxu: `isa TquÎi, moT gaSqurnetas, enni 
raxatluRi mo Îen?~-Áa. _ `fadiSahma isev hkiTxa: `marTali Tqvi, 
nu geSinia, yvelaze didi Sveba ra ariso?~.4

12. Cobanis kaÎ dawonu-doren. _ `mwyemss Zalian moswonebia 
(es azri)~.5

13. oxorja-muSi dido mowondu-doren. _ ̀ Tavisi coli Za li
an moswonda Turme~.6

14. qomoli dulÎas Áen, ngÎaÎi amSqornu, moxTa-Si, mu Wko-
mas?-Îa. _ `qmari saqmeze aris, saWmeli moSivdeba, rom mova, ra Wa
moso?~.7

15. baba-Cqimi, mu kaÎ mogalu, gomanWeli-dortun-Îa. _ `ma ma
Ce  mo, ra kargi qeni, momnatrebixaro~.8

svanuris, megrulisa da lazuris monacemebis SejerebiT aS-
ka raa, rom semantikuri markirebiT zmnaTa dajgufeba qarTulis 
Se satyvisia da erTian qarTvelur sistemas warmoadgens.

1 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 184.
2 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 184.
3 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 188.
4 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 204.
5 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 214.
6 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 198.
7 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 154.
8 J. diumezili. lazuri zRaprebi da gadmocemebi, gv. 160. 
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MARINE KAKACHIA, KETEVAN MARGIANI, MARINE JGHARKAVA1

DIRECT SEMANTIC MARK-UP IN KARTVELIAN LANGUAGE

Complexity of the verb of the Kartvelian Languages is conditioned by lots 
of factors, they are as follows: polipersonalism, agglutinism, a variety of quite 
complicated grammar categories and accordingly the issue of their mark-up, in-
terrelationship between voice and diathesis, inversion…

Typological classification of languages as syntaxic mark-up languages and 
semantic mark-up languages can be considered as already established in the 
contemporary linguistics. While being morphologically marked Georgian and 
other Kartvelian Languages show a strong semantic motivation.

Personal signs in Svanian, Megrelian and Lazian languages can be classi-
fied and grouped according to the principle of activity and inactivity.

Like literary Georgian Language in Kartvelian Languages the verbs belong-
ing the following semantic group – reflecting feelings, body condition, thinking 
process, possession, have an inactive subject.

Having analyzed the data obtained from Svanian, Megrelian and Lazian 
languages it is evident that verbs grouped according to their semantic mark-up 
are similar to Georgian ones and reflect an unified Kartvelian system.

1 Marina Kakachia _ PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokumi State University; 
Ke  te van Margiani _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokumi State University; Ma-
rina Jgarkava _ Post-Graduate Student, Sokumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

ema kilanava1

meoradi semantikuri aqtantebi da atributebi, 
rogorc zemoqmedebis situaciis komponentebi

bolo wlebis lingvistikur literaturaSi sul ufro metad 
ga moiyeneba lingvisturi situaciebis aRwera situaciur-cnebiTi 
modelirebiT. zogierTi semanitikuri rigis winadadebaSi SesaZ-
lebelia situaciuri (substanciuri) modelis ise ageba, rom igi 
Se esabamebodes winadadebis struqturasa da Semadgenlobas.2 imis 
garkveva situaciur-cnebiT models lingvisturi xasiaTi aqvs 
Tu eqstralingvisturi sakmaod rTulia. erTi mxriv, situaciis 
monawileTa arseboba da maT Soris rolebis ganawileba aris eqs-
tralingvisturi movlenis universaluri parametri, magram dak-
virveba cxadyofs, rom situaciis struqtura da misTvis relevan-
turi rolebi ganisazRvreba konkretuli enis TaviseburebebiT.3 
rogorc Cans, SemTxveviTi ar unda iyos situaciebisa da rolebis 
(parcipiantebis) universaluri siis arseboba, romelic misaRebi 
iqneboda sxvadasxva lingvistisa da msoflios yvela enisaTvis.4

semantikuri donis sakvlevad momgebianad migvaCnia termi-

1 ema kilanava _ filologiis doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo 
uni versiteti.
2 К. К. Добрина. Об одном способе построения семантических полей, _ Ученые 
записки КГПИ. Т. 98, ч.I. Калуга,1971; А. В. Бондарко. Теория значения и трактовка 
категории залога, _ wgn.: Проблемы теории грамматического залога. Под редак-
цией В. С. Храковского. Л.,1978, gv. 36-95.
3 Р. Ружичка. Несколько соображений о теоретических понятиях «залог» и «диа-
теза», _ wgn.: Проблемы теории грамматического залога..; И. Б. Долинина. Реф-
лексив и средний залог в системе английских залогов и проблема гиперлексемы, _ 
wgn.: Проблемы теории грамматического залога, gv. 162.
4 У. Л. Чейф. Значение и структура языка. М.,1975, gv. 123; Л. П. Чахоян. Синтаксис 
диалогической речи современного английского языка. М.,1979; В. С. Храковский. 
Конструкции пассивного залога, _ wgn.: Категория залога. Материалы конферен-
ции. Л., 1970.
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ni `situaciis komponentebi~, radganac is vrceldeba ara mxolod 
moqmedebis (urTierToba, aRqma) monawileebze, aramed TviTon mo-
qmedebaze, urTierTobaze, aRqmasa da a.S. agreTve pirvelisa da 
me oris atributebze,1 Cveni mxridan davamatebT _ moqmedebis mim-
dinareobis pirobebs. moqmedeba, urTierToba da aRqma SeiZleba 
aRvniSnoT saerTo terminiT ̀ predikati~ (logikur-cnebiTi da ara 
sintaqsuri azriT). es aris situaciis metad arsebiTi komponente-
bi, romelic gansazRvravs Cven mier aqtantis arCevansac da dia-
Tezis variantsac.2

i. a. levicki miuTiTebs, rom `aqtantebis raodenobasa da 
xa siaTs gansazRvravs zmnis semantika~.3 `zmnis semantikidan (mdgo-
ma reoba, procesi an moqmedeba) gamomdinare, misi semantikuri aq-
tan tebis raodenoba SeiZleba meryeobdes xuTidan-Svidamde~.4 ro-
gorc zemoT aRvniSneT, situaciis komponentebs emateba atrib-
utebi. sxva gamokvlevaSimecnieri wers, rom situaciis komponen-
te bi participantebTan (=argumentebTan) erTad gulisxmobs ag-
reT ve atributebsac.5 es damatebiT imiT aris gamowveuli, rom 
kon kretuli enebis aRweraSi aRmoCenil iqna zmnis imgvari leqse-
mebi, romelTac diaTezebSic participantebTan erTad aucilebe-
lia atributebis CarTvac. amis gareSe sirTule Cndeba am zmnebis 
leq semebiT Seqmnili diaTezis terminebisa da calkeuli kons t-
ruq ciebis gvaris garkvevis dros.

winamdebare naSromSi gamoyofili zemoqmedebis situaciis 
kom ponentebi, kvlevis masalebidan gamomdinare, mniSvnelovania 
in glisuri enis pasivis dasaxasiaTeblad (sxva enisaTvis an ingli-
suri enis sxva sinqronuli mdgomareobisaTvis zemoqmedebis situ-
aciis komponentebis sqema SesaZloa gansxvavebuli iyos):

 I. predikati ( centraluri komponenti).
 II. aqtantebi (relevanturi participanti).
 III. aqtantebisa da predikatebis atributebi.
 IV. cirkumstantebi (pirobebi, romelSic realizdeba predi-

ka ti).
aqtantebis ricxvSi Cveni miznebisaTvis unda gamoiyos: 1) 

1 В. С. Храковский. Конструкции пассивного залога, gv. 30.
2 Ю. А. Левицкий. Пассив в системе глагольных форм, _ wgn.: Проблемы теории 
грамматического залога..; А. В. Бондарко. Теория значения и трактовка категории 
залога...
3 Ю. А. Левицкий. Пассив в системе глагольных форм, gv. 226.
4 В. С. Храковский. Конструкции пассивного залога, gv. 30.
5 В. С. Храковский. Исчисление диатез, _ wgn.: Диатезы и залоги. Тезисы кон-
ференции «Структурно-типологические методы в синтаксисе разносистемных язы-
ков». Л.,1975, gv. 35.
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agen si, 2) eqperienceri, 3) paciensi, 4) adresati, 5) rezultativi, 
6) instrumentali. 

SeiZleba ganvasxvavoT pirveladi sintaqsuri aq tantebi anu 
subieqtebi (agensi, eqsperienceri) da meoradi seman ti kuri aqtan-
tebi anu obieqtebi (paciensi, adresati, rezultati vi, instrumen-
tali). amasTan, xazi unda gavusvaT, rom terminebi: ̀ su bieqtebi~ da 
`obieqtebi~ ar aRniSnavs damoukidebeli donis er Teulebs, aramed 
mxolod semantikuri aqtantebis jgufebs gamo yofs. i. panevova1 
iye nebs termins `pirveli~ da `meore~ aqtanti: agen si _ pirveli 
aq tanti, paciensi _ obieqti, romelsac exebian _ meore aqtanti. 
ma galiTebad mecniers mohyavs winadadebebi: a) agen si _ pirveli 
aqtanti: biWi seirnobs, mze amovida, petre daiRa la; b) paciensi _ 
meore aqtanti: leqsis wera, Teoremis damtkiceba, kiTxvebze pa-
suxis gacema, leqsikonis gamoyeneba.

aqtantebis dayofa pirveladebad da meoradebad ar gulisx-
mobs maT Soris konversiul urTierTobebs anu meoradi aqtantebis 
war moebas. aqtantebis amgvari klasifikaciis mizania erTmaneTs 
da upirispirdes (umravles SemTxvevaSi) ufro arsebiTi aqtantebi 
da obieqtebi (=meoradi aqtantebi). 

mogvyavs meoradi semantikuri aqtantebis aRwera, romelic 
ilus trirebulia magaliTebiT:

paciensi. paciensi _ meoradi aqtanti _ piri an arapiri, ro-
melsac miemarTeba moqmedeba (moqmedeba, fsiqofizikuri aqtiuro-
ba, urTierToba).

magaliTad:
1)…we weren’t wanted by our families.
2) Are you not the white-created demon that we were all warned about?
adresati. adresati _ meoradi aqtanti, romliskenac mimar-

Tulia predikatis zemoqmedeba. igi situaciis imgvari monawilea, 
romelsac zogierTi avtori `beneficiants~ uwodebs. 2

magaliTebi:
1) It will be shown us what we are to do.
2) I think this fellow was sent for by the jeddak.
gamoyofili wevrebi us da this fellow aris Sesabamisi adre-

satebis zedapiruli korelatebi. 
metyvelebis adresatis zogierT daxasiaTebas gvaZlevs l. v. 

1 Я. Паневова. Критерии для установления облигаторных партиципантов глаголов, 
_ wgn.: Проблемы теории грамматического залога, gv. 64.
2 У. Л. Чейф. Значение и структура языка, gv. 171; Л. П. Чахоян. Синтаксис диалоги-
ческой речи современного английского языка, gv. 15; В. С. Храковский. Конструк-
ции пассивного залога, gv. 30; Я. Паневова. Критерии для установления облига-
торных партиципантов глаголов, gv. 67.
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ruseckaia. adresats igi akvalificirebs, rogorc obieqts, ro-
melsac miemarTeba moqmedeba an obieqts, romlis sasargeblod an 
sa zianod xdeba moqmedeba. adresatisa da winadadebis sxva wevrebs 
Soris urTierTobaze saubrisas l.v. ruseckaia aviTarebs azrs, 
rom adresati Seesabameba, rogorc Tavad mecnieri ambobs `urTi-
er TobaSi Sedis mxolod zmnasTan~. da bolos, misi azriT, mxolod 
iri bi damateba SeiZleba iyos adresati.1

rezultativi. aqtant-rezultativis Seswavlas did yurad-
Rebas uTmobs v.n. indourovi. is aRniSnavs, rom inglisur enaSi 
gamoiyofa zmnebi, romlebic erT leqsikur-semantikur jgufSi 
erTiandeba saerTo integraluri semis _ `raimes arsebobis kauza-
ciis~ gamo. yvela zmna, romelic miekuTvneba am leqsikur-semanti-
kur jgufs Tavis implikaciaSi Seicavs semas `rezultativi~, aq-
tant-rezultativTan mimarTebaSi ki aqvs aucilebeli valentoba. 
es imas niSnavs, rom mocemuli semis realizeba sintaqsur doneze 
xor cieldeba aqtant-rezultativis saxiT, zmnis garemocvaSi Cn-
deba substantivi, romelic zmnis moqmedebis Sedegad gaCenil sa-
gans aRniSnavs. mecnieri miuTiTebs, rom saganSi igulisxmeba mate-
rialuri an idealuri arsi, romelic aris leqsemis referenti da 
as rulebs aqtant-rezultativis funqciebs. am tipis winadadeba 
Se icavs mocemuli aqtantis referentis ararsebobis prezumcias, 
im momentisaTvis, romelic win uswrebda winadadebaSi aRweril si-
tu acias. aqve magaliTebad moyvanilia zmnebi, romlebic zogjer 
iwo debian Semoqmedebis, axali obieqtebis Seqmnis zmnebad da a.S.: 
build, form, make, manufacture, produce da a.S.2 b. n. indourovis sit-
yve biT, c. e. iaxontovi ganasxvavebs moqmedebis obieqtebsa da re-
zultatebs. is wers: `aqtantebs, romlebic Seesabamebian damate-
bebs winadadebebSi: me vTxri miwas da me vTxri ormos, realuri si-
nam dvilis mixedviT, araferi saerTo ara aqvT: ormo - ar aris 
obi eqti, igi moqmedebis Sedegia. ramdenadac me SemiZlia gansja, 
kon kretuli enebis gramatikisaTvis es arsebiTi ar aris, Cveuleb-
riv `miwa~ da `ormo~ iTvleba obieqtebad, magram amis safuZvels 
qmnis gramatikuli formisa da ara mniSvnelobis msgavseba~.3

i. p. ivanova, b. b. burlakova da g. g. poCepcovi ganixilaven 
igive magaliTebs:

1 Н. Н. Русецкая.  Косвенное дополнение, выразитель адресата действия в совре-
менном английском языке. Автореферат диссертации на соискание научной 
сте пени кандидата филологических наук. Л.,1955.
2 В. Н. Индоуров. Формально-семантические особенности предложения с актан-
том-результативом английского языка, _ wgn.: Нормативные и содержательные 
ас пекты предложения в германских языках. Горький, 1989, gv. 53.
3 В. Н. Индоуров. Формально-семантические особенности предложения.., gv. 53.
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1) The boy dug the ground.
2) The boy dug a hole.
avtorebi miiCneven, rom damatebiT aRniSnuli sagani erT 

SemTxvevaSi aris zemoqmedebis obieqti, sxvaSi ki moqmedebis rezu-
ltati. maT enobriv aRniSvnas Soris aris ara mxolod semantiku-
ri, aramed struqturuli sxvaobac. mxolod pirvel winadadebaSi 
pirdapiri damateba the ground aris obieqti, meore winadadebaSi 
ki pirdapiri damateba _ a hole aRniSnavs rezultativs.1 msgavsi 
ti pis winadadebebze saubrisas C. filmors mohyavs `dafaruli~ 
gramatikuli gansxvaveba kategoriebs Soris, romelic Cveulebriv 
saxeldebulia, rogorc “affectum” da “effectum” (`obieqti, romelic 
eqvemdebareba moqmedebas~ da `Seqmnili obieqti~). am gansxvavebis 
demonstrirebas C. filmori axdens Semdegi winadadebebiT:

1) John ruined the table (jonma daamtvria magida).
2) John built the table (jonma gaakeTa magida).
3) What did John do to the table? (ra gaukeTa jonma magidas?).
C. filmori aRniSnavs, rom erT SemTxvevaSi sagani aRiqmeba, 

rogorc jonis moqmedebamde arsebuli, meore SemTxvevaSi ki es 
sagani jonis moqmedebis Sedegia. rogorc filmori miuTiTebs, Se-
saqmneli obieqtis SemTxvevaSi, ar SeiZleba Semasmenels zmnasTan 
erTad daesvas kiTxva do to (gakeTeba), zemoqmedebas daqvemdeba-
re buli obieqtis SemTxvevaSi ki SeiZleba. amrigad, pirveli (da 
ara meore) winadadeba SeiZleba mesame winadadebis kiTxvis pasuxad 
Ca iTvalos. Sedegad filomori askvnis, rom pirvel winadadebaSi 
pir dapiri damateba the table aris obieqti, meore winadadebaSi ki 
the table aris rezultativis gamoxatuleba.2

Cven safuZvlad viRebT rezultativis rogorc semantikuri 
aq tantis aseT gansazRvras. moviyvanT sagangebod Sekrebil maga-
liTebs, sadac rezultativi gamodis zedapiruli struqturis 
qvem debaris rolSi:

1) This rectory was built in 1814 by the Reverend Sindney Smith.
2) … that’s every woman’s scheme since the world was created!
3) I tell you that banging’s not done with human hands. 
zemoT moyvanil magaliTebSi qvemdebare this rectory, the world 

da that banging korelaciaSia rezultativTan siRrmiseul-sintaq-
sur struqturaSi da Seesabameba fizikuri (#1 winadadeba) da 
gan zogadebuli moqmedebis predikatebs (#2 da #3 winadadebe-
bi). swored imitom, rom rezultativi warmoiqmneba kauzirebuli 

1 И. П. Иванова, В. В. Бурлакова, Г. Г. Почепцов. Теоретическая грамматика совре-
менного английского языка. М.,1981, gv. 224.
2 Ch. Fillmore. Toward a Modern Theory of Case, _ wgn.: Readings in the Theory of 
Gram mar. Cambridge,1976

4. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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zemoqmedebis Sedegad, is yovelTvis Seesabameba pasiur formaSi 
ze dapirul struqturaSi kauzirebul predikatebs. amitomac zm-
na-predikatebi rezultativTan yovelTvis gardamavalia, or da 
sam valentiani da kauzirebuli. 

rezultativi Cveulebriv warmoadgens substancias. paciensi-
sa gan gansxvavebiT, igi ar aris uSualod moqmedebis obieqti, si tu-
aciis komponenti, romelsac miemarTeba agensis moqmedeba (predi-
ka ti), aramed aris am moqmedebis Sedegi. magaliTebi:

1) …That’s what we’ll have out there some day when the causeway is 
built.

2) …twenty-one years ago two synthetic beings had been made.
zemoT moyvanil magaliTebSi aqtantebi, romlebic Seesabame-

ba sityvebsa da sityvaTSeTanxmebebs the causeway da two synthetic 
be ings aris rezultativi, mocemuli situaciis predikatebis moq-
me debis Sedegi. orive winadadebaSi gamoyofili sityvebi da SeTan-
x mebebi korelaciaSia substanciis rezultativTan.

instrumentali. C. filmoris siRrmiseul brunvebs Soris 
aris gansakuTrebuli `brunva~ _ instrumentalisi, subieqtis mier 
ilus trirebuli fraziT The key opened the door. rogorc s. d. kac-
nesloni aRniSnavs, am magaliTis ganxilvas mivyavarT daskvnamde, 
rom subieqti, filmoris azriT, ar aris siRrmiseuli brunva da 
siRrmiseuli brunvebis Teoriis TvalsazrisiT, winamdebare fra-
za Si gadamwyvetia iaraRis roli. am frazaSi iaraRis roli namd-
vilad specifikuria, magram s. d. kacneslonis mtkicebiT, es roli 
filmoris mier bolomde ar aris gaxsnili, naTlad ar aris eqs-
pli cirebuli.1

instrumentaloba aris erT-erTi metad universaluri seman-
tikuri kategoria, romelic asaxavs materialuri samyaros sagnebs 
Soris arsebul kavSirebs. miuxedavad amisa, lingvistebs Soris 
dRemde ar aris erTiani azri `instrumentalobis~ cnebasTan da-
kavSirebiT, aqidan gamomdinare, am cnebis mkveTrad gansazRvruli 
saz Rvrebic ar arsebobs.2

instrumentaluri urTierTobebis metad dawvrilebiT kla-
sifikaciebSi xdeba instrumentalisa da saSualebebis diferenci-
acia, rogorc amas akeTebs i. d. apresiani. ZiriTadi kriteriumi, 
rom liTac SeiZleba instrumentalisa da saSualebis garCeva aris 

1 С. Д. Кацнельсон. Заметки о падежной теории Ч. Филлмора, _ Вопросы языкозна-
ния. #1, 1988, gv. 116.
2 Н. С. Оганесян. К вопросу о структурно-семантической организации простого анг-
ли йского предложения, _ kreb.: Проблемы синтаксиса предложения и текста. 
#229, М.,1984, gv. 31.



51

saSualebebis `gaxarjvisa~ da `gadabmis~ kriteriumi.1 saSualebis 
ga moyenebas mivyavarT mis ̀ gaxarjvamde~, ̀ gadabmamde~, is naklebad 
rCeba Tavisufal mdgomareobaSi, maSin rodesac instrumentis gam-
oyeneba mas tovebs Tavisufal mdgomareobaSi.

amrigad, rogorc n.s.oganesiani askvnis, saSualebis gamoyene-
bas mivyavarT mis xarisxobriv da raodenobriv Secvlamde.2

instrumentis semantikur rolSi n. s. oganesiani gamohyofs 
usulo, konkretul, iaraRis aRmniSvnel, instrumetebsa da sxva 
kon kretul sagnebis aRmniSvnel arsebiT saxelebs. amgvari arsebi-
Ti saxelebi farTod Seexameba `fizikuri zemoqmedebis~, `garkveu-
li samuSaos Sesrulebisa~ da `mizanmimarTuli moqmedebis Sesru-
lebis~ zmnebs. mocemuli arsebiTi saxelebidan warmoqmnili zmne-
bi erTdroulad ori mniSvnelobis _ moqmedebisa da instrumentis 
ma tarebelia.3 n. s. oganesianis azriT, instrumentaluri urTier-
Tobebis identificirebis ZiriTadi meTodi aris perifrazi, rome-
lic gulisxmobs instrumentalis gamomxatveli windebuliani Se-
Tanxmebis Secvlas SeTanxmebiT _ by means of, with the help of.4

n. s. oganesiani agreTve amtkicebs, rom diagnozirebul niSnad 
Se iZleba CaiTvalos zmna to use-s gamoyeneba. msgavs SesaZleblobaze 
miuTiTebs j. lakofic. oganesianis sityvebiT, Semdegi zedapiru-
li struqturebis Seymour sliced the salami with the knife, Seymour used 
the knife to slice the salami analizis Sedegad j. lakofi askvnis, rom 
isini erTi da igive siRrmiseuli struqturis Semqmnelebi arian. 
am Tvalsazrisma araerTi mkvlevris ukmayofileba gamoiwvia, maT 
Soris aris u. Ceific, romelic Tvlis, rom zemoT dasaxelebuli 
struqturebi gamodis sxvadasxva semantikuri struqturidan.5 l. 
s. barxudarovis azriT, amgvari azrTa sxvadasxvaobis mizezi Tav ad 
cneba `mniSvnelobis~ gaurkvevlobaa, romlis gagebac ori - viw ro 
da farTo mniSvnelobiT SeiZleba.6

Cven ganvsazRvravT instrumentals, rogorc meorad aqtants, 
romlis daxmarebiT an monawileobiT xorcieldeba agensis zemoqme-
de ba. instrumentali uSualod monawileobs moqmedebaSi, Tumca 
ar aris agensi, radgan Tavad aris am ukanasknelis zemoqmedebis 
qveS. amitomac instrumentals garkveulwilad saSualo adgili 

1 Ю. Д. Апресян. Лексическая семантика (синонимические средства языка). М.,1974, 
gv. 128.
2 Н. С. Оганесян. К вопросу о структурно-семантической организации.., gv. 31.
3 Н. С. Оганесян. К вопросу о структурно-семантической организации.., gv. 21.
4 Н. С. Оганесян. К вопросу о структурно-семантической организации.., gv. 35.
5 Н. С. Оганесян. К вопросу о структурно-семантической организации.., gv. 35.
6 Л. С. Бархударов. О поверхностном и глубинном синтаксисе, _ Иностранные язы-
ки в школе. #1,1974, gv. 32.
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uWi ravs subieqtebsa da obieqtebs Soris. Tumca igi unda mivakuT-
v noT meorad aqtantebs anu obieqtebs, ramdenadac aqtivad trans-
formaciis dros instrumentali ver daikavebs qvemdebaris pozi-
cias zedapirul struqturaSi. moviyvanoT magaliTebi:

1) He was fed with a spoon.
2) … First Sheila Webb was summoned by a heartless trick to find a dead 

body.
mocemul winadadebebSi gamoyofili wevrebi with a spoon da 

by a heartless trick korelaciaSi arian instrumentalTan siRrmise-
ul-sintaqsur struqturaSi.

atributebi. atributebi aris meoradi semantikuri aqtante-
bis Tanmdevi zemoqmedebis situaciis komponentebi. aRniSnul ga-
mokvlevaSi Seswavlilia mxolod is atributebi, romlebic re le-
vanturia diaTezis aRwerisas. unda aRiniSnos, rom termini `at-
ri buti~ aq ar gamoiyeneba zedapirul-sintaqsuri mniSvnelobiT 
`gan sazRvreba~. gamokvleul masalaSi aRmoCenil iqna paciensis, 
ad resatisa da predikatis atributebi, isini SeiZleba iyos Semde-
gis tipis:

1) deskriptuli atributi, rogorc magaliTSi _ Blake was fo-
und frozen (frozen _ zedapiruli korelanti deskriptuli atribu-
tisa paciens Blake-si).

2) procesualuri atributi, rogorc magaliTSi _ What am I 
sup posed to do, hit her on the head? (to do _ zedapiruli korelati pro-
cesualuri atributis I paciensisa);

3) Sinaarsobrivi atributi, rogorc magaliTebSi:
a) …we were promised that things were going to be very different (that 

things were going to be very different _ zedapiruli korelati atribu-
tisa, romelic xsnis predikatis were promised Sinaarss;

b) …it will be forbidden for you to shut up (for you to shut up _ paciens 
it-is Sinaarsobrivi atributi).

mizanSewonilia gavarCioT rezultaturi da ararezultatu-
ri atributebi. rezultaturi atributi uSualod moqmedebidan 
(pre dikati) gamomdinareobs, rogorc misi Sedegi. moviyvanoT mag-
aliTebi:

1) He was made bankrupt.
2) … you were forced to throw your illusions overboard.
3) I was brought up to earn friendship.
zemoT CamoTvlil magaliTebSi winadadebis gamoyofili wev-

rebi korelaciaSia paciensebis rezultatur atributebTan.
ararezultaturi atributebi uSualod ar gamomdinareoben 

ze moqmedebis predikatidan, rogorc magaliTebSi:
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1) I was afraid, too, that we’d be told to leave.
2) At present he is reported to be operating in the district of Deraa itself.
mocemul magaliTebSi winadadebis gaxazuli wevrebi gamox-

ataven ararezultatur atributs adresatisa (we) da paciensis 
(he) Sesabamisad, ramdenadac is ar gamomdinareobs predikatebis 
(would be told da is reported) moqmedebidan.

zemoT CamoTvlili aqtantebi da atributebi mWidrod aris 
dakavSirebuli zmnis semantikasTan, romlebic gamoxataven zemoq-
medebis situaciis centralur komponentebs _ predikatebs (moq-
medeba, fsiqofiziologiuri zemoqmedeba da urTierToba) da Tvi-
Ton ganimartebian am ukanasknelis daxmarebiT.

EMMA KILANAVA1

THE SECONDARY SEMANTIC ACTANTS AND THE ATTRIBUTES AS 
COMPONENTS OF THE SITUATION OF COERCION

Semantic actants are subdivided into primary actants or subjects (agens, 
experiencer) and the secondary actants or objects (patiens, addressee, resulta-
tive, instrumental). Such a division doesn’t imply conversion of one from anoth-
er, i.e. derivation of the secondary actants. The given delimitation of the actants 
serves the purpose of contrasting with each other more essential (in most situa-
tions) actants and objects (the secondary actants).

The given article deals, on the one hand, with the analysis of the second-
ary semantic actants, their delimitation from one another and their role in the 
formation of the passive diatheses and, on the other hand, with the study of 
the attributes _ components of the situation of coercion concomitant with the 
secondary semantic actants, supplementing and elucidating them.

1 Emma Kilanava _ PhD in Philology, Professor, Sokhumi State University.
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maka labartyava1

geografiul obieqtTa aRmniSvneli saxelebi idiomebSi

termini `idiomi~ momdinareobs berZnuli sity vi dan `idios~, 
rac `Taviseburebas~ niSnavs. amJamad am cnebiT aRiniSneba fraze-
ologiur erTeulTa erTi ti pi.

idiomi Seicavs or komponents mainc, romlebic co cxali 
sit yvebia. idomis gverdiT arsebobs misi omo nimuri Tavisufali 
Sesatyvisebic, mag., `kovzis naca rSi Cavardna~ _ SeiZleba vixmar-
oT, rogorc Tavi sufali Sesityveba (rodesac gvinda aRvniSnoT 
kov  zis nacarSi Cavardnis realuri faqti) an rogorc idi omi _ 
mniSvnelobiT: marcxis gancda, wamowyebuli saq mis CaSla, imedis 
gacrueba. idiomebi mza formiT ars eboben enaSi da ZiriTadad 
erTnairad meordebian met yvelebaSi. Tavisufal SesityvebasTan 
mas aer Ti a ne bs agebuleba, magram ganasxvavebs mniSvneloba.2

geografiul obieqtTa aRmniSvneli saxelebi mrav lad das-
turdeba idiomebSi.

miwa-baris aRmniSvneli saxelebi idiomebSi: miwa sTan gaswo
reba _ `ganadgureba~: `vin icis miwa s Tan gaaswores kidevac qorsa-
te velas da kvetaris ci xe-koSkebi~ (k. gamsaxurdia); `xalxma miwas-
Tan gaas wo ra sasaxle~ (i. maWavariani); `colis mokvlam baxva fu -
lava miwasTan gaaswora~ (g. wereTeli);3 `mravals uxa roda am mdi-
da ri kacis dacema da miwasTan gas wo re ba (l. ardaziani).4

miwis gaxeTqva _ `sikvdili~, `daRupva~: `ratom im dRes miwa 

1 maka labartyava _ filologiis doq  tori, Tbilisis saxelmwifo univer-
sitetTan arsebuli arnold Ciqo ba  vas saxelobis enaTmecnierebis insti-
tutis mecnier-TanamSro me  li.
2 al. oniani. qarTuli idiomebi. Tb., 1966, gv. 6-7.
3 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. rva tomad. arnold Ciqobavas 
saerTo redaqciiT. t. V: mn. tomis redaqtorebi sim. vaCnaZe da ot. kaxa-
Ze. Tb., 1958, gv. 503.
4 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni, gv. 503.

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a



55

ar gamiskda, sanamdi TemSi wavidodi~ (g. we  re Teli); ̀ miwa rom gamis-
k debodes da Tan Cami ta n des, is mirCevnia axla me~ (a. beliaSvili).

miwam Caylapa Tu zRvam _ `daikarga~: `miwam Caylapa Tu zRvam 
Can Tqa is anderZi, is Cemi dedis naqoni gulisqinZisTavi~ (g. were-
Teli).

 ar SegWamos miwam _ `ar mokvde~: `ar SegWamos miwam! Senc ar 
mo mikvde!~ (ixmareba uSedego moqmedebis gadmocemisas); ̀ mRvdels... 
eZeben, uZaxian Sen ar SegWamos miwam, sadaa?!~ (n. lorTqifaniZe).

ra miwaSi Cavide _ `sad davikargo~: `axla ra miwaSi Cavide~ (e. 
ni noSvili).

waiRo Savma miwam _ `daiRupa~: `waiRo Savma miwam Cemi Te-
vdore (ilia).1

dedamiwam piri uyo _ ̀ ukvalod daikarga, gaqra~: yoveli kuT-
xe moCxrikes, yvela maRarosa da xvrelSi CaanaTes, gasinjes day 
vela gza-biliki Sehkres, magram verafer kvals ver miagnes, TiTqo 
de damiwam uyovo piri, an miwis mgelma CanTqa qalo (v. barnovi).2

dedamiwas ar ascilebia _ `Zalian pataraa~: `jer dedamiwas 
ar ascilebia, amas Cadis, rom gaizrdeba, ra iqneba?~.3

dedamiwasTan gasworeba _ ̀ ganadgureba~: ̀ buzad aRar Cagvag-
des, xalxis TvalSi dedamiwasTan gagvaswores~ (akaki); `cxovrebis 
Rel visagan gatacebuli, is TandaTanobiT mieqaneboda ufskruli-
saken da ver atyobda, rom mzad iyvnen dedamiwasTan gaesworebinaT 
uris qmnileba~... (akaki)

dedamiwidan aRgva _ mospoba, ganadgureba, gadaSeneba, miwis 
pi ridan aRgva: `da viTarca avazakni, aRgava dedamiwidan da TviT 
ki, viTarca nadiri tyisani, xalxTa zeda TareSobs~ (v. barnovi).

dedamiwis zurgze _ `mTel qveyanaze~: `msoflioSi wuTisof-
lis daudgomelma brunvam bevri ram gamoscvala dedamiwis zurg-
ze~ (ilia), `RmerTo, RmerTo, ra kacia Cveni mucala!.. magaze meti 
RvTisnieri da glaxakT mowyale rom ar SeiZleba iyos kidev sxva 
de damiwis zurgze! _ iZaxoda xalxi~ (vaJa).

dedamiwis zurgidan aRgva _ mospoba, ganadgureba, miwis pi-
ridan aRgva: `igi unda hscdilobdes ojaxi Zirian-fesvianad amo-
agdos da samudamod aRgavos dedamiwis zurgidan (ilia).4

ca qudad ar miaCnia da dedamiwa qalamnad _ `aravis da ara-
fers ar uwevs angariSs, Zalian Tavisuflad, udardelad, mouri-
deb lad iqceva, zviadia araferi ar adardebs~: `miwaze fexs ar va-
karebdi: ca qudad ar mimaCnda da dedamiwa qalamnad, guli grZnob-

1 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni, gv. 503.
2 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 6-7.
3 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni, gv. 503.
4 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 561.
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da, goneba ocnebad gadaqceuli meSvide caze mimafrendnen~ (akaki) 
`bavSvi viRacisgan mocemuls fetvis mWadsa RuRnida da ca qudad 
ar miaCnda da dedamiwa qalamnad~.1

am qveynisa aRar aris _ momakvdavia:babale qveSagebad aris 
Cavardnili, ar iqna, ver morCa da vera, arc ara imedia morCenisa.
kacma rom hnaxos ityoda: es am qveynisa aRar aris, piri im qveyni-
sken aqvs mibrunebuli~ (ilia).

am qveyanas dabruneba _ `raime mZime senisagan gadarCena~: `im 
dRidan marabdeli da xosita gurgeniZe swrafad ubrundebodnen 
am qveyanas~ (m. javaxiSvili).2

qveynis Tvali _ Zalian kargi, yvelas mosawoni da saTayvane-
beli, lamazi, mSvenieri: `ager qali, qveynis Tvali~ (r. erisTavi).3

niadagis gamocla _ safuZvlis, sayrdenis mospoba: `am ambav-
ma daaRona giorgi, radgan, imis wasvlis Semdeg, niadagi ecleboda 
fexqveS da isev gaWirvebul yofaSi unda Cavardniliyo kaci~ (v. 
barnovi).

niadagis momzadeba _ saWiro pirobebis Seqmna raimis gansa-
xo rcieleblad): `arzayan didixans amzadebda niadags, urCevda ma-
mas: CaTrevas Cayola jobiao~ (k. gamsaxurdia) `mzaddeba niadagi 
brZolisaTvis~.

niadagis mosinjva _ risame SesaZleblobis Semowmeba, gasin-
jva, Seswavla, viTarebis gaTvaliswineba: `xaric da kacic niadags 
sinjavda, erTimeores Zalas wonida~ (r. gvenetaZe).4

ormos uTxris _ Ralatobs, safrTxes umzadebs, maxes ugebs, 
samares uTxris: `misi tolebi (elikos) qveS-qveSobiT ormos uTx-
ridnen~ (akaki) `samarTals fuliTa vsWridi, groSisTvis kacsa 
gavyiddi, TviT Zmas ormos gavuTxridi da Cems jibes nel-nela 
vzrdidi~ (ilia).5

idiomebSi `wyalic~ dadasturda:
amRvreul wyalSi Tevzis Wera _ areulobis gamoyeneba pira-

di interesebisaTvis: ̀ (fefenam) alRo aarTo am domxaliviT are ul 
xalxs da mihyo xeli amRvreul wyalSi Tevzis Weras~ (v. barnovi).6

Tvals wyali daalevina _ gaerTo, isiamovna (raime sanaxao-
biT), guli gadaayola: `amdoni xania tirilidan ar mousvenia mis 
Tva lebs? dRes erTs mainc gaixedav-gamoixedavs, Tvals wyals da-
alevinebs~ (e. ninoSvili); `karga xania qalaqSi ar vyofilvar, _ 

1 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 177.
2 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 16.
3 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 158.
4 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 120-121.
5 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 123.
6 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 16.
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fiqrobda saami _ davaTvaliero mainc iqauroba, Tvals wyali da-
va levino~ (v. barnovi)1.

or wyalSua darCena _ gamouval, mZime mdgomareobaSi yofna, 
or cecxlSua yofna: `an ho, an sulac ara, aq or wyalSua dogma 
uadgiloa~ (v. barnovi).2

piris wyali _ sindisi, namusi: `oZelaSvilis vinaoba da binac 
bevrma icoda, magram xalxs jer SerCenili hqonda piris wyali~ (m. ja-
vaxiSvili); ̀ maS ivaniCs unda miaTxovon fiqria, im aqlems? _ Ca icina 
arsenam... magre rigad gamoeliaT piris wyali?~ (m. javaxiSvili).3

pirSi wylis dagubeba _ gaCumeba, xmis gakmenda, verafris 
Tqma: ̀ albaT ase sjobia, gaivlo gulSi amTaviTve gadawyvita pirSi 
wyali daegubebina da sxdomaze krintic ar daeZra~ (l. qiaCeli).4

Cailuris wyali dalia _ ukvalod gaqra, uqmad Caiara, davi-
cyebas mieca: ̀ Cemma manqanam Cailuris wyali dalia (e. i. daikarga)~.5

cecxlze wylis dasxma _ daRupva, saqmis waxdena: `nu damRu-
pavT, Tqveni Wirime, nu damisxamT cecxlze wyals!.. moisma ninikas 
mom tirali xma (n. lomouri) `ggonav ar miWris xmalia? Sen raze 
unda mwunobde, cecxlze damisxa wyalia~ (vaJa) `avad ar gamixde da 
cecxlze wyali ar damisxa~ (T. razikaSvili).

civi wylis gadasxma (Tavze) _ gawbileba, imedis gacrueba: 
`bolos iciT kidev ra moxda, is, rom Semovida moxucebuli deda-
Cve ni da civi wyali gadagvasxes Tavze~ (n. lomouri).6

wminda wylis _ wesieri, sindisieri, patiosani, namdvili, aS-
ka ra: `RmerTma hqnas... imisTana wminda wylis kaci, rogoric ko-
respodentia, amisebr danaSaulis mets sxva arsa grZnobdes winaSe 
adamianisa~ (ilia).

wylis amRvreva _ ganzrax SfoTis, areulobis gamowveva, md-
gomareobis gamwvaveba: `viTom Suakacoben da saqmiT ki wyals am-
Rvreven~ (a. yazbegi).7

wyali ar gauva (rames) _ udavoa, ueWvelia, namdvilia: ̀ am saq-
mes wyali ar guava (e.i. ueWvelia)~.

wyali Seudga (vinmes, rames) _ simtkice moaklda, safuZveli 
Seerya (vinmes, rames): `am saqmes ukve wyali aqvs Seyenebuli (e.i. 
usafuZvloa)~.

wyals asxams (visime) wisqvilze _ exmareba, (vinme) sasargeb-

1 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 94.
2 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 123.
3 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 127.
4 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 129.
5 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 169-170.
6 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 173-175.
7 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 183-184.
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lod moqmedebs: _ `es, Cemo Zmao, iseTi vinmea, rom Tavisianebi 
aviw ydeba da sxvis wisqvilze asxams wyals~ (T. saxokia).

wyalSi gadayra (risame) _ usargeblod dakargva: `ramden 
omSi vasaxele, ramdeni vaJkacoba gamoviCine, TviTonac rogor 
pir Si gaqebineT da axla ki ese wyalSi gadamiyares yoveli Cemi na-
amagari~ (S. dadiani).1

zRva daSra kovziT _ dailia: `navebi, navebi, movzidoT, iqne-
ba GveSvelos: `zRva daSra kovziTo.2

 zRvaSi wveTi _ Zalian cota: ̀ mosataceblad TxuTmetic veyo-
fiT, sabrZolvelad ocdaxuTic wveTia zRvaSi, miugo gabaSvil ma~ 
(v. barnovi).3

`mTa-kldis~ aRmniSvneli leqsika xSirad gvxvdeba idiomebSi: 
mTabaris gasworeba _ yvelas da yvelafris gaTanabre-

ba: `laparakoben, kanonebi daibeWda, rom veRarc scemso, veRarc 
namuss Seurcxvenso, erTi sityviTa mTa da bari gaswordao~ (s. 
mga lobliSvili) qveyanas vin Sescvliso, mTa da bari vis gauswore-
bia martoka, Cemma Svilma rom gaasworoso~ (k. gamsaxurdia).4

aseve xSirad dasturdeba `cxra mTas iqiT~ _ Zalian Sors: 
`cxra mTas iqiT xo mar mistumreb, rom magodena barg-barxanas 
Tan matan~ (ilia) `cxra mTas iqiTac, Tuki fexi dadga nadirma, igi 
gumaniT miuxvdeba, viT gulTmisani~.5

rogorc Cans, geografiul obieqtTa aRmniSvneli saxelebi 
sak maod mravlad gvxvdeba idiomebSi.

1 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 164.
2 S. niSnianiZe. leqsebi, poemebi. t. 2. Tb., 1991, gv. 184.
3 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 72.
4 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 113.
5 al. oniani. qarTuli idiomebi, gv. 178
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MAKA LABARTKAVA1

THE NAMES DENOTING THE GEOGRAPHICAL OBJECTS IN IDIOMS

The article deals with the names denoting the geographical objects in idi-
oms, in particular, the names denoting “ground and valley” in idioms: miwasTan 
gasworeba _ to raze smth to the ground, to devastate smth; miwis gaxeTqva 
_ to death; ar SegWamos miwam _ do not die…;

The vocabulary denoting a mountain and a rock: mTa-baris gasworeba 
_ to level everyone and everything; cxra mTas iqiT _ at the back of beyond, 
very far away.

Water in idioms: amRvreul wyalSi Tevzis Wera _ good fishing in a 
tro ubled water; or wyals Sua darCena _ on the horns of a dilemma, piris 
wyali _ conscience…

The names denoting the geographical objects often occur in idioms.

1 Maka Labartkava _ PhD of Philology, Researcher of Arnold Chikobava Institute of Lin-
guistics of Tbilisi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

qeTevan margiani1

 
dalis xeobis erTi soflis onomastikoni

sofeli omariSali (igive _ Yalcunesga) mdebareobs dalis 
xeobis saTaveSi, klu  xo ris uReltexilis siaxloves, mdinare ko-
doris Senakadebs _ sak na rasa da gvandralas Soris. swored or 
mdinares Soris ganTa v  seba am soflisaTvis, am toponimisaTvis 
gamxdara saxeldebis mo tivaciac. Îalcunesga<Îðræ-lic-nësga 
`or-wyal-Sua~, fonetiku ri cvlilebebis gaTvaliswinebiT svanu-
rad sityvasityviT niSnavs `or-wyal-Sua-s~, anu SeiZleba iTqvas, 
rom Îalcunesga dalis xeobis SuamdinareTia. 

1986-2008 wlebSi (rogorc xeobis mkvidri) vaxorcielebdiT 
mSobliuri mxaris onomastikuri da eTnolingvisturi masalis Ca-
we  ras. 2008 wlis agvistos tragikuli movlenebis Sedegad dalis 
xe obis dedasamSoblosgan droebiT mokveTis Semdgom am masalis 
mniSvneloba, vfiqrobT, udaod gaizarda. rogorc mTlianad dalis 
xeobis, ise am erTi konkretuli soflis onomastikoni (Teonimia, 
toponimia, gvarsaxelTa sistema, zoonimia, botanonimia...) uaRre sad 
sainteresoa da TiTqmis Seuswavleli. dasanania isic, rom 80-kom-
liani ZirZveli qarTuli sofeli dRes mTlianad daclilia da qar-
Tuli sityva iq aRar gaismis. amjerad publikaciis mizans swo red 
sofel omariSalis toponimTa, gvarsaxelTa, zoonimTa, hidronimTa 
struqturul-semantikuri analizi warmoadgens.

gvarebi da Stogvarebi: 2008 wlamde sofelSi cxovrobdnen 
Semdegi gvarebi da Stogvarebi: avaliani (omanðÎSa), gasviani (gæ-
eginoSa), gerliani (aslanðr), gulbani (filoSa/filoSër), gujeji-
ani (aTmérzaSa, lukæaSðr/nukæaSðr), dadvani (TómbiSa/TómbiSër), 
dev dariani (lamxerðr, rostomðl, beSSa), margiani (gioSa/gioSër), 

1 qeTevan margiani _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti. 
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sam siani (guaSa), qaldani (dðviTilSa, gaguSa), qoCqiani (bapSa/bap-
Sër), jaWvliani (bðdriSa, bðdriSër, giorgiSa).

 
toponimia: am soflisaTvis, iseve rogorc mTlianad dalis 

xe obisa, da zogadad, afxazeTisaTvis, damaxasiaTebelia ulamazesi 
xedebi da peizaJebi, ganumeorebeli buneba da sanaxaobani, rac, 
garkveulwilad, asaxvas poulobs laldSaftis motivaciiT saxel-
debul toponimiaSi. dajgufeba SeiZleba sxvadasxva aspeqtiT _ 
markirebis, semantikisa da arqaulobis kuTxiT. aRnagobis Tval-
sazrisiT gamoiyofa: pirveladi, warmoqmnili da rTuli (kompozi-
turi) geografiuli saxelebi. 

pirveladi toponimebia _ tæib, tímb/tob, sgim, midðm, riy, 
gur, âarâ, zagðr, zug, lenCa, riy; 

markirebulia: mravlobiTi ric xvis sufiqsebiT nawarmoebi 
to ponimebi; kninobiTisa Tu daniS nu lebis saxelebiT warmoqmnili 
mikrotoponimebi; ramdenime forman tiT markirebuli geografiuli 
saxelebi: 

a) mravlobiTi ricxvis sufiqsebiT nawarmoebi toponimebia: 
huldm-ðr < huldum `ur duli~, mdinaris cicabokala po tiani zo-
lisa da misi Semogarenis saxelia kluxoris uRel texilisaken mi-
maval gzaze, sadac kldeebi TiTqos urduliviT ketaven mTis bo-
boqar, Can Cqerebad momaval mdinares; CiCxuld-ðr < CiCxæ-éld _ 
sa xelia kldis ferdobisa, sadac Sxefebad modis da mowanwkarebs 
Can Cqeri da myinvarebis nadnob-naJuri wyali; laSdRæi-ðr < li-S-
dRæi `dama rxva~; kalpt-ðr _ cicabo klde ebiani mdinaris uaRre-
sad viwro da Rrma kalapoti kodoris sa TaveebSi; murymìl-ðr < 
mu ryvam `koSki~; bi quld-ðr < biqæ `qari~; bani-ðl; qæðbil-ðr < 
qæðb `gamoqvabuli~; na yaræ-ðl < yór `yavari~; naqCæ-ðr < li-qCe 
`Wra, moWra~; aslan-ðr, va gon-ðr, lasflav-ól, Sdix-ðr; nak-ðr < 
nak `vake~; zagr-ðl < za gðr `maRlobi, zegani~; gak-ðr < gak `ni-
gozi~; leqor-ðl < le-qæër `wis qvili~; nðmtyæifæ-ðr; sarg-ðl < 
sa rag `wyaro~; tíb-ðr < tíb/tomb `tba~; lasTæ-ðr; lðciqæar-êl; 
lax nisg-ðr < xénsga `naxevari~; ko jol-ðr < koj `klde~; tubral-
ðr < tvibra `Rele, nakaduli~; le grov-ðl < gorev `qva-RorRi~; 
lan kel-ól < li-nkële ̀ momwyv deva~; lðgiwal-ðr < li-giwól ̀ qana-
oba~; nakéld-ðr < nak `vake~; wédéld-ðr; tubr-ól; mol-ðr; na-
krav-ðl < karðv ̀ karavi~; laxerxal-ðr; tíbol-ðr; kibéld-ðr; dab-
ðr; bðÎrax-ðl; letlefi-ðr; laj rebi-ðl; laCxt-ór; lawreqæi-ðl 
< wereqæ `Tomi~; sgim-ðr//sgém-ðr < sgim `mJave wyali~; licéld-ðr 
< lic `wyali~; Caâæ-ðr, yaf-ðr. 

rogorc cnobilia, mravlobiTi ricxvi svanurSi mawarmoebe-
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lTa mravalferovnebiT xasiaTdeba. geografiul saxelebSi ki gvx-
vdeba mxolod -ar/-al, -ðr/-ðl, romelic simravlis semantikisa-
gan, ra Tqma unda, ukve daclilia da mxolod adgilis sidide ze, 
mis did sivrciT ganfenilobaze mianiSnebs. 

b) kninobiTis sufiqsebiT nawarmoebi mikrotoponimebi: sva-
nurSi rogorc sazogado saxelebi, aseve toponimebic xasiaTde-
ba kninobiTis mawarmoeblebiT markirebuli leqsemebis gansaku-
T  rebuli simravliT; sayuradReboa, rom geografiul saxelebSi, 
gan sakuTrebiT _ mikrotoponimiaSi, gvxvdeba formebi: zug-lód, 
zagr-éld, nðlzigæ-ul, biqu-ld-ðr, kib-éld-ðr, murym-il-ðr, wéd-
éld-ðr, lewfer-ìl, nak-éld-ðr, laxæ-éld, qæðb-il-ðr, âarâ-éld, 
CiCxæ-ld-ðr, tíb-íl-ðr. am jgufis toponimebi mcire geografi-
uli arealis gamomxatvelni arian. 

zogadad SeiZleba aRiniSnos, rom svanuris erT-erTi Tavi se-
burebaa _ SesaZlebloba nebismier saxelTagan kninobiTis formaTa 
warmoebisa (Sdr. miJ-éld < miJ ̀ mze~ _ sityvasityviT ̀ mzeu ka~; koj-
éld < koj `klde~). SeniSnulia, rom msgavsi formebi gavrcele-
bulia, ZiriTadad saqarTvelos mTaSi, rogorc aRmosavleTSi, ise 
_ dasavleTSi, ra Tqma unda, sxvadasxva semantikuri niuansebiT. 
paralelisaTvis albaT, sainteresoa, rom ara mxolod kodoris 
xeobis, aramed zemo da qvemo svaneTis mikrotoponimiaSic mrav-
lad gvxvdeba kninobiTis sufiqsebiT markirebuli geografiuli 
saxelebi: gagn-il _ saZovari (Robi), galaian-il _ Yyana (arcxeli), 
gay-ul _ wyaro (mebeci), gayu-ld _ saTibi (ieli), gayv_il-ar _ saT-
ibi (Sgedi), lar-ol _ saTibi (axalSeni), mol-od _ ubani (levSeri), 
gegi-ld _ saTibi (labsyaldi), oru-ld _ nasaxlari (bagvdanari), 
gval-ild _saZovari (lanCvali); saTibi (ebudi), lamzir nenZ-ild-
ðr _ salocavi (sguriSi), lamzir-ol _ saZovari (Skedi), lamzir-
il-ér _ saTibi (bagvdanari), lamzir-ild _ saTibi (bogreSi), laml-
id-ðr _ tye (soli), lartm-il _ xilnari (Wuberi), lasgvrðl-id _ 
saTibi (ifxi), lataf-il _ wyaro (fayi), lamðri-ol _ tye (JabeSi).

g) daniSnulebis saxelebi mikrotoponimebad: la-ysér < svan. 
yésér _ `aramewveli saqoneli (xari, mozveri, dekeuli, berwad da-
rCenili Zroxa~...); la-ríka; la-SdRæiðr < svan. li-SdRæi _ `dam-
arxva~; lð-Sæmìna < svan. li-Sæmìne _ ̀ dasveneba, Sesveneba~; la-ganWæ 
< svan. gðnWæ _ `anwli~ (Sdr. toponimi génwiS < genwæiS _ `anwlisa//
anwliani~); la-ciqæarêl < li-ciqæaról _ `TvalTvali~; la-manCu 
< svan. mðnCæ _ `maCvi~; la-nësgir < svan. nësga _ `Sua, na  xevari, sa-
naxevro~; lð-Cxtðr < svan. Cxét _ `kenWi~; la-jmunól < svan. jim 
_ `marili~; la-ânìr < svan. âðn _ `xari~; la-nkëla < svan. linkële 
_ `momwyvdeva, moxelTeba, Caketva~; la-burTêl; lð-gìwêl < svan. 



63

Lligìwe/ligìwól _ `qanaoba~; la-dlðmb < svan. dambli _ `dabali~; 
la-xerxa; la-jreb < svan. jerðb _ `kldis marili~ (nivTiereba, ro-
melsac moipoveben mxolod kldeSi da iyeneben tyavis SesaRebad); 
lð-kæcìr < svan. kæicra _ `dedali jixvi~; la-cércðæ; la-drel _ 
`sa guSago, sadarajo~ (Sdr. istoriuli toponimi dareni da `vefx-
istyaosnis~ sadarno); la-sTæiðr; la-wreqæ < wereqæ _ `Tomi, mTis 
balaxia erTgvari~; la-xnisgðr; la-khîral.

 amave tipis saxelTa rigs unda mivakuTvnoT warmosaxviTi 
ge ografiuli adgilis aRmniSvneli eTnologiuri termini _ la
xor, leqsema, romelic zogadad, svaneTSi da kodoris xeobaSic 
bWobis adgilis saxelwodebad SemorCa dRemde. `laxor~ ar unda 
iyos svanuri sityva, radgan am terminSi Ziria xor, romelic berZ-
nulia da niSnavs qveyanas, toms, xalxs, xolo la svanuri dan-
iSnulebis ma warmoebeli sufiqsia, qarTuli sas badali. amdenad, 
laxor rogorc Cans, niSnavs saxalxo adgils, xalxis TavSesayars. 

laxor/lalxor leqsemasTan dakavSirebiT svanTa eTno-
gra fiuli yofidan uaRresad sainteresoa ianvarSi, `lifanólis~ 
anu sulebis moxseniebis kvireulSi sulebis sagangebod wasvla da 
gamgzavreba laxorTe, raTa imsjelon, gadawyviton mTeli wlis 
ganmavlobaSi, Tu vin waiyvanon im qveynad, ima soflad; laxor-Si 
sulebi, svanTa rwmeniT, rCebian erTi Ramis ganmavlobaSi da kvira 
saRamos Sebindebisas brundebian. ojaxis diasaxlisma maT am dros un-
da daaxvedros cxel-cxeli fafa, romlis orTqlzec Tbebian mTe-
li Rame Soreul lalxorSi namogzaurebi da namsjelebi su lebi 
_ qunêru. fafa aucileblad unda akurTxos ojaxis dia sax lis ma 
sanTlebiT, SesandobariTa da Semdegi teqstiT: ̀ xoCa nalxor ðnâidd 
_ ̀ kargi ganaCeni, kargi nalxori mogvitaneT Cveni ojaxisaTvis~. 

d) omariSalis onomastikonSi gvxvdeba agreTve ramdenime 
formantiT markirebuli geografiuli saxelebi (wina viTarebis 
kon fiqsi da mravlobiTi ricxvis sufiqsi): na-yar-æ-ðl < yór _ ̀ ya-
vari~; zagr-él-ðr _ `zegan-uk-eb-i~; la-xnisg-ðr _ `sanaxevroebi~; 
na-dauS-u-ðr; la-jreb-il-ðr; nð-l-gim-al-æ-ðr `namSeneblarebi~ 
< li-l-gim-ól `Seneba~, `ageba~ _ nangrevebi Vs. cixesimagrisa ko-
dorSi, omariSalis bolos, kluxorisaken mimaval gzaze, agaTia 
sqolastikosis, menandres da sxva bizantieli avtorebis SromebSi 
swored dRevandeli nalgimaluaris dislokaciis adgilas moix-
seneba cixe buxlon/buklon/bokelk, romelsac qarTveli mecnier-
ebi etimologiurad ukavSireben svanur bog `xidi~ leqsemas. 

ormagformantiani geografiuli saxelebis nimuSia agreTve 
-il-ðr; -éld-ðr; la-ðr morfemebiT markirebuli toponimebi: 
murym-il-ðr < muryæam _ `koSki~ (il kninobiTi sufiqsia, -ðr _ ki 
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mravlobiTobisa; e.i. sityvasityviT ̀ koSkunebi~) _ saxelia mTagrex-
ilisa, sadac gverdigverd aRmarTuli ramdenime mwvervali, ra mnax-
velSi marTlac iwvevs koSkebis asociacias da samudamod utovebs 
waruSlel STabeWdilebas; zagr-él-ðr < zagðr _ `zegani~ (él _ 
kninobiTobisa, ðr _ mravlobiTobisa). la-jreb-il-ðr < jerðb _ 
tyavis SesaRebi nivTiereba (la daniSnulebis prefiqsia, il knino-
biTobisa, Tumca aq infiqsad gvevlineba, ðr ki _ mravlobiTobisa). 

aqve unda ganviloT toponimi nð-m-Six-æ < li-Sx-i/`wva, daw-
va~ (Sdr. qarT. na-xS-iri < svan. na-Six-ir-i) saxeli soflis mim-
debared kluxoris uReltexilisaken mimaval gzaze aRmarTuli 
mTisa ulamazesi landSaftebiT, ialaRebiT, klde-WiuxebiT. aR-
saniSnavia, rom amave mTisaTvis gasuli saukunis 50-ian wlebSi da-
lis xeobaSi Casuli giorgi leoniZis sapativcemlod goglaura 
uwodebiaT.1 sainteresoa isic, rom nð-m-Six-æ toponims araerTi 
paraleli eZebneba svaneTis sxvadasxva kuTxeSi. mag.: Sixra, Six-ór-
il, la-Sx < svan. Six _ `naxSiri~. laSéx toponimSi la prefiqsis 
Camocilebis Semdeg rCeba fuZe `Séx~, romelic Sekvrcili for-
maa svanuri Six (`naxSiri~) sityvisa. ufro zustad, la prefiq-
sis darTvis Semdeg Six fuZeSi i bgera viwrovdeba é-d. amgvarad 
laSéx svanuri sityvaa da niSnavs `sanaxSires~. 

sazogadod, cnobilia, rom yovelgvari etimologia urTu les 
sakiTxebTanaa dakavSirebuli da gansakuTrebiT ki es iTqmis to po-
nimebis etimologiaze. viTareba am SemTxvevaSi sruliad sxva gvaria. 
aq jer unda daiZebnos sazogado saxeli, romelic SeiZ leboda sa-
fuZvlad dasdeboda ama Tu im geografiuli obieqtis sa xeldebas, 
unda gairkves saxeldebis motivirebis pirobebi. imav dro ulad maq-
simalurad unda gamoiricxos zerele mimsgavsebis gamo cdomilebis 
SesaZlebloba.2 pirveladi da markirebuli toponimebis parale-
lurad soflis onomastikonSi, rogorc aRvniSneT, gvxvdeba rTu-
li geografiuli saxelebic: faCó Rðr _ `cacxvis xevi~; maSri Rar 
_ `farTe xevi~; berolre nðlzi _ `berebis namosaxlari, savane 
berTa~; megre bðC _ `msxvili qva~; Sdavlare larda _ `mercxlebis 
samyofi/samercxle~; jgéróg SéyriS _ `Siyeris wminda giorgi~.

botanonimebi: letlëfiðr < telëfi _ `mTis Rolo~; lagan-
Wæ Rðr _ `anwlis xevi~; lawreqæiðl < wereqæ `Tomi~, faCó Rðr _ 
`cacxvis xevi~; lebélyðC < balyðC _ `muryani~; lenzi sgim _ `fi-
Wvis mJave wyali~.

1 T. mibCuani. poetis ucnobi leqsi da goglauras mTa, _ kreb.: samSob lo misi 
leqsis saxeli (werilebi, statiebi, recenziebi, mogonebebi g. leoniZis 
Se saxeb). Seadgina T. jangulaSvilma. Tb., 1970, gv. 305-307.  
2 b. jorbenaZe. onomastikuri gulani. Tb., 1993, gv. 146.
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hidronimebi: meSxe tæibra _ `Savi Rele~; tòbrêSðl _ `Re li-
sa nebi~; tubralðr _ `Releebi~; tíbð nak _ `tbis vake~; Îalcunesga 
< Îðræ-lic-nësga _ `SuamdinareTi~; sarg-ðl < sarag _ `wyaro~; 
tíb-ðr < tíb/tomb _ ̀ tba~; wédéldðr (mdelo) < wédé-ld _ ̀ mcire 
de betis wyali~.

 
zoonimebi: zogadad, onomastikur literaturaSi SeniSnu-

lia, rom toponimia da anTroponimia ufro metad iqcevs mkvle-
var Ta yuradRebas, vidre _ onimiis sxva klasebi. faqtobrivad, 
yu radRebis gareSe iyo darCenili zoonimia, gansakuTrebiT _ kav-
ka siaSi. cnobili rusi onomatologi v. nikonovi 1980 wels werda: 
`TiTqmis araferi mogvepoveba kavkasiis zoonimiaze~.1 es naTqvami, 
upirveles yovlisa, qarTvelur zoonimias Seexeboda. 

ueWvelia, rom kolxuri zoonimia bevr iseT faqts Seicavs, 
rac saintereso iqneba qarTvelur enaTa mkvlevarTaTvis. qarTu-
lisaTvis damaxasiaTebel ZiriTad zoonimebad miCneulia: saRari 
(cxeni), lurja (saxedari), nikora, loma (xari), nacara (Txa), batu-
ra (ZaRli), qoCora (mamali).2

saerTod, zoonimi SeiZleba iyos tradiciuli an aratradici-
uli, gamosarCevi da mosaxmobi. informatorTa ganmartebiT Sina-
uri cxovelisaTvis saxeldeba, SerCeva, saxelis Serqmeva xdeba is-
eTi garegnuli niSnebisa da maxasiaTeblebis mixedviT, rogoricaa 
feri, aRnagoba, siarulis manera, asaki, rqebis ganlagebac ki, xmi-
anoba (ymuili, frutuni, kikini, bRavili, Rrutuni, wkmutuni, zmu-
ili, yefa). 

Sinaur cxovelTagan dalis xeobaSi saxels, ZiriTadad, arq-
mev dnen cxens, xars, Zroxas, virs, Txas, cxvars, xbos. gavrcele-
bulobisa da gamoyenebis sixSiris mixedviT damaxasiaTebelia 
Ziri Tadad Semdegi zoonimebi: taRm-ðÎ, sunTqæ-ðÎ, bardæix, gêbu, 
yæ iblód, yuba, tifs-ðÎ, meSxl-ðÎ, saRðr, bimbl-ðÎ, qæiSor, ju-
lbars, bondor-ðÎ, Tégr-ðÎ, keretðn, TæeTi, cxaræ-ðÎ, fðri, 
yafr-ðÎ, Wóbil, Saulax, wadaæ, kab-ðÎ, burRæ-ðÎ, gurz-ðÎ, amlðk, 
kaCar, Wirem, kæóri, Sxar-ðÎ, gæindi, Rébénil, kokC-ðÎ, béldég-ðÎ, 
æofx-ðÎ, musa, sayl-ðÎ, lampr-ðÎ, funTu, trobia, bibl-ðÎ, falT-
ðÎ, tifs-ðÎ... svanur zoonimTa umetesi nawili warmoqmnilia re-
aluri motivaciis safuZvelze. realuri motivacia ki SesaZ loa 
Sepirobebuli iyos rogorc enobrivi, aseve _ gareenobrivi faq-
to rebiT. 

1 vimowmebT p. cxadaias naSromis mixedviT: p. cxadaia. onomastikis Sesav-
ali. Tb., 2005, gv. 182.
2 p. cxadaia. kolxur zoonimTa motivaciis sakiTxisaTvis, _ wgn.: ono mas
ti ka. S. ZiZiguris saerTo redaqciiT. t.1. Tb., 1987, gv. 411-413.

5. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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Sinaur saxelTa mravalferovnebaSi Cveni yuradReba miiqcia 
zo onimma yarCðÎ. am saxels kodorelebi arqmevdnen yaraCai-Cerqe-
ze Tidan gadmoyvanil gansakuTrebulad kargi jiSis xa rebs. sofe-
li ialcunesga da, zogadad, dalis xeoba uSualod esazRvreba 
Crdilo kavkasias. kluxoris uReltexiliT mxolod erTi dRis 
sa valiT daSorebul mezoblebs mudmivad hqondaT erTmaneTSi mi-
mosvla, sameurneo, ekonomikuri Tu sxvadasxva saxis urTierTobe-
bi. informatorebma iqve gulistkivili gamoTqves bolo periodSi 
Crdilokavkasiel uaxloes mezoblebTan urTierTiobis gafuWebis 
gamo am, erTgvar tradiciadac ki qceuli, Cveulebis moSlisa da, 
Sesabamisad, gansakuTrebulad jiSiani xarebisa da yarCðÎ, JegmðÎ, 
baxsnðÎ da sxvaTa tipis zoonimTa TandaTanobiT gaqrobis gamo. 

onomastikaSi miRebuli terminologiis Sesabamisad yarCðÎ Se-
iZ leba miviCnioT toponimur zoonimad. sainteresoa, rom gvxvde-
ba TeonimTagan nawarmoebi zoonimebic: jgéragðÎ/jgrgðÎ/gergðÎ< 
(jgéróg _ `wmida giorgi~); lamériðÎ (< lamória _ `yovladwmida 
ma riam RvTismSobeli~), barblðÎ (< barbal), usæxðÎ. sainteresoa, 
rom usxebi RvTiurebad iyvnen miCneuli da maTze adamians aranai-
ri ufleba ar hqonda. isini RvTis nebas iyvnen damorCilebulebi. 
amitomac ar iyo SemTxveviTi, rom svaneTSi axalweliwadis dResas-
wa ulSi, kerZod ki _ mekvleobis ritualSi, xari monawileobda, 
ro gorc didi RmerTis cxoveli. axalweliwadis gareSec, svanebis 
Zvel yofaSi xari `fusnaÎ~ RmerTis cxovelis saxelwodebiT iyo 
cnobili _ didi RmerTis rCeul da sayvarel cxovelad iTvleboda.1 

toponimuri zoonimebia: yarCðÎ, JegmðÎ, baxsnðÎ da sxv. am ti-
pis saxelebSi zooformantis rolSi ZiriTadad -ðÎ mawarmoebeli 
gvevlineba, romelic enaSi sakmaod xSiri gamoyenebisaa da funqci-
uradac mravalferovani: `-ðÎ sufiqsSi sakuTriv qonebis mawar-
moeblad SeiZleba gamoiyos a, romelic saerToa qarTulTan, i ki 
warmoSobiT sax. brunvis niSania. aRsaniSnavia, rom ðÎ-ze daboloe-
buli saxelebis svanurSi sxvac bevria, (sadac a fuZis bolokidu-
ri xmovania da ara qonebis aRmniSvneli sufiqsi~.2

 amrigad, omariSali mdebareobs dalis (kodoris) xeobis sa-
TaveSi, kluxoris uReltexilis siaxloves, soflebs _ sakensa da 
gvandras Soris. dasanania, rom 80-komliani es ZirZveli qarTuli 
sofeli dRes mTlianad daclilia da 2008 wlis agvistos Semdeg 
qarTuli (svanuri) sityva iq aRar gaismis; publikaciaSi moce-
mulia afxazeTis am erTi konkretuli soflis mdidari onomasti-

1 v. bardaveliZe. svanur xalxur dReobaTa kalendari. naw. I: axalwlis cik
li. Tb., 1939, gv. 118-125.
2 svanuri ena (gramatikuli mimoxilva, teqstebi, leqsikoni). Semdgenelni 
z. WumburiZe, l. niJaraZe, r. qurdaZe. Tb., 2007, gv. 68. 
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kuri masalis _ toponimTa, gvarsaxelTa, zoonimTa, botanonimTa 
struqturul-semantikuri ana lizi. aqvea mcdeloba ramdenime sa-
kuTari saxelis etimologiisa da onomastikur erTeulTa saxel-
debaSi lingvisturTan erTad eqstralingvisturi faqtorebis 
warmoCenisa. 

 
 

KETEVAN MARGIANI1

ONOMASTIKON OF ONE VILLAGE OF DALI GORGE

Village Omarishali (the same _ Ialtsunesga) is located at the beginning of 
Dali (Kodori) gorge, nearby Klukhor Pass, between Saknara and Gvandrala the 
tributaries to the river Kodori. Having taken into account the phonetic chang-
es Ialtsunesga in Svanian language literally means “between two waters”, so it 
might be said that Village Ialtsunesga happens to be the Mesopotamia of Dali 
(Kodori) gorge.

It is a great pity that nowadays this one of the oldest Georgian village is 
totally uninhabited and no Georgian (Svanian) word has been heard since Au-
gust, 2013, like the whole Kodori gorge, which during any period of the History 
of Georgia has never ever been separated from Georgia.

This publication gives an overview and structural-semantic analysis of the 
rich onomastic material including toponyms, names, surnames, zoonyms, bota-
nonyms of this specific village of Abkhazia. 

The work is also an attempt to specify the etymology of several private 
names and to reveal extralinguistic factors along with linguistic factors when 
naming onomastic units.

1 Ketevan Margiani _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

merab naWyebia1

enobrivi situacia saqarTveloSi 
da `evropuli qartia~ umciresobaTa enebis Sesaxeb

`enebis qartiis~ garSemo mZafri kamaTi politikur da sa-
mec niero wreebSi drodadro gaaqtiurdeba xolme. Tumca, kamaTi 
xSi rad zedapirulia da rCeba STabeWdileba, rom dapirispirebul 
mxareebs qartia arc waukiTxavT. sinamdvileSi, ra faseulobebs 
efuZneba ̀ enebis qartia~2 da aris Tu ara safrTxis Semcvleli misi 
ratificireba saqarTvelosTvis? 

upirvelesad unda aRiniSnos, rom nebismieri saxelmwifos 
xe lisufleba, romelic evrosabWoSi wevriandeba, iRebs valde bu-
lebebs, rom daicavs Tavisi moqalaqeebis eTnikur da enobriv, sa-
arCevno da regionuli TviTmmarTvelobis uflebebs; yvela evrop-
ul qveyanas aqvs valdebuleba aRebuli, jer xeli moaweros, Sem deg 
ki ratificireba mouxdinos `enaTa qartias~. ratificirebas zogi 
ayovnebs, zogi cdilobs, alternatiuli kanoniT daabalan sos es 
val debulebebi da a.S. 

2012 wlis monacemebiT, evrosabWos wevri 48 qveynidan 24 sa-
xel mwifom moaxdina `regionuli an umciresobis enebis Sesaxeb ev-
ropuli qartiis~ ratificireba (somxeTi, Ggermania, fineTi, ru-
mineTi, espaneTi, SvedeTi, ukraina, didi britaneTi, poloneTi...); 
9 saxelmwifom mxolod xeli moawera am dokuments (azerbaija-
ni, saf rangeTi, italia, ruseTi...); amaTgan azerbaijani acxadebs, 
rom ratificirebas ar moaxdens manam, sanam misi teritoriis naw-
ili oku pirebulia; 15 saxelmwifos ki avisi pizicia saerTod ar 
Camouyalibebia (saqarTvelo, TurqeTi, saberZneTi, litva, esto-

1 merab naWyebia _ filologiis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti.
2 evropuli qartia regionaluri da umciresobaTa enebis Sesaxeb (qarTu-
li Targmani), _ http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/textcharter/Charter/
C h a rterexpl_k a.p df.
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ne Ti, belgia, latvia, portugalia...).1

erovnul umciresobaTa da umciresobaTa enebis Sesaxeb ev-
rosabWom sxvadasxva dros ramdenime dokumenti miiRo. esenia: 

1) 1992 wlis 5 noembers evrosabWom strasburbgSi gamoaqvey-
na `evropuli qartia regionuli an umciresobaTa enebis Sesaxeb~, 
rom lis mizania istoriuli/avtoqtoni umciresobis enis, rogorc 
iden tobis ganmsazRvreli kulturuli fenomenis, dacva; 

2) 1992 wlis 18 dekemberis #47/135 rezoluciiT gaero-m 
miiRo deklaracia: `erovnul an eTnikur, religiur da enobriv 
umciresobaTa uflebebi~. 

imTaviTve gamoikveTa saerTaSoriso organizaciis ori, mkve-
Trad gansxvavebuli keTilSobiluri mizani: a) istoriuli araZi-
ri Tadi umciresobebis enis, rogorc istoriuli kulturuli mem-
kvidreobis gadarCena-ganviTareba; b) araZiriTadi mosaxleobis 
eno brivi uflebebis dacva. 

aqve aRvniSnavT, rom meore dokumentSi or sxvadasxva (ara-
tolfard) cnebadaa miCneuli erovnuli da eTnikuri. saerTod 
unda aRiniSnos, rom am saerTaSoriso dokumentebis terminebi: 
avtoqtoni2 mosaxleoba, erovnuli umciresoba da sxv. araiSviaTad, 

1 http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ChercheSig.asp?NT=148&CM=8&DF=&CL-
= ENG.
2 termini ,,avtoqtoni” ZirZvel, istoriul mosaxleobas aRniSnavs; Tumca, 
dRes aris mcdeloba 100-200-wliani mkvidroba gaxdes sakmarisi av toq-
to nobis mosapoveblad, rac iseTi qveynisaTvis, rogoric saqarTveloa, 
gar kveul riskebs Seicavs. mcdeloba, avtoqtonebad gamoacxadon gvian 
dam kvidrebuli iseTi eTnikuri eTnosebi, rogoricaa: somxebi, azerbai-
janelebi da rusebi da maT `enis qartiis~ muxlebi miuyenon, kategori-
ulad dauSvebelia, miTumetes, TiToeul maTgans mezoblad gaaCnia is-
toriuli samSoblo. gansakuTrebiT miuRebelia garkveuli Zalebis mier 
samcxe-javaxeTis saukunenaxevris win ruseTis imperiis mier Camosaxle-
buli eTnikuri somxebisaTvis saqarTvelos `avtoqtoni umciresobis~ 
uflebebis miniWeba, rasac iTxoven:

_ ruseTis politikuri wreebi;
_ somxeTis oficialuri xelisufleba;
_ `javaxqis~ liderebi (mag., vahagan Caxaliani); 
_ javaxeTidan somxeTis parlamentis wevri Sirak torosiani da sxv.

sainteresoa, rom amave winadadebiT gamodian evrosabWos ,,umciresobis 
enebis” qartiis samdivnos warmomadgenlebic.
`vikiliqsis~ masalebis mixedviT, saqarTveloSi aSS-is elCi jon tef-
ti vaSingtonisaTvis 2008 wlis 29 seqtembers gagazavnil telegremaSi 
,,samarTlianad da kanonierad” miiCnevs eTnikuri somxebisaTvis saqarT-
veloSi somxuri enis regionalur enad gamocxadebas (http://www.ghn.ge/
news-49982.html). arc is aris SemTxveviTi, rom `amerikis xmam~ sagange-
bo gadacema uZRvna `javaxqis~ erT-erTi moskoveli lobistis, ruseTis 
sazogadoebrivi palatis wevris aleqsandre brodis pozicias, sadac is 
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sxvadasxvagvarad ganimarteba eqspertebisa Tu xelisuflebebis 
mier. zogjer vxvdebiT moulodnel interpretaciebsac. mag.: po-
loneTis xelisuflebisaTvis `erovnuli umciresoba~ aris sxvagan 
sa xelmwifoebriobis mqone, magram poloneTSic mcxovrebi erovne-
ba (mag., germanelebi poloneTSi); xolo `eTnikuri umciresoba~ 
aris saxelmwifoebriobis armqone sxva eTnikuri jgufi, romelic 
poloneTSi cxovrobs (mag., boSebi). poloneTSi avtoqton jgufe-
bad CaTvlilia somxebis eTnikuri jgufic ki.

3) `CarCo konvencia erovnul umciresobaTa Sesaxeb~ (stras-
burgi, 11 ianvari, 1995), Tavisi arsiT, aris gaero-s deklaraci-
is gagrZeleba. misi mizania araZiriTadi mosaxleobis-erovnuli 
(eTnikuri) umciresobis-enobrivi uflebebis gansazRvra. mag.: XIV 
muxli:

a) mxareebi iReben valdebulebas aRiaron, rom nebismier 
pirs, romelic miekuTvneba erovnul umcirecobas, aqvs ufleba 
is wavlos Tavisi umciresobis ena;

b) im adgilebSi, sadac tradiciulad an mniSvnelovani raode-
nobiT cxovroben erovnuli umciresobebisadmi kuTvnili pirebi 
da Tuki arsebobs saTanado moTxovna, mxareebi TavianTi ganaT-
lebis sistemis farglebSi ecdebian maqsimalurad uzrunvelyon, 
rom pirebs, romlebic miekuTvnebian erovnul umciresobebs, hqon-
deT umciresobis enaze swavlis an am enaze instruqtaJis miRebis 
ade kvaturi SesaZleblobani.

g) am muxlis me-2 punqti ganxorcieldeba oficialuri enis 

ambobs: `saqarTvelos xelisuflebis mxridan, me ver vxedav raime sur-
vils, qveyanaSi arsebul eTnikur-kulturuli enebis mravalferovneba 
ga naviTaros. es gamowveulia xelisuflebis politikuri bankrotiT, 
uunarobiT da im mizeziT, rom maT survili ar aqvT, miscen eTnikur um-
ciresobebs TviTrealizaciis saSualebebi~ (http://www.amerikisskhma.com/
con tent/regional-minority-languages-101488904/531133.html). rusuli saagentos 
`interfaqsis~ cnobiT, somxeTis prezidentma serJ sarqisianma 2009 wlis 
2 seqtembers ganacxada: `somxeTma saqarTveloSi mcxovrebi Tanamemamu-
leebisaTvis daxmarebis aRmoCenas mTeli Zalisxmeva unda moaxmaros. mi-
maCnia, rom saqarTveloSi somxuri enis regionalur enad cnoba, somxuri 
sa mociqulo eklesiis eparqiis registracia da somxuri Zeglebis dacva 
qar Tul-somxuri megobrobis gamyarebas da urTierTndobis atmosferos 
gaRrmavebas Seuwyobs xels~ (http://www.kvirispalitra.ge/politic/403-somkhetis- 
pre zidenti-saqarthveloshi-somkhuri-enis-regionul-enad-gamockhadebas-ithkhovs.ht-
ml). somxurisaTvis sqarTveloSi regionuli enis statusis miniWebas mx-
ars uWers qarTvel politikosTa erTi nawilic (http://tinyurl.com/abhn6xo); 
Tumca, saqarTvelom evrosabWoSi gawevrianebisas (1999w.) somxuri enis 
re gionalur enad aRiarebaze valdebuleba aqvs aRebuli (xeli aqvs mowe-
rili); analogiuri valdebulebebi arc somxeTs da arc azerbaijans ar 
auRiaT (es qveynebi evrosabWoSi gawevriandnen 2000 wels).
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swavlis an am enaze swavlebisaTvis zianis miyenebis gareSe (xazgasma 
Cvenia _ m.n.).

4) 1995 welsve haagaSi SemuSavda `rekomendaciebi erovnul 
umciresobaTa ganaTlebis uflebaTa Sesaxeb~. am dokuments 3 wlis 
Semdeg mohyva erovnul umciresobaTa enobrivi uflebebis damcve-
li dokumentic: oslos rekomendaciebi erovnul umciresobaTa 
enobriv uflebebTan dakavSirebiT~ (Tebervali, 1998 weli), sadac 
detaluradaa CamoTvlili mocemul sawelmwifoSi erovnul um-
ciresobas mikuTvnebuli sazogadoebis enobrivi uflebebi.

zemoT CamoTvlil dokumentebs, garda pirvelisa (*`enis qar-
tia~), evropis yvela qveyana miuerTda, magram vnebaTaRelva gamoi-
wvia `enis qartiam~, ramdenadac es ukanaskneli garkveul riskebs 
Seicavs. kerZod:

_ masobrivad Camosaxlebuli migrantebis enisaTvis mocemul 
re gionSi ganaTlebisa da saqmis warmoebis enis statusis miniWebiT, 
Se iZleba SeizRudos saxelmwifo enis funqcionireba. aris alba-
Toba, migrant enobriv sazogadoebas gauCndes avtoqtoni/ZirZve-
li mosaxleobis uflebrivi interesebis ganxorcieleba (saqarTve-
loSi msgavsi uflebebiT, evropisagan gansxvavebiT, sargebloben 
somxebi da azerbaijanelebi, magram moiTxoven oficialur aRiare-
bas, rac Seexeba avtoqtonobas, cnobilia maTi damokidebuleba 
qar Tuli teritoriebis mimarT); 

_ saxelmwifo enis romelime ganStoebis umciresobis enad 
ga mocxadebiT gaizrdeba riskebi mocemuli eTnosis/eris dezinte-
graciisa da separatizmisa.

sxvaoba `qartiasa~ da `CarCo konvencias~ Soris mdgomareobs 
imaSi, rom pirveli icavs safrTxis qveS myofi mcire xalxebis en-
ebs _ istoriuli eTnikuri umciresobebis enas1 (mag.: espaneTSi _ 
baskebis ena), xolo meore _ yvela saxis umciresobis enas.

ramdenadac saqarTvelo miiswrafvis evropul ojaxSi gaerTi-
anebisaken, bunebrivia, zemoT CamoTvlili dokumentebis miRe-
ba-ratificireba aucilebelia; Tumca gasaTvaliswinebelia Cveni 
qvey nis dRevandeli viTareba da riskebis Tavidan acilebis gzebis 

1 umciresobebis ena SeiZleba gamovlindes sami variantiT: regionuli ena 
_ saxelmwifos mocemuli regionis avtoqtoni mosaxleobis ena, Tuki am 
enaze metyveli sazogadoeba umravlesobaa mocemul regionSi (qartiis 
me-18 ganmarteba); umciresobis ena _ saxelmwifos mocemuli regionis 
avtoqtoni mosaxleobis ena, Tuki am enaze metyveli sazogadoeba um ci-
resobaa mocemul regionSi (qartiis me-18 ganmarteba); teritoriis ar-
mqo ne ena _ mocemul saxelmwifoSi mcxovrebi aseTi istoriuli mosaxle-
obis ena, romelsac ar gaaCnia gansazRvruli geografiuli areali (36-e 
gan marteba).
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Zieba, rogorc es rigma evropulma saxelmwifoebma gaakeTes. ker-
Zod:

msoflios mier aRiarebul sazRvrebSi, saqarTvelos konsti-
tuciiT, qveynis saxelmwifo enaa qarTuli ena, xolo afxazeTis 
av tonomiur respublikaSi _ qarTuli da afxazuri enebi. Tumca, 
re alurad dRes qveynis teritoriis TiTqmis naxevarze sruliad 
ignorirebulia saxelmwifo enis statusi. magaliTad: 

a) ruseTis mier okupirebul teritoriaze (afxazeTi, cxinva-
lis regioni) oficialurad ar funqcionirebs qarTuli ena da 
qar Tulenovani mosaxleobac gamodevnilia; 

b) samxreT saqarTvelos ramdenime regionSi qarTuli ena de-
iure inarCunebs saxelmwifo enis statuss, magram ramdenadac mo-
saxleoba ver flobs saxelmwifo enas, faqtobrivad ver sruldeba 
konstituciuri moTxovna.

aseT pirobebSi sruliad miuRebelia qarTvel da ucxoel eqs-
pertTa garkveuli jgufis SemoTavazeba, mTavrobam ratifici reba 
gaukeTos `evropuli qartias regionuli an umciresobis ene bis 
Sesaxeb~ da ratificirebul dokuments Tan daerTos sia, sa dac war-
modgenili iqneba sul mcire 12 regionuli ena. mxedve lobaSi gvaqvs 
eqspert tomaS vixerkeviCisa da misi qarTveli Tanamoazreebis mier 
2005 wels momzadebuli rekomendacia, sadac isini xelisuflebas 
sTavazoben regionuli an umciresobebis enebis kvalifikacia mi-
aniWon Semdeg enebs: somxurs, azerbaijanuls, rusuls, ber Znuls, 
ebrauls, qurTuls (iezidurs), ukrainuls, CeCnurs/qis  turs, asir-
iuls, avaruls da ̀ umwerlobo enebs~: megruls, la zur sa da svanurs.

ramdenadac qartiis mixedviT `regionuli ena~ gulisxmobs 
faq tobrivad meore saxelmwifo enas, advili warmosadgenia, Tu 
ra safrTxe moelis qarTuli enis funqcionirebas qveyanaSi, miT-
ume tes, Tu gaviTvaliswinebT saxelwifo proeqts regionuli 
TviT marTvelobebis damkvidrebis Sesaxeb, sadac regionuli TviT-
mmarTvelobebis ideologiur bazad garkveul jgufs surs gamoye-
ne buli iqnes e.w. regionuli enebis gavrcelebis areali. Tumca, 
2004 wels saqarTvelos parlamentis mier ratificirebuli `evro-
puli qartia adgilobrivi TviTmmarTvelobebis Sesaxeb~ ar gva-
valdebulebs, rom mcire teritoriis mqone saqarTvelom ganaviTa-
ros e. w. regionaluri mmarTveloba Tu TviTmmarTveloba.

nebismieri dokumentis Sinaarsis skrupulozuri analizis 
gareSe miReba-ratificireba rom safrTxis Semcvlelia, amas mow-
mobs regionuli mowyobis mqone safrangeTisa da italiis magali-
Ti, sadac separatizmis SiSiT dRemde Tavs ikaveben `qartiis~ rat-
ificirebisgan. gaiTvaliswines ra separatizmisa da Tavsmoxveuli 
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konfliqtebis riskebi, dokumentis Semdgenlebma `enis qartiaSi~ 
Caweres ramdenime arsebiTi sxva punqtebic:

1) `enis qartia~ ar moicavs saxelmwifo enas, mis adgilobriv 
sa xesxvaobebsa da dialeqtebs; am qartiiT nagulisxmevi `enebi~ un-
da mkafiod gansxvavdebodnen im enis an enebisagan, romelzec sa-
xel mwifoSi mcxovrebi danarCeni mosaxleoba saubrobs. qartiis 
de bulebebi ar exeba erTi enis adgilobriv saxesxvaobebsa Tu dia-
leqtebs, Tumca qartia ar gansazRvravs Tu ra SemTxvevaSi SeiZleba 
gamoxatvis esa Tu is forma CaiTvalos calke enad (32-e gan marteba);

2) ramdenadac `enis qartia~ evropis nebismieri saxelmwifos-
aTvis (mravaleTnikurobis gamo) Seicavs met-nakleb riskebs, misma 
Sem dgenlebma prerogativa mianiWes qveynis xelisuflebas, rom-
lebmac `demokratiuli principebis gaTvaliswinebiT Tavad unda 
gansazRvros is kriteriumebi, romlebzec dayrdnobiT am qveynis 
te ritoriaze garkveul ama Tu im metyvelebas mieniWeba damouki-
de beli enis statusi~ (32-e ganmarteba).

msoflio globaluri qselis ZiriTadi eTnologiuri encik-
lopediis mixedviT (2010 wlis mdgomareobiT) saqarTveloSi aris 
Semdegi enebi (eTnosebi): azerbaijanelebi _ 308 000, asirielebi (ai-
sorebi) _ 3000, afxazebi _ 101 000, bacbebi _ 3 420, berZnebi _ 38 000, 
lazebi _ 2000, megrelebi _ 500 000, osebi _ 100 000, rusebi _ 372 000, 
svanebi _ (saxelmwifo enad iyeneben qarTulsa da rusuls1) _ 15 000, 
somxebi _ 448 000, urumebi - 97 746, qarTvelebi 3 901 380, qarTveli 
ebraelebi _ 20 000, qurTebi _ 40 000.2 amgvari kva lifikaciebiT, 
Cveni qveynis enobrivi da eTnikuri Semadgenlobis arasafuZvliani 
codniT, saerTaSoriso sivrceSi araerTi gayalbebuli informaciaa 
gavrcelebuli. moviyvanT erT magaliTs. cnobili rusi mecnieris 
iuri koriakovis mier ganxorcielebuli proeqtSi `msoflios enaTa 
reestri~, qarTveluri enobriv-eTnikuri samyaro warmodgenilia 5 
cocxal da 1 mkvdar enad; damoukidebeli enebia: megruli, lazuri, 
axali qarTuli, zemosvanuri (baluri ena) da qvemosvanuri; mkvdari 
enaa Zveli qarTuli; xolo damoukidebel eTnosebad miCneulia: me-
greli, lazi, qarTveli, baleli (zemo svani) da qvemo svani.

msgavsi tipis enobriv-eTnkuri kvalifikacia ar axalia. igi 
saTaves iRebs jer kidev mefis ruseTSi da piks aRwevs i. b. sta-
li nis epoqaSi. mag., stalini wignSi `marqsizmi da nacionaluri 
sa kiTxi~ vkiTxulobT:

`kavkasiaSi arian mTeli rigi xalxebi, romelTac primitiuli 
kultura, gansakuTrebuli ena aqvT, magram mSobliur enas mokle-

1 http://www.ethnologue.com/language/sva. 
2 http://www.ethnologue.com/country/GE/languages.
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bulni arian... ra vuyoT aseT xalxebs: megrelebs, afxazebs, aWar-
lebs, svanebs, lekebs da sxv., romlebic sxvadasxva enaze laparako-
ben, magram TavianTi literatura ara aqvT~1... ̀ nacionaluri sakiTxi 
kavkasiaSi SeiZleba gadaiWras mxolod im mimarTulebiT, rom da-
gvi anebuli erebi da xalxebi (megrelebi, svanebi, aWarlebi.., xazi 
Cvenia _ m.n.) umaRlesi kulturis saerTo kalapotSi mo vaq cioT~.2

agrZelebs ra mefis ruseTisdroindel kvalifikaciebs, i. sta-
lins guria, samegrelo, imereTi, saqarTvelo cal-calke qveynebad 
miaCnia, xolo am kuTxis Svilebi _ sxvadasxva enebis mqone xalxebad...

samwuxarod msgavsi midgoma ara marto ucxoel, aramed Tana-
medrove saqarTvelos zogierT samecniero centrebSic SeimCneva. 
swo red amitomacaa didi muSaoba saWiro rogorc xelisuflebis, ase ve 
samecniero wreebisagan, raTa warmodgenili kvazimecnieruli Sexed-
ulebebi an Seicvalos, an dabalansdes akademiuri informa ci ebiT.

da bolos, saqarTveloSi damkvidrebuli eTnikuri umci re-
so bebis enobrivi uflebebi daculia saxelmwifos konstituci-
iTa da Sida kanonmdeblobis sxva samarTlebrivi dokumentebiT; 
aseve `erovnul an eTnikur, religiur da enobriv umciresobaTa 
uf lebebis gaeros deklaraciiT~. am mimarTulebiT saqarTvelos 
mTav robam 2009 wlis maisSi Seqmna mniSvnelovani dokumenti ̀ Semwy-
na reblobisa da samoqalaqo integraciis erovnuli koncefcia da 
sa moqmedo gegma~, romelic SemuSavda `CarCo konveciis~ safuZ-
velze. am dokumentiTac maqsimaluradaa daculi somxurenovani, 
azer baijanulenovani Tu sxva enobrivi umciresobebis enobrivi 
uf lebebi ganaTlebis, masmediisa da sxva mimarTulebiT.

msoflioSi ar meguleba sxva meore saxelmwifo, sadac eTniku-
ri, religiuri, enobrivi umciresobebi ise iyos daculi, rogorc 
es saqarTveloSia, raSic did rols TamaSobs ara saerTaSoriso 
do kumentebi, aramed istoriulad Camoyalibebuli tolerantuli 
bu neba qarTuli saxelmwifosi da qarTveli erisa. meore mxriv, 
gar da saqarTveloSi, dRes ar meguleba sxva qveyana, sadac saxelm-
wifo ena mizezTa gamo ase saWiroebdes dacvasa da popularizebas.

`enis qartiis~ ratificirebasa da 1944 wels mesxeTidan ga-
sax lebulTa STamomavlebis dabrunebaze seriozuli msjeloba 
mxo lod mas Semdeg SeiZleba daiwyos, roca moxdeba saqarTvelos 
deokupacia da mis mTel teritoriaze konstituciiT gansazRvru-
li wesis mixedviT aRdgeba saxelmwifo enis funqcionireba.

1 i. b. stalini. marqsizmi da nacionaluri sakiTxi. Tb., 1951, gv.138-139.
2 i. b. stalini. marqsizmi da nacionaluri sakiTxi, gv. 142.
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MERAB NACHKEBIA1

THE LANGUAGE SITUATION IN GEORGIA 
AND “THE EUROPEAN CHARTER” ON THE LANGUAGES OF MINORITIES

“The European Charter” is a commendable document the aim of which is 
to defend the language of the ethnic minorities living in different countries as an 
identity determining cultural phenomenon. All the European countries wishing 
to become members of the Council of Europe assume an obligation to defend 
the ethnic and language, electoral and regional self-government rights of their 
citizens. Thus, the states are obliged to sign and then to ratify this document. 
Though an incorrect interpretation of the decrees of the Charter may have a 
regrettable effect on a country. And that is why some countries delay the ratifica-
tion, others try to balance this obligation by an alternative law, etc. Inasmuch as 
“the Language Charter” holds various risks for any European country because of 
its multi-ethnicity its compilers in the most essential disputable issues conferred 
the prerogative to the country rulers who taking into consideration democratic 
principles must determine balancing criteria to secure the interests of the main 
population. The article deals with the principal documents adopted by the Coun-
cil of Europe at different times concerning the national minorities and the lan-
guages of minorities and there are suggested ideas of their appropriateness to 
the present-day situation of the country; at the same time there are considered 
risk factors which should be taken into account by the existing government ( as 
it is the case in the European countries).

1 Merab Nachkebia _ PhD in Philology, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

la li ra ti a ni1

tra di ci u li sa gan gan sxva ve bu li 
an to ni mi u ri leq si ko nis age bis prin ci pe bi da Si na ar si

enis leq si ku ri Se mad gen lo bis ne bis mi e ri sa xis kvle va ar Se -
iZ le ba srul yo fi lad Ca iT va los leq si ku ri er Te u le bis se man ti -
ku ri Ta vi se bu re be bis gaT va lis wi ne bis ga re Se. am Tval saz ri siT 
yve la ze sa i me do say rde nad gvev li ne ba ise Ti leq si kog ra fi u li sa-
xis Sro me bi, rom leb Sic sak vle vi fe no me nis se ma si o lo gi u ri kuTx-
iT da xa si a Te baa war mod ge ni li, de ta lu ra daa gan xi lu li sit y vis 
Si da, se man ti ku ri struq tu ra da ga mok ve Ti lia mas Si Se mav li uk-
leb liv yve la se man ti ku ri va ri an tis spe ci fi ka.2 an to ni mi is maq si-
ma lu ri si zus tiT dad ge nis sa fuZ vels enob riv ele men tTa swo red 
se ma si o lo gi u ri Ta vi se bu re be bi Se ad ge nen. am de nad, ma Ti war ma te-
biT Ses wav lis er T-erT au ci le bel pi ro bad uda vod Se saty vi si sa-
xis leq si ko ni un da iq nes aRi a re bu li. 

 an to ni mi ur er Te ul Ta leq si ko ni mar Te bu lad iT vle ba enis 
leq si ku ri ma ra gis gam di d re bis mniS vne lo van wya rod. igi Ta vi-
si ga miz nu lo biT ga ni xi le ba er Tis mxriv, ro gorc sxdas xva sa xis 
leq si kog ra fi u li Sro me bis er Tgva ri gav rco ba _ mi si meS ve o biT 
Se saZ le be li xde ba leq si kur er Te ul Ta cal ke u li mniS vne lo be bis 
dax ve wa, maT So ris opo zi ci u ri mi mar Te be bis ga mok ve Ta da me o re 
mxriv, is aZ levs enis ma ta re bels Tu Sem swav lels sa Su a le bas ga-
am did ros sa ku Ta ri leq si ku ri ma ra gi da mo ax di nos mi si mi zan da-
sa xu lad va ri re ba. 

Ta na med ro ve lin gvis ti ka Si aRi niS ne ba sxva das xva enis ma sa-
la ze an to ni mi is sis te ma ti za ci is ara er Tgzi si mcde lo ba, Tum ca 

1 lali ratiani _ filologiis doqtori, asocirebuli pro fe sori, so xu-
mis saxelmwifo uni ver si te ti.
2 d. TurmaniZe. adeqtiuri antonimia germanul da qarTul enebSi. di ser
tacia filologiis mec ni e rebaTa kandidatis samecniero xarisxis mo sa
po veblad. Tb., 1989, gv.158-162.
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am ti pis Sro me bi dRem de ara yve la eni saT vis mo i Zi e ba.1 leq si ko nis 
nak le bo ba, am fe no men Tan da kav Si re bu li mTe li ri gi jer ki dev ga-
da uW re li Te o ri u li prob le me bis ar se bo biT aix sne ba, rac Ta vis 
mxriv er Tgva rad afer xebs an to nim Ta spe ci fi ku ri bu ne bis srul-
yo fi lad ga mov le nas. ar se bul leq si kog ra fi ul Sro meb Si an to ni-
me bi mo ce mu li a, ume tes Sem Txve va Si, ara izo li re bu lad, ara med 
sxva enob riv mov le neb Tan kav Sir Si. ma ga li Tad, ru su li enis gan-
mar te biT leq si ko neb Si an to ni me bi, si no ni meb Tan er Tad, ga mo i ye-
ne ba mxo lod sity vis mniS vne lo bis da sa zus teb lad.2 

cxa di a, rom arc gan mar te bi Ti3 da arc si no ni mu ri leq si ko-
ne bi,4 rom leb Sic an to ni mebs sity vis leq si ku ri mniS vne lo bis, mi si 
se man ti ku ri Ta vi se bu re be bis gax snis da ma te biT sa Su a le bad iye-
ne ben an maT si no ni mi ur er Te u leb Tan er Tad sity vis kon kre tu li 
mniS vne lo bis da sad ge nad mo iS ve li e ben, ar iZ le vi an an to ni mi a ze, 
ro gorc enis leq si ku ri sis te mis aq ti ur mov le na ze amom wu rav in-
for ma ci as. Cve ni az riT, an to ni mi is fe no mens, mis zust in ter-
pre ta ci as, mi si yo ve li Ta vi se bu re be bis ga mok ve Tas uda vod un da 
da eT mos sa Ta na do ad gi li ara ro me li me gar kve u li sa xis ara med 
an to ni me bis leq si kon Si, sa dac an to ni mi as Tan da kav Si re bu li yo-
ve li mo men tis gaT va lis wi ne biT Se saty vi si enis leq si ku ri ma ra gi 
iq ne ba war mod ge ni li sis te ma ti zi re bu li sa xiT. am mxriv ga mo ir Ce-
va in gli su ri ena, rom lis leq si ku ri ma sa la, mTel rig Sro meb Si, 
an to ni mi u ri mi mar Te be bis sa fuZ vel zea or ga ni ze bu li.5 rac Se e xe-
ba ger ma nu li enis leq si ku ri ma ra gis an to ni mi ur wyvi le bad war-
mod ge nis mcde lo bas, mas arc Tu ise srul yo fi li xa si a Ti aqvs.

am sa xis Sro me bi dan wi nam de ba re kvle va Si da va sa xe leb diT 
qris ti an da er hard ag ri ko las Sro mas,6 ro me lic Ta na med ro ve ger-
ma nul ena Si ga mok ve Til opo zi ci ur mi mar Te ba Ta sis te ma ti za ci is 
pir vel, gar kve ul wi lad war ma te bul cdad gvev li ne ba. iq war mod-

1 В. Н. Комиссаров. Словарь антонимов современного английского языка. М., 1964; 
Н.Т. Колесников. Словарь ан то нимов русского языка. Тб., 1972; G.Wahrig, U. Her-
mann. Deutsches Wörterbuch. München, Mosaik Verlag, 1980; Л. А. Введенская. Сло-
варь антонимов русского языка. Ответственный редактор Г. В. Валимова. Второе 
из  да ние, ис правленное и дополненное. Ростов на Дону, 1982.
2 Л. А. Введенская. Проблемы лексической антонимии и принципы составления 
сло варя антонимов. Ав то ре фе рат диссертаций на соискание научной степени 
док тора филологических наук. Ростов на Дону, 1973, gv. 11-13.
3 K. D. Bündig. Deutsches Wörterbuch. B., 1996; G.Wahrig, U. Hermann. Deutsches Wör-
ter buch. München, Mosaik Verlag, 1980.
4 M. Fritze, D.Herberg, G. Kramer, J. Kraus. Synonym-Wörterbuch. Leipzig, 1986.
5 В. Н. Комиссаров. Словарь антонимов современного английского языка...
6 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter. Antonyme der deutschen Spra-
che. Leipzig: VEB Biblio gra phi sches Institut, 1979.
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ge ni li em pi ri u li ma sa lis or ga ni ze bis prin ci pe bi sa da cal ke u li 
leq si ko nu ri sta ti e bis struq tu re bis ana li zis sa fuZ vel ze Se ve-
ca deT gveCvenebina er Tgva rad gan sxva ve bu li ti pis an to ni mi u ri 
leq si ko ni da cal ke u li leq si ko nu ri sta ti e bis ni mu Si. 

aR niS nu li sa xis Sro me bis Seq mna gar kve ul siZ ne leb Ta naa da-
kav Si re bu li, ra ze dac TviT ger ma ne li av to re bi mi u Ti Te ben. maT 
mi er um Tav res siZ ne led aRi a re bu lia po li se man ti ku ri da rTu li 
se man ti ku ri struq tu ris mqo ne sity veb Tan da sa pi ris pi re bel leq-
si kur er Te ul Ta mo Zi e ba, ma Ti yo ve li cal ke u li mniS vne lo bi sa 
Tu se man ti ku ri va ri an tis Tvis Se sa ba mi si an to ni mi u ri er Te u lis 
mi sa da ge ba. amis sa i lus tra ci od moS ve li e bu lia leq si ku ri er Te u-
li ab neh men,1 rom lis opo zi ci ur sity va Ta ricx vi ocs aR wevs. ana -
lo gi u ri Sem Txve ve bis six Si re sak ma od STam beW da vi a. mkvlevarebi 
yu radR e bas amax vi le ben ag reT ve im sir Tu le eb ze, rac de ri va ci-
u li ele men te bis meS ve o biT war moq mnil sity va Ta opo zi ci ur ur-
Ti er Tmi mar Te beb Ta naa da kav Si re bu li. pir vel sir Tu led da sa   xe-
le bu lia is ga re mo e ba, rom kon kre tu li se man ti kis ma re li a ze  bel 
erT win sarTs Se saZ le be lia ra mo de ni me ukum niS vne lo bis mqo ne win-
sar Ti da u pi ris pir des, ma ga li Tad, sity va ma war mo e be li ele men tis 
fun qci iT nax mar sity vas Te il- Se iZ le ba da u pi ris pir des iden tu ri 
fun qci iT ga mo ye ne bu li er Te u le bi: Voll-, Ganz-, Ge samt-, To tal-. aq ve 
un da aRi niS nos isic, rom es ele men te bi ara ne bis mi er Sem Txve va-
Si av le nen ur Ti er TSe nac vle ba do bis unars, ma ga li Tad, ar se biT 
sa xels Te il scha den upi ris pir de ba mxo lod To tal scha den, sa xe lebs Te
il strec ke Ge sam tstrec ke, Te il pac kun gGan zpac kung, Te il pen si on Vol lpen si on.2 
safiqrebelia, rom aR niS nu li ga re mo e ba gan pi ro be bu lia TviT sa-
war mo e be li fu Zis Ta vi se bu re be biT. am va ra u dis sa fuZ vels war mo-
ad gens ger ma nu li enis ma sa la ze Ses ru le bu li si no ni mi ur sity va Ta 
leq si ko nis mo na ce me bi, sa dac da sa xe le bu li leq si ku ri er Te u le-
bis rTu li sity ve bis pir ve li kom po nen te bi Voll-, Ganz-, Ge samt-, To-
tal- si no ni me ba da a3 war mod ge ni li. 

Sro ma Si gan vi Ta re bu lia az ri er Tgva rad gan sxva ve bu li sa-
xis an to ni me bis leq si ko nis Seq mni sa da tra di ci u li ti pis leq si-
ko nu ri sta ti e bis srul yo fis Se sa xeb. „gan sxva ve bu li sa xis“ leq-
si kon Si upir ve les yov li sa igu lis xme ba an to ni mi ur er Te ul Ta 
ara for ma lu ri niS niT _ an ba nu ri prin ci piT gan la ge ba, ara med 
ma Ti sis te ma ti za cia for ma lur -se man ti ku ri mar ke re bis sa fuZ vel-

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 30; R. Klappenbach. Wör-
ter buch der deutschen Gegenwartssprache. Akademie Verlag. Berlin, 1970-1977. 
2 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 211.
3 M. Fritze, D.Herberg, G. Kramer, J. Kraus. Synonym-Wörterbuch...
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ze: ger ma nul ena Si da fiq si re bu li an to ni me bi Sro ma Si war mod ge-
ni lia upir ve les yov li sa mety ve le bis na wi le bis mi xed viT, ro-
mel Ta far gleb Si xde ba ma Ti Sem dgo mi ga na wi le ba, sis te ma ti za cia 
gan zo ga do e bu li se man ti ku ri mar ke re bis sa fuZ vel ze leq si kur -
se man ti kur jgu fe bad; jgu feb Si da cu lia an ba nu ri prin ci pi, rac 
sa Wi ro er Te u lis mo Zi e bas mniS vne lov nad ga ad vi lebs. 

leq si kon Si opo zi ci ur sity va Ta war mod ge nis sa fuZ vlad 
gvev li ne ba ma Ti uzu a lur -leq si ko nu ri mniS vne lo ba. am gva ri dawy-
vi le bis obi eq tu ro bis ga da mow me ba un da mox des Ti To e u li er Te-
u lis se man ti ku ri struq tu ris Se da re bi sa da ma Ti se man ti ku ri 
va ri an te bis se mu ri Se mad gen lo be bis da zus te bis gziT. Tu an to-
ni mi u ri wyvi lis pir ve li an me o re wev ri war mod ge ni lia po li se-
man tu ri er Te u liT, au ci le be lia yo ve li cal ke u li mniS vne lo bi-
saT vis opo zi ci u ri er Te u lis ga mo nax va, TviT es mniS vne lo be bi da 
va ri an te bi amo sa va li sity vis leq si ko nur sta ti a Si ga mok ve Ti lad 
un da iq nes da fiq si re bu li. wi na aR mdeg Sem Txve va Si ga u ge ba ri iq-
ne ba, Tu ro me l kon kre tu l mniS vne lo bis ma re a li ze bel leq si kur 
er Te ul Tan am ya rebs mo Zi e bu li an to ni mi opo zi ci ur mi mar Te bebs. 
da sa xe le bu li mo men te bis gar da mi zan Se wo ni lad un da Ca iT va los 
ag reT ve da pi ris pi re bul er Te ul Ta dis tri bu ci u li Ta vi se bu re-
be bis moS ve li e bac. 

aR niS nu li viTarebis gaT va lis wi ne biT Se ve ca deT zmnis, zed-
sar Ta vi sa da ar se bi Ti sa xe le bis kla seb Si mo Zi e bu li an to ni mi u ri 
wyvi le bis ana li zis sa fuZ vel ze war mog ved gi na ma Ti leq si ko nu ri 
sta ti is struq tu ris ni mu Si. sa i lus tra cio ma sa lad mi zan Se wo ni-
lad vca niT ger ma nu li enis leq si ku ri ma ra gi dan Seg ver Cia uzu a-
lu ri mniS vne lo bis sa fuZ vel ze da pi ris pi re bul er Te ul Ta ise Ti 
wyvi le bi, ro mel Ta Se mad ge nel leq si kur er Te ul Ta se man ti ku ri 
struq tu re bis mo na ce me bi sa Su a le bas mog vcem da sru li obi eq tu-
ro biT war mog ve Ci na an to nim Ta da pi ris pi re bis mar Te bu lo ba maT 
se man ti kur struq tu reb Si se man ti ku ri va ri an te bis ga mok ve Tis 
gziT; dag ve kon kre te bi na yo ve li cal ke u li se man ti ku ri va ri an tis 
far gleb Si leq si ku ri er Te u le bi, rom le bic amo sa val sity vas Tan 
an to ni mi ur mi mar Te bebs av le nen; da pi ris pi rebl er Te ul Ta dis-
tri bu ci u li Ta vi se bu re be bis ga mok ve TiT dag ved gi na ma Ti an to ni-
mi u ro bis xa ris xi. aR niS nu li faq to re bis gaT va lis wi ne biT zmne bis 
leq si kur -gra ma ti ku li kla si dan Se var Ci eT an to ni mi u ri wyvi li: 
ab set zen a uf set zen, rom lis pir vel wev ris se man ti ku ri struq tu ra 
10 se man ti kur va ri ants mo i cavs. Yyo ve li va ri an tis far gleb Si mo-
ce mul zmnas gan sxva ve bu li er Te u li uwevs an to ni mi u ro bas. se-
man ti ku ri va ri an te bi sa da sa i lus tra cio ma ga li Te bis Ser Ce vi sas 
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vi xel mZRva ne leT leq si kog ra fi u li Sro me biT.1 aR niS nu li mi mar-
Te be bi leq si ko nur sta ti a Si sqe ma tu rad Sem de gi sa xiT Se iZ le ba 
ga mo i xa tos: 

ab set zen
et w.von ei ner ge woh nten Stel le he run ter neh men 

auf set zen
_ et w.a uf etw. set zen 

 J-m den Lor be er kranz ab set zen /a u fet zen

ab set zen
 j-n er nen nen, j-m ein Amt ue ber tra gen.

ein set zen
_ j-n se i nes Amtes en the ben 

die Re gi e rung ab set zen /e in set zen
ab set zen

- etw. ni e der set zen 
auf e ben

_ etw. hoc hhe ben
den Koff er ab set zen /a uf e ben

ab set zen
- nicht mehr ver wen den, be nut zen wol len

an set zen
_ etw. mac hen ,ver wen den wol len

das Bla sin stru ment ab set zen /an set zen
ab set zen

_ sich en tfer nen, von et w.ab ru ec ken
an set zen

_ sich an na e hern, et w.(D)na e her kom men
sich vom Fe ind ab set zen /an set zen, sich dem Fe ind an na eh ren

ab set zen
_ et w.stre ic hen, Ange ku en dig tes ab sa gen

ein schal ten
 _ ein schre i ben

ei nen Punkt von der Ta ge sor dnung ab set zen/in die Ta ge sor dnung ein schal ten

ab set zen
_ j-n von et was en two eh nen 

an le gen
_ j-n an j-n/etw an et w.le gen 

das Kalb, Kind ab set zen /an le gen

ab set zen
_ etw. ab brec hen, nicht we i ter mac hen 

we i ter fü h ren
_ et w.for tset zen, we i ter fu eh ren

ei ne The ra pi e, Be han dlung ab set zen/we i ter fu eh ren

ab set zen
_ Wer tob jek te in gro es se ren Men gen ver ka u fen 

an ka u fen
_ Wer tob jek te in gro es se ren M en gen ka u fen

Akti on, Bil der, Get re i de ab set zen / an ka u fen
ab set zen

_ un de ut lich wer den, ke i ne fes tum ris sen-
ver schwim men

_ etw. de ut lich von etw. an de rem ab he ben den 
sen den, Kon tu ren ha ben

die Far ben sind vo ne i nan der ab ge setzt /mi te i nan der ver schwom men

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 32; G.Wahrig, U. Her-
mann. Deutsches Wörterbuch..; R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Ge gen-
war tssprache..; Duden. Deutsches Universal Wörterbuch. A. Z. Du denverlag Mannheim. 
Wi en/Zürich, 1983; Л. А. Введенская. Словарь антонимов русского языка...
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gan xi lul Sem Txve va Si zmnis ab set zen -is se man ti kur struq-
tu ra Si da fiq si re bu li aTi se man ti ku ri va ri an ti da u pi ris pir da 
auf set zen -is se man ti ku ri struq tu ris am de ni ve va ri ants, rac aR-
niS nul or er Te uls So ris ar se bul uty u ar da pi ris pi re bu lo ba-
ze mety ve lebs. ana lo gi u ri xa si a Tis an to ni mi u ro ba ik ve Te ba sxva 
mety ve le bis far gleb Sic. amis das tu rad mo viS ve li ebT zed sar-
Ta vi sa xe le bis hell da dun kel1 wyvi lis ana lizs, rom lis Se de ge bis 
mi xed viT es ori er Te u li Svi di se man ti ku ri va ri an ti dan ab so lu-
tur opo zi ci u ro bas av lens xuT Si, mxo lod or Sem Txve va Si upi-
ris pir de ba hel ldun kel-s sxva er Te u li dumpf da dumm. zed sar Ta vi 
sa xe le bis an to ni mi u ri wyvi lis leq si ko nur sta ti as Se iZ le ba Sem-
de gi struq tu ru li ga mo xa tu le ba mi e ces:

hell
_ re ich an Licht 

dun kel
_ oh ne Licht, lic htar m,fin ster

 hel les / dun kles Zim mer, Trep pen ha us
hel les / dun kler Ra um, Wald
hel le / dun kle Stras se, Nacht

hell
_ sich im Far bton dem We iss an na eh rend 

dun kel
_ sich im Far bton dem schwarz an na eh rend

hel ler / dun kler Anzug, Stoff, Schatt en
hel le / dun kle Ha ut, Au gen, Wol cken

hel les / dun kles Ha ar, Kle id, Brot

hell
_ hoc hto e nend, klin gelnd 

dumpf, gedämpft, ra ut Snend
_ hohl, ti ef to e nend

ei ne hel le/ dum pfe Stim me, Aus spsrac he
ein hel ler / ged Ämpfter, höhler Klang

ein hel les / dum pfes Gel Ächter, Sum men
hell

_ klar, re in, un get ru ebt, dur chsic htig 
dun kel

_ un klar, un re in, get ru ebt, un durch sic htig 
hel ler /dun kler Blick, Him mel

hel le /dun kle Erin ne rung, Vor stel lung, Epfin dung

hell
_ zwe i fel los, zwe i fel lfre i, frag los, frag sic her, 

 ein de u tig, re in 

dun kel
_ zwe i fel lhaft, ver da ec htig, frag lich

hel le /dun kle Per son
hel ler / dun kler Ruf

 hel les / dun kles Ver gnxgen

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter. Antonyme der deutschen Spra-
che, gv. 32; R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache…

6. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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hell
- klug, le icht und schnell auf fas send

dumm
_ ge is tig schwach, arm, schwer auf fas send,

 schwac hsin nig
 Sie hat ei nen hel len / dum men Kopf, Ver stand

Se i ne Au gen blic kten hell / dumm
hell

- er fre u lich 
dun kel

 _ uner fre u lich
Das war der hel lste /dun kel ste Tag me i nes Le bens

Die Zu kunft wird in den hel lsten /dun kel sten Far ben aus ge macht.

 rac Se e xe ba ar se bi Ti sa xe lis klas Si an to ni mi u ri wyvi le-
bis ma sa lis sa fuZ vel ze ze moT aR we ri li sa xis ana li zis Ca ta re-
bas, es Se da re biT rTu li aR moC nda, rac uSu a lod ukav Sir de ba 
TviT ar se bi Ti sa xe lis arss, radgan ar se bi Ti sa xe li aR niS navs 
su  li er Tu usu lo sa gans, ro mel Ta kon kre tu li xa si a Ti Ta vis-
Ta vad ga mo ricx avs am mety ve le bis na wi lis war mo mad gen le bis se-
man  ti ku ri struq tu ris mra val fe rov ne bas da maT Tvis an to ni mi u-
ri er Te u le bis mo Zi e bis Se saZ leb lo bas da kon kre tu li sag ne bis 
aR  mniS vne li sity ve bi nak le bad am ya re ben opo zi ci ur mi mar Te bebs. 
rac Se e xe ba lin gvis tur kvle veb sa da leq si kog ra fi ul Sro meb-
Si mo ce mul iseT an to ni mi ur wyvi lebs, ro go ri ca a: Mut er Va ter, 
Dur stHun ger, Schaf Bock, The ra pi e Di ag no se1 da mis Ta na ni, ma Ti an to-
ni mi u ro bis Ta o ba ze Cve ni po zi cia Tan mim dev ru la daa war mo Ce ni li 
Sro mis mom dev no mo nak veT Si, sa dac ar se bi Ti sa xe lis opo zi ci u ri 
mi mar Te be bi ga ni xi le ba. 

aq ve un da aRi niS nos, rom ar se biT sa xe lebs ma Ti ar si dan ga-
mom di na re, met wi lad Ra ri bi se man ti ku ri struq tu ra axa si a TebT: 
ma Ti leq si ko nu ri sta ti e bi ume tes Sem Txve va Si ori, maq si ma lu rad 
sa mi se man ti ku ri va ri an tis aR we riT Tu Se mo i far gle ba. ma ga li-
Tad, an to ni mi u ri wyvi le bis Fre un dFe ind, Tem po- Mus se, Tra um Wir
klic hke it.2 pir ve li wev re bis se man ti ku ri struq tu ra ofi ci a lu ri 
mo na ce me biT Se i cavs or, me o re wev re bis Ti To- Ti To se man ti kur 
va ri ants. iseT wyvil Ta wev re bis se man ti ku ri struq tu re bi, ro-
go ri ca a: Si eg Ni e der la ge, De te il Gan ze, Gi er Bes che i den he it3 da sxva, war-
mod ge ni lia mxo lod er Ti se man ti ku ri va ri an tiT. Tval sa Ci no e-
bis uz run vel sa yo fad Sro ma Si ga a na li ze bu lia ise Ti an to ni mu-
ri wyvi li, rom lis se man ti ku ri struq tu ra da mak ma yo fi le be li 
kvle vis war mo e bas uz run vel yofs. wyvi lis wev re bia mar ti vi ar se-

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 169, 188, 191, 212.
2 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 113, 212, 213.
3 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter.., gv. 78, 126, 200.
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bi Ti sa xe le bi Ernst da Scherz,1 ro mel Ta se man ti ku ri struq tu re bi 
Sem deg ur Ti er TTan opo zi ci u ri mi mar Te be bis ma re a li ze bel se-
man ti kur va ri an tebs mo i ca ven: 

Ernst
1. er nsthaf te Ge sin nung. 

Scherz
1. lus ti ger Stre ich, Spass 

 Es war im Scherz ge sagt, aber im Ernst ge me int .

2. auf ric hti ge Me i nung 
 Se in Ernst be e in dru eckt die Zu ho e rer. 

2. una uf ric hti ge Me i nung
 Se i ne Scher ze re i zen schon al le.

3. Ge wic htig ke it 
 Je der fu eh lte den Ernst di e ser 

Entsche i dung. 

3. Unge wic htig ke it
 Di e se Entsche i dung hal ten vi e le 

fuer ei nen Scherz.

 4. Ge fa eh rlic hke it, Bed roh lic hke it
 Er er kan nte den Ernst di e ser Kran khe it 

erst, als es zu spa et war. 

 4. Har mlo sig ke it 
Er hat se i ne Kran khe it nicht ernst, 
son dern als ein Scherz ge nom men.

Sro mis am na wil Si war mod ge ni li zed sar Ta ve bis, zmne bi sa da 
ar se bi Ti sa xe le bis ma sa la ze age bu li an to ni mi u ri wyvi le bis leq-
si ko nu ri sta ti is ni mu Se bi cxad yo fen yve la im mo men tis gaT va-
lis wi ne bis au ci leb lo bas, rac sa fuZ vlad un da da e dos an to ni mi-
ur er Te ul Ta leq si ko nis Seq mnas _ Ses wav lil un da iq nes sa leq-
si ko no er Te u lis se man ti ku ri struq tu ra, mi si yo ve li cal ke u li 
se man ti ku ri va ri an ti, da un da Se ir Ces Ti To e ul maT ga ni saT vis 
opo zi ci u ri er Te u li. am gva ri mid go ma ab so lu tu rad ga mo ricx avs 
su bi eq tur mo ments da uz run vel yofs obi eq tur Se de gebs.Y yve-
la fe ri ze moT qmu li ga saT va lis wi ne be lia an to ni mi u ri wyvi le bis 
aR mnus xvel leq si kog ra fi ul Sro ma ze mu Sa o bis pro ces Si. 

leq si ko nur sta ti a Si Se saZ le be lia an to ni mi is kon kre tu li 
sa xe o bis spe ci a lu ri in deq se biT aR niS vnac: pir ve li ran gi _ prim. 
(pri ma er), me o re ran gi _ se kund (se kun da er), ab so lu tu ri _ abs. (ab
so lut), na wi lob ri vi _ rel. (re la tiv), SezR u du li _ begr. (beg renzt), Se-
uz R u da vi un begr. (un beg renzt), er Tgan zo mi le bi a ni _ ein di mens. (e in
di men si o nal), mra val gan zo mi le bi a ni _ meh rdi mens. (meh rdi men si o nal).

yu rad sa Re bia is ga re mo e ba, rom an to ni mi ur er Te ul Ta spe ci-
a lu ri leq si ko ne bi arc Tu ise mrav la daa lin gvis tur li te ra tu-
ra Si war mod ge ni li. aR niS nu li fe no me nis sis te ma ti zi re bu li sa xiT 
war mo Ce na ume tes wi lad sxva enob riv mov le neb Tan kav Sir Si war mo-

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter. Antonyme der deutschen Spra-
che, gv. 101; R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache…
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ebs. am mxriv ga mo ir Ce va in gli su ri enis ma sa lis sa fuZ vel ze Sed-
ge ni li leq si kog ra fi u li Sro me bi,1 rom leb Sic leq si ku ri er Te u-
le bis or ga ni ze ba mxo lod an to ni mi u ri mi mar Te be bis sa fuZ vel zea 
gan xor ci e le bu li. rac Se e xe ba ger ma nul ena Si moq me di an to ni mi-
u ri wyvi le bis sis te ma ti zi re bu li sa xiT war mod ge nis mcde lo bas, 
mas Si pri o ri te ti ekuT vnis m. za vi a lo vas leqsikons.2 fe no me nis am 
sa xiT war mo Ce na ma nam de ar aRniSnula leq si kog ra fi ul Sro meb Si; 
ar ar se bob da leq si ko ne bi, sa dac se man ti ku ri ur Ti er Tda pi ris-
pi re bu lo bis mi xed viT or ga ni ze bu li iq ne bo da enob ri vi ma sa la, 
ro me lic ga ni xi le bo da ro gorc `e nis leq si ku ri Se mad gen lo bis 
gan sa kuT re bu li plas ti, mik ro sis te ma~3 da ga mo i ye ne bo da, ro-
gorc po li se man tu ri sity vis da xa si a Te bis „e ko no mi u ri sa Su a le-
ba“.4 mog vi a ne biT ga mo dis ger ma nu li enis an to ni mi u ri leq si ko ni.5

an to ni mi ur mi mar Te ba Ta sa fuZ vel ze Sed ge ni li dRe is Tvis 
ar se bu li leq si ko ne bi Ta vi si Si na ar si Ta da struq tu riT TiT qmis 
sru lad em Txve vi an er Tma neT s _ maT Si enob ri vi er Te u le bis Ser Ce-
vas ga na pi ro bebs se man ti ka; ma sa lis or ga ni ze bas  _ an ba nu ri prin ci-
pi: leq si kur er Te ul Ta da pi ris pi re bu lo bis mar Te bu lo bas akon-
kre tebs si no ni mi is fe no me ni. aR niS nu li viTarebis pa ra le lu rad 
ik ve Te ba ise Ti uzus to be bi, ro go ri ca a: rig Sem Txve veb Si an to-
nimiur sity va Ta da pi ris pi re bis re le van tu ri wi na pi ro bis ugu lve-
bel yo fa, da pi ris pi re bu lo bis sa fuZ vlis sim yi fe; de ri va ci u li 
ele men te biT war mo e bu li an to ni mi u ri er Te u le bis ara Tan mim dev-
ru lad da fiq si re ba _  sity va Ta erT rigs es ele men te bi dar Tu li 
aqvs, me o res _ ara. Tum ca am uka nas knel Tac mo e Zeb ne baT war moq-
mni li struq tu ris mqo ne opo zi ci u ri mi mar Te be bis ga mom xat ve li 
sity ve bi; gar da ami sa, an to ni mi u ri wyvi lis wev re bi cal ke ul sta-
ti eb Si war mod ge ni lia ma Ti yve la miS vne lo bi sa Tu se man ti ku ri va-
ri an tis gaT va lis wi ne biT, zog Sem Txve va Si ki an to ni mi u ro ba da fiq-
si re bu lia sity vis mxo lod erT miS vne lo bas Tan, mi u xe da vad imi sa, 
rom mis sxva mniS vne lo beb sac axa si a Tebs ana lo gi u ri mi mar Te be bi. 

sxva das xva pe ri od Si ga mo ce mul leq si kog ra fi ul Sro meb Si 
mo Zi e bu li in for ma ci is Ses wav lis Se de geb ze day rdno biT Se saZ le-
be li gax da im uci lo be li das kvnis ga mo ta na, rom arc gan mar te bi Ti 
leq si ko ni, ro mel Sic an to ni me bi ga mo ye ne bu lia sity vis leq si ku ri 
mniS vne lo bis gax snis da ma te biT sa Su a le bad da arc si no ni mi u ri 

1 В. Н. Комиссаров. Словарь антонимов современного английского языка...; S. A. 
Falllows. A Complete Dictionary of Synonyms and Antonyms. Chicago, 1883-1902.
2 В. М. Завьялова. Антонимы (пособие по лексике немецкого языка). М., 1969.
3 В. М. Завьялова. Антонимы (пособие по лексике немецкого языка), gv. 3.
4 d. TurmaniZe. adeqtiuri antonimia germanul da qarTul enebSi, gv. 165.
5 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter...
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leq si ko ni, ro me lic si no nimiu ri er Te u le bis ga mo yo fis mar Te bu-
lo bis da sad ge nad, si no ni meb Tan er Tad, sa pi ris pi ro mniS vne lo-
bis sity veb sac Se i cavs, ar iZ le va srul war mod ge nas an to ni mi a-
ze, ro gorc enis leq si kur sis te ma Si aq ti u rad moq med mov le na ze. 

 an to ni mi is fe no men ma Ta vi si asax va un da hpo vos spe ci a lur 
leq si kog ra fi ul Sro ma Si, rom lis Sed ge nas sa fuZ vlad un da da e-
dos enob ri vi ma sa lis zed mi wev niT zus ti ana li zi da TviT an to-
ni mi is mov le nis er Taz ro va ni, srul yo fi li in ter pre ta ci a. gar-
da ami sa au ci le be lia ise Ti yu rad sa Re bi mo men te bis ga mok ve Ta, 
ro mel Ta gaT va lis wi ne ba uda vod mi zan Se wo ni li iq ne ba er Tgva rad 
gan sxva ve bu li ti pis an to ni mi ur er Te ul Ta srul yo fi li leq si-
ko nis Seq mnis Tvis, ase Te bad Se iZ le ba mi viC ni oT: 

_ an to ni mi is fe no me nis dad ge nis sa fuZ vlis da kon kre te ba 
_ cne be bis: gan sxva ve bu lo ba, da pi ris pi re bu lo ba, uku mi mar-

Te ba mkveT rad ur Ti er Tga mij vnis gziT.
_ pa ra dig ma ti ku ri do nis an to ni mi ur wyvil Ta ga mok ve Ta se-

ma si o lo gi u ri prin ci pis sa fuZ vel ze.
_ an to ni mi u ri wyvi lis Ser Ce vis mar Te bu lo bis Se mow me ba 

for ma lu ri, ker Zod, se mu ri ana li zi sa da sak vle vi er Te u lis se-
man ti ku ri struq tu re bis Se pi ris pi re bi Ti ana li zis moS ve li e biT.

_ in tu i ci is mo men tis mi ni mu mam de day va na da da sa pi ris pi re-
bel er Te ul Ta Ser Ce vis maq si ma lu ri obi eq tu ro bis uz run vel yo fa.

_ an to ni me bis sa xiT da fiq si re bu li wyvi le bis struq tu ru li 
Ta vi se bu re be bis gaT va lis wi ne ba.

_ sa leq si ko no sta ti eb Si mar ti vi leq si ku ri er Te u le bis pa-
ra le lu rad war moq mni li pre fiq sa lu ri da su fiq sa lu ri sity ve-
bis Car Tva, ra me Tu ukum niS vne lo be bi xSir Sem Txve veb Si swo red 
ur Ti er TSe u Tav se ba di win sar Te bis xar jze re a liz de ba.

_ an to ni mi u ri wyvi lis wev re bis se man ti ku ri Ta vi se bu re be bis 
Ses wav la- po li se man ti ku ri da rTu li se man ti ku ri struq tu ris 
mqo ne er Te u le bis yo ve li cal ke u li mniS vne lo bi sa Tu se man ti ku-
ri va ri an tis Tvis opo zi ci u ri er Te u lis mo Zi e ba da ma Ti sa leq si-
ko no sta ti a Si ga mok ve Ti lad gar kve u li Tan mim dev ro biT war dge na. 

_ leq si kur er Te ul Ta So ris an to nim iu ri mi mar Te be bis dad-
ge ni sas ara mar to se man ti ku ri Ta vi se bu re be bis, ara med ise Ti faq-
to re bis gaT va lis wi ne bac, ro go ri ca a: an to nimiu ri wyvi lis wev-
re bis mety ve le ba Si ga mo ye ne bis re gu la ru lo ba, xma re bis six Si re, 
maT Tvis da ma xa si a Te be li leq si ku ri ga re moc vis spe ci fi ka, ma Ti 
ur Ti er Tda pi ris pi re bu lo bis xa ris xi, Se sity ve ba Ta Seq mnis una-
ris mi xed viT, ma Ti se man ti ku ri SezR u du lo ba/Se uzR u da o ba.

_ an to nimiu ri wyvi le bis dis tri bu ci u li Ta vi se bu re be bis 
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da zus te ba.
_ an to nim Ta sis te ma ti za cia ma Ti zo ga di se man ti kis sa fuZ-

vel ze Ca mo ya li be bu li ve le bis sa xiT; ve le bis far gleb Si an to-
nimiur wyvil Ta an ba nu ri prin ci pis sa fuZ vel ze or ga ni ze ba.

_ se mu ri ana li zi sa da sin taq sur do ne ze ga mov le nil Ta vi e-
bu re ba Ta sa fuZ vel ze an to ni mi is sa xe o ba Ta ga mok ve Ta: pir ve la di/
me o ra di, sru li/a ras ru li, ab so lu tu ri/na wi lob ri vi, er Tgan zo-
mi le bi a ni /mra val gan zo mi le bi a ni. sa leq si ko no sta ti a Si sa xe o ba-
Ta aR niS vna Se sa ba mi si in deq se biT. 

_ kri te ri u me bis Se mu Sa ve ba, ro mel Ta mi xed viT ga ni sazR vre-
ba an to nim iur wyvil Si leq si ku ri er Te u lis sti lis tu ri ma xa si a-
Teb le bi, struq tu ru li Ta vi se bu re be bi, xma re bis six Si re, Se sity-
ve be bis Seq mnis una ri, de ri va ci u li aq ti vo ba.

_ sa leq si ko no sta ti e bis er Tgva rov ne bis prin ci pis dac va. 
yve la Ca moT vli li mo men ti yu rad sa Re bia an to nim iur er Te-

ul Ta sis te ma Si mo say va nad. ra sak vir ve li a, mi zan Se wo ni lia an to-
ni mi u ri wyvi le bis da kon kre te ba Si si no ni mi is mov le nis moS ve li-
e bac, rac sru li da aras ru li an to ni mi is Sem Txve ve bis dad ge nis 
sa Su a le bas iZ le va.
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LA LI RA TI A NI1 

THE PRIN CIP LES OF DE SIG NING AND CON TENT OF 
ANTO NI MIC DIC TI O NARY DIF FE RENT FROM TRA DI TI ON

A study of any type of vo ca bu lary in lan gu a ge can not be per fect wit ho ut 
in ner Si de of le xi cal units, i.e. wit ho ut re gar ding of the ir se man tic pe cu li a ri ti es. 
The ba se of de ter mi na ti on of lan gu a ge ele ments of an tonyms with ma xi mum 
exactness is just se ma si o lo gi cal pe cu li a ri ti es, re li ab le me ans in ven tory of which 
must be ad mitted equ i va lent type of a vo ca bu lary. A dic ti o nary of an ton ymic units 
is truly con si de red as the gu a ran tee of vo ca bu lary en ric hment and mas te ring.

Accor ding to the ba se of anal ysis of in di vi du al vo ca bu lary ar tic les struc tu-
res, the gi ven pa per shows si mi larly diff e rent type of dic ti o nary of an tonyms, the 
att empts of for ming in di vi du al le xi cal ar tic les sam ples, com pul sory con di ti ons are 
kept for for ming le xi cog rap hi cal work of this type. On fi xing op po si ti o nal words in 
dic ti o nary first of all it sho uld be ta ken in to con si de ra ti on usu al le xi cal me a ning 
of the se units in the ba se of which it ta kes pla ce the ir for ma ti on in an ton ymic 
pa irs. The che ek of the ir ob jec ti vity is do ne on com pa ring of op po si ti o nal unit of 
se man tic struc tu re by me ans of de fi ning pre ci sely the ir se man tic com po nents.

In the pa per it is de ve lo ped the opi ni on on for ming diff e rent types of dic-
ti o nary of antonyms and im por tan ce of tra di ti o nal types of le xi cal ar tic les, it 
must be al so used dis tri bu ti onal pe cu li a ri ti es of op po sed units.It is con si de red 
the no ted mo ments and is pre sen ted the sam ple struc tu re of le xi cal ar tic les. 
From Ger man vo cab ylary for il lus tra ti ve ma te ri al we cho se such op po sed units 
on uzu al me a ning ba se Se man tic struc tu re , facts of which rep re sent the op po-
si ti on fun da men tal of an ton ymic deg ree in le xi cal ar tic le are gi ven sche ma ti cally 
wit hin li mits of three parts of spe ech.

1 Lali ratiani – PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

olRa qavTaria1

nasesxebi germanuli samxedro terminologia
 qarTul enaSi

istoriuli ganviTarebis manZilze saqarTvelos izolirebu-
lad arseboba SeuZlebeli iyo. mas yovelTvis hqonda politiku-
ri, ekonomikuri, savaWro da kulturuli urTierToba sxvadasxva 
qve yanasTan. komunikaciis Sedegi iyo ucxouri leqsikis sesxeba 
da qarTul enaSi damkvidreba. nasesxebi sityvebi _ es aris sit y-
ve bi, romlebic ucxo enebidan Semovida qarTul enaSi misi ganvi-
Ta rebis sxvadasxva etapze. sesxebis erT-erTi mTavari mizezi iyo 
axa li sagnis, movlenis, cnebis aRniSvna rame terminiT. receptori 
eni saTvis, umetes SemTxvevaSi, axlis gamogonebaze ufro `mosaxe-
rxebelia~ ucxo sityvis SemoReba wyaro-enidan. es procesi dama-
xa siaTebelia absoluturad yvela enisaTvis da sesxeba iTvleba 
bu nebriv da aucilebel faqtorad enis srulfasovani ganviTare-
bisa da gamdidrebisaTvis. qarTuli ena miekuTvneba iberiul-kav-
ka siuri enaTa ojaxis qarTvelur jgufs, ris dadasturebasac 
war moadgens misi kolorituloba, erovnuli xasiaTi, TviTmyo fa-
do ba. qarTuli enis leqsikaSi mniSvnelovan adgils ikavebs in-
do-evropuli enebidan nasesxebi sityvebi. magram unda aRiniSnos, 
rom `ucxo garemoSi~ moxvedrisTanave nasesxebi sityvebi recep-
tori enis Seferilobas iZens, emorCileba misi gramatikisa da 
fo netikis kanonebs. ucxo sityvebi inarCuneben ucxouri warmo-
mavlobis kvals fonetikuri, orTografiuli, gramatikuli Tavi-
se burebebis saxiT, rac ucxoa qarTuli enisaTvis. nasesxebi si-
tyvebi ZiriTadad ganekuTvneba codnis an warmoebis specialur 
dar gebs. qarTul enaSi yvelaze aqtiurad nasesxebia specialuri 
xa siaTis leqsika.

1 olRa qavTaria _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
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qarTul enas SeiZleba ewodos `patara ena~, romelic yovel-
Tvis ganicdida sxva enebis gavlenas, magram mocemul etapze sesxe ba 
mas safrTxes ar uqmnis. `qarTul enas SeuZlia sxva enebTan Ta -
naarseboba,... radgan aseTi urTierTqmedeba aviTarebs enas~.1 qar-
Tul enaSi nasesxebi sityvebis statistika ar arsebobs. `samwu xa-
rod, aseTi kvleva jerjerobiT aravis Cautarebia, ase rom, Znelia 
imis Tqma, ramdenad Seivso qarTuli leqsika ucxouri nasesxe bi si-
tyvebiT~.2

lingvistTa nawili miiCnevs, rom `sesxeba leqsikaSi qarTuli 
enisaTvis gansakuTrebul problemas ar qmnis. mTavaria, gramatiku-
li struqturebi ar Seicvalos~.3 `zmna qarTul frazaSi wamyvan 
rols asrulebs. magram brunebis kanonebi sakmaod rTulia, bevria 
ga monaklisi, amitom sesxeba ZiriTadad Rrmad ar aRwevs~.4

samxedro terminologia saerTo literaturuli enis nawilia. 
is ganicdis enaSi mimdinare leqsikuri, semantikuri, gramatiku li da 
fonetikuri procesebis gavlenas. samxedro leqsika moicavs omsa da 
samxedro sferosTan dakavSirebul da SeiaraRebul Za lebSi gamoy-
enebul sityvebs, terminebs, cnebebs, movlenebs. sesxebis sakiTxis 
Seswavlisas SeiZleba gamoiyos sesxebis procesis ramdenime mizezi:

1) progresi samxedro saqmeSi da aRmoCenebi samxedro mec ni-
ere baSi;

2) `ZiriTad~ enaSi Sesabamisi cnebis, sityvis, movlenis ar ar-
seboba;

3) ucxo sityvis gamoyenebis tendencia, rac gamowveulia enis 
`Sem subuqebisaken~ swrafviT.

nasesxebi germanuli samxedro leqsika qarTul enaSi Sevida 
mi si ganviTarebis sxvadasxva etapze da es iyo saxelmwifoebsa da 
xal xebs Soris politikuri da kulturuli kavSirebis Sedegi. qa-
rTul enaSi germanuli samxedro leqsikis SeRwevis dro SeiZleba 
da ukavSirdes gansazRvruli istoriuli situaciis epoqas. gasul 
sa ukuneebSi nasesxebi germanuli samxedro leqsikis nawili dRe-
sac aqtualuria, nawili ki anaqronizms warmoadgens.

 ruseTSi XVII-XVIII saukuneebSi, petre I-is epoqaSi, adgili 
hqonda germanuli sityvebis sesxebas da rusuli leqsikis gamdid-
re bas. imave periodSi yalibdeboda qarTul-rusuli urTierTo-
bebi, ris Sedegadac qarTuli samxedro leqsika Seivso germanuli 
sit yvebiT, romlebic qarTul enaSi rusuli enis meSveobiT Sevida. 

1 Политики и филологи в Грузии по-разному видят проблемы грузинского языка, 
_ www.kavkaz-uzel.ru/articles/193607/?print=true. 
2 Политики и филологи в Грузии по-разному видят проблемы грузинского языка…
3 Политики и филологи в Грузии по-разному видят проблемы грузинского языка…
4 Политики и филологи в Грузии по-разному видят проблемы грузинского языка…
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rusulma enam am SemTxvevaSi Suamavlis roli Seasrula (wyaro-ena 
→ Suamavali ena → receptori ena).

XIX-XX saukuneebSi mimdinare cvlilebebi, axali epoqa, cxov-
re bis axali pirobebi da teqnikuri progresi xels uwyobda enis 
cv lilebasa da ganviTarebas, qarTuli samxedro terminologiis 
gam didrebas. drois moTxovnebis Sesabamisad warmoSobil axal 
cnebebs axali saxelwodebebi esaWiroeboda.

qarTuli enis `sasityveTSi~ arsebul germanul samxedro 
leq  sikas ar ganucdia mniSvnelovani fonetikuri da morfologiu-
ri cvlilebebi. nasesxebi sityvebi qarTul enaSi transformirebis 
ga reSe gadmovida. is terminebi, romlebic germanul enaSi arsebi-
Ti saxelebi iyo, qarTul enaSi Sevida rogorc arsebiTi saxelebi. 
na sesxebi sityvebi qarTulad ̀ gaformda~. samxedro terminologia 
mTlianad SeeTvisa qarTul enas, ~daeqvemdebara~ mis gramatikas da 
icvleboda wesebis Sesabamisad. yvelaze martivi meTodi iyo mSob-
liuri enidan sityvis an cnebis aReba da misi `gaqarTuleba~, ma-
galiTad, qarTuli arsebiTi saxelisaTvis damaxasiaTebeli dabo-
loeba -i [i]-s damateba. germanuli da qarTuli samxedro terminebis 
semantikuri struqturis analizisa da Sedarebisas mniSvnelo-
bebis Secvla ar SeiniSneba. germanuli samxedro leqsika qar Tul 
enaSi cvlilebebis gareSe Sevida. semantikuri transformacia 
nasesxeb germanul sityvebSi ar gvxvdeba. sesxebisas mim dinareobs 
ucxouri leqsikis aTvisebis procesi, romlis drosac urTierTq-
medeben fonetikuri, gramatikuli da semantikuri sistemebi.

fonetikuri aTvisebisas, arcTu ise iSviaTad, adgili aqvs fo-
ne tikur cvlilebebs, romlebic xels uwyobs germanuli sityvebis 
qar TulTan SeTvisebas. germanuli da qarTuli enebis fonetikuri 
sis temebi gansxvavebulia da sityvebi erTi enidan meoreSi gada s-
vlisas `gadamuSavebas~ eqvemdebareba. qarTuli enisaTvis aradama-
xasiaTebeli bgera sesxebisas icvleba sxva, JReradobiT axlos mdgomi 
bgeriT. ganvixiloT ramdenime yvelaze gavrcelebuli Sem T xveva:

a) Tanxmovani f.
qarTul enaSi f asosa da [f] bgeris ararsebobis gamo, is gadmo-

ice ma aso-niSniT f (far) da bgeriT [f]. magaliTad, 
der Feldmarschall1 _ feldmarSali

1 aq da Semdegac magaliTebi motanili gvaqvs Semdegi leqsikonebidan: R. Jefi-
mow, A. Iwanow. Militärpolitisches Wörterbuch. Russisch-deutsch. Moskau, 1991; Л. Л. 
Не любин. Иллюстрированный военно-технический словарь (русский, английский, 
не мецкий, французский и испанский языки). Под редакцией В. А. Зломанова. М., 
1968; Редкий словарь иностранных слов, _ http://www.tangomango.ru; Словарь во-
ен ных терминов и сокращении, _ http://bdsa.ru/index.php?option=com_content&ta
sk=view&id=2057&Itemid=62.
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der Feldwebel _ feldfebeli
b) difTongebi ei, ie, au, eu.
germanul difTongebs Seesabameba qarTuli xmovnebis Semde-

gi kombinacia: ei _ ai [ai], ie _ i [i], au _ au [au], eu _ oi [oi]. magaliTad, 
ei _ [ai] das Bleiweiß _ blaivaisi
ie _ [i] der Blitzkrieg _ blickrigi
au _ [au] die Haubitze _ haubica
eu _ [oi] das Zeughaus _ coighausi

g) ormagi Tanxmovnebi.
ormagi Tanxmovnebi, romlebic xSirad gvxvdeba germanuli si-

tyvebis fuZeSi, qarTul sityvebSi kargavs ormagobas. magaliTad,
der Feldmarschall _ feldmarSali
der Hauptmann _ hauptmani

germanuli enisaTvis damaxasiaTebeli specifikuri bgeraTa-
kombinacia ki, piriqiT, qarTul enaSi gadmovida fonetikuri cvl-
ilebebis gareSe: st → St [St] da sp →Sp [Sp]. magaliTad,

 der Stab _ Stabi
xmovan ä-sac ar ganucdia fonetikuri cvlilebebi, imdenad, 

ram denadac qarTul enaSi aris Sesabamisi xmovani e [e]. magaliTad,
 die Generalität _ generaliteti

morfologiuri aTvisebis TvalsazrisiT, qarTul enaSi ar 
Se iniSneba mniSvnelovani cvlilebebi. germanuli sityvebi qarTul 
enaSi SeRwevis Semdeg mis gramatikul kanonebs emorCileba.

leqsikuri aTviseba gulisxmobs sityvis, rogorc leqsikis 
er Teulis, aTvisebas. sityva leqsikurad aTvisebuli xdeba maSin, 
ro ca kargavs Tavisi warmoSobis yvela niSans. bevri nasesxebi ger-
manuli sityva usisxlxorcdeba qarTuli enis leqsikur Semadgen-
lobas, rasac ver vityviT samxedro leqsikaze, romelsac ar Ses-
wevs unari, gaTavisufldes Tavisi `germanuli wamoSobisgan~.

grafikuli aTvisebisas, sityva weris dros gadmoicema qarTu-
li anbanis da qarTuli aso-niSnebis meSveobiT. Sesabamisad, sesxe-
bis Tanave sityva grafikulad `qarTul~ saxes iRebs.

semantikuri aspeqtis mixedviT germanuli samxedro nasesxebi 
sityvebi SeiZleba davyoT Semdeg jgufebad:

a) samxedro wodeba;
b) samxedro kancelaria da samarTali;
g) iaraRi da mowyobiloba;
d) amunicia (samxedro mosamsaxuris aRkazmuloba, garda ia

ra Risa da tanisamosisa);
e) samxedro SenaerTebi;
v) taqtikuri da strategiuli terminebi;
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z) samxedrosainJinro saqme.
qarTul enaSi TiToeuli jgufidan sityvebis arcTu ise didi 

raodenoba Sevida.
statiaSi mogvyavs qarTuli enis mier germanuli enidan nas-

esxebi samxedro terminebi (kalkirebul sityvebs ar ganvixilavT):
die Abwehr _ abveri _ germaniis samxedro dazverva (1921-1944ww.).
der Achselband _ aqselbandi _ bunikiani samxre zonrebi (oqrom-

kedis an sirmis) generlis, Stabis oficris, adiutantis mundirze.
das Bleiweiß _ blaivaisi _ tyviis TeTra.
der Blitzkrieg _ blickrigi _ `elviseburi omi~. germaniis mier ag -

resiuli omis warmoebis Teoria, romlis mizani iyo mowinaaRmde gis 
da marcxeba umokles vadaSi.

das Blockhaus _ blokhauzi _ TavdacviTi nageboba, saidanac sro-
la SeiZleba erT an ramdenime mxares.

der Bombardier _ bombardiri _ jariskaci-meiaraRe. 
der Bord _ borti _ gemis, TviTmfrinavis, vertmfrenis korpu-

sis gverdiTi kedeli. 
der Brander _ branderi _ 1. feTqebadi nivTierebiT datvirTu-

li momcro gemi, romelsac Zvelad mtris gemebisaTvis cecxlis 
wa sakideblad iyenebdnen; 2. gemi, romelsac navsadguris Sesasvle-
lis Casaxergad CaZiravdnen, raTa xeli SeeSalaT mtris xomalde-
bis Sesvlis an gasvlisaTvis.

der Brandmeister _ brandmaisteri _ qalaqis saxanZros ufrosi. 
die Brandwacht _ brandvaxti _ sadarajo gemi, saidanac Tvaly-

urs adevneben navsadgurSi da reidze Semaval da iqidan gamaval 
ge mebs (raTa daicvan dadgenili wesebi). 

die Brustwehr _ brustveri _ miwayrili sangris napirze, mtris 
cec xlisagan meomrebis dasacavad.

die Bundeswehr _ bundesveri _ germaniis federaciuli respub-
likis SeiaraRebuli Zalebis oficialuri saxelwodeba. 

die Faustpatrone _ faustpatroni _ xelis iaraRi javSnis ga san-
g revad (pirvelad gamoiyenes germanelebma 1943 w.).

der Feldmarschall _ feldmarSali _ generlis umaRlesi Cini (igi-
vea, rac general-feldmarSali).

der Feldwebel _ feldfebeli _ qveiTi jaris, artileriis, sainJin-
ro jarebis ufrosi unter-oficris wodeba; am wodebis mqone piri.

die Flanke _ flangi _ marjvena an marcxena mxare mwyobrisa, 
ja ris ganlagebisa. 

der Gefreiter _ efreitori _ samxedro wodeba, romelsac aniWe-
ben rigiT jariskacs erTi wlis samsaxuris Semdeg.

die Haubitze _ haubica _ erTgvari qvemexi, romelic isvris ki-
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du lad.
die Hauptwache _ hauptvaxti _ dapatimrebul samxedro mosamsa-

xu reTa mosaTavsebeli sadgomi, Senoba. 
der Hauptmann _ hauptmani _ oficris rangi ufros leitenant-

sa da maiors Soris; kapitani.
der Leibgarde _ laibgvardia _ zogierTi rCeuli samxedro nawi-

lis sapatio saxelwodeba (adre ewodeboda mefis pirad dacvas).
der Landsknecht _ landsknexti _ dasavleT evropaSi XV-XVII ss. 

da qiravebuli jariskaci.
die Montur _ mundiri _ samxedro formis tansacmeli. 
der Oberleutnant _ oberleitenanti _ ufrosi leitenanti.
der Oberoffizier _ oberoficeri _ oficris Cini kapitnamde (an rot-

mistramde) CaTvliT.
die Patrontasche _ patrontaSi _ savazne CanTa; falaska.
der Platz _ placi _ moedani samxedro aRlumebisa da samwyobro 

var jiSebisaTvis.
der Proviant _ provianti _ sursaTi jarisaTvis.
die Rakete _ raketa _ reaqtiuli Zravis mqone safreni aparati, 

ro melic aviTarebs did siswrafes da midis Zalian Sors (TviT uha-
ero sivrceSic, kosmosSi); am principiT moqmedi sabrZolo Wur vi. 

die Schanze _ sangari; savele da droebiTi gamagrebebis saer-
To saxelwodeba.

der Schieferweiu _ Sifervaisi _ tyviis TeTra.
der Spiegel _ Spigeli _ safantebiani vaznis fskeri. 
der Stab _ Stabi _ jarebis marTvis organo (SeiaraRebuli Zale-

bis yvela saxeobis nawilSi, SenaerTSi, gaerTianebaSi).
der Stabskapitbn _ Stabskapitani _ oficris Cini, kapitanze daba-

li.
der Stabsoffizier _ Staboficeri _ ufrosi oficris (polkovni-

kis, vice-polkovnikis an maioris) wodeba.
der Stilett _ stileti _ samwaxnagovani piris mqone patara xanjali.
der Sturm _ Sturmi _ gadamwyveti ieriSi mowinaaRmdegis ga mag-

re buli adgilis asaRebad.
der Unteroffizier _ unter-oficeri _ jariskacTagan gamosul um-

cros meTaurTa Semadgenlobis wodeba.
der Viser _ vizeri _ samizne, sasroli iaraRis niSanze dasayenebe-

li mowyobilobis detali. 
die Wunderwaffe _ vundervafe _ `jadosnuri iaraRi~, Sorsmoq-

medi saraketo danadgarebi V-1 da V-2, romlebsac iyenebda faSis-
turi germania II msoflio omSi. 

das Zeughaus _ coighausi _ samxedro nivTebis sawyobi.
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OLGA KAVTARIA1

THE BORROWED GERMAN MILITARY TERMINOLOGY
   IN THE GEORGIAN LANGUAGE

 
In the course of historical development of Georgia, it was impossible to iso-

late it from existence: the state entered into connection with other countries in 
the field of politics, culture, economy, trade and culture. The consequence of 
communication was borrowing foreign vocabulary and merging it to the Geor-
gian language. Military terminology is a part of common-literary language. It is 
influenced by lexical, semantic, grammatical and phonetic processes occurring 
in the language. The borrowed German military vocabulary was included into 
the Georgian language at different stages of its development and was a result of 
political and cultural ties between the states and peoples. With borrowing there 
is a process of development of foreign vocabulary in which phonetic, grammat-
ical and semantic systems interact. With phonetic development the phonetic 
changes occur quite often which “adapt” German words to the Georgian lan-
guage. In terms of morphological development in the Georgian language signif-
icant changes are not observed. German words, penetrating into the Georgian 
language, subject to its grammatical rules. With lexical development the military 
vocabulary is not capable to be released from its “German origin”. With the de-
velopment of graphic the word is transmitted in writing by means of the Geor-
gian alphabet and the Georgian letters. From the moment of borrowing the 
word immediately acquires a graphical “Georgian” look.

1 Olga Kavtaria _ PhD in Philology, Sokhumi State University. 
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humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

iri na yru aS vi li1

hib ri du li sity va war mo e ba ger ma nul ena Si

ger ma nul ena Si ucx o u ri leq si kis Se mos vlis ori gza ar s-
e   bobs: mza sity ve bis ses xe ba da ucx o u ri ele men te bis ga mo ye ne-
biT axa li sity ve bis war moq mna. am ori pro ce sis er Tma ne Tis gan 
ga  mij vna xSir Sem Txve va Si me tis me tad rTu li a. ma ga li Tad, ido li si e-
ren ger ma nul Si Se iZ le ba mom di na re ob des ar se bi Ti sa xe li dan Idol, 
mag ram igi Se iZ le ba iyos na ses xe bi sity va in gli su ri dan ido li ze.

XX sa u ku nis II na xev ri dan Se im Cne va ucx o u ri ele men te bis ma si -
u ri Se moW ra ger ma nu li enis sity va war mo e biT sis te ma Si. sity ve bi, 
rom le bic war mo ad ge nen ger ma nu li da na ses xe bi anu ucx o u ri ele -
men te bis `na zavs~, sul uf ro far Tod ga mo i ye ne ba yo vel dRi ur sa-
sa ub ro mety ve le ba Si, teq ni kur da sa mec ni e ro leq si ka Si, eko no mi-
ki sa da kul tu ris sfe ro Si, rek la meb Si, pre si sa da te le vi zi is ena Si.

ucx o ur ele men teb Si igu lis xme ba ro gorc Zi re u li, ise ve 
sity va war mo e bi Ti mor fe me bi, rom le bic fo ne mu ri struq tu ris, 
war moT qmis da mar Tlwe ris Tval saz ri siT met -nak leb ga dax rebs av-
le nen ena Si uk ve ar se bu li anu in di ge nu ri ka non zo mi e re be bi sa gan. 
ger ma nul ena Si dRes dRe o biT mTli a nad asi mi li re bu li ucx o u ri 
war mo So bis ele men te bi, ro go re bi caa sub stan ti u ri su fiq si -er an 
pre fiq si Erz-, ro gorc we si, uk ve ger ma nul afiq se bad ga ni  xi le ba.

ger ma nu li da ucx o u ri sity va war mo e bi Ti ele men te bi, ro-
gorc uk ve aR vniS neT, Se iZ le ba kom bi ni re bu li iyos. am gva rad vRe -
bu lobT hib ri dul war mo naq mnebs. hib ri du li sity va war mo e ba xor -
ci el de ba ger ma nu li enis sity va war mo e bi Ti struq tu re bis ba za  ze 
ucx o u ri ele men te bis ga mo ye ne biT. ga mo nak liss war mo ad gens de -
ver ba lu ri anu zmnis gan na war mo e bi ar se bi Ti sa xe le bis an glo a me -
ri ku li mo de li -in su fiq siT (mag., Si tin), ro me lic XXs. 60-i a ni wle-

1 irine yruaSvili _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xumis saxelmwifo universiteti.
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bis stu den tu ri moZ ra o bis dro i dan maT leq si ka Si dam kvid rda. 
Sdr., ise Ti sa xu ma ro war mo naq mne bis gver diT, ro go ri caa Ha u in, 
Pen nin, gvaqvs sity va war mo e bi Ti kon struq cia Rol lin.1

ger ma nul ena Si po ten ci u rad aq ti u ri ucx o u ri sity va war-
mo  e bi Ti ele men te bis na wi li mi Re bu lia mTli a ni mor fe mis av to-
no  mi u ri gad mo ta niT, mag.: su per, ex, in ter. na wi li ki kom pleq su ri 
uc x o u ri sity ve bis seg men te bis mor fe ma ti ze bis Se de gad iq ce va 
aq  ti ur ucx o e no van ele men tad, mag., te le- sity vi dan Te le fon, Te leg raf. 
Sem dgom Si aqe dan mi vi ReT Te le vi si on, Te lek lub, Te leb rxcke, Te les te u e run-
gen, te le ver bun den. msgav sad ve aris mi Re bu li -skop sity vi dan Mik ros-
kop, Sem dgom Si ki igi gvxvde ba sity va war mo e biT kon struq ci eb Si 
Ka  le i dos kop, Pe ris kop, Te les kop. aq Zi ri Ta dad sa u ba ria ber Znul da 
la  Ti nur fu Ze eb ze, rom le bic ger ma nul Si xSi rad sxva ene bis gav-
liT Se mo vi da. mag., mi ni- sity vi dan Mi ni mum, ro me lic ger ma nul-
Si 60-i a ni wle bis da sawy is Si an glo a me ri ku li enob ri vi siv rci dan 
gav  rcel da. am gva ri sity va war mo e bi Ti ele men te bi leq si kis in ter-
na ci o na li za ci as uwy o ben xels.

Se sa ba mi si ber Znu li an la Ti nu ri ba zi sis cod nis ga re Sec Se -
saZ le be lia struq tu ru li se ri u li war mo e ba ger ma nu li enis far -
gleb Si gar kve ul se man tiz me bis efeqts ukav Sir de bo des, mag., Se -
da re biT Zve li sity vi dan Bib li ot hek mi Re bu li sity va war mo e bi Ti 
ele men ti -thek gvxvde ba uf ro axal war mo naq mneb Sic: Pho not hek, 
Li n  gu at hek, Dis kot hek, Lu sot hek, Spi e lot hek. ger ma nu li enis far gleb-
Si Se iZ le ba sin qro ni u li sis te mu ri mi mar Te be bi dam yar des iseT 
sity vebs So ris, ro mel Tac sru li ad gan sxva ve bu li war mo mav lo ba 
da ses xe bis is to ria aqvT, mag.: Part _ Par tner. sity va war mo e biT ko n -
struq ci a Si Se ma va li ucx o u ri sity ve bis cod na, ra Tqma un da, gve-
x  ma re ba mo ti va ci is ma Ra li xa ris xis dad ge na Si, ise rom gar kve ul-
wi  lad so ci o lo gi ur di fe ren ci a ci a zec Se iZ le ba vi la pa ra koT.

ucx o ur ele men ti a ni war mo naq mne bi ga mo i ye ne ba ara mar to 
spe  ci a lur sag nob riv leq si ka Si, ara med isi ni mniS vne lo van rols 
Ta  ma So ben yo vel dRi ur sa sa ub ro ena Sic. Ta na med ro ve ena Si ger-
ma  nu li da ucx o u ri afiq se bis Ta na ar se bo ba pa ra le lu ri se man ti-
ku ri jgu fe bis war mo So bam de mi dis. Sdr., mag, zmnu ri pre fiq se bi 
de(s)- da en t-(dec hif ri e ren -en tschlxsseln); ar seb Ti sa xe lis su fiq se bi -ti-
on da -ung (For ma ti on -Bil dung), -es se da -he it /-ig ke it (Akku ra tes se- Ge na u ig ke-
it), erie da -e rei (Clow ne ri e- Di e be re i); zed sar Ta u li su fiq se bi -a bel /-i bel 
da -bar (dis po ni bel -ver fxgbar), -in da -en (kris tal lin /kris tal len -gra ni ten , gol den). 
aR  niS nu li pa ra le liz mi gar kve ul wi lad kon ku ren ci a sa da si no-

1 W. Fleischer, I. Barz. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Tübingen, 1995, 
gv. 61



97

ni mi as iw vevs, Tum ca ger ma nu li da ucx o u ri afiq se bis se man ti-
ka, Cve u leb riv, mTli a nad ar fa ravs er Tma neTs.1 maT mxo lod na-
wi  lob riv aqvT Se xe bis wer ti le bi. sa yu radR e boa is faq ti, rom 
ger ma nu li su fiq si ba zi su ri ucx o u ri sity vis Zli er in teg ra ci as 
iw vevs, xo lo ucx o u ri su fiq si ger ma nu li ba zi su ri sity vis `ga-
ucx o u re bas~ uwy obs xels.

ger ma nul ena Si hib ri du li war mo naq mne bis Seq mnis ten den ci as 
yve la ze me tad av le nen sub stan ti u ri da adi eq ti u ri kom po zi te bi. 
ucx o u ri ele men te bi Se iZ le ba yo vel gva ri SezR ud vis ga re Se, pir-
ve li an me o re kom po zi ci u ri wev ris sa xiT da u kav Sir des ger ma nul 
leq se mebs. mag., Computeranlage, Weltraumrendezvous, trainingsfleißig, re-
klamebunt, korrosionsfest, therapiebedürftig, alltagskompetent, überlebensad-
äquat, Coctailkleid, Zauberformel, Schwimmshorts, Schnellrestaurant, gleichge-
wichtsindifferent.

hib ri du li kom po zi ci is far gleb Si gan sa kuT re bul Sem Txve vas 
war mo ad gens e.w. gan mar te bi Ti anu tav to lo gi u ri war mo naq mne bi, 
ro mel Ta mi za nia eq spli ci tu ri mo ti va ci is, for ma lu ri da se man-
ti ku ri kav Si ris ukeT war mo Ce na. amas Tan, ucx o u ri ele men ti, Zi ri-
Ta dad se man ti ku rad met -nak le bad ek vi va len tur ger ma nul sity vas 
ukav Sir de ba. ena Si ar se bu li na ses xe bi sity ve bis um rav le so bas Tav-
da pir ve lad bun do va ni Si na ga ni for ma aqvs. ada mi a ne bi, ro mel TaT vi-
sac ger ma nu li mSob li u ri ena a, ucx o ur sity vas ukav Si re ben ger ma-
nul sity vas da am gva rad cdi lo ben aR mof xvran es xar ve zi, TiT qos 
isi ni amiT gan mar ta ven ucx o ur kom po nents. amas Tan, enis ma ta re be-
li ver grZnobs, rom ger ma nu li kom po nen ti ki ar gan mar tavs, ara med 
ime o rebs na ses xe bi leq se mis se man ti kas. am gva ri sity va war mo e bi Ti 
kon struq ci e bi yve la ze xSi rad yo vel dRi ur sa sa ub ro ena Si gvxvde-
ba, xo lo ise Ti war mo naq mne bi, ro go re bi ca a: Ausstellungsexponat, Fa-
chexsperte, Einzelindividuum, Service-Dienst, Internet-Netz, Container-Behälter 
far Tod ga mo i ye ne ba pre   sa Si. uf ro Zve li war mo naq mne bia Bri ef u-
vert, Schut zpat ron. Tum ca sity va war mo e bi Ti kon struq cia Fac hex sper te 
Se iZ le ba ase ve gan vi xi loT, ro gorc sity ve bis Fac hmann da Exper te 
Sej va re bis Se de gad mi Re bu li war mo naq mni, ase vea Ein ze lin di vi du um: 
Ein zel we sen da Indi vi du um. aq ve Se da re bis Tvis mo viy vanT zmnebs au-
fok tro yi e ren (a uf zwin gen), ver sim pli fi zi e ren (ve re in fac hen).

kom po zi cia iseT Sem Txve veb Sic ki Se saZ le bels xdis ucx o-
u ri ele men te bis sity va war mo e biT kon struq ci a Si Car Tvas, ro ca 
Ta vi su fa li sin taq su ri Se sity ve ba sin taq su ri mi mar Te bis fleq-
si u ri ga mo xat vis ga mo amis sa Su a le bas ar iZ le va. sity va war mo e bi-

1 M. D. Stepanova, W. Fleischer. Grundzüge der deutschen Wortbildung. Leipzig, 1985, 
gv. 74
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Ti kon struq cia Ta vi si Ca ke ti li struq tu riT im de nad gar daq mnis 
ucx o ur ele ments, rom igi wi na da de ba Si da mo u ki de bel sin taq sur 
si di ded gvev li ne ba, mag., Agro- stadt, Hydro- werk, Bi o- mas se. ger ma nu-
li zed sar Ta u li -isch su fiq sis sa Su a le biT Se saZ le be lia Se sa ba-
mi si uxo u ri ele men te bis na wi li da mo u ki de bel ze das rTa vad Ca-
mo ya lib des, mag., er Tma ne Tis pa ra le lu rad ar se bobs Pne u mo- bahn 
da pne u ma tis che Bahn, mag ram yo vel Tvis ro dia Se saZ le be li ori ve 
for mis ar se bo ba: ger ma nul Si ar se bobs Elek tro kat ze, mag ram ara vi-
Tar Sem Txve va Si ar Se iZ le ba * elek tris che Kat ze.

hib ri du li kom po zi te bi ger ma nul ena Si afiq so i de bis meS ve-
o bi Tac mi i Re ba. ga maZ li e re be li mniS vne lo bis ger ma nu li pre fiq-
so i de bi dan, rom le bic ar se bi Ti sa xe lis sfe ro Si ucx o ur kom po-
nents ukav Sir de ba, aR sa niS na via Ri e sen-, Blitz-, Mords-, Höllen-, Spit zen-, 
mag., Riesenbaby, Riesenplakat, Blitztempo, Blitzpartie, Mordsappetit, Mords-
skandal, Höllenspektakel, Spitzenqualität, Spitzenoutlook.

ar se bi Ti sa xe li dan Ha upt war mo iS va pre fiq so i di Ha upt-, ro-
me lic ar se biT sa xels `cen tra lu ris, mTa va ris~ mniS vne lo bas 
ani Webs, mag., Ha up tmo ti va ti on, Ha up tak zent, Ha up tfak tor, Ha up tpro be. win -
de bu le bis gan war mo iS va pre fiq so i de bi mit-, über-, vor-, rom le bic 
xSi rad mo na wi le o ben hib ri du li ar se bi Ti sa xe le bis war moq mna Si, 
mag., Mi ta u tor, Mit pro du zent, Vor pro jekt, Vor tra i ning, Überorganisation. ucx o-
u ri pre fiq so i de bi dan un da aR vniS noT Ga la-, Qu ad rat- da Qu a si: Gala-
empfang, Galavorstellung, Quadratesel, Quasiunabhängigkeit.

zed sar Ta ul pre fiq so i debs So ris aq ti u ria hoch-, über-, stock-, 
brand-, rom le bic ga maZ li e re be li mniS vne lo biT xa si aT de ba, mag., 
hochproduktiv, hochintelligent, überelegant, stockkonservativ, stockreaktionär, 
brandaktuell.

hib ri du li sub stan ti u ri kva zi kom po zi te bis war moq mni saT-
vis xSi rad ga mo i ye ne ba ger ma nu li su fiq so i de bi, ro go re bi caa 
-mann, -mensch, -mädchen, mag., Fi nan zmann, Pres se mann, Akten mensch, Bxro-
mensch, Au- pa ir -Mädchen. ar se biT sa xe lebs ab straq tul mniS vne lo-
bas ani Webs su fiq so i de bi -welt, -we sen da -stoff: Gan gster welt, To u ris mus-
welt, Kul tur welt, So zi al we sen, Tex til we sen, Dis kus si on sstoff, De bat  er stoff. mid-
re ki le bas ga mo xa tavs su fiq so i di -sucht: Tab lett en sucht, Dro gen sucht.

zed sar Ta vis sfe ro Si pro duq ti u lia su fiq so i de bi -arm, -le-
er, -fre i. -arm mi u Ti Tebs sa gan Si ra i me niS nis um niS vne lo ra o de no biT 
ar se bo bas: ak ti on sarm, al ler ge narm, cho les te ri narm. -le er da -frei ga mo xa-
tavs ama Tu im Tvi se bis ar ar se bo bas: akus tik fre i, al ka lo id fre i, bi o zid fre i, 
to u ris ten le er. ra Ra cis di di ra o de no biT ar se bo bas gviC ve nebs zed-
sar Ta u li su fiq so i de bi -re ich da -voll: hu mor voll, cha rak ter voll, ini ti a-
tiv re ich, vi ta min -c-re ich, re zo nan zre ich. su fiq so i di -hal tig zed sar Tavs 
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aZ levs ra Rac niv Ti e re bis Sem cve lo bis mniS vne lo bas. Se sa ba mi sad, 
igi niv Ti e re ba Ta aR mniS vnel na ses xeb sa xe lebs ukav Sir de ba: brom-
hal tig, jod hal tig, koff e in hal tig, gas hal tig.

hib ri du li su fiq sa ci is gan xil vi sas ik ve Te ba ori mi mar Tu-
le ba: 1) ucx o u ri ba zi si da ger ma nu li su fiq si; 2) ger ma nu li ba zi-
si da ucx o u ri su fiq si.

pir ve li Sem Txve vis ana li zi sas gan sa kuT re biT xSi rad gvxvde-
ba -ung su fiq si a ni ar se bi Ti sa xe le bi, rom le bic na war mo e bia -i e ren -ze 
da bo lo e bu li ucx o u ri zmne bi sa gan, mag., Ra ti o na li si e rung, Syste ma ti-
si e rung, Akkre di ti e rung, Alpha be ti si e rung, Alko ho li si e rung, Akzen tu a li si e rung. 
su fiq si -ung ger ma nul sa li te ra tu ro ena Si dam kvid rda, ro gorc 
zmne bis ga ar se bi Te bis uni ver sa lu ri sa Su a le ba. igi dro Ta gan-
mav lo ba Si da mo u ki de be li ar se bi Ti sa xe le bis Se mad ge ne li na wi li 
gax da, rom leb sac, ro gorc uk ve da mo u ki de bel sity vebs, ara aqvT 
uSu a lo kav Si ri zmneb Tan. ucx o u ri sity ve bis Tar gmni sas -ung xSi-
rad cvlis la Ti nur su fiqss -ti on, ro me lic Zi ri Ta dad ber Znul -
la Ti nur ter mi no lo gi a Si ga mo i ye ne ba. xSi rad gvxvde ba ag reT ve -er 
su fiq si a ni pi rov ne ba Ta aR niS vne bi (Dis kot he ker, Jog ger, Chatt er, Cam per), 
-he it su fiq si a ni ni San -Tvi se bis aR mniS vne li sa xe le bi zed sar Ta u li 
da par ti ci pu li ba zi siT (Col lhe it, Exak the it, Kor rek the  it, Dis zip li ni er the it), 
mag ram aq ve un da aR vniS noT is ga re mo e ba, rom -he it su fiq si a ni de-
ri va te bi, ro mel Tac ba zi sad ucx o u ri sity va aqvT, zog jer me tad 
uC ve u lod da ara or di na lu rad JRers. ami tom aseT Sem Txve veb Si 
upi ra te so ba isev ucx o ur su fiqss eni We ba, mag., Absur dität nac vlad 
sity vi sa Absur dhe it, Akku ra tes se nac vlad sity vi sa Akku rat he it. ar se-
bi Ti sa xe lis sfe ro Si far Tod ga mo i ye ne ba ase ve ucx o u ri ba zi sis 
mqo ne -e i, -schaft da -tum su fiq si a ni de ri va te bi, mag., Mar schi e re re i, 
Au tor schaft, Stu den ten schaft, Pa ra si ten tum. xSi ria -chen su fiq si a ni di-
mi nu ti u ri anu kni no bi Ti ar se bi Ti sa xe le bi da mded ro bi Ti sqe sis 
pi rov ne ba Ta aR niS vne bi, mag., Trak tätchen, Di rek to rin, Mi nis te rin, Pro fes so-
rin, Exper tin, Bab ysitt e rin.

zed sar Ta ul de ri va tebs So ris do mi ni rebs su fiq si -isch. igi 
Za li an xSi rad na ses xeb ar se biT sa xe lebs ukav Sir de ba. -isch su fiq-
si mniS vne lo van rols Ta ma Sobs spe ci a lu ri sag nob ri vi cne be bis 
aR niS vna Si. am su fiq sis dar TviT na ses xeb sity veb ze, rom le bic 
ter mi no lo gi u ri Tval saz ri siT re le van tu ri ari an, war mo iq mne-
ba mi mar Te bi Ti zed sar Ta ve bi, mag., die kli nis che Me di zin, phi lo sop his che 
Abhan dlun gen, mat he ma tis ches Den ken, et hnis che Min der he i ten, die po li tis-
che Ein stel lung, de mok ra tis che Wah len, the o lo gis che Fra gen, mo nog rap his che 
Arbe it. ase Ti ve war mo naq mne bi a: phra se o lo gisch, mo nog rap hisch, bi o lo gisch. 
am gva ri de ri va te bi ga mo xa ta ven zo gad mi mar Te bas ba zi sur sity va-
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Si mo ce mu li cne bi sad mi da zed sar Ta vis mor fo lo gi ur -sin taq sur 
klas Si er Ti an de bi an. -isch su fiq sis sa Su a le biT xde ba na ses xe bi ar-
se bi Ti sa xe le bis adap ta cia ger ma nu li enis mor fo lo gi ur sis te-
ma Si. am fun qci iT -isch su fiq si xSi rad Se e sa ba me ba ev ro pul eneb Si 
met -nak le bad msgav si mniS vne lo bis mqo ne su fiq sebs: ger ma nu li po-
li tisch, ber Znu li politikós, la Ti nu ri po li ti cus, ita li u ri po li ti co, es pa-
nu ri pol íti co, fran gu li po li ti que da sxva.1

-isch su fiq si an mi mar Te biT zed sar Ta veb Si gvxvde ba war mo naq-
mne bi, ro mel Ta ba zi si -ar mor fe miT mTav rde ba: So li da rit ät _ so li da risch, 
Exem plar  _ e xem pla risch, Pro le ta ri at  _ pro le ta risch. mag ram -ar mor fe ma in-
ter fiq sad gvxvde ba iseT sity va war mo e biT kon struq ci eb Sic, ro-
mel Ta ba zi su ri sity va mas ar Se i cavs: Dis zip lin  _ dis zip li na risch, Do ku men t 
_ do ku men ta risch, Par la men t _ par la men ta risch, Pro to kol l _ pro to kol la risch.

na ses xe bi sity ve bis di di na wi li, rom le bic -isch su fiq si a-
ni de ri va te bis ba ziss war mo ad gens, pi rov ne ba Ta da kuT vni le bis 
ga mom xat ve li aR niS vne bi a: dämo nisch, dik ta to risch, je su i tisch, no ma disch, 
ple be jisch, se na to risch, ti ta nisch, tyra nisch.

war mo naq mne bi, ro mel Ta ba zi su ri sity va -ist su fiq siT mTav-
rde ba, Se iZ le ba da vu kav Si roT ro gorc sa Ta na do ar se biT sa xels, 
ase ve -is mus su fiq si an ab straq tul sa xels: Athe ist - Athe is mus - at he-
is tisch; Bud dhist - Bud dhis mus - bud dhis tisch, For ma list - For ma lis mus - for ma-
lis tisch; ase Ti vea re a lis tisch, hu ma nis tisch, op ti mis tisch, ego is tisch, ab so lu tis-
tisch, pu ris tisch. mor fe ma -ist in ter fiq sad gvxvde ba iseT sity va war mo-
e biT kon struq ci eb Si, ro mel Ta ba zi sur sity vas ara aqvs -ist su fiq-
si: Cha rak ter - cha rak te ris tisch, Atom - ato mis tisch, Infla ti on - in fla ti o nis tisch.

-ist mor fe ma zog jer se man ti ku ri di fe ren ci a ci is ga mo xat vas 
um sa xu re ba:

• symbo lis che  Be de u tung • symbo lis tis che Schu le
sim bo lu ri mniS vne lo ba sim bo lis tu ri sko la

• fu tu ris ches Präsens • fu tu ris tis che Strömung
fu tu ru li pre zen si fu tu ris tu li mim di na re o ba

• ak ti vis che Form • ak ti vis tis che Mi tar be i ter
aq ti vis for ma aq ti vis ti Ta nam Srom le bi

• met ho dis che Schwi e rig ke i ten • met ho dis tis che Kir chen ge me in de
me To du ri siZ ne le e bi me To dis tu ri sa ek le sio ga er

Ti  a ne ba

• mec ha nis che Arbe it • mec ha nis tis ches Den ken
me qa ni ku ri mu Sa o ba man qa nu ri (man qa nur enas Tan da

kav Si re bu li) az rov ne ba

1 H. Weinrich. Textgrammatik der deutschen Sprache. Leipzig, Wien, Zürich, 1993, gv. 
997.
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ger ma nul ena Si me tad pro duq ci u lia pa si u ri mniS vne lo bis 
mqo ne -bar su fiq si a ni zed sar Ta u li mo de li, ro me lic -i e ren -ze da-
bo lo e bu li zmne bi sa gan aris mi Re bu li, mag., de fi ni er bar, kon stru i er-
bar, ab stra hi er bar, kon trol li er bar, dis ku ti er bar, flek ti er bar, in fi zi er bar. amis sa-
pi ris pi rod, ucx o ur ba ziss mxo lod ram de ni me sity vaw rmo e biT 
kon struq ci a Si ukav Sir de ba su fiq si -lich, mag., ap pe tit lich, kon trak-
tlich, des pek ti er lich, kon ti nu i er lich. zog jer -lich su fiq si sub stan ti u ri 
Se sity ve bis ga zed sar Ta ve bis miz niT ga mo i ye ne ba, mag., außertourlich, 
zwe i tin stan zlich. ucx o ur ba zis Tan ase ve iS vi a Tia -ig da -haft su fiq se-
bi: cre mig, stres sig, zom big, tren dig, phra sen haft, mythen haft, anek do ten haft, 
le gen den haft. gvxvde ba niv Ti e re ba Ta da ma sa lis aR mniS vne li zed-
sar Ta ve bi, rom le bic ucx o ur ba zis ze -en su fiq sis dar TviT iwar-
mo e ba: da mas ten, pa pi e ren, mar morn, gra ni ten, me tal len.

zmni ze dis sfe ro Si gan sa kuT re biT far Tod ga mo i ye ne ba -we i se 
kom pnen ti a ni de sub tan ti u ri de ri va te bi: por ti on swe i se, qu ar tal swe i se, 
seg men twe i se. rac Se e xe ba zmnebs, aq yo vel gva ri afiq sis da ma te bis 
ga re Sec Se saZ le be lia ucx o u ri leq se me bis ver ba li ze ba, mag., chlo-
ren, in ter vi e wen. Tum ca upi ra te so ba eni We ba -i e ren su fiq si an zmnebs.

ger ma nu li ba zi si sa da ucx o u ri su fiq sis Sem Txve va Si Tval Si 
sa ce mia sxva o ba ze moT nax se neb struq tu rul tip Tan Se da re biT. 
ucx o ur su fiq si a ni ar se bi Ti sa xe le bi Se da re biT mci re ra o de no-
biT gvxvde ba. am gva ri war mo naq mne bi uC ve u lo a, isi ni Zi ri Ta dad ga-
su li sa u ku ne e bis stu den tu ri Jar go ni dan mom di na re o ben da ma-
Ti ga mo ye ne bis are a lic SezR u du li a, mag., sa xu ma ro war mo naq mne bi 
Be neh mität, Luft i kus, Pfiffi  kus, Schwu lität. pe i o ra ti u li Se fa se bis ni u anss 
Se i cavs sity va war mo e bi Ti kon struq ci e bi Sam mel su ri um da Buc ke lin-
ski, xo lo Kle das che di a leqts ga ne kuT vne ba. gvaqvs ag reT ve sity va-
war mo e biZ Ti kon struq ci e bi -a li en kom po nen tiT, rom le bic mxo lod 
mrav lo biT ricx vSi gvxvde ba. -a li en ele men ti war mo naqmns kre bi To  -
bis mniS vne lo bas ani Webs, mag., Fres sa li en, Schmi e ra li en, Archi va li en da 
Lap pa li en, ro mel Ta ga nac mxo lod bo lo ori jde ba ger ma nu li sa  li-
te ra tu ro enis nor meb Si.

zog jer -ti on su fiq si da er Tvis -i e ren -ze da bo lo e bul zmnas. 
amis Se de gad vRe bu lobT ar se biT sa xels, mag., Überkompensation, 
Überzentralisation. Tum ca -i e ren -ze dam Tav re bu li zmne bis ga ar se bi Te-
ba -ung su fiq si Tac aris Se saZ le be li: Ve rab so lu ti e rung, Ver kla u su li e-
rung. gan sa kuT re bu li ad gi li uWi ravs -ist su fiqss, ro me lic ume-
te sad mu si ka lu ri in stru men te bis ger ma nul sa xel wo de bebs da er-
Tvis, mag., La ge rist, Hor nist, Har fe nist, La u te nist.

rac Se e xe ba ucx o ur su fiq si an zmnebs, aq un da aR vniS noT -i er 
su fiq siT na war mo e bi kon struq ci e bi, mag., gas ti e ren, in haft i e ren, am ti-
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e ren, ha u si e ren. -i e ren -ze da bo lo e bul zmnebs ger ma nul Si XIV sa u ku-
ni dan vxvde biT. -i e ren su fiq si Se mo vi da fran gu li dan, sa dac igi 
ar se bi Ti sa xe lis da bo lo e ba iyo. am gva rad na war mo e bi zo gi er Ti 
zmna enis sa sa ub ro Sres ga ne kuT vne ba: schna bu li e ren, sich ver dxnni si e-
ren. es mo de li dRes uk ve arc Tu ise pro duq ti u li a. ger ma nu li 
zmnis gan sa kuT re bu li mor fo lo gi u ri struq tu ri dan ga mom di na-
re, ucx o u ri su fiq si -i er ara so des ar dgas zmnu ri for mis bo lo-
Si, mas yo vel Tvis `xu ravs~ ger ma nu li in fi ni ti vis an pi ris niS nis 
da bo lo e ba. am de nad, ar se bi Ti sa xe liT an zed sar Ta viT mi Re bul 
su raTs zmna Se sam Cne vad ver cvlis.

hib ri du li pre fiq su li de ri va te bis sa xel de bi Ti fun qcia 
mdgo ma re obs uk ve ar se bu li sity ve bis mo di fi ka ci a Si. sin taq su-
ri kon strqu ci e bis kom pre si a Si isi ni TiT qmis ar mo na wi le o ben. 
pre fiq sa ci i sas xde ba Zi re u li for mis de ter mi ni re ba mor fe mu li 
pre fiq siT. rad ga nac pre fiq su li de ri va te bi mo ti va ci is ma Ral 
xa risxs av le nen, ma Ti ga ge ba siZ ne les ar war mo ad gens.

ger ma nu li sub stan ti u ri da adi eq ti u ri pre fiq se bi dan ucx-
o ur zed sar Ta ul ba ziss yve la ze xSi rad ukav Sir de ba pre fiq si 
un-. va ri gis `ger ma nu li leq si ko ni~ aR nus xavs 80 am gvar zed sar Ta-
ul de ri vats,1 mag., una ka de misch, un typisch, un zi vi li si ert da a.S. xo lo 
ucx o ur ba zi si a ni ar se bi Ti sa xe li mas Si mxo lod sa mi a: Unmo ral, 
Unna tur, Unkul tur. zed sar Ta veb Tan sWar bobs gar kve u li for ma lu ri 
struq tu re bi, ker Zod, zed sar Ta ve bis 70%-s ger ma nu li su fiq si 
aqvs da asi mi li re bu li a, mag., unbürokratisch, unap pe tit lich, un dek li ni er-
bar, un kon zen tri ert. de ri va te bis mxo lod 30%-s aqvs usu fiq so ucx o-
u ri ba zi si: un fa ir, un fit, un co ol, an ucx o ur su fiq sTan aris kom bi ni-
re bu li: un dis ku ta bel, un kon ven ti o nell.

ki dev uf ro na Te li su ra Ti ixa te ba Zvel ger ma nul no mi na-
lur pre fiq seb Tan -ur da mi u-. ur- pre fiq si a ni ar se bi Ti sa xe le bi 
iS vi a Ti a, mag., Urkom mu nis mus, Urpro duk ti on, Urtext, xo lo mi u- pre-
fiq si a ni er Ta der Ti war mo naq mni Mi uk re dit ga mo i ye ne ba Se sity ve ba Si 
in Mi uk re dit ge ra ten.

zmnas Tan mi mar Te ba Si ger ma nu li pre fiq se bi me tad di fe ren-
ci re bu lad aris war mod ge ni li. Zve li zmnu ri pre fiq se bi ucx o ur 
ba ziss Se da re biT nak le bad ukav Sir de ba. yve la ze xSi rad ga mo i ye-
ne ba po li se man tu ri pre fiq si ver-, mag., ver kal ku li e ren, ver bar ri ka di e ren, 
ve ra uk ti o ni ern, ver snobt. ax lad Seq mni li zmne bi `dro is ra Ra ciT ga ta-
re bas~ ga mo xa ta ven, mag., ver gol fen, ver te le fo ni e ren, ver ska ten. zog jer 
gvxvde ba `Se de gob ri vi~ sity va war mo e bi Ti mniS vne lo bac, de ri va-

1 Renate Wahrig-Burfeind (Hrsg.).  Deutsches Wörterbuch. 8. Auflage. Wissen-Me-
dia-Verlag, Gütersloh/München 2006, gv. 1529.
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te bi ga mo xa ta ven sag nis ra Rac ma sa liT mo pir ke Te bas, ra Rac Tvi-
se bis mi ni We bas, mag., ver mi nen, ver nic keln, ver chro men. gvxvde ba ag reT-
ve pre fiq si ent-: en tta bu i si e ren, en tmag ne ti si e ren, en tpo li ti si e ren. uf ro 
axal gaz rda zmnu ri pre fiq se bi kom po zi ci ur mo dels uax lod ve ba 
da ucx o ur ba zis Ta nac uf ro xSi rad ga mo i ye ne ba, mag., ausmanövrie-
ren, ein qu ar ti e ren, ab kom man di e ren, um ran gi e ren da a.S.

sru li ad gan sxva ve bu li vi Ta re ba gvaqvs ucx o u ri pre fiq si sa 
da ger ma nu li ba zi sis Sem Txve va Si. ar se bi Ti sa xe li sa da zed sar-
Ta vis klas Si zo gi er Ti ucx o u ri pre fiq sis da kav Si re ba ger ma nul 
ba zis Tan TiT qmis igi ve Tvi se bebs av lens, rac kom po zi ci ur wev-
reb Tan gvxvde ba, mag., Antikörper, Exbürgermeister, Extraausgabe, extralang, 
superklug, superfein, ultrakalt. amis sa pi ris pi rod, ger ma nul ba ziss ar 
ukav Sir de ba uar yo fis ga mom xat ve li ucx o u ri pre fiq se bi a-, ab-, 
in-. gvaqvs unschön da ara *inschön. ger ma nul ba zis Tan ar ga mo i ye ne-
ba ase ve ucx o u ri pre fiq si ko-. gvaqvs Mitschüler nac vlad war mo naq-
mni sa *Kos chxler. Tum ca gvxvde ba Ko vor sit zen der.

zmnu ri ucx o u ri pre fiq se bi de-, dis-, in-, ko-, per-, prä, trans- ger-
ma nul ba ziss sa er Tod ar ukav Sir de ba. isi ni mxo lod ucx o ur ba-
zis Tan gvxvde ba, mag., de mon ti e ren, dis qu a li fi zi e ren, in fil tri e ren, ko o pe ri e-
ren, per zi pi e ren, prädis po ni e ren, tran sfor mi e ren da a.S.

ro gorc vxe davT, ucx o u ri eni dan Se mo sul ele men tebs mniS-
vne lo va ni ad gi li uWi ravs ger ma nu li enis sity va war mo e biT sis te-
ma Si. maT di di wvli li Se aqvT Ta na med ro ve ger ma nu li enis gan vi-
Ta  re bis zo ga di ten den ci e bis re a li ze ba Si. ger ma nul ena Si ux vad 
mo  i po ve ba ise Ti sity va war mo e bi Ti kon struq ci e bi, rom leb Sic er-
T ma neT Tan kom bi ni re bu lia ger ma nu li da ucx o u ri sity va war mo-
e bi Ti sa Su a le be bi. am gva ri hib ri du li war mo naq mne bi dRes uk ve 
mrav  lad gvxvde ba ara mxo lod spe ci a lur ter mi no lo gi ur leq si-
ka  Si, ara med ase ve sa zo ga do eb ri vi cxov re bis sxva das xva sfe ro Si.
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IRINA KRUASHVILI1

HYBRID WORD-BUILDING IN THE GERMAN LANGUAGE

The ele ments pe net ra ted from fo re ign lan gu a ges oc cupy an im por tant 
pla ce in the wor d-bu il ding system of the Ger man lan gu a ge. They ma ke a lar ge 
con tri bu ti on in to the matt er of de ve lop ment of mo dern Ger man lan gu a ge. The 
Ger man lan gu a ge abo unds in such wor d-bu il ding con struc ti ons that com bi ne 
Ger man and fo re ign me ans of wor d-bu il ding. Such hybrid com po si tes can be 
met to day abun dantly not only in spe ci al ter mi no lo gi cal vo ca bu la ri es, but al so 
in ever yday con ver sa ti ons, press, so ci al and po li ti cal jo ur na lism, in the sphe re of 
art, in ad ver ti se ments, ra dio and te le vi si on. 

In mo dern lan gu a ge, the co -e xis ten ce of Ger man and fo re ign wor d-bu il ding 
ele ments ex tends to the nas cen ce of pa ral lel se man tic gro ups. The men ti o ned 
pa ral le lism ca u ses com pe ti ti on and synonymy in a way, tho ugh the se man tics of 
Ger man and fo re ign affi  xes usu ally do not over lap each ot her com ple tely. They 
ha ve po ints of to uch only par ti ally. The re must be pa id att en ti on to the fact that 
the Ger man suffi x ca u ses strong eff ect of in teg ra ti on of a ba si cally fo re ign word, 
and the fo re ign suffi x con tri bu tes to the “a li e na ti on” of a ba si cally Ger man word. 

 In the ar tic le the re are dis cus sed the ca ses of hybrid com po si ti on and 
de ri va ti on; both, suffi  xa ti on and pre fi xa ti on are anal yzed se pa ra tely. The re are 
drawn re le vant exam ples. 

1 Irine Kruashvili _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

e n a T m e c n i e r e b a

manana Selia1

toponimebi, rogorc leqsikuri sistemis elementebi

adamianTa sazogadoebis ganviTareba warmoadgens rogorc mis 
mTlian Semadgenel kulturaTa, Sesabamisad, aseve enebis ganviTare-
bas. kulturebi ganicdian istoriul ganviTarebas sxva kulture-
bidan damoukideblad da amasTanave, maTTan urTierTmoqmedebaSi. 
kontaqtebi warmoebs yvela sferoSi _ politikaSi, ekonomikaSi, xe-
lovnebaSi, yoveldRiur cxovrebaSi, romlis Sedegad xdeba cxovre-
bis wesis, msoflmxedvelobis da rasakvirvelia enis Secvla. maSa-
sadame, xdeba sxvadasxva xalxis kulturebisa da enebis gamdidreba.

warmoudgenelia Tanamedrove msoflio geografiuli saxel-
wodebebis gareSe. yovel toponims gaaCnia sxvadasxva informacia: 
istoriuli, geografiuli, lingvisturi, radganac geografiuli 
sa xelebi es epoqaTa istoriuli procesebis momswreebi arian, rom-
lis drosac xdeboda maTi warmoSoba, formireba da gavrceleba 
ama Tu im qveyanaSi.

lingvistikaSi toponimebs swavloben sxvadasxva mxridan: jer 
erTi, rogorc garkveuli toponimuri sistemis elementi, romel-
ic dakavSirebulia sxva toponimebTan, meore is, rom enis sistema Si 
is mWidro kavSirSia sxva enobriv erTeulebTan. toponimi ganisaz-
R vreba rogorc calkeuli geografiuli saxeli (dasaxlebuli 
pun qti, mdinare da a.S.) adgili. oqsfordis leqsikonis mixedviT, 
to ponimi aris gansazRvruli geografiuli obieqtis saxelwodeba.

Cveni naSromi eZRvneba britaneTis teritoriaze arsebuli 
kel turi warmoSobis toponimikis problemas, maT warmoSoba-
sa da semantikas. toponimTa semantika da morfologia mWidrod 
aris dakavSirebuli erTmaneTTan, radganac inglisur toponimi-
kur sistemaSi sityvebis calkeul komponentebs gaaCnia Tavisi 
sa kuTari mniSvneloba, romelsac SeuZlia gamoxatos toponimTa 

1 manana Selia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa  xelmwifo universiteti.
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mTli ani semantika.
nebismier geografiul saxelSi arsebobs an arsebobda konk-

retuli Sinaarsi, romelic rig SemTxvevaSi dakargulia. saxelwo-
debis micemis procesi warmoadgens xalxur Semoqmedebas, romel sac 
ga aCnia Tavisi erovnuli da enobrivi Taviseburebebi. onomasti kis 
farglebSi gamoyofen mecnierebas _ toponomikas, romelic Se-
iswavlis sakuTar saxelebs, aRniSnavs geografiul obieqtTa sa-
xe lebs, maT warmoSobas, ganviTarebas, Tanamedrove mdgomareobas, 
we rilobiT formas da gamoTqmas. toponimebi warmoadgens nebis-
mi eri enis leqsikuri sistemis elementebs, romelsac uWiravs 
gan sakuTrebuli adgili enis leqsikur sistemaSi. toponimebis, 
ro gorc enis leqsikuri Semadgenlobis nawilis, maTi semantikis, 
struq turisa da funqciis Seswavla mWidrod aris dakavSirebuli 
ama Tu im xalxis istoriasTan da teritoriis geografiasTan.

pirvel rigSi, toponimTa analizis Casatareblad saWiroa gan-
vixiloT aRniSnul geografiuli obieqtebi, maTi etimologia da 
struqtura. toponimTa klasifikaciis mixedviT gamoyofen Sem deg 
saxeebs: oronomebs, astionimebs, hidronimTa saxeebs _ lim nonimebs, 
potamonimebs, oikonimebs, urbanonimebs, makrotopo ni mebs, mikro-
toponimebs, antroponimebs, da a.S. amjerad, yuradRebas Se vaCerebT 
kelturi warmoSobis astionimebze (London), hidronimeb ze, kerZod ki 
limnonimebze _ tbebis, auzebis (Loch Tummel, Loch Ness) da potamonime-
bze _ mdinareTa saxelwodebebze (the Severn, the Tha mes, the Trent).

toponimebi mraval sxvadasxva informacias Seicavs. isini 
asa  xaven xalxis kreatiul process, im subieqtur interpretacias 
ro melSic monawileobas Rebulobs ama Tu im arealis mosaxleoba. 
to ponimebis umetesi nawili asocirebulia adgilobriv peizaJTan, 
qa laqebTan, soflebTan, mTebTan, mdinareebTan, tbebTan, zRvab-
Tan, kunZulebTan da a.S. 

daaxloebiT Zv.w. 4000 wels britaneTis teritoria dasaxle-
bu li iqna neoliTuri kulturis adamianebis mier. im periodis 
am saxveli werilobiTi mtkicebulebebi ar arsebobs. arsebobs mxo-
lod mcire raodenobis monacemebi keltebsa da keltamdel mosax-
leobaze britaneTSi. 

britaneTis kunZulebis pirveli mosaxleoba iyo araindoevro-
pu li tomi _ iberielebi. materialuri kulturis doniT isini mie-
kuTvnebodnen neoliTis xanas (gviandel qvis xanas). maTi gamoCe-
na kunZulze SeiZleba daTariRebul iqnas Zv.w. 3000-2000 ww.-mde. 
isi ni warmoSobiT iyvnen espaneTidan, pirineis naxevarkunZulidan. 
Se saZlebelia isini wamovidnen pirineis (iberiis) naxevarkunZuli-
dan (espaneTi) da dasaxldnen irlandiaSi, britaneTis samxreT da 
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aR mosavleT sanapiroze.1 
saWiroa aRiniSnos, rom neoliTis xanaSi tomebi eCveodnen cx-

ovrebis mudmiv wess, wyvetdnen momTabareobas da mudmiv sacxovreb-
els irCevdnen. swored am droidan iqmneboda soflebi britaneTSi. 

britaneTis Semdegi mosaxleebi iyvnen keltebi _ inoevrope li 
tomebi: britebi da galebi, romlebic dasaxldnen britaneTSi Zv.w. VII 
saukuneSi. isini wamovidnen dRevandeli safrangeTis Crdi loeTidan 
da zeda reinlandidan. TandaTanobiT keltebi gav r cel dnen mTels 
britaneTis teritoriaze da Seerivnen adgilobriv mosaxleobas.2

ZiriTadi faqtorebi da procesebi, romlebmac gavlena moax-
dina Tanamedrove inglisuri enis Camoyalibebaze da qveynis to-
ponimokaze, ganixileba inglisis zogadi istoriis konteqstSi.

Zv.w. 500-400ww. kelturi enebi farTod gavrcelda britane-
Tis kunZulebze, romlebsac raime seriozuli gavlena ar mouxde-
nia Zvelinglisur enaze. roca anglo-saqsebma TavianTi kontrolis 
qveS aiRes didi britaneTi, keltTa ZirZvel mosaxleobas mouxda 
mSobliuri adgilebis datoveba da dasaxlnden qveynis teritori-
is Crdilo-dasavleT nawilSi. Zalian mcire raodenobis sityvebi 
SenarCunda Tanamedrove inglisuri enis leqsikur Senmadgenloba-
Si, magaliTisaTvis davasaxelebT ramdenime popularul sityvas: 
doc tor, king, iron, tory da a.S. 

kelturi enebidan nasesxeb sityvaTa rigs ZiriTadad warmoad-
gens geografiuli saxelwodebebi. mag: gaeluri _ amhuin `mdina-
re~; dun _ `goraki~ dūn “hill” < down < of dūne. magaliTisTvis dava-
saxelebT ramdenime qalaqis saxelwodebebs: Dumbarton, Dumfries, 
Du nedin. mraval toponims aqvs kelturi warmoSoba, romlebic iTv-
leba Zireul sityvebad. Sotlandiis, irlandiisa da uelsis mTian 
ra ionebSi Warbobs kelturi toponimika, sadac maT mniSvnelovani 
ro li Seasrules TavianTi teritoriis toponimikis formirebaSi. 
zo gi saxelwodeba Seicvala, magaram umetesi geografiuli adgi-
lebis toponimika ucvleli darCa.

Sotlandiur dialeqtebSi SenarCunda kelturi sityva 
Loch-`tba~ – Lock Ness. britaneTis dasavleT nawils ewodeba Wales, 
ro melic aseve kelturi warmoSobisaa. Zvel inglisurze niSnavda 
`uc xours~-foreign an “foreigner” kelturi tomis volkebis saxelwo-
debas Waelisc da amitomac qveyanas ewoda: a “foreign(er’s) land” - Wēalas.

kelturi warmoSobis toponimuri sityvebis umravlesoba Se-
im Cneva ufro britaneTis kunZulebis CrdiloeTsa da dasavleT 
na wilSi (gansakuTrebiT uelssa da kornuolSi). uelssa da kornu-

1 n. uSveliriZe, m. Selia. inglisuri enis istoria. Tb., 2009, gv. 22.
2 n. uSveliriZe, m. Selia. inglisuri enis istoria, gv. 23.
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olSi gavrcelebul keltur elementebs warmoadgens prefiqsebi: 
aber-, pen-, lan(Llan)-.

Aber- da Inver- kelturi warmoSobis toponimuri saxelebis 
ele mentebia, romelic niSnavs mdinaris SesarTavs _ “river mouth” 
Se sabamisad britonuli da goideluri enebis gavlena mkafiod Cans 
geogrefiul saxelebSi. Aber-Aberaeron, Aberaman, Aberangell, Abe rarth, 
Aberon, Aberbanc, Aberbargoed, Aberbeeg, Abercanaid, Abercarn, Aber castle, 
Abercegir, Abercraf, Abercregan, Abercych, Abercynon, Aberdare da a.S.

Aber Sotlandiur gaelurze (gelurze) gadmocemulia for-
miT _ Oba(i)r, Scottish Gaelic e.g. Obar Dheadhain “Aberdeen”, Obar Phealla-
idh “Aberfeldy”, and Obar Phuill “Aberfoyle”.1

Inver aris goideluri anu kelturi forma, Sotlandiuri go-
i deluris anglizirebuli marTlweris saxiT inbhi- romelic moi-
poveba irlandiurSi innbhear- an inbhear- formiT, (Zv. irlandiuri 
_ indber, inbir, inber. mocemuli sityva agreTve moipoveba menqsis _ 
Manx enaSi Inver-is formiT. Inver, Inverarnan, Inverallan, Inveraldie, Inve-
ral mond Inverness, Inveramsay, Inveran, Inveraray, Inverbervie, Inverclyde, 
In veresk, Inverfarigaig, Invergarry, Invergordon, Invergowrie, Inverhaddon (or 
In nerhaddon), Inverkeilor, Inverkeithing, Inverkeithney, Inverkip, Inverleith, 
Invermoriston, Inverness, Inveroran, Invershin, Inversnaid, Inverugie, Inver-
urie, Kilninver, Lochinver, Rossinver.

prefiqsi penn- niSnavs `goraks, mwvervals, Tavs, mTavars~ _ 
“hill, top, head, chief” (Welsh pen) + possibly *kelli ‘to stand’ (Welsh gelli): Pen-
coyd, Penge, Penketh.

rogorc cnobilia, prefiqsi “Llan- (lan, lhan)” warmoSobilia 
Zveli uelsuri sityvidan, romelic niSnavda `eklesiis ezos, sasa-
flaos~, Semdeg ki miiRo mniSvneloba ̀ eklesia~, ̀ eklesiis mrevli~: 
Lan teglos, Lanercost, Lhanbryde, Llandeilo, Llandovery, Llandudno, Llandysul, 
Lla nelli, Llanfyllin, Llangefni, Llangollen, Llanidloes, Llanrwst, Llantrisant, Llani-
shen, Llanybydder, LLanwenog, Llannwnen da a.S.2

Sotlandiasa da irlandiaSi ramdenime toponimi Sedgeba sit-
y visgan kirk, romelic niSnavs ̀ eklesias~ _ Church O.E. cirice “church, pub-
lic place of worship, Christians collectively”, from W.Gmc. *kirika (cf. O.S. kirika, 
O.N. kirkja, O.Fris. zerke, M.Du. kerke, O.H.G. kirihha, Ger. Kirche), from Gk. ky-
riake (oikia), kyriakon doma “Lord’s (house)”, from kyrios “ruler, lord”. mocemu-
li komponenti moqceulia sityvis TavSi: Kirkcaldy, Kirkham, Kirk-
wall, Kirkstead an boloSi: Colkirk, Falkirk, Laurencekirk, Ormskirk, da a.S.

gaeluri (geluri) sityva cil niSnavs `eklesias~. ramdenime 
geografiuli saxeli irlandiasa da SotlandiaSi iwyeba prefiq-

1 Adrian Room Place, _ Names of the World. Second edition. USA, 2005, gv. 175.
2 BBC Wales. What’s in a name: Llan, _ http://archive.is/izWH.
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siT, romlis anglizirebuli forma Kil- warmoSobilia Cill- idan, 
ro melic niSnavs ̀ Zvel eklesias~: Kilmarnock, Killead, Kilkenny, Kilmore, 
Kil rea, Kilrenny, Kilsyth da a.S. 

kambriis sagrafoSi kelturi toponimebi metwilad asaxavs 
mde bareobis landSaftur Taviseburebebs (magaliTad mTebi Blencat-
hra da Helvellyn). keltebma aseve misces saxelwodeba bevr mdinares, 
iseTebs rogoricaa Ehen da Cocker.

mdinare Temzis saxelwodeba Thames (O.E. Temese, laT. L. Tame-
sis (51 Before Christ), momdinareobs briti tomis kelturi sityvidan 
Ta mesa, romelic warmoSobilia britanuli sityvisagan “tam” = 
dark, romelic niSnavs `muqs~.

mdinare trenti _ Trent saxelwodeba kelturi sityvidan mo-
dis Trent in Gael. da SesaZloa niSnavdes “strongly flooding” is Sedgeba 
sit yvebisgan tros (“over”) and hynt (“way”) sxva sityvebiT rom vTqvaT 
niS navs crooked stream _ mrude dinebas.

sityva severni _ Severn fiqroben1 rom warmoiSva gaurkveveli 
mniSvnelobis kelturi saxelisgan *sabrinn-â. sxvadasxva enaSi man miiRo 
Semdegi saxelwodeba: romaelebi mas uwidebdnen Sabrina-s, uelsurze 
hqonda forma Hafren, xolo inglisur enaze ki Se vern. mogvinebiT, 
xalxur etimologiaze dayrdnobiT miTiuri am ba vi mogviTxrobs qa-
lTevza Sabrina-s istorias, romelic CaiZira mdi nareSi. bretonul 
miTologiaSi sabrina aseve iTvleba mdinare se ver nis qalRmerTad.

britaneTis qalaqTa umetes saxelwodebebSi xSirad SeiniSne-
ba keltebis mier laTinuridan castra nasesxebi sityva ceaster, cæster. 
in glisSi ramdenime qalaqia aRniSnuli komponentiT _ Chichester, Col-
chester, Manchester, Silchester,Winchester., Rochester, Dorchester, Lancas ter 
Lancaster, Doncaster da a.S. qalaqTa Tanamedrove saxelwodebebi, rom-
lebic ganlagebulia adrindel romaelTa gamagrebul adgi lebSi, 
xSirad pirvel komponentebad aqvT kelturi da romauli Zi rebi 
Gloucester (laT. Glevum English county, Old English Gleawceaster, from Lat-
in Coloniae Glev (2c.), from Glevo, a Celtic name meaning “bright pla ce” (per-
haps influenced by Old English gleaw “wise, prudent”) + Old English ceaster 
“Roman town”), Worcester (Uueogorna civitas- from Weogora, a tribal name).

londonis zusti etimologia ucnobia. romaelTa mier ingli-
sis dapyrobamde londoni iyo kelturi sofeli saxelwodebiT Llyn 
din (Lynn Dun) Llyn `tba~ dun _ `gamagrebuli nageboba~. keltebi mas 
uwodebdnen Llyndid-s. riCard qouTsma 1998 wels wamoayena ganmarte-
ba, rom sityva warmoebuli iyo keltebamdeli Zvelevropuli ̀ lovo-

1 R. Coates. A New Explanation of the Name London, _ Transactions of the Philological 
Society. Vol. 96, # 2, 1998, gv. 203-229. eleqtronuli versia: http://appl et-m-
a gic.com/londonname.htm.
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ni dadan~, rac `fonfarTo mdinares~ aRniSnavs. misi varaudiT es 
sa xeli mdinare Temzas im nawils ewodeboda, romelic londonSi 
mi edineba. aqedan ki dasaxlebam kelturi forma `lovonidonioni~ 
(Low onidonjon) miiRo. 1889 wlamde londoni mxolod qalaqs ewodebo-
da, Semdgom ki londonis sagrafosa da did londonzec gavrcelda.

maSasadame, kvlevaSi warmodgenili iyo kelturi warmoSobis 
toponimuri saxelebis mxolod garkveuli nawili. lingvisturi 
Tval sazrisiT CavatareT keltur toponimTa semantikuri da mor-
fologiuri analizi, rogorc diaqronul aseve sinqronul WrilSi.

MANANA SHELIA1

TOPONYMS AS ELEMENTS OF LEXICAL SYSTEM

Toponymy is taxonomic study of place-names, based on etymological, his-
torical, and geographical information. A place-name is a word or words used to in-
dicate, denote, or identify a geographic locality such as a town, river, or mountain.

It should be noted that toponymy is concerned with the linguistic evolu-
tion (etymology) of place-names and the motive behind the naming of the place 
(historical and geographical aspects). Most toponymy, however, has concentrat-
ed on the etymological study of habitation names, often neglecting the study of 
feature names and the motive behind the naming of the place.

The studies within a language usually follow three basic assumptions: ev-
ery place-name has a meaning, including place-names derived from personal 
names; place-names describe the site and record some evidence of human oc-
cupation or ownership.

The subject of toponyms is a complicated problem. The place names of Brit-
ain are of diverse origins, largely due to historical changes in language and culture.

Place names in Great Britain contain three broad elements: personal 
names (or pre-existing names of natural features), natural features and settle-
ment functions. However, these elements derive from ancient languages which 
have been spoken in the British Isles, and the combinations in a single name may 
not all date from the same period, or same language.

Our paper deals with the problem of lexical system of Celtic toponyms and 
also analyses the question of their structure, etymology and semantic meanings. 

1 Manana Shelia _ PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokhumi State University.
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e n a T m e c n i e r e b a

marina jRarkava1

isqender wiTaSis `Cquni Wara~

2012 wels stambolSi irfan aleqsivam axali redaqtirebiT 
ga mosca isqender wiTaSis ̀ Cquni Wara~. wignSi Sesulia lazuri enis 
saxelmZRvanelo, romelic 1932 wels soxumSi daibeWda (tiraJi 675 
egzemplari) da avtoris statiebi enciklopediisTvis la zur ena sa 
da literaturaze, werilebi afxazeTSi mcxovreb laz  Ta mdgo ma-
re obis Sesaxeb ioseb stalins, lavrenti berias da sxvaTa mimarT.

es bibli og rafiuli iSviaToba 
da isqender wi TaSis werilebi germa-
nel mecnier vol  f gang foier Stainma 
mo ipova biblioTekebsa da arqivebSi. 
Sem dgom man masalebi axalgazrda laz 
enaTmecnier ir fan aleqsivas gadasca. 
ru  sulidan da ger manulidan Turqu-
lad TargmnaSi, teqstebis ga mar TvaSi, 
redaq ti re basa da gamocemaSi didi 
wvlili Se itanes bato neb ma ergun kon-
aqCim, nurTen qurnazim, hasan uzunhasa-
no R lim, la zuri kulturis centris 
Tavmjdomarem memedali bariS beSlim 
da i. aleq sivas meuRlem kaderinam, 
romelmac daafinansa wignis ga mocema.

lazuri saTauri ̀ Cquni Wara~, rac qarTulad iTargmneba 
rogorc `Cve ni wera~, TiTqos specialurad Se   urCeviao is-
qender wiTaSs. naSromi la zuri wera-kiTxvis, lazuri enis 
sa    xelmZRvanelo da afxazeTSi mcxov   reb lazTa istoriis 
mcire, magram mniSvnelovani monakveTis dokumenticaa; anu 
we ra da bediswera imTaviTve ga u er Tianebia av tors, romel-
ic, etyoba, grZnobda, Tu ra eloda mis xalxs da Ta vad masac.

1 marina jRarkava _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti. 
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gadavavloT Tvali lazTa cxovrebis qarcecxlian periods:
mas Semdeg, rac 1461w., roca osmalebma daipyres trapizonis 

sa  mefo, lazur enasa da lazTa kulturas Turqulma daaCnia didi 
kvali. Semdgom, 1877-1878ww. ruseT-TurqeTis omis Sedegad, 1878 
wlis berlinis xelSekrulebiT ruseTis imperiis Semadgenloba-
Si mo eqca Crdilo-aRmosavleT lazeTi (qalaq baTumis CaTvliT), 
osma luri sanjayis centrma ki baTumidan gadainacvla qalaq rize-
Si. carizmma rusuli enis dakanoneba scada. amavdroulad laze-
Tis medreseebSi swavleba Ceulebriv Turqulad mimdinareobda. 
amis sapasuxod lazebma 1910 wels abdula aSiq hasanoRlus xel m Z-
RvanelobiTa da iniciativiT Seadgines werili swavla-ganaTlebis 
qarTul enaze SemoRebis moTxovniT, rasac qarTveli sazogadoeba 
didi mxardaWeriT Sexvda, maswavleblebic mzad yofilan lazeTSi 
samuSaod, magram lazTa am samomavlo wamowyebas 1914 wels dawye-
bu lma pirvelma msoflio omma SeuSala xeli. brestis zavis Sede-
gad lazeTi Tanamedrove TurqeTis SemadgenlobaSi aRmoCnda.1 
1921w. saqarTvelos demokratiuli respublikis damarcxebis Sem-
deg lazistanis teritoria gayofil iqna ssrk-sa da qemalistur 
TurqeTs Soris.2

XX saukunis dasawyisSi afxazeTsa da samegreloSi mcxovreb 
lazTa umravlesoba TurqeTidan iyo gadmoxiznuli. afxazeTSi 
lazebi dasaxlebulan XIX saukunis 80-ian wlebSi, magram 1921-1929 
wlebSi masobrivad dabrunebulan TurqeTSi.3 am wlebSi afxaze Ti-
dan TiTqmis 4500 lazi dabrunebula ukan, rasac gulistkiviliT 
swers i. wiTaSi stalins Tavis werilSi, romelic 1935 wlis 11 Te-
ber vliTaa daTariRebuli.4

5000 lazi darCenila afxazeTSi. maT SedarebiT SeZlebul na-
wils ijariT auRia miwis nakveTebi adgilobrivi macxovreblebis-
gan, ZiriTadad kulakebisgan; umetesoba menaxevred udgeboda af-
xa zebsa da megrelebs.5 lazebi ganicdidnen miwebis ukmarisobas. 
Tumca, unda aRvniSnoT, rom isini ZiriTadad TevzWeras misdevdnen 
da mezRvaurebi iyvnen da amitom ufro moiTxovdnen xelis Sewyo-
bas artelebis dasaarseblad. afxazeTis mTavrobam gamouyo maT 
mi webi bzifis xeobasa da kolmeurneoba ̀ mWiTa lazistanis~ (`wiTe-
li lazistani~, Semdgom kindRis sabWoTa meuneoba) teritoriebze, 

1 m. Cuxua. lazebi. eTnogenezisi, ena, gansaxleba, _ http://www.diaspora.gov.
ge/index.php?lang_id=GEO&sec_id=21&info_id=185.
2 Ассимиляция лазов в Турций, _ lazeti.narod.ru/asimil.html. 
3 Isqenderi Chitaşi. Çqunɪ Çhara. Albonişi Supara ve Chitaşi’nin diğer yazɪlarɪ (Tɪpkɪbasɪm 
– Sözlük). Yayɪma Hazɪrlayan: İrfan Ç. Aleksiva. Istambul, 2012, gv. 130.
4 Isqenderi Chitaşi. Çqunɪ Çhara, gv. 130.
5 Лазистан, _ ru.wikipedia.org/wiki/Лазистан.
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mag ram migracia ar SeCerebula. mizezad i. wiTaSi asaxelebs mZime 
ma terialur mdgomareobas, kadrebis momzadebis dabal dones, 
kad  rebis ukmarisobas, lazuri Temis warmomadgenelTa simcires 
qveynis mTavrobaSi da sxv.1

lazTa migracias xeli ver SeuSala verc lazuri enis swavle-
bis SemoRebam skolebSi. swored am mizniT Seqmna isqender wiTaSma 
saxelmZRvanelo `Cquni Wara~.

cnobilia, rom XIX saukunis 70-ian wlebSi, Zlieri erov nul-
gan maTavisuflebeli moZraobis epoqaSi, faik efendiSma Seq m na la-
zu ri anbani arabulis safuZvelze; manve Seadgina lazuris gra-
ma  tika da dawera ramdenime istoriuli naSromi; sultan abdul 
ha  mid II-s reaqciuli Zalebi sastikad gauswordnen faiks _ igi 
da apatimres, xolo misi Sromebi sajarod dawves.

1927 wels Seiqmna lazuri anbani laTinurze dayrdnobiT, 
1929 wels ki reformacia ganicada da gavrcelda.2

i. wiTaSma didi wvlili Seitana mSobliuri lazuris propa-
gandasa da gavrcelebaSi. `Cquni Wara~ sainteresoa ara mxolod, 
rogorc anbanis saswavlo saxelmZRvanelo, aramed sayuradRebo 
ma salas gvawvdis istoriografiisa da lingvistikis Tvalsazris-
iT. lazuri wera-kiTxvis swavlebis mizniT avtors Seuqmnia mcire 
mo culobis moTxrobebi da leqsebi, romlebSic aRwerilia sabWoTa 
pe riodis dasawyisSi lazTa yofa-cxovrebis, `mWiTa lazistanis~ 
da arsebis, muSaTa da glexTa saqmianobis amsaxveli suraTebi. mag., 
saswavlo statia `mWiTa lazistani~ gadmogvcems:

fukara lazefes leta var uRutes ̀ Rarib lazebs miwa ar hqon
daT~. magverdaloba iqomtes do hamuTe sqidutes `menaxevreobas 
mis devdnen (akeTebdnen) da amiT cxovrobdnen~. abazastaniSi huqu-
me Tis haia uCqitu do nuSvelu fukarafes `afxazeTis mTavrobam es 
icoda da daexmara Raribebs~. skurCaSi limanis, ar didi Yeri qo me-
Cu muTefes `skurCis yureSi erTi didi adgili misca maT~. hem le-
tas doTeSqiles kolmani do joxo qogYodves `mWiTa lazistani~ `im 
miwaze Camoayalibes kolmeurneoba da saxeli daarqves `wiTeli 
lazistani~. _ muWoSi sqidunan `mWiTa lazistanis?~ `rogor cxov
ro ben `wiTel lazistanSi?~. kaYi sqidunan `kargad cxovroben~. 
hen Tefes uRunan ar kele mTeliSi, okolamTineri leta do mali, ma-
Jurani kele kata kolmanuris uRun muSi, doxmeli manjenala `maT 
aqvT erTi mxriv yvelasi, saerTo miwa da saqoneli, meore mxriv Ti
Toeul kolmeurnes aqvs Tavisi, kerZo sakuTreba~. mTeliSi, okol-
amTineri ren: leta, maRaza, maSina do qoTanefe; okule mCaliSu jogi 

1 Isqenderi Chitaşi. Çqunɪ Çhara, gv. 130-134.
2 Isqenderi Chitaşi. Çqunɪ Çhara, gv. 124.
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_ cxeni, xoji, jamuSefe do bJaSi jogi _ fujefe `yvelasi,saerTo 
aris: miwa, sasiminde, manqana da (saxnisebi) iaraRebi; Semdeg gamwevi 
(momuSave) jogi _ cxeni, xari, kameCebi da rZis jogi _ Zroxebi~. 
doxmeli manjenalas, kata kolmanuris uRun: gverdi heqTariSaqis 
leta, oxori, baki, baRu do uYonun: na gexedun cxeni, Jur-sum fuji, 
qoTume do Cqva hemus na unonasTeri ̀ kerZo sakuTrebaSi, yvela kol
meurnes aqvs: naxevar heqtaramde miwa, saxli, boseli, beReli da 
hyavs: Sesajdomad cxeni, orisami Zroxa, qaTami da sxva rac unda~.1

Cquni oCaliSu `Cveni samuSao~, kolmaniSi bakis `kolmeurne
obis boselSi~, Cquni okodu `Cveni mSenebloba~, woxleni osqedi-
nu `adrindeli yofa~, nana _ mamgure `deda _ moswavle~, kiTxeri 
tan `naswavli iyon~, woxleni oguru `adrindeli swavla~ da a.S. 
sxva saswavlo statiebSi nawilobriv, magram mainc Cans afxazeTSi 
mcxovreb lazTa, kerZod ki kolmeurneoba `mWiTa lazistanis~ 
kolmeurneTa, imdroindeli yofis, miswrafebebis, momavlis Sen-
ebis survili da paTosi, rac, ra Tqma unda, avtors bolSevikuri 
Tval Taxedvis dacviT aqvs gadmocemuli. saxelmZRvaneloSi aris 
bunebis suraTebi, weliwadis droTa, mcenareebisa da cxovelebis, 
teqnikis maSindeli siaxleebis, maTi damaxasiaTebeli niSnebisa da 
ada mianisTvis maTi sargeblianobis aRwera da sxva informacia, 
rac moswavleebs acnobda garemosa da samyaros.

lingvisturi TvalsazrisiT yuradRebas ipyrobs avtoris 
sti lis daxvewiloba. es gasakviri araa, radgan i. wiTaSi gaxldaT 
Jur nalisti, mwerali da mTargmneli, magram is, rom man mcire si-
uJetebSi SeZlebisdagvarad gamoiyena mdidari da mravalferovani 
leq sika, raTa rac SeiZleba meti sityva da fraza eswavlebina da 
amiT SeenarCunebina lazebisTvis mSobliuri metyveleba, dRevan-
deli gadasaxedidan udavod dasafasebelia.

aRsaniSnavia iseTi leqsikuri erTeulebis Seqmnisa da daner-
gvis mcdeloba, rogorebicaa: kolmani `kolmeurneoba~, kolmanu-
ri `kolmeurne~, magverdaloba `monaxevreoba~, Ti-gemCaloba 
`Tav mjdomareoba, marTva~, madulie `muSa~, maxaCqali `glexi 
(mTo xneli)~, oSqanura ̀ saSualo glexi~, soveTiari ̀ sabWoTa~, sov-
manefe `sabWoTa meurneoba~, xamfa `kulaki~ (xamfa lazurSi Cve-
ulebriv niSnavs mdidars, bobolas), mazahmeTefe ̀ Cagrulebi~, maca 
`wigni~, mzeRura `sayviri~, doguroni `saswavlebeli~, do lorena 
`Sinaarsi~, rocxina `cifri, ricxvi~, gianjRoneri `be ladi (gezis 
maCvenebeli)~ da sxv. frazeologiuri erTeulebi: oTasu-orguS 
plani `xvnaTesvis gegma~, socializmiS okodu `so cializmis Sen
eba~, mWiTa ordu `wiTeli armia~, soveTYari manjenalefe `sabWoTa 

1 Isqenderi Chitaşi. Çqunɪ Çhara, gv. 49.
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meurneobebi~, doxmeli manjenala ̀ kerZo sakuTreba (meurneoba)~...
es leqsikuri erTeulebi avtoris (i. wiTaSis) Seqnilia, rac 

imiTac dasturdeba, rom arc niko maris Wanur-rusul leqsikon-
Si, arc Semdgom gamocemul sxva lazur leqsikonebSi isini araa 
da fiqsirebuli. ra Tqma unda, dRevandel lazur metyvelebaSi es 
sit yvebi da frazebi ar gamoiyeneba, magram maTi analizisas gve-
Zleva saSualeba kidev erTxel mivadevnoT Tvali leqsikis ganvi-
Tarebisa da gamdidrebis gzebs.

saxelmZRvaneloSi SigadaSig vxvdebiT bolSevikur lozun-
gebs, romlebic i. wiTaSs lakonurad da ostaturad uTargmnia. 
ma galiTad:

sqidas maduliefeS do maxaCqalefeS okakaTu! `gaumarjos mu
SaTa da glexTa erTobas!~ (sqidas = icocxlos);

lenini ren mTeli duniaS proletarefeS gianjRoneri! `leni-
ni aris mTeli msoflios proletarebis beladi!~ (gianjRoneri = 
gzis maCvenebeli; sityvisgan onjRonu gagzavna);

ukiTxu walonas socializmi var ikoden! `uswavlel qveyanaSi 
so cializmi ver aSendeba!~ (lenini).

saxelmZRvanelos erTvis lazur-Turqul-rusuli mcire le-
qsikoni.

`Cquni Waras~ agebulebas, teqstebis Sinaarsobriv mxares, 
leq sikasa da morfo-sintaqsis sakiTxebs SesaZlebelia calke kv-
leva mieZRvnas.

bolos avtori mkiTxvels amcnobs, rom esaa pirveli lazuri 
sa xelmZRvanelo, romelic emsaxureba swavla-ganaTlebisa da kul-
turis ganviTarebis saqmes. isqender wiTaSi madlobas uxdis vinme 
kasiakovs, romelsac didi daxmareba gauwevia am wignis gamocemaSi.

isqender wiTaSis ̀ Cquni Wara~ gankuTvnili iyo skolebisTvis, 
sadac lazuri calke sagnad unda eswavlebinaT. samwuxarod, 30-40-
iani wlebis sabWoTa politikis qarcecxls Seewira mravali ojaxi, 
maT Soris lazebisa; bevrma maTganma moaxerxa TurqeTSi gadasvla, 
bevri gadaasaxles Sua aziis respublikebSi; kolmeurneoba `mWiTa 
lazistanic~ daiSala da mis adgilas SemdgomSi kindRis sabWoTa 
meurneoba Seiqmna, sadac lazTa oriode ojaxi yofila SemorCenili.

wiTaSi isqender Teimurazis Ze, dabadebuli 1904 wels viwe-
Si (TurqeTis lazistanSi), iyo niko maris moswavle peterburgSi, 
moRvaweobda saqarTveloSi (afxazeTSi), muSaobda baqoSi akademia-
Si, 1938 wlis 10 ivniss daapatimres, 22 ivniss mokles.1 mis mokvlas 
TurqeTis lazebi, samwuxarod, qarTvelebs abraleben.2 34 wlis 

1 Сталинские списки, _ http://stalin.memo.ru/names/p403.htm.
2 Ǯitaşi Ιskenderi, _ Ağani Muruȝxi. Istanbul, #2, 2013.
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asakSi i. wiTaSi (Tavisi xalxis didi patrioti) im muxanaTur dros 
kidev erTi msxverpli gaxda stalinuri represiebisa.

2012 wels stambolSi dabeWdil wigns (isqenderi wiTaSi. `Cqu-
ni Wara~. alboniSi sufara = isqender wiTaSi. `Cveni wera~. an banis 
sa xelmZRvanelo) boloSi darTuli aqvs lazur-Turquli leq si-
koni _ sityvaTa saZiebeli, romelic gamomcemelma irfan aleqsiv-
am Seadgina. amdenad, es gamocema udavod faseulia mecnierTaTvis 
da lazeTis istoriiT, lazuriT dainteresebul pirTaTvis.

MARINA JGARKAVA1

“CHQUNI TSHARA” BY İSKENDER TZITAŞI

Young scientist İrfan Ç. Aleksiva published the book “Chquni Tshara” by 
Iskender Tzitaşi in Istanbul In 2012. The publication was prepared also by Ergün 
Konakçı, Nurten Kurnaz, Hasan Uzunhasanoğlu, Mehmedali Barış Beşli. This 
work was funded by İ. Aleksiva’s wife Kaderina. Wolfgang Feurstein transferred 
documents and the first edition of the textbook to them.

“Chquni Tshara” of Isqender Tsitashi was published in Sokhumi in 1932. 
This is textbook for teaching of Laz alphabet and reading. In educational texts 
the author tells about the life of the Laz peasants and artisans, craftsmen in Ab-
khazia in the 20-30-ies of the 20th century. There are descriptions of the nature, 
the seasons, plants and animals, the innovation technology of those years and 
etc. In book Isqender Tsitashi included some little texts about of life of collective 
farm “Mchita Lazistani” (“Red LazisTan”). Isqender Tsitashi has also created a 
new vocabulary, new words and phrases on the Laz language. At the end of the 
textbook there has added a Laz-Turkish-Russian dictionary (50 new words). 

In the “Chquni Tshara” of 2012 İ. Aleksiva have included Iskender’s letters 
to the government and other documents.

This publication will be interesting to linguists, historians, social scientists 
and to persons who are learning Laz language.

1 Marina Jgarkava _ Post-Graduate Student, Sokumi State University. 
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ДИАНА АЛАНИЯ1

СЛОВО КАК ПРЕДМЕТ ЛЕКСИКОЛОГИЧЕСКОГО ИССЛЕДОВАНИЯ

В центре русского языкознания всегда было слово – основная едини-
ца языка, на которой строились все остальные категории, аспекты и разде-
лы изучения языка.

Огромное значение для определения характерных особенностей 
сло ва имели труды академика В.В. Виноградова. 

Создавая учение о грамматическом строе языка В.В. Виноградов ста-
вил в центр внимания функционирование слова (единство лексических и 
грам матических значений). Прежде чем обратиться к исследованию еди-
ниц более высокого порядка (словосочетания и предложения), которые ос-
новываются на слове, В.В. Виноградов2 решил проблему слова как отдель-
ной самостоятельной единицы, т.е. отличие слова от морфемы и словосо-
четания (проблема «отдельности слова») и определил, что слово, оставаясь 
цельной единицей («проблема тождества слова»), может выступать в раз-
личных формах. 

Идеи В.В. Виноградова получили дальнейшее развитие в трудах оте-
чественных языковедов,3 где слово представляется как единица лексико-се-
мантической системы языка. В дальнейшем учеными разрабатываются ос-
новные положения, касающиеся внутренней стороны слова, т.е. лексичес-
ко го значения. При этом всегда подчеркивалась связь лексикологии и лек-
сикографии.

Создавая учение о слове, ученые показали, что язык общественное 
яв ление и основной единицей языка является слово, через которое устанав-
ли вается связь языка с мышлением, развитием общества и его историей. 
Мыш ление находит своё выражение и отражение в словаре так же, как и 
1 diana alania _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti. 
2 В. В. Виноградов. Избранные труды. Исследования по русской грамматике. М., 
1975, стр. 33-50.
3 О. С. Ахманова. Очерки по общей и русской лексикологии. М., 1957, стр. 33.
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во всем строе языка.
В живом словесном единстве высказывания элементы взаимосвяза-

ны и соотносительны, таким образом слово является частью сложного един-
ства, которое возникает в речи. Каждому лексикографу ясно, что значе ние 
слова, объективно существующее в языке, реализуется в устойчивых и от-
носительно устойчивых словосочетаниях, в которых это слово поворочива-
ется разными семантическими гранями. Слово характеризует лексическая 
раз дельность и семантическая самостоятельность. Автономность слова по-
зволяет нам рассмотреть основные таксономии лексикологии с точки зре-
ния их актуализации в речи. 

Следует начать с «тождества слова». Для проблемы «тождества сло-
ва» понимание возможности его варьирования является важным потому, 
что «если бы слово представляло собой в каждом отрезке речи, выделяе-
мом в качестве Слова, нечто совершенно неповторимое, невоспроизводи-
мое, не тождествованное тому, что мы находим в каких-либо других отрез-
ках речи, то никакого обмена мыслями между людьми посредством слов не 
существовало бы».1 Только выяснив те условия, при которых выделенные 
нами единицы остаются равными себе при каждом воспроизведении, мож-
но решить вопрос о разграничении полисемии и омоними, энантиосемии и 
антонимии, а также проникнуть в сущность синонимии. 

Омонимия является одной из тех категорий, которая постоянно нахо-
дится в центре внимания как лексикологов так и лексикографов. И это впол-
не естественно, т.к. работа над любым словарем начинается с отделения од-
ной лексической единицы от другой. «Омонимия2 в языкознании – звуковое 
совпадение различных языковых единиц, значения которых не связаны друг 
с другом. Лексические омонимы – одинаково звучащие слова, не имеющие 
общих элементов смысла (сем) и не связанные ассоциативно. Возникнове-
ние в языке омонимов вызвано разными причинами: в результате звуковых 
изменений (лук - растение, лук – для стрельбы); заимствование иноязычного 
слова: (брак - изъян /из немецкого/ и брак – женитьба /исконно русское/)».

Трудность разграничения полисемии и омонимии приводит некото-
рых ученых к утверждению, что омонимами целесообразно считать только 
слова различные по происхождению. Этот вопрос не только лингвистиче-
ской теории, но и лексикографической практики. Полисемия3 (многознач-
ность) – наличие у единицы языка более одного значения – двух или не-
скольких. Часто, когда говорят о полисемии, имеют в виду прежде всего 
многозначность слов как единиц лексики.

Лексическая полисемия – способность одного слова служить для обо-
1 А. И. Смирницкий. Лексикология английского языка. М., 1956, стр. 36. 
2 Лингвистический энциклопедический словарь. Главный редактор. В. Н. Ярцева. 
М., 1990, стр. 344-345.
3 Лингвистический энциклопедический словарь, стр. 382.
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значения разных предметов и явлений действительности: поле: 1. безлес-
ное пространство; 2. обра ба тываемая под посев земля; 3. чистая полоса по 
краю книги, рукописи; 4. (мн.ч.) край шляпы и т.д. То, в каком из лексиче-
ских значений выступает слово, определяется его сочетаемостью с други-
ми словами: «собирать цветы в поле»; «ржаное поле»; «футбольное поле»; 
«электромагнитное поле»; «заметки на полях»; «шляпа с широкими поля-
ми» и т.н.

Реализацию того или иного значения слова осуществляет более ши-
рокий контекст или ситуация и общая тематика речи. Между значениями 
многозначного слова существует определенная связь, что дает основание 
считать их значениями одного слова в отличие от значений слов омонимов.

Энантиосемия – это термин для обозначением ситуации, когда одно 
слово имеет два противоположных значения: например во фразе «про-
слушать лекцию» глагол «прослушать» можно понять как воспринять так 
и «отвлечься и не услышать». Он давно используется в лексикологии. В 
«Словаре лингвистических терминов» энантиосемия1 определяется как: «1. 
(поляризация значений). Способность слова (морфемы и т.п) выражать ан-
тонимические значения; 2. То же, что антифразис, т.е. троп, состоящий в 
употреблении слов в противоположном смысле (в сочетании с особом ин-
тонационным контуром)».

На семантическом уровне энантиосемия фигурирует как частный слу-
чай полисемии, иногда граничащий с омонимией. Появление энантиосеми-
ческих лексико-семантических вариантов является результатом историче-
ского развития языка и вполне естественно, что когда семантические связи 
между главным номинативным значением слова и энантиосемическим 
ста новятся слабее, то лексико-семантические варианты обособляются в от-
дельные слова, омонимичные друг другу. Примером такого расхождения 
может служить русское слово «обнести», например: «обнести гостей, всех 
сидящих за столом кувшином, напитками, чаем» и «обнести кого-нибудь 
одного, некоторых из сидящих за столом вином, угощением» (не предло-
жить, не угостить).2 

Найти в языке абсолютно равнозначные слова практически невоз-
можно. Живой человеческий язык не допускает сосуществования абсолют-
ных синонимов. Каждое слово, хотя оно и может выражать как будто бы то 
же понятие, что и другое слово, синонимичное ему, всё же отличается от 
него теми или иными признаками.

Синонимы – слова, различные по звучанию, но тождественные или 
близкие по значению, нередко отличающиеся стилистический окраской: 
здесь – тут, жена – супруга, смотреть – глядеть, родина – отечество, отчиз-
1 О. С. Ахманова. Словарь лингвистических терминов. М., 1966, стр. 526.
2 О. С. Ахманова. Словарь омонимов русского языка. М., 1974, стр. 174.
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на; храбрый – смелый , отважный, бесстрашный, безбоязненный, неустра-
шимый, удалой, лихой. Группа слов, состоящая из нескольких синонимов, 
называется синонимическим рядом, в котором выделяется доминанта – 
основное, стержневое, опорное слово. В последнем примере доминантой 
ряда является слово храбрый.

Русский язык богат синонимами. Языковедческое изучение синони-
мии всегда имело целью выявить возможности определения и описания их 
различий. Вся история синонимии состоит в том, чтобы разъяснить «оттен-
ки» значения в случае идеографических синонимов и разные коннотации в 
случае синонимов стилистических. Как отмечает Р.А. Будагов1: «Язык – это 
сложная система, служащая не только для простого именования предметов 
и явлений, но и для выражения мыслей и чувств людей, живущих в совре-
менном мире. К тому же принцип равенства слов и значений превратил 
бы язык в неподвижное устройство, лишенное «способности» передавать 
движение от конкретного к абстрактному, от буквального к фигуральному, 
от частного к общему». Поскольку синонимам, как и большинству слов, 
свойствена многозначность, они включаются в сложные синонимические 
отношения с другими многозначными словами, образуя разветвленную ие-
рархию синонимических рядов. С иными словами синонимы связаны отно-
шениями противоположности, образуя с ними антонимические пары.

Учение о слове в основном ориентировалось и ориентируется на 
письменную форму как основную единицу языка. Определено изучение 
слова в звучащей речи (учение об «отдельности слова» и учение «тожде-
стве слова») в единстве устной и письменный форм языка. Современный 
уровень развития языкознания требует внимательного отношения к устной 
форме (звучащей речи) как функциональной единице речи, которая явля-
ется основной и первичной, что подкрепляется прагматикой языкового су-
ществования.

Из всего сказанного следует, что изучение такой сложной и многоа-
спектной проблемы требует тонкого и вдумчивого отношения к языковым 
фактам и явлениям.

1 Р. А. Будагов. Человек и его язык. М., 1976, стр. 238.
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diana alania

sityva rogorc leqsikologiuri gamokvlevis sagani

statiaSi warmodgenilia sityvis, rogorc leqsiko-semantiku-
ri sistemis ZiriTadi erTeulis gamokvleva; ganxilulia leqsiko-
lo giis mTavari taqsonomiebi: `sityvis calkeuloba~, `sityvis igi-
veoba~, omonimia, polisemia, sinonimia da enantiosemia. 

sityvis swavleba orientirebulia weriT formaze, rogorc 
enis ZiriTad erTeulze. xmovan metyvelebaSi enis swavleba gan saz -
R vrulia zepiri da weriTi enis formebis erTobiT.

DIANA ALANIA1

WORD AS THE SUBJECT OF LEXICOLOGICAL RESEARCH

The article presents a study of the word as the basic unit of the lexical-se-
mantic system; also are reviewed the basic taxonomies of lexicology “individual 
words,” “word identity “, homonymy, polysemy, synonymy and enantiosemy. 

The Word Study mainly focuses on the written form of the language as 
the basic unit. In sounding speech the Word is reviewed in the unity of oral and 
written forms of the language.

1 Diana Alania _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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e n a T m e c n i e r e b a

МАКА КАЧАРАВА1

ЯЗЫКОВАЯ НОРМА.
СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ

Пишущие о порче русского языка и их оппоненты основное внимание 
уде ляют именно проблеме нормы. Наиболее популярными становятся за-
им ствования, сленг и растущая безграмотность населения. Мы считаем, что 
эти проблемы при всей их актуальности не столь важны, как указанное вы ше 
падение речевой и культурной компетенции представителей русского лин-
г во-культурного сообщества, хотя и связаны с ним. Если бы русскому языку 
гро зили только эти беды, действительно, особого повода для беспокойства 
не было бы. В связи с этим, необходимо коснуться некоторых проблемных 
воп росов еще раз.

Различные социальные диалекты (сленг, жаргон, арго) всегда су ще-
с  твовали наряду с литературным языком и всегда будут существовать в 
дальнейшем, бороться с ними бессмысленно и глупо и пустая трата вре-
мени. Они всегда будут привлекательны для определенной группы но-
си телей языка в силу их экспрессивности, полисемичности, языковой 
эко номии, потребностей общества и по ряду других причин. Например, 
бес смысленно заставлять автомобилиста отказаться от удобного для него 
сло ва ручник и требовать, чтобы он заменил это слово официальным 
гро  моздким термином стояночный тормоз. Замечательное по своей экс-
п рессивности и почти полному отсутствию сколько-нибудь внятного 
зна  че ния слово жесть способно передавать, пожалуй, не поддающиеся ис-
чис лению смыслы, порой антонимичные, будет пользоваться повышенным 
спро сом до тех пор, пока не найдется другое слово. Итак, бессмысленно 
от казываться от сленга, но надо добиваться того, чтобы представители рус-
ского лингво-культурного сообщества хотя бы на теоретическом уровне 
зна ли границу между литературным языком и ненормированной речью. 
К сожалению, сегодня носители русского языка не различают этих границ.
1 maka kaWarava _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
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Говоря о норме, необходимо сказать об одном важном аспекте – об 
экземплификации, что означает образец, та самая образцовая речь, в ко-
торой все языковые и речевые нормы соблюдаются и которая призвана слу-
жить примером для подражания. В советское время, таким образцом слу-
жила речь телевизионных дикторов.1 Таким образом, средства массовой 
ин формации поддерживали и закрепляли представления о качественной 
речи, формируемые в ходе школьного обучения. Что происходит сегодня 
в этой сфере? Необходимо отметить, что речь, звучащая с телеэкранов, к 
со жалению, далека от образцовой речи. Особенно это касается ведущих, 
так называемых, молодежных развлекательных и не только каналов. По-
рой с их уст можно услышать обсценную (нецензурную) лексику, чтобы 
быть модными, и быть ближе к аудитории. Таковы современные речевые 
ори  ентиры молодежи. Аналогичная проблема наблюдается также на офи-
циальных телевизионных каналах России. Из уст корреспондентов ин-
формационных выпусков мы раз за разом слышим об опасных пре цеН ден-
тах, коОрдинальных изменениях и неприятных инциНдентах.

Культура нередко трактуется как система коллективного знания, 
с помощью которого люди моделируют окружающий мир. Такая точка 
зре ния подчеркивает тесную взаимосвязь восприятия, познания, языка и 
культуры. В русле этой концепции индивидуальные действия людей, не-
разрывно связанные с коммуникативными процессами, относятся к ком-
плек сной системе коллективного знания, передаваемого через язык. 

Посредниками в распространении коллективного знания в настоящее 
время являются СМИ. Отмечая глобальные изменения в современном ин-
фор мационном обществе, связанные с непрерывно развивающимися воз-
мож ностями массовой коммуникации, необходимо иметь в виду, что эти 
из менения влияют не только на условия жизни, но, прежде всего, на способ 
мыш ления, систему восприятия современного человека и его речь. 

Степень значимости текстов тесно связана с категорией язы ко вой 
нор мы, поскольку именно наиболее влиятельные тексты и оп ре де ля ют 
степень нормативности/ненормативности того или иного язы ко вого яв ле-
ния. Прежде такими образцами служили произведения ху   дожественной ли-
те ратуры, поскольку предполагалось, что писатели осоз нанно относятся к 
язы ку своих произведений и не допускают в них оши бок. В связи с этим, Л. В. 
Щерба отмечает: «Литературная речевая де ятельность, то есть произведения 
пи сателей, в принципе свободна от неп равильных высказываний, так как 
пи сатели сознательно избегают ляп сусов, свойственных устной речевой де-
ятельности, и так как, обращаясь к широкому кругу читателей, они избегают 
1 Оговоримся, что мы вовсе не считаем эту речь замечательной, ей несомненно не 
хватало живости, экспрессии, творчества, но в том, что касается соблюдения ли те-

ра турных норм, она была безупречной.
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и тех элементов групповых язы ков, которые не вошли в том или ином виде 
в структуру литературного язы ка».1

Однако, в настоящее время авторитет литературных произведений 
как нормативных образцов существенно снизился. Это объясняется, с од ной 
стороны, тем, что в связи с общим снижением уровня культуры в об ществе, 
переживающем разного рода социальные потрясения, интерес к клас-
сической литературе существенно уменьшился. Ведь современному че ловеку 
нужна современная информация и современные взгляды на ли те ратуру. 
Некоторые, конечно же, по-прежнему читают, но, как указывает С. В. Светана-
Толстая, «может быть, важно, что читают и какой стала культу ра чтения?».2

Современная литература может сыграть некую «положительную 
роль», которая заключается в том, она может сформировать представление 
о воз можностях русского литературного языка.

«Для ортологии релевантна оппозиция высокая литература – низовая 
ли тература. Образ языка в определенный период его существования от ра-
жается в текстах высокой литературы, которая, обрабатывая «сырой язык», 
стремится к отбору заданных языковой системой и соответствующих об ще-
на циональным языковым пристрастиям вариантов, закрепляет эти варианты 
в эстетически воздействующих контекстах, выступающих как образцы для 
подражания. Для низовой литературы язык не является эстетическим объ-
ек том, материалом для обработки. Она стремится к натуралистическому, 
но не образному воплощению языкового быта. Высокая литература фор-
мирует у читателя чувство нормы как условие свободы языкового вы-
ра жения. Лингвистический натурализм низовой литературы создает ил-
люзию языковой вседозволенности, но фактически демонстрирует полную 
под чиненность человека говорящего среде языкового обитания и таким 
образом направленно ограничивает функциональные возможности языка 
и языковых вариантов. Интеллектуальный и образный примитивизм, 
неб режность синтаксического высказывания, косноязычие – все это спо-
собствует формированию ущербного типа языковой личности».3

Но потребность в чтении даже примитивных беллетристических про-
изведений возникает не у каждого. Чтение объемного литературного про-
из ведения – все-таки работа, требующая неких умственных усилий, кото-
рых многие избегают. Визуальные образы воспринимаются гораздо легче, 
к тому же они могут быть и более приятными. Современная массовая куль-
ту ра ориентирована в большей степени на визуальное восприятие яркой 
1 Л. В. Щерба. Языковая система и речевая деятельность. М., 2007, стр. 37.
2 С. В. Светана-Толстая. Русский язык в массмедийном пространстве, _ Жур на лис-
ти ка и культура русской речи. №2. М., 2006, стр. 15.
3 Л. П Быков., Н. А. Купина. Лингвистический натурализм текстов массовой лите ра-
ту ры как проблема ортологии, _ Русский язык сегодня. Вып. 4: Проблемы языковой 
нор мы. М., 2006, стр. 107.
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дви жущейся картинки со звуковым сопровождением, где текст играет под-
чи ненную роль. 

Даже традиционные печатные издания существенно повысили свою 
«наг лядность», нередко используя огромные, на полполосы фотографии на 
каж дой странице. Интересно, что часто эти огромные фотографии занима-
ют в газете место, традиционно предназначаемое для передовой статьи, 
вы полняя функцию привнесения внимания. И это понятно: издателю легче 
по казать, чем рассказать. Печатные материалы, таким образом, низводятся 
до уровня объемной подписи под фотографией, но именно речь СМИ в си-
лу своей действенности и постоянного сопровождения человеческой де-
ятельности становится примером для подражания. 

Если до определенного момента СМИ придерживались в своей прак-
ти ке общелитературных норм, эталонных для всего общества, то с конца 
80-х годов XX столетия разница между традиционными нормативными 
образцами и средствами выражения, принятыми в СМИ, становится все 
больше и больше. СМИ не только выполняют функцию формирования и за-
крепления нормативных образцов речи, но и сами весьма динамично из ме-
няются, делая эти изменения достоянием миллионов потребителей, и это 
в тех условиях, когда литература, имеющая возможность представить иные 
нормативные образцы, становится все менее популярной и востребо ван ной. 

Воздействию средств массовой информации люди подвергаются 
поч ти непрерывно, даже не всегда того желая. 

Таким образом, средства массовой информации благодаря своей 
рас пространенности и действенности оказываются более эффективными, 
чем любые другие нормативные образцы.
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maka kaWarava

enobrivi norma.
Tanamedrove mdgomareoba

winamdebare statia Tanamedrove enobrivi normis problemas 
eZ Rvneba. migvaCnia, rom es sakiTxi aqtualuria iseve, rogorc ru-
suli lingvo-kulturuli sazogadoebis warmomadgenlebis enob-
rivi da kulturuli kompetenciis daqveiTebis problema. naSrom-
Si saubaria erT-erT mniSvnelovan aspeqtze _ egzemplifikaciaze, 
rac niSnavs sanimuSo metyvelebas, romelSic daculia enobrivi da 
sa metyvelo normebi da romelic dRes misabaZia. sabWoTa period-
Si sanimuSo metyvelebad satelevizio diqtorebis ena iTvleboda. 

kulturas xSirad ganmartaven rogorc koleqtiuri codnis 
sis temas, risi daxmarebiT sazogadoeba qmnis samyaros models; 
dRes am koleqtiuri codnis gavrcelebis Suamavlad masmedia gve-
v lineba.

Tanamedrove informaciul sazogadoebaSi globaluri cvli-
le bebi mimdinareobs, rac ukavSirdeba masobrivi komunikaciis 
sa Sualebebis ganviTarebas uwyvet reJimSi. gasaTvaliswinebelia, 
rom es cvlilebebi gavlenas axdens ara marto cxovrebiseul pi-
ro bebze, aramed, pirvel rigSi, azrovnebaze, Tanamedrove adami-
anis aRqmis sistemasa da mis metyvelebaze.

garkveul momentamde masmedia Tavis praqtikaSi sazogado-
ebis Tvis etalonur, zogadsaliteraturo normebs emxroboda, 
XX saukunis 80-iani wlebis bolodan ki metyvelebis tradiciuli 
nor matiuli nimuSebi da masmediaSi miRebuli maTi gamoxatvis sa-
Sualebebi ufro da ufro gasxvavdebian erTmaneTisgan. masmedia 
as rulebs ara marto metyvelebis normatiuli nimuSebis formire-
bisa da damkvidrebis funqcias, aramed TviTonac dinamiurad ic-
v leba da es cvlilebebi milionobiT momxmareblis monapovari 
xdeba. da es yvelaferi xdeba mimdinareobs im pirobebSi, roca li-
te raturas aqvs saSualeba warmoadginos Rirseuli normatiuli 
ni muSebi, magram, samwuxarod, dRes igi naklebad popularuli da 
moT xovnadia.
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MAKA KACHARAVA1

LINGUISTIC STANDARDS.
MODERN STATE

Present article is devoted to the problem of modern linguistic standards. 
We consider that this question is as actual as the problem of degradation of 
linguistic and cultural competence of Russian lingua-cultural social represen-
tatives. It examines the aspects named exemplification which means excellent 
speech and which protects all the standards of language and speech and which 
is worthy today. During the period of Soviet Union television presenter’s lan-
guage was considered as an excellent speech.

Culture is often defined as the system of collective knowledge and with 
the help of it society creates the model of the world. Nowadays the mediator of 
spreading collective knowledge is the media.

There are global changes in modern informational society which are con-
nected with the development of mass communication facilities in continuous 
regime. It should be taken into consideration that these changes effect not only 
on the living conditions, but first of all, it effects on modern person’s thought, 
system of perception and speech.

Until the certain moment, the media in its practice was for the standards 
of public reference and general literary. Since the last 80-ies of 20th century tra-
ditional normative samples of speech and means of their expression differ more 
and more from one another. The media not only performs the role of the func-
tion of formation and inculcation of normative samples but it also changes dy-
namically and these changes become the achievement of millions of users. And 
all these happen in the conditions, when literature performs worthy normative 
samples, but, unfortunately, nowadays it is less popular and less demanding.

1 Maka Kacharava _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.



128

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nana araxamia1 

literaturuli paradigmebi 
XIX-XX saukuneebis qarTuli mwerlobidan 

siyvaruli im fenomenTagania, romelsac, rogorc grZnobiTi 
samyaros umaRles gamovlinebas, wamyvani adgili uWiravs xelov-
ne baSi. miuxedavad humanitaruli azrovnebis korifeTa mravali 
mcde lobisa, siyvarulis sazogadod miRebuli ganmarteba, iseve 
ro gorc mravali filosofiur-esTetikuri kategoriisa, ar arse-
bobs. tomas sternz elioti fiqrobs, rom siyvaruli iq ki ar aris, 
ro ca ori erTmaneTs uyurebs, aramed roca ori mesames uyureb-
so, mesameSi RmerTi igulisxmeba. msgavs pozicias iziarebs nodar 
dumbaZec: `siyvaruli Tavad ars RmerTi da Tu siyvaruli Cven Tan 
arss, CvenTan ars RmerTi~. siyvaruli Zlieri erTgulebis da pi-
rov nuli mimagrebulobis emociaa. filosofiur konteqstSi siy-
varuli aris saTnoeba, romelic sikeTes, TanagrZnobasa da erTgu-
lebas gulisxmobs.

qalis, rogorc calke aRebuli stereotipis, Tema, anu gende-
ru li stereotipis ganxilva, Zalzed masStaburia. misi funqciebi 
amouwuravia. mocemul statiaSi miznad davisaxeT warmogveCina qa-
li dedis konteqstSi. dedaSviluri siyvaruli yvela formisgan 
ga morCeuli, Seucnobeli, damafiqrebelia. es fenomeni araerTxel 
gam xdara esTetikosTa msjelobis sagani. bunebrivia, arc qarTu-
li mwerloba darCenila gulgrili am sakiTxisadmi. am rakursSi, 
pir vel yovlisa, `oTaraanT qvrivis~ da `Tavsafriani dedakacis~ 
gax seneba gvmarTebs.

erTguli dedisa da mimtevebeli colis saxe gvxdeba inglise-
li mwerlis somerset moemis ̀ mTvare da eqspensianSi~, sainteresoa 
ru si dedis saxe, romelsac lev tolstois ,,ana kareninaSi~ vxv de-

1 nana araxamia _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
teti.
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biT.1 am personaJebsac aqvT saerTo Cvens mier saanalizo perso na-
Jeb Tan, magram Tamamad SeiZleba iTqvas, rom qarTul sinamdvileSi 
qa lis rolis mniSvneloba mis dedobaSi yvelaze mkveTrad vlinde-
ba, igi erTguli da mzrunveli dedaa, rasac ilia WavWavaZe da niko 
lorT qifaniZe gansakuTrebiT usvamen xazs.

ra saerTo da ganmasxvavebeli niSan-Tvisebebi SeimCneva oTa-
raanT qvrivisa da Tavsafriani dedakacis Sedarebisas? riT sul-
d gmuloben es personaJebi? avtorebma isini Seqmnes konkretul 
sa xe-tipTa galeriisaTvis Tu maTSi moiazreba dedis, rogorc fe-
no menis saxe-simbolo? ai, kiTxvaTa wyeba, romlebic aqtualobas 
ar kargavs arc erT epoqaSi, radgan saukuneebi Tavis moTxovnebs 
aye nebs qalis, rogorc idealis winaSe.

am personaJebs uamravi ram aaxloebs erTmaneTTan. isini ari an 
adamianebi, romlebic arc codniT, arc didi ideebiT. aseve ori ve 
mwerali gviCvenebs Cveulebrivi adamianis sulSi Cabudebul did 
grZnobebs. orive avtoris mizania cxadyos, rom ubralo adami-
anebic arian sainteresoni, rom yoveli `adamiani mikrosamyaroa 
da TiToeul maTgans Tavisi yofna-aryofnis problema awvalebs~.2 
il. WavWavaZem da n. lorTqifaniZemac SesaniSnavad moaxerxes Seeq-
m naT, zogadad, qarTveli dedis tragedia. saerTo niSnad isic un-
da miviCnioT, rom avtorebi ar gvimxelen maT saxelebs.

aRsaniSnavia profesor l. minaSvilis Tvalsazrisi, rom ̀ oTa -
raanT qvrivSi~ ilia `faqizad aanalizebs ara marto Cveni qveynis 
TvalsazrisiT, aramed sazogadod nebismieri qveynis Tval sazrisiT 
erTob mtkivneul problemebs da misi gadawyvetis per speqtivasac 
Zalian frTxilad, poetur-figuruli suraTis sa xiT warmogviCen-
s~.3 bunebrivia, aRniSnuli mosazreba vrceldeba oTa ra anT qvriv-
zec, romelic `ocdaxuTi wlisa Zlivs iqneboda, roca daq vrivda 
da erTi wlis Svili darCa. is dRea da is dRe, Caicva lur ji Salis 
pe rangi, Savi kaba, Tvzed Savi mandili moixvia da ai, es oci weli-
wadia, mxiaruli feri ar mihkarebia tanzed. Tumca, bev ri mTxov-
ne lica hyavda... uwinamc dRe daubneldes oTaraanT qvrivs manam 
ma minacvals dausvams patara giorgis~. swored, rom ase Ti Tavgan-
wirvis Sedegad gazrdili giorgi Seiqmna `patiosani, gul wrfeli 
adamiani, romelic yovelTvis simarTlis da namusis sa zomiT midis. 
usamarTlobas ver urigdeba da yvelgan ebrZvis mas~.4

1 q. svaniZe, m. bolqvaZe. qalis stereotipuli xati, _ Jurn.: `kultur
aTaSorisi komunikaciebi~, 2003, #9, gv. 10-15.
2 T. verulava. siyvarulis filosofia, _ http://burusi.wordpress.com /2 0 1 0-
  /02/13/love-phylosophy.
3 l. minaSvili. ilia WavWavaZe. Tb., 1995, gv. 357.
4 S. radiani. axali qarTuli literatura. wigni 1. Tb., 1952, gv. 314.

9. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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n. lorTqifaniZis personaJic xom aseTi iyo `...Tavsafridan 
wuRebamdis.. windac ki Savi... bevri earSiyeboda... Soridan ma Wan k-
lebic gaugzavnes rogor vumtyunebo oblebs~.1

unda aRiniSnos, rom qarTul saliteraturo kritikaSi arse-
bobs gansxvavebuli mosazrebebi am sakiTxTan dakavSirebiT. zogi-
erTi mkvlevari miiCnevs, rom `ormoci-ormocdaaTi wlis oTaraanT 
qvrivi sqesCamqrali da amitomac, naadrevad daberebuli adamiania... 
qvrivi cxovrebisgan dabeCavebuli, qalobagamoclili, tragikuli 
adamiania~, ufro metic, `mas qalurobis areali gauqra da amitomac 
iZulebulia, mamakacad iqces~.2

epoqaTa cvalebadoba bunebrivad iwvevs garkveul zneobriv 
Tu moralur faseulobaTa gadafasebas, Tanamedroveobis wiaRSi 
zogierTi movlena Tu faqti gansxvavebuli rakursiT aRiqmeba, 
Tumca, rodesac am sakiTxze vmsjelobT, ar unda dagvaviwydes 
mwer lis, rogorc Semoqmedis, kredo da misi moralur-esTetikur 
sa xeTa sistema. vfqrobT, meti sifaqize, faqtebis siuxve da ar-
gumentirebulobaa saWiro, rodesac iseT saTuT sakiTxs vexebiT, 
rogoric dedaSviluri siyvarulis Temaa.

`oTaraanT qvrivSi~ ilias mier wamoWril uamrav sakiTxs 
kri tikosma k. abaSiZem miaqcia yuradReba. mkvlevari mravalmxriv 
aana lizebs nawarmoebSi wamoWril problemebs da SeniSnavs, rom 
na warmoebSi xazgasasmelia adamianTa gaucxoebisa da `martoobis 
as peqti, rac sosia mewisqvilis tragediis saxiTac iCens Tavs, Tu 
oTaraanT qvrivis, viTarca dedis, tragediis saxiTac~.3 am metad 
mtkivneul Temebs ak. baqraZe axali esTetikuri sazomebiT udgeba 
da udaod sayuradRebo daskvnebsac gvTavazobs: `oTaraanT qvriv-
Si~ dRevandeli terminebiT, rom vTqvaT, ukontaqtobisa da gaucx-
ovebis problemaa... deda-Svilis gamTiSav Zalad fsiqo-biologiu-
ri faqtori gvevlineba... gaucxovebas Turme mravali mizezi udevs 
sa fuZvlad. zogjer es safuZveli klasobrivi sxvaobaa, zogjer 
adamianuri Tviseba, zogjer siyvaruli da zogjer kidev, vin icis 
ra gamodis, rom gaucxoeba adamianis arsebobis Tviseba yofila~.4

oTaraanT qvrivis _ rogorc dedis da aRmzrdelis _ Tavi se-
burebad unda CaiTvalos is faqti, rom arc sxvam da arc TviT gi-
orgim ar icis, rom qvrivi mzad iyo mtlad daedos Tavis pirmSos 

1 n. lorTqifaniZe. Tavsafriani dedakaci, _ http://lib.ge/book.php?aut h o r = 2 6-
1 &book=1916.
2 l. kodalaSvili. literaturuli farisevlobani, _ http://demo.ge/index.
p hp?do=full&id=971.
3 axali qarTuli literaturis istoria. t. 2, Tb., 2005, gv. 107.
4 ak. baqraZe. ilia WavWavaZe, _ qrestomaTiuli kritika. me-19 saukune. na-
wi li II. Tb., 2004, gv. 154.
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`Seni var SenTvis movkvdebi, SenTvis davicem danaso~, ityoda xol-
me Tavis gulSi deda, roca Svils samuSaodan momavals dainaxavda. 
ucnaurobani, rac axasiaTebda qvrivs, madlisa da gulmowyalebis 
da malva, Zalzed sainteresod aqvs gaanalizebuli m. niniZes. misi 
az riT, `oTaraanT qvrivi uflis mcnebisaebr, Segnebulad malavs 
Ta vis madls, gulmowyalebas da mlocvelobas~.1 msoflio mwer-
lobas ar moepoveba dedis Svilisadmi siyvarulis, Tavganwirvis, 
Rrma mwuxarebis gamoxatvis faqti, sadac deda sakuTar sicocxles 
ase tragikulad asrulebs Svilis saflavTan: `giorgis dabadebis 
dRes ocdaxuT dekembers, sasaflaoze ipoves oTaraanT qvrivi, 
ro melic Svilis saflavze gardi-gardmo gadawoliliyo, fexebi 
aqeT piras miwazed ebjina TiTis wverebiTa da orive xeli iqiT pi-
ras gadaekidna, TiTqos sdomebia mTeli saflavi qviTa da mkvdriT 
er Tis xvevniT gulSi Caikraso~.2

oTaraanT qvrivis erTaderTi Svilis, giorgisadmi, dRemde 
sxva dasxvagvari damokidebuleba arsebobs qarTul literaturaT-
mco dneobaSi: ̀ daiviwya Tavisi movaleoba~, ̀ ver gaigo dedis~, hqon-
da ̀ ampartavnuli~ da sxvaTa gankiTxvis moyvaruli buneba, iyo ̀ da-
beCavebuli~ da a.S.3

am braldebaTa rebilitaciad SeiZleba miviCnioT m. niniZis 
naS romi, sadac avtori argumentirebulad asabuTebs aRniSnul 
mo sazrebaTa simcdares. detaluradaa ganxiluli TiToeuli epi-
zodi teqstidan, rac avtors saSualebas aZlevs mkveTrad warmoa-
Cinos, Tu raoden did pativs scems giorgi dedas da maT dedaSvi-
lur urTierTobaSi ar arsebobs raime Crdilic ki. giorgisTvis 
oTa ranT qvrivi ara mxolod dedaa, aramed `is burjia, romelic 
aZ levs mas Zalas, mudam win ixedebodes~.4 simobolur-alegoriul 
WrilSi ganixilavs ra `oTaraanT qvrivs~, avtori miiCnevs, rom 
wmin da giorgis moRvaweobisa da cxovrebis momentebiTaa gajerebu-
li nawarmoebi. samarTlianad migvaCnia mkvlevris daskvnac: ilia 
Wav WavZe ̀ pirvel yovlisa gvixatavs dedis saxes, romelic miawv dis 
yrmas `Tavis ZuZus madliT cxebulsa~ da sazrdod ixmars `qris-
tes mcnebas~. imisTvis ki, rom Svilma ivargos, jer mSobelebma 
un da aRasrulon TavianTi vali. yovelive zemoT Tqmulis gamo 
`oTa raanT qvrivSi~ yuradRebis centrma qvrivis saxeze gadainac v-
la, es airekla saTaurSic. miuxedavad amisa, giorgis mniSvneloba 

1 m. niniZe. guli da esTetika, _ `literaturuli Ziebani~. 2005, #26, gv. 
274.
2 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, _ http://lib.ge/book.php?author=26&book=371.
3 c. kvantaliani. fiqrebi ilia WavWavaZis ,,oTaraanT qvrivze~, _ Jurn.: 
`bur ji erovnebisa~. 1999, #5-6, gv. 16-19.
4 m. niniZe. guli da esTetika, gv. 276.
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odnavac ar Semcirebula. igi warmoCinda araCveulebriv pirovne-
bad romelsac cis sxiviT aciskrovnebs mSveniereba sulisa. es 
axal gazrda Wabuki aris aramarto sakuTari Tavis, aramed Tavisi 
ded-mamis cxovrebis gamarTlebac oTaraSvilebis ojaxis gulsav-
se nayofi da naTeli gvirgvini~.1

ilia WavWaZis `oTaraanT qvrivis~ Semdeg TiTqosda warmo ud-
geneli iyo qarTveli mkiTxvelis yuradRebis mipyroba dedis sa-
xisadmi. magram gamoCenilma qarTvelma mweralma niko lorTqifa-
ni Zem moTxrobaSi ,,Tavsafriani dedakaci~ SeZlo sul ramdenime 
gver dze saocari sicxadiT gadmoeca Tavisi gmiris cxovreba.

samecniero literaturaSi `Tavsafriani dedakacis~ Sesaxeb 
araerTagvarovani Sexedulebebi arsebobs, Tumca mecnierTa di-
di nawili aviTarebs Tvalsazriss imis Sesaxeb, rom es personaJi 
Tav mdabalia, gazarda Svilebi, aswavla, daaojaxa. cxovrebisgan 
dac lilma, ukve moxucebulma, magram suliT amayma qalma TviT 
Svi lebisganac ver moiTmina damamcirebeli sityva da wavida. didi 
su lieri tkiviliT miatova ojaxi, romelsac Sealia mTeli Tavisi 
cxo vreba. adamianis fsiqologiis SesaniSnavma mcodnem, n. lorTqi-
faniZem, Tavsafrianis tragikuli cxovrebis daxatviT gviCvena 
zneobisa da uzneobis dapirispirebis SesaniSnavi nimuSi, riTac 
ufro TvalsaCino gaxada uzneobis WaobSi Cafluli adamianis saxe.

Tavsafriani dedakaci tragikuli pirovnebaa. umaduri Svi-
lis gan naTqvamma erTma sityvam erTi xelis mosmiT daungria mTe-
li samyaro, miuxedavad amisa, mainc Svilebis saxelze izruna da 
si cocxleSi pirvelad icrua, roca viRacas werili miawerina Svi-
leb Tan, TiTqos salocavSi wavida da `Cemze ar idardoT, ar meZe-
boTo~. nawarmoebis avtors, n. lorTqifaniZes, amayi sulis Tavsa-
friani dedakaci didebul adamianad miaCnia da iqve dasZens, rom 
`di debuli adamianebi uZeglod ar ikargebian~.

kidev erTxel aRvniSnavT, rom droTa mdinareba garkveul 
Se xedulebaTa gadafasebasa da stereotipTa msxvrevasac iwvevs. 
Ta namedrove epoqa axali gamowvevebis pirispir ayenebs adamians, 
ga ucxoebis Tema ki sul ufro aqtualuri xdeba sazogadoebi-
sTvis. Tumca migvaCnia, rom am personaJebs drom veraferi daak-
lo. ase ve vfiqrobT, rom yvela droisa da epoqis adamianTaTvis 
saintereso, aqtualuri Temebi warmogviCines didma klasikoseb-
ma, ilia WavWavaZem da niko lorTqfaniZem, dagvafiqres uamrav 
tkivilian sakiTxebze da gansakuTrebiT dedaSviluri siyvarulis 
rTul, mravalwaxnagovan, sapasuxismgeblo da saTuT bunebaze.

1 m. niniZe. guli da esTetika, gv. 277.
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NANA ARAKHAMIA1

LITERARY PARADIGMS 
FROM GEORGIAN LITERATURE OF 19-20IES CENTURIES

In this article we tried to perform woman in mothers context. This phe-
nomenon has become the subject of discussion for Aesthetics. Naturally, neither 
Georgian writing remains indifferent to this issue. Accordingly, in this paper we 
discussed works of Ilia Chavchavadze - “Otaraant Widow” - and Niko Lortkipanid-
ze – “Woman With Kerchief”. The article cites the literary criticism of the diverse, 
sometimes conflicting opinions about the topic analyzed . There is displayed dy-
namic of discussion. The fact is that, over the times flaw the view about the issue 
transformed and it fractured the stereotypes. Modern era faces human to new 
challenges. Nevertheless, we believe that time did not harm the characters.

1 Nana Arakhamia _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lela giglemiani, lela mircxulava1

masobrivi literatura da misi enobriv-stilisturi 
Taviseburebebi postmodernizmis pirobebSi

Tanamedrove epoqaSi informaciis SeuzRudavi raodenoba 
gvaZ levs arCevanis saSualebas, is rasac ase „gulmodgined“ apeli-
reb da „postmodernizmi~ _ „samyaros erT did teqstad qceva“ da 
mkiT xvelis „TamaSSi~ CarTva advilad SesaZlebeli da realuri 
xde ba. Tanamedrove sociologebi da filosofosebi msoflio gan-
viTarebas afaseben, rogorc globaluri sakomunikacio qselu-
ri sazogadoebis Camoyalibebis process. damkvidrda terminebi: 
globalizacia, qse lu ri sazogadoeba, sainformacio sazogadoe-
ba... cxadia, am procesma yvela sfero moicva da arc xelovneba 
aR moCenila procesebs miRma. literaturis dayofa `masobriv~ da 
`eli tarul~ litaraturad axa li ar aris, Tumca Cven vamaxvilebT 
yu radRebas ramde nime mniSvnelovan sakiTxze, romelic exeba uSu-
alod masobriv litaraturas, mis ̀ ganviTarebas~ postmodernizmis 
pi robebSi da enis sakiTxs, romelic Sesabamisad Seicvala da ̀ misa-
Rebi~ gaxda masobrivi literaturis mkiTxvelTaTvis. 

Tanamedrove literaturis mniSvnelovan Tvisebas warmoad-
gens misi mravalferovneba, erT teqstSi Tavmoyrili gansxvavebu-
li kodebis urTierTqmedeba, romlebic zogjer upirispirdebian 
ki dec kulturul samyaros. mravali mimarTulebisa Tu mimdinare-
obis fonze, Tanamedrove literaturuli procesze dakvir ve  biT, 
aS karad Cans masobrivi literaturis `upiratesoba~. dReisaTvis 
aravin ar uaryofs, rom swored masobrivi literatura gansazR v-
ravs sazoga do ebis moTxovnebsa da ̀ gemovnebas~. Tanamedrove maso-
brivi kultura mniSvnelovan gavlenas axdens xelovnebisa Tu teq-

1 lela giglemiani _ filologiis doqtori, Tbilisis saxelmwifo univer-
si tetTan arsebuli arnold Ciqobavas saxelobis enaTmecnierebis insti-
tutis mecnier-TanamSromeli; lela mircxulava _ filologiis doqto-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti. 
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nikis ganviTarebaze, gansakuTre biT es kargad Cans sabazro moTx-
ovnebze: gazeTebi, Jur nalebi, televizia, radio, interneti da a.S. 
am CamonaTvals SesaZlebelia mivakuTvnoT litera tu rac, radga-
nac isic `CaTreuli~ aRmoCnda komunikaciasa da sabazro urTi-
er TobebSi. nebismieri nawarmoebi dRes ganixileba ara rogorc 
es Tetikuri `produqti~, aramed rogorc ekonomiurad momgebiani. 
masobrivi literaturis `bumSi~, cxadia, sakiTxi literaturis 
amgvari dayofisa aqtualuri gaxda. mecnierebi yuradRebas amax-
vileben masobrivi lite ra turis specifikaze; elitaruli da ara-
elitaruli teqstebis urTierTmimarTebaze;1 postmodernistuli 
nawarmoe bebis gansxvavebulobaze masobriv litera tu ra Si...2

termins _ `masobrivi literatura~ aqvs uamravi `ganmarteba~: 
popularuli, trivialuri, bulvaruli, `paraliteratura~, for-
mulirebuli da a.S. azrTa sxvadasxvaoba terminiseul gagebasac mo-
hyva: lotmani mas ganixilavs, rogorc sociologiur cnebas.3 misi 
azriT, masobrivi literatura damokidebulia sazo ga do  ebaze, rom-
lis gemovneba da moTxovnileba gansazRvravs nawarmo ebis warmate-
bas. literaturul enciklopediur leqsikonSi ki is ganmartebulia, 
rogorc XIX-XX saukuneebis maRaltiraJiani ga sar Tobi da didaqti-
kuri beletristika, romelic warmoadgens kulturis ganviTarebis 
nawils.4 masobriv lite ra tu ras miiCneven li teraturuli `ierarqi-
is~ yvelaze dabla mdgom safexurad, anu rogorc fsevdo li tera-
turas, kiCs. amdenad, mxatvrul Rirebulebas masobriv literatur-
aSi naklebad unda velodoT. 

Tanamedrove literaturaTmcodneobaSi masobrivi litera tu-
ris `popularizacia~ aixsneba im garda mava li etapiT, roca rek-
lamebis xarjze xdeba maRalti ra  Jiani epataJuri nawarmoebe bis 
`aR zeveba~. TiTqos daimsxvra aqamde maRali literaturis mi er 
da ka no ne bu li `wesebi~, `normebi~, yuradReba maxvildeba ara mo ra-
lur-esTetikur, Tu socialur-filosofiur sakiTxebze, ara med 
yo  veldRiur, ubralo, yofiT mov le nebze adamianis cxovrebidan, 
mravalplaniani gmi re bi da moqmedebebi erT planianma qmedebebma 
Secva la. filosofosi da postmodernizmis Teoretikosi i. ili  ni 
amas Semdegi mizeziT xsnis: rac adre didi lite raturis `Crdileb-

1 Ю. М. Лотман. Массовая литература как историко-культурная проблема, _ wgn.: 
Ю. М. Лотман. О русской литературе. Статьи и исследования (1958-1993). СПб., 
1997, gv. 817-826.
2 Л. Д. Гудков. Массовая литература как проблема. Для кого? _Новое литературное 
обозрение. 1996, #2, gv. 78-100.
3 Ю. М. Лотман. Массовая литература.., gv. 817-826.
4 Литературный энциклопедический словарь. Под общей редакцией В. М. Ко жев-
ни  кова и П. А. Николаева. М., 1987, gv. 213.
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Sic~ ki sircxvilad iTvle bo da, dRes xmas imaRlebs da Ta visi ma-
sob riobisa da gavrcelebis siswrafiT axdens gavlenas publikis 
mniS vnelovani nawilis gemovnebis Camoyalibebaze.1 TiTqos gaqra 
zRvari maRalsa da dabals, mSobli u r sa da ucxos, Zvelsa da axals 
So ris. gaCnda axali reme i ki, trileri, ironiuli de teqtivi da a.S. 
msgavsi Janrobrivi mravalferovneba, wesebis areva, sazRv re bis ar 
ar seboba, pirdapir ukavSirdeba postmoder ni  z mis gamoCenas, rome-
l mac gamoacxada `stilis dasa s ru li da absolituri demokratia 
yvela sferoSi~.2 elitaruli literaturisgan gansxvavebiT, siu-
Jeti da stili nawarmoebisa uaResad ga martivebulia, mTavari aq 
aris siuJetis `CaxlarTuli~ kompozicia, intri ge bi, sasiyvarulo 
Tav gadasavlebi, deteqtiuri romani da a.S. ra Tqma unda, interte-
qsti, interpretacia damaxasiaTebelia postmodernizmis Tvis, mag-
ram ara im formiT ra saxiTac mas ma sobrivi literatura gvTa va-
zobs. amdenad, gamovyofT masobrivi literaturis `popularobis~ 
mni Svnelovan kriteriumebs: tiraJi, kiTxva doba, cnobadoba, misa-
wvdomloba, komercia li za cia, maRali ideebis arqona, gasarTobi 
xasiaTi, Sablo nizmi, gameorebebi, mosalodneli siuJetebi, da Zi-
riTadi faqtori: epataJi da myvirala saTauri. aseve, enobrivad 
mwiri maragi, stilisturad mokle fra zebi, mxatvruli procesis 
rekonstruqciis Sesa Z le bloba. 

Tanamedrove literaturaTmcodneobaSi masobrivi litera-
tu  ris fenomenis, misi Janrobrivi difere ncia ciis ganxilva sul 
uf ro xSirad xdeba, rasac ver vityviT mis stilistur-enob riv 
gan xilvaze. sali tera turo enis ganviTareba da cvlileba sa uku-
neTa manZi lze mniSvnelovan sakiTxs warmoadgens samec ni e ro lit-
eraturaSi, gansakuTrebiT sainteresoa XX-XXI saukuneTa mij na, 
zRvari, roca aSkarad SeiniSneba cvlilebebi, ra aris es `modu-
ri~ ten den cia Tu enis `demokratizaciis~ procesi? cxadia, enis 
gan vi Tarebaze mniSvnelovan gavlenas axdens sazo ga do ebriv-po-
li tikuri, socialuri Tu kulturuli sakiTxe bi, Tumca ar unda 
da  gvaviwydes masmedia, rome lic reklamirebis saSualebiT udides 
gav lenas axdens mkiTxvelze, msmenelze, aramxolod fsiqolo gi-
uri konteqstiT, aramed enobrivi faqtoriTac.

enis demokratizacia _ anu sazogado mniSvneloba enobrivi 
pro  cesebis `ganvrcobisa~ _ unda gaivlos zRv ari funqcionalur 
mwer lobas, saliteraturo enasa da araliteraturul elementebs 
So ris, romel Ta Sorisaa Jargonizmi, liberalizacia, tradiciuli 

1 И. П. Ильин. Постмодернизм от истоков до конца столетия: эволюция научного 
ми фа. М., 1998, gv. 155; eleqtronuli versia: http://www.gumer.info/bogoslov_
Bu ks/Philos/Ilin_Mod.
2 Б. Парамонов. Конец стиля. М., 1999, gv. 75.
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nor mebis rRveva, aseve mniSvnelovania dialeqtebi, socia luri da 
pro fesionaluri Jargonebi da a.S. ver vityviT, rom msgavs prob-
lemasTan Sexeba sxva dros ar yofila, magram radganac vsaubrobT 
epoqaTa zRva r ze, is ufro mwvaved igrZnoba gardamaval periodSi 
da gansakuTrebiT literaturaSi, romelsac `maso b riv literatu-
rad~ moixsenieben. 

masobrivi literaturis `enaSi~ iseve rogorc mas me diaSi, 
xde ba enis demokratizaciis realizeba, rac xSir SemTxvevaSi ga-
moixateba primitizebaSi, stili s tu rad damdablebasa Tu enobriv 
TamaSze. mniSvne lo va nia, rom mxatvruli masobrivi literatur-
is konteq s tSi gulisxmoben iseT sinkretul Janrebs, rogo ri caa 
`glamuri~, `antiglamuri~, `bulvaruli~ romani da a.S. sadac mkve-
Tradaa gamoxatuli `demo kra ti za ci is~ procesi: 

1) stilisturi vardna leqsikuri TvalsazrisiT;
2) enobrivi TamaSis Seqmnis xerxebi, romlebic da de  biTad ar 

warmarTaven saliteraturo enis normebs;
3) gansxvavebuli damokidebuleba enisadmi eli ta rul da 

masobriv literaturaSi qmnis sxvadasxva eno briv normas; elita-
rul literaturaSi saerTo lite raturuli normebisgan gadaxve-
va fasdeba rog o rc avtoris individualuri, maxasiaTebeli sti-
li, mxatv ruli xerxi, xolo masobriv literaturaSi _ rog orc 
stilisturi Secdoma, enisadmi araswori damo kidebuleba;

4) elitaruli literatura orientirebulia mkiT xve lze, ro-
melsac gaaCnia `literaturuli max so v roba~, masobrivi litera-
tura ki mkiTxvels sTvazobs imas risi gagebac yvelanairi winapi-
robis gareSe SeiZleba, igulisxmeba, rom Cven ar gvaqvs molodini 
si uJetis moulodneli ganviTarebisa, arc enobriv-stilisturad 
gamarTuli winadadebebis wakiTxvisa.

masobrivi literaturis teqstis ena, ra Tqma unda, ireklavs 
ara mxolod Tanamedrove metyve le bi Ti kulturis situacias, ara-
med zemoqmedebas axdens masze, qmnis literaturul da enobriv 
ge movnebas. samwuxarod, teqstebis avtorebi, romlebsac aqvT ko-
me r  ciuli moTxovna, ignorirebas ukeTeben mety ve lebis xarisxs, 
cdiloben maqsimalurad miuaxlovon teq stis ena `adresatisas~.

masobrivi kulturisa da literaturis `SigniTac~ arsebobs 
sa kuTari `simaRle~ da piriqiT. dabali maso brivi literaturisa-
Tvis ena ar warmoadgens damu Savebis ̀ obieqts~, is ufro naturali-
zmisken iswr afvis. samecniero literaturaSi sul ufro xSirad 
saubroben enis `naturalizaciis~ procesze, rome lic damaxasi-
aTebelia `dabali~ JanrisTvis: ling visturi naturalizmi daba-
li literaturisa qmnis iluzias enobrivi `yovlisSemZleobisa~, 
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ganusa zRv relobisa, demonstrirebas akeTebs adamianis yove l-
d Riur, Cveulebriv, ubralo metyvelebaze da mas uqve mdebarebs 
teqstis enas. vxvdebiT specialurad inter pretirebul verbali-
zacias uxamsobisa. funqci o naluri midgoma teqstebis enisad-
mi gvaZlebs saSua le bas warmovadginoT mxatvrulobis imitaciis 
maga li Tebi, standartuli formebi emociis gamosa xa ta vad, esTe-
tikisa da yofiTi movlenis gaigivebis mcde lo ba da a.S.

amdenad, arsebiTi gansxvavebebisa da gayofis Semdeg `elita-
rul~ da `masobriv~ literaturaSi gaCnda erTgvari `miaxloebis~ 
ten dencia, es gan saku Tre biT postmodenrnizmis pirobebSi gaxda 
Se samCnevi da am kompromisad SesaZlebelia kidec miviCnioT `kiCi~, 
absurdamde miyvanili zRvari, damaxasiaTebeli maso brivi litera-
turisTvis. mniSvnelovani roli iTama Sa aseve ̀ pop-artma~, romel-
mac sakuTari TamaSi aago masobriv saxeebze, rogorc kulturul 
niSnebze, romli sTvisac damaxasiaTebelia mudmivi gansxvaveba gansa-
zRvrulsa da ganmsazRvrels Soris. am yvela fris Sedegad saxeebi 
xdebian uSinaarsoni. faqti u rad es aris ̀ teqnologiuri~ xelovneba.

bevri postmodernistuli teqsti aqtiurad iyenebs masob-
rivi literaturisTvis Cveul Sinagani age bu le bis strategias, iw-
yeba mizanmimarTuli gamoyeneba maso brivi literaturis xerxebisa 
`elitarul~ lite ra turaSi. cnobili mwerlis lesli filderis 
mTa va ri da ZiriTadi Tezisi (werilSi `gadalaxeT saz Rvrebi, amo-
avseT Txrilebi~1) aris: sazRvrebis waS la masobriobasa da elita-
ro bas Soris, rac pirvel rig Si xels uwyobs publikisa da xelo-
vanis gaer Tia ne bas, meore mxriv _ afarToebs literaturis Sesa-
Z le  b lo bebs. sazRvrebis amovsebas filderi moiazrebs, rogorc 
Ta visuflebis mopovebis aqts. misi meore mniSv nelovani Tezisia, 
sazRvrebis gadalaxva da waSla ara marto masobriv da elitarul, 
aramed real ursa da ararealurs Soris. avtorisa da teqs tis da-
mokidebulebidan gadasvla subieqtisa da sam ya ros urTierTobam-
de. zRapruli aranakleb rea lu ria, vidre is, rac Cven migvaCnia 
re alurad, ambobs fil deri, misi azriT, postmoderni spobs man-
Zils xelo vnebasa da publikas Soris. yovel SemTxvevaSi, prof e-
sionalsa da diletants Soris xelovnebis sfe ro Si. aqedan gamom-
dinare, cnobili mecnieri v. velSi askvnis: `postmodernul lite-
raturas xelewifeba sazRvrebis aseTi darRvevebi socialur da 
institucionalur sferoSi: igi moicavs sakuTar Tav Si gansxvave-
bul motivebs da TxrobiT ganwyobebs, da ukve aRar aris mxolod 
inteleqtualuri da eli ta ru li, igi erTdroulad romantikulic 

1 Л. Фидлер. Пересекайте рвы, засыпайте границы, _ Современная западная куль-
ту рология: самоубийство дискурса. М., 1993.
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aris, sentime n taluric da popularulic~.1

amdenad, masobrivi literatura da misi enobriv-stilisturi 
Taviseburebebi postmodernizmis piro be b Si mraval sakiTxs wamoW-
ris, radganac swrafad ganvi Tarebadi teqnologiebis wyalobiT 
`sam yaros erT didi teqstad~ `gardaqmna~ sul ufro realuri da 
TvalsaCino xdeba.

LELA GIGLEMIANI, LELA MIRTSKHULAVA2 

MASS-LITERATURE AND ITS LINGUAL-STYLISTIC 
PECULIARITIES IN POSTMODERNISM CONDITIONS 

It is not new to divide literature into mass and elite, though we direct at-
tention to several important questions, concerning to directly mass literature, its 
development in post modernism conditions and language question, that accor-
dingly has been changed and became acceptable for reader of mass literature. 
In mass literature language – as well as in mass media, language democratization 
is realized. After essential differences and separation, tendency of homogenous 
approaching appeared in elite and mass literature, this became noticeable par-
ticularly in postmodernism conditions. Many post modernist texts actively use 
internal structure strategies habitual to mass literature; methods of mass litera-
ture are purposely used in elite literature.

1 v. velSi. postmoderni, rogorc `aseTi~. Tb., 1999, gv. 10.
2 Lela Giglemiani _ PhD of Philology, Researcher of Arnold Chikobava Institute of Lingu-
is tics of Tbilisi State University; Lela Mirtskhulava _ PhD in Philology, Sokhumi State 
Uni versity. 
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nino vaxania1 

`dakarguli Taoba~ Tanamedrove romanSi 
(erTi nawarmoebis magaliTze)

axlaxans gamomcemloba `saunjem~ dabeWda koba cxakaias ro-
ma ni `gadaabijeT mkvdrebs gabedulad~.2 avtors sazogadoeba ic-
nobs rogorc reJisors, dramaturgs, msaxiobs, romanists... zemo-
da  sa xe lebul wigns Taviseburi, originaluri agebuleba aqvs. 
Txroba TiTqos fragmentulia da mkiTxveli SeiZleba daibnes 
kidec, magram _ mxolod droebiT. sabolood es fragmentebi 
mTliandeba, er Tiandeba da Cven winaSe cocxldeba aramarto erTi 
ambavi, erTi si uJeti, aramed _ mTeli epoqa _ XX saukunis 90-iani 
wlebis sazogadoebriv-politikuri garemo.

is realoba, romelic romanSia aRwerili, am ociode wlis 
win Cveni yoveldRiuroba gaxldaT da es Cvens Taobas ara marto 
ax sovs, aramed Ria Wrilobad SemorCa.

mkvdrebze gadabijeba, mkvdrebis daviwyeba warsulis daviw ye-
baa. adamianuri bunebisTvis ucxo araa survili tragikuli war sulis 
daviwyebisa, samarcxvino Tavgadasavlebis argaxsenebisa, Cadenili 
Secdomebis, danaSaulis, uzneo saqcielis miCumaTeba-miCqmalvisa... 
wignis ydaze gamosaxuli amokerili piric amas un da niSnavdes: ar 
vlaparakobT, ar vixsenebT... an: simarTlis Tqma Se uZlebelia _ mar-
to imitom ki ara, rom amis gamo davisjebiT, imitomac (ufro imi-
tom), rom ar viciT, romelia, sad aris, viskenaa, raa simarTle.

aris romanSi aseTi cinikuri fraza: mkvdrebze ar vinervi-
uleb. `Cem menSe narodu, tem bolSe kislarodu~ _ malTusis Teo-
riis gamoZaxili Tanamedrove epoqaSi.

mkvdrebis daviwyeba, iqneb, kidec surdes adamians, magram 
war suli TviTon ar gvanebebs Tavs. cxovrebis kanonzomiereba Ta-

1 nino vaxania _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli pro-
fesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 k. cxakaia. gadaabijeT mkvdrebs gabedulad. Tb., 2011. 
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vis TavSi Seicavs warsulis gadaviwyebis fatalur SeuZleblobas. 
mom xdari waruSlel kvals tovebs adamianTa gonebaze, fsiqikaze, 
cno biersa Tu qvecnobierze... da erTgvarad gansazRvravs moma-
vals. axlo warsulis yoveldRiuroba _ narkotikebi, mkvleloba, 
Zarcva, adamianTa gataceba, danaSaulebrvi dajgufebebi, maTTan 
Sek ruli an dapirisirebuli, magram aranakleb danaSaulebrivi po-
li cia... sabednierod, dRes ukve Cavlilia, Tumca, ver vityviT, 
rom ukvalod.

cxovrebis maradiuli Tanamdevia adamianTa erTi tipi, e. 
w. `Txunela~. ai, rogor axasiaTebs am tips mwerali: `cxovre-
bas gamudmebiT upirispirdebi da ebrZvi. ibrZvi... ufro xSirad 
marcxdebi... am dros ki Sennairi gamoCndeba. is, vinc soroSi zis 
da Cemnairebis sikvdils elodeba, da cdilobs Seni adgili daika-
vos! Sens monapovars daeuflos! Txunela!~1 Txunelebs SeuZliaT 
sin disis qenjnis gareSe gadaabijon mkvdrebsac da... cocxlebsac.

personaJebi areuli, aWrili eniT saubroben. erTmaneTs ena-
c vleba rusul-inglisuri sityvebi, Jargoni _ momexaza, sifaTi, 
da boleba, mandraJi, naparniki, luboi momenti, seqend-hendi da 
sxva. aseTi metyveleba, cxadia, areuli, aWrili drois anareklia. 
leqsikona-nodara Jargonis leqsikons adgens. saintereso gan mar-
tebebia. magaliTad: Traxuni, niSnavs mozardebis an bavSvebis msu-
buq Cxubs, erTi-ori galawunebiTa da xmamaRali yviriliT.

daboleba _ esaa moklevadiani sklerozi, gamowveuli dabne-
ulo biT an nerviulobiT. 

Sizdriki _ igive gulubryvilo, suleli, miamiti, Wkuasusti. 
tota _ tanadi qalis aRmniSvneli formaa.
es Cemisa _ piris aRmniSvneli forma. igivea, rac Sen, is an mas.
(sainteresoa, rogor aris es sityvebi ganmartebuli an aris 

Tu ara saerTod levan bregaZis mier Sedgenil `Jargonis leq si-
kon Si~).2

mwerlisTvis niSandoblivia msubuqi iumori. vTqvaT, aseTi: 
hal stuxi mxolod mas ekeTa da mona-lizasaviT iRimeboda. gvxv-
de ba e.w. metyveli iumori, romelsac avtori mizanmimarTulad 
iye nebs. uwignur policiels srulyofilad axasiaTebs Tavisive 
Se  kiTxva: axlobeli gyavs separatistebTan omSi dakarguli _ san-
Co Tu pansa?

romanSi naCvenebia, rom iaraRze, Zaladobaze dafuZnebuli yo-
fa mZime daRs asvams adaminTa cxovrebas. visac iaraRi aqvs, simar-
Tlec da simdidrec imisia. iaraRad igulisxmeba Tanamdebobac, 

1 k. cxakaia. gadaabijeT mkvdrebs gabedulad, gv.27.
2 l. bregaZe. Jargonis leqsikoni. Tb., 2013.
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ka binetic, gavlenian pirTa nacnobobac, saerTod Zala, nebismieri 
Zalaufleba, gamovlenili sxvadasxva formiT. ̀ iaraRis simZime ara 
marto adamianis mixra-moxvraze tovebs kvals, aramed saxezec~, _ 
am bobs avtori da gulisxmobs, cxadia, fsiqikis, sulieri wyobis, 
men talitetis cvlilebas. SemTxveviTi araa, rom iaraRian kacTa-
gan erT-erTi Tavisi ulvaSebiT Zalian hgavs stalins. aramarto 
ul vaSebiT, cxadia. Zaladobis simbolod qceuli beladis asoci-
acia personaJis bunebas xsnis Zaldautaneblad.. iaraRiT mopove-
buli da iaraRze dafuZnebuli avtoriteti mTlianad gamoricxavs 
pi rovnebis Rirsebas, Slis da anadgurebs individualobas _ adami-
ani, misi Zala, wona, fasi... uTanabrdeba im iaraRs, romelsac ata-
rebs. am azris sademonstraciod sakmarisia aRvniSnoT, rom mwera-
li adamianebs zogjer saxelebiT ki ar moixseniebs, aramed ase: 
`ka burebma~ anu `iaraRis budeebma~ erTmaneTs gadaxedes...

bunebrivia. rom yvela moZalade ori wveTi wyaliviT hgavs 
erT maneTs. ̀ eqvsi erTnairi saxe, gamoxedva, poza, fiqri. eqvsi erT-
nairi stilis Cacmuloba. eqvsi wyvili sevdiT monisluli Tvali. 
bazris iumoriT da gamravlebis tabulasaviT martivi, amasTana ve 
eSmakuri _ gaiZvera tvini~. 

areul, aburdul, amoyiravebul samyaroSi ganaTleba codna, 
Wkua usindisobas, borotebas, Zarcva-glejas... emsaxureba. Zneli 
ki ara, SeuZlebeli xdeba sulieri sisufTavis, sifaqizis dacva, 
Se narCuneba, gadarCena. `Znelad darCa codvisagan kaci RvTisgan 
Se nawevri~,1 _ guramiSvilis sityvebi yvela aWril, aRreul dros 
mi esadageba.

nawarmoebi gamoirCeva Serqmeuli saxelebis simravliT. TiT-
q  mis yvela personaJs aqvs Serqmeuli saxeli. erT-erTi mTavari mo -
q medi piri, protagonisti bermuxaa. oRond ras niSnavs es sit yva _ 
beber muxas (xes) Tu beber buzs (rus. muxa_buzi), ambis gasruleba-
mde Znelad gasagebia. romanis bolomde wakiTxvis Semdegac gaWir-
deba erTmniSvnelovani pasuxi, udavo, uTumcao Sefaseba perso-
naJisa _ e.w. dadebiTia Tu uaryofiTi? sindisiania Tu usindiso? 
RvTisa da qveynis winaSe marTalia Tu Semcdari an damnaSave?

warsulSi disidenti yofila bermuxa. sayovelTaod cnobi-
lia, rogor eqceoda sabWoTa xelisufleba mtrad miCneul, gansx-
vavebuli azris mqone adamianebs. bermuxa jer gadausaxlebiaT, 
xo lo Semdeg, ukan mobrunebuli upatrono bavSvTa saxlSi gaumwe-
sebiaT samuSaod. swored iq gaicno da daumegobrda 12 wliT um -
cros moswavles, goCas, romelsac TviTon sanCo Searqva. don ki-

1 d. guramiSvili. daviTiani, _ wgn.: qarTuli mwerloba. 40 tomad. Semdge-
ne lni a. baqraZe da r. TvaraZe. t. VII. Tb., 1989, gv. 374. 
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xotis erTgul Tanamgzavrs imiT hgavda goCa, rom SeeZlo ayola, 
SeTavazebuli ideis gaziareba da gaTaviseba, oRond ideis ga sa-
xor cieleblad gzas sakuTars, gakvalulisagan gansxvavebuls, 
eZebda da poulobda.

nawarmoebSi naCvenebia gaTiSuli, gayofili, darRveuli saqa-
rTvelo. e.w. `putCistebi~ da `zviadistebi~, omi TbilisSi, Sua 
rus Tavelze, mere _ afxazeTSi, samegrelos rbeva-awiokeba... miuxe-
da vad imisa, rom am Cveni uaxlesi istoriis amsaxveli araerTi 
mxat vruli nawarmoebi Seiqmna ukve, mwerlisTvis da mkiTxvelisT-
vis Temas sadReiso mniSvneloba ar daukargavs. imdenad mZafri da 
dra matuli gaxldaT is Jami, is xana, rom misi Seswavla da kvlav 
da kvlav warmosaxva sxvadasxava rakursiT, gansxvavebul WrilSi 
ara marto SesaZlebeli, aramed sasurvelicaa. 

erT-erTi mniSvnelovani epizodi koba cxakaias romanSi yo-
fili moswavlisa da maswavleblis Sexvedraa senakis sakontrolo 
gamSveb punqtSi. maswavlebeli SevardnaZis (e.i. ioselian-kito van-
siguas) mTavrobis Seurigebeli mowinaaRmdege, moswavle _ afxaze-
Tis omis monawile. `[am oTxeuls] bolomde mivdev da mainc mov-
spob,~ _ mtkicea maswavleblis gadawyvetileba. sanCo ki: ̀ mapati eT, 
masw., magram Tqven qveyana ki ara, sakuTari idea giyvarT!~

Tavisi pozicia mTavrobebTan damokidebulebis Tvalsazris-
iT, albaT, yvela adamians aqvs. Znelia da arca aqvs azri, vinmes 
ga darwmunebis cdas, magram saWirborotoa da dRemde pasuxgauce-
meli kiTxva: ra jobda 1992 wlis agvistoSi _ adgilobriv mosax-
leobas ar moekidebina xeli iaraRisTvis, ar ebrZolaT mezoblebis 
wi naaRmdeg da samTavrobo jarebs ekeTebinaT TavianTi saqme Tu 
moqceuliyvnen ise, rogorc moiqcnen _ CarTuliyvnen brZolebSi, 
amodgomodnen qarTvel samxedroebs gverdiT da ebrZolaT mezob-
le bisa da megobrebis winaaRmdeg samSoblos dasacavad.

nawarmoebSi gamoyvanili orive moqmedi piri simpaTiurad ga-
moiyureba. erTsac qveynis gadarCena surs da meoresac. erTs _ 
Si nauri mtrisgan, meores _ gareSe agresorisgan. dramatizms is 
qmnis, rom erTic marTalia da meorec. erTmaneTi gulwrfelad 
uyvarT da sxvadasxva Sexedulebebis miuxedavad, marto pativs ki 
ar scemen, aramed megobroben kidec erTmaneTTan. senakis sakont-
rolo gamSvebi punqti ki, ra Tqma unda, cxovrebis anaqronizmia 
da realoba rom ar iyos, sulac groteski an absurdi egoneboda 
mkiTxvels.

kargad gvaxsovs, `TeTri mela~ visac Searqva xalxma. `samSob-
lo da TeTri mela erTia Tu erTaderTia?~ _ am frazas samwuxa-
rod, dResac ar daukargavs mniSvneloba. Tumca TviTon pirovneba 
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karga xania, Camocilebulia sazogadoebriv-politikur asparezs, 
mag ram saqme isaa, rom mTavrobis xelmZRvanelis, xelisuflis (vinc 
unda iyos) gaigiveba qveyanasTan zogadad damaxasiaTebelia Cve ni 
yofisTvis da amdenad arc misi (imave xelisuflis) gaerTade r Te-
baa ucxo.

viTom sasxvaTaSorisod, magram SesaniSnavadaa gamokveTili 
qar TvelTa erTi Tviseba, romelic bevrjer gagvxdomia savalal-
od. `Rirsebis ordeni da deputatis mandati [ar ginda] qarTveli 
ara xar?~ _ ironiulad ekiTxeba erTi meores. TiTqmis ori sauku-
nis win ordenebsa da medlebs daxarbebul qarTvelebs kicxavda 
aleq sandre orbeliani, romelsac miaCnda, rom voroncovma Cveni 
am TvisebiT isargebla moxerxebulad da qarTvelTa damonebaSi met 
warmatebas miaRwia, vidre iaraRiT mebrZolma mTavarmarTeb leb ma.

romanSi naCvenebia damdablebuli adamianuri Rirsebebi, da-
ce muli zneoba, gamqrali suliereba... Tavisi mZime SedegebiT.

adamiani saerTod ormoci dolari Rirs, amerikelma qimi ko-
sebma daiangariSes, _ ambobs erTi personaJi. ai ase, adamianis Ri-
rebuleba marto misi sisxli da xorcia, marto qimiuri Semadgen-
lo ba, is `ciT monaberi suli~1 ki arsad Cans, arc igulisxmeba. 
mTeli arsebiT ewinaaRmdegeba mwerali aseT Sefasebas da surs 
da gvimtkicos, rom adamiani raRac mainc ufro metia, vidre misi 
qi miuri Semadgenloba.

erTguleba, megobroba, siyvaruli, samSoblo... es maradiuli 
Ri rebulebebi sruliad gaufasurebula, marto fuli da Zala 
(ia raRi, Tanamdeboba) gamxdara adamianis sazomi. faqtia, rom sa-
zo gadoebis did nawils drodadro Seipyrobs xolme sixarbe, si-
Clunge, gaboroteba... mizezi saZebaria, Tumca iolad misagnebi da 
asax sneli _ ara. mwerlis movaleobaa, Seulamazeblad dagvanaxos, 
da gvafiqros saWirboroto sakiTxebze, cxadad Tu SefarviT 
gamosa valic SemogvTavazos, raTa mere erTad veZeboT xsnis gza.

adamianTa sulier degradacias, albaT, marto sazogadoeb-
riv-politikuri movlenebi ar Tu ver ganapirobebs, Tumca isic 
cxadia, rom cxovrebiseul, e. w. gareSe faqtorebs didi gavlenis 
mox dena SeuZliaT adamianTa fsiqikaze.

romanis mixedviT, aRsareba da codvaTa monaniebac garemoe-
baTa damTxveviT ubedurebas dakavSirebia. bavSvobaSi puSkinam da 
misma Zmam danaSauli rom aRiares, male beboc mokvda da kidev 
cota xanSi _ mamac. amitom `amis mere aRarasodes mogvinaniebia 
sa kuTari codvebi, radganac maSinac gvegona da axlac gvgonia, 

1 il. WavWavaZe. kacia-adamiani?!, _ wgn.: il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli 
kre buli. oc tomad. redaqtori g. ciciSvili. t. II, 1988, gv. 37.
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rom Cadenili codvebis aRiarebani sayvarel adamianebs klaven~, _ 
ase Tia uRmerTo da uzneo adamianebis morali da logika.

sxvadasxva warsulis mqone xalxi _ `erovnuli frontis~ yo-
fili wevrebi, axlandeli policielebi, gaurkveveli profesiis 
mqoneni Tu aSkarad damnaSaveTa samyaros warmomadgenlebi _ yve-
lani erTnairad `Wirisufloben~ 9 aprilis tragedias. eklesiac, 
san Tlebic, mitingic nebiT Tu uneblieT yvelas safarvelia _ 
Tav Sesafaric da Sinagani sicarielis (an xrwnis) dammalavi.

araferi wminda, xelSeuxebeli ar arsebobs sulier sazrdos 
mok lebuli adamianebisaTvis. rac und mniSvnelovan sakiTxze sau-
brobdnen _ iqneba es RmerTi Tu samSoblo (Tumca ram gayo es ori 
ram erTmaneTisgan?), yvelaferi mainc `saWmlis gadasamuSavebeli 
sau baria,~ _ rogorc TviTonve uwodeben.

ukvirT personaJebs da maTTan erTad avtorsac: im gulub r-
yvi lo da miamitma xalxma, romelTac ekranze matareblis gamoCe-
nis eSinoda, mere rogor moifiqra amdeni saSineleba?

erTi sufris wevrebi, erT saqmeSi ̀ Cabmulni~, erTmaneTis ̀ me-
gobrebi~ erTmaneTs Cumad fulsac paraven da amis gamo sindisis 
qenjnas ar ganicdian. am adamianebma ar ician, ra aris Tanadgoma, 
sxvisTvis sikeTis qmna, sxvisi sadardelis gaziareba... mxolod sa-
kuTar Tavze, sakuTar wuTier siamovnebaze fiqroben. am fonze ga-
sakviri sulac araa, magram Tavzardamcemi kia morfinisti papu nas 
sadizmis gamomxatveli sizmari.

absurduli da ironiul-parodiulia ̀ saWmlis gadasamuSavebe-
li saubari angelozebisa da kulturis problemebze~. 

_ RmerTo, mjera Seni da darwmunebuli var, rom yvelaferi 
kargad iqneba, Tu arada RmerTo, Seni dedac... _ ai, aseTia damoki-
de buleba uzenaesTan. RmerTTan garigebaSi ar Sedioda luarsab-
ic, platon samaniSvilic?1 Cveni cxovrebis sxvadasxva tipebi am 
sa kiTxSi (rwmenisa) hgvanan erTmaneTs _ RmerTi saTavisod undaT 
da sWirdebaT _ zogjer gulubryvilo, zogjer cxovrebiseuli 
wvri lmanebisa Tu Wirveulobis, zogjer Savbneli saqmeebis mosa-
gva reblad.

me mjera konservatorebisa, romlebic miiCneven, rom adamia-
nebi bunebrivad Tavisufalni da keTilni ar ibadebian. adamianis 
ga makeTilSobilebeli erT-erTi Zlieri sayrdeni eklesia, rwmenaa. 
mxolod rwmeniT aRzrdil adamians SeuZlia Tanalmoba, erTgu-
leba, qvelmoqmedeba. konservatorTa azriT, sakuTreba eris sam-
saxurSi unda idges. uwesod moxveWil, ufesvebo sakuTrebas ar 

1 d. kldiaSvili. samaniSvilis dedinacvali, _ wgn.: qarTveli mwerlebi 
sko laSi. avtori da Semdgeneli f. firuaSvili. wigni VII, 2002, gv. 214.

10. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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Se uZlia keTili saqmeebis keTeba da adamianebisTvis bednierebis 
motana.1

romanSi oTxmoci kilo oqros (maRali sinjis oqros) xelSi 
Ca sagdebad ibrZvian jgufebad gaerTianebuli adamianebi. mowina-
aR mdegis Tavidan moSoreba xom undaT da undaT, arc erTmaneTs 
in doben da sxvaze metis mopovebas (an sul danarCunebas) cdilo-
ben binZuri, ukadrisi xerxebiT. am wumpeSi unda gaiaros bermuxam, 
sakuTari Tavic gadairCinos da tyved Cavardnili megobaric, san-
Co, gadaarCinos...

TxrobaSi Zalian faqizad Semodis omis Tema. omis dros da 
omis merec Taobebi gaqrnen ukvalod. oci wlis winandeli trage-
dia TiTqos ukve gadavitaneT (cxovrebis aCqarebul tempSi oci 
we li cota araa), magram isic sakiTxavia, gadavitaneT ki? Tu su-
lierebac davkargeT, warsuls Tan gavayoleT? omis msxverplad 
mxolod brZolebSi daRupulebi migvaCnia, sinamdvileSi yvela, vi-
sac sasowarkveTilebisgan, umweobis SegrZnebisgan, uperspeqtivo-
bis gancdisgan guli gauskda, SimSiliT mokvda Tu dardma Seiwira, 
yvela omis msxverplia da es msxverpli jerac izrdeba.

bevrs axlac ara aqvs gacnobierebuli is, rasac romanis erTi 
per sonaJi xvdeba: `eg filmi aris biWze, romelic imitom ibrZvis, 
rom irgvliv yvela ibrZvis... mere xvdeba Tavis mogvare mters da 
`ai asnebs~, rom sinamdvileSi Tavis Tavs ebrZvis...~

 ki ar davmarcxdiT marto, aramed omSi sakuTari Tavi, saku-
Ta  ri suli, sakuTari Rirseba, siamaye... davkargeT da wavageT. es 
re  alobaa da kargia, rom amas Tvals usworeben romanis persona-
Jebi _ sanCo da Tiniko (e. i. TviTon avtori). `viTom mebrZolebad~ 
iq cnen gulanTebuli biWebi imitom, rom omi sxvam (misma wamomwyeb-
ma) waago, mere ki yvelaferi meomrebs gadaabrala.

sanCo, igive goCa, internatSi gazrdili biWi, gamudmebiT fiq-
robs adamianis sulze. neta, ra Rirs adamianis (Cveni, sxvisi) su li? 
sad aris meoTxe ganzomileba, sadac sulebi binadroben? gvWirdeba 
Tu ara simarTle, romelsac ar moaqvs bedniereba? omSi sa kuTari 
Tavis gawirvis fasad sxvisi, megobris gadarCena ufro advilia Tu 
sakuTari sulis?..

samSoblo iseTi magiuri ramea (yovelgvari maRalfardov-
nebis gareSe vambob), rom mis dasacavad qurdi da yaCaRic ki xels 
ga moiRebs xolme. vagners, imave Cornas, amave vaJas `gagris baRSi 
se paratistisaTvis yelSi dana daurtyams. qarTul enaze ambobda, 
ZaRlebis enaao~. yvelas kargad gvaxsovs, zustad ase, am sityvebiT 
ix seniebdnen afxazebi qarTuls, im enas, romelzedac, sxvaTa Soris 

1 p. CxeiZe, r. CxeiZe. konservatizmis istoria. Tb., 2011, gv. 14.
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maTi umravlesoba laparakobda kidec... Cven ki `ra vakeTeT, ras 
vSvrebodiT?~ ara, iyo TiTqos pasuxis gacemis cdebic, Segonebisa 
da mSvidobianad molaparakebis cdebic... magram rogorc Cans, qar-
T velTa biwiereba, RvTis winaSe Cadenili codva (egoizmi, mco na-
re oba, momxveWeloba, sixarbe, ampartavnoba da sxva) imdenad didi 
iyo, rom `RmerTman maT pasuxi ugo codvisa~. 

samwuxarod, Sinagani da garegani faqtorebis erTobliobam 
ise Ti kataklizmebi gamoiwvia Cvens cxovrebaSi, romelsac Seewira 
uam ravi wminda, sufTa, faqizi suli. aseTia nawarmoebSi goCa (san-
Co). siwminde-sisufTaves ganasaxiereben agreTve Tiniko da mamami-
si. maT aiRes sakuTar Tavze is pasuxismgebloba, rac holden kol-
fildma selinjeris romanSi `TamaSi Wvavis yanaSi~.1 ase mgonia, am 
romaniTacaa STagonebuli Semdegi epizodi koba cxakaias wignSi: 
`warmoidgine, aRelvebuli zRva lamobs napirze gadmosvlas da 
qa laqis ganadgurebas. xalxi dgas da SiSiT Sehyurebs am saSinel 
sanaxaobas. _ sanCos Tvalebi patara bavSviviT aenTo da gatacebiT 
ga agrZela, _ zRva borgavs, uzarmazari talRebiT askdeba napirs, 
mag ram qalaqs verafers uSveba. ici, ratom? imitom, rom win jebi-
ri xvdeba da ar aZlevs xalxis ganadgurebisa da saxlebis dangre-
vis saSualebas. Cven is jebiri varT, isini varT, vinc, yvelafris 
mi uxedavad, ibrZvis!~

am Tavganwirvas sruliad ar Seefereba brZolis Sedegi; da-
bin ZurebulquCebiani qalaqi, uimedobisgan gaborotebuli adami-
anebi, Cabnelebuli saxlebi, uTvalavi maTxovari. adamianebi, ro-
melTac ar ician, ras niSnavs sityva `ndoba.~

`TaTar-monRolebma~ (e. i. rusebma) ise auries, Tavgza afxa-
zebs, rom maT qarTvelebi adamianebad aRar miaCniaT. `simarTle 
war sulSia da ara romelimes mxares~, _ aseTia personaJis (da, mgo-
ni, avtorisac) pozicia.

SesaZlebelia Tu ara sufTa, uxinjo urTierTobebis, saerTo 
warsulis dabruneba? es, albaT, Cvenze, orive xalxze iqneba da-
mokidebuli, Cvens zneobaze, idealebze, Rirebulebebze, bolos 
da bolos _ mizanze. nuTu burTad qceuli Tavebi ubralod sa-
laq laqo masala iyo? _ gaognebulia goCa. nuTu omze saubari mxo-
lod Woraobaa da sxva araferi? risTvis dagvsaja ufalma ase 
mwa red? _ amaze ar unda dagvafiqros warsulma da awmyom? Tu 
si nanuliT ara, rogorRa unda movaxerxoT ganwmenda da amaRleba.

mxolod is vici, rom ukve lamis naxevari saukunis vxdebi da 
ara feri mikeTebia garda imisa, rom vibrZodi, raimes gakeTebis 
sa Sualeba rom mqonoda, _ ambobs protagonisti. es is frazaa, ro-

1 j. selinjeri. TamaSi Wvavis yanaSi. 2013, gv. 124.
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melic saxierad aireklavs tragikuli yofis mTel simZimes.
Cven ki, mkiTxvelebs ar gvasvenebs SekiTxva: gadavabijoT mkv-

d rebs gabedulad?
 

NINO VAKHANIA1

“LOST GENERATION” IN MODERN GEORGIAN NOVEL
(By the Example of One Writing)

Koba Tskhakaia’s novel “Step Over the Dead Bravely” has original construc-
tion. The narration is fragmentary and seems not to be connected to each other. 

The reality which is given in the novel was our everyday existence. For-
getng the dead is forgetng the past. But the past has not to be hidden and 
forgotten but studied in detail. Moreover, the past doesn’t leave us and partici-
pates in today. 

The heroes of the novel talk with mixed language. This kind of language 
corresponds to the being of that time of Georgia. By effectiveness of film frames 
is shown the life based on arms, violence – frequent theft, delation, and mutu-
al deal of criminals and policemen, ostensible, mercenary relations, freezing of 
sole... 

All this is described at the background of real-historical events in real-his-
torical events of Civil hcjand Abkhazian wars. 

The whole generation had degradation, falling. Those who couldn’t adapt 
with the existed were destroyed physically, and those left alive as if were disap-
peared, lost. 

Struggle for great aims was followed by that there increased the people 
who don’t know what the word “trust” mean. 

The reader has a question: Do we have to step over the dead bravely? 

1 Nino Vakhania _ Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State 
Uni versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

miranda Todua, nona qecbaia1

wyali da masTan dakavSirebul terminTa semiotika 
da qristianul-miTologiuri simbolika

 
qarTuli enis leqsikaSi zRvisa da wylis semantikuri velis 

Seswavla adasturebs, rom es leqsikuri erTeulebi qarTvelis bu-
nebis nawilia. orive sityva uZveles, arqetipul doneze aRdgeni-
li leqsemaa.

qarTul wyal-formas kanonzomierad Seesatyviseba meg ru-
li wyu (megr. wyu `Wa~, wyurgili `wyaro~, qarTul wyar-s ki 
_ megruli wyor da lazuri nwkor//wyor (okonwkorL `wyliT 
Se reva~). SesaZloa, am formebs ukavSirdebodes sva nuri lilwye 
`sveli~.2

saerToqarTuli leqsikuri erTeulia wyalTan dakav Si re-
bu li erT-erTi termini zRvac. qarTul zRva fuZes Se esityveba 
megruli zRva, lazuri zoRa da svanuri zuRua. saerToqarTve-
luri fuZe-enis donisaTvis aRdgenilia zRua-arqetipi.

qarTvelur enaTa etimologiur leqsikonSi dasturdeba zR
vasTan dakavSirebuli erTi uZvelesi fuZe zRuel (zRvela `ko-
kispiruli wvima~) gozRvarili//goZRvarili `dasvelebuli~, 
`wyalSi amovlebuli~). zRvel Ziri dasturdeba, ag reTve, qarTu-
li enis imerul dialeqtSic.3

saerTo qarTulis namemkvidrevad miiCneva Semdegi sityve bi: 
tba, Rele, Rvari, Tovli, wvima.4

m. Cuxua saerToqarTvelur leqsikur erTeulad miiCnevs mdi

1 miranda Todua _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo uni-
versiteti; nona qecbaia _ filologiis doqtori, asistent-profeso-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa etimologiuri leqsikoni. 
Tb., 2000, gv. 655-656.
3 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa.., gv. 217.
4 b. foCxua. qarTuli enis leqsikologia. Tb., 1994, gv. 317.
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nares. igi am sityvaSi gamoyofil d, dis, din (d-in-e ba, m-d-in-
ar-e) fuZes ukavSirebs svanur d, der, din//zin fuZes (svan. 
oder, adri (bz), adrinr (bq), oder (laSx.), adine (ltn.) 
`misvla~).1

mdinarisagan miRebuli sityvebia ̀ mdinareba~, ̀ mimdinare oba~. 
frazeologiaSi arsebobs sintagma _ `cxovrebis dineba~. mdi naris 
drosTan kavSiri universaluri metaforaa (`JamTa cvlas CvenTvis 
bedis cvla ar mohyolia, TiTqo droTa mdinareoba CvenTvis ar 
arsebobso~, (ilia)).

qarTulSi zRva da wyal fuZeTagan nawarmoebi sityvebi Se-
iZleba daiyos Semdeg jgufebad: afiqsaciis gziT miRebuli for-
mebi, kompozitebi, Sesityvebebi.

• afiqsaciis gziT miRebuli sityvebi:
a) zRva: zRvaosani, zRvaosnoba, mezRvauri, sazRvao, sa-
zRvaosno, uzRvavi...
b) wyali: uwylo, wyliani, wylianoba, pirwyliani, wyalo-
ba, mwyalobeli, mwyleTi...

• kompozitebi:
a) zRva: zRvadqceuli, zRvaTamflobeli, zRvaTsamefo... 
b) wyali: niSanwyali, Tavwyali, marilwyali, miwa-wyali, 
vercxliswyali, wylispiri, enawyliani...

• Sesityvebebi:
a) zRva: cxovrebis zRva, zRvis done, zRvis piri, zRvis 
marili, zRva xalxi...
b) wyali: oqros wyali, mRvrie wyali, mineraluri wylebi, 
mZime wyali, wylis nayva...

qarTulSi sakmao raodenobiT gvaqvs zRvasTan da wyalTan 
dakavSirebuli frazeologizmebi da idiomebi: a) wyali: `wylis 
nayva~, `wyalSi gadayra~, `arc Zmari, arc wyali~, `wyali Se ud ga~, 
`win wyali, ukan _ mewyeri~, `Seni wyali gadamesxas~... b) zRva: `zR-
vad skdeba~, `cremlis zRva~, `cxovrebis zRva~, `zRvi sa da xmele-
Tis Semovla~, `zRva xalxi~, `siyvarulis zRva~...

qarTvelebi im xalxTa ricxvs miekuTvnebian, romelnic sa-
kuTar istoriul da miTologiur mexsierebas wyals ukavSireben. 
mravali eTnografiuli da arqeologiuri masala arsebobs wylis, 
zRvis, Tbebis, mdinareebis, wyaroebis, Webis... Tayvaniscemaze.

zRva qarTul tradiciaSi upiratesad mdedrul principTan 
asocirdeba. misi miTologiuri personifikacia mdedrulia da zR-
vis nenes, zRvis dedis saxiT warmogvidgeba. qalRvTa ebis sauflo 

1 m. Cuxua. qarTvelur ena-kiloTa SedarebiTi leqsikoni. Tb., 2000-2003, 
gv. 91.
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ulamazesia: farTo mindori, garSemortymuli maRali mTebiT, 
vercxlisferi wyaroebiTa da tbebiT, lamazi yvavile biT. ayvave-
buli buneba Cveulebrivi fonia, magram tyis dedofa li mudam am-
gvari idiliuri ganwyobiTa da mdgomareobiT ar Cndeba. igi aseve 
aso cirdeba wvimasTan, TovlTan, zvavTan.

Tqmulebis mixedviT, zRvis siRrmeebSi, zRvis nenes garda, 
cxovroben mesefebi _ sxvadasxva dros avismqmneli an sike Tis mom-
tani arsebani. megrul miTosSi zRvis qals da zRvis kacs mesefebi 
Seesabameba, romelTac nadirRvTaebis funqci ebi SeiZines. mesefe-
bi, iseve, rogorc zRvis qali da zRvis ka ci, mTel weliwads zRvaSi 
atareben da mxolod 1 kviriT (28 oqtombridan 3 noembramde) `me-
sefalas~ periodSi amodian wyli dan. isini drois mxolod am mci-
re monakveTSi asruleben na dirRvTaebis funqcias. z. Tandilavas 
gamokvleviT, `mesefi~, ge nezisiT, zRvis RvTaebaa, wylis stiqiis 
ganmasaxierebeluu miTologiuri personaJi, xolo nadirRvTaebis 
funqciebi man sakmaod gvian SeiZina. aWaruli miTosi mesefebis 
_ zRvis qalisa da zRvis kacis gacilebiT arqaul saxes inaxavs. 
miuxedavad imisa, rom xmeleTze erTkviriani amosvlis motivi aWa-
ruli teqstebisTvis niSandoblivia, am miTiur personaJTa samona-
direo funqciebi arsad dasturdeba.1

gavrcelebuli rwmena-warmodgenebis mixedviTac, `batone-
bis~ adgilsamyofelic zRvas ukavSirdeba. isini gadmodian TeTri 
zRvidan. maTi qveyana SemoRobilia maRali galavniT. masSi gamW-
virvale brolismagvari wyaroebia, yvelgan moedineba Taflisa da 
rZis mdinareebi, CanCqerebi margalitis Sxefebs afrqveven.2

zRvis SeSineba/zRvis SiSi _ meTevze-mezRvaurTa erT-erTi 
magiuri ritualia, romelic auqmebs `zRvis SiSs~. laz mez R va-
urebs swamdaT, rom mSiSara mezRvauri `zRvaze gasvlamdec da mar-
c xebulad iTvleboda~, uSiSar mezRvaurs ki damTrgunveli stiqia 
brZo lisTvis ganawyobda. lazebs zRvasTan mravalsaukunovani ur-
TierTobis kvalze sruliad sapirispiro, Se iZleba iTqvas, `uku-
reaqcia~ CamouyalibdaT, rac gansazRvrul ritualur-magiur 
Car CoSi moaqcies. laz meTevzes vidre zRva SeaSinebs, igi Tavad 
`aSi nebs~ zRvas, `zRvis SiSs~ sapi ris piro _ `zRvis SeSinebis~ ri-
tualiT abaTilebs/auqmebs. lazTa yofaSi damowmebuli Sexedu-
lebiT, zRva iseTi daundobeli Zalaa, romelic, rac unda evedro, 
ma inc dagamarcxebs, Tu man es moindoma. amitom zRva unda SeaSino: 
`mzo Ra Cqimi, ma qomobTi. mas sqanden va maSqurinen, si Cqimden gaS-

1 z. Tandilava. wylis kulti da qarTuli folklori. baTumi, 1996, gv. 
110.
2 z. Tandilava. wylis kulti da qarTuli folklori, gv.12-13.
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qurinas!~ (zRvao Cemo, me movedi. me Seni ar meSinia, Sen geSinodes 
Cemi!).1

zRvis garda, sxva liminalur zonebs tbebi da mdinareebi 
warmoadgenen. akvatur personifikaciebs tbebis zoomorfuli sim-
boloebi warmoadgenen. magaliTad, legendis mixedviT, imerxevSi 
bu Ris tbaSi cxovrobda wiTeli xari, romelic zafxulobiT amo-
dioda da Zroxebs amakebda.

samegreloSi cnobili iyo miqam-garios tba. masSi, gadmoce-
miT, cxovrobda TeTri verZi, romelic zafxulobiT napirze amo-
dioda. miqam-garios (mTavarangelozebis miqailisa da gabrielis) 
tbasTan wesad iyo mTis ZirSi Sesawiravis Sewirva.2

gvelisa da gveleSapis saxeebi qarTul tradiciaSi da kav-
Sirebulia wyalTan. gveleSapi wylis mflobeli, misi bina da ri da 
darajia. qarTul zRaprebSi urCxuli wyals ums x ver plod ara-
vis uTmobs. veSaps, rogorc wesi, ebrZvis gmiri (qristianobaSi 
_ wminda elia, wminda giorgi). saqarTveloSi mravalvariantadaa 
gav rcelebuli gveleSapisa da xaris (wylis kurosa da xmeleTis 
ku ros) brZolis siuJeti, sadac, iseve, rogorc msoflios mraval 
mi TologiaSi, qaosisa da kosmosis da pirispireba zoomorfuli 
miTiuri personaJebis orTabrZoliT aris gadmocemuli. miTosi 
mo gviTxrobs xarze, romelsac patroni (patroni, zogjer, wminda 
giorgia) yovel diliT saZovarze uSvebs, saidanac xari nabrZo-
li,dasisxlianebuli da mSier-mwyurvali brundeba. ambis gasage-
bad xaris patroni farulad kvalSi mihyveba Tavis pirutyvs, ro-
melic erT tbasTan/zRvasTan midis, saidanac ZaxiliT moixmobs 
gve leSaps. tbidan uzarmazari gveleSapi amodis, isini erTmaneTs 
eWi debian, mag ram gveleSapi Zlevs da damarcxebuli da dasisxlia-
nebuli xa ri Sin brundeba. amis Semdeg xaris patroni gamoWedavs 
almasis/spilenZis rqebs da Tavis xars Tavze aasxams. amjerad xari 
daamarcxebs gveleSaps, almasis rqebze wamoagebs. daWrili gvele-
Sapi tbidan amodis da ikargeba, mis kvals mihyveba tbis wyalic, 
sa dac amieridan xmeleTi da sicocxle Cndeba.

niSandoblivia, rom gveleSapisa da xaris brZolis siuJets 
sxva dasxvagvari dasasruli aqvs. TqmulebaTa erTi nawili Sesaqmi-
seulia, kosmosi imarjvebs qaosze da wylisagan gaTavisuflebul 
te ritoriaze sicocxle Cndeba. TqmulebaTa meore nawili esqalo-
togiuria, mas meorenairad ”mcire warRvnis” ciklsac uwodeben da 
sruliad sapirispiro finali gaaCnia: gamarjvebuli aqac xmeleTis 

1 В. В. Бардавелидзе. Древнейшие религиозные верования и обрядовое гра фи чес-
кое искусство грузинских племен. Тб., 1957, gv. 57.
2 n. abakelia. akvaturi simbolos zogierTi simbolos mniSvnelobisaTvis 
qar Tul miTo-ritualur sistemaSi. Tb., 2010, gv. 17.
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xaria, magram momakvdavi gveleSapis ukanaskneli ZalisxmeviT tba 
skdeba, gadmoivlis da mTel sofels (mikrokosmosi) wyliT faravs. 
dasturdeba mesame siuJeturi rkalic: xaris mier gveleSapis da-
marcxeba xalxs ixsnis mosalodneli warRvnisagan (erwo-TianeTis, 
duSeTis variantebi).

bibliaSic zRvasTan dakavSirebuli araerTi ambavia gadmoce-
muli: moses mier zRvis gapoba kverTxiT, macxovrisa da pet re 
mociqulis mier zRvaze fexiT gavla, iona winaswarmet y velis ve-
Sapis mier STanTqma da a.S. es bibliuri epizodebi sa Taves ude-
ben paradigmul azrovnebas. sasuliero poeziisaTvis, bibliuri 
wig nebis darad, ucxo ar aris paradigmuli azrovneba. zogadad 
zRva, saxarebidanac, amqveyniuri cxovrebis simboloa, Sesabami-
sad, aRelvebuli stiqia winaaRmdegobebiT aR savse yofas mianiS-
nebs, damcxrali _ dawynarebuls. `zRva, mwa rewyliani marilisagan 
da mSfoTvare qariSxalTagan, simboloa ama soflisa~1 himnebSic: 
`uf skrulsa Sina codvisasa STavardi da ni av-qarni vnebaTani ewi-
nes sulsa Cemsa~2 (ioane minCxi, gv. 229). him nografTa sityvebi 
fsa lmunis Semdeg sityvebs gvaxsenebs `qariTa sastikiTa Semusr-
ne navni TareSisani~ (fs., 40,6). wminda mamaTa swa vlebiT, codva 
RelvasTanaa dakavSirebuli, basili kesarielis mi xedviT: `cod-
vaY igi pirveli, romeli giqmnies, warvidis, raYTa sxuani moyuasni 
mo iyvannes da ese iswave RelvaTagan zRKsTa, viTar ur TierTsa 
Sem dgomad daucxromelad ekueTebied, rameTu codvaY msgavs ars 
Relvasa, romeli moiwiis Cuen zeda sastikad da kualad sxu asa 
migucnis munTquesve, egreTve codvaY migucems sxuasa moyuassa 
missa~.3 codvaTa Relvisagan Tavdaxsnas evedrebian himnografebi 
ufals, rameTu `Sen ufleb ZalTa zeda zRKsTa da oxraY RelvaTa 
mis TaY Sen daacxrve~ (fs. 88,10). `danTqmuli RelvaTagan bralTa 
CemTaYsa, saxier, aRmomiyvane, qristH~ (miqael modrekili, gv. 197). 
saintereso saxed aqvs warmodgenili j. miltons adam da evas mac-
Tunebeli gveli, romelic kacTa modgmis codvis morevis pir veli 
movardnili talRaa: 

`mteri gaxveuli gvelis sxeulSi
evasaken gaemarTa, ara daklakvniT,

1 saqarTvelos eklesiis kalendari. Tb., 1985, gv. 519.
2 nimuSebi mogvaqvs Semdegi gamocemebidan:

a) ioane minCxis poezia. teqsti gamosacemad moamzada da gamokvleva 
da ur To l. xaCiZem. Tb., 1987;
b) p. ingoroyva. Zvel-qarTuli sasuliero poezia. tf., 1913;

qvemoT, teqstSive, mivuTiTebT mxolod avtorebsa da gverdebs.
3 mamaTa swavlani. X da XI saukuneTa xelnawerebis mixedviT gamosca il. 
abu laZem. Tb., 1955, gv. 150.
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ara miwaze qveganrTxmuli, rogorc mas Semdeg,
ara, ise kudze aRimarTa da mTeli tani
rkalad dakeca, fena-fena daawyo erTurTs
Tavi movardnil talRasaviT zewamomarTa
da Tvalebidan daakvesa cecxli mgznebare~.1

sasuliero poeziaSi zRvaSi danTqma sulieri sikvdilis mima-
niSnebelia. aseTi mniSvnelobis matarebelia veSapis muceli, ro-
melsac ormagi alegoriuli mniSvneloba miuRia. erT Sem T x vevaSi 
is qristes saswaulebrivi Sobis mauwyebelia: `raJams Ze man Senman 
Secvalna bunebiTi igi Sobisa wesTa srbani, dagi c va RmrTeebisa 
cecxlman uxrwnelad, viTarca igi mucelsa Si na veSapisasa~ (qar
Tulni, gv. 299). meore mxriv, ufalma veSapis mier STanTqmuli iona 
nineviaSi gagzavna RvTis mcnebas gadasul moqalaqeTa dasamoZR-
vravad. saxeobrivad, amaSi aisaxa edem Si RvTis sityvas gadasuli 
kacobriobis mxsnelis movlena amqveynad da misi ganxorcieleba 
qalwuli mariamis saSoSi. pa ralels ionas winaswarmetyvelebaSi 
ionasa da qristes, nine vi elebsa da RvTis mcnebas gadasulTa So-
ris maTes saxareba ase warmogvidgens: `kacni igi ninevelni aRdgen 
sasjelsa mas na Tesavisa amis Tana da daSjidnen maT, rameTu Sei-
nanes qadagebasa mas ionassa; da aha esera ufros ionassa ars aqa~ 
(maTe, 12,41).

iona Tevzis mucels jojoxeTs uwodebs: `Seismina Cemi muc-
lis agan jojoxeTisa~ (iona, 2,3). himnografebic jojoxeTs veSaps 
uwo deben: `uZRebi jojoxeTi moaSTve qristH, ganuZRebi igi veSa-
pi, raJams Suris saZieblad Seimose bunebaY Cemi Zleuli~ (qarTul
ni, gv. 294).

zRvis fskeri saSiSroebis Semcvelia, sadac boroteba bu-
dobs, amitom qristem: `iordanes ZleviT Sehmusre Tavi veSapisaY~ 
(iva ne qonqosisZH, gv. 45).

veSapis mucelSi danTqma codvis morevSi CaZirvis ana lo gi-
iTac gvxvdeba. Tavad ionasac es sasjeli uflis sityvisagan gaq-
ce viT ergo. `uflis pirisagan moSoreba gaazrebulia, rogorc 
uf lis mfarvelobidan gamosvla da sawuTros saTamaSod gawir-
va Tavisa. ras SeiZleba Seedaros adamianis mdgomareoba, roca 
is moSorebulia uflis pirs? sulxan-saba orbeliani qadagebs: 
`yo velTa uwyiT, viTar sazarel ars jojoxeTi, aramed missa us-
azarles-ganvrdoma pirisagan RmrTisa~.2 himnografTa vedreba ix-
snas ufalma am gansacdelisgan, sulieri ganuxrwnelobis Txovnas 
niS navs:

1 j. miltoni. dakarguli samoTxe. samsoni. Targmnes v. WeliZem da e. kvi
taiSvilma. Tb., 1978 gv. 255.
2 z. kiknaZe. saubrebi bibliaze. Tb., 1989, gv. 156.
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`gamoPsnad Cuenda moxued,
dambadebelo,
romeli STavenTqeniT
mZlavrebiT mtersa,
veSapsa kacismklvelsa da mohkal igi~ 

(ioane minCxi, gv. 295-96).
veSapis mxurvale mucelSi danTqmiT, saxismetyvelebiT, ga mo-

xa tulia adamianis sulieri dacema, xolo misgan xsna _ ur Cxulis 
da marcxebiT.

Tuki RvTismetyvelebaSi zRva cxovrebiseuli winaaRmdego-
baa, gemi dasaxulia eklesiad. bibliuri noes mier agebuli kidoba-
nic eklesiis winasaxea, navi ki ideali, rwmena, romelsac talRa 
dRe  niadag emuqreba da gamocdas uwyobs, aseve dakavSirebulia sa-
suliero moZRvrebasTan da RvTismsaxurebasTan. navis simbolika 
qar Tul mwerlobaSi bizantiuri literaturidan Semodis: `qarT-
veli mwerlebi xSirad iyeneben bizantiuri literaturis simbo-
loebs: `afras~, `navs~.1 `siRrmesa mas zecisa ufskrulTasa hRele-
v diT, Rirsno, uzeSTaes bunebaTa moZRurebiTa RmrTisa mier, 
aramed araY dainTqeniT mas Sina, mRdelT moZRuarno, rameTu navi 
igi moZRurebaTa TquenTaY SehmzadeT WeSmaritiTa sarwmunovebiTa 
da afraY RmrTis msaxurebisaY aRmahrTeT uqcevelad, basili da 
gri goli, da waruZeRKT kacTa cxorebad~ (ioane mtbevari, gv. 92). 
`na vi warmoadgens materialuri samyarodan sulierSi gadasvlis 
sa Sualebas. simbolurad ganasaxierebs im sulTa akvans, romelnic 
elian aRorZinebas~.2 is Tavisi daniSnulebiT zRvas ukavSirdeba, 
`usafrTxoebis simboloa iseTi faTerakiani mogzaurobisas, rome-
lsac cxovreba warmoadgens~.3 `ufalo, aRmiyvane navTsayudelsa 
kacT moyvarebisa Senisasa~ (ezra, gv. 53). navTsayudels RmrTismSo-
bel sac SesTxoven, radgan sasuliero poeziaSi wminda mariami da-
saxulia ara marto dedaRvTisad, romelic dReniadag SesTxovs 
Zes kacTa xsnas, aramed mxsneladac: `Relvani amaoni, gulis sit-
yuani Cemni, mPdom meqmnnes me, uwyalod aRZrulni mterisa mier 
za kuviT, aramed Sen, qalwulo, mimiZeRuK me myudrosa navTsayude-
lsa~ (iovane mtbevari, gv. 73). 

sasuliero poeziaSi wyali, bibliaze dayrdnobiT, urTierTsa-
pi rispiro mniSvnelobebiTaa warmodgenili. wyali bibliis mixed-
viT, su lieri sakvebicaa da qristes simboloc. macxovari aris 

1 r. baramiZe. narkvevebi mxatvruli prozis istoriidan. Tb., 1966, gv. 204.
2 Д. Пресиддер. Словарь символов. Перевод с английского С. Палько. М., 1999, 
gv. 198.
3 Н. Жюльен. Словарь символов. Перевод с французского С. Каюмова, И. Устян це-
вой. М., 1999, 320.
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saukuno si cocxlis wyaro. ioanes saxarebaSi vkiTxulobT: `xolo 
romelman suas wylisa misgan, romeli me mivsce mas, arRara swyu-
rodis ukunisamde, aramed wyali, romeli me mivsce mas, iqmnes mis 
Soris wyaro wylisa, romeli vidodis cxovrebad saukunod~ (ioane, 
4,14). RvTis si mbolod `wyaro cxovrebisa~ bibliidan Semodis da 
mkvid r deba. petre iberielis mixedviT: `amis mRvdelmTavrobisa 
dasabam ars wyaro cxovrebisa, arsebaY saxarebis, erTi igi mizezi, 
arsTa sa meba~.1 am simbolos analogiuri datvirTviT vxvdebiT sa-
suliero poeziaSic: `movediT Cemda, Pmobs qriste mowyalebiT da 
takukTagan CemTa gemoY ixileT, rameTu cxovrebisa wyaroY da-
vhnerge, Porcni, romel mivixuen qalwulisagan, raYTa vacxovnne 
momwydarni codvisagan~ (ioane mtbevari, gv. 65). wyaros RvTis sim-
bolod are opagitikuli krebulic moixseniebs: `amis mRvdel-mTa-
vrobisa da sabam ars wyaro cxovrebisa, arsebaY saxarebisa, erTi igi 
mizezi, arsTa sameba~.2 `wyaro cxo veli~ wminda mamebsac miemarTe-
baT. basili neokesariels himnogra fi Semdegnairad ixseniebs: 
`mdinaresa sibrZnisa sa, wyarosa wylisa cxo velisasa~ (qarTulni, 
gv. 201). wyali warmodgeni lia, rogorc gan mwmendeli, codvaTagan 
gan mbaneli, uRmrTovebis alis damSreti: `Sen, romelman RmrTee-
bisa cecxlad Sehqmen wyalni, sa xier, damadnob lad mwikulevanTa 
saq meTa mterisaTa~ (qarTulni, gv. 222). `wylis kult ze qarTu-
li miTologiuri rwmena-Sexedulebebi, rom lebic sawesCveulebo 
ritualebsa da folkloruli Semoqmedebis sxva dasxva Jan rebSia 
mimofantuli, SeiZleba iTqvas, erTgvarad Sejamebulia iseT mxat-
vrul-miTologiur saxeSi, rogoricaa `ukvdavebis wya li~. 

cxovelmyofelia jvarcmisas macxovris ferdidan gadmo-
denili wyali da sisxli: `daSrite aw SemwuvelobaY codvisaY, naka-
duliTa sisxliTa da wylisaYTa, romeli guerdiT SeniT gardamoe-
ca~ (miqael mod rekili, gv. 374).

 codvaTagan ganmwmendelia cremli, glova, romelic na yo-
fia WeSmariti sinanulisa, Cadenili codvebis simZimis SegrZnebisa 
da dauokebeli swrafvisa misgan ganZarcvisa. mwuxareba da crem-
li Zvel aRTqmaSivea moazrebuli TviTganwmendis sa Sualebad. 
cremlsa da glovas, rogorc codvaTagan ganbanis wyaros, warmo-
gvidgens axali aRTqma da fsalmunebi: `davSuer me sulTqumiTa 
CemiTa, davbano marad Rame cxedari Cemi, crem liTa CemiTa sare-
celi Cemi davalto~ (fs., 6,7). cremlebi ganwmenden Cvens bunebas, 
radgan monanieba nayofia codvis sim Zimis SegrZnebisa, mizanswra-
fvisa RvTaebrivi sawyisisaken, rac adamianis bunebas suliwmidis 

1 petre iberieli (dionise areopageli). Sromebi. efrem mciris Targmani. 
ga mosca, gamokvleva da leqsikoni daurTo s. enuqaSvilma. Tb., 1961, gv. 158.
2 petre iberieli (dionise areopageli). Sromebi, gv. 158.
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madliT gardaqmnis. `did ars Zali sinanulisaY, ar Zal-uc nivTsa 
codvisasa, sada ipovos sinanuli da viTarca-raY wyali damSretel 
ars cremli cec xlsa mas codvisasa~ (ioane minCxi, gv. 224). bibliis 
mixedviT, monanuli adamianis cxare cremlebic, iseve, rogorc wy-
ali, sulier sakvebad moiazreba. `iqmnnes cremlni Cemni purad 
Cem da dRe da Rame~ (fs., 41,4). `mamaTa swavlani~ gvmoZRvravs, rom 
gan mwmendel cremls Sobs ̀ mwuxarebaY saRmrToY~. ̀ odes mo ikueTos 
kacman nebaY TKsi da ara hxedvides kacTa codvasa, maSin Seikribnes 
gulis sityuani TKsni, da odes Sehkribne gu lis-sityuani, Svan maT 
mwuxarebaY saRmrToY, da mwuxarebaman Svnes cremlni da glovaY~.1 
bibliis mixedviT, wylis siRrmidan amoyvana, sulieri xsnis ma uw-
ye belia: `macxovne me, Rmer To, rameTu Sevides wyalni sulad Cem-
damde davinTq me uysa ufskrulisasa, da ara ars daTmenaY, moved 
me siRrmesa zRKsasa da moqcevaman damnTqa me~ (fs., 68, 2-3).

wylis simbolikiT mdidaria qristianuli saxismetyveleba. 
qris tianul literaturaSi,bibiliaze dayrdnobiT, xSirad vxvde-
biT wyals, romelic maradiuli sicocxls momniWebelia, aseve wyal-
Tanaa dakavSirebuli udidesi qristianuli misteria, naTlisReba. 
naTlisRebis xilul mxares ganekuTvneba: masala saidum losTvis _ 
wyali, STaflva wyalSi samgzis, sityvebi: naTels iRebs mona RvTi-
sa saxeliTa mamisaTa da ZisaTa da sulisa wmidisaTa,amin. wya lSi 
StaflviT simbolurad samareSi efloba adamianis xrwnadi sxeuli 
da Tanaziari xdeba qristes xorcieli sikvdilisa,xolo em bazidan 
amodis adamiani, romelic ̀ codvas moukvda~. wminda mamaTa swavle-
biT, wyliT xdeba adamianis xorcis ganwmenda, xolo su  liwmidiT _ 
sulis ganspetakeba. himnografTa Tanaxmadac: ̀ movediT erno, miviw-
rafoT saRmrTosa mas sabanelsa, raYTa ganvwmidneT PorciTa da gan-
vnaTldeT Cuen suliTa~ (stefane Wyondideli sa nanoYsZH, gv. 151). 

iordanes, romelSic miiRo dasabami kacTa codvaTagan ganba-
nam da suliwmidis niWiT ganbrZnobam, himnografebi uwodeben saR-
mrTo sabanels, wminda embazs, cxovrebis wyaros: `srbaY bunebisa 
sjulTaY dascxra, raJams Seuwerelman RmerTman naTlisRebiTa 
mdinareTa mianiWa dafarulTa mwinkulevanebaTa ganbanaY kacTaY 
da kualad netarebaY moguca embazisagan wmidisa~ (ivane qonqo
sisZH, gv. 41). bibliis mixedviT, wyali sulieri sakvebisa da xs-
nis metaforadac dasturdeba (ioane, 4,14), samoTxiseuli mdinare, 
ro melic saTaves sicocxlis xidan iRebs _ xsnis simboloa. amde-
nad, moulodneli ar unda iyos himnografTa mier iordaniis wylis 
cxovelmyofelad warmoCena, romelic wyaroa adamianis xelaxali, 
sulieri Sobisa: `wmidasa mdinaresa, ganmacxovelebelsa~ (miqael 

1 mamaTa swavlani, gv. 316.
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mod rekili, gv. 391), `gareSeuwereli Seimoss wyalTa, raYTa wyaro 
cxovrebis yos iordane morwmuneTaTKs~ (miqael modrekili, gv. 390).

naTlisRebaSi morwmune gamarTldeba da ganiwmideba, ro-
gorc pirvelqmnili, ise piradi codvebisagan, romelic Caudenia 
naTlisRebamde. naTlisRebiT xsnisas dominirebs:

1) wylis ganwmenda, romlis ZaliTac wyals cxovelmyofelo-
ba eniWeba. bibliaSi wyali, ufro xSirad zRva simboloa codvisa. 
zRvis garSemo Tavs iyrian boroti Zalebi, romlebic zogjer ga-
moxataven im mtrul Zalebs, romelnic unda daamarcxos RmerTma 
Tavisi Canafiqris ganxorcielebis gzaze.1 `damaluli wyalTa Sina 
Ta vi igi borotad warwymedelisa mis guelisaY Sehmusro da ges-
lisagan misisa ganhbano bunebaY adamianTaY~ (ioane mtbevari, gv. 103);

2) adamianTa codvaTagan ganwmenda: `guasxure Cuen wyali 
cxo veli sityuao RmrTisao mxolod Sobilo da ganguwmiden Cuen 
cod vaTagan~ (ioane mtbevari, gv. 108);

3) ganbana-gaspetakeba: ̀ kbilTa maT guelisaYTa geslovan yves 
pir velqmnuli, xatad RmrTisa dabadebuli, xolo qristeman ior-
danes ganbaniTa kualad ganaspetaka~ (miqael modrekili, gv. 183). 
naT lisReba moicavs wylis Semdeg Tvisebebs: ganwmendas, codvaTa-
gan ganbanas, Zveli cxovrebisagan ganZarcvas da xelaxla Sobas.

bibliis mixedviT, wylis urTierTsapirispiro Tviseba kar-
gad Cans warRvnis epizodSi, romelsac himnografiaSi analogiuri 
ga gebiT vxvdebiT. warRvna gvevlineba rogorc RvTis sasjeli, ga-
manadgurebeli Zala, stiqia, romlis movlena Tavad ufalma inana 
da kacobriobas cisartyelas saxiT aRTqma daudo, meore mxriv, 
igi ve warRvna, bibliis Tanaxmad, winasaxea naTlisRebisa, ganwmen-
disa, ganbanisa, aRorZinebisa.

1 Словарь Библейского Богословия. Под редакцией Ксавье Леон-Дюфура. Перевод 
со второго французского издания. Брюссель 1974, gv. 604.
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MIRANDA TODUA, NONA KETSBAIA1

TERMINOLOGY SEMIOTICS CONNECTED TO THE WATER 
AND CHRISTIAN-MYTHOLOGICAL SYMBOLIC

In Georgian language vocabulary the semantic field of the Sea and Water 
confirms, that these lexical units are the part of the nature of Georgian people. 
The both words are the lexis recovered on the level of ancient archetype. Words 
derived from these foundations may be divided into following groups: forms 
received by the affixation way, composites collocations. We have a sufficient 
amount of expressions and idioms connected to the Sea and Water.

Georgians belong to those nations, in whose historical and mythological 
memory, Water takes an important part. The faces of the dragon and the snake 
are the ones connected to the water. There are a lot of Ethnographic and Ar-
cheological materials about the warship of Water, Sea, Lakes, Rivers, Springs, 
Wells... In Georgian tradition, the Sea is assosiated with the female principle. Its 
mythological personification is presented in the form of Sea Nene, Sea Moth-
er. Otherwise, except Sea Nene, in the depth of the sea live Mesephes (“The 
Animal Owners”, “Small Deities”) and they control her. Georgian mythological 
belief-imaginations are summarized in such arthistic-mythological image, as the 
“Elixir of life”.

Several stories, related to the Sea, are narrated in the Bible.Parting the 
Sea by Moses, The Saviour and Peter the Apostile, walking on the Sea surface, 
The Prophet Jonah, absorbed by the whale. In the spiritual literature, sea ab-
sorbtion means the spiritual death. The symbol of the boat is very interesting. It 
is set as a church, as belief, constantlky threatened and examined by the wave. 
In theology, the Sea is a lifetime contradiction, but the Water is represented as 
the contradictory meaning. It also means spiritual meal and the symbol of The 
Christ. The great Christian Mystery - an Epiphany, is also connected to the water, 
but, at the same time God’s punishment is also relaed to the water, crushing 
strength, disaster, flood, but on the other hand, according to the bible, the same 
flood, is the preliminary imagination of the Epiphany, purification, bathing.

1 Miranda Todua _ PhD in Philology, Sokhumi State University; Nona Ketsbaia _ PhD in 
Phi lology, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam kilanava1

zogierTi inglisuri neologizmi 
Tanamedrove qarTulSi

(ramdenime qarTuli veb-gverdis magaliTis mixedviT)

udavoa, rom dRes bilingvizmis da ucxo enebis codnis gare Se 
warmoudgenelia globalur sivrceSi integrireba. globalizacia 
ki, zogad konturebSi, Tavisi arsiT gulisxmobs yvelafris erT-
maneTSi arevas, gaTqvefas da is aseTive damokidebulebas iCens 
enis mimarTac. marTalia, dRes ukve gamokveTilad Cans erTaderTi 
globaluri enis arseboba msoflioSi da es `lingva frankad~ wo -
debuli inglisuri enaa. dominanti ena romelic, rogorc Tavad 
glo balizacia, Seexo yvela sferos.

Tanamedrove msoflioSi, roca saubaria prestiJul enebze, 
pirvel adgilze moixsenieba inglisuri ena, Tavisi gavrcelebis 
farTo arealiT. zogierTi enisaTvis, SesaZloa, simartive (ro-
gorc leqsikuri, ise _ gramatikuli) cud tonadac CaiTvalos. 
Tum ca, piriqiT ki xdeba, roca saubaria inglisur enaze, radgan, 
am SemTxvevaSi, simartive ufro momgebiani gaxda enis popular-
izaciisa da prestiJulobisaTvis, vidre _ piriqiT. am fonze um-
ciresobaTa enebis modernizebis yvelaze efeqturi gza dominanti 
enidan Sesabamisi terminologiis damkvidrebaa maTi sworad Ser-
Cevis gziT. axali terminologiis SerCevis dros ki saWiroa imis 
gaTvaliswinebac, rom isini unda JRerdes Tanamedroved, mianiS-
nebdes modernizms, progress da ara warsuls da regress.2

neologizmTa gavrcelebis umTavresi media ki dRes interne-
tia. globalur virtualur qselSi Casabmelad da mis arsSi Casa-
wvdomad saWiroa 3 mTavari ram: kompiuteris (telefonis, an sxva 

1 mariam kilanava _ wminda andria pirvelwodebulis saxelobis qarTuli 
uni versitetis doqtoranti.
2 k. beikeri. bilingvuri ganaTlebisa da bilingvizmis safuZvlebi. Tb., 
2010, gv. 414.
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raime mowyobilobis) qona, internetTan wvdoma da inglisuri enis 
codna. am komponentebis wya lobiT Tanamedrove adamianebs erTma-
neTTan komunikacia advi lad SeuZliaT, sivrciTi sazRvrebis mi-
uxedavad.

sazRvrebis moSlam, rac globalizaciis erT-erTi mTavari 
ma xasiaTebelia, Taviseburi asaxva hpova enaSic. sainteresoa Tana-
medrove qarTuli enobrivi situacia am sakiTxTan dakavSirebiT, 
rad gan globalizacia, Tavisi mravalferovani gamoxatulebebiT, 
rogorc yvelas da yvelafers, masac Seexo. vercerTi ena ver gan-
viTardeba gancalkevebiT, radgan enaTa urTierToba gardauvali 
da aucilebeli pirobac kia enis ganviTarebis procesSi. Tumca 
ena Ta urTierToba, am TvalsazrisiT, ar gulisxmobs maT arevas, an 
romelime maTganis dominirebas meoreze, radgan yovel enas Tavisi 
Sidakanoni gaaCnia, romlis mixedviTac ara yoveli da ara yvela 
Se moTavazeba miiReba sxva enisgan. enis leqsikuri fondi SeiZleba 
Seivsos neologizmebiT, nasesxebi, xelovnuri sityebiT, enaSi ar-
sebuli sityvebis SeerTebiT, sityvaTa mniSvnelobis SecvliT da 
a.S. neologizmebi, nasesxebi sityvebi, swored enaTa urTierTobis 
naTeli gamoxatulebaa. 

`neologizmi~ ZvelberZnuli warmoSobisaa niSnavs: 1) axal si-
tyvebs da gamoTqmebs, romlebic axali sagnebis an sxva enebidan 
nasesxebis aRsaniSnavad Seiqmna; 2) sityvebs da gamoTqmebs, romel-
Ta uCveulobas aSkarad grZnoben mocemuli enis matareblebi.1 ne-
ologizmis mocemuli ganmartebis mixedviT Tanamedrove qarTul-
Si uamravi `ucxourobis elferis~ matarebeli sityva moipoveba, 
romlebic araTu ucxo, aramed bunebriobis efeqtiT damkvidrda 
enis leqsikur fondSi. bunebriobis efeqti, Tavis mxriv, gamoix-
ateba qarTul enaSi afiqsTa daxmarebiT ucxo enidan Semosul si-
tyvaTa gaformebiT, rac calke ganxilvis sagania. neologizmi Ses-
aZloa damxvedri enis safuZvelze iqnas warmoebuli (aq igulisxmeba 
rogorc sityvaTwarmoeba, mocemul enaTa leqsikuri erTeulebis 
sinTeziT, aseve afiqsaciis gaxmareebiT _ ucxo enis sityvis ̀ gaSin-
aureba~), an _ nasesxebi. enaSi ucxo sityva ori gziT Semodis: wign-
ieriT da zepiri saSualebiT. amas lingvisturi eniT sesxeba qvia.

enaSi sityvaTa sesxeba, ZiriTadad, 2 mizeziTaa ganpirobebu-
li: saWiroebiTa da iZulebiT. saWiroebas, Tavis mxriv, qmnis enaSi 
arsebuli xarvezi. magaliTad is, roca raime cnebis aRmniSvne-
li sityva ar arsebobs enis leqsikur maragSi. Tumca aris iseTi 
SemTxvevebic, roca nasesxeb sityvas mimReb enaSi xvdeba imave mniS-
vnelobis sityva, romelic, advili SesaZlebelia, sxva enidan adre 

1 s. TezeliSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni. Tb., 2005, gv. 551.

11. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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yofiliyo mimReb enaSi damkvidrebuli, magram sesxeba mainc xdeba. 
am SemTxvevaSi, es ori sityva erTmaneTis sinonimebad formdeba.

dRes internet-sivceSi uamravi veb-gverdi arsebobs, rom-
lebic qarTul enazec aris naTargmni. erT-erTi aseTTagania soci-
aluri qseli _ Facebook,1 sadac uamravi neologizms, nasesxeb, Tu 
`ga qarTulebul~ sityvas SevxvdebiT. sailustraciod moviyvanT 
10 yvelaze popularul magaliTs, romelTa mixedviTac gamovlin-
deba globalizaciis qarTuli enobrivi suraTis erTi aspeqti. ne-
ologizmebi mocemuli iqneba qarTulSi damkvidrebuli formebiT, 
Semdeg misi sawyisi formiT, bolos ki _ qarTuli, leqsikonuri 
gan martebiT. unda aRiniSnos, rom aris SemTxveva, roca sityvebi 
maTi inglisuri gaformebiT Tanamedrove qarTul-inglisur, bi-
lingvur, leqsikonebSi ar moipoveba, amitomac gamoyenebul iqna 
oqs fordis universitetis gamocemis monolingvuri leqsikoni da 
iqve iqna miTiTebuli inglisuri ganmartebis qarTuli Targmani.

1) dakomenteba _ Comment _ komentari, SeniSvnebi;2

2) daklikva _ Click _ tkacuni, Cxakuni;
3) dalaiqeba _ Like _ mowoneba;
4) Taimlaini _ Timeline _ a horizontal line that is used to represent 

time, with the past towards the left and the future towards the right3 (hori
zontaluri xazi, romelic dros gamosaxavs; misi marcxena mxare 
warsuls miuTiTebs, marjvena ki _ momavals);

5) posti _ Post _ raimes gakvra;
6) hag (zogjer _ hug) _ Hug _ Caxuteba;
7) spami _ Spam _ (informal) advertising material sent by a mail to peo-

ple who have not asked for 4 (mimRebis Tanxmobis gareSe eleqtronuli 
fostiT gamogzavnili sareklamo gzavnili).

8) frendi (ma) _ Friend _ megobari;
8) qaveri _ Cover _ safari;
10) Seari _ Share _ ganawileba;
msgavsi situaciaa sxva veb-gverdebTan dakavSirebiTac. maga-

li TisTvis motanili gvaqvs is internet-gverdebi, romlebic gan-
kuTvnilia samuSaos maZiebelTaTvis, esenia: Vacancy.ge;5 Jobs.ge;6 Hr.ge.7

1 https://www.facebook.com.
2 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni. Tb., 2005, gv. 108, 102, 
126, 220, 262, 312, 412, 494.
3 Oxford Advanced Learner’s Dictionary. New 8th Addition. University Press, 2010, gv. 
1622.
4 Oxford Advanced Learner’s Dictionary, gv. 1477.
5 http://vacancy.ge.
6 http://jobs.ge.
7 http://hr.ge/AllVacancies.aspx.
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Tanamedrove cxovrebis kvaldakval, damsaqmebels ar uWirs 
sam saxuris maZieblis povna da _ piriqiT, radgan internetma es 
procesi ufro xelmiswvdomi da mosaxerxebeli gaxada. arsebobs 
spe cialuri internet-gverdebi, sadac vakansiaTa yoveldRiurad 
ganaxlebadi CamonaTvalia warmodgenili. iq momxmarebels advi-
lad SeuZlia SearCios sasurveli vakansia, Tumca sakiTxavia, SeZ-
lebs ki yoveli maTgani gaerkves saqmis arsSi, anu gaigos, Tu ra 
mo eTxoveba mas da saerTod, ra Tanamdebobazea saubari. qvemoT 
Ca moTvlili magaliTebian cxadi gaxdeba, Tu rogor iqmneba dab-
rkolebad ucxo enis, konkretulad ki inglisuri enis arcodna 
samsaxuris maZiebeli pirisaTvis sasurveli samuSaos Ziebis pro-
cesSi. qvemoT moyvanil magaliTebSi daxrili SriftiT iqneba war-
modgenili is sityvebi, romlebic TavianTi gaformebiT Tu mniS-
vnelobiT ipyroben yuradRebas, Semdeg ki damsaqmebel kompaniaTa 
saxelwodebebi da maTi ganTavsebis TariRebi internetsivrceSi.

1) beq ofisis specialisti (saqarTvelos banki) 27.XII.2011;
2) espanurenovani telemarkeri (Ultimatus serveces) 19.X.2011;
3) lojistikis menejeri (Dubai.ge) 15.X.2012;
4) marketingis menejeri (sadistribucio kompania) 23.I.1012;
5) promouteri (bi.ai.ji) 20.XII.2011;
6) priseleri (jeoseli) 19.XII.2011;
7) promo personali (piar ofis. ji) 13.XI.2011;
8) supervaizeri (berta) 29.IV.2012;
9) treningi turoperatingsa da gidobaSi (trening-centri 

en bi) 20.I.1012;
10) qolcentris operatori (ji pi ai holdingi) 30.XII.2011.
moyvanili magaliTebidan ramdenime maTgans: beq-ofiss, 

telemarkers, lojistikas, promos, priselers, turoperatings da 
qolcentrs qarTuli Sesatyvisi leqsikuri erTeuli ar gaaCnia da 
isini, uciloblad, neologizmTa rigebSi iricxeba. danarCeni si-
tyvebi dafiqsirebulia bilingvur, Tu ucxo sityvaTa leqsikoneb-
Si da aqvT Semdegi mniSvnelobebi:

menejeri _ 1. marTvis specialisti warmoebaSi;1 2. mmarTve-
li, menejeri.2 

marketingi _ 1. vaWrobis Teoria da praqtika, marketingi.3 am 
SemTxvevaSi, sityvas `marketingi~ ar moepoveba Sesabamisi qarTu-
li leqsikuri erTeuli da leqsikonSi ganmartebulia rogorc 
mar ketingi da gaSifrulia misi mniSvneloba ramdenime sityviT, 
rac ganmartebiTi leqsikonis prerogativa ufroa; 2. kompleqsuri 

1 s. TezeliSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni, gv. 494.
2 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni, gv. 325.
3 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni, gv. 325.
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midgoma warmoebis marTvasa da produqciis realizaciisadmi.1

promouteri _1. profesiiT axali kompaniebis damaarsebeli 
da organizator-damfuZnebeli;2 2. piri, romelic xels uwyobs or-
ganizacias raime saqmianobis ganxorcielebaSi.3

treningi _1. swavleba, momzadeba, wvrTna;4 2. varjiSi zogadad.5

holdingi _1. kompania, romelic sxva kompaniebis aqciebis sa-
kon trolo pakets flobs warmoebaSi;6 2. qoneba, floba.7

aRsaniSnavia, rom mocemuli magaliTebi mxolod mcire nawil-
ia Tanamedrove qarTulSi damkvidrebuli inglisuri sityvebisa.

veb-gverdebis qarTulad Targmnis procesSi, faqtia, rom ga-
T  valiswinebulia internet-momxmarebelTa da Tavad gverdis Sem q-
m nelTa interesebi, gaxdes gverdi ufro mimzidveli, saintereso, 
advilad gasagebi da popularuli. saTargmni sityvebi, ad vilad 
aR qmadobisa da ufro prestiJulobis gamo, pirveladi enidan, in-
glisuridan, gadmotanili iqna transliterirebis da ara Tar gmnis 
gziT, rac ufro misaRebi unda yofiliyo, miT ufro internet-momx-
marebelTa im kategoriisTvis, romelic veb-gverdis aqtiuri momx-
marebelia _ axalgazrdebisTvis. imis gamo, rom naTargmn sityvebs 
neologizmebma, nasesxebma sityvebma procentulad gadaaWarba, sa-
kiTxi dgeba enis Sidakanonebis dacvis ugulebelyofisa. marTalia, 
enaSi Semosuli yvela ucxo sityva ver da arc iTargmneba, wina aR-
mdeg SemTxvevaSi, enis, rogorc dinamikuri raobis ganviTareba Se-
fer xdeboda, magram neologizmebisa Tu nasesxobebis im intensivo-
biT miReba, risi tendenciac dRes ase naTlad ixateba, scildeba 
da saSveb normebs.

1 moxelis samagido leqsikoni. Semdg. s. uridia da sxv. Tb., 2004, _ http://
www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=srch&d=6&id_srch=51e8ae673f3fc1b25a0f9b-
05716376b8&il=en&p=1.
2 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni, gv. 572.
3 moxelis samagido leqsikoni, _ http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.
php?a=term&d=6&t=21446.
4 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni, gv. 325.
5 s. TezeliSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni, gv. 800.
6 s. TezeliSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni, gv. 920.
7 j. mWedliSvili. inglisur-qarTuli leqsikoni, gv. 258.



165

MARIAM KILANAVA1 

SOME ENGLISH NEOLOGISMS IN MODERN GEORGIAN
(According to examples taken from some Georgian web-pages)
 
The paper deals with neologisms and borrowings in modern Georgian lan-

guage. Internet as a main source of fast spreading information in the world is the 
source of spreading anglicisms, neologisms in any other language at the same 
time. In this case, we discussed the problems connected to forms of neologisms 
in modern Georgian language using social web-pages: Facebook.com, HR.ge. 
Jobs.ge etc. Mostly, neologisms have equivalents in modern Georgian language, 
in spite of this we use them with their English forms. It is impossible to translate 
all the neologisms in any language, otherwise, there wouldn’t be even the terms 
- Neologisms or borrowing words in language’s grammar. The modern Georgian 
language’s condition reveals the trend of using all the neologisms without trans-
lating even few of them. During translating web-pages in Georgian language 
it is foreseen to make the web-pages more attractive and popular in Georgian 
net-users. Unfortunately, this popularity is developed on the tendency of using 
English words, which reveals the real source of frequence use of English words in 
modern Georgian language. According to the situation, it’s clear, that Georgian 
language needs care and respect from all Georgians side.

1 Mariam Kilanava _ Post-Graduate Student of St. Andrew the First-Called Georgian Uni-
versity of the Patriarchate of Georgia.
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l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

joni marRania1

mwerlis mxatvruli ostatobis zogierTi sakiTxi

mxatvruli nawarmoebi upirveles yovlisa cxovrebis asaxvaa, 
swored cxovrebiseuli realobis asaxva aris is ZiriTadi moTxo-
va, romelsac mas uyenebs mkiTxveli. miuxedavad aRniSnulisa, cno-
bilia rom mxatvruli asaxva ar gulisxmobs realuri faqtis Tu 
movlenis pirdapir gadmoRebas.

jer kidev antikuri epoqis didi moazrovne aristotele Ta-
vis `poetikaSi~ xazs usvamda sinamdvilis mxatvrulad aTvisebis 
erT metad mniSvnelovan Taviseburebaze: `poetis saqmea Tqvas ara 
is, Tu ra moxda, aramed is Tu ra iyo albaTobis an aucileblobis 
mixedviT SesaZlebeli~.2 vecnobiT ra literaturul nawarmoebs 
gvjera TiTqosda daujerebeli situaciisa da araCveulebrivi 
mov lenisa, Tu es yovelive damajereblad aris dasabuTebuli. es 
ki damokidebulia mwerlis ostatobaze, romelsac ganmsazRvreli 
ro li eniWeba realuri faqtebis Tu movlenebis mxatvrul simarT-
led gardaqmnaSi.

mxatvruli nawarmoebis aRqmis procesSi mkiTxveli _ subieq-
ti acnobierebs asaxul viTarebas, moqmed pirTa qcevas, maTi moq-
medebis motivebsa da stimulebs, agreTve sakuTar damokidebule-
bas garemosTan, sadac uxdeba yofna. igi nawarmoebis aRqmisas 
imax sovrebs ara marto imas, rasac avtori uCvenebs, aramed arkvevs 
per sonaJisa da avtoris damokidebulebas samyarosTan, axdens mis 
ab stragirebas, ara erTi epizodis gacnobierebiT, aramed mis sxva 
epizodebTan kavSirSi.

mkiTxveli, romelic mxatvrul nawarmoebs aRiqvams, darwmu-
ne buli unda iyos asaxulis simarTleSi, rameTu mxatvruli simarT-

1 joni marRania _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 aristotele. poetika. winasityvaoba, Targmani da komentarebi s. daneli
asi. meore gamocema. Tb., 1979, gv. 161.
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lis arseboba aniWebs xelovnebis nawarmoebs damoukidebel esTeti-
kur Rirebulebas. SesaniSnavad aRniSnavs Teoretikosi v. vorovski, 
rom ̀ gardaqmnis mTeli procesi eqvemdebareba umaRles simarTles 
_ `mxatvrul simarTles~.1 mxatvrul simarTleSi darwmunebis Zir-
Tadi saSualebaa _ jer erTi, nawarmoebSi unda aisaxos obi eqturi 
sinamdvile, tipuri xasiaTebi tipiur garemoSi da rac mTa varia 
mxatvruli motivireba, romelic moicavs mdgomareobis ganmarte-
bas, xasiaTis moqmedebis motivebs, ama Tu im cvlilebebs maTSi.

mxatvruli nawarmoebi, SeiZleba iTqvas, es aris mTeli samya-
ro, erTiani organizmi, damTavrebuli, magram amasTan amouwuravi 
sistema, romelic saukuneebis ganmavlobaSi imitom arsebobs, rom 
aqvs yvelaferi aucilebeli da araferi zedmeti, swored es Tvise-
ba literaturuli qmnilebisa ganapirobebs mis maradiulobas.

mkiTxveli, romelic ecnoba literaturul nawarmoebs, erT-
baSad iviwyebs gare samyaros, Sedis mxatvrul samyaroSi da SeiZ-
leba iTqvas, xdeba TviTmxilveli, monawile mwerlis mier asaxuli 
viTarebis. yovelive amas Semoqmedi aRwevs imis safuZvelze, rom 
nawarmoebSi asaxuli movlenebi, moqmed pirTa qceva ise TvalnaT-
liv, damajereblad aris dasabuTebuli, mkiTxvels moqmedebis gan-
viTareba an personaJTa qceva sxvagvarad warmoudgenlad miaCnia. 
germaneli moazrovne g. lesingi aRniSnavda, `nebismieri moZraoba, 
romelsac akeTebs moqmedi piri, Cven unda gvafiqrebinebdes imas, 
rom Cvenc ase moviqceodiT da ara sxvanairad~.2

mwerali specialuri mxatvruli saSualebebiT mkiTxvels 
umu Savebs erTgvar winaganwyobas saxeebis mTlianobaSi aRsaqme-
lad da mkiTxveli ukve ver amCnevs calkeul aramotivirebulobas, 
SeuTanxmeblobas, zogjer Zalian arsebiTs.

avtori xSir SemTxvevaSi iTvaliswinebs mkiTxvelis aRqmis 
Taviseburebas da xSirad xelovnurad axdens azrobriv Sewyvetas, 
amiT aaqtiurebs mkiTxvelis gonebas, swored amazea dafuZnebuli 
mwerlis e.w. `saidumloebis teqnika~ damaxasiaTebeli aramarto 
saTavgadasavlo, deteqtiuri literaturisTvis.

mwerlisagan didi profesiuli ostatobaa saWiro, rom maqsi-
malurad Seakavos motivirebis Secnoba da amave dros SeumCnevlad 
Seitanos mkiTxvelis SegnebaSi yvela misi elementi, aucilebeli 
Semdegi azrobrivi sinTezisTvis. motivirebis aucilebeli ele-
mentebi SeiZleba dromde gamodiodnen mkiTxvelisTvis umniSvnelo 
detalis saxiT. xSirad mwerali mkiTxvelis yuradRebas fantavs 

1 В. В. Воровский. Литературные наброски (о М. Горьком), _ «Мысль». #2, 1911; 
eleqt. versia: http://dugward.ru/library/gorkiy/vorovsky_lit_nabroski_gorkiy.html.
2 Г. Э. Лесинг. Гамбургская Драматургия. М., 1936, gv. 30.
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e.w. `cru motivirebulobiT~, aseTi saxiT momzadebuli motivire-
ba gansakuTrebiT efeqturia.

mwerali ara marto qmnis calkeul, erTmaneTisagan izoli-
rebul anda cotaTi erTmaneTisagan gancalkevebiT arsebul sax-
eebs, aramed aCvenebs maT kavSirs, xsnis erTi saxisTvisTvis da-
maxasiaTebel Tvisebas meoris meSveobiT. mis erT-erT umTavres 
amocanas Seadgens is, rom mkiTxvels saintereso _ cxovrebiseul 
mdgomareobaSi uCvenos adamianebi romelTa Sesaxebac saubrobs.

literaturul nawarmoebSi personaJTa moqmedeba TiTqmis 
yo velTvis ganpirobebulia socialur-istoriuli viTarebiT, ga-
remoTi, magram zogjer xdeba ise, rom avtors mis mier Seqmnili 
xa siaTebi ar emorCilebian, faqtiurad isini gamodian misi mor-
Cilebidan da mwerlis nebis sawinaaRmdegod moqmedeben (mag. l. 
tolstoiseuli ana karenina), aseT SemTxvevaSi mwerali iZulebuli 
xdeba angariSi gauwios personaJis moqmedebis ganviTarebis logi-
kas da uxdeba zrunva misi qcevis fsiqologiur motivirebaze.

mxatvrul nawarmoebSi asaxuli viTarebis, moqmed pirTa 
qcevis axsna avtoris mier SeiZleba pirdapir iyos formulirebu-
li an mis axsnas igi iZleodes moqmedi piris gamonaTqvamis saxiT. 
zog SemTxvevaSi, igi SeiZleba ar Candes, igulisxmebodes, magram 
av toris Txrobis maneridan gamomdinare advili misaxvedri iyos 
misi pozicia. swored mxatvruli ostatobis es xerxi hqonda mxed-
velobaSi a. Cexovs, rodesac aRniSnavda _ `unda wero ise, rom av-
toris ganmartebis gareSe, Txrobis procesidan gamomdinare, moq-
med pirTa qcevis, saubris safuZvelze mkiTxveli Tavad xedavdes 
Tu rasTan gvaqvs saqme~.1

nawarmoebisTvis zianis momtania, aramarto calkeuli epi-
zodebis an moqmed pirTa qcevis dausabuTebloba, aramed ama Tu 
im epizodis, situaciis gadaWarbebuli Sefaseba. es is SemTxvevaa, 
rodesac mwerali ar iTvaliswinebs mkiTxvelis aqtiurobas da 
nawarmoebSi Seaqvs situaciis Tu moqmed pirTa qcevis gadaWar-
bebuli Sefaseba. swored amaze miuTiTebda a. Cexovi erT-erT mis 
Tanamedrove mwerals _ ̀ imis SiSiT, rom Tqven ver gagigeben TvliT 
saWirod motivirebul iqnas nebismieri viTareba, mdgomareoba~.2

rodesac avtori nawarmoebSi ar uTiTebs ama Tu im momen-
tis motivirebaze, rac xSirad xdeba, amiT igi mkiTxvels aZlevs 
saSualebas moqmedebis ganviTarebis procesSi, personaJTa qcev-
is safuZvelze Tavad gaakeTos daskvna, Tu ratom aRwers avtori 

1 А. П. Чехов. Полное собрание сочинений и писем в 30-ти томах. Т. 14, М., 1949, 
gv. 233.
2 А. П. Чехов. Полное собрание сочинений и писем в 30-ти томах. Т. 14, gv. 233.
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moqmedebas ise rogorc es nawarmoebSia da ara sxvagvarad. aseT 
SemTxvevaSi mwerali mkiTxvelis gonebas aZlevs farTo gasaqans, 
SeiZleba iTqvas _ SemoqmedebiTad amuSavebs mas. swored mwerlis 
Canafiqrisa da mkiTxvelis azris Serwymis Sedegad ibadeba gansa-
kuTrebuli saocreba sityvieri kulturisa _ mxatvruli simar-
Tle. xSir SemTxvevaSi mkiTxveli SeiZleba ver Cawvdes avtoris 
azrs, mis Canafiqrs da miuTiTos moqmedebis, situaciis aramarTeb-
ulobaze nawarmoebSi. aseT SemTxvevaSi gasaTvaliswinebelia erTi 
garemoebac, kerZod is, rom ama Tu im elementis rogorc daus-
abuTeblis Sefaseba SeiZleba iyos subieqtis esTetikuri ganuvi-
Tarebulobis, arasaTanado cxovrebiseuli gamocdilebis an kidev 
SeZenili codnis naklebobis Sedegi. SesaniSnavad aRniSnavda ge-
nialuri goeTe: ̀ Tu vinme Civis nislze, gaugebrobaze nawarmoebSi, 
unda gairkves Tu vis TavSia nisli, mwerlisa Tu mkiTxvelis~.1

roca saubaria mwerlis mxatvrul ostatobaze, pirvel rigSi 
yuradReba unda mieqces mwerlis enas, rame Tu ena aris nawarmoe-
bis ZiriTadi samSeneblo masala, xolo mxatvruli literatura si-
tyvis xelovneba. cxovrebiseuli masala danaxuli da gadmocemuli 
Semoqmedis mier, saTanado sityvieri gaformebis gareSe kargavs 
mkiTxvelze Tavisi zemoqmedebis Zalas. `mxatvruli enis ZiriTa-
di funqcia imaSi mdgomareobs, rom naTqvamma sagani gaacocxlos, 
mxatvrulad aamaRlos da iseTi emociuri simkveTriT warmosaxos, 
rom mkiTxveli aramarto xedavdes sagans aramed kidevac grZnob-
des da ganicdides mas~.2

mxatvrul nawarmoebSi aranair SemTxveviT elementebs ara 
aqvs adgili, mwerlis yoveli sityva gansakuTrebuli funqciis 
matarebelia. `esa Tu is wvrilmanic ki garkveuli azris gamomx-
atvelia da saboloo jamSi cxovrebiseuli realobis mxatvrul 
simarTled gardaqmnas emsaxureba~, romelic aranakleb (Tu meti 
ara) namdvilia da damajerebeli vidre realurad arsebuli, rom-
lis aRqma da gaazreba SesaZlebelia mxolod da mxolod mwerlis 
SemoqmedebiTi procesis gaTvaliswinebiT, nawarmoebis mTlianoba-
Si aRqmis safuZvelze.

1 В. Ф. Асмус. Чтение как труд и творчество, _ wgn.: В. Ф. Асмус. Вопросы теории и 
ис тории эстетики. М., 1968 104 
2 literaturis Teoriis safuZvlebi. saxelmZRvanelo umaRlesi saswav-
leb  lebis filologiuri fakultetis studentTaTvis. n. Wolokavas sa-
er To redaqciiT. mesame Sevsebuli da gadamuSavebuli gamocema. Tb., 
1986, gv. 285.
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JONI MARGANIA1

SOME QUESTIONS OF ARTISTIC MASTERSHIP OF A WRITER

An artwork is first of all a description of life, but not its direct copying but 
artistic narration. A writer uses the real events and facts as the material and 
crates the new truth – artistic truth, according to his own emotion, feeling and 
intuition. All these greatly depend on the writer’s artistic mastership, exactly 
which has a conclusive role on transformation of a real fact of the event in the 
artistic truth. The situation described in the work, explanation of behavior of the 
personages by the author can be directly formulated. In some cases the author’s 
position cannot be seen but considered on the ground of narration manner. The 
author often considers the reader’s peculiarities of perception and artificially 
stops the idea, by this he activates the subject’s feelings. Also, the author dis-
perses attention of the reader by so called “false motivation”, which is one of the 
effective means of making an addressee interested.

1 Joni Margania _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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nino mindiaSvili1

`beladi~ - SemoqmedebiTi paralelebi

XX saukunis 20-iani wlebs miwuruls sabWoTa kavSirSi Camoya-
libebulma totalitarulma reJimma mwerloba Tavis ideologias 
dauqvemdebara, rac WeSmarit faseulobebze uaris Tqmasa da Semoq-
medebiTi individualobis rRvevas gu lisxmobda. mxatvruli lite-
ratura mTlianad moeqca komu nis turi partiis diqtatis qveS. es 
procesi gansakuTrebiT gausaZlisi 30-ian wlebSi gaxda. represiebs 
uamravi ada miani Seewira, gansakuTrebiT ki isini, rom lebmac uari 
Tqves sabWoTa ideologiis srul morClebaze. am boxebulTa fi zi-
ku ri gadarCenis erTaderT gzad iZulebiTi ga dasaxleba anu emi-
gracia an moCvenebiTi SemoqmedebiTi Tu ideo lo giuri gar dasaxva 
rCeboda. ucxoobaSi myofni Soridan akvirde bo dnen samSobloSi 
mindinare mtkivneul procesebs da kalmiT eb r Zodnen totalita-
rul reJims, maT SemoqmedebaSi mTeli sic xa diT warmoCinda sabWo-
Ta epoqis saSineleba, romelmac um Zimesi kva li daaCnia saqarTve-
losa da qarTul inteleqtualur elitas.2 to talitarizmma didi 
dartyma miayena qarTul sulsa da naciona lur xasiaTs, ramac bune-
brivad gamoiw via specifikuri sabWoTa teq stis Camoyalibeba, ro-
melic kargad gamoxatavda ideologiuri li teraturis arsebo bas.

aRsaniSnavia, rom am periodis qarTul literaturaSi sta-
li nis Temas bevri mwerali Seexo. maT SemoqmedebaSi `bela dis~ fe-
no meni sxvadasxva kuTxiT warmoCinda. bunebrivia, `be ladisadmi~ 
miZ Rvnili leqsebi saxotbo poeziis nimuSebia, sailustraciod 
davasaxelebT 1939 wlis `sabWoTa xelovnebis~ XII nomers, sadac 
re daqcia iuwyeba, rom: `gamomcemloba `federaciam~ gamosca qar-

1 nino mindiaSvili _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo univer-
siteti.
2 n. gafrindaSvili, m. miresaSvili, n. wereTeli. socialisturi realis-
mis Teoriuli istoria (qarTuli literaturis magaliTze). wigni I. Tb., 
2010, gv. 5.
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Tveli mwerlebis krebuli `belads~, romelic daibeWda alio maSa-
Svi lis, ilia TavaZis, simon Ciqovanis, leo qiaCelis da irakli 
aba SiZis redaqciiT~.1 Jurnalis mesveurni aseve iuwyebian, rom kre-
bulSi warmodgenilni arian Semdegi poetebi da mwerlebi: gala-
ktion tabiZe, alio maSaSvili, Salva dadiani, aleqsandre aba Seli, 
simon Ciqovani, ioseb griSaSvili, konstantine gamsaxurdia, ilo 
mosaSvili, irakli abaSiZe, leo qiaCeli, raJden gvetaZe, konstan-
tine WiWinaZe, demna Sengelaia, karlo kalaZe, sergo kldiaSvi li, 
sandro SanSiaSvili, valerian gafrindaSvili, aleqsandre qu Ta-
Te li, aleqsandre gomiaSvili, raJden gvetaZe, grigol abaSiZe da 
sxvebi. amave nomerSi redaqcia aseve iuwyeba, rom daibeWda kons-
tantine gamsaxurdias trilogia ̀ beladi~ (wigni pirveli) da gior-
gi leoniZis epopea `stalini. bavSvoba da yrmoba~.2

ram gamoiwvia stalinis kulti qarTul mwrlobaSi? mxolod 
SiS ma da ideologiurma morCilebam Tu sxva faqtorebmac? gior gi 
lioniZes erT-erT wveulebaze uTqvams: `ra Sefasebasac ar un-
da imsaxurebdes stalini, erTi ram cxadia: is gaxlavT erovnuli 
energiis udidesi gamovlena da swored am kuTxiT ipyrobda Cems 
yuradRebaso~.3 xolo konstantine gamsaxurdia aRniSnavda: `ro ca 
`mTvaris motaceba~ movaTave, erTi ucnobi mkiTxveli gamo me sa ub-
ra quCaSi. miTxra: akaki, vaJa da ilia mudam stirodnen, Seni gmire-
bic ganwirulni iRupebian. modi dagvixate gamarjvebuli gmirebi, 
iseT ni, romelTaganac brZola da gautexeloba iswavlon Cvenma 
Svilebma. maSin ganvizraxe es wigni. stalinis Tema udiadesia sab-
Wo Ta literaturis TematikaSi. me ver vbedavdi am saqmis dawyebas. 
mere is iyo Cveni kulturis gulisxmieri mesveuri amxanagi lav-
ren ti beria damexmara da gamabedvina am friad sapasuxismgeblo 
saq misaTvis xeli momekida.am giganturi pirovnebis mxatvruli 
gan saxierebiT me minda vaCveno Cvens axal Taobas, Tu visgan iswav-
lon keTilSobili Sroma, Tavganwiruli brZola, sulieri raindo-
ba, xalxis siyvaruli da vaJkacoba~.4

akaki baqraZis azriT: „stalinis kulti qarTul poeziaSi imi-
Tac aris gamowveuli, rom 20-ian wlebSi, demokratiuli sa qar-
Tve los damarcxebis gamo didi nihilizmi iyo qarTul moazrov ne 
sazoga doebaSi. am nihilizms stalinis Zalisadmi rwmeniT optimiz mi 
daupirispirda (gamsaxurdias sityvebi). Tu saqarTvelo uZluria, 

1 belads. saredaqcio werili, _ Jurn.: `sabWoTa xelovneba~. #12, 1939, 
gv. 80-81.
2 belads. saredaqcio werili, gv. 80-81.
3 r. kveselava. mogonebebi, _ gaz.: `geo-eqspresi“. 24 marti, 1993.
4 k. gamsaxurdia. winasityvaoba „beladze“, _ gaz.: `literaturuli saqa
rTvelo“. 12 ianvari, 1940.
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samagierod, igi gansakuTrebul pirovnebebs warmoSobs~.1

am konteqstSi sainteresoa konstantine gamsaxurdiasa da 
gri gol robaqiZis SemoqmedebiTi xedva, romlebic sxvadasxva ge-
o grafiul arealsa da ideologiur sivrceSi imyofebian. erTi 
Seg nebulad gaeqca arsebul reJims, xolo meore, marTalia Tavis 
mSo bliur garemoSi darCa, Tumca xSirad uwevda bewvis xidze sia-
rulica da ideologiuri xarkic.

rogorc cnobilia, 1937 wlis 3 marts i. stalinma sakavSiro 
ko munisturi partiis (bolSevikebis) centraluri komitetis ple-
numze oficialurad ganacxada moaxloebuli represiebis Sesaxeb, 
rac imas gulisxmobda, rom gansxvavebuli azri saxelmwifoSi aRar 
iarsebebda, xolo vinc mis polotikas ar daemorCileboda, fi-
zikurad gaanadgurebdnen. 15 maiss ki, qarTveli bolSevikebis X 
yrilobaze saqarTvelos ssr kompartiis (bolSevikTa) centralu-
ri komitetis pirvelma mdivanma lavrenti beriam daadastura 
stalinis sityvebi, daesxa ra Tavs „cisferyanwelebs“, akademiuri 
jgu fis warmomadgenlebs da sxvebs.2 sagulisxmoa, rom swored am 
yrilobaze gaakritika umwvavesad konstantine gamsaxurdia da aR-
niSna, rom saWiro iyo misi Cayeneba xalxis samsaxurSi.3 

am avadsaxsenebeli yrilobis Semdeg, konstantine gamsaxurdi-
as misamarTiT sul uro xSirad ismoda azri, rom is ver akmayo-
filebda sabWoTa mwerlisTvis gansazRvrul standartebs, iyo 
po litikurad arasaimedo, miT umetes, rom iziarebda faSistur 
ideebs, (Tumca isic unda iTqvas, rom wamebis Sedegad mixeil java-
xiSvilma, tician tabiZem, lida gasvianma, budu mdivanma „aRiares“ 
kon stantines faSistoba).4mwerlis devna gaZlierda presaSic.5 si-
tuacia umarTavi xdeboda da TiTqos imedis naperwkalic ar Canda, 
yve laferi iqiTken midioda, rom konstantine gamsaxurdias mixeil 
ja vaxiSvilisa da tician tabiZis bedi unda gaeziarebina. ganwiru-
li mwerali yvelanairad da yvela instanciaSi cdilobda Tavisi 
ub raloebis damtkicebas, Tumca amaod.6 

mwerali sul ufro uaxlovdeboda ufskruls, rom ara erTi 
Sem Txveva, romelmac, im konkretul situaciaSi, gadauWarbeblad 

1 ak. baqraZe. stalini (Canawerebi), _ http://burusi.wordpress.com/2010/03/29/
a ka ki-bakradze-4.
2 n. gafrindaSvili, m. miresaSvili, n. wereTeli. socialisturi realis-
mis Teoriuli istoria (qarTuli literaturis magaliTze). wigni II. Tb., 
2010, gv. 9.
3 s. sigua. martvili da alamdari. tomi III. Tb., 2003, gv. 127. 
4 s. sigua. martvili da alamdari. tomi III, gv. 134.
5 n. beqiSvili, g. kekeliZe. qarTuli mwerloba sabWoTa sistemaSi: realo-
bis ganzomileba, _ http://lib.ge/book.php?author=1591&book=9698.
6 n. beqiSvili, g. kekeliZe. qarTuli mwerloba sabWoTa sistemaSi...
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Se iZleba iTqvas, rom mas sicocxle daubruna. konstantine gamsa-
xurdia lavrenti beriam da ilia TavaZem daibares. Sexvedris miza-
ni Semdegi iyo: mwerals mTavrobis davaleba unda Seesrulebina da 
daewera romani stalinze, romelSic unda asaxuliyo beladis bav-
Svoba da revoluciuri warsuli.1 k. gamsaxurdias Sansi eZleo da, ma-
gram imasac acnobierebda, rom galesili danis wverze unda ga evlo, 
radgan umniSvnelo Secdomac ki fataluri SedegiT dasruldebo-
da. rogorc kritikosi soso sigua aRniSnavs, „mwerali mTavrobis 
davalebis Sesrulebas didi enTuziazmiT Seudga, rad gan am faq-
tze iyo damokidebuli misi, rogorc mwerlis oficialuri aRiare-
ba, fizikuri gadarCena da SemoqmedebiTi muSaobis gag r Zelebac“.2

konstantine gamsaxurdiam piroba Seasrula da 1939 wlis de-
kemberSi daibeWda kidec trilogia „beladis“ pirveli wigni, rome-
lic maRali polografiuli doniT gamoirCeoda. wigni 27 Tavisgan 
Sed geba. unda iTqvas, rom k. gamsaxurdia nawarmoebSi warmoaCens 
so so juRaSvilis pirovnebad Camoyalibebis process, mis dauokeb-
el swrafvas Tavisuflebisa da pirovnuli damoukideblobisken, 
so sos bavSvobidan aqvs imis SegrZneba, rom is gansakuTrebulia da 
kon kretuli misiiT moevlina qveyanas, swored amiT aixsneba misi 
siz mrebic (vaxtang gorgasali, giorgi saakaZe, erekle meore).3 
axal gazrda soso gulanTebuli ibrZvis yovelgvari Zalmomreobis 
wi naaRmdeg da CagrulTa qomagad gvevlineba, sustebs exmareba, 
cdi lobs Secvalos yofa ukeTesobisken...

konstantine gamsaxurdia xevsurs aTqmevinebs: `sosoi ase ub-
nobs, unda gadavakeToTo cxovreba, Tu varskvlavebs uxariaT ca-
ze, Tu yvavilebi axareben miwas, adamianma rad ar unda gaixaro-
so? Tu kacma moindomao sicocxe, moiyvanoso Tavad, _ gaocebuli 
ru siko usmens gaga arabuls, romelic isev sosos naTqvams imeo-
rebs, _ Cven unda gavxdeTo sinaTlis saTave. rusiko kiTxulobs, 
_ RmerTi Tu swamso Sens naZmobs? _ ara, _ pasuxobs gaga, _ eg ase 
ub nobs, gvatyuebeno xucebi~.4 am dialogSi naTlad Cans mwerlis 
saT qmeli, soso gansakuTrebuli axalgazrdaa, romelic darvins 
kiT xulobs da rwmundeba RmerTis ararsebobaSi.5 mis azrs anga-
riSs uweven, pativs scemen, is aSkara lideria.

calsaxad SeiZleba iTqvas, rom konstantine gamsaxurdiam 
mTav robis davaleba pirnaTlad Seasrula. 1940 wlis ianvarSi mwe-
ral Ta kavSirSi „beladis“ ganxilva moewyo. rogorc mosalodneli 

1 s. sigua. trilogia `beladis~ bedi, _ Jurn.: „bedia“. #8-9, 2010, gv. 73.
2 s. sigua. trilogia `beladis~ bedi, gv. 72.
3 s. sigua. trilogia `beladis~ bedi, gv. 71.
4 k. gamsaxurdia. beladi, _ Jurn.: `mnaTobi~. #10-11, 1939, gv. 126.
5 k. gamsaxurdia. beladi, gv. 127.
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iyo, romanma kritikosebis sayovelTao mowoneba daimsaxura, Tum-
ca Tavad belads romani ar moswonebia da uTqvams, me Cveulebriv 
bav Svi viyavio.1 uneburad gvaxsendeba mixeil bulgakovis piesa „ba-
Tumi“, romelic mweralma aseve mTavrobis SekveTiT dawera, Tum-
ca, bolo momentSi, beladma gadaifiqra piesis dadgma da samuSao 
jgufi ukan daabruna saswrafo depeSiT.2 Cans, rogorc k. gamsax-
urdias „beladi“, aseve _ m. bulgakovis „baTumi“ ar aRmoCnda bo-
lomde damakmayofilebeli didi beladisTvis, amitomac konstan-
tinesTvis aRaravis uTxovia meore da mesame wignebze muSaobis 
gagrZeleba. aqve isic unda iTqvas, rom „beladis“ gamoqveynebis 
Semdeg konstantine gamsaxurdiam SemoqmedebiTi muSaoba gaagrZe-
la ise, rom mis sicocxles seriozuli safrTxe aRar damuqrebia.

„stalini, viTarca arimanuli Zalmosileba“ _ ase asaTaurebs 
Ta vis eses grogol robaqiZe, romelic Seaqvs eseebis krebilSi 
„de moni da miTosi“. wigni mwerlis emigraciaSi yofnis periodSi, 
1935 wels, ienaSi, germanul enaze gamoica da imTaviTve miiqcia 
ev ropeli mkiTxvelis yuradReba. misi qarTuli Targmani ekuTvnis 
ma nana kvataias.3

robaqiZiseuli stalini radikalurad gansxvavdeba gamsaxur-
dias beladisgan.

„leninma stalins „legendaruli qarTvelis“ saxeli amoatvif-
ra. stalinSi legendaruli Warbadaa, qarTuli ki oden mwirad“, 
ase iwyebs Tavis cnobil eses grigol robaqiZe.4 ahrimani sparsul 
mi TologiaSi borotebis umaRlesi RvTaebaa. anu mwerali saTaur-
Sive sacnaurs xdis, rom beladis Zalmosileba borotebidan iRebs 
sa Taveso. ufro metic, robaqiZis azriT: „stalini qarTvelia mxo-
lod im gagebiT, ramdenadac is qarTvelis sawinaaRmdego polusia“.5 

Zalian sainteresoa mwerlis TvaliT danaxuli stalinis por-
treti, romelic Tavis TavSi „ucxos“ atarebda (mamamisi osi iyo, 
_ gr. robaqiZe). `gaqvavebuli Tavi preistoriuli xvlikisa“, „viw-
ro, ukangadaqanebuli, mcired ganviTarebuli Subli“, „mTel mis 
arsebaSi grZnoba civi sisxli ubedurebiT mucladRebuli arse-
bisa, romelic WkuiT yvelas ajobebs. misi mzeris winaSe yvela 
ne ba ukan ixevs“.6 aseTia mwerlis mier danaxuli stalini, rome-

1 s. sigua. trilogia `beladis~ bedi, gv 75
2 М.Булгаков. Батум, _ http://www.masterimargarita.com/batum/index.php?p=6; htt -
p ://lib.ru/BULGAKOW/batum.txt.
3 gr. robaqiZe. demoni da miTosi. Tb., 2012.
4 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 61.
5 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 62.
6 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 62.
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lic mudmivad icvlida kans, „viTarca gveli“1 da Tavis pirovne-
bas moraluri ganadgurebisgan icavda. mwerali ioseb juRaSvilis 
aseT pirovnebad CamoyalibebaSi mamamiss adanaSaulebs, romelmac 
bavSvobidanve Caunerga sisastike da siZulvili da amitomac gamo-
umuSavda gamZafrebuli Tavdacvis instiqti. gri. robaqiZe Tan mim-
dev robiT aRwers da aanalizebs im movlenebs, ramac xeli Se uwyo 
sosos gabeladebas, Tavidanve misi stiqia masa iyo da „is mu Sebis 
klasis jer kidev mTvlemare fsiqologias swavlobda“ da „pro-
le tarul instiqts uRvivebda“.2 stalins megobaric ar yavdao, 
hyav da mxolod uricxvi amxanagi, bunebrivia, mwerals amiT imis 
Tqma surs, rom momavali beladi imdenad frTxili iyo, rom axlos 
aravis uSvebda da albaT, megobrobac ar SeeZlo, ar undoda, mxo-
lod sakuTar Tavs endoboda im rTul gzaze, romelic mas unda 
ga  evlo da miznisTvis mieRwia. man xom etapobrivad yvela mowina-
aR  mdege Camoicila, trocki da TviT leninic ki. trockis sosom 
Wku iT ajoba. am sakiTxs mwerali Zalian saintersod afasebs: mas 
(tro ckis) yvelaferi hqonda, raTa didi revolucioneri yofili-
yo, magram bolSevikuri suli akldao, Tumca arsebobs aseT ram 
sae rTod? ritorikul kiTxvas svams robaqiZe.3

sainteresoa mwerliseuli bolSevizmis Sefaseba. bolSevi z-
mia `msoflios ganxiblva, dedamiwis, rogorc RvTaebrivi dedis, 
wi aRis mkvleloba, esaa is, saiTac bolSevikuri (wyobis) adamiani 
akviatebulad iswrafvis da bolSevizmi sxva araferia Tu ara `ame-
ri kanizms plus demoniao“, askvnis mwerali.4

bolSevizmis ideiT Sepyrobili ioseb juRaSvili nel-nela 
ya libdeba diqtator stalinad, romelsac mudmivad Tavs esxmod-
nen, is ki yovelTvis gamarjvebuli rCeboda, damarcxebulni ki 
mis winaSe qeds ixridnen, ukvirdaT Tu saidan modioda stalinis 
ase Ti siZliere? robaqiZes amazec saintereso pasuxi aqvs: `maT 
ar icodnen, rom stalinis bolSevikur sulSi uSreti cxoveluri 
grZno bebi racios uaxlovdeboda da rom gamarjvebisaTvis es iyo 
ga damwyveti~.5 mwerlis azriT, „miTisagan ganZarcul droSi yofil 
ru seTis imperias moevlina kaci, arnaxuli totemuri ZaliT“.6 

rogorc vxedavT, gr. robaqiZe aRiarebs stalinis siZlieres 
da moxerxebulobas, magram misi azriT, es ar aris pozitiuri Za-

1 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 62.
2 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 63.
3 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 91.
4 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 91.
5 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 93.
6 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 100.
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la, radgan „mas ceecxli ar aqvs, is civsisxliania“.1 avtori diqta-
torisgan Sors imyofeba, is mas ver miswvdeba, mis sicocxles sa-
frTxe ar emuqreba, man aseTi gza airCia _ samSoblosgan Sors, 
magram simarTliT. emigraciaSi myofma mweralma xom mTeli si-
cocxle im imediT gaatara, rom odesRac stalinis diqtatorul 
re Jims bolo moeReboda da samSobloSi dabrunebas SesZlebda. 

mas sjeroda, rom odesRac stalini SeSinebuli igrZnobda, rom 
yvela Zalam datova, „ai, maSin aris stalini oden soso juRa Svili, 
erTi ubralo qarTveli. maSin gaaxsendeba Soreuli saqar Tvelo“.2 
mwerlis sityvebi gamarTlda, sosos bevrma uRalata da uc naur 
garemoSi gardaicvala, vin icis, iqneb sikvdilis win samSoblozec 
fiqrobda? magram, samwuxarod grigol robaqiZem samSobloSi dab-
runeba ver moaxerxa. man dagvitova fasdaudebeli Semoqmedeba, 
romelic sxva ganzomilebidan afasebs movlenebs da srul suraTs 
gviqmnis im drosa da sivrceze, romelSic mas mouwia moR vaweoba.

vfiqrobT, k. gamsaxurdias ̀ beladi~ da g. robaqiZis ̀ stalini, 
vi Tarc arimanuli Zalmosileba~ is mxatvruli teqstebia, romleb-
Sic, erTis mxriv, stalinis TiTqmis sruli pirovnul-fsiqologi-
uri portretia naCvenebi sxvadasxva ganzomilebidan, xolo, meo-
res mxriv ki, is dro da sivrce, romelmac aiZula mwerlebi am 
naS romebis Sesaqmnelad.

1 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 103.
2 gr. robaqiZe. demoni da miTosi, gv. 104.

12. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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NINO MINDIASHVILI1

“LEADER” _ CREATIVE PARALLELS

The Soviet totalitarian regime formed at the end of 20ies of 20th century 
subordinated literature to its ideology which provided for denial of the true val-
ues and ruining of creative individuality. Literature almost fully fell under the dic-
tatorship of Communist Party. The given process became especially unbearable 
in 1930’s. Those who consciously refused to fully obey Soviet ideology became 
victims of repressions. The only possibility for physical survival of the rebels was 
forced resettlement or emigration or illusory creative and ideological change. 
Those living abroad watched the painful processes underway in the homeland 
and fought against totalitarian regime with a pen in their hands; their works 
clearly reflected the horrors of Soviet epoch which left gravest mark on Georgia 
and Georgian intellectual elite. Totalitarian regime almost completely destroyed 
Georgian soul and national character which naturally resulted in the formation 
of specific Soviet texts well expressing the existence of ideological literature. 

It is noteworthy that in the Georgian literature of that period many writers 
reflected Stalin’s topic in their works and the phenomenon of “the Leader” was 
shown in their writings in different viewpoints. Naturally, poems dedicated to 
“the Leader” are the samples of admiration poetry (V. Gaprindashvili – “Dream 
for the Leader”, Shalva Apkhaidze – “Stalin”, Nestor Manidze – “Stalin’s Sun”, 
Alio Mashashvili – “Homeland of the Leader”, Ilo Mosashvili – “To the Leader”, 
Konstantine Chichinadze – “To Stalin”…) What was the reason for Stalin’s cult 
in Georgian literature? Was it just fear and ideological obedience or other fac-
tors also? Konstatine Gamsakhurdia’s and Grigol Robakidze’s creative visions are 
interesting in this regard as they have been in different geographic areas and 
ideological environments. One of them consciously ran away from the regime 
and the second already stayed in the homeland but quite often had to take high 
risks and pay ideological tributes. We believe K. Gamsakhurdia’s “The Leader” 
and G. Robakidze’s “Stalin as Arimanic Power” are the creative texts that almost 
completely show the personal-psychological portrait of Stalin from different di-
mensions and on the other hand they reflect the time and conditions that forced 
the writers to create those texts.

1 Nino Mindiashvili _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam miresaSvili, na na ara xa mia1

romantikuli tipizaciis Sesaxeb

rogorc cnobilia, romantikosebma mniSvnelovani wvlili Se-
itanes romantizmis Teoriisa da zogadad, esTetikuri azrovnebis 
ganviTarebis istoriaSi. faqtiurad, maT gansazRvres, Seamza des 
da, garkveul wilad, ganapirobes xelovnebis momdevno etapebis 
ganviTarebis veqtori. amasTan dakavSirebiT mniSvnelovnad gve-
C veneba erTi sadavo sakiTxis ganxilva, romelzec literaturis 
Te oretikosebs gansxvavebuli Sexedulebebi gaaCniaT. saqme exeba 
romantikuli tipizaciis problemas. kritikuli realizmis ko-
ri feTagan gansxvavebiT (Tekerei, dikensi, stendali, balzaki...), 
Ta vianT esTetikur deklaraciebSi romantikosebi gaurbodnen ms-
jelobas romantikuli xasiaTis, rogorc epoqis tipuri maxasi-
aTeblebis matarebeli socialuri kategoriis Sesaxeb. ufro me-
tic, romantizmis iseT mniSvnelovan Teoretikosebs, rogorebic 
ienis skolis warmomadgenlebi iyvnen, araerTxel daufiqsirebiaT 
Ta vianTi uaryofiTi damokidebuleba xelovnebis socialuri mni-
S vnelobis sakiTxTan mimarTebiT.2 da mainc, zemoaRniSnulis mi-
uxe davad, romantizmis literaturuli Teoriac da mxatvruli 
pra qtikac seriozul safuZvels iZleva romantikuli tipizaciis 
problemis gasaanalizeblad.

sayovelTaod cnobilia, rom romantizmi warmoadgenda damo-
ukidebel istoriul-literaturul mimarTulebasa da mxatvrul 
sa xeTa sistemas, romelmac Caanacvla ganmanaTleblobis epoqis es-
Tetikuri azrovneba; Tumca, imavdroulad, igi mniSvnelovani, Se-
makavSirebeli rgolia xelovnebaSi sinamdvilis (realobis) mxatv
ruli Semecnebis warmoCenis TvalsazrisiT. zemoaRniSnulis gamo 

1 mariam miresaSvili _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, 
so xumis saxelmwifo universiteti; nana araxamia _ filologiis doqto-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 А. В. Карельский. Драма немецкого романтизма. М., 1992, gv. 34.
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li teraturis Teoretikosebi romantizms gardamaval safexurad 
moiazreben klasicizmisa da ganmanaTleblobis literaturasa da 
kritikul realizms Soris. romantizmis epoqis literatura, Se-
sabamisi esTetikuri Sexedulebebisa da misi Tanadrouli mxatvru-
li formebis safuZvelze, mowodebuli iyo, aesaxa imdroinde li 
realobisTvis damaxasiaTebeli tipuri niSan-Tvisebebi. Sesabami-
sad, zemoaRniSnulis warmoCena xdeboda socialuri garemos asa-
x viTac da im niSandoblivi Tvisebebisac, romlis matareblebad 
war modgenilni iyvnen mxatvruli nawarmoebis personaJebi.1

tipuri xasiaTebis tipur garemoebaSi warmoCenis Tvalsazri-
siT yvelaze warmatebulni kritikuli realizmis warmomadgenlebi 
aR moCndnen. Tumca, amaSi maT gamoadgaT ara mxolod ganmanaTleb-
luri realizmis gamocdileba, romelSic tipizaciis principebi 
(mxatvruli personaJebis abstraqtulobisadmi midrekilebis mi-
uxedavad) sakmaod kargad iyo gawerili, aramed romantikosTa Se-
moq medebiTi praqtika da maTi Teoriuli naazrevis garkveuli as-
peqtebic. 

romantikul literaturaSi tipizaciis sakiTxze msjelobi-
sas unda aRiniSnos, rom romantikosTa mier Seqmnili iseTi cnobi-
li xasiaTebi, rogorebic arian Satobrianis rene, baironis Caild 
ha roldi, manfredi, kaeni, Selis promeTe da sxv., mxolod im 
su lier atmosferoSi SeiZleboda aRmocenebuliyo, romelic sa-
frangeTis revoluciis Semdgom sufevda mTels evropaSi. arsebu-
li realobis miuRebloba, gulgatexilobisa da uimedobis gancda, 
si namdvilisgan gaqcevis mcdeloba, meamboxuri, zogjer RvTismg-
mobi ganwyobilebebi _ yovelive es warmoadgenda safrangeTis re -
voluciis gadaazrebis mcdelobis Sedegs. am TvalsazrisiTac ze-
moaRniSnuli personaJebi TavianTi epoqis tipur saxes warmoadgenen. 

romantikuli tipizacia yuradRebas amaxvilebda pirovnebis, 
rogorc individis, Sinagani sulieri samyaros TviTmyofadobaze; 
amasTan, TiTqmis uaryofda sazogadoebriv-politikur da soci-
alur determinantebs (anu, tipur garemoebebs). marTalia, Cven 
vi ciT Caild haroldisa da renes socialuri mdgomareoba, rac 
mniS vnelovania maTi xasiaTebis sworad gasaazreblad; Tumca kav-
Siri baironisa da Satobrianis gmirebis xasiaTsa da imdroindeli 
sa zogadoebrivi cxovrebis ganmsazRvrel tipur faqtorebs Soris 
jer kidev sustia. romantikosi mwerlisTvis, upirveles yovlisa, 
mniSvnelovania gmiris sulieri samyaro, misi pirovnuli `me~, mi-
si kerZo kavSirebi pirovnebebTanac da cxovrebasTanac. swored 

1 m. elizarova, b. giJdeu, n. kolesnikovi, i. mixalskaia. XIX s. sazRvargare-
Tis literaturis istoria. Tb., 1973, gv. 56-58.
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am doziT gvTavazoben romantikosebi TavianTi gmirebis xasiaT-
Ta tipizacias. romantikosebis mier arCeuli es gza, tipizaciis 
am gvari principi garkveulwilad im garemoebiTac aixsneba, rom 
saf rangeTis revoluciis mier damkvidrebuli sazogadoebrivi 
urTierTobebis xasiaTi, sazogadoebasTan pirovnebis axleburi 
kavSiris xasiaTi romantikosi mwerlisTvis jer kidev gaurkveveli 
da zogjer miuRebelic iyo. amitomac romantikuli tipizacia pe-
riodulad alegorias (baironis `manfredi~) an miTologiis (kaeni, 
promeTe, mose) arsenals mimarTavda.1

rTuli urTierTmimarTeba SeiniSneba romantikul xasiaTsa 
da mis ganmapirobebel sinamdviles Soris adreul germanul ro-
mantizmSi. kerZod, ienis skolis warmomadgenlebi TavianTi nawar-
moebebis gmirebs garemo sinamdvilisgan gangeb izolirebulad am-
yofeben, riTac upirispireben arsebul realobas (mag., ludvig 
tikis franc Sternbaldi, romelic xelovnebis idealur samyaro-
Si cxov robs; novalisis henrix fon ofterdingeni  alegoriulad 
abstraqtuli figura, msgavsad im movlenebisa, romelic mis gar-
Semo viTardeba). zogadad, tikisa da novalisis gmirebis niSneuli 
Tvisebebi momdinareobs ara sinamdvilidan, romelic nawarmoebebSi 
Tavis konkretul-istoriul gamoxatulebaSi arc aris warmodge-
nili, aramed misi Semcvleli alegoriuli garemodan. miuxedavad 
amisa, ienis skolis romantikosebis personaJTa xasiaTs mainc XVIII 
saukunis germaniis sazogadoebriv-politikuri garemo da sulie-
ri atmosfero gansazRvravs; amitomac, zemoaRniSnul nawarmoebTa 
gmirebsac tipizaciis gansazRvruli done axasiaTebT, radgan es 
xasiaTebi SeiZleboda aRmocenebuliyo swored XVIII saukunis ger-
maniis konkretul-istoriul pirobebSi, romelzec, Tavis mxriv, 
1789 wlisfrangulma revoluciam moaxdina gavlena. 

amave periodSi inglisSi, sadac kapitalizmis ganviTarebam 
mniSvnelovnad gauswro evropis sxva qveynebs, SesamCnevi gaxda 
mwva ve socialuri winaaRmdegobebis warmoCenis tendencia. Sesa-
ba misad, inglisurma romantikulma poeziam gamoavlina konkre-
tul-istoriuli tipizaciis ufro maRali xarisxi, vidre roman-
tizmis sxva erovnulma modifikaciebma. swored amgvar tendenciebs 
moicavs vordsvortis Teoriuli programa; mis konkretul-isto-
riul Canaxatebs ki, xSirad sruliad gansazRvruli ideur-emoci-
uri da mxatvrul-esTetikuri romantikuli Seferiloba gasdevs; 
ami tomac vordsvorti samarTlianad aris miCneuli evropuli 
roman tizmis erT-erT yvelaze TvalsaCino socialur poetad. 

romantizmis evoluciasTan erTad farTovdeba sakiTxTa 

1 n. uruSaZe. sazRvargareTis literaturis istoria. Tb., 1975, gv. 102.
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wre, romelic sinamdvilis mxatvrul asaxvasa da misi obieqtu-
ri warmoCenis mcdelobas ukavSirdeba. romantikuli gmiri aRar 
ifargleba mxolod sakuTari gancdebisa da sulieri emociebis 
sam yaroTi; am prizmidan igi TandaTan ufro realurad aRiqvams 
garemomcvel sinamdviles. gviandel romantikosTa Semoqmedeba-
Si ukve aSkarad igrZnoba mkveTri disonansuri intonaciebis Sem-
cveli socialuri realoba da tipizaciis niSnebic mkafiod ikve-
Teba. mag., tipur gmirad aris aRiarebuli hofmanis musikosi da 
kompozitori iohanes kreisleri _ avtoris alter ego, romelic 
arsebobisTvis brZolaSi iZulebuli xdeba, gayidos Tavisi talan-
ti. rac Seexeba socialur garemos, romelSic kreislers uxdeba 
cxovreba, igi XIX saukunis dasawyisis danawevrebuli, dakninebuli 
feodaluri germaniis tipur realobas warmoadgens.14

cnobilia, rom ganmanaTlebluri realizmis warmomadgenleb-
Tan SedarebiT kritikuli realizmis warmomadgenlebma gaaRrmaves 
xasiaTebis tipizaciis SesaZleblobebi. amaSi maT mniSvnelovnad 
waadgaT romantikosebis gamocdileba, kerZod, personaJTa Sinaga-
ni sulieri samyarosa da fsiqologizmis elementebis warmo Cena. 
fsiqologizmi, rogorc tipizaciis erT-erTi saSualeba, mniSv-
nelovanwilad daukavSirda personaJis xasiaTis ganmazogadebe li 
socialuri Sinaarsis gaxsnas. romantikosebis fsiqologizmi sru-
lad aiTvises da axal safexurze aiyvanes kritikuli realizmis 
warmomadgenlebma. es tendencia gansakuTrebiT TvalsaCinoa sa-
frangeTis literaturul cxovrebaSi. adreuli romantikosebis 
(Sa tobriani, madam de stali, senankuri...) moTxrobebisTvis da-
maxasiaTebelma fsiqologizmma mogvianebiT ganviTareba pova ara 
marto JorJ sandis (adreuli romantikosebis pirdapiri memkvi-
dris), aramed franguli kritikuli realizmis warmomadgenelTa _ 
merimes, balzakis, stendalis _ Rrma fsiqologizmiT gajerebul 
nawarmoebebSi. aseve udavoa romantikosebis esTetikur Sexedu-
le baTa gavlena dikensze (gansakuTrebiT gviandel periodSi), 
romlis personaJebi, fsiqologiuri damajereblobis Tvalsazri-
siT, ar Camouvardebian stendalis gmirebs. 

romantikosTa Teoriuli Ziebebisa da mxatvruli praqtikis 
udides ideur-esTetikur monapovars warmoadgens istorizmis 
principi; am SemTxvevaSic romantikosebi win uswreben realistebs. 
aR niSnul sakiTxTan dakavSirebiT sainteresoa romantikuli isto-
rizmis kursis transformacia kritikuli realizmis warmomadge-
nelTa SemoqmedebaSi. kerZod, romantikosebi, rogorc wesi, Tavis 
mzeras miapyroben adreuli da Sua saukuneebis istoriuli movle-

1 А. В. Карельский. Драма немецкого романтизма, gv. 98.
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nebis gadmocemaze; aqedan gamomdinare, maTi yuradRebis areal-
Si xSirad eqceva istoriuli siZveleni (movlenebi, legendaruli 
gmi rebi, zepirsityvierebis Zeglebi...). romantizmis Teoretikose-
bis aRniSnuli principi gamosWvivis v. hiugos werilebSi _ `legen-
da montrozes Sesaxeb~ da `lamermuris sacole~5 _ romlebSic igi 
ikvlevs valter skotis SemoqmedebiT laboratorias da inglise-
li romanistis gamocdilebis gaTvaliswinebiT esaxeba franguli 
istoriuli romanis ganviTarebis perspeqtiva. romantikosebisgan 
gan sxvavebiT, XIX saukunis kritikuli realizmis warmomadgenlebs 
ainteresebT ara Soreuli warsuli, aramed Tanamedroveobis is-
toriuli ganviTarebis dinamika. am TvalsazrisiT stendali da 
bal zaki mxatvrul literaturaSi maTi Tanamedrove burJuazi-
uli sazogadoebis istorikosebi arian. balzakma ideur-mxatvru-
li TvalsazrisiT novatorul `adamianur komediebSi~ mkiTxvels 
Tvalwin gadauSala safrangeTSi burJuaziuli urTierTobebis Ca-
mo yalibebis dinamika vidre 1789 wlis safrangeTis revoluciidan 
XIX saukunis Sua wlebamde. 

romantikuli esTetikis erT-erT mniSvnelovan Tezas, rome-
lic v. hiugom Camoayaliba `kromvelis~ (1827) winasityvaobaSi, 
war moadgenda adgilisa da drois koloritis SenarCuneba; anu 
mwer lebs moeTxovebodaT im epoqis dawvlilebiT aRwera (konkre-
tul-istoriuli, yofiTi realiebi), romelSic nawarmoebis moqme-
deba iSleboda. amgvari aRwerebis didostatad miiCneven valter 
skotsa (gansakuTrebiT gvandel romanebs) da viqtor hiugos (`pa-
rizis RvTismSoblis taZari~). amdenad, mxatvruli sistemis zemo-
aR niSnuli aspeqtis ganviTarebaSic romantikosebi realistebis 
wi namorbedebad gvevlinebian. 

romantikosebis Teoriul koncefciebSi garkveuli adgili 
eT moba groteskis xerxs. aRniSnuli xerxis gamoyenebas (persona-
Jis saxis gamokveTa, ama Tu im Tvisebis hiperbolizirebulad war-
moCena, esTetikuri kategoriebis aRreva) mimarTaven hiugo (`pa-
rizis RvTismSoblis taZari~), hofmani (`kallos fantastikuri 
moT xrobebi~). maTi SemoqmedebiTi xelwerisTvis organulia sasa-
cilosa da saSinelis aRreva, rac kontrastebis romantikuli Te
oriis erTgvar gamovlenas warmoadgens, romelic, Tavis mxriv, 
upi rispirdeba klasicisturi harmoniis, simwyobris, sisrulis 
Te orias. aqve SevniSnavT, rom hiperbola, kontrasti, groteski 
da maxasiaTebelia im romantikosTa SemoqmedebisTvisac, romlebic 
ar eweodnen zemoaRniSnuli principebis deklarirebas (mag., de 
sta li, Satobriani, baironi...). mxatvruli saxis simkveTris aRniS-
nul princips ukavSirdeba romantikosebis erT-erTi mniSvnelo-
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vani mxatvrul-esTetikuri idea _ mgznebare, araordinaluri 
xa siaTebis Seqmna _ romelmac ganviTareba pova de stalisa da 
Sa tobrianis Teoriul naazrevSi. sainteresoa hiugos SeniSvna 
`kromvelis~ winasityvaobaSi, rom mwerals groteskis gamoyenebiT 
Se uZlia mayurebelSi SiSis grZnobac aRZras (riCard III, tartiu-
fi, mefistofeli) da graciozulobisac (figaro, merkucio, don-
Juani); groteskis damsaxurebaa, rom tragedia araerTferovania; 
xan vtiriT, xan viciniT. groteskis wyalobiT xvdeba romeo afTi-
aqars, makbeti _ sam avsuls, hamleti _ mesaflaveebs; da bolos, 
mas SeuZlia harmoniis daurRvevlad, (rogorc es mefe lirisa da 
xumaras scenaSia), Tavisi myvirala xma SeuerTos yvelaze amaRle-
bul, musikalur, poetur sulis xmas~.1 SemTxveviTi ar aris hiugos 
daintereseba swored SeqspiriT. romantikosebs Seqspiris drama 
gan sakuTrebiT imiT izidavT, rom igi arRvevs wesebs, romlebic 
xelSeuxeblad iyo aRiarebuli fsevdoklasikosebis katexizmo-
Si. amave mizeziT stendali Seqspirs romantikoss uwodebs da mis 
piesebs ufro Tanamedroved miiCnevs, vidre rasinis dramaturgias.2

romantikosTa Tanaxmad, poeti unda Wvretdes zegrZnobier 
samyaros; uars unda ambobdes sinamdvileze da ugunuri xdebodes. 
swored amitom tikis franc Sternbalds3 realuri saxeebi Zalzed 
prozuli eCveneba da igi iwyebs mxolod maTi wyalSi anareklebis 
xat vas. Tavisi ironiuli Wvretis simaRlidan poeti erTmaneTSi 
aRrevs seriozulsa da sasacilos, rac groteskisTvis aris niSan-
doblivi. romanica da dramac romantikosebis skolaSi Rebulo-
ben yvelaze ucnaur formebs. ase, tikis erTerTi piesa iwyeba ara 
scenaze, aramed parterSi; farda jer kidev CamoSvebulia. ramden-
ime mayurebeli pirveli rigidan iwyebs avtoris lanZRvas: rogor 
bedavs igi maTi yuredRebis gadatanas raRac sulelur zRaprze, 
romelSic ar iqneba gadmocemuli arc saTno ojaxuri istoria da 
arc moraluri darigeba. am sityvebis gagonebisas scenaze gamo-
dis avtori, Tavs icavs da imavdroulad mayurebelTa damaxinjeb-
ul gemovnebazec miuTiTebs. Semdeg iwyeba Tavad piesa, romlis 
msvlelobac drodadro Cerdeba mayureblebis SeniSvnebiTa da 
msaxiobebis SepasuxebebiT.49 kontrastebis romantikuli Teoriis 
Sem dgomma ganviTarebam realistebi miiyvana sinamdvilis winaaRm-
degobrivi xasiaTis asaxvis dialeqtikamde.

aRsaniSnavia, rom evropuli kritikuli realizmis praqtika-

1 В. Гюго. Собрание сочинений в 15 томах. Т. 14. М., 1965. gv. 35-37.
2 А. Стендаль. Рассин и Шекспир, _ wgn.: А. Стендаль. Собрание сочинений в 10 
то мах. Т. 6. М., 1985. gv 66-79.
3 Л. Тик. Странствия Франца Штернбальда. М., 1987.
4 А. В. Карельский. Драма немецкого романтизма, gv. 59-68.
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Si iseTi SemTxvevebic fiqsirdeba, rodesac misi warmomadgeneli 
cxov rebiseuli realobis asaxvis romantikuli principebis mkveT-
ri kritikiT gamosula, Tumca, amgvari deklarirebis miuxedavad, 
Se moqmedebiT praqtikaSi arsebiTi tipologiuri kavSirebi gaumJ-
Rav nebia romantizmis principebTan. am TvalsazrisiT sainteresoa 
uiliam Tekereis Semoqmedeba; Teoriul naSromebSi igi romanti-
zmis mkveTri kritikiT gamodioda, Tumca aSkara tipologiuri 
Tan xvedra vlindeba mis cnobil romans _ `amaoebis bazars~ (rom-
lis qvesaTauria ̀ romani ugmirod~) da baironis daumTavrebel po-
emas (romani leqsad) _ `don-Juans~ Soris. am ukanasknelSi (gansa-
kuTrebiT bolo simRerebSi) baironi wamoWris mis Tanamedrove in-
glisis burJuaziul sazogadoebaSi gmiris deficitis problemas. 
swored es problema aris siRrmiseulad gaanalizebuli Tekereis 
gaxmaurebul romanSic. baironis don-Juani, rogorc poemis cent-
raluri figura, warmoadgens ara romantikul gmirs, romelsac, 
rogorc wesi, avtoris ideaTa deklarireba evaleba, aramed per-
sonaJs, romlis irgvliv poemis kompoziciuri qarga ikvreba. amg-
varad, Tekerei `amaoebis bazarSi~ daeyrdno ara marto inglisuri 
ganmanaTlebluri romanis (mag. fildingis), aramed baironis Semo-
qmedebiT gamocdilebasac.110 Tumca, aqve SevniSnavT, rom `don-
Juanis~ saxiT baironi-romantikosi Tavis SemoqmedebaSi erTgva-
rad Ralatobs romantizms da uaxlovdeba kritikuli realizmis 
proncipebs. Tekereis analogiiT, franguli kritikuli realizmis 
erT-erTi udidesi warmomadgenli _ floberi aqtiur polemikas 
ewe oda xelovnebaSi sinamdvilis asaxvis romantikul principebTan 
dakavSirebiT, Tumca mis SemoqmedebaSi, marTalia, transformire-
buli saxiT, magram aisaxa xelovnebis absolutizaciis romantiku-
li principi.

amgvarad, gansxvavebuli esTetikuri xedvis miuxedavad, ro-
mantizmSi garkveuli asaxva pova im Teoriulma principebma, rom-
lebic tipizaciis problemas Seexeba (romantikul xasiaTi da misi 
gan mapirobebeli sinamdvile, mwvave socialuri winaaRmdegobebis 
war moCenis tendencia, xasiaTebis tipizacia da fsiqologizmis 
ele mentebis warmoCena, istorizmis principi, adgilisa da drois 
ko loritis SenarCuneba, groteskis xerxis gamoyeneba rogorc 
kontrastebis romantikuli Teoriis erTgvari gamovlena da sxv.). 
romantikosTa mier wamoWrili principebis Semdgomma ganviTare-
bam xeli Seuwyo kritikuli realizmis ZiriTadi Teoriuli pos-
tulatebis Camoyalibebas.

1 J. A. Cuddon. The Penguin Dictionary of Literary Terms and Literary Theory. New-York, 
1991, gv. 179.



186

MARIAM MIRESASHVILI, NANA ARAKHAMIA1

ABOUT ROMANTIC TYPIFICATION

Romanticists did their significant but in the history of the theory of roman-
ti cism and development of general-aesthetic view. Actually they defined, prepa-
red and somehow stipulated the factor on development following stage of art. 
The work relates to the problem of romantic typification, so the literature the-
orists offer a different point of view. Notwithstanding aforesaid, both literary 
the ory and artistic practice provide serious basis for analyzing the problem of 
ro mantic typification that is proved by tempers of characters of the representati-
ves of Jena School: Ludwig Tieck’s Franz Shternbald, Heinrich von Ofterdigen by 
No valis and others. We will note that English romantic poetry showed higher 
qu ality of specific historical typification than other national modifications of ro-
manticism. The work relates to the representatives of critical realism, who more 
de epened possibilities of temper typification and applied experience of romanti-
cists, psychological analysis as one of the means of typification.

According to our conclusion, despite of having different aesthetic stand-
point, the theoretical principles related to the problem of typification were re-
flected in romanticism. Tendency on provision of sharp social opposition, typifi-
cation of tempers and reflection of elements of psychological analysis, principle 
of historicism, application of grotesque formula and others. Further develop-
ment of principles arisen by romanticists facilitated to the establishment of basic 
the oretical postulates of critical realism.

1 Mariam Miresashvili _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity; Nana Arakhamia _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam miresaSvili, olRa petriaSvili1

anekdotis Janruli saxesxvaobebi 
XX saukunis kulturaSi

anekdoti _ qalaquri folkloris erT-erTi yvelaze pro duq-
ti uli Janria. igi swrafad reagirebs sazogadoebis mtkivneul, aq -
tu alur problemebze da, praqtikulad, moicavs socialuri cxov-
re bis yvela sferos: politikas, bizness, religiur institutebs, 
ojaxs da a.S. anekdotSi asaxulia sazogadoebis garkveuli so-
ci aluri fenebis msoflmxedveloba, garemomcveli sinamdvilis 
ma Te uli aRqma da misdami damokidebuleba; amdenad, anekdoti, 
war  moadgens sazogadoebrivi Segnebis erTgvar sarkes, romelSic 
`si cilis kulturis~2 prizmaSi aisaxeba socialuri realiebi da 
sa zogadoebrivi ganwyobilebebi. 

teqstis organizaciis TvalsazrisiT, anekdots stereo ti  -
puli struqtura gaaCnia; igi ori nawilisgan Sedgeba: intro du-
q    ciisa da kvanZis gaxsnisgan. pirveli nawili moicavs siuJets, 
ro   melic garkveuli intrigis Semcvelia, xolo meore nawilSi _ 
ga d  mocemulia kvanZis maxvilgonivruli, moulodneli, zogjer 
pa   ra doqsuli gaxsna, raSic mdgomareobs anekdotis komikuri 
efe   q ti. zogadad, komikuri efeqti ori gziT miiRweva: a) e.w. re-
fe  ren ci ul anekdotebSi gadmocemulia personaJebis qcevis, aR-
we  rili situaciebis Seusabamoba Cvens mentalobasTan da b) e.w. 
lin gvistur anekdotebSi aqcentireba xdeba naratoris enis mra-
val  niSnianobaze, e.w. sityvaTa TamaSze. rac Seexeba anekdotis na-
ra  tors, `XX saukunis kulturis leqsikonis~ avtoris, vl. rud-
ne  vis Tanaxmad, zepiri (magram ara literaturuli) anekdotis 

1 mariam miresaSvili _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, 
so xumis saxelmwifo universiteti; olRa petriaSvili _ filologiis 
mec nierebaTa doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo universiteti;
2 М. М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура Средневековья и 
Ре нессанса. М., 1990.
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na  ratorad, rogorc wesi, gvevlineba triksteri (germ. Trikster 
_ xumara, TaRliTi), anu, iseTi adamiani, romelsac SeuZlia sa-
zo  gadoebis gamxiaruleba; romelic kargad flobs metyvelebis 
prag  matikas. anekdotis finali (kvan Zis moulodneli gaxsna) ga-
na pirobebs komunikaciis procesSi da  Zabulobis moxsnas; swored 
ami tom, triksters miewereba me di ati uri funqciac.1 

anekdotis Janris meqanizmTan dakavSirebiT sainteresoa zig-
mund froidis mosazreba, romelsac igi erT-erT amerikul ane-
kdotze dayrdnobiT ayalibebs. anekdotis Tanaxmad, orma mo xer-
xe bulma TaRliTma didZali qonebis dagrovebis Semdeg mTeli 
Za lisxmeva maRal sazogadoebaSi dasamkvidreblad mimarTa. amis-
Tvis, maT saWirod CaTvales qalaqSi cnobili mxatvrisTvis sa-
ku Tari portretebis dakveTa da sagangebod mowyobil mdidrul 
mi Rebaze maTi gamofena. saqmosnebma TavianT portretebTan mi iy-
va nes cnobili kritikosi da sTxoves maTi Sefaseba. kritikosma 
yu radRebiani mzera SeaCera jer portretebze, Semdeg Tavisufal 
ad gilze maT Soris da gaocebiT ikiTxa: «And where is the Sa vi or?» 
(`macxovari sad aris?~). froidis Tanaxmad, kritikosma ga na xo r-
ciela iribi metyvelebis rTuli aqti; mas ar SeeZlo mas pin Z le bis-
Tvis pirdapir eTqva: `Tqven namdvili avazakebi xarT~; ami to mac, 
man miniSneba gaakeTa yvelasaTvis (yovel SemTxvevaSi, yvela qris-
ti anisTvis) cnobili suraTis mniSvnelovan detalze: or ava zaks 
Soris myof macxovarze, riTac gadataniTi mniSvnelobiT ma inc 
ga moxata Tavisi azri maspinZlebis Sesaxeb. amasTan erTad, froidi 
mi uTiTebda, rom anekdotis adekvaturad aRqmisTvis aucilebelia 
na ratoris enis srulyofilad floba, raTa gadataniTi mniS v ne-
lo biT naxmari sityvebi sworad aRviqvaT.2

literaturis istoriam anekdotis, rogorc literaturuli 
wyaros damuSavebis araerTi warmatebuli magaliTi icis; maT So-
ris aRsaniSnavia rusuli formalisturi skolis erT-erTi Tval-
saCino warmomadgenlis, iuri tinianovis gaxmaurebuli moTxroba 
`pod poruCiki kiJe~ (1928 w.), romelsac safuZvlad ruseTis isto-
riis masalebi daedo.3 mweralma groteskul-satirul formaSi 
moaqcia imperator pavle I droindeli ori anekdoti, romlis Ta-
naxmad, preobraJenskis polkis kancelariaSi axalgazrda, gamouc-
delma moxelem brZanebis teqstSi erTbaSad ori Secdoma dauS-
va: pirveli, rom man poruCiki siniuxaevi micvalebulebSi Cawera, 

1 В. П. Руднев. Словарь культуры ХХ века. М., 1997, gv. 384.
2 З. Фрейд. Остроумие и его отношение к бессознательному. M., 2006, _ http://pa-
da bum.com/d.php?id=36469.
3 Ю. Тынянов. Подпоручик Киже, _ wgn.: Ю. Тынянов. Смерть Вазир-Мухтара. Рас-
ска зы. М., 1984, gv. 479-507.
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rad gan misi gvari sinamdvileSi gardacvlil sokolovs mosdevda; 
meore ki, nacvlad teqstSi arsebuli `xolo podporuCikebi stive-
ni, ribini da azanCeevi iniSnebian...~ (Подпоручики же Стивен, Рыбин и 
Азанчеев назначаются...) dawera `podporuCiki kiJe, stiveni, ribini 
da azanCeevi iniSnebian...~.1 amgvarad, kancelariis moxelis Secdo-
mis Sedegad arsaidan aRmocenda oficer kiJes fantomi _ `usaxo, 
magram gvaris mqone~,2 rasac mohyva movlenaTa mTeli kaskadi pav-
le I epoqis stilSi: gamoica imperatoris brZaneba preobraJenskis 
polkTan dakavSirebiT da monarqis SiSiT veRaravin gabeda Secdo-
mis aRiareba da, Sesabamisad, gamosworeba, Tumca yvelam icoda, rom 
araTu oficerTa, aramed rigiT jariskacTa SemadgenlobaSic ki ar-
avin iricxeboda kiJes gvariT. cxadia, mxolod polkis ga dam werma 
uwyoda, saidan gaCnda podporuCiki kiJe, Tumca isic, das jis SiSiT, 
dumda. amgvarad daiwyo podporuCik kiJes samxedro ka riera, ro-
melsac wlebTan erTad Cinic emateboda: jer kapitani gaxda, Semdeg 
polkovniki da bolos generalic. imavdroulad, be dkruli poru-
Ciki siniuxaevi, romelic SecdomiT moxvda garda c vlilTa siaSi, 
amoiricxa preobraJenskis oficerTa Semadgenlo bi dan. igi amaod 
cdilobda polkSi aRdgenas, imperatorsac mi marTa, magram monarqma 
Semdegi rezolucia daado mis Txovnas: `yofil poruCik siniuxaevs, 
siidan amoricxuls gardacvalebis ga mo, eTqvas uari zemoxsenebu-
li mizeziT~.3 amgvarad, moTxrobaSi ori siuJeturi xazi ikveTeba 
pavle I personaze gavliT, romelic, erTi mxriv, despoturi Zalau-
flebis piramidis mwvervals ga nasaxierebs, xolo, meore mxriv, war-
moadgens TviTmpyrobeluri mo narqiis pirobebSi biurokratuli, 
Cinovnikuri daudevrobisa da absurduli Secdomis mizezs.

cxadia, tinianovis moTxrobaSi aRwerili situacia absurdis 
ele mentebs Seicavs, Tumca ̀ absurdis literaturis~ (rogorc Jan-
ruli saxesxvaobis) sapirispirod, es aris realuri, cxovrebiseuli, 
so cialuri absurdi, romelic aRmocenebulia TviTmpyrobeluri 
re Jimis pirobebSi da ~ikvebeba” SeuzRudavi TviTmmarTvelobiT, 
des poturi TviTdajerebulobiT, Cinovnikuri biurokratizmiT. 
saq me iqamdec midis, rom bedkrul siniuxaevs arc ki epareba eWvi 
brZa nebis sisworeSi da arc fiqrobs mis gadamowmebas; ~piriqiT, 
mas eCveneboda, rom igi SemTxveviT, raRac Secdomis gamo cocxal-
ia; rom man daudevrobis gamo raRac ver SeamCnia da droulad ar 
Seatyobina ufrosobas”.4 aseT situaciaSi bunebrivad ismis kiTxva: 
SesaZlebelia, rom es yvelaferi marTlac momxdariyo Tu es mx-

1 Ю. Тынянов. Подпоручик Киже, gv. 480.
2 Ю. Тынянов. Подпоручик Киже, gv. 490.
3 Ю. Тынянов. Подпоручик Киже, gv. 501.
4 Ю. Тынянов. Подпоручик Киже, gv. 486.
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olod niWieri mwerlis xumrobaa, anekdotia? moTxrobis analizze 
day rdnobiT SeiZleba iTqvas, rom Tundac anekdotis SemTxvevaSi 
ana logiuri ram SesaZlebelia momxdariyo im konkretul epoqaSi. 
Cveni azriT, moTxrobaSi gamoyenebuli orive SemTxveva (ararse-
buli, SemTxveviT aRmocenebuli kiJe da savsebiT realuri, magram 
cocxlebidan amoricxuli siniuxini), cal-calke aRebuli, savse-
biT realuria da SesaZloa, marTlac momxdari ruseTis imperiaSi; 
Tumca, erT brZanebaSi gaerTianebulni, erTad moqceulni, isini 
qmnian absurdul grotesks, anu, i. manis termini rom vixmaroT, 
`gro teskul anarekls~.1 

aRsaniSnavia ironiuli foni, romelic gasdevs mTel moT-
xro bas. savsebiT gasaziarebelia cnobili rusi literaturis Te-
ore ti kosis, v. kaverinis mosazreba: `iuri tinianovis istoriuli 
moT xrobebi gamsWvalulia, erTi SexedviT, keTilismosurne, sinamd-
vileSi ki, sakmaod mware da msusxavi ironiiT. SesaZloa, uc naurad 
mogeCvenoT, magram me vTvli, rom masSi aris raRac Capli niseuli, 
anu, groteskisa da tragediis, yofiTisa da uCveulos, sa sacilosa da 
sevdianis is ucnauri nazavi, is uimedoba, romlis wi naaRmdeg brZo-
la ara marto saxifaToa, aramed sruliad upers peqtivo, uimedo~.2 

niSandoblivia anekdotis Janris gaaqtiureba XX saukuneSi, 
to talitaruli reJimis, kerZod, socrealizmis pirobebSi. dRes-
dReobiT araerTi literaturaTmcodne aRiarebs, rom literatu-
ris sferoSi disidentobis mTavari miRweva arateqsturi gziT 
sa zogadoebrivi azris Camoyalibeba aRmoCnda. sainteresod gveC-
veneba cnobili mkvlevris, iuri borevis mosazreba; igi aRniSnavs, 
rom inteligencia arasodes mimarTavda zepirsityvierebas, Tumca, 
totalitaruli reJimis pirobebSi, rodesac sazogadoebriv ins-
titutebs saxelmwifo politikis gatarebas aiZulebdnen, rodes-
ac yvela da yvelaferi mkacr kontrols eqvemdebareboda, isic ki 
saSiSi aRmoCnda, rom mwerals sakuTari cxovrebiseuli gamocdi-
leba saweri furclebisTvis gaendo. swored aseT pirobebSi inte-
ligenciam gamonaxa informaciis Senaxvisa da gadacemis saSualeba, 
romelic cenzuris kontrols ar eqvemdebareboda. ase gaCnda e.w. 
inteligenturi folklori.3 

sabWoTa kavSirSi Camoyalibda mTeli plasti inteligenturi 
anek dotebisa, romlebsac literaturis kritikosebi politikur 
anek dotebedac moixsenieben. maTSi sainteresod aisaxa socialu-
ri da politikuri cxovrebis Taviseburebani. xSirad politikur 

1 Ю. В. Манн. О гротеске в литературе. М., 1966, gv. 183.
2 В. А. Каверин. Барон Брамбеус. М., 1966, gv. 14.
3 Ю. Борев. Социалистический реализм: взгляд современника и современный 
взгляд. М., 2008, gv. 147.
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anekdotebsa inteligenturi folkloris mTavari gmirebi xSirad 
yvelasaTvis cnobili adamianebi iyvnen (partiuli liderebi, mwer-
lebi, popularuli msaxiobebi da a.S.). rac Seexeba Tematikas, igi 
mravalferovnebiT gamoirCeoda, Tumca qvemoT movitanT inteli-
genturi folkloris ramdenime nimuSs sxvadasxva Temaze:

socializmis upiratesobis Sesaxeb _ gardacvlili kaci jo-
joxeTSi nacnobs xvdeba; es ukanaskneli uxsnis, rom ori jojoxe-
Ti arsebobs: kapitalisturi da socialisturi.

_ Sen romelSi xar?
_ ra Tqma unda, socialisturSi.
_ ratom, patriotobaze deb Tavs?
_ sulac ara! ubralod, aq aSkarad ukeTesi pirobebia: xan ku-

pri umTavrdebaT, xan saqvabeSia remonti, xan meRumelea mTvrali...1

`perestroikis~ siZneleebis Sesaxeb _ mixeil gorbaCovi moqa-
laqeebs xvdeba da uxsnis, rom `perestroikis~ periodSi garkveu-
li siZneleebis gadalaxva mouwevT. igi mimarTavs Sekrebis monaw-
ileebs: wels, amxanagebo, SesaZloa, xorcis deficiti Seiqmnas!

_ ara uSavs, mixeil sergis Zev! dRe-RameSi 12 saaTs vimuSavebT 
8-is nacvlad, _ gaismis darbazidan optimisturi xma.

gorbaCovi ganagrZobs: momaval wels, amxanagebo, SesaZloa, 
rZis produqtebis deficitic gaCndes! 

_ ara uSavs, mixeil sergis Zev, dRe-RameSi 16 saaTs vimuSavebT 
8-is nacvlad, _ kvlav gaismis optimisturi xma.

gorbaCovs guli auCuyda: gmadlobT, Zvirfaso amxanago, ase-
Ti SemarTebisaTvis! sad muSaobT? 

_ krematoriumSi, mixeil sergis Zev!2

 
ordenebis gadacemis Sesaxeb _ erT-erTi asanTis fabrikas 

sa zeimo viTarebaSi gadascemen leninis ordens. erTma moqalaqem 
meores gadauCurCula: `ki magram, magaT gamoSvebul asanTs ver 
aanTeb, raSi aZleven ordens?~; ̀ saqmec isaa, rom ver aanTeb, magaTi 
ga moSvebuli asanTis wyalobiT diversantebma ver SeZles samxe-
dro qarxnis gadawva~.3

 
politikuri anekdoti dResac ar kargavs aqtualobas. espa-

ne li mwerali da eseisti, fransisko umbrali eseSi `anekdotebi~ 

1 Советский анекдот: живой героический эпос русской истории, _ http://www.svo-
boda.org/programs/td/2003/td.111603.asp. 
2 Советский анекдот: живой героический эпос русской истории...
3 Советский анекдот: живой героический эпос русской истории...
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aR niSnavs: `CvenSi sakmaod blomad gamoCnda politikuri anek-
dotebi; am Taviseburi zepirsityvierebis Janris aseT ayvavebas 
sxva mizezic axlavs; es Janri maSin ifurCqneba xolme, roca da 
sa dac oficialurad aqvs sazogadoebas gamowerili dumili; ase 
rom, politikuri anekdoti erTgvarad Tavisuflad amosunTqvas 
Tu javris amoyras ufro emsgavseba didi xnis dumilis Semdeg. 
aseTi anekdotebi Tundac imaSi gvexmareba, rom kargad gavigoT 
da davinaxoT sazogadoebrivi cxovrebis erTgvari mamoZravebeli 
zambarebi~.1

anekdotis teqstisTvis damaxasiaTebelia mravaljeradi re-
producireba, qronotopis (droisa da sivrcis) gaTvaliswinebiT 
va rireba. swored am aspeqtze amaxvilebs yuradRebas cnobili kri-
tikosi, levan bregaZe, rodesac SeniSnavs, rom `...mravali anek-
doti, romelic uaRresad Tanamedroved da aqtualurad JRers da 
ax laxan SeTxzuls hgavs, sinamdvileSi saukuneTa siRrmidan iRebs 
dasabams~.2 sailustraciod avtori mimarTavs anton antonov-ovse-
en kos wignSi _ `lavrenti beria~ _ moyvanil anekdots jojoxeTSi 
dan tes mogzaurobis Sesaxeb. am ukanasknelma dainaxa muxlebamde 
sisxlSi mdgomi beria da gaocebulma ikiTxa:

`_ ase cota sisxlSi ratom dgaxarT, lavrenti pavles Zev?
_ ioseb besarionis Zis mxrebze vdgavar da imitom...~ 
l. bregaZe paralels avlebs VI-VII saukuneebis bizantieli 

mwerlis, ioane mosxosis novelebis krebulTan _ `limonarTan~, 
kerZod, krebulSi Sesul erT-erT novelasTan RvTismosavi moZR-
v risa da misi daudevari mowafis Sesaxeb. novelis mixedviT, moZR-
vris araerTgzis gafrTxilebis miuxedavad, mowafe xSirad sco-
davda. misi gardacvalebis Semdeg moZRvari Seevedra macxovars, 
mo wafis saboloo samyofeli eCvenebina misTvis. ufalma Txovna 
Se usrula da `ixila berman mdinarei cecxlisai... da Zmaica igi ix-
ila danTqmuli cecxlsa mas Sina vidre yeladmde misa~. moZRvarma 
Seaxsena Tavis mowafes misi amao Segonebani: `Svilo Cemo, amisT-
vis getyode me Sen dRiTi-dRed, raiTa izruno sulisa SenisaT-
vis~; pasuxad ki miiRo: imisTvisac madlobeli var gamCenisa, rom 
Tavi mainc maqvs amoyofili cecxlis mdinaridan, `rameTu ferxni 
Cem ni dganan Tavsa zeda ebiskoposisao~. savsebiT gasaziarebelia 
l. bregaZis daskvna, rom anegdoti beriaze, arsebiTad, mihyveba 
`li monaris~ aRniSnul novelas; maT orives erTi mxatvruli idea 

1 fr. umbrali. anekdotebi. Targmna m. titviniZem, _ `literaturuli ga
ze Ti~. 2013, 7-20 ivnisi, #98. eleqtronuli versia: http://www.culture.gov.
ge/topicdetals-4.6859.html.
2 l. bregaZe. vin Txzavs anekdotebs?, _ http://lib.ge/book.php?author=237&bo-
ok=4959.
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udevT safuZvlad, Tumca Secvlilia qronotopi. migvaCnia, rom 
swored qronotopis Secvla iZleva anekdotis mravaljeradi re-
producirebis saSualebas; droisa da sivrcis varirebis gaTval-
iswinebiT Suasaukuneebis anekdoti Tanamedrove JReradobas iZens 
da ar kargavs aqtualobas. 

amgvarad, `sicilis kulturis~ prizmaSi warmoadgenili anek-
dotis ori Janruli saxesxvaobis _ anekdotis, rogorc litera-
turuli wyarosa da politikuri/inteligenturi folkloris _ 
ga analizebam warmoaCina misi mTavari maxasiaTeblebi, romelTa So-
ris gamovyofdiT: antiierarqiulobas, ambivalenturobas, xelisu-
flebasTan mimarTebiT opoziciur suliskveTebas, absurdulobis 
elementebsa da qronotopis varirebis unars. swored aRniSnuli 
Tvisebebis wyalobiT anekdotis Janri dRemde rCeba sazogadoe-
brivi cxovrebis amsaxvel erTgvar sarked, romelSic airekleba 
socialuri realiebi da sazogadoebrivi ganwyobilebebi.

MARIAM MIRESASHVILI, OLGA PETRIASHVILI1

MODIFICATIONS OF THE JOKE GENRE IN THE CULTURE 
OF THE 20TH CENTURY

Joke is one of the most fruitful genres of the modern city folklore. The joke 
responds to painful, actual problems of society, covering practically all spheres of 
social life – policy, business, production, education, religious institutions, army, 
a family etc. It expresses attude of certain public layers too, vision by people of 
reality surrounding them, and also the attude towards it, being, thus, a peculiar 
mirror of public consciousness. In this sense it is useful to studying of concrete 
social groups – the main producers and consumers of jokes. Joke belonging to 
humorous culture is allocated with such lines, as a rate on criticism of defects of 
modern society and its culture, cancellation of all social hierarchies, universali-
ty, ambivalence of laughter, theatricality. Criticism, universality of laughter of a 
joke, anti hierarchy act as constituting signs of a modern joke as these properties 
are found in all its modifications (a joke of the beginning of the 20th century, the 
Soviet joke, everyday jokes…).

1 Mariam Miresashvili _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity; Olga Petriashvili _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lela mircxulava1

`xelnawerebi ar iwvian~
 (umberto ekos romani `vardis saxeliT~)

xSirad Cndebian nawarmoebebi, romlebic ufro mets qveteq-
s tebs iteven, vidre es erTi SexedviT Cans, labirinTebSi dabne-
uli mkiTxveli istoriuli qartexilebidan deteqtiur ZiebaSi er-
T veba, Tan arc grZnobieri samyaro rCeba TvalTaxvedvis miRma 
da ra aris es _ `teqsti teqstSi~, Tu `raRac sxva~?.. gasaocaria 
me oce saukunis ramdenime saukeTeso postmodernistuli romani, 
ro melTa kiTxvisas aRmoCenili calkeuli fragmentebis dalage-
biT boloSi erTian suraTs iRebs mkiTxveli, rac sasiamovno ganc-
das, grZnobas iwvevs, msgavsi gamocana-aRmoCenaa umberto ekos 
ro mani `vardis saxeliT~. 

umberto eko _ erT-erTi yvelaze popularuli mwerali Ta-
namedrove msoflioSi _ semiotiki, esTetiki, istorikosi, kriti-
ko si, eseisti, boloniis universitetis profesori, sapatio doq-
to ri mravali universitetisa rogorc evropaSi, aseve _ amerikaSi, 
av tori aTeulobiT wignisa, 1980 wels TiTqos erTgvarad icvlis 
`moqmedebis areals~ da akademiuri, erudirebuli, inteleqtuali 
pirovneba, sensaciuri nawarmoebiT warsdgeba mkiTxvelebis winaSe, 
romani saxelwodebiT: `vardis saxeliT~, romelic mravalfe ro v-
ne biT xasiaTdeba.

`vardis saxeli~ es aris romani _ istoriuli, deteqtiuri, 
Sua saukuneebis erTi etapis mematiane, eklesiis istoriis erTgva-
ri saxelmZRvaneloc da, cxadia, amasTanave postmodernuli lite-
ra turis erT-erTi umaRlesi wertili. deteqtiur siuJetSi Serw-
y mulia didi faqtobrivi informacia medievistikis (istoriuli 
mec nierebis nawili, romelic swavlobs Sua saukuneebis dasavleT 

1 lela mircxulava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo univer-
siteti.
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evropis istorias) da Teologiis (moZRvreba RvTisa da religiuri 
dogmatebis Sesaxeb; RvTismetyveleba) Zalze saintereso sakiTxebze. 

`vardis saxeliT~ 1980 wels gamoqveynda da maSinve gaxda 
erT-erTi pirveli inteleqtualuri romani, romlis popularo-
ba mTel msoflioSi erTnairad maRali iyo da mas maSinve uwodes 
`bestseleri~. aRmoCnda, rom XIV saukunis benediqtelTa monaste-
ri saintereso yofila XX saukunis mkiTxvelTaTvis da es ara mxo-
lod imitom, rom avtorma deteqtivi da sasiyvarulo intrige-
bi warmogvidgina, aramed man nawarmoebSi Seqmna efeqti aRweril 
mov lenebSi mkiTxvelis Tanamonawileobisa. rogorc samarTlianad 
Se niSnavs mecnieri d. zatonski, amgvari damokidebuloba ufro 
ga napiroba im `mtkicebulebebma~, romlebmac mogvces saSualeba 
Se vigrZnoT da aRviqvaT Soreuli epoqa sakuTar drod, ucxo ki 
ax loblad~.1

ZiriTadi postulatebi razec `agebulia~ nawarmoebi, post-
modernizmis wiaRSi unda ̀ veZeboT~: samarTlianad SeniSnavs eko pos-
tmodernizmis epoqis warmoSobis mniSvnelobaze: postmoderniz mi 
_ es aris pasuxi modernizms: radganac warsulis waSla ar SeiZle-
ba, saWiroa misi gadaazreba, ironiulad, gulubryvilobis gareSe.2 
postmodernistul literaturaSi icvleba imdenad ara gamomgone-
blobiTi xerxi da Tematika, ramdenadac mxatvruli principebis 
siRrme. eko exeba, rogorc mwerlis urTierTobas sakuTari nawar-
moebisadmi, aseve _ mwerlisa da mkiTxvelis urTierTobasac. mod-
ernizmis pirobebSi mkiTxveli iyo obieqti, romelzec mimarTuli 
iyo mwerlis mxatvruli ideebi, axal periodSi mkiTxveli xdeba 
Ta naavtori da ara gavlenis obieqti, is aris Tanabaruflebiani 
su bieqti, romlis arsebobis gareSe arc mwerali iqneboda da arc 
mi si Semoqmedeba. 

postmodernizmi, Tavad sityva `Tanamedroveobis~ (“modern”) 
Sem dgom epoqas aRniSnavs, romlis drosac telekomunikaciebisa da 
in ternet-werilebis, informaciuli teqnologiebis gamoyenebiT 
yo velgvari informacia erT did teqstad erTiandeba. erT-erTi 
mniSvnelovani Tezisi: `Tanamedroveobis Semdgomi~ civilizacia 
im yofeba `pluralizmis~ mdgomareobaSi, anu aris mravlobiToba 
wesebis, ideebis, stilis. am yvelafris gaazreba arc ise advil-
ia, amitomac `postmodernizmi~ SeiZleba gavaigivoT `dabneul~ 
mdgo mareobasTan, arc is nihilisturi ganwyoba unda gamogvrCes, 

1 Д. Затонский. Постмодернизм в историческом интерьере, _ Вопросы литературы. 
1996, #3, gv. 185.
2 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», _ wgn.: У. Эко. Имя розы. М., 1989, gv. 
425-467.
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rac mohyva TavsarT `post~-s, radganac morigi “fin de siècle” (frang.: 
`epoqis dasasruli~), roca sabolood ar davmSvidobebivarT Zvels 
da ar migviRia srulyofilad axali, badebs erTgva rad meryev gan-
wyobas, xom ar aris es mxolod citatebiT TamaSi, an Zveli teq s-
te bis kolaJi, am SemTxvevaSi saWiroa swori aRqma imi sa, Tu ras 
vu wodebT literaturas literaturis Sesaxeb. nebis mieri teqsti 
gulisxmobs sxva teqsts Tu teqstebs, axali epoqis teqstis samya-
rod aRqma itevs sakuTar TavSi Zveli ideebisa da mniSvnelobebis 
erTobliobas.

postmodernizmis erT-erTi yvelze mniSvnelovani warmomad-
geneli umberto eko aRniSnavs: `postmodernizmi qronologiuri 
movlena ki araa, igi erTgvar sulier mdgomareobas warmoadgens~.1 
misi warmoSobis mizezad italieli filosofosi vitorio strada 
globaluri kulturis warmoSobas miiCnevs, romelmac `yvela war-
su lis kulturebi da sxvadasxva realuri kulturebi~ gaaerTiana2. 

m. sverdlovi samarTlianad SeniSnavs umberto ekos romanis 
Seqmnis mniSvnelobaze: erTxel umberto ekom, gamoCenilma itali-
elma istorikosma da literaturaTmcodnem, gadawyvita gamoeye-
ne bina Tavisi `specialuri~ codna roman-bestseleris dasawerad, 
ro melic popularuli gaxdeboda mkiTxvelebSi da man es moaxerxa. 
rogorc semiotikis mcodnem ekom gamoiyena samecniero meTodi-
ka deteqtivis Sesaqmnelad; rogorc medievistma gamoiyena Tavisi 
codna, raTa Seeqmna XIV saukunis movlenebis `zusti~ aRwera; ro-
gorc Teoretikma, romelic ikvlevda masobriv literaturas, SeZ-
lo sworad ganesazRvra mkiTxvelis reaqcia Tavis romanze. Sede-
g ma molodins gadaaWarba: `vardis saxeli~, romelic Tavidanve 
warmatebiT sargeblobda, mogvianebiT aRiarebul iqna rogorc XX 
saukunis literaturis klasikad.3

interteqstualoba, ekos azriT, nebismieri teqstisTvis da-
maxasiaTebelia da mis eqos muSaobis procesSi igrZnobs avtori, 
`sa gani gamoxatavs Tavis bunebriv Tvisebas, magram amasTanave Seax-
senebs im kulturas, romelSic is Camoyalibda~.4 amdenad, mwera-
li mimarTavs citirebas, iyenebs cnobil siuJetebs, sxva sakiTxia 
gadaafasebs maT, Tu mimarTavs ironias. 

Tavis romanSi eko mudmivad avlebs paralels Suasaukuneebsa 
da Tanamedroveobas Soris da amtkicebs, rom Cveni saukunis prob-
lemebis fesvebi swored im droidan modis. romans Tan mihyveba 

1 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 425-467
2 В. Страда. Модернизация и постмодернизация, _ Вікно в світ. 1999, #2, gv. 201.
3 М. И. Свердлов. Постмодернизм: Эко «Имя Розы», _ http://lit.1september.ru/ar ti-
c l ef.php?ID=200402908.
4 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 432. 
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`Se niSvnebi~, romelSic eko xsnis postmodernizmis mniSvnelobas 
da esTetiur arss. avtori SeniSnavs, rom is xedavs nebismieri sag-
nis siRrmeSi Sua saukuneebs, radganac yvelaferi urTierTkavSir-
Sia.1 Sua saukuneebis qronikaSi umberto ekom ̀ interteqstualobis 
eqo~ naxa, radgan `yvela wignSi saubaria sxva wignebze... nebismieri 
istoria imeorebs ukve erTxel gancdils~.2 romani, mwerlis mtki-
ce biT, aris mTeli samyaro, Seqmnili avtoris mier da es kos-
mologiuri struqtura arsebobs sakuTari kanonebiT da iTxovs 
av torisgan mis dacvas: peraonaJebi unda daemorCilon samyaros 
ka nonebs, romlebSic isini cxovrobroben, anu `mwerali sakuTari 
Se niSvnebis tyvea~.3 

romanis dasawyisidanve avtorisa da mkiTxelis urTierTTa-
maSs aqvs adgili, rac damaxasiaTebelia postmodernizmisTvis, ra-
sac nawarmoebis pirveli Tavidanve vadevnebT Tvals, saxelwodebac 
Sesavlisa ̀ ra Tqma unda, xelnaweri~, am gansakuTrebulobas usmevs 
xazs. aq eko dawvrilebiT aRwers, rogor ̀ Cauvarda~ xelSi xelnaweri.

romans eko warmogvidgens principiT _ `teqsti teqstSi~. 
miuxedavad yvelafrisa mwerali mainc erTguli rCeba Tana-

medrove dasavluri kulturis tradiciuli faseulobebisa, rome-
lic XIV saukuneSi warmoiSva da XX saukunemde gauZlo moTminebis 
mkacr gamocdas, kritikul azrovnebas. arCevani aseTia: an rTuli 
gza gamocanebisa da orWofobisa, an utopia, romelic sxvadasxva 
moZraobebSi da kavSirebSi aisaxa, (XIV saukunis qartexilebi Tu XX 
saukunis komunizmi), simarTlis gza sicruis nakadTan (imdroinde-
li inkvizicia Tu Tanamedrove politikuri sabWoebi), religiuri 
fanatizmi XIV saukuneSi, Tu msoflio omebi XX saukuneSi. ukeTesia 
ironia, vidre _ Semzaravi realoba. ironia ekosTvis TviTmizani 
ar aris. es aris saSualeba gamoTqvas kiTxvebi drosa da cxovre-
baze. is erTad ayenebs or epoqas: XIV saukuneSi iwyeboda bevri 
iseTi ram, rac XX saukuneSi dasrulda. SemTxveviTi ar aris, rom 
nawarmoebSi gamomcemeli ecnoba adsonis Canawerebs praRaSi XX 
saukuneSi, roca sabWoTa tankebma gaTeles `gazafxuli praRaSi~. 
`es aris ambavi wignebze~ _ Tavidanve gvafrTxilebs ̀ gamomcemeli~, 
aseve niSnebze, sityvebze. 80 wlis beri adsoni, Tavisi ymawvilo-
bis gaxsenebisas, iwyebs moyolas citatebiT `saxarebidan~: `pirve
lad iyo sityva da sityva iyo RmrTisa Tana, da sityva iyo RmerTi~. 
bolo sityvebi ki laTinuria: Stat rosa pristina nomine, nomina nuda ten-
emus (damWknari vardis saxeliRa rCeba, gvrCeba SiSveli saxelebi).4 

1 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 435. 
2 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 437. 
3 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 440. 
4 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 429.
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ese igi, sityvas gadamwyveti mniSvneloba aqvs, yvelaferi sityviT 
iwyeba da mTavrdeba. romanSi swored am yovlismomcvel sityvis 
CaxSobas cdiloben, acenzureben, aqroben.

pirvelive saxe, romelic Cndeba SesavalSi, xdeba gadamwyve-
ti mTeli romanis manZilze, adsoni saubrobs sarkeze, mxedveloba-
Si aqvs msoflios sarke, romelic ireklavs RvTaebriv simarTles, 
mkiT xvelma ki unda gamoicnos Sua saukuneebis traqtatebsa da ci-
tatebis polemikaSi realoba da postmodernistuli metaforac 
damtkicdeba: teqstis sarke, romelic ireklavs sxva mraval teq sts. 
romanSi yvelgan krTeba teqstisa da citatis urTierTkavSiri, 
amiT mwerali mianiSnebs mkiTxvels yvelaze mniSvnelovani sakiTxe-
bis arsebobis Sesaxeb. wignis siuJeti ganuwyveteli brZolaa tra-
di ciulsa da novatoruls Soris. erTi SexedviT banalurad Cax-
larTuli deteqtivi scdeba mxolod benediqtelTa monasterSi 
momxdar ambebs da is mTlianad epoqis amsaxveli dokumenti xdeba. 
`vardis saxeli” metia vidre ubralod istoriuli romani, dete-
q tivi, an Tundac aluziebiT gatenili snoburi wigni. avtori 
udi des mniSvnelobas aniWebs mxatvruli Semoqmedebis sakiTxebs. 
Tavis postmodernistul romanSi mwerali aramxolod xsnis mxatv-
rul magaliTebs, aramed is cdilobs nawarmoebiT `Camoayalibos~ 
aq tiuri, moazrovne mkiTxveli.

 ̀ vardis saxeliT~ _ postmodernistuli romania da amitom ar 
SeiZleba is aRqmul iqnes, rogorc mxolod istoriul-deteqti-
uri nawarmoebi. mweralma gaiTvaliswina misi nawarmoebis msgavsi 
mi marTulebac da gansazRvrac, postmodernistuli literaturis 
damaxasiaTeblobac xom imaSi gamoixateba, rom mkiTxvels SeuZ lia 
ipovos ara erTi an ramdenime mniSvneloba, aramed usasrulo, mra-
v lobiTi daniSnuleba, asociacia, mimarTuleba.

asociaciuri mravalsaxeoba nawarmoebis saTauridanve gvxv-
deba. vardis simboluri mniSvneloba mkiTxvels `aiZulebs~ gaixse-
nos vardis bibliuri daniSnuleba, vardi iyo erT-erTi usay var-
le si simbolo XIX saukuneSi romantikosebisaTvis, aseve gvaxsovs 
rilkes `vardis Taiguli~, nebismier mkiTxvels uCndeba sakuTari 
aso ciacia vardTan dakavSirebiT, aramxolod dasaxelebuli teq s-
te bisa, aramed im gamocdilebisgan gamomdinare, romelic am mxriv 
mki Txvels gaaCnia. profesori tite mosia wers: `ioane zosime wm. 
qal wuls `uxrwnel vards~ uwodebs, riTac xazgasmulia misi qa-
lwulebrivi siwminde. `vardi~ mariamis sulieri umankoebisa da 
mSvenierebis gamomxatvelia da ara garegnuli silamazisa~.1 gansa-
kuT rebiT mniSvnelovania vardis saxe qarTul literaturaSi, 

1 t. mosia. saRvTismSoblo saxismetyveleba. zugdidi,1996, gv.16. 
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ro melic ase Zalumad asaxulia udidesi qarTveli Semoqmedebis 
na warmoebebSi, marto galaktion tabiZis Semoqmedeba rad Rirs, 
romlis vardi silaSi, RvTismSoblis saxed gvevlineba. samarTli-
anad miuTiTebs profesori luara sordia, rom: ̀ galaktionis leq-
sis silaSi moqceuli vardi SeiZleba mxoloddamxolod mariami 
iyos, xolo misi moazreba silaSi unda niSnavdes imas, rom rogorc 
si laa unayofo niadagi, romelic wyals atarebs da verc vards 
axarebs, aseTive rwmenisTvis unayofoa, arareligiuria, mariamis 
ugulvebelmyofelia poetis epoqa~.1 amdenad, u. ekos postmodern-
istuli nawarmoebis saTauric ki mkiTxvels Tanaavtoris `pozici-
as~ sTavazobs, aRqma individualuria, kvanZis gaxsna simboluri, 
Ta viseburi, arCevani mravalmxrivi, teqstis Seqmna xdeba ara mxo-
lod maSin roca mas mwerali Caifiqrebs da dawers, aramed maSin, 
roca is xdeba kiTxvadi. am SemTxvevaSi mkiTxveli Tavidanve ̀ mzad~ 
xvdeba mwerlis mier SemoTavazebul asociaciebs, mniSvnelobebs, 
qve teqstebs da meore mxriv, Tavadac qmnis, `avsebs~ teqsts. 

umberto eko SeniSvnebSi romanze `vardis saxeli~2 aRniSna-
vda, rom yoveli axali mxatvruli nawarmoebi Sedgeba danarCe-
ni, aqamde Seqmnili nawarmoebebisgan. postmodernizmis epoqaSi, 
roca ci vilizaciam uzamazari istoriuli gamocdileba SeiZina, 
faqtiurad SeuZlebelia rame axalis Seqmna, yoveli mwerali am-
ave dros aris mkiTxveli, amitom romanSi aRwerili ingliseli 
uiliam baskervileli, friad ganswavluli, saintereso pirovne-
ba, faqtiurad in glisel deteqtiv _ Serlok homsTan asocirdeba. 
postmodernistuli romani gardaisaxeba avtorisa da mkiTxvelis 
saerTo TamaSad, romlis drosac mniSvnelobebi, saxeebi, asocia-
ciebi mkiTxvelisa da mwerlis azrovnebas Soris lavireben. aseve 
ramdenime aSkara aso ciacias vxvdebiT aristoteles `poetikis~ 
meore wignis Seqmnisa Tu xorxe burgoselis saxesTan dakavSire-
biT. xorxe _ romelic saxeliT da ramdenime StrixiT (sibrmave, 
biblioTekis mcvelis Ta namdeboba) argentinel mwerals xorxe 
borxess mogvagonebs... l. bregaZis azriT, `vardis saxelis~ gmire-
bi parodiulad miemarTebian kargad cnobili wignebis gmirebsa da 
avtorebs. qveteqsti (parodiuli mimarTeba konan doilis gmirebsa 
da did argentinel mweralTan) aq ZiriTadad aluziebiT iqmneba, 
magram erT SemTxvevaSi anTroponimis polisemiac aris moSveli-
ebuli: argentineli mwerlis borxesisa da u. ekos romanis per-
sonaJs erTi da igive saxeli _ xorxe _ hqviaT. marto sibrmave da 
bib lioTekis mcveloba albaT ar iqneboda sakmarisi u. ekos mier 

1 l. sordia. galaktion tabiZis saxismetyvelebisa da msoflmxedvelobis 
sa kiTxebi. Tb., 2009, gv. 157.
2 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 425-467.
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Cafiqrebuli asociaciis gamosawvevad (sxva sakiTxia, ramdenad mar-
Tebulia xorxe borxesis xorxe burgoselis mxatvrul saxed paro-
direba)~.1 xolo aristoteles poetikis meore wignis SeqmnaSi, `kip
ri anes nadimis~ (laT.: Cena Cypriani) asociacias xedaven. 

umberto ekos namuSevrebis aRqma, garkveulwilad, Tavisebur 
`logikas~ moiTxovs, mkiTxvelic unda daitvirTos im garemoTi, 
unda icxovros im dros, adgilas, epoqaSi, romelsac avtori aR-
wers, maSin ufro miuaxlovdebiT `ideis~ arss, aseve sqolastiku-
ri azrovnebiT Sua saukuneebSi mcxovrebi adamianis grZnobebs Se-
vicnobT, romis papsa da germaniis imperators Soris gamarTul 
intrigebSi `miviRebT monawileobas~; mxolod am gziT SevZlebT 
ui liam baskervilelis samyaroSi, cnobierebaSi SeRwevas. umber-
to ekos Semoqmedebis wakiTxva erTgvarad aluziebSi mogzaurobas 
gavs. burusiT moculi romanis moqmedebis adgilic gasaidumloe-
bulia. aq adgili aqvs bundovan miniSnebebs, rom moqmedeba xdeba 
li guriis, piemontisa da safrangeTis gzagasayarze.

umberto ekos azriT, xelovneba aris wyaro esTetikuri kmay-
ofilebisa. am TvalsazrisiT, Tuki mkiTxvelTa nawils `arTobs~ 
fi losofiuri traqtati, meore nawils SeiZleba mxolod bulva-
ru li romani aniWebdes siamovneba. am SemTxvevaSi viRebT ori sax-
is mkiTxvels: masobrivi literaturis moyvarulni, romlebic e.w. 
`samomxmareblo~ teqstebs aniWeben upiratesobas, da meore nawi-
li, romelic cdilobs Cawvdes mwerlis ideas, azrs. umberto eko 
Tvlis, rom wigni ayalibebs mkiTxvels, amitom TiToeuli teqsti 
un da iyos gamocana, romelic mkiTxvels axlis Secnobis saSuale-
bas miscems.

rogorc aRvniSneT, u. ekos romani iwyeba citatiT saxare-
bidan: `Tavidan iyo sityva~ da mTavrdeba laTinuri citatiT, me-
lanqoliuri ̀ weriliT~, rom vardi daWkna, magram sityva _ ̀ vardi~, 
sa xelwodeba _ `vardi~ darCa. faqtiurad, mTavari `moqmedi gmiri~ 
ro manisa aris `sityva~. sxvadasxvanairad awyoben mas uiliami da 
xor xe. adamianebi qmnian `sityvas~, magram Tavad `sityva~ marTavs 
maT. `vardis saxeliT~ aris romani sityvaze da adamianze, Sesabam-
isad, romani semiotikur xasiaTs atarebs. eko uamrav paralels 
gvTavazobs bibliidan, saxarebidan, xelnawerebidan, romlebic sa-
uku neebis manZilze amoucnob da amouxsnel gamocanas warmoad-
genda mkiTxvelisTvis. 

ekos TvalsazrisiT, romanze muSaoba garkveulwilad kos mo-
lo giur `RonisZiebas~ gavs, moyolisas umTavresia Seqmna garkveu-

1 l. bregaZe. anTroponimTa polisemia _ qveteqstis safuZveli, _ http://lib.
g e/book.php?author=237&book=8216.
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li samyaro, rac SeiZleba kargad moawyo da gaTvalo detalebad... 
Cems mier Seqmnil samyaroSi udidesi roli iTamaSa istoriam, _ 
aR niSnavs mwerali, _ amitomac me usasrulod gadavikiTxe Sua 
saukuneebis qronika, kiTxvis procesSi vxvdebodi, rom ver avcde-
bodi nawarmoebSi im sagnebis CarTvas, romelic azradac ar mqonda 
adre, magaliTad, brZola siRaribesTan da inkvizicia. vTqvaT, ra-
tom gaCnda Cems wignSi saZmo, saabato da masTan erTad meToTxmete 
saukune? Tuki Suasaukuneebis ambis SeTxzvas vifiqrebdiT, Se-
gveZlo XIII an XII saukune agveRo, es me ufro kargad vicodi. mag ram 
saWiro iyo gamomZiebeli, saukeTeso variantSi ingliseli (inter-
teqstualuri citacia). es gamomZiebeli gamorCeuli un da yofili-
yo dakvirvebis siyvaruliT da gansakuTrebuli codniT yuradRe-
ba mieqcia niSnebisTvis. aseTi Tviseba SesaZlebeli iyo hqonoda 
mxolod franciskanels, isic rojer bekonis Semdeg. amasTanave 
niSnebis SemuSavebul Teorias Cven mxolod `okamistebTan~-Tan vx-
vdebiT, ufro swored, adre arsebobda, magram ma Sin niSnebis in-
terpretacias mxolod simboluri xasiaTi hqonda, rad ganac xeda-
vda niSnebSi erT ideas da universalurobas. da mxo lod vekonidan 
okamamde, mxolod am dros, niSnebi gamoiyeneboda individualuro-
bis Sesaswavlad. me gavige, rom siuJeti unda ganviTarebuliyo me-
ToTxmete saukuneSi da ukmayofilo davrCi. es CemTvis gacilebiT 
rTulia, radganac axali kiTxva, moiTxov da axal aRmocenebs. me 
mivxvdi, rom ingliseli franciskaneli me ToTxmete saukuneSi, ar 
SeiZleboda gulgrili yofiliyo siRaribis Sesaxeb diskusiaSi,1 _ 
ase xsnis umberto eko sakuTari romanis droisa da mTavari gmiris 
`arsebobis~ Tanxvedras.

ekos azriT, `Cvens mier Seqmnili samyaro Tavad migvaniSnebs 
si uJetis ganviTarebas~.2 marTlac, SearCia ra Sua saukuneebi saku-
Tari romanis siuJetisTvis, eko mxolod mimarTulebas aZlevs moq-
medebas, romelic Semdgom viTardeba `TavisTavad~ im drois lo-
gikisa da kanonebis Sesabamisad, da es gansakuTrebiT sainteresoa. 

u. eko `SeniSvnebSi~ xazs usvams obieqturi naxatis realu-
ro bas, `xelovneba aris gaqceva piradi grZnobebisgan~,3 radganac 
li teratura mimarTulia `mkiTxvelis Seqmnisken~, imaTTvis, vinc 
mzad aris TamaSisTvis, avtoris TamaSisTvis. mkiTxveli, ra Tqma 
unda, interesdeba siuJetiT, aq ki maSinve TvalSi sacemi xdeba ro-
manis deteqtiuri aspeqti, magram is gansxvavdeba sxvebisgan imiT, 
rom `masSi cota ram Tu xdeba garkveuli, gamomZiebeli ki rCeba 

1 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 439.
2 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 440.
3 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 444. 
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da  marcxebuli~,1 da es SemTxveviTi araa, aRniSnavs umberto eko, 
radganac `wigns ar SeiZleba hqondes marto erTi siuJeti. aseTi 
ram ar xdeba~2. avtori saubrobs nawarmoebSi ramdenime labirin-
Tis arsebobis Sesaxeb, romlisganac gamosvla SesaZlebelia cdisa 
da Secdomebis meSveobiT, uiliami cxovrobs rizomebis samyaro-
Si. `Cemi teqsti aris istoria labirinTebisa~,3 _ aRniSnavs avto-
ri da mniSvnelovan yuradRebas uTmobs ironiis rols, romelsac 
uwodebs metateqstualur, enobriv TamaSs. am TamaSSi SeiZleba 
mo nawileobdes avtori: `arsebobs Tavsmoxveuli ideebi; maT ar 
hyavT `mesakuTre~; wignebi saubroben erTmaneTSi da realurma 
sagamomZieblo saqmem unda aCvenos, rom damnaSaveebi varT Cven,4 _ 
askvnis mwerali.

amgvarad, Tavis ̀ SeniSvnebSi~ u. eko saubrobs ara mxolod Ta-
visi nawarmoebis Seqmnaze mniSvnelobaze, aramed weris teqnikaze.

rogorc aRvniSneT, romanSi `vardis saxeli~ u. eko Sua 
saukuneebis suraTs xatavs, sadac man zustad asaxa istoriuli 
mov lenebi. romanisTvis avtorma SearCia saintereso kompozicia. 
momaval mTargmnelsa da gamomcemels 1968 wels praRaSi, xelSi 
Cauvarda beri adsonis xelnaweri, franguli wignis Tavfurcelze 
CaniSnulia, rom xelnaweri warmoadgens XVII saukuneSi laTinuri-
dan naTargmn teqsts. Tavad xelnaweri Seqmnili yofila germaneli 
berebis mier XIV saukunis dasasruls. Zieba frangi mTargmnelisa, 
laTinuri originalisa, aseve Tavad adsonis pirovnebisa uSede-
god mTavrdeba. ucnauri wigni (SesaZloa yalbic, romlis mxolod 
erTi egzemplari arsebobda) qreba gamomcemlis mxedvelobis are-
dan, rac matebs daumtkicebeli ambebis elfers.

Tavad xelnaweri dayofilia Svid Tavad, kviris dReebad, 
yoveli dRe _ epizodebad, RvTismsaxurebas daqvemdebarebul epi-
zodebad, Sesabamisad romanSi moqmedeba mimdinareobs Svidi dRis 
ganmavlobaSi.

nawarmoebi iwyeba prologiT: `Tavidan iyo sityva da es si-
tyva iyo RmerTi~.5 wignSi Tavsgadamxdar ambavs adsoni mogviTx-
robs. misi monaTxrobis pirveli sityvebia: `pirvelad iyo sity
va da sityva iyo RmrTisa Tana, da sityva iyo RmerTi~.6 romanSi 
swored am yovlism om c vel sityvas axSoben, acenzureben, aqroben. 
be nediqtelTa monasteri (sadac moqmedeba mimdinareobs) Zalian 

1 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 454. 
2 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 455.
3 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 455.
4 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 467.
5 У. Эко. Имя розы, _ Серия: «Детектив». Выпуск 2. М., 1989. gv. 13.
6 У. Эко. Имя розы, gv. 13.  
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amayobda Tavisi wignebiT mdidari da mTel saqristianoSi ganTqmu-
li biblioTekiT. oRond, am biblioTekiT Tavisuflad sargeblo-
ba aravis SeeZlo, maT Soris arc monasterSi moRvawe berebsa da 
swavlulebs. iq Sesvlisa da berebisTvis wignebis gamotanis ufle-
ba mxolod biblioTekarsa da mis TanaSemwes eZleodaT. garda ami-
sa, biblioTeka rTul labirinTul nagebobaSi iyo ganTavsebuli, 
raTa `metismetad~ cnobismoyvareT iq SeRweva da, miT umetes, ga-
moRweva gasZnelebodaT.

asakSi Sesuli beri benediqteli adsoni ixsenebs movlenebs, 
romlis momswre da mxilvelic Tavad iyo. 1327 wels evropas SeZ-
ravs politikuri da eklesiuri urTierTkonfliqti. imperatori 
ludoviki win aRudga romis paps ioane XXII. amave dros papi brZo-
las awarmoebs frangul monarqiul orderTan, romelsac xelmZR-
vanelobdnen imave reformatoruli moZraobis wevrebi, romelic 
aqamde imave papis mier idevnebodnen. franciskanelebi erTian-
debian imperatorTan da xdebian mniSvnelovani moTamaSeebi po li-
ti kur arenaze.

uiliami miiCnevs, rom `erTaderTi WeSmariteba isaa, iswavlo 
rogor ganTavisuflde WeSmaritebis avadmyofuri siyvarulisgan~,1 
da ar aqvs mniSvneloba, Tu romeli `WeSmariteba~ giyvars avadmy-
ofurad _ religiuri an ideologiuri moZRvreba Tu nebismieri 
tipis avtoritetis qadagebani, radgan yvela am `WeSmaritebaTa~ 
saxeliT advilad Caidenen xolme borotebas. uiliami fiqrobs, 
rom adamiani Secdomisgan dazRveuli yvelaze metad maSin aris, 
roca SeuZlia Secdomisa Tu WeSmaritebis mravali varian ti ga iT-
va liswinos da arc erTi maTganis tyveobaSi ar moeqces. sakuTari 
Se umcdarobis ampartavnuli rwmena ki pirdapiri da farTo gzaa 
borotebisken. romani mravalferovania Sua saukuneebis eklesiu-
ri cxovrebiT, inkviziciiT, mdidari eklesiiTa da Rataki ereti-
ko sebi. gansakuTrebiT mniSvnelovania laTinuri CanarTebi da ara 
_ Suasaukuneobrivad moazrovne uiliam baskervileli. rogorc 
aR vniSneT, siuJeti mimdinareobs 1327 wlis noembris miwuruls 
erT-erT monasterSi Svidi dRe-Ramis ganmavlobaSi, Tumca nawar-
moebis kiTxvisas TiTqos iSleba zRvari realur kviris dReebsa da 
globalur, kacobriobis dros Soris. TiTqos avtori `unebu rad~ 
mxolod RmerTis mier samyaros Seqmnis `droSi~ aqcevs mara di so-
bas. informaciulad Zalian datvirTuli 7 dRea. avtori arqiteq-
tu ri sizustiT aRwers monastris ganlagebas. Senobebs Soris 
man Zilic ki `gazomili~ aqvs mas. rogorc Tavad eko ambobs, rom 
di alogis werisas monastris gegma edo win da roca misi persona-

1 У. Эко. Имя розы, gv. 13.
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Je bi daniSnulebis adgilas midiodnen, saubars swored maSin am-
Tavrebdnen.

franciskaneli beri uiliam baskervileli da misi ymawvili 
Ta namgzavri adsoni monasterSi momxdari sazareli mkvlelobebis 
ga moZiebas cdiloben. naxevrad Serlok holmsi da naxevrad uil-
iam okami sakuTar TanaSemwesTan erTad benediqtelTa monasteris 
sa idumloebis amoxsnas cdilobs. eko aluziebis ostatia. uil-
iams specialuri davaleba aqvs, man monawileoba unda miiRos papis 
gagzavnil delegaciasa da franciskanelebs Soris gamarTul Sex-
vedraze. Tumca, CasvlisTanave, monasteris winamZRvari mas er-
Tob saintereso davalebas aZlevs. sTxovs, gamoiZios monaster-
Si momxdari faqti _ beri adelmusis mkvleloba/TviTmkvleloba, 
ra sac momdevno Svidi dRis manZilze uiliami mowafesTan erTad 
cdilobs. magram kvanZi rogorc ki TiTqos gaxsnisken midis, ufro 
ixlarTeba _ mkvleloba mkvlelobas mosdevs, Tumca, yvela gza 
bib lioTekas ukavSirdeba. `gamoZiebas~ ki, fonad gasdevs iaones 
`ga mocxadebis~ Svidi sayviri, radgan mkvlelobebi swored am winas-
war metyvelebis mixedviT xdeba. bolos vigebT, rom es mxolod 
erT gvari maxea, msxverplTa nawili erTmaneTs klavs eWvianobis 
ga mo (homoseqsualizmi monasterSi), xolo nawils akrZaluli 
wignis SxamiT gaJRenTili furclebi wamlavs. akrZaluli wigni ki, 
aristoteles `poetikis~ meore nawilia, sadac filosofosi kome-
diaze wers, rasac uxucesi beri, yofili biblioTekari da moqmed 
biblioTekarsa da winamZRvarze `zemoqmedi~ _ xorxe ewinaRmdege-
ba. mas codvad da fuWsityvaobad miaCnia sicili da xumroba da 
amis Ta obaze uiliamTan mudmivi konfliqtic aqvs. wignSi gamud-
mebiT gvxvdeba Suasaukuneebis Tu antikuri drois swavlulTa mo-
sazrebebi da citatebi, umravlesad laTinur enaze, nawarmoebis 
kiTxva CaR rmavebas moiTxovs medievistikaze Tu semiotikaze. per-
sonaJebTan dakavSirebiTac ki garkveul `ucnaurobas~ vawydebiT, 
personaJebis aRwera Tu maTi Cacmuloba ar hgavs Suasaukuneebi-
sTvis Cveul stils. uiliami fizikuradac saocrad hgavs CvenT-
vis nacnob Serlok holms. igi, aseve, dajildoebuliaa `ucnauri~ 
iumoris grZnobiT. Tundac roca is adsons agzavnis samzareulo-
Si lampris moZiebas, adsons ukvirs, faqtiurad moparva gamodis, 
razec uiliami pasuxobs: `iTxove RvTis sadideblad~; aseve, rode-
sac Zalze mowadinebuli uxsnis morCils labirinTidan gamosvlis 
erTaderT wess, xolo adsonis kiTxvaze _ ramdenad daexmarebaT 
es SeRwevaSi, pasuxobs _ am wess jer aravisTvis uSvelia, magram 
mainc vcdiT da a.S.

adsoni da uiliami SeZleben biblioTekis saidumlos amox-
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snas. Tumca mTeli nawarmoebis manZilze maT xels uSlis xorxe, 
ucnauri brma, mTavari mcveli biblioTekisa, sadac inaxeba saidum-
lo xelnaweri, aristoteles `poetikis~ meore nawili, romelic 
iwvevs udides interes saabatoSi, didi diskusiisa da kamaTis sa-
gani xdeba, sadac sicilic ki akrZalulia. xorxe gansjis maT vinc 
winaaRmdeg gamova, vinc icinis, an saxaliso suraTebs gamoiyenebs 
xatvis dros. misi azriT, qriste arasdros ar icinoda da amitom 
akrZalul unda iqnes mokvdavTa Sorisac. xorxes monaterSi yve-
la krZalviT eqceva, SiSsac ki ganicdian, igi uamravi wlis gan-
mavlobaSi winamZRolad iTvleba, man icis yoveli kuTxe-kunWuli 
labirinTisa da gadamaluli wignis Semcvlelobac, roca mixvde-
ba, rom brmav deba, biblioTekaSi mxolod naklebad ganswavlul 
bers aiyvans, xolo monastris saTaveSi mis daqvemdebarebaSi myof 
pirovnebas. roca situacia gamodis misi kontrolidan, xorxe ip-
aravs sawamlavs severinis laboratoriidan da sanatreli wignis 
gverdebs JRenTavs. faqtiurad, gamouval situaciaSi wigns aqcevs 
erTgvar `mkvlelad~, raTa samudamod darCes sasurvelad da miu-
wvdomlad, vinc mainc Seecdeba mis Secnobas, Tavad wignisgan iqnes 
`dasjili~. sabolood, xorxe aZlevs uiliams `poetikis~ wakiTxvis 
uflebas, sadac xorxes Sexedulebebis uarmyofeli Tezisebia war-
modgenili komediis mniSvnelobis Sesaxeb. aristoteles azriT, ko-
medias aqvs SemecnebiTi Rirebuleba, is mas xelovnebis simaRleze 
ayenebs. aristotelesTvis sicili es aris `keTili, naTeli Zala~.1 

komediis wi naaRmdeg xorxes amxedrebas mxolod erTi mizezi 
aqvs _ RmerTis rwmenis, religiis miseuli gageba. mas komedia dau-
morCileblobis, RmerTis winaaRmdeg amxedrebis wyarod miaCnia, 
romelsac SeuZlia daangrios ukve arsebuli wesebi, anu winaaRmde-
goba gauwios arsebuls. arsebuli ki religiuri fundamentaliz-
mi, Seuwynarebloba da arasasurvelad miCneulis gasanadgureblad 
danTebuli koconia. ekos romani Sua saukuneebis atmosferos 
gvacnobs: religiur brZolebs kaTolikur (gabatonebul) eklesia-
sa da eresad miCneul mimdinareobebs Soris, romlebic cecxli-
Ta da maxviliT gaanadgures. Tumca sisastikes arc meore mxare 
erideboda. Seuwynarebloba xom codnis arqonis/naklebobis Sede-
gi ufroa, vidre rwmenis simtkice da misTvis brZola.

romanis bolos fanatikosi xorxes devnisas, adsons uvarde-
ba xelidan lampari, xanZari mTels biblioTekas moedeba da xanZ-
radqceul cecxlSi iRupeba brma xorxe. masTan erTad iRupeba 
aris toteles `komediac~, romelic monasterSi datrialebuli 
tra gediis mizezi gaxda. nadgurdeba biblioTeka da masSi dacu-

1 У. Эко. Имя розы, gv. 403.
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li, saukuneebis ganmavlobaSi nagrovebi wignebi. baskervilelis 
mis wrafeba _ gaecnos aristoteles naSroms _ ganuxorcielebeli 
rCeba da sxva ubedurebebsac iwvevs. magram miuxedavad imisa, rom 
wigni ganadgurda, amiT TviTon sicilis Zalas (codnas, cnobismoy-
vareobas, winaaRmdegobebis daZlevis survils, arsebulis Tavidan 
da axlebulad gaazrebas da a.S) veravin mospobs. am labirinTidan 
gamosavali ki adamianebma Tavad unda gaikvlion.

umberto eko erTmaneTis sawinaaRmdegod warmoadgens uil-
iams da xorxes. TavSi `meore dRe. pirveli saaTi~ benanci gadmos-
cems saubris Sinaars, roca berebi aTvalierebdnen adelmanis 
ko mediur suraTebs. benanci amCnevs, `rom aristotelesTanac ki 
sa ubaria komediaze, sityvebis TamaSze, rogorc sinamdvilis Sec-
nobis saukeTeso saSualebaze, da rom Sesabamisad sicili ar Sei-
Zleba iyos cudi, Tuki xels uwyobs realobis Secnobas~.1 xorxe 
uaryofs mas, amiT aRvivebs eWvs, romelsac mihyavs ideamde: ̀ Rmer-
Ti ar arsebobs~! uiliami ki iSveliebs biblias, RmerTs surs, 
rom adamianebs SeeZloT azrovnebiT, gansjiT, miaRwion Sedegs, 
da swored, `absurduli mdgomareobidan Tavis daRwevis saukeTe-
so saSualebaa sicili~.2 meSvide dRes, RamiT, rodesac uiliamma 
amoxsna sidumlo labirinTisa, ipova meore wigni aristoteles 
`po etikisa~, da Seityo, rom xorxea saabatoSi datrialebuli da-
naSaulebis Camdeni, gaimarTa saubari komediasa da karnavalze, 
ro melsac aristotele xelovnebis simaRleze ayenebs da amrigad 
aqcevs mas SiSisgan ganmaTavisuflebel saSualebad. uiliams SeuZ-
lia daupirispirdes xorxes da mis mimdevrebs, is amtkicebs, rom 
samyaro, sadac batonobs sicili, ukeTesia, vidre cecxli da 
cxe li rkina, romelsac xorxe eSmaks uwodebs, misi azriT: `eSma-
ki es xo    rcis gamarjveba ki ar aris, aramed qedmaRloba sulisa, 
es aris rwmena Rimilis gareSe~.3 umberto ekom, lotmanis azriT, 
mSvenivrad icis m. baxtinis karnavalis Teoria, misi Rrma kvali, 
romelic man datova ara mxolod mecnierebaSi, aramed sazogadod 
me oce saukunis evropis azrovnebaze.4 Tumca misi Sexedulebebi 
ko mediaze da karnavalze, romelic yvelafers Tavdayira ayenebs, 
mTlianad ar emTxveva baxtinis Teorias. komedia yovelTvis ar em-
saxureba Tavisuflebas. aqedan gamomdinare, saukeTeso survileb-
mac ki SeiZleba cud Sedegebamde migviyvanos, Tu ar iqneba daculi 
zRvari sikeTesa da borotebas Soris. am mxriv mniSvnelovan epi-
zods warmoadgens istoria Zma dolCinisa, romelic CamoxrCobis 

1 У. Эко. Имя розы, gv. 91.
2 У. Эко. Имя розы, gv. 110.
3 У. Эко. Имя розы, gv. 408.
4 Ю. Лотман. Выход из лабиринта, _ wgn.: У. Эко. Имя розы, gv. 468-481.
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Semdeg gaJRerda, `raTa yofiliyo sasargeblo gakveTili~.1 ere-
tikosi dolCini ajanyebuli iyo xelisuflebis winaaRmdeg da amt-
kicebda, rom idea yvelas erTnairi unda hqondes, da rom aranairi 
valdebuleba garegnuli qcevebisa ar unda aryevdes mas... eZax-
da yvelanair sulierebas msaxurebad satanisa da aTavisuflebda 
yvelas daqvemdebarebis valdebulebisgan.2 ideebis zemoqmedebaze 
amaze saubrobs karali, romelic SeuerTda dolCins da fiqrobda, 
rom moipova Tavisufleba, magram gavida dro da mixvda: `odesRac 
me vcdilobdi SevbrZolebodi RmerTs, magram axla me vemsaxurebi 
mas~.3 uiliami afrTxilebs adsons, rom gadaWarbebulma siyva ru l-
ma, gadametebulma RvTmsaxurebam SeiZleba warmoqmnas Zaladoba, 
adamiani ar unda gaxdes tyve sakuTari rwmenisa, man unda iswavlos 
nebismieri realobis gardaqmna, `movaleobad unda iqces maTTvis, 
vinc aswavlis adamianebs siyvaruls _ RimiliT Sexedon realobas~.4 

ekos romani stilisturad mravalferovania, aRmoCenebi yov-
el winadadebebSi, abzacebSi Cans. magaliTad pirdapiri aluziebi 
konan doilis cnobil gmirebTan, an biblioTekari xorxes perso-
na Ji, romelic kiTxvisas sul viRacas agonebs mkiTxvels Tavisi 
bib lioTekiTa da codnis amouwuravi maragiT, Tavad iyo labirin-
Ti. borxesis msgavsad, xorxec biblioTekis mcvelia, magram mxo-
lod biblioTekas ar icavs, codnas icavs, anu ufro sworad cod-
nis gavrcelebas (an gauvrceleblobas) sdarajobs, radgan icis, 
uco dinris gakontroleba da marTva iolia. codna xom adamianis 
Tavisufali nebis ganxorcielebis saSualebas iZleva. xorxe wyvi-
tavs biblioTekidan, codnis sacavidan, risi gamotana SeiZleba da 
risi _ ara. aristoteles naSromi, misi `poetikis~ meore nawili, 
ro melic komedias da sicilis Zalas exeba, dakargulad iTvle-
ba, xorxes saxifaTod miaCnia misi gamomzeureba da mis dasacavad 
mkvlelobebsac ar erideba. kvdeba yvela visac raime Sexeba hqo-
nia biblioTekis saidumlo nawilSi dacul am wignTan, raTa maT 
amis Sesaxeb informaciis biblioTekis daxuruli sivrcidan si-
naTleze gamotana ar SeZlon. misTvis adamianis mokvla sjobia, im 
codnis dauflebas, romelic `poetikis~ meore nawilSi aRu weria 
aristoteles. xorxe daufiqreblad midis danaSaulze, rad gan 
darwmunebulia: Tuki aristoteles mier aRwerili komedia gax-
deba yvelasTvis cnobili, CamoiSleba Suasaukuneebis ierarqiu-
li faseulobebi, kultura, rCeulTa kultura iqneba gaTelili 
qalaquri, mdabiuri fesvebiT. uiliamis wyalobiT ki SeiZleba 

1 У. Эко. Имя розы, gv. 186.
2 У. Эко. Имя розы, gv. 190.
3 У. Эко. Имя розы, gv. 228.
4 У. Эко. Имя розы, gv. 420.
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erT-erTi, yvelaze mTavari xelnaweri gavides biblioTekis ked-
le bidan. xorxem aRiara, rom Tavidanve xvdeboda, adre Tu gvian 
uiliami saidumlos amoxsnida, amitom akvirdeboda Tu rogor na-
bij-nabij uaxlovdeboda mas ingliseli. is awvdis uiliams wigns, 
ro melsac xuTi adamianis cxovreba Seewira, da sTavazobs wakiTx-
vas. magram franciskaneli ambobs, rom mixvda da amoxsna xorxes es 
eS makuri svlac da aRadgina movlenebis msvleloba; wignis naxvis 
surviliT SepyrobilTa sikvdili, swored pirvel codvas, mkvle-
loba/TviTmkvlelobas mohyva Semdeg mkvlelobebis seria. xorxe 
xevs wigns da Wams mowamlul gverdebs, roca uiliami cdilobs mis 
SeCerebas, xorxe garbis. xelmZRvanelobs ra mexsierebiT bibli-
oTekaSi orientirebiT.

saabato sami dRis ganmavlobi iwvis. adsonis Tvalwin umdid-
re si monasteri ferflad iqceva. mesame dRes sasuliero pirebi 
ag roveben im mcire nivTebs risi gadarCenac SesaZlebel iqna da 
to veben damwvar adgils, rogorc RvTisgan dawyevlils.

Zalian saintereso tipaJia salvatore Tavisi babilonuri 
eniT, romelmac TiTqos yvela ena icis da arc erTi srulyofilad.

nawarmoebSi aseve sainteresod warmoCenilia qalis saxe, anu 
ras fiqroben SuasaukuneebSi mdedrobiTi sqesis warmomadgenel-
ze. faqtobrivad, yvela ambobs, rom qalia yvelafris sacTuri, 
bil wi, ubedurebis saTave. Tumca, sainteresoa uiliamis msjelo-
ba, roca adsons eubneba, rom aris ramdenime faqti, rac qals 
uf ro `maRlad~ warmoaCens: `RmerTma mamakaci am muxTal samyaro-
Si Seqmna, Tanac talaxisgan. qali ki, Semdeg samoTxeSi keTilSo-
biluri adamianuri masalisgan gamoZerwa, Tanac _ adamis fexe-
bis an Signeulisgan ki ara, neknisgan.. ufals yovlisSemZles, xom 
Se eZlo pirdapir mamakacad gardasaxuliyo raime saswaulebrivi 
gziT, man ki, qalis muclad yofna arCia, rac imis niSania, rom 
qali arc ise bilwia, mkvdrediT aRdgomis Semdeg ki, ieso swored 
qals gamoecxada da dasasrul, zeciur sasufevelSi mamakaci ki ar 
imefebs, aramed dedofali, qali, romelsac arasodes Seucodavs~1...

nawarmoebis prologic savsea `TamaSis~ amsaxveli simbolo-
ebiT. beri uiliami gangvacvifrebs ganswavlulobiT, igi xSirad 
axsenebs bekons, romelic mTavari gmirisTvis warmoadgens mec-
ni erebaze `gamarjvebis~ Zalas, `im periodSi mcxovrebi adamiani 
iZulebuli iyo efiqra urTierTsawinaaRmdego sagnebze~.2 uilia-
mi monasterSi misvlisTanave iyenebs Serlok holmsis deduqciis 
meTods, Tavidan is cdilobs cxenis moZebnas, Semdeg monasterSi 

1 У. Эко. Имя розы, gv. 420.
2 У. Эко. Имя розы, gv. 18.
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gan viTarebuli labirinTis axsnas cdilobs da yvelgan `marcx-
deba~. uiliami yvelgan midis dagvianebiT: iwvis biblioTeka da 
Sig eqceva aristoteles poetikis meore tomi, romelic eZRvne-
boda komedias. mxolod romanis dasasruls aRmoaCenen damnaSave 
xorxes. amdenad, romanSi deteqtiur xazs mivyvebiT. umberto 
eko Tavis `SeniSvnebSi~ romanis Sesaxeb aRniSnavs, rom nawarmoe-
bi istoriulic aris. unda aRvniSnoT, romani `vardis saxeli~ es 
aris mravalplaniani struqtura, Taviseburi labirinTi, romel-
Sic aris uamravi Sesasvleli, romelsac dasasrulamde mivyavarT. 
uiliams romanis dasawyisidanve ori misia ekisreba, mkvlelobis 
gamoZieba da, rogorc franciskanelTa orderis wevrs, romelic 
saidumlo misiiT imyofeba monasterSi, raTa Sexvdes romis pa-
pis delegacias imperator ludovikos saxeliT. uiliamis sibrZne 
`legendad~ iqca, procesebis inkvizitorze aranakleb popularu-
li gaxda Tavadac, uiliamis azriT: `mizezebze saubari da Zieba 
sakmaod rTulia da vfiqrob, rom mxolod RmerTsa aqvs ufleba 
gansajos... amitom xlarTva araswori grZeli mizezebisa iseTive 
absurdulia, rogorc koSkis ageba zecamde~1... amdenad, uiliami 
sruliad gamoricxavs damnaSaveSi boroti sulis arsebobas.

u. lotmani uiliam baskervilels XIV saukunis semiotiks 
uwodebs, da mis yvela moqmedebas, mimarTvas axalgazrda morCi li-
sa dmi, uwodebs ̀ praqtikas samiotikaSi~2. marTlac, mTavari moqmedi 
gmiri mudmivad ganixilavs, Sifravs sityvaTa niSnebs, simboloebs, 
`ro melzec ikiTxeba samyaro, iseve rogorc wignidan~3. am niSnebis 
xilva da analizi exmareba uiliams, bolosdabolos, mixvdes la-
birinTis struqturas, ipovos wigni da amoxsnas saidumlo da na-
Sa ulebebisa. 

romani mTavrdeba laTinuri fraziT, romelic iTargmneba 
ase: «Stat rosa pristina nomine, nomina nuda tenemus» _ `damWknari var-
dis saxeliRa rCeba, gvrCeba SiSveli saxelebi~ _ amitomac `Se-
niS vnebSi~ avtori mis ganmartebas gvaZlevs, Tavidan mas surda 
na warmoebs `adsoni da melka~ rqmeoda, magram Tvlis, rom `vardis 
sa xeli~ yvelaze kargad moergo nawarmoebs, imitom, rom `vardi 
rac ar unda simboluri figura iyos imdenad datvirTulia mniS-
v nelobebiT, simboloebiT, rom sabolood erTi mniSvnelobac ar 
rCeba... saxelwodebam, rogorc Cafiqrebul iyo, `araswori~ gzaze 
un da daayenos mkiTxveli... saxelwodebam unda daabnios fiqrebi~.4 
am gvari magaliTiT avtori xazs usvams imas, rom teqsti cocxlobs 

1 У. Эко. Имя розы, gv. 27.
2 Ю. Лотман. Выход из лабиринта, gv. 474.
3 У. Эко. Имя розы, gv. 22.
4 У. Эко. Заметки на полях «Имени розы», gv. 429. 

14. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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misgan damoukideblad, sakuTari cxovrebiT. aqdan ikveTeba axali, 
mravalferovani wakiTxva, interpretaciebi, romlebic ar unda iy-
v nen damokidebuli nawarmoebis saxelwodebaze. moulodnelad ar 
ga mouyvia avtors laTinuri citata teqstisgan, raTa mkTxvelma 
Ta vad gaakeTos daskvna, sakuTari azrovnebiT, warmosaxviT awar-
mo os dialogi teqstTan.

xorxe epoqaluri dasasrulis molodiniT aris Sepyrobili 
da amas gadascems mTel monasters. is qadagebs antiqristes Zalas, 
ro melmac daimorCila mTeli samyaro. antiqristes Zala aRemateba 
RmerTis Zalas, boroteba sZlevs sikeTes. msgavsi qadageba ba debs 
SiSs da vrceldeba irgvliv. epoqaSi, roca adamianebs miwa ec-
lebaT fexqveS, ndoba qreba, momavali tragikul ferebSi isaxeba, 
adamianebSi SiSis epidemia vrceldeba. SiSis ZalqveS moqceuli 
xal xi xdeba masa, romelic miTosSi exveva. maT esaxebaT saSineli 
su raTi msgavsi eSmakis gamovlinebisa, moCvenebebi da satanis msa-
xurTa Zliereba, amis niadagze yvelgan eCvenebaT eSmaki, satanisti, 
ma sobrivi isteriis fonze eZeben eSmakis msaxurs, raTa koconze 
daw van. am dros qreba yvelanairi iuridiuli da kanonieri forma, 
ga dawyvetilebas iRebs masa da masTan erTad inkvizicia wyvets, vin 
emsaxureba bnel Zalas. sakmarisia adamianze iTqvas rom is `mkiT-
xavia~, (komunistur epoqaSi _ `xalxis mteri~) an sxva nebismieri 
si t yva, rom misi bedi gadawyvetilia: is avtomatiurad xdeba yvela 
ube durebis mizezi.

i. lotmanis azriT, uiliam baskervelelisa da avtoris dro 
er Ti `epoqaa~, Suasaukuneebidan dRemde vibrZviT erTi da igive 
sa kiTxebze, Sesabamisad, SeiZleba istoriuli realobis darRvevis 
gareSe, Seiqmnas aqtualuri romani meToTxmete saukunisa1. 

SeiZleba vivaraudoT, rom romanis moqmedebis dro da adgi-
li, Suasaukuneebis monasteri, SemTxveviTi araa. Tuki gavixsenebT 
ekos damokidebulebas, SeiZleba davaskvnaT, rom aqamde mwerali 
XXs. 70-ianma wlebma miiyvanes. am droisTvis Canda, rom evropas 
`rCe boda~ mxolod ramdenime `wuTi~ `apokalifsamde~, rac aisaxe-
boda dapirispirebaSi rogorc saomar moqmedebebSi, aseve _ ideo-
lo giebSi, seqsualur umcirosebebSi Tu sxva warmomadgenlebs So-
ris. `ekom faqtiurad brZola gamoucxada realobas~.2

aRwera winaistoriuli fonisa Tanamedrove ideebisa da moZ-
raobebisa avtorisTvis mniSvnelovania, cnobili xerxia xelovne-
baSi _ mkvleloba gamogonili moqmedi gmirebisa romlis garSemoc 
ik vreba realuri faqtebi. eko pirdapir wers, rom `Suasaukune eb-

1 Ю. Лотман. Выход из лабиринта, gv. 468.
2 С. Рейнгольд. «Отравить монаха» или человеческие ценности по Умберто Эко, _ 
Ино странная литература. 1994, #4, gv. 13.
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Sia fesvebi Cvens Tanamedrove `cxeli~ problemebisa, xolo da-
pirispireba sasuliero pirebs Soris arafriT gansxvavdeba troc-
kis tebisa Tu stalinistebis winaaRmdegobebisgan~.1

amdenad, umberto ekos romani mniSvnelovani SenaZenia lite-
raturis istoriaSi.

LELA MIRTSKHULAVA2

“MANUSCRIPTS DO NOT BURN” 
(Novel of Umberto Eco “The Name of Rose”) 

Writings appear frequently, which imply more implications than it’s clear, 
con fused reader in labyrinth is involved in detective investigation from historical 
diffi culties; sensitive world is not left behind outlook and what is this – ”text 
in text”, or “something else“?... Several best post modernist novel is amazing 
of the twentieth century, reader obtains the whole picture by putng in order 
separate fragments in the end while reading this, which causes pleasing emo-
tion and feeling, novel of Umberto Eco “The Name of Rose” is such discovery. 
“The Name of Rose” is a novel-historical, detective, chronicler of one stage of 
the middle ages, similar manual of church history and its clear, herewith one 
of the highest point of post modernist literature. Factual information is merged 
in detective story regar-ding very interesting issues of medieval studies (part of 
historical science, which studies history of west Europe of the middle ages) and 
theology. “The Name of Rose” was published in 1980 and became one of the 
first intellectual novels at once and was equally very popular all over the world 
and was immediately called “bestseller”. It appeared, that XIV century Bene-
dictine monastery was interesting for XX century reader, and not only because 
author presented had detective and love intrigues, but he also made effect in 
writing of reader’s participation in described facts. As scientist D. Zatonski no-

1 У. Эко. Внутренние рецензии. Перевод с итальянского Е. Костюкович, _ «Инос т-
ран ная литература». 1997, #5, gv. 14.
2 Lela Mirtskhulava _ PhD in Philology, Sokhumi State University. 
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ticed justly, such attude was more stipulated by these “proofs”, that allowed 
us to feel and perceive remote era as own era, and unknown as a familiar”. A 
general postulate on which writing is made, should be searched in post modern-
ism: is justly noticed by Eco about importance of beginning of post modernism 
epoch: post modernism – this is an answer to modernism: as it is not possible to 
erase past, it is necessary to comprehend it, ironically, without naivety. Fictional 
way and themes are not as changed in post modernist literature, so far as the 
profundity of artistic principles. Eco refers to as writer’s attude to his own writ-
ing, so relationship of writer and reader. Reader was objective in the conditions 
of modernism, to which artistic ideas of writer were addressed, in new period 
reader becomes co-author and not influence object, he is an equal subject, and 
neither writer nor his creative work should be without him. In Eco’s opinion, in-
tertextuality is typical for any text and author feels its echo during working pro-
cess, “subject expresses its natural feature, but herewith reminds this culture, in 
which this was formed. “So, writer uses citing, uses famous subjects, it’s another 
question, whether he revalues them or uses irony. In his novel, Eco continually 
draws a parallel between the middle ages and contemporaneity and proves that 
the problems of our century come from that period. “Novel is followed by “re-
marks”, in which Eco explains the importance of post modernism and aesthetic 
main point. The author notices, that he sees the middle ages in profundity of any 
subject, because everything is interrelated. Umberto Eco saw “Eco of intertextu-
ality” in the Middle Ages chronicle, because “other books are discussed in every 
book”…any history reiterates once already experienced “. U. Eco presents novel 
with principle – “text in text”.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

tite mosia1

dimitri gulias erTi leqsis gamo

dimitri gulia afxazi xalxis filtvebiT sunTqavda, mis 
mkerd qveS mSobeli xalxis guli Zgerda, mis TvalebSi afxazi xalxis 
naTeli idga. igi siymawvilidan sikvdilamde TanamemamuleTa siy-
varuliT iwvoda. afxazi xalxis Wiri misi Wiri iyo da lxini _ mi sive 
lxini. afxazeTis sakeTildReod man titanuri SromiT SeuZlebeli 
SeZlo, rogorc poetma, prozaikosma, eTnografma, folkloristma, 
Teatralurma moRvawem, ganmanaTlebelma, pedagogma, Jurnalistma. 

dimitri gulias Sromasa da Rvawls damfaseblebi adridanve 
ga mouCndnen afxazeTSi. e.w. sabWoTa xelisuflebis damyarebamde 
mixeil Calmazi werda: `Cven, afxazebs, mogvevlina kaci, romelic 
SeZlebs Cveni istoriis daweras da mis gadarCenas. RmerTs, romel-
mac Cven Segvqmna, SeeZlo zeciT mowyaleba moeRo da kidev ramden-
ime amisTana kaci gamoegzavna CvenTvis. raki es ar indoma, nu inebebs 
da am erTaderT kacs nu wagvarTmevs. es erTaderTi ka ci dimitri 
guliaa. romeli erTi saqme gaakeTos man, ras mohkidos xeli? Cvens 
Svilebs aswavlos, statiebi da leqsebi weros Tu afxazeTis is-
toria? es kaci imden rames aswrebs, SeuZlebelia ar ga ocde... 
hoda, rodis davafasebT aseT kacs, rodisRa davuWerT mxars?~2

afxazuri mwerlobis fuZemdebeli siymawvilidanve ganicdi-
da afxazebis socialuri da erovnuli Cagvris uRlis simZimes. 
gu li Sestkioda qveynis unugeSo mdgomareobaze. mosaxleobis 
ekonomikur siduxWireze. mis revoluciamdel leqsSi gamoZaxili 
hpova, bunebrivia, socialurma Tematikam, glexebis autanelma yo-
fam da cxovrebiseulma pirobebma. dimitri guliam saukeTesod 
icoda, rom `XIX saukunis damlevidan ase Tu ise aqtiuri erovnu-

1 tite mosia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli profe-
sori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 citata damowmebulia wignidan: d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, 
romani, piesa, Tb., 1985, gv. 8.
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li da politikuri Zala ZiriTadad glexoba iyo. man warmoSva 
xalxis warmomadgenlebi, gabeduli Tavkacebi... isini awarmoebdnen 
Seurigebel brZolas Tavisuflebisa da damoukideblobisaTvis, 
erovnuli kulturis aRorZinebisa da ganviTarebisaTvis~.1

d. gulia samwerlo asparezze gamosvlisTanave ver itanda 
Ta vadebis Zaladobas. igi werda: `CemSi mTavrobisa da Tavadebis 
Zaladobis winaaRmdeg stiqiurad aRmocenebul protests leqseb-
Si gamovxatavdi, romelTac sakuTari xarjiT vcemdi da ufasod 
vavrcelebdi glexobaSi~.2 poeti ebrZoda eqsploatatorebs da 
mZarcvelebs.

afxazuri mwerlobis patriarqis cxovrebisa da Semoqmedebis 
mkvlevari oTar WurRulia SeniSnavs: `dimitri gulia samwerlo 
asparezze gamovida, rogorc mSromeli xalxis interesebis dam c-
veli, mebrZoli poeti, cxovrebis mankieri mxareebis mamxilebeli 
Se moqmedi... mis adreul leqsebSi umTvresad mxilebulia social-
uri usamarTloba, mCagvreli klasebis mconareoba, aRviraxsnili 
cxovreba, glexebis umweo mdgomareoba, maTi CamorCenisa da ga-
unaTleblobis safuZvlebi~.3

o. WurRulias eniT rom vTqvaT, revoluciamdeli afxazeTis 
mSromeli glexobis duxWiri, autaneli, damonebuli cxovrebis ga-
momxatvelia alegoriuli leqsi `loma da buska~. es nawarmoebi, 
romelic amjerad Cveni ganxilvis sagania, dawerilia 1909 wels. 
loma da buska kameCis saxelebia. jer imaze visaubroT Tu avtorma 
rogor warmoaCina maTi saxeebi.

leqsSi loma da buska warmodgenilni arian, rogorc fiziku-
rad didni, gamorCeulni simSvidiT da sikeTiT, didi Zalis patron 
mSro melebad. maTi moqmedeba Zalas eyrdnoba da ara Wkuas; ician 
da uRalavi muSaoba, garjaze arasodes amboben uars:

`gadayvlefiaT kisrebi uRliT,
dasisxluli aqvT floqvi da muxli, 
gvirgviniviT rom dahqondaT qveynad,
is rqebi aRar mouCanT axla~.4

loma da buska ar ekuTvnian sakuTar Tavs, weliwadis arc erT 
droSi mosveneba ar uweriaT _ swvavT zafxulis papanaqeba, `zam-
Tris sicive dasdevT zavTad~. ̀ maTTvis gamwyralia jvari da xati~, 
aravin pativs ar scems. maTi cxovreba arafers ar warmoadgens, 
`maTTvis erTia SabaTi, kvira, dReSi tyavs xuTjer aZroben xSi rad~:

`erTi bedi aqvs lomas da buskas,

1 S. inal-ifa. afxazuri mwerloba guSin da dRes. Tb., 1973, gv. 5.
2 citata damowmebulia wignidan: S. inal-ifa. afxazuri mwerloba.., gv. 10.
3 o. WurRulia. dimitri gulia. Tb., 1974, gv. 26.
4 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 11.



215

maT erTnairi naRveli musravT,
RmerTma arguna buskas da lomas
molxena _ cota, wuxili _ blomad~.1

poeti TanagrZnobas gamoxatavs maT mimarT, romelTac marj-
ved gadaabamen erTmaneTs da garekaven kodor-tyvarCelisken, 
`moSiebulni, mowyurebulni SuadRiT mainc gubeSi Cawvnen~. mouwo-
debs lomas da buskas: ̀ SuadRiT mainc ewvieT gubes, CaweqiT lafSi 
da durdo wrupeT da esaubreT erTmaneTs masze, rom Tqveni yofa 
fuWia ukve~;

`moiTaTbireT; sad waxvalT awi,
mermisi gidgaT iqneba Tvalwin... 
Tu guli gerCiT, mkvdars ratom gavxarT
da Sublze tanjva rad gaziT damRad~.2

aRsaniSnavia, rom leqss refrenad gasdevs: `Cvenebur urems 
Tvlebi aqvs didi~. amiT, albaT, avtors imisi xazgasma surs, rom 
ur mis didi borblebic mZime tvirTad awevs lomas da buskas im 
tvir TTan erTad, rasac isini dRedaRam ganuwyvetliv ezidebian. 
gasaziarebelia mosazreba, rom `loma da buska~ alegoriuli leq-
sia, saidanac gamosWvivis dabali socialuri fenis, kerZod, glex-
ebis jojoxeTuri yofis amsaxveli suraTebi. amiT poeti glex-
Ta yofa-cxovrebas aigivebs buskas da lomas tanjul yofasTan. 
mCagvrelTa xelSi adamianisa da pirutyvis uflebebi gaTanabrebu-
lia, maTi tanjva-vaebani gaigivebulia. isini erT bedqveS arian. amis 
mxilebiT mwerals surs Sinagani protesti gamoxatos am umsgavsoe-
bis winaaRmdeg, rom ase cxovreba SeuZlebelia. 

loma da buska Sebmuli didTvlebiani uremi TavisiT xom ar 
ezideba tvirTs, maT maTive patroni tanjuli glexi miuZRviT, iz-
iareben maT xvedrs, adamianis da pirutyvis yoveldRiuri tanjva 
gaTanabrebulia. afxazur mwerlobaSi dimitri guliam socialuri 
usamarTlobis, glexTa damonebis Tema pirvelma wamoswia.

samarTlianad SeniSna o. WurRuliam d. gulias ̀ lomas da bus-
kas~ msgavseba megrul ̀ CelasTan~ da ilia WavWavaZis ̀ guTnisdedas-
Tan~.3 Tumca mkvlevarma mxolod miniSneba gaakeTa da ar ucdia 
Se darebiTi analizi. igi megrul `Celas~ xalxur leqss uwodebs. 
Tumca mas avtori hyavs. dRes mxolod erTeulebma Tu ician, rom 
`Ce las~ Semqmnelia pavle akobia. `Cela~, etyoba, imTaviTve aitaca 
xalxma da simRerad iqca. dRes Znelad Tu daajereb vinmes, rom 
igi xalxuri zepirsityvierebis nimuSi ar iyos.

1 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv.12.
2 ̀ loma da buska~ Targmnilia poet baTu danelias mier. adre igi uTargm-
nia g. kalandaZes.
3 o. WurRulia. dimitri gulia, gv.19.
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radgan Temam moitana, oriode sityviT SevCerdeT usamarTlod 
miviwyebul `Celas~ avtorze. pavle akobia (1877-1940) daibada zug-
didSi. damTavrebuli hqonda daba zugdidis axalgaxsnili oTxkla-
siani samoqalaqo saswavlebeli. ramdenime xans swavlobda quTaisis 
pansionSi. usaxsrobis gamo miatova gimnazia. garkveuli dro dahyo 
TbilisSi. p. akobias survili hqonda parizSi daarsebul Tavisu-
fal universitetSi swavlis gagrZelebisa, magram siRaribem SeuSa-
la xeli. is Tavganwirulad ebrZoda XIX saukunis miwurulisTvis 
maSindel mTavrobas. 1897-1901 wlebSi cixeSic amo yo Tavi. etyoba, 
ar miiRo bolSevikuri xelisufleba, radgan sikvdila mde araferi 
daubeWdavs, garda erTi poeturi krebulisa.

pavle akobiam 1931 wels TbilisSi gamoaqveyna leqsebis wigni 
`Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad~. krebuli iwye-
ba 34-strofiani leqsiT `Cela~, romelsac daweris TariRad uzis 
1903 weli. saqarTvelos parlamentis sajaro erovnul bibli-
oTekaSi `CelasTan~ erTad inaxeba pavle akobias mier gamocemu li 
broSurebi: `vina xar Sen~ (stamba `ideali~, 1908); `xalxis mte ria 
socialdemokratia~ (stamba `ideali~, 1908); `sicrue~ (soci al
de mokratiam moatyua xalxi) (stamba `ideali~, 1908); `aleqsand
re mesxia, Tavgadasavali, werilebi, aforizmebi al. mexsiasi da 
sa ubari TviTSemecnebaze pavle akobiasi~ (gamocema konstantine 
mesxiasi, 1905 weli). 

garda amisa, p. akobias xelnawerebis saxiT darCa auracxeli 
we rili, narkvevi, statia religiaze, filosofi aze, filologiaze 
(gansakuTrebiT `vefxistyaosanze~), politikaze, socialur prob-
lemebze. ase rom, is iyo TviTnaswavli brZenkaci Tavis droisa, 
moazrovne, Tavganwiruli patrioti saqarTvelosi, qarTuli eni-
sa, qarTuli kulturisa.1

p. akobias `Cela~ Seudarebeli leqsia. rogorc iTqva, igi 
34-strofiania, xolo sasimRerod, cxadia, misi nawyvetebia gamoye-
ne buli. Tu d. gulia mesame piriT gvelaparakeba loma da buskas 
tan jul yofaze, gadayvlefil kiserze, dasisxlul floqvze da 
muxlze, dReSi xuTjer gaZrobil tyavze, fuW yofaze, Sublze 
dam Rad damCneul tanjvaze, pavle akobia ki Txrobas warmarTavs 
Celas, jagas, lomas da busqasadmi mimarTvis stiliT, raTa mkveT-
rad warmoisaxos maTi arasaxarbielo da uimedo mdgomareoba.

`Celas~ avtori pirvel strofidanve gvacnobs monobas SeC-
veul Celas:2

1 Sdr. Cveni werili `zugdidis mkvidri da aqve namoRvawari mwerlebi~, 
_ wgn.: t. mosia. werilebi qarTul da afxazur literaturaze. Tb., 2012, 
gv. 101-102.
2 p. akobia. Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad. tf., 1931, 
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`aSo, Cela, si CerCela,
si monobas gegafili,
si uCxonCxe, si sergela,
si kiseri elafiri~.

aqeT, Cela, Se zozinav,
Se monobas SeCveulo,
Se ujigro, Se zanto,
Se kiser avardnilo (aburculo).

jaga, loma, busqa, Cela umZimes monur Sromas ewevian Tavi-
anT patronTan erTad. mexuTe strofSi avtori TavisTavs maTTan 
ai givebs: erTad mohyavT mosavali, magram naxevars arTmeven, naS-
roms ar aWmeven. maT Slis uzomo Sroma, kvnesis uflebac ara aqvT: 
gzaze kankaleben alionidan SuaRamemde:1

`uRu gerdg, ma gerxeq,
giWinbuanq saxires!..
ma anTasi gimanTxuu,
Cela, Tena gakvirenc~.

uReli gadgas, me gazixar,
girtyam wnelis saxres.
me aTasi mecema,
Cela, es makvirvebs.

pirutyvni da maTi patroni siRaribiT Seborkilia, miuxeda-
vad dReniadag Sromisa, mWled gamoiyurebian, ise mokvdebian, rom 
sasjelidan ver gamovlen; maT Tavze aziT gasawyveti mgeli da 
tura (igive mCagrvelebi):2

`Wuria do nabada re
Cqini klasi, _ gimnazia.
Cela, letas qeSenjiri,
inkori da ikvazia~.

Wuria da nabada aris
Cveni klasi, _ gimnazia.
Cela, talaxSi Caweqi,
icoxne da ikoxtave.

ubedureba is aris, rom Celas ar gaegeba misive patronis 
tkivili. maT Tavze damtydar ubedurebas Wkuis uqonlobas ab-
ralebs. aseT mdgomareobaSi yofniT pirutyvs da mis patrons Tu-
r me erTianad aqvs danaSauli Cadenili, TavianT Tavs TviTonve 
iRu paven. TavianT saxes ver xedaven, rom mdinaris wyals miaqvs 
isi ni, amis SeugneblobiT sakuTar Tavs Ralatoben. avtori Celas 
mo uwodebs: eyofaT mtversa da talaxSi yofna, maTraxebis Tmena, 
si civiT da SimSiliT mokvdaoba. igi erTobaSi xedavs did Zalas, 
ro melsac ver moereva mtris tyvia, lekuri da zarbazani. patroni 
STa agonebs jagas, lomas, busqas, Celas, rom Svela arsaidan Cans, 
gar da erTisa: mxsneli mxolod maTive Zalaa. sxvisi imedi ar unda 
gqo ndes, Senive bedi Sens xelSiao, an sikvdili an gamarjvebao. 
`Ce la~ mTavrdeba mowodebiT:3

`difrTinuaT, Cqimi Cela,
saqorTuo mSvenieri.

davibrunoT, Cemi Cela,
saqarTvelo mSvenieri.

gv. 4.
1 p. akobia. Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad, gv. 4. 
2 p. akobia. Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad, gv. 5.
3 p. akobia. Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad, gv. 8.
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boroteba dopilaT
do ipiiT bednieri~.

movklaT boroteba
da viqnebiT bednieri.

sacilobeli ar unda iyos, rom `Cela~ dawerilia ilia WavWa-
vaZis `guTnis-dedis~ zemoqmedebiT. `CelaSi~ swored labas aCrdi-
li dadis. orive nawarmoebs upirvelesad erTmaneTTan aaxloebs 
ada mianis mxridan pirutyvisadmi mimarTvis toni, anu mwerlis sau-
bari pirutyvTan, rom isini `erTs bed-qveS~ arian, wilad ergoT 
gausaZlisi Sroma, usixarulo yofa, Sromis ofliT miwis dasveleba; 
pirutyvis uReli damonebuli kacis uRelze mZime da Zneli ar aris:

`Sen ver gaigeb metyvelis tanjvas,
roca sityvasa marTals gulSi hklavs!..
aq mende, labav, Cemi uReli 
Sens uRelzeda ufroa Zneli~.

ilias `guTnis-deda~ SeTxzulia peterburgSi 1858 wels. p. 
akobia ueWvelad icnobda mas da Seqmna kidec misi megruli varian-
ti. gansxvaveba imaSia, rom `CelaSi~ socialuri usamarTlobis mxi-
lebasTan erTad win wamoweulia erovnul-patriotuli paTosi, 
riTac sruldeba leqsi.

`guTnis-dedis~ mixedviT, laba anu pirutyvi verasodes ga-
igebs adamianis anu metyveli arsebis gulistkivils, tanjva-wame-
bas: `Sen ver gaigeb metyvelis tanjvas~. igives imeorebs `Celas~ 
av tori: `Cqimi Cela mu giwua? vaggegebu Cqimi Wua~ (`Cemo Cela, ra 
giT xra, Sen ar gesmis Cemi tkivili~). ilias leqsSi Cans Sinagani pro-
testi socialuri usamarTlobis winaaRmdeg. igi labas mimarTavs:

`aba ras gvargebs Cven is guTani,
rome aCeCos marto miwani
da ar mosTxrides ZiriT im balaxs,
romelic uSlis Teslis amosvlas~.

p. akobias `Celac~ mistiris wodebriv uTanasworobas da 
xmas imaRlebs mis mosaspobad: `oWkomalo awuZuT ngerefi do me-
la-turebc~ (`SesaWmelad win vugdivarT mglebs da tura-melas~, 
e.i. mCagvrelebs); `Cela! moblasaT nteri, lomi, TunTi, tura, nge-
ri~ (`Celav, movspoT mteri, lomi, daTvi, tura, mgeli~). labas 
da misi patronis xvedria: `belti beltzeda gadmovawvinoT da 
Sro mis ofli miwas vawvimoT~. igive suraTs vxedavT `CelaSi~: `aSo 
Cela! viSo jaga! Cqini naxaCqa re yvana, mara gverdis midamRana, 
Cqin naSromus vamuCana~ (aqeT Cela! iqiT jaga! Cveni naToxnia yana, 
magram naxevars gvarTmeven, Cvens naSrom-najafars ar gvaZleven~).

rodesac d. gulia `lomas da buskas~ werda, ueWvelad ic-
nobda ilias `guTnis-dedas~ da pavle akobias `Celas~. ufro am 
uka nasknelTan SeiniSneba misi siaxlove. erTi ram aris saintere-
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so. `Cela~ dawerilia 1903 wels, `loma da buska~ ki _ 1909 wels. 
irkveva, rom `Cela~ SeqmnisTanave simRerad autacnia xalxs da mas 
af xazeTSic CauRwevia, ukeTes SemTxvevaSi SesaZloa igi d. guliam 
sa megreloSive gaicno da Caiwera, romlis wabaZviT SeTxza TviTo-
nac mSvenieri leqsi. orive nawarmoebis SedarebiTi analizi eWvs ar 
gvitovebs: ̀ Celas~ suli qris ̀ loma da buskaSi~. gansxvaveba ima Sia, 
rom dimitri gulia TviTon saubrobs loma da buskas mware xved rze, 
monur Sromaze da yofaze da masTan aigivebs pirutyvis pat ronis 
yofa-cxovrebasac. pavle akobia ki saTqmels warmarTavs Ce lasTan 
mimarTvis toniT, TviTon elaparakeba mas da sakuTar Tavs aTanas-
worebs Celas, lomas, jagas, buskas unugeSo bedTan da yofasTan.

d. gulias mSromeli pirutyvebis anu kameCebis saxelebic p. 
akobias leqsidan auRia `CelaSi~ dasaxelebulia: Cela, loma, ja ga, 
busqa, dimitri gulias leqsSi ki aqedan gamorCeulia _ loma da 
buska. afxazi poeti leqsis dasawyisSi saubrobs loma da buskas 
sikeTeze, simSvideze, yoveldRiur Sromaze, maT sidideze da Za-
la ze, magram wuxs maTze, rogorc Wkuis armqoneze:

`Zala aqvT, magram ara aqvT Wkua,
yovelgan maTi cremlebis rua,
maT muSaoba ician mxolod,
rodi amboben Sromaze uars~.

p. akobia ki CelasTan mimarTvisas amxels, rom saWiroa Tavi-
anT moqmedebaSi pirutyvmac da misma patronmac Wkuas mouxmon, 
ra Ta mCagvrelebi qvebiT Caqolon: `ducu miRudani Wkua, nterc 
xva du didi qua~ (TavSi Wkua gvqondes, mters ekuTvnis didi qva).

lomas da buskas tvirTis simZimis da uRlis wyalobiT kisrebi 
gadayvlefili aqvT, xolo floqvi da muxli dasisxlianebuli:

`gadayvlefiaT kisrebi uRliT,
dasisxluli aqvT floqvi da muxli~.1

es mZime suraTi asocirdeba `CelasTan~:

`aSo, Cela, si CerCela,
si monobas gegafili,
si uCxonCxe, si sergela,
si kiseri elafiri~.

aqeT, Cela, Se zozinav,
Se monobas SeCveulo,
Se ujigro, Se zanto,
Se kiser avardnilo (aburculo)

loma da buska ar ekuTvnian sakuTar Tavs, amitomac ar asvene-
ben zamTar-zafxul: ̀ ver darCenilan sakuTar TavTan _ ar asveneben 
zafxul da zamTar~. `Celas~ mixedviT, Cela, jaga, loma, buska da 
maTive patronic ar ekuTvnian TavianT Tavs, riTac isini Ralato-
ben TavianT meobas da amiT amagreben mters: `Cqi Cqin ducu bRala-
tenT, nger do turas vamagrenT~ (Cven Cven Tavs vRalatobT, mgels 

1 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 11.
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da turas vamagrebT). afxazi poeti wers:
`erTi bedi aqvs lomas da buskas, 
maT erTnairi naRveli musravT.
RmerTma arguna buskas da lomas
molxena _ cota, wuxili blomad~.1

igive strofis giorgi kalandiZiseuli Targmani ase gamoi-
yureba:

`uReli mZime da dReebi _ erTferi,
aRmarTSi _ saxre, daRmarTSi _ wyroma.
orive _ sawyali, orive _ beberi,
erT bedqveS arian buska da loma~.

`CelasTan~ gvaaxloebs zemoT damowmebuli strofi: `aSo, Ce-
la, viSo, loma, Cqi blaxuna meti Sroma... neba vare numu kusa... 
Ce la TeSi dobRuruTu veiTmarTena sarjeliSa~ (`aqeT, Cela, iqiT, 
lo ma, Cven gvSlis zedmeti Sroma... ar aris neba _ nu kvnesi... Cven 
ise movkvdebiT, ver gamovalT sasjelidan~). dimitri gulias leq-
sis mixedviT, lomas da buskas `gadaabamen erTmaneTs marjved da 
garekaven kodors da tyvarCels~. p. akobiac tyvarCels axse nebs:2

`gousvaT Cqimi Cela,
zugidiSe, darCeliSa...
goqarili voreT, mara
gemmaSqvana tyvarCeliSa~.

movusvaT, Cemo Cela,
zugdididan darCelisken,
gaqaruli varT, magram
SegviSveben tyvarCelSi.

gavlebuli paralelebic sakmarisia imis dasasabuTeblad, 
rom d. gulias `loma da buska~ dawerilia p. akobias `Celas~ STa-
go nebiT. es ki naTeli magaliTia imisa, rom didi afxazi mwerali 
Ta vis mxatvrul praqtikaSic emyareboda da iTavisebda ara mxo-
lod sakuTriv afxazur folklors, aramed megrulsac. ̀ Cela~ xom 
umal iqca xalxuri zepirsityvierebis nimuSad. amitomaa dResac 
saq meSi CauxedavT Znelad Tu daajereb, rom mas avtori hyavs.

zemoT gavecaniT ilias, p. akobias da d. gulias nawarmoebebis 
mi xedviT, socialuri usamarTlobisa da ukuRmarTobis period-
Si pirutyvebis da maTi patronebis erTmaneTTan gaTanabrebul 
mo nur yofas da gausaZlis gaWirvebas. aqve gvinda gavaanalizoT 
dimitri gulias kidev erTi leqsi pirutyvze, oRond orfexa pi-
rutyvze, anu gapirutyvebul adamianze. leqss hqvia `mSvenieri pi-
rutyvi~ da Seqmnilia 1907 wels (Targmani zaur kalandiasi).

leqsSi saubaria garegnulad mSvenier, magram sulierad max-
inj, gapirutyvebul arsebaze, romlis cxovrebis mizans am qveynad 

1 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 12; Targmani ba-
Tu daneliasi.
2 p. akobia. Cela da sxva revolucionuri leqsebi megrulad, gv. 3.
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mxolod qurdoba warmoadgens. mas adamianTa Zarcva-gleja miaCnia 
Rirsebad. igi sazogadoebisaTvis mavnebeli da saxifaToa. nebismi-
er momentSi mzadaa adamians CaafurTxos sulSi. avtors am `mSve-
nieri pirutyvisTvis~ kuTvnili ganaCeni gamoaqvs: `aRigavos unda 
igi miwis pirisgan~. axla ki ufro dawvrilebiT gavecnoT leqss, 
Sesabamisi nawyvetebis citirebiT.

`mSvenieri pirutyvi~ ase iwyeba:
`Zlier uxdeba bedauriT velze jiriTi,
Svenis samosi da samossac Svenis piriqiT.
is garegnobiT didebisTvis aris Seqmnili,
dgas mxrebgaSlili da gahyurebs sivrces ZegliviT~.1

poeti moxdenilad da kalmis erTi mosmiT pirvelive strofSi 
war moaCens leqsis `gmiris~ garegnul momxibvlelobas, romelsac 
Svenis cxeniT velze jiriTi, uxdeba tansacmeli da tansacmelsac 
uxdeba igi. aseTi garegnobis patroni didebisTvis aris dabadebu-
li. mSvenieri gamoTqmaa: `dgas mxrebgaSlili da gahyurebs sivrc-
es ZegliviT~. TiTqos amTaviTve Zneli dasajerebeli Cans aseTi 
si lamazis matarebeli adamianis sulieri simaxinje, uzneobis ta-
laxSi Cafloba. es `mSvenieri pirutyvi~ ara mxolod momzidveli 
garegnobiT gamoirCeva, aramed ̀ ostatia lamazad da nazad mimarT-
vis~, daTafluli sityvebis mfrqvevelia. erTi sityviT, `wyaloba 
mis Tvis gauRia dambadebels~. igi Tavisi azrebiTac abnevs Wkvians, 
brZnulad mosaubrea, gasaRmerTebeli pirovnebis STabeWdilebas 
tovebs. magram es yvelaferi, samwuxarod, moCvenebiTobis da Seni-
R bvis farglebSi rCeba.

`mSvenieri pirutyvis~ garegnuli Tvalwarmtacoba da Sinaga-
ni samyaro srul SeusabamobaSia erTmaneTTan. sulieri simaxinje 
eR vreba garegnul silamazes da amaxinjebs mas. misi araadamianuri 
Tvisebebi faravs da mkiTxvels aviwyebs `gmiris~ fizikur mimzid-
velobas. mivyavarT amas daskvnamde, rom garegnuli mSveniereba 
arafrad Casagdebia sulier silamazesTan SedarebiT. Tu orive 
har moniaSia, maSin ganumeorebel bednierebasTan gvaqvs saqme.

Txzulebis avtors qurdoba adamianis saSinlad uaryofiT 
Tvisebad miaCnia, sastikad gmobs mas. misi ̀ lamazi pirutyvis~ pro-
fesia qurdobaa, romelic yvela mSromels da moamages undoblad 
ucqeris, Raribs ver itans, radgan wasagleji araferi gaaCnia, 
beCavis da oblis gamsulelebelia, gaqurdulT kacad ar Tvlis, 
amasxaravebs, `rac gaaCnia yvelaferi pirutyvulia~. igi sxvaTa 
Segonebas ver egueba:

`roca urCeven, gons modio, TiTqos yru aris,

1 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 14.
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ar SeuZlia qurdobaze rom Tqvas uari,
adamianTa Zarcva-glejas is Tvlis Rirsebad,
kargze kargis Tqmas veRarafriT ver eTviseba~.1

misi Tavxedoba autanelia, `sxvebis ojaxSi maspinZlobas iw-
yebs uzrdelad~, laqucaa adamianTa gasacureblad, usircxvilod 
da uSiSrad yidis naqurdals, ̀ saSineli cxovelia~, melakuda, ̀ cbi-
eri pirutyvi; `rodesac Sia, Tavmdabali aris Zalian, gamoZReba da 
saSineli qedmaRalia~. misTvis ucxoa adamianTa varamze wuxi li, 
pirSi maqebaria, zurgs ukan samaris mTxreli, mavnebeli da saxi-
faTo pirutyvia; SeniRbuli dadis am qveyanaze, roca moundeba, 
ma Sin Segacdens, ar Takilobs moZmis sulSi CafurTxebas. misi 
mor juleba SelocviTa da TilismiTac SeuZlebelia. erTi gzaa 
dar Cenili: misi fizikuri mospoba. leqsi am mowodebiT sruldeba:

`mas niRabi aqvs, _ roca unda, maSin Segacdens,
uars ar ityvis moZmis sulis CafurTxebazec... 
masze Selocva ar moqmedebs da arc Tilisma,
o. aRigavos unda igi miwis pirisgan~.2

amrigad, dimitri guliam zemoT ganxilul leqsSi amxila wo-
debrivi uTanasworoba da socialuri ukuRmarToba, ris Sedegad 
dabeCavebuli adamianis yofa gaTanabrebulia pirutyvul yofas-
Tan. rogorc glexi, aseve misi kuTvnili pirutyvebi msxverplni 
ari an monobis, gausaZlisi cxovrebiseuli pirobebis. mwerali amis 
mxi lebiT gamoxatavs Sinagan protests socialuri usamarTlobis 
wi naaRmdeg. amasTanave, leqsSi `mSvenieri pirutyvi~, naCvenebia ga-
pi rutyvebuli adamianis saxe, romelic gangebas daujildoebia ga-
reg nuli silamaziT, moxdenilobiT, magram sulieri simaxinjiT 
dam sgavsebulia pirutyvs. leqsSi dagmobilia qurdoba, rogorc 
ada mianis mankieri Tviseba. avtors qurdebisTvis uSeRavaTo gana-
Ceni gamoaqvs. es aris maTi aRgva pirisagan miwisa.

1 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 14.
2 d. gulia. leqsebi, poema, moTxrobebi, romani, piesa, gv. 15.
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TITE MOSIA1

ABOUT ONE RHYME OF DIMITRI GULIA

In Dimitri Gulia’s creative work has been severely exposed class inequality 
and social falsity as the result of which existence of an oppressed man is equalit-
ed with a brutal existence. A verse “Loma And Buska” is distinguished and bears 
an allegorical character. It was created in 1909. D. Gulia was the first in Abkha-
zian literature who touched upon such problems as social injustice, peasant's 
enslavement theme. During artistic analysis of “Loma And Buska” an attention 
is concentrated on literary sources where Georgian literary-cultural creative as-
pect is represented on the base of comparative method and analysis “Loma And 
Buska” is compared with Ilia Chavchavadze’s “Gutnisdeda” and Pavle Akobia’s 
“Chela”. The last was written in 1903 which was captivated as s song by people. 
It was reached to Abkhazia. But it is not excluded that D. Gulia was acquainted 
with “Chela”. Difference is that an Abkhazian poet tells us the story of Loma and 
Buska (the names of buffaloes) and their slavery toil by himself, about their bit-
ter fate, P. Akobia compares himself and his fate with Chela, Loma, Jaga, Buska’s 
inconsolable fate. D. Gulia took the names of labour brutals (buffaloes’ names) 
from P. Akobia’s “Chela”.

1 Tite Mosia _ Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State Uni-
versity. 



224

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

luara sordia1

baRi galaktion tabiZis saxismetyvelebaSi

galaktion tabiZis umTavresi Taviseburebaa Rrmaazrovani 
saT qmelis simbolur-metaforuli saxeebiT gamJRavneba.

baRis saxes poetebis mefis Semoqmedebam SesZina socialuri, 
filosofiuri, religiuri, politikuri qveteqstebi.

bibliaSi orgvari baRi da venaxi gvxvdeba.
zeciuri venaxi qristes simboloa: `me var vazi WeSmariti da 

mamaCemi mevenaxea~ (ioane, 151).2

miwis venaxi da baRi bibliaSi ebraeli xalxis simboloa.
`cabaoT uflis venaxi israelis da iudas saxlia, misi sana-

treli nergi~ (esaia, 5;7).3

aseve, ebraeli xalxia morwyuli baRis adresati: `iqnebi mor-
wyuli baRiviT da wyarosaviT, romlis wylebi arasodes daSreba~ 
(esaia, 58;11).4

zeciuri baRi wminda sulebis, angelozebis savanea.
edemis baRi, romelic Seqmna RmerTma, ucodveli adamis da 

evas sacxovrisi iyo.
baRSi yvaoda sicocxlisa da cnobadis xeebi. pirvel adami-

anebs ufleba eZleodaT, eWamaT sicocxlis xis nayofi, magram 
ekr ZalebodaT cnobadis xis nayofis miReba. boroti sulisagan 
cdu nebulma evam daarRvia es piroba da adamsac SeaWama akrZalu-
li xili, rasac mohyva maTi cnobierebis Secvla da samoTxidan 
gan  devna (dabadeba, 2;16,17).5

1 luara sordia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 axali aRTqma da fsalmunebi. mTargmnelebi z. kiknaZe, m. sonRulaSvili. 
re  daqtorebi. b. arapoviCi, s. kripsi. stokholmi, 1992, gv. 213.
3 biblia. or wignad. wigni II. Tb., 1990, gv. 77.
4 biblia. or wignad. wigni II, gv. 117.
5 biblia. or wignad. wigni II, gv. 8.
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galaktion tabiZe xSirad mimarTavs baRis saxes da Tanac 
mravalmniSvnelovania misi Canafiqri.

Zalze xSirad, baRi da mebaRe religiur WrilSi aqvs gaazrebu-
li.

poetis leqsebSi baRi simboloa xalxisa, xolo misi macocxle-
be li aris mebaRe-RmerTi.

leqsi `gadanaxuli droSebi~ (1908w.) dakarguli rwmenis, ga-
da mxmari baRebisa da amomSrali wyaros reqviemia, anu uaryofili 
RmerTisa da gausaxurebuli adamianuri bunebis gamotireba: `vd-
gevar kldeze _ aq odesme baRi iyo sanetaro. gadamxmara Cveni ba-
Ri, amomSrala Cveni wyaro~.1

klde, sulieri klde qristes metaforuli saxelia: `da yve-
lani svamdnen erTsa da imave sulier sasmels, vinaidan svamdnen 
su lieri kldidan, romelic Tan dahyveboda maT; xolo is klde 
iyo qriste~ (pavle mociquli, korinTelTa, 10;4).2

galaktionis leqsSi kldeze gaSenebuli baRi rwmeniT ganmt-
kicebuli xalxia.

leqsis mixedviT, adre aq `droSebiT umRerodnen rwmenas 
mTa ze gamosaxuls~.

mTis saxe mimaniSnebelia mariam RvTismSobelze da igi momdi-
na reobs danielis winaswarmetyvelebidan: `hxedevd, vidre ara ga-
moekueTa lodi mTisagan Tvinier xelTasa~ (danieli, 2;34).3

mTa mariamis, lodi _ Ze RmerTis simboloa.
sicocxlis wyali, cocxali wyali qristes metaforad figu-

rirebs Zvel da axal aRTqmaSi.
RmerTi aris `cxovelmyofeli wyarosTvali~ (ieremia, 17;13).4

`im dRes iqneba, rom idinebs ierusalimidan sicocxlis wya-
li~ (zaqaria, 14;8).5

`gavxsni nakadulebs xmel gorebze da wyaroebs tramalebSi. 
udabnos wylis tborad vaqcev, xriok miwas _ wyarosTvalad~ (esa
ia, 41;18).6

galaktionis `gadanaxul droSebSi~ `amomSrali wyaro~ Rmer-
Tis uaryofaze, `gadamxmari baRi~ uRmerTobiT gauxeSebul sulze 
mi gvaniSnebs.

RmerTis uaryofa, wminda gzidan gadaxveva yovelTvis sata-
nasTan daZmobilebiT mTavrdeba, rac adamianuri bunebis gaudabu-

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I. Tb., 1993, gv. 9.
2 axali aRTqma da fsalmunebi, gv. 370.
3 biblia. or wignad. wigni II, gv. 247.
4 biblia. or wignad. wigni II, gv. 14.
5 biblia. or wignad. wigni II, gv. 304.
6 biblia. or wignad. wigni II, gv. 104.

15. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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rebis momtania.
es movlena galaktionis mier saxeldebulia, rogorc baRis 

gax moba, edemis ganadgureba, maisis gaqroba.
`dabmul WinkaSi~ swored am procesze xdeba miniSneba: `lur-

ji edemi qarma daburda, maisi gahqra da baRi Cemi gaudaburda~.1

`lurji edemi~, samoTxe mariamis simboluri saxelia.2

maisi, gazafxuli (Zveli qarTuliT zafxuli) RmerTis meta-
foraa: `gvirgvini daadgi Seni sikeTis zafxuls da Seni nakvalev-
idan wveTavs simsuqne~ (fs. 65;12).3

leqsi `qari~ epoqis satanuri Zalaa, romelic enacvleba 
saRvTo naTels.

uzenaesi sawyisebis uaryofa, Winkebis (cdunebis), qaris Zala 
baRs _ kacTa bunebas atialebs, udabnos abatonebs: ̀ uCinrad rbian 
dReni da Tveni, ar vTvli maT denas da gamarjveba, udabnov Seni, 
me marTmevs enas, saukuneTa vdgevar winaSe ase gulkmkvdari...~

`udabno, kldovani landSafti ganasaxierebs saaqaos codvil 
yofas~.4

`droTa avadmyofobas~ mosdevs gazafxulis gaqroba, baRis 
sik vdili, kvalis dakargva, xolo `Zveli wignebis~ gverdebis areva 
wyev liT da SeCvenebiT mTavrdeba: `gazafxulisa gahqra Sveneba da 
mi efara nisls sizmareuls... da baRic kvdeba Zvelad darguli, is 
yvelafers grZnobs kvaldakarguli. ra qaotur bades edebi, sadaa, 
bedo, is imedebi?... Zveli wignebis gverdebs areuls sdevs mxolod 
wyevla da SeCveneba~ (Zveli wignebis gverdebs areuls).5

gazafxuli (zafxuli) saRvTo saxelia (fs. 65;12).
RmerTis metaforaa wigni, Zveli wigni da misi variaciebi 

mravlad aris `mSvidobis wignSi~.
wignis saRvTo saxelad gagebis magaliTi gvxvdeba esaias wi-

naswarmetyvelebaSi: `iqneba mTeli es xilva, rogorc dabeWdili 
wignis sityvebi~.

`gaigoneben im dRes yruebi wignis sityvebs da brmaTa Tvale-
bi _ bnelidan da ukunidan gamoixedaven~ (esaia, 29;11,18).6

netari avgustines `aRsarebaSi~ RmerTs ewodeba `diadi 
wigni~: `arasdros ar daixeva maTi wigni, arasdros ar aixeva maTi 
gragnili imitom, rom TviT xar, ufalo, es wigni maTTvis da am 

1 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I. Tb., 1988, gv. 388.
2 daujdomeli yovladwminda RvTismSoblisa, _ sapatriarqos uwyebani, 
#12, 3 aprili, 2009, gv. 11.
3 axali aRTqma da fsalmunebi, gv. 588.
4 z. gamsaxurdia. `vefxistyaosnis~ saxismetyveleba. Tb., 1991, gv. 211.
5 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 281.
6 biblia. or wignad. wigni II, gv. 94. 
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wignadve hgieb ukunisamde~.1

dantes `RvTaebriv komediaSi~ RmerTis saxelia `sanukveli 
wig ni~, `diadi wigni~.2

galaktionis leqsSi gazafxulis gaqroba gvamcnobs RmerTis-
gan gandgomas, rwmenasganSorebul xalxze miuTiTebs `mkvdari~, 
`kva ldakarguli~ baRi, xolo `Zveli wignis areuli gverdebi~ Ser-
y vnil rwmenaze, rasac `wyevla da SeCveneba~, sasjeli mohyveba.

`atmis yvavilebSi~ damWknari yvavili, gaZarculi atmis xe 
mi g va niSnebs rwmenis dakargvas.

am sferoSi mravlad aris qaragma, igavi, alegoria.
leqsSi `mTvaris Crdili~ baRs afenia mTvaris Crdili, sad-

Rac ki Taris xma ismis yovel quCaze, gza-Saraze, magram mis simeb-
Si moCvenebiTia wyali.

leqsis frazebi: `yvelaferi aris Zlier kargad~ da ` wyaro 
Cans da wyali arsad aris~ realur viTarebas avlens da mTavar 
aq cents akeTebs saTqmelze: `mTvaris Crdili baRs efina qargad, 
ma Sin, roca sadRac xmaa Taris, yvelaferi aris Zlier kargad, yve-
la feri Zlier cudad aris... o, daCumdi, mokakane Taro, yovel qu-
Cis, yovel gzis da Saris, Sens simebSi me momwyurda wyaro, wyaro 
Cans da wyali arsad aris.3

realur viTarebas avlens frazebi: `yvelaferi aris Zlier 
cu dad~, `wyaro Cans da wyaro arsad aris~, radgan wyaro, wyali 
qris tianuli RmerTis saxelia, misi hangebi, qristianobis idea, 
msa xureba ki ucxoa aRmosavluri TarisTvis.

mTvare qristianuli RmerTis alegoriuli saxelia: `mTovare 
da dga wmidasa zeda Tvissa, qalwuli ubiwoi~.4

galaktionis leqsis lirikuli gmiri _ mariam RvTismSobelis 
sa xiT mianiSnebs mTavar qaragmas, am konteqstSia naxsenebi wyali 
(qristes simbolo), xolo aRmosavluri Saragzis Tari ar aris wya-
ros, wylis hangebiT wyurvilis damacxrobeli, anu leqsi rwmenis 
de ficits warmoaCens.

`Semodgomis dReSi~ mkvdaria yvavilebi, momakvdavia baRi, 
anu ur wmuno adamianis sulisTvis WeSmariti cxovreba ucxoa: `mk-
vdar yva vilebis fenas grZnobs momakvdavi baRi, guli iburavs wye-

1 netari avgustine. aRsareba. _ wgn.: saqarTvelos eklesiis kalendari. 
Tb. 1983, gv. 217.
2 dante, RvTaebrivi komedia. Targmani k. gamsaxurdiasi. Tb., 1941, gv. 383.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 395.
4 uZvelesi iadgari. gamosacemad moamzades, gamokvleva da saZiebeli 
daurTes el. metrevelma, c. Wankievma, l. xevsurianma. Tb., 1988, gv. 439.
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nas, ro gorc katorRis daRi~.1

leqsSi ̀ guli~ (1919w.) megobrad dasaxuli mtris mier dawyve-
ti li vardebi, ̀ usivrco baRi~ (urwmuno adamianis arasrulyofili 
bu neba), dangreul qandakebebSi Camarxuli guli SegvagrZnobinebs 
aTe istur epoqaSi dakninebul suls, originaluri saxea `usivrco 
ba Ri~.

`mSvidobis wignSi~ `mteri meore~, megobris niRbiT movleni-
li mtris satanuri ideologia ebrZvis Cvens rwmenas, adamianur bu-
nebas, muxanaTuri xerxebiT agebs maxes, awyobs SeTqmulebas, amR v-
revs `wminda da fergamWvirvale wyaros~, miaqvs Cveni `usufTavesi 
ba Ri~, tye, misi mcdeloba Tavidan `baRis waxdeniT~ sruldeba, 
`ba Ri ar baRobs~. Semdeg xalxi gaicnobierebs Tavisi ubedurebis 
mi zezebs, miubrundeba RmerTs da gadarCeba.2

galaktionis mier daxatuli baRi `feerulia~, `fantazmiT 
mo sili~.

zogjer dakonkretebulia problema, lokaluria garemo, yu-
ra dRebis centrSi eqceva kojris qari da veris baRi, romelic 
`da viwyebulia~ da `Savi Crdili~ aqvs Semovlebuli: `baRSi, mosil-
Si Cveni fantazmiT, kojriT dahqrola qarma dilisam. miTxari, 
gu lo, ra ferisaa, exla rom Savi Crdili avlia, daviwyebuli baRi 
verisa?~ (aivanze).3

`daviwyebuli baRi~ daviwyebuli xalxia, `Savi Crdili~ ki ba-
Ris moCvenebiTi patronis avi zraxvebis mauwyebelia.

Cvenis azriT, poeti lokalurs ganazogadebs da alegori-
ulad gviCvenebs Savsieli xalxisTvis gamzadebul borot zraxvebs.

leqsSi `lenini~ `Ria baRebis~ mRelvareba, grigali, msof-
lio ngreva gvauwyebs mosalodnel ubedurebas: `mRelvareba RrR-
nis qalaqis qalas: Cavardnil Tvalebs da Ria baRebs... daxurul 
ka rebs grigali aRebs... axloa dro msoflio ngrevisa~.4

grigalisgan gaRebuli karebi da Riad darCenili baRi da uc-
ve li xalxis asociacias qmnis.

karebis Tema erT-erTi umTavresia galaktionis poeziaSi.
karebis Caketvis, sazRvrebis, ganZis galavnian koSkSi mo Tav-

se bis Sesaxeb gvesaubreba poeti poema `mSvidobis wignSi~.
narinjebiT da iebiT savse baRisken mteri moiwevs da kari 

un da iqnes Caketili, aseTia dedaazri leqsisa `me Sens sinaTles 
vzo gav~.5

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. II. Tb., 1993, gv. 36-37.
2 g. tabiZe. Txzulebani 12 tomad. t. 11. Tb., 1973, gv. 144-276.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 323.
4 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 362.
5 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 472.



229

karebis moxsnaSi alegoriulad sazRvrebis moSla igulisxme-
ba (im erTa ligas).1

baRis odnav gaRebuli karebidan mosmenili Zveleburi aryebis 
Sri ali sul `sxva cxovrebisTvis~ aRviZebs suls: `mxolod xandax-
an qari Searxevs odnav gaRebul karebs baRisas, Sriali gaaqvT 
Zve lebur aryebs, sxva cxovrebisTvis TiTqos maRviZebs~ (gzaSi).2

`sxva cxovreba~, cxovreba RmerTis saxelia: `me var gza, cxovre-
ba, WeSmariteba~ (ioane, 14,6).3

leqsSi `me erTaderTi mqonda wuxili~ uZveles baRSi danTe-
bul erTaderT sanTels enacvleba grigali, korianteli: `Sors 
erT aderTi enTo sanTeli uuZvelesi baRis totebiT, aq ki griga-
li, korianteli da tye mSfoTvare TavgamodebiT~.4

`uuZvelesi baRi~ uuZvelesi, didi warsulis mqone mSobeli 
xal xis paradigmaa, xolo `erTaderTi sanTeli~ _ RmerTia, radgan 
qris te aris `sanTeli naTlisa~.5

grigalis, koriantelis moZaleba da tyis mSfoTvareba ale-
goriulad gvauwyebs borotebis, ukeTuris muqaras.

leqsSi `pirimze~ qreba darbazebi, ecema svetebi, kubo iiT iv-
seba... sizmarSi `waqceuli svetebi dgeba~, realobaSi ki `gaiyves 
Zmebma moxuci baRi da mwuxareba damrCa aseTi~.6

sveti, ia mariamis simboloebia,7 iis adgili kuboSia, sveti waq-
ceulia (sxvagan aris `kuboebSi STanTqmuli ca~ _ `sikvdili mTva-
risgan~).

Zmebi arian Cvens `ufros Zmad~ saxeldebuli moyvris niRbiT 
mosuli mtrebi, Cvens baRSi, mamulSi wildadebulni. swored esaa 
po etis wuxilis mizezi.

`mSobliur efemeraSi~ tye gugunebs amiranis saxels, sasur-
veli idealis dakargvas.8

rwmenis iavarqmnas, urwmuno xalxis tragedias gvicnobierebs 
leqsi `Semodgoma umanko Casaxebis mamaTa savaneSi~.9

zafxulis (zafxuli saRmrTo saxelia) wasvlasTan erTad mo-
dis foTolcvenis mauwyebeli noemberi, sasaxlis Camqrali WaRebi, 

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. II, gv. 197.
2 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 201.
3 axali aRTqma da fsalmunebi, gv. 213.
4 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 335.
5 nevmirebuli Zlispirni. gamosca, gamokvleva da saZieblebi daurTo g. 
kiknaZem. Tb., 1982, gv. 323.
6 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 274.
7 t. mosia. saRvTismSoblo saxismetyveleba. zugdidi, 1996, gv. 124.
8 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 337.
9 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 247.
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`Savi Tovli~ da unugeSoba: `am maiss, am ivniss, am ivliss gadireks 
noembris baRebi, mxurvale vnebebi gamivlis, sasaxlis Caqreba Wa-
Re bi... vewvevi gandegil mamaTa umanko Casaxvis savanes, iq Savi 
Tov liviT damaTovs Wvartli da burusi Tavanis, jvars ecvi, Tu 
gin da, saSveli ar aris, ar aris, ar aris~.

sasaxle, sanTeli saRmrTo saxelebia.1

leqsSi gauqmebuli taZris Wvartli da burusi ̀ Sav TovlTan~ 
asocirdeba da ase xdeba miniSneba uRmerTobaze, rasac saSemod go-
mo baRebis dauZlureba, urwmunoebis tragedia mohyolia.

zafxulis wasvlas, Semodgomas mosdevs baRSi, mdeloSi ga-
Zar cvul xeTa foTlebis kvdoma, neSos dagroveba (mas gaxelili 
dar Ca Tvalebi).2

poetis sevdas amZafrebs tkivilebiani baRi, rac kacuri bu-
nebis gatialebas gamouwvevia: `farul tkivilebiT baRi daburu-
li, aseT gradaciiT midis frTazviadi. Rame _ martoobis mtevniT 
da xuruli, farda idumali, sarke _ iSviaTi~ (farul tkivilebiT).

galaktionis leqsebSi xSirad figurirebs `ucxo, ucxoeTi~ 
(radgan ar maqvs samSoblo, radgan ar myavs aravin, isev ucxo eTis-
ken mimafrenen navebi) (mzadeba gasamgzavreblad),3 iZulebiTi kav-
Si ri ucxosTan: `Rame ucxoeTSi unda meTia, roca aziidan modis 
ga naTeba, aTas saukunis mTeli tragedia mosdevs mogonebas, ro-
gorc anaTema~.4

aziis, aRmosavleTis gansakuTrebulobis warmoCenas (dasav-
leTis Rirsebebis SecnobasTan erTad) udidesi adgili ukavia ga-
lak  tionis poeziaSi.

zemoxsenebul leqsSi Jonavs ucxosTan iZulebiTi kavSiris 
tki vili, ucxosi, romelic uZvelesi kulturul-sarwmunoebrivi 
tra diciebis mqone ers zevidan uyurebs Tavisi mravalricxovnebis 
gamo.

`ucxoeTis tyves~ ezmaneba baRi, jejili, mTis qari, tanjavs 
yo fnis sizmareuloba: `Sors baRi moCans, moCans jejili, da isev 
baRi, isev mTis qari, me vdgavar, rogorc tyve ucxoeTSi, rogorc 
sizmarSi ucxo sizmari~ (mTvare mTas amoefara).5

leqsSi `avdris molodini~ `qalwuli~ (mariam RvTismSobeli) 
dagvirgvinebulia `nel lerwmebiT da vazis mtevnebiT~ (vazi qris-
tes metaforaa).

aqvea epoqis avbediTi qaris (aTeizmis) SiSi, rwmenis gadarCe-

1 t. mosia. saRvTo saxismetyveleba. zugdidi, 1995, gv. 121.
2 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 256.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 162.
4 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 181.
5 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 136.
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nis survili da mebaRis molodini: `am mwife mtevnebs dalewavs 
qari, mebaRem mosvla Tu ar ineba~.

`mebaRis~ molodini qristes molodinia.
arc uflis dedaa pativSi, romelic moazrebulia daWrili 

Rrublis saxeSi: `...mTebs, irmebs, Svelebs,xevs da napralebs awux-
ebT Rrublis mZime Wriloba~.1

mSvenieri baRisa da mebaRis dakargva yvela danakargze ufro 
didi mwuxarebis momtania: `mSvenieri maxsovs baRi, mebaRe mas ar 
Targavs, davkarge da vigrZeni, rom kargi ram damikargavs~ (melan-
qoliuri mosimRere).2

leqsSi `SiSi~3 poetma sabWoTa periodis represiebi, urwmu-
noeba warmoadgina gamanadgurebeli xoleris saxiT. masSi `xeebi 
xmebian~, xe RmerTis simboloa.

`mSobliur efemeraSi~4 gadasxvaferebulia xeebi, zamTrisa-
gan waSlilia biliki: `veRar vcnobilob mSobliur xeebs, zamTars 
biliki dautania...~

biliki saRvTo saxelia: `waviyvan brmebs maTTvis ucnobi gze-
biT da maTTvis ucnob bilikze vatareb~ (esaia, 42;16).5 

leqsis `zamTari~ Crdiloel yinulovan monstrs miemarTeba.
luciferis samSobloSi mwuxarebiT Sepyrobilebs meti arCevani 

ara aqvT da uZmobildebian Ramis tye-vels, sadac nazareveli gauC-
inarebula: `Cven mwuxarebam dagviZmobila Ramis tye-veli. arasd ros 
CvenTan iq ar yofila nazareveli~ (samSoblo Savi liucife ris).6

`TovlSi~7 Tu `iisferi Tovli~ idumalis xatebaa, ianvris 
Zmo ba, TeTri tyeebis sicive suls yinavs da martoobas aZlierebs: 
`TeTri tyeebis mimyveba gundi da kvlav marto var me Cems winaSe~. 
aqve TovlSi dacemulia zambaxebi, zambaxebi ki mariamis simboloa.

leqsSi `alvebi TovlSi~ Tovliania alva (alva sicocxlis 
xis, anu RmerTis simboloa), aqve Tasi gayinulia (Tasi mariamis 
sim boloa). leqsi uRmerTobis tragedias afiqsirebs.8

`aTovs gamvlelebs da gulciv baRebs, sad unda naxo aq Tavis 
Ta vi~, Civis poeti leqsSi `ramdenime dRe petrogradSi~ da sisx-
liani revoluciiT gaTelil rwmenas ukeTebs aqcents.9

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 197.
2 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 38.
3 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 337.
4 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 337.
5 biblia. or wignad. wigni II, gv. 105.
6 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III. Tb., 1994, gv. 313.
7 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 73.
8 l. sordia. galaktion tabiZis saxismetyvelebisa da msoflmxedvelobis 
sakiTxebi. Tb. 2009, gv. 31-40
9 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 255.
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nisliani tye da cxovrebis siZnelea asocirebuli leqsSi 
`srolis xma mTaSi~: `...nisls aTamaSebs Semodgomis tye, cxovreba 
Zneli~ (srolis xma mTaSi).1

`saSiSari Ramis tye-veli~, `mTebis iara~ da RriancelSi mava-
li gemis saxeebi iqcevs yuradRebas leqsSi `ra RriacelSi vidoda 
gemi~: `daRamda, nisli gadekra Saras, tyes daefara Ramis blonde-
bi, magram gaxedav mTebis iaras da usaTuod mogagondebi. ra Rri-
ancelSi vidoda gemi, ra saSiSari iyo tye-veli, yvelgan, yovelSi 
marxia Cemi sulis nawili SeumCneveli~.2

gza, Sara saRvTo saxelia (esaia, 42;16). igi nisliania.
mTa mariamis simboloa (danieli, 2;34). mTebis iara uaryofil 

mariamze miniSnebas iZleva.
gemi, Zeli rwmenis paradigmaa.3

`demoniur sulis ltolviT gadvevle mTebs da tyeebs~, gvac-
nobs poeti Tavis daumorCilebel suls (dReTa gardasulTa).4

baRSi qarisgan atmis yvavilebs gaZarcva, daRameba, mzis 
Casvla da mwuxri uRmerTobis tragedias gvacnobs leqsSi `atmis 
yvavilebi~: `baRis bilikze mivdivar da Tan gaZrcvnil atamTan 
zRvebi grovdeba, saRamovdeba da mzis CasvlasTan TandaTan mwux-
ri miaxlovdeba~.5

zamTris, yinvis, Tovlis saSualebiT poeti xSirad yinulo-
van imperias axasiaTebs, mis aTeizms ukeTebs aqcents.

`TovlSi~ zamTrisagan gadarCenas natrobs, `vardebSi~ ki 
zamTrisgan TavdaRweulia: `me, zamTrisgan jaWvawyvetili nacnob 
baRisken mivemarTebi, sad ferad ucxo, ynosvad keTili, zamTar da 
zafxul yvavis vardebi~.6

poetisaTvis ̀ uaxloesia~ ̀ uuZvelesi baRis surneli~ (mwoli
are).7

poetis idealia ara iavarqmnili baRi, rogorc urwmuno su-
lis paradigma, aramed maisis, gazafxulis, ocnebiT da siyvaru-
liT mosili baRebi: `isev maisi mSvenier baRTa, isev ocneba da 
siyvaruli~ (isev ocneba da siyvaruli).8

Sadrevnis TanxlebiT warmodgenili baRi naTeli sulis, rwme-

1 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 143.
2 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 250.
3 netari avgustine. aRsareba, gv. 519.
4 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 119.
5 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 112; l. sordia. galaktion 
tabiZis saxismetyvelebisa da msoflmxedvelobis sakiTxebi, gv. 99-113.
6 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. II, gv. 20.
7 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 282.
8 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 293.
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niT savse xalxis alegoriaa, radgan Sadrevani saRvTo saxelia: `eg 
sixaruli, eg Rimi, eg baRi, eg Sadrevnebi...~ (gamonaklisi).1

`afeTqebuli baRebis~ sixarulia leqsSi `iRimebian saxlebi~.
`saaxalwlo efemeraSi~2 poets ezmaneba ̀ baRis mZimed aSadre-

v neba~, anu baRi auziT, SadrevniT, e.i. morwyuli da ara gamxmari 
ba Ri. `aSadrevneba~ neologizmia. leqsSi uxvad aris `feeriuli~ 
sa xeebi, `fantazmebi~...

warsulis tradiciebis qmediTi ZaliT, guSindelis inerciiT 
ma inc dRevandeli baRi Sendeba: `guSindelma gaiara guSina, winan-
delma guli ver SeuSina, dRevandel dRes baRi SemouSena: es didi 
dRe axla mas eubneba _ adamians daemona buneba~ (ganiaxle, ganiaxle!).

leqsis refrenia `ganiaxle!~.3

`baRis SemoSenebasTan~ erTad, poets ainteresebda `yvavilT 
SemoSeneba~.

siyvarulTan wilwayaria mTvarian tyeSi dacvarul gzaze 
moaruli personaJi leqsisa `qalaqisken~: `is gamovida Zlier 
adre, viT siyvaruli, mTvarian tyeze midioda gza dacvaruli~.

siyvaruli RmerTia (ioane, 1;4,8).
mTvare mariam RvTismSobelis saxelia.4

gza da cvari qristes metaforaa.5

leqsSi RvTisnier bunebis SvilTan gviwevs Sexvedra, ro-
melic qalaqisken miemarTeba da axal garemoSi gaucxoebaa misi 
xvedri: `cxeli qalaqis qvafenilma me ver miSvela, ros uqudo da 
fexSiSvela mivdiodi da gamwarebiT vimtvrevdi TiTebs, vin gagig-
onebs, vin mogxedavs, vin dagamSvidebs~.

da isev dedamiwa, buneba xdeba namdvili deda...
poema ̀ mSvidobis wignSi~ moyvris niRbiT mosuli qaji emtere-

boda baRs (xalxs), mohpara mas mSvidobis wigni (rwmena, RmerTi), 
magram aTeuli wlis wvalebis Semdeg tarielma ipova mTavari ganZi 
(rwmena) da baRs (xalxs) daetyo wignis (RmerTis, rwmenis) keTilis-
myofeli gavlena, rac asea gamoxatuli: `...kvlav Zveli Srialebs 
ba Ri da Zveli daRi wignebis azis~.

leqsSi ̀ ucdian axal miqelanjelos~6 ̀ ...siyvaruliT sunTqa-
vs tye-veli, aRgznebul gulis alersisa~ `mze uleveli~.

siyvaruli, mze saRmrTo saxelebia.
`RmerTi siyvarulia~ (ioane, 1; 4,8).

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 39.
2 g. tabiZe. rCeuli. Tb., 1977, gv. 101.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 283.
4 uZvelesi iadgari, gv. 124.
5 t. mosia. saRvTo saxismetyveleba, gv. 121.
6 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. II, gv. 161.
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`mze da faria ufali RmerTi~ (fs. 84;12).
poetis bednierebis sazomia vardebiani baRi, anu rwmenis 

erT guli xalxi: `sanam ar gadamWknaran baRSi vardTa bardebi, mi-
wav, nu gecodebi, cao, mu gedardebi~ (sanam ar damsxvreulan).1

galaktions gamudmebiT awamebda zamTari, yinvian-Tovliani 
zam Tris samefo, sulis mzafravi misi satanisturi ideologia, 
xolo Tavisuflebis gancdisas `zamTrisgan jaWvawyvetilia~, nac-
nob baRSi ki zamTar da zafxul moyvavile maradiuli vardebi 
(RmerTi) eguleba. Tu uRmerToba silaSi moqceuli vardis ganc-
das badebda, sulieri gasxivosnebis momentSi uwvimari riJraJis 
vardiviT mziania: `me zamTrisgan jaWvawyvetili, nacnob baRisken 
mivemarTebi, sad ferad ucxo, ynosvad keTili, zamTar da zafxul 
hyvavis vardebi... roca mziani iyavi ise, rogorc uwvimar riJraJSi 
vardi~ (vardebi).2

`SerigebaSi~ diadi, SemoqmedebiTi yovlisSemZleobiT gamor-
Ceuli suli yvelgan mzes, Seyvarebul da meocnebe baRs Wvrets, 
romelic myinvarTan erTad maisis aliT azambaxebulia: `dRes 
yvelgan mzea. axla am baRebs da myinvars, maRal zraxvaTa mefes, 
ma isi aliT aazambaxebs, viT Seyvarebuls da meocnebes~.3

originaluri, mignebuli saxea Seyvarebuli da meocnebe baRi, 
anu amaRlebulze, diadze, uzenaesze orientirebuli xalxi.

kidev ufro idumali, enigmebiT savse leqsia `gobeleni~,4 
ro melic savsea maradiuli zecis xilvebiT: `iqauri ca foTliT 
qsovili, laJvard TvalTagan gadasul namiT, moveli, Rames da Sen 
sulamiT. Cems mkvlel _ miuval Rames moveli!~

galaktioni qmnis zecis saxis variaciebs: laJvardis Tvali, 
Tvalebi Sekruli kamaris...

cvari, nami, romelic laJvardis Tvalidan mowveTavs, mx-
olod uzenaesis simbolo SeiZleba iyos.

`viqnebi cvari israelisTvis, ayvavdeba, rogorc SroSani da 
libaniviT gaidgams fesvebs~ (osia winaswarmetyveli, 12;11).

sulamiTi solomon mefis mistikuri siyvarulia.
`mkvleli da miuvali Ramis~ lodini RmerTis lodins gva go-

nebs.
Semdegi striqonebis `alersTa uxmo veli, nislis wamosasxa-

mi, Troba Ramis RamiT, `uxilav gzebiT~ uzenaesis xilvis eqstazi 
Se iZleba iyos.

gvagondeba moses Sesvla nislSi, roca mas mouwoda ufalma.

1 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 385.
2 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 284-285.
3 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 53.
4 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 81.
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`xeebis xelebi~ mTvariT da cvariT moCans, baRi ki `mTvra-
lia~ (Sdr. fiqriT Troba, RviniT uRvinod Troba _ Rvino ki uf-
lis saxelia): ̀ tyis pirad, roca xeebis xelebs daekideba mTvare da 
cva ri, damTvrali baRi gaSlis gobelens...~

leqsis lirikuli gmiri mistikur eqstazSia gadasuli, rea-
loba ki sruliad sapirispiroa, Semodgomis ca damwvaria (Sdr. ze-
cis ngreva, talaxiani da Worfliani ca, kuboebSi Casvenebuli ca), 
uCinari Wknobis ali igrZnoba yvelgan, rac sasikvdilo gancdas 
iw vevs: ̀ Semodgomis ca ase damwvari, uCinar Wknobis alTa dareviT, 
tbas davecemi uxmod, mkvdariviT!~ (gobeleni).1

leqsSi ramdenime aqcentis matarebeli saxea: Rame, miuvali 
Ra me, Ramis Rame, uxilavi gzebi, iqauri ca, laJvardis Tvalis na-
mi, uCinari Wknobis ali, ...Semodgomis damwvari ca, anu orgvari 
re alobaa danaxuli _ sulismieri da faqtiuri.

`fardebis SrialSi~2 ̀ Sav idumalebas~ ̀ surs moitacos gazaf-
xuli~, magram `baRi edareba cisfer mogonebas~.

leqsSi `ZalaiaraRi~3 `daukrefeli sicocxlis baRis~, da-
karguli edemis sevdaa, rac evasa da adamis Secodebis Sedegia.

edemis baRi daikarga pirveli adamianebis urCobis gamo, mag-
ram poets arasodes gauwyvetia masTan kavSiri da amitomac ambobs: 
`...mainc gaTenebamde ar vgrZnob uedemobas~ (brZola RmerTTan).4

`mSvenieri baRebi~ `fiqrebis foniT~ figurirebs leqsSi `oq
ro~.5

`mSvidobis wignSi~ `zeciuri baRi~ gvxvdeba. `zeciur baRis 
zed meti bargi~ uwoda angelozma tariels Tavidan, mere ki misi 
idu mali zraxvebi amoicno da madloba gadauxada `mSvidobis wig-
nis~ povnisTvis.

galaktionis SemoqmedebaSi poeziis simboloc aris baRi, sad-
ac `dauleveli vardebi~ xarobs, TviT poeti ki Tavisi SedevrebiT 
milionebSi xelismrevelia: `ocnebis mdidar baRSi Sevedi, vardebi 
damxvda dauleveli, viyav amayi da uZleveli _ milionebSi xelism-
reveli~ (milionebSi xelismreveli).6

vardebiani baRi uzenaesi idealia: `sanam ar gadamWknaran 
baRSi vardTa bardebi, miwav, nu gecodebi, cao, nu gedardebi~ 
(sanam ar damsxvreulan).7

1 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 195.
2 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. I, gv. 196.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 127.
4 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 97.
5 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 393.
6 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 189.
7 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 385.
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ocnebis baRiT daWrili gedis saxeSi gvecnaureba poeti leq-
s Si `silaJvarde anu vardi silaSi~: `aha, movedi, gedi, daWrili 
oc nebis baRiT, Sexede, dastkbi ymawvilur bedis daRlil xelebiT, 
wa mebul saxiT~...

galaktionis poeziaSi yuradRebas iqcevs vardis suli, geme-
bis suli, Walebis suli (modis Walebis suli mcuravi).1

sicocxlis maradiuloba, movlenaTa monacvleoba tyis saxis 
ga moyenebiT gaiazreba: `tyes arasodes sicocxle ar gamoecleba 
grigalis mier mWknar foTlebis Zirs CamogdebiT~ (icocxle kidev 
as weliwads).2

`foTlebi drosTvis gvidarebia~, asea gancdili drois 
swraf warmavloba (aivanze).3

baRis, tyis fonze ganicdeba siyvaruli (auzisagan).
leqsSi `yofila mware dReebi~4 `Suqmiuval dReebs~ `edemTa 

msga vsi~ dReebi enacvleba, gadalekil, waSlil baRebs _ ̀ gamarjve-
baTa baRebi~: `yofila mware dReebi, Suqmiuvali dReebi, gadale-
kilan, waSlilan am qveynis samoTxeebi, kvalad mosulan dReebi, 
edemTa msgavsi dReebi, gamarjvebaTa baRebi, vardebi, orxideebi~.

`anZebis tye~ poetis xilvebiT savse suls gvixatavs: `adevne-
buli mTvaris mazariT anZebis tyeSi landebi qrian~ (lurji xo
mal di).

yuradRebas iqcevs `tyis weli~, `saukuneTa tye~ (poema vefx
visa).

ganumeorebeli xedviTi saxea: `erTi Ramisebr tye aris, yru, 
win gawvdili nikapiT~ (im bilikiT).

tye aris TeTri, yru, tkiviliani, siyvaruliani, bneli...

1 g. tabiZe. Txzulebani or wignad. wigni I, gv. 101.
2 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 254.
3 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 378.
4 g. tabiZe. Txzulebani 5 tomad. t. III, gv. 148.
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LUARA SORDIA1

GARDEN IN POETRY OF GALAKTION TABIDZE

In poetry Galaktion Tabidze have multivalued sense of the garden and 
the tree, this image has a social, religious, political aesthetic overtones. In both 
the bible and religious poetry and art of Galaktion Tabidze there are two kinds 
of gardens: the heavenly an earthly, heavenly garden and vineyard is a symbol 
of Christ. On unfaith people indicates dry dead spoiled garden (book of peace, 
saved flags). Illumined by the Christian faith people means in the garden with 
candles and in the ancient garden having print stamp (book is divine symbol 
word), in love the garden, spring garden, irrigated garden. Gardener is the name 
of Christ in verse “In anticipation of bad weather”. In verses of Galaktion divine 
names are: tree of existence, fir-tree, palm.

1 Luara Sordia _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

elene javeliZe1

divanis literaturis poetika iahia qemalis lirikaSi

Turqi poetis iahia qemalis (1884-1958) lirika axali Turqu-
li mwerlobis gansakuTrebul, gamorCeul mxatvrul fenomenad 
aris miCneuli. misi Semoqmedeba ramdenime umniSvnelovanesi plas-
tis gan Sedgeba. poetis mxatvrul naazrevSi airekla rogorc da-
sav luri mwerlobis, kerZod, simbolizmisa da neoklasicizmis 
po eturi kulturisa da esTetikis elementebi, aseve gamosWvivis 
kla sikuri divanis literaturis mxatvruli azrovnebac.

iahia qemalma parizSi cxra weli gaatara. igi safuZvlianad 
gaecno frangul poezias, viqtor hiugosa da parnaselebis Sem-
deg simbolistebis SemoqmedebiT iyo gatacebuli. rogorc poetis 
axlo megobari abdulhaq Sinasi aRniSnavs, iahia qemali cdilobda 
dakavSireboda Tavis saTayvanebel poetebs; am mizniT igi lon-
donSi Cavida abdulhaq hamidTan, Jan moreasis wreSi Sevida.2 iahia 
qe mali Jan moreass Tavis `did maswvlebels~ uwodebda.3

rogorc cnobilia, stefan malarme acxadebda: leqsi azre-
biT ar iwereba, is sityvebiT iqmnebao. am Sexedulebas iahia qema-
lic iziarebda da acxadebda: ̀ leqsis namdvili substancia azri ar 
aris, sityvaa~. iahia qemalma leqsis yovel pwkarSi ganxorciele-
bul SemoqmedebiT princips `Sinagani keTilxmovaneba da harmo-
nia~ uwo da, amgvari formiT Seqmnil leqss ki 1913 wels `wminda 
poezi is~ an `gemovnebiani leqsis~ saxeli daarqva.4 misi warmodgen-
iT, `erT-erTi umniSvnelovanesi elementi pwkarSi talRovanebis 
Seqmnaa. WeSmariti leqsis sxvadasxva nawili erTmaneTs avsebs da 
er Tian mTlianobas qmnis~.

1 elene javeliZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.
2 Ş. Kurdakul. Çağdaş Türk Edebiyatı. Meşrutiyet Dönemi. İstanbul, 1986, gv.178.
3 A. Ayda. Yahya Kemal’in Fikir ve Şiir Dünyası. Ankara, 1979, gv. 35.
4 Y. Kemal. Edebiyata dair. İstanbul, 1984, gv. 9-21.



239

poeziisa da musikis daaxloebis koncepcia, leqsis, rogorc 
spe cifikuri musikaluri nawarmoebis, principebi jer kidev simbo-
liz mis avangardulma frTam bodleris, verlenis, malarmes saxiT 
naT lad gamoxata. leqsis Sinagani JReradobis, harmoniis princi-
pebi arc Turquli simbolizmisTvis aris ucxo.1 Tumca, iahia qema-
li `wminda poeziis~ koncefciis avtorad2 da mis gamorCeul dam-
cve lad aris miCneuli.3 poeti aRniSnavda, rom man oqros kveTis 
principze agebuli leqsis mTlianoba moreasisgan SeiTvisa.

`simbolizmis manifestis~ gamoqveynebidan (1886) eqvsi wlis 
Sem deg moreasi 1891 wels `figaroSi~ neoklasicizmis programul 
ma nifests aqveynebs. moreasis ganmartebiT, simbolizmi mokvda, igi 
mouwodebda poetebs dabrunebodnen klasicizms, franguli liter-
aturis safuZvels, romelic parnaselebma, romantikosebma da sim-
bolistebma Seryvnes. aucilebelad miaCnda xmelTaSua zRvis kul-
turis aRdgena, mas swamda, rom, swored aqedan unda dawyebuliyo 
namdvili xelovnebis aRorZineba, romelsac igi `romanul skolas~ 
uwodebda.

marTlac, neo-klasicizmis umniSvnelovanesi postulati an-
tikur kulturasTan kavSiri, miTologiuri xatebis, motivebis, 
Te mebisa da siuJetebis gamoyenebaa. neo-klasicizmi antikuri 
kulturis memkvidreobas aRiqvams ara rogorc esTetikur ideal-
sa da stilis nimuSs, aramed rogorc masalas, romelic CarTulia 
uax les mxatvrul-esTetikur ZiebebSi, romelic yofierebis ̀ mara-
diuli~ problemebis dasmis saSualebas iZleva.

iahia qemalma Jan moreasi 1910 wels kafe `vaSetSi~ gaicno. 
ma Ti saubrebi imdenad mravlismomtani aRmoCnda iahia qemalisT-
vis, rom ori wlis Semdeg stambolSi dabrunebuli qemali warmo-
Cinda, rogorc `Ecole Romane~-s wevri da neo-elinisti. mis gone-
baSi `berZnuli saswaulis~ xorcSesxmis survili iyo. leqsis 
ver sifikaciaSi siaxlis Semotana: aruzis sazomis aleqsandiuli 
leq sis zomiT Secvla an, sul mcire, maTi dakavSireba iyo. mas 
surda homerosis dari pwkarebi enaxa Turqul leqsSi, berZnuli 
xelovnebis Sesatyvisi `TeTri da SiSveli mSveniereba~ gadmoeta-
na, neo-grecistuli gemovnebis axali poeturi xelovneba Seeqmna. 
ere dias sonetebis safuZvelSi arsebuli berZnul-laTinuri kul-
turis Semecnebis survili Jan moreasis gacnobis Semdeg cxovel 
interesSi gadaezarda. iahia qemali aRniSnavda, rom moreasisgan 
man simetria, proporcia da zomiereba Seisisxlxorca.

cnobilia, rom Jan moreasma da Sarl morom Zveli frangu-

1 Ah. Haşim. Bütün Şiirleri. İstanbul, 1999, gv. 69-77.
2 V. Eralp. Yahya Kemal. İstanbul, 1960, gv. 34.
3 Ah. Kabaklı. Türk Edebiyatı. İstanbul, 1994, gv. 441. 
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li leqsis arqiteqtonika aRadgines da amgvarad Seqmnil poezi-
as `neokalasicisturi~ uwodes, magram am tipis mcdeloba ufro 
adre pol verlens hqonda. man `natifi dResaswaulebi~ XVIII sauku-
nis frangul enaze Seqmna. iahia qemalma divanis poezia seriozu-
lad Seiswavla, Seqmna divanis poeziis Sesatyvisi Razelebi, Sarqi 
da musamaTebi. poeti aRniSnavda, rom mas amaSi verlenis `natifi 
dResaswaulebi~ daexmara.1

iahia qemalis poeziaSi neoklasicizmi vlindeba divanis lite-
raturis poeturi enis gamoyenebaSi, mag., `selimnameSi~ sulTan 
ia vuz selimis periodis osmaluria, aSkarad TvalsaCinoa `titis 
epo qis~ nedimis poeturi enis zogierTi niSan-Tviseba.2

SeiZleba iTqvas, rom Turqul mwerlobaSi Tavisi rolis 
TvalsazrisiT iahia qemalis Semoqmedeba klasikuria. `sazomis, 
rit misa da formisadmis, leqsSi bgeris warmarTveli roliT pwka-
ris agebulebisa da leqsis mTlianobasTan dakavSirebul uamrav 
si axlesTan erTad tradiciasTan kavSiriT unikaluri universa-
luri manera gverdze rom gadavdoT, mis leqsebSi arsebuli in-
dividualuri miTiTac Cvens klasikaSia, _ Tvlis ahmed hamdi 
Tan finari.3 es miTi `rindis~ cnebaSia Segrovili. divanis litera-
turaSi rindis Tematur rkals centraluri adgili ukavia. aRmo-
savleli poetebis umetesoba Tavs rindad warmoaCens.

rindebi ganekuTvnebodnen sufizmis wiaRSi aRmocnebuli me-
lameTuri ordenis ganStoebas. islamSi ori gzaa gamokveTili: za-
hiri (egzoteruli), romelic orTodoqsuli wesebis zedmiwevniT 
Ses rulebas moiTxovs da baTini (ezoteruli mimarTuleba), rome-
lic adamianis srulyofisa da RmerTis Semecnebis erTaderT sa-
Sualebad miiCnevs siyvaruls, Sinagan srulyofas, eqstazur xil-
vas. amdenad, zahiri warmoadgens SariaTis kanonebze damyarebul 
or Todoqsul islams, xolo baTini ki aRmosavlur mistikur doq-
t rinaze aRmocenebul sufizms.4

sufiur-melemeTuri msoflmxedvelobis matarebeli rindebi 
am qveyniur Rirebulebebs mniSvnelobas ar aniWeben, sayovelTao 
we sebs ar icaven. piriqiT, maTi rwmeniT, SariaTis mimdevrebi mx-
olod garegnulad eTayvanebian alahs, maT gulebSi ki RmerTis 
siyvaruli ar aris. maTi asketizmi mxolod moCvenebiTi TvalTmaq-
co baa, romelic mimarTulia imisaken, rom xalxis TvalSi gandid-
nen. rindebisTvis ki yvelaferi sxvagvarad aris. is, rac Sari-
aTiT miRebulia: salocavad meCeTSi siaruli, alahis saxelebis 

1 N. Sami Banarlı. Yahya Kemal Yaşarken. İstanbul, 1960, gv. 49-50.
2 N. Sami Banarlı. Eski Şiirin Rüzgariyle, İstanbul, 1974, gv. 12.
3 Ah. Hamdı Tanpınar. Yahya Kemal. İstanbul, 2005, gv. 120.
4 eliz. javeliZe. fuTuveTi _ sulier-rainduli Zmoba. Tb., 2010, gv. 112.
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gauTavebeli warmoTqma (ziqri), meqasa da medinas molocva (xaji) 
da sxv. maTTvis mxolod garegnul efeqtze gaTvlili ritualia.

rindebi ebrZvian pirovnul egos (nefss), amitom loculoben 
ma lulad, ganmartoebiT, aravis aCveneben, Tu raoden morwmuneni 
arian. cdiloben Caklan TavianT TavebSi gandidebis survili; am-
itom, zebunebrivs, saswaulebrivs emijnebian. piriqiT, maT surT 
sazogadoebis TvalSi damdabldnen, xalxis zizRi gamoiwvion. am 
mizniT, arc epataJs gaurbian: bazrebSi saxalxod svamen, gamom-
wvevad iqcevian, iqve wvebian mtversa da WuWySi da sZinavT, Segnebu-
lad aRviveben xalxSi ukmayofilebas, arRveven muslimur normebs.

sparsuli poeziis gavleniT, Turqul literaturaSi Semodis 
rindis xati, romelic samikitnos (ngreuleTis) mudmivi stumaria. 
mweralTa xedviT, samikitno _ taZars, mikitani _ Seixs, Rvino _ ce-
cxls aris Sedarebuli. divanis mistikur-simbolur saxismetyvele-
baSi Rvino RvTaebrivi siyvaruli, samikitno siyvarulis gasaRvive-
beli savane, mikitani ki srulyofili, unaklo moZRvaria. RvTiur 
savaneSi siyvarulisa da simSvidis fialebs mikitnis samsaxurSi 
myofi meriqifeebi daatareben. iahia qemalisTvis bolo amgvari na-
dimi `titis epoqaSi~ (XVIII saukunis dasawyisi) Sedga: `is meriqife 
gavicani `titis epoqis~ dacemamde rom iyo _ bolo fialis epoq-
is~. marTalia, RvTiuri sxiviT isev ivseba xeldasxmulTa taZari, 
misi Seixi (mikitani) kvlav iZleva sicocxlis momniWebeli siTxes, 
magram macocxlebeli wyali aRaravis surs: `mikitnis sadgomidan 
momdinare macocxlebeli wyali qveyanaSi aw ukve amaod iRvreba~.

aRmosavleTis ngrevaze, mTeli Teologiuri wyaroebis daS-
retaze, adamianis zneobriv gapartaxebaze metyvelebs leqsi `miZ-
Rvna~. poeti sanukvar aRmosavleTs eZebs, ver poulobs, Semdeg 
aRmosavleTis idealur xats _ rindis miTologizirebuli port-
retiT warmoaCens. Sewuxebuli, gaognebuli mimarTavs rinds: sada 
xar? sadaa is, aTasobiT adgilas rom iyo melameTis savane? da 
as kvnis: `melameTi Caqra aRmosavleTis yovel adgilze!~. naTelia, 
rom poeti eZebs im Rirsebas, sulier siwmindes rinds rom hqonda, 
adamianebSi zneobrivi amaRlebis sulskveTebas rom aRZravda. le-
qsis kvintesencia swored aq aris gamovlenili.

frangi poetis, eredias, gavleniT iahia qemalma Zveli berZ-
nuli miTologia da mwerloba Seiswavla. eredias istoriul-mi-
Tologiur baladebsa da iahia qemalis amave xasiaTis leqsebs So-
ris erTi mniSvnelovani gansxvavebaa TvalSi sacemi: erediasTan 
leqsis mxatvruli gamosaxuleba, SeiZleba iTqvas, gverdidan aris 
warmodgenili, naTlad Cans, rom poeti Segnebulad aris distan-
cirebuli, iahia qemalTan ki yvelaferi sxvagvarad aris, leqsi 

16. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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isea agebuli, rom yvelgan misi poeturi `me~ aris gamovlenili. 
`abdulhaq hamidis Razelis~ ena Segnebulad aris daSorebul Ta-
namedrove Turquls da masSi divanis poetikisTvis niSandoblivi 
sityvaTSeTanxmebebi, Sedarebebi gvxvdeba. poeti ambobs: 

`dedamiwis nangrevebSi arc mefeebi varT da arc monebi,
mxrebze abiT rindi, moxetiale Ratakebi varT.
moxuci da axalgazrda zafxul zafxul mivemgzavrebiT,
yovel wams jemis karaviT mdelos samflobeloSi varT.
davweqiT maRali kviparosebis qveS bednierni,
dedamiwis am Jriamulis bunebriv sufraze varT.
wamSi iwvis, ferflad ver iqceva gulis Rame mociage lali,
wamSi smaWamiT usxeulo gavxdiT.
am samyaroSi mogzaurobiT miznisTvis ar migviRwevia,
satrfosTan erTad RviniT bolo dRes, ei, sikvdilo, SenSi varT~.

poeti xuT beiTSi (beiTi orpwkaredia) rindobis institutis 
Zi riTad maxasiaTeblebs iZleva; ismail habib sevuqis azriT, leqs-
Si rindis Svidi-rva daxasiaTebaa;1 ahmed hamdi Tanfinaris mixed-
viT, `iahia qemali ise, rom ar Caeflos TvlaSi, rindebis samyaros 
ocamde erTad Segrovili motiviT ayalibebs.2 samwuxarod, orive 
mkvlevari Semoifargla mxolod faqtis konstantirebiT da is met 
konkretikas saWiroebs.

vnaxoT, rogor warmogviCens rindis xats poeti: rinds uxeSi, 
iafasiani qsovilisgan Seqmnili Talxi samosi _ `aba~ _ acvia, abas 
yaribobis institutis mimdevari derviSebi icvamdnen, maT qoneba 
ar gaaCndaT, isini gmobdnen vakufebis, anu xelisuflebis mier 
gamoyofili qonebis xarjze cxovrebas. aRsaniSnavia, rom sityva 
`fakir~-s Tanamedrove Turqul enaSi Raribis mniSvneloba aqvs, xo-
lo osmalurSi mas moxetiale derviSis gagebac gaaCnia. swored 
amas usvams xazs poeti. rindebi gmobdnen `gansxvavebuli~ samosis 
tarebas, romelsac sxvadasxva ordenis warmomadgenlebi icvam-
d nen, raTa amiT TavianTi gamorCeuloba eCvenebinaT. moxetiale 
derviSs _ rinds _ siRaribis aRTqma aqvs dadebuli, misTvis arc 
qonebas da arc Zalauflebas mniSvneloba ara aqvs. amas garda, 
rin di ar gaxlavT asketi beri, igi ar eweva TviTgvemas, ar gaurbis 
amqveyniur siamovnebebs. miirTmevs Rvinos, raTa moswydes realo-
bas da RvTaebriv eqstazs mieces, RmerTis siyvaruliT datkbes, 
eziaros amas. am daqceul da gaveranebul samyaroSi mas arc mefo-
ba surs da arc _ monoba. rindebi mxolod Sinagani siwmindiT da 
rwmeniT RmerTTan erTobas, masTan gaerTianebas cdiloben. maT 

1 İs. Habib Sevuk. Yahya Kemal için Yazılanlar. C. 1. İstanbul, 1998, gv. 372.
2 Ah. Hamdı Tanpınar. Yahya Kemal, gv. 122.
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arc sikvdili aSinebT, radgan yoveli Sinagani TviTCaRrmavebis 
procesSi maTi individualoba kvdeba da maradiuli `me~-s _ Rmer-
Tis _ erTarsebobaSi gadadis.

sufizmis, rogorc arsebiTad ezoTeruli doqtrinis, umTav-
resi postulati swored es aris: orobidan erTarsebobaSi gadas v la. 
RmerTi zRvaa, adamiani ki am ukidegano zRvis wveTi, gana Se iZleba 
wveTs TavisTavadi arseboba hqondes? _ fiqroben sufi mis tikosebi, 
melamiebi, rindebi. doqtrina: `me var WeSmariteba~, `me var Rmer-
Ti~ niSnavda individualur meobaze uaris Tqmas da, RmerTis arse-
bobis garda, sxva yofierebis srul uaryofas. es ki muhamedis dog-
matebs ewinaaRmdegoboda da gaugonar mkrexelobad aRiqmeboda. 
`enelhaqis~ (`me var RmerTis~) mTqmelebs sastikad uswordebod-
nen: axrCobnen, cocxlad tyavs aZrobdnen da wamebiT xocavdnen.

iahia qemalisTvis RmerTis (satrfos) siyvarulSi Tavdakargu-
li yoveli adepti halaji mansuris gzas agrZelebs. cnobilia, rom 
`fenas~ mdgomareobaSi myofma mansurma Tavisi ararseboba Seicno, 
mis mier warmoqmuli `me var RmerTi~ ki mxolod RvTis sityva iyo, 
masSi mansuris araferi eria. poeti am urTules mowameobriv gza-
ze gvesaubreba: `SeerTdes suli satrfosTan (RmerTTan) amaRle-
buli enelhaqis xmiT, CaTvalon, rom SariaTma kidev erTi mansuri 
CamoaxrCo~.

davubrundeT isev leqss: RmerTTan SeerTebis, masSi ga niv Te-
bisTvis gazafxulze moxuci da axalgazrda, didi Tu patara qa-
laqs tovebs da bunebaSi gadis. STabeWdilebas amZafrebs mindor Si 
gaSlili miTiuri jemis _ jemSidis _ karavi. cnobilia, rom aRmo-
sav lur miTologiaSi dionises legendaruli oreuli jemSidia, 
man Seqmna Rvino da sasmeli. jemis kultis mimdevari rindebi maRa-
li kviparosebis qveS wvebian da Ramis idumali nadimic iSleba, 
es ar aris mokvdavTa sufra, am sufraze rindebis ezoTeruli 
na dimi iwyeba: RmerTis siyvaruliT iwvis maTi sxeuli, `iagundad~ 
wo debuli guli. aqac xazgasmulia is, rom rindebisTvis RmerTis 
Se mecnebis gza mxolod dauferflavi siyvaruliT aZgerebuli gu-
liT aris SesaZlebeli. jemSidis nadimze moxvedrili rindebi sxe-
ulidan gamodian, transcendentur mdgomareobaSi gadadian.

rinds sikvdilis ar eSinia da mzad aris nebismier wams Sex-
vdes mas. amitom, Sexvedris adgilsa da pirobebs Tavad iZleva: 
rindi un da iyos bunebaSi Tavis satrfosTan erTad, Tan unda 
hqondes Rvino, maSin is sikvdils pirdapir eubneba: `Cven SenSi 
varT~. leq sis ezoTerul-mistikuri konteqsti kidev erT Zalze 
mniSvnelovan ingredients Seicavs, masSi bunebis mimarT panTeis-
turi tkboba, misi maradiuli fenomeni gamosWvivis. `Serefabad-
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Sic~ rindis Cumi eqstaziT buneba irindeba, radgan rindi medita-
ciaSia garindebuli: 

`SeSdeboda rindebis utyvi eqstaziT lerwami,
roca koromebSi bulbulis tirili Soridan modioda~.
`miZRvnaSi~ poeti gamalebuli daeZebs Tavis saTayvanebel 

rin debs, moiara sxvadasxva Teqe da savane, Semzaravi eWvi guls 
uRrnis, mosvenebas ukargavs, xvdeba, rom rindobis epoqa dasrul-
da: `es eWvi Cems mkerdSi Cndeba rigiT Tu urigod, vkiTxulob: 
`ga uCinarebulo, sada xar, moviare mravali savane. aba aris, tyavi 
aris, moedanze vaJkaci ar aris~. aqac rindebis kidev erTi maxasi-
aTebeli fuTuveTul-rinduli Zmobis ucilobeli Rirseba _ vaJk-
acobaa _ xazgasmuli.1

rindis xelSi mudam RviniT savse Wiqaa, magram sasmeli banalu-
ri Rvino ar aris, masSi RvTaebrivi sinaTlea CaRvrili: `yoveli 
marTali rindi daclili fialis avsebisas casa da dedamiwaze Se-
mo xveul sinaTles svams~. yovel sirCaSi mistikuri dabadebis ele-
qsiria, igi `bolo~ RvTaebriv nadimzea: `yoveli mosuli rindi am 
sam yaros siamovnebas sjerdeba, srulyofilebas aRwevs, naboZeb 
sasufevels bolo daleuli sirCiT ubrundeba~. rindi bolo sas-
melis dalevisas RmerTTan brundeba. RmerTisgan is `dabadebam~ 
ga  moyo, masTan dabruneba `sikvdiliT~ sakuTari ararsebobis da-
ZleviT xorcieldeba.

poeti rindis uSiSar bunebas etalonad iRebs da ambobs: be-
diswera qariSxaliviT daundobelia, mxolod udreki sulis ada-
mians _ rinds _ SeuZlia cxovrebiseul dartymebs gauZlos. `rin-
debis cxovrebaSi~ rindis stoicizmi da Seupovroba mTasTan aris 
Se darebuli: `zogjer bediswera movardnili qaraSotiviT Semte-
via, mTebis darad Sexede Sav cas~. rindis xvedri mZimea, ̀ sisasti kis 
Camdeni ramdeni adamis Zea~, _ ambobs poeti, magram namdvili rin di 
ar epueba beds, borotebas borotebiT ar pasuxobs. mas istoriuli 
prototipi hyavs _ es ieso qristea: `morwmune adamiani morCilia, 
TanaugrZnobs yvelas, is Soridan mogvagonebs jvarcmul iesos~.

iahia qemalisTvis warsuli drois Tematika ZiriTadad or 
sa baziso moments eyrdnoba: 1. Zveli kulturuli memkvidreobis 
mimarT aRfrTovaneba; 2. Zveli ezoTeruli institutebis mimarT 
mowiweba. gaidialebuli warsuli sruliad individualistur ni-
San-Tvisebebs atarebs.

cxrameti wlis rembo Tavis bolo nawarmoebSi `erTi zafxu-
li jojoxeTSi~ werda: samyaros asaki ara aqvs. ubralod, adami-
anebi erTi adgilidan meoreSi gadadian. Tqven dasavleTSi xarT, 

1 eliz. javeliZe. fuTuveTi _ sulier-rainduli Zmoba, gv. 163-180.
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magram Tavisuflad SegiZliaT icxovroT Tqvens aRmosavleTSi, 
im denad ZvelSi, ramdenadac gWirdebaT da amave dros SegiZli-
aT icxovroT iq sakmaod kargad~1. SeiZleba iTqvas, rom iahia qe-
malic komfortulad grZnobs Tavs warsulSi, igi erTgvarad de-
zo rientirebulia, misi piradi interesebi, miznebi, ocnebebi da 
mis wrafebebi ordinalur mimarTulebas icvlis, drois veqtori 
eqstrapolirebulia warsulSi: `me Cveni gadmosaxlebis droidan 
vic xovre, rodesac stambols vipyrobdiT im droidan~. am pwkare-
bidanac Cans, rom iahia qemali azrovnebiT da idealebiT Sua 
saukuneebis adamianad rCeba. leqsSi `rindebis sikvdili~ poeti 
hafezis saflavze mogviTxrobs:

`sikvdili uSfoTveli gazafxulis qveyanaa rindisTvis,
misi guli yvelgan sacecxluriviT wlobiT bolavs
da grili kviparosebis qveS darCenil saflavze
yovel ganTiads vardi iSleba, yovel saRamos bulbuli galobs~.

rindisa da hafezis personaJebis gamoyenebas ramdenime funq-
cia aqvs: warmavali da maradiuli Rirebulebebisa da kategoriebis 
warmoCena; mistikuri garemos Seqmna; semantikuri Sreebis gazrda; 
personaJebsa da poets Soris kavSiris miniSnebisa da konkretu-
li dRevandeli droidan xelovanis izolaciis Cveneba; poetisa da 
misi mxatvruli naazrevis ukvdavobis Cveneba.

hafezis poeziis Zala materialur garemozec axdens gavle-
nas: misi saflavis baRSi yovel dilas vardi iSleba, yovel Rame 
mas bulbuli ugalobs. iahia qemalis xedviT, hafezi rindia, xolo 
rin di poeti. ase ikvreba wre hafezs, rindsa da Tavad poets So-
ris. erTi vlindeba meoris saSualebiT, imiT, rom igiveobrivi sa-
fuZveli aqvT, magram erTis meoresTan aramsgavsebis doneze xati 
metyvelebs ukve mesamezec, leqsis konkretul ideaze _ xeldasx-
mulT sikvdilis ar eSiniaT (sikvdili xom uSfoTveli gazafxulis 
mxarea rindisTvis).

iahia qemali Tvlis, rom ̀ poetis mizani Zveli poeziis formis 
srulyofili SeTvisebaa, xolo Tanamedrove dasavluri azrisgan 
filosofiuri azris aRebaa~.2 rindis miTologizirebuli portre-
tis warmodgenisas poeti xSirad divanis literaturis CarCoebSi 
rCeba, klasikuri poeziis esTetikur da stilur Taviseburebebs 
warmoaCens. unda iTqvas, rom am mravalSrian poetur organizmSi 
arc erTi plasti gancalkevebuli da izolirebuli ar aris.

1 А. Рембо. Стихи. М., 1980, gv. 177.
2 Л. О. Алькаева. Очерки по истории турецкой литературы. 1908-1939 гг. М., 1959, 
gv. 34.
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ELENE JAVELIDZE1

POETICS OF DIVAN LITERATURE IN YAHYA KEMAL’S POETRY

Yahya Kemal (1884-1958) is one of the prominent representatives of new 
Turkish literature. The poetry of Western literature, namely elements of poetic 
culture and aesthetics of Symbolism, Neoclassicism as well as creative thinking 
of Divan literature affected the poet’s work. Yahya kemal spent nine years in 
Paris, He studied French Romantics, Parnas literature and had close relationship 
with symbolists. It was well known; That Jan Moreas and Charles Moraud re-
vived the architectonics of old French verse and named the poetry, thus created, 
Neoclassic. Paul Verlaine applied the XVIII century French in his poetic collection 
- Fetes Galantes. Yahya Kemal seriously studied Divan literature based on the 
neoclassical work, created hundreds of Gazels, Sharkis and Musamats similar 
to Divan Poetry. The poet noted that Verlaine’s Fetes Galantes inspired him to 
create his own poetry. The poet creates a mythological image of the Ottoman 
Empire. Originating in ninth century Persia, the “way of blame” (Arab. malamati-
yya) is a little known tradition within larger Sufism that focused on the psycholo-
gy of egoism and engaged in self critique. Later, the term referred to those Sufis 
who shunned Islamic literalism and formalism, thus being worthy of “blame”. 
Yahya Kemal may be the first to explore the relation between this controversial 
movement and larger tradition of Sufism, as well as between Sufism and Islam 
generally, throughout history to the present. Yahya Kemal has studied Melami 
and Rind practice. Explaining Sufism as a lifelong practice to become a “perfect 
mirror in which God contemplates Himself”.

1 Elene Javelidze _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

Tea jRar ka va1

na ra ti vi ro gorc sis te mu ri mTli a ni 
da per so na Jis po e ti ka

wi nam de ba re sta ti is far gleb Si Cvens Te o ri ul pos tu lats 
war mo ad gens Te zi si, rom lis Ta nax mad per so na Jis po e ti kis _ ise, 
ro gorc mTli a nad na ra ti u li po e ti kis _ adek va tu ri kvle va un-
da ata reb des in ter dis cip li na rul xa si aTs da ey rdno bo des er-
Tdro u lad ro gorc li te ra tu raT mcod ne o bis, ise lin gvis ti kis 
mo na ce mebs. amas Tan mig vaC ni a, rom li te ra tu raT mcod ne o bis mxri-
dan am Tval saz ri siT cen tra lur mo na cems wa ro ad gens si u Je tis, 
lin gvis ti kis mxri dan ki _ ise Ti sa mety ve lo- kom po zi ci u ri for-
ma, ro go ri caa `da xa si a Te ba~. Se sa ba mi sad mig vaC ni a, rom sa Wi roa am 
ori cne bis gan xil va ro gorc maT ur Ti er Tmi mar Te bis, ise _ da, 
al baT, pir vel rig Si _ per so na Jis po e ti kas STan ma Ti mi mar Te bis 
Tval saz ri siT.

rac Se e xe ba sa mety ve lo- kom po zi ci ur for ma `da xa si a Te bas~: 
a RvniS noT pir vel rig Si ori Sem de gi mo men ti:
a) mi u xe da vad imi sa, rom Cve ni yu radR e bis cen trSi im yo fe ba 

sa  mety ve lo- kom po zi ci u ri for ma `da xa si a Te ba~ ro gorc per so na-
Jis po e ti kis ga nu yo fe li kom po nen ti, dav rwmun diT ima Sic, rom 
da  xa si a Te ba ro gorc maq si ma lu ri si far To viT aR qmu li enob ri vi 
uni ver sa lia Si na ar sob ri vad da fun qci u rad aRe ma te ba TviT `da-
xa si a Te bas~ ro gorc teq stob riv er Te uls. ro gorc vi ciT, per so-
na Ji Se iZ le ba da xa si aT des ara mxo lod am sa mety ve lo- kom po zi ci-
u ri for mis sa Su a le biT, ara med ise Ti `uf ro da ba li~ do ne eb ri vi 
er Te u le bis sa Su a le bi Tac, ro go ri caa wi na da de ba da wi na da de bis 
cal ke aRe bu li wev ric ki. dav rwmun diT ima Sic, rom per so na Jis 
da xa si a Te ba im Sem Txve va Si, Tu igi si tu a ci ur xa si aTs ata rebs, 
Se iZ le ba _ ra Tqma un da, isev da isev av to ri se u li mety ve le bis 

1 Tea jRarkava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
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far gleb Si _ mox des ara mxo lod gan sazR vre bis ro gorc wi na da de-
bis wev ris, ara med ga re mo e bis sa Su a le bi Tac; 

b) mag ram wi na pun qtSi xse ne bu li ga re mo e ba _ sa xel dobr is 
faq ti, rom da xa si a Te ba ro gorc far Tod aR qmu li enob ri vi uni-
ver  sa li a, ver `e te va~ ver cer Ti cal ke aRe bu li er Te u lis far-
g leb Si _ mi u Ti Tebs, Cve nis az riT, ima zec, rom sa Wi ro a, al baT, 
ki dev uf ro ga far Tov des da xa si a Te bis ro gorc kon cep tis far-
gle bi uk ve im lo gi ki dan ga mom di na re, ro me lic efuZ ne ba po e ti
kas Tan mis Se saZ lo Si na gan kav Sirs: ro gorc cno bi li a, po e ti ka 
ro gorc mxat vru lo bis dam fuZ ne bel enob riv sa Su a le ba Ta sis te ma 
xa si aT de ba Sem de gi niS niT: mar Ta li a, Se iZ le ba da au ci le be li-
caa vi la pa ra koT mxat vru li teq stis (Cvens Sem Txve va Si na ra ti vis) 
gan sxva ve bul as peq tTa Tu kom po nen tTa po e ti ka ze (si u Je tis po e-
ti ka, per so na Jis po e ti ka, mxat vru li dro i sa Tu siv rcis po e ti ka 
da a.S.), mag ram ase ve da uS ve be lia imis da viwy e bac, rom ne bis mi e ri 
mxat vru li na ra ti vis po e ti ka Si na ga nad er Ti a nia da mi si kon cep-
tu a lu ri di fe ren ci a cia Se iZ le ba ata reb des mxo lod da mxo lod 
pi ro biT xa si aTs. es ki niS navs Sem degs: Cvens mud miv kon cep tu a-
lur say rdens un da war mo ad gen des na ra ti u li po e ti ka am cne bis 
sru li (a nu sis te mu ri ga ge biT). mag ram imis Tvis, rom Cve ni es Te-
zi si ar dar Ces dek la ra ci ad, au ci leb lad mig vaC nia uk ve kvle vis 
am etap ze kon cep tu a lu ri sa xiT war mo vad gi noT uk ve na ra ti ul 
po e ti kas Tan or ga nu lad da kav Si re bul fu Zem de bel cne ba Ta de fi-
ni ci e bi. vgu lis xmobT pir vel rig Si iseT cne bebs, ro go ri caa si u
Je ti, kom po zi ci a, per so na Ji da per so naJ Ta sis te ma. vfiq robT, am 
cne ba Ta de fi ni ci eb ze day rdno ba sa Su a le bas mog vcems ram de nad me 
ma inc mi vu ax lov deT na ra ti u li po e ti kis im srul xed vas, ro me-
lic Ta vis mxriv gax de ba Cve ni uf ro kon kre tu li kvle vi Ti miz nis 
say rde ni. Ggvsurs ki dev er Txel ga vus vaT xa zi Sem deg mo saz re bas: 
Tu gvsurs bo lom de ga sa ge bi iyos is fun qci u ri dat vir Tva ro-
me lic Se iZ le ba Se i Zi nos ~da xa si a Te bam~ ro gorc sa mety ve lo- kom-
po zi ci ur ma for mam av to ri se u li mety ve le bis far gleb Si, au ci-
le be lia mo vaq ci oT es fun qci u ri dat vir Tva im far To po e ti kur 
kon teq stSi, ro mel sac gu lis xmobs TviT mxat vru li na ra ti vis Si-
na ga ni lo gi ka. aqe dan ga mom di na re, gan vsazR vroT ze moT da sa xe-
le bu li cne be bi Ta na med ro ve li te ra tu raT mcod ne o biT Te o ri a-
ze day rdno biT da ama ve dros da vi sa xoT Sem de gi amo ca nac: yve la 
cal ke ul Sem Txve va Si ga mov TqvaT imis va ra u dic, Tu ra kav Sir Si 
un da im yo fe bo des am gva rad gan sazR vru li esa Tu is cne ba Cvens 
kvle viT mi zan Tan. 

vfiq robT, rom po e ti kis ro gorc kon cep tis sru lad ga ge bas 
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yve la ze uf ro sa fuZ vli a nad Se iZ le ba `mo em sa xu ros~ ise Ti li te -
ra tu raT mcod ne o bi Ti ka te go ri a, ro go ri caa si u Je ti. ra Tqma un-
da, av tors (mTxro bels) Se uZ lia sa ku Ta ri mety ve le bis far gleb Si 
da a xa si a Tos per so na Ji, mag ram am gva ri da xa si a Te ba da kar gavs azrs, 
Tu igi ar iq ne ba ga mar Tle bu li per so na Jis uSu a lo mo na wi le o-
biT si u Je tis gan vi Ta re ba Si. a mi to mac Se ve ca doT ara mxo lod gan-
vsazR vroT si u Je ti ro gorc na ra ti u li fe no me ni, ara med mov xa zoT 
ki dec _ Tun dac uaR re sad sqe ma tu rad _ imis kon tu re bi, ra sac Se-
iZ le ba ewo dos `si u Je tis ti po lo gia~. ro gorc v. xa li ze vi am bobs, 
`si u Je ti aris li te ra tu rul na war mo eb Si war mo sa xul xdo mi le ba-
Ta jaW vi, anu per so naJ Ta cxov re ba siv rciT da dro iT cvli le-
ba Ta, mdgo ma re o ba Ta da ga re mo e ba Ta ur Ti er Tmo nac vle o bis gaT-
va lis wi ne biT~.1 si u Je tis am gva ri gan sazR vris Sem deg ci ti re bul 
av tor Tan xaz gas mu lia am li te ra tu rul fe no men Tan da kav Si re bu-
li sa mi mo men ti, ro mel Ta xaz gas ma, Cve nis az riT mniS vne lo va ni 
un da iyos Cve ni kvle vi Ti miz ne bis Tvis. es mo men te bi a: a) av to ri 
am bobs, rom `si u Je ti war mo ad gens dra ma tul da epi kur na war mo-
eb Ta ma or ga ni ze bel sawy iss~2. si u Je tis am gva ri ga ge ba, vfiq robT, 
mTli a nad pa su xobs Cvens azrs imis Ta o ba ze, rom ga sa a na li ze be li 
na ra ti vis po e ti kis sru li gaT va lis wi ne bis Sem Txve va Si Se uZ le-
be li iq ne ba per so na Jis po e ti kis si u Je tis po e ti kis gan WeS ma ri ti 
ga mij vna: Tu, ro gorc da sawy is Si ve vTqviT, per so na Ji Se iZ le ba da-
xa si aT des ro gorc si u Jet Si uSu a lo mo na wi le o biT, ise av to ri se-
u li sa mety ve lo par ti is far gleb Si, ma Sin au ci leb lad un da mi-
viC ni oT da xa si a Te bis am or Zi ri Tad as peqts So ris Si na ar sob riv -
struq tu ru li kav Si ri. da swo red am kav Si ris far gleb Si gar kve u-
li ad gi li un da da i ka vis per so na Jis uSu a lo kav Sir ma si u Jet Tan. 

ra Tqma un da, Cve ni yu radR e bis cen trSi kvla vac dar Ce ba sa-
mety ve lo- kom po zi ci u ri for ma `da xa si a Te ba~, mag ram au ci leb lad 
mig vaC nia Se ve xoT si u Jet Tan da kav Si re bul mis me o re mo ments, ro-
me lic ase ve mniS vne lov nad mig vaC nia Cve ni kvle vi Ti miz ne bis Tvis, 
es aris mi si kav Si ri kon fliq tTan ro gorc li te ra tu rul fe no-
men Tan. ci ti re bu li av to ris az riT, `si u Je te bi av le nen da pir-
da pir asa xa ven cxov re bi se ul wi na aR mde go bebs. gmir Ta cxov re ba Si 
ama Tu im kon fliq tis ga re Se Zne lia war mo id gi no sak ma od mkveT-
rad ga mo xa tu li si u Je ti~.3 

 da xa si a Te bis Si na ar sob riv sa fuZ vlad. ra Tqma un da, sa Wi-

1 В. Хализев. Сюжет, _ wgn.: Введение в литературоведение. Литературное произ-
ве дение: основные понятия и термины. Под редакцией Л. В. Чернеца. М., 1999, 
gv. 381.
2 В. Хализев. Сюжет, gv. 381. 
3 В. Хализев. Сюжет, gv. 383.
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roa ara ub ra lod kon fliq tis ro gorc na ra ti u li si u Je tis bir-
Tvis ub ra lod da sa xe le ba Tu gan sazR vra, ara med mi si ise Ti siR-
rmi se u li xed va, ro me lic mog vcem da per so na Jis ro gorc pi rov ne-
bis ase ve siR rmi se u li da xa si a Te bis Se saZ leb lo bas. 

ase ve mniS vne lov nad un da mi viC ni oT Cve ni kvle vi Ti miz ne bis -
Tvis si u Je tis is ti po lo gi a, ro me lic mo ce mu lia uk ve ci ti re bul 
naS rom Si. av to ri ga mo yofs na ra ti u li si u Je tis or Zi ri Tad tips _ 
kon cen trul da qro ni ka lur si u Je tebs. si u Je tis es ti pe bi xa si aT-
de ba Sem deg na i rad: kon cen tru li si u Je tis Sem Txve va Si ~wi na plan ze 
wa mo we u lia er Ti ro me li me xdo mi leb ri vi si tu a cia da na war mo e bi 
ige ba er Ti si u Je tu ri xa zis mi yo le biT~.1 rac Se e xe ba qro ni ka lur 
si u Je tebs maT Se sa xeb naT qva mia Sem de gi: am gvar si u Je teb Si `si tu-
a ci u ri xdo mi le be bi war mo Ce nil ni ari an er Tma ne Tis gan me tad Tu 
nak le bad da mo u ki deb lad da vi Tar de bi an Ta nas wo ruf le bi a nad~.2

im Sem Txve va Si, ro ca na ra tiv Si kon cen tru li si u Je tis idea 
re a li ze bu lia gan sa kuT re bu li in ten si u ro biT da igi sa bo loo 
an ga riS Si tran sfor mir de ba pro ta go nis tis siR rmi se ul da bi og-
ra fi ul -pi rov nul si u Je tur xa zad (swo red am gvar si u Je tur xa-
zad un da mi viC ni oT pro ta go nis tis Si da sam ya ro Si mom xda ri Se-
saZ  lo gar da te xa). mag ram ama ve dros, un da iT qvas Sem deg Sem Txve-
va Si si u Je tis mTe li ti po lo gi u ri Ta vi se bu re ba mdgo ma re obs ara 
ima Si, rom igi ata rebs kon cen trul xa si aTs, ara med ima Si, rom 
es gan sa kuT re bu li in ten si u ro biT aR beW di li kon cen tru lo ba 
miR we u lia ase ve gan sa kuT re bu li gziT: av to ri ax dens si u Je tis 
ori ve ze moT xse ne bu li ti pis siR rmi se ul sin Tezs, ris Se de gac 
wi na plan ze wa mo we u lia er Ti per so na Ji da swo red mas Si, mis Si da 
sam ya ro Si mom xda ri gar da te xa gvev li ne ba na ra ti vis kon cen trul 
da ama ve dros siR rmi se ul si u Je tad. mag ram mTa va ri swo red isa a, 
rom da nar Ce ni si u Je tu ri xa ze bi ki ar qre bi an da ki ar kar ga ven 
mniS vne lo bas, rac Se iZ le ba mom xda ri yo sxva kon kre tul si u Je tis 
Sem Txve va Si, ara med Se er wymi an ze moT xse ne bul siR rmi se ul kon-
cen tru le bas da faq tob ri vad `em sa xu re bi an~ mis gan vi Ta re bas. 

ra tom mi viC ni eT, rom sa Wi ro iyo si u Je tis ti po lo gi a ze am-
gva ri aq cen tis ga ke Te ba, Tu Cve ni mi za nia vik vli oT na ra ti u li 
po e ti kis ara im de nad si u Jet Tan, ram de na dac per so naJ Tan da kav-
Si re bu li as peq te bi? na wi lob riv uk ve Se ve xeT im or ga nul kav Sirs, 
ro me lic ar se bobs si u Je ti sa da per so na Jis po e ti kur as peq tebs 
So ris ma Sin, ro ca Se mo vi ta neT si u Je tis Te ma Cvens kvle va Si da 
vTqviT, rom Se uZ le be lia re a lu rad ga mij vna er Tma ne Tis gan per-

1 В. Хализев. Сюжет, gv. 383.
2 В. Хализев. Сюжет, gv. 384.
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so na Jis da xa si a Te bis (am sity vis ze moT aR niS nu li far To ga ge biT) 
da  xa si a Te bis ori mo men ti _ is, ro me lic gan xor ci e le bu lia av to-
ri se ul mety ve le ba Si da is, ro me lic re a li ze bu lia per so na Jis 
mo na wi le o biT si u Je tis gan vi Ta re ba Si. vfiq robT, es mo saz re ba 
mTli a nad inar Cu nebs Ta vis Ri re bu le bas kvle vis am etap ze, mag ram 
mas `e ma te ba~ me o re da ara nak leb mniS vne lo va ni mo saz re bac: is 
faq ti, rom si u Je tis kon cen tru lo ba ki ar auq mebs bo lom de mis 
qro ni ka lu ro bas, ara med TiT qos -da `i ye nebs mas Ta vis Tvis~, sa Su-
a le bas gvaZ levs ara ub ra lod ga mov yoT per so naJ Ta da xa si a Te bis 
ver ba lu ri ti pe bi av to ri se ul mety ve le ba Si, ara med gan va xor ci-
e loT ki dec am da xa si a Te ba Ta Se pi ris pi re biT ti po lo gi u ri ana-
li zi. mig vaC ni a, rom wmin da sa xis kon cen tru li an ase Ti ve sa xis 
qro ni ka lu ri si u Je tis Sem Txve va Si am gva ri Se pi ris pi re bi Ti ana-
li zi da kar gav da Ta vis kvle viT Ri re bu le bas;

ze moT, ro ca da viwy eT msje lo ba na ra ti vis `srul po e ti ka-
ze~ da vTqviT, rom, per so na Jis po e ti kis Cve ne u li kvle va sa Wi-
ro ebs am gvar fons, xa zi ga vus viT na ra ti u li po e ti kis ori as peq-
tis _ si u Jet Tan da per so naJ Tan da kav Si re bul as peq tTa _ Si na gan 
ur Ti eT kav Sirs. mag ram am Sem Txve va Si gvsurs xa zi ga vus vaT Cvens 
kvle viT mi zan Tan uSu a lod da kav Si re bul Sem deg ga re mo e bas: Tu 
vi la pa ra kebT per so na Jis po e ti ka ze am po e ti kis mxo lod lin gvis
tu ri as peq tis aq cen ti re biT, am gva ri aq cen ti mTe li Se saZ lo re-
li e fu ro biT ga mo ik ve Te ba ori kvle vi Ti mo men tiT _ imiT, rom 
xaz gas mu li gvaqvs per so na Jis da xa si Te ba Ta av to ri se ul mety ve
le ba Si da imi Tac, rom xaz gas mu li gvqavs `da xa si a Te bis~ ro gorc 
sa mety e lo- kom po zi ci u ri for mis da (mi si fun qci u ri eq vi va len-
te bis _ wi na da de bi sa da wi na da de bis wev ris) ro li am gva ri da xa si-
a Te bis far gleb Si. mag ram arc is un da dag va viwy des, rom:

a) Cve ni kvle va ata rebs in ter dis cip li na rul xa si aTs da 
xor ci el de ba ori dis cip li nis, sa xel dobr lin gvis ti ki sa da li-
te ra tu raT mcod ne o bis _ zRvar ze

da 
b) TviT per so na Jis cne ba ga ne kuT vne ba ara lin gvis tur ara-

med li te raT mcod ne o biT cne ba Ta sis te mas. ami tom au ci leb lad 
mig vaC nia _ Tu gvsurs vi yoT Tan mim dev ru li Cve ni in tir dis cip-
li na ru li me To do lo gi is gan xor ci e le ba Si _ rom Se ve xoT per so-
na Jis cne bis da am cne bas Tan da kav Si re bul sxva Se saZ lo mo men tTa 
_ sa kuT riv li te ra tu raT mcod ne o biT as peq teb sac (is faq ti, 
rom Cvens mi er si u Je tis po e ti kas Tan da kav Si re bul as peq tTa gan-
xil vam win ga us wro per so na Jis cne bas Tan da kav Si re bul mo men tTa 
gan xil vas da es mox da mi u xe da vad imi sa, rom TviT Cve ni naS ro-
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mis sa Ta ur Si aq cen ti re bu lia per so na Jis da ara si u Je tis Te ma, 
gan pi ro be bu lia im sa yo vel Ta od cno bi li faq tiT, rom si u Je ti sa 
da per so na Jis ur Ti er Tmi mar Te bis gan xil vi sas lo gi ku ri pri ma ti 
un da mi e ni Wos si u Jets da ara pi ru ku). 

da ra iT qmis per so na Jis Se a xeb sa kuT riv li te ra tu raT
mcod ne o bi Ti Tval saz ri siT? Se ve ca doT gav ceT pa su xi am kiTx va-
ze da pa su xis ga ce mi sas xa zi ga vus vaT swo red per so naJ Ta da kav Si-
re bul im mo men tebs, rom le bic:

 a) gan sa kuT re biT sa in te re so ni ari an in ter dis cip li na ru li 
Tval saz ri siT da, aqe dan ga mom di na re, ukav Sir de bi an Cvens me To-
do lo gi ur po zi ci as; 

b) gan sa kuT re biT mniS vne lo van ni ari an TviT Cvens mi er ga sa-
a na li ze be li na ra ti vis struq tu ri dan ga mom di na re.

Tu da vey rdo biT per so na Jis ro gorc cne bis sta tuss TviT 
li te ra tu raT mcod ne o biT Te o ri a Si da mi si gan xil vis xa si aTs 
xse ne bu li Te o ri is far gleb Si, ma Sin per so naJ ze un da vi la pa ra-
koT Sem de gi sa mi Zi ri Ta di Tval saz ri si dan ga mom di na re: 

a) jer Se ve xoT am cne bas imis gan da mo u ki deb lad, er Ti per-
so na Ji moq me debs mo ce mul si u Jet Si Tu saq me gvaqvs per so naJ Ta 
sis te mas Tan, anu ur Ti er Tze moq me de bis pro ces Si Car Tul or an 
or ze met per so naJ Tan; 

b) me o re Tval saz ri sis Ta nax mad Se ve xoT uk ve per so naJ Ta 
sis te mis cne bas; 

g) me sa me as peq tSi un da vi gu lis xmoT is, ra sac li te ra tu-
raT mcod ne o ba Si ewo de ba `per so na Jis qce va~. mig vaC ni a, rom sa mi ve 
es Tval saz ri si er Tna i rad mniS vne lo va nia imis gaT va lis wi ne biT, 
Tu ro gor si u Jet Tan gvaqvs saq me mo ce mul kon kre tul na ra tiv Si. 
Cven Tvis mniS vne lo va nia per so na Jis cne bis gan xil vis sa mi ve ze moT 
nax se ne bi as peq ti (per so na Jis ro gorc `av to no mi u ri~ na ra ti u li 
fi gu ris cne ba Cven Tvis mniS vne lo va nia gan sa kuT re biT im Sem Txve-
va Si, ro ca saq me gvaqvs iseT kon cen trul si u Jet Tan, rom lis kon-
cen tru lo bas struq tu ru lad em sa xu re ba TviT mi si kon cen tru-
lo biT na gu lis xme vi qro ni ka lu ro ba). gan vi xi loT Tan mim dev ru lad 
per so naJ Tan ro gorc cne bas Tan da kav Si re bu li sa mi ve es as peq ti: 

per so na Ji ro gorc li te ra tu raT mcod ne o bi Ti ka te go ria.
li te ra tu raT mcod ne o ba Si per so na Ji zo ga dad ga ni sazR vre-

ba ro gorc `na war mo eb Si mo ce mu li moq me de bis, gan cdis, an ga mo-
naT qva mis su bi eq ti~.1 ci ti re bu li sta ti is av to ri xazs us vams 

1 М. Гаспаров, Поетика, _ wgn.: Литературная энциклопедия терминов и поня-
тий. Под редакцией Н. Нелюкина. М., 2001, gv. 245.
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per so naJ Tan da kav Si re bul an Tro po lo gi ur (a nu ada mi a nis mcod-
ne o biT) Si na ar sob riv mo ments: li te ra tu ris per so na Ji se ul sfe-
ros war mo ad ge nen ara mxo lod izo ri le bu li in di vi de bi, ara med 
kre bi Ti gmi re bi1 da Sem deg: rac ar un da far Tod ga vi goT mxat-
v ru li li te ra tu ris Se mec ne bi Ti sa ga ni, am sag nis centrs war-
mo ad ge nen ada mi a ne bi, ro gorc so ci a lu ri ar se be bi.2 da bo los: 
av to ris az riT, mxat vrul li te ra tu ra Si per so naJ Ta ar si sa da 
xa si a Tis gan sazR vri sas `fu Zem de be li mniS vne lo ba aqvs imas, Tu 
ro go ria pi rov ne bis av to ri se u li kon cef ci a~.3 ro gorc zo ga dad, 
ise Cve ni kvle vi Ti miz ne bis Tvis mniS vne lo va nia mi mar Te ba iseT or 
cne bas So ris, ro go ri ca a, er Tis mxriv, per so na Ji da me o res mxriv 
xa si a Ti. ci ti re bu li sta ti is av to ri xazs uc vams am ori cne bis 
kon cep tu a lur si ax lo ves, mag ram ama ve dros mas ara nak leb mniS-
vne lov nad mi aC nia maT So ris ar se bu li gan sxva ve bac: `per so na Ji~ 
da `xa si a Ti~ war mo ad gen ur Ti er Tda kav Si re bul mag ram ara iden-
tur cne bebs4 am zo gad msje lo bas igi akon kre tebs Sem deg na i rad: 

`i mis da mi xed viT, Tu ro go ria per so na Jis da xa si a Tis sta-
tu si na war mo e bis stuq tu ra Si, maT mi er un da iq nes ga mo ye ne bu li 
Se fa se bis gan sxva ve bu li kri te ri u me bi. xa si a Te bis gan sxva ve biT, 
ro mel Ta mi marT mkiTx vels eq mne ba eTi ku rad Se fe ri li da mo ki de-
bu le ba, per so naJ Ta Se fa se ba xde ba pir vel rig Si eTi ku ri Tval-
saz ri siT _ imis da mi xed viT, Tu ram de nad re li e fu rad, sru lad 
da kon cen tri re bu lad ga na sa xi e re ben isi ni xa si a Tebs5. ra tom aqvs 
mniS vne lo ba Cven Tvis per so na Jis da xa si a Tis cne ba Ta am gva rad da-
na xul ur Ti er Tmi mar Te bas?~ am kiTx va ze Seg viZ lia gav ceT Sem de gi 
pa su xi: imis gaT va lis wi ne biT, rom Cve ni kvle vis mi zans war mo ad-
gens per so na Jis av to ri se u li da xa si a Te ba ro gorc po e ti kis as peq-
ti, un da mi viC ni oT, rom Cve ni kvle vis sag nis ga a na li ze bi sas xa zi 
ga es mis swo red per so naJ Ta eTi kur as peqts imis da mi u xe da vad, ga-
mo vi ye nebT Cven Tu ra ter min `e Ti kurs~.

igi ve av to ris az riT, `e pi kur da dra ma tul na war mo e ba Ta 
sag nob ri vi sam ya ros sa fuZ vels, ro gorc we si, war mo ad gens si u-
Jet Tan er Tad per so naJ Ta sis te ma~.6 Cve ni kvle vi Ti miz ne bis Tvis 
gan sa kuT re bu li mniS vne lo ba un da hqon des per so naJ Ta sis te mas-
Tan, ro gorc cne bas Tan da kav Si re bul Sem deg mo men tebs:

1 М. Гаспаров, Поетика, gv. 245.
2 М. Гаспаров, Поетика, gv. 247.
3 М. Гаспаров, Поетика, gv. 250.
4 М. Гаспаров, Поетика, gv. 248.
5 М. Гаспаров, Поетика, gv. 249.
6 Л. В. Чернец. Персонажей система, _ wgn.: Введение в литературоведение, gv. 
252.
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a) igu lis xme ba, rom `per so naJ Ta sis te mis for mi re bis Tvis 
au ci le be li a, ro gorc mi ni mum ori su bi eq ti~;1

b) ro gorc vna xavT, Cven Tvis gan sa kuT re bu li mniS vne lo ba iq-
ne ba per so naJ Ta sis te mis is Si na ga nad ie rar qi u li xa si a Ti, rom-
lis ga re Se es sis te ma ver Ses Zleb da fun qci o ni re bas. `mTa va ri 
gmi re bis ir gvliv jguf de bi an me o re xa ris xo va ni gmi re bi, rom le-
bic ib rZvi an an erT, an me o re mxa re ze~.2 mag ram na ra ti vis si u Jet Si 
mo na wi le per so naJ Ta sis te mu ro bas Tan da kav Si re biT un da iT qvas 
Sem de gic: ver vity viT, rom ma Ti ur Ti er To ba adas tu rebs azrs, 
ga mo xa tuls bo lo ci ta ta Si, anu azrs imis Ta o ba ze, rom na war mo-
e bis per so na Je bi au ci leb lad un da `ib rZod nen ama Tu im mxa re ze~: 
saq me isa a, rom na ra tiv Si pro ta go nis ti Se saZ le be lia kon fliq tSi 
im yo fe bo des ori ve da nar Cen per so naJ Tan, mis mxa re ze ki ara vin 
`ib rZo des~: na war mo eb Si ga mo sa xul `xa si aT Ta ur Ti er TSe fa se bas~3 
gan sa kuT re bu li mniS vne lo ba eni We ba da xa si Te ba Ta Se pi ris pi re bi-
Ti ana li zis dros.

per so naJ Ta qce va ro gorc li te ra tu raT mcod ne o bi Ti cne ba.
rac ze moT iT qva per so na Ji sa da per so naJ Ta sis te mis Se sa-

xeb, Ta vis sa bo loo lo gi kur `dag vir gvi ne bas~ iZens iseT li te ra-
tu  raT mcod ne o biT ter min Si, ro go ri caa `per so na Jis qce va~. 

ro gor un da ga vi goT am ter mi nis Si na ar si? am ter mi nis mniS-
vne lo ba ga ni sazR vre ba `ro gorc per so na Jis Si na ga ni cxov re bi se-
u li di na mi kis gan sa xi e re ba im de nad, ram de na dac igi ga mo i xa te ba 
iseT ga reg nul ni San -Tvi se ba Ta er Tob li o biT, ro go ri caa per-
so na Jis Jes te bi, mi mi ka, mety ve le bis ma ne ra, in to na ci a, sxe u lis 
mdgo ma re o ba da ag reT ve imiT, Tu ro go ria mi si Cac mu lo ba da 
var cxni lo ba~.4 mig vaC ni a, rom per so na Jis qce vas ro gorc li te-
ra tu raT mcod ne o biT ka te go ri as sru li ad gan sa kuT re bu li mniS-
vne lo ba un da mi e ces Cvens kvle va Si Tun dac imi tom, rom, ro gorc 
gvax sovs Cven ga mov ya viT per so na Jis av to ri se u li da xa si a Te bis 
gan sxva ve bu li do ne e bi da er T-erT am gvar do ned mi viC ni eT imis 
Se saZ leb lo ba, rom av to ris (mTxro be lis) mi er per so na Ji Se iZ le ba 
da xa si aT des wi na da de bis ise Ti wev ri Tac ro go ri caa ga re mo e ba _ 
Tu, ra Tqma un da, ga re mo e biT ga mo i xa te ba per so na Jis si tu a ci u-
rad gan sazR vru li qce va. mTa va ri ki isa a, rom msgavs Sem Txve veb-
Si ga re mo e biT ga mo xa tu li qce vis ma ne ra au ci leb lad ga mo xa tavs 

1 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 253.
2 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 253.
3 Л. В. Чернец. Персонажей система, gv. 254.
4 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, _ wgn.: Введение в литерату ро ве де-
ние, gv. 261.
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per so na Jis ro gorc pi rov ne bis xa si aTs, gan wyo bas an _ rac ki dev 
uf ro mniS vne lo va nia _ ori ves er Tad ma Ti ur Ti er Tmi mar Te bis 
di na mi ka Si. gar da ami sa, ver da ve Tan xme biT ci ta tis av tors ima Si, 
rom per so na Jis qce va ze msje lo bas az ri aqvs mxo lod erT Sem Txve-
va Si _ ro ca es qce va ga mo xa tu lia ga reg nu li niS ne biT; am Tval-
saz ri siT ki xa zi un da ga es vas Sem deg or faqts: 1) imas, rom TviT 
qce va ro gorc per so na Jis si u Jet Si mo na wi le o bis ga mo xa tu le ba, 
Se iZ le ba iyos ori ti pis _ a) ise Ti, ro me lic au cil ეblad iZens 
ga reg nul niS nebs; b) romelic gamoxatulia Sinagani niSan-Tvise-
bebiT; 2) av tor ma Se iZ le ba ga mog vi xa tos per so na Jis qce vis Si da 
gan zo mi le bac am sity vis sru li mniS vne lo biT.

ra ki Cven Ta vi dan ve ga dav wyvi teT, rom per so na Jis da xa si a Te-
ba Se uZ le be lia ga ni xi le bo des si u Jet Tan kav Si ris ga re Se, Se iZ le-
ba swo red am mo men tis gaT va lis wi ne biT ga mov yoT per so na Jis qce-
vis ori gan zo mi le bac _ Si na ga ni da ga re ga ni. Cve nis az riT, per-
so na Jis qce vis ro gorc er Ti mTli a nis am gva ri bi po la ri za cia da 
di qo to mi za cia mniS vne lo va nia ori Tval saz ri siT: gvaZ levs imis 
sa Su a le bas, rom da vi na xoT da aR viq vaT per so na Ji (pir vel rig Si 
ki _ pro ta go nis ti) TiT qos -da ste re os ko pu lad, anu imis -da mi-
xed viT, Tu ra xde ba mis Si na gan sam ya ro Si da ro gor ga mo i xa te ba 
mis Si na gan gan cda Ta er Tob li o ba ga re sam ya ros Tan mi mar Te ba Si. 
es ki imas niS navs, rom per so na Jis qce vas ro gorc li te ra tu raT-
mcod ne o bis ka te go ri as va ni WebT gar kve ul Si na ar sob riv siR rmes. 
amiT, Cve nis az riT, vpa su xobT ki dec ci ti re bu li naS ro mis av to-
ris Sem deg ga mo naT qvams: `qce vis for me bi war mo ad ge nen pi rov ne-
bis ada mi a nu ri ar se bo bis im as peqts, ro me lic ga mo xa tavs ada mi a-
nis suls da ami tom war mo ad gens ki dec ko mu ni ka ci is sa Su a le bas~.1 
vfiq robT, swo red qce vis am as peq tis adek va tu rad ga mo xat vas em-
sa xu re ba Cvens mi er gan xor ci e le bu li mi si di qo to mi za ci a. mag ram 
ama ve dros mig vaC nia, rom per so na Jis qce vis xse ne bu li di qo to-
mi za ci a, anu mi si or gan zo mi le bad war mod ge na, ar se biT gav le nas 
ax dens ima zec, Tu ro go ri iq ne ba si u Je tis Cve ne u li xed va: 

ze moT Cven ga mo vi ye neT Ta na med ro ve li te ra tu raT mcod ne-
o bi Ti si u Je to lo gia da mas ze day rdno biT Se ve ca deT na ra ti u li 
si u Je tis gan sazR vras (sa xel dobr vTqviT, rom am Sem Txve va Si saq me 
gvaqvs iseT kon cen trul si u Jet Tan, ro me lic ama ve dros Se i cavs 
qro ni ka lu ro bis mo men tsac). mag ram per so na Jis qce vis or gan zo-
mi le bi a nad war mod ge na sa Su a le bas gvaZ levs ki dev uf ro `dav xve-
woT~ si u Je tis ro gorc ter mi nis Si na ar si da ga mov TqvaT Sem de gi 
az ri: un da vi la pa ra koT ara mxo lod kon cen trul da qro ni ka lur 

1 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 262-263.
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si u Je teb ze, ara med Si da da ga re si u Je teb zec imis mi xed viT, Tu 
per so na Jis qce vis ro mel gan zo mi le bas av lens si u Je ti _ Si na gans 
Tu `ga re gans~.

Cven gan va xor ci e leT mTe li Cve ni kvle vi saT vis mniS vne lo-
va ni mcde lo ba, ro me lic ga mo i xa ta Sem deg Si: Se ve ca deT dag ve na xa 
Cve ni kvle vis mTa va ri obi eq ti, anu per so na Jis av to ri se u li da-
xa si a Te ba (ro gorc per so na Jis po e ti kis as peq ti) na ra ti u li po-
e ti kis ro gorc er Ti mTli a ni sis te mis fon ze da mas Tan Si na gan 
kav Sir Si (Tum ca, ra Tqma un da, ama ve dros Cvens mi er ga sa a na li ze-
be li esa Tu is na ra ti vi Cven Tvis un da war mo ad gen des mi zan sac da 
sa Su a le ba sac _ mi zans im de nad, ram de na dac Cve ni sa bo loo mi za ni 
iyo swo red mi si gar kve u li as peq tis kvle vas Tan da kav Si re bu li da 
sa Su a le bas im de nad, ram de na dac swo red am na ra ti vis struq tu ra-
ze day rdno biT Sev Ze liT ga mog veT qva ori Sem de gi mo saz re ba: 

a) mo saz re ba imis Ta o ba ze, rom si u Je tis er Ti ro me li me sa xe 
_ Cvens Sem Txve va Si kon cen tru li si u Je ti _ Se iZ le ba ata reb des 
sin Te zur xa si aTs da swo red amis wya lo biT gu lis xmob des Ta vis 
Si na ga nad rTul struq tu ra Si si u Je tis me o re ti pis mo ce mu lo bas;

b) da mig vaC ni a, rom ase ve mniS vne lo va ni iyo Cvens mi er pi-
rov ne bis qce vis ro gorc li te ra tu raT mcod ne o bi Ti ka te go ri is 
bi po la ri za cia da di qo to mi za ci a. da bo los: Se ve ca deT dag ve na xa 
siR rmi se u li kav Si ri si u Je ti sa da per so na Jis qce vis cne ba Ta Si-
na ar so bi vi tran sfor ma ci is am or mcde lo bas So ris.

mag ram na ra ti u li po e ti kis am gva ri, anu SeZ le bis da mag va rad 
sru li da nax vis mcde lo bam ar un da dag va viwy os Cve ni kvle vis Zi-
ri Ta di obi eq ti _ per so na Jis da xa si a Te ba im sa xiT, ra sa xi Tac igi 
mo ce mu lia av to ri se ul mety ve le ba Si da pir vel rig Si, bu neb ri vi a, 
`da xa si a Te bis~ ro gorc sa mety ve lo- kom po zi ci u ri for mis sa xiT. 
ami tom un da dav svaT kiTx va: ras iZ le va Cvens mi er zo ga dad na ra-
ti u li po e ti kis sru lad war mo Ce nis mcde lo ba Cve ni kvle vis Zi ri-
Ta di obi eq tis uf ro adek va tu rad da uf ro sru lad kvle vis Tis? 
ar se bi Ti mniS vne lo bis mqo ne am kiTx va ze gav cemT Sem deg pa suxs:

Cve ni yu radR e bis cen trSi, ra Tqma un da, iyo da dar Ce ba sa-
mety ve lo- kom po zi ci u ri for ma `da xa si a Te ba~ ro gorc av to ri se-
u li mety ve le bi sa da na ra ti u li po e ti kis as peq ti, rad gan es swo-
red as peq ti a, rom lis po e to lo gi u ri mniS vne lo ba Se da re biT nak-
le ba daa Ses wav lu li. mag ram imis Tvis, rom es as peq ti war moC ndes 
adek va tu rad da sru lad, au ci le be li a, Cve nis az riT, ga az re bu li 
iq nas mi si ara mxo lod Si da ara med ga re struq tu rac. rac niS navs 
Sem degs: Cven uk ve wi na pa rag ra feb Si da vi na xeT da war mo va Ci neT 
`da xa si a Te bis~ Si da struq tu ra im ga ge biT, rom ga mov ya viT da xa-
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si a Te bis do ne eb ri vi mo de li da, Se sa ba mi sad, mo vax di neT Sem de-
gi Te zi sis for mu li re ba: `da xa si a Te ba~ un da gan vi xi loT ro gorc 
uf ro far Tod ga ge bu li az rob ri vi- se man ti ku ri uni ver sa li is 
mxo lod er Ti Se saZ lo (Tum ca umaR le si) do ne da un da mi viC ni oT, 
rom mi si ro lis Ses ru le ba Ta vis Tav ze Se uZ li aT ai Ron iseT ma 
enob riv ma er Te u leb mac, ro go ri caa ara mxo lod wi na da de ba, ara-
med mi si esa Tu is wev ric. es _ rac Se e xe ba Cve ni sak vle vi obi eq tis 
Si da struq tu ras. mag ram mo ce mul pa rag raf Si Cvens msje lo bas 
sa fuZ vlad edo Sem de gi Te o ri u li mo saz re ba (pos tu la ti): ne bis-
mi e ri sak vle vi obi eq ti xa si aT de ba ara mxo lod imiT, ra sac Cven 
uk ve vu wo deT mi si `Si da struq tu ra~, ara med imi Tac, ra sac un da 
vu wo doT mi si `ga re struq tu ra~, ga re struq tu ris sa xiT ki un-
da vi gu lis xmoT is me tis mom cve li mTli a ni, rom lis or ga nul na-
wils war mo ad gens Cve ni kvle vis uSu a lo obi eq ti. ra ki `da xa si a Te-
bas~ Cven aR viq vavT ara mxo lod ro gorc av to ri se u li mety ve le-
bis as peqts, ara med ase ve ro gorc na ra ti u li po e ti kis as peq tsac, 
ami tom am gva rad ga ge bu li ~da xa si a Te bis~ ga re struq tu rad un da 
mi viC ni oT swo red na ra ti vis sru li po e ti ka am ter mi nis am pa rag-
raf Si war mod ge ni li ga ge biT.

mag ram ra mi mar Te baa sak vle vi obi eq tis struq tu ris iseT or 
gan zo mi le bas So ris ro go ri caa mi si `Si da~ da `ga re~ struq tu re-
bi? un da vi gu lis xmoT, rom ne bis mi er Sem Txve va Si, ro ca vi la pa ra-
kebT Cve ni kvle vis obi eq tis anu `da xa si a Te bis~ struq tu ra ze, un-
da mi viC ni oT, rom es struq tu ra (a nu struq tu ra mis mTli a no ba Si) 
war mo ad gens mis Si da da ga re struq tu ra Ta er Ti a no bas: struq-
tu ra er Ti a, mag ram ama ve dros or gan zo mi le bi a ni da, Se sa ba mi sad, 
Cvens ana liz Si igi un da war moC ndes ro gorc am ori gan zo mi le bis 
ga nu yo fe li er Ti a no ba. uf ro kon kre tu lad ki ze moT for mu li-
re  bu li Te zi si niS navs Sem degs: `da xa si a Te ba ze~ msje lo bi sas da, 
rac mTa va ri a, mi si ti po li gi za ci is pro ces Si mxed ve lo ba Si un-
da iq nas mi Re bu li swo red mi si ze moT xse ne bu li mTli a ni struq
tu ra. mag ram imis Tvis, rom Se saZ le be li iyos am gva ri mTli a no bis 
WeS ma ri ti Se nar Cu ne ba, au ci le be lia gan vi xi loT per so na Jis qce va 
ro gorc per so na Jis po e ti kis is as peq ti, rom lis far gleb Si sin-
Te zu ra daa Ser wymu li po e ti kis ori ve _ sa kuT riv na ra ti u li da 
enob ri vi _ as peq te bi. ami tom sa Wi rod mig vaC nia uf ro kon cen tri-
re bu lad gan vi xi loT xse ne bu li kon cep ti: 

li te ra tu raT mcod ne o ba Si per so na Ji zo ga dad ga ni sazR vre ba 
ro gorc `na war mo eb Si mo ce mu li moq me de bis, gan cdis, an ga mo naT-
qva mis su bi eq ti~.1 ci ti re bu li sta ti is av to ri xazs us vams per so-

1 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 245.
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naJ Tan da kav Si re bul an Tro po lo gi ur (a nu ada mi a nis mcod ne o biT) 
Si na ar sob riv mo ments: `li te ra tu ris per so na Ji se ul sfe ros war-
mo ad ge nen ara mxo lod izo ri le bu li in di vi de bi, ara med kre bi Ti 
gmi re bi~;1 da Sem deg: `rac ar un da far Tod ga vi goT mxat vru li 
li te ra tu ris Se mec ne bi Ti sa ga ni, am sag nis centrs war mo ad ge nen 
ada mi a ne bi ro gorc so ci a lu ri ar se be bi~2 da bo los: av to ris az-
riT, mxat vrul li te ra tu ra Si per so naJ Ta ar si sa da xa si a Tis gan-
sazR vri sas `fu Zem de be li mniS vne lo ba aqvs imas, Tu ro go ria pi-
rov ne bis av to ri se u li kon cef ci a~.3 ro gorc zo ga dad, ise Cve ni 
kvle vi Ti miz ne bis Tvis mniS vne lo va nia mi mar Te ba iseT or cne bas 
So ris, ro go ri ca a, er Tis mxriv, per so na Ji da me o res mxriv xa si
a Ti. ci ti re bu li sta ti is av to ri xazs us vams am ori cne bis kon-
cep tu a lur si ax lo ves, mag ram ama ve dros mas ara nak leb mniS vne-
lov nad mi aC nia maT So ris ar se bu li gan sxva ve bac: `per so na Ji~ da 
`xa si a Ti~ war mo ad gen ur Ti er Tda kav Si re bul, mag ram ara iden tur 
cne bebs.4 am zo gad msje lo bas igi akon kre tebs Sem deg na i rad: ̀ i mis-
da mi xed viT, Tu ro go ria per so na Jis da xa si a Tis sta tu si na war-
mo e bis stuq tu ra Si, maT mi er un da iq nes ga mo ye ne bu li Se fa se bis 
gan sxva ve bu li kri te ri u me bi. xa si a Te bis gan gan sxva ve biT, ro mel-
Ta mi marT mkiTx vels eq mne ba eTi ku rad Se fe ri li da mo ki de bu le ba, 
per so naJ Ta Se fa se ba xde ba pir vel rig Si eTi ku ri Tval saz ri siT 
_ imis da mi xed viT, Tu ram de nad re li e fu rad, sru lad da kon cen-
tri re bu lad ga na sa xi e re ben isi ni xa si a Tebs.5

ra tom aqvs mniS vne lo ba Cven Tvis per so na Jis da xa si a Tis cne-
ba Ta am gva rad da na xul ur Ti er Tmi mar Te bas?~ am kiTx va ze Seg viZ-
lia gav ceT Sem de gi pa su xi: imis gaT va lis wi ne biT, rom Cve ni kvle-
vis mi zans war mo ad gens per so na Jis av to ri se u li da xa si a Te ba ro-
gorc po e ti kis as peq ti, un da mi viC ni oT, rom Cve ni kvle vis sag nis 
ga a na li ze bi sas xa zi ga es mis swo red per so naJ Ta eTi kur as peqts 
imis da mi u xe da vad, ga mo vi ye nebT Tu ra ter min `e Ti kurs~.

1 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 245.
2 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 247.
3 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 250.
4 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 248.
5 С. А. Мартьянова. Поведение персонажа, gv. 249.
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TEA JGARKAVA1

NARRATIVE AS A SYSTEMIC WHOLE 
AND POETICS OF A LITERARY CHARACTER

The ar tic le de als with the prob lem of es tab lis hing the fun cti o nal re la ti on 
bet we en the two as pects of the po e tics of a li te rary cha rac ter ̶ the as pect ba sed 
on the li te rary and that ba sed on the lin gu is tic da ta. It is con ce i ved as a the o re-
ti cal pos tu la te of the re se arch that the cen tral li te rary con cept im por tant from 
this po int of vi ew is that of plot and that the cor res pon dent lin gu is tic con cept is 
that of the com po si ti o nal spe ech form of cha rac te ri za ti on. After ha ving anal yzed 
the con cept of cha rac ter’s be ha vi or as it is pre sen ted by mo dern li te rary the ory, 
the aut hor pro po ses to dic ho to mi ze it and, as a con se qu en ce of this dic ho to mi-
za ti on, to spe ak of two diff e rent kinds of a cha rac ter’s be ha vi or – of its in ter nal 
and ex ter nal di men si ons. But, ta king in to ac co unt the prin cip les of mo dern in-
ter dis cip li nary met ho do logy, the aut hor pro po ses to anal yze this two- di men si o-
nal be ha vi or as an in teg ra ti ve part of the cha rac ter’s po e tics.

1 Tea Jgarkava _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

ЛИЛИАНА ДЖАНАШИЯ1

СПЕЦИФИКА АНТИУТОПИИ В ЛИТЕРАТУРЕ ПОСТМОДЕРНИЗМА

Специфика функционирования антиутопии, как жанрового об ра зо-
ва ния, так и в качестве формы художественной условности, в литературе 
пост модернизма является актуальной проблемой для изучения, так как 
литературный процесс последних десятилетий ХХ века и первых де ся-
ти летий ХХІ века сложен и противоречив и многим его современникам в 
той или иной степени кажется хаосом. Поэтому при его осмыслении ва-
жен анализ постмодернизма как наиболее авторитетного явления, зна-
чи тельно отличающегося от основных философских и литературных идей 
пред шествующих эпох.

В статье «Культура постмодернизма» американский ученый И. Хассан 
выс траивает определенную цепь создания общей картины современного 
ли тературного процесса: трактовка постмодернизма, понимание субъек-
том самого себя, формирование «стержня» истории литературы. «Стер-
жень» истории литературы, по мнению исследователя, включает проблему 
«пе риодизации, восприятие истории как теории, теории как литературы, а 
литературы как истории и теории одновременно» и зависит от само оп ре-
деления субъекта, которое в свою очередь «существенно зависти от трак-
тов ки постмодернизма».2

Сегодня положение постмодернизма в научной литературе можно 
оха рактеризовать словами Н. Анастасьева: «…Полемика идет, порой весьма 
стра стная, но предмет постоянно ускользает».3 Трудности интерпретации 
пост модернизма объясняются тем, что он связан с широким кругом явлений 
в научной и духовной жизни.

Проблемы возникновения и функционирования постмодернизма и их 
1 liliana janaSia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti. 
2 І. Хассан. Культура постмодернізму, _ Вікно в світ. 1999, №5, стр. 99.
3 Н. Анастасьев. «У слов долгое эхо», _ Вопросы литературы. 1996, №4 (июль-ав-
густ), стр. 3.
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те оретическое осмысление стали объектом рассмотрения ученых начиная 
с 60-х годов ХХ века. Так, в зарубежном литературоведении, философии и 
эстетике результаты изучения различных аспектов постмодернизма наш-
ли отражение в работах Ж.-Ф. Лиотара, Ж. Деррида, М. Фуко, Р. Барта, У. 
Эко, И. Хассана, Д. Фоккема, Ф. Джеймсона, Ж. Делеза, Ф. Гваттари, Ж. 
Бод рийяра, Ю. Кристевой и др. Важное концептуальное значение имело 
по явление в США в 1997 году коллективного труда по сравнительному ли-
тературоведению «Интернациональный постмодернизм: теория и ли те ра-

турная практика».1 Эта книга сыграла заметную роль не только в литера ту-
ро ведении, но и в культуре.

Проблемы развития постмодернизма рассматриваются в фун да мен-
таль ных работах ученых И. Скоропановой,2 И.Ильина,3 Н. Маньковской,4 М. 
Ли повецкого,5 М.Эпштейна,6 Вяч. Курицына7 и др.

В русской литературе постмодернизм окончательно оформился и 
утвердился к 1991 году. Анализ произведений данного направления поз-
воляет сделать вывод, что антиутопия становится главенствующей жан ро-
вой структурой и художественной формой для писателей и поэтов-пост мо-
дер нистов новейшей эпохи.

Антиутопия как самостоятельный жанр формировалась в начале XX 
ве ка‚ когда были созданы романы Е. Замятина «Мы»‚ О. Хаксли «О‚ дивный 
новый мир» и Дж. Оруэлла «1984». Основная проблема русской антиутопии 
этого периода связана с осмыслением того, как социально-утопическая, ка-
зарменная реальность, в которую воплотился идеал счастливого мира пре-
вращала человека в раба. Перемены во многом знаменовали, по выра же-
нию А. Блока, «крушение гуманизма». Утопия перестает быть желанным 
Абсолютом. Используя в своих произведениях гротеск и антиутопию как 
формы художественной условности, писатели и поэты создают в 20-30-ых 
XX в. годах целую группу произведений антиутопического содержания. Не-
обходимость художественно запечатлеть необычность, невероятность, не-
ред ко даже фантастичность происходящего, не укладывавшегося в рамки 
при вычного здравого смысла, побуждала художников прибегать к особым 
сю жетным коллизиям, образам, стилевым средствам: так создаются самые 
1 International Postmodernism: Theory and Literary Practice. Edited by H. Bertens and D. 
Fokkema. Amsterdam/Philadelphia, 1997, p. 43.
2 И. С. Скоропанова. Русская постмодернистская литература. Учебное пособие. 4-е 
из дание, исправленное. М., 2002.
3 И.П. Ильин. Постмодернизм. Словарь терминов. М., 2001.
4 Н. Б. Маньковская. Эстетика постмодернизма. СПб., 2000.
5 М. Н. Липовецкий. Русский постмодернизм. Очерки исторической поэтики. Ека-
те ринбург, 1997, cтр. 68.
6 М. Эпштейн. Постмодерн в России. Литература и теория. М., 2000.
7 В. Курицын. Русский литературный постмодернизм. М., 2000.
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острые антиутопические памфлеты «Собачье сердце», «Роковые яйца» и 
«Дья волиада» М.Булгакова, рассказы Зощенко, произведения И. Бабеля, 
Б. Пильняка, К. Вагинова и др. С появлением романа Евг. Замятина «Мы» 
в 1921 году, антиутопия начинает функционировать в литературе не толь-
ко как форма условности, но и как отдельный жанр. В основе замятинской 
ан тиутопии ̶ протест против унификации личности, против тоталитарного 
подчинения единичного-общественному. 

В романе «Мы» ̶ и критический итог многовековой утопической тра-
диции, и резкий отклик на утопические на строения революционного вре ме-
ни. Идеальное («интегральное») госу дар ство выстроено автором как «ма те-
ма тический» предел тогдашних коллективистских идей: в государстве как 
схеме, как машине человеку грозит превратиться в функцию, в условный 
знак («Д-503»), душе его ̶ подвергнуться стерилизации («прежняя моя бо-
лезнь душа»), воле его ̶ слепо подчиниться «Благодетелю». Замятин указы-
вает, что целью тоталитарного государства является - устранить внутренний 
мир человека, сделать его прозрачным и просматриваемым и так прирав-
нять его к вещи.

Исследователю М. Шеферу принадлежит мысль о том‚ что в «ран-
них» антиутопиях «границы жанра были проведены окончательно‚ а его 
воз можности‚ пожалуй‚ исчерпаны».1 Действительно, формирование стру-
к туры антиутопии завершилось в первой половине века. Однако, даже се-
годня, в начале ХХI века, еще слишком рано говорить об исчерпанности ее 
жан ровых возможностей ‚ поскольку во второй половине ХХ века и рубеже 
столетий создается большое количество антиутопий («Вальс для К.» Д. А. 
Савицкого (1985),2 повести В. С. Маканина «Лаз»‚3 «Стол‚ покрытый сукном 
и с графином посередине»‚4 «Долог наш путь»(1990)‚5 «Кысь» Т. Толстой 
(2000)6 и другие)‚ авторы которых по-своему раскрывают ее жанровые по-
тен ции‚ что свидетельствует о гибкости жанра‚ его способности к развитию 
и тран сформации.

Итак, антиутопия, долгое время существовавшая в качестве корректива 
к утопии, лишь в ХХ веке обрела собственную жанровую форму. Подобное 
1 Цит. по: К. Душенко. Шефер М. Science Fiction как критика идеологии: Утопический 
эле мент в американской science fiction, _ Социокультурные утопии ХХ века. 
Вып.5. М., 1988. 
2 Д. А. Савицкий. Вальс для К., _ Д. А. Савицкий. Ниоткуда с любовью. Вальс для К. 
Рассказы. Стихи. М., 2001, стр. 52.
3 В. Маканин. Лаз, _ В. Маканин. Собрание сочинений в 4-х томах. Т. 4. М., 2003, 
стр. 3.
4 В. Маканин. Стол, покрытый сукном и с графином посередине, _ В. Маканин. 
Соб рание сочинений в 4-х томах. Т. 4, стр. 60.
5 В. Маканин. Долог наш путь, _ В. Маканин. Соб рание сочинений в 4-х томах. Т. 
4, стр. 132.
6 Т. Толстая. Кысь. М., 2000.
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«об ретение» происходит как осознание и актуализация антиутопией тех 
жан ровых возможностей, которые отличают ее от утопии. Таким основным 
жан рообразующим началом антиутопии со временем стал субъектный 
строй произведения.1 Именно субъектный строй антиутопии, оформляя ее 
структуру таким образом, что она оказывается способной передавать по  -
вышенно личностное содержание, раскрывает художественный мир ан  ти-
утопии таким, в котором истины не постулируются, как в утопии, а про жи-
ваются кем-либо из героев.

Можно предположить, что эстетические возможности антиутопии свя-
за ны с этим носителем ее жанровой организации, однако в традиционных 
ан тиутопиях они не были до конца выявлены. В современных антиутопиях 
субъ ективность повествования становится ценностно-смысловым ядром 
про изведения. Это оказывается возможным потому, что авторы по-новому 
рас ставляют акценты во взаимоотношениях героя с окружающим миром, в 
отличие от традиционной антиутопии. В последней герой воплощает субъ-
ективное начало в той степени, в какой является носителем конфликта лич-
но го и общественного. Причем именно окружающий мир изображается 
из начально заданным и первичным, а мир героя самоопределяется от но-
си тельно него. 

Таким образом, антиутопию конца ХХ ̶ начала ХХI века отличает суб-
ъ ективность повествования, ее можно определить как экзистенциальную 
антиутопию. Жанровая доминанта такой антиутопии связана с установками 
религиозно-утопического сознания и преимущественно представлена уто -
пиями времени и вневременного порядка. Этиология утопического ху до-
жественного видения в данной жанровой разновидности основана не толь-
ко на рациональной условности вымысла или допущения, но и на «поэтике 
грёзы».

В художественном мире произведений Вик. Ерофеева «Карманный 
апо калипсис», «Болдинская осень», «Русская красавица», «Пять рек жиз-
ни», В. Пелевина «Жёлтая стрела», А. Зиновьева «Живи», В. Маканина 
«Лаз», Л. Улицкой «Путешествие в седьмую сторону света», Л. Петрушевс-
кой «Номер Один, или В садах других возможностей» осуществлена де-
кон струкция мифоутопических установок, концептов: о спасении мира 
кра сотой, христианском очищении через страдание, мессианизме, еди-
не нии в Абсолюте. В современной русской антиутопии отражена как эт но-
национальная специфика в понимании экзистенциальных проблем, вы ра-
жен ная в онтологическом отрицании Ничто и признании всемогущества 
Бо га и Абсолюта (традиции Л. Шестова, С. Франка), так и европейская тра-
ди ция, рассматривающая Ничто как начало, равноправное Абсолютному 

1 Мы придерживаемся позиции Н. Лейдермана, счи та ющего субъектную ор га ни за-
цию повествования основным носителем жан ровой модели. 
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бы тию (Ж.-П. Сартр, А. Камю, М. Хайдеггер). Поэтому обреченность бы тия 
и трагизм индивидуальной человеческой судьбы проявляются как в не-
возможности соединиться с Абсолютом (В. Пелевин, В. Маканин), так и 
в бессмысленности человеческого бунта против первооснов жизни, уве-
ли чивающего абсурдность мира (Вик. Ерофеев, Л. Петрушевская). Тра ди -
ционные экзистенциальные метафоры-концепты «чумы», «абсурда», «тош-
ноты», «тоски», «страха и трепета» дополнены в них метафорами «ут ра ты», 
«обречённости», «страдания», «жертвенности».

Современная антиутопия имеет эскапистский характер. Её герои спа-
саются бегством из мира, живущего по законам Распада и Хаоса в уто пи-
чес кое пространство. «Место» спасения в произведениях Вик. Ерофеева, 
А. Зиновьева, Л. Улицкой, В. Маканина, Л. Петрушевской выражено через 
ус  ловно-метафорические образы «седьмой стороны света», «пятой реки 
жиз ни», «подземного града», «планеты, где живут души», «садов других 
воз можностей», они соотносятся с традиционными утопическими сюжета-
ми об Атлантиде, Китеже, Граде Небесном.

В развитии антиутопического жанрового мышления 1980-1990х гг. 
ХХ – начала ХХI вв. намечена динамика от изображения апокалипсической 
проб лематики к пророческим идеям. Современная антиутопия раскрывает 
на метившуюся в литературе II половины ХХ века тенденцию, ука зы ва ющую 
на изменение отношения общественного сознания к утопизму. Из вес т ное из-
речение Н. Бердяева, ставшее эпиграфом к антиутопии О. Хаксли «О див ный 
новый мир», «…утопии оказались гораздо более осуществимы ми, чем каза-
лось раньше. И теперь стоит другой мучительный вопрос, как избежать окон-
чательного их осуществления…»1 – сменяется в начале но вого века апологией 
утопизма. Герои Вик. Ерофеева, А. Зиновьева, Л. Ули ц кой, В. Маканина, Л. 
Петрушевской акцентируют внимание на другом ас пекте данной проблемы, 
формулируя вопрос «Как научиться жить с иллюзиями?». 

Истины, приходящие во внутривидениях – видениях – снах – грё-
зах, формируют семантику утопического кода, который разрушается в ан-
ти утопическом жизненном пространстве героев. Художественный мир 
пос тмодернистской антиутопии бегства создаёт трагический образ сре-
ды, в которой обесцениваются нравственные ценности. Однако эта вы-
ра женная в жанровом содержании идея вступает в противоречие с про-
ду цируемым тем же жанровым содержанием жизнеутверждающим 
па  фо сом, осознанием вечности и неизменности неограниченных мечтаний, 
ус  тремлений и запросов человека, который не способен прожить в мире 
без идеалов. Финальные сцены об охваченном радостным чувством сне ге -
роини Улицкой, о протянувшем руку спасения герою Маканина добром че -
ловеке перекликаются со словами ерофеевского героя «без мечты не про-

1 Н. Бердяев. Новое средневековье. Берлин, 1924, cтр. 306.
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жи вешь» и призывом «живи» из одноимённого романа А. Зиновьева. 
Этот вы вод возвращает нас к проблеме дефиниции антиутопии, ко-

торая в таком контексте может быть выражена через конфликт в её ху до-
жественном мире двух утопий. Её поэтика всегда тяготеет к вторичной ху-
дожественной условности, расширяющей границы возможного с по мо щью 
авторской фантазии. В ситуации смены одних утопических пред с тавлений 
другими возникает вопрос о роли и значении антиутопии. Кон ф ликт сов-
ре менной антиутопии направлен на исследование механизма вза имо от-
ношений человека и власти, его драматизм выражается в господстве над 
лич ностью государства, религии, смерти, обязанностей, обстоятельств, ко-
торые через страх ограничивают человеческую свободу и угнетают че ло-
веческую индивидуальность. В её художественном мире доминирует ми-
фологическая условность. 

Экзистенциальная антиутопия не только изо  бражает деконструкцию 
моделей индивидуальной и коллективной иден тичности, неспособность 
отдельного индивида найти гармонию в от ношениях с другими людьми и 
окружающим миром, но и раскрывает при чины этой неосуществимости, 
потенции, связанные с противоречиями че ловеческого существования, «эк-
зистенции», достигающей глубин самого «бытия». Экзистенциальное со-
знание, «выработавшее оригинальные при н ципы поэтики» (В. За ман ская), 
обогатило жанр антиутопии изображением пси хологических экс периментов, 
нестандартными сюжетными ситуациями, поз нанием глу бин человеческой 
души, что умножило эстетический по тен циал анти уто пического жанра.

Роль постмодернистской стилевой доминанты для развития жан-
ра антиутопии рубежа ХХ-ХХI вв. состоит в акцентировании таких ге не-
ти ческих черт антиутопического художественного целого, как по ли жан-
ризм, карнавальность и мифологизм в аспектах демифологизации и 
ре   мифологизации. Художественное своеобразие современной русской ан-
тиутопии, в сравнении с европейской, состоит в ярко выраженной ре ли ги оз-
ности, исповедальности, бинарной этнокультурной природе.
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liliana janaSia

antiutopiis specifika postmodernul literaturaSi

antiutopiis Janrsa da mis mxatvrul potencials xSirad iye-
ne ben XX saukunis mwerlebi, rac mianiSnebs, rom es Janri sakmaod 
moqnilia da gardaqmnebisa da ganviTarebisaTvisac misaRebia. Ta-
na medrove antiutopistur nawarmoebebSi Txrobis subieqturoba 
cnebiTi birTvi xdeba. avtorebi yuradRebas gmirebsa da gare sam-
yaros Soris urTierTobebze axleburad, tradiciuli antiuto pi-
ebisagan gansxvavebulad amaxvileben. XX saukunis miwurulis an-
tiutopistur nawarmoebebSi gmirebis arseboba TviTkmaria. maTi 
sam yaro upirispirdeba saxelmwifos ara rogorc raime mowinaaRm-
dege, aramed xarisxobrivad gansxvavebuli. gmirebis sivrce gare 
sam yarosagan izolirebulia da am izolaciis buneba esTetikuria.

avtorebi antiutopiur nawarmoebebSi Janris koncefcias 
pos t modernul literaturaSi aviTareben, aq ki am fenomenis es-
Tetikuri da fsiqoanalitikuri aspeqtebi epoqis mxatvrul warmo-
d genebsa da avtoris pirad SexedulebebSia koncentrirebuli. 
Ta namedrove rusul kulturaSi aqtualizebuli utopiuri war-
modgenebis tipebi Tanamedrove rusuli literaturuli antiuto-
pi is Janrobrivi tipologiis dadgenis saSualebas iZleva. XX-XXI 
ss. rusuli antiutopiuri Janris dinamika asaxavs gardamavali 
periodis ganviTarebis models _ XX saukunis bolos distopiiT 
daw yebuli da XXI saukunis I aTwleulebis utopiebisa da antiuto-
pi ebis mravalferovnebiT damTavrebuli.
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LILIANA JANASHIA1

SPECIFIC FEATURES OF DISTOPIA IN POST-MODERNIST LITERATURE

The fact that writers of the late 20th century often apply distopia and ex-
pose its genre and artistic potential makes it clear that the genre is flexible and 
able to develop and be transformed. In modern distopias, the subjectivity of 
narration becomes the notional nucleus of the works. The authors place accents 
in the relations between the heroes and the surrounding world in a new way, 
different from traditional. distopias In the dystopias of the late 20th century, the 
existence of the heroes is all-sufficient. Their universes are opposed to the State 
not as contrary to it, but different in quality. The heroes’ spaces are isolated from 
the surrounding world and the isolation of the spaces is of the aesthetic nature.

On the basis of folklore and literary utopian tradition analysis the author 
reveals literary topics that is closely related to utopian genre contents, seman-
tic and structural elements to express utopian artistic consciousness on various 
levels (motives, symbols, archetypical complexes, traditional plots and images) 
and their role in “genre memory” of modern literature distopia being stored. 
Genre matrix, genre canon, artistic peculiarities of the category “utopian” have 
been described. Intersection mechanism has been disclosed as the framework 
to fulfill utopia “genre contents overcoming” as the object of critical reflection in 
the structure of distopian artistic integrity. The author develops the concept of 
distopian genre contents in postmodern literature, where aesthetic and psycho-
analytical aspects of the phenomenon above being focused both on the level of 
artistic consciousness of the epoch and on the author’s individual outlook.

Types of utopian consciousness being actualized in modern Russian cul-
ture make it possible to suggest genre typology of modern Russian literary. dis-
topia The structures of its politicized, millenary and technicized types to form 
genre diversities of social, existential and science fiction distopia have been 
described. Transformations of genre canon have been considered on the basis 
of genre stipulating and genre forming factors, framed from integral learning 
experience of analogous genre functions in up-to-date hermeneutic research. 
The dynamics of modern Russian distopia genres of XX-XXI centuries reflects the 
development of transition period: from distopia at the end of XX century up to 
the growing number of utopia and distopia diversities in the first decades of the 
XXI century.

1 Liliana Janashia _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

НИНО ЭТЕРИЯ1

НЕКОТОРЫЙ АСПЕКТ ИЗУЧЕНИЯ КОМИЧЕСКОГО

При изучении форм комического нельзя не отметить, что комическое 
про тивопоставляется трагическому и возвышенному. К примеру для Ари-
стотеля было естественно при определении сущности комедии исходить из 
трагедии как ее противоположности, так как в практике и в сознании древ-
него грека именно трагедия имела главное значение. Для эстетики роман-
тического идеализма было естественно полагать в основу любой эстетиче-
ской теории учение о возвышенном и прекрасном и противопоставлять ему 
комическое как нечто низменное и противоположное возвышенному. Про-
тив такой точки зрения возражал уже В. Г. Белинский, который на примере 
Н. В. Гоголя показал, какое великое значение в искусстве и в общественной 
жизни может иметь именно комическое. Но этот взгляд В. Г. Белинского не 
был поддержан. Что комическое противоположно возвышенному и траги-
ческому – это одно из тех положений, которые рассматриваются без всяких 
доказательств.

Противопоставление комического трагическому и возвышенному не 
вскрывает сущности комизма и его специфики. Непонимание специфики 
ко мического составляет следующий, можно сказать, почти сквозной недо-
статок большинства гипотез. Говорят, например, что комичны недостатки 
людей. Совершенно очевидно, однако, что недостатки могут и не быть ко-
мичными, исходя из того, какие именно недостатки в каких условиях и в 
каких случаях могут быть смешными и в каких нет. Это требование можно 
обобщить делая вывод: беря любой факт, случай, вызывающий смех, иссле-
дователь всякий раз ставит вопрос о специфическом или неспецифическом 
характере изучаемого явления и о его причинах. В отдельных случаях этот 
вопрос ставился и раньше, но в большинстве он обходился. В каждом от-
дельном случае надо определять специфику комического, надо проверять, 
в какой степени и при каких условиях, всегда или не всегда одно и то же 
1 nino eTeria _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
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явление обладает комизмом
Проблема определения сущности комизма не основная и не единс-

т венная. Имеется много и других проблем, связанных с вопросом о смехе 
и комизме. Это еще не затронутая, но очень важная теория двух разных, 
противоположных видов комизма. Существуют два вида комизма: комизм 
выс шего порядка и комизм низменный. В определении комического фигу-

ри руют исключительно отрицательные понятия: комическое – это нечто 
низ менное, ничтожное, бесконечно малое, материальное, это тело, буква, 
форма, безыдейность, видимость в их несоответствии, противоположнос-
ти, контрасте, противоборстве, противоречии с возвышенным, великим, 
идейным, душевным и т. д. Набор отрицательных эпитетов, прилагаемых 
к понятию комического, противопоставление комического возвышенному, 
вы сокому, прекрасному, идейному и т. д., говорит о некотором отрицатель-
ном отношении к смеху, и комическому вообще, о некотором даже презре-
нии к нему. Эта презрительность очень ярко сказывается у таких филосо-
фов-идеалистов, как А. Шопенгауэр, Г. В. Ф. Гегель, и другие.1 

Здесь еще нет те ории двух видов комического, здесь сквозит отри-
цательное отношение к комизму вообще как таковому. Теория двух видов 
комического – низменного и высокого – появляется в XIX в. Здесь не вся об-
ласть комического представляет собой нечто низменное, а что есть как бы 
два вида его: один вид комизма относится к области эстетики, понимаемой 
как наука о прекрасном, и такой комизм включается в понятие прекрасно-
го; но есть и другой вид комического, лежащий вне области эстетики и пре-
красного и представляющий собой нечто весьма низменное. Теоретических 
определений того, что, собственно, понимается под «низменно-комичес-
ким», обычно нет, а если они все же есть, то оказываются беспомощными.

Некоторые теоретики определяют «низменно-комическое» по фор-
мам и относят к области низшего комизма все виды фарсов, балаганов, кло-
унад и т. д. Так С. Ликок в своей книге юмористических рассказов пишет: 
«Речь идет не о пароксизмах смеха, вызываемых кривляньем обсыпанно-
го мукой или измазанного сажей клоуна, подвизающегося на подмостках 
убогого варьете, а о подлинно великом юморе, освещающем и возвышаю-
щем нашу литературу в лучшем случае раз или, много, два в столетие».2 К 
«низшим», или «внешним», видам комизма в большинстве случаев относят 
такие фарсовые элементы, как красные носы, толстые животы, словесные 
выверты, драки и потасовки, надувательства и т. д.

Можно ли придерживаться такой теории или нет, можно ли исходить 
1 Г. В. Ф. Гегель. Эстетика. Под редакцией и с предисловием М. Лифшица. В 4-х то-
мах. Т. 1. М., 1968, стр. 78; А. Шопенгауэр. Мир как воля и представление. Т. 2. М., 
1993, стр. 99-105. 
2 С. Ликок. Юмористические рассказы. М.-Л., 1967, стр. 196. 
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из нее при расположении – и изучении данного материала? Если всмотрет-
ся в признанно «высокие», классические комедии, то легко заметить, что 
элементами фарса пронизано творчество всех классиков комедии. К при-
меру комедии Аристофана острополитичны, но их придётся отнести к об-
ласти «грубого», «низшего», или, как иногда говорят, «внешнего» комизма. 
Сюда же при ближайшем рассмотрении можно отнести и Жан-Баптиста По-
клена Мольера, и Гоголя, и вообще всех классиков. Если, целуя ручку Марьи 
Антоновны, Бобчинский и Добчинский сталкиваются лбами, это высший 
или низший род комизма? При ближайшем изучении окажется, что твор-
чество Гоголя сплошь заражено «низшим», или «грубым», комизмом. Были 
профессора, историки литературы, которых шокировали грубости у Гоголя. 
Один из них – И. Мандельштам, написавший большое исследование о сти-
ле Гоголя. Он находит, например, что ярким проявлением художественно-
сти стала бы «Женитьба», если бы Гоголь убрал следующие слова, которые 
он приводит текстуально: «Ну есть ли в тебе капля ума? Ну, не олух ли ты… 
ну скажи, пожалуйста, не свинья ли ты после этого?». «Эти слова, – пишет И. 
Ман дельштам, – рассчитаны на балаган».1 Гоголь, по его мнению, должен 
был, бы очистить свои произведения от таких «излишеств».

 В теорию двух видов комизма, изящного и грубого, вносится социаль-
ная дифференциация. Тонкий вид комизма существует для образованных 
умов, аристократов по духу и происхождению. Презрение к шутам, балага-
нам, клоунам, паяцам, ко всем видам безудержного веселья есть презре-
ние к народным истокам и формам смеха.

Нельзя отрицать наличие грубых шуток, фарсов, сомнительных анек-
дотов, пустых водевилей, глупого зубоскальства. Но низменное есть во всех 
об ластях словесного творчества. В процессе изучения фактов необходимо 
сказать о художественной и моральной ценности, или, наоборот, вредности 
некоторых форм комизма. Вопрос этот весьма актуален и требует подроб-
ного и обоснованного решения. 

 «Комическое» и «смешное» объединяеся под одним термином и по-
нятием «комизм». Разные виды комизма ведут к разным видам смеха, и на 
это необходимо обратить главное внимание.

Проблему комизма невозможно изучать вне психологии смеха и вос-
приятия комического. Поэтому ставится вопрос о видах смеха. Самая пол-
ная и наиболее интересная попытка перечисления видов смеха сделана не 
философами и не психологами, а теоретиком и историком советской кино-
комедии Р. Юреневым, который пишет так: «Смех может быть радостный 
и грустный, добрый и гневный, умный и глупый, гордый и задушевный, 
снис ходительный и заискивающий, презрительный и испуганный, оскорби-
тельный и ободряющий, наглый и робкий, дружественный и враждебный, 
1 И. Мандельштам. О характере гоголевского стиля. М, 1902, стр. 53. 
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иронический и простосердечный, саркастический и наивный, ласковый и 
грубый, многозначительный и беспричинный, торжествующий и оправда-
тельный, бесстыдный и смущенный. Можно еще и увеличить этот перечень: 
веселый, печальный, нервный, истерический, издевательский, физиологи-
ческий, животный. Может быть даже унылый смех!».1 Этот перечень инте-
ресен своим богатством, своей яркостью и жизненностью. Он получен путём 
жизненных наблюдений. Автор в дальнейшем развивает свои наблюдения 
и показывает, что разные виды смеха связаны с различием человеческих 
отношений, а они составляют один из главных предметов комедии. Следу-
ет особенно подчеркнуть, что свое исследование, посвященное советской 
кинокомедии, автор открывает именно вопросом о видах смеха. Для Юре-
нева вопрос о видах смеха важен потому, что разные виды смеха присущи 
разным видам комедийных интриг. Важным также является решить вопрос, 
связаны определенные виды смеха с определенными видами комизма или 
нет. Юренев считает, что нет того вида смеха, который оказался бы важне-
йшим для понимания литературно-художественных произведений, а имен-
но – смеха насмешливого. Развивая свою мысль о том, что виды смеха со-
ответствуют видам человеческих отношений, автор пишет так: «Человече-
ские взаимоотношения, возникающие во время смеха, в связи со смехом, 
различны: люди осмеивают, насмехаются, издеваются…».2 Таким образом, 
насмешка поставлена на первое место, и это наблюдение для очень ценно. 
Из всех возможных видов смеха для начала берётся только один, а именно 
– смех насмешливый. Именно этот вид смеха стабильно связан со сферой 
комического. Достаточно, например, указать, что вся огромнейшая область 
сатиры основана на смехе насмешливом. Этот же вид смеха чаще всего 
встречается в жизни. Если всмотреться в картину И. Е. Репина, изображаю-
щую запорожцев, которые сочиняют письмо турецко му султану, можно ви-
деть, как велико разнообразие оттенков смеха, изображенного Репиным, – 
от громкого раскатистого хохота до злорадного хихиканья и едва заметной 
тонкой улыбки. Однако легко убедиться, что все изображённые Репиным 
казаки смеются одним видом смеха, а именно – смехом насмешливым.

Выделение первого и главнейшего вида смеха приводит к необхо-
димости дальнейшего, более подробного изучения этого вида. Возникает 
вопрос над чем люди, собственно, смеются, что именно представляется им 
смешным. Оказывается смеяться можно над человеком почти во всех его 
проявлениях. Исключение составляет область страданий. Смешными могут 
оказаться наружность человека, его лицо, фигура, движения; комически-
ми могут представляться его суждения, в которых он проявляет недостаток 
ума; особую область насмешки представляет характер человека, область 
1 Р. Н. Юренев. Советская кинокомедия. М., 1964, стр. 6. 
2 Р. Н. Юренев. Советская кинокомедия, стр. 8. 
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его нравственной жизни, его стремления, его желания и цели. Смешной 
может оказаться речь человека как проявление таких его качеств, которые 
были незаметны, пока он молчал. Вобщем, физическая, умственная и мо-
ральная жизнь человека может стать объектом смеха в жизни.

В искусстве встречается совершенно то же самое: в юмористических 
произведениях любых жанров показан человек с тех его сторон, которые 
под вергаются насмешке и в жизни. Иногда бывает достаточно просто пока-

зать человека таким, каков он есть, представить или изобразить его; но 
иногда этого недостаточно. Смешное надо вскрыть, и для этого существуют 
оп ределенные приёмы, которые надо изучить. Приёмы эти в жизни и в ис-
кусстве одинаковы. Иногда человек сам невольно обнаруживает смешные 
стороны своей натуры, своих дел, иногда это нарошно делает насмешник, 
который в жизни и в искусстве действует совершенно одинаково. Существу-
ют особые приёмы, чтобы показать смешное в облике, в мыслях или в по-
ступках человека. Классификация по объектам насмешки есть вместе с тем 
классификация по художественным средствам, вызывающим смех. Фигура 
человека или его мысли, или его устремления высмеиваются по-разному. 
Кроме того, есть средства, общие для разных объектов насмешки, как, на-
пример, пародирование. Таким образом, средства насмешки делятся на бо-
лее частные и более общие. Необходимость и возможность такой класси-
фикации, к примеру, в советской науке уже определялась, хотя фактически 
она еще не производилась. «Вполне очевидна, – пишет Ю. Борев, – право-
мерность и необходимость классификации художественных средств коме-
дийной обработки жизненного материала».1

Смех осуществляется при наличии двух сторон: смешного объекта и 
смеющегося субъекта – человека. О важности психологического фактора 
смеха не раз указывалось в трудах М. Кагана: «Нельзя понять сущности ко-
мического, не исследуя психологию чувства комического, чувства юмора».2 
Подобное же говорит и Н. Гартман: «Комизм в строго эстетическом смысле 
не может существовать без юмора субъекта».3

Возникновение смеха есть некоторый процесс, в котором должны 
быть изучены все вызывающие его условия и причины. По Г. Бергсону, смех 
наступает как бы с точностью закона природы: он возникает всегда, когда 
для этого есть причина.4 Ошибочность такой установки довольно очевидна: 
причина для смеха может быть дана, но при этом могут оказаться люди, 
которые смеяться не будут и которых рассмешить окажется невозможным. 

1 Ю. Борев. О комическом. М., 1957, стр. 317.
2 М. Каган. Лекции по марксистско-ленинской эстетике. Л., 1966., стр. 4. 
3 Н. Гартман. Эстетика. М., 1958, стр. 607. 
4 Г. Бергсон. Смех в жизни и на сцене. Перевод с французского под редакцией А. Е. 
Яно вского. М., 1900, стр. 33; электр. версия: htt p :  // krotov.info/library/02_b/e  r   gson_s -
-meh .htm.
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Трудность состоит в том, что связь между комическим объектом и смею-
щимся человеком не обязательна и не закономерна. Там, где один смеётся, 
другой смеяться не будет. Причина этого может крыться в условиях истори-
ческого, социального, национального и личного порядка. Каждая эпоха и 
каждый народ обладает особым, специфическим для них чувством юмора 
и комического, которые иногда непонятны и недоступны для других эпох.

Нельзя не упоминуть в данном случае о наличии некой исторически 
сложившейся национальной дифференциации. Можно сказать, что фран-
цузский смех отличается изяществом и остроумием (Анатоль Франс), не-
мецкий – некоторой тяжеловесностью (комедии Герхарда Гауптмана), анг-
ли йский – иногда добродушной, иногда едкой насмешкой (Чарльз Диккенс, 
Бер нард Шоу), русский – горечью и сарказмом (А. С. Грибоедов, Н. В. Гоголь, 
М. Е. Салтыков-Щедрин). Однако, научного значения эти наблюдения не 
име ют, хотя и не лишены интереса. 

Совершенно очевидно, что в пределах каждой из национальных куль-
тур разные социальные слои будут обладать раз личным чувством юмора и 
разными средствами его выражения. Так же очевидно, что есть люди или 
группы людей, склонные к смеху, и люди, к сме ху не расположенные. Можно 
ограничиться несколькими отдельными при мерами. К смеху склонны люди 
молодые и менее склонны старые, хотя надо сказать, что мрачные юноши 
и весёлые старички и старушки все же отнюдь не редкость. Прирожденные 
юмористы, люди, ода рённые остроумием и способностью смеяться, есть во 
всех слоях общества. Они не только сами умеют смеяться, но умеют и весе-
лить других. Наличие юмористической жилки – один из приз наков талант-
ливости натуры. Но есть люди, к смеху отнюдь не расположенные. Причины 
этого могут быть различные. Если смех есть один из приз наков общечелове-
ческой даровитости, если к смеху способны одарённые и вообще нормаль-
ные живые люди, то неспособность к смеху иногда может-быть объяснена 
как следствие тупости и чёрствости. Неспособные к смеху люди в каком-ни-
будь отношении бывают неполноценными. Может ли смеяться чеховский 
Пришибеев, или человек в футляре Беликов, или полковник Скалозуб? Они 
смешны, мы над ними смеёмся, но если во образить их в жизни, то оче-
видно, что к смеху такие люди неспособны. По-видимому, есть некоторые 
профессии, лишающие ограниченных людей способности смеяться. Это в 
особенности те профессии, которые наделяют человека некоторой долей 
власти. Сюда относятся чиновники и педагоги ста рого закала. Это вполне 
можно объяснить трудностью профессии, постоян ством нервного напряже-
ния и прочим, но причина не только в этом, а в особенностях психи ческой 
организации, которая, к примеру в работе педагога сказывается особенно 
ясно. Недаром А. П. Чехов своего человека в футляре изобразил педагогом. 
Пре подавателям, не способным понять и разделить хороший смех детей, 

18. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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не понимающим шуток, не умеющим никогда улыбнуться и посмеяться, 
сле довало бы рекомендовать переменить профессию.

Неспособность к смеху может быть признаком не только тупости, но 
и порочности. К примеру гениальный и жизнерадостный Моцарт А. С. Пуш-
кина способен к веселью и смеху; он может даже отнестись шутливо к па-
родии на свое творчество. Наоборот, завистливый, насквозь холодный, се-
бялюбивый убийца Сальери неспособен к смеху именно вследствие глубо-
кой порочности своего существа, как он по той же причине неспособен и к 
творчеству. Но неспособность к смеху может быть вызвана и совершенно 
дру гими, прямо противоположными причинами.

Есть категория серьезных людей, которые не смеются не вследствие 
внут ренней чёрствости, а как раз наоборот – вследствие высокого строя сво-
ей души или своих мыслей. В древнерусской письменной литературе сти-
хия смеха и комического полностью отсутствует. Смех в церкви во время бо-
гослужения был бы воспринят как кощунство. Следует, однако, упоминуть, 
что смех и веселье несовместимы не со всякой религией; такая несовме-
стимость характерна для аскетической христианской религии, но не для ан-
тичности. Независимо от церкви народ справлял свои старые, весёлые, по 
происхождению языческие праздники – святки, масленицу, Ивана Купа лу и 
другие. По стране бродили группы весёлых скоморохов, народ рассказывал 
озорные сказки и пел кощунственные песни. Если нельзя представить себе 
смеющимся Христа, то дьявола, наоборот, представить себе смеющимся 
очень легко. Таким И. В. фон Гёте изобразил Мефистофеля. Его смех цини-
чен, но имеет глубокий философский характер. Продолжая наблюдения 
над людьми, которые не смеются или не склонны смеяться, легко заметить, 
что не будут смеяться люди, всецело охваченные какой-либо страстью или 
увлечением или полностью погруженные в какие-либо сложные или глубо-
кие размышления. Почему это так, объяснить можно. Совершенно очевид-
но, что смех несовместим ни с каким большим и настоящим горем. Смех 
не возможен также, когда мы видим истинное страдание другого человека. 
Если же при этом кто-либо всё же засмеётся, то такой смех свидетельство-
вал бы о нравственном уродстве смеющегося.

Эти предварительные наблюдения не решают проблемы психологии 
смеха, они только ставят ее. Решение ее может быть дано тогда, когда будет 
изу чена причина возникновения смеха и в связи с этим будут рассмотрены 
те психологические процессы, которые составляют его сущность.
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nino eTeria 

komikuris Seswavlis zogierTi aspeqti

`komikuri~ da `sasacilo~ gaerTianebulia erTi terminiTa 
da cnebiT _ `komizmi~. komizmis sxvadasxva saxes mivyavarT sici-
lis sxva dasxva saxesTan, amitom amas mTavari yuradReba unda mi-
eqces. es problema unda Seiswavlebodes sicilis fsiqologiisa 
da komikuris Secnobis gareSe. dasawyisisTvis sicilis sxvadasxva 
sa xeebidan aiReba mxolod erTi _ damcinavi sicili. swored sic-
ilis es saxe stabiluradaa dakavSirebuli komikuris sferosTan. 
sakmarisia, magaliTad, mivuTiToT, rom satiris uzarmazari sfe-
ro dafuZnebulia damcinav sicilze. sicilis es forma yvelaze 
xSi rad gvxdeba cxovrebaSi. sicili xorcieldeba ori faqtoris 
arsebobisas: sasacilo obieqtisa da mocinare subieqtisa _ adami-
anis arsebobisas. komizmi xorcieldeba adamianze obieqturi mo-
nacemebis zemoqmedebiT. sicilis warmoqmna erTgvari procesia, 
romelSic Seswavlili unda iqnas misi gamomwvevi yvela piroba da 
mi zezi. yovel epoqasa da yovel periods gaaCnia gansakuTrebuli, 
mis Tvis specifikuri iumorisa da komikuris grZnoba, romelic ga-
ugebari da miuwvdomelia sxva epoqebisaTvis.

NINO ETERIA1

SOME ASPECTS OF LEARNING OF COMIC

“Comic” and “ridiculous” are united in one term and notion – “comism”. 
Diff erent kinds of comism lead to different kinds of laughter and great deal of 
att ention should be paid to this. The problem of comism is impossible to learn 
out of the psychology of laughter and the perception of comic. From all possible 
ty pes of laughter only one is taken for the beginning,namely it is mocking laugh-
ter. Exactly this kind of laughter is firmly connected with the sphere of comic. It is 
enough, for example, to note that the biggest field of satire is based on mocking 
la ughter. This kind of laughter is the most often found in life. Laughter is realized 
in the presence of two value: ridiculous object and the person laughing. Comism 
is determined by the affect of objective data on a person. The origin of laughter 
is some kind of process,where all terms and causes evoking it should be learnt.
Each epoch and each nation has its specific sense of humour and comic. Some-
times it is vague, inaccessible and strange for other epoch.
1 Nino Eteria _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

jambul anCabaZe1

baTumis olqis deda samSobloSi meored dabrunebis 
istoriidan

pirvel msoflio omSi germaniis damarcxebis Semdeg amierkav-
ka siaSi ingliselebis gamoCenas saqarTvelos xeliosufleba didi 
imediT Sexvda. inglisma oficialurad gamoacxada saqarTvelos 
damoukideblobisa da misi teritoriuli mTlianobisadmi mxardaW-
era,2 magram Semdeg pozicia radikalurad Seicvala da movlenebi 
sxvagvarad ganviTarda. devid loid jorjis mTavrobas miaCnda, 
rom saqarTvelos damoukideblobisadmi mardaWera ruseTTan da-
pi rispirebas gamoiwvevda, rac Seqmnil viTarebaSi misTvis miuRe-
beli iyo, vinaidan, rogorc bolSevikuri ruseTi ise denikini 
sa qarTvelos ruseTis Semadgenel nawilad miiCnevdnen. inglisi 
umTavresad denikinis moxaliseTa armias eyrdnoboda.3 mas eWvi ar 
epareboda am Zalis warmatebaSi, romelic ruseTis imperiis adrin-
deli teritoriis farglebSi dabrunebas gulisxmobda.

inglisis mxardaWera denikinisadmi baTumis sakiTxSic ig-
rZnoboda. 1918 wlis bolos, mudrosis zavis Tanaxmad, osmaleTma 
samcxe-javaxeTidan da aWaridan jarebi gaiyvana.4 aseT SemTxvevaSi 
es teritoriebi mis kanonier mflobels _ saqarTvelos unda da-
ekavebina, magram baTumis olqi inglisma Tavis gavlenis sferoSi 
moaqcia. inglisis samxedro misia am mxareSi faqtobrivad osma-
le Tis saokupacio jaris memkvidre gaxda. britaneTis jarebis 

1 jambul anCabaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi inglis-saqarTvelos urTierTo-
baSi (1918-1921). Tb., 1996, gv. 22.
3 m. sioriZe. baTumis olqi didi britaneTis okupaciis periodSi, _ wgn.: 
sam xreTdasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi. aWara. t. III. tomis 
re daqtorebi: a. surgulaZe, m. sioriZe. baTumi, 2008, gv. 459.
4 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 24.
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mTa varsardlobam garkveuli drois monakveTSi baTumis olqis 
mmarTveloba rusul nacionalur sabWos miando (Tavmjdomare p. 
maslovi),1 romelic denikinis mxardaWeriT sargeblobda. cxadia 
am faqtma saqarTvelos mTavrobis protesti gamoiwvia.2 Semdeg 
ingliselebma rusul erovnul sabWos CamoarTves olqis samoqa-
laqo mmarTvelobis sadaveebi, magram iq rusuli politikuri Za-
lebis gavlena sakmaod Zlieri iyo. baTumSi gavlenis mosapoveb-
lad saqarTvelos mTavrobis miswrafebas ingliselebi seriozul 
winaaRmdegobas uwevdnen. am mxriv gansakuTrebiT gamoirCeoda 
amierkavkasiaSi dislocirebuli inglisis jarebis mTavarsardali 
generali milni da baTumis olqis generali gubernatori kuk-ko-
lisi3 samwuxarod sasikeTo cvlilebebi arc amierkavkasiaSi brita-
neTis mier umaRles konsulad movlenil cnobil qarTvelologis 
oliver uodropis saqmianobas mohyolia. igi Tavis qveynis sagareo 
politikuri kursis erTguli gamtarebeli darCa bolomde.

inglisis mTavrobis pozicia TeTri Zalebis mimarT 1920 wlis 
ianvrisTvis Seicvala: gamoikveTa ruseTis samoqalaqo omis bedi 
bolSevikebis sasargeblod. am faqts ukavSirdeba antantis uma-
Rlesi sabWos mier 1920 wlis 12 ianvris saqarTvelos damoukide-
blobis `de faqto~ cnoba.4 Tumca inglisi baTumis daTmobas ar 
api rebda. 20 Tebervals inglisis mTavrobam miiRo gadawyvetileba 
baTumidan jarebis evakuaciis Sewyvetis Sesaxeb.5

1920 wlis Tebervlis bolos mokavSireTa londonis konfer-
enciaze daiwyo baTumis sakiTxis ganxilva. Seiqmna specialuri 
komisia, romelmac imTaviTve ugulvebelhyo saqarTvelos inter-
esebi da somxeTis teritoriuli gafarToebis sakiTxi wamoswia, Sav 
zRvaze gasvlis uzrunvelyofis garantiiT. komisiis rekomendaci-
iT umaRlesi sabWo gegmavda baTumis ara marto `porto frankod~ 
aramed Tavisufal qalaqad gamocxadebas. xolo olqis danarCeni 
nawilis saqarTvelosa da somxeTs Soris gayofas. londonis kon-
ferenciis gadawyvetilebiT saqarTvleo kargavda arTvinis okrugs 
da lazeTs, xolo danarCeni teritoriebis sakiTxi jer kidev 
gaurkveveli rCeboda amasTan somxeTis rkinigzas unda gaevlo ar-
taan-olTisis okrugebze. baTumSi unda Sesuliyo Sereuli samxe-

1 m. sioriZe. baTumis olqi didi britaneTis okupaciis periodSi, gv. 459.
2 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 24.
3 al. bendianiSvili. saqarTvelos pirveli respublika (1918-1921 wlebi), 
_ wgn.: saqarTvelos istoria. oTx tomad (uZvelesi droidan XX saukunis 
bolomde). t. IV: saqarTvelo XIX-XX saukuneebSi. tomis redaqtori m. na
TmelaZe. Tb., 2012, gv. 258.
4 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 31.
5 m. sioriZe. narkvevebi baTumis istoriidan. t. I. Tb., 2011, gv. 13.
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dro razmebi (inglissafrangeTi, italia). aqve daidebda binas erTa 
ligis mier daniSnuli saerTaSoriso komisari.1 saqarTvelos mTav-
robis Zalisxmeva emoqmeda diplomatiuri arxebiT baTumis olqis 
sakiTxis samarTlianad gadaWrisaTvis, uSedegod dasrulda.2 am 
SemTxvevaSi man gabedulad imoqmeda: 1920 wlis martis dasawyisSi 
qarTuli jaris nawilebma gadalaxes baTumis olqis sazRvrebi, dai-
kaves strategiuli punqtebi SavSveTSi da adgilobrivi inglisuri 
mmarTveloba qarTuliT Secvales.3 am faqtma ingliselebis aRS-
foTeba gamoiwvia. saqarTvelos mTavroba cdilobda daesabuTebi-
na am nabijis samarTlianoba, magram britanelebi ara cxrebodnen.

aseT rTul viTarebaSi 1920 wlis 18 aprils san-remoSi 
muSaoba daiwyo mokavSireTa umaRlesi sabWos konferenciam, ro-
melSic monawileobas iRebdnen inglisis, safrangeTis, italiisa 
da iaponiis delegaciebi. osmaleTis sakiTxis ganxilvis fonze 
yuradReba gamaxvilda baTumis usafrTxoebis sakiTxebze, romel-
sac bolSevikebisagan realuri saSiSroeba emuqreboda. 22 aprilis 
loid jorjma daayena safrangeTisa da italielis batalionebis 
baTumSi saswrafod gagzavnis sakiTxi. igi amjeradac baTumis ̀ por-
ti franko~ gamocxadebisaken ixreboda,4 Sesabamisad saqarTvelosa 
da britaneTis xeliseflebas Soris urTierToba kvlavindeburad 
rTuli rCeboda. am faqts xeli ar SeuSlia qarTuli jaris naw-
ilebisTvis daekavebina qobuleTi. am movlenas daemTxva wiTeli 
armiis mier denikinis ganadgureba. sevastopolis, novorosiskisa 
da tuafses dakavebis Semdeg saSiSroeba Seeqmna Savi zRvis sanap-
iroebs. safrTxis winaSe aRmoCnda baTumi.5

bolSevikebis mier denikinis damarcxebis Semdeg, loid jor-
jis mTavrobam baTumisadmi damokidebuleba Secvala, uari Tqva 
baTumis mimarT aqtiuri politikis gatarebaze da aSkarad daadga 
sabWoTa ruseTTan urTierTobis mogvarebis gzas.6 igi ruseTis 
imperiis teritoriis sakiTxis mis gareSe gadawyvetas aramarTeb-
ulad miiCnevda. mniSvnelovani faqtori iyo isic, rom inglisma 
baTumis sakiTxSi ver miaRwia partniorebis mxardaWeras (safran-
geTi, italia) maT uari Tqves baTumSi samxedro kontigentebis 
gagzavnaze. aSS-mac xeli aiRo axlo aRmosavleTSi aqtiur moqmed-

1 z. avaliSvili. saqarTvelos damoukidebloba 1918-1921 wlebi saerTaSo-
riso politikaSi. Tb., 1929, gv. 201.
2 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 41.
3 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 43.
4 i. tabaRua. baTumis sakiTxi san-remos konferenciaze (1920w.), _ saqarT
velos mecnierebaTa akademiis macne. №3, 1982, gv. 91.
5 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 58.
6 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 58.



279

baze. aqedan gamomdinare baTumis Tavmoyrili problemebis mog-
vareba mis SesaZleblobas aRemateboda. qarTuli jaris nawilebi 
ukve baTumis olqis strategiul punqtebs akontrolebdnen. 1920 
wlis mrtis arCevnebSi aWaris mosaxleobis mniSvnelovanma nawilma 
saqarTvelos dauWira mxari. saqarTvelos namdvilad xelewifebo-
da ganexorcielebina olqis mmarTveloba. britaneTis mTavroba 
amas kargad xedavda, amitom man gadawyvita es ZirZveli qarTuli 
mxare saqarTvelosaTvis gadaeca. 1920 wlis 20 ivniss es uaRresad 
mnivnelovani sakiTxi ormxrivi xelSekrulebiT dasrulda Cveni 
qveynis sasargeblod.1

saqarTvelos demokratiuli respublikis mTavrobam imTa-
viTve mimarTva gaugzavna aWaris mosaxleobas, romelSic aRiniSna, 
rom `samarTlianobam gaimarjva, inglisma da misma mokavSireebma 
gadawyvites, baTumi da misi olqi saqarTvelos daubrundes, Tqven 
kargad iciT, rom Cvens erTobas hyavda gareSe da Sinauri mtrebi, 
romlebmac gaaborotes zogierTi TqvenTagani, Zmas Zmis sisxli 
daaraRvevines.

saqarTvelos mTavroba sajarod acxadebs, rom yovelgvari 
danaSauli, Cadenili adgilobriv mcxovrebTa mier patiebulia, 
Tu isini axal danaSauls ar Caidenen. magram Tu vinme win aRudgeba 
xalxis nebas, usastikesi zemebi iqneba miRebuli maT winaaRmdeg.

saqarTvelos respublikis mTavroba modis TqvenTan da 
Tan moaqvs mSvidoba da Zmuri siyvaruli. respublikis jari mo
dis TqvenTan wesrigis dasamyareblad, xalxis dasacavad, yovel 
TqvenTaganTan Tanacxovrebis gansamtkiceblad. yvelam, adg
ilebze xeli SeuwyveT axali, Tavisufali da bednieri cxovrebis 
dawyebas, ar ayveT borot xmebs, romelsac Tqveni da Cveni mtrebi 
avrceleben.

sruli amnistia warsulisTvis! Zmoba, erToba Tavisuflebis 
ganmtkiceba, ai, ra mizniT modis demokratiuli saqarTvelos 
jari da saxalxo gvardia saqarTvelos ganuyofel kuTxeSi _ ba
Tumis olqSi~,2 _ naTqvamia mimarTvaSi.

aWaris mosaxleobas aseve mimarTa SeiaraRebuli Zalebis mTa-
varsardalma giorgi kvinitaZem.3

baTumis olqis ingliselma genral-gubernatorma kuk-ko-
lisma romelic qarTuli jaris aWaraSi Sesvlis kategoriuli 
winaaRmdeg iyo, gamohyo specialuri jgufi samxedro mosamsaxu-
reebisa, raTa xalxisTvis ecnobebina antantis saxelmwifoTa gad-

1 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 58.
2 gaz. `erToba~, 1920 w. 2 ivlisi.
3 gaz. `erToba~, 1920 w. 2 ivlisi.
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awyvetileba baTumisa da misi olqis saqarTvelosTvis gadacemis 
Sesaxeb.1 rusi bolSevikebi ki arwmunebdnen aWaris mosaxleobas, 
TiTqos ruseTs hqonda didi wvlili Setanili am saqmeSi.2 amis Ses-
axeb aWaraSi gamomavali gazeTi `samuslimano saqarTvelo~ werda: 
ase SeiZleba ilaparakos mxolod rusul imperialisturad gaT-
viTcnobierebulma politikurma Zalam, romlisTvis araviTari 
mniSvneloba ar aqvs viRaca `tuzemcebis~ (adgilobrivi mosaxleo-
bis) miswrafebas da mxolod ruseTia sacodavi kavkasielebis bed-
nierebis wyaro. ase fiqrobda nikolozis mTavroba da ase fiqrobs 
dRes leninis biurokratia. Cven amayad vacxadebT, rom pirveli 
xma baTum-aWaris saqarTvelosTan gaerTianebis saqmeSi ekuTvnis 
aWaris mosaxleobas, romelmac ori wlis ganmavlobaSi brZoliT 
miaRwia sanukvar mizans. rodesac baTumis mosaxeloba dadga 
arCevanis winaSe: barbarosi osmaleTi, denikin-vrangelis ruse-
Ti, sabWoTa ruseTis gamanadgurebeli anarqia, Tu saqarTvelos 
demokratia, misTvis Zneli ar iyo swori arCevanis gakeTeba, aR-
niSnavda gazeTi.3

zRvars gadasuli cinizmis garda verafers daarqmev ruseTis 
mTavrobis ritorikas, TiTqos baTumis olqis deda-samSobloSi 
dabruneba didwilad mis nebasTan iyo dakavSirebuli. aseve misi ga-
frTxileba dapyrobis mizniT nu SexvalT aWaraSio. aseTi gancxade-
ba baTumis olqis mimarT, im qveynisagan romelic jer kidev guSin 
qemal-faSasa da denikinTan erTad damsjeli razmebiT arbevda da 
terors awyobda aWaris gasanawileblad. zneobis zRvars scildeba 
amasTan dakavSirebiT gaz. `samuslimano saqarTvelo~ aRniSnavda: 
`nu wuxdebiT batonebo, saqarTvelos demokratia arsad Sesula 
dapyrobis mizniT, miTumetes ar Seva aWaraSi, vinaidan mas am mx-
aris dapyroba ar sWirdeba. saqarTvelos mTavroba komunistebs 
ar mibaZavs da ar imoqmedebs ise rogorc maT moimoqmedes bed-
krul azerbaijanSi, faqtobrivad gaanadgures es qveyana. saqarT-
velos demokratia aWaraSi Sedis asaSeneblad da ara dasangrevad.4

gazeTis am gancxadebis realuri safuZveli gaaCnda. saqarT-
velos damoukideblobis gamocxadebis Semdeg aWaris mosaxleoba 
ori wlis ganmavlobaSi Riad afiqsirebda am lamazi kuTxis saqa-
rTvelos SemadgenlobaSi Sesvlis mxardaWeras. 1919w. Semodgoma-
ze xalxis mier arCeuli mejlisic am poziciaze idga.5

qarTvel mahmadianTa politikuri miswrafeba kidev ufro 

1 gaz. `erToba~, 1920 w. 1 ivlisi.
2 gaz. `erToba~, 1920 w. 1 ivlisi.
3 gaz. `erToba~, 1920 w. 3 ivlisi.
4 gaz. `erToba~, 1920 w. 3 ivlisi.
5 r. cuxiSvili. teritoriuli sakiTxebi.., gv. 72.
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gamoikveTa q. baTumis TviTmmarTvelobis ukanasknel arCevnebze, 
sadac amomrCevelTa ¾-ma mxari dauWira saqarTvelosTan aWaris 
gaerTianebas.1

aWaris saqarTvelos SemadgenlobaSi dabrunebas sastik wi-
naaRmdegobas uwevda sxvadasxva juris antiqarTuli dajgufeba, 
maTgan yvelaze saSiSi iyo sedai-mileTis dajgufeba. es jgufi an-
ti-qarTul propagandas eweoda aWaris mosaxleobaSi, mimarTavda 
xandazmulebs, rom axalgazrdebi saqarTvelos winaaRmdeg aemxedre-
binaT. winaaRmdegobis gawevis SemTxvevaSi kbilebamde SeiaraRebu-
li brbo apatimrebda an sikvdiliT sjida qarTvel patriotebs.2

aWaris saqarTvelosaTvis gadacemiT uaRresad SeSfoTebuli 
musliman-qarTvelTa erT jgufs realuri mdgomareobis gasarkvevad 
general kuk-kolisisTvis miumarTavs. kuk-koliss ganumartavs, 
rom baTumi da baTumis olqi mokavSireTa gadawyvetilebiT saqa-
rTvelos gadaeca da vinc qarTuli jaris Semosvlas winaaRm-
degobas gauwevs, inglisis mtrad CaiTvleba: rogorc saqarTve
lo, ise _ Cven miviRebT sastik zomebs damnaSavis winaaRmdeg.3

baTumi iyo bude, sadac Tavs iyridnen ucxoeli SeiaraRebu-
li bandebi, adgilobrivi antiqarTuli elementebi _ saqarTvelos 
damoukidebeli respublikisa da misi demokratiuli wyobilebis 
mtrebi, romlebic yvela Rones xmarobdnen, raTa moeglijaT aWara 
samSoblos sxeulidan. baTumis inglisurma mmarTvelobam ver Se-
Zlo Seeqmna iseTi aparati, romelic wesrigsa da mSvidobis daam-
yarebda am mxareSi.4

amasobaSi 7 ivliss baTumSi Semovida saqarTvelos jari, ro-
melmac mosaxleobis uzomo sixaruli da aRfrTovaneba gamoiwvia. 
qalaqis saxelmwifo Senobebze, kerZo saxlebze, gemebze, etlebze, 
maRaziebze, avtomobilebze qarTuli droSa frialebda.5 blomad 
iyo sxva qveynis droSebi (saberZneTis, poloneTis, somxeTis) jars 
miuZRodnen saqarTvelos SeiaraRebuli Zalebis mTavarsardali 
generali g. kvinitaZe, gvardiis mTavari Stabis Tavmjdomare, v. 
juReli, generali gedevaniSvili.6 mTavarsardlobas purmariliT 
miegeben mejlisis Tavmjdomare memed abaSiZe da qalaqis TviT-
mmarTvelobis Tavmjdomare javaxovi.7 qarTul jars miesalmnen 

1 gaz. `erToba~, 1920w. 2 ivlisi.
2 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
3 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
4 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
5 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
6 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
7 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
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baTumis berZenTa erovnuli sabWos, somxebis, polonelebisa da 
ebraelebis warmomadgenlebi.1 navsadgurTan jars daxvdnen dam-
fuZnebeli krebis wevrebi isidore ramiSvilis meTaurobiT.2 aqve 
iyo generali kuk-kolosi.3 amaRelvebeli iyo qalaqis centrSi 
gamarTuli baTumis olqis saqarTvelosTvis gadmocemis sazeimo 
ceremonia. sagangebod momzadebul tribunaze idgnen saqarTve-
los sagareo saqmeTa ministri evgeni gegeWkori, mokavSireTa misi-
is warmomadgenlebi, mejlisisa da damfuZnebeli krebis wevrebi.4 
tribunasTan axlos gamwkrivdnen saqarTvelos regularuli jari-
sa da gvardiis nawilebi. maT pirdapir adgilebi daikaves ingli-
sisa da safrangeTis jaris nawilebma. kvinitaZe da kuk-kolisi Ta-
vianTi jarebis kolonebs SeuerTdnen5 dadga uaRresad emociuri 
momenti _ inglisisa da safrangeTis droSebi nel-nela Zirs eSve-
bodnen, xolo saxelmwifo himnisa da zarbaznebis grialis fonze 
maRla moiwevda saqarTvelos droSa.

aTasobiT saxegabrwyinebuli adamiani mquxare taSiTa da 
`gaumarjos saqarTvelos~ ZaxiliT pasuxobda am eniT auwerel sa-
naxaobas.6 sazeimo ceremonia dasrulda. baTumis olqi oficialu-
rad kvlav saqarTvelos Semadgeneli nawili gaxda.7

8 ivliss baTumis olqis deda-samSobloSi dabrunebasTan da-
kavSirebiT TbilisSi, qalaqis muSa-mosamsaxureTa da sazogadoe-
badobis warmomadgenelTa monawileobiT grandiozuli mitingi 
Catarda. SekrebilT miesalma saqarTvelos profkavSirebis cen-
traluri sabWos Tavmjdomare al. silagaZe.8 sityviT gamosul-
ma ak. Cxenkelma Seaxsena sazogadoebas, Tu rogor daikarga ba-
Tumis olqi. am faqts man saSineleba uwoda. damoukideblobasa 
da demokratiisaTvis brZolis gamo saqarTvelom miiRo bresti. 
umeteswilad es moxda oqtombris gadatrialebis Sedegad. `didi 
revoluciis~ saxeliT baTumi Cvens mosisxle mters _ osmaleTs ga
daeca. magram Cven ar davTmeT Cveni ZirZveli kuTxe. arc erTi didi 
saxelmwifo mxars ar dagviWerda Tu ar iqneboda Cveni erTianoba 
da erTad dgoma. Cven es movaxerxeT. brZola jer kidev ar damTavre
bula, Cven amjeradac erTianobiT da saerTo ZalisxmeviT unda 

1 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
2 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
3 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
4 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
5 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
6 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
7 fr. qardava. britanelebi baTumSi (19191920 wlebi), _ arxeioni. t. II. ba-
Tu mi, 2011, gv. 35. 
8 gaz. `erToba~, 1920w. 13 ivlisi.
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SevebrZoloT imaT, vinc daCagvras gvipirebs. vinc Cvensken gaiw
eva, mas mTeli guliT SevebrZolebiT,1 _ ganacxada ak. Cxenkelma.

amaRelvebeli iyo saqarTvelos Sinagan saqmeTa ministris noe 
ramiSvilis gamosvla. man Tqva: ̀ ori wlis win Cven davkargeT baTumi, 
magram erTi wuTiTac eWvi ar Semparvia mis dabrunebaSi. Cven gvwam
da, rom mefeebis, faSebis, begebis taxtebi daingreodnen da saqa
rTvelos es kuTxe kvlav deda samSoblos daubrundeboda~. miting-
ze gamovidnen aseve sp. kedia, i. ramiSvili, i. batiaSvili da sxvebi.

baTumis olqis dedasamSobloSi dabrunebasTan dakavSirebiT 
organizebul sazeimo Sexvedrebze qarTvel politikosTa gamosv-
lebis tonalobaSi. aSkarad SeimCneoda loialoba inglisis mimarT, 
arada man Tavis droze Zlieri klanWebi gamoaCina am kuTxis da-
saufleblad, magram samarTlianobas win ver aRudga.

qarTuli jaris Semosvlamde mTavrobam baTumis olqis ad-
ministraciuli miwyobis droebiTi mmarTveloba Seqmna. olqis sa-
gangebo komisrad gen. b. CxikviSvili dainiSna.2 britaneTis mmarT-
velobis gankargulebiT baTumis saqalaqo sabWos Tavmjdomarem 
Tanamdeboba datova. qalaqis Tavis droebiTi movaleobis Sems-
rulebeli r. javaxiSvili gaxda.3 sagangebo komisris TanaSemwed 
da baTumis komendantad gen. mdivani dainiSna, aWaraSi dislocire-
buli jaris nawilebi mis gankargulebaSi gadavida.4 qalaqSi samx-
edro wesebi gamocxadda. miliciis sammarTvelos da mis adgilo-
briv struqturebs sagangebo davaleba mieca.5 

mTeli rigi RonisZieba gatarda mmarTvelobis struqture-
bis Seqmnis TvalsazrisiT. finansur-ekonomikuri sakiTxis mosag-
vareblad baTumSi gaigzavna mTavrobis sagangebo rwmunebuli a. 
kandelaki. masTan erTad miavlines saxelmwifo bankisa da gadasax-
debis sammarTvelos warmomadgenlebi, romlebmac banki, xazina, 
sabaJo da saaqcizo sammarTveloebi Caibares.6 sagzao departa-
mentis iniciativiT baTumSi aseve gaigzavna specialistTa jgu-
fi, romlebic monawileobdnen navsadgurisa da sagzao uwyebebis 
sawarmoTa gadabarebis procesSi.7 saxelmwifo da kerZo sakredi-
to sazogadoebebs komerciuli saqmianoba da angariSsworeba unda 
ewarmoebinaT saqarTvelos respublikis kanonebiT.

centraluri xelisuflebis ZalisxmeviT gaimarTa gemebis me-

1 gaz. `erToba~, 1920w. 11 ivlisi.
2 gaz. `erToba~, 1920w. 3 ivlisi.
3 gaz. `erToba~, 1920w. 13 ivlisi.
4 gaz. `erToba~, 1920w. 13 ivlisi.
5 gaz. `erToba~, 1920w. 13 ivlisi.
6 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
7 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.



284

patroneTa, savaWro da samrewvelo organizaciebis, bankebis war-
momadgenelTa gafarToebuli TaTbiri, romelic navsadguris mu-
Sa obis axleburi programis SemuSavebis sakiTxss ixilavda.1

iusticiis saministros warmomadgeneli a. yanCaveli olqis 
sasamarTlo dawesebulebebs Cauyenes saTaveSi. aRdgenil iqna Sar-
iaTis kanonmdebloba olqis mkvidri mosaxleobisaTvis samoqalaqo 
samarTlis saqmeTa gansaxilvelad2. xelSeuxebeli rCeboda miwaze 
sakuTreba. respublikis miwaTmoqmedebis saministros daqvemdeba-
re baSi gadavida satyeo da saadgilmamulo ganyofileba, Caqvis ma-
muli, botanikuri baRi, olqis yvela sacdeli sasoflo-sameurneo 
dawesebulaba da sxva saxelmwifo nakveTebis gamgebloba.3

respublikis Sinagan saqmeTa saministros gamgeblobaSi ga-
davida miliciis adgilobrivi samarTveloebi,4 xolo saganmanaT-
leblo, samedicino da saveterinaro dawesebulebebi Sesabamisad 
ganaTlebisa da jandacvis saministroebs daeqvemdebara.5

sagangebo komisarma winadadebiT mimarTa kerZo sazogadoe-
briv sawarmoebs, savaWro organizaciebs, Senoba-nagebobebze ga-
naxorcielon warwerebi qarTul enaze. amasTan nebadarTuli iyo 
warwerebi ucxo enazec.

sagangebo komisarma samarTal-damcvel organoebTan erTad 
wamoiwyo ukompromiso brZola saqarTvelos erTianobis mtrebi-
sa da bandituri elementebis winaaRmdeg, romlebic mTel olqSi 
iyvnen mimofantulni. uZrav-moZravi qoneba CamoerTvaT ucxo el 
samxedro pirebs, romlebic aqtiur antiqarTul saqmianobas eweod-
nen. umkacresi zomebi iqna miRebuli rusi `velikoderJavnike bis~ 
winaaRmdeg p. maslovis meTaurobiT, romlebmac yirimSi _ vran gels 
Seafares Tavi. maTTan erTad baTumis olqi datoves mdidarma mi-
waTmoqmedebma da vaWrebma, romlebic baTum-qobuleTis sanapiro 
zolSi saukuTeso mamulebs flobdnen. saqarTvelo daatovebines 
TeTrgvardielTa gazeT «Наш край»-is redkolegias.

italiis sagareo saqmeTa saministros warmomadgenlobam da-
de biTad Seafasa baTumis oqlis saqarvTelos SemadgenlobaSi dab-
runebis faqti.

saqarTvelos depeSaTa saagentos korespodentTan saubarSi 
erT-erTma italielma diplomatma ganacxada, rom italia yovel-

1 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
2 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore naxevarSi, _ 
wgn.: samxreTdasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi. aWara. t. III, 
gv. 505.
3 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 506.
4 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 506.
5 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 506.
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Tvis TanagrZnobiT ekideboda saqarTvelos problemebs, mis eko-
no mikur aRorZinebas. eWvi ar gvepareba imaSi, rom saqarTvelos 
mTav roba moaxerxebs am mxareSi samoqalaqo wesrigis damya rebas. 
baTums gaaCnia didi potenciali, romelic didwilad ganapi robebs 
qveynis ekonomikis ganviTarebas,1 _ aRniSna italielma dip lomatma.

italiis konsulma (franzili) baTumis olqis saqarTveloSi 
dabrunebasTan da kavSirebiT specialuri gancxadeba gaakeTa. man 
aRniSna, rom baTumis olqi geografiuli eTnikuri da politikuri 
mdgo mareobiT saqarTvelos ekuTvnis. komerciuli TvalsazrisiT, 
baTumi uaRresad mniSvnelovania saqarTvelosTvis. mas qveynisTvis 
didi sargeblobis motana SeuZlia. konsulma imedi gamoTqva, rom 
saqarTvelo iseTive swor politikas gaatarebs baTumis olqSi, ro-
gorc ori wlis manZilze awarmoebda mTel saqarTveloSi. yovelive 
es gvaZlevs varaudis safuZvels, rom evropa ar daayovnebs saqarT-
velosTan aqtiur savaWro ekonomikuri urTierTobis damyarebas.2

saqarTvelos xelisuflebis umTavresi sazrunavi iyo aWaris 
administraciuli mowyobis sakiTxi. am mizniT ivnisis bolos ba-
TumSi Camovida damfuZnebeli krebis sagangebo komisia haidar aba-
SiZis, ivane gobeCias, pavle sayvareliZis, daTa vaCnaZis, samson 
fircxalavasa da grigol veSapelis SemadgenlobiT. adgilobriv 
politikur ZalebTan Sexvedrisas gamoikveTa aWaris avtoniuri 
mowyobis idea.3 memed abaSiZe avtonomiuri xelisuflebis organod 
samuslimano saqarTvelos mejliss ganixilavda.4 haidar abaSiZes 
ki mizanSewonilad miaCnda aWaris dedasamSoblosTan SeerTeba 
avtonomiis gareSe.5 n. ramiSvili urCevda maT qveynis interese-
bidan gamomdinare mxari avtonomiis ideisadmi daeWiraT. sanam es 
sakiTxi mogvardeboda baTumis olqSi funqcionirebas ganagrZobda 
sagangebo mmarTveloba. mTavrobis ganmartebiT es gadawyvetileba 
miRebul iqna olqSi mokalaTebuli sxvadasxva mimarTulebis anti-
saxelmwifoebrivi dajgufebebis mxridan safrTxis asacileblad.6 
aWaraSi mmarTvelobis amgvari sistemis SemoRebam da avtonomiis 
ga davadebam mosaxleobis guliswyroma gamoiwvia. gasaqani misca 
an tiqarTuli dajgufebebis (sedai-mileTis, axalgazrda Turqebis 
komiteti, azerbaijanis agentebi, bolSevikebi, rusi moxaliseebi, 
Zveli administracia da sxva) provokaciul qmedebebs.7

1 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
2 gaz. `erToba~, 1920w. 4 ivlisi.
3 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 505.
4 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore..., gv. 515.
5 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
6 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
7 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 515.
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avtonomiis sakiTxze samuSao vizitiT 1920 wlis ivlisis 
bolos TbilisSi Camovida samuslimano saqarTvelos mejlisis 
delegacia memed abaSiZis meTaurobiT. delegaciis Semadgenloba-
Si iyvnen aWaraSi sakmaod cnobili moRvaweebi xalil surmaniZe, 
suleiman beJaniZe, mustafa CimuraZe, jemal qiqava1 da sxva. rki-
nigzis sadgurze mTavrobis wevrebma da sazogadoebis warmomad-
genlebma delegacias Tbili Sexvedra mouwyves.2 memed abaSiZem 
Jurnalistebs ganucxada, rom delegacia TbilisSi Camovida xeli-
suflebasTan mosalaparakeblad aWaris administraciuli mowyo-
bis Taobaze, romlis mougvarebloba mosaxleobis ukmayofilebis 
safuZvels qmnida.3 memed abaSiZes kvlavindeburad mizanSewonilad 
miaCnda samuslimano saqarTveloSi mejlisisaTvis Zalauflebis 
gadacema,4 Tumca amas kategoriulad ar moiTxovda. man aRniSna, 
rom Cveni Sexeduleba am sakiTxze TiTqmis exmianeba xelisuflebis 
pozicias. faqtobrivad miRweuli SeTanxmeba, rom aWara Sevides 
saqarTvelos SemadgenlobaSi avtonomiis sawyisebze.5 Cven mzad 
varT miviRoT mTavrobis winadadeba uflebamosilebis ganawilebis 
Sesaxeb, rom aWaris sagareo urTierTobis, safinanso-ekonomikuri 
da samxedro sferoebi gadaeces centralur xelisuflebas, adg-
ilobrivi mniSvnelobis sferoebs gauZRves aWaris xelisufleba.6

memed abaSiZe agrarul sakiTxis mogvarebas adgilobriv xe-
lisuflebas akisrebda. misi azriT es problema individualur 
midgomas da sifrTxiles moiTxovda. `aWaraSi miwa ganawilebu
lia SariaTis kanoniT da garkveuli drois manZilze misi xelaxla 
wamoweva mizanSewonili ar iqneba~,7 _ ambobda igi.

b. CxikviSvili abaSiZiseuli mejlisis statusis winaaRmde-
gi iyo. dokumenturi masalebis moSveliebiT is amtkicebda, rom 
mejlisSi moRvaweobdnen antiqarTulio elementebi, amdenad is 
ver CaiTvleboda saimedo dasayrden saxelmwifo struqturad.8 
misi azriT garegnulad baTumis olqSi TiTqos simSvide sufevda, 
sinamdileSi saqarTvelos erTianobis mtrebi elodnen xelsayrel 
dros, raTa aemxedrebinaT mosaxleoba.9 mas miaCnda Zalauflebis 
ga dacema Zveli, beguri mentalitetis mejlisisTvis. b. CxikviS-

1 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 515.
2 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
3 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 515.
4 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
5 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
6 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
7 gaz. `erToba~, 1920 5 agvisto.
8 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 508.
9 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 508.
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vils mejlisi esaxeboda ara sakanonmdeblo, aramed adgilobrivi 
mmarTvelobis organod, romelic xelaxla unda aerCiaT demokra-
tiul safuZvelze respublikis saerTo kanonebis Sesabamisad.1 aqve 
unda aRniSvnoT, rom situaciis dalagebasa da gansakuTrebuli 
reJimis moxsnis Semdeg igi Tavad dauWerda mxars aWaris avtono-
miur mowyobas.2 mejlisis mesveurebi kvlavindeburad daJinebiT 
moiTxovdnen aWaris avtonomiis dauyovnebliv gamocxadebas. amis 
gamo mejlissa da mTavrobis mier daniSnul sagangebo komisars 
Soris uaRresad gamwvavda urTierToba.3

saqarTvelos xelisufleba aWaris avtonomiur mmarTvelobs 
naCqarevad miiCnevda. aqedan gamomdinare saqarTvelos damfuZne-
belma krebam 1920 wlis 5 noembers miiRo gadawyvetileba baTumis 
olqSi sagangebo mmarTvelobis gagrZelebis Sesaxeb.4 b. CxikviS-
vils aWaraSi sakmaod moumravlda ukmayofilTa ricxvi. amitom 
mTavrobam is TbilisSi gaiwvia da mis adgilze daniSna gr. gi-
orgaZe. sagrZnoblad SeizRuda sagangebo komisris statusi, igi 
mTavrobis gansakuTrebul rwmunebulad gardiqmna.5

baTumis olqis mosaxleobis upirveles moTxovnad kvlav 
avtonomiis sakiTxi rCeboda. maTi azriT es ar iyo separatistu-
li mosazrebiT ganpirobebuli moTxovna. amas iq Seqmnili situ-
acia moiTxovda. saRad moazrovne aWaris sazogadoebas miaCnda, 
rom baTumis olqisTvis avtonomiuri TviTmmarTvelobis miniWeba, 
piriqiT, xels Seuwyobda qarTveli xalxis erovnuli konsoli-
daciis ganmtkicebas.

saqarTvelos mTavroba, rogorc ukve aRvniSneT am sakiTxis 
mogvarebas ar Cqarobda. Cven migvaCnia, rom es ar iyo swori mid-
goma am uaRresad delikaturi sakiTxisadmi. analogiuri damok-
idebuleba hqonda mTavrobas afxazeTis avtonomiisadmi. am sakiTx-
is gaWianurebis Sedegi iyo is, rom damfuZnebeli krebis 1921 wlis 
21 Tebervals eqstremalur situaciaSi, naCqarevad, moumzadeb-
lad mouxda am mxareebisaTivs avtonomiuri statusis miniWZeba.6

samwuxarod, 1920 wlis bolo TveebSi sagrZnoblad gauares-
da baTumis olqis socialur-ekonomikuri mdgomareoba.7 saqa-
rTvelos saxelmwifos normalur fvnqcionirebas seriozul 
safrTxes uqmnidnen bolSevikebi. maT winaaRmdeg aqtiur brZo-

1 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 508.
2 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 508.
3 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 508.
4 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 510.
5 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 510.
6 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 510.
7 m. sioriZe. socialur-politikuri viTareba 1920w. meore.., gv. 510.
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las safuZvels aclida ruseT-saqarTvelos 1920 wlis 7 maisis 
xelSekruleba, romlis ZaliTac kompartias legaluri muSaobis 
SesaZlebloba mieca. bolSevikurma ideologiam moicva mTeli 
aWara. ruseTis mTavroba ukve emzadeboda saqarTvelos okupaci-
isaTvis. kremlma baTumSi miavlina gamocdili partiuli muSakebi. 
ruseTis elCad saqarTveloSi dainiSna erT-erTi yvelaze gamor-
Ceuli partiuli funqcioneri sergi kirovi, romelic warmatebiT 
xelmZRvanelobda bolSevikebis antisaxelmwifoebriv saqmianobas. 
gaaqtiurda qemalisturi moZraobac, romelic osmaleTis Zvel 
sazRvrebSi gaerTianebis mowodebiT gamodioda. gaaqtiurdnen 
adgilobrivi reaqciuli Zalebi, romlebic sarwmunoebrivi fa-
natizmis gaRvivebiT safrTxes uqmnidnen sakuTar qveyanas. saqa-
rTvelos mTavroba, adgilobrivi mmarTveloba cdilobdnen es 
xalxi gamoeyvana im burusidan, romelmac isini antiqarTuli Za-
lebis msaxurad aqcia. saqarTvelos mTavrobas kargad uwyoda, 
rom mxolod bolSevikebis propagandaze da moleqbis qadageba-
ze ar iyo damokidebuli xalxis ideologizireba. upirveles 
yovlisa saWiro iyo maTi yofacxovrebis gaumjobesebaze zrunva, 
romelic qveynis ekonomikuri da kulturuli aRmavlobiT miiR-
weoda. es iyo erTaderTi gza xalxis WeSmariti cnobierebis asa-
maRleblad. swored am gzas eRobebodnen win anti-qarTuli Za-
lebi, upirveles yovlisa bolSeuikebi, romlebic cdilobdnen, 
rac ar unda dajdomodaT saqarTvelo moeqciaT rusul orbitaSi.

saqarTvelos xelisufleba kategoriulad uaryofda de mo k-
ratiuli saqarTvelos bedi daekavSirebina umcriresobis diq ta-
turaze agebuli, gamanadgurebeli eqsperimentebis sarbielad qceul 
saxelmwifosTan, rogoric iyo ruseTi. samwuxarod, ruseTma Tavi-
sas miaRwia. misma agresiam wertili dausva saqarTvelos saxelmwi-
foebriv damoukideblobas, romlis Semadgeneli nawili iyo aWara.
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JAMBUL ANCHABADZE1

FROM THE HISTORY OF SECOND RETURNING TO HOMELAND 
OF BATUMI DISTRICT

After Germany’s defeat in the 1st World War, British arrival in Transcau-
casia was a great hope for Georgian government. The British government has 
officially declared its support to independence and territorial integrity of Geor-
gia, but later the position has changed dramatically. Foreign policy was focused 
on the returning Russia as bourgeois state, within the former territories of the 
Empire, whose member was considered to be Georgia. The British attude was 
highly unfair towards Batumi District. After Armistice of Mudros on  October 30, 
1918, this area was under its influence and factually became successor of the 
Ottoman occupation army. England was mainly relied on the Denikin’s Army, but 
it was brutally defeated by the Red Army and the government of David Lloyd 
George had to sign the agreement about transferring Batumi District (Adjara) to 
Georgia, but the aggression of Soviet Russia put the end of the independence of 
Georgia and was made its annexation which’s integral part was Adjara.

1 Jambul Anchabadze _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.

19. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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joni afaqiZe1

centraluri kolxeTis gvianbrinjaosa 
da adrerkinis xanis samarovnebis qronologiis 

zogierTi sakiTxi

centraluri kolxeTis gvianbrinjaosa da adrerkinis xanis 
sa marovnebis Seswavla jer kidev gasuli saukunis samocian wlebSi 
da  iwyo. maSin Seswavlili iqna iseTi samarovani, rogoricaa pa-
lu  ris saZvale.2 XXs. 70-ian wlebSi mas daemata muxurCis samaro-
vani.3 Tum ca gasul saukuneSi centraluri kolxeTis samarovnebis 
sistematiurad Seswavlis dawyeba ukavSirdeba saqarTvelos mec-
ni erebaTa akademiis arqeologiuri kvlevis centris kolxeTis ar-
qeologiuri eqspediciasa da misi xelmZRvanelis, profesor Te-
imuraz miqelaZis saxels. swored am eqspediciis mier iqna gaTxri-
li ergetis, dRvabas, urekis, nigvzianisa da sxva samarovnebi,4 
rom lebsac fas daudebeli mniSvneloba aqvs kolxuri kulturis 
Ses wavlisa Tvis. 

amJamad ki centraluri kolxeTis samarovnebis SeswavlaSi 
mniS  vnelovani wvlili Seaqvs r. papuaSvils. gansakuTrebiT aRsan-
iSnavia misi xelmZRvanelobiT Catarebuli gaTxrebi ergetasa da 

1 joni afaqiZe _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxumis 
sa  xelmwifo universitetis reqtori.
2 n. oqropiriZe, m. baramiZe. paluris saZvale, _ kreb.: masalebi saqarTve
lo sa da kav kasiis arqeologiisaTvis. t. VI: qvisa da brinjaos xanis Zeg-
lebi saqarTveloSi. tomis redaqtori al. kalandaZe. Tb., 1974, gv. 96-123.
3 Е. М. Гогадзе. К вопросу о хронологии и периодизации памятников колхидской 
куль туры, _ Вестник Государственного музея Грузии им. С. Джанашия. XXXVII-В, 
1984, gv. 28-54.
4 T. miqelaZe. kolxeTis adrerkinis xanis samarovnebi (urekisa da nigvzi-
anis samarovnebi), _ kolxeTis arqeologiuri eqspediciis Sromebi. t. 
II, Tb., 1985, gv. 123-127; Т. К. Микеладзе. К археологии Колхиды. Тб., 1990; T. 
Mi keladse. Grosse kollektive Grabgruben der frühen Eisenzeit in Kolchis, _ Archäologi-
scher Anzeiger, 1, 1995, gv. 1-22 da sxv.

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a
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caiSSi.1

gvianbrinjaosa da adrerkinis xanis kolxuri kultura (Zv.w. 
XV-VIIss.), rogorc cnobilia, ZiriTadad gavrcelebuli iyo aRmosav-
leT SavizRvispreTSi da moicavda Tanamedrove saqarTvelos dasav-
leT da centralur raionebs, Crdilo da samxreT-aRmosavleTi zR-
vispireTis mniSvnelovan nawils da misi gavrcelebis arealSi aseve 
Semodioda e.w. yobanuri kulturis lokalur varintebzec.2 kol-
xuri kulturis centraluri lokaluri varianti ZiriTadad emTx-
veva Tanamedrove dasavleT saqarTvelos centralur nawils. masSi 
eqceva Tanamderove samegrelos, guriis, aWaris, samxreT-aRmosav-
leT afxazeTisa da dasavleTi da centraluri imereTis regionebi. 

kolxuri kulturis Sida qarTlisa (Tlia) da yobanis loka-
lu ri variantebis (zemo yobani, serJen-iurti da sxv.) samarovnebi 
erT mniSvnelovnad miuTiTebs imaze, rom am regionebSi arsebuli 
kolxuri kulturis uadresi samarxebi Zv. w. XI-Xss. ganekuTvne-
ba.3 dasavleT saqarTvelos teritorize ki am drois samarxebis 
dRem de „ararseboba“ gamowveulia ara saqmis realuri viTarebiT, 
aramed problemis sirTuliT. dasavleT saqarTveloSi ZiriTadad 
koleqtiuri ormosamarxebia aRmoCenili, romlebSic samarxeuli 
kompleqsebi upiratesad erTmaneTSi areulia da maTi erTmane-
Tisagan gamocalkeveba metad problemuria. centraluri kolxe-
Tis iseTi cnobili samarovnebi, rogorebicaa: ergeta I-IV, dRvaba, 

1 r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis kolxur samarx-ormoTa 
far dobiTi qronologiisaTvis, _ Ziebani. # 1, 1998, gv. 43-57; r. papu-
aS vili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis centraluri kolxeTis samarx 
or moTa fardobiTi qronologiisaTvis sabrZolo iaraRis mixedviT. av
to  referati istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis 
mo sapoveblad. Tb., 1998; r. papuaSvili, T. esebua. caiSis samarovani, _ Zi
eba ni. #9, 2002, gv. 48-53; r. papuaSvili. ergetis II samarovnis # 6 samarxi 
or mo, _ milsadenis arqeologia. t. 2. Tb., 2003, gv. 203-213; R. Papuashvili. 
Col lective Burial Pit N 4 of Ergeta II Burial Ground, _ Journal of Georgian Archaeology. 
The Journal of the Otar Lordkipanidze Centre for Archaeological Studies Georgian Acade-

my of Sciences. #1, 2004, gv. 152-159 da sxv.
2 J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. Chrono-
lo gische Studien zur Kolchis-Kultur 1600-700 v. Chr., _ Prähistorische Archäologie in Süd-
osteuropa 24. Teil 1. Radhen/Westf., 2009, gv. 12.
3 stirfazis kromlexebi, romlebic Tliadan samxreT-dasavleTis mimar-
TulebiTa da raionul centr javadan 4 km-is daSorebiT mdebareoben, 
Zv. w. XIV saukunis miwurulsa da Zv. w. XIII ss. ganekuTvnebian (Б. В. Техов. 
Cтир фазские кромлехи. Цхинвали, 1974, gv. 47). sagulisxmoa, rom am dros 
aqac, iseve rogorc Tlias samarovanze, kolxuri kulturis elementebi 
war modgenili ar aris. stirfazis kromlexebic imaze miuTiTeben, rom 
kol xuri kultura Sida qarTlis Crdilo-dasavleT nawilSi Zv. w. II aTas-
wle ulis miwurulze ufro adre ar vrceldeba. 
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paluri, ureki, nigvziani, fiCori, muxurCa, caiSi da sxv. moiT-
xoven Semdgom specialur Seswavlas da yvela arsebuli monace-
mis xelaxal da dawvrilebiT gaanalizebas. amasTan dakavSirebiT 
sainteresoa aRiniSnos m. baramiZis dakvirveba, romlis Tanaxmadac 
stratigrafiuli monacemebis safuZvelze muxurCis, nigvzianisa 
da aseve paluris samarovnebis arsebobis dasawyisi Zv.w. I aTaswl-
eulis dasawyisSi unda iqnas gadatanili.1

TvalsaCinoebis mizniT aq mokled davaxsiaTebT centraluri 
kolxeTis iseT tipur samarovanebs, rogorebicaa ergeta I da dRva-
ba. zugdidis municipalitetSi, sofel ergetaSi jer kidev gasuli 
sa  ukunis 70-ian wlebSi, saqarTvelos mecnirebaTa akademiis arqe-
o logiuri kvlevis centris kolxeTis arqeologiuri eqspediciis 
mi er (xelmZR. prof. T. miqelaZe) aRmoCenili iqna gvianbrinjosa da 
adrerkinis xanis oTxi samarovani. ergetis #1 samarovanze T. mi-
qe laZem arqeologiuri gaTxrebi 1978 wels daiwyo. gaiTxara aseve 
III da da IV samarovnebi, xolo meore nekropolze r. papauaSvilis 
mi er drogamoSvebiT dRemde grZeldeba arqeologiuri samuSaoebi. 

ergetis #1 samarovani2 mdebareobs amave saxelwodebis sof-
lis samxreT-aRmosavleT nawilSi, soflis centridan 3 kilometris 
daSorebiT tyeSi, Waobian adgilas. arqeologiuri gaTxrebi Catar-
da 1987-1984 wlebSi. Seswavlili iqna erTi e. w. sakulto moedani 
da cxra koleqtiuri ormosamarxi. sakulto moednis garSemo gan-
lagebuli iyo didi koleqtiuri ormosamarxebi (nax. 1). amgvari su-
raTi damaxasiaTebelia ara marto ergetis, aramed zogadad cent-
ra luri kolxeTis samarovnebisaTvis. r. papuaSvilis Tanaxmad, sa-
kulto moedani Sedgeba: 1. kulturuli fenisgan, romelic droTa 

1 m. baramiZe. aRmosavleT SavizRvispireTi Zv. w. II-I aTaswleulis pirvel 
na xevarSi (ZiriTadi problemebi). avtoreferati istoriis mecnierebaTa 
doq toris samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1998, gv. 42.
2 Т. К. Микеладзе. Основные результаты полевых исследований Колхидская ар хе оло-
ги ческой экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1980 году. Тб., 
1982, gv. 31-32, tab. XL-XLIII; Т. К. Микеладзе, Н. П. Мигдисова, Р. П. Папуашвили. 
О работах Колхидская археологической экспедиции, _ Полевые археологические 
ис следования в 1982 году. Тб., 1985, gv. 38-40, tab. LII-LIV; Т. К. Микеладзе, 
Н. П. Мигдисова, Р. П. Папуашвили, Н. Т. Чубинишвили. О работах Колхидская 
ар хеологической экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1984-
1985 годах. Тб., 1987, gv. 41, tab. XLIX; r. papuaSvili. gvianbrinjao-ad-
rerkinis xanis centraluri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qro-
no logiisaTvis sabrZolo iaraRis mixedviT. disertacia istoriis mec
ni erebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1998, tab. 
III; r. papuaSvili, n. papuaSvili. kolxeTis Zveli namosaxlarebi, _ er ge ta. 
Tb., 2005, gv. 23; J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zen-
tral kaukasien.., gv. 406-407. 
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vi TarebaSi warmoSobilia sakulto ceremonialebis Catarebis Se-
degad; 2. erTi ormosagan, romelic Zlier fragmentirebuli da sa-
er Tod Zalian cudad Semonaxuli adamianebis Zvlebis groviT iyo 
sav se; 3. qvayrilisgan, romelic, savaraudod, sakremacio Rumelis 
nar Ceni unda iyos da, romelic sakulto moednis SuaSi mdgara.1

koleqtiuri samarx ormoebSi SemorCenili xis konstruqciebis 
nar Cenebi, savaraudod micvalebulTa `saxlebis~ naSTebi unda 
iyos. samarxebSi ZiriTadad Tavs iCenen micvaleulebis ConCxebis 
calkeuli nawilebi da upratesad ki esaa dauwvavi Zvlebis narCenebi. 

koleqtiuri ormosamarxebi ganlagebuli iyvnen sakulto mo-
ed nis ganapira mxares da mas CrdiloeTis, aRmosavleTisa da da-
savleTis mxridan esazRvrebodnen (tab. 1A). samarovanze mTlia-
nobaSi 9 koleqtiuri ormosamarxi iqna gaTxrili (tab. 1A, #1-9). 
yve  la ormosamarxi, garda me-9 samarxisa, patara qvebis grovebiT 
iyo dafaruli. mag.: #5 samarxis mxolod samxreT mxareSi mdeba-
re obda qvebis grova, romlis qveS moqceuli iyo adamainebis Zv-
lebiT savse ormo (tab. 1A, #5). #1 samarxi ki mTlianad qvebiT 
iyo mokirwyluli (mofenili). samagaliTod, aq mokled davaxasi-
aTebT #2 koleqtiur samarx ormos2 (tab. 1A, #2; tab. 1B). samarxi 
gaT xrili iqna 1878-1879 wlebSi, samarxi ganlagebulia samarovnis 
samxreT-dasavleT nawilSi (tab. 1A, # 2). esaa momrgvalo-ovaluri 
formis ormosamarxi, romelsac qvis nayari adevs zedapirze. sa-
marxis siRrme 160 sm-ia, maqsimaluri diametri _ 7 metri (tab. 1B). 
ar qeologiuri masala mdebareobda mxolod 160 sm-is siRrmeze da 
erTmaneTSi ise iyo areuli da samarxis mTel fskerze ise iyo mi-
mobneuli, rom calkeuli kompleqsebis gamoyofa SeuZlebeli gax-
da (tab. 1B). aRmoCenili brinjaos satevrebis raodenobaze dayrd-
nobiT samarovnis gamTxrelebi varaudoben 37 an 39 (?) kompleqsis 
arsebobas. aRmoCenili iqna 37 brinjaosi da 2 rkinis satevari. sa-
marxSi mZivebis ganlagebac TiTqos adasturebs am Tezas. aq adgi-
li qonda Zvlebis gareSe meorad dakrZalvas. radganac monacemebi 
arasakmarisia, CvenTvis ucnobia 37 kompleqsidan, ramdenis Semad-
genlobaSi iyo micvalebulebis Zvlebi, xolo ramdenisaSi _ ara. 
T. miqelaZis Tanaxmad, samarxSi arsebuli viTreba ar iZleva imis 
SesaZleblobas, rom moxerxdes calkeuli kompleqsebis gamoyo-
fa.3 samarxSi aRmoCenilia kolxuri kulturis adrerkinis xanis 

1 r. papuaSvili. ergetis II samarovnis # 6 samarxi ormo, gv. 203.
2 Т. К. Микеладзе, Д. А. Хахутайшвили. Отчет о полевых исследованиях Колхидской 
ар хеологической экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1979 го-
ду. Тб., 1982, gv. 89-92, tab. LIXL-XXI.
3 Т. К. Микеладзе, Д. А. Хахутайшвили. Отчет о полевых исследованиях Колхидской 
ар хеологической экспедиции, gv. 87.
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Tixis WurWeli da maTi natexebi, brinjaos sami culi, brinjaos 
sami fragmentirebuli segmentisebri iaraRi, brinjaos sxvadasxva 
zomis oTxi dana, rkinis sxvadasxva zomis sami dana, brinjaos sx-
vadasxva tipis satevrebi, brinjaos rkinis xatisuRlebi (sakisre 
rgolebi), qinZisTavebi, sardionis mZivebi da sxv.

dRvabas samarovani1 mdebareobs xobis municipalitetSi, so-
fel Torsa-dRvabaSi, soflis centridan samxreTiT 3 km-is daSore-
biT. samarovans erTi mxridan wyalsawerti arxebi esazRvreboda. 
TviTon samarovnis adgilze mdebareobda xelovnurad SemaRlebu-
li borcvi, romlis simaRle 60-70 sm iyo naidagis Tanamedrove 
do nesTan mimarTebiT. dRvabs samarovanze arqeologiuri gaTxre-
bis 1985-1987 da 1989 wels Caatara saqarTvelos mecnierebaTa aka-
demiis arqeologiuri kvlevis centris kolxeTis arqeologiurma 
eqspediciam prof. T. miqelaZis xelmZRvanelobiT. gaTxrili iqna 
ori koleqtiuri ormosamarxi da erTi sakulto moedani. qvemoT 
mokled warmovadgenT #1 samarxis aRweras.

dRvabas samarovnis #1 ormosamarxi gaTxrili iqna 1985 da 1986 
wlebSi. ovaluri formis kolqtiuri ormosamarxi Crdilo da Crdi-
lo-dasavleT seqtorSi xis ZelebiT iyo SemosazRvruli (D. 0,20-
0,22m, H. 0,30_0,40m, L. 2,0-2,5m (tab. 2). dadasturebulia meoradi 
dakrZalva. samarxis siRrmis dadgena ver moxerxda, sigane _ 700 sm-
ia, maqsimaluri sifarTe _ 300 sm.; kulturuli fenis sisiqe 20-35 sm. 

samarxi invenetari danawevrebul ZvlebTan da Tavis qalebis 
narCenebTan erTad samarxis mTel farTobze iyo mimobneuli (tab. 
3, # 1). dRemde ar arsebobs am monapovrebis srulyofili publika-
cia. 75 nivTi, romelic T. miqelaZem 1995 wels rogorc nakrebi 
ma sala gamoaqyeyna,2 aq ucvleladaa mocemuli (tab. 3A,1-75).

sxva nivTebs Soris aRmoCenilia erTi sakulto WurWeli (tab. 
3A,1), patara mucliani qoTani (tab. 3A,2), erTi yurmiliani doqi 
(tab. 3A,5), brinjaos 16 segmentisebri iaraRi (tab. 3A,7-22), brin-

1 Т. К. Микеладзе, Н. П. Мигдисова, Р. П. Папуашвили, Н. Т. Чубинишвили. О рабо-
тах Колхидской археологической экспедиции, _ Полевые археологические иссле-
дования в 1984-1985 годах. Тб., 1987, gv. 42, tab. LII; Т. К. Микеладзе, Р. П. Папуа-
швили, Н. Т. Чубинишвили. Колхидская экспедиция, _ Полевые археологические 
ис следования в 1986 году. Тб., 1991, gv. 64, tab. 149-152; T. Mikeladse. Grosse 
kollektive Grabgruben der frühen Eisenzeit in Kolchis, nax. 4-10, 13; Т. К. Микеладзе, 
Н. П. Мигдисова, Р. П. Папуашвили, Н. Т. Чубинишвили. Колхидская экспедиция, _ 
По левые археологические исследования в 1987 году. Тб., 1995, gv. 41-43, tab. 52-
56; r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis kolxur samarx-ormoTa 
far dobiTi qronologiisaTvis, tab. VI, X; r. papuaSvili, n. papuaSvili. 
kolxeTis Zveli namosaxlarebi, gv. 24; J. Apakidze. Die Spätbronze- und Frühei-
senzeit in West- und Zentralkaukasien.., gv. 412-413.
2 T. Mikeladse. Grosse kollektive Grabgruben der frühen Eisenzeit in Kolchis, nax. 2.
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jaos eqvsi satevari (tab. 3A,24.26-30), rkinis ori satevari (tab. 
3A,25.31), sardionis, pastisa da minis mZivebi da sxv.

r. papuaSvilma ergeta I-IV da dRvabis samarovnebze gamoyo 
kom pleqsebi, romlebic man xuT qronologiur jgufad dayo: I 
jgufSi gvianbrinjaos xanis samarxebi iqna gamoyofili, II-IV jgu f-
Si Sedis adreuli rkinis xanis samarovnebi, xolo V jgufSi _ gan-
vi  Tarebuli rkinis xanis samarxebi.1 rogorc Cans, kolxeTis sama-
rovnebi ufro didxans arsebobda, vidre es dResaa miRebuli. axa-
li dakvirvebebis Sedegad, albaT, ar unda gamoiricxos isic, rom 
sad  Reisod cnobili kolxeTis zogierTi samarovnis qveda qrono-
logiurma zRvarma Zv.w. II aTaswleulis dasasrulSi gadainacvlos. 
ma galiTad, Tu centraluri kolxeTis xsenebul samarovnebis im 
jgufs, romlebic mxolod brinjaos inventars Seicaven Tlias sa-
marovans SevudarebT, maTi arsebobis dasawyisi Zv.w. XI saukunidan 
ma inc unda aviTvaloT. Tuki TliaSi kolxuri kultura klasiku-
ri saxiT pirvelad Zv.w. XI saukunis SuaxanebSi vrceldeba, cxa-
dia, rom kolxuri kulturis gavrcelebis centralur raionebSi, 
Tlia II msgavsi masalebis arseboba Zv.w. XI saukunis dasawyisidan 
ma inc (Tu ufro adre ara) unda vivaraudoT. 

Cveni azriT, Zv. w. I aTaswleulis sawyisi xanis samarxebis ar-
sebobis dadgena-gamoyofis TvalsazrisiT SeiZleba uaRresad per-
speqtiuli gamodges wiTeli Suquris mdidari samarovanic, rome-
lic 152 samarxs Seicavs. maTgan 104 samarxi (e. w. ufrosi jgufis 
samarxebi) gvianbrinjaodan rkinis farTo aTvisebis xanaze garda-
maval periods ganekuTvneba. Zeglis gamTxreli m. TrafSi maT Zv. 
w. VIII-VI ss. farglebSi aTriRebda.2 SemdegSi am Zeglis daTariRebis 
sakiTxs Seexo g. lorTqifaniZe, g. kvirkvelia, i. voronovi, m. ba-
ramiZe da sxv. sayuradReboa isic, rom gagrisa da zvandrifSis sa-
marxebs n. doliZe Zv. w. X-IX ss. aTariRebs.3 Sesabamisad, sadReisod 

1 r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis kolxur samarx-ormoTa 
fardobiTi qronologiisaTvis, 43-55; r. papuaSvili. gvianbrinjao-ad re-
rkinis xanis centraluri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qrono-
lo giisaTvis sabrZolo iaraRis mixedviT. avtoreferati istoriis mec
nierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad, gv. 14-19; pa-
puaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis centraluri kolxeTis samarx 
or moTa fardobiTi qronologiisaTvis sabrZolo iaraRis mixedviT. di
sertacia istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mo sa
po veblad, gv. 78-88.
2 М. М. Трапш. Культура населения Сухуми в эпоху бронзы и раннего железа, _ 
wgn.: М. М. Трапш. Труды в четырех томах. Т. II: Древний Сухуми. Сухуми, 1969, gv. 
82 (eleqt. versia: http://apsnyteka.org/1786-trapsh_m_trudy_tom_II_1969.html).
3 n. doliZe. Crdilo-dasavleT kolxeTis samarovanTa qronologiis zogi-
er Ti sakiTxi (liTonis samkaulis mixedviT). preprinti, Tb., 1992, gv. 2.
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isini, primorskis samarxTan erTad, kolxuri kulturis yvelaze 
adreuli kompleqsebia afxazeTis teritoriaze. avtoris Tanax-
mad, Crdilo-dasavleT kolxeTis teritoriaze aRniSnuli xanidan 
Cndeba brinjaos Txeli firfitovani sada sartyeli cxovelsaxo-
vani abzindiT da patara cilindruli formis samajurebi.1 

rac Seexeba sakuTriv gvianbrinjaos xanis Zv. w. XV-XIIss. sa ma-
rov nebs, isini jerjerobiT kolxuri kulturis arc erT lokalur 
variantSi ar aris mikvleuli. Tumca Tliasa da yobanis lokalur 
variantebSi maT aRmoCenas arc unda velodoT, radganac, rogorc 
es ukve zemoT vnaxeT, am regionebSi kolxuri kultura mxolod Zv. 
w. II aTaswleulis dasasrulidan Sedis. dasavleT saqarTveloSi ki 
Zk I etapis samarxebis gamoCenis imeds gvisaxavs ergetis koleqtiu-
ri ormosamarxebis is uZvelesi kompleqsebi, romlebic jerjero-
biT mxolod ramdenime calia (ergeta I samarxebi ## 1, 3, 8, 9, er-
geta III samarxi # 3 da ergeta IV samarxebi # 3, 4 da 5).2 ergeta I # 
8 samarxSi aRmoCenili gvianbrinjaos adreuli etapis keramikuli 
WurWlis natexebic amaze unda miuTiTebdes. amas garda, gvianbrin-
jaos xanis namosaxlarebisa da brinjaos ganZebis didi raodenobiT 
aRmoCena arapirdapir miuTiTebs am drois samarxebis arsebobaze. 

centraluri kolxeTis gvianbrinjaosa da adrerkinis xanis 
koleqtiuri ormosmarxebi, romlebSiac samarxeuli kompleqsebi 
erTmaneTSia areuli, Znelad eqvemdebareba absolutur qrono-
logiur interpretacias. Tumca gaTxrebis dros axali meTodebis 
gamoyeneba da nimuSebis 14C meTodiT dasaTariReblad germaniis 
Sesabamis laboratoriebSi gagzavna, axal perspeqtivebs qmnis am 
problemis daZlevisaTvis. magaliTad, 14C TariRebi ergeta II-is 
(me-9 samarxis) 2013 wlis gaTxrebis Sesaxeb germaniis haidelber-
gis klaus-Ciras saxeobis arqeometriis centridan ukve miRebu-
li aqvs r. papuaSvils. am meTodiT TariRebis miReba momvalSic 
gagrZeldeba. yovelSemTxveaSi ergetis samarovnebis zemoT aRniS-
nuli calkeuli samarxebis mixedviT centraluri kolxeTis sa-
marovnebis uZvelesi samarxebi Zv. w. I aTaswleulis daswyisze an 
SesaZloa Zv. w. II aTaswleulis miwurulzec miuTiTebdnen.

1 n. doliZe. Crdilo-dasavleT kolxeTis samarovanTa qronologiis zo-
gierTi sakiTxi (liTonis samkaulis mixedviT), gv. 2.
2 r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis kolxur samarx-ormoTa 
fardobiTi qronologiisaTvis, gv. 44.
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tab. 1. ergeta. #1 samarovani. 
A. gaTxrebis gegma (r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis xanis centra-
luri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qronologiisaTvis sabrZo-
lo iaraRis mixedviT. disertacia istoriis mecnierebaTa kandidatis 
sa mecniero xarisxis mosapoveblad, tab. 3; Apa  kidze. Die Spätbronze- und 
Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. Chronologi sche Studien zur Kolchis-Kultur 
1600-700 v. Chr., tab. 199A).
B. #1 samarovanis #2 samarxi /gegma/ (r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis 
xanis centraluri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qro  nologiisaTvis 
sabrZolo iaraRis mixedviT. disertacia istoriis mec  nierebaTa kandida
tis samecniero xarisxis mosapoveblad, tab. 7; J. Apa  kidze. Die Spätbronze- und 
Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. Chronologi sche Studien zur Kolchis-Kultur 
1600-700 v. Chr., tab. 199B).
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tab. 2. dRvabas samarovani.
A. #1 samarxi /gaTxrebis gegma/ (r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis 
xa  nis centraluri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qronologiisa-
Tvis sabrZolo iaraRis mixedviT. disertacia istoriis mecnierebaTa 
kan  didatis samecniero xarisxis mosapoveblad, tab. 3; Apa  kidze. Die Spät-
bronze- und Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. Chronologi sche Studien zur Kol-
chis-Kultur 1600-700 v. Chr.., tab. 223A).
B. #1 samarxi /gaTxrebis gegma/ (r. papuaSvili. gvianbrinjao-adrerkinis 
xa nis centraluri kolxeTis samarx ormoTa fardobiTi qronologiisa-
Tvis sabrZolo iaraRis mixedviT. disertacia istoriis mecnierebaTa 
kan    didatis samecniero xarisxis mosapoveblad, tab. 3; r. papuaSvili. gvi-
an  brinjao-adrerkinis xanis kolxur samarx-ormoTa fardobiTi qrono lo  -
giisaTvis, tab. 10; J. Apakidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zen-
tralkaukasien. Chronologische Studien zur Kolchis-Kultur 1600-700 v. Chr.., tab. 223B).
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tab. 3. dRvabas samarovani. 
A. #1 samarxi: sxvadasxva masalisagan damzadebuli iaraRi: 1-6 _ Tixa; 7-23, 
26-30, 32-75 _ brinjao; 25, 31 _ rkina (T. Mikeladse. Grosse kollektive Grab gruben 
der frühen Eisenzeit in Kolchis, nax. 21-75; J. Apa kidze. Die Spätbronze- und Früheisen-
zeit in West- und Zentralkaukasien. Chronologische Studien zur Kolchis-Kultur 1600-700 v. 
Chr.., tab. 224A, 1-75).
B.  1. Tixa; 2. brinjao; 3. oqro; 4. naxevradZvirfasi qvebis mZivebi /umete-
sad sardioni da giSeri (Т. К. Микеладзе, Н. П. Мигдисова, Р. И. Папуашвили. O 
полевых исследованияx Колхидскoй археологической экспедиции, _ Полевые ар-
хеологические исследования в 1983 гoду. Tб., 1986, tab. 151,4.13; 152,26-33; J. Apa-
kidze. Die Spätbronze- und Früheisenzeit in West- und Zentralkaukasien. Chronologische 
Studien zur Kolchis-Kultur 1600-700 v. Chr.., tab. 224B, 1-9).
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JONI APAKIDZE1 

SOME ISSUES OF CHRONOLOGY OF THE LATE BRONZE 
AND EARLY IRON AGE NECROPOLIS IN CENTRAL COLCHIS

Studying of the late Bronze and Early Iron age necropolises of Central Col-
chis began at the 60-ies of the past century. In that period Paluri necropolis – “Pa-
luris sadzvale” – was found and in 70-ies of 20th centyry was revealed necropolis 
of Mukhurcha. A systematical study of necropolises in the past century in central 
Colchis is closely connected to the name of Teimuraz Mikeladze – Head of the 
Colchis Archaeological Expedition of the Center of Archaeological Researches of 
Georgian Academy of Sciences. This expedition excavated necropolises if Ergeta, 
Dghvaba, Ureki, Nigvziani and etc., which proved to be very important for study-
ing Colchis culture. Presently significant contribution in studying Colchis necrop-
olises is being made by R. Papuashvili. Especially should be noted excavations in 
Ergeta and Tsaishi, conducted under his direction. 

Necropolises of 15-12 centuries B.C. of central Colchis culture have not 
been revealed so far. Finding of several ancient complexes (Ergeta I graves ## 
1,3,8,9, Ergeta III grave # 3 and Ergera IV graves ## 3, 4 and 5) give us the hope 
of finding in western Georgia the graves, belonging to the I stage of the ancient 
Colchis culture. This idea is supported by finding of ceramic vessel fragments in 
#8 grave of Ergeta I, belonging to the first stage of the Late Bronze Age. Besides, 
finding of number of the Late Bronze age settlements and Bronze hoards, indi-
rectly point to the existence of simultaneous necropolises. 

Late Brionze and Early Iron Age collective pit-graves in Central Colchis, in 
which grave complexes are confused with each other, can hardly be interpreted 
in terms of absolute chronology. However using new methods of excavation and 
sending material for 14C dating to German laboratories create a new perspective 
for solving this problem. But on this stage of research and according to the sep-
arate graves from Ergeta necropolis, earliest graves of central Colchis necropo-
lises could be dated to the beginning of I millennium BC or even to the end of II 
millennium B.C.

1 Joni Apakidze _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Rector of Sokhumi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

nodar berulava1

antikuri saalyo da sangrevi teqnikis nimuSebi
kolxeTSi

brinjaos xanis umetesi nawilis ganmavlobaSi cixis aRebis 
sa Sualebebi Zveli aRmosavleTis qveynebSi sakmaod martivi da 
pri mitiuli iyo. troas legendaruli aTwliani alya imisi kar-
gi maCvenebelia, Tu ramdenad did problemas warmoadgenda maSin 
Zlieri simagris aReba udidesi armiebisTvisac ki, romle bic Zi-
riTad imedebs alyaze amyarebdnen da ara _ Sturmze. gar da te -
xa am saqmeSi Zv.w. II-I aTaswleulebis mijnaze moxda, roca asu-
relebma primitiuli meqanikuri saSualebebis gamoyeneba daiw yes 
cixe-simagreebis aRebisas.2 aqedan moyolebuli aRniSnuli mowyobi-
lo bebi Semodis axlo aRmosavleTis qveynebis arsenalSi, saidanac 
Tan daTanobiT Zvel saberZneTSic aRwevs. 

saberZneTi am sferoSi sakmaod CamorCenili iyo, sanam, da ax-
loebiT Zv.w. 400 wels, sirakuzis tiranma gieronma, karTagenTan 
omis dros, ar dapatiJa Tavis qalaqSi saukeTeso meqanikosebi mTe-
li saberZneTidan, romlebmac sabrZolo teqnikis didi par ki Se-
qmnes misTvis.3 swored am droidan berZnuli samxedro-sa in Ji nro 
saqme mowinave poziciebze gadis, rac kargad gamovlinda aleq-
sandre makedonelis laSqrobebis dros, gansakuTrebiT ki _ mis 
mier finikiuri qalaq tirosis alyis dros, sadac orive mxare ma-
Sindeli samxedro-sainJinro xelovnebis uaxles miRweveebs iye neb-
da.4 elinistur xanaSi ki berZnuli mecniereba da xelovneba STan-

1 nodar berulava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 Е. А. Разин. История военного искусства. В 3-х томах. Том 1: История военного 
ис кусства XXXIв. до н.э. - VIв. н.э. СПб., 1999, gv. 63-64; eleqtronuli versia: 
http://rutracker.org/forum/viewtopic.php?t=4405108.
3 С. Я. Лавренов. Армии древней Греции VI-IV вв. до. н.э. М., 2001, gv. 39-40.
4 И. Дройзен. История эллинизма. В 3-х томах. Том 1. Ростов-на-Дону, 1995, gv. 
220-223.
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T qavs axlo da Sua aRmosavleTis miRwevebs da mTeli progresi am 
did regionSi berZnul iersaxes iRebs. xsenebuli debuleba Cven-
Tvis saintereso sferosac exeba, romelic am periodSi arnaxul 
progress ganicdis.

winamdebare statiis amocanebSi ar Sedis antikuri sabrZolo 
teq nikis ganxilva. mxolod mokled aRvniSnavT, rom meqanikuri 
sab rZolo mowyobilobebis sami ZiriTadi kategoria arsebobda:

1) artileria, anu satyorcni manqnebi, romlebic, xis ber ke-
te bisa da bagirebis samuxruWo Zalis gamoyenebiT, tyorcnidnen 
qvis lodebs, xolo mogvianebiT, aseve _ Subebs, did isrebs, xis 
mo rebs da aalebadi masaliT savse Wurvebsac ki. isini maSindeli 
sab rZolo teqnikis yvelaze daxvewil da teqnikurad rTul seg-
men ts warmoadgenda. antikuri xanis satyorcn manqnebs zogjer 
ter miniT _ `katapulta~ aerTianeben xolme, Tumca sinamdvileSi 
ma Ti sakmaod bevri nairsaxeoba arsebobda da es mxolod erT-er-
Tis dasaxelebaa;

2) kedlisa da karibWis sangrevi saSualeba _ `urnali~. igi 
Cve ulebriv warmoadgenda xaraCoebze dakidebul xis mors, romlis 
dam rtymel boloze liToni iyo wamocmuli. asureTis droidan 
is Cveulebriv Tavsdeboda damcavi fardulis SigniT, romelic 
war moadgenda borblebze dayenebul, moqnili tyavebiT dafarul 
msubuq qoxs. urnali cixe-simagreebis namdvili risxva iyo, radgan 
mis dartymebs adre Tu gvian verc erTi kedeli ver gauZlebda.1

3) xis moZravi koSkebi, romlebsac ayenebdnen alyaSemortymuli 
cixis kedlis, an koSkis gverdiT, raTa SesaZlebeli yofiliyo mas-
ze Setevis ganxorcieleba zemodan. paralelurad mis pirvel sar-
Tul ze xSirad lagdeboda urnali, aseve _ niCbebiT, ZalayinebiTa 
da weraqvebiT aRWurvili meomrebi, romlebic kedlis dangrevas, 
an misi saZirkvlis moTxrasa da Seryevas cdilobdnen. aRniSnuli 
koS kebis yvelaze didi egzemplarebi elinistur xanaSi, rogorc 
we si, sakmaod rTul inJinerul konstruqcias warmoadgenda: maT 
ze da sarTulebze xSirad qvis satyorcni manqnebic Tavsdeboda, 
xolo korpusis wina nawili spilenZis furclebiT, an, ukidures 
Sem TxvevaSi _ moqnili tyavebiT mainc iyo daculi.

zemoTaRwerili teqnika umetes SemTxvevaSi sakmaod ganviTa-
re bul sazogadoebaSi Cndeboda xolme. dasavleT evropis qvey-
neb Si, magaliTad, romis imperiis dacemis Semdeg, met-naklebad 
efe qturi qvis satyorcni manqnebis Sesaxeb cnobebi faqtobrivad 
ar arsebobs vidre jvarosnul laSqrobebamde. Zvel saberZneTSic, 

1 g. lorTqifaniZe. sabrZolo da sameurneo iaraRi, _ vani. t. II. Tb., 1976, 
gv. 169-170.
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rogorc zemoT iTqva, is mniSnelovani raodenobiT mxolod Zv.w. 400 
wlis Semdeg Cndeba, Tumca sainJinro saqme da meqanika am qveyanaSi 
ma namdec sakmaod ganviTarebuli iyo. SemdgomSic, xsenebuli sam-
xedro-teqnikuri saSualebebis ZiriTad momxmareblebs sa berZ ne TSi 
SedarebiT Zlieri saxelmwifoebi warmoadgenda (sirakuza, aTe na, 
xolo filipes droidan _ makedonia, da sxvebi). marTalia, ar sebobs 
ara erTi magaliTi imisa, roca sakmaod CamorCenili, bar barosuli 
gaerTianebebis liderebic (atila, Cingiz yaeni, nak leb warmatebulad 
_ dakebis mefe decibali da sxvebi), ucxoel spe ci alis tTa daxmarebiT, 
warmatebiT axerxebdnen xsenebuli teqnikis Seq mnas TavianTi 
armiebisTvis, zogjer TavianT civilizebul me  zoblebze bevrad 
Zliernic ki xdebodnen am sferoSi. mag ram, ne bis mier SemTxvevaSi, 
aseTi teqnikis SeZena da Senaxva ma te   rialuri resursebisa da 
politikuri konsolidaciis, aseve _ sam  xedro kul turis ganviTarebis 
garkveul dones moiTxovda sa zo  gadoebaSi. anu, winasaxelmwifo, 
tomobriv gaerTianebebSi misi ar  seboba naklebad sa varaudoa.

antikuri kolxeTis politikuri istoria, samwuxarod, dRes 
TiT  qmis ucnobia. TviT kolxuri saxelmwifos arsebobis faqtic 
ki zogjer polemokis sagani xdeba.1 aRniSnul pirobebSi kolxeTis 
ma  terialuri kulturis done sakmaod seriozul arguments war-
mo  adgens kolxeTis politikuri ganviTarebis donis gansazRvris 
dros. rac Seexeba materialuri kulturis im aspeqts, romelic am 
naS  romis Temas warmoadgens, kolxeTis teritoriaze namdvilad 
na  povnia ramdenime artefaqti, romelic zemoTaRniSnuli teqnikis 
ar  sebobas mowmobs. dasadgenia, maTgan romeli warmoadgenda kol-
x  Ta sakuTrebas, an momxduri dampyroblebisas.

maTgan uZveless vanis naqalaqarSi napovni urnali warmoad-
gens (sur. I). es am klasis iaraRis sakmaod srulyofili, daxvewili 
nimuSia: misi wveti Zlier dawaxnagebuli da daRarulia, xolo me-
ore bolo _ samfrTiania. es SedarebiT msubuqi, Tumca daxvewli 
formis mqone urnali aSkarad iyo gankuTvnili aramarto horizon-
ta luri dartymebisTvis, aramed burRavda kidevac kedlebs. igi 
gan sakuTrebiT efeqturi unda yofiliyo alizis kedlebis wina-
aRmdeg, romlebic Cveulebriv horizontalur dartymebs sakmaod 
kar gad uZlebda xolme, radgan, ar imsxvreoda qvisa da aguris 
msgav sad. urnalis ukana nawilze arsebuli frTebis msgavsi fir-
fitebi swored mbrunavi, wriuli moZraobebis gansaxorcieleb-

1 Проблемы греческой колонизации Северного и Восточного Причерноморья. 
Тб., 1978, gv. 205-207; Проблемы греческой колонизации Северного и Вос точ-
ного Причерноморья. Материалы I Всесоюзного симпозиума по древ. ис то рии 
Причерноморья, Цхалтубо, 4-7 мая, 1977. Ответственный редактор О. Лор д ки па-
ни дзе. Тб., 1978, gv. 62, 300.
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sur. I. urnali vanis naqa
laqaridan (Zv.w. IVIIIss.)

sur II. katapultis birTvebi vanidan

nax. III. satyorcni saSualebebi vanidan
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lad iyo saWiro. amave mizans, albaT, emsaxureboda xis berketebi, 
Tokis specifikuri maryuJebi da ase Semdeg. samwuxarod, xsenebu-
li urnalis xis nawili, miT umetes _ misi xaraCoebi da bagirebi 
araa SenarCunebuli, ris gamoc am yvelaferze msjeloba mxolod 
varaudis doneze SeiZleba.

rogorc cnobilia, Zv.w. IIs. bolos kolxeTi daipyro miTrida-
te evpatorma da vani misi erT-erTi dasayrdeni punqti gaxda. Zv.w. 
65-64 wleebSi samxreT kavkasiis qveynebi romaelebma daipyres, 
rom lebmac vanis cixec aiRes. amis Semdeg romaelTa sardalma 
pom peusma kolxeTis mmarTvelad Tavisi adgilobrivi mokavSire, 
vin me aristarqesi daniSna. mogvianebiT, Zv.w. 48-47ww., kolxeTi 
ro maelTa winaaRmdeg ajanyebuli farnake bosforelisa da romis 
mokavSiris, miTridate pergamonels Soris sabrZolo moqmedebebis 
asparezad iqca, romlis dros, rogorc Cans, kolxeTis mmarTveli 
aristarqesic daiRupa.1

bunebrivia, savsebiT SesaZlebelia, rom amdeni Semosevebis 
dros araerTxel aRebuli vanis naqalaqaris teritoriaze napovni 
sa alyo saSualebebi ara kolxebis, aramed romelime dampyroblis 
kuT vnileba iyos, miTumetes rom urnali Setevis, da ara Tavdacvis 
sa Sualebas warmoadgenda. magram am artefaqtis lokalizacia ga-
mo ricxavs aseT variants: urnali Zv.w. IV-IIIss. SreebSia napovni. 
mkvlevarTa azriT, is miwaSi damarxuli iyo zemoTxsenebul mov-
le nebze gacilebiT adre da mis Tavze mogvianebiT qvis nageboba 
iyo aSenebuli.2 rogorc Cans, is qalaqSi arsebul sawyobsa Tu ar-
se nalSi inaxeboda, xolo imaze, Tu ra mizezis gamo moxda is miwaSi 
da, Tuki is mwyobridan gamovida, ratom ar iyo gamoyenebuli misi 
li Toni sxva nivTebis dasamzadeblad, Cven verasodes gavigebT.

vanSi CvenTvis saintereso sxva araerTi artefaqtic ar se-
bobs: kerZod, ramdenime aseuli katapultis Wurvi (sur. II), ase-
ve _ saalyo manqnebis (balistasa da gastrafetis) mozrdili 
is rispirebi (sur. II: 1, 3, 4), rogorc Cans, Zv.w. Is. aq moxdnen da qa-
laq ze moieriSe romelime jaris kuTvnileba SeiZleba iyos. 

aq saWiroa garkveuli sicxadis Semotana: warmodgena, rom, 
ze moTxsenebuli mSfoTvare movlenebis dros, kolxebi yovelTvis 
mxo lod qalaqis damcvelebi, xolo danarCenebi (pontoelebi, ro-
ma elebi, bosforelebi, pergamonelebi) _ Tavdasxmelebi iyvnen, 
ze dmetad gamartivebuli iqneboda. kolxeTSi erTiani samefo, ro-
gorc Cans, Zv.w. IIs. bolo wlebSi, miTridates Semosevamde da iSala. 
SemdgomSi kolxeTSi moqmedebdnen sxvadasxva politikuri ori-

1 Г. Лордкипанидзе. Колхида в VI-IIвв. до. н.э. Тб., 1970, gv. 19.
2 g. lorTqifaniZe. sabrZolo da sameurneo iaraRi, gv. 169.

20. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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entaciis Zalebi da, Sesabamisad, kolxebi sxvadasxva mxareze ib r-
Zo dnen. yovel SemTxvevaSi _ miTridatesa da pompeusis omis dros. 
Tum ca vani miTridates okupaciis drosac ki ase Tu ise kolxur 
qa laqad rCeboda, radgan mas, mkvlevarTa azriT, adgilobrivi 
skeptuxi (mTavari) akontrolebda, romelic miTridates erTguli 
iyo.1 zemoT Tqmuli, ra Tqma unda, sulac ar gamoricxavs, rom aq 
pon toelTa garnizonic iyo.

soxumisgan dasavleTiT mdebare eSeris naqalaqari, aseve, miT-
ridates dasayrden punqts warmoadgenda. Tumca, vanisagan gan s x-
va vebiT, am qalaqma, rogorc Cans, pontoelTa okupaciis pirobebSi 
faq tobrivad dakarga kolxuri iersaxe da iqca miTridates erT-
erT `katoikiad~ _ gamagrebul samxedro-sasursaTo bazad, sadac 
miT ridates erTguli SeiaraRebuli kolonistebi cxovrobdnen 
da misi garnizoni idga. aseT `katoikiebs~ miTridate yvelgan 
qm nida, gansakuTrebiT ki _ kolxeTSi, romelic mis Rrma zurgs 
war moadgenda romTan omebis dros.2 rac Seexeba eSeris ZirZvel, 
kol xur mosaxleobas, misi Zveli samarovani ganadgurebuli iqna 
axa li simagris aSenebis dros da misi umetesi nawili, albaT, gan-
devnili iyo qalaqidan. amis gaTvaliswinebiT, Cven Tavis dros 
SevewinaaRmdegeT specialur literaturaSi gamoTqmul mo-
sazrebas, rom pontouri okupaciis dros eSerSi gaCenili ma te-
ri aluri kulturis maRalganviTarebuli nimuSebi (SeiaraRebis 
axa li saxeobebis CaTvliT) kolxeTis ganviTarebaze pontoelTa 
da debiTi gavlenis maCvenebelia.3

miTridates mier aSenebuli eSeris cixe-simagre ga na d gu-
rebuli iqna gaurkveveli mtris mier Zv.w. Is. SuaxanebSi. ga afT-
rebuli Sturmis Semdeg naqalaqarSi darCa asze meti qvis Wur-
vi, romlebic garegnulad vanis zemoTaRweril Wurvebs hgavs. 
miuxedavad imisa, rom es Wurvebic kargad damuSavebuli, ka lib-
rirebuli da adgilobrivi masalisgan gamoZerwilia.4 

am na qa laqaris mkvlevarebi g. Samba da i. voronovi maT 
calsaxad Tav damsxmelTa kuTvnilebad miiCneven.5 aseTi daskvnis 

1 Г. А. Лордкипанидзе. К истории древней Колхиды. Тб., 1970, gv. 3.
2 С. Ю. Сапрыкин. Понтийское царство: Государство греков и варваров в При чер-
но морье. М., 1996, gv. 313.
3 n. berulava. eSeris naqalaqaris masalebi da elinisturi epoqis istoriis 
zo gierTi sakiTxi, _ saistorio Ziebani. weliwdeuli. t. VII. Tb., 2004, gv. 
173-174. eleqtronuli versia: https://sites.google.com/site/saistoriodziebani/
dzi ebani2004.
4 Т. Тодуа. Колхида в составе Понтийского царства. Тб., 1990, gv. 96.
5 Г. Шамба. Ешерское городище. Тб., 1980 gv. 60; (eleqtronuli versia: http://
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ga keTeba maT, sa varaudod, Wurvebis dislokaciis safuZvelze Se-
eZloT, ro me lic CvenTvis, samwuxarod, ucnobia (Wurvebi, albaT, 
erTad Seg ro vili ki ar iyo, rogorc vanSi, aramed ga fan tu li, 
zogjer, SesaZloa _ kedlis wyobaSi SeWrili, an sulac dam s x v-
reuli). nebismier SemTxvevaSi, Cven ar gvaqvs mizezi eSeris na qa-
laqaris mTavari specialistebis mosazrebaSi eWvi SevitanoT am 
punqtSi. gacilebiT did eWvebs iwvevs maTi versia eSeris da man g-
re velTa vinaobaze: am saqmes isini Crdilo-dasavleT kavkasiis, an 
af xazeTis mTianeTis tomebs miaweren. magram Znelad dasaSvebia, 
rom mTielTa laSqrebi flobdnen artileriasa da urnalebs (ro-
mel Ta meSveobiT, rogorc Cans, cixis kedlebi iyo dangreuli). 

arc T. Toduas versia _ eSeris Zv.w. 48-47ww. movlenis dros 
dan grevis Sesaxeb1 _ gveCveneba damajereblad, radgan am SemTxvevaSi 
eSerSi aucileblad darCeboda raime kvali aristarqesis 18-wliani, 
sakmaod energiuli mmarTvelobisa, romelsac uTuod axasiaTebda 
didi eTno-politikuri Zvrebi. magram eSeras naqalqaris zeda 
Sre ebi aSkarad miekuTvneba miTridates epoqas. vinc ar unda yo-
filiyvnen eSeris idumalebiT mosili damangrevlebi, maTi Tav-
dasxma moxda am periodis bolo etapebze, an uSualod misi da-
sru lebis Semdeg, anu, eSeris dangreva amierkavkasiaSi pompeusis 
laS qrobebis nawilad, Tu Tanxleb movlenad unda miviCnioT. mag-
ram amisi Camdenebi romaelebi ar iyvnen. maT mier brZolis ad-
gilze datovebuli asze meti originaluri, sakmaod ekzotikuri 
ga regnobis isris piris analogebi rogorc romis, aseve elinistur 
ar miebSi _ ucnobia.2 pompeussac ar hqonda kolxeTis yvela ganapira 
re gionSi wesrigis piradad damyarebisTvis saWiro dro. yovel 
Sem TxvevaSi, dioskuris raionSi misi laSqrobis faqti wyaroebiT 
ar dasturdeba.3 

aqedan gamomdinare, Cven Tavis dros mivediT daskvnamde, rom 
eSera pompeusis mokavSiris, aristarqesis mier iyo aRebuli, ro-
mel sac pompeusma, rogorc Cans, miTridates Zalebis narCenevisagan 
qvey nis gawmenda daavala. kidev erT gamocanas warmoadgens sakiTxi: 
sad iSoves Tavdamsxmelebi maT mier Sturmis dros gamoyenebuli 
kar gad damuSavebuli Wurvebi, romelTa Sovna mxolod romelime 
ar senalSi, an cixe-simagris sawyobSi SeiZleboda? Cveni azriT, 
amis axsna SeiZleba imiT, rom eSeris Sturmis droisTvis maT xel-

apsnyteka.org/file/shamba_g_esherskoe_gorodische.pdf); Ю. Воронов. Диоскуриада-
Себастополис-Цхум. М., 1980, gv. 76.
1 Т. Тодуа. Крепости Митридата в Колхиде, _ Вестник древней истории. 1998, #1, 
gv. 142.
2 Ю. Воронов. Диоскуриада-Себастополис-Цхум, gv. 76.
3 Г. Лордкипанидзе. Колхида в VI-IIвв. до. н.э., gv. 36.
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Si ukve iyo axlomdebare qalaqi dioskuria, Tavisi uTuod mniS v-
ne lovani samxedro arsenalebiT, romlebic gamoyenebuli iqna eSe-
ris winaaRmdeg.1 eSeris Sturmi, maSasadame, kolxTa armiis mier 
saalyo teqnikis gamoyenebis erTaderT CvenTvis cnobil kon kre-
tul magaliTs warmoadgens.

yovelive zemoTTqmulidan gamomdinare, arsebobs sakmarisi 
niv Tieri mtkicebuleba imisa, rom antikur kolxeTSi Tavisi epoqis 
sam xedro (saalyo da sangrevi) teqnikis gamoyeneba ar warmoadgenda 
iS viaT movlenas. am mxriv kolxeTi gacilebiT axlos maSindel ci-
vilizebul samyarosTan idga, vidre dabal ganviTarebul, `bar ba-
ro sul~ periferiasTan. 
 

 
NODAR BERULAVA2

EXAMPLES OF ANCIENT SIEGE AND DESTUCTION TECHNICS
IN COLCHIS

In Ancient epoch Colchian weapons coplex continued devalopment. Ar-
chaeological examples show that forms of battling axes and spears are tradi-
tional and keep previous epoch (late bronze and early iron) style. In periods of 
invasions and defending of temples there were used a lot of kinds of weapons, 
among them there were primitive ones as well for stones. On the territory of old 
Colchis there were found som archaeological monuments that help us to declare 
– the refined weapons were well-known for the inhabitants of Colchis.

1 n. berulava. eSeris naqalaqaris masalebi da elinisturi epoqis istoriis 
zogierTi sakiTxi, gv. 177-178.
2 Nodar Berulava _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

kaxa kvaSilava1

XVII saukunis II naxevris yandaaris beglarbegebis
identifikaciis sakiTxisaTvis

cnobilia, rom sefianTa iranis administraciaSi (rogorc cen-
trSi, aseve _ regionebSi) erT-erTi mniSvnelovani da pirvelxa ris-
xovani poziciebi (dedaqalaqisa da, aseve, sxva qalaqebis taruRe bi, 
provinciebis beglarbegebi, iranis mdivanbegi, yular-aRasi, spa-
salari), umTavresad, qarTvelebs eWiraT, romelTac didi wvlili 
aqvT Seta ni li am saxelmwifos aRmSenebloba-ganmtkicebaSi.2 amis 
garda, isini spar seTis inteleqtualur elitasac warmoadgendnen.3

qarTvelebi aqtiur monawileobas Rebulobdnen sparseTis 
rogorc politikur cxovrebaSi, iseve _ oficialuri ispahanis mi-
er warmoebul sxvadasxva samxedro kampaniaSi. am mxriv, iranisa Tvis 
erT-erT rTul problemas moRolTa Zlier imperiasTan uerTier-
Tobebi warmoadgenda. orive saxelmwifo pretenzias acxadebda 
avRanelebiT dasaxlebul teritoriebze, romlis umniSv ne lo vanes 

1 kaxa kvaSilava _ istoriis doqtori, asistent-profesori, soxumis sa-
xel mwifo universiteti.
2 D. M. Lang. Georgia and the Fall of Safavi Dynasty, _ Bulletin of Shool of Oriental 
and Africa Studies, University of London. Vol. 14, №3. Studies Presented to Vladimir 
Mi norsky by His Colleguaes and Friends. 1952, gv. 525-526; aRsaniSnavia, rom, ro-
gorc m. Toduam gamoarkvia erTi sparsuli firmanis safuZvelze, sefian-
Ta iranSi arsebobda maRali samoxeleo Tanamdeboba, romelic qarTuli 
ter miniT `dedofali~ aRniSineboda da mas uboZebdnen Sahis haremis meT-
valyure qalbatons. es miT ufro niSandobliavia, rom am saxelmwifoSi 
samefo karis ena Turquli iyo da imperiis samoxeleo terminebic, um-
Tavresad, arabuli, sparsuli da, gansakuTrebiT ki, Turquli enis sa-
fuZvelze yalibdeboda, mag., amiri, beglarbegi, eSiqaRas-baSi da sxv. 
(m. Todua. dedoflis instituti sefianTa iranis samefo karze, _ kreb.: 
ax  lo aRmosavleTi da saqarTvelo. redaqtori istoriis mecnierebaTa 
doq tori o. cqitiSvili. Tb., 1991, gv. 297-308).
3 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi. RulamTa oTxi ojaxis eTnosoci
alu ri warmomavloba. Tb., 2011, gv. 11.
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strategiul punqts yandaari1 warmoadgenda.  
yandaarisaTvis brZola moRolebsa da sparselebs erTnairad 

uRirdaT, vinaidan am dasaxlebul punqtze gadioda mniSvnelovani 
sa vaWro-saqaravno marSrutebi, rasac didi ekonomikuri sargebeli 
moh qonda.2 amasTanave, yandaars didi strategiuli mniSvnelobac 
ga aCnda sparselebisaTvis, radgan dasavleT indoeTis kontrolis 
sa Sualebas aZlevda da, aseve, uzrunvelyofda sakuTriv iranis 
aR mosavleTi misadgomebis usafrTxoebas rogorc adgilobrivi 
tomebis, agreTve _ indoelTa Tavdasxmebisagan.3 amitomac es cixe 
xSi rad gadadioda xelidan xelSi.4

wyaroebiT5 dasturdeba, rom yandaari sakmaod kargad ga mag-
re buli cixe iyo: is `iyo maRali da Zirs galavani sami evlo, kari 
hqonda oTxs kuTxesa Sigan, qalaqi, sasaxle da baRebi Svenieri, 
Can giyala6 maRalsa kldesa zedan ay vanili, cixisa qeba da simagre 

1 sididiT meore qalaqi avRaneTSi, mdebareobs mis samxreT-aRmosavleT 
na  wilSi. qalaqi dafuZnebuli iyo aleqsandre makedonelis laSqrobis 
dros, Zv.w. 330w. qalaqs Tavdapirvelad araqoziis aleqsandria (Alexan dria 
Arachosia) uwodes. amJamindeli misi saxelic `yandaari~ (Kandahār/Qanda-
hār) swored ̀ aleqsandriis~ arabizebuli formis (Iskandar) saxecvlilebaa. 
1747-1776 wlebSi is duranis saamiros (pirveli avRanuri saxelmwifo) 
dedaqalaqi iyo.
2 М. Р. Арунова. Афганистан и афганцы в XVI _ середине XVIII вв., _ История Вос-
то ка. В 6 томах. Т. 3: Восток на рубеже средневековья и нового времени XVI-XVIII 
вв. Ответственные редакторы Л. Б. Алаев, К. З. Ашрафян, Н. И. Иванов. М., 2000, 
gv. 131; yovelwliurad indoeTidan iranSi, yandaaris gavliT, sxvadasxva 
sa   qonliT datvirTuli 14000-mde aqlemisagan Semdgari qaravani gadioda 
(Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии. Перевод с английского Степанова Л. 
В., Ястребовой И. П. и Княжинской Л. А. Редакция и предисловие Антоновой К. А. 
М., 1954, gv. 227-228).
3 bunebrivia, yandaars dResac didi geostrategiuli mniSvneloba aqvs. is 
er TaderTi qalaqia avRaneTSi, romelic, sxvebTan SedarebiT, iranTan da 
pakistanTan axlos mdebareobs da masze gadis erT-erTi gza qabulisaken.
4 D. M. Lang. Georgia and the Fall of Safavi Dynasty, gv. 5275.
5 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321; #1. ioseb qarTvelis `sa
maxsovro baraTi sparseTSi ukanaskneli samoqa la qo omis Sesaxeb. 1723 
wlis 31 ianvari~ (Targmani frangulidan), _ wgn.: il. tabaRua. masalebi 
XVIII saukunis pirveli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis. Tb., 1982, 
gv. 89. 
6 Cangiyala _ Turqul-arabuli warmoSobis sityvaa da sityvasityviT niS-
navs: saomari ci xe [cenk (-gi) _ brZola, Setakeba, omi; kale _ cixe, simagre]. 
ix.: TurqulqarTuli leqsikoni. A-J. l. ClaiZis redaqciiT. stamboli, 
2001, gv. 206; TurqulqarTuli leqsikoni. K-Z. l. ClaiZis redaqciiT. 
stam boli, 2001, gv. 767; sexnia CxeiZis naSromis am amonaridSi sasur-
velia, Tuki `Cangiya la maRalsa kldesa zedan ayvanili~ damoukidebeli 
windadebis saxiT iq ne ba gamoyofili (sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovre-



311

sur. 1. XVIIs. II naxevris yandaaris gegma /saerTo xedi/
(wyaro: http://www.iranicaonline.org/uploads/files/Kandahar/kandahar-i-fig2.jpg)

amJamad es cixeqalaqi ukve aRar arsebobs. is 1738 wels sparseTis axal
ma gamgebelma nadir Sahma daangria da mis aRmosavleTiT, ramodenime ki
lometris moSorebiT, daarsa axali qalaqi _ nadirSahi, romelsac mogvi
anebiT isev yandaari ewoda (il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pirveli 
meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis. Tb., 1982, gv. 3132). avRaneTSi Se
morCenilia Zveli yandaaris nangrevebi (ix. sur. 2). 

sur. 2. Zveli yandaaris nangrevebi (1881 wlis fotosuraTi)
(wyaro: http://en.wikipedia.org/wiki/Kandahar#mediaviewer/File:Ruins_of_old_Kan-

dahar_Citadel_in_1881.jpg)
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sur. 3. kartograf herman molis (Herman Moll) ruka `sparseTi, kaspiis zRva 
da damoukidebeli TaTreTis nawili~ (gamocemulia1736w.)

(wyaro: http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Herman_Moll._Persia,_Caspian_
Sea,_part_of_Independent_Tartary._1736.A.jpg)

aRsaniSnavia, rom warmodgenili ruka sainteresoa saqarTvelos isto
riuli geografiisaTvisac. iq Cans, rom avtori kargad icnobs qarTul 
politikur samyaros subieqtebs (warmodgenilia nawili: Georgiasaqar
T velo, Meg riliasamegrelo) da naCvenebi aqvs ramodenime da saxlebuli 
pun qti (TeflisTbilisi, Garigo ri, Amarchiaanaklia, Cata niquTaisi (?), 
OfasfoTi (fazisi?). amasTan h. molma isic icis, rom qarTuli miwebi or 
imperias (spar se Ti da os maleTi) Sorisaa ganawilebuli.
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Tu ar naxviT, Tvara daujerebeli. erTis mxrisaken win xandaki,1 
zurgi, zurgiT kerZo sul mindori, klde grZeli da sigrZe aRaji2 
erTi, simrgÍle, adgili kargi, gareSemo sanadiro da ukusayari~, 
_ amgvarad warmoudga yandaari XVIII saukunis dasawyisSi qarTvel 
mematiane sexnia CxeiZes.3 magram, ad gilobrivi klimaturi pirobebi 
Zalian mZime iyo: ̀ qalaqi cxeli, saRamo Jams aseTi qari movidis cx
eli, rom pirs ver Seaqcevden...~.4 Tumca, yandaaris Sesaxeb arse bul 
am cnobebs Soris aris garkveuli gansxvavebac. magaliTad, io seb 
qarTveli yandaarze sa ub risas aRniSnavs, rom qalaqs Suaze hyofda 
mdinare,5 rac sexnias cnobebiT6 ar dasturdeba. amis mizezi isaa, 
rom iosebi, marTalia, 1717-1723ww.7 sparseTSi cxovrobda, mag ram 
is, sexniasagan gansxva ve biT, yandaarSi ar yofila da, rogorc Cans, 
am cixe-qalaqTan da  kavSirebuli ambebi (kerZod, giorgi XI-sa da 
mir veisis ur Ti er To bebi) informatorebisagan eqneboda Cawerili.

am qalaqisaTvis brZolebSi aqtiurad monawileobdnen, aseve, 
puStunuri tomebi Rilzaebi8 da abdalebi.9 socialuri-ekonomikuri 

ba, _ wgn: qarTlis cxo vreba. dasabamiTgan meaTcxramere saukunemdis. 
nawili II: axali moTxroba, 1469 wlidgan, vidre 1800 wlamde. gamocemuli 
m. Cubinovisagan. sanqt-peterburRi, 1854, gv. 321).
1 xandaki _ Txrili (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtogra-
fuli nusxebis mixedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis 
sa Ziebeli daurTo il. abulaZem. t. II. Tb., 1993, gv. 415).
2 manZilis sazomi erTeuli axlo aRmosavleT qveynebsa da saqarTvelo-
Si gviandel Sua saukuneebSi. aRaji Turquli sityvaa da xis boZs niSnavs. 
Tav dapirvelad igi gzebze dasmul boZebs Soris manZils gamoxatavda. 
Sem deg igi droze damyarebuli sazomi gaxda da mxedris mier erT saaTSi 
gavlil manZils udrida. amis gamo misi zoma sxvadasxva dros 5,7_6,7 km 
farglebSi meryeobda. aRajis paralelurad ixmareboda eji (g. jafariZe. 
aRaji, _ wgn.: qarTuli sabWoTa enciklopedia. t. 2. 1977, gv. 47).
3 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321.
4 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321.
5 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~, gv. 93. 
6 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321. 
7 il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pirveli meoTxedis.., gv. 49, 71.
8 istoriul wyaroebSi cnobili arian saxelebiT: `RilJi~, `kilJi~, `kli-
Ji~ (#4. moxsenebiTi baraTi sparseTSi ukanaskneli revoluciis Sesaxeb 
daw yebidan 1724 wlis bolomde, gagzavnili konstantinopolidan pariz
Si (Targmani frangulidan), _ wgn.: il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis 
pirveli meoTxedis.., gv. 123), rac ̀ Rarzai~-s  (paStos enaze: ̀ dabadebuli 
mTa Si~, `mTieli~). ix., agreTve: Abdul Hai Habibi. Khaljies are Afghan, _ http://
www.alamahabibi.com/English%20Articles/Khaljies_are_Afghan.htm#_ftn9. 
9 Abdālī; 1747 wlidan cnobili arian ̀ durani~-s (Durrānī _ ̀ margaliti~) sa xe -
liT. fiqroben, rom `abdali~ warmodgeba sityvidan `heftaliti~ → `ebo-
da lo~ (Ay. Kurbanov. The Hephthalites: Archaeological and Historical Analysis. PhD 
the  sis submitted to the Department of History and Cultural Studies of the Free University. 
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TvalsazrisiT, eseni, sxva avRanur tomebTan SedarebiT, ufro metad 
iyvnen dawinaurebuli. RilzaebSi feodalizaciis procesi yvelaze 
Sors mainc xotekis TemSi iyo wasuli.1 sakuTari intersebidan ga-
momdinare, isini xan sparselebs emxrobodnen, xanac _ moRolebs. 
sabolood, yandaaris midamoebSi Rilzaebma SeZles damkvidreba, 
xolo abdalebis nawili CrdiloeTiT heraTisaken gadasaxlda, naw-
ili ki _ multanSi (indoeTi). erTi franguli wya ro dan Cans, rom 
Rilzaebi mniSvnelovan Zalas warmoadgendnen da XVIIs. I meoTxed-
Si maTi raodenoba 50000 ojaxs Seadgenda.2 ami tom savsebiT bune-
brivia, rom sparselebi cdilobdnen loialuri da mo kidebuleba 
hqonodaT maT imperiaSi mosaxle mebrZoli av Ra nu ri tomebisadmi.3

yandaarisaTvis brZolebSi monawile qarTvelebidan `pirve-
lo  ba~, rogorc Cans, qarTlis did mouravs giorgi saakaZes ekuT  vnis, 
romelic monawileobda Sah abas I didis (1587-1629)4 laS qrobebSi 
did moRol imperatorTan jahangiris (1605-1627)5 winaaRmdeg 1622 
wels. am samxedro kampaniis mizani iyo qalaq yandaaris dabruneba,6 
ro melic sefianebs 1595 wels7 jahangiris mamam _ aqbar didma (1556-
1605)8 waarTva.9

Ber lin, 2010, gv. 2, 10, 31-32, 105-106, 242; eleqtron. versia: http://www.diss.
fu-berlin.de/diss/servlets/MCRFileNodeServlet/FUDISS_derivate_000000007165/01_
Text.pdf?hosts=).
1 М. Р. Арунова. Афганистан и афганцы в XVI _ середине XVIII вв., gv. 139.
2 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~, gv. 88. 
3 М. Р. Арунова. Афганистан и афганцы в XVI _ середине XVIII вв., gv. 132.
4 rogorc cnobili qarTvelologi d. lengi SeniSnavda, Sah abasma daamk-
vid ra mis karze qarTveli mxedrebisa da administratorebis dawinaure-
ba-damkvidreba, raTa amiT xeli SeeSala saqarTveloSi antisparsuli 
moZ  raobis ganmtkicebisaTvis (D. M. Lang. Georgia and the Fall of Safavi Dynasty, 
gv. 524). ingliseli mogzauris ser Tomas herbertis SeniSvniT (is 1627 
wels SirazSi imyofeboda) werda, sparselebi didad afasebdnen qar T-
velTa samxedro xelovnebas (D. M. Lang. Georgia and the Fall of.., gv. 525).
5 salim nuruddin jahangir (spars. `msoflios dampyrobeli~), _ k.k.
6 d. kacitaZe. iranis istoria. IIIXVIIIss., Tb., 2009, gv. 412; H. R. Roemer. The 
Safavid Period, _ wgn.: The Cambridge History of Iran. In Seven Volumes. Vol. 6: The 
Ti murid and Safavid Periods. Edited by P. Jackson and L. Lockhart. Cambridge University 
Press, 1986 (Reprinted in 2006), gv. 266-267. 
7 h. riomeri 1594 wels asaxelebs (H. R. Roemer. The Safavid Period, 267). 
8 abul-faTh jalal-ad-din muhamad aqbari erT-erTi gamoCenili monarqia 
did moRolTa dinastiaSi. misi mefobis dros, imperiam mniSvnelovani te-
riotoriuli SenaZenebi moipova.
9 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar, IV. From The Mongol Invasion Through the Safa-
vid Era, _ Encyclopaedia Iranica. Vol. XV. Columbia University, New York, NY, 2011, gv. 
478-484 (eleqtr. versia: http://www.iranicaonline.org/articles/kandahar-from-
the-mongol-invasion-through-the-safavid-era); Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История 
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1606 wels iranelebma uSedegod scades am qalaqis aReba. amis 
Semdeg, 1611-1620 wlebSi abas I-ma oTxi diplomatiuri misia mi   av li na 
deliSi, rac indoel mkvlevarTa azriT, Sah jahangiris yu ra dRebis 
modunebas da sparselTa `keTilganwyobilebis~ dadas tu rebas 
isaxavda miznad.1 n. k. sinha da a. C. barenji fiqroben, rom sparseTis 
mmarTvelma amgvarad SeZlo indoelTa yuradRebis mo  duneba yan-
daaris problemisagan.2 Tumca, ufro marTebuli Cans d. kacitaZis 
daskvna, rom abas I-ma diplomatiuri gzebiT Sedegebs ver miaRwia.3 
amitom Sah abasma 1622 wels4 yandaaris dasa uf leblad laSqari 
daZra da saamisod saukeTeso droc SearCia.5 saq me ima Si mdgo ma-
reobda, rom deliSi Sida areuloba daiwyo: jan m rTe lo ba Ser ye-
uli 53 wlis jahangiris memkvidreobisaTvis sam k v dro-sasicocxlo 
brZola daiwyo.6 Tumca, manamde sparseTis gvirgvinosanma SeZlo 
uzbekuri saxanoebis damorCileba (1598w.) da osmaleTTan `droe-
biTi mSvidobis~ uzrunvelyofa (1618w. saravis zavi).7 amasTan er-
Tad, man gaaTavisufla heraTi uzbekTa bato no  bisagan da goni eri 
diplomatiuri svlac ganaxorciela. kerZod, is daTanxmda ab da-
lebis pirobas, rom mmarTvelad mxolod am tomis warmomadge nels 
daniSnavda.8 am nominaluri avtonomiis sa  nacvlod heraTis mo-
saxleobas sparseTisadmi yovelwliuri xar kis gadaxda daekisra.9

rogorc Cans, Sah abasis aseTma gonivrulma politikam abda-
le bis mimarT Rilzaebzec gavlena moaxdina da am ukanasknelebma 
ispahanSi elCoba miavlines moRolTa winaaRmdeg, `romlebic Zli
er tanjavdnen am xalxs~,10 brZolaSi daxma re bisaTvis. bunebrivia, 

Ин дии, gv. 228; yandaari indoelebs ubrZolvelad (Tumca, aqbarisagan 
gar kveuli `wyalobebis~ miRebis sanacvlod) gadasca cixis sparselma 
gam gebelma mozafar-husein mirzam, romelic, mogvianebiT, jahangiris 
sima mric gaxda (R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484).
1 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 240.
2 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 240.
3 d. kacitaZe. iranis istoria. IIIXVIIIss., gv. 412.
4 levan sanikiZe yandaarze laSqrobas 1623 wliT aTariRebda (l. sanikiZe. 
giorgi saakaZe. heptalogiidan `Svidi giorgi~. Tb., 1988, gv. 145).
5 d. kacitaZe. iranis istoria, gv. 412; Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История 
Индии, gv. 241.
6 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 240-241.
7 sefianTa Siituri saxelmwifos warmoqmnis dRidan, suniti uzbekebi, 
rom lebic ay-yoinlusa da Temuridebis saxelmwifoebis teritoriebze 
ac xadebdnen pretenzias. amitom isini erTmorwmune osmalebTan unison-
Si moqmedebdnen sparselTa winaaRmdeg (К. Финкель. История Османской им-
перии. Видение Османа. Перевод с английского. М., 2010, gv. 150).
8 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~.., gv. 89. 
9 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~.., gv. 89. 
10 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~.., gv. 89. 



316

Sahis kari aseT SesaniSnav SemoTavazebaze uars ver ityoda da ̀ ga
da wyvita daewyo yandaharis dapyroba~.1 

did moRolTa fadiSahma yandaaris dacva mis memkvidre Sah 
ja hans2 daavala, Tumca am ukanasknelma miiCnia, rom delidan Sore-
ul yandaarSi gamgzavreba, mis samemkvidreo poziciebs Searyevda, 
rad gan mowinaaRmdege mxare SeZlebda avadmyof jahangirze arasa-
surveli gavlenis moxdenas, riTac jahani taxtze uflebas dakar-
gavda.3 amitom moRolebs yandaarisaTvis namdvilad ar ecalaT. 

rogorc zemoT aRvniSneT, am laSqrobaSi Sah abasma g. saaka-
Ze iaxla.4 vaxuSti batoniSvilis TqmiT: `mouwoda mouravsa da 
zu  rabs,5 vinaYTgan mouravi saxelovan iqmna mis (Sah abasis, _ k.k.) 
wi  naSe brZolaTa Sina da iaxla baRdads6 da yandaars, amisTKs swy
alobda da usmenda~.7 TiTqmis msgavs cnobas vxdebiT beri egnata-

1 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~.., gv. 89. 
2 rogorc l. tuxaSvili wers, `q. delis XVII s-Si ewoda Sah-jexan-abadi, 
e.i. Sah jexanis qalaqi. SemoklebiT jexan abadi. qarTvelebSi es saxeli 
gad movida, rogorc jandaba! qarTvelebma es mSvenieri qalaqi iq CaRwevis 
siZ nelisa da gzaze arsebuli saSiSroebis gamo jojoxeTs daukavSires~ 
(l. tuxaSvili. qarTvelebi indoeTis subkontinentze, _ http://www.georoy-
al.ge/?MTID=6&TID=54&id=392).
3 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 240.
4 `merme yandaars wabZanda, mtrad gamouCnda india;
Tan wavyev, karga vibrZole, maT dReni daubindia!~ (ioseb tfileli. did-
mouraviani, _ http://www.nplg.gov.ge/ebooks/authors/ioseb_saakadze/didmouravi-
ani.pdf, strofi 162). 
5 zurab aragvis erisTavi, giorgi saakaZis colisZma _ k.k.
6 baRdads Sah abas I osmaleTis sultan mustafa I-s (19.05.1622-10.09.1623) 
eci  leboda da, sabolood, 1623-1624ww. moaxerxa am qalaqisa da mTeli 
ara beTis erayis aRebac (d. kacitaZe. iranis istoria, gv. 411; H. R. Roemer. 
The Safavid Period, gv. 267). sainteresoa, rom mustafa I-s didi ve zi ri iyo 
gurji mehmed faSa (pirveli qarTveli didveziri osmaleTSi), ro melic 
im droindeli poloneli diplomatis, k. zbaraJevskis cnobiT, `ara  C ve
ule brivi Wkuis adamiani~ iyo (m. svaniZe. TurqeTis istoria (1299-2000). 
Tb., 2007, gv. 198, 200). dawvrilebiT gurji mehmed faSaze ix.: z. wur  wumia. 
os maleTis imperiis qarTveli didvezirebi, _ kreb.: zurab papasqiri _ 60. 
JamTaaRmwereloba WeSmaritis metyueleba ars. Tb., 2010-2013, gv. 300-302.
7 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, _ qarTlis cx
ovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yaux-
CiSvilis mier. t. IV. Tb., 1973, gv. 429; mematiane ar iZleva am brZolebis 
daTariRebas. marTalia, is, savsebiT samarTlianad am movlenebs 1619-
1623 wlebs Soris aTavsebs (ix. aseve, aqve, Semdgomi sqolio). magram aqve 
vaw ydebiT erT problemasac. kerZod, zemoT moyvanili citatis Semdeg, 
av  to ri gvamcnobs, Sahis mier simon-xan (qarTlis mefe simon II /1619-1631/) 
bag ratis Zis wargzavnas qarTlis gamgeblad giorgi saakaZesTan erTad. 
es ki cnobili faqtia da mas 1619 wels hqonda adgili (n. berZeniSvili. 
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Svil Tanac: ̀ mas Jamsa warvida Saabaz aRebad yandaarisa. mun iaxlen 
(giorgi saakaZe, _ k.k.), brZolasa da cixis aRebaSi didad kargad 
da saxelovnad iyvnen. da muniT dabrunda Saabaz da warvida baR
dads, munca Tana axldnen, kargad, mPned da mamacad iyvnen da gu
lovnad~.1 

qar  TvelTa brZola damoukideblobisaTvis XVII saukunis pirvel mesa-
medSi, _ wgn.: n. berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. wigni VI. 
Tb., 1973, gv. 236-237; g. jamburia. qarTveli xalxis brZola arsebobis 
SenarCunebisa Tvis XVIIs. pirvel mesamedSi, _ wgn: saqarTvelos istoriis 
narkvevebi. rva tomad. tomi IV: saqarTvelo XVI saukunis dasawyisidan 
XIX 30-ian wle bamde. tomis redaqtori m. dumbaZe. Tb., 1973, gv. 274; n. 
asa Tiani. saqarTvelos istoria. uZvelesi droidan XIX saukunemde. mesa-
me gamocema. Tb., 2003, gv. 287). Sesabamisad, aqedan gamomdinareobs, rom 
si mon-xa nis war movlinebas win yandaarisa da baRdadis brZolebi uswreb-
da, rac qro no lo giurad arasworia. analogiur qronologiur aRrevas 
vawydebiT beri eg nataSvilTanac (beri egnataSvili. axali qarTlis cx-
ovreba. pir veli teq sti, _ qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela 
ZiriTadi xel naweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. II. Tb., 1959, gv. 391, 
405). sa varaudod, Sah abass g. saakaZe, rogorc gamocdili sardali, da 
zurab erisTavi sagangebod unda gaewvia dasaxelebul samxedro kampani-
aSi mo na wileobisaTvis. aqedan gamomdinare, Cans, rom 1624 wlis miwuru-
lamde, roca giorgi da zurabi isfahanSi ixmes sparseTis damsjel laSqa-
rTan er Tad qarTlSi dasabruneblad, isini 1622 welsac iyvnen Casuli 
iranis de daqalaqSi. amrigad, vaxuSti batoniSvilma da beri egnataSvilma 
ician yan daarisa da baRdadisaTvis sparselTa brZolebSi giorgi saaka-
Zis da zu rabis (Tumca, am ukanasknels beri egnataSvili ar asaxelebs. 
ix: beri eg nataSvili. axali qarTlis cxovreba. pirveli teqsti, gv. 391) 
monawile obis Sesaxeb, magram orive mematiane mis mcdar daTariRebas gva-
Zlevs. aqve safiqrebelia, rom qarTlis mouravis da im dros ukve qarT-
lis vaqilis gawveva mxolod mis mxedarTmTavrul niWsa da gamocdilebas 
ar unda ukavSirdebodes. rogorc Cans, Sah abass Zalian ar moswonda, 
rom giorgi _ qarTlis mouravi da vaqili _ Zalian Tavisuflad moqme-
deb  da. amasTanave, ispahanSi, albaT, hqonda garkveuli informaciebi eq-
nebodaT imis Taobaze, rom qarTlSi antiiranuli ajanyebac mzaddebo-
da. aseTi varaudis safuZvels iZleva laTini misioneris _ pietro dela 
va les 1627 wliT daRariRebuli erTi relacia, sadac aRniSnulia, rom 
Sah sa da mouravs (Maura) Soris urTierTobebSi garkveuli daZabuloba 
iyo (№12. Информация о Грузии, подданая Его святишейству нашему синьору 
Ур бану VIII _ от Пьетро делла Валле, паломника, в год 1627, _ wgn.: Г. Жордания, 
З. Гамезардашвили. Римско-католическая миссия и Грузия. Ч. 1: Из истории вза-
имо  отношений папства и миссионеров с Картлийско-Кахетинским царством и 
Крым ским ханством. Горийские миссии (конец XVI и 20-30-е годы XVII столетия). 
Тб., 1994, gv. 368-369, 394-395, 628).
1 beri egnataSvili. axali qarTlis cxovreba. pirveli teqsti, gv. 391; 
qar Tveli mematianeebis am or cnobas Soris, romlebic, principSi, erT-
nairad asaxaven yandaaris aRebaSi giorgi saakaZis wvlils, garkveuli 
sxva obac SeiniSneba: beri egnataSvili jer asaxelebs yandaaris kampanias, 
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sabo lo  od ki, 45-dRiani alyis1 Semdeg sparselebma yandaaris 
da Wera mainc SeZ les.2 Sah abasma mosaxleobas, maTi erTgulebis 
Se narCunebis miz niT, rogorc wyaroSia naTqvami, ̀ misca sxvadasxva 
Se RavaTebi, mra vali mniSvnelovani privilegia~.3 rogorc Cans, aq 
ad gilob ri vi warmoSobis gubernatoris daniSvnac unda igulisx-
mebodes, heraTelebis msgavsad.

didi moRolebi am mdgomareobasTan Seguebas ar apirebdnen 
da Sah abas I-is SvilTaSvilsa da missave sexnias _ Sah abas II-s4 
(1642-1666) isev mouxda am cixisaTvis brZola Sah jehanTan (1627-
1658) da mis memkvidre aurangzebTan (alamgir I; 1658-1717). 

Sah jehanma isargebla iranis Sahis sefi I-sa5 (1629-1642) da os-

xolo Semdeg ki _ baRdadisas; vaxuSti ki _ piriqiT. sinamdvileSi, spar-
se lebma osmalebs baRdadi 1623 wels, wina wels yandaaris dapyrobis 
Sem  deg, waarTves. ioseb tfilelic baRdadis kampanias mxolod yandaaris 
Sem deg asaxelebs: `baRdads wabZanda, Tan vaxldi, bZana aReba cixisa~ (io-
seb tfileli. didmouraviani, _ http://www.nplg.gov.ge/ebooks/authors/ioseb_
sa akadze/didmouraviani.pdf, strofi 163). yandaaris brZola rom win usw-
reb  da baRdadis kampanias, Cans erTi sparsuli dokumentiTac (dok. #12. 
1634w. ianvris 130. Sahsefi I firmani naxWevans mcxovrebi qajis jamaaTis 
mxed rebisa da mxedris Svilebis gadasaxadebidan gaTavisuflebis Sesax
eb, _ wgn.: sparsuli istoriuli sabuTebi saqarTvelos wignTsacavebSi. w. 
I, nakv. 1. gamosca vl. fuTuriZem. Tb., 1961, gv. 27).
1 sxva cnobiT, alya sam Tves gagrZelebula (#1. ioseb qarTvelis `samax
sov ro baraTi...~.., gv. 89) 
2 d. kacitaZe. iranis istoria. IIIXVIIIss., gv. 412; H. R. Roemer. The Safavid Peri-
od, gv. 266-267; R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
3 #1. ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~.., gv. 90. 
4 aRsaniSnavia, rom sabWoTa mkvlevari, profesori i. petruSevski Sah abas 
II-s pirovnebis or gansxvavebul Sefasebas iZleva. Tavdapirvelad mecni-
eri sparseTis monarqs axasiaTebs rogorc loT, emociur da susti nebis-
yofis adamians (И. П. Петрушевский. Иран в XVII веке, _ wgn.: Н. В. Пигулевская, 
А. Ю Якубовский, И. П. Петрушевский, Л. В. Строева, А. М. Беленицкий. История 
Ира на с древнейших времен до конца XVIII века. Л., 1958, gv. 298). am mosazre-
bas d. kacitaZec iziarebs (d. kacitaZe. iranis istoria. IIIXVIIIss., gv. 461). 
mogvianebiT, i. petruSevski iranis am Sahs gansxvavebul Sefasebas mis cems: 
mSvi do bismyovare da rbili mmarTveli (И. П. Петрушевский. Иран в средние 
ве ка, _ wgn.: История Ирана. Ответственнй редактор профессор М. С. Иванов. 
М.,1977, gv. 76). Tumca, iraneli istorikosebi, piriqiT, mas Sah abas didis 
yve laze saukeTeso memkvidred miiCneven, radgan axalgazr do baSi simama-
ciT gamoirCeodao (Р. Ша’бани. Краткая история Ирана. СПб., 2008, gv. 212).
5 mis gamefebaSi didi wvlili miuZRoda ispahanis taruRas xosro-mirzas 
(mo gvianebiT, 1632-1658ww. qarTlis mefe rostom bagrations). aRsaniSna-
via, rom is iyo pirveli qarTveli, romelmac es Tanamdeboba daiWira (R. 
Matt hee. Georgia, VII. Georgians in the Safavid Administration, _ Encyclopaedia Iranica. 
Vol. X. Columbia University, New York, NY, 2001, gv. 493-496 (eleqtr. versia: http://
www.iranicaonline.org/articles/georgia-vii-). rogorc farsadan gorgijaniZe 
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maleTis sultan1 murad IV (1623-1640) Soris dapirispirebiT da Se-
Zlo yandaaris sparseli gubernatoris ali mardan-xanis, rome lic 
mis suverenis mimarT mwyralad iyo,2 gadabireba da ukve spar seT-
os maleTs Soris, 1639 wels zohabis (kasri-Sirinis) zavis dadebis 
droisaTvis, moRolebi am cixes mtkiced iWerdnen.3 Sah abas II-m 
1648 wlis dekembers 40000-ani laSqriT yandaaris dasabruneblad 
samxedro kampania wamoiwyo da ukve 1649 wlis 22 Tebervals `mrav
lis brZoliTa da Zal micemiTa~4 cixis dabruneba SeZlo.5 

rogorc cnobilma iaponelma qarTvelologma da iranistma, 
profesorma hirotake maedam gamoarkvia, am brZolebSi mewinave 
jaris sardlad ibrZoda astrabadis beglarbegi vinme merab-xani.6 
indoeli mkvlevarebi aRniSnaven, rom is Zalian gamorCeuli ada-
miani iyo.7 amitomac Sah abas II-m mas ukve yandaaris belarbegoba 
uboZa.8 h. maeda, sparsuli wyaroebis safuZvelze, am faqts 1648 
wliT aTariRebs.9 Tumca, rogorc zemoT aRvniSneT, indoeli mkv-

wers, mis mefobaSi `eranis saqme rostom mefes ekiTxeboda~ (s. kakabaZe. 
fa r  sadan giorgijaniZis istoria. amonabeWdi `saistorio moambidan~. 
wig  ni II, 1925w. tf., 1926, gv. 30); sparsul mematianeSi is `samefos bednier 
xel  mwifedaa~ moxsenebuli (isqander munSi. abasis qveynis damamSvenebeli 
is toriis gagrZeleba. cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. sparsul teqsts ga-
mok vleva, qarTuli Targmani, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo n. gelaS
vilma. tb., 1981, gv. 50).
1 qarTulSi, ZiriTadad, damkvidrebulia forma `sulTani~, Tumca ufro 
mar Tebulia `sultan~ [`xelisufleba~, `Zalaufleba~, `Zliereba~]. ix.: g. 
sa  nikiZe. sultani, _ wgn.: islami. enciklopediuri cnobari. Semdgenle-
bi: k. kucia, m. metreveli, g. sanikiZe, m. svaniZe, g. jafariZe. Sesavali wer-
ili da xelmZRvaneloba g. jafariZisa. redaqtori gr. beraZe. Tb., 1999, 
gv. 174. 
2 sefi avadmyofurad imdenad eWviani da sastiki mmarTveli iyo, rom mi si 
garemocvis wevrebsa ki marto eWvis safuZvelze sikvdiliT sjida (d. ka-
ci taZe. iranis istoria, gv. 460; Р. Ша’бани. Краткая история Ирана, gv. 212). 
3 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 246.
4 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51.
5 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51; Н. К. Синха, А. Ч. Ба-
ренджи. История Индии, gv. 246; am brZolis TariRad Cveni mematiane `qo
ro niko(n)sa samas ocdaxuTmetsa~ asaxelebs (s. kakabaZe. farsadan giorgi-
janiZis istoria, gv. 51), rac qarTuli welTaRricxvis XIV moqcevaSi /
in  diqtioni/ (is 1312w. daiwyo) 1647 wels gvaZlevs. Tumca, wyroTmcodne-
obiTi kvlevebiT dadgenilia, rom farsadanis mier motanili daTariReba-
ni Zalze xSirad arazustia.
6 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 95.
7 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247.
8 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51; mematiane mas xan ̀ me-
rab xans~ uwodebs, xan _ `mehrab xan~.
9 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 95.
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levarebi, sparselebis mier yandaaris aRebas 1649 wlis TebervliT 
aTa riReben.

moRolebi marcxs ar SeuSindnen da mokle xanSi (maisSi1) did-
Zali laSqriT yandaars miadgnen.2 miuxedavad indoelTa Tavganwi-
ru li brZolisa,3 maT mainc ver SeZles sparselebis gandevna cixi-
dan. am brZolebisas merab-xani daiRupa, magram mecixovneebma es 
sa idumlod Seinaxes.4 rogorc Cans, is gardaicvala, radgan mema-
tiane ase gvamcnobs am faqts: `amisTanas dros mehrab xan cixeSi 
mamkvdariyo~.5 savaraudod, amisi mizezi is iyo, rom yandaaris 
mcve lebi panikaSi ar Cavardniliyvnen da, amis safuZvelze, arc 
mters miscemoda imedi gamarjvebisa.

samwuxarod, merab-xanis pirovnebaze da mis zust identifi-
ci rebaze saubari metad Wirs saTanado wyaroebis Zalze mwiri 
cnobebis gamo. mas, rogorc vnaxeT, icnobs farsadanic da icnoben 
indoeli mkvlevarebic (Михраб-хан), Tumca arc erTi maTgani ara-
fers ambobs merab-xanis Sesaxeb, garda saqebari sityvebisa. miuxe-
davad amisa, istoriografiaSi gamoTqmulia ramdenime mosazreba, 
ro melic r. kiknaZesa da h. maedas ekuTvnis. 

r. kiknaZe mis naSromze darTul saxelTa saZiebelSi merab-xans 
miqelaZed moixseniebs.6 Tuki es tipografiuli Secdoma araa, maSin 
sruliad gaugebaria amgvari daskvnisaTvis saWiro kvlevebis wiaR s v-
lebi, miT ufro, rom avtori SesavalSic arafers ambobs amis Sesa xeb.

am sakiTxis irgvliv gacilebiT ufro konkretul da vrcel 
msjelobas gvTavazobs h. maeda, romelic, qarTuli, sparsu li da 
som xuri wyaroebis kritikuli Sejerebis safuZvelze, merab-xans 
mi  rimaniZeebis sagvareulos miakuTvnebs.7 ̀ mirimaniZeebi~ warmoSo-
biT qvemo qarTlidan iyvnen. maTi eTnikuri warmomavlobis gansxva-
ve buli cnobebia: sparsuli wyaroebi maT zogierT warmomadgenels 
xan qarTvelebad moixsenieben, xan _ somxebad.8 xolo Tav rizeli 

1 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247; f. gorgijaniZis mixed-
viT, `meores zafxuls~ (s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis..., gv. 51).
2 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247; И. П. Петрушевский. Иран 
в средние века, gv. 77.
3 `indoelT gasakvirvebeli omi gardixades da sikvdilisaTvis naRveli 
da Sewyena ar icodes. magra cixe ver aiRes da qeba iTqva im dRes indoT 
meomarTa... samjer gasaWiri ieriSi qnes da cixe ver aiRes~ (s. kakabaZe. 
farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51).
4 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51.
5 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51.
6 Парсадан Горгиджанидзе. История Грузии. Первод Р. К. Кикнадзе и В. С. Пу ту ри-
д зе. Исследование и указатели Р. К. Кикнадзе. Тб., 1990, gv. 171.
7 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 44.
8 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 42.
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somexi mematiane araqel davriJeci maT qarTvel di de bulTa rigs 
akuTvnebs.1 qarTlis mefis vaxtang VI-is samarTlis wignSic isini 
didebul TavadTa rigSi ixseniebian.2

aRsaniSnavia, rom r. meTzi da h. maSita, sparsul wyaroze 
day rdnobiT,3 mas qarTvel Rolamad4 moixsenieben (“The Georgi-
an ḡolām Mehrā Khan”).5

merab xanis pirovnebasTan dakavSirebiT yuradRebas ipyrobs 
pi etro dela vales 1625 wliT daTariRebuli erTi werili, sa-
dac is axsenebs vinme `baton merabs~, romelic xSirad eswrebo-
da patrebis wirvas.6 iqve aRniSnulia, rom is axlda simon mefes 
tyve obaSi gardacvalebamde.7 bunebrivia, aq unda igulisxmebodes 
qar Tlis mefe simon I, romelic 1603 wels stambolSi, iediyules 
ci xeSi patimrobaSi gardaicvala. gamoTqmulia mosazreba (anton 
furcelaZe), romelic T. natroSvilmac gaiziara, rom `baton 
merabSi~ giorgi saakaZe unda igulisxmebodes (`merabi~ `moura-
vis~ damaxinjebuli forma unda iyos).8 T. natroSvils am varaudis 
gasamyareblad sxva ana logiuri magaliTebi moaqvs. magram wyaroe-
bi arsad mowmoben imas, rom giorgi saakaZe simon mefes stambolSi 
tyveobaSi axlda. amas Tan, saeWvoa, rom osmalebs 19 wlis giorgi 
(simon mefe 15999 wels Cauvarda Turqebs tyved. am dros gior-
gi saakaZe ki 19 wlis iyo), anu srulwlovani mamakaci, mebrZoli, 
simon mefis momvlelad daeSvaT. `batoni merabi~ am movaleobis 
Sesrulebisas 19 welze ga ci lebiT umcrosi (10-15 wlis mainc) 
unda yofiliyo, rom osmaloTa eW vebi ar gamoewvia. amitom Cven 
vfiqrobT, rom dela vales `bato ni merabi~ da yandaaris beglar-
begi merab-xani, araa gamoricxuli, erTi pirovneba iyos. aqedan 
gamomdinare, is 1649 wels daaxloebiT 59-64 wlis iqneboda. 

1 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 47.
2 samarTali vaxtang meeqvsisa. teqsti daadgina, gamokvleva da saZieble-
bi daurTo is. doliZem. Tb., 1981, gv. 191; h. maeda. qarTvelebi sefianTa 
iranSi, gv. 44-45.
3 Mirzā Moḥammad-Ṭāher Waḥid Qazvini. Tāriḵ-e jahānārā-ye ʿabbāsi. Edited by Saʿid 
Mir Moḥammad Ṣādeq and Eḥsān Ešrāqi. Tehran, 2004, gv. 495.
4 iranSi, gansakuTrebiT sefianTa xanaSi, qarTveli Rolamebis moRvaweo-
bis Sesaxeb dawvrilebiT ix. profesor h. maedas zemoxsenebuli naSromi.
5 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
6 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris namdvilis 
sabuTebis SemotaniTa da ganmartebiT XIII saukunidan vidre XX saukunem-
de. tf., 1902 (reprintuli gamocema, Tb., 2011), gv. 88.
7 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris.., gv. 88.
8 T. natroSvili. maSriyiT maRribamde. Tb., 1991, gv. 281.
9 g. jamburia 1600 wliT aTariRebs (g. jamburia. qarTveli xalxis brZola 
arsebobis SenarCunebisa Tvis XVIIs. pirvel mesamedSi, gv. 243) 

21. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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amdenad, yandaaris beglarbegi, `gamoCenili adamiani~1 mer-
ab-xani qarTvel didebulad unda miviCnioT.

am warmatebis Semdegac yandaaris daWera sparselebisaTvis 
ad vili ar iyo. am viTarebas amZafrebda adgilobrivi mosaxleobis 
_ avRanelebis _ mudmivi brZola damoukideblobisa da Tavisuf-
le  bisTvis, aseve _ permanentuli safrTxe moRolebis mosalod-
neli Tavdasxmebisa. amitom, bunebrivia, saWiro iyo iq sparsuli 
gar nizonis gaZliereba. am mizniT ispahani, rogorc Cans, iq qar-
T ve lebsac agzavnida. kerZod, Sah abas II-is brZanebiT, yandaarSi 
ga agza v nes axladgardacvlili Teimuraz I-s2 ymebis nawili: `zogni 
xo rasans da yandahr(s) gaabares~.3 albaT, eWvs gareSe unda iyos, 
rom am omebSi qarTvelebic iqnebodnen CarTulni,4 miT ufro, rom am 
kam  paniis ramdenime brZola qarTvel mematianesac aqvs aRweri li.5 
Tumca, marTalia, is arsad asaxelebs qarTvelebs am konteq stSi.

merab-xanis sikvdilis Semdeg, yandaaris beglarbegoba Sah 
abas II-m, farsadan gorgijaniZis cnobiT, vinme oTar xans misca.6 
am pirovnebis Sesaxeb Cveni mematiane arc manamde ambobs raimes da 
arc _ Semdeg. amitom, aseve, Znelia oTar xanis warmomavlobaze sa -
ubaric. magram h. maedam axladgamovlenili sparsuli wyaroebis da 
qarTuli sabuTebis Sejerebis safuZvelze gamoTqva sakmaod myari 
varaudi am pirovnebis qarTul warmomavlobaze da is baraTaSvilTa 
ojaxs miakuTvna.7 oTars sparseTSi sakmaod mniSvnelova ni saxelm-
wifoebrivi da samxedro poziciebi eWira. sxvadasxva dros is yo-
fila yandaaris, qermanisa da azerbaijanis beglarbegi, SuS tarisa 
da semnanis haqimi, iranis spasalari (sefahsalar) da yu laraRasi.8 
zemoxsenebuli mkvlevarebi r. meTzi da h. maSita oTar-xan baraT-
aSvilsac qarTvel Rolamad miiCneven (“Autar Khan,.. Georgian ḡolām”).9

oTari energiulad Seudga axal Tanamdebobaze moRvaweobas. 
mis saxels ukavSirdeba yandaaris dazianebuli cixis aRdgena da 

1 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247.
2 gardaicvala 74 wlis asakSi, 1663 wels, astrabadis cixeSi.
3 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 64.
4 XVIIs. I naxevarSi saqarTveloSi moRvawe kaTolike misioneris pietro 
de  la avitabiles cnobiT, imdroindeli iranuli armiis ZiriTadi Rer-
Zi qarTvelebisagan Sedgeboda (T. natroSvili. maSriyiT maRribamde, gv. 
280). ra Tqma unda, aq ZiriTadad, iranis umaRlesi oficroba da genera-
li teti igulisxmeba.
5 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51-52.
6 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51-52.
7 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 19.
8 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 18-19.
9 Mirzā Moḥammad-Ṭāher Waḥid Qazvini. Tāriḵ-e jahānārā-ye ʿabbāsi, gv. 495; R. Mat-
thee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
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mi si Semdgomi gaZliereba.1 
1652 wels2 yandaaris dasabruneblad indoeli ufliswuli 

aurangzebi gamoemarTa, romelic male alyaSi moaqcies. amjeradac 
mZime brZolebi gaimarTa, magram sparselebma qalaqis SenarCune ba 
mainc SeZles.3

Semdgomi wlis aprilSi, yandaarze indoelTa axali laSqari 
wamovida, romelsac ukve aurangzebis ufrosi Zma daraSoqohi4 (1615-
1659) sardlobda.5 amjerad, sawyis etapze, moRolebma garkveul 
war matebebs miaRwies.6 imdenad kritikuli viTareba Seiqmna, rom 
iranma kinaRam dakarga es cixe. amisaTvis pasuxi beglarbegs mosTx-
oves, romelic mterTan garkveul SeTanxmebaSi daadanaSaules.7 
Tumca, man uaryo es braldeba, radgan Tavi iranis erTgul moxe-
led miaCnda da aRniSna, rom sparseTisaTvis sicocxlesac gawi-
ravda.8 Sah abas II-s brZanebiT, alyaSemortymuli yandaarisaken da-
ma tebiTi Zalebi gaemarTnen.9 sabolood, indoelebi iZulebuli 
gax dnen alya moexsnaT da samSobloSi dabrunebuliyvnen. rogorc 
Cans, am warmatebuli operaciis xelmZRvaneli oTar baraTaSvili 
iyo, radgan Sahma mas am gamarjvebisaTvis ̀ zu l-fakari~10 uwoda. es 
faq ti qarTuli samyarosaTvis cnobili iyo. kerZod, XIX saukunis 
cno bili qarTveli moRvawe aleqsandre orbeliani11 (oTar-xanis na-
Te savi) wers, rom ̀ oTar xani, yandaharis beglarbegi iyo. man indo
eTis imperatori aota da Saabazma zilfiqarani uwoda~.12

1 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
2 h. maeda am brZolis TariRad 1653 wels asaxelebs (h. maeda. qarTvelebi 
sefianTa iranSi, gv. 26), Tumca, aurangzebma yandaarSi 1652 wels ilaSqra 
(Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247).
3 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247.
4 farsadanTan _ `daraSuqu~ (s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis isto-
ria, gv. 51). 
5 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247.
6 Н. К. Синха, А. Ч. Баренджи. История Индии, gv. 247.
7 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 26.
8 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 26.
9 s. kakabaZe. farsadan giorgijaniZis istoria, gv. 51-52.
10 zu lfakar (`xerxemlis malebis mkveTavi~? `kbilebiani~?) islamamdeli 
ara beTis erT-erTi saxelganTqmuli ordaniani xmalia, magiuri Zalisa da 
jadosnuri Tvisebebis mqone. is gamosaxulia Siitur ritualur droSe-
bze (ix.: g. jafariZe. zu l-fakari, _ wgn.: islami. enciklopediuri cno
bari, gv. 67). aseve ix.: J. Calmard. Ḏu’l-Faqār, _ Encyclopaedia Iranica. Vol. VII. 
Co lumbia University, New York, NY, 1996, gv. 566-568 (eleqtr. versia: http://www.
iranicaonline.org/articles/dul-faqar).
11 alesandre orbeliani /jambakur-orbeliani/ (1802-1869) _ qarTveli po-
eti, romantikosi, erekle II-is SviliSvili, Tekla batoniSvilis Svili.
12 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 20.
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yandaaris beglarbegoba oTars, romelsac ukve zulfakar xa ni 
erqva, gardacvalebamde (1662w.) sWeria.1 amis Semdeg ki, es Tanam de-
boba, sparseli mematianis mir muhamad said maSizis cnobiT, mi si 
umcrosi ZmisaTvis _ mansur xanisaTvis (gorjasp beg baraTa Svi lis-
Tvis2) miuciaT,3 romlis beglarbegobis xangrZlivobis dad gena Wirs, 
rad gan 1673-1674 wlebSi es pozicia eWira qarTvel beg larbegs zaal 
xans (“Zāl Khan, another Georgian”).4 am ukanasknelsa da gorjasps Soris 
iyo vinme jemSid xani, romlis mmarTvelobis dawyebis weli, aseve, 
ver dgindeba, magram cnobilia, rom 1667 wels is am Tanamdebobazea.5 
vi naidan, sefianTa iranSi RulamTa Soris naTesauri urTierTobebs 
Za lian didi mniSvneloba hqonda,6 amitom dasaSvebia, rom jemSid 
xa nic yandaaris romelime qar Tvel beg larbegebTan (Tu sakuTriv 
ma incdamainc ara baraTaSvilebis sag vareulosTan) yo filiyo dakav-
Si rebuli. Tumca, amas kidev da  matebiTi kvleva sWir deba. XVIIs. mi-
wuruls ki, kerZod _ 1694-1695 wlebSi, am Tanamdebobas iranis Sahi 
uk ve oTaris sxva Zmis _ vaxuStis _ SviliSvils, aslamazs, aZlevs.7 
sex nia CxeiZe yandaaris gam gebels `yaflani-Svilad~ moixse ni ebs8 da, 
Sesabamisad, aq mematiane mas yaflan baraTaSvil-orbelisSvilTan9 
akavSi rebs. as la mazi yaflanis naTesavi iyo.10 

amdenad, irkveva, rom XVII saukunis meore naxevarSi, rogorc 
Cans, yandaaris mmarTvelebad (beglarbegebad)11 TiTqmis uwyvetad 
mxo lod qarTvelebi iyvnen (merab xani, oTar xani, mansur xani (gor-
jasp beg baraTaSvili), zaal xani da aslamaz xani), xolo maT Soris 
ki umTavresad _ baraTaSvilTa sagvareulos warmomadgenle bi.

1 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
2 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
3 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 19; R. Matthee, H. Mashita. Kanda-
har.., gv. 478-484.
4 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484; rogorc r. meTzi da h. maSita 
aR niSnaven, zaalis gawvevis mizezi yofila misdami wayenebuli braldeba 
_ qaravnebis mZarcvelebTan aliansSi yofna.
5 R. Matthee, H. Mashita. Kandahar.., gv. 478-484.
6 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 14.
7 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 22; aslamazis mamas mahmad-ali-
xani erqva (h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 21).
8 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313.
9 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. qarTuli istoriuli sabuTebis 
mi xedviT. gamosacemad moamzades d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, e. cagare-
iSvilma, g. jandierma. t. I. Tb., 1991, gv.405.
10 h. maeda. qarTvelebi sefianTa iranSi, gv. 20-21.
11 XVIII saukunis dasawyisSi am Tanamdebobas ukve qarTlis mefeebi giorgi 
XI da qa ixosro I daiWeren. amJamad, sxva problemis WrilSi, Cven vikvlevT 
yan daarSi maTi baglarbegobis sakiTxebsac, romlis Sedegsac, mogviane-
biT, sxva werilSi warmovadgenT.
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KAKHA KVASHILAVA1

TO THE PROBLEM OF IDENTIFICATION OF BEGLERBEGĪS OF KANDAHAR
IN 2nd HALF OF 17th CENTURY

It is well known that Georgians played very important and first quality 
positions (both as Dārūḡas of Isfahan and the others cities, Beglerbegīs of prov-
inces, Dīvānbegī of Iran, Qollar-āqāsi, Sepahsālār) in administration of Sefevid 
Iran and offered theirs mite in strengthening of that State. Moreover, Georgians 
represented as intellectual elite of Persia. Georgians took actively part in politi-
cal life and military campaigns of Persia. In this regard, relations with powerful 
Great Mughal Empire had been one of most hard problem for Iran. Both of states 
pretended on the lands inhabiting by Afghans where Kandahar was most im-
portant strategic object. Iran and Mughal State had been fighting for Kandahar 
because there passed important trade routes that brought big revenue. Besides 
Kandahar had big strategic important for Persians, because it gave possibility for 
West India control and safe security of east borders of Iran. That is why it often 
had passed from hands to hands. 

In presented article, we on basis of well-known Japanese Kartvelologist 
Professor Hirotake Maeda’s research and certain historical sources tried to 
iden tify some rulers (Beglerbegī) of Kandahar in second half of 17th century. 
It turns out that in that period Kandahar ruled by Georgians Beglerbegīs: Meh-
rā Khan, Autar Khan, Zāl Khan and Aslamaz Khan. Most of them belonged to 
the Baratashvili princely family. In addition we noted that Jamšid Khan who was 
Beglerbegī of Kandahar at least in the middle of 60ies of 17th century maybe 
was also Georgian because, by Prof. H. Maeda’s observation, kindred relation-
ship among ḡolāms of Sefevid Iran had a big important. However, this conclusion 
certainly needs more addition researches in the future.

1 Kakha Kvashilava _ PhD in History, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

avTandil kilasonia1

`mesamocdamesame mefe~ saqarTvelosi 
demetre II Tavdadebuli (politikosi da adamiani)

saqarTvelos Tavisi xangrZlivi istoriis manZilze ara erTi 
cnobili mefe hyolia, maT Soris erT-erTi gamorCeulia demetre 
II Tavdadebuli.

demetre II daviT VII ulus gvanca dedoflisagan SeeZina. is 
da axloebiT 1259 wels unda dabadebuliyo. 1262 wels monRolebma 
gvanca dedofali sikvdiliT dasajes. daviT ulum udedod darCe-
nili sami wlis yrma aRsazrdelad samcxeSi, tarsaiW orbelis sax-
lSi miabara. 1268 wels, rodesac demetres ufrosi Zma giorgi muc-
lis moaruli seniT gardaicvala, demetre taxtis memkvidre gaxda. 
1270 wels daviT uluc gardaicvala da, miRebuli wesis Tanaxmad, 
11 wlis demetre ilxanTa yaenTan waiyvanes mefed dasamtkiceblad.

1271 wels yaenma abaRam mcirewlovani demetre saqarTvelos 
mefed daamtkica, mzrunvel-meTvalyured ki TavisTvis saimedo 
kaci, ilxanTa karze dawinaurebuli medrove sadun mankaberdeli 
da uniSna. yaenisave rCeviT mefem mas aTabagoba misca.

Teoriulad yaenma demetres sruliad saqarTvelo uboZa _ 
qveyana nikofsiidan darubandamde, magram sinamdvileSi es ase ar 
iyo! lixT-iqiTa saqarTveloSi daviT narini mefobda, samxreTi 
sa qarTvelo, samcxe ki 1266 wlidan xasinjud iyo gamocxadebuli 
da demetre II-s ar eqvemdebareboda. samefos sazRvrebi sxva mi-
mar TulebiTac Semcirebuli iyo, ase rom, miuxedavad imisa, rom 
cxov rebis mimdinareoba TandaTan amsxvrevda saqarTvelos axlo 
war sulis saxelmwifoebriv `Zlierebasa da uZlevelobas~, imJamin-
del qarTul sazogadoebas es jer kidev gacnobierebuli ar hqon-
da da demetre II `sruliad saqarTvelos~ mefed miiCnevda.2

1 avTandil kilasonia _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, 
so  xumis sa xelmwifo universiteti.
2 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame. nawili pirveli 
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demetres Tanamedrove qarTveli anonimi istorikosi, qar-
Tul istoriografiaSi JamTaRmwerlad wodebuli, aRfrTovanebiT 
wers axalgazrda mefis unaklo garegnobaze, samxedro siqvelesa 
Tu adamianur Rirsebebze: `iyo ese demetre taniTa axovan, feriTa 
haerovan, Sesaxedavad turfa, TmiTa da wueriTa mwyazar da Sueni
er, TualiTa greman, beWbrtyel da Sewyobil samxedroTa wesiTa. 
sruli cxenosani da mSvildosani rCeuli, uxK, mowyale da mdaba
li, glaxakTa, qurivTa da davrdomilTa mowyale, romel ara sme
nil ars naTesavi mefeTa gina sxuaTa kacTa... amasTana moego marx
uloba, RamiT locva da muPlTayra friadi, rameTu aTas xuTasi 
muxli moagdos mdablad miwasa zeda. esreT yovliTurT ganSuen
ebulida ganaTlebuli iyo~.1

14_15 wlis ymawvili demetre II trapizonis keisris asulze 
daaqorwines, riTac aRdgenil iqna kavSiri saqarTvelos samefo 
sagvareulosa da trapizonis mefeTa ojaxs Soris. male demetre 
II-m meore colic SeirTo _ TaTris asuli solRar, ufro gvian ki 
me same colic moiyvana _ beqa jayelis asuli naTela, romelmac 
uS va momavlis giorgi V brwyinvale.

zemoTqmuli imaze miuTiTebs, rom monRolTa gavleniT saqa-
rTvelos feodalur elitaSi samcolianobas da qristianuli zne-
obisaTvis SeuTavsebel bevr sxva mankierebasac gaudgams fexi, 
razec JamTaaRmwereli aRSfoTebiT wers: `...midrkes gzisagan saR
m rTosa, rameTu mefeman moiyvana samni colni, egreTve sadunman 
mo iyvana sami coli, mTavarTa iwyes Sexebad saydarTa da monaster
Ta daiwyes mitacebad sofelTa da agarakTa... da kualad sxuanic 
aRmocendebodes borotni, rameTu iwyes urTierTis mZlavrebad 
da aravin ipoeboda samarTlis myofeli~.2

JamTaaRmwerelis monaTxrobidan irkveva axalgazrda demet-
re II-is bevri keTili Tviseba, romliTac ase aRfrTovanebuli Can-
da istorikosi, TandaTan sadRac gaqra: `aqamomde mefe dimit ri, 
ke Tilad mmarTebeli, skiptraTa samefoTa Semkobili, da mowyale
basa da mosamarTlebas, monazonTa da eklesiaTa, yovelTa wes Ta 
saRmrToTa da kacobrivTa keTilad zedmiwevriT mmarTebeli sis
ruliTgan mcired midrka, da aReria warmarTTa da iswavna saqmeni 
maTni, uZlurebisa da siZvisa~.3

(XIII-XIV ss.), _ wgn.: iv. javaxiSvili. Txzulebani Tormet tomad. tomi III. 
Tb., 1982, gv. 96.
1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, _ wgn.: qarTlis cxovreba. teq sti 
da  d  ge  nili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. ya  uxCiSvilis mier. t. 
II. Tb.,1959, gv. 272.
2 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 276-277.
3 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 282.
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nikoloz kaTalikosi Caagonebda mefes, rom misi cxovrebis 
wesi SeuTavsebeli iyo qristianobasa da mama-papur zneobasTan, 
`amxilebda mravlad, da ver arwmuna amasTvis dauteva kaTali ko
soba da xeliTa TvisiTa akurTxa jvaris mtvirTveli abraham ka
Ta likosad~ da gadadga.1

male amis Semdeg mefeze zemoqmedebis mosaxdenad sagangebod 
Ca movida saqarTveloSi ganTqmuli saeklesio moRvawe basil aTo-
nel monazoni, magram isic imedgacruebuli gabrunda ukan. verc 
misma mWermetyvelebam da daSinebam `ver arwmuna mefesa~ da deme-
tre II-m `Seuracxyo sityva misi~, aseve unayofo gamodga misi cda 
mTavarTa mosarjuleblad.2

JamTaaRmwereli qristianuli religiuri zneobrivi msofl-
mxe dvelobis gamomxatvelia da, Sesabamisad, bediswerisac sjera.3 
is daufaravad TanaugrZnobs am saeklesioTa Zalisxmevas da aS ka-
rad iziarebs basili aTonelis mZime winaswarmetyvelebas: `...uke
Tu ara ganeyeno uwesoTa qorwil meyofaTa da Seuracxyven sit
yuani Cemni, borotad da upatiod moikla mZlavrTa mier, da oPer 
iq mne samefosagan Senisa, da Svilni Senni mimodaibninen, da sxuaman 
da ipyras mefoba Seni da iavaryon simddre Seni da aha esera Sen 
da mTavarTa gety¢, da vesav yovlad wmindasa RmrTismSobelsa, ro
mel srul iqmnes da aResrulos sityua Cemi, ukeTu ego uwesoebasa 
magas~;4 niSandoblivia rom, JamTaaRmwerels saqarTvelos marcxi 
ga reSe mtrebTan brZolaSi, qveynis daqveiTeba da dacema warmod-
genili aqvs, rogorc zegardmo sasjeli xalxis da, pirvel rigSi, 
mefe-mTavarTa codvebis gamo.5

erTi faqtia, rom qristianuli rwmenis simtkice maSindel 
sa qarTveloSi ukve Zalze iyo Seryeuli6.

imJamindeli yvela ukeTurebis ukan monRolTa mZlavreba da 
maT gan gaaTabagebuli sadun mankaberdeli idga, STamomavlobiT 
ga somxebuli qurTi, somxurs garda qarTulis, sparsulisa da mon-
Roluris kargi mcodne, viTarebis Sesaferisi, `mxne da Seudreke-
li nebisyofiT aRWurvili niWieri adamiani~, romelic, zneobrivi 
Ri rebulebis ganurCevlad dawinaureba-gamdidrebisaTvis yvela 

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 282.
2 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 283.
3 S. xanTaZe. JamTaaRmwereli, _ wgn.: qarTuli sabWoTa enciklopedia. t. 8. 
Tb., 1984, gv. 239; b. lominaZe. XIII-XVss. istoriis wyaroebi, _ wgn.:saqar T
velos istoriis narkvevebi. rva tomad. t. III: sa qarTvelo XI-XV saukune-
ebSi. tomis redaqtori zurab anCabaZe, viqtor gu Cua. Tb., 1979, gv. 20-21.
4 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 283.
5 S. xanTaZe. JamTaaRmwereli, gv. 239.
6 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 110.
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saSualebas iyenebda. is erovnebasac TiTqos saWiroebisamebr icv-
li da: monRols TanamoZme monRoli egona, somexs somexi, qarT-
vels kidev qarTveli, sadac ra ujobda imis gamoyeneba icoda.1 

sadunma marjved isargebla Tavisi mdgomareobiT da qveynis 
am gaRatakeba-gaveranebis dros uzomod gamdidrda. 1278 wels man 
demetre mefisagan Telavi, belaqani da bevric sxva adgili Caigdo 
xelSi, xolo rodesac, mogvianebiT, ki demetre iZulebuli gaxda 
jer dmanisi mieca sadunisTvis, Semdeg ki cixe-qalaqi kari, rome-
lic sadunma Tavis samyof rezidenciad gadaaqcia. karis mimdebare 
te ritoria male man samcxis mflobel jayelebisgan `moiveraga~. 
SemdegSi misi qoneba kidev ufro gaizarda. mas uvardeboda xelSi 
qarTvel feodalTa dacarielebuli mamulebic. unda.2

sadun mankaberdels, mefis aRmzrdebsa da pirvel mrCevels, 
monRolTa zneobac kargad hqonda SeTvisebuli. maTi mibaZviT man 
sami coli SeirTo. niSandoblivia, rom erT-erTi colTagani, me-
fis da Tamari man monRoli didebulisgan gamoisyida da TviTon 
Se irTo. amaze Sors mefis ojaxis Seuracxyofa sad unda wasuliyo, 
magram, etyoba, mefis kari da qarTuli sazogadoebac amas Segue-
buli iyo da, amitomac, Tu ar miviRebT mxedvelobaSi moxuci ni-
ko loz kaTalikosis reaqcias, didi aRSfoTeba ar Cans.

sadun mankaberdelma moaxerxa, rom qarTuli da somxuri sa-
eklesio wreebi moemadlierebina da Tavisi gavlenisTvis daemor-
Ci lebina isini. niSandoblivia, rom es ukanasknelni mis did Rirse-
basa da marTva-gamgeobis niWs aRiarebdnen. JamTaaRmwerlis mow-
mobiT, is `keTilad ganagebda saqmeTa saqarTveloisaTa, rameTu 
dReTa misTa ara iqmneboda Zala TaTarTagan da usamarTlo, arca 
didTa noinTagan da arca elCTagan~.3 gazviadebis miuxedavad, es 
Sefaseba mTlad usafuZvlo ar unda iyos, radgan sadunisagan ̀ iqm
na keTilica saqme monasterTa da glaxakTa mimarT, rameTu dReTa 
cxovrebasa misisaTa man mosca yalani da maTi aTormetTa udabno
Ta garesjisaTa da ganaTavisufla queyana garesjisa~.4

sadun mankaberdelma ilxanTa gulis mogeba da ndobis damsa-
xu reba imdenad ostaturad moaxerxa, rom am Tavis erTgulsa da 
xel marjve kariskacs `saqarTvelosa laSqarTa saqme da gangeba 
xelT udva yaenma~. rasakvirvelia, es saqarTvelos Sinaur saqme-

1 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 98.
2 n. asaTiani. mefe demetre II Tavdadebuli, _ wgn.: saqarTvelos istoria. 
oTx tomad (uZvelesi droidan XX s. bolomde). tomi III: saqarTvelo XIII 
sa ukunidan XIX saukunemde. tomis redaqtori m. samsonaZe. Tb., 2012, gv. 
59.
3 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 272.
4 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 272.
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eb Si Carevas udrida da danarCeni moxeleebis uflebis Selaxvas 
war moadgenda. amitomac sadunis am gziTa da aseTi saSualebiT 
gan didebas SeuZlebelia Suri ar aReZra da mefe da misi garemocva 
ar gaeRizianebina. aRzevebuli saduni calke idga, saqarTvelos 
da narCeni didebulebi kidev calke. Tumca maT wreSic zogierTTa 
So ris metoqeoba da mtrobac ki arsebobda, magram sadun mankaber-
de lisadmi ukmayofileba maT aerTianebda. amave mizezis gamo isi-
ni mefis garSemo iyvnen Semokrebilni. ̀ darbaiselni qarTvelni da 
som xiTarni da herkaxni mefes winaSe iyvnes~, wers JamTaaRmwereli.1

1282 wels es gazviadebuli medrove gardaicvala da mefes 
TiTqos damoukidebeli moqmedebis saSualeba mieca. mefem aTaba-
goba sadunis Svils, sutlubuRas ki ar misca, aramed Tavis erT-
gul tarsaiW orbels, sadunis Zes ki mxolod amirspasaroba akma-
ra, riTac, rogorc Semdeg gamoirkva, sakuTar Tavs sabediswero 
ga naCeni gamoutana.

1278 wlidan, mas Semdeg rac demetre II srulswlovani gax-
da, saxelmwifos marTva-gamgeobas TiTqos TviTon Seudga, magram 
mon RolTa batonobis pirobebSi mas am asparezze didad Tavis ga-
moCenis saSualeba ar hqonda. sadun mankaberelis gardacvalebis 
Semdeg ki, mefe, safiqrebelia, yaenis TvalSi mis Canacvlebas 
cdi lobda, amitomac TavganwirviT monawileobda ilxanTa yvela 
brZo laSi egviptis sulTnis winaaRmdeg, maSin, roca am qveyanasTan 
ga sayofi araferi hqonda da aqtiurobisgan Tavis Sekaveba ufro 
marTebda. niSandoblivia, rom egviptesTan brZolaSi, 1277 wlis 
16 aprils axalgazrda demetrem monRol sardals TviTon sTxova 
qar TvelTa jaris mewinaved ganweseba. mefes am brZolaSi axal-
gazrdobis gamo uSualo monawileoba ar miaRebines, magram misi 
iniciativis wyalobiT `umravlesni qarTvelni moisrnes~.2

katastrofiT damTavrda 1280 wels ilxanTa meore laSqroba 
eg viptis sulTnis winaaRmdeg, romelSic 50 000 monRoli da 30 000 
qar Tveli, somexi da berZeni iRebda monawileobas. am brZolaSic 
qarTvelTa umravlesoba amowyda.

1281 wels monRolebma kidev erTxel ilaSqres egviptis wina-
aR mdeg. demetre II-s 5 000 qarTveliT pirvelad mouwia brZolebSi 
uSualod monawileobam: qarTvelTa umravlesoba daiRupa, sakuT-
riv demetre II ki sikvdils Zlivs gadaurCa.

demetres mmarTvelobis wlebSi mosaxleobis yvela fenas ga-
Wir veba arnaxulad gaZlierda. amis dasturad imdroindeli ara er-

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 273; iv. javaxiSvili. qarTveli 
eris istoria. wigni mesame.., gv. 102.
2 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 280-281.
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Ti utyuari cnoba Semonaxula.1 JamTaaRmwerels moTxrobili aqvs, 
rom mefes Cveulebad hqonia RamiT qalaqis Semovla da glaxak Ta, 
davrdomilTa da oblebisaTvis fuladi daxmarebis gaweva. isin-
ic, raki mefis es Cveuleba icodnen, im droisTvis qalaqis quCeb-
Si gamodiodnen, rom misi qvelmoqmedebiT TavianTi mdgomareoba 
od nav mainc SeemsubuqebinaT. `aRiRis safase da aRdgis Rame, da 
mov lis qalaqi, da moixilnis glaxakni da davrdomilni da obol
ni, da TKsiT PelTa miscemdis, da yovelTa uwyodian mowyaleba me
fisa, da amisT¢s glaxakni RamiT folocTa Sina vidodian, raTa Se
emTxKvnen mefesa~.2 istorikoss es cnoba mefis saTno xasiaTisa da 
gulkeTilobis warmosadgenad aqvs moyvanili da amis uaryofa arc 
SeiZleba, magram igive cnoba sayuradReboa, rogorc mosaxleobis 
gaRaribebis damamtkicebeli garemoeba.3

monRolebTan daaxloebisa da damoyvreba-damegobrebisken 
ltolva, romelic aseve Warbad hqonda demetre II-s, aranakleb 
sa xifaTo da zianis momtani iyo: monRolTa yofa-cxovrebisa da 
moZ raoba-mogzaurobis wesic iseTi iyo, rom Tundac boroti gan-
z raxva arc ki hqonodaT, maTi stumroba maspinZels arafers sasix-
arulos ar uqadda, radgan isini TavianTi razmebiT gadaadgilde-
bo dnen da maT Sesanaxavad gasawevi xarjic sakmarisi iyo, rom mas-
pin Zeli gatyavebuliyo.

JamTaaRmwerels damowmebuli aqvs erTi faqti: monRolebi, 
Turme didi pativiT epyrobodnen da TavianT megobrad miiCnevd-
nen samcxis mflobels sargis jayels, romelic `senisagan siberi
sa~ davrdomili iyo, rodesac Tavisi `sikeTiT~ arRun-aRam misi 
mo kiTxva-monaxuleba gadawyvita, `Semovlo somxiTi, tfilisi da 
qar Tli mPedriTa ori bevriTa~ (20 000 _ a.k.) da `didad avnebda 
queyanasa, daRaTu ara borotismyofeli, arameda sazrdelisa Za
liTa didad dasWirda qveyana~-o.4

monRolebisagan gaCanagebul samxreT da aRmosavleT saqarT-
velos im xanad didi stiqiuri ubedurebac daatydaT Tavs. 1275 
wlis 10-13 aprils damangrevelma miwisZvram `daiqcia sayrdarni 
da monasterni, eklesiani, cixeni, saxlni, naSenebni mooxrdes~...5 
`uamravi moisrnen~, gadarCenilTa mdgomareoba ki autaneli gaxda.

am ubedurebis miuxedavad, 80-iani wlebis damdegidan axal-
gaz rda mefes keTili dro daudga. sadun mankaberdelis garda cva-
lebis Semdeg (1282w.) is moZalade medrovis artaxebisgan gaTavi-

1 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 105-106.
2 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 271-272.
3 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 105.
4 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 277.
5 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 277-278.
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suf lda da qveynis SigniT moqmedebis meti Tavisufleba mieca, 
mok le xanSi, Turme, didi qonebac `moiveraga~ da ilxanTa karTa-
nac kargi kavSirebi daamyara.

1282 wlis aprilSi ilxanTa taxtis mflobeli abaRa yaeni 
gar daicvala da taxtze misi Zma Tegudari, igive ahmadi dajda. ga-
mahmadianebul ahmads male aujanydnen monRolur nomaduri tra-
di ciebis damcveli monRoli didebulebi da yaenad abaRas Svili 
arRuni gamoacxades. ahmadsa da arRuns Soris gamarTul am brZo-
laSi demetre II ahmadis mxares ibrZoda. Tavdapirvelad upira te-
so ba hqonda qarTvelTa laSqris wyalobiT, rac yaenma demetres 
da ufasa da `pativica uyo didi da yovelni mTavarni saqarTvelo
sa ni moscna~. amave dros `maSin mun yofasa misca asuli TKsi rusu
dani Svilsa didisa buRasa~.1

ahmadis yaenoba xanmokle gamodga. male noinebma is mokles da 
tax tze isev arRuni aiyvanes. es 1284 wlis 10 agvistos momxdara. 
de metre kritikul momentSi ahmads gandgomia da arRunis mxare da-
ukavebia, rac dafasebia kidec: arRunis yaenobaSi demetre II-is md-
gomareoba winandelze ufro gaumjobesebuli da ganmtkicebuli, 
radgan yaenis pirveli mrCeveli da udidesi xelisufali buRa saqarT-
velos mefis maxlobeli da masTan mWidrod dakavSirebuli piri iyo.

male cxadi Seiqmna, rom yaenis pirvel vazirTan demetre II-is 
mWid ro kavSiri, misi tragikuli aRsasrulis mTavr mizezad iqca.2 
co ta xanSi arRun yaenis winaaRmdeg SeTqmuleba gacxadda. misi mo-
Taveoba ki buRas dabralda. 1289 wlis 17 ianvars igive bedi ewia mis 
Svilebsa da naTesav-megobrebs. buRa sikvdiliT dasajes. de metre 
II-sac SeTqmulebaSi monawileoba daswames da urdoSi daibares.

demetre II-sTvis cxadi unda yofiliyo, rom, raki buRa sikv-
di liT dasajes, mas, viTarc buRas `mokidebulsa~ da axlobels, 
igi ve xvedri moeloda, amitom saxelmwifo darbazi moiwvia da mas 
da ekiTxa: gamocxadebuliyo yaenis winaSe Tu saqarTvelos miuval 
adgilebSi gaxiznuliyo da gardauvali gansacdelisgan Tavi daecva.

kaTalikosi da darbazis sxva wevrebi wausvlelobasa da mTi-
uleTSi gamagrebas urCevdnen, magram mefem es rCeva ar miiRo, rad-
gan ganrisxebuli yaeni xalxs daawiokebda da qveyanas aaoxrebda. 
dar bazis sxdomaze mefem brwyinvale sityva warmoTqva: `...aw gan
risxebul ars yaeni, da yoveli mTavar misi mouwyuedian, da aw me 
mi wods winaSe missa. vgoneb borotis yofasa CemT¢s, Tu ara warvide 
ur dosa. da warvide mTiuleTs, simagreTa Sina, davicva Tavi Cemi, 
da aha yoveli samefo Cemi winaSe maTsa Zes, ixileT ravdeni suli 

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 281.
2 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 112.



333

qris tiane sikudilsa miecemis da tyue iqmnebis, da eklesiani Sei
ginebian da moo£rdebian, xatni da juarni daimusvrian. da ukeTu 
warvide yaens winaSe, dasturobiT uwyi momklavs. da aw sibrZniTa 
TqueniTa ganageT saqme ese, rameTu me esreT vgoneb: mravalmRe
l vare ars sawuTro ese, daudgromel da warmaval, dReni Cveni 
siz mrebr da aCrdilebr wavlen, da unebel da mswrafl Tanaguac 
warsvla soflisa amisgan. ra sargebel ars cxovreba Cemi, ukeTu 
CemT¢s mravali suli mokudes da me t¢rTmZime codviTa ganvide 
sof lisa amisgan. aw mnebavs, raTa warvide yaens winaSe, da iyos neba 
RmrTisa: ukeTu me momklan, vgoneb rome queyana uvneblad darC
es... Tquen erTgulebisa da siyuarulisa CemisaT¢s ity¢iT, garna 
mew yalvis ubralo eri, viTarca cxovarni klvad uRono arian, da 
arasada aqun nugeSiniscema. me davsdeb sulsa Cemsa erisT¢s Cemi
sa da ar daviSli urdosa wasvlasa~.1

demetre Tavdadebulis sityva mZime xvedriT ganwiruli mefis 
gulaxdili, gandoba da wrfeli anderZia. is warmoTqmulia di di si-
yvarulisa da mtkice erTgulebis moraluri ZaliT. samSob lo sadmi 
uangaro mimarTebiT gamowveuli maRali eTikuri gancda aq naCvenebia 
realuri sikeTis saxiT, romlis Suqze gamarTlebas po ulobs erTi 
SexedviT uaxro Tavganwirva. demetre II-is es sityva sa marTlianad 
aris miCneuli qarTuli sadarbazo mWermetyvelebis ni muSad.2

darbazTan TaTbiris Semdeg mefem Tavisi ojaxi daxizna da 
Tan mxolod erTi Svili, memkvidre daviTi gaiyola, im mosazre-
biT, ̀ ...romel ueWuel iqnas yaeni da hgonos erguleba misio~,3 wers 
Jam TaaRmwereli.

yaenTan Casuli mefis qoneba dauyovnebliv aRweres da `wari
Res yovelni. arara daSTa rameTu moqalaqeTaca uwyodes sagan
Zur ni mefisani da Sinagamcemel iqmnes~ saidumloebisao,4 aRniSavs 
is torikosi.

JamTaaRmwerlis mtkicebiT, buRas Tanagamzraxoba mefes ver 
da umtkices da udanaSaulod cnes. is faqti, rom `argniTa (joxiT 
_ a.k.) sces mefesa~ da, monRoluri wesiT, ̀ ra argniTa sces, arRara 
mo akudinian~,5 TiTqos amaze unda miuTiTebdes, magram demetre 
masze ganawyenebulma misive vazirma amirspasalarma xutlubeRam 
daRupa. yaens, romelsac mefis sikvdiliT dasja gadawyvetili ar 
hqonda, xutlubuRam moaxsena: daviT rusudanis Zis Svils vax-
tangs gadmoviyvan, mas mieci mefoba da amrigad orTav saqarTvelo 

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 287-288.
2 n. kandelaki. qarTuli mWermetyveleba. Tb., 1966, gv. 144.
3 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 289.
4 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 289.
5 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 290.
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Seni iqnebao. yaens es gegma WkuaSi daujda da demetres bedic gad-
awyda 1289 wlis 12 marts demetre II-s Tavi mohkveTes.1

demetres pirovnebis daxasiaTeba advili ar aris, radgan mis 
Se saxeb erTmaneTis sawinaaRmdego cnobebi mogvepoveba. iv. javaxi-
S vili miiCnevs, rom JamTaaRmwerels demetre II-s naklovanebebi 
Ser bilebuli aqvs. Tu demetre II-is yoveldRiur saqmianobas kri-
tikulad SevxedavT, aSkara gaxdeba, rom misi damokidebuleba qri-
tianuli moZRvrebisa da eklesiisadmi mis gulSi Seryeuli yofi-
la. arc erT SemTxvevaSi ar Cans, rom mas `eklesiis wyevla-krul-
vis raime SiSi hqonodes~.2

samwuxarod, dRevandel istorikoss JamTaaRmwerelis versi-
ebis gadamowmeba gauWirdeba, radgan es ukanaskneli erTaderTia, 
vi sac demetres mefobis movlenebi detalurad aqvs aRwerili. mis 
mo naTxrobSi ki winaaRmdegoba aSkarad TvalSisacemia. SeuZlebe-
lia, rom imJamindel saeklesio wreebs gacnobierebuli ar hqono-
daT samcolianobis SemoRebis damRupveli gavlena mosaxleobaze. 
qar Tveli JamTaaRmwerlis gulubryvilo mtkiceba, TiTqos demet-
re mefem da saqarTvelos didebulebma qveynis dawynarebisa da mo-
savlis uxvobis gavleniT, `raki moicales mcired WirTagan ganis
ve nebdeso~ simarTles ar Seefereba. qveyanas `monRolTa xSiri 
laS qrobebis gamo dawynareba ar Rirsebia, siRaribe xom aramcTu 
ar Semcirebula, aramed winandelze ufro metadac ki gaZlierda. 
cxa dia, rom maSindeli yofa-cxovrebis aboboqrebuli viTarebisa 
da socialuri brZolis mizezis amnairi axsna sruli gulubryvi-
loba iyo~.3

imdroindeli politikuri mdgomareobis gamo, demetres Ta-
vis gamoCenis erTaderTi asparezi mxolod monRolTa samsaxurSi 
hqonda da isic mxolod samxedro saqmeSi. saxelmwifoebriv-samoqa-
laqo asparezze Tavisi niWisa da SesaZleblobebis gamJRavnebis sa-
Su aleba gadidkacebuli medrove moxeleebis garemocvaSi aRmosav-
leT saqarTvelos mefes sruliad mospobili hqonda, xolo Tuki 
es ucdia dasaxuli miznis misaRwevad mas gadaulaxavi dabrkoleba 
dax vedria.

maSin arsebul realobas ar Seesabameba istorikosis paTosiT 
savse sityvebi _ `aRaSena queyana mooxrebulio~. qveynis `aRSene-
ba~ imdroindel saistorio wyaroebiT ar dasturdeba demetre II-s, 
is torikosis sityvebiT, `aRaSena palatsa Sina monasteri isanTa, 
sa yofelad metexTa RmrTismSobelisa da Seamko gangebiTa didi

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 290.
2 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 117.
3 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 117.
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Ta, da Seswirna sofelni da zuarni da ganuCina monazonTa sazr
deli da samoseli, da ganago gangebiTa keTiliTa~.1 safiqrebelia, 
rom es Sinagani rwmeniT nakarnaxevi ar iyo. rogorc samarTlianad 
aRniSnavs iv. javaxiSvili, am faqtiT `demetre II-s eklesiis mes ve-
ur TaTvis undoda eCvenebina, rom Tu isini mis saqmeebSi ar Caere-
odnen da Tavian qerqSi iqnebodnen, masac SeeZlo maTTvis rame 
sa magiero gadaexada~.2 

istorikoss demetre II-s rainduli Tvisebebi da kacTmoyva-
re obis moWarbebuli grZnobaca aqvs aRniSnuli. mas yovelTvis ax-
sov da `glaxakebi~ da `qvrivni~ da `davrdomilni~, romelnic iZu-
lebuli yofilan qalaqis quCebSi samaTxovrod gamosuliyvnen, 
mag ram, etyoba mas arc sakuTari Tavi aviwydeboda, piriqiT, JamTa-
aR mwerelis cnobidan Cans, rom demetre II-s, Tavisi mamis, daviT 
ulus msgavsad, piradi qonebrivi keTildReobis mopovebis didi 
una ric hqonda. misi TqmiT, mefem `moigo simdidre didad didi 
sim didresave zeda, romel daSTomoda mamisa misisagan~.3 samwuxa-
rod, mas ganmartebuli ara aqvs Tu rogor da ra gziT an sad 
SeZ lo man, im saerTo gaWirvebaSi, esoden didi qonebis dagrove-
ba. amrigad, cxovrebiseuli pragmatizmi da wminda egoisturi su-
liskveTebac mis bunebaSi erTsa da imave dros mkafiod moCans. 
uka naskneli garemoeba, misi gansacvifrebeli simdidre, metadre 
im droindel saerTo saSinel gaWirvebas Tu gavixsenebT, usiamov-
no STabeWdilebas axdens. JamTaaRmwerelis kidev erTi cnobidan 
ir kveva, rom mefis am midrekilebiT arc maSin yofilan kmayofil-
ni, Tundac mosaxleobis farTo fenebi mainc. demetre II ki imdenad 
mdi dari yofila, rom TiTqos monRolTa yaenic ki gakvirvebula. 
Tu qarTvel JamTaaRmwerels am SemTxvevaSi Zalze gadaWarbebuli 
ara aqvs da daejereba, rodesac arRuns saqarTvelodan demet-
re II-is CamorTmeuli ganZeuloba da `saWurWle mefisa~ miuvida, 
isic-ki, Turme, `ganhkvirda simravlisaTKs~-o.4

demetre II-is Rirseba-naklovanebaTa Rrma da yovelmxrivi 
ana lizis Sedegad iv. javaxiSvili samarTlianad askvnis, rom ada-
mianis namdvili sulieri da zneobrivi Tvisebebi yvelaze mkaf-
iod gansacdelis Jams gamomJRavndeba xolme: swored maSin irkveva 
uci loblad, kacis bunebaSi patiosneba da gmiruli Tavganwirule-
ba sWarbobs, Tu cxoveluri mxecuri midrekileba mas sakuTari 
Ta vis garda yvelafers aviwyebs da piradi uSiSroeba _ simrTelis 

1 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 272.
2 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 118.
3 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 286.
4 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, gv. 289; iv. javaxiSvili. qarTveli 
eris istoria. wigni mesame.., gv. 119.
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gadasarCenad mzad aris yvela sxva da yvelaferi inacvalos. es 
dakvirveba saSualebas aZlevs mkvlevars demetre II-is pirovneba 
sa  bolood ufro Seumcdarad Seafasos.

Tu sakiTxs am TvalsazrisiT mivudgebiT, cxadi gaxdeba, rom 
`de metre II-is qcevam im sabediswero SemTxvevaSi, rodesac mas unda 
sa bolood gadaewyvita, Tavisi piradi sicocxlis gadarCenaze ez-
runa da amisTvis Tundac udanaSaulo qarTveli eris keTildReo-
ba da sicocxlec ki msxverplad Seewira, Tu, piriqiT, sikvdilis 
au cilebel sasjels ar SehSineboda da Tavisi piradi moqmedebisa-
Tvis pasuxsagebad, xalxis gadarCenis mizniT, rainduli simamaciT 
mtris winaSe warmdgariyo. demetre II-is patiosani buneba da maRa-
li adamianuri Tvisebebi sruli sicxadiT gamomJRavnda. mis nabi-
js, ueWvelia, piradi pasuxismgeblobis Rrma zneobrivi Segneba da 
Tav ganwirulobis momxiblveloba asxivosnebs... demetre II-m Tavi-
si sicocxlis gadasarCenad qarTveli eris ukidures gansacdelSi 
Cag deba ar moisurva da amiT aucilebeli ganadgureba TaviTgan 
aaSora. amitomac aris, rom saqarTveloSi ukve imave xanaSi deme-
tre II-s Tavdadebulis saxeli miakuTvna... istoriamac xalxis am 
msjavrs Tavisi dasturi misca da erTaderT mefes saqarTveloSi 
Tavdadebulis wodebuleba SeunarCuna~.1

SeuZlebelia rame moaklo an daamato didi iv. javaxiSvilis 
di debul sityvas da ar daeTanxmo am Sefasebas. saqarTvelos ekle-
siam ukve imave xanebSi Seracxa wmindanad demetre II Tavdadebuli, 
xo lo eqvsi saukunis Semdeg ilia WavWavaZem mefis tragikuli Tav-
gadasavali aRwera poemaSi `dimitri Tavdadebuli~. 

demetre II-is tragikuli Tavgadasavali, SeiZleba, dResac 
erT gvar gafrTxilebad gamodges momravlebuli, sxvaTa Zalis mo-
imede politikosebisa da medroveebisTvis, romlebmac unda ga-
acnobieron, rom xalxi da xalxis istoriuli mexsiereba Seumcda-
ri Semfasebelia maTi naqnar-naRvawisa. Rirseuls didebis Saravan-
de diT Semosavs, uRirss kidev misTvis kuTvnil adgils miuCens.

1 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. wigni mesame.., gv. 119-120.
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AVTANDIL KILASONIA1 

“SIXTY THIRD KING” OF GEORGIA” DEMETRIUS II THE SELF-SACRIFICER 
(POLITICIAN AND HUMAN)

The article refers to the activities of the King of Georgia Demetrius II 
(1270-1289). It is known, that the King Demeter II had to reign in hard times, 
during the Mongolian rule over Georgia. That is why he did not have much op-
portunity to show his political skills. He lacked the wisdom and vigilance very 
much needed for the politician, which badly influenced on the country. Despite 
the imperfections, the King’s pure human nature and responsibility for his peo-
ple revealed in the critical situation, when regarding being condemned to death, 
he appeared in front of the furious Khan and rescued the whole country sacrific-
ing himself. Grateful descendants for the first and the only time in the Georgian 
history awarded him with the title of “Demetrius the Self-Sacrificer”.

Tragically life of King Demetrius II must be lesson for present and future 
politicians who must know that people and its historical memory is unerring 
judge of their activities.

1 Avtandil Kilasonia _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.

22. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

manana kuprava1 

urekis ganZis daTariRebisaTvis

kolxuri brinjaos kultura cnobilia brinjaos mraval-
ricxovani ganZebiT (tab. I). am kulturis adreuli ganZebi aRmoCe-
nilia saqarTvelos SavizRvispireTSi. maT Soris yvelaze Zvelia 
urekis ganZi, romelis erTi nawili 1938 wels SemTxveviT upovia 
urekis saSualo skolis maswavlebels v. smiSliaevs.2 ramdenime 
To xi da ori brtyeli formis nivTi 1945 wels xsenebuli skolis 
erT-erT moswavlesac iqve upovia. aRniSnuli nivTebis aRmoCena 
moxda urekis sabWoTa meurneobis me-14 nakveTze, beber cacxvTan. 
moswavles mis mier aRmoCenili nivTebi maxaraZis (amJamad ozurge-
Ti) mxareTmcodneobis muzeumSi Caubarebia.

beber cacxvTan aRmoCenili ganZis meore nawili ki, romelic 
Sedgeboda brinjaos 19 culisa da 3 Toxisagan, S. goguaZes 1941 
wels gadaucia akad. s. janaSias saxelobis saqarTvelos saxelmwi-
fo muzeumisaTvis (amJamad saqarTvelos erovnuli muzeumi) da is 
ar qeologiis ganyofilebaSi inaxeba. es nivTebi urekis meurneobis 
darajs m. baqaniZes upovia SemTxveviT.

o. jafariZem sagangebod Seiswavla rogorc TbilisSi, ise 
ma xaraZeSi (ozurgeTSi) daculi nivTebi da mivida daskvnamde, rom 
isi ni erTi ganZis kuTvnilebas warmoadgendnen.3 

kolxuri kulturis es yvelaze adreuli ganZi Seicavs 
brinja os 23 culs, 7 Toxs da or `safxeks~. urekis adreuli gan-

1 manana kuprava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 al. ramiSvili. kolxeTis materialuri kulturis istoriidan (samx-
reT-aRmosavleT SavizRvispireTis brinjaos nawarmi). baTumi, 1974, gv. 28.
3 o. jafariZe. dazverviTi eqspedicia guriaSi, _ saqarTvelos saxelmwifo 
muzeumis moambe. XVI-B. 1950, gv. 112-118; H. B. Xoштариа. Apxeoлогические 
исследования в Уреки, _ masalebi saqarTvelosa da kavkasiis arqeologii
saTvis. t. 1. Tb., 1955, gv. 44; d. qoriZe. kolxuri kulturis istoriisaT-
vis. Tb., 1965, gv. 10, tab. I; II; III, 2-7; XXXV, 12; XXXVII, 1; XXXVIII, 1-7, 13. 
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Zis brinjaos culebi sami tipiTaa warmodgenili. I tips ganekuT-
vneba 6 yuamilian-yuadaSvebuli culi (tab. II, 1-4), II tips _ 15 
cu li (tab. II, 5-7), xolo III tips (tab. II, 8-9) _ 2 egzemplari. yve-
la es culi am tipis kolxuri iaraRebis prototipia. III tipis 
culebi o. jafariZis ti pologiuri klasifikaciis mixedviT gvi-
anbrinjaos xanis I tipis kolxuri culebis prototipebia, xolo 
II tipis culebi ki _ o. jafariZis klasifikaciis II tipis kolxuri 
cu  lebis prototipebia. maT gorda piri, swori Subli, orferda 
da mrgvali satare naxvreti aqvT. ganZSi Se mavali e. w. safxekebi 
ori egzemplariTaa warmodgenili da isini brinjaos Txeli furc-
lisaganaa damzadebuli. maTac gorda piri, ze modan TandaTan da-
viwroebuli tani da odnav gafarToebuli Tavi aqvT. brinjaos 
Toxebi ki ori tipiTaa warmodgenili: samku Txa da momrgvalebul 
piriani egzemplarebiT. 

specialur literaturaSi urekis ganZis daTariRebis ara er-
Ti mcdelobaa mocemuli. o. jafariZe urekis ganZs Zv.w. II aTas-
w leulis pirveli naxevriT aTariRebda.1 g. gobejiSvili am ganZs 
Su  ab rinjaos xanis bolo saukuneebs miakuTvnebda.2 l. saxarova da 
T. miqelaZe kolxuri culebis prototipebs gvianbrinjaos xanaSi 
aq ceven da, Sesabamisad, urekis ganZs am epoqis dasawyisiT aTa riRe-
ben.3 zemoT xsenebuli mecnierebisagan gansxvavebiT d. qo riZe ufro 
konkretul TariRs gvTavazobs, kerZod, Zv.w. XVIII-XVI saukuneebs.4 
mogviane biT gamocemul erT-erT naSromSi ki d. qo riZe azustebs 
urekis gan Zis TariRs da mas Zv.w. XVIII-XVII saukuneebiT gansazRvravs.5 
al. ramiSvili ki am ganZs Zv.w. XVI-XV saukuneebiT aTariRebs.6

Cven ver gaviziarebT zemoT mocemul verc erT TariRs. 
ar qeologiuri masalis analizi aCvenebs, rom kolxuri culebis 
pro totipebis Camoyalibeba unda momxdariyo dasavleT saqarTve-
los teritoriaze gavrcelebuli brinjaos culebis evoluciis 
sa fuZvelze.7 igive unda iTqvas brinjaos Toxebzec. rac Seexe-

1 o. jafariZe. dazverviTi eqspedicia guriaSi, gv. 117-118.
2 g. gobejiSvili. Suabrinjaos xana, _ saqarTvelos arqeologia. an. af-
aqiZis redaqciiT. Tb., 1959, gv. 116.
3 Л. С. Сахарова. Позднебронзовая культура ущелья реки Цхенисцкали. Авторефе-
рат диссертации на соискание ученой степени кандидата исторических наук. 
Тб., 1966, gv. 7; T. miqelaZe. Ziebani kolxeTisa da samxreT-aRmosavleT Sa-
vi zRvispireTis uZvelesi mosaxleobis istoriidan (Zv.w. II-I aTaswleule-
bi). Tb., 1974, gv. 34, 40.
4 d. qoriZe. kolxuri kulturis istoriisaTvis, gv. 99-101.
5 d. qoriZe. lixnis ganZi da kolxur-yobanuri culebis genezisis sakiTxi, 
_ saqarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe, XXV-B. 1968, gv. 28. 
6 al. ramiSvili. kolxeTis materialuri kulturis istoriidan.., gv. 95.
7 al. ramiSvili. kolxeTis materialuri kulturis istoriidan.., gv. 52.
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ba brinjaos `safxekebs~, maTi evoluciisaTvis Tvalis gadevneba 
jer  jerobiT ver xerxdeba, radganac isini brinjaos yvela etapze 
mxo lod epizoduradaa aRmoCenili. Tumca culebisa da Toxebis 
formebidan gamomdinare sruliad aSkaraa, rom urekis ganZis `sa-
f xekebi~ erTmniSvnelovnad Suabrinjaos xanas, ufro mis dasas-
ruls ganekuTvneba.

urekis adreul ganZSi ar Sedis arc erTi nivTi, romelic gvi-
anbrinjaos xanas ganekuTvneba. Sesabamisad, ganZis SemadgenlobaSi 
Semavali nivTebi ar SeiZleba Zv.w. XVIs. dasasrulze da gvianbrin-
jaos xanis dasawyisze (Zv.w. XVs. damdegi) ufro gviandeli iyos. 
Tu gaviTvaliswinebT ganZebSi nivTebis dagrovebis xangrZlivobas 
(maqsimum ori saukune) da gamoviyenebT SedarebiTi daTariRebis 
meTods, urekis ganZis TariRi Zv.w. XVII-XVI saukuneebiT unda gan-
isazRvros da afxazeTis zRvispireTis ganZebTan erTad kolxuri 
kulturis adreul ganZebis ricxvs ganekuTvnos. Tumca urekis 
gan  ZSi Semavali culebisa da Toxebis asaki axali arqeologiu-
ri gaTxrebisa da aRmoCenebis safuZvelze SeiZleba kidev ufro 
daZ veldes. miTumetes Tu gaviTvaliswinebT fiCoris centralur 
dixa-guZubaze aRmoCenili brinjaos Toxebis formebs, romlebic 
ufro adreul TariRebzec SeiZleba miuTiTebdnen. nebismier Sem-
T x vevaSi urekis aRniSnuli ganZi masSi Semavali nivTebis mixedviT 
af xazeTSi aRmoCenil brinjaos adreul ganZebs mniSvnelovnad un-
da uswrebdes win da amitomac sruliad samarTlianad is kolxuri 
kul turis uZveles ganZad iTvleba. 

brinjaos kolxuri culebis prototipebi Suabrinjaos xanis 
dasasruls mainc Cndebian. zogierTi maTgani ki, rogorc Cans, gvi-
anbrinjaos sawyiss etapzec ganagrZobs arsebobas.1 am kategoriaSi 
unda gaerTiandnen erges, `Woroxis~, maxos, biWvinTis, leCqofisa 
da lixnis adreuli ganZebis culebi. amasTan erTad unda aRiniS-
nos isic, rom urekis ganZis yuamilian-yuadaqanebuli culebi yve-
la CamoTvlili ganZis culebze ufro Zvelia. saerTod, am tipis an 
ma Ti msgavsi culebi kolxeTSi Zv.w. III aTaswleulis dasarulida-
nac kia cnobili.

amrigad, yovelive zemoTqmulis safuZvelze, urekis adreul 
ganZs Zv.w. XVII-XVI saukuneebiT vaTariRebT, rac dRemde arsebuli 
yvela TariRisagan gansxvavdeba.

1 al. ramiSvili. kolxeTis materialuri kulturis istoriidan.., gv. 49.
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tab. I.
brinjaos xanis kolxuri kulturis ganZebis gavrceleba j. afaqiZis mi-
xe dviT (J. Apakidze. Ein umfangreicher Bronzehort aus der Werkstattsiedlung der Kol-
chis-Kultur in Očchomuri in Westgeorgien. _ Prähistorische Zeitschrift. #75. Berlin, 
New-York, 2000, SS. 184-212, Abb. 2).
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tab. II. 
urekis ganZi. I tipis yuamilianyuadaSvebuli culebis nawili (tab. II, 1-4); 
II tipis  culebi (tab. II, 8-9) da III tipis culebis nawili (tab. II, 5-7) (al. 
ra miSvili. kolxeTis materialuri kulturis istoriidan (samxreT-aR-
mosavleT SavizRvispireTis brinjaos nawarmi). baTumi, 1974, tab. XX, 1-9).
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MANANA KUPRAVA1 

TO THE DATING OF UREKI HOARD

Colchian Bronze Age Culture is known by its numerous Bronze hoards 
(Tab. I). The early hoards of this culture were found in Black Sea coastal areas of 
Georgia. Ureki hoard, found in 1938 by the teacher of Ureki secondary school 
V. Smishliaev, is the earliest among them. In 1945, near an old lime-tree on 
the 14th parcel of Ureki Soviet State Farm, one of the pupils of the same school 
found several mattocks and two flat-shaped objects which he transferred to the 
Makharadze (modern Ozurgeti) Museum of Local Lore. 

Second part of the hoard, found near the old lime-tree and contained 19 
bronze axes and 3 mattocks, Sh. Goguadze transferred to the S. Janashia Geor-
gian State Museum (modern Georgian National Museum) and it is kept at the 
Department of Archaeology. These objects were accidentally found by the Ureki 
State Farm watchman M. Bakanidze. 

 O. Japaridze studied objects, kept both in Tbilisi and Ozurgeti museums 
and came to conclusion that they belong to the same hoard. 

This earliest hoard of the Colchian Culture contains 23 bronze axes, 7 
bronze mattocks and 2 scrapers. The bronze axes of Ureki hoard fall under the 
three types: 6 tubular handle-hole and inclined tubular handle-hole axes belong 
to the I type  (Tab. II, 1-4), 15 axes belong to the II type (Tab. II, 5-7) and 2 objects 
- to the III type (Tab. II, 8-9).  According to O. Japaridze typological classification, 
the axes of the III type belong to the I group of Colchian axes, and axes of II 
group  - to the prototypes of II group. They have massive blades, even facade, 
and saddleback, round handle-holes. Two so called scrapers, found in the hoard 
were made of the thin bronze sheets. They also had massive blades, gradually 
narrowed bodies and slightly widened heads.  There were also found two types 
of bronze mattocks: with triangular and rounded blades. 

There have been several attempts of dating Ureki Hoard in the special 
literature. O. Japaridze is dating it to the first half of the 2nd Millennium B.C. Ac-
cording to G. Gobejishvili the hoard belonged to the last centuries of the Middle 
Bronze Age. L. Sakharova and T. Mikeladze prototypes of Colchian axes attribute 
to the Late Bronze Age and respectively date Ureki Hoard to the beginning of this 
epoch. D. Koridze offers more precise date, namely 18th -16th centuries B.C. In his 
later work D. Koridze specifies date of Ureki Hoard to 18-17 centuries B.C.  As for 
A. Rmishvili, he dates the hoard to the 16th -15th  centuries B.C. 

We cannot share any of the above dates. Analysis of archaeological materi-
al shows that development of the prototypes of Colchian axes should have taken 
place on the basis of evolution of the Western Georgian bronze axes. The same is 
1 Manana Kuprava _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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true for the bronze mattocks as well.  As for the bronze scrapers, their evolution 
is still impossible to trace, as they are shown episodically on the each stage of 
the Bronze Age. However, coming out of the axe and mattock shapes it is obvious 
that scrapers from Ureki Hoard belong to the end of the Middle Bronze Age.

There is not a single object in Ureki Hoard, belonging to the Late Bronze 
Age. Accordingly objects, contained in the hoard could not belong to the peri-
od, later than the end of 16th century B.C. and the beginning of the Late Bronze 
Age (beginning of the 15th century B.C.). If we consider duration of accumulating 
objects in hoards (maximum time span – 2 centuries) and use the method of 
comparative dating, Ureki Hoard could be dated to 17th-16th centuries B.C. and 
together with the hoards of Abkhazian coastal area should be allocated among 
the earliest hoards of Colchian Culture.  However the age of axes and mattocks 
from Ureki hoard could be even earlier, especially if we take into consideration 
mattock shapes, discovered in Pichori central Dikha-gudzuba, which can be re-
ferred to the earlier dates. Anyway, Ureki Hoard according to its constituent ob-
jects could be considered much older than any of the early Abkhazian hoards, 
that is why it is justly regarded as a oldest hoard of the ancient Colchis culture.

At the end of the Middle Bronze Age prototypes of Colchian axes still ap-
pear and some of them obviously continue existence even in the beginning of the 
Late Bronze Age. In this category could be placed axes from Erge, “Tchorokhi”, 
Makho, Bitchvinta, Lechkopi and Likhni hoards. It should be mentioned as well, 
that tubular handle-hole and inclined tubular handle-hole axes from Ureki hoard 
are older than the ones from the above mentioned hoards.  Generally, these 
kinds of axes are known in Colchis even from end of the 3rd Millennium B. C. 

Thus, coming out of the above, we date Ureki hoard to 17th - 16th centuries 
B.C. which is different from the dating used earlier.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

koba okujava1 

axinis kulti ubixebSi

XIX saukuneSi ubixebi oficialurad mahmadianebad iTvlebod-
nen. osmaleTTan arsebuli savaWro urTierTobebis gamo maTSi is-
lamma ufro SeaRwia, vidre mezobel saZebsa da SafsuRebSi, mag-
ram mahmadianobas ZiriTadad aRiarebda ubixi aznauroba da isic 
mxo lod garegnulad. arsebiTad am saukunis ubixebi warmarTebi 
iy vnen.2

ubixur warmarTul panTeonSi, ramdenadac es istoriul-eT-
nologiuri masalebiT aris cnobili, gansakuTrebuli adgili 
ekava axins. maTSi, iseve rogorc mezobel CerqezebSi, axini me-
saqonleobis mfarveli RmerTi iyo. garda amisa, ubixebs is Tavi-
anT winaprad, e.i. eTnarqadac miaCndaT. igive axini iyo adamianis 
mfarveli. adgili, sadac axinis pativsacemad mTavarirituali imar-
Teboda, mdinare Saxes xeobaSi mdebare erT-erTi wminda tye iyo.3

axinis kultTan dakavSirebuli wes-Cveulebebi da gadmoce-
mebi sakmaod sainteresod aris aRwerili XIX saukunis I naxevris 
Cerqezi avtoris, xan-gireis naSromSi `Cerqezuli gadmocemebi~.

`Cerqezuli gadmocemebis~ mixedviT, rituali iwyeboda ard-
koadSi, anu adlerSi, romelSic cxovrobda csbes saxeliT cnobili 
ojaxi. swored misi jogidan axini irCevda saqonels, uSobels, msx-
verplad Sesawirad. es ojaxi axinis gansakuTrebuli keTilganw yo-
biT iyo cnobili. oqtombris TveSi, rodesac iwyeboda axinis dRe-
saswauli, saqoneli sxvadasxva moqmedebiT TviT amcnobda pat rons, 
rom mas wilad xvda pativi, iyos axinisadmi msxverplad Sesa wiri.

mTeli ojaxi axinis ZroxasTan ikribeboda. saqonels rZiT da-
bandnen da, locvis warmoTqmis Semdeg, ezodan gamoabrZanebdnen. 

1 koba okujava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa  xelmwifo universiteti.
2 Л. И. Лавров. Убыхи. Историко-этнографическая монография. М., 1937, gv. 83.
3 Л. И. Лавров. Убыхи. Историко-этнографическая монография, gv. 86. 
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mas jogis patroni miacilebda. Tan mihqonda Txie _ comeulis-
gan momzadebuli erTgvari moxarSuli sakvebi, funTuSas msgavsi. 
sa qonels ar mierekebodnen, is TviT miemarTeboda sakmaod Sors 
mdebare wminda tyisken, sadac msxverplad unda SeewiraT.1

adleridan axinis Zroxa ubixeTSi gadadioda, kerZod sSaSe-
Si,2 vordanesa da desCenSi. sSaSedan da vordanedan msxverplad Se-
sawir saqonels TiTo-TiTo kaci gahyveboda. maT desCenSi uxu ce-
se bic ematebodnen. yovel maTgans, iseve rogorc jogis patrons, 
Tan mihqondaT Txiebi da garda amisa, mohyavdaT Savi Txebi.

msvleloba ubixeTSi sruldeboda, mdinare Saxes saTaveebSi 
mdebare wminda tyeSi, sadac uzarmazar, saukunovan xeebze Jang mo-
ki debuli nair-nairi iaraRi iyo Camokidebuli.

mimdebare mxaris mcxovrebni am wminda adgils gansakuTrebu-
lad eTayvanebodnen. mkvleli, romelsac mesisxle misdevda, axi-
nis xeebis CrdilqveS poulobda TavSesafars.

wminda tyesTan religiuri ritualis monawileTa miaxloeba 
kidev ufro saintereso sanaxavi iyo. xalxi qudmoxdili, sadRe-
sas waulo samoselSi gamowyobili moemarTeboda da morekavda 
uam rav Sav Txas. wminda tyeSi misuli axinis saqoneli CrdilSi 
daw veboda da daRamebamdis iqve rCeboda. ritualis monawilenic 
aqve rCebodnen, Tan erTgvarad marxulobdnen _ gaTenebamdis Tavs 
aridebdnen Wamas da smas. gamTeniisas udidesi mokrZalebiT loc-
vas warmoTqvamdnen da saqonels axins msxverplad Seswiravdnen.

locva Semdegi sityvebisgan Sedgeboda:
o obbe! o axin!
atCen-be iaspi!
stCen-be iaspi!

es locva ubixuridan sityva-sityviT Semdegnairad iTargmne-
ba:

o obbe! o axin!
Tu waval _ maCuqe me!
Tu movlen _ maCuqe me!3

e.i. am locviT mimarTavdnen RmerTebs: obbes da axins da maT 
sa laSqrod wasvlisas, an mtris Semosevisas nadavls da saerTod 
Sewevnas Txovdnen.

axinis pativsacemad arsebuli ritualis erT-erTi ucnauri 
Cve uleba is iyo, rom msxverplad Sewiruli saqoneli ramdenjerme 
ga dahqondaT erTi adgilidan meoreze.sadac saqonels daklavd-

1 Хан-Гирей. Черкесские предания, _ wgn.: ХанГирей. Избранние произведения. 
Наль чик, 1974, gv. 112.
2 sSaSe, igive soWi _ k.o.
3 Хан-Гирей. Черкесские предания, gv. 112.
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nen, iq ar atyavebdnen, sadac gaatyavebdnen iq xorcs ar daWrid-
nen, sxvagan gadaitandnen mosaxarSad da a.S.

wminda tyeSi TeTri RviniT savse didi WurWeli idga. msxverp-
l Sewirvis dRes, romelic yovel mesame wels sruldeboda, uxuce-
se bi, sanam saqonels daklavdnen, locvis warmoTqmisas am Rvinos 
svam dnen, TiTo-TiTo fialas. aqve idga saukunovani uzarmazari 
qva bi, romelSic axinis pativsacemad dakluli saqonlis xorcs 
xar Savdnen. Tanadroulad daklavdnen Tan wamoyvanil Sav Txebs. 
Txis xorcis moxarSvis Semdeg lxins iwyebdnen: svamdnen, Wamdnen, 
mRe rodnen, qudmoxdilni cekvavdnen. axinis pativsacemad daklu-
li saqonlis xorcs ritualis monawileni iyofdnen. is saxlSi mi-
hqondaT da ojaxis yovel wevrs unawilebdnen, TviT Cvilebsad ki 
moxarSuli xorcis naWers pirSi Caudebdnen. axinis Zroxis tyavs, 
Tavs da fexebs msxverplSewirvis adgilas daflavdnen.1

xan-gireis mixedviT, es Cveuleba saTaves Semdegi movlenidan 
iRebs: erTxel, axinis wminda tyis mimdebare soflebs, uricxvi mteri 
Semoesia. momxvdurma mravali tyve waiyvana da dasasveneblad auSis 
mTaze dabanakda. nadavliT gaxarebulebma cekva-simRera daiwyes, 
Tan tyveebsac iZulebiT acekvebdnen. erT-erTma tyved Ca vardnilma, 
fexZime qalma axins sTxova daxmareba. RmrTis saxelis xsenebaze 
damfrTxali Tavdamsxmelebi ugzo-ukvlod gaqrnen.erTma maTgan-
ma, csbes gvaridan, sasowarkveTilad Sehyvira: `o axin! Tu saxlSi 
damabruneb, yovel mesame wels Sens wminda tyeSi sa qonels moviy-
van msxverplad Sesawirad~.2 is gadarCa. axinma mi iRo misi vedreba, 
rasac adasturebs is garemoeba, rom ubixTa da Cer qezTa warmod-
geniT, amieridan Zroxa TviT miemarTeboda axinis wminda tyisaken.

xan-gireis mier dafiqsirebul gadmocemaSi Cans, rom axins am 
faqtamdec miagebdnen pativs, magram amis Semdeg misdami Tayvanis-
cema kidev ufro gaizarda.

axinTan dakavSirebuli igive rituali aRwerili aqvs xan-gi-
reis Tanamedrove l. liulesac naSromSi `CerqezTa sarwmunoeba, 
religiuri wes-Cveulebebi da crumorwmuneoba~, Tumca mas ufro 
naklebi cnobebi gaaCnia aRniSnuli warmarTuli RmerTis Sesaxeb. 
am ori avtoris cnobebs Soris is aSkara sxvaobebia, rom:

I _ l. liules naSromSi axini Cerqezuli warmarTuli panTeo-
nis erT-erTi Rmer Tia, xolo xan-gireiT igive RmerTi warmoSobiT 
ara Cerqezuli, aramed ubixuria, Tanac sakmaod mniSvnelovani;

II _ l. liules Tanaxmad, axini mesaqonleobis RmerTia, xan-gi-
reiT ki igive RmerTi xalxis mfarveladac gvevlineba;

1 Хан-Гирей. Черкесские предания, gv. 114.
2 Хан-Гирей. Черкесские предания, gv. 115.
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III _ l. liules ara aqvs aRniSnuli, rom axinTan dakavSirebu-
li mTavari rituali ubixeTSi, mdinare Saxes saTaveebSi mdeba re 
wminda tyeSi sruldeboda;

IV _ jogis patronis gvari xan-gireisTan aris csbe, romel-
sac liulesTan Thaxuaxo ewodeba, rac Cerqezulidan ganmartebu-
li aqvs, rogorc RmrTis mwyemsi;

V _ l. liules aRniSnuli aqvs, rom mTielTa warmodgeniT ax-
ins ga orebul Cliqiani fexebi hqonda da mas berZnuli miTologi-
is pans adarebs.1

axinis kultTan dakavSirebiT mniSvnelovani gadmocemebi 
aqvT dafiqsirebuli s. janaSias, l. lavrovs, k. meretukovs da 
sxva mkvlevarebs. 

1929 wels adiRes avtonomiur olqSi mogzaurobisas s. jana-
Si am adgilobrivi Cerqezisgan Semdegi masala Caiwera _ `axin, ase-
Ti kaci cxovrobda vardanas (ubixebi) qveyanaSi. yovel wels is 
niS navda msxverpls (umetesad Zroxas), romelic daniSnul dros 
da adgilas TavisiT modioda. samsxverplo pirutyvi iq daxvdebo-
da xalxs da dahklavdnen mas. exlac amboben axineiCam iseT Zroxa-
ze, romelic TavisiT sadme miva~.2

ubixebisgan da SavizRvispireTSi mcxovrebi Cerqezebisgan 
gan sxvavebiT, Crdilo-kavkasiel mahmadian CerqezebSi, bunebrivia 
gad mocemebi warmarTuli RmerTebis Sesaxeb gacilebiT sustad iq-
ne boda SemorCenili, amitom arc aris gasakviri, rom s. janaSias 
mi er Caweril gadmocemaSi axini moxseniebulia adamianad da ara 
RmerTad.3 mniSvnelovania mxolod is, rom axini Crdilo-kavkasie-
li Cerqezis warmodgeniT ubixebTan aris dakavSirebuli.

1930 wels l. lavrovma SavizRvispira CerqezebSi (SafsuReb-
Si) warmoebuli eTnografiuli kvleva-Ziebisas Caiwera legenda, 
romelSic axinTan dakavSirebiT aseve ubixeTi, kerZod, mdinare 
Saxes xeoba figurirebs: `warsulSi SavizRvispireTSi, sadac erT-
maneTs erTvian mdinareebi tuafse da wifqa, mTebSi cxovrobda 
ka ci, romelsac ulamazesi qaliSvili hyavda. mas bevri mTxovneli 
gamouCnda, magram mamam saxalxod ganacxada, rom qaliSvils imas 
miaTxovebda, vinc tuafses xeobaSi mTidan mTaze gadaxteboda. 
mravalma vaJkacma amaod scada davalebis Sesruleba. am dros ga-
moC nda erTi bumberazi, saxelad axin, romelmac Tavisi komblis 

1 Л. Люлье. Верования, Религиозные обряды и предразсудки у черкес, _ Записки 
Кавказского отдела императорского русского географического обшества. Кн. 5, 
Тифлис, 1862, gv. 124.
2 s. janaSia. eqspedicia adiRes avtonomiur olqSi, _ wgn.: s. janaSia. Sro-
me bi. t. IV, Tb., 1968, gv.72.
3 s. janaSia. eqspedicia adiRes avtonomiur olqSi, gv.74.
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meSveobiT SeZlo davalebis Sesruleba. misi rkinisTaviani kombali 
sigrZiT asi saJeni iyo da mudam Tan atarebda. axini avida mTaze, 
da eyrdno am kombals da xeobis meore mxares gadaxta. mamas SeeSin-
da tyiuri bumberazis, magram qaliSvils is moewona da colad 
gah yva. gavidan xani, axinma gadawyvita stumreboda simamrs. man 
rom es gaigo, SeSinebuli, mTeli Tavisi ojaxiTa da avla-didebiT, 
zRvis sanapiros gayolebiT samxreTisaken gaiqca da mdinare Saxes 
Se sarTavTan gaCerda. axinic mTeli Tavisi jogiT mis kvals daadga 
da Saxes xeobaSi mivida. misma jogma mTeli aremare dafara. axinma 
ver SeamCnia axlos myofi simamri. man erTxel Tavis qaliSvils 
hkiT xa, Tu rodis daiZinebda axini. mas xom mTeli kvira eRviZa, 
sa magierod momdevno kviras eZina. mZinare axins simamrma komba-
li ramdenime adgilas gadauxerxa. rodesac axinma kvlav kombliT 
sca da xeobas gadavleboda, kombali gadatyda. axini mdinare SaxeSi 
Ca iZira da daiRupa. aravin icis axinis sikvdilis Semdeg Tu sad 
gaq ra misi uricxvi jogi~.1

imave SafsuRebSi l. lavrovis mier Cawerili legenda, 
romel Sic aRwerilia Saxes xeobaSi, axinis wminda tyeSi Sesrule-
buli ri tu ali, xan-gireis mier Cawerili gadmocemis analogiuria, 
mxolod ga cilebiT mcire moculobis. aqve mkvlevari ixseniebs l. 
liules cnobas, rom `axins adiRTa warmodgeniT gaorebul Cli-
qi ani fexebi hqonda~ da varaudobs, `rogorc Cans, mesaqonleobis 
RmerTs Tavdapirvelad zoomorfuli saxe hqonda~.2

xan-gireis msgavsad, l. lavrovsac aqvs Cawerili kidev erTi 
gad mocema, sadac moTxrobilia, Tu rogor sjis axini avadmyofo-
biT mo Zaladeebs, romlebic yvelani iRupebian garda erTisa, vi na-
idan man axins piroba misca, rom yovel wels msxverplad saqonels 
Seswiravda.3

aRsaniSnavia, rom istoriuli ubixeTis miwa-wyalze saxelwo-
de ba `axin~ mraval toponims udevs safuZvlad. mag: soWidan Crdi-
lo-aRmosavleTiT mdebareobs axinis mTa, mdinare Saxes xeobaSi _ 
axinis gamoqvabuli. amave mdinaris xeobaSi axinis saxelTan dakav-
Sirebuli mravali wminda tye aris cnobili. erT-erT biliks md. 
Saxes SesarTavidan mis saTaveebamdis axinis saqonlis gza ewodeba.

mdinare Saxes xeobaSi cnobilia agreTve sofeli saxelwo de-
biT `axine tam~, rac axinis wminda adgils niSnavs. amave soflis 
sa xelwodebasTan Semdegi saintereso legenda aris dakavSirebu-

1 Л. И. Лавров. Доисламские верования адыгейцев и кабардинцев, _ Труды инс-
ти тута этнографии им. Н.Н. Миклухо-Маклая. Новая серия. Т. 51, М., 1959, gv. 
211.
2 Л. И. Лавров. Доисламские верования адыгейцев и кабардинцев, gv. 212.
3 Л. И. Лавров. Доисламские верования адыгейцев и кабардинцев, gv. 212.
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li: `Soreul warsulSi mis Waobian adgilas binadrobda urCxuli, 
ro melic drodadro mezobel aulebs awiokebda. masTan brZolaSi 
mravali vaJkaci daiRupa. yovelive es Seityo mamacma meomarma ax-
inma, romelic Sors, mTebSi cxovrobda. man Tavisi jogidan erTi 
Zro xa wamoiyvana da WaobTan axlos mdgar xesTan daaba, TviTon ki 
urC xuls Causafrda. male urCxulic mofrinda. rogorc ki Zroxa 
da inaxa, misi moxrCoba daiwyo. am dros axinic gamovida safridan 
da urCxuli akuwa, Tumca TviTonac sasikvdilod daWrili, da iRu-
pa. madlierma xalxma, maTTvis Tavganwiruli vaJkacis pativsa ce-
mad, am adgils, sadac SemdegSi auli gaSenda, axinis saxeli uwoda~.1

muhajir ubixTa STamomavlebSi Cawerili erT-erTi legendis 
Tanaxmad, axini ubixebis winapari iyo. am gadmocemis mokle Sinaar-
si aseTia: mesaqonleobis RmerTs, axins hyavda ulamazesi meuR-
le. mterma eSmakobiT moaxerxa axinis ganadgureba da misi fexZi-
me meuRlis gataceba. axinis erTgulma msaxurebma SeZles Cvilis 
ga darCena. bavSvi gaizarda, namdvili jigiti gaxda da moaxerxa 
de  dis gaTavisufleba. swored misi STamomavlebi arian ubixebi.2

aRsaniSnavia, rom axins gansakuTrebulad scemdnen Tayvans 
ubix Ta mezoblad mcxovrebi mTieli Cerqezebic, kerZod, abaZexebi 
da is uzenaes RmerTad miaCndaT. mis pativsacemad ikribebodnen 
wmin da muxnarSi, sadac mas msxverplad swiravdnen saqonels. uxu-
cesebi axins evedrebodnen, rom daecva xalxi yovelgvari ubedu-
re bisgan. erT-erTi abazexuri gadmocemis Tanaxmad, maTi winapre-
bi CrdiloeT kavkasiaSi gadavidnen Saxes xeobidan, sadac axins 
mra  valjer gamougzavnia maTTvis wminda saqoneli.3

amrigad, ubixeTSi mesaqonleobis didma mniSvnelobam ganapi-
ro ba mesaqonleobis mfarveli RmerTis _ axinis kultis ganviTare-
ba. igive axini ubixebSi miCneuli iyo keTil sawyisad, adamianis 
mfar velad. garda amisa, ubixebs axini TavianT winaprad miaCndaT. 
yo velive amis gamo, ubixur warmarTul panTeonSi, Cerqezulisgan 
gan sxvavebiT, axins gansakuTrebuli adgili ekava.

1 К. Х. Меретуков. Адыгейский топонимический словарь. М., 1990, gv. 30, 32.
2 Л. И. Лавров. Убыхи. Историко-этнографическая монография, gv. 89.
3 А. Н. Дьячков-Тарасов. Абадзехи, _ Записки Кавказского отдела императорского 
рус ского географического обшества. Кн. 12. Вып. 1. Тифлис, 1902, gv. 24.
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KOBA OKUJAVA1

CULT OF AKHEN IN UBYKHS

Ubykhs were close relatives of Cherkezians and Abazas. They lived on the 
territory of modern Sochi., After conquering of the Caucasus, Russian Empire 
forced Ubykhs out from their land and resettled them along with other moun-
tain inhabitants to Ottoman Empire in 1864.

In XIX century Ubykhs were officially Muslims, but mostly they were hea-
thens. Very special place had Akhen in their heathen pantheon. Ubykhs con-
sidered it to be their predecessor. The same God was patron also of humans. 
Besides, Akhen was considered to be the God of cattle-breeding. In honor of 
Akhen, the main ritual was held in October in one of the holy forests located at 
the sources of the river Shakhe of Ubykhia, the feast took place every third year. 

In historical Ubykhia there are known many toponyms, which had as root 
the name Akhen (the Akhen mountain, village Akhen, Akhen cave, Holy Akhen 
forest…), which also points out to the special meaning of Akhen in Ubykh hea-
then religion.

1 Koba Okujava _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

zu rab pa pas qi ri1

guranduxt dedoflis rolis SefasebisaTvis
gamaerTianebel moZraobaSi

XI s. an on i mi is to ri ko sis `ma ti a ne qar Tli saYd~ wo de bu li 
`qar Tlis cxov re bis~ qro ni ka Si _ iq sa dac me ma ti a ne mog viT xrobs 
da viT ku ra pa la tis moT xov niT ka xe le bis mi er dat yve ve bu li bag-
rat uf lis wu li sa da mi si ded-ma mis gan Ta vi suf le bis Se sa xeb _ 
gvxvde ba er Ti Se xed viT me tad uc na u ri cno ba: `mas Jam sa ep yra uf
lis ci xe da qar Tli gu ar an duxt de do fal sa~.2 aR niS nul cno ba Si 
gad mo ce mu li faq tis uc na ur o ba im a Si mdgo ma re obs, rom ima ve ma-
ti an e Si da fiq si re bu li mov le na Ta msvle lo bis lo gi kiT, rac sa-
yo vel Ta od aa ga zi ar eb u li Ta na med ro ve qar Tul istoriogra fia Si 
imJa mad qarTlis mmar Tve li un da yo fil i yo ara guran duxt de do-
fa li, ar am ed mi si va Ji bag ra ti. ar av iT a ri kon kre tu li mi Ti Te ba 
imis Taobaze, TiT qos mom xda ri yo 775 wels qar Tlis er is Ta vis 
io a ne ma ru Sis Zis in ic i at iv i Ta da im i er ta os Zle va mo si li xel mwi-
fis da viT III di di ku ra pa la tis uS u a lo Ca re viT gan xor ci el eb u li 
aq tis _ bag rat uf lis wu lis qar Tlis mmar T ve lad das mis _ er T-
gva ri re vi zia da am je rad es po zi cia TviT gu ran duxt de do fals 
da ek av e bin os, wya ro Si ar mog ve po ve ba. 

aq ed an ga mom di na re, an es cno baa uad gi lo d Cas mu li ma ti-
an e Si da is asax avs bag rat uf lis wu lis da sav leT sa qar Tve lo Si 
ga me fe bis (978 w.) Sem d    gom Seq mnil ko ni un qtu ras, ro de sac, Se saZ-
le be lia, bag rat `af xaz Ta~ me fem Sida qar Tli _ qu Ta is is tax tis 
`sa me fis nac vlo~ _ sa mar Ta vad de da miss, `af xaz Ta~ sa me fo sax lis 
le gi ti mur war mo mad ge nels, gi or gi II `af xaz Ta~ me fis as uls _ 
gu ran duxts Ca ab a ra; an ar a da am cno bis uk an im al e ba ra Rac sa id-

1 zurab papasqiri _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.
2 matiane qarTlisa. _ qarTlis cxovreba. teq s ti dad genili yvela Zi ri -
Ta  di xel na weris mi xedviT s. yauxCiSvilis mier, t. I. Tb., 1955, gv. 275.
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um  lo, rom lis ax sna sac bolo dromde ga ur bod nen is to ri ko se bi 
da ro me lic prin ci pu lad cvlis er Ti a ni qar Tu li sa xel mwi fos 
war  moq mnis pro ce sis msvle lo bis aq am de mi Re bul sqe mas. 

jer ki dev 1990 wels ga moq vey ne bul mo nog ra fi a Si Cven Se ve-
ca deT na Te li mog ve fi na am sa id um lo saT vis da ga mog veT qva mo saz-
re ba im is Se sa xeb, rom am Sem Txve va Si saq me un da gvqon des 975 wels 
mi Re bu li ga daw yve ti le bis _ bag rat uf lis wu lis qar Tlis mmar-
Tve lad ga moc xa de bis _ ga da sin jvas Tan. Cve ni va ra ud iT, qu Ta is is 
tax tis mi marT se pa ra tis tu lad gan wyo bi li Si da qar Tlis az na ur-
Ta da ma Ti mo kav Si ris ka xe Tis qo re pis ko po sis ga mom wvev ma sam xed-
ro de mar Sma, rom lis Se de ga dac maT mo ax er xes uf lis ci xis da laS-
q v ra da bag rat uf lis wu li sa da mi si ded-ma mis Sep yro ba, mi zans 
na wi lob riv ma inc mi aR wia. mar Ta lia, da viT ku ra pa lat ma SeZ lo 
dat yve ve bul Ta ga mox sna, mag ram, ro gorc Cans, imi er ta os Zle va mo-
sil ma mmar Tvel ma sta tus qvos aR d ge na _ bag ra tis xe li suf le bis 
aR  dge na qar TlSi ver mo a xer xa. da viT ku ra pa  lats, Se saZ le be lia, 
er Tgvar daT mo ba ze was vla mo ux da qar Tlis az na u re b i sa da ma Ti 
ka xe li mfar ve le bis mi marT da iZ ul eb u li gax da qar T lis mmar Tve-
lad da et ov eb i na ara uf lis wu li bag rat, ar am ed mi si de da `af-
xaz Ta~ sa me fo sa x  lis le gi ti mu ri war mo mad ge ne li gu ran dux ti.1

es Tval saz ri si, Tu ar CavTvliT ak ad. roin met re ve lis ga-
mox ma ur e bas, ro mel mac jer ki dev 1991 wels, Cve ni sa di ser ta cio 
naS ro mis2 Se fa se bi sas (of ic i al u ri op on en tis ran gSi) eW vi Se it a na 
975 w. ax lo xa ne bis mov le ne bis amgvar ga az re ba Si,3 bo lo drom-
de, faq tob ri vad, Se um Cne ve li rCe bo da spe ci al is te bis Tvi sac ki. 
ase ma ga li Tad, sa qar Tve los po li ti ku ri ga er Ti an eb is Se sa xeb ga-

1 z. papasqiri. erTiani qar Tu li feodaluri saxelmwifos warmoqmna da 
sa qarTvelos sa ga reo po litikuri mdgomareobis zogierTi sakiTxi. Tb., 
1990, gv. 67-71.
2 З. В. Папаскири. Международное положение средневековой Гру зии (70-е годы X – 
80-е годы XI вв.). – Диссертация на соискание ученой степени док то ра исторических 
на ук в форме научного доклада. Тб., 1991
3 akad. r. metrevelma Znelad dasajereblad miiCnia gu ran dux tis kav Si ri 
Si  da qar Tlis se pa  ra tis tul Za leb Tan da am Za le bis mi er mi si qar Tlis 
mmar  Tve lad das ma, Tumca arc is gamoricxa, rom `se pa ra tis tu lad gan w-
yo  bil qar Tlis az na ur ebs gu ran dux ti er Ci aT mmar T ve lad, vid re bag ra-
ti~, vinaidan `qa lis mmar Tve lo bis qveS uf ro kar gad grZnob dnen Tavs~ 
(ix.: r. metreveli. recenzia zurab valerianis Ze papasqiris sadisertacio 
naS romze `Sua sau ku neebis saqarTvelo saerTaSoriso arenaze~. _ wgn.: 
zu  rab papas qi ri – 60. JamTaaR mwe re lo ba WeS ma ritis met yu e le ba ars. Tb., 
2010-2013, gv. 81-82). samwuxarod, akad. r. metrevelis es gamoxmaureba, 
mxolod axlaxan gamoqveynda, ris gamoc mecnieris daskvna am sakiTxze 
spe  ci alistebis farTo wrisaTvis aqamde xelmisawvdomi ar iyo. 

23. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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moqveynebul mo nog ra fi a Si, guram ga bu nia, sak ma od daw vri le biT 
msje lobs ra 975 wlis mov le neb ze,1 sru li ad uk om en ta rod to vebs 
`ma ti a ne qar Tli saYs~ zemoTmoyvanil pa saJs.2 as e ve ar am ax vi lebs 
yu rad Re bas `ma ti a ne qar Tli saYs~ masze giorgi mWed li Zec, Tum ca 
es uk a na s    kne li, ase Tu ise, ma inc af iq si rebs Ta vis da mo ki de bu le-
bas gu ran duxt de dof lis moR va we ob as Tan da kav Si re bu li zo gi er-
Ti faq tis Cve ne u li xed vi sad mi.3 

bo lo xans am gva ri `gul gri li~ da mo ki de bu le ba er Tgva rad 
Se ic va la. ase ma ga li Tad, ak ad. mariam lor Tqi fa ni Ze am ram de ni me 
wlis win ga moq vey ne bul naS rom Si kon kre tu lad Se e xo `ma ti an is~ 
aR niS nul frag ments. mec ni er ma TiT qos ar ga mo ric xa `am sak ma od 
uc na u ri cno bis sxvag va rad ax snis Se saZ leb lo ba~ da, Cve ni s az-
riT, sav se biT swo rad Se niS na, `rom ka xe Tis da qar T lis az na ur Ta 
moT xov niT da viT ku ra pa la ti iZ ul eb u li Se iq na, ga ew via bag rat 
uf lis wu li da Si da qar Tlis gam geb lo ba mi si de dis _ gu ran dux-
ti saT vis Ca eb ar eb i na~, Tum ca, sa bo loo jam Si, es ma inc sa eW vod mi-
iC nia.4 gu ran duxt de dof lis `uf lis ci xis mpyro be lad~ ga moc xa-
de bis faq tze (ad re da viT ku ra pa la tis mi er bag rat uf lis wu lis 
`Ta na gam geb lad~ da niS nu li gur    ge nis nac vlad) am ax vi lebs yu rad-
Re bas m. lor Tqi fa ni Ze ax la xan ga mo ce mu li sa qar Tve los is to-
ri is oTx to me ul is Se sa ba mis mo nak veT Sic da am as xsnis im iT, rom 
`bag ra tis wi na aRm deg ra Rac Za le bi~ moq me deb dnen da am i tom ac 
Cqa rob dnen mis ga me fe bas da sav leT sa qar Tve lo Si.5 mec ni e ri, sam-
wu xa rod, ar ak on kre tebs, Tu vin arian es Za le bi, romlebic `bag-
ra tis wi na aRm deg~ gamodian, mag ram lo gi ku rad un da vi va ra ud oT, 
rom mas mxed ve lo ba Si Sida qar Tlis az na ur o ba hyavs mxed ve lo ba Si. 

1 g. gabunia. saqarTvelo X saukunis bolo meoTxedsa da XI saukunis dasaw-
yis Si. quTaisi, 1997, gv. 75-80. 
2 igive meordeba g. gabunias sadoqtoro disertaciaSi. amis Sesaxeb ix.: 
z. papasqiri. naS romi saqarTvelos politikuri gaerTianebis sakiTxeb ze. 
recenzia guram gabunias sa doq to ro disertaciaze: `saqarTvelo X sa
uku nis bolo meoTxedsa da XI s. dasawyisSi (sa qar T ve los saxelmwifoeb-
ri vi gaerTianebis problemuri sakiTxebi)~. specialoba 07.00.01 _ saqar
T  ve los istoria, 2002. _ saistorio Ziebani. weliwdeuli. VI. eqvTime Ta-
ya iSvilis saxelobis saqarTvelos saistorio sazogadoebis afxazeTis 
or ganizacia. Tb., 2003, gv. 320 (el. versia: http://sites.google.com/si te/sa isto-
riodziebani/dziebani2003). igive publikacia ix.: z. papasqiri. da aRmo cis k rda 
saqarTvelo – nikofsiidan darubandamde. Tb., 2009, gv. 490-508, el. versia: 
http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/29982/4/Nikopsi id anDarubandamde.pdf.
3 g. mWedliZe. bagrat mesamis saqarTvelo. quTaisi, 1996, gv. 461.
4 m. lorTqifaniZe. mefe bagrat mesame. quTaisi, 2002, gv. 29-30. 
5 m. lorTqifaniZe. qarTuli monarqiis Seqmna. _ saqarTvelos is to ria. 4 
tomad. t. II: saqarTvelo IV saukunidan XIII saukunemde. Tb., 2012, gv. 244.
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975 wels bag rat uf lis wu lis Si da qar Tlis mmar Tve lad ga-
moc xa de bis pe ri pe ti eb sa, Si da qar Tlis kri zis ze 975-982 wleb Si da 
gu ran duxt de dof lis rol ze am mov le neb Si sa gan ge bo msje lo ba 
aqvs jaba sa mu Si as bag rat III-is ad mi miZ Rvnil uaR re sad sa in te re so 
mo nog ra fi a Si.1 mecnieri aseve uc na u r ad mi iC nevs ̀ ma ti a ne qar Tli
saYs~ cno bas uf lis ci xi sa da qar Tlis gu ran dux tis ̀ mpyro be lo bas-
Tan~ da kav Si re biT da sav se biT mar Te bu lad am ax vi lebs yu rad Re bas 
am uk an as kne lis `gas xva ve bul~ (gur ge ni sa gan) sta tus ze. j. sa mu Si-
as gan mar te biT, gur ge ni `Si da qarTls da Se sa ba mi sad uf lis ci xes 
mar Tav da Ta vi si Svi lis _ bag ra tis mi er mo ni We bu li uf le biT, 
ma Sin ro ca gu ran dux ti am re gi on is le gi ti mu ri mem kvid re iyo~.2 

es yve la fe ri, rasakvirvelia, asea, Tum ca isic faq ti a, rom 
gur ge ni `Si da qarTls da ... uf lis ci xes mar Tav da~ ara `bag ra tis 
mi er mo ni We bu li uf le biT~ (es uf le ba gur gens da viT III ku ra pa-
lat ma mi a ni Wa) ara med mi si sa xe liT _ es ki sxvadas xva ra ma a. mag ram 
es ar aa mTa va ri. am Sem Txve va Si Cvens gak vir ve bas iw vevs is, rom is-
e Ti dak vir ve bu li mk v le va ri, ro go ri c j. sa mu Siaa, ra tom Rac arc 
ki Se ec a da aex sna, Tu vis da ra tom das Wir da gur ge nis ̀ Sec v la~ uf-
ro ̀ le gi ti mu ri~ mmar Tve liT. ase ve ga u ge ba ri a, ra tom au a ra gver-
di mec ni er ma amas Tan da kav Si re biT Cvens ko men ta rebs, ro mel Tac 
is ueW ve lad kar gad ic nobs (a ma ze mety ve lebs Tun dac mis wig nSi 
moy va ni li cal ke u li pa sa Je bi Cve ni mo nog ra fi i dan).3 da ma je re be-
li ar aris j. sa mu Si as mc de  lo ba ka te go ri u lad ga mo ricx os ra i me 
wi na aR mde go ba bag rat III-sa da de da miss So ris 980-981 wlebis4 kri-
zi si sas. yo ve li Sem Txve vi saT vis, am is xe la Re biT mtki ce bi saT vis 
nam dvi lad ar aa sak ma ri si mxo lod is faq ti, rom `Sem d gom pe ri od-
Si... de da- Svils So ris yo vel Tvis har mo ni u li ur Ti er To ba~ iyo.5 

yo ve li ve am a ze Cven ma in cda ma inc ar ga va max vi leb diT yu rad-
Re bas da ar wa mov wev diT wi na plan ze XI s. 70-80-ia ni wle bis po li-
ti kur pro ce seb Si gu ran duxt de dof lis mo na wi le ob is Te mas, rom 
ara sul uf ro mzar di mis wra fe ba ga mo iy va non bag rat uf lis wu-
lis de da er Ti a ni qar Tu li sa xel mwi fos Seq mnis mTa var id e ur su-
lis Cam dgme lad da bur jad, ro me lic TiT qos yo ve l  Tvis gver dSi 

1 j. samuSia. bagrat III. Tb., 2012, gv. 24-71.
2 j. samuSia. bagrat III, gv. 38.
3 j. samuSia. bagrat III, gv. 42-43.
4 bagrat III-is qarTlSi gadmosvlas da adgilobriv didaznaurTa separa-
tistuli amboxis CaxSobas j. samuSia swored 980-981 wlebiT aTariRebs 
(j. samuSia. bagrat III, gv. 60), Tumca Cven ufro marTebulad migvaCnia am 
mov lenis z. aleqsiZiseuli daTariReba (ix.: z. aleq si Ze. atenis sionis 
som xuri warwerebi. Tb., 1978, gv. 56) 
5 j. samuSia. bagrat III, gv. 70.
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ed ga Ta vis gvir gvi no san va JiS vils ga ma er Ti an eb el moZ ra o ba Si _ 
j. sa mu Si as mi er da xa tu li id il i u ri su ra Ti bag ra ti sa da de da-
mi sis ur Ti er To be bi sa am is erT-erTi magaliTia. 

gar da imi sa, rom das kvna gu ran duxt de dof lis gan sa kuT-
re bu li ro lis Se sa xeb ga ma er Ti a ne bel moZ ra o ba Si ase xe la Re biT 
ga sa zi a re be li araa da mas uf ro sa fuZ vli a ni ar gu men ta cia sWir-
de ba (da ara mxo lod zo ga di kon s ta ta cia imi sa, rom `Sem dgom pe-
ri od Si... de da- Svils So ris yo vel Tvis har mo ni u li ur Ti er To ba~ 
iyo), ga saT va lis wi ne be lia ki dev er Ti ga re mo e ba _ cal ke u li af-
xa zi mkvlev re bi gu ran duxt de dof lis pi rov ne bis am gvar `gan di-
de bas~ iye ne ben sa qar Tve lo -af xa ze Tis is to ri is se pa ra tis tu lis 
xed vis `ga sam ya reb lad~. isi ni xazs us va men ra bag rat III-is de dis 
`af xa zur~ eT ni kur (Ta na med ro ve ga ge biT) war mo mav lo bas, yo vel-
na i rad cdi lo ben ga mo iy va non is `af xaz Ta~ sa me fos (ma Ti mtki ce-
biT _ sa kuT riv af xa zu ri na ci o na lu ri sa xel mwi fos) mi er ̀ me zo be-
li~ sa qar Tve los te ri to ri e bis `dapy ro bis~ mTa var `i de o lo gad~ 
da me ba i rax tred. ai ras we ren, ma ga li Tad, gu ran duxt de dof lis 
Rvaw lze am mi mar Tu le biT `af xa ze Tis is to ri is ~ e.w. `sas ko lo sa-
xel mZRva ne los~ av to re bi «... За три года его (i gu lis xme ba `af xaz-
Ta~ me fe Te o do si `u si naT lo~ _ z.p.) пра в ле ния «разорилась страна 
и изме ни лись система и порядок уп рав ле ния, учреждённые первыми ца-
рями»... И вот тогда в по ли ти чес кую игру вме шалась сестра Феодосия, Гу-
рандухт, дочь выдающего абхазского царя Ге оргия II. Эта умная и воле вая 
женщина, по инициативе абхазского двора и верных ему феодалов, впер-
вые стано вится правительницей Картли. Затем она сыграла важную роль 
в становлении «царс т ва абхазов и картлийцев». Так, на золотой напре-
стольной Бе дийской чаше имя Гурандухт из царского рода Леонидов фи гу-
ри рует рядом с именем сына Баграта… Словом, Баграт уна с ледовал престол 
по абхазской материнской ли нии, что и хо тел подчеркнуть в состав лен ном 
им самим «Диване абхазских царей». Всё это спосо б с т во вало мирному 
переходу влас ти от одной царской династии к дру гой. В результате Карт-
ли при соединился к Абхазс кому царству безболезненно, так как Баграт III 
«являлся наслед ни ком Абхазии и Картли».1 

1 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времён до наших дней. 
10-11 классы. Учебник для общеобразовательных учебных учреждений. Сухуми, 
2006, gv. 147 (xazgasma Cvenia _ z.p.). am is Se sa xeb da `af xa ze Tis is to
ri  is~@e.w. `sas ko lo sa xel mZRva ne lo Si~ gad mofr qve ul sxva `sibr Z ne eb-
ze~ daw vril. ix.: z. pa pas qi ri. cru is to ria. re cen zia ol eg bRaJ bas da 
sta  nis lav la ko bas `af xa ze Tis is to ri is~ sa xel mZRva ne lo ze. _ Sro ma Ta 
kre  bu li. af xa ze Tis mec ni er eb a Ta ak ad em ia. hu ma ni ta rul mec ni er eb a Ta 
se  ria. t. 2. Tb., 2010, gv. 18-48. eleqtron. versia: http://iberiana.wordpress.
com/afxazeti/papaskiri-recenzia/; З. Папаскири. Так не пишется история. Некоторые 



357

kidev ufro Sors midis d. CaCxalia, istoriis `moyvaruli~ 
da Tavisi an  tiqarTuli ganwyobilebebiT cnobili afxazi poeti, 
romelic aseve iZle va guranduxt dedoflis, rogorc masStaburi 
politikosis metad STam be W dav daxasiaTebas: «Дочь Георгия II, сестра 
царей Абхазских – Леона III, Дмит рия III и Фе  одосия III (Слепого). Очевидно 
еще в 963-964 годах, когда едва родился сын ее Баграт, сын тайского царя 
Гургена, Гурандухт беспокоилась о будущем его воцарении на аб хаз с  ком 
престоле. ... В правление своего брата Леона III Гурандухт оказала своему 
брату ус лу гу в под чи не нии Джавахети, способствовала назначению в эту об-
ласть наместником Звиада Ма  ру шидзе, сын или близкий родственник кото-
рого Иванэ Марушиани позже будет хло по тать о вве дении во власть её сына 
Баграта. Знаменательно, что в храме Кумурдо, пос т роен ном едва ли не в 
честь утверждения Леона III в Джавахети и рождения Баграта – выбиты изо-
б ражения царя Леона Абхазского, сестры его – царицы тайской Гурандухт, 
намест ни цы аб хазского царя в Картли и ее сына – младенца Баграта, будуще-
го преемника абхазских ца рей... Гурандухт была соправительницей своему 
несовершеннолетнему сыну. Но это, в част ности, указывает их совместная 
надпись на золотой чаше, подаренной Бедийс ко му со бору, построенному 
в честь воцарения Баграта в Абхазии. Храм был освящен во сла ву Царицы 
Небесной – Марии, в благодарность матери, царице земной – Гуран духт».1

er Ti sity viT, af xa zi is to ri ko se bis mxri dan saq me gvaqvs sa-
qar Tve los is to ri is se ri o zul ga yal be bas Tan, rom lis pro vo ci-
re bas uneb li ed swo red Tval saz ri si _ TiT qos gu ran duxt de do-
fa li yo fi li yos bag rat III-is cen tra li za to ru li po li ti kis mTa-
vari su lis Cam dgme li _ uwy obs xels. ami to mac Cav Tva leT sa Wi rod 
mov bru ne bo diT me oTx e di sa u ku nis win wa moW ril prob le mas da 
ki dev er Txel mog vey va na is ar gu men te bi, rom le bic aS ka rad mi u-
Ti Te ben, rom ga ma er Ti a ne be li moZ ra o bis tra di ci u li su ra Ti mT-
lad ual ter na ti vo ar ar is. aq ve gvin da ga va ke ToT er Ti gan mar te-
ba: Cven su lac ar varT mo wa di ne bu li, ra dac ar un da dag vij des, 
ve Zi oT wi na aR mde go ba ni gu ran duxt de do fal sa da mis gvir gvi no-
san va JiS vils So ris mxo lod im is ga mo, rom am iT, ro gorc uk ve aR-
vniS neT, spe ku li re ben Cve ni af xa zi opo nen te bi. mag ram ra vu yoT 
imas, rom X s. 70-i a ni wle bis mi wu ru li sa da 80-i a ni wle bis wle-
bis dam de gis mov le ne bis ga Su qe bi sas `ma ti a ne qar Tli saYs~ av to-
ri se u li na ra ti vi (gan sa kuT re biT gu ran duxt de dof lis qar Tlis 
`mpyro be lo bas Tan~ da kav Si re biT) nam dvi lad ba debs gar kve ul eW-

за мечания по поводу т.н. «учебника» «Истории Абхазии» О. Х. Бгажба и С. З. Лако-
ба. – Кавказ и мир. Меж дународный научный журнал. №8, 2010, gv. 69-90. – http://
ibe riana.wordpress.com/afxazeti/papaskiri-recenzia-ru/. 
1 Д. Чачхалиа. Хроника абхазских царей. Статьи. Заметки. Дополнение. М., 2000. 
el. versia: http://www.abaza-duney.ru/nobl_xronica.htm (xazgasma Cvenia _ z.p.).
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vebs da amas, ro gorc ze moT da vi na xeT, prin cip Si, TviT is mkvlev-
re bic (r. met re ve li, m. lor Tqi fa ni Ze, j. sa mu Si a) ar uar yo fen, 
rom le bic ga mo ricx a ven gu ran duxt de dof lis kav Sirs Si da qar-
Tlis se pa ra tis tul Za leb Tan. miv yveT yo ve li ves Tan mi dev ru lad.

da viw yoT im iT, rom ga dam wyve ti faq to ri, ro mel mac ga na pi-
ro ba bag rat uf lis wu lis le gi ti mu ri uf le be bi ro gorc sa kuT-
riv qar Tlze (Si da qar T li), ise mTli an ad `af xaz Ta~ sa me fo ze, 
rom lis iur is diq ci a Si Se di o da es re gi o ni, nam dvi lad iyo mi si 
de dis _ gu ran duxt de dof lis, `af xaz Ta~ me fis gi or gi II (922-957) 
as ul is war mo mav lo ba da aq ar af e ri mi uR eb e li ar aris. as e ve ar-
av iT ar eWvs ar un da iw vev des is ic, rom X s. 70-ia ni wle bis Tvis 
pat ri ot ul ad gan wyo bil qar Tul po li ti kur wre eb Si zo ga dad (da 
ara mxo lod ioane maruSis Zis garemocvaSi) aq ti ur ad mu Sav de bo da 
ma incdama inc bag rat uf lis wu lis (gur gen bag ra ti on is Zis, ma mis 
xa ziT pa pa mi sis bag rat II `re g   ve nis~ kuTvnili `qar Tu el Ta~ samefo 
tax tis mem kvid ris, ro mel sac de dis xa ziT, qu Ta is is tax tze gar-
kve u li le gi ti mu ri uf le be bi ga aCn da) _ skip t ris qveS qar Tu li 
mi we bis ga er Ti an eb i sa da er Ti a ni qar Tu li sa xel mwi fos Seq mnis 
geg ma. am is na Te li da das tu re baa Tun dac is, rom swored bag rat 
uf lis wu li iS vi la da Ta vis er Ta derT mem kvid red ga mo ac xa da im-
dro in de li sa qar Tve los ud a vo li der ma _ im i er ta os xe li su fal-
ma da viT III ku ra pa lat ma. yo vel gva ri ga da War be bis ga re Se Se iZ le ba 
iT qvas, rom da viT ku ra pa la tis mi er ma in cda ma inc bag ra tis miS vi-
le ba, ro mel sac as e Ti vrce li di nas ti ur-le gi ti mu ri ar e a li ga-
aCn da, iyo wi nas war ga miz nu li aq ti, ro me lic mi mar Tu li iyo, pir-
vel rig Si, tao-klar je Tis, xo lo Sem dgom sru li ad sa qar Tve los 
er Ti tax tis qveS ga er Ti an eb is ak en _ amis uar yo fa alo gi ku rad da 
uaz  ro ak vi a te bad mig vaC nia. 

Ta vis dro ze amgvari mcde lo ba (Tumca wa ru ma te be li) hqon da 
akad. g. me li qiS vils, ro mel mac da viT ku ra pa la ti ara Tu bag rat 
uf lis wu lis `af xa zeT Si~ ga me fe bis da Sem dgom mis  gar Se mo sxva 
qar Tu li mi we bis Se mok re bis ini ci a to rad da mo Ta ved, ara med, pi-
ri qiT, am gva ri ga er Ti a ne bis (`af xa ze Ti~ +qar Tli+ ta o- klar je Ti) 
prin ci pul mo wi na aR mde ged ga mo acx a da.1 amas Tan da kav Si re biT, 
cota uc na ur ad gveC ve ne ba j. sa mu Si as rep li kac imis Se sa xeb, TiT-
qos mcda ri iy os `im mec ni er Ta az ri, vinc fiq robs, rom 975 wlis-
Tvis da viT ku ra pa la ti, iv a ne ma ru Sis Ze da sxva qar Tve li moR-

1 g. me li qiS vi li. fe od al u ri sa qar Tve los po li ti ku ri ga er Ti an e ba da 
sa  qar Tve lo Si fe od al ur ur Ti er To ba Ta gan vi Ta re bis zo gi er Ti sa kiT-
xi. Tb., 1973, gv. 19-24, 195. am mcde lo bis kritika ix.: z. papasqiri. erTia-
ni qar Tu li feodaluri saxelmwifos warmoqmna.., gv. 20-26. 
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va we e bi isx d nen da fiq rob dnen im a ze, Tu ro gor ga er Ti an de bo da 
sa qar Tve lo~.1 

mec ni e ris es das kvna miT uf ro iw vevs gak vir ve bas, rom mTe-
li Sem d  go mi misi msje lo ba ga ma er Ti an eb el pro ce seb ze sru li-
ad sa pi ris pi ro ze met yve lebs. ker Zod, od nav qve moT j. sa mu Si as 
sav se biT swori Se niS vniT, `sa ub a ri im a ze, rom da viT ku ra pa lat ma 
bag ra tis qar TlSi kur Txe vis dros ar ic o da is, rom ax lo mo ma val-
Si es uk an as kne li af xaz Ta2 me fis taxts da e uf le bo da, ar mig vaC nia 
mar Te bu lad. mTe li es geg ma gan xor ci el da im is aT vis, rom bag ra ti 

1 j. samuSia. bagrat III, gv. 30.  
2 Cven ga u mar Tleb lad mig vaC nia af xaz Ta me fis am for miT (u ko men ta-
rod) da fiq si re ba, rad gan ga uT viT cno bi e re be li mkiTx ve li am Sem Txve-
va  Si cne bas _ af xaz Ta me fe _ ga i az rebs, ro gorc eT ni ku ri af xa ze bis 
me  fes (ro gorc aRiq va men amas ara mxo lod se pa ra tis tu lad gan wyo bi li 
af  xa zi is to ri ko se bi, ara med sa qar Tve los is to ri a Si Ca u xe da vi ucx o-
e  li mkvlev re bic). ami tom yo vel kon kre tul Sem Txve va Si (gan sa kuT re-
biT sa mec ni e ro- po pu la rul ga mo ce meb Si) un da Se ve ca doT, sa gan ge bod 
mi  vu Ti ToT, rom cne ba af xaz Ta me fe Si igu lis xme ba ara sa kuT riv af xa-
ze bi (dRe van de li ga ge biT), ara med qar Tve li po li ti ku ri li de re bi _ 
`af    xaz Ta~ sa me fod wo de bu li da sav lur qar Tu li sa xel mwi fos mmar Tve-
le bi (a mis Se sa xeb daw vril. З. Папаскири. «Абхазское» царство – грузинское 
го сударство. – sa is to rio Zi eb a ni. we liw de u li. VIII-IX. Tb., 2006, gv. 68-
106, el.-versia: https://sites.google.com/site/saistoriodziebani/dziebani2005-2006; 
http://iberiana2.wordpress.com/abkhazia/papaskiri/. ix. agreTve: З. Папаскири. 
Абхазия: История без фаль сификации. Второе издание, исправленное и допол-
нен ное. Тб., 2010, gv. 26-51. eleqtronuli ver sia: http://dspace.nplg.gov.ge/
bitstream/1234/29865/1/AbkhaziaIstoriaBezFalsifikacii.pdf). aq ve Sev niS navT ima-
sac, rom gar kve u li sif rT xi le gvmar Tebs zo ga dad ga moT qma _ af xaz Ta 
me fis xma re bi sas sxva kuTx i Tac. ker Zod, ar mig vaC nia ga mar Tle bu lad 
am sity va Ta Se Tan xme bis _ `af xaz Ta me fe~ mTli a nad brWya leb Si moq ce va. 
Ta vis dro ze am gva ri mid go ma er Tgva rad `da a ka no na~ `qar Tul ma sab Wo Ta 
en cik lo pe di am~, rom lis Se sa ba mis tom Si `af xaz Ta~ sa me fo sad mi miZR vni-
li sta ti is (av to ri: z. an Ca ba Ze) da sa xe le ba mo ce mu lia Sem deg na i rad: ̀ af-
xaz Ta sa me fo~ (ix.: qar Tu li sab Wo Ta en cik lo pe di a. t. 2. Tb., 1977, gv. 
32), anu brWya leb Sia moq ce u li ara sity va _ af xaz Ta, ara med mTli a nad 
`af xaz Ta sa me fo~, rac Cve ni az riT Sec do ma a. amiT Cven uneb li ed kiTx-
vis niS nis qveS vaq cevT am da sav lur -qar Tu li po li ti ku ri ga er Ti a ne bis 
sa me fo sta tuss. aq brWya le bi sWir de ba sity vas _ af xaz Ta, rad gan is am 
Sem Txve va Si niS navs ara eT ni kur af xa zebs, ara med mTli a nad da sav leT sa-
qar Tve los mo sax le o bas (es aris er T gva ri gan mar te bis for ma) da aramc 
da aramc sity vebs _ sa me fo, me fe. mar Ta li a, bo lo dros TiT qos swor de-
ba 70-i an wleb Si dam kvid re bu li mid go ma, mag ram cal ke ul pub li ka ci eb Si 
ma inc vxvde biT for mas `af xaz Ta me fe~ (mag. ix.: d. mus xe liS vi li, m. sam so-
na Ze, a. da uS vi li. sa qar Tve los is to ri a. uZ ve le si dro i dan 2009 wlam de. 
Tb., 2012, gv. 169, 172-178). swo red ami Taa ga mow ve u li aR niS nul Te ma ze 
Cve ni yu radR e bis ga max vi le ba. 
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qu Ta is Si Ca ey va naT da tax tze da em tki ce bi naT~.1 
mar Tlac ra fici-mt kici sWirdeba im ucilobel WeSmarite-

bas, rom 975 wels, ro de sac da viT ku ra pa lat ma bag rat uf lis wu-
li qar Tlis mmar Tve lad das va, mas sru li ad naT lad hqon da war-
mod ge ni li Ta vi si Svi lo bi lis ka ri er u li win svlis pe r s   peq ti ve bi. 
ga na am is pir da pi ri da das tu re ba ar ar is is of ic i al u ri gan c xa-
de ba, rom lis dek la ri re ba mo ax di na im Ja min de li sa qar Tve los aR-
i ar e bul ma li der ma qar Tlis az na ur eb is wi na Se bag rat uf lis wu-
lis, ̀ ro mel sa ey o da de du lad af xa ze Ti da qar Tli~ war dge ni sas _ 
„ese ars mkKdri ta o si, qar Tli sa da af xa ze Ti sa, Svi li da gazr di li 
Ce mi, da me var mo u r a vi am i si da Ta naSem we~.2 ase rom imi er ta os xel-
mwi fis am gan cxa de ba Si, ro gorc sav se biT sa mar Tli a nad mi u Ti Tebs 
akad. daviT mus xe liS vi li, nam dvi lad asa xu lia er  Ti a ni qar Tu li 
sa xel mwi fos _ `sa qar Tve los~ mSe neb lo bis mka fi od gac no  bi er eb-
u li prog  ra ma im dro in de li qar Tve li po li ti ko se bi sa, ro mel Ta 
So ris da viT ku ra pa la ti uc il ob lad pir vel Ta ga ni~ iyo.3 

aq dge ba er Ti prin ci pu li sa kiT xi _ ram de nad iyo io a ne ma-
ru Sis Zis in ic i at i va da da viT ku ra pa la tis mi er bag rat uf lis-
wu lis Si da qar Tlis mmar Tve lad das ma Se Tan xme bu li of ic i al ur 
qu Ta is Tan da ra rols Ta ma Sob da am is to ri a Si `af xaz Ta~ me fe Te-
od o si `us in aT lo~. is to ri og ra fi a Si di di xnis man Zil ze TiT qmis 
ual ter na ti vod iyo miC ne u li Tval saz ri si, rom  lis mi xed vi Tac 
io a ne ma ru Sis Ze moq me deb da ̀ af xaz Ta~ sa me fos cen tra lu ri xe li-
suf le bis san qci iT.4 am ram de ni me xnis win Cven Se ve ca deT ga dag ve-
sin ja aR niS nu li de bu le bac da dag ve sa bu Te bi na, rom io a ne ma ru-
Sis Zis geg ma nam dvi lad ar iyo ini ci i re bu li qu Ta i si dan da is si-
nam dvi le Si Te o do si `af xaz Ta~ me fis zurgs uk an Se mu Sav da. mag ram 
Cve ni es das kvnac (ro me lic pir ve lad war mod ge ni li iyo 1998 wels 
qar Tu li dip lo ma ti is is to ri i sad mi miZR vnil gan ma zo ga de bel ga-
mo ce ma Si),5 faq tob ri vad, Se um Cne ve li dar Ca spe ci a lis te bi saT vis.6 

1 j. samuSia. bagrat III, gv. 32, xazgasma Cvenia _ z.p. 
2 matiane qarTlisa, gv. 272.   
3 d. musxeliSvili, m. samsonaZe, a. dauSvili. saqarTvelos istoria. uZve
lesi droidan 2009 wlamde, gv. 179, xazgasma Cvenia _ z.p. 
4 g. me li qiS vi li. fe od al u ri sa qar Tve los po li ti ku ri.., gv. 135; М. Д. 
Лор  дки па ни д зе. Воз ни к новение новых феодальных государств. _ Очерки исто-
рии Грузии. Т. II. Тб., 1988, gv. 375. 
5 m. lorTqifaniZe, z. papasqiri. erTiani qarTuli saxelmwifos warmoqmna 
da misi diplomatiuri uzrunvelyofa. _ qarTuli diplomatiis istoriis 
narkvevebi. t. I. Tb., 1998, gv. 211-212; m. lorTqifaniZe, z. papasqiri. er Tiani 
qarTuli saxelmwifos warmoqmna da misi saerTaSoriso diplomatiuri uz-
runvelyofa. _ qarTuli diplomatiis istoria. Tb., 2003, gv. 136.  
6 erTaderTi gamonaklisi am mxriv aris m. baxtaZis narkvevi (ix.: m. baxtaZe. 
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uf ro me tic, am bo lo dros j. sa mu Si am ze mox se ne bul mo nog-
ra fi a Si er Tgva rad ga mo a cocx la tra di ci u li xed va da `af xaz Ta~ 
me fe Te od o si `usi   naT lo~, arc meti arc naklebi, 975 wlis uf lis-
ci xis mov le ne bis aq ti ur Ta na mo na wi led da da viT ku ra pa la tis Ta-
na mo az red ga mo ac xa da. amis iribi mi niSnebaa Tun dac mi si mcde lo ba 
Si da qar Tlis po li ti kur pro ce seb Si da viT ku ra pa la tis Car Tva 
mxo lod da mxo lod `af xaz Ta~ sa me fos si sus tiT ax  snas;1 ag reT ve 
das kvna im is Se sa xeb TiT qos `ka xe le bi saT vis bag ra ti on Ta sa me fo 
oj ax is (ig ul is xme ba bag rat uf lis wu li da mi si ded-ma ma _ z.p.) ty-
ved ay va na mxo lod sa vaW rod iyo sa Wi ro, up ir ve le sad, da viT ku-
ra  pa lat Tan da af xaz Ta me fes Tan~.2 `af xaz Ta~ sa me fos cen tra lu ri 
xe li suf le ba ga moh yavs j. sa mu Si as erT-erT mTa var fi gu ran tad 
975-976 wleb Si Si da qar TlSi gan vi Ta re bul mov le neb Si, ro de sac 
sa ub robs e.w. `976 wels da de bul~ zav ze `af xa ze Ti sa da ka xe Tis 
sa me fo ebs So ris~, da viT ku ra pa la ti ki ratomRac mxo lod da mxo-
lod am za vis ga ran tad mi aC nia.3 

da be ji Te biT Se iZ le ba iT qvas, rom `ma ti a ne qar Tli saYs~ mo-
na ce me bi ara Tu ar ad as tu re ben, ar am ed praq ti ku lad ga mo ric xa-
ven qu Ta is is tax tis ra i me mo na wi le ob as bag rat uf lis wu lis Si da 
qar Tlis mmar Tve lad das mis pro ce du ra Si. `ma ti an is~ mTe li es 
mo naT xro bi uf ro im a ze mi uT iT ebs, rom `af xaz Ta~ sa me fos cen-
tra lu ri xe li suf le ba im Ja mad mTli a nad ga mo Ti Su li iyo qar-
TlSi gan vi Ta re bu li pro ce se bi dan da io a ne ma ru Sis Ze ofi ci a-
lu ri qu Ta i si sa gan sru li ad da mo u ki deb lad moq me deb da. es ki, 
Cve ni az riT, ga mow ve u li iyo im iT, rom Ta vis dro ze `af xaz Ta~ 
me fis (aS ka rad de met re III-is) mi er qar Tlis er is Ta vad da niS nu li 
mo xe le eW vis Tva liT uy ur eb da da sav leT sa qar Tve lo Si ax lad 
ga me fe bu li Te od o sis `gan sa kuT re bul~ ur Ti er To bebs ka xe Tis 
mmar Tvel kvi ri kes Tan. romel `gansakuTrebul~ ur Ti er To beb zea 
sa u ba ri? am kiTx va ze pa su xis ga sa ce mad sa Wi roa mci re eq skur sis 
ga ke Te ba ka xe Tis xe li su fal Ta he ge mo nis tur mis wra fe beb sa da Si-
da qar T lis ad gil ze am mis wra fe be bis re a li za ci is gza ze.

ro gorc cno bi lia, ka xe Tis sam Tav ro war moq mnis dRi dan aq ti-
ur ad Ca e ba sa qar Tve lo Si po li ti ku ri he ge mo no bis mo po ve bi saT vis 
brZo la Si, rac im a Si ga mo ix a ta, rom qo re pis ko pos ma gri gol ma, is-
ar geb la ra qar Tlis er ism Tav ris aS ot bag ra ti on is tao-klar jeT-

sa qarTvelo IX saukunidan XI saukunis 70-ian wlebamde. _ wgn. z. abaSiZe, 
m. baxtaZe. o. janeliZe. saqarTvelo da qarTvelebi. sakiTxavi wigni. z. 
abaSiZis redaqciiT. Tb., 2013, gv. 114. 
1 j. samuSia. bagrat III, gv. 29.
2 j. samuSia. bagrat III, gv. 37, xazgasma Cvenia _ z.p. 
3 j. samuSia. bagrat III, gv. 38.
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Si ga das vliT, um al mi it a ca Si da qar T li.1 am dro id an, ka xe le bi 
ar ex sne bod nen am olqs da dro dad ro ax er xeb d nen ki dec mis xel Si 
Cag de bas. mas me re, rac ̀ af xaz Ta~ me fe e bi gaZ li er dnen (da ax lo eb iT 
IX s. II na xev ri dan), is to ri u li qar Tlis es na wi li Zi ri Ta dad ma-
Ti kon tro lis qveS mo eq ca. swo red am dro id an Ca ey a ra sa fuZ ve li 
tra di ci as, rom lis mi xed vi Tac Si da qar Tlis mmar Tve lad `af xaz-
Ta~ me fe e bi tax tis mem kvid res niS nav dnen. pir ve li as e Ti mmar Tve-
li, iyo gi or gi I `aR we fe lad~ wo de bu li `af xaz Ta~ me fis (861-868) 
Zmis wu li, ro me lic uS vi lo gi or gi me fis mem kvid red mo i az re bo-
da.2 es aa e.w. `er is Ta vi Ci xi sa~,3 ro me lic mo ak v le vi na gi or gi I-is 
qvriv ma.4 mag ram sak ma ri si iyo `af xaz Ta~ sa me fos ra i me siZ ne le e bi 

1 matiane qarTlisa, gv. 252-253.
2 amas Tan da kav Si re biT ve ra vi Tar kri ti kas ver uZ lebs 2006 wels so xum  Si 
ga mo ce mu li ̀ af xa ze Tis is to ri is~ e. w. ̀ dam xma re sa xel mZRva ne lo  Si~ gan-
vi Ta re bu li az ri imis Se sa xeb, Ti T   qos qar Tlis pir ve li mmar T ve li `af-
xaz Ta~ sa me fo di nas ti i dan gu ran duxt de do fa li yo fi li yos («Гу рандухт, 
дочь выдающего абхазского царя Ге оргия II. Эта ум ная и во ле  вая жен  щи на, по 
инициативе абхазского двора и верных ему феодалов, впервые стан о ви т ся пра-
ви  тельни цей Кар тли» (О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии., gv. 147, xaz-
gas ma Cve nia _ z.p.). gu ran dux ti su lac ar iyo Si da qar Tlis (da ara zo ga-
dad _ qar Tlis, ro gorc amas Sec do miT we ren e. w. `dam xma re sa xel  mZRva-
ne los~ av to re bi) pir ve li `af xa zi~ mmar Tve li. es re gi o ni, rogorc ukve 
aRiniSna, ̀ af xaz Ta~ sa me fo di nas ti is kot rol qveS pir ve lad jer ki dev IX 
s. 60-i an wleb Si mo eq ca, ro de sac gi or gi I-ma is sa mar Ta vad Ca  a ba ra tax tis 
mem kvi d   red gam za de bul Ta vis Zmis wuls. mog vi a ne biT ki qu  Ta i sis tax tis 
xe li suf le bas Si da qar  TlSi axor ci e leb dnen sxva `af xa  zi~ uf lis wu le-
bi, pir vel rig Si, sa me fo tax tis mem k vi d   re e bi: kon  stan ti  ne da le o ni.
3 ase imi tom iwo de ba, rom mi si re zi den cia iyo ara sa kuT riv Si da qar T-
lSi, ara med da sav leT sa qar Tve lo Si _ Ci xa Si (am Jam. saCx e ris r-nis te ri-
to  ri a ze), sa i da nac axor ci e leb da Ta vis fun qci as.
4 ma ti a ne qar Tli sa, gv. 258. is to ri og ra fi a Si (ix.: iv. ja va xiS vi li. qar Tve-
li er is is to ria, w. II. _ Txzu le ba ni Tor met to mad. t. II. Tb., 1983, gv. 
100; n. ber Ze niS vi li. sa qar Tve los is to ri is sa kiT xe bi. Tb., 1990, gv. 354; 
m. lor Tqi fa ni Ze. qar Tu li fe od al u ri mo nar qi is Seq mna. _ sa qar Tve los 
is  to ri is nar kve ve bi, t. II. Tb., 1973, gv. 517. ig i ve az ria ga ta re bu li am 
naS  ro mis ru sul ga mo ce ma Sic. ix.: М. Д. Лордкипанидзе. Образование гру-
зин ской феодальной мо нар хии. _ wgn.: Очерки истории Грузии, т. II. Тб., 1988, gv. 
358; m. bax ta Ze. er is  Ta vo bis in sti tu ti sa qar Tve lo Si. Tb., 2003, gv. 127; 
S. glo ve li. af xaz Ta sa me fo. di ser ta cia is to ri is mec ni er eb a Ta kan  di
da tis sa mec ni e ro xa ris xis mo sa po veb lad. Tb., 2004, gv. 77; j. sa mu Sia. 
bag rat III, gv. 31 da sxv.) Zi ri Ta dad gazi ar eb ul ia `ma ti a ne qar Tli saYs~ 
aRniSnuli cno bis ana de dof li se u li nus xis ver sia, rom lis mi xed vi-
Tac gi or gi `af xaz Ta~ me fis mi er `er is Ta vad Ci xas~ da to ve bu li `Ze di
mit ri si~ iyo `bag rat, ro me li ic nob(eb) is eq so ria qmni lo biT~ (qar Tlis 
cxov re ba. ana de dof li se u li nus xa. da sa beW dad mo am za da fi lo lo gi is 
gan yo fi le bam s. ya ux CiS vi lis re daq ci iT. Tb., 1942, gv. 164. da ax lo eb iT 
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Seq mno da, rom ka xe Ti eg re ve ga da di o da Se te va ze da cdi lob da Si da 
qar Tlis `af xaz Ta~ sa me fo sa gan Ca mo ci le bas. 

X s. Sua xa neb Si `af xaz Ta~ sa me fo jer gi or gi II-is, Sem deg ki 
mi si mem k vid ris le on ufliswulis aq ti u ri me ca di ne ob iT ga da vi-
da to ta lur Se te va ze ka xeT-he re Tis mi mar Tu le biT da se ri oz u-
li safr Txe Se uq mna ka xe Tis qo r e  pis ko po sis su ve re ni tets. le on 

am a ve re daq ci iT gvxvde ba es frag men ti ma ri am is e ul nus xa Sic (qar Tlis 
cxov re ba. ma ri am de dof lis va ri an ti. e. Ta ya iS vi lis ga moc. tf., 1906, 
gv. 223-224). mag ram `qar Tlis cxov re bis~ ma Cab li su li nus xis mi xed viT 
aR dge nil teqs tsa da va xuS ti ba to niS vi lis Txzu le ba Si gvxvde ba gi or gi 
I-is gar dac va le bis Sem deg mi si qvri vis mi er gan xor ci el eb u li sa sax lis 
ga dat ri al eb is am sax ve li cno bis gan s xva ve bu li ver sia, ro mel Sic fi gu-
ri rebs ara mxo lod er Ti bag rat uf lis wu li, TiT qos Ta vi si bi Zis mi er 
Ci xis er is Ta vad da niS nu li, ro me lic jer mok les, Sem deg ki `STa ag des 
zRu a sa~, ar am ed de met re `af xaz Ta~ me fis er Tba Sad ori Ze, ro mel Ta gan 
er Ti _ `ti ni ne, Ze de met re si, er is Ta vi Ci xi sa~ mok lul iq na, xo lo me o re 
_ `umr we me si Ze di mit ri sa ve bag rat mci re ha sa ki Ta... STa ag des zRva sa Si na~ 
(qar Tlis cxov re ba da sa ba miT gan me aT cxra me te sa uk un em dis Tar gmni li 
da ga mo ce mu li u. bro se, wev ri sa sa im pe ra to ro ak ad em i i sa mec ni er eb a Ta. 
naw. I. san ktpe ter burRs, 1849, gv. 191-192; ix. ag reT ve: qar Tlis cxov re
ba da sa ba miT gan me aT cx ra  me te sa uk un em dis ga mo ce mu li Rvaw li Ta u. bro-
se, wev ri sa ru se Tis sa mec ni e ro ak ad em i i sa. naw. pir ve li. Pel me or ed da-
beW di li ak ad em ik os ni ko mar ris Tval mi dev ne biT. pet rog rads, 1923, gv. 
191-192; ba to niS vi li va xuS ti. aR we ra sa me fo sa sa qar Tve lo sa. _ qar Tlis 
cxov re ba, t. IV. teqs ti dad ge ni li yve la Zi ri Ta di xel na we ris mi xed viT 
s. ya ux CiS vi lis mi er. Tb., 1973, gv. 131, 797, xazgasma Cvenia _ z.p.). is to-
ri kos Ta na wi li up ir at es ob as swo red am uk a n as k    nel re daq ci as an iW ebs 
da Tvlis, rom `ma ti a ne qar Tli saYs~ Cven Tvis sa in te re so pa saJ Si `er is-
Ta vi Ci xi sa~ un da iy os uf ro si Zma (is un da yo fi li yo tax tis mem kvid re), 
ro mel sac er qva ti nen, xolo `umr we me si~ _ bag rat, romelic `STa ag des 
zRva sa Si na~ (m. bro se. sa qar Tve los is to ria. or na wi lad. me fe  Ta da mTa
var Ta ge ne al og i iT da xro no lo gi iT. na Tar gmni da gan mar te bu li sim. 
Ro Ro be ri Zis mi er. ga mo ce mu li nik. Ro Ro be ri Zis mi er. tf., 1895, gv. 94; 
З. В. Анчабадзе. Из истории сре д не вековой Абхазии. Сухуми, 1959, gv. 123; Г. В. 
Цулая. Абха зия и абхазы в контексте истории Гру зии. До мон гольскйй период. Крат-
кие очерки. М., 1995, gv. 74). aR sa niS na via, rom z. an Ca ba Ze sa da g. wu la i-
as ga mor CaT m. bro ses ga mo ce meb sa da va xuS ti ba to niS vi lis Txzu le ba-
Si da fiq si re bu li `Ci xis er is Ta vis~ sa xe li _ ti ni ne (ti nen) da Tvli an, 
rom me ma ti an is Tvis bag rat uf lis wu lis uf ro si Zmis sa xe li uc no bia. 
am bo lo dros Cven sa gan ge bod Se ve xeT am sa kiTxs da mxa ri da vu  Wi reT 
`ma ti a ne qar Tli saYs~ cno bis va xuS ti bag ra ti on i sa da ma ri bro se seul 
ga ge bas. ix.: z. pa pas qi ri. vin iyo `er is Ta vi Ci xi sa~. `ma ti a ne qar Tli saYs~ 
teqs tSi er Ti ko ni eq tu ris Se ta nis mi zan Se wo ni lo bis Se sa xeb. _ qar Tu
li wya roTm cod ne o ba. XI. Tb., 2006, gv. 64-71. aRniSnuli publikacia ix. 
agreTve wignSi: z. papasqiri. da aRmociskrda saqarTvelo – nikofsiidan 
darubandamde. Tb., 2009, gv. 371-380. eleq tro nu li versia: http://dspace.
nplg.gov.ge/bitstream/1234/29982/4/NikopsiidanDarubandamde.pdf.
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III-is, ro mel mac ga me fe bis Ta na ve `ku al ad iw yo mte ro bad kKri ke sa 
da Zeb nad ka xe Ti sa~1 gar dac va le bis Sem deg, ka xeT ma er  Tgva rad am-
o is un Tqa. uf ro me tic, ma le kvi ri ke II-s (929-976 ww.) Tvi Ton mi e ca 
sa Su al e ba Ca re ul i yo le on III-is Zmebs _ de met re sa da Te od os-
is So ris qu Ta is is tax tis da uf le bi saT vis at ex il brZo la Si da 
ef iq ra gar kve ul ga mor Ce na ze. man po li ti ku ri Tav Se sa fa ri mis ca 
Te od os is, rom lis pir ve li mcde lo ba da ek av eb i na tax ti mar cxiT 
dam Tavr da. ka xe Tis qo re pis ko po si, ro gorc Cans, Zal ze da in te re-
se bu li iyo da sav leT sa qar Tve lo Si Te od os is ga me fe biT. am it om ac 
en Tu zi az miT mi i Ro de met re `af xaz Ta~ me fis wi na da de ba `sityKTa 
kac Ta Ta; aw Suamdgo me lo bi Ta Se ni Ta (e.i. kvi ri ke si _ z.p.) or i ve 
Zmis `swo rad uf al ma mul sa~ er Tob li vi me fo bis Se sa xeb. kvi ri kem 
pi ro ba da do Te od os is wi na Se, rom de met re me fis mxri dan Ra la tis 
Sem Txve va Si Tvi Ton iq ne bo da `me Zi eb e li sis xli sa~ da da iy ol ia is 
Zmis wi na da de ba ze.2 mcxe Ta Si `su et sa cxo vel sa~ Sed ga da fi ce bis 
ce re mo ni a li, ro mel sac es wre bod nen: `ka Ta li ko si, mRdelTmoZ
Ru ar ni da di de bul ni yo vel ni~.3 

de met re sa da Te od os is er Tob li vi me fo ba, ro gorc cno bi lia, 
xan mok le aR moCn da. ma le `de met re me fe man da iv iw ya Suamdgom lo
ba RmrTi sa da kac Ta, da Se mar Ta fic Ta ga te xa: Se ip yra Te od o si da 
das wu na Tu al ni~.4 mag ram arc mis ma er Tpi rov nul ma xel mwi fo bam 
gas ta na did xans. ar af er ia cno bi li im is Se sa xeb, Tu ram de nad aR-
as ru la kvi ri ke II-m Ta vi si pi ro ba Su ris Zi eb is Ta ob a ze da ram de-
nad uk av Sir de ba de met re me fis sikv di li mis am da na qadns, mag ram, 
us in aT lo Te od os is ga me fe ba Si, ro gorc Cans, ka xe Tis qo re pis ko-
poss ra Rac wvli li nam dvi lad un da mi uZ Ro des. am Tval saz ri siT, 
uT u od ni San dob li via is, rom um al ve, mas Sem deg rac `aR es ru la 
de met re me fe, ix il es yo vel Ta mk KdrTa qu ey an is a Ta, ro mel ar Ra ra 
dar Ca mkKdri af xa ze Ti sa da qar Tli sa, ga mo iy va nes Te od o si, da da
su es me fed... ma Sin mo vi des kax ni da mo ad ges uf lis ci xe sa~.5 

rCe ba is e Ti STa beW di le ba, rom Te od os i sa da kvi ri kes So-
ris da de bu la fa ru li ga ri ge ba, rom lis Ta nax ma dac Te od o si Ta-
vis mo kav Si res, mis Tvis ga we u li sam sa xu ris sa nac vlod, qarTls 
dah pir da. et yo ba, swo red am ga ri ge bis wi na aRm deg ga mo vi da io a ne 
ma ru Sis Ze, ro mel mac qu Ta is Si ki ar af ri na ka ci dam xma re Za lis 
mo sax mo bad (ar a da yve la lo gi kiT mas swo red `centrisTvis~ un da 

1 matiane qarTlisa, gv. 270.
2 matiane qarTlisa, gv. 271.
3 matiane qarTlisa, gv. 271.
4 matiane qarTlisa, gv. 272.
5 matiane qarTlisa, gv. 272.
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mi em ar Ta), ar am ed im i er ta o Si _ da viT ku ra pa lat Tan. gan sa kuT re-
biT xaz ga sas me lia Sem de gi mo men ti: io a ne ma ru Sis Zes bag rat uf-
lis wu li ain te re sebs ara ub ra lod qar Tlis mmar Tve lis sta tus Si, 
ar am ed is sa er Tod mTe li `af xa ze Tis~ me fed es ax e ba. `es e ve iv a ne 
ma ru SisZe eZ eb da bag rats me fed~ _ wers me ma ti a ne.1 e.i. bag ra ti 
jer qar TlSi ar da us vamT da io a ne ma ru  Sis Ze ki mis `af xa zeT Si~ 
ga me fe ba ze fiq robs. aq mxo lod er Ti das kvnis ga ke Te ba Se iZ le ba: 
qar Tlis er is Ta vi saT vis ab so lu tu rad mi uR eb e li iyo Te od o si-
kvi ri kes ga ri ge ba da man im Ta viT ve da iw yo ara mxo lod qar Tlis Se-
nar Cu ne bi saT vis zrun va, ar am ed `af xa zeT Si~ mo ma va li sa xel mwi fo 
ga dat ri al eb is aT vis Ta da ri gic da iW i ra. 

aR niS nu li dan ga mom di na re, sru li sa fuZ ve li gvaqvs vi fiq-
roT, rom io a ne ma ru Sis Zis geg ma Te od o si `af xaz Ta~ me fis zurgs 
uk an Se mu Sav da da qu Ta is is of ic i al ur xe li suf le bas masTan ar av-
iT a ri kav Si ri ar hqo n da.

mag ram movubrundeT guranduxt dedofals. mi u xe da vad imi sa, 
rom me ma ti a ne xazs us vams im ga re mo eb as, rom bag rat uf lis wuls 
`ey o da de du lad af xa ze Ti da qar Tli~, is ar av iT ar mi niS ne bas ar 
iZ le va imis Taobaze, rom am bag ra tis qar Tlis mmar Tve lad das mis 
aq tSi sa kuT riv gu ran duxt de do fals ra i me gan sa kuT re bu li pi-
rov nu li wvli li Se e ta nos. uf ro me tic, `ma ti a nis~ av to ri sa gan-
ge bod aR niS navs, rom mci rew lo van bag rats da viT ku ra pa lat ma ra-
tomRac `Ta na gan mge be lad da u te va ma ma mi si gur gen~ da ara, ma in c  
da  ma inc, deda quTaisis taxtis _ ase vTqvaT, e.w. `met ro po liis~ _ 
le gi ti mu ri war mo mad ge ne li. ase rom mtki ce ba imi sa, TiT qos gu-
ran duxt de do fa li mci rew lov no bis Jams ra i me re a lur gav le nas 
ax den da Ta vi si va Jis po li ti kur moR va we o ba ze da re gen tis fun-
qci a sac ki as ru leb da, ro gorc amas Ta vis dro ze fiq rob da Ta vi si 
an ti qar Tu li ga mox do me biT cno bi li ru si is to ri ko si k. kud ri av-
ce vi,2 sru li ad usa fuZ vlo a.

se pa ra tis tu lad gan wyo bi li qar Tlis az na u re bi saT vis bag ra-

1 matiane qarTlisa, gv. 272.
2 К. Д. Куд ряв цев. Сборник материалов по истории Абхазии. Сухуми, 1922, gv. 
119 (eleq tro nu li ver si a ix.: http://apsnyteka.org/file/kudriavtsev_k_materia-
ly_po_istorii_abkhazii.pdf). aq ve ar Se iZ le ba yu ra dR e ba ar mi ipy ros ima nac, 
rom k. kud ri av ce vi 975 w. mov le ne bis ga Su qe bi sas me tad sa eW vod ar ax se -
nebs gur gens, xo lo gu ran dux ti, sa er Tod, da viT ku ra pa la tis me uR led, 
bag ra ti ki ge rad mi aC nia («Отчим Багра та куропалат Давид двинулся со сво-

ими войсками в Ка хе  тию для ос во бождения жены и пасынка» (К. Д. Куд ряв цев. 
Сборник материалов.., gv. 119, xaz gas ma Cve nia _ z.p.). ro gorc uk ve ze moT 
aRi  niS na, d. CaCx a li as gu ran dux ti mci rew lo va ni bag ra tis Ta nam mar T ve -
lad («соправительницей») miaCnia (ix.: Д. Чачхалиа. Хроника абхазских царей.., 
– http://www.abaza-duney.ru/nobl_xronica.htm. 
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tis mmar T ve  lo ba principulad mi u Re be li iyo. saqme imaSia, rom im 
droidan, rodesac qarTlis ukanasknelma erismTavarma aSot bagra-
tionma datova Tavisi rezi dencia TbilisSi da samxreT saqarTvelo-
Si gaixizna, man dakarga kontroli Sida qarTlzec. aqedan moyole-
buli TiTqmis ori saukunis gan mavlobaSi, Si da qar T li iyo mTavari 
regioni, romlis, rogorc `qveynis Suagulis~ _ is to riu lad qarT-
lis mefeebisa da erismTavrebis domenis _ daufleba erT g var le-
gi   ti ma cias aZlevda calkeuli qarTveli mefe-mTavrebis liderobas 
sa erTo-qarTuli politikuri samyaros hegemono bisaT vis brZola-
Si.1 am it o mac Ti To e u li maT ga ni cdi lob da am ol qis xel Si Cag de-
bas da mis in teg ri re bas sa ku Tar tax tTan. as eT vi Ta re ba Si qar Tlis 
az na ur o ba maq si ma lu rad cdi lob da Ta vi aer id eb i na ama Tu im am bi-
ci u ri li de ris mor Ci le bi sa gan da re gi o ni ne bis mi e ri sa me fo (`af-
xaz Ta~ Tu `qar Tvel Ta~) xe li suf le bis kon t ro li dan ga mo ey va na. 

qarTlis aznaurTa politikur ideals warmoadgenda ad-
gilobrivi mari o neti dinastis yola. anu, qarTlSi Seqmnili iyo 
ganviTa rebuli feodaliz misaTvis damaxasiaTebeli iseTi socia-
lur-politikuri situacia, rodesac feodalur aristokratias, 
Zlieri centralizebuli saxelmwifo xelis uf le bis nacvlad, surs 
hyavdes adgilobrivi marionetuli mTavroba, raTa `Ti To e ulad 
ganagebdes saqmeTa qarTlisaTa~.2 pirvelad es mkafiod gamovlin-
da X s. 20-ian wlebSi, rodesac qarTlis aristokratia aumxedrda 
giorgi ̀ afxaz Ta~ mefes, gadaibira qarTlis mmarTvelad daniSnuli 
giorgi II-is ufrosi vaJi da taxtis memkvidre konstantine. `da vi
Tar dayo sami weliwadi (e.i. kon stantinem qarTlSi mmarTvelad _ 
z.p.) iwyo mterobad mamisa Tvisisa da Zeb  nad mefobisa. da viTar ga
mocxadna saqme misi, Sedga igi ufliscixes da Se  udges Tana tbelni 
da sxvani mravalni aznaurni~.3 am brZo lis mi za ni ki un da yo fi li-
yo qu Ta i sis tax ti sa gan Si da qar Tlis Ca mo ci le ba da aq Ta vi an Ti 
ma ri o ne tu li sa me fo xe li suf le bis Seq mna.4 e.i. iseTive saxelm-

1 j. sa mu Sia Ta vis naS rom Si sav se biT swo rad ga mo yofs ra `ram de ni me 
faq  tors~, rom le bic ga na pi ro beb da Si da qar Tlis mniS vne lo bas (1. ek on-
o m ik u ri po ten ci a li; 2. mas ze gamavali `sa er Ta So ri so Tu ad gi lob ri vi 
mni S vne lo bis gze bi: da sav leT, aR mo sav leT da sam xreT sa qar Tve los Tan 
da  ma kav Si re be li, as e ve Crdi lo eT kav ka si id an sam xreT kav ka si a Si gad mo-
sav  le li ma gis tra li~; 3. re gi on is `xel say re li sam xed ro-stra te gi u li 
mde ba re o ba~...), sam wu xa rod, ar af ers am bobs mTavar prioritetze _ Si da 
qar  Tlis ro gorc is to ri ul ad sa me fo do me nis po li ti kur-sa mar Tleb-
riv sta tus ze (j. sa mu Sia. bag rat III, gv. 27). 
2 matiane qarTlisa, gv. 276.
3 matiane qarTlisa, gv. 267-268, xazgasma Cvenia _ z.p.
4 jer ki dev ak ad. iv. ja va xiS vi li am ax vi leb da yu rad Re bas Si da qar  Tlis 
az na ur Ta `anti af   xazur~ gan wyo bi le beb ze da mi uT iT eb da, rom `di  de bu-
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wifoebrivi er Te ulis Camoyalibeba, rogoric iyo sxva qarTuli 
samefo-samTavroebi (`af xaz Ta~ da `qarTvelTa~ samefoebi, kaxeTi, 
hereTi), sakuTari samefo dinas ti iT.1 magram qarTlis aznaurTa am 
miswrafebebs ganxorcieleba ar eweraT. gi orgi `afxazTa~ mefem Se-
Zlo ganxeTqilebis Setana ajanyebulTa rigebSi da mkac rad CaaxSo 
es gamosvla. mamis moRalate ufliswuli `Seipyres da moh gu a res 
mefesa, da mefeman gaapatiJa borotad: pirvelad Tualni daswunes 
da mer  me ga moyueres, da mokuda~.2

qarTlis aznaurebma arc 975 wels uRalates tradiciebs 

li az na ur e bi, um et e si na wi li ma inc, sa qar Tve los ga er Ti an eb is wi  na aRm-
deg ni iy vnen; Ti To e u li kuT xis az na ur e bi Ta vi anT me fi sa da mTav ris 
da mo uk id eb e li ar se bo bis mo nat rul ni iy vnen im it om, rom ga er Ti an e b is 
Sem deg maT kvla vin de bu ri Za la da gav le na da ek ar ge bo daT da me fes wi -
nan de bu rad Ta vis ne ba ze ve Rar aT am aS eb dnen. Tu aq am dis sa qar Tve los 
sa xel mwi fo cxov re bis um Tav res mov le nad qar T  vel me fe Ta er Ti er Tma-
neT Tan brZo la iyo ba to no bi sa da me Ta ur ob is mo sa po veb lad, am i e ri T-
gan, ro ca ga mar jve ba af xaz Ta me fe ebs er goT, am me fe Ta So ris brZo la Si 
di de bu li az na  ur eb ic did mo na wi le ob as iR eb dnen, gan sa kuT re biT um ef-
ob as miC ve u li qar Tlis az na ur e bi, da um et es Sem Txve va Si af xaz Ta me fe eb is 
ga er Ti an eb is po li ti kis wi na aRm deg da ad gi lob  ri vi me fis da mo uk id eb e li 
ar se bo bis da sa ca vad ir je bod nen~. (iv. javaxiSvili. qar T veli eris isto-
ria, w. II. _ Txzulebani Tormet tomad. t. 2. Tb., 1983, gv. 106, xazgasma 
Cvenia _ z.p.) iv. javaxiSvilis am Tvalsazriss mTlianad iziarebs z. anCa-
baZe (ix.: З. В. Анчабадзе. Из  ис тории сре  д  не вековой Абхазии, gv. 129, 131-133).
1 fe od al ur sa qar Tve lo Si mim di na re am mov le ne bis sa oc rad msgavs su-
raTs vxe davT mog vi a n eb iT (XII sa uk un e Si) ki ev is ru seT Si, ro de sac sa-
bo  lo od ga for mda fe od al u ri da quc ma ce  bu lo ba, ro gorc po li ti ku ri 
sis  te ma. am mxriv gan sa kuT re biT sa in te re soa er Ti mo men ti Zve li ru su-
li (ki ev is) sa xel mwi fos po li ti ku ri cxov re bi dan. mxed ve lo ba Si gvaqvs 
cno  bi li ru si mTav ris an dria bo go lubs kis `gaq ce va~ ki ev id an, ma ma mi sis, 
ki ev is di di mTav ris iu ri dol go ru kis da uk iT xa vad da mi si vla di mir Si 
dam kvid re ba. is to ri og ra fi a Si mi Re bu lia az ri, rom an dria bo go lubs-
kis Crdi lo eT-aR mo sav leT ru seT Si da fuZ ne ba mox da ad gi lob riv bo i-
ar Ta in ic i at iv i Ta da sur vi liT da rom am iT iq a u ri fe od al u ri wre e bi: 
«желали на рав не с другими землями обзавестиь своим князем, своей динас ти-
ческой ветвью чтобы прек ратить пе ре ме щения князей, не связанных с интересами 
данной земли» (Б. А. Рыбаков. Русь в эпоху «Слова о полку Игореве». Обособление 
самостоятельных русских княжеств в XII начале XIII в., – История СССР. С древ не-
йших времен до наших дней. В двух сериях, в двенадцати томах. Т. I. М., 1966, gv. 
617 /xazgasma Cvenia _ z.p./. ix. agreTve: Б. Д. Греков. Киевская Русь. – Избран-
ные труды. Т. II, М., 1950, gv. 419). aS ka raa, rom an dri as `gaq ce va~ da ax a li 
sa xel mwi fo eb ri vi er Te ul is Ca mo ya li be ba Zli er Ca moh gavs `af xaz Ta~ me-
fis Zis _ kon stan ti nes sur vils `me fo bis Zi eb i sa~ qar TlSi, da rom am 
saq mis ini c i  at o ri qar Tlis az na ur ob i sa da vla di mir-suz da lis qvey nis 
bo i ar Ta mis wra fe be bi da ax lo eb iT er Tna ir ia.
2 matiane qarTlisa, gv. 267-268.
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da `viTar war K  des amas Sina Jamni raodennime, iwyes kualad med
grobad zakulebiT, vi Tar ca ars Cueuleba qarTlisa aznaurTa: 
Seeubnes naqurdevelTa da sabo ta rel Ta, da moiyvannes laSqarni 
kaxeTiT; da gasces ufliscixe, da Seipyres gur gen da Ze misi bagrat 
da dedofali guaranduxt, wariyvanes kaxeTad~.1 

daviT kurapalatisTvis, rogorc Cans, moulodneli aRmoCnda 
qarTlis az naurTa da kaxeTis mesveurTa veraguli qmedeba. manac 
ar daaxana `gamo i laS qra yov li Ta ZaliTa misiTa, movida TrialeTs 
STaslvad kaxeTad~. ka xe leb i dafr T x nen da Zle va mo sil ku ra pa-
lat Tan da za ve ba ar Ci es `ganutevnes gurgen da bagrat da dedofa
li guaranduxt, da Seuqcies qarTli da uflis ci xe~.2 mag ram da viT 
ku ra pa lat ma, ro gorc uk ve aR vniS neT, srul war ma te bas ma inc ver 
mi aR wi a. am dros ver mo xer xda bag ra tis xe li suf le bis aR dge na qar-
TlSi. da viT ku ra pa lats, Se saZ le be li a, er Tgvar daT mo ba ze was vla 
mo ux da qar Tlis az na u re bi sa da ma Ti ka xe li mfar ve le bis mi marT da 
iZu le bu li gax da qar Tlis mmar Tve lad da e to ve bi na ara uf lis wu-
li bag rat, ara med mi si de da, ̀ af xaz Ta~ sa me fo sax lis uSu a lo war-
mo mad ge ne li _ gu ran dux ti. ai ama ze un da mig va niS neb des me ma ti a ne, 
ro de sac wers, rom `mas Jam sa epy ra uf lis ci xe da qar Tli gu ran
duxt de do fal sa~,3 agreTve, isic, rom ka xe leb ma qar Tli sa da uf-
lis ci xis daT mo bis sa nac vlod ̀ wir qu a lis ci xe da gru i... da i Wi res~.4 

swo red yo ve li ve amis gaT va lis wi ne biT, vfiq robT, rom yve la 
pi ro ba ar se bobs, dRem de is to ri og ra fi a Si er Tgvar aq si o mad miC ne-
u li das kvnis, TiT qos bag rat uf lis wu li 975 wli dan 978 wlam de _ 
af xa zeT Si ga me fe bam de rCe bo da qar Tlis gam geb lad, ga da sa sin jad. 

Cvens am das kvnas am ya rebs bag ra tis `af xa zeT Si~ ga me fe bis 
Sem dgom gan vi Ta re bu li mov le ne bi, rom le bic cxad yo fen, rom bag-
rat uf lis wu lis gu ran duxt de dof liT Sec vla iZu le bi Ti na bi ji 
iyo da es uSu a lod se pa ra tis tu lad gan wyo bil qar Tlis az na ur-
Ta moTx ov niT mox da.5 aS ka ra a, rom maT Tvis gu ran duxt de do fa li 
uf ro mi sa Re bi po li ti ku ri fi gu ra iyo, vid re bag ra ti. es naT lad 
ga mov lin da X s. 80-iani wlebis dam degs, ro de sac uk ve srul wlo va-
ne ba Si Se sul bag rat `af xaz Ta~ me fes mo u wia um kac re si zo me bis ga-

1 matiane qarTlisa, gv. 274.
2 matiane qarTlisa, gv. 274-275.
3 matiane qarTlisa, gv. 275.
4 matiane qarTlisa, gv. 275.
5 ver daveTanxmebiT j. samuSias daskvnas imis Sesaxeb, TiTqos guran-
duxtis qarTlis mmar T velad dasma misi Zmis _ `afxazTa~ mefe Teodosis 
xeldasxmiT moxda (j. sa mu Sia. bag rat III, gv. 70). sruliad aSkaraa (da es 
ze moTac vaCveneT), rom Teodosis Sida qarTlis ambebs ara vin ekiTxebo-
da da aq mTavari figuranti daviT kurapalati iyo. 
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ta re ba qar Tlis az na ur Ta mo ri gi `an ti af xa zu ri~ ga mos vlis Ca sax-
So bad. `Sem d go mad ami sa gar  da mo vi da (bag rat _ z.p.) qarTls, ra Ta 
gha nag nes saq me ni daS lil ni qar T li sa ni. mo vi da da dad ga Ti Ru as. 
xo lo mas Jam sa az na ur Ta qar T li sa Ta ro mel Ta me ar ene ba gar da mos-
vla mi si, ra me Tu Ti To e u lad ga na geb des saq me Ta qar Tli sa Ta, da Ra-
ca Tu iy vnes mor Ci le ba sa Si na gu ran dux ti sa.1 iw in am ZRu res qav Tar 
tbe li, mo eg eb nes brZo lad da da ud ges Tav sa ze da moR ri sa sa. ix i
la ra bag rat af xaz Ta me fe man, aR uz ax na spa Ta Tvis Ta, mi vi des da 
Se eb nes. iot nes qar Tvel ni: ro mel ni me da xoc nes, ro mel ni me da ip
yr nes da sxu a ni ku al ad me ot ni gar da ix u ew nes da da if an Cnes. mo
vi da (e.i. bag ra ti _ z.p.) uf lis ci xes aR i Ro ci xe de di sa gan Tvi si sa, 
day vna dRe ni da ga nag na mci red saq me ni qar Tli sa ni; wa riy va na de da 
Tvi si da war vi da qu ey nad af xa ze Ti sa~.2 

ro gorc vxe davT, qar Tlis az na u ro ba wi na aR mde gia qar TlSi 
uSu a lod bag rat af xaz Ta me fis xe li suf le bis dam ya re bi sa da ami-
tom yve la na i rad ebR a u We ba aq gu ran dux tis gam geb lo bis Se nar Cu-
ne bas. mar Ta li a, mo ta nil nawy vet Si pir da pir araa naT qva mi, rom 

1 Ta vis dro ze, `ma ti a ne qar Tli saYs~ moy va ni li cno bis pa sa Jis: `az na ur
Ta qar Tli sa Ta ro mel Ta me ar en e ba gar da mos vla mi si, ra me Tu Ti To e
ul ad ga na geb des saq me Ta qar Tli sa Ta, da Ra ca Tu iy vnes mor Ci le ba sa Si na 
gu  ran dux ti sa~ Tar gmni sas ak ad. m. lor Tqi fa ni Zes ga ep a ra mci re uz-
us to ba _ sit yva `da Ra ca Tu~ man ra tom Rac ga i az ra, ro gorc «вряд ли», 
ris ga moc ru su li teqs ti mTlad ad eq va tu rad ver gad mos cems qar Tu-
li or ig in al is Si na arss: «... некоторые азнауры Картли не же лали впускать 
его в Картли, т. к. каждый из них по-своему уп равлял делами Картли, и вряд 
ли подчинялись они воле Гуарандухт»(Матиане Картлиса. Перевод, вве дение и 
примечания М. Д. Лордкипанидзе. Тб., 1976, gv. 39, xazgasma Cvenia _ z.p.). 
ru su li Tar gma nis es xar ve zi Se um C ne  ve li ar dar Ca da mas ze sa Ta na do 
re ag ir e ba moaxdina cno bil ma so mex ma qar Tve lo log ma p. mu ra di an ma (П. 
Мурадян. Нововыявленная армянская надпись Атен с ко го Сиона. – Вестник общес-
т вен ных наук. #3, 1979, gv. 220 /som xur en a ze/). mar Tlac di di dak vir ve-
ba ar sWir de ba im as, rom sit y va `da Ra ca Tu~, kon teqs ti dan ga mo mdi na re, 
un da ga vi az roT, ro gorc _ `Tum ca~, rom lis ru su li Sesatyvisoba ar is 
_ «хотя» da aramc da aramc _ `вряд ли~. aR sa niS na via, rom swo red ase 
es  mis es `ma ti a ne qar Tli saYs~ ki dev erT mTar g m nels g, wu la ias: `... в ту 
пору неко то рые аз на у ры картлийские не желали прихода его, ибо розно правили 
делами картлийскими, хотя и пре бывали в по ви но ве  нии у Гурандухт~ (Ле то пись 
Картли. Перевод, вве де ние и примечания Г. В. Цулая, Тб., 1982, gv. 59, xazgasma 
Cvenia _ z.p.). aq ve ar Se iZ le ba wu xi li ar ga mov TqvaT im is ga moc, rom 
`ma ti a ne qar  Tli saYs~ Cven Tvis sa in te re so frag men tis m. lor Tqi fa ni Zi-
se u li Tar gma ni uc vle la daa da to ve bu li `qar Tlis cxov re bis~ ru su li 
Tar gma nis uax les ga mo ce ma Si (Летопись Кар т ли («Матиане Картлиса»). _ 
Картлис Цхов реба (История Грузии). Главный редактор, академик Роин Мет ре
вели. Тб., 2008, gv. 148).
2 matiane qarTlisa, gv. 276, xazgasma Cvenia _ z.p.

24. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI



370

gu ran dux ti pi ra dad xel mZRva ne lobs Si da qar Tlis az na ur Ta am-
boxs da upi ris pir de ba Ta vis vaJs, mag ram ar se bobs kon kre tu li 
ma sa la, ro me lic aS ka rad mety ve lebs de dof lis uSu a lo kav Sir ze 
`an ti af xa zur~ opo zi ci as Tan. mxed ve lo ba Si gvaqvs ate nis si o nis 
er T-er Ti som xu ri war we ra, ro mel Sic vkiTx u lobT: `es me ger
gi um er ha sa nis Ze, vinc vinc amas kiTx u lobs, RmrTis mqan da ke be
li (mo ix se ni eT). bag rat af xaz Ta me fe ro ca de do fals qar Tvel Ta 
Se e da va da (sa tax to) uf lis ci xe da  i ka va~.1 am cno ba ze day rdno biT 
akad. zaza aleq si Zem sav se biT lo gi ku rad da as kvna, rom `ma ti a ne 
qar Tli saYs~ av to ri ma inc da ma inc ar un da iyos pi ruT v ne li bag-
rat III-is wi na aR mdeg qar Tlis az na ur Ta am ga mos vla ze sa ub ri sas, 
rom is ra tom Rac cdi lobs mkiTx vels ise Ti STa beW di le ba Se uq-
mnas, TiT qos gu ran dux tis ne bis ga re Se mox da es kon fliq ti.2 si-
nam dvi le Si ki Zne li araa imis mix ved ra, rom qar Tlis az na u ro ba 
da gu ran dux ti erT ba nak Si ari an. z. aleq si Zem yu radR e ba mi aq cia 
ag reT ve im ga re mo e bas, rom war we ra Si gu ran dux ti mox se ni e bu lia 
ara ro gorc `de do fa li~ zo ga dad, ara med ro gorc `qar Tvel Ta 
de do fa li~ da daaskvna, rom `im oTx i o de wlis man Zil ze, ro ca 
bag ra ti af xa zeT Si im yo fe bo da, gu a ran duxts di di uf  le be bi mo-
u po ve bia da Tvi To nac `qar Tvel Ta de dof lis~ ti tu li mi u Ri a~.3 

j. sa mu Si as, ro me lic, ro gorc uk ve aR in iS na, yo vel na ir ad 
cdi lobs mox snas yo vel gva ri wi na aRm de go ba gu ran duxt de do-
fal sa da mis gvir gvi no san vaJs So ris, eW vi Se aqvs ger gi um er-
ha sa nis Zis war we ris ze moT moy va nil wa kiT xva Si da up ir at es ob as 
an iW ebs z. al eq si Zis Tar gma nis me o re (sa va ra u do) va ri ants, rom-
lis Ta nax ma dac sit yva `Se ed av as~ nac vlad Se iZ le ba iy os `Tan wa-
iy va na~. mkvlev ris az riT, es prin ci pu lad cvlis war we ris Si na-
arss, romelic am Sem Txve va Si Sem deg na ir ad ga mo iy ur e ba: `bag rat 
af xaz Ta me fem qar Tlis de do fa li Tan wa iy va na da ... uf lis ci xe 
da ik a va~.4 aR niS nu li dan ga mom di na re, j. sa mu Sia as kvnis, rom at en-
is si on is som xu ri war we ris z. ale  q si Zi se u li wa kiT xva (Zi ri Ta di 
ver sia, rom lis mi xed vi Tac up ir at es o ba eni W e ba `Se ed a va~ for mas) 
`lo gi ku rad ver jde ba~ im `har mo ni ul ur Ti er To beb Si~, ro me lic 
ar se bob da de da-Svils So ris `Sem dgom pe ri od Si~.5 

mag ram es prob le ma mTlad ase martivad ga da saw yve ti ar 
ar is. saq me ima  Sia, rom ger gi um er ha sa nis Zis war we ris Cven Tvis 

1 z. aleqsiZe. atenis sionis somxuri warwerebi. Tb., 1978, gv. 52 (xazgasma 
Cvenia _ z.p.).
2 z. aleqsiZe. atenis sionis somxuri warwerebi, gv. 56.
3 z. aleqsiZe. atenis sionis somxuri warwerebi, gv. 57.
4 j. sa mu Sia. bag rat III, gv. 69.
5 j. sa mu Sia. bag rat III, gv. 69-70.
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sa in te re so frag men tis z. al eq si Zi se ul gagebas faq tob ri vad 
am  ya rebs som xu ri we ri lo bi Ti Zeg le bis me o re aranakleb kom pe-
ten tu ri mkvle va ri paruir mu ra di a ni. misi wa kiTxviT: `af xaz Ta 
me  fe bag rat ma aiZ u la qar Tvel Ta de do fa li Ca mo So re bo da SeT-
qmu le bas~.1 so me xi mec ni e ri uf ro Sor sac mi dis da pir da pir mi-
uT iT ebs, rom gu ran duxt de do fa li da bag rat III Si da qar Tlis 
se pa ra tis tu lad gan wyo bil az na ur Ta am bo xi sas sa pi ris pi ro ba-
na keb Si iyvnen. «Бла годаря этой надписи, _ aRniSnavs p. muradiani, _ 
не только подтверждаются сооб ще ния «Летописи Картли», но и становятся 
известны некоторые подробности имевшей место борьбы. Так, выражение 
... «заставил царицу грузинскую отстать» недвусмысленно указы вает на то, 
что Баграт и его мать находились в разных, противоположных лагерях; 
мать под дер живала азнауров Картли, выступавших против Баграта в его 
политике создания объеди нен ного грузинского царс т ва...».2 

mar Ta li a, ate nis si o nis som xu ri war we ris p. mu ra di a ni se u li 
wa kiTx va ar ga i zi a ra me o re cno bil ma so mex ma mec ni er ma r. bar ti-
ki an ma, ro mel mac teq stSi sa er Tod ver na xa `qar Tvel Ta de do fa-
li~,3 mag ram mis mi er moy va ni li ar gu men ta cia (Zi ri Ta dad fi lo-
lo gi ur -teq sto lo gi ur dak vir ve beb ze age bu li), ro gorc es aC ve na 
TviT p. mu ra di an ma sru li ad ara da ma je re be li a.4 Cven, ga sa ge bi mi-

1 «Сие [написал] я – Герджиум сын Ephacana. Кто проч тет это, в то лето, когда царь 
аб хазов Баграт заставил ца  рицу грузинскую отстать [от сго вора], а в следующий 
год занял Уплисцихе, дабы...». П. Мурадян. Но во выя вленная армянская надпись 
Ате нского Сиона, gv. 223. ix. agreTve: П. М. Мурадян. Армянская эпи гра фи ка 
Гру зии. Картли н Кахети. Ереван, 1985, gv. 107, xazgasma Cvenia _ z.p.
2 П. Мурадян. Армянская эпиграфика Грузин, gv. 107-108 (xazgasma Cvenia _ z.p.). 
aR  niS nu li su lac ar niS navs im as, rom zo ga dad ger gi um er ha sa nis Zis 
war we ris wa kiT xvis sa kiTx Si z. al eq si Ze sa da p. mu ra di ans So ris sru li 
Tan xved raa. pi ri qiT, ro gorc qar Tve li mec ni er is sa pa su xo werilidan 
(ix.: z. aleqsiZe. ger gi um er ha sa nis Zis war we ra. _ wgn.: z. aleqsiZe. at en is 
si  on is oT xi war we ra. Tb., 1983, gv. 21-36) Cans, fi lo lo gi ur-teqs to lo-
gi  ur ni u an seb Si isi ni prin ci pu lad gan sxva ve bul mid go mebs am JRav ne ben 
da ur Ti er Tsa pi ris pi ro Tval saz ris ze dga nan, Tum ca, Cven Tvis am as ara 
aqvs ga dam wyve ti mniS vne lo ba, rad gan gu ran duxt de do fal Tan da kav Si-
re bu li pa sa Jis Si na ar si (mi ux ed av ad mci re od e ni re daq ci u li gan  sxva ve-
bi  sa) maT er Tna ir ad es miT. 
3 ger gi um er ha sa nis Zis war we ris teqsti r. bar ti ki an is mixedviT Sem deg-
na  ir ad gamoiyu re ba: «В ту годину, когда царь абхазов Баграт отвоевал («взял 
об ратно») у картлийцев Тиг[в]и, в следую щем же году он взял Уплисцихе...». ix.: 
Р. Бартикян. Мнимое упоминание «картлийской царицы» в армян с   кой надписи из 
Атенского Сиона. – Вестник общественных наук, АН Арм. ССР. № 2. Ереван, 1986, 
gv. 79.
4 П. Мурадян. По поводу статьи Р. Бартикяна «Мнимое упоминание «Картлийской 
царицы» в армянской на д  пи  си Атенского Сиона» – Вестник общественных наук, 
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ze ze bis ga mo, bu neb ri via, ver Ca ve re viT uma R le si kva li fi ka ci is 
pro fe si on a li ar me nis tis fi lo lo gi ur-teqs to lo gi ur Zi eb eb Si 
da ver da vad genT r. bar ti ki an is ko ni eq tu ris sis wo re-mcda ro  bas, 
mag ram ar Se i Z le ba gver di av u ar oT so me xi mec ni er is erT fri ad 
ab sur dul ar gu ments _ mas ver war mo ud ge nia, Tu ro gor Se iZ le ba 
`af xaz Ta~ me fis de da yo fi li yo `qar Tvel Ta de do fa li~ («царицей 
«гру зин ской») da Tanac deda Svils da pi ris pireboda (amgvari da-
pirispireba mas `arabunebrivad~ miaCnia).1

r. bar ti ki a nis _ uda vod av to ri te tu li (sa kuT riv som xe-
Tis far glebs ga re Tac) mec ni e ri -is to ri ko sis, Sua sa u ku ne e bis 
spe ci a lis tis, ro me lic, Tu mis sxva naS ro mebs ga viT va lis wi nebT, 
sak ma od Ca xe du li iyo sa qar Tve los is to ri a Sic, es gu lub ryvi lo 
msje lo ba (rbi lad naT qva mi a) gak vir ve bas iw vevs. is to ri a Si (da ara 
mxo lod sa qar Tve los, ara med sxva qvey ne bi sac) Zal ze xSi ri iyo 
da pi ris pi re ba po li ti kur ni a dag ze ma ma- Svils, de da- Svils Zmeb sa 
da a.S. So ris, ro me lic arc Tu iS vi a Tad tra gi ku la dac mTav rde ba. 
ga  na amis mka fio ma ga li Ti araa Tun dac kon stan ti ne uf lis wu lis 
am bo xi sa ku Ta ri ma mis, `af xaz Ta~ me fis gi or gis II-is wi na aR mdeg, 
ro mel zec ze moT ga va max vi leT yu radR e ba da ro me lic tra ge di iT 
das rul da _ ma mam Svi li sa sik vdi lod ga i me ta. 

gar da ami sa, ga u ge ba ri a, ra tom mo eC ve na r. bar ti ki ans uc na-
u rad `af xaz Ta~ me fe bag ra tis de dis moxsenieba `qar Tvel Ta de-
do flad~. nu Tu amis Tvis ar kma ro da Tun dac is, rom gu ran dux-
ti `qar Tvel Ta~ sa me fo sax lis rZa li _ im Ja min de li `qar Tvel Ta~ 
me fe bag rat II-is (`re gu e nis~) va Jis gur ge nis Ta na mecx ed re iyo. 
Tum ca ate nis si o nis war we ra Si mis `qar Tvel Ta de dof lo ba ze~ 

АН Арм. ССР. Ереван, № 7, 1986, gv. 75-76. aqve aRvniSnavT imasac, rom r. 
bar  ti ki an ma upa su xod ar da to va p. mu ra di a nis gan mar te be bi da Se e ca-
da axa li ar gu men te bi mo e Zeb na ger gi um er ha sa nis Zis war we ris teq stis 
mi  se  u li ver si is ga sam ya reb lad (Р. Бартикян. Еще раз об армянской надписи 
из Атенского Сиона – Вестник об щес т венных наук, АН Арм. ССР. №8, 1986, gv. 
68-74), mag ram so me xi mec ni e ris arc es mcde lo ba aR moC nda war ma te bu li, 
ra zec am je rad mi  u Ti Ta uk ve akad. z. aleq si Zem (З. Алексидзе. «Мнимое 
упо  ми нание» одного топонима в армянской над  пи си Ате нского Сиона. – iv. ja va
xi S vi lis sax. Tbi li sis sa xel mwi fo uni ver si te tis Sro me bi. t. 327, aR  mo-
sav leT mcod ne o ba. Tb., 1998, gv. 77-79. ix. agreTve: Z. Aleksidze. La Mention 
imaginare d’un to po ni me dans l’Inscriptions Armenienne de Sioni d’At’eni. – Revue des 
Etudes Georgiennes et Caucasiennes, #5, 1989. Association de la Revue des Etudes Geor-
giennes et Caucasiennes. Paris. gv. 227-230).  
1 «В чтении ... П. Мурадяна противопоставление противоестественно. Если Баг рат 
– «царь «абхазов», как могла его мать быть царицей «грузинской»? ix.: Р. Бар ти-
кян. Мнимое упоминание «картлийской царицы» в армянской надписи.., gv. 79, 
xaz gasma Cvenia _ z.p. 
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xaz gas mas, ro gorc uk ve aRi niS na, nam dvi lad sxva dat vir Tva un da 
hqo no da. ker Zod, am Sem Txve va Si, ro gorc Cans, war we ris av to ri 
xazs us vam da bag rat `af xaz Ta~ me fis de dis de dof lo bas ara sa-
kuTriv `qar Tvel Ta~ sa me fo Si (sa me fo sax lis rZ lis sta tu si dan 
ga mom di na re), ara med swo red am bo xe bul qar TlSi (Si da qar TlSi), 
ro me lic im dros sa er Tod ar Se di o da `qar Tvel Ta~ sa me fos Se-
mad gen lo ba Si da `af xaz Ta~ sa me fos na wi li iyo.1 

1  amasTan dakavSirebiT, ar SeiZleba gverdi avuaroT erT dasanan uzus-
tobas, romelsac vxvdebiT akad. z. aleqsiZis statiaSi. esaa mecnieris 
ganmarteba imis Sesaxeb, TiTqos guranduxti imitom unda yofiliyo `qa-
rTlis dedofali~, rom is iyo meuRle «царя Картли Гургена» (З. Алексидзе. 
«Мнимое упоминание» одного топонима.., gv. 79, xazgasma Cvenia _ z.p.) _ 
«du roi de Kartli» frangul teqstSi (Z. Aleksidze. La Mention imaginare d'un to-
ponime.., gv. 229, xazgasma Cvenia _ z.p.). gurgeni arasodes yofila qarT-
lis mefe (am periodSi araviTari qarTlis samefo ar arsebobda). gurgeni 
iyo ̀ qarTvelTa~ (da ara qarTlis) mefis Ze da mogvianebiT, mamis _ bagrat 
II-is _ gardacvalebis (994 w.) Semdeg, rogorc cnobilia, `mefeTamefe~-d 
iwoda, radgan manamde misi Ze `bagrat, dediT afxazTa mefisa diswuli, 
de-metresi da Tevdosesi... mefe iqmna afxazeTs...~ (sumbat daviTis Ze. cx-
orebaY da uwyebaY bagratonianTaY. _ qarTlis cxovreba. mT. redaqtori 
r. metreveli. Tb., 2008, gv. 369). Cven odnavadac ar gveeWveba, vin, vin da 
akad. z. aleqsiZem es yovelive mSvenivrad icis da arc gavamaxvilebdiT 
yuradRebas mecnieris am uneblie gadacdomaze, rom ara cnebebis: `qa-
rTvelTa samefo~ da `qarTlis (iberiis) samefo~ aRreva calkeul (Zir-
iTadad araqarTvel) mkvlevarTa (maT Soris metad avtoritetul kavka-
siologTa) publikaciebSi. magaliTisaTvis moviyvanT kirile Tumanovis 
mier kembrijis Sua saukuneebis istoriisaTvis daweril Tavs ̀ somxeTi da 
saqarTvelo~, romelSic, swored 975-978 wlebis movlenebis ganxilvisas, 
avtori gurgens aseve uwodebs `iberiis (anu qarTlis) mefes~ _ “Gurgen 
... King of Iberia”, xolo qarTlis (Sida qarTlis) erisTavs ioane maruSisZ-
es `iberiis vicemefed~ moixseniebs (“John Marushidze, viceroy of Iberia”), ro-
melmac Turme daviT kurapalats `iberia gadasca~ (“Bagrat was the son of 
Gurgen and the grandson of the titular King of Iberia, Bagrat II the Simple; his mother 
was Gurandukht, sister of Theodosius III, king of Abasgia and (de facto) of Iberia. The 
boy was thus the potential heir of three crowns. As Theodosius III was unpopular with 
the nobility, John Marushidze, viceroy of Iberia, came to an understanding with David 
and with Smbat II in 975, and ceded Iberia to David. Since Bagrat was under age and his 
grandfather in his dotage, it was the boy's father Gurgen who became King of Iberia.” C. 
Toumanoff. Armenia and Georgia. – The Cambridge Medieval History, vol. IV. The Byzan-
tine Empire, part I. Chapter XIV. Cambridge, 1966, gv. 617, http://rbedrosian.com/Ref/
cmh3.htm, xazgasma Cvenia _ z.p.). yvela am winadadebaSi termini `iberia~ 
gamoyenebulia ukomentarod, rac did gaugebrobas iwvevs. gamodis, rom 
bagrat II iyo `iberiis mefe~, xolo `iberiis vicemefe~ ioane maruSis Ze _ 
misi qveSevrdomi, rac sruli absurdia. amasTan, `iberiis vicemefe~ ioane 
maruSis Ze gadascems igive `iberias~ daviT kurapalats, romlis mefe 
xdeba gurgeni!!!  
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yo ve li ve ze mo aR niS nu li dan ga mom di na re, vfiq robT, ar ar se-
bobs se ri o zu li ar gu men ti ger gi um er ha sa nis Zis war we ris Si na ar-
sis z. aleq si Ze-p. mu ra di a ni se u li ver si is uar sa yo fad da sru li 
da ma je reb lo biT Se iZ le ba imis mtki ce ba, rom qar Tlis az na ur Ta 
am mo ri gi se pa ra tis tu li ga mos vlis med ro Ses Tu ara kre a tu ras 
ma inc swo red gu ran duxt de do fa li war mo ad gen da. ami to mac mo a-
So ra igi qarTls bag rat me fem de mos tra ci u lad ajan ye bis Cax So-
bis Sem deg. ra sak vir ve li a, Zne lia ima ze msje lo ba, Tu ra mo ti va-
cia hqon da gu ran duxt de dof lis po zi ci as. ra sak vir ve li a, su lac 
araa ga mo ricx u li, rom mas im etap ze gas Ce no da pi rov nu li am bi cia 
po li ti kur li de ro ba ze, rom lis re a li za ci as ukav Si reb da Si da 
qar TlSi qu Ta i sis tax ti sa gan da mo u ki de be li sa xel mwi fo eb ri vi 
war mo naq mnis for mi re bis per speq ti vas. Tum ca uf ro re a lu rad 
gveC ve ne ba, rom gu ran duxt de do fa li ub ra lod si tu a ci is mZe va-
li iyo da sa ku Ta ri Svi lis mo wi na aR mde ge Ta ba nak Si yof na SeiZle-
ba mTlad mi si sur vi liTac ar mom xda ra. 

asea Tu ise, er Ti ram cxa di a, gu ran duxt de do fa li, ro gorc 
`af xaz Ta~ sa me fo sax lis `RviZ li Svi li~, nam dvi lad ar yo fi la 
(am etap ze ma inc) ide u ri su lis Cam dgme li da mTa va ri Se moq me di 
`af xaz Ta~ sa me fos ir gvliv da nar Ce ni sa qar Tve los te ri to ri e-
bis ga er Ti a ne bi sa. am das kvnas su lac ar uS lis xels is ga re mo e ba, 
rom qu Ta is Si Cay va nis Sem deg gu ran duxt de do fa li mxar Si ed ga 
Ta vis gvir gvi no san va JiS vils mis aR mSe neb lo biT saq mi a no ba Si, ris 
da das tu re bad moh yavT de da- Svi lis er Tad da fiq si re ba cal ke ul 
epig ra fi kul Zeg leb Si. imi saT vis, rom Tval sa Ci nod gav xa doT aqvs 
Tu ara am epig ra fi kul ma sa las ra i me ga dam wyve ti mniS vne lo ba gu-
ran duxt de dof lis po li ti ku ri ier -sa xis dad ge nis sa kiTx i saT vis, 
mi zan Se wo ni lad mig vaC nia aR niS nu li war we re bis teq ste bis moy va na:

da viwy oT qu Ta i sis bag ra tis taZ ris er T-er Ti war we riT, ro-
mel Sic bag rat III mox se ni e bu lia ma mas Tan da de das Tan er Tad: `me
uf eo, mflo be lo yo vel Ta su fe va Tao, um et es ad ad i de Zli e ri bag
rat ku ra pa la ti, af xaz Ta da qar Tvel Ta mefH, Ta na: ma miT, de diT, 
de dof liT da ZiT ma TiT, am en~.1 de das Tan er Ta daa mox se ni e bu li 
ga er Ti a ne bu li sa qar Tve los pir ve li me fe bag ra tis taZ ris me o re 
war we ra zec: `Se wev ni Ta RmrTi sa Ta, bag ra ti sa gan ne bi Ta RmrTi
saYTa af xaz Ta da qar Tvel Ta me fi sa da ku ra pa la ti sa da de di sa ma Ti-
sa gu ar an duxt de dof li sa, aR eS e na wmi daY ese say da ri Pel i Ta...~.2 

1 qarTuli lapidaruli warwerebis korpusi, II, dasavleT sa qarTvelos 
war werebi. nakv. I (IX-XIIIss.), Seadgina da gamosacemad momaza da v. siloga-
vam. Tb., 1980, gv. 54.
2 qarTuli lapidaruli warwe re bis kor  pusi, II.., gv. 53, xaz gas ma Cve nia _ 
z.p.
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gu ran duxt de do fa li Ta vis gvir gvi no san vaJ Tan er Tad ix se ni e ba 
ag reT ve xci sis io a ne naT lism cem lis 1002 wliT da Ta ri Re bu li ek-
le si is da sav le Tis fa sad ze gver di-gverd mo Tav se bul war we ra Sic: 
`wmi dao naT lism ce me lo Se iw ya le da adi de gu ran duxt de do fa li 
or Ta ve Si na cxov re ba Ta~; `q. ufa lo ie so qris te Se iwy a le da adi de 
Sen mi er dam ya re bu li bag rat af xaz Ta. .. da yo ve li ku ra pa la ti mo ec 
Zle vaY mter Ta ze da xi lul Ta da ux i l  vel Ta~.1 mkv le var Ta az riT, 
ki dev erT war we ra Si ix se ni eb i an er Tad bag rat III da de da mi si. es-
aa ax a li sof lis (TeT ri wya ros r-ni, man gli si dan 7 km. man Zil ze) 
ek le si is war we ra, ro mel Sic vkiT xu lobT: `wmi dao mo wa meo bag
rat, ad i de bag rat af xaz Ta me fe da su li gu ran duxt de dof li saY wi
na Se RmrTi sa. da ut kbe Tu al ni bag ra tis ni mi wa sa maT sa mi ri ans~.2 

da bolos, be di is taZ ri sad mi Se wi ru li oq ros bar Zi mis war-
we ra: `q. wmi dao RmrTis mSo be lo, me ox eyav wi na Se Zi sa Se ni sa bag-
rats af xaz Ta me fe sa da de da sa maT sa gu ran duxts de do fal sa; _ amis 
bar Zi  mi sa Sem wir vel Ta, amis sa kur Txev li sa Se mam ko bel Ta da amis 
wmi  di sa say dri sa aR mSHne bel Ta, amen~.3 

ro gorc vxe davT, am war we reb Si da fiq si re bu lia mxo lod da 
mxo lod gu ran dux tis saq vel moq me do moR va we o ba _ ek le sia-mo nas-
tre bis mi marT de da-de dof lis zrun va (es Sua sa uk un e eb Si Cve-
ul eb rivi praq ti kaa), rac im as niS navs, rom ara gvaqvs ar av iT a ri 
sa fuZ ve li ep ig ra fi kul war we reb Si gu ran duxt de dof lis Ta vi-
si gvir gvi no sa ni va Jis gver diT mox se ni e ba ra i me gan sa kuT re bul 
mov le nad Cav Tva loT. da be ji Te biT Se iZ le ba iT qvas, rom es ma-
sa la nam dvi lad ar Se ic avs ra i me is eT xel mo sa kid in for ma ci as, 
ro me lic ma inc da mainc adas tu reb des bag rat me fis ga miz nul moq-
me de bas _ da sav leT sa  qar Tve lo Si Ta vi si le gi ti mu ri uf le be bis 
gan mtki ce bis miz niT `af xa zi~ de dis pi rov nu li av to ri te ti sa da 
di nas ti u ri war mo mav lo bis win wa mo we vas. 

am sa kiT xeb ze msje lo bi sas ar Se iZ le ba yu rad Re bis miR ma 

1 Р. О. Шмер линг. Древний Цви  моетский храм близ сел. Хциси. _ qarTuli xe
lov neba (Ars Georgica). qar Tuli xelovnebis istoriis institutis Srome-
bi, 4. Tb., 1955, gv. 155.
2 qar Tu li war we re bis kor pu si. la pi da ru li war we re bi. aR mo sav leT da 
sam  xreT sa qar Tve lo (V-X). Se ad gi na da ga mo sa ce mad mo am za da n. So Si aS vi-
l  ma. Tb., 1980, gv. 259. sxva wa kiT x viT: `q. wmi dao mo wa me Ta bag rat, ad i de 
bag  rat me fe Tame fe da su li gu ran duxt de dof li saY~ (sa qar Tve los sa
xe l mwi fo mu ze um is qar Tu li ep ig ra fi ku li Zeg le bis ka ta lo gi. Sed ge-
ni  lia da da sa beW dad mom za de bu li a. baq ra Zi sa da s. bol qva Zis mi er. il. 
ab u l aZ is xel mZ R va ne lo bi Ta da re daq ci iT. Tb., 1953, gv. 28).
3 l. axalaZe. „...meox eqmen saydris aRmSenebels“. _ sa is to rio Zi eb a ni. 
we  liw de u li, III. Tb., 2000, gv. 50. eleqtron. versia ix.: https://sites.google.
com/site/saistoriodziebani/dziebani2000. 
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dav to voT er Ti me tad ar aj an sa Ri ten den cia, ro me lic Se im Cne-
va zo gi erT pub li ka ci a Si. mxed ve lo ba Si gvaqvs be di is bar Zi mis 
war we ra Si sa kuT riv `af xa zu ri~ (eT ni ku ri) mo ti ve bis Zi e ba, anu 
im is mtki ce ba TiT qos be di a ze zrun va, ga er Ti an eb u li sa qar Tve-
los pir ve li me fis saZ va led mi si ga daq ce va da war we ra Si me fis 
gver diT gu ran duxt de dof lis mox se ni e ba bag ra tis mxri dan mi-
si `af xa zu ri~ (eTnikuri gagebiT) fes ve bis win wa mo we vis er Tgva ri 
de mon stri re ba iyo. am gva ri mid go mis niS ne bi Se im Cne va ara mxo-
lod af xa zi av to re bis naS ro meb Si, ar am ed, sam wu xa rod, zo gi er-
Ti qar T ve li is to ri ko sis pub li ka ci a Sic. mag. givi wulaia exeba 
ra bagrat III-is mier e.w. `afxazTa mefeTa di vanis~ Seqmnis pe ri-
petiebs, sagangebod SeniSnavs: «То обстоятельство, что в своей генеа ло-
гии Баграт целенаправ лен но прослеживает матрили ней ную, т.е. абхазскую 
сторону своего проис хож де ния... дол жно свидетельствовать о тенден-
ции этнического менталитета перво го прави теля объединённой Грузии с 
центром в Кута и си».1 mecnieris azriT, bagrat III-is `eTnikuri men-
talitetis~ irib miniSnebad unda miviCnioT is faq tic, rom ga er-
Ti an eb u li sa qar Tve los pir vel ma gvir gvi no san ma Ta vis sa mu da mo 
gan sas ve ne bel ad gi lad air Cia ara «...Тао, где он родился, был наречён 
име нем своего деда по отцу Багратом II, воспитывался, там же скончался, 
не в столице своего царства Кутутиси и не в городе столь почитаемых 
им – Анакопии, а в Бедии, построенной им на стыке древнеабхазских и 
картвельских пле мён, в им же возведённом храме...».2 sxva naS rom Si g. 
wu la ia be di as pirdapir mox se ni ebs `Sua sa uk un e eb is qar Tul-af-
xa zur qa la qad~ («Бедиа – средневековый грузино-аб хаз ский город»).3

uf ro Sors mi dis gi or gi an Ca ba Ze, ro mel sac be dia `af xa-
zur-qar Tu li po  li ti ku ri er To bis sim bo lo dac~ mi aC nia («символ 
политического единства аб хазских и грузинских связей тоже») da am-
as xsnis im iT, rom «Долгое время тер ри то рия Западной Грузии, в том 
числе Абхазия, политически играла большую роль», xo lo «Бедийский 
храм – один из ключевых моментов ... культурно-исторической миссии, 
ко то рую бывшее Абхазское царство играло в составе единого Грузинского 
царства».4

1 Г. В. Цулая. Абхазия и абхазы в контексте истории Грузии, gv. 108, xaz gas ma Cve-
nia _ z.p. 
2 Г. В. Цулая. Абхазия и абхазы в контексте истории Грузии, gv. 108, xaz gas ma Cve-
nia _ z.p.  
3 Леонти Мровели. Жизнь картлийских царей. Извлечение сведений об абхазах, 
на родах Северного Кавказа и Да гестана. Перевод с древнегрузинского, предисло-
вие и комментарии Г. В. Цулая. М.,1979, gv. 46, xaz gas ma Cve nia _ z.p. 
4 А. Бабицкий. Георгий Анчабадзе – о судьбе Бедийского храма. – Эхо Кавказа. 
04.02.2012. – http://www.ekhokavkaza.mobi/a/24473008.html.  
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yo vel gva ri ga da War be bis ga re Se Se iZ le ba iT qvas, rom e.w. 
afxazur `eT ni ku r men ta li tet sa~ da `qar Tul-af xa zu ri erTobis~ 
gan mtki ce bas be di is ta  Zar Tan ar av iT a ri kav Si ri ara aqvs. `af xaz-
Ta~ sa me fod wo de bu li sa xel  m wi fo eb ri vi ga er Ti an e ba X s. 70-ian 
wleb Si (uf ro ad rec, faq tob ri vad, war moq mnis dRi dan) mTli an ad 
dac li li iyo e.w. `af xa zu ri eT ni ku ri men ta li te ti sa gan~ da is 
mxo lod da mxo lod qar Tul po li ti kur sa xel mwi fo eb riv er Te-
uls war mo ad gen da. e.w. `af xaz Ta me fe Ta di va nic~, pir vel rig Si, 
er T gva ri `po li ti ku ri ma ni fes ti~ iyo, ro me lic taoel bag rat 
bag ra ti ons das Wir da qu Ta is is qar Tul (da ara eT ni kur af xaz Ta) 
sa me fo tax tze mi si po zi ci eb is le gi ti ma ci is aT vis. 

gar da am i sa, Cven Tvis ga ug eb ar ia, Tu ra tom unda miviCnioT 
bedia `Sua sa uk un e eb is qar Tul-af xa zur qa la qad~. ga na is wya ro 
(`qar Tlis cxov re bis~ da saw yi si ma ti a ne), ro mel sac dar Tu li aqvs 
es ko men ta ri, pir da pir ar mi uT iT ebs, rom be dia iyo eg ro sis wil-
xvedr qve ya na Si: `eg ross mis ca qu ey a naY zRKsyu ri saY da uC i na saz
Rva ri: aR mo sav liT _ mTaY mci re, ro mel sa aw hqKan li xi, da sav liT 
_ zRuaY; mdi na re mci ri sa xa za re Ti saY, sa da war swu de bis wu e ri 
kav ka si i saY. xo lo am an eg ros aR aS e na qa la qi da uw o da sa xe li TKsi 
eg ri si. aw mas ad gil sa hqKan be dia~.1 sa in te re soa, ro di dan gax da es 
eg ris-be dia qar Tul-af xa zu ri qa la qi? im dro id an xom ara, ro-
de sac gvi an Sua sa uk un e eb Si pir vel yo fi li Te mu ri wyo bi le bis 
wi aR id an ga mo sul ma `bar ba ro su li~ men ta li te tis ma ta re bel ma 
jiq-af xa zeb ma `da ip yres~ od i Si `vid re eg ri sis mdi na rem de~,2 pir-
wmin dad ga an ad gu res da nan gre ve bad aq ci es aq a u ri qris ti an u li 
siw min de e bi, maT So ris be di is ta Za ric.3 

1 leonti mroveli. cxoreba qarTvelTa mefeTa. _qar Tlis cxov re ba. mT. 
re  daq to ri r. met re ve li. Tb., 2008, gv. 26, xaz gas ma Cve nia _ z.p.  
2 ba to niS vi li va xuS ti. aR we ra sa me fo sa sa qar Tve lo sa, gv. 845 (xaz gas ma Cve-
nia _ z.p.). od iS-af xa ze Tis eT ni kur-ad mi nis tra ci u li saz Rvris cvli le  be-
bis Se sa xeb ix.: k. kva Si la va. ro dis gax da md. en gu ri od iS-af xa ze Tis saz-
R va ri. _ so xu mis sa xel mwi fo un iv er si te ti Sro me bi. V. hu ma ni ta  rul da 
so ci al ur-po li ti kur mec ni er eb a Ta se ria. Tb., 2008, gv. 461-487, http://sou.
edu.ge/files/samecniero%20mushaobis%20koordinacia/ssu_shromebi _5_%282008%29.
pdf; k. kva Si la va. istoriuli samurzayanos warsulidan. XVIIXVIII saukunee
bis mijna _ 1840 weli. Tb., 2011, gv 31-73. 
3 jiq-af xaz Ta eqs pan si is Se sa xeb od iS is mi mar Tu le biT da am mov le nis 
ar  sze daw vril ix.: z. pa pas qi ri. nar kve ve bi Ta na med ro ve af xa ze Tis is to-
ri  u li war  su li dan. nakveTi. I. uZ ve le si dro dan 1917 wlam de. Tb., 2004, 
gv. 87-103; З. Папаскири. Этно де  мо г ра  фический, политико-госуда рс т вен ный и со-
циально-культурный облик современной Абхазии в XVI-XVII вв. – sa is to rio Zi
eb a  ni. we liw de u li. X-XI. Tb., 2008, gv. 61-85; eleqtronuli versia: https://
si tes.google.com/site/sa istoriodziebani/dziebani2007-2008.
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mi ze zi im i sa, Tu ram ga na pi ro ba sa er To-sa xel mwi fo eb ri vi 
mniS v  ne lo bis wmin da sa lo ca vis, ro me lic Sem dgom er Ti a ni qar Tu-
li sa xel mwi fos fu Zem deb lis saZ va led iq ca, ma in cda ma inc be di a Si 
aS en e ba, sxva ra me Si un da ve Zi oT da ara im a Si, rom es `Sua sa uk un-
e eb is qar Tul-af xa zu ri qa la qi~, `Zve li af xa zu ri da qar Tve lu ri 
to me bis Se sa yar ze~ mde ba re ob da da `af xa zur-qar Tu li po li ti ku-
ri er To bis sim bo lo ~ iyo. sru li ad aS ka raa, rom am Sem Txve va Si ga-
dam wyve ti mniS vne lo ba hqon da im as, rom Zve li qar Tu li sa is to rio 
tra di ci is mi xed viT swo red be dia iT vle bo da is to ri u li eg ri-
sis po li ti kur centr-sim bo lod, ro mel ze dac er TniS nad mi uT i Ta 
qar Tvel ma me ma ti an em. `qar Tlis cxov re bis~ da saw yi si ma ti an is ze-
moT moy va ni li cno ba mra val mxriv aris sa in te re so, mag ram mTa va ri 
ma inc is aa, rom mas Si mo xa zu lia eg ri sis sa xel mwi fos te ri to ria, 
rom lis cen trad swo red be diaa miC ne ul i. 

aq Se iZ le ba da is vas kiT xva ra tom be dia da ra Tun dac ci xe-
go ji _ sa u kun e eb is man Zil ze eg ri sis xe li su fal Ta re zi den cia, 
ro me lic qar Tul ma sa is to rio tra di ci is Ta nax mad am qar Tu li po-
li ti ku ri ga er Ti an eb is me o re ar an ak leb mniS vne lo van cen tra daa 
miC ne u li? gar da am i sa, is vi Ta re ba, ro mel Sic war mo iq mna er Ti a ni 
qar Tu li sa xel mwi fo, TiT qos mo iT xov da im as ac, rom `af xaz Ta~ 
me fe bag rat III bag ra ti ons, ro me lic qu Ta is is tax tze `af xa zi~ le-
on id eb is uS u a lo mem kvid red Tvli da Tavs, aq cen ti ga ek eT eb i na 
Tun dac le on II-is wi nap re bis Tav da pir vel re zi den ci a ze _ an ak-
of i az ec (dRe van de li ax a li aT o ni) da wa mo ew ia swo red am cen tris 
mniS vne lo ba sa er To-qar Tu li masS ta biT, mag ram, ro gorc vna xeT, 
sa qar Tve los ga ma er Ti an eb el ma me fem er Tsac da me or es ac gver di 
au a ra da ar Ce va ni ma in c da ma inc be di a ze Se aC e ra.

bag rat III-is es ar Ce va ni, Cve ni az riT, ud av od ad as tu rebs 
im as, rom mi ux ed av ad `af xaz Ta~ me fe Ta ga dam wyve ti ro li sa er Ti a-
ni da sav lur-qar Tu li sa xel mwi fos Seq mna Si, ma Sin de li sa qar Tve-
los is to ri ul-sa xel mwi fo eb riv cno bi er eb a Si eg ros-qu jis wvli-
li uf ro di di mniS vne lo bis iyo da swo red is i ni mo i az re bod nen 
da sav lur-qar Tu li po li ti kur-sa xel mwi fo eb ri vi sam ya ros fu-
Zem deb le bad, xo lo `af xaz~ me fe Ta `af xaz Ta~ sa me fo am sam ya ros 
mem kvid ris rol Si ga ni xi le bo da. swo red am a ze mi uT iT ebs di di is-
to ri ko sis va xuS ti ba to niS vi lis naS rom Si da cu li Ta na mim dev ro-
bac: `aR we ra eg ri sis qu ey an i sa, anu af xa ze Ti sa, anu im er eT i sa~.1 ga-
er Ti an eb u li sa qar Tve los pir ve li me fis ar Ce va ni be di a ze niS nav da 
swo red eg ris-be di is pir vel saw yi si sa ken mob ru ne bas da iq neb es iyo 
sim bo lu ri kav Si ris ga mo xa tu le ba ax al er Ti an sa qar Tve los sa-

1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 742.  
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xel mwi fo sa da uZ ve les ber Znul mi Teb Si Ca kar gul eg ris-kol xeTis 
po li ti kur-sa xel mwi fo eb riv sam ya ros So ris.1 

as eT ia Cve ni dak vir ve be bi 975-982 wle bis mov le neb ze, rom le-
bic iZ le va Sem de gi das kvne bis ga ke Te bis sa Su al eb as:

1. 975 wels bag rat uf lis wu lis qar Tlis (Si da qar Tlis) mmar-
Tve lad das ma ar yo fi la Se Tan xme bu li qu Ta is is tax tTan 
da is `af xaz Ta~ me fe Te od o si `us in aT los~ zurgs uk an 
mox da. uf ro me tic, es iyo sa pa su xo re aq cia Te od o si-kvi-
ri  kes ga ri ge ba ze, rom lis mi xed viT Te od o si Si da qarTls 
uT mob da Ta vis mo kav Si re ka xe Tis qo  re pis ko poss.

2. 975 wels qar Tlis mmar Tve lad da niS nu li bag rat uf lis-
wu  li 978 wlam de (da sav leT sa qar Tve los sa me fo tax tze 
as vlam de) mud mi vad ar yo fi la am statusSi da is qar Tlis 
az na ur Ta da ma Ti mo kav Si re ka xe Tis mes ve ur Ta moT xov niT 
am Ta nam de bo ba ze Sec va la de da mis ma gu ran dux tma. 

3. wya ro Ta pir da pi ri (ger gi um er ha sa nis Zis war we ra), Tu 
ir i bi (`ma ti a ne qar Tli saY~) mo na ce me bi er TniS nad ad as tu-
re ben, rom X s. 80-ia ni wle bis dam de gis kri zi si sas qar-
Tlis mmar Tve li gu ran duxt de do fa li bag rat `af xaz Ta~ 
me fis wi na aRm deg am bo xe bu li qar T lis az na ur Ta kre at ur-
as war mo ad gen da. es ki im a ze mi uT iT ebs, rom gu ran duxt 
de dof lis ga ma er Ti an eb e li moZ ra ob is (pir vel et ap ze _ 
975-980 wleb Si _ ma inc) erT-erT bur jad da me ba ir ax tred 
ga moc xa de ba sa fuZ vel s mok le bu lia.

4. sru li ad ga um ar Tle be li da absurdulia mcde lo ba be di-
is bar Zi mis war we ra Si Ta vi si gvir gvi no sa ni va Jis gver diT 
gu ran dux tis mox se ni e ba av xsnaT me fis sur vi liT xa zi ga-
es va Ta vi si `af xa zu ri~ (eT ni ku ri) war mo mav lo bi saT vis da 
am iT ga nem tki ce bi na sa ku Ta ri xe li suf le bis le gi ti mu ro-
ba am Ja min de li af xa ze Tis te ri to ri a ze. be di as im dros 
ar af e ri ar ak av Si reb da Ta na med ro ve af sua-af xa zur eT ni-
kur sam ya ros Tan da igi bag ra tis sa xel mwi fo sa da eg ris-
be di is pir vel saw yi ss Soris er Tgva ri sim bo lu ri kav Si ris 
ga mo xa tu le ba iyo. 

1 z. papasqiri. bediis taZari _ erTiani qarTuli saxelmwifoebriobis sim-
bolo. _ saistorio Ziebani. weliwdeuli, III. Tb., 2000, gv. 6-7; aRniSnuli 
pub likaciis Sevsebuli da ganaxlebuli rusuli versia ix.: З. Папаскири. 
Бе дийский храм – символ единой грузинской государственности. _ wgn.: З. Па пас
ки ри. Моя Абхазия: Воспоминания и размышления. Тб., 2012, gv. 417-428, el. ver-
sia: http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/29851/1/Moia_Abxazia.pdf.   
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ZURAB PAPASKIRI1

TO THE EVALUATION OF QUEEN GURANDUKHT’S ROLE 
IN THE PROCESS OF UNIFICATION OF GEORGIA

“At that time Uplistsikhe and Kartli was governed by Queen Gurandukht”. 
Behind the given chronicle of the “Matiane Kartlisai” (The “Chronicles of Kartli”) 
by the anonymous historian, is hidden a very important fact to which the his-
torians did not pay much attention untill now and which basically changes the 
adopted scheme of foundation of the Georgian state.

According to the traditional point of view in Georgian historiography, the 
first real steps towards the formation of the united Georgian state were made 
in 975 by Prince Bagrat (the son of Gurgen Bagrationi – through the Father’s line 
the legitimate heir of the “Kartvelta” (Georgians) king – his grandfather Bagrat II, 
and through the maternal line – the daughter of the “Abkhaz” king Giorgi II /922-
957/ Gurandukht and who was at the same time adopted and named as the 
only heir by David Kurapalat). Exactly at that time according to advice of Ioane 
Marushisdze, David Kurapalat occupied Shida Kartli and in front of the Georgian 
aznaurs declared Bagrat as the official governer of Kartli (not the king but the 
ruler of the one part of the Abkhaz’s kingdom).

This was unacceptable for the separatist Kartli’s aznaurs, and they with the 
help of Kakheti’s troops captured “Gurgen and his son Bagrat and the Queen Gu-
randukht” and took them to Kakheti. David Kurapalat and his army immediately 
set off to Kakheti. Kakhetians thought it more appropriate not to complicate the 
situation and to decide everything peacefully. So the let Bagrat and his parents go 
and left Uplistsikhe. And here took place the fact to which was not paid enough 
attention: it seems that Bagrat’s status was not re-established, as “at that time Up-
listsikhe and Kartli was governed by the Queen Gurandukht”. This means that the 
decision of the 795 year was reconsidered and Prince Bagrat was not the governer 
of Kartli until the time when he becomes the king in Abkhazia (978). This position 
was held by his mother Queen Gurandukht. 

The decision must have been the result of the compromise reached by 
David Kurapalat and Kakhetians. As the following events showed the Queen Gu-
randukht was more acceptable political figure for the Kartli’s aznaurs. Later, at 
the beginning of the 80’s of the X century, when Bagrat III as the “Abkhaz” king 
decided to take entire control in Shida Kartli, he met the confrontation. It can 
be said with full confidence that the leader of this revolt was the Queen Guran-
dukht. That is why after put down of the revolt he demonstratively sent her away.

According to the before said, the idea of Gurandukht being the inspirer of 
uniting the territories of Georgia around “Abkhazia” (as this was emphasized by 
Abkhazian researches apart form that they regard the kingdom of Abkhazia as 
Abkhazians National State, which simply was conquering the neighboring terri-
tories of Georgia) is absolutely groundless.

1 Zurab Papaskiri _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

Teimuraz papasqiri1

1938 wlis sudetis krizisi 
da yirimis sakiTxi _ istoriuli paralelebi

1938 wlis sudetis krizisi yovelTvis ipyrobda mkvlevarTa 
yuradRebas. wamyvani evropuli qveynebis da maTi liderebis damok-
idebulebas da maT qmedebebs aRniSnuli krizisis periodSi araer-
Ti specialuri gamokvleva mieZRvna.2 2014 wlis Teberval-martSi 
uk rainaSi ganviTarebuli movlenebis fonze ki sudetis krizisma 
ki dev erTxel miipyro sazogadoebis yuradReba da is ara mar-
to istorikosebs, aramed politikosebsac ki gaaxsendaT. ruseTis 
federaciis prezidentis vladimir putinis mier yirimis aneqsia 
germaniis raixskancleris adolf hitleris qmedebebs Seadares 
aSS-s yofilma saxelmwifo mdivanma hilari klintonma,3 litvis 
prezidentma dalia gribauskaitem,4 didi britaneTis taxtis mem-
kvidrem, uelsis princma Carlzma5 da sxv. marTlac, am movlen-
ebs Soris aris seriozuli msgavseba: rogorc sudetis olqis, ise 

1 Teimuraz papasqiri _ istoriis doqtori, profesori, ivane javaxiSvi-
lis saxelobis Tbilisis sa xelmwifo universiteti.
2 Tavis droze, aRniSnuli sakiTxis erT-erT aspeqts Cvenc davuTmeT yu -
ra dReba. ix.: Teimuraz papasqiri. sabWoTa politika Cexoslovakiis mimarT 
1938w. sudetis krizisis dros. _ saistorio Ziebani, weliwdeuli, 8-9. 
Tb., 2006, gv. 375-398; eleqtronuli versia: https://sites.google.com/site/sa is-
to riodziebani/dziebani2005-2006.
3 Hillary Clinton says Vladimir Putin’s Crimea occupation echoes Hitler. _ http://www.
the guardian.com/world/2014/mar/06/hillary-clinton-says-vladimir-putins-crimea-occu-
pation-echoes-hitler.
4 Dalia Grybauskaite: Putin benutzt Nationalität als Vorwand – Vergleiche mit Hitler 
und Stalin trefen zu. – http://www.focus.de/magazin/kurzfassungen/focus-26-2014-da-
lia-grybauskaite-putin-benutzt-nationalitaet-als-vorwand-vergleiche-mit-hitler-und-sta-
lin-trefen-zu_id_3937346.html.
5 Piers Eady. Prince Charles ‘compares Vladimir Putin to Adolf Hitler’ during chat with 
pe  nsioner who lost relatives in Holocaust. – http://www.mirror.co.uk/news/world-news/
prince-charles-compares-vladimir-putin-3579105#ixzz35eeStL6d.
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sur. 1. sudetis krizisi (1938w.)

(wyaro: http://deutschlandunddieostmark.blogspot.com/2012_01_26_archive.html)

sur. 2. yirimis krizisi (2014w.)
(wyaro: http://en.wikipedia.org/wiki/2014_Crimean_crisis#mediaviewer/File:Crimea_
crisis_map.PNG)
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yirimis SemTxvevaSi agresiis sababad gamoyenebul iqna eTnikuri 
sakiTxi; orive SemTxvevaSi msxverplis rangSi mogvevlina axlad 
warmoqmnili saxelmwifo; orive agresori Tavis qmedebas istori-
uli samarTlianobiTa da adgilobrivi mosaxleobis survilebiT 
amarTlebda.1 

bunebrivia, arsebobs garkveuli gansxvavebebic. magaliTad, 
hit leri sudetis olqSi Sevida mas Semdeg, rac aRniSnuli ter-
itoriis gadacemas daTanxmda Cexoslovakiis xelisufleba, maSin 
rodesac putinma yirimi ukrainis xelisuflebis winaaRmdegobis 
miuxedavad daikava. rac Seexeba dasavleTis saxelmwifoebis pozi-
cias, 1938 wels isini yvela gzebiT cdilobdnen konfliqtis mog-
varebas da omis Tavidan acilebas, ris gamoc, faqtobrivad, aiZu-
les Cexoslovakia, daeTmo sudetis olqi, 2014 wels ki maT dagmes 
ruseTis qmedebebi, Tumca SemoRebuli sanqciebi, erTi SexedviT, 
praqtikulad arafers niSnavs.2 aSS-s prezidenti barak obamac ki, 
romelic TiTqos yovelmxriv uWers mxars ukrainis axal xelisu-
flebas, acxadebs, rom `ruseTs gaaCnia Tavisi legitimuri inter-
esebi ukrainaSi~.3 dasavleTis qveynebis xelmZRvanelobis gaubeda-

1 ix.: Herr Hitler’s Speech of September 12, 1938. _ Bulletin of International News, vol. 
15, No. 19, September 24, 1938, gv. 8-11 (804-807); Обращение Президента Ро с си-
йс кой Федерации. 18 марта 2014 года. – http://kremlin.ru/news/20603.
2 miuxedavad amisa, dasavleTis politikur wreebSi Tvlian, rom sanq ci-
ebs mainc mohyva garkveuli Sedegi. SvedeTis sagareo saqmeTa ministris 
karl bildtis mtkicebiT, ruseTis ekonomikam ukve sakmaod didi zarali 
na xa: `faqtia, rom Cven ar SemogviRia aranairi realuri sanqciebi. Cven 
mxolod zogierT adamians avukrZaleT Semosvla da gavuyineT angariSe-
bi. am orma nabijma ruseTis ekonomikas mniSvnelovani ziani miayena. Cven 
uk ve vxedavT Sedegebs: ruseTidan xdeba kapitalis gatana, Wkviani xalxi 
to vebs qveyanas, ucxouri investiciebi praqtikulad ar arsebobs. Cven 
aq cents vakeTebT ara myisier, dramatul efeqtebze, aramed saSualo da 
grZelvadian Sedegebze, romlebic kremlSi ukve panika gamoiwvies~ („Fakt 
ist doch, dass wir bislang noch gar keine wirklichen Sanktionen verhängt haben. Wir ha-
ben Einreiseverbote beschlossen und Konten eingefroren. Allein diese beiden Schritte 
haben der russischen Wirtschaft bereits erheblich geschadet. Wir sehen die Folgen da-
von schon: Das Kapital fließt aus Russland ab, die klugen Köpfe verlassen das Land, es 
gibt im Gegenzug kaum noch ausländische Investitionen. Wir setzten nicht auf unmittel-
bare, dramatische Effekte – sondern auf mittel- und langfristige Folgen, die den Kreml 
be  reits jetzt in Panik versetzen.“ – “Ganz einfach, Europa muss liefern”. Von Larissa 
Krü ger und Silke Mülherr. Die Welt, 24.06.2014, http://www.welt.de/politik/ausland/
article129387167/Ganz-einfach-Europa-muss-liefern.html). momavali gviCvenebs, 
ramdenad Seesabameba realobas k. bildtis optimisturi gancxadeba, 
dReisaTvis ki raime mniSvnelovan Sedegebze saubari, Cveni azriT, ubra-
lod araseriozulia.
3 Obama Says Allies in ‘Lockstep’ on Confronting Russia. By Margaret Talev and Juli-
anna Goldman, June 5, 2014. – http://www.bloomberg.com/news/2014-06-05/obama-



384

oba Zalian hgavs 1938 wlis movlenebs, romlebsac daeTmoba kidec 
Cveni naSromis Semdegi nawili.

Cexoslovakiis sakiTxi dRis wesrigSi 1938 wlis gazafxulze 
dadga. avstriis anSlusis Semdgom (1938w. marti) hitlerma CaTva-
la, rom dadga xelsayreli dro sudetis olqis (sudetenlandis) 
germaniaSi Sesayvanad. rogorc Semdeg gairkva, es fiureris miz-
nebis mxolod nawili iyo da mas Cexoslovakiis, rogorc saxelmwi-
fos, saerTod mospoba hqonda miznad. erTi SexedviT, es arc ise 
ad vili saqme iyo. Cexoslovakias, romelic 1919 wels Seiqmna, ver-
salis sistemaSi mniSvnelovani adgili ekava. 1925 wels safran-
geTTan gaformebuli xelSekrulebiT, es ukanaskneli unda daxma-
reboda Cexoslovakias germaniis mxridan agresiis SemTxvevaSi. 
garda amisa, Cexoslovakia e.w. ̀ mcire antantis~ aqtiuri wevri iyo. 
1935 wels gaformebul iqna paqti sabWoTa kavSirTanac, romlis 
Ta naxmad moskovma samxedro ZaliT daxmareba aRuTqva Cexoslova-
kias germaniasTan omis SemTxvevaSi, oRond im SemTxvevaSi, Tu sa-
frangeTi Seasrulebda Tavis valdebulebebs.1 

unda iTqvas, rom ssr kavSiris mxridan Cexoslovakiis daxmare-
ba imTaviTve sakmaod prob lematuri iyo, radganac am or qveyanas 
saerTo sazRvari ar ga aCnda da sabWoTa jarebis CexoslovakiaSi ga-
dasasrolad aucilebeli iyo an poloneTis, an rumineTis (an orive 
am saxelmwifos) Tanxmoba. pirveli varianti nakleb savaraudo iyo 
poloneTsa da ssrk-s Soris daZabuli urTierTobebis gamo, meo-
re mimarTulebiT ki infrastruqturuli problemebi iqmneboda.2

1938w. 19-22 maiss sudetis olqis garSemo pirvelad Seiqmna 
kri zisuli situacia, romelic gamoiwvia informaciam Cexoslova-

says-allies-in-lockstep-on-confronting-russia.html. marTalia, obamam iqve daamata, 
rom `ukrainis xalxis gadasawyvetia sakuTari bedi~, magram aRniSnuli 
fraza mainc sayuradReboa.
1 Документы и материалы по истории советско-чехословацких отношений. В IV 
томах. Т. II. Москва, 1973, gv. 52. es ukanaskneli fraza Cexoslovakiis prezi-
dent edvard beneSis moTxovniT Caiwera dokumentSi da mas Tavisi dat-
virTva gaaCnda. Cexoslovakiis prezidents sulac ar surda, rom is ko-
munistebTan aliansSi daedanaSaulebinaT (Igor Lukes. Stalin and Czechoslovakia 
in 1938-1939: An Autopsy of a Myth. – The Munich Crisis, 1938: Prelude to World War 
II. Ed. by Igor Lukes and Erik Goldstein. Frank Kass and Company Limited, London–Port-
land, OR, 1999, gv. 36).
2 ix.: Documents diplomatiques français, 19321939. 2e série: 1936-1939, t. XI: 3 Sep-
tembre – 2 Octobre 1938. Paris, Imprimerie nationale, 1977, No.96; Martin Thomas. 
France and the Czechoslovak Crisis. – The Munich Crisis, 1938: Prelude to World War II. 
Ed. by Igor Lukes and Erik Goldstein. Frank Kass and Company Limited, London–Port-
land, OR, 1999, gv. 147; Hugh Ragsdale. The Soviets, the Munich Crisis and the Coming 
of World War II. Cambridge University Press, 2004, gv. 157-158, 160, 166.
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ki asTan sazRvarze germaniis Zalebis mobilizebis Sesaxeb.1 Ce xo-
slo vakiis mTavrobam amas, bunebrivia, mobilizaciiT upasuxa da 
da xmarebisaTvis safrangeTs (Tavis mTavar mokavSires) da did 
bri taneTs mimarTa.2 am ukanasknelebmac gaafrTxiles hitleri, 
rom Cexoslovakiaze Tavdasxmis SemTxvevaSi safrangeTi Tavis mo-
kav Sirul valdebulebebs pirnaTlad aRasrulebda, xolo didi 
bri taneTi mas mxars dauWerda.3 rogorc ramdenime dReSi gairk-
va, cnobebi germanuli nawilebis sazRvarTan Tavmoyris Sesaxeb 
si namdviles ar Seesabameboda da daiwyo dezinformaciis wyaros 
Zi eba, rac faqtobrivad dRemde grZeldeba. 1938 wels umal gamo-
Tqmul iqna eWvi, rom Cexoslovakiis dazverva SecdomaSi Seiyvana 
germanuli presis tonma, romelic Zalze waagavda avstriis anS-
lusis wina dReebis propagandas.4 Tavis mxriv, germanelebma yve-
laferi britanelebs da Cexoslovakiis mTavrobas daabrales.5 
bri tanelebis azriT, Cexoslovakiis mxarem arasworad Seafasa 
germanelebis Cveulebrivi gadaadgilebebi, Tumca iqve CaiTvala, 
rom Tu germanuli samxedro nawilebi dislokaciis cvlas igive 
ritmSi ganagrZobdnen, rogorc isini mTeli gazafxulis ganmav-
lobaSi moqmedebdnen, es garTulebebs momavalSic gamoiwvevda.6 
ukanasknel xanebSi gamoiTqva mosazreba, rom Cexoslovakiis mxare 
mizanmimarTulad Seiyvana SecdomaSi sabWoTa kavSirma.7 rac ar 
unda yofiliyo krizisis gamomwvevi mizezi, erTi ram naTelia: misi 
TariRi SemTxveviTi ar iyo. is daemTxva adgilobriv arCevnebs, 
romlebic sudetis olqSi 22 maiss unda gamarTuliyo.8 marTalia, 
hitleri maisSi namdvilad ar fiqrobda CexoslovakiaSi SeWras, 
magram avstriis anSlusis Semdeg, rodesac man swored plebisci-
tis win Seiyvana jarebi da SeierTa avstria, msgavsi qmedeba misi 
taqtikis nawilad CaiTvala. sabolood, `maisis krizisis~ Sedegebi 
CexoslovakiisTvis metad savalalo aRmoCnda, radganac hitleri 
kidev ufro ganmtkicda Tavis azrSi Cexoslovakiis ganadgurebis 

1 e.w. ̀ maisis krizisis~ Sesaxeb dawvrilebiT ix.: Gerhard L. Weinberg. The May 
Crisis, 1938. – The Journal of Modern History, Vol. 29, No. 3 (Sep., 1957), gv. 213-225.
2 Documents on the British Foreign Policy 19191939 (SemdgomSi DBFP). Ed. by E. L. 
Woodward and Rohan Butler, assisted by Margaret Lambert. Third Series, vol. I, 1938. 
London, His Majesty’s Stastionary Office, 1949, gv. 218.
3 DBFP, third Series, vol. I, gv. 224.
4 Otto D. Tolischus. Reich Is Smarting; Renews Pressure, – The New York Times, May 25, 
1938, gv. 16.
5 Gerhard L. Weinberg. The May Crisis, 1938, gv. 223.
6 Gerhard L. Weinberg. The May Crisis, 1938, gv. 223.
7 ix.: Igor Lukes. The Czechoslovak Partial Mobilization in May 1938: A Mystery (Almost) 
Solved. – Journal of Contemporary History, vol. 31, No. 4 (Oct., 1996), gv. 714-715.
8 Gerhard L. Weinberg. The May Crisis, 1938, gv. 215.

25. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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aucileblobis Sesaxeb,1 xolo britanelebi da frangebi garkveul-
wilad uaryofiTad ganewyvnen TavianTi mokavSiris mimarT mobi-
lizaciis gamocxadebis gamo.

`maisis krizisis~ Semdeg mkveTrad gaaqtiurda hitleris mTa-
vari dasayrdeni CexoslovakiaSi _ `zudeten doiCe partai~ (`sude-
tel germanelTa partia~) konrad henlainis meTaurobiT. wina 
pla nze wamoweuli iqna sudeteli germanelebis Cagvris sakiTxi 
Cexebis mxridan.2 unda aRiniSnos, rom sudetel germanelTa prob-
lema 1938 wlamdec sakmaod mwvaved idga CexoslovakiaSi. 1919 
wels, avstria-ungreTis daSlis Semdeg, sudetelma germanelebma 
avs triasTan moiTxoves SeerTeba, magram maSin gadawyda, rom olqi 
ga daecemoda axlad Seqmnil Cexoslovakiis saxelmwifos, xolo 
germanelebs eTnikuri umciresobis statusi mieniWebodaT.3 ase 
iqna Cadebuli bombi, romelmac 19 wlis Semdeg ifeTqa. marTalia, 
germanelebs sakmaod farTo uflebebi gaaCndaT CexoslovakiaSi: 
sudetis olqSi SesaZlebeli iyo saqmis warmoeba germanul enaze, 
arsebobda germanulenovani skolebi da universiteti,4 _ magram 
isini mainc ar iyvnen kmayofili arsebuli mdgomareobiT. arada, 
politikuri TvalsazrisiTac, maT Zalze didi SesaZleblobebi 
gaaCndaT. 1935 wlis 19 maisis Cexoslovakiis saparlamento arCev-
nebSi `zudeten doiCe partai~ arCevnebSi meore adgilze gavida, 
parlamentSi 44 deputati gaiyvana da gamarjvebul CexeTis agrar-
ul partias mxolod erTi mandatiT CamorCa.5 

1 man aRuTqva samxedroebs, rom ara ugvianes 1938 wlis 1 oqtombrisa su-
detis olqi germanias gadaecemoda, winaaRmdeg SemTxvevaSi is amas ukve 
sam xedro gziT miaRwevda. ukve ivnisSi ki SemuSavebul iqna Cexoslovaki-
is winaaRmdeg samxedro gegmis bolo varianti. ix.: Trial of the Major War 
Cri minals before the International Military Tribunal. Nuremberg: 14 November 1945 – 1 
Oc tober 1946. Vol. XXV. Nuremberg, 1947, gv. 434-435.
2 Hugh Ragsdale. The Soviets.., gv. 47. realurad `zudeten doiCe partais~ gaaq-
tiureba jer kidev maisis krizisamde daiwyo, rac gamoixata 24 aprils 
hen lainis mier gamocxadebul e.w. `karlsbadis programaSi~, romelic ma-
namde hitlerTan iyo SeTanxmebuli. ase rom, naTelia, rom ukve maisis 
kri zisamdec sudetis olqi hitleris morig samiznes warmoadgenda. 
3 Hugh Ragsdale. The Soviets.., gv. 19.
4 Hugh Ragsdale. The Soviets.., gv. 48.
5 Alena Mípiková, Dieter Segert. Republik unter Druck. 6.11.2002. – Bundeszentrale für 
politische Bildung. http://www.bpb.de/izpb/9638/republik-unter-druck. sainteresoa, 
rom e.w. popularuli xmebiT `zudeten doiCe partai~ saerTod pirvel 
ad gilze gavida da 1249534 xma miiRo, maSin rodesac CexeTis agrarul-
ma partiam 1176628 amomrCevlis mxardaWera moipova. sul ki germanulma 
partiebma 300-kacian deputatTa palataSi adgilebis meoTxedi daikaves 
da 75 mandati moipoves (ix.: Dieter Nohlen, Philip Stöver. Elections in Europe: A 
Da ta Handbook. Nomos Verlagsges. MBH + Company, 2010, gv. 471). ufro metic, 
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1938 wlis zafxulma SedarebiT mSvidad Caiara da ZiriTa-
di movlenebi seqtemberSi ganviTarda. 1938 wlis 12 seqtembers 
niurnbergSi hitlerma warmoTqva saprogramo sityva, romelSic 
gvxvdeboda Semdegi pasaJebi: `3,5 milion germanels Cexoslova-
kiaSi ar gaaCnia TviTgamorkvevis ufleba; isini Segnebulad ari-
an ekonomikurad gaRatakebuli; ...Cexebs surT maTi ganadgureba; 
...maT ar SeuZliaT im simRerebis mRera, rac surT; ...maT cudad 
epyrobian imis gamo, rom erTmaneTs esalmebian im formiT, rogo-
riTac surT... SesaZloa, es sul erTi iyo demokratiis zogierTi 
warmomadgenlisTvis, magram me SemiZlia mxolod vTqva, rom es 
CvenTvis ar aris sul erTi da... Tu es tanjuli arsebebi TavisiT 
ver moipoveben uflebebs da daxmarebas, Cven maT orives mivaw-
vdiT~.1 hitleris sityvis dasrulebisTanave `zudeten doiCe par-
tais~ wevrebma daiwyes Cexoslovakiis samTavrobo obieqtebis dar-
beva sudetis olqSi.2 evropa omis zRvarze dadga da gairkva, rom 
didi britaneTi ar iyo ganwyobili germaniasTan omSi Cexoslo-
vakiis daxmarebisTvis. didi britaneTis premier ministrma nevil 
Cemberlenma miiRo gadawyvetileba, Casuliyo germaniaSi da pira-
dad Sexvedroda hitlers problemis mosagvareblad. unda aRiniS-
nos, rom man arafrad Caagdo safrangeTi da ubralod acnoba sa-
frangeTis premier ministr eduard daladies, rom 15 seqtembers 
berxtesgadenSi midioda.3

hitlerisa da Cemberlenis pirveli Sexvedra britanuli 
diplomatiis srul kraxs warmoadgenda. inglisis premier minis-
tri mSvidad usmenda, rogor acxadebda hitleri, rom mas mxolod 
sudeteli germanelebis raixSi Semoyvana surda da meti araferi. 
ufro metic, Cemberlenma ganacxada, rom Tu praqtikuli sirTu-
leebi gadawyvetili iqneboda, piradad mas araferi hqonda su-
detis olqis germaniisTvis gadacemis sawinaaRmdego.4 sainteresoa 
am Sexvedris kidev erT detali: Cemberlenma hitlers hkiTxa, Tu 
dakmayofildeboda is mxolod sudetis olqiT da xom ar surda 
mas Cexoslovakiis danawevreba, rogorc amas bevri fiqrobda.5 hit-

se natis arCevnebSi `zudeten doiCe partaim~ pirveli adgili aiRo da 23 
mandati moipova, sul ki senatSi germanulma partiebma (ungruli umci-
resobis warmomadgenlebTan erTad) 100-dan 38 warmomadgenlis gayvana 
SeZles (ix.: Dieter Nohlen, Philip Stöver. Elections in Europe, gv. 472).
1 ix.: Herr Hitler’s Speech of September 12, 1938, gv. 9 (805).
2 Henry Bogdan. From Warsaw to Sofia: A History of Eastern Europe. Pro Libertate Pub-
lishing Company, Santa Fe, New Mexico, gv. 230.
3 DBFP, Third Series, vol. II, 1938. London, His Majesty’s Stastionary Office, 1949, gv. 323-
324.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 341.
5 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 339.
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lerma Tavdapirvelad amas pirdapiri pasuxi ar gasca, Tumca Sem-
dgom saubarSi ganavrco azri, rom sudeteli germanelebis Semdeg 
Cexoslovakias ungruli, polonuri Tu slovakuri umciresobiT 
dasaxlebuli olqebic Camocildeboda, darCenili nawili ki imde-
nad mcire iqneboda, rom mas is ar ainteresebda.1 raixskancleris 
am frazas Cemberlenis mxridan raime winaaRmdegoba ar mohyolia, 
rac, rasakvirvelia, didi Secdoma iyo. hitleri darwmunda, rom 
didi britaneTi, yovel SemTxvevaSi, misi premier ministris sax-
iT, ar apirebda Cexoslovakiis dacvas da araTu sudetis olqis 
Ca mocilebis, aramed Cexoslovakiis saerTod rukidan gaqrobis 
SemTxvevaSic ki ar wavidoda omze germaniasTan. ase rom, 15 se-
qtembris Sexvedram realurad krizisis gamwvavebas Seuwyo xeli 
da Cexoslovakiis bedis gadawyvetaSi mniSvnelovani roli iTamaSa.

sudetis krizisi iqca Cemberlenisa da daladies 18 maisis 
londonis Sexvedris mTavar Temad. unda iTqvas, rom es Sexvedra 
yvelaze kargad gamoxatavs im damokidebulebas, romelic hqonda 
Cexoslovakiis sakiTxis mimarT evropis zesaxelmwifoebs. erTi mx-
riv, daladiem ramdenimejer gaimeora, rom safrangeTi mzad iyo, 
daxmareboda Cexoslovakias da Cabmuliyo omSi germaniis winaaRm-
deg,2 magram sinamdvileSi saqme sxvagvarad iyo. am Sexvedrisas naT-
lad gamoCnda, rom frangebs ar surdaT mxolod erTi ram: sudetis 
olqi germanias gadascemoda plebiscitis Sedegad. daladies TqmiT, 
aRmosavleTisken swrafvaSi germaniis morigi gaCereba rumineTi 
iqneboda, xolo Semdeg poloneTis jeric dadgeboda. yovelive 
es araTu ar moitanda mSvidobas CexoslovakiaSi, aramed gamoi-
wvevda Semdgom konfliqtebs da evropuli omiT dasruldeboda.3

Cveni azriT, safrangeTis premier ministri aq aSkarad TvalT-
maqcobda. sinamdvileSi mas plebisciti ar undoda, radganac eSinoda, 
rom es gamoiwvevda msgavs procesebs alzassa (elzasi) da lorenSi 
(loTaringia). daladies dascda kidevac, rom alzasSi ukve gamoCnda 
adgilobrivi fiureri, romelic man saavadmyofoSi moaTavsebina.4 
samagierod, frangebi sulac ar ityodnen uars, Tu Cexoslovakia 
Tavad, yovelgvari plebiscitis gareSe (an Tundac plebiscitiT, 
magram sakuTari iniciativiT), gadascemda sudetis olqs germanias. 
am SemTxvevaSi, alzass da lorens ukve problema ar Seeqmneboda.5 

1 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 339-340.
2 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 383, 386, 399.
3 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 381-382.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 381. rogorc Cans, saubari unda iyos fsiqiatri-
ul saavadmyofoze, radganac daladiem daamata, rom `misi adgili swored 
iq iyo~.
5 pirveli msoflio omis Semdgom ramdenime plebisciti Catarda, romleb-
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Cemberlenisa da daladies molaparakebebis kvintesenciad 
iqca muSaoba britanul winadadebaze, romliTac germanias unda 
gadascemoda sudetis olqis is raionebi, sadac germanelebi um-
ravlesobaSi iyvnen. safrangeTis premier ministrma ingliselebis 
momzadebuli gegma damTrgunvelad miiCnia, magram iqve ganacxa-
da, rom saWiro iyo evropaSi mSvidobis SenarCuneba.1 daladiem 
agreTve aRniSna, rom safrangeTis ministrTa kabineti an ucvle-
li saxiT daeTanxmeboda am winadadebas,2 an uars ityoda masze. 
rogorc Cans, mas eWvic ar epareboda sxva ministrebis dadebiT 
poziciaSi, radganac, misi TqmiT, SeTanxmebuli winadadeba unda 
gadagzavniliyo praRaSi, sadac meore dRes mas gaacnobdnen Ce-
xos lovakiis mTavrobas.3 Tavis mxriv, Cemberlenma SeSfoTeba ga-
moTqva, rom beneSs sudetis olqis germanelebisTvis gadacemaze 
Se iZleboda uari eTqva da ikiTxa, Tu ras moimoqmedebda maSin 
safrangeTis xelisufleba.4 daladie praqtikulad gamoricxavda 
aseT pasuxs, Tumca mainc aRniSna, rom beneSis uaris SemTxvevaSi 
safrangeT-Cexoslovakiis xelSekruleba amoqmeddeboda.5 Cember-
leni aseTi pasuxiT aSkarad SeSfoTebuli darCa da hkiTxa da-
ladies, Tu ramdenad gamarTlebulad Tvlida is im faqts, rom 
safrangeTis omSi Cabmis sakiTxi Cexoslovakiaze iqneboda damok-
idebuli.6 swored aq gairkva, rom safrangeTis premier ministrs 
sulac ar surda Cexoslovakiis dacva. man aRniSna, rom beneSze 
ganxorcielebuli iqneboda zewola, raTa Cexoslovakiis mTavro-
bas mieRo aRniSnuli winadadeba, anu Tavisi nebiT daeTmo sudetis 
olqis umetesi nawili. daladie daeTanxma Cemberlens imaSic, rom 
Zneli iyo beneSisTvis omis dawyeba-ardawyebis sakiTxis mindobac.7 
amis Semdeg mxareebma kmayofileba gamoTqves im garemoebiT, rom 
SeTanxmebis miRweva moxerxda da Sexvedrac dasrulda. 

19 seqtembers inglisma da safrangeTma faqtobrivad ulti-
matumis saxiT mosTxoves Cexoslovakias sudetis olqis umetesi 
nawilis gadacema. edvard beneSma, romelmac CaTvala, rom safran-
geTi marTlac ar apirebda omSi Cabmas Cexoslovakiis gamo, CaTrev-

mac gansazRvra ama Tu im olqis bedi, magram versalis sistemis pirobeb-
Si, erTi qveynisTvis mikuTvnebuli teritoriis omis gareSe plebiscitiT 
me ore qveynisTvis gadacema namdvilad uprecedento movlena iqneboda.
1 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 397.
2 frangulma mxarem garkveuli cvlilebebi Seitana britanelebis winada-
de baSi, Tumca maT ZiriTadad kosmetikuri xasiaTi hqonda.
3 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 398.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 398.
5 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 398-399.
6 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 399.
7 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 399.
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as Cayola amjobina da daTanxmda am winadadebaze,1 Tumca Zalian 
male gairkva, rom hitleri ukve ar apirebda miRweuliT dakmayo-
filebas. 22 seqtembers nevil Cemberleni kidev erTxel ewvia hit-
lers, amjerad godesbergSi, sadac acnoba, rom CexoslovakiasTan 
SeTanxmeba miRweul iqna da rom sudetis olqis is raionebi, sadac 
germanuli mosaxleoba 80%-ze meti iyo,2 gadaecemoda germanias. 
garda amisa, Cexoslovakia neitralur saxelmwifod gamocxadde-
boda da gauqmdeboda is samxedro xelSekrulebebi, romlebic mas 
gaaCnda, Tumca miecemoda araprovocirebuli agresiisgan Tav-
dacvis garantia.3 aq, misda gasaocrad, Cemberlenma aRmoaCina, rom 
hitleri sulac ar iyo kmayofili am gadawyvetilebiT. germaniis 
raixskanclerma pirdapir ganacxada, rom es winadadebebi misTvis 
miuRebeli iyo da rom Cexoslovakia ubralod xelovnuri warmona-
q mni iyo, romelsac `...ar gaaCnda arc istoria da arc tradicia~.4 
misi TqmiT, mas sWirdeboda ara komisiebi, aramed pirdapir xazis 
gavleba, Tu sad gaivlida sazRvari. garda amisa, man ganacxada, 
rom daemorCileboda umravlesobis nebas da datovebda im ter-
itoriebs, romlis mosaxleobac uars ityoda germaniasTan gaer-
Tianebaze.5 replikebis gacvlis Semdeg, hitlerma xazi gausva, rom 
alternativa iyo mxolod ori: 1. sazRvris gavleba eTnikuri prin-
cipiT; da 2. samxedro gza.6

22 seqtembers raime gadawyvetileba ar miRebula, Tumca 
Cemberlenma viziti gaagrZela da molaparakebebi ganaxlda 23 se-
qtembers. unda iTqvas, rom didi britaneTis premier ministrma, 
rogorc iqna, gaixsena, Tu romel saxelmwifos warmoadgenda is 
da ramdenimejer SeekamaTa hitlers. gansakuTrebiT gacxarda is, 
rodesac Sexvedris dros movida informacia, rom beneSma gener-
aluri mobilizacia gamoacxada da raixskanclerma es molapar-
akebebis dasrulebis niSnad miiCnia. Cemberlenma pirdapir uTxra 
hitlers, rom mobilizacia pirvelma swored germaniam daiwyo da 
ara Cexoslovakiam, rogorc amas acxadebda raixskancleri.7 rode-
sac ki hitlerma ganacxada, rom mas mxolod samxedro saSualebebi 

1 Tavdapirvelad beneSma uaryo britanelebisa da frangebis winadadeba, 
radganac hqonda sabWoTa kavSirisgan daxmarebis miRebis imedi. Tumca, 
ro desac gairkva, rom ssrk Cexoslovakiis mxares aqtiurad dadgomas ar 
apirebda, iZulebuli gaxda, daTanxmebuliyo ultimatums (ix.: Igor Lukes. 
Cze choslovakia between Stalin and Hitler, gv. 225, 227).
2 aseTi iyo sudetis olqis umetesi nawili.
3 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 464-465.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 465.
5 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 468.
6 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 471.
7 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 501-502.
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darCa Cexebis (stili daculia _ T.p.) mobilizaciis sapasuxod, bri-
taneTis premierma faqtobrivad dasrulebulad CaTvala molapar-
akebebi. man aRniSna, rom is guldamZimebuli, magram sufTa sindis-
iT dabrundeboda saxlSi, radganac yvelaferi gaakeTa mSvidobis 
misaRwevad, Tumca hitlerisagan Sesabamisi reaqcia ver miiRo.1

CaSlis piras myofi Sexvedra germaniis sagareo saqmeTa min-
istrma ioaxim fon ribentropma (is aseve eswreboda godesberg-
Si gamarTul molaparakebebs) ixsna. man aRniSna, rom gaugebrad 
Tvlida, Tu ratom wyvetda britaneTis premier ministri molapa-
rakebebs. misi TqmiT, Cemberlens jer unda enaxa memorandumi, 
romlis Sedgenac man Tavad iTxova da romelic unda waredginaT 
Cexoslovakiis mTavrobisTvis.2 rogorc Cans, hitleric mixvda, 
rom zedmeti mouvida da ganacxada, rom is ar apirebda samxedro 
saSualebebis gamoyenebas manam, sanam mimdinareobda molaparake-
bebi.3 CemberlenisTvis es savsebiT sakmarisi aRmoCnda da is isev 
iqca im damTmob politikosad, rogoric iyo berxtesgadenis Sex-
vedrisas. Sedegad, is daTanxmda, waredgina moTxovna Cexoslova-
kiis mTavrobisaTvis, rom sudetis olqi dauyovnebliv daecalaT 
da germaniisTvis gadaecaT.4

hitleris axali winadadeba ganxilul iqna inglisisa da sa-
frangeTis delegaciebis morig Sexvedraze, romelic 25 seqtem-
bers londonSi gaimarTa. amjerad, daladie bevrad ufro Semar-
Tuli Canda. man aRniSna, rom safrangeTis ministrTa kabinetisTvis 
ubralod miuRebeli iyo hitleris mier moTxovnili plebisciti 
sudetis olqis im raionebSi, sadac Cexuri mosaxleoba umravleso-
bas Seadgenda. daladiem ganacxada, rom franguli mxarisTvis na-
Teli iyo hitleris ganzraxva, gaenadgurebina Cexoslovakia, risi 
daSvebac safrangeTis mTavrobas ar SeeZlo.5 miuxedavad Cember-
lenis mcdelobebisa, daerwmunebina daladie, rom germanelebis 
moTxovna ase ar unda gagebuliyo, safrangeTis premierma uari 
Tqva germanelebis memorandumis amgvar aRqmaze. man ganacxada, 
rom ingliss da safrangeTs unda SeeTavazebinaT germaniisTvis, 
daTanxmeboda 18 seqtembris winadadebebs da Tu hitleri uars 
ityoda amaze, maSin yvela moixdida Tavis vals.6

inglisurma mxarem scada imis garkveva, Tu ramdenad seri-
ozuli iyo frangebis saomari ganwyoba. delegaciis erT-erT-

1 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 502.
2 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 502-503.
3 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 503.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 508.
5 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 522-523.
6 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 525-526.
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ma wevrma, ser jon saimonma ikiTxa, Tu ras izamdnen franguli 
na wilebi omis dawyebis SemTxvevaSi, kerZod, isini maJinos xazs 
amoefarebodnen Tu SeteviT operaciebs daiwyebdnen. daladiem 
amas upasuxa, rom ucnauri iqneboda jarebis mobilizeba mxolod 
gamagrebebSi darCenisTvis. misi TqmiT, zigfridis xazi sulac ar 
iyo ise gamagrebuli, rogorc amis warmoCena hitlers surda da 
frangebi, Tavmoyris dasrulebis Semdeg, wamoiwyebdnen saxmele-
To Setevas germaniaze.1 daladiem isic ki ganacxada, rom erTi 
kviriT adre is mzad iyo Seewira megobari saxelmwifo mSvidobis 
saqmisaTvis, radganac garkveulwilad samarcxvino zavic ki sjob-
da oms, magram hitleris bolo qmedebebi amas SeuZlebels xdida. 
Sesabamisad, is arasdros daeTanxmeboda hitleris mcdelobebs, 
kontroli daemyarebina moraviis nawilze. daladies TqmiT, sa-
frangeTi arasodes Seegueboda hitleris dominacias msoflio-
Si.2 ufro metic, man iqiT Seutia Cemberlens da pirdapir hkiTxa, 
apirebda Tu didi britaneTis mTavroba hitleris gegmis miRe-
bas da am mizniT Cexoslovakiaze zewolis moxdenas. garda amisa, 
is svamda kiTxvas, Tu rogor unda moqceuliyo aseT SemTxvevaSi, 
britanelebis azriT, safrangeTis xelisufleba.3

safrangeTis premier ministris mtkice poziciam Cemberleni 
aiZula, ukan daexia da eRiarebina, rom hitleris winadadebebis 
miReba iyo ara inglisis an safrangeTis saqme, aramed Cexoslo-
vakiis da rom am ukanasknelma ukve ganacxada uari. safrangeTis 
qmedebebi ki misi mTavrobis gadasawyveti iyo.4 amiT 25 seqtembris 
Sexvedra dasrulda da inglis-safrangeTis mTavrobaTa konsulta-
ciebi meore dRes ganaxlda, Tumca raime realuri Sedegi arc amas 
mohyolia. gadawyda mxolod, rom hitlerTan gaegzavnaT special-
uri warmomadgenelis ser horas uilsoni, romelic gaacnobda 
raixskanclers safrangeTisa da inglisis xelisufalTa pozicias.5

26 seqtembrisTvis Seqmnili mdgomareobiT omi praqtikulad 
gardauvali Canda, magram bolo momentSi organizebul iqna miunxe-
nis konferencia (1938 wlis 29-30 seqtemberi), romelzec germaniis, 
didi britaneTis, safrangeTisa da italiis mTavrobaTa meTaureb-
ma gadawyvites sudetis olqis germaniisTvis gadacemis sakiTxi. 
oficialurad konferenciis mowyobis ideis avtorad maSin itali-
is premier ministri benito musolini CaiTvala,6 Tumca, rogorc 

1 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 527-528.
2 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 528-529.
3 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 534.
4 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 534.
5 DBFP, Third Series, vol. II, gv. 540.
6 G. Bruce Strang. War and Peace: Mussolini’s Road to Munich. _ The Munich Crisis, 
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Semdeg gairkva, is ubralod axmovanebda germanelebis survilebs.1 
rogorc Cans, hitlerma CaTvala, rom Tavisi moTxovnebis bolom-
de miRweva mas im momentSi ar SeeZlo da aseT SeTanxmebaze wasvla 
SesaZleblad CaTvala. Cexoslovakiis warmomadgenlebi konferen-
cias ar daaswres da maT mxolod Sedegebi gaacnes. miunxenSi 30 
seqtembers miRebuli gadawyvetilebis Tanaxmad, Cexoslovakias 
mieca mxolod 10 dRe sudetis olqis dasaclelad,2 rac Zalze 
mZime amocanas warmoadgenda, radganac germaniisaTvis gadasacem 
teritoriaze 800 aTasamde Cexi cxovrobda.3 teritoriebis gada-
cemiT Cexoslovakia agreTve kargavda Tavisi qimiuri mrewvelobis 
86%-s, minis warmoebis aseve 86%-s, maudis mrewvelobis 80%-s da 
rkinisa da liTonis warmoebis 70%-s.4 yovelive amis sanacvlod 
praRa iRebda damoukideblobis garantias da hitleris dapirebas, 
rom mas Cexoslovakiis darCenili teritoria ar ainteresebda. 

miunxenis garigebis Semdeg, oficialuri praRa umZimes dReSi 
aRmoCnda. is an unda daTanxmebuliyo miunxenis diqtats, anac mxo-
lod sakuTari Zalebis imedad eoma germaniasTan, romelsac, Se-
sa Z loa, poloneTic Seamxanageboda. imis gaTvaliswinebiT ki, rom 
Tavisi pretenziebi hqonda ungreTsac,5 Cexoslovakiis mdgomareoba 
aSkarad gamouvali iyo. beneSma scada, daxmareba sabWoTa kav Si ri-
sa gan mieRo, magram am mimarTulebiTac verafers ewia.6 Sedegad, 
Ce xoslovakiis prezidenti daTanxmda sudetis olqis germaniisT-
vis gadacemas da Semdeg gadadga Tanamdebobidan. sudetis krizisi 
hitleris gamarjvebiTa da Cexoslovakiis marcxiT dasrulda. 1939 
wlis martSi hitlerma Cexoslovakiis dapyroba daasrula, ramac 

1938: Prelude to World War II. Ed. by Igor Lukes and Erik Goldstein. Frank Kass and Com-
pany Limited, London–Portland, OR, 1999, gv. 170.
1 Telford Taylor. Munich: The Price of Peace. New York, Vintage Books, 1980, gv. 10. 
aR saniSnavia, rom, gansxvavebiT sxva monawileebisagan, nevil Cemberlenma 
Tan ar iaxla sagareo saqmeTa ministri (lordi halifaqsi). rogorc Cans, 
amis mizezi iyo hitlerisadmi daTmobebis mimarT halifaqsis uaryofiTi 
da  mokidebuleba 1938 wlis seqtemberSi (adre is mTlianad uWerda mxars 
Cem berlenis politikas), rac gamoamJRavna kidec 24 seqtembris samTav-
robo sxdomaze (Erik Goldstein. Neville Chamberlain, the British Official Mind and the 
Mu nich Crisis. _ The Munich Crisis, 1938: Prelude to World War II. Ed. by Igor Lukes and 
Erik Goldstein. Frank Kass and Company Limited, London–Portland, OR, 1999, gv. 288).
2 Telford Taylor. Munich, gv. 50.
3 Igor Lukes. Czechoslovakia between Stalin and Hitler, gv. 252.
4 Igor Lukes. Czechoslovakia between Stalin and Hitler, gv. 252.
5 Magda Ádám. The Munich Crisis and Hungary: The Fall of the Versailles Settlement in 
Central Europe. _ The Munich Crisis, 1938: Prelude to World War II. Ed. by Igor Lukes 
and Erik Goldstein. Frank Kass and Company Limited, London–Portland, OR, 1999, gv. 
82-121.
6 Igor Lukes. Czechoslovakia between Stalin and Hitler, gv. 248-257.
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meore msoflio omi gardauvali gaxada.
1938 wlis sudetis krizisis Sedegebis Sejamebisas aucileb-

lad unda gaesvas xazi Semdeg garemoebas: krizisis pirvel etapze, 
Cexoslovakiis mier teritoriis daTmobaze uaris Tqmis SemTxveva-
Si, safrangeTi iZulebuli iqneboda, misTvis mxari daeWira. Tam-
amad SeiZleba iTqvas, rom frangebma da ingliselebma ubralod 
moatyues beneSi, romelsac Seuqmnes warmodgena, TiTqos isini ar-
aviTar SemTxvevaSi ar gailaSqrebdnen germaniis winaaRmdeg. arada, 
rogorc zemoT aRvniSneT, daladie pirdapir aRiarebda, rom ben-
eSis uaris SemTxvevaSi safrangeTs mouwevda Tavisi mokavSiruli 
valdebulebebis Sesruleba. 19 seqtembris Semdeg Cexoslovakias 
mxolod erT SemTxvevaSi SeeZlo gadarCeniliyo teritoriuli 
danakargebis gareSe: Tu hitleri moiTxovda sudetis olqze mets. 
amis SesaZlebloba gaCnda kidec krizisis meore etapze, magram 
bolo momentSi hitlerma ukan daixia da miunxenSi ukve mxolod 
sudetis olqis sakiTxi idga. 30 seqtembrisTvis Cexoslovakias 
ukve gamosavali arc hqonda. beneSi namdvilad iZulebuli iyo, 
damorCileboda miunxenis diqtats, radganac, winaaRmdeg SemTx-
vevaSi, Cexoslovakias martos, mokavSireebis gareSe, mouwevda omi 
germaniasTan (da, savaraudod, ara marto germaniasTan, aramed 
poloneTTan da, SesaZloa, ungreTTanac). amis mizezi ki pirvel 
etapze daSvebuli Secdoma aRmoCnda. Tavis mxriv, gairkva, rom 
inglisi da safrangeTi mwared Secdnen hitleris miznebis Sefase-
bisas da maTi mcdeloba, Tavidan aecilebinaT samxedro dapirisp-
ireba, piriqiT, swored didi omisken gadadgmuli nabiji gamodga. 
arada, omis acileba bevrad ufro martivad SeiZleboda, Tu sa-
frangeTis xelisufleba pirdapir etyoda germanias, rom Cexoslo-
vakias samxedro ZaliT daexmareboda. am SemTxvevaSi hitleri an 
ukan daixevda, an marTlac wamoiwyebda oms Cexoslovakiis winaaRm-
deg, romelsac, savaraudod, ramdenime kviraSi waagebda kidec.1

samwuxarod, dasavleTis liderebs ukve daviwyebuli aqvT sa-
kuTari winamorbedebis Secdomebi, romlebic meore msoflio omis 
win dauSves. winaaRmdeg SemTxvevaSi, 1994 wlis 5 dekembris buda-
peStis xelSekrulebis darRveva2 ruseTs ufro Zviri daujdebo-

1 germania ubralod mzad ar iyo samxedro moqmedebebisTvis 1938 wlis 
Se modgomaze, rac cxadyo vermaxtis araorganizebulma qmedebebma sude-
tis olqis okupaciisas 1938 wlis oqtomberSi.
2 1994 wlis 5 dekembris budapeStis memorandumis Tanaxmad, ruseTis fe-
de racia, aSS da didi britaneTi valdebulebas iRebdnen, pativi ecaT mi-
si damoukideblobis, suverenitetisa da arsebuli sazRvrebisadmi (mux-
li 1). garda amisa, isini ar unda damuqrebodnen ukrainis teritori ul 
mTli anobas an politikur damoukideblobas da ar unda gamoeyene bi naT 
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da. sudetis krizisis pirveli etapis mimdinareobaze dayrdnobiT, 
Tamamad SeiZleba daskvnis gakeTeba, rom yirimTan mimarTebaSic 
dasavleTis liderebis rekomendaciebi ukrainis axali xelisu-
flebisadmi Semdegi iqneboda: ar ahyveT provokaciebs, yvelafris 
mogvareba mSvidobianad SeiZleba. ̀ provokaciis arayolam~ ki Sede-
gad moitana ruseTis mxridan yirimis TiTqmis uproblemo aneqsia. 
marTalia, es aqti ar scno faqtobrivad arc erTma saxelmwifom, 
magram dReisaTvis dasavleTma ukve faqtobrivad ̀ daiviwya~ yirim-
is sakiTxi da mxolod aRmosavleT ukrainaze amaxvilebs yuradRe-
bas. aSS-m da didma britaneTma, romlebic budapeStis SeTanxmebis 
garantorebi iyvnen, arc erTi qmediTi nabiji ar gadadges yirimis 
naxevarkunZulze ukrainis uflebebis dasacavad. rasakvirvelia, 
yvelaze mniSvnelovani aq aSS-s prezidentis barak obamas poziciaa 
da swored mas, rogorc nevil Cemberlens, SerCeba istoriisagan 
`mTavari damSoSmineblis~ statusi, Tu ruseTis agresia ukrainis 
mimarT droulad ar iqna aRkveTili. 

da bolos, meore msoflio omis dasrulebis Semdeg sudetis 
olqi Cexoslovakias daubrunda da dRes es teritoria CexeTis 
respublikis SemadgenlobaSia. ruseTisaTvis realuri sanqciebis 
dawesebis SemTxvevaSi yirimze ukrainis kontrolis aRdgena ioli 
ar iqneba, magram, yovel SemTxvevaSi, es iqneba pirveli nabiji am 
miznis miRwevisken mimaval rTul gzaze. 

Zala am mimarTulebiT (muxli 2). ix.: Budapest Memorandums on Security As-
surances, 1994. _ http://www.cfr.org/arms-control-disarmament-and-nonproliferati-
on /budapest-memorandums-security-assurances-1994/p32484.
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TEIMURAZ PAPASKIRI1 

1938 SUDETEN CRISIS 
AND THE CRIMEAN QUESTION – HISTORICAL PARALLELS

The paper, on the basis of primary sources and critical analysis of the ex-
isting literature, deals with the diplomatic issues related to the Sudeten Crisis of 
1938 and compares it with the Crimean Question of 2014. It is mentioned, that 
the British Prime Minister Neville Chamberlain and the French Prime Minister 
Éduarde Daladier simply deceived the President of Czechoslovakia Edvard Beneš 
regarding their plans towards Germany. Based on their demands, Beneš made 
a mistake and decided to concede the parts of Sudetenland where the German 
majority lived. As the documents show, if he turned down the Anglo-French pro-
posals, France would have to help Czechoslovakia and thus the Second World 
War could be avoided since Germany had no chance to withstand the Allied 
forces in 1938. The incorrect actions of Chamberlain and Daladier in September 
1938 resulted in the annihilation of their main ally in Central Europe and had the 
devastating results for the whole world. In 2014 the Western leaders are repeat-
ing the mistakes of their predecessors. It is evident that they try to “appease” 
the aggressor once again. The USA and the UK, the guarantees of the Buda-
pest Agreement (5 December, 1994) did not fulfil their obligations and allowed 
Vladimir Putin, the President of Russian Federation, to annex Crimea. Although 
no European country has recognized this annexation, the Crimean Question is 
nearly “forgotten” now and the Western leaders “are filled with indignation” 
only because Russia tries to seize the Eastern Ukraine too. The President of the 
USA Barack Obama is going to get the title of “Main Appeaser” if he continues to 
disregard the Russian actions. The only way to stop the Russian aggression is the 
establishment of harsh economic sanctions, which can be the first step on the 
difficult route towards returning of Crimea to Ukraine.

1 Teimuraz Papaskiri _ PhD in History, Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State Universi-
ty.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

givi rogava1

cixe-simagre afsaris lokalizaciis sakiTxisaTvis

cixe-simagre afsaris adgilmdebareobis sakiTxi dRemde qar-
Tul istoriografiaSi specialuri msjelobis obieqti ar yofila, 
arada Cveni azriT, masTan dakavSirebulia sami sakmaod mniSvnelo-
vani problema. jer erTi, konkretulad saidan iwyeboda sanigebis 
_ erT-erTi qarTveli tomis _ gansaxleba; meore. vis, romel xalxs 
uqadaga andria pirvelwodebulma qristianoba afxazeTSi da me-
same, rac mTavaria, amJamad CvenTvis, sad arsebobda da ratom, ris 
safuZvelze ewoda cixe-simagres `afsari~. 

am cixe-simagres TavianT SromebSi moixsenieben Zveli 
mwerlebi: ipolite porteli (IIIs.), ipolite romaeli (IIIs.), do-
roTeos tvireli (IIIs. dasaw.), evsevi kesarieli (260-340ww.), `pasqa-
luri qronikis~ anonimi avtori (VIIs.), epifane konstantinepoli 
(VIIIs. II naxevari) da sxv.

ipolite romaelis cnobiT, `sannebi, e.w. sanigebi, romlebic 
gadaWimulni arian vidre pontomde, im adgilebamde, sadac aris af-
sarosi da sebastopolisi, hisos navsadguri da mdinare fazisi. da 
vidre trapezundamde cxovroben da gadaWimulebi arian es tomebi~.2

am cnobaSi CvenTvis sainteresoa ori ram. jer erTi. sannebis 
anu sanigebis gansaxleba iwyeba afsarosidan da ara dioskuriidan, 
rogorc amis Sesaxeb wers flavius ariane Tavis `periplusSi~.3 
meore. afsarosi igive afsari dasaxelebulia sebastopolisis win, 

1 givi rogava _ istoriis mecnierebaTa doqtori, soxumis saxelmwifo 
uni versiteti.
2 ipolite romaeli. Διαμερισμοξ, _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi 
saqarTvelos Sesaxeb. t. 1. teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosces da 
ganmartebebi daurTes al. gamyreliZem da s. yauxCiSvilma. Tb. 1961, gv. 20. 
3 prokopi kesarieli. De bello persico, _ georgika. bizantieli mwerlebis 
cno bebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II. teqstebi qarTuli TargmaniTurT 
ga mosca da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. meore Sevsebuli gamo-
cema. Tb., 1965, gv. 43, 52. 



398

rac Cveni azriT, didad sayuradReboa misi adgilmdebareobis 
sakiTxis gasarkvevad.

evsevi kesarieli afsarze igives mogviTxrobs, oRond garkveu-
li niuansiT: `sannebi, romelTac sanigebi ewodebaT da romlebic 
vrceldebian pontomde, sadac aris banaki afsarosi, sebastopo-
lisi (kausilimini) da mdinare fazisi. vidre trapezundamde arian 
gadaWimulni es tomebi~.1 

am mtkicebaSi sayuradReboa is garemoeba, rom afsarosi 
dasaxelebulia rogorc banaki, sxva TargmaniT _ cixe-simagre, 
berZnulad _ harembole.

`pasqaluri qronikis~ cnoba amave sakiTxze TiTqmis iden-
turia wina cnobisa, gansxvaveba mxolod imaSia, rom aq hisos 
navsadguri moxseniebulia ises navsadgurad, e.i. sxva variantiT.2 

sxva avtorebi afsars moixsenieben andria pirvelwodebulis 
mier afxazeTSi qristianobis qadagebasTan dakavSirebiT. doro-
Teos tvirelis cnobiT, `andria... mivida did sebastopolisSi, sa-
dac aris afsaris cixe-simagre da mdinare fasisi~.3 am cnobaSic 
cxadad aris dafiqsirebuli rom afsari aris cixe-simagre da ara 
ubralo banaki. 

VIII saukunis meore naxevris saeklesio istorikosi epifane 
konstantinepoleli andria pirvelwodebulis moRvaweobis aR-
werisas aRniSnavs, rom gadmocemis Tanaxmad netarma mociqulma 
andriam damoZRvra skviTebi, sogdianebi da gorsinebi did sebas-
topolisSi, sadac aris afsaris cixe, hisos navsadguri da mdinare 
fazisi. iq mosaxleoben iberielebi, susebi, fustelebi da alanebi.4 

am cnobaSic afsaris cixe-simagre miTiTebulia sebastop-
olisis maxloblad. gamoTqma `did sebastopolisSi, sadac aris~ 
_ ar niSnavs, rom aRniSnuli geografiuli saxelwodebis mqone 
punqtebi mdebareobs TviT sebastopolisSi an mis gverdiT, amaze 
cxadad metyvelebs mdinare fazisis adgilmdebareoba, sebastopo-

1 nikeis pirveli msoflio kreba, _ georgika. t. I, gv. 10. berZnul teqstSi 
da saxelebuli sityva ̀ afsari~ Targmnilia ̀ afsarosad~, rac marTebulad 
ar migvaCnia. aseve amave teqstSi naxmari sityva ̀ kausilimani~ mTargm nels 
`sebastopolisTan~ aqvs gaigivebuli da mis gverdiT frCxilebSi aTavse-
bs, rogorc mis identurs, rac aseve arasworia. kausilimani sebasto-
pols ki ar udris, aramed hises navsadgurs.
2 Chronicon Paschale, _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTve-
los Sesaxeb. t. IV, nakveTi I. teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca 
da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. Tb., 1941, gv. 10.
3 qarTul xelnawerTa aRweriloba. yofili saeklesio muzeumis (A) kole-
qciisa. Semdgenlebi:  T. bregaZe, c. kaxabriSvili, T. mgalobliSvili da 
sxv.; redaqtori el. metreveli. t. 1. Tb., 1976, gv. 367. 
4 epifane konstantinopoleli, _ georgika. t. IV, nakveTi I. gv. 57. 
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lisidan sakmaod Sors, mis samxreTiT da ara mis gverdiT, magram 
garkveul erTian geografiul arealSi.

imis dasadgenad, Tu sad mdebareobda afsaris cixe-simagre, 
Cveni azriT, aucilebelia gavecnoT agreTve Zveli berZeni da ro-
maeli avtorebis: pliniusis (24-77ww.), flavius arianes (95-75ww.), 
prokopi kesarielis (V-VIss.) nawerebs, romlebSic naxsenebia mdin-
are absari/afsari da aseve qalaqi afsari/afsarosi.

pliniusis cnobiT, ̀ mdinare absaris SesarTavTan amave saxel-
wodebis cixe-simagrea, xolo im adgilebSi mTebis miRma iberiaa~.1

flavius arianes cnobiT, I-II saukuneebis mijnaze erT-erTi 
um niSvnelovanesi strategiuli punqti Savi zRvis aRmosavleT 
sanapiroze iyo afsari, romelic gamagrebuli iyo kedlebiTa da 
TxrilebiT, iq idgnen romaelTa garnizonebi, 1000-mde jariskaci. 
afsaris mniSvneloba imiT iyo gapirobebuli, rom is iyo gasaRebi 
lazikasa da iberiaSi mimavali gzisa, is ketavda Woroxis xeobas, 
romelic akavSirebda Savi zRvis sanapiros aziis raionebTan. imave 
arianes cnobiT, pompeusis mier damarcxebuli miTridate gadavida 
mdinare afsarze da Sevida kolxidaSi,2 e.i. afsari sakmaod Zlieri cixe-
simagre iyo, romelic mdebareobda kolxidis samxreT sazRvarTan.

fsevdo-skilaqsis (Zv.w. IVs.) cnobiT “kolxebs eWiraT teri-
toria dioskuriidan afsaramde, afsaris Semdeg mdebareobs trape-
zunti3 (xazgasma Cvenia, _ g.r.) igives aRniSnavs V s. anonimi avtori.4

afsaris Sesaxeb sxva cnobaTa Soris ufro farTo Sinaarsis 
Semcvelia prokopi kesarielis cnoba imis Sesaxeb, rom ̀ aTenis Sem-
deg mdebareobs arqabe da afsaruc... is Zvelad afsurted iwode-
boda. aq medeasa da iasonis mier mokluli iqna afsurte, amis gamo 
am adgilma miirqva misi saxeli, SemdegSi Seicvala saxelwodeba. am 
afsurtes saflavi qalaqis aRmosavleTiT aris~.5

zemoT motanili cnobebidan irkveva, rom baTums iqiT ar-
sebul Zvel geografiul punqts, romelic dRevandeli mdinare 
Woroxis SesarTavTan mdebareobda, Tavdapirvelad ewodeboda af-
sirte/afsurte, xolo Semdeg daerqva afsari/afsarosi.

dRes qarTul istoriografiaSi dadgenilia, rom igi mde-

1 berZeni mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. Zveli berZnulidan 
Targmna, gamokvleva da saZieblebi daurTo T. yauxCiSvilma. w. II. Tb. 1969, 
gv. 12.
2 flavius ariane. mogzauroba Savi zRvis garSemo. qarTuli Targmani, 
gamokvleva, komentarebi da ruka n. keWaRmaZisa. Tb., 1961, gv. 111.
3 berZeni mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb., gv. 12.
4 zaqaria reqtori, _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqar T-
velos Sesaxeb. t. III. teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca da gan-
mar tebebi daurTo s. yauxCiSvilma. Tb., 1936, gv. 5.
5 prokopi kesarieli. De bello gothico,_ georgika. t. II, gv. 124. 
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bareobda amJamindeli gonios adgilas, xolo mdinare Woroxis 
erT, samxreT tots ewodeboda afsaris wyali/afsarunti, xolo 
meore tots _ akamfsisi.1

amis Sesaxeb cnobili istorikosi, profesori n. lomou-
ri Semdegs wers: `cixe-simagre afsarosi, rogorc es sadReisod 
garkveulia, mdebareobda awindel goniosTan, sadac arqeologe-
bis mier misi naSTebia mikvleul-Seswavlili~.2

Zveli kolxeTis istoriis iseTi gamoCenili mkvlevari, rogo-
ric  m. inaZea, aseve aigivebs afsarsa da afsaross da mis adgilm-
debareobas goniosTan miuTiTebs.3

igive azrisaa akad d. musxeliSvilic. misi mtkicebiT ̀ mdinare 
afsarosi dRevandeli Woroxia, xolo qalaqi afsarosi mdebareob-
da goniosTan.4 sxvaTa azriT afsarosis zusti saxeli afsirtia.5 

zemoT motanili cnobebis fonze, TiTqosda, garkveulia 
cixe-simagre afsaris arseboba Woroxis SesarTavTan arsebul af-
sarosSi. magram Cveni azriT, es cixe-simagre ar unda iyos “cixe-
simagre afsari”-s identuri. amaSi daeWvebis safuZvels gvaZlevs 
Zve li avtorebis nawerebSi dafiqsirebuli erTi metad mniSvnelo-
vani wesi, romelsac isini yvelgan da yovelTvis mtkiced icaven. 
aRmosavleT SavizRvispireTSi arsebul geografiul punqtebze 
da iq mosaxle xalxebze msjelobisas isini maT asaxeleben zus-
tad maTi mdebareobis rigis mixedviT. es rigi SeiZleba iwyebodes 
CrdiloeTidan da miemarTebodes samxreTiT an kidev piriqiT _ 
samxreTidan CrdiloeTisaken, Zveli lazikidan trapezuntisaken 
an kidev trapezuntidan Zveli lazikisaken. gamonaklisi, CvenTvis 
xelmisawvdom imdroindel literaturaSi ar fiqsirdeba.

magaliTad, straboni geografiul punqtebsa da iq mosaxle 
tomebs asaxelebs CrdiloeTidan samxreTis mimarTulebiT: aqeia, 
pitiunti, dioskuria, trapezunti; tomebs: aqavelebs, henioxebs, 
kerketebs, mosxebs, kolxebs, svanebs.6

fsevdo skilaqs kariandeli CrdiloeTidan samxreTis mimar-
TulebiT CamoTvlis xalxebs: savromatebs, meotebs, sindebs, to-

1 flavius ariane. mogzauroba Savi zRvis garSemo, gv. 64; r. beraZe. saqa-
rTvelos miRma. baTumi, 2003, gv. 13.
2 n. lomouri. egrisis samefos istoria. Tb. 1968, gv. 9.
3 М. Инадзе. Причерноморские города древней Колхиды. Тб., 1968, gv. 251.
4 d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTx-
ebi. w. 1. Tb. 1977, gv. 47.
5 S. mumlaZe, e. kaxiZe, m. xalvaSi. afsarosi Zv.w. pirvel aTaswleulSi, _ 
Jurn. `gonioafsarosi~. #8. 2009, gv. 108.
6 В. В. Латышев. Известия древних греческих и латынских писателей о Скифии и 
Кав казе, _ Jurn.: Вестник древней истории. #4, 1947, gv. 273.
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retebs. konstantine porfirogeneti imave wesiT CamoTvlis Semdeg 
geografiul punqtebs: tamatraxas (tmutarakans), md. yubans, ni-
kof sias, jiqeTs, abazgias, an kidev flavius arianesa da V sauku-
nis anonimi avtoris mier samxreTidan CrdiloeTis mimarTulebiT 
mde bare mdinareebis Tanmimdevruli rigiT dasaxeleba: afsari _ 
aka mfsisi _ biTvis wyali _ kinasis wyali _ nogrosi _ fazisi _ 
qarientes wyali _ xobis wyali _ sigame (zigani) _ tarsuris wyali 
(moqi) _ cxenis wyali (lagumfsa) _ astelefis wyali _ sebastopo-
li _ steniketis qveyana _ abaskis wyali _ bruxonti (mazigi) _ ne-
sis wyali _ masetikis wyali _ aqeuntis wyali.1

zemoTqmulis gaTvaliswinebiT Tu gadavxedavT mtkicebas, 
rom `sanigebi, romlebic gadaWimuli arian vidre im adgilebamde, 
sadac aris afsari da sebastopolisi, hisos navsadguri da mdinare 
fazisi~ an kidev `andria pirvelwodebulma qristianoba iqadaga 
did sebastopolSi, sadac aris afsaris cixe, sebastopolisi, hisos 
navsadguri da mdinare fazisi~, unda davaskvnaT, rom aqac garkveu-
li rigia daculi da es rigi gamoxatavs am geografiuli punqtebis 
sinamdvileSi arsebul mdebareobas. igi miemarTeba CrdiloeTidan 
samxreTisaken, winaaRmdeg SemTxvevaSi gveqneboda aseTi rigi: mdin-
are fazisi, hisos anu hisses navsadguri, sebastopolisi da afsari.

aqedan ki gamomdinareobs meore, metad mniSvnelovani daskvna 
imis Sesaxeb, rom afsaris banaki Tu cixe-simagre mdebareobda sebas-
topolisamde, mis CrdiloeTiT.

amrigad, cxadi xdeba, rom `afsaris cixe-simagre~ gonios-
Tan arsebul afsarosis cixe-simagre ki ar aris, aramed sul sxva 
geografiuli punqtia.

ismeba kiTxva: sad SeiZleba yofiliyo is?
Cveni azriT, amis dadgenaSi uTuod dagvexmareba ipolite por-

telis cnoba imis Sesaxeb, rom ̀ sanebi, romlebic sanigebad iwodebi-
an da vrceldebian pontomde, sadac aris absaris gasasvleli da 
sebastopolisi, hisos navsadguri da mdinare fazisi~.2 am cnobaSi 
afsaris cixe-simagris nacvlad naxmaria cneba ̀ absaris gasasvleli~. 
`gasasvlelSi~ ki cxadia igulisxmeba raRaca viwrobi, romliTac 
erTi mocemuli punqtidan SeiZleba gadasvla meore sxva punqtSi.

axla dgeba sakiTxi: sebastopolisis CrdiloeTiT sad mde-
bareobda metnaklebad mniSvnelovani da cnobili gasasvleli?

amaze, Cveni azriT, pasuxs iZleva prokopi kesarieli, romelic 

1 anonimi V saukunisa. mogzauroba Savi zRvis garSemo, _ georgika. t II, 
gv. 10.
2 Известия древных писателей греческих и латинских о Скифии и Кавказ. Собрал 
и издал с русским переводом В. В. Латышев. Т. 2, вып. 2. СПб., 1906, gv. 447.

26. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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traqeis (anakofiis, axlandeli axali-aTonis) cixe-simagris daxasi-
aTebisas wers: aqvea viwro gasasvleli, romelSic ori kaci erTdou-
lad Zlivs gaetevao: `am mTis ZirSi abazgebs Zveladve auSenebiaT 
umtkicesi simagre RirsSesaniSnavi sididisa... iqauri mcxovreble-
bi ellinurad amas `traqeas~ uwodeben. erTi Sesavali gza midio-
da am cixeSic da abazgebis danarCen miwa-wyalzec (xazgasma Cvenia _ 
g.r.) da igi wyvil-wyvilad mimavlisaTvis Znelad gasavleli iyo~.1

swored am gasasvlelTan SeiZleba arsebuliyo afsaris cixe-
simagre. safiqrebelia, rom traqeas cixe-simagre ufro gvian aSenda 
mis adgilze, imperator traianes mmarTvelobis wlebSi2 (I-IIss.) an IV-VI 
saukuneebSi, rogorc amas varaudobs cnobili arqeologi p. zaqaraia.3

afsaris cixe-simagris adgilze traqeas cixe-simagris agebas 
SeiZleboda hqonoda ori mizezi: jer erTi. xelsayreli adgilm-
debareoba _ viwro gasasvlelis gverdiT, sakmaod maRal mTaze, 
saidanac gasasvlelis gakontroleba Zalian advili iyo da meo-
re, aq SeiZleboda yofiliyo sazRvari or politikur an eTnikur 
gaerTianebaTa Soris, rogorc es iyo ufro gvain, roca anakofiis 
cixe-simagre abazgebsa da afSilebs Soris dapirispirebis dros 
rogorc TavdacvisaTvis, aseve TavdasxmisaTvis metad moxerxebu-
li simagre iyo.4 prokopi kesarielTan (VIs.) sazRvari abazgebsa da 
afSilebs Soris swored anakofiasTan gadis.

Cvens mtkicebas, rom cixe-simagre afsari SeiZleboda yo-
filiyo dRevandel axal-aTonSi, amagrebs is faqti, rom iq arse-
bul mTas, romelzedac aSenebulia traqeas cixe-simagre da romel-
sac qarTulad ewodeba iveriis mTa, afxazurad afsarTa mTa hqvia. 
anuxvis samxreTiT aRmarTulia mTa afsara, aSanxura da msigxva,5 
xolo maT gverdiT mdebare mdinares afxazebi afsrTas anu afxaz-
Ta mdinares eZaxian. XIX saukunis cnobil mecniersa da mogzaurs 
f. diubua de monperes Tavis wignSi `mogzauroba kavkasiis garSe-
mo~ es mdinare dafiqsirebuli aqvs ̀ fsirTas~ saxelwodebiT,6 aseve 
m. selezniovs.7 `fsirTa~ igive `afsirTaa~, odnav damaxinjebulad 
dafiqsirebuli, xolo p. uvarova Tavis mxriv Semdegs wers: `mdin-
are afsari anu aspari, amJamindeli fsirtsxa~.8 dRes misi saxelia 

1 prokopi kesarieli. De bello gothico,_ georgika. t. II, gv. 158. 

2 Кавказ. Абхазия, Аджария, Шавшетия. Путевые заметки графини П. С. Уваровой. 
М., 1891, gv. 117.
3 p. zaqaraia. qarTul cixe-simagreTa istoria. Tb., 2002, gv. 61.
4 m. inaZe. Zveli kolxeTis istoriis sakiTxebi. Tb., 2009, gv. 419. 
5 В. П. Пачулия. Новый Афон. Сухуми. 1973, gv. 54.
6 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа. Т. I. Сухуми, 1937, gv. 129.
7 М. Селезнев. Руководство к познанию Кавказа. Кн. 1. СПб, 1847, gv. 16.
8 Кавказ. Абхазия, Аджария, Шавшетия.., gv. 117.
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`fsircxa~, romelic miRebulia `afsircxa~-sagan. iv. javaxiSvilis 
mtkicebiT `cxa~ bolosarTs afxazur enaze axsna ar moepoveba, ma-
gram Cerqezul da yabardul enebze ki niSnavs `saTaves~, `sawyiss~, 
e.i. afxazebs/afsarebs, CerqezTa monaTesave xalxs, SeeZlo Tavian-
Ti mdinarisaTvis aseTi saxeli ewodebina.

saxelwodebaSi `afsaris cixe-simagre~ afsari aRebulia mxo-
lo  obiT ricxvSi. cxadia, rom erTi afsari cixe-simagres ver aaSe-
neb da, miT ufro `umtkices simagres RirsSesaniSnavi sididisas~, 
e.i. igi aSenebuli unda iyos afsarTa tomis mier im adgilas, sa dac 
is maSin cxovrobda. amitomac savsebiT gamarTlebulia mas vu wo-
doT afsarTa cixe-simagre.

Tu goniosTan mdebare cixe-simagres saxelwodebas Zveli 
mwerlebi da amJamindeli mkvlevarebi miTologiur afsirtes sa-
xels ukavSireben _ (`qalaqis saxeli afsarosi, romelic Cveule briv 
Tanamedrove goniosTan egulebaT, uTuod unda ukavSirdebodes 
ai etis Svilis – afsirtes saxels~1) _ dRevandeli axali-aTonis 
mi damoebSi adre arsebul cixe-simagres, Cveni azriT, afsari ewo-
da misi amSenebeli xalxis saxelis mixedviT.

Cveni aseTi mtkicebisaTvis damatebiT argumentebs warmoad-
gens Zalze mniSvnelovani da sayuradRebo ori istoriuli cnoba: 
er Ti basil didis anu kesarielisa (IVs.) da meore X saukunis qar-
Tuli xelnawerisa.

basil didi andria pirvelwodebulis moRvaweobis aRwerisas 
aR niSnavs, rom man sxva xalxebTan erTad qristianoba uqadaga se-
bastopolSi mcxovreb afsarebsac: «Андрей Благовествовал Евангелие 
би финийцам, понтийцам, фракийцам, раконельцам и апсарцам, жителям 
города Севаст».2

es cnoba ise ki ar unda gavigoT, rom, TiTqosda, biTviniele-
bi, pontoelebi, Trakielebi did sevastes qalaqSi cxovrobdnen, 
ara med maT garda andria pirvelwodebulma qristianoba uqadaga 
agreTve did sevaste qalaqis (sebastopolisis) macxovrebel af-
sarebs.

cxadia, rom basil dids amis mtkicebisaTvis, albaT, gaaCnda 
saTanado istoriuli wyaro, raRaca garkveuli safuZveli.

basil didis am cnobas sakmaod esadageba X saukunis qarTu-
li xelnaweris erTi adgili, sadac vkiTxulobT: `andria warvida 
sebastielTa qalaqsa mas didsa, sada banaki igi iyo afsarelTai 

1 prokopi kesarieli. De aedificiis,_ georgika. t. II, gv. 219; T. miqelaZe. Zieba-
ni kolxeTisa da samxreT-aRmosavleTis Savi-zRvispireTis mosaxleobis 
is toriidan. baTumi, 1974, gv. 86. 
2 М. Г.  Джанашвили. История грузинской церкви. Книга 1: Обращение картвельцев. 
Тиф., 1898, gv. 7. 
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(xazgasma Cvenia _ g.r.) da fasisi mdinare~.1 aq `afsarelTai~ sxvas 
arafers niSnavs, Tu ara `afsarebs~, romlebsac sebastopolisTan 
axlos hqondaT TavianTi banaki, igive cixesimagre, saxelad afsari.

aqve ar SeiZleba kidev erTxel ar movitanoT epifane kon-
stantinepolelis erTi cnoba imis Sesaxeb, rom did sebastopolis-
Si sadac andriam iqadaga qristianoba, mosaxleobdnen iberielebi, 
susebi, fus telebi da alanebi.2 iberielebSi, cxadia, igulisxmebi-
an qarTve lebi, fustelebSi _ albaT, svanebi, ramdenadac `fusta~ 
svanuri toponimia,3 alanebSi _ osTa winaprebi. rac Seexeba ̀ susebs~, 
ismeba kiTxva: ̀ susebi~ xom ar aris ̀ afsuebis” damaxinjebuli saxeli?

rogorc vxedavT, did sebastopolisSi an mis maxloblad erTi 
saxelwodebis tomis warmomadgenlebi ki ar cxovrobdnen andria 
pirvelwodebulis mociqulobis Jams, aramed _ ramodenime tomis 
da es srulebiTac gasakviri ar aris, Tu gaviTvaliswinebT stra-
bonis cnobas imis Sesaxeb, rom dioskuriaSi (igive sebastopolis-
Si), Tavs iyrida 70 tomis warmomadgeneli.4 rogori gazviadebulic 
ar unda iyos es cnoba, igi mainc imis dasturia, rom aq erT-
maneTTan urTierTobda sxvadasxva eTnikuri kuTvnilebis xalxi.

rac Seexeba sanebs anu sanigebs, maTi gansaxlebis areali 
zemoT motanili cnobebiT iwyeboda afsaris cixidan (dR. ax-
ali-aTonidan) da grZeldeboda trapezuntamde.5 gonio-afsarosi-
dan trapezuntamde isini `gadaWimulebi~ ver iqnebodnen, vinaidan 
maT Soris manZili Zveli mwerlebis monacemebiT, mxolod 180 sta-
dions anu 34 km-s Seadgenda. aseT mokle manZils sityva `gadaW-
imulebi~, cxadia, srulebiTac ar Seesabameba, magram is esadageba 
manZils axali-aTonidan trapezuntamde, daaxloebiT 2370 stadi-
ons anu aseve daaxloebiT 474 km-s.

aqve unda aRiniSnos is garemoebac, rom cixe-simagre afsaris 
adgilmdebareobis sakiTxi arc afxazur istoriografiaSi yofila 
specialuri Seswavla-ganxilvis sagani. masze, sxva istorikosebTan 
SedarebiT, met yuradRebas amaxvilebs S. inal-ifa, romlis azriTac 
`afsara~ mdebareobda Tanamedrove axali-aTonis te ritoriaze, 

1 g. fiCxaZe. andria pirvelwodebulis saqarTveloSi moRvaweobis sakiTx-
isaTvis, _ Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi. #238, 1999, gv. 
228. 
2 epifane konstantinopoleli, _ georgika. t. IV, nakveTi I. gv. 57. 
3 g. gasviani. Zveli da axali afxazebi. Tb., 1998, gv. 113. 
4 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
документы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов XX 
века. Тб., 1997, gv. 169.
5 flavius arianes cnobiT ki, sanigebis miwa-wyali vrceldeboda diosku-
riidan md. aquentamde anu dRevandel Saxemde.
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zRvis sanapiroze, mdinare fsircxas SesarTavTan, ro melTanac Ses-
aZlebelia dakavSirebuli iyos TviT afsarTa sa xel wodeba.1 igive 
avtori imave wignis sxva gverdze md. afsars ai givebs md. WoroxTan,2 
xolo sityva afsars ganmartavs rogorc `fiW vebis xeivans~.3 da 
yovelgvari dasabuTebis gareSe acxadebs, rom sityva ̀ afsirt~ Ta-
vidanac niSnavda `afsuebis adgilsamyo fels~. misi azriT Woroxi-
sa da fsircxis midamoebi imTaviTve iyo af suebiT dasaxlebuli.4

cnobili mecnieri z. anCabaZe mdinare afsars aigivebs dRe-
vandel WoroxTan, magram arafers ar ambobs cixe-siagre afsarze 
da arc afsuebis gansaxlebaze Woroxis maxloblad.5 misi azriT, 
termini `afsari~ imave fuZis sityvaa, rogorc `afsili~ an afxaze-
bis TviTwodeba `afsua~.6

afxazi arqeologi m. gunba ki axal-aTonSi mdebare cixe-si-
mag res aigivebs anakofiis traqeasTan da sityva `traqeas~ ganmar-
tavs rogorc Zalze kldovans, igi saerTod ar moixseniebs cixe-
si magre afsars.7

rogorc aqedan cxadad Cans, cixe-siagre afsaris adgilmde-
bareoba arc afxazur istoriografiaSia erTmniSvnelovnad dad-
genili. 

yovelive zemoTqmulidan logikurad gamomdinareobs Semde-
gi daskvnebi:

1. Cveni welTa aRricxviT pirvel saukuneSi dasavleT saqar-
Tve loSi arsebula afsaris/afsarosis saxelwodebis mqone 
ori cixe-simagre, erTi dRevandel goniosTan da meore _ 
dRe vandel axal-aTonTan, Tu pirvelis saxeli dakavSirebu-
lia miTologiur afsirtes saxelTan, meoris saxelwodeba, 
Cve ni azriT, unda ukavSirdebodes mis amSenebel eTnoss _ 
afsarebs/afsuebs/afxazebs;
2. gamodis, rom afsarebs anu afsuebs, igive afxazebs dRevan-
de li afxazeTis teritoriaze ucxovriaT jer kidev pirve-
li saukunidan, (Tu ufro adre ara), roca andria pirvelwo-
debulma qristianoba iqadaga did sebastopolisSi.
3. sanebis anu sanigebis gansaxlebis CrdiloeTi sazRvari 

1 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов. Сухуми, 1976, gv. 
278. 
2 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов, gv. 179-180. 
3 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов, gv. 384. 
4 Ш. Д. Инал-ипа. Вопросы этно-культурной истории абхазов, gv. 220. 
5 З. В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа. Сухуми, 1976, gv. 
18. 
6 М. М. Гунба. Абхазия в первом тысячелетии н. э. Социально-экономические и по-
ли тические отношения. Сухуми, 1989, gv. 187. 
7 М. М. Гунба. Абхазия в первом тысячелетии н. э., gv. 60. 
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zo gierT avtorTa mtkicebiT yofila axal-aTonTan, afsa-
ris cixe-simagresTan da `gadaWimulni~ yofilan Savi zRvis 
samxreT sanapiromde, q. trapezuntamde.
4. sebastopolisi (dioskuria) da mis arealSi mdebare adgi-
lebi imTaviTve yofila sxvadasxva eTnosTa, maT Soris af-
sarTa anu afsuaTa, erTiani sacxovrisi sivrce.
5. mcdari unda iyos imisi mtkiceba, rom XVII saukunemde 
Crdi lo-dasavleT saqarTvelos teritoriaze afsarTa anu 
afsuebis xsenebac ki ar iyo da TiTqosda am saukunemde afx-
azebi iseTive qarTveluri tomebi iyvnen eTnkurad da enob-
rivad, rogorc saqarTvelos sxva kuTxeebis mosaxleoba da 
maTi gaafsueba xdeba mxolod momdevno saukuneebSi (p. in-
goroyva,1 g. gasviani2 da sxv.).
Cveni msjeloba faqtobrivad da logikurad met-naklebad 

srulyofili ver iqneba, Tu ar gavarkvevT kidev erT sakiTxs: ra-
tom aris zemoT motanil cnobebSi hisos navsadguri dasaxelebu-
li sebastopolissa da md. faziss Soris arsebulad?

samecniero literaturaSi cnobilia, rom hisos navsadguri 
mdebareobda q. trapezuntis aRmosavleTiT, 180 stadionis anu 34 
kilometris siSoreze. SemdegSi mas ewoda susarmia anu susurmene.

ismeba kiTxva: zogierTi avtoris mier sebastopolissa da fa-
ziss Soris hisos navsadguris moxsenieba xom ar aris maT mier 
daS vebuli uneblie Secdoma, Tu misi zusti mdebareobis ucodin-
roba? uneblie Secdoma unda gamoiricxos, ramdenadac mas ramo-
de nime mwerali (ipolite romaeli, ipolite porteli, stefane 
bi zantieli da sxva imeorebs). aseve unda gamovricxoT imis daSve-
bac, rom maT ar icodnen imdroindel berZnul samyaroSi arsebu-
li hisos navsadguris adgilmdebareoba.

maS, riT SeiZleba aixsnas am navsadguris dasaxeleba sebasto-
po lisis maxloblad? xom ara gvaqvs aq saqme im wesis darRvevasTan, 
ro melsac geografiuli punqtebisa da eTnosebis aRweraSi rigi-
Tobis anu Tanmimdevrulobis wesi vuwodeT. es rom ase iyos, maSin 
sxvadasxva avtorebs rigiTobis sxvadasxva varianti unda moecaT. 
mag ram sinamdvileSi aseTi variantebi cnobili ar aris. maSin ra 
Se iZleba safuZvlad edos faqtobrivad samxreTiT mdebare hisos 
navsadguris dasaxelebas misgan sakmaod daSorebul da Crdiloe-
TiT mdebare sebastopolisis maxloblad?

sanam amis garkvevas SevecdebiT, saWirod migvaCnia aRvniS-

1 p. ingoroyva. giorgi merCule. mwerali X saukunisa. Tb., 1954, gv. 116-
117, 129. 
2 g. gasviani. Zveli da axali afxazebi, gv. 80-81, 120. 
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noT is garemoeba, rom sebastopolis axlos hisos navsadgurs ar 
asa xelebs iseTi sarwmuno cnobebis avtori, rogoricaa flavi-
us ariane, romelmac II saukunis dasawyisSi imogzaura Savi zRvis 
aR mosavleT sanapiroze da dawvrilebiT aRwera igi. aseve masze 
arafers ar ambobs V saukunis anonimi da zogierTi sxva avtori, 
romlebic sebastopilisis Sesaxeb mogviTxroben.

dRemde cnobili saistorio wyaroebi SesaZleblobas ar iZ-
le va erTmniSvnelovani pasuxi gavceT zemoT dasmul kiTxvas: ra-
tom aris dasaxelebuli hisos navsadguri sebastopolissa da fa-
ziss Soris mdebare teritoriaze.

Cveni azriT amaze SeiZleba gamoiTqvas ori hipoTeturi de-
bu leba. jer erTi. hisos navsadguri SeiZleba gulisxmobdes hip-
po-s navsadgurs, mdinare hipposis anu cxeniswylis SesarTavTan 
mde bares, romelic fazisis Crdilo-dasavleTiT 750 stadionis da 
sebastopolisis samxreTiT 150 stadioniT daSorebul manZilze 
mde bareobda.1 meore: ises navsadguri anu isulimeni SeiZleba iyos 
sebastopolisTan axlo mdebare iskuriis limenis anu navsadguris 
metafrazirebuli saxelwodeba, romelic mdebareobda adre as-
telefad wodebul mdinaris SesarTavTan,2 romelsac Semdeg evripe 
anu xomaldTa Sesacuri daerqva (Vs. anonimi), amJamad ki skurCa 
ewodeba(?), xolo soxumis samxreTiT mdebare koncxs _ iskuria.

aqedan gamomdinare Cven sworad ar migvaCnia s. yauxCiSvilis 
mtkiceba susurmenesa da isulimenis igiveobis Sesaxeb.3

yovel SemTxvevaSi erTi ram cxadia _ sebastopolisTan axlo 
mdebare hisos anu ises navsadguri sxva geografiuli punqtia da 
ara trapezuntsa da rizes Soris arsebuli navsadguri da, rom 
aqac daculia geografiuli punqtebisa da eTnosebis aRwerisas 
ber Zeni mwerlebisaTvis damaxasiaTebeli rigiTobis wesi.

P.S. zogierTma mkiTxvelma, maT Soris istorikosmac, SeiZle
ba Tqvas, rom statiis avtori Tavisi mtkicebebiT separatistebis 
wis qvilze asxams wyals. Cven ki gvgonia, rom istoria unda iyos 
obieqturi, miukerZoebeli, rom misi wera principiT `es gvawyobs, 
is ki _ ara~ ZirSive mcdaria da misi uaryofiTi Sedegebi bumeran
giviT ukan ubrundeba avtorebs da xalxs, romlis warmomadgen
lebic isini arian.

1 flavius ariane. mogzauroba Savi zRvis garSemo, gv. 31.
2 evnapi sardeli. Notitia dignitatum, _ georgika. t. I, gv. 178. 
3 anonimi V saukunisa. mogzauroba Savi zRvis garSemo, gv. 5. 
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GIVI ROGAVA1 

ON THE LOCALIZATION OF FORTRESS APSAR

In the article, on the basis of consideration and analysis of evidence of the 
ancient Greek writers the following conclusion is made: In the 1st century A.D. two 
fortresses with the name Apsar/Apsaros existed in Western Georgia: one of them 
_ near present-day Gonio, and the other - in the vicinity of present-day New Athos. 
The first name is connected with mythological Apsyrtus, and the name of the other 
fortress must be linked with the ethnos that built it – the Apsars/Apsuas/Abkhazians

1 Givi Rogava _ Doctor of Historical Sciences, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

zaza wurwumia1

ferah ali faSa - anapisa da soRujakis gubenatori
(1781-1785)

ruseT-osmaleTis 1768-1774 wlebis omis Sedegad xelmoweri-
li quCuk-kainarjis zaviT, ori imperiis momavali dapirispirebis 
erT-erT kerad kavkasiis SavizRvispireTi da yirimis saxano iqca. 
zavis pirobebiT, yirimma damoukidebeli saxelmwifos statu si 
moipova, realurad ki rusuli da osmaluri orientaciis daj-
gu febebis brZolis asparezs warmoadgenda. yirimis dasavleTiT, 
Savi zRvis sanapiroze gansaxlebuli Cerqezuli tomebi, romlebic 
yi rimis saxanosTan politikuri da ekonomikuri urTierTobebiT 
iyvnen dakavSirebulni, samxreTisaken daZru li rusuli imperiis 
wi naaRmdeg osmaleTs daukavSirdnen.

osmaleTis imperia, yirimis saxanoSi gavlenis SenarCunebis 
miz niT da rusebis Savi zRvis sanapirosken winsvlis SesaCereblad, 
regionSi samxedro-politikuri infrastruqturis gaZlierebas 
Seudga. Cerqezebsa da sxva SavizRvispira tomebSi islamis gavr ce-
leba, maTTvis ruseTis winaaRmdeg brZolaSi daxmarebis aRmo Cena 
da, amrigad, Sav zRvaze, yir imis dakargviT Sesustebuli po zi ciebis 
aRdgena, osmaleTis kavkasiuri politikis mniSvnelovan faqtorad 
iqca. am misiis Sesruleba sulTanma abdulhamid I-ma (1774-1789) os-
maleTis gamoCenil samxedro moRvawes ferah ali faSas daakisra.

ferah ali faSa, devSirme anu dabadebiT qristiani, osmaleT-
Si wamoyvanili da islamze moqceuli mona iyo. osmaleTis imperi-
aSi, evropisagan gansxvavebiT, ar arsebobda feodaluri ari sto-
kra tia, yvela sulTnis monad iTvleboda. muslim mamakacs SeeZlo 
yve la saxelmwifo Tu samxedro Tanamdebobis, umaRlesis _ didi 
ve zirisa da seras keris CaTvliT, dakaveba.

ferah ali faSas piradi mdivani mehmed haSim efendi, Tavis memua-

1 zaza wurwumia _ istoriis doqtori, profesori, saqarTvelos sapatri-
arqos wminda Tamar mefis saxelobis universiteti. 
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ruli xasiaTis nawarmoebSi “Ahval-i Anapa ve Çerakise” (qarT: „ana pisa da 
CerqezeTis movlenebi~), ferah ali faSas eTnikuri war momavlobis 
Sesaxeb aRniSnavs, rom faSa „qarTveli mona~, „qar T ve li tyve~ iyo.1

saqarTvelodan tyved wamoyvanili bavSvi, romelic gamo-
ir   Ceoda codnis dauflebis wyurviliTa da unariT, stambolis 
ieni bahCes ubanSi, Takiejileris meCeTSi daeufla ganaTlebas. aq 
miiRo ymawvilma alim metsaxelad ferahi, rac xalisians, gulwr-
fels niSnavs. meCeTSi swavlebis wlebma ganapirobes ferah ali fa-
Sas Rrma religiuroba, islamuri cxovrebis wesisadmi gamorCeu-
li erTguleba, rac mis yoveldRiur yofaSi da garSemomyofebTan 
urTierTobaSi TvalSisacemi iyo da didi avtoriteti SesZina.2

ferah alis samxedro da biurokratiuli kariera osmaleTis 
ga moCenili veziris, qoja abdi faSas mfarvelobiT mimdinareobda. 
qo ja abdi faSas beWdis mcvelis da piradi mdivnis Tanamdebobaze 
wlebis ganmavlobaSi samsaxurma mas osmalur zedafenebSi cnoba-
doba da pativiscema moutana.

1768-1774ww. ruseT-TurqeTis omSi ferah alim saxeli gaiTq-
va rogorc gabedulma da unarianma samxedrom. omis Semdeg, man 
mirmiranis (faSas, generlis) wodeba miiRo. 1778-1780 wlebSi ferah 
ali faSa ankaris da iCelis sanjayebis muTasarifad (gubernato-
rad) msaxurobda.3

ferah ali faSas pirad TvisebebTan erTad, kavkasiurma (qar-
Tulma) warmoSobam ganapiroba misi gagzavna Savi zRvis Cerqezul 
sa napiroze mdebare soRujakis cixis osmaluri garnizonis meTau-
rad da soRujak-anapis olqis gubernatorad.

quCuk-kainarjis zavis Semdeg yirimSi Seqmnil viTarebasTan 
da kavSirebiT, osmaleTis mTavrobam saWirod miiCnia, yirimis saxa-
noze zegavlenis SenarCunebisa da samxreTisaken rusebis winsvlis 
Sesa Cereblad, Savi zRvis Cerqezuli sanapiros gamagreba. rode-
sac osmaleTis saxelmwifo divani (sulTanTan arsebuli umaRlesi 
saxelmwifo pirebis sakrebulo), ixilavda CerqezeTSi gasagzavni 
sardal-gubernatoris kandidaturas, vezirma qoja abdi faSam wi-

1 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise. Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi. Türkçe 
Yazmalar Katalogu, 1569, gv. 59b; Ahmed Cevdet Paşa. Tezakir 1-12. Kırım ve Kafas 
Tarihçesi. İstanbul 1307. Yay. Haz.: Prof. Cavid Baysun. Ankara, 1991, gv.186; İ. Berkok. 
Tarihte Kafasya. İstanbul, 1958, gv.321; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparator-
luğu’nun Kafasya Siyaseti. İstanbul, 1979, gv. 25.
2 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 66b; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kaf-
kas Tarihçesi, gv. 250.
3 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 3a; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğu-
cak Muhafızlığı (1781-1785). Doktora Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi. Sosyal Bilimler 
Enstitüsü. Tarih Anabilim Dalı. Samsun, 1998, gv. 66.
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na dadeba wamoayena am Tanamdebobaze ferah ali faSa daeniSnaT. 
sul TnisaTvis gagzavnil moxsenebaSi qoja abdi faSa aRniSnavda, 
rom ferah ali faSas sazrianma da swrafma manevrebma araerTxel 
ix sna osmaluri samxedro nawilebi ruseTTan omis periodSi alyi-
sa da tyveobisagan. amasTan, is flobda saxelmwifo moRvawisaTvis 
sa Wiro yvela Tvisebas da Tavisi pirovnuli xasiaTiTac misaRe-
bi iqneboda kavkasieli mTielebisaTvis. saxelmwifo divanma mxari 
dauWira ferah ali faSas kandidaturas.

sulTan abdulhamidis brZanebiT, 1780 wlis dekemberSi, fe-
rah ali faSa q. izmiTidan dedaqalaqSi gamoiZaxes da 25 dekembers 
ga dasces sulTnis brZaneba soRujakis (XVIII s-Si osmaluri cixe-
simagre Savi zRvis Crdilo-aRmosavleT sanapiroze, axlandel q. 
gelenjikTan _ z.w.) muhafizad (gamgeblad) daniSvnis Sesaxeb.1

soRujakis gamgeblobis periodSi, ferah ali faSas beilerbe-
is (begTa begis) wodeba da kavkasiis valis (gubernatori) tituli 
mi aniWes, is umaRles, veziris xarisxSi aiyvanes.2

ferah ali faSas osmaleTis mTavrobam moqmedebis gegmad ga-
nu sazRvra: soRujakis cixis gamagreba, anapis cixis Tavidan aSene-
ba, osmaleTis qveSevrdomi Cerqezebisa da abazebis uSiSroebis 
uz  run velhyofa, maTi mxridan quCuk-kainarjis zavis darRvevis 
ar daSveba, md. yubanis napirebsa da tamanis naxevarkunZulze ru-
se Tis moqmedebebis dazverva da stambolisaTvis Sesabamisi infor-
ma ciebis mowodeba.3

soRujakis cixe-simagreSi 1781 wlisTvis mxolod ramodeni-
me osmalo jariskaci imyofeboda, maTac SimSilma da senma daria 
xe li, radgan sursaTi ar miewodebodaT. ferah ali faSam, soRuja-
kis cixisa da garnizonis mdgomareobis Sesaxeb osmaleTis Savi zR-
vis flotis kapitnebisagan cnobebi moiTxova, romelTa Seswavlis 
safuZvelze, cixis gamagrebisaTvis saWiro pirobebi daasaxela. 
misi mtkicebiT, aucilebeli iyo pirvel etapze, sul mcire, aTas-
kaciani garnizonis ganlageba cixesimagreSi, samxedroebis ya zar-
mebis agebisaTvis stambolidan da sinopidan soRujakSi samSe neb-
lo masalebis, xe-tyis, kiris, lursmnebis Catana, garnizonis ga-
mosakvebad sursaTis Semozidva da momavalSi sakvebiT uzrunvel-
yo fisaTvis, cixis mimdebare teritoriaze mecxoveleobiTa da 
mi waTmoqmedebiT dakavebuli mosamsaxure personalis Seyvana, asi 

1 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 2b-3a; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kaf  as 
Tarihçesi, gv. 163; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Si yaseti, gv. 
45, 126; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 68.
2 Ahmed Vasif Efendi. Mehasin’ül-Asar Vel Hakaikü’l-Ahbar. Haz.: Prof. Dr. Mücteba İl-
gürel. Ankara, 1994, gv. 186.
3 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 74.
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cali xelis wisqvilis, urmebis da guTnis Setana. ferah ali faSam 
osmaleTis saxelmwifo divans warudgina cixis TavdacvisaTvis 
aucilebeli zarbaznebis, Tofebisa da sxva sabrZolo masalebis 
CamonaTvali, artileristebis, mWedlebis da durglebis raodeno-
ba, maTi ulufisa da xelfasis xarjebi.1

ferah ali faSas moTxovniT, misi piradi mcveli da saWurvel-
mtvirTveli gurju suleiman aRa (qarTveli suleiman aRa _ z.w.) 
soRujakis cixis sameurneo nawilis ufrosad (kvartirmeisteri) 
unda daniSnuliyo da amisaTvis, samxedro ulufisa da xelfasis 
garda, damatebiTi anazRaurebac mieRo. faSam aseve moiTxova Cer-
qezi warCinebulebisaTvis saCuqrebi _ TaTruli mSvildebi, oq ro-
ver cxliT moWedili Tofebi, samkaulebi. saxelmwifo divanma es 
mo Txovnebi misaRebad cno.2

ferah ali faSa, jariskacebiT, iaraR-saWurveliTa da sasur-
saTo maragiT datvirTuli kalioniT (osmaluri flotis yvelaze 
di di, samanZiani samxedro xomaldi) 1781 w. aprilSi stambolidan 
si nops, iqidan ki soRujakis cixisaken gaemarTa. 1781w. 20 aprils 
fe rah ali faSa soRujakis sanapiros miadga. cixesTan miaxloebi-
sas, wesis Tanaxmad, garnizoni osmalo faSas zarbaznebis salutiT 
un da Segebeboda, magram arc saluti gaisma da cixidan napirze 
mom dgar gemTanac aravin gamoCenila. ferah ali faSam napirze ra-
modenime mezRvauri gaagzavna, romlebic cixeSi Sevidnen. mob ru-
nebulebma moaxsenes, rom garnizonidan yvela daxociliyo, mxo lod 
erTi jariskaci da misi meuRle, isinic SimSilisagan Ronemix di-
lebi gadarCeniliyvnen. faSam gaiTvaliswina, ra Semzarav STabeW-
di lebas moaxdenda es ambavi mis Tanxmleb jariskacebze, amitom 
mez Rvaurebs ubrZana cixis garnizonis mdgomareoba saidumlod 
Se enaxaT, isev mibrunebuliyvnen cixeSi, TviTon gaesrolaT zar ba-
za ni salutis niSnad, cixe ki sazeimod moerToT da moewesrigebi-
naT. amasTan, faSam brZana jariskacebis ZiriTadi nawili, mcire 
jgu febad, meore dRes gadaeSvaT napirze.3

diliT ferah ali faSasTan adgilobrivi Cerqezebis war mo   mad-
gen lebi gamocxaddnen. faSa maTTan erTad gemiT anapisken ga emarTa. 
anapel ma Cerqezebma faSas erTguleba gamoucxades, faSam ki maT 
saCuqrebi dauriga da momavali simagrisaTvis adgili SeaTvaliera.4

1 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 1a-b; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kaf-
kas Tarihçesi, gv. 161-162.
2 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 3a-b; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kaf-
kas Tarihçesi, gv. 164-166.
3 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 2b-3a; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kaf-
kas Tarihçesi, gv. 166-167.
4 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 76-77.
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soRujakSi mobrunebulma ferah ali faSam sameurneo, admi-
nis traciuli da religiuri Senobebis ageba brZana. xelosnebi si-
nopidan gamoiZaxes. osmaleTisagan mitovebul da gaukacrie le bul 
soRujakis cixeSi, ferah ali faSam, erTi wlis ganmavlo ba Si, ax-
ali simagris kedlebi amoiyvana, faSas sasaxle, iaraRis saw yobebi, 
yazarmebi, abano da meCeTi aago. misi biografis, haSim efen dis 
gadmocemiT, ferah ali faSa piradad, fizikuri SromiT ma galiTs 
aZlevda Tavis jariskacebsa da oficrebs. cixis mSeneblo bas garSe-
mo mcxovrebi Cerqezebi cnobis moyvareobiT adevnebdnen Tvals. 
ro desac axlad aSenebuli meCeTidan ezani (locvisaken mowodeba) 
gaisma da religiuri dResaswaulebis aR niSv nebi daiwyo, Cerqezeb-
ma islamis miRebisadmi mid re kilebac gamoavlines.1

soRujakis axlad aSenebis Semdeg, ferah ali faSas brZanebiT, 
so Rujakidan 2 kolometris manZilze, gelinjikis yureSi, osmale-
Tis Savi zRvis flotisaTvis navsadguris mSeneblobas Seudgnen, 
ro melsac gurju suleiman aRa xelmZRvanelobda. gelinjikis nav-
sad guri da cixesimagre 1782-1784 wlebSi aSenda, masSi osmaluri 
gar nizoni Cadga artileriiT.2

ferah ali faSam soRujakis CrdiloeTiT, yabardoSi hajila-
ris cixe aago, romelic rusebis samxreTisaken eqspansiis Semakave-
be li erT-erTi zRude unda yofiliyo. hajilaris simagresTan fa-
Sam osmaleTis xelisuflebis mfarvelobaSi Sesuli Turquleno-
vani noRaelebi daa saxla da maT warCinebulebs davaleba misca, 
Cer qezebisaTvis Tval yuri edevnebinaT, osmaleTisadmi maTi or-
gulobis SemTxvevaSi ki Cerqezebis winaaRmdeg samoqmedod mzad 
yo filiyvnen. noRaelebi faSam anapasTanac daasaxla.3

Cerqezebis TxovniT, faSam ramodenime reduti aago da sada-
rajo razmebi ganawesa, maT Soris tamanis naxevarkunZulze.4 Cerqe-
zebis mekob reobis aRsakveTad, ferah ali faSam soRujakis garSe-
mo mcxovreb mosaxleobas (bJeduRebs) sazRvao navebi CamoarTva, 
daw va da axlebis aSeneba aukrZala.5

1 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 3-4; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas 
Tarihçesi, gv. 194-195.
2 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 18a; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı 
İm paratorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 58; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak 
Muhafızlığı, gv. 133.
3 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 181; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı 
İm paratorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 60; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kafasya 
(1452-1829) Tarih-Toplum-Ekonomi. İstanbul, 2012, gv. 254.
4 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 184; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda 
Kaf asya, gv. 253.
5 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 171; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda 
Kafasya, gv. 253.
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CerqezebSi islamis gasavrceleblad da adgilobriv mosaxle-
obaSi gavlenis damkvidrebisaTvis, ferah ali faSam erT-erTi war-
Cinebuli Cerqezis (SafsuRis) qaliSvili SeirTo, misi xelqveiTi 
sam xedroebic Cerqez da abaza qaliSvilebze qorwindebodnen is-
lamuri saqorwino sazeimo ritualebiT, rac did STabeWdilebas 
ax denda adgilobrivebze da maTSi islamis gacnobis survils aRZ-
ravda. soflebSi faSa gzavnida stambolidan specialurad Camoy-
vanil molebs, romlebic Tarjimnebis saSualebiT xalxSi islams 
avrcelebdnen da xalifas (sulTnis) morCilebisaken mouwodebdnen.1

1783 w. oqtomberSi, soRujakis cixeSi Sekrebili abazas, aba-
Zexis, bJeduRis, Janes, haTukais, mahoSisa da Temiryos tomebis 
war momadgenlebma ferah ali faSas TandaswrebiT, yuranze sulT-
nis erTgulebaze daifices. mTielebma aseve daifices, rom ruseT-
Tan fadiSahis me go brobis dros, isinic rusis megobari, mtrobis 
dros ki mteri iqnebodnen.2

am ceremonialis Semdeg, soRujakis cixis gamgebelma, Cerqe-
zebis, abazebis, abaZexebis, naTuxaebis valim (gubernatori) da fa-
diSahis vezirma ferah ali faSam, CamoTvlili xalxebis miwa-wyali 
osmaleTis sulTnis samflobelod gamoacxada. ferah ali faSam 
Cerqez, abaza warCinebulebsa da xalxs saCuqrebi (Tofebi, xan-
jlebi, tansacmeli, saojaxo nivTebi) da osmaluri fuli dauriga.3

ferah ali faSas moRvaweobis erT-erT mTavar mxares, mis mi-
er an a pis cixis aSeneba warmoadgens. anapa, ruseTis winaaRmdeg me-
brZoli da  savleT kavkasieli tomebis dasayrdenad da TavSesafrad 
iqca. is Crdi loeT kavkasiaSi osmaleTis mTavari samxedro-admin-
istraciuli cen tri gaxda, saidanac CerqezebSi osmaluri reli-
giuri, savaWro-ekon om ik uri da samxedro-politikuri saqmianoba 
warimarTeboda.4

pirvel rigSi, anapis mimdebared mosaxle Cerqezuli tomebis 
da morCileba iyo saWiro, rac faSam misTvis Cveuli diplomati-
urobiT mo ag vara. Tavis Tanmxleb oficerTagan erT-erTi, adgi-
lob rivi war Ci ne bulis qaliSvilze daaqorwina da anapis mimdeba-
re miwebis gamgeblad daniSna. amrigad, adgilobrivebisagan ana-
pis mSeneblobisaTvis xelis Se wyo bis dapireba da keTilganwyoba 

1 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 108-109.
2 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 6b; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas 
Tarihçesi, gv. 187; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kafasya, gv. 253; Z. G. Yağcı. Ferah 
Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 103.
3 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 172; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın 
Soğucak Muhafızlığı, gv. 105.
4 z. wurwumia. afxazeTi ruseT-osmaleTis urTierTobebSi (XIX saukunesa 
da XX saukunis dasawyisSi). Tb., 2012, gv. 65.
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miiRo.1

anapaSi osmalebi pirvelad yirimis dapyrobis dros, XV sa-
ukunis 70-ian wlebSi gamoCndnen, magram aq garnizoni ar Cauy-
enebiaT. administraciulad anapa tamanis sanjays eqvemdebarebo-
da, Tum ca anapis siaxloves mcxovrebi Cerqezebi osmaleTis sul-
Tans xarks ar uxdidnen. ferah ali faSam anapaSi, XIV saukuneSi 
genuelebis mier aSe ne buli simagris nangrevebTan, axali simagris 
mSeneb loba wamoiwyo. anapaSi osmaluri cixe-qalaqisa da navsadgu-
ris mSenebloba 1782w. daiwyo da 1785 wlisTvis gasrulda. 1782 wl-
idan anapaSi osmaluri garnizoni Sevida da artileriiT aRiWurva.2

anapis WiSkari3

ferah ali faSas mier anapis cixe-qalaqis mSenebloba daemTx-
va yirimSi samxedro-politikuri viTarebis gamwvavebas, rac taxti-
saTvis gireebis sagvareuloSi atexili SinaomiT iyo gamowveuli. 
1781w. yirimis xanma Sahin gireim, saxanoSi momxdari ajanyebis Sede-
gad, xelisufleba dakarga da ruseTs Seexizna. Sahin girei 1782w. 
rusuli armiiT dabrunda yirimSi da taxti daibru na. am dros, 
ferah ali faSas brZanebiT, misma ofi cerma hasan efendim tamani 
da ikava. yirimis xanma osmalebs ganucxa da, rom tamani yirimis, _ 
damoukidebeli qveynis, kuTvnileba iyo da osmalo ja riskacebs 
is unda daecalaT. hasan efendim, romelic xasiaTis si  fi cxiT iyo 
cnobili, xanis elCi iqve moakvlevina. Sedegad, Sahin gireim rusebs 
mimarTa damxmarebisaTvis da maTac tamani daika ves. tamanidan gamo-
qceuli xuTasamde Turqi jariskaci anapas Seexizna. es incidenti 

1 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 21a; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas 
Tarihçesi, gv. 183; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, 
gv. 61; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kafasya, gv. 254.
2 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 21; Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas 
Ta rihçesi, gv. 183; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, 
gv. 61.
3 aSenebulia 1783 wels sulTan abdulhamidis brZanebiT (fo to: http://commons.
wikimedia.org/wiki/File:Anapa._Russian_gate.jpg).
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ru seTma yirimis sakiTxze osmaleTTan molapara ke  bebSi Tavis sa-
sar geblod gamoiyena, amitomac ferah ali faSas brZa neba mouvida 
an stambolSi gaegzavna hasan efendi, anda adgil zeve daesaja sikv-
diliT. faSam stambols Seatyobina, rom TviTon Caiyvanda dedaqa-
laqSi hasan efendis da amrigad, mas sikvdiliT dasja aacila.1

yirimis xanma Sahin gireim, ruseTis daxmarebiT xelisufleba 
mxolod droebiT SeinarCuna. 1783w. 19 aprils, ruseTis impe rat-
ri ca ekaterine II-m yirimis ruseTTan SeerTebis manifesti gamosca. 
ama ve mani festiT, tamani da yubanis mxare ruseTis imperiis Semad-
genlobaSi ga m o cxaddda. osmaleTma yirimis ruseTTan SeerTeba 
ar cno, Tumca sul  Tanma, germaniis muqarisa da safrangeTis ga-
frTxilebis gamo, rus eT Tan yirimis gamo omze uari Tqva. 1784w. 
8 ianvars, osmaleTma ruseTTan SeTanxmebis Sedegad, yirimi mis 
Se madgenlobaSi aRiara. ruseTsa da osmaleTs Soris sazRvrad md. 
yu bani dadginda. Sav zRvasa da yubans So ris mdebare mxare osma-
leTis mflobelobaSi gamocxadda.2

yirimis devnilma xanma tamanis naxevarkunZulze, Cerqezebs 
Se afara Tavi. man weriliT mimarTa ferah ali faSas da osmaleTis 
sulT nisagan stambolSi TavSesafris micema iTxova. stambolidan 
fe rah ali faSas yirimis xanisaTvis TavSesafris micemaze Taxmoba 
mouvida, amasTan, faSas daevala, SeezRuda yirimis devnili xani-
saTvis, Cerqezebisa da abazebis beladebTan urTierTobebi. stam-
bolSi ar endobodnen Sahin gireis, is yirimis dakargvis mTavar 
mizezad miaCndaT da SiSobdnen, rom yofil xans SeeZlo Cerqeze-
bis provocireba rusebis winaaRmdeg, rac ruseTs Cerqezebis wi-
naaRmdeg galaSqrebisa da SavizRvispireTSi osmalebis gamagrebu-
li punqtebisaTvis safrTxis Seqmnis SesaZleblobas miscemda.3 
ferah ali faSam Cerqezebi mkacrad gaafrTxila Sahin gireisTan 
saqme ar daeWiraT da mis mowodebebs ar ahyolodnen.4

anapaSi mSenebelobis xarjebisaTvis ferah ali faSa Cerqezebi-
sa gan fuladi xarkis aRebas Seudga, Tumca am xarks mudmivi da 
gan sazRvruli xasiaTi ar hqonia. faSam anapis cixe-qalaqSi sami 
meCeTi, ori abano, sacxovrebeli da sameurneo nagebobani aaSena, 

1 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 185-186; C. Gökçe. Kafasya ve Os -
manlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 61; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kaf a-
sya, gv. 247.
2 Ahmed Vasif Efendi. Mehasin’ül – Asar Vel Hakaikü’l – Ahbar, gv.105-106; S. M. Bilge. 
Os manlı Çağı’nda Kafasya, gv. 247. m. svaniZe. TurqeTis istoria (1299-2000). 
Tb., 2007, gv.256.
3 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 116-117.
4 C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 64-65; Z. G. 
Yağ  cı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 114.
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or mocdaaTamde savaWro duqani da yavaxana gaxsna. anapaSi gaixsna 
sabaJo, romelmac pirvel weliwads 11000 yuruSi, meore wels ki 
22 000 yuruSi Semosavali moitana.1

ferah ali faSas soRujak-anapis gubernatorobis dros, CeC-
neTsa da yabardoSi imam mansuris meTaurobiT daiwyo hazavaTi 
(islamSi _ wminda omi aramuslimebis winaaRmdeg). islamuri naqSi-
bendis TarikaTis (seqtis) warmomadgenelma, warmoSobiT CeCenma 
mansurma, rusebTan yovel gvari urTierToba muslimisaTvis mi-
uReblad da akrZalulad ga moacxada da mTielebs rusebTan daun-
dobeli omisaken mouwoda. sulTnis xelisuflebam, CrdiloeT ka-
vkasiaSi dawyebuli am antirusuli, relgiuri moZraobis beladis 
Sesaxeb informaciebi ferah ali faSasagan gamoiTxova. soRujakis 
gamgebelma, cnobebis Segrovebis Semdeg, 1784w. stambols miswera, 
rom misi SexedulebiT, imam mansuri, keTilmorwmune da RvTismo-
SiSi adamiani iyo, Tumca misi moZRvrebis zegavleniT, Cer qezebma 
md. yubanis CrdiloeTiT, rusebis poziciebze daiwyes Tavdasx me bi. 
rusebi eWvobdnen, rom mansuri sulTnis davalebiT moqmedebda da 
avrcelebda antirusul mowodebebs. es ruseTs SeeZlo quCuk-ka-
inarjis zavis pirobebis darRvevad CaeTvala da osmaleTTan kon-
frontaciis sa ba bad gamoeyenebina.2 stambolidan miRebuli direq-
tivebis safuZvelze, ferah ali faSam Cerqezebs ganucxada, rom 
fadiSahi rusebTan megobrul urTierTobebSi iyo da amitomac 
rusebze Tavdasxmebi unda SeewyvitaT.3

aRsaniSnavia, rom mansuris Sesaxeb informaciebis Segrove-
bas, osmaleTis xelisufleba sulTnis qveSevrdom, afxazeTis mTa-
var qeleS-beisac avalebda. afxazeTis mTavarma Tavisi xelqveiTi 
hasan fehmi efendi, saCuqrebiT gaagzavna mansurTan. qeleS-beis-
gan stambolSi gagzavnili moxsenebiTi baraTidan irkveva, rom 
mansuris sityvebiT, mas muslimebis mociqul muhamedis msgavsad, 
zeciurma xmam mouwoda marTlmorwmuneTa be ladi gamxdariyo da 
religiis siwmindisaTvis ebrZola. mansuri amitom arafers dazo-
gavda urjuloTa (rusebis) winaaRmdeg sabrZolvelad.4

1785 w. 8 ivliss, mansuris CeCenma da yabardoelma mebrZoleb-
ma ru sebis samxedro SenaerTi mansuris mSobliur sof. aldis-
Tan gaanad gu res. mansurma aTi zarbazani nadavlad xelSi Caigdo 
da soRujakis gam gebels ferah ali faSas saCuqrad gaugzavna. am 
gamarjvebam mansurisadmi stambolis damokidebuleba Secvala. 

1 C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 65-66.
2 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 123.
3 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 213; C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı 
İm paratorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 270.
4 C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 120.

27. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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sulTnis brZnebiT, mansurs mo l ebi da islamuri samarTlis mec-
ni erebi gaugzavnes CeCneT-yabardoSi mus limuri religiis metad 
gav rcelebisa da ganmtkicebisaTvis.1

anapaSi ferah ali faSas saqmianobidan gamoirCeva misi Se mwy-
na  re b lu ri damokidebuleba aramuslimi mosaxleobisadmi. faSam 
som xebs anapaSi dasaxlebis neba darTo. somxebma eklesiis aS e n eba 
iTxoves. faSam somxebs cixis kedlebs gareT dasaxlebisa da ekle-
siis aSenebis ufleba misca.2 faSas gankargulebiT, anapaSi calke 
ubani gamoeyo dasasax leb lad aTasamde boSas.3

ferah ali faSas, soRujakSi SafsuR qalTan qorwinebisagan 
bav S vi SeeZina, romelic mcire xnis Semdeg gardaicvala. 1785w. 
ferah ali faSa mZime seniT (gadmocemis Tanaxmad, Savi WiriT) daa-
vadda. faSam, anapis me CeTTan sakuTari Turbes (osmaleTSi warCi-
ne bulebis, religiuri pirebis akldama) mowyobis gankarguleba 
gas ca. Turbes damTavrebis Sem deg ferah ali faSa, meuRlesTan 
er Tad, dReebs iq locvaSi atarebda, RamiT ki kvlavindeburad gu-
bernatoris movaleobebs asrulebda. faSam 1785w. agvistoSi (sxva 
cnobiT, oqtomberSi), gardacvalebis winadRes, Tavisi Tanamemam-
ule da me gobari suleiman aRa, axali gubernatoris Camosvlamde 
anapis droebiT gam g eblad daniSna. ferah ali faSas sikvdilidan 
sami dRis Semdeg gar da ic vala misi Cerqezi meuRlec.4 

ferah ali faSa aseve qarTuli warmoSobis osmalo moxelem, 
aWa  relma bijanoRlu ali faSam Secvala. is anapisa da soRujakis 
gu ber na t or ad 1785w. 15 seqtembers dainiSna da 15 dekembers ana-
paSi Camovida.5 axali gubernatori, Tavisi winamorbedis sruli 
antipodi aR  moCnda. man mosaxleobisa da jariskacebis Seviwroeba, 
maTTvis tyveebisa da mo sa m  sa xureebis warTmeva daiwyo, Seum ci ra 
xel fa sebi. anapis mo saxleoba da gar nizoni bijanoRlus aujanyda 
da 1786w. martSi osmaleTis mTavrobam is anapidan gaiwvia.6

qarTveli ferah ali faSa, osmaleTis istoriaSi erT-erTi ga-
mor  Ceuli saxelmwifo da samxedro moRvawea, romelmac sakuTari 

1 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 217; Ahmed Vasif Efendi. Meha-
sin’ül – Asar Vel Hakaikü’l – Ahbar, gv. 364.
2 Ahmed Cevdet Paşa. Kırım ve Kafas Tarihçesi, gv. 200; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın 
So ğucak Muhafızlığı, gv. 142.
3 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 39a; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğu-
cak Muhafızlığı, gv. 142.
4 Haşim Efendi. Ahval-i Anapa ve Çerakise, gv. 66b; S. M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kaf-
kasya, gv. 254; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 147.
5 Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak Muhafızlığı, gv. 151.
6 C. Gökçe. Kafasya ve Osmanlı İmparatorluğu’nun Kafasya Siyaseti, gv. 129-130; S. 
M. Bilge. Osmanlı Çağı’nda Kafasya, gv. 255; Z. G. Yağcı. Ferah Ali Paşa’nın Soğucak 
Muhafızlığı, gv. 151-152.
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niWi, didi en er gia, patiosneba da dakisrebuli movaleobebisadmi 
erT guleba, mTlianad Caayena sulTnisa da imperiis samsaxur Si. 
ferah ali faSa cdilobda, warmatebiT Seesrulebina masze da-
kisrebuli misia _ yirimis dakargvis Semdeg, aRedgina osmale-
Tis Se sustebuli poziciebi Savi zRvis Cerqezul sanapiroze da 
Seefer xebina ruseTis winsvla md. yubanis samxreTiT. ferah ali 
faSas mier 1781-1785ww. ganxorcielebulma saqmianobam: soRuja kis 
gamagreba, anapis aSeneba da misi qceva regionSi osmaleTis inter-
esebis gamtarebel centrad, CerqezebSi islamis gavrceleba da 
sulTnis erTgulebaze daficeba, _ mniSvnelovanwilad ganapiro-
ba adrianopolis zavamde (1828w.) Savi zRvis Cerqezuli sanapiros 
os maleTis mflobelobaSi darCena.

ZAZA TSURTSUMIA1

FERAH ALI PASHA _ GOVERNOR OF ANAPA AND SOĞUCAK
(17811785)

The Russo-Ottoman War of 1768-1774 gave Russia the opportunity for a 
mi litary expedition to the Caucasus and the Crimea. The Crimean Khanate was 
an nexed to Russia in 1783. The Russian action renewed Ottoman interest in the 
re gion. The loss of the Crimea was especially significant because the area had 
ben under Ottoman control from 1475. The Ottomans were forced to seek a 
means to halt the Russian advance on the northern Caucasus. The Ottoman re-
sponse to the threat was to appoint Ferah Ali Pasha to the northern Caucasus. In 
the 1780 Sultan Abdülhamid appointed Ferah Ali Pasha vali (governor) of Soğu-
cak on the Circassian Black Sea coast. Ferah Ali was a Georgian origin. In his early 
years he was taken as a slave from Georgia to Istanbul. Ferah Ali made military 
career during Russo-Ottoman war of 1768-1774 and as a result were promoted 
to the rank and title Pasha (General). As a Ottoman governor of Soğucak and 
Anapa, Ferah Ali Pasha began to actively spread Islam among the Circassian 
tribes and as a result Circassian tribes accepted Islam. Ferah Ali Pasha’s marriage 
to the daughter of a Shapsugh noble family strengthen alliances with local pop-
ulation. Ferah Ali Pasha built a port in Gelincik and Hacilar castle. In 1781 Ferah 
Ali Pasha had the fortress of Anapa fortified. Anapa became important Ottoman 
naval base on the Black Sea coast. As a result of Ferah Ali Pasha's policy Circassia 
turned into a front defense line against Russia’s further advance.

1 Zaza Tsurtsumia _ PhD in History, Professor, Saint King Tamar University of Georgian 
Pat riarchate.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

levan WabaSvili1

TrialeTis kulturis samarxi Zeglebi 
da maTi topografia

TrialeTis Suabrinjaos xanis kultura ZiriTadad samarxeu-
li Zeglebis mixedviT aris cnobili. am kulturis sxva wyaroebi 
sustad aris gamovlenili da Seswavlili. statiis mizania moxdes 
TrialeTis kulturis samarxeuli Zeglebis klasifikacia, sis te-
matizireba da sakiTxis ganxilva, Tu romeli samarxis formebi 
romel topografiul garemosTan aris dakavSirebuli da es faqti 
Sem TxveviTobas Tu raime kanonzomierebas warmoadgens.

preistoriul arqeologiaSi samarxeuli Zeglebis Sesaswav-
lad erT-erT gavrcelebul kriteriums warmoadgens _ samarxis 
forma.2 am kriteriumis mixedviT CvenTvis saintereso samarxi Zeg-
lebi pirvel etapze gorasamarxebad (1) da ormosamarxebad (2) dai-
yofa. amas daemateba erTi gamonaklisi SemTxveva (3).3

1. gorasamarxebi
 gorasamarxebi Semdeg etapze im niSnis mixedviT daiyofa sa-

marxi kamera miwis zedapirzea gamarTuli Tu miwaSi amoRebul or-
moSia mowyobili

1.1. uormoo gorasamarxebi 
jer kidev mtkvar-araqsis kulturaSia cnobili samarxebi sa-

dac micvalebuli miwis zedapirzea dasvenebuli da masze mcire 

1levan WabaSvili _ doqtoranti, asistent-profesori, soxumis sa xel m wi-
fo universiteti.
2 M. K. H. Eggert. Prähistorische Archäologie Konzepte und Methoden. Tübingen, 2008, 
gv. 65.
3 samarxi Zeglebis klasifikacia xorcieldeba klasifakaciis ̀ analituri~ 
an `daRmavali xaziT klasifakaciis~ meTodis mixedviT, rac gulisxmobs 
fe nomenebis erTmaneTis momdevno etapebze dayofas. amis Sesaxeb: M. K. H. 
Eggert. Prähistorische Archäologie Konzepte und Methoden, gv. 125.
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qvayrilia aRmarTuli.1 gorasamarxebi miwiszeda samarxi nagebobe-
iT adreyorRanuli kulturis martyofis etapze gvxvdeba xSirad. 
es aris rogorc xis ZelebiT agebuli samarxi nagebobebi aseve 
qviT aSenebuli konstruqciebi.2 amave kulturis bedenis etapzec 
gvxv deba gorasamarxebi miwiszeda samarxi nagebobebiT.3

1.1.1. dasakrZalavdarbaziani gorasamarxebi 
dReisaTvis 11 erTeuli gorasamarxia cnobili: zurtaketi 

#1-4, 6-94 TrialeTi ##XXXVI, XLV5 da sabidaxCa #1.6 yvela es go-
rasamarxi TrialeTis da zurtaketis (gomareTis) maRal plato-
eb zea aRmoCenili. zurtaketis platos im nawilis absoluturi 
si maRle sadac gorasamarxebia aRmoCenili 1300-1400 metrs Sead-
gens.7 gorasamarxebi TrialeTi ##XXXVI da XLV 1550-1600 metr si-
maRleze mdebareobs, xolo sabidaxCa #1 ki 1750-1800 metr simaR-
leze (ruka 1; tab. I

1
).

am gorasamarxebs rogorc wesi qvis yrili aqvs. gamonakliss 
war moadgens zurtaketi #9, sadac qvamiwayrili dafiqsirda. igi 
zo miTac ufro patara iyo vidre amgvari sxva gorasamarxebi. yri-
lis simaRle 1 m-s xolo diametri 12 m-s aRwevda. sxva gorasamar-
xebis yrilis simaRle 1,65 dan 8 m. mdea xolo diametri 37 dan 100 
met ramde. zurtaketi 3, 6 da 7-s qvayrilebs hqondaT qvamiwisgan 
Sedgenili fuZe. 

samarxi kamera (`dasakrZalavi darbazi~) agebuli iyo miwis 
ze dapirze. samarxi kamerebi qviT aris agebuli. 175 2 Sida farTo-
bi hqonda TrialeTi #XLV-s, 148 m2 zurtaketi #6-s da 99 m2 zur-
taketi 4-s. sxva gorasamarxebis samarxi kamerebi SedarebiT patara 

1 g. mircxulava, a. orjonikiZe, g. mindiaSvili, o. jafariZe. adrebrinjaos 
xa na aRmosavleT saqarTveloSi, _ saqarTvelos arqeologia. redaqtori 
o. jafariZe. t. II. Tb., 1992, gv. 190.
2 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi. qarTveli tomebis eT-
nokulturuli istoriisaTvis Zv.w. III aTaswleulSi. Tb., 1998. gv. 12-30, 
46-56.
3 К. Н. Пицхелаури. Исследования Кахетской археологической экспедиции, _ Поле-
вые археологические исследования в 1980. Тб., 1982, gv. 18.
4 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi. qarTvel tomTa eTno
kulturuli istoriisTvis Zv.w. II aTaswleulSi. Tb., 1969, gv. 15-43, 45-56.
5 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети эпохи ранней и средней 
бро нзы (раскопки 1936-1940, 1947-1948гг.), _ Каталог триалетских материалов. 
Т. II. Тб., 1974, gv. 25-28.
6 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi 1957-1958ww. Tb., 1960, 
gv. 7-8.
7 absoluturi simaRleebi gansazRvrulia sabWoTa topografiuli ruke-
bis (masStabi 1:50000) gamoyenebiT.
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ruka 1

ruka 2

ruka 3
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tab. I
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zomis iyo, maTi farTobi 26 m2 da 39 m2 mde meryeobda.
samarxis es forma TrialeTis kulturis gavrcelebis mxo-

lod erT garkveul teritoriaze gvxvdeba. is sazogadoebis gamor-
Ce ul da dawinaurebul wevrebs ekuTvnis. aseTi zomis samarxebis 
mSe nebloba did dros da energias moiTxovda. mniSvnelovania imis 
aR niSvnac, rom am samarxebSi mopovebuli arqeologiuri masala, 
Zi riTadad, keramika (Savpriala WurWelze wertilovani ornamen-
tis sxvadasxva saxeebi), relatiuri qronologiuri TvalsazrisiT, 
Ta nadroulia. am formis samarxebi SesaZlebelia rom qronologi-
urad Tanadroulad iqnes ganxiluli.

1.1.2. gorasamarxebi miwiszeda samarxi nagebobebiT
am jgufSi is gorasamarxebi erTiandeba romelTac ormo ar 

ga aCnia da samarxi miwis zedapirzea gamarTuli. 
samarxis es forma dadasturebulia zurtaketi #5,1 Triale-

Ti ##III, V, VI, VIII, IX, XIV, XXIII, XXXII, XXXIII, XXXV, XLI2 yaraSambis,3 da 
or wylebi #44 gorasamarxebSi.5

es gorasamarxebi TrialeTsa da zurtaketis maRalmTian pla-
toebzea dadasturebuli, gvxvdeba is qvemo qarTlSi orwylebSi 
da axloebiT 1100 m. absolutur simaRleze da aseve yaraSambSi 
1470 m. absolutur simaRleze (ruka 1; tab. I

1
).

samarxis am formisTvis qvayrilia damaxasiaTebeli. Tumca is 
uf ro mcire zomis aris vidre dasakrZalavdarbaziani gorasamarxe-
bis. maTi diametri 24 dan 60 metramdea, simaRle ki 1,5 da 2 m. mde. 
ga monakliss warmoadgens TrialeTi #IX, romelsac 9x0,85 m. sidi-
dis qvayrili hqonda.

samarxi kameris konstruqciis Sesaxeb bevri monacemebi ar 
aris cnobili. TrialeTi #XVIII-is dasakrZalavi moedani 8x8 m. si-
didis nagleji qvebiT SemosazRvrul farTobs warmoadgenda. msga-

1 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi.., gv. 44-45.
2 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети.., gv. 15-20, 22, 24-25.
3 В. Оганесян. Серебряный кубок из Карашамба, _ Историко-филологический жур-
нал. №4 (123). Ереван, 1988, gv. 145. 
4 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквитини-
дзе. Археологические исследования Машаверского ущелья в 1984-86 гг., _ Поле-
вые археологические исследования в 1986. Тб., 1991, gv. 55-56.
5 aqedan TrialeTi V, VI, VIII, IX, XVIII, XXIII, XXXIII, XLI gorasamarxebTan dakav Si-
re biT aRniSnulia, rom isini warmoadgens ̀ dasakrZalavmoednian~ gorasa-
marxebs (Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети эпохи ранней и 
сре дней бронзы.., gv. 15-19, 21-22, 24, 27). sxva gorasamarxebTan dakavSire-
biT es terminebi ar gamoiyeneba, Tumca zemoTCamoTvlil 13 gorasamarxs 
erT jgufSi vaerTianebT, radganac maT Soris arsebuli monacemebiT 
kons truqciaSi gansxvavebebi ar SeiniSneba. 
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v si situacia dafiqsirda TrialeTi #III da #XXIII-is SemTxvevaSi. 
da sakrZalavi moednis farTobi sxva SemTxvevebSi arqeologiuri 
mo napovaris masalis gavrcelebis sazRvrebis mixedviT ganisazR v-
reba. Zalian iSviaTad gvxvdeba monacemebi samarx moedanze agebu-
li konstruqciis Sesaxeb, zogjer ivaraudeba rom igi xis unda 
yo filoyo, Tumca amis damadasturebeli pirdapiri monacemebi ar 
da fiqsirebula.

aRsaniSnavia am gorasamarxebidan momdinare `mdidruli~ in-
ventari, oqros da vercxlisgan damzadebuli xelovnebis Zvirfasi 
ni muSebi. es pirvel rigSi exeba TrialeTi ##V,VI,VIII da yaraSambis 
go rasamarxebs.

1.2. ormoiani gorasamarxebi
am jgufSi erTiandeba TrialeTis kulturis gorasamarxebis 

mra valricxovani nawili. zogierT SemTxvevaSi samarxi konstruq-
ciis calkeul detalebsa da yrilis agebulebaSi SeimCneva gark-
veuli Taviseburebebi. ormoian gorasamarxebs rogorc wesi yri-
lis qveS 1 samarxi ormo gaaCnia. mxolod caleul SemTxvevebSia 
da dasturebuli yrilis qveS miwaSi amoRebuli erTze meti samarxi. 
2 samarxi kamera dafiqsirda lori berdis samarovanze, sadac #61 
da #61-1 samarxebs erTi qvayrilis qveS iyo gamarTuli.1 fur-
celwyalis samarovanze katakombur samarxebi 31 da 32 erTi yri lis 
qveS iyo moqceuli. samxreT kavkasiis centralur nawilSi brinjaos 
xanaSi aseTi gorasamarxebi bevri ar aris cnobili. kaW reTis #1 
gorasamarxSi romelic adreyorRanuli kulturis be denis etaps 
miekuTvneba erTi yrilis qveS ori samarxi ormo iqna dafiqsirebu-
li.2 daviT garejis udabnoSi Seswavlil TeTri qvebis #7 gorasa-
marxSi, romelic gvianbrinjaos xaniT TariRdeba saerTo qvis wris 
SigniT 3 ormo aRmoCnda, sadac organ samarxebi iyo gamarTuli, 
xolo mesameSi Tixis WurWeli da cxovelis Zvlebi dafiqsirda.3

1.2.1. gorasamarxebi Cveulebrivi ormoebiT
am jgufSi erTiandeba TrialeTis kulturis gorasamarxe-

bis didi nawili. aq igulisxmeba gorasamarxebi miwaSi amoRebuli 
ormoebiT romelTac ar gaaCnia gverdiTi saTavsoebi. calkeuli 

1 S. Devedjian. Lori Berd II. Bronze Moyen. Erevan, 2006, gv. 279-280.
2 a. buCukuri. kaWreTis Zv.w. III aTaswleulis dasasrulis gorasamarxi, _ 
ar qeologiuri Ziebani. t. IV-V. Tb., 1985, gv. 9-10.
3 Bertram, J-K und Picxelauri K. mit Beiträgen von K. Picxelauri, V. Varazašvili, L. Ća ba š-
vili, G. Kastl. J.Nieling, M.Kibaroğlu. Vorbericht zu den Ausgrabungsarbeiten in Udabno 
(Ostgeorgien) im Jahre 2005, _ Archäologische Mitteilungen aus Iran und Turan 37. Ber-
lin, 2005, gv. 323-364.
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de talebis mixedviT SesaZlebelia Semdeg kidev kidev qvejgufebis 
ga moyofa. 

aseT gorasamarxebs warmoadgens: akakianTxevis gorasamar-
xi1 ivris zeganze, berikldeebi #3 gorasamarxi2 Sida qarTlSi, 
go xebis gorasamarxi3 qvemo qarTlSi, dalis mTa #4,4 dalis mTa 
##8, 12 gorasamarxebi5 kaxeTSi, didiserebis gorasamarxi,6 kaxeT-
Si, voskevazis7, kirgis8 da kirovakanis gorasamarxebi9 somxeTSi, 
zur nabadis gorasamarxi azerbaijanSi,10 ziliCa #1,11 TeTri qve-
bi #1,12 TeTri qvebi #313 gorasamarxebi daviT garejis udabnoSi, 
TrialeTis gorasamarxebi, ##I, II, VII, XV, XVI, XVII, XXVIII, XXIX, XXX, 

1 m. kapanaZe. akakianTxevis Suabrinjaos #1 gorasamarxi, _ arqeologiuri 
Zi ebani. t. IV-V, gv. 26-27.
2 i. gagoSiZe, e. qoriZe, a. gogiCaiSvili. Sida qarTlis arqeologiuri eqspe-
di ciis 1979-81 wlebis savele muSaobis angariSi, _ saqarTvelos saxelm
wifo muzeumis arqeologiuri eqspediciebi. t. VIII. Tb., 1986, gv. 64-65.
3 К. Кахиани, Э. Глигвашвили. Курганное погребение триалетской культуры, _ ka
vkasiis arqeologia. eTnologia, folkloristika. Tb., 2007, gv. 99-100.
4 b. maisuraZe, m. abduSeliSvili. arqeologiuri gaTxrebi wiTelwyaros 
ra ionSi, _ Zeglis megobari. #4. Tb., 1987, gv. 48-50.
5 b. maisuraZe, r. rusiSvili. Siraqis eqspedicia 1989-1991 wlebSi, _ savele 
ar qeologiuri kvlevaZieba saqarTveloSi 19891992 wlebSi. Tb., 2004, 
gv. 33-34.
6 К. Пицхелаури, Ш. Дедабришвили, Ц. Чикоидзе, Л. Кобаидзе, Г. Миндиашвили, 
В. Варазашвили, Б. Маисурадзе. Краткий отчёт КАЭ, _ Полевые археологические 
ис следования в 1975. Тб., 1979, gv. 17-22. 
7 Г. Е. Арешян. Малоазиатские формы в керамике Армении Среднего Бронзового 
ве ка, _ Советская Археология. Т. 4. М., 1973, gv. 41-43; К. Н. Кушнарева. Древние 
куль туры Южного Кавказа. СПб., 1993, gv. 123.
8 С. А. Ессаян. Древняя культура племён северо-восточной Армении. Ереван, 1976, 
gv. 101-103.
9 Б. Б. Пиотровский. Археология Закавказья с древнейших времён до I тысячилетия 
до н.э. Л., 1949, gv. 46-47.
10 Я. И. Гуммель. Крашеная керамика в долине Ганджа-чая, погребение 3, _ Извес-
тия Азербайджанского филиала Академии Наук СССР. Т. 5. Баку, 1939, gv. 37-41.
11 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, Б. Г. Маисурадзе, В. В. Варазашвили, З. 
Э. Махарадзе, М. Т. Бериашвили, М. Г. Джалабадзе, Г. К. Гогочури. Кахетская архе-
ологическая экспедиция, _ Полевые археологические исследования в 1981. Тб., 
1984, gv. 26-28; З. Э. Махарадзе. Курган #1 долины Дилича, _ arqeologiuri 
Zi ebani. t. VI. Tb., 1986, gv. 125-132.
12 K. Pitskhelauri, W. Orthmann. Der Kurgan “Tetri Kwebi I”, _ Georgica. Heft 15. Kon-
stanz, 1992, gv. 15-22.
13 Bertram, J-K und Picxelauri K. mit Beiträgen von K. Picxelauri, V. Varazašvili, L. Ća baš-
vi li, G. Kastl. J.Nieling, M.Kibaroğlu. Vorbericht zu den Ausgrabungsarbeiten in Udabno 
(Ost georgien) im Jahre 2005, gv. 347-354. 
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XXXI, XXXIV, XXXVII, XXXVIII, XLII, XLIII, XLIV,1 irgan Cai ##1, 2, 4,2 irgan-
Cai ##8, 9, 11,3 irganCai ##21, 25-304 qve mo qarTlSi, kaWreTi 
#2 gorsamarxi kaxeTSi,5 lilo #1 go ra sa mar xi,6 marneulis velis 
gorasamarxebi #17 da #8,8 metexi #2 go ra samarxi,9 mware wyali 
#4,10 mware wyali #5 gorasamarxebi11 ivris ze ganze, mravalwyali 
#12 gorasamarxi12 daviT garejis udabnoSi, nam galmiwa I samarovnis 
gorasamarxi #813 TbilisTan, nataxtari III sa marovnis gorasamarxi 

1 Л. Г. Жоржикашвили, Э. М. Гогадзе. Памятники Триалети эпохи ранней и средней 
брон зи (раскопки 1936-1940, 1947-1948 гг.), gv. 14-15,17-18, 20-27.
2 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквити-
ни дзе. Археологические исследования Машаверского ущелья в 1984-1986 гг., _ По-
левые археологические исследования в 1982г. Тб., 1985, gv. 57-58.
3 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквитинидзе. О работе 
экс педиции Машаверского ущелья, _ Полевые археологические исследования в 
1987. Тб., 1995, gv. 67-68.
4 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Б. И. Шеразадашвили, З. Р. Цквитинидзе. Поле-
вые работы экспедиции Машаверского ущелья, _ Полевые археологические иссле-
дования в 1988. Тб., 1997, gv. 60-61; k. kaxiani, e. RliRvaSvili. taSiris Zv.w. 
III aTaswleulis yorRanebi, _ dmanisi. t. V. Tb., 2006. gv. 212-217.
5 К. Пицхелаури. Новые находки Кахетской археологической экспедиции, _ Поле-
вые археологические исследования в 1978. Тб., 1981, gv. 65; r. rusiSvili. kaW-
reTis gorasamarxi #2. Tb., 2006 (xelnaweri).
6 Э. М. Гогадзе. Курганные погребения Лило, _ saqarTvelos saxelmwifo muze
umis moambe. t. XXXII. Tb., 1976, gv. 223-251.
7 o. jafariZe. qvemo qarTlis arqeologiuri eqspediciis muSaobis Sedege-
bi. Tb., 1975. gv. 137-138, 150-152.
8 o. jafariZe. qvemo qarTlis arqeologiuri.., gv. 137, 147, 150-157. 
9 m. baramiZe. kaspis samarovani, _ masalebi saqarTvelosa da kavkasiis ar
qeologiisaTvis. t. IV. Tb., 1965, gv. 57; К. Н. Кушнарева. Древние культуры 
Южного Кавказа, gv. 110.
10 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, М. Т. Капанадзе, В. В. Варазашвили, Б. 
Г. Маисурадзе, М. А. Абдушелишвили. Археологические исследования Кахетской 
ар хеологической экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1979. 
Тб., 1982, gv. 31; m. kapanaZe. ivrispirebis Suabrinjaos xanis samarovani, _ 
ar qeologiuri Ziebani. t. IV-V. Tb., 1985, gv. 26-36.
11 m. kapanaZe. ivrispirebis brinjaos xanis samarovnebi, _ kaxeTis arqeolo
giuri eqspediciis Sromebi. t. VI. Tb., 1984, gv. 26-37.
12 К. Н. Пицхелаури, В. В. Варазашвили, М. В. Кинцурашвили. Ц. Н. Менабде. Д. Л. 
Ква вадзе. Археологические исследования в Кахети, _ Полевые археологические ис-
следоваия в 1984-1985гг. Тб., 1987, gv. 37; K. N. Pitskhelauri. South Caucasian Ancient 
Civilisation in Gareji Desert (Udabno). Mauer Schau, Festschrift für M. Korfmann. Asl an R., 
Blum S., Kastl G., Schweizer F., Thumm D. (Hrsg.). Remshalden-Grunbach, 2002, gv. 748-752.
13 Р. М. Абрамишвили, М. Р. Абрамишвили, Т. Р. Вашакидзе, Д. И. Гоциридзе, Д. А. 
Джу гели, Э. Г. Кренташвили, В. К. Пхаладзе, И. В. Султанишвили. Археологические 
рас копки в Тбилиси, _ Полевые археологические исследования в 1988. Тб., 1997, 
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#7,1 nataxtari III samarovnis gorasamarxi #28,2 oles gorasamarxi3 
kaxeTSi, oruzmanis gorasamarxebi #24 da #3,5 orwylebi #6 go-
rasamarxi qvemo qarTlSi,6 sabidaxCa gora sa marxebi ## 1, 2, 3, 4, 5 
(1939), #5 (1958)7 TrialeTSi, sadaxlo go rasamarxebi #8 da #11,8 
saraClo #19 qvemo qarTlSi, saduRa #2,10 saduRa #3,11 saduRa #412 
ivris zeganze, samTavros samarovnis #1613 da #243 gorasamarxebi,14 

gv. 51-53.
1 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Г. Н. Манджгаладзе, М. 
С. Дзнеладзе, В. Г. Садрадзе, Р. В. Давлианидзе, Н. В. Глонти. Археологические рас-
копки в Мцхета и в его округе, _ Полевые археологические исследования в 1982. Тб., 
1985, gv. 45; В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Вели кой» эпохи 
средней бронзы. Вопрос хронологии и периодизации памятников Шида-Картли. 
Тб., 1993, gv. 38-41.
2 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Р. В. Давлианидзе, Т. В. 
Джгар кава, Г. К. Нариманишвили, В. Г. Садрадзе, А. Н. Сихарулидзе. Мцхетская 
экс педиция, _ Полевые археологические исследования в 1986. Тб., 1991, gv. 83; В. 
Сад радзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 41-44. 
3 k. ficxelauri. aRmosavleT saqarTvelos tomTa istoriis ZiriTadi 
prob lemebi. Zv. w. XVVIIss. Tb., 1973, gv. 56.
4 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цквитинидзе. О работе 
экс педиции Машаверского ущелья, gv. 64-66.
5 k. kaxiani, e. RliRvaSvili, z. cqvitiniZe, g. kalandaZe, a. kalandia, b. Seraza-
diSvili. arqeologiuri gaTxrebi dmanisis raionSi, _ savele arqeologi
uri kvlevaZieba saqarTveloSi 19891992 wlebSi. Tb., 2004, gv. 40.
6 К. К. Кахиани, Э. В. Глигвашвили, М. С. Дзнеладзе, Г. Г. Каландадзе, З. Р. Цкви ти-
нидзе. Археологические исследования Машаверского ущелья в 1984-86 гг., gv. 56.
7 o. jafariZe. arqeologiuri gaTxrebi TrialeTSi, gv. 12-18.
8 Д. Л. Гогелиа, Л. М. Челидзе, Г. Б. Авалишвили. Полевые исследования квемо-карт-
лиской экспдедиции, _ Полевые археологические исследования в 1983. Тб., 1985, 
gv. 14-15.
9 Д. Л. Гогелиа, Л.М.Челидзе. О работе Квемо-Картлийской экспедиции, _ Полевые 
археологические исследования в 1988. Тб., 1997, gv. 34.
10 S. dedabriSvili, r. rusiSvili. saduRas Suabrinjaos xanis #2 yorRani, 
_ kaxeTis arqeologiuri eqspediciis Sromebi. t. VI. Tb., 1984, gv. 56-63.
11 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, М. Т. Капанадзе, В. В. Варазашвили, Б. 
Г. Маисурадзе, М. А. Абдушелишвили. Археологические исследования Кахетской 
ар хеологической экспедиции, gv. 32-33.
12 К. Н. Пицхелаури, Н. Ф. Мамаиашвили, Б. Г. Маисурадзе, В. В. Варазашвили, З. 
Э. Махарадзе, М. Т. Бериашвили, М. Г. Джалабадзе, Г. К. Гогочури. Кахетская архе-
о логическая экспедиция, _ Полевые археологические исследования в 1981. Тб., 
1984, gv. 27.
13 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 7-8.
14 a. afaqiZe, n. berZeniSvili, g. gobejiSvili, a. kalandaZe, g. lomTaTiZe, o. 
jafariZe, n. xoStaria. saqarTvelos arqeologia. Tb., 1959, gv. 118-119; t. 
Cu biniSvili. samTavros yorRanuli samarxi 243, _ masalebi saqarTvelos 
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tyisbologora II samarovnis #1 go rasamarxi1 alaznis velze, ci-
xiagora #1 da #2,2 gorasamarxebi, wi wamuri #133 Sida qarTlSi. 

am gorasamarxebis zomebi dasakrZalavdarbazian gorasamarxeb-
Tan SedarebiT mcirea. yrilis diametri ZiriTadad 10 dan 30 met-
ram de meryeobs. gamonaklisebs warmoadgens TrialeTis gorasamar-
xe bi I, VII da XV Sesabamisad 65, 60 da 45 m. diametris yriliT. yrili 
ume tes SemTxvevaSi qvisgan aris agebuli Tumca gvxvdeba miwayri-
liani da aseve qvamiwayriliani gorasamarxebic. qvis wreebi gvxv-
deba rogor miwayrilian aseve qvaqrilian gorasamarxebTan.

am tipis gorasamarxebi yvela TrialeTi kulturis gavrcele-
bis arealze yvela regionSi gvxvdeba. maTi gavrcelebis absolutu-
ri simaRle 210 metridan (tyisbologora II samarovnis #1 gorasa-
marxi) 2140 metramdea (gorasamarxebi TrialeTi XXXVII da XXXVIII) 
(ruka 2; tab. I

1,
 
2
).

1.2.2. katakomburi samarxebi 
katakomburi tipis samarxi samxreT kavkasiaSi, brinjaos xana-

Si iSviaTad gvxvdeba. adrebrinjaos xaniT TariRdeba Calianxevis 
katakomburi gorasamarxi SiraqSi. igi warmoadgenda koleqtiur 
samarxs sadac 5 micvalebuli iyo dakrZaluli. Zv. w. III aTaswleu-
lis dasasruliT aris daTariRebuli brimaReles 2 katakomburi 
samarxi.4 gvianbrinjaos xanis katakomburi samarxebi Seswavlilia 
arTikis samarovanze, Crdilo dasavleT somxeTSi.5 TrialeTis 
kulturis gavrcelebis arealSi aseTi saxis ramdenime samarxia 
cnobili. esenia nataxtari I samarovnis ##1, 2, 3 da 8 samarxebi, 

da kavkasiis arqeologiisaTvis. t. 1. Tb., 1955, gv. 5-28.
1 G. Mansfeld, K. Pizchelauri. Die erste Grabungskampagne auf dem Tqisbolo Gora in Ka-
chetien (September-Oktober), _ Georgica. Heft 15. Konstanz, 1992, gv. 27-30; G. Man-
sfeld. Der Tqisbolo-gora. Eine Siedlungsgrabung als georgisch-deutsches Gemeinschaft  s-
p rojekt in der Republik Georgien, _ Antike Welt 5. Mainz am Rhein, 1996, gv. 374-376; k. 
ficxelauri, v. varazaSvili, m. kinwuraSvili, n. mamaiaSvili, c. menabde, g. mans-
feldi, v. ortmani, a. egoldi. kaxeTis arqeologiuri eqspedicia, _ sa vele
arqeologiuri kvlevaZieba saqarTveloSi 19891992 wlebSi, gv. 27-28.
2 T. kaxeliSvili. Suabrinjaos xanis yorRanebi cixiagoraze. preprinti. Tb., 
1990; Г. Г. Цкитишвили, З. Э. Махарадзе, Р. Ш. Квитаишвили. Итоги работы эк с педиции 
Каспского района, _ Полевые археологические исследования в 1988, gv. 87-88.
3 А. М. Апакидзе, В. В. Николаишвили, Г. Д. Гиунашвили, Р. В. Давлианидзе, Т. В. 
Джгаркава, Г. К. Нариманишвили, В. Г. Садрадзе, А. Н. Сихарулидзе. Мцхетская 
экс педиция, gv. 82; В. Садрадзе. Археологические памятники.., gv. 55-58.
4 v. varazaSvili. md. ivris zegnis katakomburi samarxebis daTariRebisaT-
vis, _ amirani. t. XIX. Tb., 2008, gv. 7-8.
5 Т. С. Хачатрян. Древная культура Ширака. Ереван, 1975, gv. 135-156; Т. С. Хача-
трян. Материалная культура древнего Артика. Ереван, 1963, gv. 19-43.
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nataxtari III samarovnis ##20 da 21 samarxebi, wiwamuri 16,1 fur-
celwyalis ##31 da 32 samarxebi.2 ramdenime katakomburi samarxi 
iqna Seswavlili metexTan.3 

yvela es samarxi Sida qarTlis da kaxeTis regionebSia dada-
sturebuli da maTi absoluturi simaRle zRvis donidan 350 dan 
550 metramdea (ruka 2; tab. I

1
).

am samarxebis yrilis Sesaxeb bevri monacemebi ar gvaqvs, rad-
ganac maTi umravlesoba miwis samuSaoebis dros dazianda. fur-
celwyalis ## 31 da 32 samarxebi samarxebs saerTo qvamiwayrili 
hqonda, romelic 8 m. diametris da 0,75 m. simaRlis iyo.

samarxebs aqvT ovaluri formis Casasvleli Saxta da oTx-
kuTxa kuTxeebmomrgvalebuli samarxi ormo. furcelwyali 32-is 
samarxi kamera xazze iyo damxrobili. nataxtari I samarovnis sa-
marxebis, nataxtari III samarovnis #21 samarxis da wiwamuri #16-is 
samarxi kamerebi Casasvleli Saxtis samxreTiT an CrdiloeTiT iyo 
ganlagebuli. nataxtari III samarovnis #21 samarxis samarxi kamera 
Saxtis aRmosavleTiT iyo ganlagebuli.

 
1.3. gorasamarxebi qviT agebuli samarxi kamerebiT
samarxis es forma dadasturebulia samxreT-dasavleT saqarT-

veloSi _ mesxeTSi da CrdiloeT somxeTSi, lori-berdis samarovanze. 
es aris gorasamarxebi axCia ##1-7, 9-16, keTileTi 1, berTaya-

na ##1-3, koJrebi ##2-5, 7, hokuaanT koJori 1, 2, WaWkrebi/naka-
loebi ##1-3, dumeila ##1, 2, yaCaRebi ##1-5,4 oqroyana ##1-35. 

konstruqciulad msgavsi samarxebi Seswavlil iqna aseve so-
fel zvelis axlos 1975-1979 wlebSi, adgil saydrisyanebSi, koS-
kebze da goxebze. isini hgvanan mesxeTis gorasamarxebs, Tumca 
kons truqciasa da dakrZalvis ritualSi garkveuli Taviseburebe-

1 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 55-58.
2 m. kapanaZe. ivrispirebis brinjaos xanis samarovnebi, gv. 34-38.
3 S. iremaSvili, z. SatberaSvili. metexi, namosaxlari da samarovani, _ sa
qar Tvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba. t. 5. Tb., 1990, 
gv. 179.
4 o. jafariZe, i. kikviZe, g. avaliSvili, a. wereTeli. mesxeT-javaxeTis ar-
qeologiuri eqspediciis muSaobis Sedegebi. Tb., 1981.
5 О. С. Гамбашидзе, К. Д. Квижинадзе, И. О. Гамбашидзе. Основные результаты ра-
бот Месхет-джавахетской экспедиции в 1985-1986гг., _ Полевые Археологические 
Ис следования в 1986, gv. 32-33; О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Месхет-Джа-
вахетская экспедиция, _ Полевые археологические исследования в 1988, gv. 46., 
oT. RambaSiZe, ir. RambaSiZe, r. kvirkvaia, d. kviJinaZe. mesxeT javaxeTis ar-
qeologiuri eqspedicia 1989-1992 wlebSi, _ savele arqeologiuri kvle
vaZieba saqarTveloSi 19891992, gv. 45-46.
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bi SeiniSneba. es samarxebia zveli ##1,1 2,2 3,3 5.4 samarxis es forma 
cnobilia somxeTSi, lori-berdis samarovanze, samarxebi ##1, 6, 
61, 61-1, 65-67, 71-75, 77-79, 82, 83, 87-92, 96.5 TrialeTis kultura-
Si es samarxis forma mxolod am regionebSia dadasturebuli. isini 
1250 m. ze met simaRleze mdebareobs. mesxeTis samarovnebi mdinare 
mtkvris terasebze mdebareobs 1260 dan 1760 m. simaRlemde (ruka 
2; tab. I

1
). aq 3 saxis gorasamarxebia dadasturebuli: 1. didi zomis 

qvayriliani gorasamarxebi romlebic samarovanze erTeulebi saxiT 
arian warmodgenili. maT garSemo qvamiwis fuZe Semosdevs. gareg-
nulad isini TrialeTis da zurtaketis did gorasamarxebs hgvanan. 
2. saSualo zomis gorasamarxebi qvamiwayriliT, romlebic zogjer 
terasaSi aris SeWrili 3. mcire zomis qviswriani gorasamarxebi.

gorasamarxebi jgufebad aris ganlagebuli. TiToeul jguf-
Si gvxvdeba 1 didi qvayriliani gorasamarxi da mis garSemo gan-
lagebuli saSualo da mcire zomis gorasamarxebi. gamonakliss 
warmoadgens nakaloebis samarovani, sadac 2 didi gorasamarxi 
erTmaneTis gverdze iyo agebuli.

axCiis samarovanze 1970-1977 wlebSi 17 gorasamarxi iqna Ses-
wavlili. aqedan mxolod 2-s (#1 40 m. diamtris da #15) hqonda 
qvayrili. kidev 2-s (#3 20 m. diametris da #4 17 m. diametris) 
hqondaT qvamiwayrili, sxvebi ki mcire zomis qviswrian gorasamar-
xebs warmoadgenda 3,2 dan 12,5 m. diametriT. msgavsi suraTi gvxv-
deba aq sxva samarovnebzec. mesxeTis gorasamarxebis konstruqcia 
erTferovania. samarxi kamera aq ZiriTadad ormoSia gamarTuli 
da is nagleji qvebiT aris amoyvanili. aRmosavleTis mxridan mas 
dromosi uerTdeba. dromosi da samarxi kamera erT mTlian nage-
bobas warmoadgens. dromosi patara gorasamarxebSi uSualod qvis 
wridan iwyeba da iribad miemarTeba samarxi kamerisgan, romlis-
ganac qvebiT aris gamoyofili. samarx kameras oTxkuTxa mogrZo 
forma aqvs. zomebi gansxvavebulia: sigrZe 1 da 6 m. mde, sigane 0,65 
dan 2,85 m. mde. simaRle 1 da 3,30 m. mde. gansxvavebuli konstruq-

1 О. Гамбашидзе, К. Квижинадзе. Предварительный отчёт работы Месхет-Джава-
хетской археологической экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 
1975г. Тб., 1979, gv. 24-26.
2 О. Гамбашидзе, К. Квижинадзе. Работы Месхет-Джавахетской археологической 
экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1976. Тб., 1979, gv. 55-60.
3 О. Гамбашидзе, К. Квиджинадзе, А. Орджоникидзе. Отчёт работы Месхет-Джава-
хет ской экспедиции, _ Полевые археологические исследования в в 1977. Тб., 1980, 
gv. 78-85.
4 О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Работы Месхет-Джавахетской экспедиции, 
_ Полевые археологические исследования в 1987, Тб., 1995, gv. 51-53.
5 S. Devedjian. Lori Berd II. Erevan, 2006.
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cia hqonda ramdenime mcire zomis gorasamarxs. axCia 16 da 17-s (4,6 
da 5 m. diametriT) hqondaT nagleji qviT agebuli patara samarxi 
kamerebi, romlebic miwis zedapirze mdebareobda, sadac mxolod 
monapovari arqeologiuri masala gaiwminda. aseve gansxvavebuli 
iyo dumeila 2 is samarxi kamera. igi ovalur ormos warmoadgenda, 
romelic SigniTa mxidan nagleji qvebiT iyo amoyvanili.

zveli ## 1, 2, 3 da 5 is samarxi kamerebi nagleji qvis erTi 
rigisgan iyo agebuli, romelic an miwis zedapirze iyo an odnav 
miwis siRmeSi CaSvebuli. maT wagrZelebuli forma hqondaT da aRm-
das is xazze iyo damxrobili. sigrZe 3,4 dan 9,8 m. mde da sigane 2,1 
dan 3,5 m. mde. zveli ##1, 3 da 5-s aRmosavleTis mxridan samsafe-
xuriani dromosi hqondaT. zveli ##1, 2 da 3-s samarxi kameris 
garSemo qvis wre hqondaT 4 dan 14 m. mde diametris. zveli #2 da 
#5 is samarxi kameris iataki nagleji qviT iyo mogebuli da Tixis 
feniT mosworebuli. gansxvavebuli iyo awyuris samarxis konstru-
qcia, roemlic miwaSi amoRebul ovalur ormoSi iyo gamarTuli.

zvelis samarxebisaTvis damaxasiaTebelia gansxvavebuli da-
krZalvis wesi. samarxebi xangrZlivi drois ganmavlobaSi iyo ga-
moyenebuli. zveli ##1, 2, 3, 5 samarxebSi erTmaneTze ganlage-
buli fenebi dafiqsirda. qronologiurad yvelaze Zveli masalebi 
mopovebulia zvel #3-Si, sadac mtkvar-araqsuli xanis masaleb-
Tan erTad Suabrinjaos xanis masalebic aRmoCnda. zvel #1-Si 3 
fena dafiqsirda. zeda fena qristeSobamde I aTaswleulis Suaxa-
nebiT TariRdeba, xolo 2 qveda fena koleqtiuri dakrZalviT ki 
Suabrinjaos xanis masalebs Seicavdnen. zvel #2-Si 2 fena iqna 
dafiqsirebuli. zeda fena qristeSobamde II aTaswleulis dasas-
ruliTad da I aTaswleulis dasawyisiT TariRdeba xolo qveda fe-
naSi Sua da gvianbrinjaos xanis masalebi iyo erTad warmodgenili. 
am 2 periodis masalebi iyo warmodgenili aseve zvel #4-Si sadac 
dasavleT saqarTvelos brinjaos xanisaTvis damaxasiaTebeli ma-
salac iqna aRmoCenili. zveli #5-is qveda fenaSi ki aTeulobiT 
micvalebulis Zvlebi iqna dafiqsirebuli. aq masala areuli iyo 
da erTad iyo warodgenili rogorc Suabrinjaos aseve gvianbrin-
jaos xanis masalebi. daaxloebiT msgavsi situacia dafiqsirda 
awyuris samarxSic, sadac 3 fena iqna dafiqsirebuli 63 micvale-
bulis naSTebiT. arqeologiuri monapovari masala aq upiratesad 
Suabrinjaos xanis aris.1

Sua da gvianbrinjaos xanis masalebi erTad iyo warmodgeni-

1 V. Licheli, R. Rusischvili. A middle bronze age burial at Atsquri, _ Archaeology in south-
ern caucasus: perspectives from Georgia. A. Sagona and Mikheil Abramishvili (ed.). An-
cient Near eastern Studies supplement 19. Leuven-Paris-Dudley. MA. gv. 205-228.
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li zvelis #4 samarxSi.1 sxvadasxva periodis masalebi iqna aseve 
dafiqsirebuli kidev zvelis 3 samarxSi ## 6, 7 da 8. aRniSnuli 
samarxebi ar aris bolomde gamoqveynebuli.2

msgavsi samarxebi Seswavlili iqna somxeTSic, lori berdis 
samarovanze, 1380 m. absolutur simaRleze. 1968 wlidan aq 24 
Suabrinjaos xanis gorasamarxi gaiTxara.3 maT qvis wre aqvT 3,9 da 
17 m. mde diametris. gamonakliss warmoadgens #79 gorasamarxi 34 
m. diametris wriT. gorasamarxebs aqvT qvayrili, qvamiwayrili an 
yrilis gareSe aris. 

 
2. ormosamarxebi
samarxis es forma TrialeTis kulturis gavrcelebis areal-

ze, gansazRvrul regionebsa da topografiul garemoSi gvxvdeba. 
mniSvnelovan Zegls warmoadgens waRvlis samarovani. samarovani 
mdebareobs Sida qarTli sofel waRvlis samxreTiT 2 km. Si adgil 
`miqelaanT verxvebze~, 760 m. absolutur simaRleze. 1976-1979, 1984 
da 1986 wlebSi aq 150 ormosamarxi iqna Seswavlili. aqedan Suabrin-
jaos xanas miekuTvneba 94 samarxi4 sxva samarxebi Suadan gvianbrin-
jaos xanaze gardamavali xaniT da gvianbrinjaos xaniT TariRdeba.5

Suabrinjaos xanis 206 ormosamarxi iqna Seswavlili samTavro 
samarovanze 1938-1940 wlebSi.7 samTavros samarovani daaxloebiT 
500 m. absolutur simaRleze mdebareobs. ormosamarxebis garda 
aq am periodis 2 gorasamarxi #XVI da 243 aris Seswavlili.8

6 ormosamarxi iqna Seswavlili sofel nulTan. aqedan 4 (## 
1, 3, 5, 6) b. kuftinis mier iqna 1949 wels Seswavlili, xolo 2 (## 
1, 2) o. jafariZis mier 1954 wels. nulidan Crdilo-aRmosavle TiT 
so fel qvasaTalTan 1952-1953 wlebSi 5 ormosamarxi iqna Seswav-

1 О. С. Гамбашидзе, К. Д. Квиджинадзе, М. Р. Абрамишвили. Отчёт о работе Мес-
хет-Джавахетской экспедиции, _ Полевые археологические исследования в 1982, 
gv. 31-36.
2 О. С. Гамбашидзе, И. О. Гамбашидзе. Месхет-Джавахетская экспедиция, _ Поле-
вые археологические исследования в 1988г., gv. 45-46.
3 S. Devedjian. Lori Berd II, gv. 277-296.
4 ## 2, 4-6, 9, 10, 12, 14, 15, 19, 20, 22, 24-30, 33, 34, 36, 37, 39, 40, 42, 
43, 45-47, 50-54, 56-58, 60, 61, 66, 68-71, 73-75, 78, 79, 82-85, 87-90, 94, 95, 
97-100, 102-104, 106, 110-115, 117, 118, 121, 127, 128, 132, 134, 137, 141-149.
5 a. ramiSvili. brinjaos xanis arqeologiuri Zeglebi waRvlSi, _ xaSuris 
arqeologiuri eqspediciis Sromebi. t. I. Tb., 2004. gv. 41-179.
6 #70 samarxs k. ficxelauri gardamaval xanis kompleqsad miiCnevs: k. 
fic xelauri. aRmosavleT saqarTvelos tomTa istoriis.., gv. 137.
7 ## 43, 55, 61, 62, 74, 76, 76, 92, 112, 123, 124, 127, 132, 142, 156, 178, 194, 
196, 222, 257, 263: В. Садрадзе. Археологические памятники.., gv. 4-23.
8 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 7-8, 18-23.

28. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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lili. orive am samarovanze gvianbrinjaos xanis samarxebic aris 
gaTxrili1. nulis samarovani 845 m. absolutur simaRleze mdeba-
reobs, xolo qvasaTalis samarovani 1030 m. ze. Suabrinjaos xanis 
ormosamarxebi TrialeTis kulturisaTvis damaxasiaTebeli arte-
faqtebiT (## 1, 15, 25, 27, 29, 33, 40, 42, 43) cnobilia aseve da-
savleT saqarTveloSi, saCxeris raionSi. modinaxes cixesTan 1967-
1975 wlebSi ramdenime brinjaos xanis samarxi iqna Seswavlili. 
masalebi 2000 da 2002 wlebSi gamoqveynda.2

4 ormosamarxi Seswavlil iqna 1962 wels somxeTSi eCmiaZinis 
samarovnze, 870 m. absolutur simaRleze.3

TrialeTis kulturis sxva ormosamarxebis gamovlenis mxo-
lod calkeuli SemTxvevebia cnobili: sofel ardasubanTan Ses-
wavlili ormosamarxi, romelic eneoliTur xanis fenaSi iyo CaS-
vebuli4 ximSiaanTmiwa #12 samarxi5 Zveli qanda #246 muxaTgverdi 
I. #75,7 gumbaTis samarxi,8 amas emateba aseve adreyorRanuli xanis 
gorasamarx TeTri qvebi 4 is yrilSi CaSvebuli Suabrinjaos xanis 
samarxi9 imiris goris neoliTur namosaxlarze CaSvebuli samarxi10 
da samarxi farexebi #4, romelic aseve neoliTur-eneoliTuri 

1 o. jafariZe. Sida qarTlis uZvelesi warsulidan. Tb., 2009, gv. 14-143.
2 g. lomTaZe. modinaxes Suabrinjaos xanis samarxebi, _ arqeologiuri 
Jurnali. #1, 2000, gv. 5-17; g. lomTaZe. modinaxes Suabrinjaos xanis sa-
marxebi, _ arqeologiuri Jurnali. #2, 2002, gv. 5-15.
3 А. А. Мартиросян. Армения в эпоху бронзы и раннего железа. Ереван, 1964, gv. 
67-70.
4 n. TuSiSvili. ardasubnis Suabrinjaos xanis samarxi, _ macne. saqarTve-
los ssr mecnierebaTa akademiis sazogadoebriv mecnierebaTa ganyo-
filebis organo. #4, 1967, gv. 225-231.
5 am samarovanze Seswavlil iqna sul 7 Suabrinjaos xanis ormosamarxi 
(## 18, 20, 22, 23, 24, 27, 34). aqedan 4 (## 20, 22, 24, 34) kenotafebs warmo-
ad genda: Р. М. Рамишвили, В. А. Джорбенадзе, Г. Ч. Чиковани, М. Г. Глонти, Г. К. 
Го гочури, Л. Г. Цитланадзе, Н. С. Мучигулашвили, В. В. Чихладзе, Ц. В. Робакидзе, 
Ц. Ш. Ломидзе, И. Д. Циклаури, Г. М. Рчеулишвили, М. Г. Маргвелашвили, З. А. Ка-
лан дадзе, А. И. Бучукури, М. З. Гамехардашвили, К. Б. Церетели, Д. К. Циклаури. 
Ар хеологические изучения Арагвского ущелья, _ Полевые археологические иссле-
дования в 1984-1985гг. Тб., 1987, gv. 82.
6 А. В. Бохочадзе, Н. Г. Мирианашвили. Настакисская археологическая экспедиция, 
_ По левые археологические исследования в 1983г. Тб., 1986, gv. 42-48.
7 В. Садрадзе. Археологические памятники «Мцхета Великой».., gv. 63-64.
8 m. fuTuriZe. Suabrinjaos xanis samarxi adgil gumbaTidan, _ Zeglis 
megobari. #63, gv. 55-58
9 l. WabaSvili. TeTri qvebis gorasamarxi #4, _ arqeologiuri Ziebani. t. 
13-14. Tb., 2004, gv. 62-67.
10 o. jafariZe. qvemo qarTlis arqeologiuri eqspdediciis muSaobis Sede-
gebi. Tb., 1975, gv. 150, 154.
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xanis namosaxlarzea gamarTuli.1

amrigad sul 143 ormosamarxi ganixileba. ormosamarxebi 265 
m.-dan (gumbaTi) 1030 m.-mde (qvasaTali) mdebareobs (ruka 3; tab. I

1, 3
).

ormosamarxebis konstruqcia mravalferovani ar aris. sa-
marxebs zogjer mcire qvayrili gaaCniaT. samarxi kamerebi miwaSi 
amoRebul mogrZo ormoebs warmoadgens. mrgvali forma hqonda 
waRvlis #69 samarxs, romelic kenotafs warmoadgenda. waRvlis 
samarovanze kidev 7 samarxi (## 37, 42, 66, 98, 100, 118, 149) iqna 
Seswavlili romelTac kvadratuli forma hqondaT.

3. sxva samarxis formebi
Svindianis samarovani
gansxvavebuli samarxis forma dafiqsirda kaxeTSi, alaznis 

velze sofel alaverdTan axlos adgil Svindianze. 1969-1971 wlebSi 
aq samarovani iqna Seswavlili, romelic erT mTlian motkepnil 
da sagangebod zedapirgagmomwvar moedanze iyo gamarTuli. cen-
tralur adgilas 2 qvayriliani gorasamarxi mdebareobda, romel-
Tac qvis wre Semosdevda. centraluri samarxebis garSemo ganla-
gebuli iyo ocamde ormosamarxi. centralur samarxebSi micvale-
bulTa kremacia ivaraudeba, xolo ormosamarxebi inhumaciuri iyo.2

amrigad, TrialeTis kulturis samarxi Zeglebis klasifika-
ciis Sedegad dadginda, rom isini 2 ZiriTad saxeobad _ gora-
samarxebad da ormosamarxebad iyofa. aqedan TiToeul saxeobaSi 
konstruqciis da dakrZalvis ritualis mixedviT ramdenime jgu-
fi gamoiyofa. TiToeul jgufs teritoriuli gavrcelebis mxriv 
garkveuli Taviseburebebi axasiaTebs da is gansazRvrul topo-
grafiul garemoSia warmodgenili. samxreT kavkasiis centraluri 
nawilis araTanabri Seswavlis da zogierTi arqeologiuri Zeg-
lebis da monapovari masalis arasrulyofili publikaciis gamo 
sirTules warmoadgens srulis suraTis warmodgena. Tumca mi-
uxedavad amisa mainc SesaZlebelia garkveuli daskvnebis gakeTeba.

gorasamarxebi dasakrZalavi darbaziT mxolod TrialeTis 
da zurtaketis maRalmTian platoebzea dadasturebuli. gora-
samarxebi miwiszeda samarxi nagebobebiT aseve maRalmTian re-
gionebSia dadasturebuli. samarxis orive es forma TrialeTis 
kulturis sazogadoebis dawinaurebuli nawils ekuTvnis, aqedan 
momdinareobs bevr mniSvnelovan masalasTan erTad xelovnebis 
brwyinvale nimuSebi.

1 T. kiRuraZe, m. menabde. sionis arqeologiuri Zeglebi. Tb., 1981, gv. 3, 
33-43.
2 r. rusiSvili. Svindianis samarovnis Suabrinjaos xanis keramika, _ arqe
o lo giuri Ziebani. t. I. Tb., 1977, gv. 24-25
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ormoiani gorasamarxebi ki SedarebiT farTod aris gavrce-
lebuli rogorc teritoriulad aseve vertikaluri zonalobis 
mxriv da is yvela topografiul garemoSia warmodgenili. or-
moiani gorasamarxebis erTi nairsaxeoba _ katakomburi samarxebic 
mxolod konkretul geografiul garemoSi gvxvdeba. es aris kaxe-
Tis da Sida qarTlis dablobi adgilebi.

TrialeTis kulturis ormosamarxebi ZiriTadad dablob ad-
gilebSia gavrcelebuli da am mxriv igi hgavs katakombur samarxebs. 

gorasamarxebi qviT agebuli dasakrZalavi kamerebiT gvxvde-
ba mxolod mesxeTSi da CrdiloeT somxeTSi lori berdis samaro-
vanze. orive SemTxvevaSi maRalmTian regionebSi.

samarxebis kidev erTi gamonaklisi forma _ akldamebi aseve 
maRalmTian regionebSia dadasturebuli.

TrialeTis kulturis samarxi formebis zusti klasifikacia 
da TviToeul jgufTan dakavSirebuli arqeologiuri monapovari 
masalis gansazRvra mniSvnelovan Sedegebs moitans am kulturis 
relatiuri qronologiis Seswavlis saqmeSi.

LEVAN TCHABASHVILI1

BURIAL SITES AND THEIR TOPOGRAPHY IN TRIALETI CULTURE

The article deals with burial site classification in Trialeti Culture. They 
are divided into two main groups: burial mounds (1) and burial pits (2). In ad-
dition there is also an exceptional case (3). Each group is divided into several 
subgroups according to construction and burial ritual. The article determines 
spread and environment topography of each group. Burial mounds with burial 
chamber are confirmed only in Trialeti and Zurtaketi highland plateau. Burial 
mounds with aboveground burial chambers are known also in highland regions. 
Burial mounds with pits are relatively more widespread, they are represented 
in all topographical areas, in territorial and vertical zones. Also catacomb buri-
als - one subgroup of pit burial mounds are represented is certain geographical 
areas, in Kakheti and Shida Kartli lowlands. Pit burials are also represented in the 
same topographical areas, lowlands of Kakheti and Shida kartli. Burial mounds 
with stone constructed burial chambers are known only in Meskheti and north 
Armenia at Lori Berd cemetery. In both cases there is highland area.  The article 
de als with the issues that exact classification of burial forms and determination 
of archaeological material from each group will bring significant results to study 
the relative chronology of Trialeti culture.
1Levan Chabashvili _ Post-Graduate Student, Assistant Professor, Sokhumi State Univer-
si ty.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

revaz xvistani, giorgi rCeuliSvili1

 leCxumSi wmida maqsime aRmsareblis saflavis 
adgilsamyofelis arqeologiuri Seswavlis istoriidan

wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis eklesia mdebareobs 
cageris municipalitetSi, md. cxeniswyalis marcxena napirze, sof. 
Cxu telis dasavleT mxareze, muris cixis ZirSi. sakvlevi ekle-
sia warmoadgens sabWoTa aTeistur wlebSi dangreul taZris sa-
Zirkvelze 1989 wels aSenebul mcire moculobis (6,70x5,50 m) dar-
bazul nagebobas, romlis gegma warmoadgens wesier sworkuTxeds. 
misi mxrebiT gamoyofili absida garedan swor kedelSia Cawerili. 
klesia wesisamebr damxrobilia dasavleTidan aRmosavleTisaken, 
magram odnav gadaxrilia samxreT-aRmosavleTisaken.

VII, IX da XII saukuneebis berZnuli da qarTuli werilobiTi 
wya roebis cnobebiT, marTlmadidebeli sarwmunoebis dacvisaTvis 
mwvaleblobaSi myofi bizantiis imperatorisa da monoTelit sa-
suliero pirebis mier sastikad dasjili, cnobili ber-monazoni 
da swavluli wmida maqsime aRmsarebeli (mas ena da marjvena xe-
lis TiTebi moaWres) 662 wels samSoblodan lazikaSi gadaasax-
les. gadasaxlebidan cota xanSi wmida maqsime lazikis erT-erT 
cixe-simagre `sximar~-Si gardaicvala da iqve dakrZales. garkveu-
li xnis Semdeg wmida maqsimes neSti cagerSi, muris cixis ZirSi 
mdebare wmida arsenis monasterSi gadaasvenes da iq daasvenes. im 
droidan am monasters, wmida arsenis nacvlad, wmida maqsimes saxe-
li ewoda.2 

1 revaz xvistani _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti; giorgi rCeuliSvili _ istoriis doqtori, 
asocirebuli profesori, ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxel-
mwifo universiteti
2 sakiTxis istoriisaTvis ix.: episkoposi stefane (kalaijiSvili). wmida 
maqsime aRmsareblis saqarTveloSi gadmosaxlebis, misi gardacvalebisa 
da dakrZalvis adgilmdebareobis Sesaxeb, _  kreb.: svaneTi _ qarTuli 
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cageris aRmosavleTiT mdebare adgili `muri~ wmida maqsime 
aRm sarebelis dakrZalvis adgilad miTiTebuli aqvs XVIII saukunis 
cnobl qarTvel istorikoss vaxuSti batoniSvilsac. igi wers, rom 
cageris zemoT, muris cixesTan mdebare monasterSi wmida maqsime 
aRmsarebelia dakrZaluli. monasteri kargad naSenia da mRvdlis 
gamgeblobaSia.1 

 1910 wels leCxumsa da svaneTSi arqeologiuri eqspedicia 
moawyo cnobilma qarTvelma istorikosma eqvTime TayaiSvilma. man 
regionis yvela miwiszeda qristianuli Zegli da iq daculi xel-
naweri, xat-jvrebi, freskebi, warwerebi da sxva siZveleebi deta-
lurad aRwera da gamoaqveyna.2 aRniSnul avtors wm. maqsimes saxe-
lobis eklesia aRwerili ara aqvs, rac gvafiqrebinebs, rom 1910 
wels es taZari mxolod nangrevis saxiT iyo SemorCenili.

1914 wels d. yifSiZis md. cxeniswyalis marcxena napirze, mu-
ris cixis ZirSi gadaRebuli aqvs wm. maqsime aRmsarebelis saxelo-
bis eklesiis fotoebi. rogorc Cans, es eklesia 1910 wlis Semdeg 
auSenebiaT vaxuStis mier dadasturebul eklesiis nangrevis adg-
ilze. aRniSnuli eklesia sabWoTa aTeistur wlebSi kvlav daun-
greviaT, romlis saZirkvelzec 1988-89 wlebSi amJamad arsebuli 
ek lesia dauSenebiaT. 

Cxutelis wm. maqsime aRmsarebelis saxelobis eklesiis naSTebis 
Seswavlis survili samecniero wreebSi jer kidev gasuli saukunis 
dasawyisSi gaCnda. sinodis TxovniT ruseTis mecnierebaTa akademi-
am cageris wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis eklesiisa da misi 
mimdebare teritoriis arqeologiuri Seswavla daavala cnobil 
mecniers, im droisaTvis kavkasiis siZveleTa yvelaze kompetentur 
mkvlevars, niko mars. niko marma anisis arqeologiuri eqspedici-
idan 1914 wlis ivnisSi cagerSi gaTxrebze miavlina Tavisi moswav-
leebi: d. yifSiZe, Tavadi d. miqelaZe da kavkasiis muzeumis ufrosi 
mcveli n. tixonovi (eqspediciis xelmZRvaneli). imave wels, ivni-
sis bolos, n. marma moinaxula eqspediciis mier gaweuli samuSao.3 

kulturis savane. Tb., 2008, gv. 27-45.
1 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, _ qar Tlis cxo v  
re ba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xel na weris mixedviT s. ya ux Ci  Svi-
lis mier. t. IV. Tb., 1973, gv. 749.
2 eq. TayaiSvili. arqeologiuri eqspedicia leCxum-svaneTSi 1910 wels. 
parizi, 1937.
3 m. mumlaZe. leCxumis arqeologiuri Seswavlis istoriidan, _ Jurn.: ̀ Zie-
bani~. #13-14, 2004, gv. 162; g. Citaia. daviT yifSiZisa da silibistro lo-
mias xsovnas, _ Jurn.: `mimomxilveli~. t. I. tf., 1926, gv. 357-362; episko-
posi stefane. wmida maqsime aRmsarebelis saqarTveloSi gadmosaxlebis, 
misi gardacvalebisa da dakrZalvis adgilmdebareobis dadgenisaTvis. _ 
xvamli. cageri, 2000, gv. 3-4; Д. А. Кипшидзе. Пещеры Ани (Материалы XIV 
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rogorc d. yifSiZis dRiurebidan irkveva, eqspedicias ekle-
siis gareTa perimetris nawili gauTxria, interieri ki ar ukvle-
via. gaTxris Sedegad gamovlenila Zveli eklesiis Crdilo minaSe-
nis (ekvderis) riyis qviTa da kiriT naSeni kedlebis saZirkveli. 
ekvderSi gamovlenila aguris iatakis fragmenti, embazi da sa-
marxi (afsidis moedanze). gamovlenila gverdebakecili kramitebi, 
keramikuli mili, Sirimis kvadrebi Selesilobisa da moxatulobis 
kvaliT, agurebi, mwvane minis natexebi, doqis natexebi, laqiani 
keramikis fragmentebi, moneta da sxv. sami samarxi aRmoCenila 
eklesiis aRmosavleT kedlis ZirSi. eklesiis dasavleTiT aRmoCe-
nila ori samarxi. iqve aRmoCenila akldama, sadac Svidi micvale-
buli yofila Casvenebuli. micvalebulTa sulis mosaxsenieblad 
mRvdels panaSvidi gadauxdia da erTad Tavmoyrili Zvlebi iqve 
axlad aRmoCenil akldamaSi dausaflavebiaT.1 

d. yifSiZis 3 ivnisis dRiuridan irkveva, rom eqspedicias 
unda moewvia topografi baqraZe. gakeTda Tu ara gaTxrebis topo-
gegma, dRiurebidan ar Cans. am bolo dros mikvleul iqna gaTxre-
bis amsaxveli fotomasala.

eqspediciis 53-gverdiani angariSi, romelic qarTul da ru-
sul enebzea Sesrulebuli, daculia sankt-peterburgSi, yofili 
ssrk mecnierebaTa akademiis arqivSi (fondi 800, saqme 252). misi 
foto-aslebi daculia TbilisSi, k. kekeliZis saxelobis xelnaw-
erTa institutSi, angariSi Semoifargleba mxaris miwiszeda Ze-
glebis aRweriT da xalxSi Sekrebuli TqmulebebiT maqsime aRm-
sareblis Sesaxeb. angariSSi araferi araa naTqvami warmoebuli 
arqeologiuri gaTxrebis Sesaxeb.2

1915 wlis 4 Tebervals niko mars ruseTis mecnierebaTa aka-
demiis kavkasiis istoriul-filologiuri ganyofilebis sxdomaze 
waukiTxavs Cxutelis wm. maqsime aRmsarebelis eklesiis terito-
riaze warmoebuli gaTxrebis mokle angariSi. maris azriT, muris 
cixis ZirSi warmoebulma gaTxrebma pirdapiri pasuxi ver gasca 
kiTxvas wm. maqsime aRmsareblis saflavis adgilsamyofelis Sesax-
eb. misi daskvniT, saWiroa damatebiTi kvleva-Zieba.3

2010 wels muris wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis ekle-

анийской археологической кампании 1915 года). Обработка материала, чертежи, 
предисловие и комментарии Н. М. Токарского. Ереван, 1972, gv. 9; А. И. Брилли-
антов. О месте кончины и погребения св. Максима Исповедника, _ Христианский 
Восток. Т. VI. Вып. I. Петроград, 1917. gv. 6. 
1 e. qavTaraZe. daviT yifSiZe (cxovreba da moRvaweoba). Tb., 1992, gv. 151-
156.
2 m. mumlaZe. leCxumis arqeologiuri Seswavlis istoriidan, gv. 62.
3 m. mumlaZe. leCxumis arqeologiuri Seswavlis istoriidan, gv. 62.
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siis sarestavracio samuSaoebis dros. eklesiis sakurTxevelSi 
SemTxveviT gamovlinda samarxi. sarestavracio samuSaoebi SeCerda. 
cagerisa da lentexis mTavarepiskoposis, meufe stefanes Txovni-
Ta da saqarTvelos sapatriarqos xuroTmoZRvrebis, xelovnebisa 
da restavraciis centris TanxmobiT aRniSnuli SemTxveviTi aR-
moCenis Semowmeba da iq arqeologiuri gamokvlevis mizniT nawi-
lobrivi gaTxra-gawmendiTi samuSaoebis warmoeba daevala soxumi-
sa da Tbilisis saxelmlwifo universitetebis arqeologebisagan 
Semdgar jgufs. jgufs samecniero konsultacias uwevda profe-
sori vaxtang jafariZe.

Zeglze 2010 wlis agvistoSi absidis moedanze gaWrilma sa-
dazvervo Txrilma, iataks qvemoT 0,5 m. siRrmeze gamoavliana Ta-
namedrove taZris aRmosavleTi da samxreTi kedlebis paraleluri 
qviTkiris kedlebis fragmentebi. samxreTis kedelSi paraleluri 
qviTkiris kedlebis fragmentebi. samxreTis kedelSi datanebulia 
Riobi (karebi), romlis wirTxlebi Sirimis Tlili kvadrebiTaa am-
oyvanili. aqve gamovlinda dasavleTidan aRmosavleTisaken mimar-
Tuli qviTkiris kibis ori safexuri. gamovlinda mcire raodeno-
biT samSeneblo keramika (gverdebakecili da Rariani kramitebis 
fragmentebi, brtyeli aguri), samzareulo keramika _ doqebisa da 
qoTnebis fragmentebi. yuradRebas iqcevs erTi Wur Wlis piris 
gvirgvinis fragmenti, romelzec, savaraudod, ber Znuli warweraa.

samarxi gamarTuli iyo taZris absidis moedanze, sakurTxev-
lis marcxniv, iatakis donidan 0,50 m siRrmeze. Tanamedrove taZ-
ris saZirkvlis qveS moqceul nagebobis nangrevSi. samarxSi erTma-
ne Tze dawyobili oTxi neSti esvena. qvemodan pirveli neStis qve-
da kidurebis nawili Sedioda Tanamedrove taZris saZirkvelis 
qveS da zeda sami neStisgan miwis Txeli feniT iyo gamijnuli. 
erT maneTze dawyobil zeda neStebs anatomiuri wyoba darRveuli 
hqondaT da akldaT Zvlebi, isini aq sxva adgilidan gadmosvenebu-
lis STabeWdilebas tovebdnen. 

anTropolog l. aslaniSvilis dakvirvebiT Zvlebze Semonax-
ul sfecifikuri niSnebis mixedviT neStebi berebs ekuTvniT, ro-
melTagan erTi, marjvena xelis TiTebis falangebze wamebis kvalia 
SemorCenili. neStebis aq sxva adgilidan gadmosvenebis realobis 
daSvebiT, Zvlebze SemorCenil wamebis kvaliT, regionSi dacul 
zepirgadmocemebisa da werilobiTi wyaroebis gaTvalsiwinebiT l. 
aslaniSvili askvnis, rom samarxSi Casvenebuli zeda sami neSti 
wmida maqsime aRmsarebelsa da mis or mowafes ekuTvniT.1

1 l. aslaniSvili. cageris wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis taZris 
sakurTxevelSi aRmoCenil samarxSi dakrZalulTa anTropologiur-paTi-
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samarxSi erT-erT (zemodan meore) micvalebulis mkerdis are-
Si dafiqsirda vercxlis budeSi Rrmad Camjdari mowiTalo sardi-
onis qva, (gamosaxulebiani piri vercxlis budis Zirisaken iyo Se-
brunebuli, garedan ar Canda), romlis mosworebul pirze qalRmer-
Tis gamosaxulebaa amoWrili. nivTi warmoadgens intalios, Zvirfas 
Wril qvas, gemas, romelzedac gamosaxuleba siRrmeSia amokveTili 
da anabeWdze reliefur, amoburcul gamosaxulebas iZleva. msgavs 
nivTs (intalios) Zveli aRmosavleTis qveynebsa da antikuri xanis 
saberZneTSi ZiriTadad kuTvnilebis damadasturebel beWdad iye-
neb dnen. gemebi garda beWdis Tvlad gamoyenebisa, gamoiyeneboda 
medalionebis Sesamkobad (nivTsamkaulad), sayureSi Casasmelad, 
Sublis da Tavis samkaulad. cageris intalio Tavdapirvelad be-
Wdis Tvlad unda yofiliyo gamoyenebuli, Semdgom medalionad.

intalio mowiTalo sardionisa, ovaluri moyvanilobisaa. 
pir ze gamoxatulia fortuna, romlis Tavi profilSi marjvniv 
aris mocemuli. Tma gvirgviniviT aqvs Caxveuli Tavis irgvliv, 
ki  seri Rrma RariT aris gadmocemuli. RvTaebas sxeulis simZime 
marcxena fexze aqvs gadatanili, ris gamoc odnav marcxniv aris 
gadaxrili. mas grZeli, usaxelo da mravalnaoWebiani kvarTi acvia, 
romelic welsa da TeZoebTan viwro sartyeliTaa gadaWerili. sa-
mosis naoWebi Rrma RarebiT aris gadmocemuli.

fortunas, idayvSi odnav moxril marjvena xelSi puris Tav-
Tavis da gauSleli yayaCos kona uWiravs; amave xeliT igi mis fex-
ebTan mdgom saWes eyrdnoba. marcxena xelSi siuxvis yanwi uWiravs; 
amave mklavze daxveuli wamosasxami aqvs gadagdebuli. RvTaebis 
sxeuli ar aris proporciuli. gamoxatuleba sakmaod sqematurad 
aris Sesrulebuli. 

gamoxatuleba dazgazea amoWrili Rrmad da mkveTrad. igr-
Z noba ostatis mtkice xeli. sufTa da gulmodgine naxelavia. 
mWrels intalios foni zedmiwevniT gauprialebia, gamoxatuleba 
mqrqalia, amis gamo igi gansakuTrebiT gamoirCeva pirze. qva wesi-
erad aris gaTlili. fortunas welis marjvena mxare dazianebulia, 
amotexilia da iq Savi laqaa Camjdari. aseTive laqaa Camjdari saW-
is ZirSic. intalios sigrZea _ 14 mm. gani _ 12 mm, diametri _ 21 mm.

antikuri gemebi mTeli rigi mkvlevarebis mier safuZvlianad 
aris Seswavlili da Sesadarebeli masalac mdidaria. cageris in-
talio formiT, amoWris teqnikiT, gamoxatulebis stiliT da sxva 
niSnebiT msgavsia 1947 wels samTavros samarovanze arqeologe-
bis mier gamovlenil intaliosi, romelzec agreTve fortunas ga-

logiuri gamokvleva, indentificireba, _ Jurn.: `axalgazrdoba~. #10, 
2010, gv. 11-12.
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moxatulebaa. samTavros intalio axali welTaRricxvis I saukunis 
dasasruliTa da II saukunis dasawyisiT TariRdeba.1 amave saukunee-
biT TariRdeba aRniSnuli samarovanic.2 cageris intalios msgavsi 
gamoxatulebebi mravladaa romaul gemebze, romlebic agreTve I-II 
saukuneebis mijniT TariRdebian.3

aRniSnuli paralelebis gaTvaliswinebiT, formiT da gamoxat-
ulebis saerTo stiliT cageris intalio Cveni welTaRricxvis I 
saukunis dasasruliTa da II saukunis dasawyisiT SeiZleba daTariRd-
es.4 gamoricxuli araa intalio samarxSi sxva, adreuli fenidan 
iyos moxvedrili. es fena SesaZloa Semdgomma gaTxram gamoavlinos.

2011 wlis ianvarSi kvlav ganaxlda Zeglze muSaoba. mTli-
anad gaiTxara eklesiis interieri horizontalur donemde, ramac 
Semdegi arqeologiuri suraTi da stratigrafia gamoavlina:

taZris interieris gauTxrel monakveTSi sadac moxsnili iyo 
Tanamedrove taZris cementiT mogebuli iataki, Semdgomma gaTx-
ram, qvaRorRiani miwi moxsnam daaxloebiT 0.5 m. siRrmeze gamoav-
lina kidev erTi cementis iatakis done, romelic albaT XIXs. 10-
ian wlebSi aSenebul taZars ekuTvnoda. am iatakis qvemoT, 20-25 
sm. siRrmeze taZris samxreT-dasavleT nawilSi aRmoCnda rkinis 
jva ri, rusuli, trapezis.

XIXs. samSeneblo fenis qveS moqceulia zemoT aRniSnuli ori 
sxvadasxva nagebobis naSTebi. erT-erTi am nagebobaTagani SesaZloa 
qristianuli taZari yofiliyo, romlisganac SemorCenilia samx-
reTis kedlis naSTi karis RiobiT (gani _ 95 sm.) karis wirTxlebi 
amoyvanilia Sirimis kargad gaTlili kvadrebiT (25X21 sm). taZari, 
SemorCenili kedlis fragmentis mimarTulebis mixedviT, Crdi-
lo-aRmosavleTisakenaa gadaxrili. taZridan, samwuxarod, meti 
araferi ar SemogvrCa. arqeologiuri masalis uqonlobis gamo misi 
TariRi am etapze gaurkvevelia. Sirimis kvadrebis mixedviT, sava-
ra udoa, rom igi adre an ganviTarebul Sua saukuneebSia aSenebuli.

am, adre an ganviTarebul Sua saukunebSi aSenebuli taZris 
dangrevidan garkveuli drois gasvlis Semdeg Sirimis kedlebis 

1 m. n. lorTqifaniZe. saqarTvelos saxelmwifo muzeumis gemebi. naw. I: sam
Tavros samarovanSi mopovebuli gemebis katalogi, 19401941 da 19461948 
wlebi. Tb., 1954, gv. 11-13, sur. 3. tab. 4.
2 al. kalandaZe. axlad aRmoCenili samarovani mcxeTaSi, _ mimomxilveli. 
I. Tb., 1949, gv.2.
3 Friedrich Henkel. Die römischen Fingerringe der Rheinlande und der benachbarten 
Gebiete. Berlin, 1913, tab. LVI, gam. 1453, 1453d, 1454d, 1454b, 1471, 1471, 1471b.
4 r. xvistani. Cxutelis wmida maqsime aRmsareblis saxelobis eklesiis in-
terierSi aRmoCenili intalio, _ kreb.: `afxazeTis moambe~. 2012, #1(8), 
gv. 31-37. 
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naS Tebze CrdiloeTis mxridan miuSenebiaT qviTkiris safexurebi-
ani nageboba, romelsac dasavleT nawilSi bolo safexuri mong re-
uli aqvs. SemorCenilia ori safexuri, romelic aRmosavleTiT eS-
veba pirdapir aRmoCenili samarxis mimarTulebiT, kldis filebiT 
mo gebul baqanze (iatakze). es baqani aRmosavleTiT mibjenilia 
qviT kiris kedelze, romelic damxrobilia samxreTidan Crdiloe-
Tisaken da TiTqmis mTlianad moqceulia Tanamedrove taZris aR-
mosavleTi kedlis qveS.

absidis CrdiloeT kideSi am kedels aqvs qviTkirisave Sveri-
li dasavleTidan, romelic amave kedlis paralelurad Sedis Ta-
namedrove taZris Crdilo kedlis qveS da 1 metrisa da 80 sm-is 
Semdeg marTi kuTxiT ebjineba qviTkirisave kedlis samxreT fa-
sads. im kedelSi kuTxidan 20 sm-is daSorebiT marTkuTxa xvrelia, 
romelic gadis taZris gareT.

es kedeli grZeldeba dasavleTis mimarTulebiT da daaxloe-
biT 2 m-is Semdeg Semodis Tanamedrove taZaris Sida sivrceSi, sa-
dac wydeba uswormasworo kidiT, rac imis mowmobaa, rom kedlis 
da narCeni nawili Camongreulia.

taZris Crdilo-dasavleT kuTxeSi bunebrivi kldis uzar ma za-
ri lodia, romelsac ebjineboda zemoxsenebuli kedeli dangrevam-
de. aqve uerTdeboda mas aRniSnuli safexurebiani nagebobis dasav-
leTi kedlis CrdiloeTis bolo, romelic agreTve Camongreulia.

aRniSnul kedels Sua nawilSi samxreTis mxridan aqvs riyis 
qviT nagebi duRabis Sverili (nawilobriv Camongreulia), romel-
ic Semodis taZris Sida sivrceSi. duRabis am kedelSi gamWolad 
Cadgmulia wyalsadenis Tixis milebi, romelic aRmosavleTi bo-
loTi gadis zemoT aRweril sam qviTkiris kedels Soris moqceul 
sivrceSi, romelic SesaZlebelia avzi yofiliyo. savaraudoa, rom 
avzs samxreTidan hqonoda kedeli, romelic Semdegi drois mSeneb-
lebma moangries. amave `avzSi~ Semodis zemoTxsenebuli Crdiloe-
Tis qviTkiris kedelSi arsebuli xvreli. Tixis milis dasavleTi 
bolo gamodis avzis msgavs (avzi #2) marTkuTxa sivrceSi, romlis 
Crdilo-dasavleTi kuTxe amJamad dangreulia. am avzis msgavsi 
sivrcis samxreT nawilSi Tixis milis doneze SemorCenilia kirx-
snariani fena. danarCen nawilze es fena dazianebulia, darRveulia.

zemoxsenebuli kldis filebiT mogebuli baqani Crdilo-aR-
mosavleT kuTxeSi molesilia kiris xsnariT. es baqani dayrdnobi-
lia kirxsnaris 10 sm. sisqis fenaze. Semdeg modis 10-15 sm. sisqis 
miwis fena, romelic dafenilia kirxsnaris fenaze. es kirxsnaris 
fena Tavis mxriv faravs riyis qvebiT mogebul baqans (sur. I).

Sirimiani nagebobis karis aRmosavleT wirTxilze Crdilo-
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eTi dan miSenebulia duRabiT dagelesili qviTkiris mcire baqa-
ni, romelic zedapiris doniT uswordeba safexurebiani nagebobis 
sam xreT burdiurs. Sirimiani nagebobis karis zRurbli mogebu-
lia riyis qvebiT da Tavis droze molesili yofila kirxsnariT. 
zRur blis samxreT nawilSi dalagebulia riyis qvebi, romelzec 
mo lesilia Tixis naqani CrdiloeTidan SemozRuduli dabali bor-
diuriT.

sur. I. wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis eklesia (gegma)

am baqanze, rogorc Cans, xangrZlivad enTo cecxli, ris Se-
degac igi kargadaa gamomwvari, Tixis am baqanis samxreTiT, daax-
loebiT 50 sm-is siganeze eyara naxSiri da nacargareuli damwvari 
Sa vi feris miwa, romelSic agreTve eria kldis filebis natex-
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ebi. am sivrcis amowmendis Semdeg (Tanamedrove taZris absidis 
sam  xreT kedlis saZirkvlis qvemoT) gamovlinda erTmaneTisagan 
na xevari metriT dacilebuli, daaxloebiT 2 metris sigrZis, fi-
qa liT mSralad nawyobi ori paraleluri kedlis naSTi, romel-
ic zemodan fiqalisave brtyeli filebiTaa gadaxuruli. garda 
mSralad nawyob ori paraleluri kedlisa, fiqalis saxuravis 
sayrdenebad sigrZe ze vetikalurad Calagebuli Svidi keramikuli 
milia (milebis saSualo sigrZe _ 35.5 sm.; diametric TavSi _ 10 sm; 
diametric boloSi _ 8 sm.; gadasabmelis sigrZe _ 3.5 sm.; Sverilis 
simaRle _ 1 sm.; kecis sisqe _ 2 sm.) gamoyenebuli. fi qalis kedleb-
sa da keramikul milebs Soris sivrce amocsebulia naxSiriT, rac 
aq cecxlis xangrZlivad danTebaze miuTiTebs. fi qalis brtye-
li, banuri saxuravi zemodan gadaglesilia Tixis mkvrivi, sqeli 
feniT. Signidan Selesili yofila kedlebic, razec aq SemorCeni-
li Tixis Selesilobis fragmentebi metyveleben.

Cxutelis wmida maqsime aRmsareblis saxelobis eklesiiis in-
tetrierSi gamovlenil nagebobis naSTebis daniSnulebis dadgena 
kvlevis am etapze, taZris gareTa perimetris srul gaTxramde, 
rTulia. 

Cxutelis wmida maqsime aRmsarebelis saxelobis eklesiis in-
te   ri erSi arqeologiuri kvleva sasurvelia gagrZeldes Semdegi 
Zi  riTadi mimarTulebiT: Zveli nagebobis naSTebis gamosavlenad 
ek  lesiis irgvliv Semotarebul unda iqnas farTo Txrili, rom-
lis horizon ta lur donemde gaTxra daadgens Zveli nagebobis ke-
d   lebis perimetrebs. yovelive amis Semdeg sakvlev teritoriaze 
ga movlindeba artefaqtebi, romelic dagvexmareba pirveli sam S e-
neblo horizontis eklesiis agebis TariRisa da viTarebis, ag re-
T  ve Zeglis gadakeTebis, daTariRebisa da maTi Tavdapirveli Tu 
Se  Zenili fuqnciebis gansazRvraSi.
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REVAZ KHVISTANI, GIORGI RCHEULISHVILI1

FROM THE HISTORY OF ARCHAELOGICAL RESEARCH OF CEMETERY
OF SAINT MAXIMUS THE CONFESSOR IN LECHKHUMI

 
The church of Saint Maximus the Confessor is located in municipality of 

Tsageri, in left coast of river Tskhenistskali, in west side of village Chkhuteli, at 
the bottom of fortress Muri.

Greek and Georgian written sources tell us, that Emperor of Byzantine 
punished a famous Bishop and erudite person Saint Maximus the Confessor, 
who was against the Monothelite heresy. For that reason he was exiled in Lazika. 
After little time of exile saint Maximus the Confessor died one of fortress of Lazi-
ka, whose name was “Skhimari” and was buried ibidem. Some time after, corpse 
of Saint Maximus the Confessor was moved in Tsageri, in church at the bottom 
of fortress Muri. From that time church was called after name of Saint Maximus.

At the beginning of the last century, Russian Academy of Sciences took 
archaeological excavations in the yard of church saint Maximus the Confessor, 
which couldn't give answer where was saint Maximus the Confessor's burial place.

In 2010-2011 joint expedition Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 
and Sokhumi State University carried out archaeological excavations in interior 
of church of saint Maximus the Confessor in Chkhuteli. Also was detected hy-
pothetical remainder of special worship place of Saint Maximus the Confessor.

1 Revaz Khvistani _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University; Gior gi 
Rcheulishvili _ PhD in History, Associate Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

vaxtang jafariZe1

 
antikuri dioskuriis sakiTxisaTvis

 aRmosavleT SavizRvispireTis antikuri, kerZod berZnu-
li kolonizaciis droindeli qalaqebis gamovlenisa da Seswav-
lis sakiTxi jerac bevr kiTxvebs svams mecnierebis winaSe. erTi 
aseTTagania berZnul-romauli saistorio wyaroebiT ase cnobi-
li dioskuria. rogorc wesi, Tanamedrove afxazeTis sanapiros 
q. soxumis monakveTTan gaigivebul am qalaqTan qronologiuri 
mim devrobiT dakavSirebulia ori, sxva, mniSvnelovani qalaqis 
(cixe-qalaqis) romaul bizantiuri wyaroebis sebastopolisi da 
qarTuli wyaroebis cxomi. orive maTgans Cven sagangebo statie-
bi mivuZRveniT,2 zogadad vgulisxmobdiT ra samTave qalaqis erT 
geografiul arealSi arsebobas, riTac, nawilobriv, viziarebdiT 
Tanamedrove mecnierebaSi dReisTvis arsebul tradicias.

 swored am qalaquri dasaxlebis adreuli etapis Sesaxeb moi-
saklisebs dRes mecniereba saTanado, upiratesad ki arqeologiur 
monacemebs. iqmneba STabeWdileba, rom mxolod gaTxrebis ukmari-
soba ganapirobebs dioskuriis identifikaciis sakiTxSi garkvevas, 
rac, nawilobriv mainc, ar unda Seesabamebodes realur viTarebas. 
amis miuxedavad, soxumis yurisa da mimdebare SedarebiT vrceli 
far Tobis kvleva, maT Soris geomorfologiuri xasiaTisa, kvla-
vac rCeba erTgvar xarvezad. kompleqsuri kvlevebi, maT Soris 

1 vaxtang jafariZe _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis sa xelmwifo universiteti.
2 v. jafariZe. sebastopolis (dioskuriis) stratigrafiis, nagebobebis ra-
obisa da daTariRebis sakiTxvisaTvis (nawili I), _ soxumis saxelmwi fo 
universitetis Sromebi. humanitarul da socialur-politikur mecniere-
baTa seria. t. VIII. Tb., 2010-2011, gv. 446-471 (eleqtr. versia: http://sou.
edu.ge/files/samecniero%20mushaobis%20koordinacia/ssu_shromebi_8_(2010-2011).
pdf); v. jafariZe. cxumis (cxomis) qalaqisa da misi `qveynis~ arqeologi-
isTvis, _ kreb.: Teimuraz mibCuani70. Tb., 2008-2010, gv. 216-236.
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wyal qveSa arqeologiuric, Semdgom gagrZelebas saWiroebs, Tumca 
di oskuriis pirvel mkvlevarTac amgvari Ziebis saWiroeba kargad 
esmodaT da saTanado dakvirvebebic aqvT Catarebuli. im arapro-
fesional mkvlevarTa Soris romelic Tanabrad Seiswavlida, ro-
gorc soxumis sanapiros xmeleTis monakveTis naSTebs, ise zRvis 
farglebSi arsebul nagebobaTa naSTebs, siZveleTa moyvaruli v. 
Cerniavski gaxlavT. 

saerTod, soxumis ubis farglebSi Catarebuli arqeologiuri 
Ziebis Sesaxeb Cven ukve mivuTiTebdiT Cvens, ukve miTiTebul, or-
save statiaSi. mainc SevCerdebiT ZiriTad monacemebze, raTa ukeT 
warmovadginoT arqeologiuri da sxva mecnierebaTa is monacemebi, 
romlebic uSualod gansazRvraven klasikuri da elinisturi xanis 
dioskuriis raobis sakiTxs. aseTad, pirvel rigSi, welTaRricx-
vaTa mijnis winare xanis nagebobebis naSTebi igulisxmeba. aqamde, 
yvela varaudi aseTis naSTebis arsebobis Sesaxeb soxumis ubis mon-
akveTSi ar aris dadasturebuli. rogoradac rTuli ar unda iyos 
gasuli saukunis teqnikuri monacemebiT wyalqveSa Ziebis samuSaoe-
bis Catareba, aseTi Ziebis CatarebiT araerTi mkvlevari iyo da-
kavebuli. XX saukunis 50-ian wlebSi sruliad martivi teqnikuri 
saSualebebis moSveliebiT wyalqveSa Ziebas xelovnebaTmcodne l. 
ServaSiZe awarmoebda da am Sedegebs saintereso wignic miuZRvna.1 

soxumis yuresa md. kelasuris SesarTavTan wyalqveSa sa mu-
Saoebi moawyo saqarTvelos mecnierebaTa akademiis istoriis, ar-
qeologiisa da eTnografiis institutis biWvintis arqeologiur-
ma eqspediciam (xelmZRvanelebi: a. afaqiZe, oT. lorTqifaniZe); 
ma Sin soxumis maSvelTa sadgurSi arqeolog-akvalangistTa jgufi 
mom zadda, romlebic aRniSnuli sadguris akvalangistebTan er-
Tad, b. s. klasirskis xelmZRvanelobiT, Seiswavlida wyalqveSa ar-
qeologiur Zeglebs.2 

mas Semdeg soxumis sanapirosTan da md. kelasuris SesarTav-
Tan araerTi profesiuli, Tu samoyvarulo CayvinTva ganxorci-
elda, magram wyalqveSa dioskuriis bevri mniSvnelovani sakiTxi 
kvlav gadauWrelia. yvela am Ziebis detalebze da adreul, SemTxve-
viT monapovrebze, romelTa Sesaxeb mravalricxovani literatu-

1 Л. А. Шарвашидзе. Повесть о городе, взятом волнамию Сухуми, 1967, gv. 21-56; 
eleqtron. versia: http://apsnyteka.org/file/Shervashidze_L_Povest_o_gorode_vzi-
atom_volnami.pdf.
2 А. М. Апакидзе, О. П. Лордкипанидзе. Новые материалы к археологии Диоскурии-
Себастополиса, _ Труды Абхазского Института языка, литературы и истории 
им. Д. И. Гулиа. Т. XXXIII-XXXIV. Сухуми, 1963, gv. 222-223; eleqtronuli ver-
sia: http://apsnyteka.org/1803-trudy_abkhazskogo_instituta_jazyka_literatury_i_isto-
rii_XXXIII_XXXIV_1963.html.
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riT aris cnobili, aq ver SevCerdebiT; Cvens interess amJamad 
iw vevs zogi axali arqeologiuri monacemi, romelic upirtesad 
so xumis yuresTan, xmeleTis sanapiro zolSia dadasaturebuli. 
eleqtronuli qselebis meSveobiT cnobili zogi es informacia, 
samwuxarod, moklea da winaswaruli.

ase, magaliTad, interess iwvevs m. kotovas cnoba soxumSi 
ru seTis saelCos mSeneblobis dros, sastumro ̀ afxazeTis~ momij-
nave farTobze, Zveli naSTebis povnis Sesaxeb.1 mniSvnelovania is, 
rom aq afxaz kolegebs, arsebuli kanomdeblobis safuZvelze, mie-
caT SesaZlebloba farTomasStabiani arqeologiuri samuSaoebi 
wa moewyoT; avtoris statiaSi citirebulia arqeologebis o. bRaJ-
bas, i. wvinariasa da istorikos a. agumaas informacia am gaTxrebis 
Sesaxeb, romelSic, ZiriTadad, zeda fenebzea saubari, sadac zo-
gadad mogviano xanis (XVIII-XIXss.) nagebobaTa naSTebi iyo gamovle-
nili. isini Turquli eqspansiis xanaze miuTiTeben. nagebobebi aq, 
uk ve bizantiuri xanidan cnobili, daWaobebuli adgilebisTvis 
da maxasiaTebeli teqnikiT aris naSeni. ufro qveda fenebSi napovni 
sag nebis, mag., keramikuli WurWlebis, TariRi ZiriTadad adre 
Sua saukuneebiT aris gansazRvruli. maT analogiebs gamTxrelebi 
we beldis ganaTxar masalebSi iZieben. Cven ar gvaqvs informacia 
konkretul monakveTze gamovlenili qveda fenebis masalebis Sesa-
xeb. profesori o. bRaJba, zemoT miTiTebul informaciaSi, Zveli 
di oskuriis droindel fenebis gamovlenas garkveul siRrmeze, 
da axloebiT 5-6m. doneze, varaudobs. igi miuTiTebs, rom aq Zveli 
di oskuriis sakvlevi farTobi zogadad moicavs monakveTs kafe 
`pin gvini~-dan e.w. wiTel xidamde. avtori, i. voronovis kvalad, 
Tvlis, rom Zveli dioskuriis garkveuli nawili (SeiZleba ganapi-
ra) Tanamedrove soxumis sanapiros qveS Zevs. axali informaciis 
Semcvel koleqtiur samecniero angariSSi avtorebi (m. abramzoni, 
i. bezruCenko, d. bJania da sxv.) iZlevian mniSvnelovan monacemebs 
so xumis ubis e.w. Turquli cixis monakveTis arqeologiuri Seswav-
lis Sedegebze;2 aq arsebuli, TiTqmis 160 m2 farTobis arqeologi-
uri kvlevis obieqti emijneba ori sxva eqspediciis samuSao ubans 
_ erTs prof. l. xruSkovasi, romelic aq gamovlenil uaRresad 
sa intereso qristianul taZars _ oqtogons _ Seiswavlida, xolo 
me ore iTxreboda afxazeTis saxelmwifo universitetis arqeolo-

1 М. Котова. Диоскурию ищут под будущим посольством, _ http://www.ekhokavka-
za.com/content/article/2273017.html.
2 М. Г. Абрамзон, И. М. Безрученко, Д. С. Бжания, Ю. В. Горлов, А. В. Поротов, М. Д. 
Кайтамба. Работы черноморской экспедиции ИА РАН в 2001 году, _ Абхазоведение. 
История, археология, этнология. Выпуск 2. Сухум, 2003; eleqtronuli versia: 
http://kolhida.ru/index.php3?path=_abigi/book&source=abramzon.
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giuri eqspediciis mier prof. a. gabelias xelmZRvanelobiT.
orive monakveTis monacemebi gaTvaliswinebulia Cvens zemoT 

xsenebul statiaSi sebastopolisis Sesaxeb. axali gaTxrebis av-
to rebi miuTiTeben im sirTuleebis Sesaxeb, rasac qmnis istori-
ul xanaSi mogviano drois nagebobebisTvis doneebis nivelirebis 
miz niT Zveli fenebis ngreva da, xSir SemTxvevaSi, inertuli ma-
salebiTi dafarvis garemoeba. maTive informaciiT kulturuli 
fe nebi TxrilSi, TiTqmis arsad, dedaqanamde (gruntamde) ar yo-
fila Seswavlili. aRniSnul qristianul taZarTan dakavSirebu-
li qveda donis nagebobebis monakveTis kvlevis dros napovn zeda 
donisa da taZris funqcionirebis droindel masalebs garda, ro-
gorc aRniSnuli iyo, yuradRebas iqcevs ufro qveda doneebisT-
vis damaxasiaTebeli TeTkeciani amforebis fragmentebi; sWarbobs 
ad gi lobrivi Tixisgan damzadebuli, zogadad elinisturi xaniT 
daTariRebuli amforebi; Sereul fenaSi napovnia atikuri Sav-
lakiani WurWlebisa da xmelTaSua da SavizRvispireTis centre-
bidan (qiosi, Tazosi, sinopa da sxv.) importirebuli klasikuri 
da elinisturi xanis amforebi. amave donezea napovni TeTrke-
ciani amforebis imgvari tipis amforaTa fragmentebi, romlebic 
deopikisa da krugis klasifikaciaze dayrdnobiT ax.w. IIs. bolo _ 
IIIs. I naxevriT aris gansazRvruli. amave jgufTan axlos dgas ax.w. 
IV_Vss. bosforu li amforebi; swored isini gansazRvraven taZris 
mSe neblobis qveda qronologiur mijnas. 

rogorc vxedavT, aRniSnuli farTobis mniSvnelovnad dar-
Rveuli fenebi erTdroulad Seicaven am naqalaqaris klasikuri, 
elinisturi da romauli xanis fenebs. amasTan, xasiaTi Sereuli 
fe nebisa TiTqos mianiSnebs imaze, rom qveda _ klasikur-elinis-
turi xanis fena naqalaqaris am nawilSi ar unda iyos did siRrme ze 
daSrevebuli. ase rom, sxva mkvlevarTa mosazreba, rom Zveli di-
oskuriisadmi misakuTvnebeli fenebi mxolod did (5-6m.) siR rmeze 
SeiZleba fiqsirdebodes, dasazustebelia. Tumca aqve unda SevniS-
noT, rom erTgvarad sxvagvari suraTi unda gvqondes e.w. Turqu-
li cixis farglebSive, sxva ubanze da gviani zRudis monakveT-
Tanac (l. xruSkovasa da m. gunbas gaTxrebi).1 aq zeda _ Turquli 
da bizantiuri fenebis doneze, sxvadasxva xasiaTis arqe ologiuri 
da arqiteqturuli naSTebis gavrcelebis farglebSi, ram denadac 
CvenTvis cnobilia, adreuli fenebisadmi misakuTvnebe li masale-
bi, SesaZloa, Sesabamisi kulturuli fenebis siRrmeSi ganlagebis 
ga mo, did iSviaTobas warmoadgenda.2 

1 М. Гунба, Л. Хрушкова. Археологическое исследование сухумской крепости, _ 
kreb.: АО в Абхазии 1986- 1988гг. Тб., 1990, gv. 39-55.
2 Cven, Tavis droze, gvqonda SesaZlebloba adgilze davkvirvebodiT 
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 Zveli aqeologiuri fenebis ganlagebis TvalsazrisiT inte-
ress iwvevda q. soxumis sanapiro zoli. misi arqeologiuri Seswav-
la SedarebiT intensiurad 1952 wlidan iwyeba d. gulias saxelobis 
af xazeTis enis, literaturisa da istoriis institutis eqspedic-
iebis mier (xelmZRvanelebi: l. soloviovi, m. trapSi, l. ServaSi-
Ze), xolo 1959 wels aq ganxorcielda mniSvnelovnad intensiuri 
sa muSaoebi. maSin aq gaTxrebs awarmoebdnen aRniSnuli institu-
tisa (xelmZRvaneli m. trapSi) da iv. javaxiSvilis sax. istoriis, 
arqeologiisa da eTnografiis institutis biWvintis arqeologi-
uri eqspediciebi (xelmZRvanelebi a. afaqiZe, o. lorTqifaniZe). 
am SemTxvevaSic Cven Tavdapirvelad yuradRebas adreul, klasi-
kur-elinisturi da welTaRricxvaTa mijnis fenebze vamaxvilebT. 
biW vinTis eqspediciis gaWril TxrilSi es fena 1,9m. donemde iyo 
gamovlenili da Seicavda gamTxrelTa mier Zv.w. Is. daTariRebul 
Ria feris orluliani yurs amforisa (kosi?), konusuri formis 
bal zamarias, wiTellakian WurWelTa fragmentebs da amisosa Tu 
pon tos komanas Is. monetas. CvenTvis saintereso ufro adreuli 
fenebi garTulebul viTarebaSi (1,9m. doneze gruntuli wylebis 
Semodena) iTxreboda da Semcirebul farTobze (5х5m) 3,5m. siRr-
mem de Seiswavleboda. aq dadasturebuli mniSvnelovnad intensi-
uri, 1m. sisqis, fena Zv.w. III-Iss. saintereso masalebs Seicavda: wi-
Tel lakiani, safiqrebelia pergamuli warmomavlobis, da, ufro 
mravlad, Savlakian WurWelTa fragmentebi (moyviTalo angobiTa 
da Savlakiani farTo zolebiT dafaruli jamebis da megaruli Ta-
sis fragmentebi); wiTelkeciani orluliani (Sewyvilebuli) yuris 
fra gmenti; sxvadasxva amforaTa Zirebi, samzareulo keramikis 
fra gmentebi; minis mooqrovili mZivebi. sagangebod aRiniSneba 
kol xuri qvevrebis SedarebiT mogviano-gvianelinisturi tipebis 
fragmentebis Sesaxeb. amaTi zedapirebi adreulTagan zedapiris 
ga formebiT aris gansxvavebuli, yvela maTgani monacisfro Tix-
isaa da mikuTvnebulia amgvar WurWelTa im tipisadmi, romelTa 
dam zadebas md.rionis Suawelze varaudoben. 

 amavdroulad, afxazeTis aRniSnuli institutis arqeologi-
uri eqspedicia agrZelebda aq 1958w. m. trapSis, Semdeg l. SarvaSi-
Zisa da l. soloviovis mier gamagrebis ori sistemis Seswavlis miz-
niT dawyebul samuSaoebs, sadac, ZiriTadad adrebizantiuri xa nis 
nagebobebi iyo dadasturebuli. Cvens interess aqac, upirate sad, 
qveda fenebi, kerZod IV fena, iwvevs. arqeolog m. trapSis naSro mis 

gaTxrebis process da, gamTxrelTa Tavaziani SeTavazebiT, eqspediciis 
bazaze gavcnobodiT ramdenime saeqspedicio sezonis manZilze gamovle-
nil arqeologiur masalebs.
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Se sabamisi adgilis mixedviT, es fena: «...исследованный в квадрате 
№8, предстовляет синевато-серую глину. Он не был исследован до конца, в 
виду значительного поступления грунтовых вод. В нем об на ру жены кустами 
расположенные деревянные колышки, служившие для уп лотнения грунта 
и поднимающиесяв вишележащий третий слой. В этом слое на глубине 
2.80-2.90м от дневной поверхности встречено, как и в пред ыдущем, мало 
находок. Датируеся он, на оснований чернолаковых че реп ков и обломков 
амфор, III-Iвв. до н.э.».1 

rogorc vxedavT, II eqspediciis mier gavlebuli arqeologi-
uri Txrilis qveda doneze, teqnikuri sirTuleebis gamo, mxolod 
eli nisturi xanis masalebia gamovlenili. aq gasaTvaliswinebelia 
isic, rom SavizRvispireTis eqspediciisa (a. afaqiZe) da m. TrapSis 
Txrilebis qveda doneebis siRrmeebs Soris mimarTeba, Sesabamisad, 
amgvaria _ 3,5-2.8m. amasTan, zogadad, dedaqanis done mxolod pir-
ve li eqspediciis TxrilSia gansazRvruli _ 3.5m. soxumis yuris 
sxva monakveTebSi, upiratesad, SemTxveviTi (mag., samSeneblo) sa-
mu Saoebis dros dadasturebuli Zveli fenebisa da savaraudo 
grun tis doneebi Zalian zogadad aris gansazRvruli.

 informacia soxumis yuris zRvis akvatoriaSi CaZiruli qa-
laqis, sxvadasxva mogzaurTa Canawerebis, adgilobriv moyvarul-
Ta (v. Cerniavski, a. vedenski da sxv.) saqmianobisa da monacemebis 
war dgenis Sesaxeb TbilisSi Catarebul ruseTis V arqeologiur 
yri lobaze, metnaklebad cnobilia Cveni samecniero sazogadoe-
bisTvis2 da aq sityvas ar gavagrZelebT. rac Seexeba profesiul 
arqeologiur gaTxrebs, igi soxumsa da mis SemogarenSi, am mizniT 
saimperatoro arqeologiuri sazogadoebis mier movlenilma v. 
sizovma ganaxorciela.3 misi Ziebis ZiriTad mizans Zveli diosku-
riis naSTebis mikvleva warmoadgenda. SeirCa kidec kvlevisTvis 
sanapirosken mimarTuli olginskoes quCa, sadac wylis dasawre-
tad gaWrili grZeli Txrilis WrilSi jer kidev v. Cerniavskis 
kramitebis, berZnuli keramikisa da sxv. naSTebis Semcveli kul-
turuli fena hqonda SemCneuli. amis gaTvaliswinebiT, vl. sizo-
vis 25 arSinis sigrZis Txrilic, NS damxrobiT, gaiWra (sigrZe _ 

1 М. М. Трапш. Раскопки древнего Севастополиса в районе Сухумской крепрости в 
1959г., _ Труды Абхазского Института языка, литературы и истории им. Д. И. 
Гу лиа. Т. XXXIII-XXXIV, gv. 241.
2 А. М. Апакидзе, О. П. Лордкипанидзе. Новые материалы к археологии Диос
курии-Себастополиса, gv. 209- 211.
3 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря. Археологические экскурсии, _ 
wgn.: Материалы по археологии Кавказа, собранные экспедициями Импе рато р-
скаго Московскаго Археологическаго Общества, снаряженными на Высочайше да-
ро ванныя средства. Вып. II. М., 1889, gv. 14-18.
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25arS, sigane _ 3,5 arS.), romlis gafarToebac zRvis mimarTu le-
biT xdeboda, sanapiros savali nawilis CauTvlelad. aqac, ise-
ve rogorc yvelan zRvis yuris momijnave, Tanamedrove qalaqis 
far glebSi arqeologiur gaTxrebs gruntuli wylebis zedapirTan 
si axlove aferxebda. SeiZleba iTqvas, rom am mxriv olginskoes qu-
Cis monakveTi met sirTules hqmnida; gruntuli wylebi aq, mTeli 
Txrilis farglebSi, ukve 1,5m. doneze iyo dafiqsirebuli.

zeda fena, v. sizovis TxrilSi, Zalian Sereuli iyo: is mTel 
far Tobze axali drois masalebsa da rusuli dasaxlebis naSTebs 
Se icavda. masTan, aRniSnuli sawreti TxriliT darRveuli fenis 
qveda donidan amoyrili berZnuli Savlakiani keramikis fragmente-
bi iyo Sereuli.1 fenis sisqe _ 1,4 arS. am fenas qvemoT enacvlebo-
da 1,2 arSinis sisqis gamkvrivebuli xreSis fena. zRvisken es fena 
nak leb intensiuri iyo da mas moSavo niadagiseuli fena Seenacvla. 
xreSovani fenis moxsnis Sedegad gamovlenili kulturuli fena 
Seicavda: wiTlad da movardisfrod gamomwvar gverdakecil kra-
mitebs (ratomRac vl. sizovs es kramitebi calgverdianad miaCnia, 
rogoris analogiebs xersonesSi asaxelebs). Txrilis CaRrmavebul 
nawilSi ufro mravlad napovni iyo: berZnuli, Savlakiani, faqizad 
nakeTi WurWlebis fragmentebi: lekiTosebis yelisa da Ziris 
fragmentebi, Tasebis yurebi da sxv. amave fenaSi dadasturebulia 
spilenZis lursmnebi; tyviis firfitebi, samanWvle na xvretebiT; 
Tixis piramiduli, naxvretiT, sakidi (Cveulebriv vertikalur 
saqsov dazgebSi rom gamoiyeneboda); amave doneze iyo napovni 
qalaq amisos moneta. organ Zvlebisa da naxSiris fragmentebic 
SeimCneoda; erT SemTxvevaSi Zvlebi kramitebis sqeli, nayari feniT 
iyo dafaruli. miuxedavad Zvlebis aSlilobisa, qveda da zeda 
kidurebis daculi nawilebis mixedviT SeiZleboda micvalebulis 
damxrobis dadgena: igi zRvisken, anu CrdiloeTidan-samxreTisaken 
iyo mimarTuli. aRniSnul TxrilSi 101,2sm. doneze, 30,8sm. simaR-
lisa da 35,2sm. sisqis kedeli iyo gamovlenili. kideebCamoTlili 
riyisqvis orrigian kedelTan, dasavleTis mxriv dafiqsirebu li 
kramityrilis fena gansazRvravda aq arsebuli naSenobis saZirkv-
lis dones. Txrilis mTel farTobze mniSvnelovnad intensi-
uri, ZvelberZnuli keramikis Semcveli fenis uSualod qvemoT 
da fiqsirebuli iyo monacisfro, sveli Tixnaris fena, romelic 
zogan aseve Seicavda keramikul fragmentebs, riTac is, TiTqos, 
gansxvavdeboda Cveulebrivi gruntisagan. Txrilis, dasavleTiT, 
garkveuli intervaliT, gafarToebul kvadratul nawilSi (farT. 
4.5x4.5arS.), zRvis sanapirosTan axlos, ZvelberZnuli keramikis 

1 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., gv. 14.
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Sem cveli kulturuli fena ufro intensiurad iyo warmodgeni-
li.1 magram aq gaTxrebisTvis sirTules isev gruntuli wylebis 
si axlove hqmnida; Txrilis siRrme ar aRemateboda 1,5 arSins. 
axal TxrilSi faqtiurad igive suraTi dadasturda; gamokveTiT 
ki avtors ori fena aqvs aRwerili _ zeda, e.w. rusuli dasaxle-
bis droisa, romelic amjerad Cvens yuradRebas ver miiqcevs, 
ro melsac TxrilSi, 0,7m. doneze, isev xreSovani, gamkvrivebuli 
fe na Seenacvla; misiT iyo gadafaruli molurji Tixis fena, ro-
melSic «...встречалось наслоение греческих черепков; сначала по па да-
лись фрагменты грубых толстых черепиц, куски окрашенной в темно-ро-
зо  вый цвет толстой штукатурки, но глубже стали поподаться фрагменты 
тон ких греческих сосудов красной глины и характерные черепки с черной 
по ливой».2 samwuxarod, es samuSaoebi maleve unda Semwydariyo, 
radgan gruntuli wylebiT Sevsebul TxrilSi masalebis moZie-
ba Zalze garTulebuli iyo. amasTan, angariSidan imasac vityobT, 
rom masalis Semcveli fena kvlav grZeldeboda. ar viciT ram-
denad damajerebelia gamTxrelis msjeloba aRniSnul Txrileb-
Si geologiur danaSrevTa (xreSovani, gamkvrivebuli da monacis-
fro Tixnarisa) warmoqmnis xasiaTis gansazRvris TvalsazrisiT. 
vfiqrobT monacisfro Tixnaris fenis aq warmoqmna, win unda usw-
reb des klasikuri xanis kulturuli naSTebis donis gaCenas (aq 
sa survelia geologebis kosultacia). vl. sizoviT aRniSnul far-
Tobze romauli da klasikuri xanis calkeuli monapovrebis gar-
da, adreuli fenebi gamokveTilad ar aris dadasturebuli. aseTs 
v. sizovi Turquli cixis saxeliT cnobili nagebobebis farglebSi 
varaudobda. amasTan, nakvalevi TviT romauli xanis naSTebisa, av-
toris azriT, bevrad ufro nakleb farTobs unda moicavdes, vidre 
naSTebi klasikuri xanis dasaxlebisa.3 es mosazreba nawilob riv 
daadastura Semdgomi drois gaTxrebma, roca Zveli dioskuri is 
`qveyanaSi~ antikuri xanis fenebic iyo gamovlenili. interes iw-
vevs monapovari masalebis interpretacia: «нижный слой канавы по 
оби  лию найденных в нем фрагментов греческих сосудов можно сравнить 
толь ко с насыпными частями горы Митридата в Керчи, но, к сожалению, 
здесь мокрая глина и вода содействовали сильно к порче черной греческой 
по  ливы, а также и тонких рельефных изображений: так мною была найдена 
боль шая черепица или глиняня плита с клеймом-углубление клейма сох-
ра нилось, но релиефные буквы окозались совершенно стертими сох ра ни-
лось».4 
1 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., gv. 15.
2 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., gv. 16.
3 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., gv. 17.
4 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., gv. 17.
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amas garda, avtori mis mier mopovebuli masalebis, upirate-
sad klasikuri xanis keramikis, SedarebiT vrcel aRwerilobas iZ-
leva, raSic naTlad garkvevis saSualebas maRalxarisxovani fo-
totabula iZleva. kerZod, #I tabulaze mocemulia ZiriTadi 
maxasiaTebeli niSnebis mqone keramikuli fragmentebi. amaTgan yu-
radRebas iqcevs Savi bzinvare laqiT dafaruli TefSis Ziris frag-
menti, Signidan, Ziris Sua nawilSi, rozetiTa da irgvliv W deuli 
ornamentiT.1 aseTive Seferilobisa da xarisxis laqiT dafa ruli 
sxva fragmentebic aris warmodgenili naSromSi;2 masalebSi yurad-
Re bas iqcevs reliefuri rozetebiT Semkuli, zedapirze fragmen-
tu lad SemorCenili Savi laqiT, naxevradsferuli jamebi. sxva 
frag mentTagan aRvniSnavT Savlakiani, wmindad ganleqili, mowiTa-
lo Tixisagan damzadebuli WurWlebis Sesaxeb. dasaxelebulia re-
liefuri saxeebiT Semkuli TefSisa da jamis(?) formis WurWlebi, 
ski fosebi. sqelkedliani, safiqrebelia adgilobrivi, WurWlebi 
war modgenilia masiuri yurebiT. ukve mivuTiTebdiT, rom, Tumca, 
av toris mier, olginskoes quCis TxrilSi napovni masala ZiriTa-
dad klasikuri xaniT aris gansazRvruli, romauli xanis nawarmis, 
ker Zod keramikis, xvedriTi wilic aseve mniSvnelovnad meti unda 
yo filiyo; v. sizovis mier gamoqveynebuli, ZiriTadad klasikuri 
xanis masalebis, romlebic dRemde iqceven yuradRebas, mniSnelo-
van interpretacias vxvdebiT a. afaqiZisa da o. lorTqifaniZis 
da saxelebul angariSSi,3 romelSic avtorebi zemoT aRniSnuli ma-
salis ufro farTo da danawevrebul qronologias iZlevian; gamax-
vilebulia yuradReba Zirze StampiT gamoyvanili ovaluri form-
is palmetiTa da wriuli ovebiT Semkul WurWelze da aR niSnulia, 
rom msgavsi kilikebi, mag., mirmikeonSi, Zv.w. V-IVss. Ta riRdebian. 
Zv.w. III-Iss. aris gansazRvruli iqve napovni Savlakiani kan Tarosisa 
da megaruli Tasebis fragmentebi, xolo q. amisos moneta Zv.w. 
IIs. bolo _ Zv.w. Is. dasawyisiT iqna daTariRebuli; Cveni azriT 
wiTeli, maRalxarisxiani Tixisgan damzadebuli, kideze reliefu-
ri ornamentiT Semkuli jamebis, aseve, spilenZis nivTebis TariRi 
romauli xaniT unda ganisazRvros. Semdgomma kvlevam uCvena, rom 
am nagebobebis TariRi ver Cascdeba welTaRricxvaTa mijnas.

dioskuria-sebastopolisis profesional pirvelmkvlevarTa-
gan sainteresoa prof. a. baSkirovs saqmianoba soxumSi 1925w.4 Zve-

1 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., tab. I,1.
2 В. И. Сизов. Восточное побережье Черного моря.., tab. I, 6,7.
3 А. М. Апакидзе, О. П. Лордкипанидзе. Новые материалы к археологии Диоскурии-
Себастополиса, gv. 201- 212.
4 Проф. А. С. Башкиров. Археологические изыскания в Абхазии летом 1925 года, 
_ Известия Абхазского научного общества. Вып. 4, Сухуми, 1926, gv. 5-7; ele-
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li fenebis gamovlenis mizniT misi Zieba isev olginskoes quCas da 
mo mijnave monakveTs daukavSirda, Tumca klasikuri xanis fenebis 
Ziebis TvalsazrisiT warmateba ar hqonia, arc momdevno, elinis-
turi xanis Savlakiani keramika iyo gamovlenili; ZiriTadi monapo-
vari aq ax.w. I-IIIss. keramikaa. prof. a. baSkirovis ZiriTad damsax-
urebas mainc Zveli sebastopolisis safortifikacio nagebobebis 
warmatebuli Seswavla warmoadgens. am sakiTxs Cven ukve SevexeT 
sxvagan SedarebiT vrclad.1 momdevno wlebSi, qalaqis fargleb-
Si, araerTgan, miwis samuSaobis dros, dadasturebuli iyo Zveli 
welTaRricxvis kulturuli fenebi, upiratesad elinisturi xani-
sa; sastumro `riwa~-sTan wyalgayvanilobis samuSaoebis dros, ga-
movlenili iyo Zv.w. III-Iss. masalebis (amforebisa da amforiskebis, 
Sav- da wiTellakian WurWelTa, megaruli Tasisa da sxv. frag-
mentebi) Semcveli fena.2 vfiqrobT am fenas aaxalgazrdavebs aq 
na povni agurebis fragmentebi, radgan amgvari masalebis Secveli 
na gebobebi elinisturi xanisa jer aRmosavleT Savi zRvispireTSi 
da dasturebuli ar aris. TxrilSi gamovlenili naxSirisa da damw-
vari Zvlebis arseboba, v. sizovis mier olginskoes quCis TxrilSi 
gamovlenili samarxis monacemebs mogvagonebs. mniSvnelovani mo-
nacemebi iyo sagulvebeli soxumis yuris samxreT-aRmosavleTiT, 
md. besleTTan da misgan aRmosavleTiT, md. kelasuramde.

zogadad zRvis donis cvlilebiT aris gansazRvruli md. bes-
le Tis SesarTavTan cnobili memorialuri stelis povnis garemoe-
ba, Tumca am monakveTSi wyalqveSa Ziebas ramdenadme mniSvnelovani 
Se degebi ar moucia. md. besleTis marjvena napirTan, v. sizovis 
gaT xrebis Sedegad, saintereso, magram mxolod Sua saukuneebis fe-
nebis, ufro ki samarxebis, naSTebi iyo gamovlenili. interess iw vevs 
md. besleTis marcxena napiris, ufro zRvisken, yofili sam xedro 
sanatoriumis farglebSi v. sizovis mier gamoavlenili da Ses-
wavlili Sua saukuneebis arqeologiuri fenebi. es masala in teress 
iwvevs mogviano xanis sebastopolisis, anu cxumis Seswavlis Tval-
sazrisi.3 md. besleTis marcxena napiris monakveTSi, kelasurisken 
mimarTuli Tanamedrove gzatkecilis farglebSi, antikur dasax-
lebaTa mniSvnelovani koncentracia SemCneuli ar aris. TviT zRvis 
sanapiro zolis gaswvriv, md. kelasuris mi mar TulebiT, arsebul 

qtronuli versia: http://apsnyteka.org/file/izvestia_abno_4_1926.pdf.
1 v. jafariZe. sebastopolis (dioskuriis) stratigrafiis, nagebobebis 
raobisa da daTariRebis sakiTxvisaTvis (nawili I), gv. 450, 462-463.
2 Л. Н. Соловьев. Диоскурия-Себастополис-Цхум, _ Труды Абхазского госу да р с т-
вен ного музея. Вып. I. Сухуми, 1947, gv. 121.
3 v. jafariZe. cxumis (cxomis) qalaqisa da misi ̀ qveynis~ arqeologiisTvis, 
gv. 216-236. 
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Wrilze saintereso dakvirveba hqonda m. ivaS Cenkos,1 romelmac 
dioskuria-sebastopolisis sakiTxs specialuri statia miuZRvna. 
aRniSnul WrilSi, Suasaukuneebis mniSvnelovnad intesiuri fenis 
garda antikuri xanis masalebic iyo dafiqsirebuli. 

interess iwvevs TviT md. kelasuris monakveTic; SemTxvevi-
Ti ar unda iyos is, rom igi Tanamedrove q. soxumamde gavrco-
bil, wyaroebiT cnobil q. cxumis erT mniSvnelovan kvartals 
war  moadgenda. mniSvnelovania es monakveTi antikuri xanis arqe-
ologiuri monacemebiTac, kerZod, did interess iwvevs md. kela su-
ris marcxena napirTan napovni qalaq dioskuriis monetebis mTe li 
ganZi. mainc, Zveli dioskuriis qalaquri dasaxlebis intensivo-
bis gansazRvris TvalsazrisiT garkveuli mniSvneloba eniWeba md. 
besleTis marcxena sanapiros im monacemebs, romlebic aq sameurneo 
saqmianobisTvis gaWril TxilebSi iyo dafiqsirebuli.2 kerZod, ar-
qeologiur meTvalyureobas daeqvemdebara Tbilisis gzatkecili-
sa da wiTelarmielTa quCis gadakveTis adgili, sadac 80m. sigr-
Zis, 1,5-2m. siganisa da 2.5-3-5m. siRrmis TxrilSi dadasturebuli 
iyo Semdegi stratigrafiuli Wrili: I fena (0,5 m-de sisqis) Tana-
medrove samSeneblo saqmianobis naSTebs Seicavs; II _ (1 m-de sisq-
is) nayari da muqi-moyavisfro Tixnaris danaSrevi fenaa; romelic 
keramikul fragmentebs ar Seicavda; III _ (1 m-mde sisqis) _ Savi 
feris qviSnariani fena, iSviaTad (IV fenis mijnasTan) keramikuli 
fragmentebis minarevebiT; IV fena steriluria. igi muq-moyavisfro 
materikul Tixnars warmoadgens da vrceldeba gruntul wylebam-
de. amrigad, araintesiuri arqeologiuri naSTebi, mxolod III fenaSi 
dadasturda, sadac igi sam, erTmaneTisgan izolirebul, Sreebad 
iyo warmodgenili. keramikuli masala aq warmodgenili iyo tariT 
da sufris WurWlebis importuli da adgilobrivi nawarmiT. kera-
mikul taras ganekuTvneba mendes amfora, romelic, TiTqos, ver-
tikalurad iyo Cadgmuli (samarxi?). igi Zv.w. IVs. pirveli naxevriT 
aris daTariRebuli. sufris WurWlebidan dasaxelebulia Riam-
oyavisfro kecis mqone, angobirebuli, importuli (?) doqisa da 
yavisferlakiani importuli WurWlis fragmentebi. dasaxelebulia 
adgilobrivi WurWlis ornamentirebuli yuris fragmenti. samSen-
eblo keramika warmodgenilia sinopuri kalipteriT da aseve im-
portuli, Riamoyavisfro kecis mqone so leniT(?). a. loginovi md. 
besleTis marcxena sanapiros kidev erT, kerZod sanatoriumis sam-

1 М. М. Иващенко. К вопросу о местонахождении Диоскурии древних, _ Известия 
Аб хазского научного общества. Вып. 4, gv. 100-101.
2 В. А. Логинов. Новые материалы по археологии Диоскуряды, _ Советская 
археология. #3, 1983, gv. 228-229. eleqtronuli versia: http://www.archaeol-
og.ru/media/books_sov_archaeology/1983_book02.pdf. 
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Seneblo obieqtze miwis samuSaoebis dros gamovlenil masalebze 
miuTiTebs. kerZod, iq napovni iyo Tazosuri tipis adgilobrivi 
am fora; aseve, sakuTriv Tazosuri warmoebis amforebis fragmen-
tebi; Savlakiani, qusliani jamis fragmentebi. gamTxreli fiqrobs, 
rom es monapovari erTgvarad ukavSirdeba zemoT aRniSnul 1978w. 
napovn masalebs da am komplesebs IVs Sua xanebiT aTariRebs.

metad mniSvnelovania sakolonizacio moZraobis adreuli 
etapis amsaxveli is monacemebi, romlebic dadasturebulia qalaq-
is e.w. xoris (gareubnis) farglebSi. i. voronovs dioskuriisadmi 
miZRvnil naSromSi srulad aqvs warmodgenili monacemebi, rom-
lebic antikur dasaxlebaTa da maT farglebSi berZnuli importis 
mniSvnelovan gavrcelebaze miuTiTebs.1 interess iwvevs soxumis 
yu ridan Crdilo-aRmosavleTiT _ 7-8 km-ze adreve gamov lenili 
da gaTxrebiT mniSvnelovanwilad Seswavlili, rogorc gvgo-
nia, erTi samosaxlos ori mniSvnelovani Zegli: e.w. vereSCaginis 
borcvi da eSeris naqalaqari. unda iTqvas, rom es dasaxlebebi 
iZ levian uaRresad mniSvnelovan masalas, rogorc winareantikuri 
adgilobrivi dasaxlebis, aseve, berZnuli adreuli importisa da, 
Sesabamisad, aRmosavleT SavizRvispireTSi berZnuli koloni za -
ciis qronologiis sakiTxebis SeswavlisTvis. interess iwvevs am 
naqalaqarze adreuli, e.w. arqauli berZnuli keramis aRmoCenis 
SemTxvevebi. am monapovarma Sesabamisi asaxva hpova saTanado sa-
mecniero literaturaSi2 da eleqtronul qselebSi. es adreuli, 
e.w. rodosul_ionuri keramika, jer-jerobiT, mxolod gienosis 
(oCamCiresTan) da eSeras naqalaqarzea napovni. interess iwvevs 
isic, rom am ukanasknelze intensiuri cxovreba faqtiurad mTeli 
eli nisturi xanis manZilze grZeldeba da, rogorc varaudoben, 
Zv.w. Is. Cans ganadgurebuli. Cveni azriT misi mimarTebis an orga-
nu li kavSiris sakiTxi Zv. dioskuriasTan jer kidev sakvlevia. 
gan sakuTrebul interess iwvevs soxumidan dasavleTiT gvandris 
dasaxlebac, sadac q. dioskuriis damRiani amforebis warmoebis 
naSTebi iyo gamovlenili. rogoradac saeWvod ar unda iqnes miCne-
uli aq quris arsebobis garemoeba TviT faqti adgilobrivi, Tanac 
q. dioskuriasTan dakavSirebuli amforebis povnisa did interess 
iwvevs. amasTan, vfiqrobT, igi gvaaxloebs antikuri dioskuriis cen-
traluri dasaxlebis monakveTTan, am SemTxvevaSi soxumis yuresTan. 

dioskuria-iskuriis identifikaciis idea cnobil mogzaur-

1 И. Н. Воронов. Диоскуриада-Себастополис-Цхум. М., 1980, gv. 47-67.
2 Г. К. Шамба, И. В. Ксенофонтова, В. Р. Эрлих, А. И. Джопуа. Новые находки ар-
хаической греческой керамики из района Диоскурии, _ kreb.: Боспорский фе но-
мен: проблемы хронологии и датировки памятников. Ч. 2. СПб., 2004, gv. 52-56. 
eleqtronuli versia: http://kolhida.ru/index.php3?path=_archeology&source=14.
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sa da mecniers diubua de monperes ukavSirdeba. 1833w. ivlisis 
mi wuruls igi afxazeTis sanapiros, kerZod soxum-kalesa da md. 
ko doris SesarTavis monakveTs Seiswavlida.1 manamade ki man sa-
Tanadod ver Seafasa TviT soxumis yurisa da e.w. soxum-kales mo-
nacemebi. rogorc Cans, f. diubuas amisTvis saTanado monacemebi 
ar gaaCnda. Tumca, avtori, misTvis Cveuli ostatobiT, aRwers aq 
cxovrebis SedarebiT axal (Turqebisa da rusebis droindel) mo-
nacemebs, maT Soris sacxovrebel saxlebs, xolo TviT cixis naS-
Tebs erTTavad Turqebis mSeneblobis droiT gansazRvravs.2 md. 
kodoris SesarTavis delta mas md. nilosis SesarTavs agonebs, 
aqac sami mklavia da ori koncxi-kodorisa da iskuriisa. interess 
iw vevda iskuriis koncxis samxreTiT arsebuli yure da SesarTavi 
SedarebiT patara mdinarisa, saxeliT _ iskuria, cxuzameli, an 
marmari. ZiriTad am monacemebiT igulisxma f. diubuam imTaviTve 
aq, md. kodoris SesarTavis samxreTiT, md. skurCis yureSi mile-
telTa antikuri dioskuriis arseboba maSin, roca, faqtiurad, ma-
terialuri naSTebi mas adgilze ar daudasturebia; mxolod sxva 
av torebze, mag. de la mortreize dayrdnobiT3 aRniSnavs raRac 
nagebobebis naSTebis Sesaxeb.4 avtori kolxeTis sanapiros mniS-
vnelovani centrebis _ dioskuriisa da fazisis warmoqmnas, argo-
navtebis Tqmulebis gaTvaliswinebiT, adreuli (Zv.w. XIVs) xaniT 
gansazRvravs. f. diubuas mixedviT: dioskuria iyo metropolia 
erTgvari respublikisa, romelic vrceldeboda md. kodoris sana-
pirodan TviT md. enguris sanapiroebamde. xolo cnobili, md. ke-
lasuris gaswvriv da afxazeTis mTiswineTiT md. engurisken mimar-
Tuli kedeli am politikur erTeuls Semofarglavda. romauli 
da adrebizantiuri xanis sebastopoliss f. diubua, rogorc Cans, 
isev md. kodoris monakveTs ukavSirebs, rac dRevandeli kvleve-
bis monacemebiT sruliad SeuZlebelia. verc e.w. kelasuris kede-
li iqneboda dioskuriis koloniis Semomfarglavi, radgan misi 
amJamad SemorCenili naSTebis TiTqmis mTeli monakveTi, calkeul 
gamonaklisis garda, mxolod gviani Sua saukuneebiT TariRdeba. 

saWirod migvaCnia md. kodoris SesarTavis materialuri 
naS Tebisa da, nawilobriv, am monakveTis viTarebis amsaxvel sxva 
av torTa zog monacemzec SevCerdeT. Jan Sardeni swers: `10seq
tembers (1672w. _ v.j.) isgaurSi CavediT. samegrelos es reidi zaf
xulSi sakmaod moxerxebulia. aq dgas kolxidaSi savaWrod mosuli 

1 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа. Т. I. Сухуми, 1937, gv.132.
2 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа, gv.132-135.
3 Itinèraire de Tiflis a Constantinople; Par le Colonel Rottiers, commandeur, chevalier de 
différens orders, membre de Plusieurs Académies, etc. Bruxelles, 1829, gv. 25.
4 Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа, gv. 132-135.
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gemebi. rodesac Cven CamovediT, aq ukve Svidi didi gemi idga. Ta
vdapirvelad Cvenma kapitanma Tavisi gemi oTx Ruzaze daabmevina, 
orze cxviris mxridan da orze kiCodan da dauSva anZebi da rei. is
gauri mivardnili, sruliad dausaxlebeli kuTxea. aq wknelebis
gan gakeTebul facxebs dgamen vaWarTa Camosvlis dros da maSin
ac, roca iSviaT SemTxvevaSi SiSi ara aqvT afxazTagan Tavdasxmisa. 
sxva dros ki aq erT saxlsac ver naxavT~.1 qvemoT: `rodesac Cveni 
xo maldi dadga isgauris reidze, rogorc ukve vTqvi, Camovedi na
pirze berZen vaWarTan erTad, romlic Tan maxlda. imedi mqonda, 
rom vnaxavdi saxlebs, cotaoden xorags da raime daxmarebas mi
viRebdi, es imedi ar iyo mTlad usafuZvlo, radgan navsadgurSi 
Svidi xomaldi davinaxe... isgauris sanapiro mTlianad wyliT aris 
dafaruli. napiridan as nabijze aris moedani, romelic sigrZiT 
oras ormocdaaTi nabijia, siganiT ki _ ormocdaaTi. es aris same
grelos didi bazari. aq gadis quCa, romlis orive mxareze Cam
wkrivebulia orasamde, erTimeoreze gadawnuli xis totebisagan 
gakeTebuli patara qoxi. TiToeuli vaWari erT qoxs ikavebs, bina
vdeba Sig da iqve marTavs duqans, sadac iseTi saqoneli aqvs, rome
lic orsam dReSi SeiZleba gaiyidos. nayid saqonels da im savaW
ros, romlis dauyonebliv gayidvis imedi ara aqvT, inaxaven gemze, 
radganac xmeleTze maTi Senaxva naklebad saimedoa. bazarze sxva 
araferia. arc erTi glexis saxli axlomaxlo midamoebSi ar aris~.2 
Sardenisve cnobiT, gemebze da aqaur bazarze Semdegi savaWro 
saqonelia dadasturebuli: marili, matyli, faifuri da `...sxva ms
gavsi saqoneli~, orcxobila, brinji, erbo, xaxvi, gamxmari Tevzi. 
amas unda daematos tyveTa syidvis farTod gavrcelebuli SemTx-
vevebi da sxv. Cveni sakiTxisTvis, pirvel rigSi, interess iwvevs 
monacemebi, romlebic iZlevian met-naklebad vrcel da maxasiTeb-
el informacias diubuasa da zog sxva avtorTa mier qalaq dio-
skuriasTan identificirebul md.kodoris monakveTze. aq, samwu-
xa rod, veRar vixilavT iseT mniSvnelovan sakiTxs, rogoricaa 
aR mosavleT SavizRvispireTis saistorio geografiis sakiTxebi, 
cal keuli punqtebisa da mdinareebis upiratesad lokalizaciis 
prob lemas rom ukavSirdeba da raSic ase TvalsaCinoa qarTuli 
sa istorio mecnierebis warmateba. 

dRevandeli istoriografia, axali arqeologiuri monaceme-
bis safuZvelze, mTlianad uaryofs mosazrebas dioskuriis, 

1 Jan Sardenis mogzauroba sparseTsa da aRmosavleTis sxva qveynebSi. 
cno bebi saqarTvelos Sesaxeb. frangulidan Targmna, gamokvleva da ko-
mentarebi daurTo m. mgalobliSvilma. Tb., 1975, gv. 107.
2 Jan Sardenis mogzauroba.., gv. 206. 
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metadre dioskuria-sebastopolisis md. kodoris koncxTan (is ku-
ria-skurCis yure) identifikaciis Taobaze. magram, maSin alter-
natuli azris ganviTarebaSi garkveuli wvlili, diubua de monpe-
res Semdeg, cnobil afxaz mecniersa da literators d. gulias 
mi uZRvis. swored mas ekuTvnis spcialuri naSromi saTauriT: «Су-
хум не Диоскурия».1 am sakiTxTan dakavSirebiT interess iwvevs s. 
ja naSias istoriul geografiuli xasiaTis naSromi, romelSic di-
oskuriis lokalizaciis sakiTxi md. kodoris koncxis, ufro samx-
reTis Stosa da md. skurCas monakveTTan mimarTebaSi ganixileba.2 
rogorc d. gulia aRniSnevda, dioskuriis identifikaciisTvis 
gadamwyveti sityva arqeologias ekuTvnis; md. kodoris ubis mon-
akveTis arqeologiuri kvleva jer ar ganxorcielebula da aq ar-
sebuli materialuri naSTebis Sesaxeb ramdenadme mniSvnelovani 
informacia ar gagvaCnia. mainc, vcadeT Cvens xelT arsebuli yve-
la, Tundac arapirdapiri monacemebi am mxriv Segvekriba, raTa 
Sem dgomi kvlevis perspeqtiva ganisazRvros. 

CvenTvis kidev erT saintereso avtors _ arqanjelo lam-
berts Tavis rukaze toponimi isgauri datanili ar aqvs, magram 
in  teress iwvevs aq, sanapiros gaswvriv arsebuli warwera: Turcharu 
Em porium (TurqTa savaWro faqtoria). amasTan dakavSirebiT, gan-
sakuTrebiT mniSvnelovania aqve, yuresTan, mixatuli xomaldebis 
jgufi. interess iwvevs rukis sxva minawerebic, sadac saTanado 
TanmimdevrobiT da sworad aRniSnulia mdinareebi, toponimikuri 
monacemebi da sxv. s. janaSia sagangebod amaxvilebda yuradRebas 
zemoT aRniSnul garemoebaze: `arsad sxvagan, samegrelos mTel 
sanapiroze, lamberts aseTi cnoba moTavsebuli ara aqvs, arc sad-
me sxvagan xomaldis gamosaxuleba moipoveba, maSasadame, lamber-
tis drosac es navsadguri pirveli da mTavari mniSvnelobisa yo-
fila. am rukis mixedviT SeiZleba ufro zedmiwevniT gamoirkves, 
ag reTve, am portis mdebareobac~.3 marTlac, rukaze aseTi Tanmim-
devrobiT aris hidrotoponimebi datanili: md. kodori (avtoris 
mi xedviT igi wyaroebis koraqsia), misgan samxreT-aRmosavleTiT 
Semdegi mdinare marmar-wyaria, lambertis rukis Turcharu Empori-
um-Tan md. skurCa igulisxmeba (T.b.),4 s. janaSias mixedviT ki, es 

1 Д. Гулиа. Сухум не Диоскурия, _ wgn.: Д. Гулиа. Собрание сочинений. Том шестой: 
Ис тория Абхазии, этнография. Составители: Г. А. Дзидзария, Ш. Д. Инал-ипа, В. Е. 
Ква рчия. Сухуми, 1986, gv. 309-321. eleqtronuli versia: http://apsnyteka.
or g/file/Dmitry_Gulia_Sobranie_sochineniy_T.6.pdf.
2 s. janaSia. SavizRvispireTis saistorio geografia, _ wgn.: s. janaSia. 
Sromebi. t. VI. Tb., 1988, gv. 250-322.
3 s. janaSia. SavizRvispireTis saistorio geografia, gv. 282.
4 T. beraZe. odiSis politikuri geografiidan, _ kreb.: saqarTvelos is
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sur. 1. arqanjelo lambertis rukis fragmenti

sur. 2. md. kodoris SesarTavi
(wyaro: О. В. Маан. Очерки истории и культуры населения низовьев реки Кодор. 
Су хум, 2004)
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navsadguri marmari wyalis SesarTavis monakveTs ufro gulisx-
mobs;1 misgan aRmosavleTiT mxolod md. iloria aRniSnuli. s. ja-
naSiam miuTiTa, agreTve, rom marmar-wyaris a. lambertis rukaze 
datana aixsneba ara misi sididiT `aramed imitom, rom mis Sesar-
TavTan ido navsadguri... mdinareebs asaxeleben ara maTi sididis 
mixedviT, aramed maTi SesarTavebis mniSvnelobis kvalad~.2 

arqanjelo lambertis sxva xasiaTis, amjerad CvenTvis sainte-
reso md. moqviswyalsa da kodors Soriss arsebul dasaxlebaTa 
to ponimebidan interess iwvevs: marmaris kari. T. beraZiT, dRes 
mas ewodeba marmal abaa da Sedis aZiuJbas sasoflo sabWoSi.3 aqvea 
wyurgilic. rukaze md. marmar-wyari-is (aseve skurCas) marjvena 
na pirTan, zRvis piras cixe-simagre saTamaSia aris aRniSnuli. igi 
oT xkuTxa, zemoTken Seviwroebul koSks warmoadgens, kuTxebSi 
momrgvalebuli kontrforsebiT. interess iwvevs iqve SemCneuli 
nagebobebi(?). lambertis rukis mixedviT aq ramdenime maRlivi 
nageboba (koSkebi?) SeimCneva, sxvaTa dakvirvebiT ki fundamenturi 
kedlis (zRudis?) naSTebzea saubari. am mxriv interess isev mar-
mari-wyaris SesarTavis marcxena napiris monakveTi iqcevs. iq, sa-
dac navsadguri ivaraudeba `... Senobebic blomad aris daxatuli, 
Cans, im dros aq, Sardenis xanis sawinaaRmdegod, mosaxleoba yo-
fila. saTamaSo da wyurgili saxelebi dResac arseboben. ukanask-
nelTan navebi dResac Cerdebian~.4 

aq da sxvaganac, dasavleT kolxeTSi, yovelTvis igulisxme-
ba xis konstruqciebis arseboba. zogadad amaze TviT lambertis 
naS romic iZleva informacias. es garemoebac gasaTvaliswinebe-
lia, roca Zveli, Tu axali Taobis mkvlevarTa Ziebis Sedegebs va-
fasebT. es exeba v. sizovsac, romelmac sakuTriv soxumSi Catare-
buli warmatebuli kvlevebis paralelurad, dioskuriis sakiTxTan 
da kavSirebiT, md. kodoris SesarTavTanac Caatara SedarebiT kar-
gad organizebuli dazvervebi. e.w. skurCis ubis sanapiro, alag-
alag daWaobebuli monakveTis moxilvis Semdeg, man adgilobrivTa 
daxmarebiT, md. kodoris marcxena napiridan aRmosavleTiT, gamy-
olebis meSveobiT, cxeniT Tu fexiT, isev ubis mimarTulebiT, Cans 
garkveuli farTobi Seamowma da ramdenadme mniSvnelovani mona-

toriuli geografiis krebuli. t. III. Tb., 1967.
1 s. janaSia. SavizRvispireTis saistorio geografia, gv. 282.
2 s. janaSia. SavizRvispireTis saistorio geografia, gv. 283; rusul to-
po grafiul rukebze zRvis akvatoriis es nawili skurCis yured aRiniSne-
ba, aseve, datanilia skurCis koncxi. araerTgan, Cans wyaroebTan, gvxvde-
ba toponimi wyurgili.
3 T. beraZe. odiSis politikuri geografiidan...
4 s. janaSia. SavizRvispireTis saistorio geografia, gv. 282.
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cemi isev ver moipova. aman gaaRrmava misi undobloba diubuas 
mo nacemebisadmi. Tumca, unda vTqvaT, mniSvnelovan farTobze mis 
ga daadgilebas Zalze daWaobebuli monakveTebi aferxebda. mainc, 
mis mier SemCneuli borcvi-SemaRleba garkveul interess unda 
iw vevdes. misi da sxvaTa monacemebis gamovlena momavlis saqmed 
unda CaiTvalos. garkveuli, Cveni azriT mniSvnelovani, monacemi 
skurCis yuris monakveTSi ukve dadasturda. kerZod, saqarTvelos 
mec nierebaTa akademiis arqeologiuri kvlevis centris afxazeTis 
arqeologiurma eqspediciam (xelmZRvaneli: istoriis mecniereba-
Ta doqtori m. baramiZe) 1980-ian wlebSi iskuriasTan sof. balansa 
da baRlanSi, kerZod _ sof aZiubJaSic, araerTgan, daadasturda 
upiratesad antikuri (gvianelinisturi) samarxebi da maTi naSTebi. 

Cveni epizoduri gasvlis dros, zogadad sof. kodoris mon-
akveTSi (mixa Sengelias sakarmidamo nakveTi da mimdebare far-
Tobi) adreantikur-elinituri xanis nasaxlarTan dakavSirebuli 
ke ramika iqna Segrovebuli.1 Cven SeviswavlidiT am regionis kos-
mosur, kartografiul da topografiul monacemebsa da masalebs. 
aseve uaxles literaturas. axal avtorTagan did interess iwvevs 
istorikos o. maanis md. kodoris qvemo welisadmi miZRvnili naS-
romi, romelSic md. kodorisa da iskuriis koncxis, aseve momij-
na ve soflebis Sesaxeb mravalmxrivi monacemebia warmodgenili.2 
kerZod, interess iwvevs istoriul xanaSi, md. kodoris reJimis 
cvli lebis Sesabamisad, Zvel dasaxlebaTa da gzebis istoriuli 
geo grafiis sakiTxebi; vxvdebiT informacias calkeuli materi-
aluri naSTebis Sesaxeb. Zvel saarqivo, maT Soris kartografiul 
masalasTan erTad interess iwvevs, ukve axal droSi (1990-iani ww.) 
sxvadasxva variaciiT warmodgenili sakavSiro, Tu saerTaSoriso 
generaluri proeqtebiT md. skurCis (wyurgili) SesarTavTan, iq 
arsebuli e.w. Sida tbis gamoyenebiT saerTaSoriso mZlavri saz-
Rvao portis mSeneblobis dagegmvis sakiTxi. es damatebiT miu-
TiTebs istoriul xanaSic aq mniSvnelovani sanaosno punqtisTvis 
saWiro pirobebis Taobaze. 

 calke mniSvnelovan sakiTxs warmoadgens Savi zRvis sanapiro 
zolis geologiuri Seswavlis, agreTve misi transgresia-regresi-
is sakiTxi. am ukanasknelTan pirdapir aris dakavSirebuli kolx-

1 aq Cveni megzuri cnobili enaTmecnieri b. janaSia iyo, gasvlac misi 
iniciativiT Sedga. mas da cnobil afxaz arqeologs m. trapSs, Cans, sof. 
balanis farglebSi SemTxveviT gamovlenili nivTebis Sesaxeb informacia 
ukve hqondaT.
2 О. В. Маан. Очерки истории и культуры населения низовьев реки Кодор. Сухум, 
2004; eleqtronuli versia: http://apsnyteka.org/file/maan_o_ocherki_istorii_i_
kul tury_naselenia_nizoviev_reki_kodor.pdf.
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eTis (afxazeTiT) arqeologiuri Zeglebis topografiis sakiTxi, 
ris kvlevaSic ukanasknel wlebSi mniSvnelovani Sedegebia miRweu-
li. masve SeuZlia mniSvnelovani koreqtivebi Seitanos Zveli di-
oskuriisa da misi `qveynis~ Seswavlis saqmeSi. es sakiTxebi calke 
ganxilvas saWiroeben. dasasrul, Zveli dioskuriis sakiTxis kv-
levasTan dakavSirebiT, roca met-naklebi sisruliT warmovadg-
ineT dReisTvis arsebuli monacemebi, unda aRiniSnos Semdegi: 

ukanaskneli aTeuli wlebis arqeologiuri Ziebis monacemebi 
adastureben samecniero literaturaSi adreve gamoTqmul mosaz-
re bas antikuri wyaroebis dioskuriis Tanamedrove q. soxumis zR-
vis yuresa da sanapiro zolSi mdebareobis Sesaxeb. romauli se-
bastopolisis sasimagro nagebobebis soxumis yuresTan gamovlena 
da wyaroebis monacemebi (ariane da sxv.) aseve miuTiTeben dios-
kuria-sebastopolisis identurobas. amasTan, unda aRiniSnos, rom 
soxumis yurisa da Tanamedrove qalaqis farglebSi jer kidev ar 
aris gamovlenili adreuli berZnuli kolonizaciis erT-erTi 
utyuari monacemi _ Zv.w. VIs. e.w rodosul-ionuri keramika. ag-
reTve, klasikuri da elinisturi xanis monumentalur nagebobaTa 
ram denadme mniSvnelovani naSTebi.1 mainc, vfiqrobT, Tanamedrove 
qa laqis farglebSi, upiratesad zRvasTan axlos, amgvari naSTebis 
gamovlena momavlis saqmea. amasTan, dRevandeli monacemebi sru-
lebiTac ar iZleva saSualebas antikuri dioskuriis naqalaqaris 
topografiaze msjelobisTvis. calkeul avtorTa msjeloba, rom 
misi naSTebi raRac specfikuri garemoebis gamo mxolod zRvis-
piris viwro zols unda gulisxmobdes, anda, TiTqosda, aRmosav-
leT SavizRvispireTis es qalaqebi raRac specfikurobiT xasiaT-
debian da amitom antikuri wyaroebiT ase cnobili dioskuria 
sa napiros momcro dasaxlebas warmoadgens mxolod,2 originaluri 
ar viqnebiT, Tu vityviT, rom soxumis zRvis yuris samxreTiT an-
ti kuri xanis dasaxlebani, safiqrebelia garkveuli intervaliT, 
viw ro zolad farTod vrceldebian misgan samxreTiT,3 TviT md. 
ke lasuris monakveTamde da mis gayolebazec da, albaT, samxreTi-
Tac iseve, rogorc aRniSnuli yuris CrdiloeTiT, TviT eSeris 
na qalaqaris CaTvliT; es ukanaskneli, pirobiT, q. dioskuriis ga-
reubnadac aris miCneuli. erT aseT mniSvnelovan antikur dasaxle-
bad SeiZleba moiazrebodes md. kodoris samxreTiT iskuriis kon-
cxTan da mniSvnelovan yuresTan arsebuli dasaxleba, romelsac 

1 ukanasknel xanebSi Tanamedrove qalaqis farglebSi SemTxveviT gamov-
le nili kvadruli wyobis kedlis fragmentis TariRi, SeiZleba, gvianeli-
nis turi, Tu, ufro, welTaRricxvaTa mijniT SeiZleba ganisazRvros.
2 М. М. Иващенко. К вопросу о местонахождении Диоскурии древних, gv.102.
3 saamiso monacemebze ukve mivuTiTebdiT.



466

Cven zemoT vrclad SevexeT. ar aris gamoricxuli, rom igi antiku-
ri dioskuriis dasaxlebis erT mniSvnelovan da adreul (Tavda-
pirvel) punqts warmoadgendes sanapiros dasaxlebaTa Soris. mis 
ad reul gaCenas SeiZleba ganapirobebda specifikur garemoebani, 
mag., im droisTvis mniSvnelovnad moxerxebuli navsayudeli da 
sag zao da ekonomikuri TvalsazrisiT umniSvnelovanesi arteriis 
_ md. kodoris arseboba, romlis Sesaxeb ase gatacebiT hyveboda 
f. diubua de monpere. 

 berZnuli samyarosa da aRmosavleT SavizRvispireTis adreu-
li kontaqtebis sakiTxis kvleva qarTuli da, saerTod antikuri, 
ar qeologiis erT mTavar problemad rCeba. mniSvnelovnad adreu-
li (vTqvaT, Zv.w. II aTasw. II nax. _ Zv.w. I aTasw. dasawyisi) kontaqtebi-
sTvis mecnierebas ueWvo monacemebi ar gaaCnia. pirvel kolonist-
Ta kolxeTis sanapiroTi ekonomikuri dainteresebis sakiTxis 
Ses wavlisTvis konkretuli saTanado monacemebi, vfiqrobT, aseve 
nak lulia. strabonis cnobiT, dioskuria aris `...saerTo savaWro 
ad gili mis zemoT da maxloblad mcxovrebi tomebisaTvis~, xolo 
misive (Tu misi wyaros) SeniSvniT, kavkasionis samxreTiT mdebare 
kolxebisa da henioxebisadmi mimarTuli nawili `dasaxlebulia 
[im xalxiT], romelic, vTqviT, Tavs iyris dioskuriaSi. xolo eseni 
aq Tavs iyrian metwilad marilis gamo~ (Strabo, XI.5.6).1 strabonis 
eko nomikuri xasiaTis am informacias avsebs misive cnoba zoga-
dad kolxeTis Sesaxeb, sadac naTqvamia: `qveyanaSi kargi nayofebi 
icis, garda Taflisa (es metwilad mwarea) [da moipoveba] navTsaSe
ni yovelive masala: radgan izrdeba aq mravali tye da mdinareebi
Tac Camoitaneba, amuSaveben blomad sels, kanafs, cvilsa da fiss. 
xolo selis damuSaveba ganTqmulic ki aris: qveynis gareTac ki 
gaaqvT…~ (Strabo, XI.2.17). md. kodorisa SesarTavisa da iskuriis 
kon cxis da, rac mTavaria, xeobaSi arsebuli didi resursi xe-ty-
isa, romelic SesarTavTan `Camoitaneba~ afxazeTis am sanapiros 
garkveul prioritets aZlevs. es aisaxa gviandel, ucxoel saqmo-
sanTa da maT agentTa saqmianobaSic (mag., frangi gibalisa 1818-
1819ww.) swored iskuriis koncxze (cnobilia, rom aq, gvian xanebam-
de funqcionirebda xe-tyis damamzadebeli qarxana). 

kidev erTi, SesaZloa mTavari, garemoebis Sesaxebac unda aRi-
niSnos. es aris berZnuli samyaros didi daintereseba wiaRi seuli 
madniT. Cven gvgonia, rom Crdilo-dasavleT kolxeTis (afxaze-
Tis) zRvispireTis XX saukunis 80-ian wlebSi gamovlenili, upi-
ratesad, zRvispiris mravalricxovani preistoriuli dasaxlebe bi 

1 aq da qvemoT vuTiTebT wignidan: T. yauxCiSvili. starbonis geografia. 
cno bebi saqarTvelos Sesaxeb. Tb., 1957.
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(sof. fiCorisa da sxv.), md. enguridan TiTqmis md. kodoramde 
rom vrceldebian da liTonis warmoebis konkretul monacemebs 
(ya libebi da sxv.) Seicaven, ukve Zv.w. III aTasw. bolo mesamedidan, 
gviani brinjao-adre rkinis xanidan dasaxlebaTa mniSvnelovani 
koncentraciiT xasiaTdebian da, garkveulad, aqcentirebulni 
arian zRvisaken. am droidanve liTonis metalurgiaSi upirates 
adgils iWers rkinis metalurgia, xolo nedleulis mopoveba uSu-
alod zRvispiris qviSnar, magnetituri rkinis Semcvel diunur 
da saxlebebsac daukavSirda. fsevdo aristoteles cnobiT, `ambo
ben, rom gansakuTrebulia xaliburi da amisuri rkinis warmoeba. 
is dakavSirebulia im qviSasTan, romelic mdinareebs Camoaqvs… es 
rkina bevrad ukeTesia yvela sxvaze, magram igi erT RumelSi rom 
ar dnebodes, rogorc Cans, arafriT gansxvavdeboda vercxli sa
gan. amboben, rom mxolod es rkinaa, rom ar iJangeba, magram is blo
mad ar moipoveba~.1 

es cnoba did interess iwvevs kolxur tomebSi me talurgiuli 
tradiciebis Seswavlis TvalsazrisiT. im mdinareebis CamonaTval-
Si, romelTa Canatani farTod vrceldeboda Savi zRvis sanapiros 
terasebsa da mdinaripira WalebSi, kodoric igu lisxmeba. ukve 
cnobil amgvar nasaxlarebs, mag., oCamCiris, tamiSis, gudavisa da 
sxv., mdinareebi moqviswyali, tamiSi, eriswyali da sxvani asaz-
rovebdnen. md. kodoris intensiuri Canatani, aseve, ganapirobebda 
misi Walis monakveTSi msgavsi, zog SemTxvevaSi, rkinis mopovebasa 
da warmoebasTan dakavSirebuli nasaxlarebis warmoqmnas. aseTebad 
SeiZleba miviCnioT tamiSis, ukve nawilobriv Seswavlili, nasax-
lari da axlaxan mikvleuli nasaxlari drandaSi. demografiuli 
aRmavloba da dasaxlebaTa kon centracia ukve axal etapze, ro-
gorc varaudoben (m. baramiZe, v. jafariZe) ganapirobebda social-
ur Zvrebs da didi albaTobiT gan sazRvravda qalaqur dasaxlebaTa 
warmoqmnas. klasikur xanaSi isini aseve arian aqcentirebulni zR-
visken da misiT (zRviT) kolxebTan kontaqtis maZiebel gare, Cvens 
SemTxvevaSi berZnul samyarosken. erT-erT aseT axalmosaxleT 
(moaxalSeneT), SesaZloa, so xumis yureSi (Tu zogadad yuresTan) 
damkvidrebamde SeeZloT da saxlebuliyvnen md. skurCis (iskuria) 
ubesTan da eqciaT igi nav sayudelad da uzrunveleyoT TavianTi 
cxovreba da saqmianoba naosnobisTvis saWiro xe-tyiT, evaWraT 
rkinisa da, SesaZloa, sxva madaniT, uxvad hqonoda sakvebad md. 
kodoris Tevzi da esargeblaT yvela im sikeTiT, rac kolxeTsa da 
mis mcxovrebT gaaCndaT. Semdeg etapze dasaxlebis centrma, Ses-

1 T. yauxCiSvili. saqarTvelos istoriis Zveli berZnuli wyaroebi. dam x
ma  re saxelmZRvanelo studentebisaTvis. Tb., 1976, gv. 68.
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aZloa, Tanamedrove qalaq soxumis yureSi gadainacvla da kodo-
ris yuris dasaxeleba (diasquri), romlis ZirSi naTlad ikiTxeba 
adgilobrivi toponimi,1 Tan gadaitana. kodoris skurCis yuris 
arqeologiur Ziebas SeuZlia mxolod daadasturos (an uaryos) 
zemoT warmodgenili mosazreba.

VAKHTANG JAPARIDZE2

TOWARDS THE HISTORY OF ANCIENT DIOSCURIA

Archaeological studies of ancient towns of the North-Eastern Black Sea 
coast, belonging to the period of Greek colonization, beginning from the 60-ies 
of XX century have considerably advanced. From this point of view, excavations 
in Sokhumi-Sebastopolice, conducted by the Abkhazian institutions, University 
and the Black Sea Expedition of the Georgian Academy of Sciences are especial-
ly interesting. Despite the early Rodosian-Ionian (VI century B.C) ceramics and 
important stone buildings have not been revealed in Sokhumi so far, according 
to the both – old (V. Sizov and others) and new researches antique Dioscuria is 
considered to be located there.

This could be proved, first of all by existence of fortification constructions 
of Sebastopolice. Some scholars (Fr. Dubois de Montperreux, D. Gulia and etc.) 
assumed that Dioscuria was located further south, near the mouth of Kodori and 
Skurcha gulf. This assumption was based on the local toponyms. Based on some 
old sources and new archaeological data, which point to the existence of antique 
settlements there, we can assume possibility of existing of early Greek trading 
station near the river Kodori. Except for the natural environment (its emergence 
was conditioned by contacts with the Colchian Dune) its emergence was condi-
tioned by the tight contacts with the settlements, possessing traditions of met-
al mining and processing. Maybe the local toponyme, which by some existing 
opinion consists of two parts “dio” (mother) and “squri” (water, river), lately 
transferred to the significant ancient settlement of Sokhumi gulf.

1 samwuxarod, am Temaze avtoritetul avtorTa mosazrebebebis gadmoce-
misTvis aq adgili aRar gvrCeba.
2 Vakhtang Japaridze _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Sokhumi State Universi-
ty.
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vaxtang jafariZe1

lazikis istoriuli geografiidan (lesales cixe)

egrisis (lazikis) istoriis mTeli rigi sakiTxebis kvlevaSi 
mni Svnelovani siaxle Seaqvs aq, ukanasknel aTwleulebSi, ganxor-
cielebul arqeologiur sameSaoebs _ gaTxriTs da dazverviTs. 
am TvalsazrisiT gansakuTrebul interess iwvevs mniSvnelovani 
naqalaqarebis da maTi `qveynebis~ arqeologiuri monacemebi, roca 
calkeuli Zeglebis, cnobili naqalaqarebis, Seswavlis paralelu-
rad gegmazomierad Seiswavleboda Semogarenis araerTi mniSv ne-
lo vani Zegli. 

zRvispiris Zeglebis CauTvlelad, Sida egrisis aseT mniSv-
ne lovan naqalaqarebad SeiZleba CaiTvalos qarTuli wyaroebis 
ci xe-goji, anu noqalaqev-arqeopolisi, quTaisi (prokopi kesa-
rielis `kotaioni~, varcixe (vardcixe, bizantiur wyaroebSi _ ro-
dopolisi), amaTgan aRmosavleTi ki Sorapani (berZul-bizantiuri 
wyaroebis _ sarapanisi). am naqalaqarebis ̀ qveynebis~ istori ul-ge-
ografiuli kvlevebis erT mniSvnelovan aspeqts gzebis sakiTxic 
warmoadgens. am problemas mkvlevarebi Sexebian, upiratesad wya-
roebis monacemebis safuZvelze, da CvenTvis dRes cnobilia ar-
aerTi mniSvnelovani istoriuli sagzao marSrutis Sesaxeb. axal 
arqeologiur monacemebs SeuZlia mniSvnelovnad daazustos da 
koreqtivebic Seitanos am sakiTxis kvlevaSi, Tundac imitom, rom 
istoriuli wyaroebi iSviaTad Seicaven detalur, maT Soris qro-
no logiis dazustebisTvis saWiro monacemebs.

aq, amjerad naklebad vexebiT zRvispiris, upiratesad ZveliT-
ganve cnobil sakapotaJo gzas, romelic mniSvnelovnad gaaqtiure-
bulia romauli xanidan da, romlis mniSvnelovani, sakvanZo cen-
trebidan samdinaro, Tu saxmeleTo gzebi miemaTebian aramarto 

1 vaxtang jafariZe _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis sa xelmwifo universiteti.

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a
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qveynis (egrisi, qarTli) Sida regionebisken, aramed saerTaSoriso 
magistralebis saTaveebs warmoadgenen (mag., fazisi, dioskuria 
ko doris xeobiT) afsarosi, petra, fazisi, dioskuria-sabastop-
olisi da sxv., romlebic, wyaroebis (qarTuli da ucxouris, gan-
sakuTrebiT pevringeris tabulis) monacemebiT, warmoadgenen erT 
aseT mniSvnelovan saerTaSoriso sagzao magistrals samxreTidan, 
xaniwylis xeobiT, q. vardcixe, quTaTisi, cixegoj-noqaleqevis 
gavliT sebastopolisisken.1 es gza Crdilo- dasavleT kolxeTis 
mTiswineTs miuyveboda da mniSvnelovan ganStoebebsac Seicavda. 
dRes Cven zogierTi Zveli arqeologiuri gaTxrebisa, Tu axali 
dazvervis Sedegad mopovebuli informaciis meSveobiT SegviZ lia 
maT Sesaxeb msjeloba. Tumca mxolod intensiuri savele-arqe-
olo giuri ZiebiT gaxdeba SesaZlebeli aq warmodgenili zogi mo-
sa z rebis dazusteba da daskvnebis gakeTeba.

egrisis zemoaRniSnuli, artaSat-sebastopolisis gzis erTg-
var ganStoebad, SedarebiT axali monacemebiT, SeiZleba miviCni oT 
Crdilo-aRmosavleTiT mimarTuli kidev ori, Cveni azriT mniS-
vnelovani gza. erTi maTgani quTais-wyaltubo (gvaStibiT an gu-
biswylze namaSevis cixis gziT), sof. dedalaurTan, axladgamov-
le nili CuneSis cixiTa da cxeniwylis xeobiT (gordi-noRasTan, 
bum buas xidiT samegrelosken), muriscixis (cagerTan _ `svaneTis 
kari~) gavliT ki svaneTisken. samegrelos mTiwineTis gzis mniSvne-
lo vani strategiuli punqtidan _ arqeopolisidan, wyaroebiT ase 
Cans, agreTve samxreTiT, md. fazisamde da aqedan q. fazisisken 
mi emarTeboda. 

artaSata-sebastopolisis gzis erTi, mniSvnelovani, gzasa-
yari, ori mimarTulebiT, magram orTave md. enguris xeobiT sva-
neTisken miemarTeboda; erTi maTgani md. Waniswylis gziT da misi 
ga dakveTiT sof. jgalis (lesales) cixesTan gaivlida, aqedan ki, 
sof. lias cixis gavliT sof. jvars (aqac aris cixe, Tumca dauTa-
riRebeli), saidanac ki svaneTs miadgeboda. meorec, uSualod en-
guris xeobiT (kvlav liasa da jvaris cixeebiT) isev svaneTisken 
da, SesaZloa, Crd. kavkasiisken miemarTeboda. sebastopolisis-
ken mimavali gza, aseve gulisxmobda mTiswina monakveTis cixeebs 
(sof. warCes, RumuriSisa da sxv. cixeebi); yvela am cixeebs uTuod 
mniS vnelovani dasaxlebani axlda; kerZod, galis r-nSi Cveni erTi 
miv linebis dros, sof. WuburxinjSi, adgil `kvatanias sukze~, aS-
ka  rad iyo dafiqsirebuli sasimagro nagebobis nangrevebisa da 

1 n. lomouri. Zveli saqarTvelos savaWro gzebis sakiTxisaTvis, _ saqar
T velos ssr mecnierebaTa akademiis iv. javaxiSvilis saxelobis istori
is institutis Sromebi. t. IV, nakv. I. 1958, gv.108-110. 
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adrebizantiuri, importuli masalebis Semcveli nasaxlaris naS-
Tebi (dasavleT saqarTvelos amgvar, kerZod romaul-bizantiuri 
xanis nasaxlarTa gamovlena da topo-arqeologiuri rukis Sedge-
na egrisis (lazikis) arqeologiis mniSvnelovan saqmed unda miviC-
nioT). 

soxumis saxelmwifo universitetis xobisa da zugdidis mu-
nicipalitetebSi aqeologiuri gaTxrebis (sof. Torsas borcvi 
`tabakoni~) paralelurad walenjixis municipalitetTan SeTanx-
mebiT, ramdenjerme ganvaxorcieleT arqeologiuri, zedapiruli 
dazvervebi sof. jgalis lesales ubanSi arsebul cixeze.1 amasTan 
SesaZlebloba gvqonda gavcnobodiT, aqve, cixis ferdze SemTx-
veviT gamovlenil, rogorc Cans upiratesad antikuri xanis dar-
Rveuli samarxebidan momdinare masalebs. 

amjerad Cvens interess, upiratesad, TviT cixe iqcevs, ro-
melic md. xobiwylis marcxena Senakadis md. Waniwylis xeobaSi, 
zRvis donidan 250m. simaRleze mdebareobs. cixis Sesaxeb weril-
obiTi an sxva monacemebi ar gagvaCnia. zogadi informaciiT, misi 
TariRi ax.w. XV-XVIss. aris gansazRvruli da, rogorc ivaraude-
ba, dadianebis sagamgeblos warmoadgenda. met-naklebad vrceli 
cnobebs cixis Sesaxeb istorikos d. WiTanavas naSromSi vxvdebiT,2 
romelic, Tavis mxriv, nawilobriv, xelovnebaTmcodne m. abaSiZis 
1990w. Canawerebsac eyrdnoba. 

 Cveni azriT, cixe dasavleT saqarTvelos sasimagro nagebo-
baTa Soris erT-erT mniSvnelovan Zegls warmoadges, rac, pirvel 
rigSi, misi masStabebiTa da, rogorc vfiqrobT, adreuli qro-
nologiiT ganisazRvreba. igi, reliefTan mimarTebaSi, ori nawil-
isagan Sesdgeba: maRal, konusur SemaRlebaze arsebuli gamagrebi-
sagan da CrdiloeTidan samxreTisaken damxrobiT, daxril ferdze 
naSeni ufro adreuli kompleqsisagan. zRudis kedlebi aq wa-
grZelebuli, bunebrivi borcvis Txemis kidis monakveTs miuyve-
ba, sadac, gansakuTrebiT mis dasavleT nawilSi, mniSvnelovnad 
dazianebulia da, zogan, srulebiTac ar fiqsirdeba. aseT mon-
akveTebSi gegmis srulad warmodgena, da fiqsacia, TiTqmis mx-
olod Txemis am nawilis reliefis gaTvaliswinebiT warmoidgineba. 
mniSvnelovnad aris dazianebuli zRudis aRmosavleTis kedelic, 
Tumca, xSir SemTxvevaSi, mas Tvali kargad gaedevneba da rigi 

1 monawileobdnen soxumis saxelmwifo universitetis asocirebuli pro-
fesori, geografiis doqtori, topografi revaz Tolordava, magistri 
iro di mir cxulava, goderZi kvaracxelia da ssu-s arqeologiis mimarTu-
lebis studentebi.
2 d. WiTanava. eklesiebi da TavdacviTi nagebobebi samegreloSi. Tb., 2010, 
gv. 359-361.
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konsrtuqciuli detalisa da sxva, upiratesad ganzomilebiTi 
monacemebic advilad fiqsirdeba. cixis sxvadasxva monakveTebis 
ukeT warmodgenis mizniT, pirvel rigSi, Txemis daferdebuli naw-
ilis CrdiloeTiT, erTgvari intervaliT, safiqrebelia, Txril-
iT gamoyofil nawils SevexebiT. aq, zRudis kedlebiT, borcvis 
momcro Txemia Semofargluli. kedlebi riyisa da adgilobrivi 
qanis fleTili qviT aris naSeni. SedarebiT mozrdili, dakuTx-
uli, kvadrebad gamoyvanili mozrdili qvebi ZiriTadad Riobis 
nawilSia gamoyenebuli, sadac saurdule xvrelic SeimCneva. zRu-
dis kedlebze dakvirveba ZiriTadad Sida ezos farglebSia Ses-
aZlebeli. aq fasadebi mniSvnelovawilad dazianebulia, mxolod 
qveda donis wyobebSi gvxvdeba kldovani qanis SedarebiT momcro, 
marTkuTxa qvebiT horizontalurad rigebad gamoyvanili wyobebi. 
saerTo ieriT, kompleqsis ZiriTadi nawili gviani SuasaukuneebiT 
unda TariRdebodes, Tumca aris safuZveli aq adreuli fenebic 
vivaraudoT. 

 iqmneba STabeWdileba, rom qveda, daferdebuli Txemis vrce-
li farTobis SemomsazRvreli cixis nawilic SeiZleboda ufro 
gvian yofiliyo gamoyenebuli samxedro, Tu sameurneo saqmiano-
bisTvis. amaze unda miuTiTebdes SedarebiT naCqarevad `ganaxle-
buli~ nawilebi da, zogan, sruliadac daudevrad, mSralad nawyo-
bi qvebis rigebi. ZiriTadi wyobebi qveda cixisa SedarebiT mkvidr 
duRabze, ZiriTadad fleTili da riyisqviT, naSen kedlebs war-
moadgenen. zogan, upiratesad aRmosavleTis nawilSi, es kedlebi 
Semofarglaven ra Txemis monakveTs, saZirkvlebTan erTad, Txemis 
ferdis nawilsac moicaven da erTgvarad sayrdeni kedlis funq-
cias asrulebdnen. zogadad zRudis kedlebis sisqe ar aRemateba 
1 metrs, xolo TviT saZirkvlis kedlebi, zemoT aRniSnuli gare-
moebis gamo, erTgvarad ufro masiurni unda yofiliyvnen. 

Txemis samxreT, ukidures nawilSi zRudis kedeli, Txemis 
mniSvnelovanwilad Caqcevis gamo, sruliad gamqralia. aq, cixis 
samxreT-aRmosavleT ukidures, kuTxis nawilSi, koSkis (?) Tu, 
ufro, erTi mxriv, gegmaSi wriuli formis (afsida ?) gamo, eklesi-
ad (?) miCneuli naSenobis naSTi SeimCneva. arsad sxvagan, zRudis 
kedlebTan dakavSirebuli koSkebi, TiTqos, ar dasturdeba. cixis 
aRmosavleTiT arsebul gavakebaze SemCneuli misasvleli nagzuri 
ara gvgonia, Zvel viTarebas asaxavdes da mxolod gaTxrebs Seu-
Zlia aq daadsturos karibWis arseboba. 

Cven vfiqrobT, rom qveda cixisave farglebSi arsebuli, 
misgan erTgvarad izolirebuli CrdiloeTis SemaRleba, SeiZle-
ba Zveli kompleqsis citadelis nawils warmoadgendes. rogorc 
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vxedavT, saqme gvaqvs mniSvnelovnad didi farTobis mqone cixis 
kompleqsTan, romelic aq samxedro SenaerTebis didi kontige-
tis dabanakebis SesaZleblobaze miuTiTebs. pirobiT, igi SeiZle-
ba gamoyenebuli yofilo gvian Sua saukuneebSic, razec SeiZleba 
miuTiTebdes ukve aRniSnul gadakeTebaTa kvali da zedapiruli, 
fragmentuli masalis (keramikis) SedarebiT umniSvnelo nawili. 
amasTan, gvgonia, rom lesales cixe, bevrad adre, adrebizantiur 
xanaSi warmoqmnili samxedro-strategiuli, didi SenaerTebis ba-
zirebiTvis warmoqmnili cixea, mniSvnelovani gzebis SesayarTan, 
rogorc SeteviTi, ise _ Tavdacvis funqciebis warmatebiT gan-
saxorcielebisTvis. mdinare enguris xeobiT adre Suasaukuneebis 
sof. liasa da jvaris cixis gavliT, svaneTisken mimavali gzis Ses-
axeb ukve mivuTiTebdiT. amas garda, lesales cixe akontrolebda 
afxazeTisken md. enguris foniT da meore napiris sof. faxulanis 
cixiT, zogadad afsiliisken mimaval strategiuli mniSvnelobis 
gzas, romliTac gadaadgildebodnen, albaT, bizantia-iranis ax.w. 
VIs. omebis dros kodoris xeobis gziT dainteresebuli bizan-
tielTa da iranelTa kontigentebi, Semdeg kidev _ arabebi. aq, 
webeldis cixisa da, kodoris xeobis mravalricxovan sasimagro 
nagebobaTa didi umravlesoba, zogadad, swored adrebizantiu-
ri xaniT (ax.w. V-VIss) TariRdeba da naTlad miuTiTebs aRniSnuli 
gzis samxedro-strategiul mniSvnelobaze.1

 samwuxarod, Cveni zedapiruli dazvervebis dros akrefi-
li, aseve, erTgan saflavisTvis gaTxril ormos Wrilis sustad 
ga moxatul kulturul fenaSi dadasturebuli, fragmentirebu-
li keramika konkretul TariRebze msjelobis saSualebas ar 

1 aq unda SevniSnoT, rom arasaTanadodaa Seswavlili Sida egrisis cixee-
bis (cixe-qalaqebis) da maTTan dakavSirebuli gzebis savaWro-ekonomiku-
ri mniSvnelobis sakiTxi. zogadad, es vrceldeba uSualod zRvispiris, 
wyaroebiT da arqeologiuri gaTxrebiT cnobil cixe-qalaqebze. prokop-
is naSromis _ `nagebobaTa Sesaxeb~ (III6, III,7), germaneli komentatori (ix.: 
Bauten. Griechisch-Deutsch (Prokop: Werke Band 5). Paulos Silentarios Beschrei bung der 
Hagia Sophia. Ed. Otto Veh. Archäologischer Kommentar von W. Pülhorn. Dar mstadt, 
1977, gv. 433-434), sagangebo yuradRebas miaqcevs ukve WaneTSi, iustin-
ianes mier, cixeebis aRdgena-mSeneblobisa da, amdenad, gzebis, ramden-
ime mi marTulebiT, mowesrigebis sakiTxs. dasaxelebulia gza sebasto-
polisisa da pitiusis gavliT yirimisaken da, Semdeg, Crdilo kavkasiis 
stepebiT, Ci neTisken, ormxrivi vaWrobis sagnebi. gzebi da cixeebi, rom-
lebzec Cven aq vamaxvilebT yuradRebas, aseve, didi mniSvnelobisa unda 
yofiliyvnen md.engurisa da kodoris xeobebisa da Crd. stepebis gavliT, 
aRmosavleTTan kontaqtebisTvis. am gzis mniSvnelobaze bizantieli 
avtorebic (mag. prokopi kesarieli, Teofane bizantieli, menandre prote-
qtori da sxvebi miuTiTeben, magram vrclad am sakiTxebze sxva dros).
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iZleva. mniSvnelovani informaciis Secvelia, uTuod, Cvens mier 
citadelis nawilad miCneuli da iqve arsebuli samosaxlos sabaR-
bostne farTobi. sxva fragmentebi gviCvena mezoblad arsebuli 
sakarmidamos mflobelma. akrefili masalis erTi jgufi erTgvari 
arqaulobiT xasiaTdeba da, SesaZloa, cixeze antikuri, ufro gvi-
anantikuri xanis fenis arsebobaze miuTiTebdes, magram igi, Cveni 
winaswaruli SexedulebiT, cixis dasaTariReblad SeiZleba ver 
gamodges. cnoba cixis farglebSi qvevrebis povnis Sesaxeb1 Cveni 
iq meored yofnis dros, gaavdrebis gamoc ver davadastureT. mo-
mijnave, sakarmidamo farTobze napovni masiuri, konusuri Ziris 
mqone qvevrisa Tu dergis fragmenti mogviano xanas unda ganekuT-
vnebodes da zrdis lesales dasaxlebis qronologiur CarCoebs. 
cixis Sida farTobze, rogorc Cans saflavebis gaWris dros, na-
povni iyo agurebi, romelTa fragmentebi (mTelic), Cvenc gviCv-
venes. zRudis aRmosavleTi kedlis erT monakveTSi, saZirkvlis 
doneze, SeimCneva, am ZeglisTvis damaxasiaTebeli standartuli 
zomis (30x30sm) agurebiT naSeni, vfiqrobT sadrenaJe, xvreli. igi, 
cxadia, gansazRvravs cixis kedlebis saZirkvlis da, Sesabamisad, 
kulturuli fenis dones. kompleqis TariRis gansazRvraSi gadam-
wyveti mniSvneloba eqneba impotul masalas, upiratesad keramikas, 
radganac cixis kompleqsis xangrZlivi funqcionirebis manZilze, 
zedapiris gadarecxvis gamo, intensiuri fenebis did farTobze 
gamovlena saeWvoa. mxolod Txemis gavakebul, centraluri nawil-
Si, sadac miwidan amoyrili qvebi da, SesaZloa, agurebic iyo da-
dasturebuli, mosalodnelia nagebobis naSTebis gamovlena. sxva 
mxriv, kolxeTSi arsebuli tradiciis gamo, cixis Sida farTobis 
nagebobebi upiratesad xisa SeiZleboda yofiliyo.

zemoT aRniSnuli, TxriliT izolirebuli, ukve aRniSnuli 
konusuri borcvi, cixis ferdobze dadasturebuli adreanti-
kur-elinisturi xanis samosaxloebis centrad SeiZleba vigulvoT. 
am adgilze arsebuli momcro, gegmaSi oTxkuTxa cixis kedlebis 
qveda donis SesaZlo adreuli fenebis Sesaxeb ukve gvqonda msj-
eloba; sxva mxriv, axali cixe, marTlac, gviani SuasaukuneebiT, 
kerZod dadianebis xaniT (XV-XVIss) SeiZleba TariRdebodes. mis 
aRwerilobas vxvdebiT d. WiTanavasa da xelovnebaTmcodne m. aba-
SiZis naSromebSi.2

vfiqrobT, naadrevia dRes identifikaciis sakiTxze msjelo-
ba, magram zog winaswarul mosazrebas SeuZlia garkveulad xeli 
Seuwyos kvlevebs da misi ganxorcielebis gegmac dasaxos. ZiriTad 

1 d. WiTanava. eklesiebi da TavdacviTi nagebobebi samegreloSi, gv. 360.
2 d. WiTanava. eklesiebi da TavdacviTi nagebobebi samegreloSi, gv. 361.
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kompleqsTan dakavSirebuli, umniSvnelo, Zeglis daTariRebisa da 
xasiaTis gansazRvris TvalsazrisiT, monacemebi: fragmentirebu-
li keramika, zRudis naSTebi da sxvebi ar iZleva saSualebas konk-
retuli msjelobisTvis, magram igi unda miuTiTebdes samosaxlosa 
da misi gamagrebis adgilobriv xasiaTze. cixe da misi dasaxleba aq 
arsebuli antikuri da, zogadad, ufro adreul dasaxlebaTa Sem-
dgom ganviTarebas unda warmoadgendes. amasTan, rogorc aRniSnu-
li iyo, es cixe adrebizantiuri da, SesaZloa, momdevno xanis, 
dasavleT egrisis Crdilo da Crdilo-aRmosavleTisken mimarTu-
li gzebis makontrolebel forposts, mniSvnelovani samxedro 
kontingentis dabanakebis adgils warmoadgenda.1 zemoaRniSnul-
Tan dakavSirebiT yuradRebas iqcevs bizantieli istorikosis 
prokopi kesarielis cnobili naSromis _ `nagebobaTa Sesaxeb~ _ 
erTi fragmenti (Tavi III, par. 7), sadac iustinianes WaneTSi saqmia-
nobis aRweris Semdeg, lazikasTan dakavSirebuli movlenebis aRw-
eris dasawyisSive aRniSnavs: ̀ lazikis miwawyalzec aago erTi cixe, 
saxelad losorioni, da am qveyanaSi viwrobebic gaamagra...~.2 akade-
mikosi s. yauxCiSvili, cnobili bizantinistis f. uspenskis azris, 
rom, TiTqos, aq xelnaweris Secdomaa da teqstis `afsarioni~, anu 
gonios cixis Tavdapirveli saxeli unda wavikiTxoT,3 sawinaaRmde-
god sxva wyaroSic (`iustinianes novelebi~, Tavi XXXI) moxsenebu-
li punqtis-lusiris ganmeorebiT moxsenebaze miuTiTebs da misi 
realuri arseboba ueWvod miiCnia.4 iustinianes aRniSnuli nove-
lis teqstSi helenopontos cnobili qalaqebis CamoTvlis Semdeg, 
CvenTvis saintereso monakveTi ase ikiTxeba: `maT Semdeg mdebare
obs Cveni lazike, sadac aris qalaqi petra, romelsac CvengniT 
xvda wilad qalaqi gamxdariyo da darqmeoda da romelsac mieniWa 
Cveni uzenaseobis saxelic da ewodeba iustiniane; Semdeg arqeo
polisi da rodopolisi, udidesi da Zveli simagreebi. aqve Sedis 
agreTve Cven mier sparselebisagan ukan CamorTmeuli simagreebi 
skandisi, sarapanisi, mu[xi]risi da lisiri da sxva ramec, rac ki 
lazeTSi SeviZineT~.5 am cnobis lisiri romaelTa mier lazikaSi 

1 aq, SemogarenSi, sxva cixeebic aris, miTiTebulia literaturaSi (mag., 
d. WiTanava. eklesiebi da TavdacviTi nagebobebi samegreloSi, gv. 360) da 
da izvera soxumis saxelmwifo universitetis magistrantTa jgufis mier.
2 prokopi kesarieli. De aedificiis, _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobe-
bi saqarTvelos Sesaxeb. t. II. teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca 
da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. meore Sevsebuli gamocema. Tb., 
1965, gv. 220.
3 Ф. И. Успенский. Старинная крепость на устье Чороха, _ Известия Императорской 
Ака демии Наук. 6 серия, №2. Петроград, 1917, gv. 163-169.
4 prokopi kesarieli. De aedificiis, gv. 220, Sen. 1.
5 iustinianes novelebi, _ georgika. t. II, gv. 36.
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`SeZenili~, sparselTagan warTmeuli da Semdeg `ukan CamorTmeu
li~ cixea da amiT arafriT gansxvavdeba CamonaTvalis sxva cixee-
bisagan, romlebic, rogorc viciT, lazTagan aris naSeni da amaze 
arqeologiuri monacemebic miuTiTeben. aq CamoTvlili punqte-
bi rom qalaqur dasaxlebebsac warmoadgenen, amaze, arapirdapir, 
miTiTebuli teqstis momdevno frazac miuTiTebs; kerZod, roca 
aRiniSneba ukve WanTa qveynis Sesaxeb naTqvamia: `masac aqvs ukve 
qalaqad qceuli adgilebi, momavalSic eqneba sxvebi~.1

 lisiris (losorionis) lokalizaciis sakiTxs sagange-
bod Seexo s. yauxCiSvili. is aRniSnavda: `...iustinianes novelaSi 
laparakia iseT punqtze, romelic skandesa da sarapanTan erTad 
sparselebs sWeriaT da bizantielebs ukan daubrunebiaT: aseTi 
punqti ki sagulisxmebelia an skanda-sarapanisis sasazRvro xazze 
an SigniT lazikeSi. iq, sadac sparsel-bizantielTa saomari op-
eraciebi xdeboda. am raionSi aris, magaliTad, nosiri, abaSasa da 
texurs Sua...~,2 agreTve, nesosi, isuleTTan, noqalaqevi da sxv.3 

wyaroebis losorionis adgilmdebareobis sakiTxs sagange-
bod Seiswavlida v. leqvinaZec. igi Tvlis, rom losorioni, rig 
strategiul garemoebaTa gamo, saZebnia mxolod zRvispiris mon-
akveTSi, radgan swored aq iyo saWiro samxreT SavizRvispireTis, 
iranelebisgan dacvis mizniT saWiro, forpostis aRmarTva.4 is mas 
eZebs petra-rizes Soris da aseTad miiCnevs baTumTan axlos mde-
bare Tamaris cixes.5

am cixis Sesaxeb pirveli, met-naklebad vrceli beWduri in-
formacia istorikos i. sixaruliZes ekuTvnis, romelmac aq nage-
bobebSi adrefeodaluri fenac gamoyo.6 v. leqvinaZe, am monacemis 
gamoyenebiT, aviTarebs zemoT aRniSnul koncefcias losorionis 
zRvispiris mxolod am monakveTSi lokalizaciis Taobaze da sa-
Tanado paralelebic mohyavs. aq ar ris SesaZlebloba vrclad gan-
vixilod avtoris argumentebi, motanili paralelebi da daskvne-
bi. isini aradamajerebelia.7 verc s. yauxCiSvilis mosazrebas, 

1 iustinianes novelebi, gv. 37.
2 prokopi kesarieli. De aedificiis, gv. 220, Sen. 1.
3 prokopi kesarieli. De aedificiis, gv. 220, Sen. 1.
4 В. А. Леквинадзе. Об одной византийской крепости, _ Сообщения Академии наук 
Гру зинской ССР. XLVII, 1967, gv. 505-510.
5 В. А. Леквинадзе. Об одной византийской крепости, gv. 506.
6 i. sixaruliZe. aWaris materialuri kulturis Zeglebi. baTumi, 1965, gv. 
26-28.
7 В. А. Леквинадзе. О постройках Юстиниана в Западной Грузии, _ Византийский 
Вре менник. Том 34 (59). 1973, gv. 170-173. eleqtronuli versia: http://vreme-
n nik.biz/opus/BB/34/52207; amaze miuTiTebs aRniSnuli Zeglis gaTxrebis mo-
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lo sorionis nosirTan raime kavSiris Sesaxeb gaviziarebT, radgan 
sxva rom araferi iyos aq, sruliad arastrategiul adgilas, ram-
denadme mniSvnelovani cixis naSTebis arsebobas ar vicnobT. ar 
Cans, aseTi punqtis Ziebis perspeqtiva aRmosavleT kolxeTis im 
sasazRvro zolSi, sadac Sorapnisa da skandas cixeebia, rogoris 
SesaZleblobas s. yauxCiSvili uSvebda. Cveni am regionSi, aseve 
centralur egrisSi, xangrZlivi arqeologiuri gaTxrebisa, Tu 
dazvervebis Sedegebi, aseve, sxva eqspediciebis, kerZod quTaisisa 
(xelmZ. o. lanCava), noqalaqevisa (xelmZ. d. lomitaSvili) da sxva 
monacemebi, losorionis aq lokalizebis SesaZleblobas ar iZleva. 

Tu iustinianes novelebis teqsts isev CavukvirdebiT SeiZle-
ba garkveuli Tanmimdevroba davinaxoT: lazikaSi `...Sedis ag reTve 
Cven mier sparselebisgan ukan CamorTmeuli simagreebi skandisi, 
sa rapanisi, mu[xi]risi da lisiri...~.1 aq, marTlac, daculia erTg-
vari Tanmimdevroba _ jer dasaxelebulia aRmosavleTis sasazRv-
ro cixeebi, Semdeg, maTgan aRmosavleTiT, sadRac, fasis-rionis 
CrdiloeTiT, centralur kolxeTSi arsebuli moxirisi (Cveni az-
riT namaSevis cixe, md. gubiswyalTan); Semdeg, amisgan Crdilo-aR-
mosavleTiT, SesaZloa sulac isev sasazRvro afsiliis (anu, bizan-
tiis) xazTan, arsebuli lisiris cixe. aq interess iwvevs wyaros 
murisis (mu[xi]risi s. yaxCiSvilis aRdgeniT) cixe. xom ar igulisx-
meba aq leCxumis muris cixe, romelic, aseve, SeiZleba sasazRvro 
cixed moviazroT iberiasTan?2

na cemebi, kerZod gamomqveyneblebi ar iziareben i. sixarulis, romelsac 
eyr dnoba, nawilobriv, v. leqvinaZe, TariRebs da aRniSnaven: `...arc erTi 
fe nis TariRi naSromSi dasabuTebuli ar aris . is rac mas adrefeodaluri 
xanis wyobad miaCnia, faqtiurad, gvian feodaluri xanis, ufro XVII-XVIII 
saukuneTa kuTvnilebaa, radgan aguri da kramiti, romelzedac igi mi-
uTiTebs, gviani saukuneebisaa~ (a. kaxiZe. d. xaxutaiSvili. masalebi ba-
Tu mis Zveli istoriisTvis, _ kreb.: `samxreTdasavleT saqarTvelos 
Zeg lebi~, XVIII. Tb., 1989, gv. 29.). igive monacemebi gaaCnda v. leqvinaZes, 
rom lis amgvarive xasiaTis sxva Secdomebze araerTxel mivuTiTebdiT 
(sul bolos ki sebastopolisis Seswavlissdmi miZRvnil statiaSi (v. ja-
fariZe. sebastopolis (dioskuriis) stratigrafiis, nagebobebis ra o-
bisa da daTariRebis sakiTxvisaTvis (nawili I), _ soxumis saxelmwi fo 
uni versitetis Sromebi. humanitarul da socialur-politikur me c-
nierebaTa seria. t. VIII. Tb., 2010-2011, gv. 465-467.
1 iustinianes novelebi, gv. 36.
2 aq unda SevniSnoT, rom egrisis istoriuli geografiis sakiTxebze ms-
jelobis dros, Cans monacemebis simcris gamo, lisiris-losorionis lo-
kalizaciis sakiTxs mkvlevarebi Cveulebriv iSviaTad exebian. am mxriv 
interess iwvevs s.janaSias ojaxSi dacul erT rusul topografiul ru-
kaze, TviT s. janaSis moniSvna leCxumis punqt lasuriaze, rac garkveul 
interess iwvevs.
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dasasruls, zemoaRniSnul garemoebaTa gamo, SesaZleblad 
migvaCnia Cxorowyus municipalitetis sof. lesales cixe bizani-
uri wyaroebis (prokopi kesarieli, iustinianes novelebi da sxv.) 
lisiris-losorions davukavSiroT.1

VAKHTANG JAPARIDZE2

FROM HISTORICAL GEOGRAPHY OF LASIKA (LESALE CASTLE)

Some new archaeological data give additional information for historical 
and geographical research of Roman-Byzantine period of Lazika (Egrisi) King-
dom. In northwest Colchis (Tsalenjikha municipality) Sokhumi State Universi-
ty archaeological expedition’s attention was caught to the old, historic roads 
associated with the monument. Among them the castle of significant scale of 
the village Lesale is of interest. According to the fortification building and some 
archaeological data can make assumption: from the viewpoint of Lesale Castle 
Byzantine sources (Procopius of Caesarea, Justinian’s novels) and identification 
with Lisiril-Losorion.

1 sakiTxSi sicxades, ra Tqma unda, arqeologiuri kvleva Seitans, rasac 
gegmavs kidec soxumis saxelmwifo universitetis arqeologiis institu-
ti, cixis sarestavracio proeqtis Sedgenisa da, am mizniT, saTanado 
sax srebis gamoyofisTanave.
2 Vakhtang Japaridze _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Sokhumi State Universi-
ty.



479

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

САЛОМЭ БАХИА-ОКРУАШВИЛИ, ЭЛИСАБЕД ГАЗДЕЛИАНИ1

К ПРОИСХОЖДЕНИЮ ХОРОНИМА «АПХАЗЕТИ»

До настоящего времени значение реального происхождения хо ро-
ни ма «Апхазети» (Абхазия) устанавливалось только исходя из конкретно-
исторического изучения этнонима «апхази» (абхаз). Фиксируемые в разные 
периоды на территории Грузии этнонимы – «апшили», «абазги»//«апхази», 
«ап сари», «абази», «апсуа» – из-за общего корня «бас»//«пас», увя зы ва-
е мого с эндоэтнонимом современных абхазов «апсуа», как грузинскими, 
так и абхазскими исследователями воспринимались вариантами одного 
и того же термина. При фонетическом сопоставлении все историки и 
язы коведы объясняли данное обстоятельство на основе картвельских 
язы ков, поскольку картвельское (грузинское) происхождение термина 
«ап хази» не подвергалось сомнению. Поначалу часть исследователей ру-
ко водствовалась в основном лингвистическим анализом, предложенным 
Н. Марром,2 И. Джавахишвили3 и С. Каухчишвили.4 Этим этнонимам в 
разное время по отдельности и вместе посвятили специальные тру ды 
многие грузинские и негрузинские ученые, каждый из которых ис поль зо-
вал интересный и своеобразный метод исследования: П. Услар,5 С. Джа-

1 salome baxia-oqruaSvili _ istoriis mecnierebaTa doqtori, Tbili-
sis sa xelmwifo universitetTan arsebuli ivane javaxiSvilis saxelobis 
is toriis, arqeologiisa da eTnologiis samecniero-kvleviTi institu-
tis mTa vari mecnier-TanamSromeli; elisabed gazdeliani _ filologiis 
doq  tori, Tbilisis saxelmwifo universitetTan arsebuli arnold Ciqo-
ba  vas saxelobis enaTmecnierebis institutis ufrosi mecnier-TanamSro-
me  li. 
2 Н. Я. Марр. О языке и истории абхазов. М.-Л., 1938, стр. 697-701. 
3 И. Джавахишвили. Историко-этнологические проблемы Грузии, Кавказа и Ближ-
него Востока. Тб., 1950, стр. 43 (на груз. яз.).
4 С. Каухчишвили. Относительно Георгия Мерчуле, – Журн.: Мнатоби. № 2, 1957, 
стр. 119-124 (на груз. яз.). 
5 П. К. Услар. О языке убыхов, – В кн.: П. К. Услар. Этнография Кавказа. Языкозна-
ние. Абхазский язык. Тифлис, 1887, стр. 78-79; электр. версия: http://apsnyteka.org/
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на шиа,1 Г. Меликишвили,2 К. Ломтатидзе,3 М. Инадзе,4 Т. Гамкрелидзе,5 
Д. Мусхелишвили,6 О. Кахадзе,7 Э. Осидзе,8 Дж. Гамахариа и Б. Гогиа,9 Т. 
Гван целадзе,10 С. Бахиа-Окруашвили и др.11 Эти труды, можно сказать, до-
полняли друг друга, так как они создавались с учетом процессов ми г ра-
ции современных абхазов на территорию Грузии, их исторического, мно-
го  векового совместного проживания с грузинами, на фоне политических, 
со циальных и иных отношений. 

Что касается абхазских ученых, по сей день придерживающихся теории 
ма лоазиатского происхождения современных абхазов, они разделяют 
воз зрение об их полуавтохтонности и полумиграционности, полагая, что 
аб хазский народ сформировался в результате слияния мигрировавших 
из Малой Азии племен «абешла» и «каски» («кашки») и автохтонных аб-

fi le/Uslar_Yazykoznanie_Abkhazskiy_yazyk_1862.pdf 
1 С. Джанашиа. Труды. Т. III, Тб., 1959, стр. 101-102, 117-127 (на груз. яз.); С. Джа на-
шиа. Тубал-табал, тибарен, ибер. Тб., 1937, стр. 22 (на груз. яз.). 
2 Г. Меликишвили. Грузия в I-III веках н.э., – В кн.: Очерки истории Грузии. В вось ми 
то мах. Т. I: Грузия с древнеищих времен до IV в. н. э. Под редакцией Г. Меликишвили. 
Тб., 1970 стр. 547 (на груз. яз.).
3 К. Ломтатидзе. Та пантский диалект абхазского языка. Тб., 1944, стр. 75 (на груз. 
яз.). 
4 М. Инадзе. Воп росы этнополитической истории древней Абхазии, – Мацнэ. Се-
рия истории. № 1, Тб., 1992, стр. 63-64 (на груз. яз.). 
5 Т. Гамкрелидзе. Из истории названий племен дре вней Колхиды, – Сб.: Ино с т-
ран  ная и грузинская терминология понятий «Гру зия» и «грузин». Тб., 1993, стр. 
571-576 (на груз. яз.).
6 Д. Мусхелишвили. Ис то рический статус Абхазии в грузинской государственности, 
– Сб.: Разыскания по истории Абхазии/Грузия. Под редакцией Г. Жоржолиани и 
Э. Хоштария-Броссе. Тб., 1999, стр. 130; Д. Мусхелишвили. К вопросу этнической 
при  надлежности ап си лов, – Журн.: Артануджи. № 10, 2000, стр. 17-34 (на груз. 
яз.). 
7 О. Кахадзе. По по воду основы апхази-апхаза, – Сб.: Иностранная и грузинская 
тер  минология по ня тий «Грузия» и «грузин», стр. 551-563. 
8 Э. Осидзе. К происхождению этнонима абаск//абасг, – Сб.: Иностранная и гру-
зин с кая терминология понятий «Грузия» и «грузин», стр. 566-568. 
9 Дж. Гамахариа, Б. Гогиа. Абхазия – историческая область Гру зии (историография, 
до кументы и материалы, комментарии). С древнейших вре мен до 30-х годов XX 
века. Тб., 1997, стр. 33. 
10 Т. Гванцеладзе. Еще раз об этнониме «ап хази» и связанных с ним основ, – Сб.: 
Иностранная и грузинская терминология по нятий «Грузия» и «грузин», стр. 571-
576; Т. Гванцеладзе. Лингвистические ос но вы этнической истории Абхазии, – В 
кн.: Очерки из истории Грузии. Абхазия с древнейших времен до наших дней. Под 
редакцией Дж. Гамахария. Тб., 2009, стр. 259-266; Т. Гванцеладзе. Языковые дан-
ные и их значение для исследования эт ни ческой истории Абхазии, – Проблемы ис-
то рии Абхазии. Тб., 1998 стр. 14-60 (на груз. яз.);  
11 С. Бахиа-Окруашвили. Проблемы этнической истории абхазов. Тб., 2010, стр. 157-
162 (на груз. яз.). 
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хаз ских племён. По мнению абхазских ученых, в III-I тысячелетии до н. э. 
вос точное причерноморье, включая территорию современной Абхазии, 
за нимали племена предков современных абхазов, которые по своему про-
исхождению, культуре, территориальной общности и хозяйственному бы ту 
представляют собой единую этническую массу с адыго-черкесскими пле-
ме нами западного Кавказа.1 Здесь же следует отметить, что расселение 
чер кесско-абазинских племен на территории Колхиды не подтверждается 
ни иностранными, ни грузинскими источниками вплоть до II века нашего 
ле тоисчисления. Что же касается вопроса племенных названий «абешла» 
и «каски», этнической принадлежности абешлайцев, касков и других упо-
ми наемых в ассирийских клинописных текстах племён, он прояснился в 
на чале XX века. Согласно выводам, полученным Г. Гиоргадзе вследствие 
дос конального изучения ассирийских клинописных текстов, в лице этих 
пле мен мы имеем дело с племенами колхского (западногрузинского) про-
ис хождения.2

С начала нового летоисчисления в греко-римских источниках «абазги» 
и «авогазы» упоминаются только в северо-западной части территории 
современной Абхазии, причём, преимущественно в горной её полосе. Они 
представляли собой горское, северокавказское население, появившееся 
здесь в результате миграционных процессов с целью улучшения эко но-
мического положения. Следует особо подчеркнуть, что, согласно све-
дениям исторических источников, до миграции далеких предков сов ре-
мен ных абхазов, на рубеже старого и нового летоисчислений, в VI-I веках, 
эт ническая принадлежность проживавших на указанной территории пле-
мен не вызывает сомнений: она полностью была заселена племенами пре-
дков западногрузинского населения. И позднее на этой территории все гда 
значительной и доминирующей этнополитической силой являлись лишь 
мегрелы, чаны и сваны, что, наряду с греко-римскими источниками, под-
тверждается добытым здесь языковым материалом (эндоэтнонимы и то-
по нимы) и археологическими памятниками. 

Согласно одному из предположений, выдвинутому на основе гру зин-

1 З. В. Анчабадзе. История и культура древней Абхазии. М., 1964 стр. 120-121; З. 
В. Анчабадзе. Очерк этнической истории абхазского народа. Сухуми, 1976 стр. 
17-25; Ш. Д. Инал-Ипа. Абхазы. Историко-этнографические очерки. Второе пе ре-
ра ботанное, дополненное издание. Сухуми, 1965, стр. 123-131; Ш. Д. Инал-Ипа. 
Об абхазско-адыгских этнографических параллелях, – Ученые записки Ады ге йс-
ко го НИИ языка, литературы и истории. Т. IV, Краснодар, 1965, стр. 223-224; Е. 
С. Шакрыл. К вопросу об этногенезе абхазо-адыгских народов, – Ученые записки 
Ады  гейского НИИ языка, литературы и истории. Т. IV, стр. 210-213. 
2 Г. Гиоргадзе. К вопросу об этническом происхождении касков (кашков) и абеш-
ла  йцев хеттских и ассирийских клинописных текстов. Ахалцихе, 2000, стр. 10-16, 
66-71 (на груз. яз.). 

31. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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с кого источниковедческого исследования, предки современных абхазов 
миг рировали на территорию Грузии с северо-западного Кавказа в начале но-
вого летоисчисления (во II в.); согласно другой гипотезе, они появились здесь 
только в XVII веке. Поскольку об эндоэтнонимах написано уже до вольно много, 
на них мы здесь более не остановимся, ограничившись только указанием 
вышеупомянутых посвященных им научных трудов. При мечательно, что 
Д. Мусхелишвили1 и Дж. Гамахариа,2 несмотря на точ ное фонетическое 
сходство современного «апсуа» и древнего «апсили» (кар т вельское племя), 
связь между ними исключают, а этнонимы «абаза» и «абазг»//«апхази» Т. 
Гамкрелидзе3 и Д. Мусхелишвили4 считают исторически не зависимыми 
формами. По их предположению, историческим греческим эк вивалентом 
грузинской формы «апхази» должен был являться термин «абаз ги». 

Разделяя данное мнение, мы, со своей стороны, считаем, что «ап-
сили»//«апшили», «абазги»//«апхази» и появившейся в XVIII веке эн до-
эт ноним современных абхазов «апсуа» не представляют собой лексемы, 
про изведенные от одной основы, – это исторически независимые формы. 

Еще в начале XX века П. Чарая ввел в научный обиход сванский тер-
мин «лу-пх-у» (груз. «запхули» – «лето»), указал на взаимосвязь между 
мег рельским «за-р-х-ул-и»//«б-за-р-х-ул-и» и современным абхазским 
«а-пху-н» («лето»), признав их родственными терминами. Корнем (ос но-
вой) указанных лексем П. Чарая счёл и выделил -пху-. По его мнению, в 
грузинском и мегрельском только -ул-, -у требовало уточнения.5 Мы по ла-
гаем, что в грузинском «за-пх-ул-и» детерминантом (определяющим суф-
фик сом) является -ул-. Б. Джанашиа связал абхазский «а-пхь-а» с грузинским 
тер мином, означающим «тепло», «теплое время», переведя «а-пхун»//«а-
пху нра» как «запхули» («лето»).6 Такое же значение имеет и внесенное в 
гру зинско-абхазский словарь Т. Гванцеладзе7 слово «аҧхын» («лето»). По 
на шему глубокому убеждению, это слово было заимствовано абхазским 
язы ком из грузинского. 

В свое время Арнольд Чикобава признал правомерной взаимосвязь 
тер минов, означающих «лето» в сванском, мегрельском и современном 
аб хазском языках, установленную Петрэ Чарая, но вместе с тем он отверг 
1 Д. Мусхелишвили. К вопросу этнической принадлежности апсилов, стр. 17-34. 
2 Дж. Гамахариа. Территория нынешней Абхазии с I века н.э. до середины VIII в., 
– Очерки из истории Грузии. Абхазия с древнейших времен до наших дней. Под 
редакцией Дж. Гамахария, стр. 103-104. 
3 Т. Гамкрелидзе. Из истории названий племен древней Колхиды, стр. 571-576. 
4 Д. Мусхелишвили. Исторический статус Абхазии.., стр. 130. 
5 П. Чарая. Об отношении абхазского языка к яфетическим, – Материалы по яфе ти-
чес кому языкознанию. Т. IV, СПб., 1912 стр. 36. 
6 Б. Джанашиа. Абхазско-грузинский словарь. Тб., 1954 стр. 55, 290 (на груз. яз.).
7 Т. Гванцеладзе. Грузинско-абхазский словарь. Тб., 2012 стр. 35, 65 (на груз. яз.).
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раз деление этих лексем в форме «зап-хул», предложенное Нико Марром. 
Сог ласно А. Чикобава, сопоставление Н. Марром грузинского «хул» 
(«хур-веба») с армянским «хур» («горячий») вызывало смешение основ 
и аффиксов и не позволяло рассматривать абхазский корень -пх- основой 
эти мологии грузинского «за-пх-ул-и». Кроме того, первая часть слова за- 
утрачивала связь со сванским зä-, означающим «год». А. Чикобава счи-
тал, что на фоне одного толкования термина как «тбили» («тёплый») со-
вер шенно излишним было другое толкование – «цхели» («горячий»). Эти 
лексемы, присущие для картвельских языков, А. Чикобава толкует сле ду-
ющим образом: 

Чан.: ма-пх-а – «ясная погода», «тепло», «чистое небо»
Мегр.: за-р-х-ул-и – «лето» (здесь, очевидно, фонему -п- сменила -р-).
Груз.: за-пх-ул-и
Сван.: ма-пх-а – «чистое, безоблачное небо», «хорошая, теплая по го да».1
При реконструкции общекартвельского языка-основы Г. Климов вос-

ста новил занский архетип *ме-пх-е:
Зан.: *ме-пх-е – «лето»
Груз.: за-пх-ул
Сван.: лу-пх-у – «лето»,
что, по его предположению, означает «тёплый», «ясный». Так, напр.: 

чан. ма-пх-а – «ясная погода», «светлая луна»; сван. ме-пх-е – «ясная луна», 
– корень которого *пх- («теплый») происходит от общекартвельского языка, 
*ме- -е- – конфикс. Эти лексемы занского и сванского языков закономерно 
соо тветствуют друг другу. 

*пх- в древнегрузинском означает «теплый». 
Груз.: [*-пх-] – «теплый» 
Чан.: [*-пх-] – «теплый» 
Сван.: пху – «теплый». 
Таким образом, по мнению Г. Климова, реконструировано об ще кар т-

вель ское положение. На основе исследования семантики ученый заключил, 
что подобная связь этих лексем представляла собой в картвельских языках 
ин тересную лексическую параллель, которая с этим же корнем встречается 
и в абхазском и нахско-дагестанских языках (чечен. ду-вху; бацб. да-пхе – 
«го рячий», «теплый»).2 

Опираясь на т. н. глоттохронологический метод, Г. Климов впервые 

1 А. Чикобава. Древнейшая структура именной основы в картвельских языках. Тб., 
1942, стр. 43-44 (на груз. яз.); А. Чикобава. Чанско-мегрельско-грузинский сра вни-
тель ный словарь. Тб., 1938, стр. 35, 65 (на груз. яз.). 
2 Г. А. Климов. Этимологический словарь картвельских языков. М., 1964, стр. 194; Г. 
А. Климов. Из опыта работы над сравнительно-историческим словарем кар т вель с-
ких языков, – Вопросы языкознания. № 3, 1962, стр. 151-153. 
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выс казал соображение о возможности распада общекартвельского язы-
ко вого единства на сванскую, грузинскую и мегрело-чанскую (занскую) 
еди ницы. Выделение сванского из языка-основы предполагается приб-
ли зительно уже с XIX века до н. э., а дифференциация грузино-занского 
язы кового единства – в VIII веке до н. э.1 Эту гипотезу с самого же начала 
раз делил Г. Меликишвили: «Согласно данным исторических источников, в 
ан тичную эпоху гегемония картов, по всей видимости, распространялась 
на многие чеченско-дагестанские (эретско-албанские) племена. Многие 
из них претерпели картизацию и слились с картами».2 Вероятно, комплекс 
-пх- в значении «тепла», так же как и в абхазский, из грузинского языка 
проник посредством бацбийского в чеченский и ингушский языки. 

Хайнц Фенрих и Зураб Сарджвеладзе в древнегрузинских письменных 
ис точниках, в частности в ханметских памятниках, засвидетельствовали ко-
рень *пх (за-пх-ул). В результате их исследования было установлено, что 
тер мин «за-пх-ул» состоит из корня за- («время») и основы -пхул («теплый»); 
ср.: за-мтар, где -мтар, несомненно, означает «холодный». Грузинскому 
кор  ню -пх- закономерно соответствует сванский -пх- (лу-пх-у). 

Лаз.: -пх- ма-пх-а – «чистое небо», «светлый солнечный день»
Сван.: -пх- ме-пх-е – «чистое небо».
Как в грузинском, так и в сванском языке за- встречается в тер ми-

нах «за-пхул» и «за-мтар» («зима»). В этом случае в мегрельском име ем 
закономерное соответствие в форме зо-: «зо-тондж-и» («зима»). Сван с-
кий зä-, зäи означает «год». Морфема за- в древнем и современном гру-
зинском встречается только в составе композитов. Аналогично зо- са мо-
стоятельно не употребляется в мегрельском языке. Грузинскому «за -мтар» 
в мегрельском закономерно соответствует «зо-тондж» (<*зо-м тон дж-). 
Этимологически грузинский термин «за-мтар-», так же как и его мег рель-
ское соответствие «зо-тондж-», означает «холодное время (года)», о чём 
сви детельствуют и древнегрузинские письменные памятники. Для Фенриха 
и Сарджвеладзе корень за- преимущественно имеет значение времени. Ко-
рень общекартвельской основы *за- этимологически указывает на «теплое 
вре мя».3 

Таким образом, по новой версии, возникшей вследствие су щес тву-

1 Г. А. Климов. Опыт реконструкции фонемного состава общекартвельского языка-
основы, – Известия Академии Наук СССР. Отделение литературы и языка. Т. XIX. 
Вып. 1, 1960, стр. 26; электр. версия: http://feb-web.ru/feb/izvest/1960/01/601-022.
htm.
2 Г. Меликишвили. К истории древней Грузии. Тб., 1959, стр. 119; П. К. Услар. О 
языке убыхов, стр. 292-297; Г. Меликишвили. Грузия в I-III веках н.э., стр. 68, 73. 
3 Х. Фенрих, З. Сарджвеладзе. Этимологический словарь картвельских языков. Тб., 
2000, стр. 207, 479-480 (на груз. яз.). 
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ющего лингвистического анализа, происхождение географического хо ро-
нима «Апхазети» наша гипотетическая точка зрения объясняет в ином пла-
не. В частности, мы полагаем, что на территории Западной Грузии, из-за 
сво его географического расположения и условий естественного влажного 
суб тропического климата, Абхазия издревле занимала особое место. 
Именно этим природным условиям мы должны быть благодарны за то, что 
в этнонимах местных картвельских языков, в частности исходя из исконного 
об щекартвельского языка, укоренилась основа -пх-, означающая, по всей 
ве роятности, «теплое время года». Термином «Апхаз-ет-и», возможно, мы 
обозначаем то естественное состояние, которое ввиду температурной раз-
ни цы, обусловленной специфическим месторасположением, выделяло этот 
край среди всех краев Западной Грузии. По нашему предположению, сре ди 
картвельского населения грузинский язык был изначально же прочно уко-
ре нен. Хотя с III-IV веков его позиции должны были еще более укрепиться, 
по скольку со временем он стал языком церковного богослужения. 

С учетом исторических источников необходимо вспомнить, какая часть 
тер ритории современной Абхазии первоначально была обозначена этим 
то понимом. Ответ на данный вопрос мы находим у Вахушти Багратиони: 
«За пад от Анакопии есть Абхазия, сначала именовавшаяся также Эгриси, 
ибо удел [земли] Эгроса простирается до моря, потому и была названа так. 
Од нако после [ее] отпадения [от Эгриси], когда греки заняли [эту страну], 
они назвали ее Абаса, а грузины [именовали] Апхазети. Однако более ве-
ро ятно предположить, что так она была названа сыновьями или внуками 
Эг роса. Границы Абхазии следующие: с востока – маленькая гора западнее 
Ана копии, спускающаяся с Кавказа до моря; с западной стороны – море и 
река Каппети; однако некоторые включают в нее пределы западной Джи-
ке ти до моря; с севера [Абхазию] граничат Кавказские горы, с юга – Черное 
мо ре. Простирается она в длину от Анакопии до реки Каппети…».1 Согласно 
Ва хушти, «сия страна имеет три общих названия: первоначальное – Эгриси, 
вто рое – Абхазия и третье – Имерети». С природно-географической точки 
зре ния он характеризовал Абхазию как страну весьма лесистую, ибо редки 
лу га, за исключением встречающихся местами малых пахотных участков... ле-
са перемежаются фруктовыми деревьями и виноградниками. Климат бла-
гоприятный. Благодаря лесам лето бывает жаркое, поскольку Большой Кав-
казский хребет преграждает путь ветрам… нет невыносимой жары, кро ме 
некоторых мест. Зима теплая, поэтому никогда не замерзают реки, ни лу жи…2

Таким образом, только малая, крайняя северо-западная часть тер ри-

1 Вахушти Батонишвили. Описание Царства Грузинского, – Картлис цховреба. Гру-
зин ский текст подготовил по всем основным рукописям проф. С. Г. Каухчишвили. Т. 
IV. Тб., 1973, стр. 783-784 (на груз. яз.). 
2 Вахушти Батонишвили. Описание Царства Грузинского, стр. 742-743. 
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тории современной Абхазии, именуемой первоначально Эгриси, была наз-
ва на «Апхазети». Абхазы поначалу называли этот регион («эгри»//«эгур») 
«а-гыруа» (от основы эгр-) – термином, очевидно вошедшим в абхазский 
язык в значении «Самегрело» (Мегрелия) из грузинского. По мнению К. 
Ломтатидзе: «Чем далее мы продвигаемся выше на северо-запад, к се-
вер ной части территории Абхазии, тем меньше заметна мегрельская 
речь и тем больше ощущается «влияние» грузинского».1 Исходя из это-
го абхазы именуют картлийцев и вообще всех грузин «а-қырҭ-уа», сва-
нов – «а-шәаны-уа», лазов – «а-лаз», рачинцев – «а-рач», гурийцев – 
«а-гәры» и т. д., произведенными от грузинских терминов.2 Здесь же 
сле дует отметить интересную особенность, в силу которой мегрелы упо-
минают абхазов в форме «апхаза», что указывает на определенную спе-
ци фику и с точки зрения формирования самого термина «апхаз». Для 
обо значения грузина в черкесском языке употребляется и современная 
фор ма «грузин», – очевидно, под влиянием русского языка, и архаическая 
фор ма «ӄәырджы»//«ӄәыржы»; в убыхском языке грузин – «гурджы», лаз 
– «ҧсафы» («поедатель рыбы»);3 архаические формы названия грузин за-
им  ствованы из тюркского. Заслуживает внимания и тот факт, что в мег рель-
ском и сванском языках для обозначения Абхазии не созданы какие-ли бо 
особые названия. По-видимому, указанную часть территории сваны и мег-
ре лы никогда не воспринимали как чужую родину. Что касается термина 
«са апхазо», по всей вероятности, он возник позднее. 

Опираясь на античные источники, мы можем констатировать, что в 
начале нового летоисчисления (II век) в результате нашествия сар мат с ких 
племен, потеснивших мегрелов, чанов, гениохов, санигов, мосхов (кар-
твельское население), переселение мощного потока адыгского (чер кес-
с кого) населения – джиков – коренным образом изменило этническую 
кар тину в крайней северо-западной части страны.4 Упадок местной го су-
дарственности и обоснование здесь довольно слабой иноземной ад ми-
нис трации (сначала Понта, а затем Рима) развязало руки соседним горцам 
для успешного наступления и на равнинные районы.5 Таким образом, се-
ве рокавказцы, преодолевшие перевалы Кавказского хребта, вследствие 

1 К. Ломтатидзе. О некоторых вопросах происхождения и расположения абхазов, – 
Журн.: Мнатоби. № 12, 1956, стр. 137-138 (на груз. яз.). 
2 Т. Гванцеладзе. Термины, обозначающие грузин в абхазском и абазинском язы-
ках, – Сб.: Иностранная и грузинская терминология понятий «Грузия» и «грузин», 
стр. 316, 318 (на груз. яз.). 
3 В. Шенгелиа, Р. Джанашиа. К названию «картвели» в черкесском и убыхском 
языках, – Сб.: Иностранная и грузинская терминология.., стр. 320 (на груз. яз.). 
4 М. Инадзе. Вопросы этнополитической истории древней Абхазии, стр. 48. 
5 Г. Меликишвили. Грузия в I-III веках н.э., стр. 538-539. 
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мас сового вторжения и инфильтрации на исконной территории Грузии 
пер воначально расселились только в крайней северо-западной части 
со временной Абхазии, вытеснив большую часть местного населения. 
Как видно, к V-VII векам «абазги» (абхазы) уже были ассимилированы с 
местным, картвельским населением. В VIII веке был основан политический 
центр Абхазского эриставства – Анакопия, ставший главным городом Эг-
рис ско-Абхазского царства. Общеизвестно, что территория Эгрисско-Аб-
хаз ского царства охватывала всю Западную Грузию. В пределы этого цар-
с тва входили земли, населенные сванами, мегрело-чанами, картами и 
аба згами (абхазами), т.е. большинство населения царства составляли 
гру зины. Согласно Вахушти Багратиони, в указанный период этот край 
был разделен на восемь эриставств: Абхазия, Цхоми, Эгриси, Гурия, Ра-
ча-Лечхуми, Сванети, Аргвети и Ваке Имерети.1 Как видно, маленький уча-
с ток – от Анакопии до нынешней реки Псоу – получил название «Апхаз-
ет-и» («теплое место»). На наш взгляд, картвельское население сначала 
соз дало не этноним, а топоним, в котором для обозначения тепла и све-
та использовало общекартвельскую лексему «пх». Из разных, в том чис-
ле этнографических, источников явствует, что издревле этот край во все 
времена года отличался от других областей Грузии теплой погодой. Ско-
то водство для местных жителей не представляло проблему, поскольку 
круглый год – и летом, и зимой – стада паслись здесь же, на богатых травой 
лугах. Этот отрезок побережья Черного моря с севера защищен Кавказским 
хреб том. Несмотря на то, что эта часть хребта не отличалась высотой и 
ветры проникали на территорию Абхазии именно отсюда, воздушные мас-
сы по пути прогревались и наполнялись влагой. Таким образом, кли ма-
тические условия и свойства почвы благоприятствовали развитию здесь суб-
тропического хозяйства. Среднегодовая температура воздуха равна 15°С, 
количество осадков в год – 135 мм. Обилие солнечных лучей было за логом 
умеренно жаркого лета, продолжительной осени и мягкой зимы. Бла годаря 
теплу и влажности в этом краю и сегодня распространена богатая фло ра. 

Для подтверждения своеобразия и отличительных характеристик 
температуры на этой части территории приведем один исторический факт. 
В 1639 году, желая получить информацию о Мегрелии, русские обратились 
к греческому митрополиту (пребывавшему в то время в Москве вместе с 
царем Теймуразом), который отозвался об этом крае как о «теплой стране»: 
«Территория Сададиано расположена в «теплой стране», между восточным 
и южным побережьями».2 

1 М. Д. Лордкипанидзе. Возникновение новых феодальных государств, – Очерки 
ис тории Грузии. Т. II: Грузия в IV-X веках. Тб., 1988, стр. 283-284. 
2 Материалы по церковной и этнополитической истории Абхазии. Посольство 
Фе дота Елчина и Павла Захарьева в Мегрелию (1639-1640). Для издания под го-
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Примечательно, что протокартвельская лексема «пх» была при над-
леж ностью языка и родственных колхам народов – хеттского и, в частности, 
кас кского (кашкского). Каскский термин pahhur//pahhwar (пхур//пхвар), 
обо значавший «огонь», «угли», был связан с теплом.1

Таким образом, мы не исключаем того, чтобы некогда грузины дали 
этой территории название «теплое место года». Очевидно, первоначально 
тер мин укоренился в качестве топонима, а позднее (в VI веке) его ис поль-
зо вали применительно к негрузинскому, мигрировавшему с северного 
Кав каза населению как название, обозначавшее «жителей теплой стра-
ны», которое, в конечном счете, благодаря процессам ассимиляции и 
ин тенсивным контактам с этим пришлым населением, превратилось в 
эт ноним. Постепенно, с политическим расширением этого понятия, оно ох-
ва тило сначала целиком Западную Грузию, а затем распространилось и на 
всю Грузию. 

Еще в XV-XVII веках в восточных (иранских, арабских, турецких) ис точ-
никах термины «Абхазия» и «абхазы» использовались для обозначения по-
ня тий «Грузия» и «грузины».2 Со временем содержание этнонима «апхази» 
су зилось, и он стал применяться только в отношении современных абхазов. 
Хо тя с лингвистической точки зрения наше предположение еще требует 
уто чнения, но на уровне гипотезы мы все же допускаем, что лексема «пх» 
(«тёп лый»), восходящая к общекартвельскому праязыку, легла в основу 
тер мина «Апхазети». 

Для подкрепления нашего соображения мы обратимся к этно гра фи-
чес кому материалу. Кроме вышеназванных форм, в сванских диалектах сох-
ранилась лексема «пх» в значении «теплый», «лето», напр.: в лашхском ди-
алекте – «лу-пху», в лентехском – «ма-пх». Заслуживает интереса и лексема 
«апхв», обозначающая в определенных сванских диалектах лягушку, ко то-
рая появляется именно с наступлением тепла и поэтому ассоциируется с 
теплым временем года. В исследованных Медеей Саглиани3 сванских текстах 
фик сируется праздник под названием «пху», связанный с солнцем и луной, 
бо жествами, дарующими свет и тепло, поскольку новое летоисчисление в 
старину было связано именно с обращением (фазами) луны. Празднество 

то  вил, предисловием, комментариями и словарем снабдил Дж. Гамахария. Тб., 
2005, стр. 104.
1 И. Татишвили. Хеттско-грузинский словарь. Тб., 2011, стр. 15 (на груз. яз.). 
2 Г. Церетели. К истории иранских названий Грузии, – Сб.: Иностранная и грузинская 
тер  минология понятий «Грузия» и «грузин», стр. 92-104 (на груз. яз.); Т. Чхеидзе. 
Тер мины, обозначающие Грузию и грузин в среднеперсидском и парфянском язы-
ках, – Сб.: Иностранная и грузинская терминология.., стр. 107-117 (на груз. яз.); Г. 
Джа  паридзе. Арабские названия Грузии и грузин, – Сб.: Иностранная и грузинская 
тер минология.., стр. 121-144 (на груз. яз.). 
3 Полевые лингвистические записи М. Саглиани (на правах рукописи) (на груз. яз.). 
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«пху» начиналось в понедельник Масленичной недели и под названием 
«тветне пху» («белое тепло») продолжалось всю эту неделю. 

В прошлом и в Мегрелии каждый день недели был связан с именем 
од ного из семи божеств-светил. В языческой Мегрелии началом года 
счи тали день рождения «нового солнца» – «жашха» («день солнца»), 
при ходившийся на 11 августа. Это был день божества солнца. Однако 
на ча ло весеннего тепла у мегрелов, так же как и у сванов, совпадало с по-
не дельником великого поста – «туташха» («день луны»).1

И сванское, и мегрельское население связывало день луны с 
наступлением весны и, что главное, тепла. В Сванети в этот день женщи нам 
на запястье повязывали красную нитку, призванную защитить их от сол-
не чных лучей и загара, поскольку для сванов белая женщина была более 
при влекательна. На протяжении празднества «тветне пху» население вы-
ма ливало у своих святилищ и божеств скорое потепление. По окончании 
Мас леничной недели, в понедельник Великого поста начиналось другое 
праз днество – «мешхе пху» («черное тепло»), продолжавшееся всю не-
делю. Хотя в этот период солнце излучало больше тепла, но из-за поста его 
называли «черным теплом». Это празднество было связано с первым по-
недельником великого поста – «туташха» (мегр., сван.), который в чанском 
языке назывался «тутачха». По народному поверью, ночное светило луна яв-
ляется отражением дневного солнечного света. Кроме того, полная, круглая 
лу на ассоциировалась с одним полным циклом луны, и именно в это время 
рож дались божества солнца и луны, поэтому, в представлении народа, этот 
день следовало встретить особенно празднично и торжественно. 

Мегрелы называли этот день «пудзеш охвамери» («святилище дома, 
оча га») и «туташха бединери» («луна счастливая»), или «отуташхуре» 
(«счас тливый день луны»). Он был посвящен божеству-хранителю очага, и 
со ответствующий ритуал исполнялся непременно в Великий пост, в вечер 
по недельника новолуния. Члены семьи с утра приступали к уборке дома и 
двора. Затем хозяйка на чердаке дома трижды вправо поворачивала боль-
шую деревянную посуду (колоду), которая предназначалась для постной 
пищи и в которой к этому дню хранились пшеничная мука, фасоль и проч., 
соп ровождая действо молитвой о достатке и благосостоянии семьи. После 
это го во дворе, у порога дома, разводили огонь, на котором из лежащих 
в колоде продуктов выпекалась одна большая просяная лепешка – мчади 
(на всю семью), а также маленькие ритуальные хлебцы – квери – по два на 
каждого члена семьи. Все продукты хозяйка складывала в корзину и ста-
вила у двери. С появлением на небосклоне новой луны и звезд все члены 
семьи, за исключением старшего мужчины и женщины, выходили во двор. 
1 С. Макалатиа. История и этнография Мегрелии. Тб., 1941, стр. 293-294 (на груз. 
яз.). 
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Ос тавшиеся дома главы семьи закрывали дверь, зажигали свечи. Мужчина 
прек лонял колено перед очагом и при этом, вращая рукой корзину, мо-
лился: «Луна-предводительница, молюсь тебе, дарующей счастье, о здра-
вии моей жены и детей. Защити и сохрани мой очаг и потомство от всяких 
бед, невзгод, жары, холода, плохой участи…».1 После окончания молитвы 
хо зяйка открывала дверь и приглашала домочадцев войти. В руках они обя-
зательно должны были держать комки земли с зеленой травой, что опять-
та ки олицетворяло наступление теплых дней. Ступая на порог, они должны 
были разбить эти комки о стену дома и просить у «туташха бединери» о 
при умножении и здравии членов семьи и скота. 

Таким образом, как мы увидели, сванский и мегрельский праздники 
лу ны «пху» и «отуташхуре» были связаны с наступлением весеннего тепла 
и «днём луны». 

Относительно лексемы «пх» в научной литературе существуют и иные 
со ображения. В частности, некоторыми учеными она рассматривается в свя-
зи с пхе//хе как отличительный элемент имен и фамилий женского пола, 
дру гими учеными – в связи с древним географическо-этнографическим наз-
ва нием Пшав-Хевсурети «Пхов», поскольку этот термин в основе содержит 
ком плекс «пх». 

В принципе, для грузинских имен и фамилий не характерно раз ме-
жевание по половому признаку. Однако определенная часть ученых пра-
вомерно указывает на то, что в старину в диалектной речи населения ре-
ги онов Западной Грузии были распространены суффиксы, означающие 
пред ставителей только женского пола. В диалектах грузинского языка бы ли 
засвидетельствованы формант «пхе» и его упрощённый вариант «хе», оз-
на чающие личность, происхождение, генеалогию замужней женщины. Во 
всех западногрузинских диалектах, в том числе в сванском и мегрельском 
язы ках, этот формант сохранился по сей день. В старину в большой семье 
зап рещалось обращение жены к мужу или наоборот, или к какому-либо 
тре тьему лицу собственным именем, поскольку произнесение имени было 
та буировано. Жена заменяла имя мужа (аналогично наоборот) каким-либо 
лас кательным словом («толиге»), эпитетом или говорила: «мой муж», «мой 
муж чина» и т. д. Муж, со своей стороны, мог упоминать жену по девичьей 
(т. е. отцовской) фамилии, названию места, откуда она была родом. Так, 
нап ример, если супруга была из рода (фамилии) Чичуа, муж и в семье, и 
вне дома упоминал её в форме Чичупхе//Чичухе. 

Одной из предпосылок для рассмотрения учеными Н. Мгеладзе и 
М. Пагава суффиксов половой категории пхе//хе, географическо-эт но-
графических топонимов «Апсилети», «Апшилети», «Апхазети» и эт но-
нима «апсуа» во взаимосвязи друг с другом являлось исключительно фо-

1 С. Макалатиа. История и этнография Мегрелии, стр. 313-314. 
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не тическое сходство комплексов «пх>пш>пс». Они восприняли термины 
«ап суа», «Апсилети», «Апшилети», «Апхазети» как имеющие одно про-
ис  хождение. Исходя из анализа литературных данных и языкового ма те-
риала, авторы делают вывод, что основное значение хе//пхе//пху//мхе 
состоит в формах производства именных суффиксов, обозначающих ро-
д  ство. В то же время они считают вторичным явлением формирование 
хе//пхе в значении «мхевали» («служанка»), «асули» («дочь») и мегр. 
«чкори» («рабыня»). Иначе говоря, отцовская линия наследования в пат-
ри  линейном обществе обусловила ущемление прав женщины, что в свою 
оче редь вызвало терминологическое размежевание мужской и женской 
со  циальных групп. Авторы ищут фонетические и функциональные аналогии 
суф фиксов половой категории в северокавказских языках, расширяя тем 
са мым ареал их распространения. По предположению Н. Мгеладзе и М. 
Пагава, для женской половой категории абхазско-адыгских языков ха рак-
терны «апха», «пхуи», «пха»; для осетинского языка – «апха»; для аба-
зинского – «пхла»//«пха»; для убыхского – «пха»..1 Это, однако, не со от-
вет  ствует действительности. Во всех северокавказских языках термину 
при  сущи собственное написание и произношение, не соответствующие 
то му, что предложили указанные авторы. В северокавказских языках, прав-
да не всегда, но установлены определенные ограничения, поэтому каж дый 
спе цифический звук имеет своеобразный выговор, значение и объ яснение. 
Нап ример, в абхазском для обозначения дочери, девушки встре чаем 
не «апха», а «аҧҳа»; в абазинском – «пxla» («пха»), женщина, суп руга 
– «пхыс»; в черкесском языке для обозначения дочери, девушки упот-
ребляется термин «хъыджэбз» и т. д. Как видим, все основы разного про-
ис хождения и содержат совершенно отличные комплексы. Постольку упо-
тре  бляемые в Западной Грузии суффиксы половой категории «пхе»//«хе» 
и распространенные в северокавказских языках форманты, обозначающие 
де  вушку, дочь, разного происхождения. Что же касается суффиксов 
«пхе»//«хе» и общекартвельской лексемы «пх», входящей в топоним эт-
но   графического края «Апхаз»-ети, первоначальное значение которой (лек-
се  мы) было «теплый», по нашему убеждению, их никак нельзя считать про-
ис ходящими от одной и той же основы. 

О функции суффикса половой категории -пхе (-хе) в антропономии 
пи шет и этнолог Р. Топчишвили, хотя у него несколько иные соображения 
на этот счёт. В картвельских языках (сванском и мегрельском) и во всех за-
падногрузинских диалектах он удостоверяет существование данного су ф-
фикса. В то же время, опираясь на суждение Т. Путкарадзе, лексему «пх» 

1 Н. Мгеладзе, М. Пагава. Вопросы истории и этимологии пхе//хе, – Труды. Ба тум с-
кий государственный университет им. Шота Руставели. Т. 2, Батуми, 1998, стр. 3-17 
(на груз. яз.). 
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в композите «за-пх-ул-и» ученый связывает с «оком солнца» в сванском и 
«чистым небом» в занском, а опираясь на В. Бардавелидзе, предполагает, 
что «у грузин древнейшее божество солнца было существом женского по-
ла, и поэтому культ солнца и неба воспринимался в нераздельном един с-
тве». Исходя из этого Р. Топчишвили выдвигает предположение о том, что 
вышеупомянутое восприятие древнейшей картвельской лексемы «пх» как 
основы названий исконных историко-этнографических краёв Грузии «Пхо-
ви» и «Апхазети» не лишено смысла.1

Поскольку относительно связи лексемы «пх» и хоронима «Апхазети» 
на ши суждения совпадают, теперь мы коснемся только термина «пхов». 

Как известно, Пхови – древнее название Пшав-Хевсурети. В дре вне-
гру зинских летописях Хевсурети и Пшави упоминались вместе как «Пхови», 
а хевсуры и пшавы – как «пховелы».2 И у Вахушти Багратиони читаем: «…
пшав-хевсуры, первоначально именуемые пховелами…».3 Кистинцы, че-
ченцы и ингуши и сегодня называют хевсуров «пхиу» или «пхиа»; цо ва-
тушины называют хевсуров «пхев», а пшавов – «шуо».4 По нашему мне нию, 
лексема «пх» и «пхов» имеют различную этимологию, т. е. это ос новы 
разного происхождения. Вместе с тем, «Пхов»-и высокогорный и сра-
внительно холодный край, поэтому его связь с основным значением лек се-
мы «пх» («тёплый») мы исключаем. 

Таким образом, на наш взгляд, не лишено оснований предположение 
о том, что в стародавние времена картвельское население создало топоним, 
оз начающий «теплое время и место», для обозначения малой части тер ри-
тории современной Абхазии, который позднее оно же (картвельское на се-
ле ние) использовало в качестве этнонима негрузинского, но, в конечном 
счете, ассимилированного пришлого населения.

1 Р. Топчишвили. История и этнология имён. Тб., 2010, стр. 290-297 (на груз. яз.). 
2 С. Макалатиа. Хевсурети. Тб., 1941, стр. 21 (на груз. яз.); Т. Очиаури. Термины 
«Пша ви» и «Хевсурети», – Сб.: Иностранная и грузинская терминология понятий 
«Гру зия» и «грузин», стр. 536 (на груз. яз.); Г. Меликишвили. К вопросу древнейшего 
на селения Грузии, Кавказа и Ближнего Востока. Тб., 1965, стр. 100-202 (на груз. яз.). 
3 Вахушти Батонишвили. Описание Царства Грузинского, стр. 523, 534. 
4 Г. Бурчуладзе, Б. Шавхелишвили. По поводу слов, означающих «Картли», «Са-
картвело» в нахско-дагестанских языках, – Сб.: Иностранная и грузинская тер ми-
нология понятий «Грузия» и «грузин», стр. 326 (на груз. яз.); Т. Папуашвили. Пхо-
ве лы (пшав-хевсуры), – Сб.: Иностранная и грузинская терминология понятий 
«Груз ия» и «грузин», стр. 616 (на груз. яз.). 
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salome baxia-oqruaSvili, elisabed gazdeliani

qoronim `afxazeTi~-s warmomavlobisaTvis

qoronim `afxazeTi~-s realuri warmomavlobis mniSvneloba 
dRemde, mxolod eTnonim `afxaz~-is da am teritoriaze sxvadasxva 
dros fiqsirebuli msgavsi saerTo fuZis eTnonimebis konkretul 
is toriuli Seswavlis CarCoebidan dgindeboda. amJamad, gamoT q-
mu lia axali varaudi, romlis Tanaxmad `afxazeT~-s saerTo qar-
Tve luridan amomaval `fx~ leqsemasTan (siTbo, zafxuli) vakavSi-
rebT. amave mniSvnelobiT `fx~ leqsema afxazur enaSic (a-fh-a) 
qar Tulidan aris Sesuli. SesaZloa afxazeTis bunebriv-klimatu-
ri mdgomareobisa da saqarTvelos sxva kuTxeebisagan temperatu-
ru li sxvaobiT gamorCeul adgils qarTvelurma mosaxleobam ad-
ri danve (Tavdapirvelad fsoudan anakofiamde) uwoda `afxazeTi~ 
_ `Tbili adgili~.

SALOME BAKHIA-OKRUASHVILI, ELISABED GAZDELIANI1

TO ORIGIN OF THE CHORONYM “APKHAZETI”

Origin of the choronym “Apkhazeti” should be associated with the “fkh” 
lexeme of Georgian parent-language. In old Georgian the lexeme “fkh” was used 
to refer to warmth and light too. Territory of Abkhazia, in distinct from other 
parts of Georgia, was always distinguished by peculiar temperature, moderate-
ly hot summer, long autumn and warm winter. Therefore, the supposition that 
local population initially used this “warm period of the year” and place as a top-
onym and that later this lexeme was used for creation of ethnonymy – should 
not be void of ground. 

1 Salome BakhiaOkruashvili _ Doctor of Historical Sciences, Chief researcher of Ivane 
Javakhishvili Institute of History and Ethnology of Tbilisi State University; Elisabed Gazde-
liani _ PhD of Philology, Senior researcher of Arnold Chikobava Institute of Linguistics of 
Tbilisi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

БЕЖАН ХОРАВА1 

ИСТОРИЯ ОДНОЙ ПОЛЕМИКИ

27 апреля 2010 года на сайте «Клуба экспертов» была опубликована 
об ширная статья исследователя Симона Киладзе «Договор между Гру зи-
ей и Россией от 7 мая 1920 года и вопрос Абхазии».2

С научной точки зрения, данная статья была хорошо выполнена. 
В третьей части статьи, где автор касался политической обстановки 
Аб хазии к моменту заключения договора 7 мая 1920 года между Россией и 
Грузией, С. Киладзе совершенно справедливо критикует взгляды Т. Шам-
ба и А. Непрошина, изложенные в их книге «Абхазия. Правовые основы су-
ве ренитета и государственности» (Москва, 2003).

В данной книге представлена несостоятельная попытка ревизии 
до говора от 7 мая 1920 года. С. Киладзе отмечает, что Т. Шамба и А. Неп-
ро шин «всячески пытаются утаить факт нахождения Абхазии в составе 
Гру зии, и для этого они не пренебрегают конъюнктурным, предвзятым 
и тенденциозным освещением общеизвестных событий и фактов, грубо 
ин терпретируют их, и тем самым умоляют истину».

Статья С. Киладзе разозлила Т. Шамба и А. Непрошина и они об ра-
ти лись с ответным письмом в «Клуб экспертов»: «Ответ грузинским 
«экс пертам».

В этом малом по объему письме четко выдно невежество авторов. 
Шат кая позиция Т. Шамба и А. Непрошина видна и из их заявления: «как 
из вестно, историю, как правило, пишут победители, коим в данный мо-
мент господин С. Киладзе не является».

Историю пишут и победители и побежденные, но если правда не 
на их стороне, такая история далека от истины. Истинную историю 
1 beJan xorava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu mis 
sa  xelmwifo universiteti.
2 С. Киладзе. Договор между Грузией и Россией от 7 мая 1920 года и вопрос Аб ха-
зии. Часть III, _ http://rus.expertclub.ge/portal/alias_Expertclub/lang_ru/tabid_2564/
de fault.aspx.
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пи шут правдивые летописцы. Об этом еще когда, во втором веке писал 
Лу киан (ок. 120-180 гг.).

Ответ московским правоведам подготовили автор данных строк, 
Т. Берадзе и С. Киладзе. Она была опубликована на сайте «Клуба экс пер-
тов» 4 ноября 2011 года. В статье дана жесткая, но правдивая оценка 
«от вету» Т. Шамба-А. Непрошина. После этой публикации ответа от Т. 
Шам ба и А. Непрошина не последовало.

 
 

И НЕВЕЖЕСТВО, И ФАЛЬСИФИКАЦИЯ
(Ответ дуэту ШамбаНепрошина)1

Недавно на имя «Клуба экспертов» пришло письмо московских про-
фес соров Т. Шамба и А. Непрошина под заголовком «Ответ грузинским 
«экс пертам». В нем в качестве ответа на статью господина С. Киладзе «До-

го вор между Грузией и Россией от 7 мая 1920 года и вопрос Абхазии», в 
оче редной раз озвучены «юридические предпосылки», которые якобы 
лег ли в основу признания «независимости Республики Абхазия». В этом 
не большом по объему «ответе» накручено столько заведомой лжи, в нем 
столько невежества, что даже не знаешь – смеяться или плакать…

Московские профессора так далеки от исторической истины и прав-
ды вообще, как далеки от самой Абхазии. Из их ответа «выясняется», что 
в истории был «Один из моментов, когда территория Закавказья, а 
именно, Картли и Кахетия, и некоторые другие княжества имели свя зи 
с Абхазией – это когда известный правитель Давид II Строитель (1089-
1125 гг.) воссоздал на основе государств Колхиды и Иверии Самефо Ап-
хазети». Очевидно, авторам этого опуса неизвестно, что «Абхазское цар с-
т во», а не «Царство Абхазия» было создано задолго до правления Давида 
Аг машенебели – в 90-е годы VIII века. К тому же в тот период о существовании 
го сударств Колхида и Иверия (та же Иберия) в просвещенном мире бы ло 
известно разве что нескольким ученым мужам, да и то – туманно. Мос-
ковские профессора даже не знают, что грузинская историография «Аб хаз-
с кое» царство вовсе не называет «Абхазо-грузинским царством», а условно 
на зывает «Эгрисско-Абхазским царством», поскольку создано было оно на 
ос нове объединения Западной Грузии, Эгриси и Абхазии, и возглавила его 
аб хазская, по происхождению, династия. Именно поэтому и получила она 
наз вание «Абхазского» царства. То, что это государство было грузинским, 
явс твует хотя бы из того, что государственным и богослужебным языком в 
1 Статья была опубликована: http://rus.expertclub.ge/portal/cnid__10197/alias__Ex-
pertclub/ lang__ru/tabid__ 2546/ default.aspx.
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нем был только грузинский (как устный, так и письменный) язык. Наверное, 
не является спорным и то, что Давид Агмашенебели «Абхазское царство» не 
«соз дал», а завершил объединение исторических земель Грузии в единое 
го сударство. Тут же следует вспомнить, что в длинной титулатуре Давида 
Аг машенебели «Царь абхазов, картвелов, ранов и кахов, армян, шарванша 
и шахан-ша и властелина всего Востока и Запада» – «царь абхазов» является 
только одной, составной частью.

Московские профессора отмечают, «Грузинская и абхазская сто-
ро ны стараются вычеркнуть это время из памяти по следующим при-
чинам: грузинская сторона не может согласиться, что на всем про тя-
же нии до XIV века государственной структурой всего Закавказья было 
имен но «Абхазское» государство. Абхазов не устраивает подобная кон-
цеп ция, поскольку в этом, «Абхазском» царстве, правили не абхазы». Мо-
жем успокоить московских профессоров: они введены в заблуждение и 
гру зинские историки вовсе не пытаются «вычеркнуть» этот факт из истории. 
На до также отметить, что во время монгольского владычества, в середине 
XIII века, Грузия разделилась на две части: царство «Лихтамери» (Восточная 
Гру зия) и «Лихтимери» (Западная Грузия), вместе с тем монгольское гос-
под ство не распространялось на Западную Грузию. Царь Грузии Гиоргий 
V Блистательный (1318-1346) в 30-е годы XIV века освободил страну от 
монгольского господства и восстановил ее единство. А господам про фес-
сорам напомним, что «Абхазское» царство существовало с VIII века и в 
начале XI века оно объединилось в единое Грузинское царство. Ос но ва те-
лем этого царства был Баграт III Багратиони (978-1014) – грузин по отцу и 
абхаз по матери; в 978-1010 годы – царь «абхазов». Между прочим, по хо-
ро нен он в Абхазии, в Бедийском храме.

А почему абхазы «избегают» истории этого и другого периода, почему 
в Абхазии «отсутствуют какие-либо памятники, посвященные правителям 
это го периода: Давиду, Тамаре, Лаше…», – тоже хорошо известно. В позднее 
сред невековье в Абхазии произошли радикальные этнические изменения: 
в результате смешения переселившихся из Западного Кавказа горских на-
ро дов с местным населением сформировался современный абхазский 
(ап суа) этнос; поселившаяся здесь масса поглотила местное население, 
в результате чего сформировался новый этнический вид абхазов. Абхазы 
позднего средневековья не являются потомками тех абхазов, которые учав-
ствовали в культурно-политическом строительстве феодального Гру зин с-
кого государства. Известный грузинский историк, академик Нико Бер дзе ни-
ш вили специально ввел в историографию термин «теперешняя Абхазия», 
тем самым пытаясь разделить «древнюю» и «новую» Абхазию.1 Поэтому и 
1 Н. Бердзенишвили. Вопросы истории Грузии. Тб., 1990, стр. 610-614 (на грузинс-
ком языке).
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пи сал он о нынешних абхазах – «избегают собственной истории». Именно 
это го не хотят признать московские профессора.

Исследователи Т. Шамба и А. Непрошин, как видно, из недоступных 
для других источников узнали, что после Давида Агмашенебели «царство» 
(на верное, «Абхазское» царство) оставалось в подчинениии восточной 
про винции Византии – Трапезундской империи во главе с династией Ком-
нинов. Наверное, московские профессора могли бы разъяснить, как «соз-
данное» Давидом Агмашенебели «Абхазское царство» оказалось в под чи-
нении Трапезундской империи Комнинов, существовавшей в 1204-1461 гг. 
– государства, которое, в свою очередь, на протяжении многих лет при з-
на вало верховенство Грузии. Кроме того, Трапезундская империя была не 
частью Византии, а независимым государством.

Как выясняется из ответа московских профессоров Симону Киладзе, 
«в середине XV века на кавказское побережье высадились османы, а гре ки, 
обитавшие в Причерноморских населенных пунктах с незапамятных вре-
мен, вынуждены были покинуть страну. Какое-то время служба в храмах 
ве лась на грузинском языке, но в самое короткое время епископы также 
по кинули храмы страны и удалились в Хоби, Гелати, Гори, Кутаис и др., где 
не было турок, поскольку в Абхазии не для кого было вести службу: христи-
ане – греко-римское население оставило этот край, а абхазцы постепенно 
при общились к исламу. На этом его грузинизация в ту пору и закончилась».

И в этом случае знание истории московских профессоров весь ма 
скудны. Они хотят убедить неосведомленного читателя, что на террито-
рии нынешней Абхазии проживали не грузины, а «греки», «греко-рим ля-
не». Господа профессора не знают, что «греки», «греко-римляне» ос та лись 
в античности. Профессор Т. Шамба мог бы по этому вопросу про кон-
сультироваться со своим братом-историком Сергеем Шамба, чтобы не ста-
вить себя в неловкое положение. Что касается османов, то они захвати ли 
северо-восточное Черноморское побережье Грузии, главный город Одиш-
с кого (Самегрело, Мингрелия) княжества Цхуми и его окрестности в 1578 
го ду и создали т.н. «Сабегларбего» (бейларбейство). Именно в этот период 
тур ки назвали Цхуми «Сухуми». В 1580 году Сухумское бейларбейство было 
уп разднено, и турки покинули Черноморское побережье Грузии. Правитель 
Оди ши Леван II Дадиани (1611-1657) соорудил систему крепостей – т.н. «Ке-
ла сур скую стену» именно восточнее древнего грузинского города Цхуми, 
вдоль левого побережья реки Келасури и Кодорского хребта. Как пишет 
гру зинский летописец Вахушти Багратиони (1696-1758), «чтобы абхазы не 
про сочились».1

1 Вахушти Багратиони. История Грузии, _ в кн.: Картлис Цховреба. Т. IV. Подготовил 
к изданию по всем основным рукописям проф. С. Каухчишвили. Тб., 1973, стр. 783 
(на грузинском языке).

32. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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Во второй половине XVII века абхазы (имеется в виду новосформи-
ро ван ный этнос – «апсуа», который грузины по-прежнему механически 
на зывали абхазами) прорвали эту систему крепостей и расширили свои 
вла дения до реки Галидзга. Именно тогда грузинское население покинуло 
территорию от реки Келасури до реки Галидзга, чтобы спастись от погро-
мов, грабежей и уничтожения. Об этом пишут зарубежные авторы: Ар кан-
дже ло Ламберти, Жозе Мария Дзампи, Жан Шарден, Иерусалимский патри-
арх Досифей и др. А Вахушти Багратиони отмечает: «Однако в Одиши было 
го ре большое, как описано нами, (исходившее) в основном от абхазов, ибо 
при ходили (они) на лодках и по суше, и полоняли (одишцев), овладели 
вплоть до реки Эгриси (река Галидзга – авторы) и заселились там сами же 
аб хазы, и в Дранде и Мокви более не было епископов».1 

Из этого сведения Вахушти Багратиони прекрасно видно, как при хо-
дили абхазы и селились на захваченных землях; хорошо видно, когда уко-
ре  нились в этом краю абхазы (апсуа), когда епископы покинули северо-вос-
точную часть Одиши (Самегрело) и по какой причине были упразднены 
Дран дское и Моквское епископства. И еще… Распространение в Абхазии ис-
лама начинается только лишь с XVIII века, и этот процесс никогда не достигал 
ши роких масштабов. Абхазы (апсуа), как и горцы абазино-адыгского про ис-
хождения Западного Кавказа, были язычниками. Богослужение на гру зин-
с ком языке проводилось в Абхазии с начала VIII до конца XIX века. Именно 
по этому, начиная с VIII века, церкви Абхазии украшают грузинские надписи, 
ко торые сегодня так стремятся уничтожить; да и на могиле последнего пра-
вителя Абхазии (1823-1864) в Моквском храме, «почему-то», встречаем 
грузинскую надпись, выполненную грузинским письмом «асомтаврули» – 
несмотря на то, что русскими генералами П. Усларом и И. Бартоломеем к 
тому времени уже была создана абхазская письменность; Михаил Шар ва-
шидзе и его предки тоже писали на грузинском. Интересно отметить, что 
просьба правителя Абхазии Гиоргия Шарвашидзе (1810-1821) о приня тии 
в подданство России также была написана на грузинском языке.2 Конечно, 
мос ковские профессора все это прекрасно знают, но объясняют мифической 
«грузинизацией» абхазов.

По мнению профессоров, оказывается, наместничество Российской 
им перии на Кавказе существовало уже в 1810 году, и Абхазия в нем за ни-
мала то же положение, что и «Картли, Эрети и Самегрело», и такое по ло-
же ние сохранялось до 1917 года. Наверное, авторы разъяснят, из каких 
источников им стало известно о существовании княжеств Эрети или Картли 
в начале XIX века. Выявление этого «скрытого» «факта» очень даже пошло 
1 Вахушти Багратиони. История Грузии, стр. 845.
2 Б. Хорава. Абхазия в 1810-1880 годах, _ в кн: Очерки из истории Грузии. Абхазия 
с древ нейших времен до наших дней. Тб., 2009, стр. 356-358.
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бы на пользу грузинской историографии. «Великое открытие» авторов о су-
ще ствовании в 1810 году наместничества Российской Империи тоже можно 
счи тать их вкладом в историографию.

Наверное, неосведомленностью авторов можно объяснить и трак-
тов ку отношений Абхазии и остальной Грузии в 1918-1920 гг. Вместе с тем, 
хо тим отметить, что Абхазия, безусловно, не входила в состав т.н. Союза 
Гор цев Кавказа. Об этом свидетельствует хотя бы Декрет №1 правительства 
Со юза Горцев Кавказа, в котором отмечено, что решение о распространении 
власти временного горского правительства на Сухумский округ должно бы-
ло быть принято в будущем Народным Советом Сухумского округа.

Декрет №1 Временного правительства Союза горцев Кавказа 
4 декабря 1917 года
Горское правительство обсудило вопрос тех территории, на ко то-

рых полностью распространяется ее государственная власть и пос та-
но вило: 

1. Государственная власть Временного Горского правительства 
рас пространяется полностью на всю территорию Дагестанской об-
ласти, на Хасав-Юртовский, Грозненский, Веденский, Назрановский, Вла-
дикавказский и Нальчикский округа и Кара-Ногайский участок Терской 
об ласти, а также на территорию ногайцев и туркмен Ставропольской 
гу бернии. 

2. В отношении Закатальского и Сухумского округов Временное 
Гор ское правительство имеет власть по вопросам национально-куль-
тур ного и политического характера, распространение теперь же и пол-
нос тью государственной власти Горского правительства на эти округа 
пред ставить на разрешение Закатальского и Сухумского советов.1

Соответствующего решения Народного Совета Сухумского округа 
ник то не видел.

Текста этого решения не было в Государственном архиве Абхазии, ко-
торый, к сожалению, сгорел во время войны 1992-1993 гг. Документы, хра-
нив шиеся в этом архиве, в свое время хорошо были изучены грузинскими 
и абхазскими историками, и абхазские историки, обнаружив подобный 
до кумент, обязательно бы его опубликовали. Абхазия никогда не входила 
в состав Горской Республики (1918-1919). Иначе, как же Народный Совет 
Аб хазии 20 марта 1919 года принял «Акт об автономии Абхазии»,2 в си лу 

1 Дж. Гамахария, Б. Гогиа. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
до кументы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов XX ве-
ка. Тб., 1997, стр. 397-398; Статус автономных регионов Абхазии и Юго-Осетии в 
составе Грузии (1917-1988). Сборник политико-правовых актов. Составител и глав-
ный редактор сборника Т. Диасамидзе. Тб., 2004, стр. 218.
2 Дж. Гамахария, Б. Гогиа. Абхазия – историческая область Грузии, стр. 435; А. 
Ментешашвили. Исторические предпосилки современного сепаратизма в Грузии. 
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которого, как мы уже отмечали, Абхазия вошла в состав Грузинской Де мок-
ратической Республики на правах автономии при решении вопросов мес т-
но го значения?!

Господа Т. Шамба и А. Непрошин особо отмечают, что правительство 
Гру зинской Демократической Республики и Учредительное Собрание все ре-
ше ния по Абхазии приняли без участия представителей абхазского народа. 
К сожалению, они не осведомлены о том, что Акт о независимости Грузии 
от 26 мая 1918 был окончательно утвержден высшим законодательным ор-
ганом республики - Учредительным собранием 12 марта 1919 года. От име-
ни абхазского народа его подписали Варлам Шервашидзе, Арзакан Эм хвари, 
Васил Гурджуа. Московские авторы почему то не учитывают и те пос тоянные 
консультации, которые предшествовали принятию решения по Абхазии в 
1918-1920 годы правительством и парламентом Грузии. Не упо минают они 
и о тех встречах грузинской и абхазской сторон, которые пред шествовали 
признанию Абхазской автономии в составе Грузии по Кон сти туции 1921 года.

Отношение Народного Совета Абхазии и абхазского народа к Гру-
зин ской Демократической Республике хорошо видно из поздравительной 
те леграммы Народного Совета Абхазии,1 посланной в связи с годовщиной 
не зависимости Грузии:

«Народный Совет Абхазии приветствует правительство Гру-
зин ской Республики от имени народа автономной Абхазии. В течение 
все го года правительство Грузии вело народ по пути утверждения де-
мократического строя, охраняло его от внутренней анархии и контр-
ре волюционной опасности. Совет глубоко убежден, что грузинская и 
аб хазская демократия в тесном союзе сумеют защитить завоевания ре-
волюции и достигнут братского союза с демократиями других на ро дов. 
Да здравствует единство грузинской и абхазской демократии и брат с-
т во между народами.

Председатель Народного Совета Абхазии Шервашидзе».
По словам московских авторов, Грузинская Демократическая Рес пуб-

лика ввела в Абхазию войска под командованием Джугели, Кониева, Маз-
ниева, чему воспротивилась основная масса населения. Они пишут так же, 
что «такое объединение Абхазии с границей до Туапсе входило в ге опо ли-
ти ческие планы только Грузии, а не Абхазии».

Но генерал Г. Мазниашвили в своих воспоминаниях пишет, что в сред-
них числах апреля 1918 года, когда он сражался с турками, вторгшимися в 
Аджарию и Гурию, к нему «пришла депутация из Сухуми. В депутацию вхо-
ди ли глава города и три члена Национального Совета Абхазии. Депутация 
об ратилась ко мне с просьбой очистить от большевиков как Сухуми, так и 

Тб., 1998, стр. 78; Статус автономных регионов Абхазии и Юго-Осетии в составе 
Гру зии (1917-1988), стр. 239.
1 Газ. «Сахалхо сакме». 29.05.1919. №537(на грузинском языке).
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всю Абхазию». Г. Мазниашвили объяснил депутации, что решение этого 
вопроса превышает его полномочия и отправил ее в Тбилиси. Спустя два дня 
Г. Мазниашвили получил приказ председателя правительства Закавказья (а 
не Грузии) ввести часть войск в Абхазию. В Абхазию отправилась Народная 
гвар дия во главе с В. Джугели, который изгнал большевиков из границ Абха-
зии и сам вернулся в Тбилиси.1 

Генерал Г. Мазниашвили также вспоминает, что уже после объявления 
не зависимости Грузии, 16 июня, к нему вновь прибыла делегация Народного 
Со вета Абхазии с просьбой помочь изгнать большевиков, вновь вторгшихся 
в Абхазию. Г. Мазниашвили и в этот раз направил делегацию в Тбилиси. 18 
июня он получил извещение о назначении его генерал-губернатором Аб ха-
зии. Г. Мазниашвили сформировал в Абхазии территориальные войска из 
300 абхазов. Вооруженные силы Грузии вместе с абхазским отрядом из гна-
ли большевиков из Абхазии. На границе, у Пиленково, Г. Мазниашвили по-
лучил приказ из Тбилиси, а также Народного Совета Абхазии, занять Со чи 
и очистить от большевиков Черноморское побережье.2 Вместе с тем, пра-
вительство Грузии всегда заявляло, что занятие Черноморской линии яв ля-
лось временной мерой до наведения порядка в самой России.

Таким образом, как выясняется, Народный Совет Абхазии обратился 
с просьбой к правительству Грузии освободить Абхазию от большевиков и 
занять линию Черноморского побережья. Может, у московских про фес со-
ров имеются другие аргументы?!

Признание Абхазии неотъемлемой частью Грузии зафиксировано в 
Соглашении, которое было заключено между Грузией и Германией 28 Мая 
1918 года в Поти, т.е. задолго до Договора от 7 Мая 1920 года между Гру-
зи ей и Россией.

На самом деле Т. Шамба и А. Непрошин фактически признают пра-
виль ность утверждения С. Киладзе: «Единственное, с чем мы можем согла-
ситься, – пишут они, – так это с постулатом С. Киладзе: «Центральная власть 
Гру зии четко контролировала территорию Сухумского округа де-факто и 
де-юре».

Московские авторы также пишут: «Мы согласны с аксиомой нашего 
кри тика (имеется в виду С. Киладзе – авторы): действительно, этот договор 
оп ределил положение Абхазии в международном сообществе (т.е. в сос та-
ве Грузии). Это факт».

По нашему мнению, положения Договора от 7 Мая в вопросе приз на-
ния границ и территориальной целостности полностью соответствуют меж-
ду народно-правовым принципам того периода… И если московские коллеги 
счи тают, что Россия нарушила какое-либо положение этого Договора, то в 
1 Г. Мазниашвили. Воспоминания. Батуми, 1990, стр. 57 (на грузинском языке).
2 Г. Мазниашвили. Воспоминания, стр. 64.
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этом случае они должны критиковать не внешнюю политику официального 
Тбилиси, а дипломатические шаги, предпринятые в тот период Москвой.

Словом, документы подтверждают, что в 1918-1920 годы, и в частности 
во время подписания Договора между Грузией и Россией от 7 Мая 1920 го-
да, Абхазия не была суверенным государством. И с этой реальностью сог-
лас ны Тарас Шамба и Александр Непорошин.

Господа оппоненты пишут, что во время войны 1992-1993 гг. «гру зин-
с кие мародеры и варвары» сожгли Государственный архив Абхазии. Ко-
нечно, о том, что сгорел архив, в котором было множество документов на 
разных языках, можно только сожалеть. Но почему же московские про фес-
со ра не помнят того, как абхазские и русские «миротворцы» уничтожили 
Су хуми и, вообще, все грузинское наследие Абхазии, созидаемое веками. 
Мос ковские профессора почему то забыли также, как уничтожали абхазские 
се паратисты грузин, проводя этническую чистку. Эти бесчеловечные де йс-
т вия получили строгое осуждение со стороны ООН, ОБСЕ, Совета Европы и 
дру гих международных организаций.1

Т. Шамба и А. Непрошин – юристы по профессии. Поэтому и удив-
ля ют их рассуждения о правовых основах т.н. независимости само прово-
з гла шенной Республики Абхазия. В последней части своего ответа они не 
при водят ни одного документа, подтверждающего законность оснований 
«не зависимости» Абхазии, не приводят в доказательство своих суждений 
ни один международно-правовой акт, который хоть как-нибудь оправдал 
бы этническую чистку. Московские профессора в своей реплике ссылаются 
на профессора Олега Дамения. Надо отметить, что речь идет о проректоре 
Сухумского государственного университета, которому в 1988 году предста-
ви тели грузинского национального движения предложили помощь в созда-
нии абхазоязычной средней школы, от чего он отказался.2 Абхазская школа 
бы ла фикцией и остается таковой и сегодня, поскольку обучение в ней 
толь ко с 1-го по 4-й класс включительно ведется на абхазском языке, а в 
пос ледующих классах – на русском.

Странно слышать от профессиональных юристов, что «историю пишут 
по бедители». Тем более в ситуации, когда абхазский народ своей же элитой 
1 ОБСЕ при участии и согласии России трижды приняла акты, признающие и осуж-
дающие этническую чистку в Абхазии: Коммюнике Будапештского саммита от 6 
декабря 1994 г. («Осуждение этнической чистки»); Заключительный акт Лис-
са бонского саммита от 3 декабря 1996 г. («Осуждение геноцида и этнической 
чис тки»); Декларация Стамбульского саммита от 17-18 ноября 1999г. («Призна-
ние-суждение геноцида и этнической чистки»). Генеральная Ассамблея ООН в ре-
зо люции №62/249 от 29 мая 2008 г. признала факт этнической чистки в Абхазии (Д. 
Джо джуа. Абхазия в 1992-2008 гг., _ в кн.: Очерки из истории Грузии. Абхазия с 
древ нейших времен до наших дней, стр. 563).
2 Интервю с Зурабом Чавчавадзе. «Отечество, язык, вера», _ газ. «Молодежь Гру-
зии». 26.09.1989. № 113.
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обречен на явную ассимиляцию – он никак не является победителем. Т. 
Шам ба – один из тех абхазов, которые никогда ни словом не обмолвились 
о независимости Абхазии. Они только мечтали об отделении Абхазии от 
Гру зии и присоединении ее к Краснодарскому краю России.

Наверное, тем и объясняется абсолютно безучастное отношение аб-
хаз ских лидеров и научных деятелей к трагическим событиям, про ис хо дя-
щим в последние десятилетия на Северном Кавказе.

Научное учреждение, в котором «творят» Т. Шамба и А. Непрошин, 
на верное, гордится своими заслуженными, умудренными, седовласыми 
про фессорами. Ничего не поделаешь, действительно, ими можно гордить-
ся – «Vivat academia! Vivant professores!».

beJan xorava

erTi polemikis istoria

2010 wlis 27 aprils `eqspertTa klubis~ veb-gverdze 
gamoqvey n da mkvlevar simon kilaZis vrceli statia `saqarT-
velo-ruseTis 1920 wlis 7 maisis xelSekruleba da afxazeTi~. 
samecniero TvalsazrisiT statia kargad iyo Sesrulebuli. stati-
is mesame nawilSi, sadac avtori ruseT-saqarTvelos Soris 1920 
wlis 7 maisis xel Sek rulebis xelmoweris droisaTvis afxazeTSi 
arsebul viTarebas exeba, s. kilaZe savsebiT samarTlianad akri-
tikebs t. Sambasa da a. neproSinis wigns `afxazeTi. suverenite-
tisa da saxelmwifoebri obis samarTlebrivi aspeqtebi~ (moskovi, 
2003), romelSic 1920 wlis 7 maisis xelSekrulebis reviziis usu-
suri mcdelobaa mocemu li. s. kilaZe aRniSnavs, rom t. Samba da 
a. neproSini cdiloben saqar T velos SemadgenlobaSi afxazeTis 
yofnis faqtis miCqmalvas da amis Tvis ar eridebian sayovelTa-
od cnobili faqtebis tendenciur gaSuqebas, ewevian maT uxeS in-
terpretacias da, amdenad Cqmalaven faqtebs. s. kilaZis werilma 
gaaRiziana Samba-neproSini da `eqspertTa klubs~ sapasuxo wer-
iliT _ `pasuxi qarTvel `eqspertebs~ _ mi mar Tes. am mcire mocu-
lobis werilSi avtorTa didi uvicoba vlin de ba. t. Sambasa da a. 
neproSinis poziciis ususuroba maT gancxade ba Sic Cans: `rogorc 
cnobilia, istorias gamarjvebulebi weren, aseTs ki amjerad ba-
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BEZHAN KHORAVA1 

HISTORY OF ONE POLEMIC

In April 27, 2010 researcher Simon Kiladze’s long article was published on the 
web-site of “Expert Club”: “Pact of Georgia-Russia of May 7, 1920 and Abkhazia”. 
In the third part of the article, where author touches the situation in Abkhazia by 
the time to sign of this pact, S. Kiladze absolutely fairly criticizes T. Shamba and A. 
Neproshin’s book “Abkhazia. Legal Aspects of Sovereignty and Statehood” (Mos-
cow, 2003) where is given a feeble attempt of a revision of the May 7, 1920 Treaty. 
S. Kiladze notes that T. Shamba and A. Neproshin try covering up the fact of Ab-
khazia _ being part of Georgia, and do not try to avoid the biased coverage of well-
known facts; they are engaged in blatant interpretation and thus conceal the facts.

The letter of S. Kiladze irritated T. Shamba-A. Neproshin and in response 
to the letter, they addressed “Experts Club” with the letter “The Answer to the 
Georgian “Experts””.  In this small volume letter, the large ignorance of the au-
thors is revealed. Weakness of T. Shamba and A. Neproshin’s position can also 
be seen from their statement: “It is a well known fact that the winners write the 
history, but Mr. S. Kiladze is not such person to this time”. History is written by 
winners and defeaters! But if the truth is not on their side, this story is far from 
the truth! Impartial chroniclers are writing the true history. The author of these 
words, T. Beradze and S. Kiladze prepared a rep ly to letter of T. Shamba and A. 
Neproshin. It was published on the web-site of “Experts Club” on November 4, 
2011 in Georgian and Russian languages. In this letter, a tough but fair assess-
ment is given to the Shamba-Neproshin answer. After the publication of this re-
sponse Shamba-Neproshin did not reply yet.

1 Bezhan Khorava _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.

toni s. kilaZe ar warmoadgens~. istorias gamarjvebulebic da da-
marcxebulebic weren, mag ram Tu simarTle maT mxares araa, aseTi 
istoria WeSmaritebisagan Sor saa. WeSmarit istorias piruTvneli 
mematianeebi weren. amis Se saxeb jer kidev rodis werda lukiane 
samosateli (daaxl. 120-180 ww.).

t. Sambasa da a. neproSinisadmi sapasuxo werili moamzades am 
stri qonebis avtorma, T. beraZem da s. kilaZem. werilSi, romelic 
`eqs pertTa klubis~ veb-gverdze 2011 wlis 4 noembers qarTul da 
ru sul enebze gamoqveynda, mkacri, magram samarTliani Sefaseba 
mi eca Samba-neproSinis pasuxs. am publikaciis Semdeg Samba-nepro-
Sinis gamoxmaureba ar yofila.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

omar ardaSelia1

separatistuli publicistika strategiuli
kvlevebis konteqstSi 

afxazuri politikuri publicistika da separatistuli is-
toriografia, ZiriTadad, rusuli politikuri istebliSmentis 
dakveTas warmoadgens.2 bunebrivia, msgavsi literatura polito-
logTa da saerTaSoriso urTierTobebis specialistTa mxridan 
gan sakuTrebiT yuradRebas iwvevs, radgan maTSi realurad ikiTxe-
ba ruseTis miznebi da geopolitikuri interesebi samxreT kav-
ka siaSi. afxazuri politikuri publicistikis morigi nimuSi _ 
`af xazeTi saukuneTa gasayarze~3 _ 2011 wels sankt-peterburgis 
iuridiuli pres-centris gamomcemlobis iuridiuli asociaciis 
cen tris egidiT gamoqveynda. wignis avtoria cnobili afxazi fi-
losofosi, separatistuli afxazeTis respublikis prezidentTan 
arsebuli strategiuli kvlevebis institutis xelmZRvaneli, do-
centi oleg damenia.4

1 omar ardaSelia _ istoriis doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo 
universiteti.
2 qarTuli saxelmwifos interesebidan gamomdinare, am saxis naSromebs 
gan sakuTrebuli yuradRebiT unda ecnobodes aramarto mecnierebi, ar-
amed saxelmwifos specialuri struqturebi (magaliTad, sagareo saqme-
Ta saministro, informaciis damuSavebis centrebi, strategiuli da 
geopolitikuri kvlevebis centrebi, politikur problemebze momuSave 
arasamTavrobo organizaciebi da a. S.), romlebic am naSromebis Seswavli-
sa da srulyofili analizis safuZvelze SeimuSaveben Sesabamis politi-
kur kurssa da ZiriTad mimarTulebebs.
3 О. Н. Дамения. Абхазия на рубеже веков. СПб., 2011.
4 oleg damenia _ afxazi filososfosi, mecnieri da sazogado moRvawe. 
wlebis manZilze iyo afxazeTis a. m. gorkis saxelobis saxelmwifo uni-
versitetis proreqtori, filosofiis mecnierebaTa kandidati, do centi. 
is ikvlevs socialuri filosofiis, kulturis filosofiisa da kul tu-
ru li antTropologiis sakiTxebs, aris 80-ze meti samecniero naSromis 
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avtori Tavis sqeltanian naSromSi socialuri filosofiis, 
kulturologiis, eTnologiisa da istoriis fonze cdilobs upa-
suxos Tanamedrove afxazuri sazogadoebis ZiriTadi kiTxvas, saiT 
mieqaneba afxazuri sazogadoeba Tanamedrove, mudmivad transfor-
mirebad samyaroSi? Tumca, iqve scems am kiTxvas pasuxs da istori-
uli faqtebis Taviseburi interpretaciiT, an gverdis av liT cdi-
lobs mkiTxveli daarwmunos, rom afxazeTis politikuri arCevani 
mxolod rusul geopolitikur diskursSi unda ganixilebodes. 

marTalia, oleg damenias wigni, ZiriTadad, politikuri xa-
siaTisaa, magram miekuTvneba politikis, istoriis, kulturo-
logiis, filosofiisa da sociologiis erTgvar nazavs. avtoris 
sa sargeblod unda iTqvas, rom ukanasknel wlebSi afxazeTsa da 
ruseTSi gamoqveynebul msgavsi xasiaTis politikuri publicisti-
kis nimuSebs Soris am naSroms yvelaze naklebad axasiaTebs is is-
teriuli foni da ukiduresad antiqarTuli xasiaTi, romelic 
damaxasiaTebelia separatistuli publicistikisa da istori og-
ra fiisaTvis. naSromSi gacilebiT mSvid tonalobaSi, vidre amas 
ake Tebdnen misi winamorbedi `mkvlevrebi~, mocemulia Tu rogor 
vi Tardeba dRes afxazuri sazogadoeba, ra istoria uZRoda win im 
movlenebs, ramac afxazur sazogadoebas gza misca e.w. `Tavisufa-
li da demokratiuli konstituciuri ganviTarebisaken~.1

 wigni Sedgeba sami Tavis da mravali paragrafisagan. buneb-
ri via, Cven ver SevexebiT aRniSnul naSromSi avtoris mier dasmul 
yvela problemas, Cveni yuradReba miiqcia im faqtma, rom naSromSi 
gansakuTrebuli aqcentebi da miniSnebebi gakeTebulia iseT mi-
mar Tulebebze, romelic adre sepataristul publicistikaSi ar 
Can da. am kuTxiT gansakuTrebiT TvalSisacemia ramdenime garemo-
eba: avtori cdilobs moZebnos afxazeTis adgili Tanamedrove sa-
erTaSoriso urTierTobebSi, gansazRvros afxazeTis roli ru-
seTsa da dasavleTs Soris mimdinare geopolitikur diskursSi, 
af xazeTs mianiWos gansakuTrebuli mniSvneloba ruseT-TurqeTis 
ur TierTobebSi da ufro metic, cdilobs gansazRvros TurqeTis 
roli afxazeTis momavali ganviTarebis procesSi. 

naSromSi warmodgenilia separatistuli afxazeTis strategi-

avtori, romelebic gamoqveynebulia moskovSi, TbilisSi, erevanSi, al-
ma-atasa da sxva qveynebSi. Tavisuflad flobs rusul da qarTul enebs. 
aris 1977 wels moskovSi gagzavnili `afxazuri werilis~ erT-erTi avto-
ri. 1989 wels aqtiurad monawileobda e. w. `lixnis deklaraciis~ miRebis 
organizebaSi (cnobilia, rom ̀ lixnis deklaraciis~ teqsti moskovSi dai-
wera). oleg damenia dRes xelmZRvanelobs separatistuli af xazeTis e.w. 
respublikis prezidentTan arsebul strategiuli kvlevebis instituts.
1 О. Н. Дамения. Абхазия на рубеже веков, gv. 518-519.
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uli kvlevebis centris mier SemuSavebuli ZiriTadi mimarTulebe-
bi. avtoris mier dasmul sakiTxebSi aSkarad Cans is gamowvevebi, 
ro melic separatistuli afxazeTis winaSe dgas, an uaxloes xaneb-
Si SeiZleba dadges. magram kvlevis diagnostikuri analizi mcdar 
em piriul masalas eyrdnoba, avtorma icis rom es asea (rac nebiT 
Tu uneblied naSromis mraval adgilas Cans), magram TiTqos cdi-
lobs swored am saxiT unda warmoaConos Tavisi `simarTle~. 

naSromSi saqarTvelo-ruseTis geopolitikuri winaaRmdegoba-
ni qarTul-afxazur da qarTul-osur konfliqtebad aris monaT-
luli, avtori cdilobs gaiTvaliswinos Tanamedrove afxazeTSi 
Seq mnili politikuri viTareba da masze dayrdnobiT mogvces 
uaxlesi periodis istoriuli faqtebis araswori, an Taviseburi 
interpretacia. gamokveTilad igrZnoba separatistuli nomenkla-
turis gavlena da avtoris Txroba mTlianad mimarTulia afxaz-
eTSi dRes mimdinare politikuri procesebis gamarTlebisaken. 
rac miuRebeli da dauSvebelia istoriuli WeSmaritebis dadge-
nis gzaze, miT ufro gaugebaria geopolitikuri da strategiuli 
kvlevis procesSi, radgan mcdar empiriul masalaze dafuZnebu-
li kvlevis diagnostikuri analizi, bunebrivia, araswor kvlevis 
Se degebs iZleva. miuxedavad imisa, rom avtori cdilobs Tana-
medrove saerTaSoriso urTierTobebSi moiZios afxazeTis adgili 
da roli, arsad ar acxadebs, rom am mxriv separatistuli afxaze-
Ti saerTaSoriso vakuumSia da saerTaSoriso samarTlis Tanaxmad, 
is mxolod saqarTvelos avtonomiur respublikad iTvleba. 

avtori grZnobs, rom 2008 wlis 26 agvistos, ruseTis fede-
ra ciis mier afxazeTisa da samxreT oseTis e.w. damoukidebel sa-
xel mwifoebad cnobis Sedegad, afxazebma da osebma dakarges is 
mci re Tavisuflebac ki, rac manamde hqondaT da gogoliseuli ri-
torikiT mimarTavs «Русь, Куда же несешся ты? Дай ответ»1 da saubari, 
TiTqos umtkivneulo, kulturis sakiTxebze gadaaqvs. SeuZle be-
lia, avtori ver xedavdes, rom faqtobrivad afxazebi (da osebic 
_ o.a.) izolaciaSi aRmoCndnen. ruseTis samxedro, politikuri da 
ekonomikuri dominireba afxazeTSi arasodes yofila iseTi Zli-
eri, rogorc 2008 wlis Semdeg. am regionebis ekonomika mTlia-
nad ruseTis xelSia, xolo politikuri TvalsazrisiT ki maTi 
ga dawyvetilebis miRebis Tavisufleba nulis tolfasi. amdenad, 
af xazeTisa da samxreT oseTis sazogadoebebma ara mxolod ver 
mi aRwies saerTaSoriso aRiarebas, aramed didi saxelmwifos mier 
maTi STanTqmis saSiSroebis winaSe aRmoCndnen.

samwuxaroa, rom separatistuli afxazeTis strategiuli kv-

1 О. Н. Дамения. Абхазия на рубеже веков, gv. 301. 
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levebis centris `kvlevis~ SdegebSi arsad ar aris gaanalizebuli 
arc `afxazeTis omis~ Sedegebi, arc ruseT-saqarTvelos dapirisp-
irebis globaluri aspeqtebi, arc qarTvel-afxazTa saerTo war-
sulisa da kulturuli identobis problemebi.1 avtoris azriT, 
strategiisTvis mTavaria, rom afxazeTis arCevani ganpirobebulia 
afxazeTisa da ruseTis saerTo interesebiT, romelic mimarTulia 
dasavleTisa da saqarTvelos winaaRmdeg. swored amitom _ afxaze-
Ti mxolod rusul geopolitikur diskursSi unda gani xi lebodes.2 
nebismieri saxelmwifos sagareo politikis (Tu es po litika Tavi-
sufal azrs emyareba _ o.a.) bunebis gageba, saerTa Soriso urTier-
Tobebis cnobili amerikeli mkvlevari hans morgenTaus mixedviT, 
Se saZlebelia mxolod politikuri qmedebebisa da am qmedebebis 
ganWvretadi Sedegebis ganxilvis saSualebiT.3 bunebrivia, msgavsi 
Wvreta ganapirobebs mkvlevris winaSe daisvas kiTxva ra raciona-
lu ri alternativebi SeiZleba hqondes saxelmwifos mocemul Sem-
T xvevaSi? samwuxarod, Cvens avtors alternatiuli gzebi arc ukv-
levia da arc ganuxilavs, Tumca TurqeTis faqtors ganixilavs, 
rogorc saqarTvelosTan angariSsworebis erT-erT saSualebas. 

am viTarebis fonze, sagulisxmoa, is faqti, rom oleg dame-
nia afxaz avtorTa Soris lamis erTaderTia, romelic aRiarebs, 
rom afxazebi da qarTvelebi, rogorc kavkasieli xalxebi, kultu-
rul-istoriuli xasiaTiTa da mentalitetiT garda abazebisa da 
adi Rebisa, yvelze axlos arian erTmaneTTan rac dakavSirebulia 
saerTo istoriul yofasTan, tradiciebTan da naTesaobasTan. am 
SefasebiT avtorma SeZlo amaRlebuliyo XX saukunis 90-iani wlebi-
sa da XXI saukunis im avtorebze, romelTa azriT, qarTvelebsa da 
afxazebs saerTo araferi hqondaT, ufro metic, afxazebs mezob-
luri urTierTobebi hqondaT somxebTan, rusebTan, slavebTan, 
go TebTan, alanebTan4 da Tqven warmoidgineT, koptebTanac ki, qa-
rTvelebTan ki aranairi samezoblo urTierTobebi ar Camouyalib-
daT, radgan `qarTvelebi faSistebi iyvnen~ da a. S. msgavsi isteri-
uli gamosvlebi aRniSnul naSroms ar axasiaTebs, Tumca avtori 
did mniSvnelovnad acxadebs, rom afxazebma, isargebles ra, saqar-
Tvelos mier 1992 wels 1978 wlis konstituciis gauqmebiT da afx-

1 miuxedavad imisa, rom avtori xSirad iSveliebs kulturisa da kultu-
ru li anTropologiis sakiTxebs, arsad ar axsenebs da ratomRac gverds 
uv lis kulturuli identobis problemas. 
2 О. Н. Дамения. Абхазия на рубеже веков, gv. 315.
3 h. morgenTau. politikuri realizmis eqvsi principi, _ kreb.: saerTaSor
iso politika. r. artisa da r. jervisis redaqtorobiT. Tb, 2011. gv. 14.
4 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших дней 
10-11 классы. Сухум, 2006, gv. 51, 104, 143, 149, 165.



509

azeTTan konstituciur-samarTlebrivi urTierTobis gawyvetiT, 
aRadgines afxazeTis assr 1925 wlis konstitucia da 1992 wlis 
iv lisSi, gamoacxades afxazeTis damoukidebloba, magram rogorc 
su verenul, demokratiul da samarTlebriv saxelmwifos SeSvenis, 
afxazeTma 1994 wlis noemberSi, miiRo axali konstitucia. aq av-
tori, aSkarad iZleva istoriuli faqtebis Tavisebur interpre-
tacias, rac dauSvebelia, rogorc istoriuli, aseve politikis 
kvlevis procesSi. garda amisa, romel samarTlebriv da demokrati-
ul saxelmwifozea saubari, roca mosaxleobis 45% an eTnowmendis 
msxverplia, an gamoZevebulia afxazeTidan? aqve SevCerdebiT afx-
azeTis 1925 wlis konstituciis aRdgenaze, romelzec ase xSir-
ad apelireben separatistuli istoriografiis warmomadgenlebi. 
1925 wlis xsenebuli konstitucia arc ki Sesula ZalaSi da verc 
Se vidoda erTi ubralo mizezis gamo. saqarTvelo 1925 wels Sedi-
oda amierkavkasiis federaciaSi, romelic Tavis mxriv iyo sabWoTa 
kav Siris nawili da es gansazRvruli iyo sabWoTa kavSiris 1924 
wlis konstituciiT, romlis Tanaxmad afxazeTi iyo saqarTvelos 
ssr-s avtonomiuri nawili. aRniSnul konstituciaSi araferi iyo 
naTqvami afxazeTisa da saqarTvelos samokavSireo xelSekruleba-
ze da amave dros arc Sesworeba Sesula masSi. aqedan gamomdinare, 
af xazeTis avtonomiuri sabWoTa socialisturi respublika iyo 
saqarTvelos ssr-s erT-erTi respublika da ase Sedioda ssrk-s 
SemadgenlobaSi. 1925 wlis konstitucia iyo mcdeloba saqarTve-
lodan afxazeTis mowyvetisa, rac ar gamouvidaT, Tumca Tavad am 
konstituciis me-17 muxlis Tanaxmad, `afxazeTis sabWoTa soci-
alisturi respublika gansakuTrebuli xelSekrulebis safuZvel-
ze Sedis saqarTvelos sabWoTa socialistur respublikaSi~. am 
Sem TxvevaSi miTiTebuli `specialuri SeTanxmeba~ ver pasuxobda 
realobas,1 radgan 1924 wlis konstitucia iyo qveynis (ssrk-s) Zi ri-
Tadi kanoni, qveynisa romlis nawilic iyo saqarTvelo afxazeT Tan 
erTad! garda amisa, 1925 wlis konstitucia ar gamoqveynebula da 
bunebrivia igi ZalaSic ar Sesula. sagulisxmoa, rom am dokuments 
afxazuri inteligenciis erT-erTma saukeTeso warmomadgenel ma n. 
lakobam `konstituciuri sisulele~ uwoda.2 ra Tqma unda, doku-
menti, romelic ZalaSi arasodes Sesula, verc aRdgeboda. 

oleg damenias wignSi, XIX saukuneSi saqarTveloSi mimdinare 
erov nul-ganmanTavisuflebeli moZraobis dakninebis fonze, gaz-

1 j. gamaxaria. afxazeTi: istoriisa da politikis sakiTxebi. werilebis 
krebuli. Tb., 2000, gv. 144. 
2 j. gamaxaria. afxazeTis politikuri statusi sabWoTa saqarTvelos 
SemadgenlobaSi. 19211937ww., _ wgn.: narkvevebi saqarTvelos istori
idan. afxazeTi. uZvelesi droidan dRemde. Tb., 2007. gv. 316. 
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viadebulia afxazTa antirusuli ajanyebebis roli da mniSvnelo-
ba kavkasiaSi ruseTis damkvidrebis winaaRmdeg brZolaSi. avtoris 
azriT, afxazebi da qarTvelebi interesTa sxvadasxvaobis gamo, 
arasodes gamodiodnen saerTo mtris winaaRmdeg,1 radgan saqarT-
velos yovelTvis moRalaturi pozicia ekava afxazebis mimarT. ase 
moxda XX saukuneSic _ qarTvelebi da afxazebi kvlav sxvadasxva 
mxares aRmoCndnen. afxazebma airCies swori geopolitikuri veq-
to ri _ ruseTi, xolo qarTvelebma ver daZlies SiSis sindromi 
da arCevani kvlav moRalaturad gaakeTes _ amjerad dasavleTze. 
erT gvari bavSvuri logikaa, da strategiuli kvlevebis centris 
fonze gaugebaric: Tu XIX saukuneSi ruseTis arCevani iyo saqarT-
velos mxridan Ralati, amjerad XX saukuneSi dasavleTze arCev-
anis gakeTebaa Ralati. samwuxarod, 533 gverdiani wigni msgavsi 
gulubryvilo da absurduli mtkicebebiTaa datvirTuli, riTac 
avtori cdilobs gaamarTlos afxazTa politikuri arCevani, ra-
sac `afxazeTis xalxebis politikur arCevans~ uwodebs, da kvlav 
arsad Cans afxazeTis avtonomiuri respublikis mosaxleobis 45%, 
romelsac srul ignorirebas uwevs da Sesabamisad arc arsad ax-
senebs maT politikur arCevans. 

miuRebelia avtoris toni da aSkarad cinikuri damoki de bu-
le ba 1992-1993 wlebis ruseT-saqarTvelos omis mimarT, romelsac 
qarTul-afxazur oms uwodebs da ar saubrobs sayovelTaod cno-
bili rusuli sajariso SenaerTebis Sesaxeb, romlebic kremlma, 
omis dawyebisTanave, afxazeTSi gadmoisrola. situaciis paradoq-
si mdgomareobs imaSi, acxadebs avtori, rom patara afxazeTma sa-
qar TvelosTan omi moigo da Tavi gamoacxada suverenul saxelmwi-
fod?! miuxedavad am gancxadebisa wignis erT-erT TavSi avtori 
cdilobs axsnas dRevandeli politikuri situacia afxazeTSi da 
ra tomaa es suvereniteti `arasrulyofili~. 

dRes, 1992-1993 wlebis afxazeTis omis 20 wlis gadasaxedidan 
kar gad Cans, XX saukunis 90-iani wlebis saerTaSoriso urTierTo-
bebis ganviTarebis dinamika. XX saukunis 90-iani wlebis damdegs 
sabWoTa kavSiris daSlam, `cici omis~ saerTaSoriso reJimisa da 
or polusiani globaluri wesrigis dangrevam dRis wesrigSi daay-
ena axali msoflio wesrigis formirebis aucilebloba. saqarTve-

1 avtors daaviwyda, rom informacia afxazTa sabrZolo saqmianobis Ses-
axeb, mxolod qarTul saistorio wyaroebSi aris daculi (gamonaklisia 
XIX saukunis ajanyebebi, romlis wyaroTmcodneobiTi baza, ZiriTadad, 
qarTul da rusul dokumentebs eyrdnoba) da umetesad qarTvelTa da 
afxazTa saerTo mtris winaaRmdeg brZolis istorias mogviTxrobs. mag-
aliTisTvis moviyvanT afxazTa monawileobas iseT cnobil brZolebSi ro-
goricaa didgoris, basianis, Samqoris, ganZis, garnisis, xresilis da sxv. 
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los `rimlenduri~1 funqciis gamo, CvenSi mimdinare procesebs 
ga damwyveti mniSvneloba mieniWa axali msoflio wesrigis regiona-
luri arqiteqtonikis formirebis saqmeSi.2 dRes ukve kargad aris 
cno bili rusuli geopolitikuri proeqtebi, romlebic am dros 
Se muSavda da iTvaliswinebda saqarTvelos teritoriis samxedro 
kontrols da Cvens qveyanaSi ruseTis sasurveli politikuri 
procesebis ganviTarebas. rac xels Seuwyobda ruseTis saboloo 
miznis ganxorcielebas _ kavkasiis geopolitikuri zonaze ruseTis 
politikuri da samxedro kontrolis SenarCuneba-ganmtkicebas. 

afxazeTis omSi ruseTi monawileobda ori ZiriTadi mimar-
TulebiT: samxedro-strategiuli da politikur-diplomatiuri. 
kerZod, 1992-1993 wlebSi ruseTma saqarTvelos winaaRmdeg gamoi-
yena: gansakuTrebuli daniSnulebis fskovis divizia; 345-e sahae-
ro-sadesanto polki; 643-e sazenito-saraketo polki; bomboras 
avi abazaze dislocirebuli samxedro-sahaero Zalebis 529-e saavi-
acio polki; Savi zRvis samxedro flotis xomaldebi; qvemo eSerasa 
da oCamCireSi dislocirebuli batalionebi; aseve specsamsaxure-
bis nawilebi. saqarTvelos winaaRmdeg meomar `separatistebs~ da 
volontiorebs ruseTi amaragebda SeiaraRebiT, samxedro teqniki-
Ta da masalebiT. v. arZinbas mrCevlis m. demianovis monacemebis 

1 rimlendi _ geopolitikaSi arsebobs `rimlendi~-s anu `sanapiro zo ne-
bis~ Teoria, romlis avtorebad iTvlebian ingliseli mecnieri helford 
jorj makinderi da amerikeli geopolitologi nikolas sfiqmeni. es Te-
oria eyrdnoba globaluri planetaruli sivrcis struqturirebis ori-
ginalur sqemas, romelSic msoflio warmodgenilia koncentruli wreebis 
sistemis saxiT. am sistemis centrSia e.w. ̀ hartlendi~ (`guli-miwa~), romel-
sac makinderma `istoriis geografiuli RerZi~, igive `Rer Zuli areali~ 
uwoda. Semdeg modian e.w. `Sida naxevarmTvare~, romelic ge ografiulad 
emTxveva evraziis sanapiro sivrceebs, da ̀ gare, kunZulovani naxevarmTva-
re (aSS, inglisi, kanada da sxva). makinderis azriT, is toriis mimarTule-
bas gansazRvravs is, rom, msoflisivrcis ierarqiuli xasiaTidan gamom-
dinare, `Sida naxevarmTvaris~ zona ganicdida mudmiv zewolas rogorc 
`hartlendis~ telurokratiuli RerZidan, iseve `ga re naxevarmTvaris~ 
Talasokratiuli RerZidan. amis gamo `rimlendi~ `ga orebulia da mud-
mivad ganicdis dapirispirebul kulturaTa zegavlenas. igi gacilebiT 
moZravia da amitomac iqca civilizaciis ganviTarebis pri oritetul 
adgilad~. makinderis Teoria kidev ufro gaaRrmava da srulyo amerike-
lma geopolitologma n. sfiqmenma. man gacilebiT maRali Sefaseba mis-
ca `sanapiro zonebis~ istoriul funqcias da wamoayena geopolitikuri 
formula: `is vinc batonobs `rimlendze~, batonobs mTels msoflioze~ 
(d. jojua. saqarTvelos kulturul-civilizaciuri identurobis sakiTx-
isaTvis (globalizaciisa da civilizaciaTaSorisi urTierTobebis 
krizisis fonze), _ Jurn.: `kulturaTaSorisi komunikaciebi~. #1, 2007). 
2 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi: regionaluri istoriuli proce
sis aspeqtebi. Tb., 2007, gv. 156-157. 
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Ta naxmad: omis dasawyisSive ruseTis SeiaraRebuli Zalebis 643-e 
sazenito-saraketo polkma separatistebs gadasca 984 avtomati, 
267 pistoleti, 18 tyviamfrqvevi, 500-ze meti xelyumbara, 600 sa-
signalo raketa, naxevar milionze meti tyvia, samxedro-satvirTo 
manqanebi, samxedro-sainJinro teqnika da sxva.1 dRes ukve sa-
yovleTaod cnobilia, rom `separatistebs~ samxedro-saeqsperto 
daxmarebas uwevda ruseTis generaliteti (g. kondratievi, r. Cin-
darovi, a. kvaSnini, i. sigutkini da sxv.) da oficerTa korpu si. ruse-
Ti Tavis teritoriaze organizebas uwevda moxaliseTa jgufebs 
da gadahyavda isini konfliqtis zonaSi. amave dros ru se Tis samxe-
dro-sahaero da samxedro-sazRvao Zalebi bombavda qarTuli jaris 
poziciebs da eTnikuri qarTvelebiT dasaxlebul te ritoriebs.2

paralelurad ruseTis xelisufleba cdilobda `diplomati-
uri nabijebiT~: cru dapirebebiTa da garantiebiT gamoekveba saqa-
rTvelos maSindeli xelisufleba da uzrunveleyo saqarTvelos 
da marcxeba aRniSnul omSi. oleg damenias albaT axsovs ruseTis ga-
rantiiTa da pasuxismgeblobis qveS miRweuli 1992 wlis 3 seq tembris 
moskovis SeTanxmeba, 1993 wlis 14 maisis moskovis xel Sek ruleba, 
1993 wlis 27 ivlisis soWis xelSekruleba da sxv. ro melTagan 
arcerTi ar Sesrulebula, magram pasuxismgebloba ru seTs ar auRia. 

bunebrivia, amis Semdeg saubari imaze, TiTqosda patara afxa-
zeT ma daamarcxa saqarTvelo, romelsac Turme am omSi dasavleTi 
ex mareboda,3 mizanmimarTuli sicruea, romlis dajereba, buneb-
rivia, Tavad avtorsac gauWirdeba. wignis erT-erT TavSi avto-
ri cdilobs geopolitikur WrilSi warmoaCinos e. w. afxazeTis 
res publikisa da TurqeTis urTierTobebi da acxadebs, rom ara 
Tur qeTis respublikis daxmareba, 1992-1993 wlebis omisSemdgom 
pe riodSi afxazeTi ekonomikur kriziss ver daZlevda. am gancxade-
biT avtori fardas xdis CvenSi moarul doneze arsebul eWvebs, 
rom TurqeTis xelisufleba saerTaSoriso samarTlis darRveviT 
cdi lobda ekonomikurad daxmareboda separatistul afxazeTs. 
sa gulisxmoa, isic, rom wignSi pirdapiraa miTiTebuli TurqeTis 
faq torzec da gacxadebulia, rom afxazeTisadmi ruseTis geopo-
litikuri interesebis dakargvis SemTxvevaSi, TurqeTi maTi saime-
do mokavSire iqneba saqarTvelos winaaRmdeg. 

oleg damenia Tavis wignSi did adgils uTmobs kulturisa da 

1 v. yolbaia, d. lacuzbaia, r. gelantia, T. Waxrakia. afxazeTis labirinTi, 
Tb., 1999. gv. gv. 208. 
2 d. jojua. afxazeTis konfliqtis arsi _ ruseT saqarTvelos omi, _ 
http://www.expertclub.ge/portal/cnid__7464/alias__Expertclub/lang__ka-GE/ta-
bid__2546/default.aspx.
3 О. Н. Дамения. Абхазия на рубеже веков, gv. 94. 
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TviTidentifikaciis problemebs, faseulobaTa sistemas, adami-
anobas, sircxvilsa da usircxvilobas, tradiciasa da inovacias, 
kul turis kriziss, demografiul situacias, sazogadoebrivi gan-
viTarebis metamorfozebs da a. S. miuxedavad amisa, avtori arsad, 
533 gverdian naSromSi, erTi sityviTac ki ar axsenebs konkretu-
lad ras efuZneba qarTvelTa da afxazTa mravalsaukunovani saer-
To istoriul-kulturuli yofa? (romelsac Tavad aRiarebs) da 
Ta visive moralis (sircxvili da usircxviloba) sawinaaRmdegod, 
afxazur kulturas rusuli kulturis sivrceSi ganixilavs?! 

oleg damenias naSromis sruli Sefaseba wignis imave for-
mats moiTxovs, amjerad Cven SevecadeT qarTveli mkiTxvelisaT-
vis zogadad gagvecno separatistuli afxazeTis politikuri is-
teb liSmentis xedva afxazeTis geopolitikuri da kulturuli 
mo mavlisadmi, romelic erTmniSvnelovnad mimarTulia rusuli 
geopolitikuri sivrcisaken, da romelsac naklebad SeiZleba ewo-
dos strategiuli kvlevis diagnostikuri analizi.

33. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XI
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OMAR ARDASHELIA1 

SEPARATIVE PUBLICISM IN THE CONTEXT OF STRATEGIC STUDIES 

Abkhazian political publicism and separative historiography, basically, is 
the order of the Russian political establishment. Naturally, such literature at-
tracts special attention from political scientists and international relations spe-
cialists, because Russian aims and geopolitical interests in the South Caucasus 
are actually read in them. Another sample of Abkhazian political publicism 
“Abkhazia at the crossroads of the Century” – was published in 2011 under the 
auspices of the Legal Association Centre of Legal Press-Centre publishing house 
of Saint-Petersburg. The author of the book is a famous Abkhaz philosopher, 
head of the Institute for Strategic Studies under the President of the republic of 
separative Abkhazia, Docent Oleg Damenia.

The author in his voluminous works, against the background of social phi-
losophy, culture, ethnology and history, is trying to answer the basic question of 
contemporary Abkhazian society: Where is modern Abkhazian society plunging 
in constantly transforming world?

Oleg Damenia’s book is mostly of a political nature, but is belonging to a 
certain mixture of politics, history, culture, philosophy and sociology. It should be 
noted that among the samples of political publicism published in recent years in 
Abkhazia and Russia, this work has the least hysterical and extremely anti-Geor-
gian character, which is typical for the separative publicism and historiography.

In the work of Oleg Damenia is given the vision of political establishment 
of separative Abkhazia of Abkhazia's political and cultural future, which is clear-
ly directed towards the Russian geopolitical space, and which can scarcely be 
called a Strategic Research Diagnostic analysis.

1 Omar Ardashelia _ PhD in History, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

gvanca abdalaZe1

qarTuli saxelmwifo da saerTaSoriso sistemis
 interaqciuli cvlilebebi

SedarebiTi politikisa da saerTaSoriso urTierTobebis 
mkvlevarTaTvis cnobili Temaa, ramdenad moumzadebeli Sexvda 
da savleTi XX saukunis miwurulis yvelaze mniSvnelovan movle-
nas _ sakuTar gamarjvebas civ omSi. SedarebiTi politikis cno-
bili mkvlevari hovard viarda wers: `faqtia, rom SedarebiTma 
politi kam ver ganWvrita moaxloebuli Rrma cvlilebebi komu-
nistur qvey nebSi, rac didwilad arsebuli modelebis uvargiso-
bam gamoiw via. politikis analizis amgvarma xarvezma didi gavlena 
moaxdina aSS sagareo politikazec, romelic moumzadebeli Sexvda 
movlenebs da improvizacia dasWirda.2 

aSS, rogorc bipolaruli samyaros erTi polusi da msoflio 
hegemoniaze pretenziis mqone qveyana Tavisi gamocdilebisa da 
moq nili menejmentis wyalobiT sakmaod warmatebiT arTmevs xolme 
Tavs msgavs forsmaJorul situaciebs, Tumca, amavdroulad, misi 
sagareo politika savsea SecdomebiTa da xarvezebiT. jer kidev 
jorj qenani aRniSnavda, rom amerikuli diplomatiis mTavari 
problema aris da mudam iqneba is, rom msoflios sxvadasxva re-
gionebSi politikas gegmaven da axorcieleben vaSingtonis poli-
si-meiqerebi, romelTac araferi uwyian am regionebis Sesaxeb.3 ax-
lac xSirad xumroben Tavad amerikelebi imaze, rom konfliqti 
msof lios ama Tu im regionSi amerikeli polisi-meiqerebisTvis 

1 gvanca abdalaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 H. J. Wiarda. Introduction to Comparative Politics. Concepts and Processes. 2nd edi-
tion. Harcourt College Publishers, 2000, gv. 120-121.
3 G. F. Kennan. American Diplomacy. 1900–1950. Chicago. University of Chicago Press, 
1951, gv. 37.
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axali gakveTili xdeba msoflio politikur geografiaSi. 
viardas azriT, kidev ufro umweo mdgomareobaSi aRmoCnda 

Se darebiTi politika, rodesac post-sabWoTa tranziciis anali-
zis aucilebloba dadga. gamocdileba, romelic miRebul iqna 
sam xreT evropis (espaneTi, portugalia, saberZneTi) memarjvene 
av toritaruli reJimebis rRvevis Semdgomi demokratizaciis pro-
cesze dakvirvebiT, arc ise gamosadegi aRmoCnda memarcxene tota-
li taruli qveynebis tranziciis Sesaswavlad.1 viarda aRgviwers 5 
Se saZlo models, romelTac SesaZloa hqondeT mravali variacia. 
tranziciis procesSi SesaZloa moxdes erTi modelis Secvla meo-
reTi an monacvleobiT gadasvla sxvadasxva modelebze. 

pirvel modelSi moiazreba warmatebuli tranzicia dasavlu-
ri stilis demokratiaze da warmatebuli integracia evrostruq-
turebSi. am gzas daadga CexeTi, slovakeTi, ungreTi, poloneTi, 
slovenia, baltiis respublikebi. 

meore modeli gulisxmobs demokratiuli wyobis formal ur 
miRebas da realuri demokratiuli institutebis SezRudvas. am-
gvari modelis mimdevar qveynebad avtori miiCnevs ruseTs, rumi-
neTs, bulgareTs, beloruss, ukrainas.

mesame modeli metnaklebad warmosaxviTia. is gulisxmobs ko-
munistur wyobaze dabrunebas. Tumca es arc erT post-komunistur 
qveyanaSi ar momxdara, magram avtori amgvari scenaris simptom-
ebs xedavs `reformirebuli~ komunisturi mTavrobebis arCevasa da 
aSkara nostalgiaSi sabWoTa warsulis mimarT.

meoTxe modeli komunizmis nangrevebze axali avtoritaru-
li reJimebis aRmocenebas gulisxmobs, sadac isev figurirebs 
ko munisturi biurokratia da is armiisa da saidumlo policiis 
dax marebiT avtoritarulad marTavs. avtoris azriT, amgvari saf-
r Txis winaSe dsT-s yvela qveyana dgas.

mexuTe modelis mixedviT, dezintegraciis xangrZlivi pro-
cesi gamowveuli samoqalaqo omebiTa da Zaladobis uprecendento 
masStabiT, SeuZlebels xdis efeqtur mmarTvelobas da raime po-
li tikuri sistemis Camoyalibebas. amgvari procesebi aSkaraa yo-
fili iugoslaviis respublikis umetes qveynebsa da CeCneTSi.2 

saqarTvelo arc erT modelSi ar moixsenia avtorma, Tumca, 
ro gorc Cans, meoTxe modelis safrTxis qveS igulisxma dsT-s sxva 
yvela respublikasTan erTad.

Cveni SefasebiT, Tumca saqarTvelos damoukideblobis pir-
velive dRidanve hqonda pirveli modelis ganxorcielebis pre-

1 H. J. Wiarda. Introduction to Comparative Politics. Concepts and Processes, gv. 139.
2 H. J. Wiarda. Introduction to Comparative Politics.., gv. 139-140.
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tenzia, magram realobaSi xSirad idga im safrTxeebis winaSe, rac 
meore, mesame, meoTxe, mexuTe modelebSia asaxuli.

vardebis revoluciis Semdgom rogorc saqarTveloSi, aseve 
ev ropasa da amerikaSi gaCnda molodini, rom saqarTvelo axlo 
mo mavalSi SeuerTdeboda pirvel modelSi CamoTvlil mcireoden 
qveynebs. movlenebis amgvari scenariT ganviTareba mniSvnelovani 
iyo ara mxolod CvenTvis. natosa an evrokavSirSi saqarTvelos ga-
wev rianeba evrostruqturebis axal geografiul arealSi SemoR-
wevas da kidev erTi sistemuri cvlilebis dasawyiss moaswavebda 
sa erTaSoriso urTierTobebSi. 

2008 wlis rusulma agresiam saqarTvelos winaaRmdeg da ru-
seT-saqarTvelos omma, rac Tvisobrivad gansxvavdeboda yvela wi-
nare samoqalaqo Tu eTnikuri dapirispirebebisgan, kidev erTxel 
Tav dayira daayena arsebuli Teoriebi da bundovani gaxada momav-
lis perspeqtiva. gaCnda mravali SekiTxva rogorc sagareo, aseve 
sa Sinao politikiT dainteresebul mkvlevarTa, politikur par-
tiaTa, samoqalaqo sazogadoebis warmomadgenelTa Tu interes 
jgufebs Soris. 

omis Semdgom periodSi erT-erT problemur sakiTxad miviC-
nieT saqarTvelos, rogorc susti da patara qveynis qceva saerTa-
So riso sistemaSi. patara qveynebi aqcents ekonomikur winsvlaze, 
gan viTarebasa da regionSi usafrTxoebaze akeTeben da ar cdilo-
ben ZalTa balanssa da saerTaSoriso sistemaze raime saxiT zegav-
lenis moxdenas. 2008 wlis omi ki amgvar STabeWdilebas tovebda. 
Cveni azriT XX s. 90-iani wlebis konfliqtebma saqarTvelo revi zi-
onist saxelmwifod aqcia, ramac xeli SeuSala sagareo politi ka-
Si diplomatiis gziT status-qvos SenarCunebis prioritetad qce-
vas. ekonomikuri winsvla sagrZnoblad Seaferxa rusul bazar Tan 
dakavSirebulma problemebma. regionSi usafrTxoeba ki kvlav da 
kvlav rusul interesebTan iwvevs Sejaxebas. mokled rom vTqvaT, 
arCevani arc ise didi iyo da rusul interesebTan qarTuli inter-
esebis SeuTavseblobam qveyana saerTaSoriso politikaSi Ca iT ria.1

aranakleb mniSvnelovania ganviTarebis sakiTxi. saqarTvelos 
SemTxvevaSi ganviTarebis procesSi saxelmwifoebriobis mSeneblo-
ba da evrostruqturebSi gaerTianeba unda moviazroT. amaTgan, 
saxelmwifoebriobis mSenebloba is Zireuli sakiTxia, romlis ga-
reSec veraviTar sxva procesze ver visaubrebT.

1990-iani wlebis dasawyisSi ssrk nangrevebze aRmocenebuli 
axali saxelmwifoebi gaero-m aRiara, Tumca es sulac ar niSnavda, 

1 Gv. Abdaladze. State-Building Process in Georgia, _ Conflict and Transformati-
on in the South Caucasus:  State Building between National Identity and Europeanizati-
on. Heinrich Böll Stiftung South Caucasus, 2009, gv. 19-24.
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rom dasavleTSi am axal sust warmonaqmnebs Semdgar saxelmwifoe-
bad miiCnevdnen. saqarTvelos, iseve rogorc sxva post-sabWoTa re-
spublikebs dasavleTma momavalSi saxelmwifoebad Camoyalibebis 
San si da fora misca. eTnikuri da samoqalaqo konfliqtebiT da-
sustebul qarTul sazogadoebaSi es procesi sxva respublikebze 
metad gaWianurda. prezidentebis gamsaxurdiasa da SevardnaZis 
pe riodSi saqarTvelo umetesad arSemdgar saxelmwifod moiazre-
boda. pirveli prezidentis dros mTavar problemad bundovani sa-
ga reo kursi da saxelmwifo instituciebis nacvlad SeiaraRebuli 
da jgufebebis mier ganxorcielebuli Zalaufleba, xolo meore 
pre zidentis pirobebSi korufciis uprecedento done da saxelm-
wifos teritoriebze arasruli kontroli (igulisxmeba aWara da 
kodoris xeoba da ara okupirebuli teritoriebi) saxeldeboda.

vardebis revoluciis Semdeg dasavleTma irwmuna saqarTve-
los evropul saxelmwifod Camoyalibebis perspeqtiva da saku Ta ri 
wvlilis Setana gadawyvita am procesSi. amerikas yvela sxva qvey-
anaze metad aqvs msoflios sxvadasxva regionSi sust, post-kon-
fliqtur Tu arSemdgar saxelmwifoebSi saxelmwifo ins tituciebis 
mSeneblobis gamocdileba. Tumca ver vityviT, rom am mcdelobaTa-
gan yvela warmatebiT dasrulda. piriqiT, swored am gvari poli-
tikis warmoeba xdeba xolme aSS sagareo politikis im xarvezebis 
lakmusis qaRaldi, romelzec zemoT gvqonda saubari. 

ruseTi saqarTvelos arc adre Tvlida Semdgar saxelmwi fod 
da arc amJamad Seucvlia azri (amis bolo dadasturebaa ruseTis 
mTa vari sanitaruli ispeqtoris genadi oniSCenkos mier saqarTve-
los moxsenieba `kvazisaxelmwifod~). xolo aSS-sa da zogadad, da-
sav leTisgan gansxvavebiT, mis interesebSi sworedac rom ar Sedis 
sa qarTveloSi saxelmwifoebriobis mSeneblobis warmatebuli pro-
cesi da/an saqarTvelos evrostruqturebSi integracia. amgvar vi-
TarebaSi yovelTvis Cndeboda kiTxva, saqarTvelos evropuli ti-
pis saxelmwifod transformacia da pirveli modelis magaliTad 
qceva 2008 wlis omma utopiad xom ar aqcia? amgvari pesimisturi 
va raudebi amerikeli politologebis naazrevSic gamoCnda.1

SegviZlia vTqvaT, rom omis Semdgom saqarTvelos buferul 
sa xelmwifod qceva daemuqra? buferuli saxelmwifoebis sxvadasx-
va tipebs ganarCeven saerTaSoriso urTierTobebSi.2 neitralite-
tis mqone buferi patara saxelmwifos interesebs yvelaze kargad 
ga moxatavs. Tumca, radganac neitralitets aniWeben da ar ipove-
ben, es gza saqarTvelosTvis SeuZlebeli moCanda istoriuli gan-

1 l. miCeli. pragmatuli megobroba, _ Jurn. `liberali~. 24 maisi, 2010.
2 T. TurmaniZe. buferuli saxelmwifoebi. Tb. 2006.
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viTarebis faqtiurad yvela etapze.
oportunisti buferia saxelmwifo, romelic inarCunebs karg 

urTierTobas yvela dapirispirebul mxaresTan da moqnili dip-
lomatiiT sakuTari interesebis dacvas axerxebs hegemon sa xel -
mwifoTa qiSpobis fonze. amgvari rolis Sesruleba saqar Tve lom 
bevrjer SeZlo sxvadasxva istoriul periodSi. ufro me tic, 
swo red ase gadairCina Tavi saqarTvelom saukuneebis manZil ze. 
magram 2008 wels amgvari SesaZlebloba didi xania xelidan iyo 
gaSvebuli. amgvari politikis ganxorcieleba (romelsac efeq tu-
rad daadga zogierTi post-sabWoTa qveyana), an Tundac mosinjva 
damoukideblobis mxolod adreul gariJraJze iyo SesaZlebeli.

sateliti buferis roli, rodesac erTi mxaris momxreoba 
da masTan aliansSi Sesvla (Cvens SemTxvevaSi NATO-s aliansSi ga-
wev rianeba), meore mxaris safrTxisgan Tavdacvis saukeTeso saSu-
aleba xdeba yvelaze sasurvel prioritetad iyo dasaxelebuli 
2003-2008 ww-Si. am prioritetma omamde migviyvana da omma es pri-
oriteti safrTxis qveS daayena.

erTi SexedviT, rCeboda erTaderTi realuri gza _ ruseTis 
po litikur sivrceSi dabruneba. amgvar safrTxeze bevrma jgufma 
wamoiwyo polemika rogorc qveynis SigniT, aseve qveynis gareT. 
es polemika dRemde grZeldeba. Cveni azriT, ruseTis mier eta-
pob rivad ganxorcielebulma okupaciam es gza SeuZlebeli gaxada. 
saqarTvelos teritoriebis dapatronebiT ruseTma saqarTvelo 
dakarga. Tu rusi politikosebi da politologebi situacias am-
gvarad ar afaseben, es, Cveni azriT, mxolod maTi analizis ara-
adek vaturobas usvams xazs. amdenad, TiTqos CixSi Sevida yvela 
ar sebuli Teoria da veRar gamoikveTa momavlis prognozi. am sa-
kiT xze jer kidev 2009 wels SevaCereT yuradReba da aRvniSneT, 
rom situaciis CixSi Sesvla moaswavebda sistemur problemebs da 
ara saqarTvelos, rogorc saxelmwifos, uperspeqtivobas.1

cvlileba sistemaSi _ swored es aris sakiTxi, romelze yur-
adRebis gamaxvilebac migvaCnia Cveni statiis mTavar amocanad. am 
kuTxiT Tu SevxedavT zemoT aRweril movlenebs, ioli gaxdeba 
axa li aqcentebis dasma da amgvar suraTs miviRebT: 

civi omis dasrulebis Semdeg saerTaSoriso urTierTobebis 
Te oriam da SedarebiTma politikam ver SemogvTavaza verc argu-
mentirebuli analizi da verc samomavlo ganviTarebis rekomenda-
ci ebi. zemoT moyvanili 5 modeli (iseve rogorc samecniero lit-
eraturaSi arsebuli sxva mravali msgavsi modeli) faqtiurad 
ar sebuli mgomareobis aRweras ufro warmoadgens vidre analiti-

1 Gv. Abdaladze. State-Building Process in Georgia, gv. 19-24.
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kur sqemas. amave dros, Tu kargad davakvirdebiT, isini gajerebu-
lia civi omis ritorikiT. am modelebis Tanaxmad, sistemur doneze 
araferi Secvlila saerTaSoriso politikaSi. pirveli modeli 
faqtiurad aRgviwers ramdenime warmatebuli qveynis dasavleTis 
banakSi gadasvlas, xolo danarCeni modelebi, Tumca axdenen sxva 
qveynebis problemaTa diversificirebul aRweras, magram, amave 
dros, maT kvlav erTianad dasavleTs miRma, meore banakSi, or-
polusiani samyaros meore polusze moiazrebs.

2000 wels aSS-Si respublikelebis saTaveSi mosvla axali 
sagareo politikuri kursis dasawyisi aRmoCnda aSS-Tvis. es kursi 
kargad aRwera prezidentma jorj buSma 2005 wlis cnobil sainau-
guracio sityvaSi, romelsac aSS sagareo politikis axal doqtr-
inadac moixsenieben.1 

buSis doqtrinis mixedviT, Tavisuflebis warmateba sxva te-
ritoriebze da am procesebisTvis xelSewyoba aSS-isaTvis usaf-
r Txoebaze ufro prioritetuli unda gamxdariyo. buSis doq-
t rinis deklaracias maleve moyva konkretuli nabijebi. `2005 
wlis martis dasawyisSi respublikelma senatorma jon makeinma 
da demokratma jo libermanma Seitanes senatSi erTobrivi kanon-
proeqti `demokratiis gavrcelebis (promotion) Sesaxeb~, romelic 
iT valiswinebda aSS mTavrobisaTvis farTo uflebebis miniWebas 
de mokratiuli principebisa da faseulobebis gasavrceleblad 
qveynis farglebs gareT. rogorc senatorma makeinma ganacxada 
Tavis moxsenebaSi _ `demokratiisa da Tavisuflebis gavrcele-
ba sazRvargareT ubralod ganuyofelia SeerTebuli Statebis 
erovnuli usafrTxoebis sakiTxebisagan.”2

buSis doqtrinis ganxorcieleba 2005 wels ar dawyebula. 
post-sabWoTa sivrcis feradi revoluciebi am politikis Sedegad 
unda miviCnioT. ra Sefaseba SeiZleba mivceT am doqtrinas Tu 
analizs kvlav sistemur doneze SevecdebiT? Cveni azriT, respub-
likelebis mier inicirebuli axali politika sulac ar iyo axali. 
is sworedac rom Zalian waagavda ̀ civi omis doqtrinebs~ romelTa 
mizani `civ omSi~ gamarjveba iyo. SemTxveviTi araa, rom respub-
likelebis xelisuflebaSi yofnis dros rogorc samecniero lit-
eraturaSi, aseve JurnalistikaSi gaCnda termini `axali civi omi~. 
mcireodeni utrireba rom movaxdinoT, civ omSi upirobod gamar-
jvebuli saxelmwifo TiTqos iviwyebs sakuTar gamarjvebas da ax-
ali ZalebiT uSedegod cdilobs axali civi omis gamarjvebu li 
gaxdes. magram iqneb es axali omi virtualuri gaxldaT da mxolod 

1 v. meliqiZe. msoflio politikis globalizacia. Tb., 2006, gv. 51.
2 v. meliqiZe. msoflio politikis globalizacia, gv. 52.
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rusul warmodgenebSi arsebobda? respublikelebis doqt rinis 
xorc Sesxmam saqarTveloSi da saxelmwifoebriobis mSeneblobaSi 
aSS-is mxridan didma xelSewyobam udaod progresuli Sedegi mog-
vca da vimedovnebT, samudamod Secvala saqarTvelos saSinao Tu 
sagareo politikis prioritetebi, magram sistemur doneze aR-
niSnulma doqtrinam verc Secvala raime da verc safuZveli mo am-
za da Semdgomi cvlilebebisTvis.

2008 wlis ruseT-saqarTvelos omi kidev erTi mcdeloba 
aR moCnda ruseTis mxridan sistemis ucvlelobis da uryevobis 
de monstraciisaTvis. vgulisxmobT orpolusian sistemas, sadac 
aSS-sa da ruseTis dapirispireba sxvadasxva teritoriebze garda-
uvali SeiaraRebuli konfliqtebis mizezi xdeboda. es iyo axali 
ko rea da axali vietnami kavkasiaSi.

rogorc zemoT aRvniSneT, sistemis ucvlelobaze apelireba 
rusuli politikuri istebliSmentis mier ganxorcielebul pro-
vokaciad migvaCnia, romelic warsulis aCrdilebis gacocxlebiT 
axali virtualuri realobis Seqmnas isaxavs miznad. ratom ver 
gaumklavda amgvar provokacias aSS-is Tu saqarTvelos sagareo 
politika, es calke Seswavlis sagania. CvenTvis amjerad mTavaria 
is daSveba, rac realobad migvaCnia: ssrk daSlam ara mxolod bza-
rebi gauCina arsebul sistemas, aramed Secvala igi da ganxilvis 
sagnad swored am cvlilebaTa analizi unda iqces.

saerTaSoriso sistemis cvlilebis Teoriuli aspeqtebi rom 
ga vixsenoT, sailustracio magaliTad robert gilpinis models 
mo viyvanT. igi aRwers saerTaSoriso sistemis cvlilebis sam tips, 
sam dones _ sistemis cvlileba, sistemuri cvlileba, interaqci-
uli cvlileba. sistemis cvlileba gulisxmobs saerTaSoriso 
sis temis struqturul cvlilebas masSi Semaval aqtorTa qcevis 
cvlilebis CaTvliT. amgvar magaliTad saxeldeba imperiebze da-
fuZ nebuli saerTaSoriso sistemis transformacia er-saxelmwifo-
ebze dafuZnebul saerTaSoriso sistemad. sistemuri cvlileba 
gu lisxmobs cvlilebebs saerTaSoriso sistemis mmarTvelobaSi. 
anu cvlileba sistemaSi damkvidrebul normebsa da TamaSis weseb-
Si. interaqciul cvlilebaSi moiazreba arsebuli sistemis farg-
lebSi cvlileba calkeul saxelmwifoTa urTierTobebsa da erT-
maneTTan dadebul SeTanxmebebSi.1

saerTaSoriso urTierTobebis Teoria aseve xSirad gvTava-
zobs diskurs saSinao politikisa da saerTaSoriso sistemis ur Ti-
erTqmedebis Sesaxeb. neorealisti Teoretikosebi (uolci, jer visi) 

1 New Thinking in International Relations Theory. Edited by Michael W. Doyle, G. John 
Ikenberry. Westview Press, 1997, gv. 274.
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xazs usvamen sistemis zegavlenas saSinao politikis formirebaze. 
demokratiuli mSvidobis Teoretikosebi prioritets aniWeben sa-
Sinao faqtorebs da maT zemoqmedebas sistemis cvlilebaze. Tumca 
bevri avtori, piter gureviCis msgavsad, saerTaSoriso sistemisa 
da saSinao politikis kompleqsur urTierTdamokidebulebasa da 
ur TierTzegavlenaze saubrobs.1

civi omis dasruleba sistemis cvlilebis TvalsaCino proce-
si iyo. mas mohyva sistemuri cvlilebebi, Tumca es procesi Zalian 
ga Wianurda da jer kidev ar aris dasrulebuli. amgvari cvli-
lebis nimuSad unda miviCnioT arabuli qveynebis destabilizacia.

saqarTvelos samomavlo ganviTarebisTvis mesame, sistemis in-
teraqciuli cvlilebis ganxorcieleba xom ar SegviZlia CavTva loT 
aucilebel pirobad? aris es procesi dawyebuli? ra spontanurma 
procesebma SeiZleba daaCqaros es cvlileba? ra procesebis da-
gegmva iqneba upriani aRniSnuli cvlilebis xelSewyobisTvis? Cven 
viziarebT gureviCisa da misi mimdevrebis pozicias saerTaSoriso 
sistemisa da saSinao politikis kompleqsuri urTierTdamokide-
bu lebis Sesaxeb da migvaCnia, rom saqarTveloSi ganviTarebuli 
uax lesi movlenebi (vgulisxmobT xelisuflebis mSvidobiani gada-
ce misa da realuri orpartiuli saxelmwifo sistemis Camoyali-
be bis post-sabWoTa sivrceSi uprecedento SemTxvevas) SesaZloa 
gax des interaqciuli cvlilebebis biZgis mimcemi, xolo waruma-
te blobis SemTxvevaSi gardauvali gaxdeba kidev erTi sistemuri 
kon fliqti 2008 wlis omis msgavsad.

1 St. Chaudoin, H. V. Milner, X. Pang. International Systems and Domestic Politics: Linking 
Complex Theories with empirical Models in International Relations, _ American Political 
Science Association 2012 Annual Meeting. Editors: John Carey, Lynn Vavreck, 2012, gv. 
1-2; eleqtronuli versia: http://www.princeton.edu/~hmilner/forthcoming%20
papers/CMP_Complex%20Interactions_Empirical%20Models.pdf. 
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GVANTSA ABDALADZE1

GEORGIAN STATE AND THE INTERACTION CHANGES 
IN THE INTERNATIONAL SYSTEM

In post cold-war period neither the theory of international relations nor 
the comparative politics were able to create valid analysis of the transition pro-
cess of post-socialist countries. There appeared several similar models but they 
reflect the reality of cold war period and don’t mean or explain the changes 
occurred in the system level. Indeed these models tell us the story how several 
successful countries were replaced from one group to another.

When the republican party took the power in the USA in 2000, the presi-
dent Bush and other party leaders declared the new doctrine about the world-
wide promotion of democracy. In reality, this new doctrine wasn’t so new. It 
looked exactly as the doctrines from the cold war. It seems to me, that the cold 
war winner country forgot about its own success and tried to win in a new cold 
war existed only in the imagination of Russian policy-makers. Though, this virtual 
cold war created not virtual war with Russia in 2008. It was the new Korea and 
Vietnam in the Caucasus.

In post-war period all the plans for the future failed in Georgia and the 
dead end was seen in front of us. But the failure of Georgian diplomacy was the 
symptom of the system problems. 

Changes in the system – this topic must be included in the analysis of 
post-soviet transition. Otherwise we will not grasp the idea of the process. 

If we use Robert Gilpin’s model about the international change, the disin-
tegration of soviet system should be described as the system change. Systemic 
change didn’t follow so fast. I’d like to name the Arab revolutions as the real 
example of systemic changes in the international system.

My research question is if the third level of Gilpin’s model, the interac-
tion change in the system is the only one that will promote development and 
state-building process in Georgia? Are the changes of this level occurring now? 
What kinds of events will be helpful for such change? As there exists the com-
plex interaction between domestic and systemic factors maybe the domestic 
changes will begin the process? Is it possible to give such importance to the last 
Georgian elections? 

If this new process fails as some others before, the failure will be followed 
with one more conflict in the system like in 2008.

1 Gvantsa Abdaladze _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

kaxi kopaliani, elene ComaxiZe, Sorena lorTqifaniZe1

qarTuli sazogadoebis RirebulebaTa sistemis 
Taviseburebebi

adamianisa da sazogadoebis Semswavlel mecnierebaTa mi er 
Rirebuleba ganixileba, rogorc Sefasebis kriteriumi, ro mel-
sac adamiani iyenebs sakuTari moqmedebis SesarCevad da da sa-
sabuTeblad, agreTve sakuTari Tavis, sxvebisa da movlenebis Se-
sa faseblad. sazogadoebaSi gabatonebuli RirebulebaTa sistema 
kul turis sakvanZo elementia. adamianisaTvis esaa is ZiriTadi 
miz nebi, romlebic ukavSirdeba misi qcevis yvela aspeqts. amas-
Ta nave, RirebulebaTa ierarqia socialuri konteqstis pirdapir 
ze moqmedebas ganicdis. Sesabamisad, Tu stabilur situaciaSi Ri-
re bulebaTa ierarqia met-naklebad calsaxadaa gansazRvruli, sa-
zogadoebis radikaluri gardaqmnis periods mohyveba Ri re bu le-
ba Ta gadafaseba da, amdenad, axali ierarqiis Seqmna.

qarTuli kulturisaTvis tradiciuli iyo orientacia su li-
erebaze, anu Sesabamis RirebulebaTa sistemaze, saTanado msofl-
gan  cdaze. magram samocdaaTi wlis ganmavlobaSi (sabWoTa reJimis 
ar  sebobis manZilze) klasobriv RirebulebaTa prioritetis idea 
aqtiurad (sul mcire 40 wlis ganmavlobaSi „cecxliTa da max-
vi liT~) inergeboda ara marto gabatonebuli ideologiis, ara -
med yvela saxelmwifo institutis mierac, xolo sayovelTao 
ada  mianuri Rirebulebebi ganixileboda, rogorc „abstraqtuli 
hu manizmi~, anu negatiur fasdeboda. konkretul doneze es vlin-
de boda, rogorc iseT RirebulebaTa daknineba, rogoricaa ada-
mi  anis, misi sicocxlis prioriteti, sikeTe da, piriqiT, umaRles 

1 kaxi kopaliani _ fsiqologiis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti; elene ComaxiZe _ fsiqologiis doqtori; 
Sorena lorTqifaniZe _ `konfliqtebisa da molaparakebis saerTaSoriso 
kvleviTi centris (ICCN)~ koordinatori. 
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pri oritetad saxelmwifos interesebis gamocxadeba da a.S. sab Wo-
uri reJimis kraxs TiTqosda bunebrivad unda mohyoloda misi ide-
ologiis devalvacia da, Sesabamisad, sapirispiro ideologiiT Ca-
na cvleba (kontrastis efeqti). nebismieri RirebulebaTa ierarqia 
xom garkveuli socialuri konsensusis nimuSia, amitom Rrma so ci-
aluri cvlilebebis pirobebSi es konsensusi „imsxvreva` da sxva, 
axal konsensuss uTmobs adgils. magram am axal RirebulebaTa 
ub ralod codna sakmarisi ar aris, aucilebelia am codnis 
CarTva sa ku Tar motivaciur-azrobriv sferoSi. yoveli adamianis 
mier ukve cno bilis xelaxla aRwarmoebis am aucileblobas m. 
mamardaSvilma „sam yaros uwyveti Semoqmedebis kanoni~ uwoda. amas-
Tanave, RirebulebaTa skalis Secvlis situaciaSi konsensusis gan-
viTareba „naxtomisebria~ da konsensusis Secvlisa da axlis war-
moq mnis zogad kanonzomierebas ar emorCileba. „naxtomisebria~ im 
az riT, rom nebismieri konsensusi (am SemTxvevaSi _ RirebulebaTa 
ie rarqia) bolomde ar ispoba: jer erTi, mas yvela ar Tmobs da, me-
orec, misi uvargisoba yvelasTvis upirobod cxadi ar xdeba. 

amasTanave, gasaTvaliswinebelia isic, rom RirebulebaTa iera-
r qiis Secvla ukavSirdeba mentalitetis garkveul Taviseburebebs. 
CvenTan sazogadoebrivi azris nebismieri Secvla ukiduresad ra-
di kalurad xorcieldeba.1 yoveldRiuri metyvelebis enaze amas 
„erTi ukiduresobidan meoreSi gadavardna hqvia~, fsiqologiis 
ena ze ki – diqotomiuri azrovneba. sazogadoebrivi ganviTarebis 
ama Tu im tendenciisa da, maSasadame, RirebulebaTa Sefasebac xde-
ba gulis kunTis muSaobis principiT: an yvelaferi, an araferi.2 

eTnofsiqologiaSi arsebobs termini _ „kulturuli So-
ki~, rac gulisxmobs im gaocebas qcevis uCveulo normebisa da 
standartebis gamo, „sakuTari~ da „sxvisi~ kulturis gan sxva ve-
bulobiT gamowveul diskomfortsa da amiT ganpirobebul mar to-
obis gancdas ucxo, gaugebar samyaroSi, romelic eufleba sxva 
kulturul garemoSi gadasaxlebul adamians. „kulturuli Sokis~ 
sim Zafre damokidebulia sakuTar da „sxva~ kulturas Soris dis-
tanciasa da, ra Tqma unda, konkretuli adamianis pirovnul Ta-
viseburebebzec. gamoricxuli ar aris, rom amgvar fenomens adgili 
hqo ndes gardamaval periodSic, roca mimdinareobs Zveli samyaros 
msxvreva da axlis damkvidreba. esec xom adamianis Sexvedraa „sxva~ 
kon sensusTan, romelic sazogadoebis erTma nawilma miiRo, magram 
sxva nawilSi man Sokuri reaqcia gamoiwvia.

1 es, savaraudod, sabWouri ideologiis gadmonaSTia: „vinc CvenTan ar 
aris, is Cveni mteria~ (m. gorki).
2 amis naTeli magaliTia, damoukideblobis 20 wlis manZilze saqarTvelo-
Si lamis erTxmad, arCeuli sami pre zi denti. 
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yovelive zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT bunebrivad ismis 
kiTxva, Tu ramdenad mzad aRmovCndiT am „negatiur~ RirebulebaTa 
mi saRebad, xom ar moxda ise, rom axali RirebulebaTa sistemis 
mi saRebad mzad ar aRmovCndiT, Zveli ki uarvyaviT, ris gamoc 
`va kuumi~ warmoiqmna? Catarebuli kvleva swored am sakiTxis gar-
k vevas isaxavda miznad.

1981 wlidan dRemde tardeba „RirebulebaTa msoflio ga-
mo  kiTxva~1 da „evropul RirebulebaTa gamokiTxva~2 msoflios 
90-ze met qveyanaSi, r. inglhartis, g. hofstedesa da S. Svarcis 
xel mZRvanelobiT. miRebul empiriul monacemebze dayrdnobiT 
r. inglhartma modernizaciisa da postmodernizaciis Teoria 
Ca moayaliba, romelic ganasxvavebs tradiciul, gardamaval da 
ganviTarebul sazogadoebaSi garzrdil sam Taobas. iseT pi ro-
beb Si gazrdili adamiani, sadac sasicocxlo moTxovnilebaTa dak-
ma yofileba problematuri iyo, orientirebulia TviTgadarCenis 
Ri rebulebebze. magram Tu is normalur ekonomikur pirobebSi cxo-
v robs, TviTgadarCenis Rirebulebi sekularul-racionaluriT 
ic vleba (modernizacia). keTildReobis pirobebSi gazrdili am 
Ta obis Svilebi orientirebuli arian ufro farTo horizontis 
Ri rebulebebze, anu ara TviTgadarCenisa, aramed TviTgamoxatvisa 
(pos tmodernizacia). amrigad, RirebulebaTa sistema mWidro kav-
SirSia ekonomikuri ganviTarebis donesTan. amasTanave, Ri re bu-
lebaTa Soris gansxvaveba exeba or fundamentur aspeqts: a) da-
pi rispireba tradiciul da sekularul-racionalur Rirebulebs 
So ris; b) dapirispireba TviTgadarCenisa da TviTgamoxatvis Ri-
rebulebebs Soris. kvlevis Sedegebis Tanaxmad, yvela gan vi Ta-
rebuli qveynisaTvis damaxasiaTebelia aSkarad gamoxatuli ori-
en tacia rogorc sekularul-racionalur, ise TviTgamoxatvis 
Ri rebulebebze. Rarib qveynebSi ki, piriqiT, aqcenti gadatanilia 
tra diciul da TviTgadarCenis Rirebulebebze. saSualo Semosavlis 
mqo ne qveynebi Sualedur adgils ikavebs. amasTanave, avtori aRi-
arebs kulturuli memkvidreobis mniSvnelobas RirebulebaTa sis-
temis formirebaSi, Tumca darwmunebulia, rom ekonomikur gan-
viTarebas mniSvnelovani Sedegebis mqone cvlilebebi mohyveba.3 

„evropul RirebulebaTa gamokiTxvaSi` gamoyenebulia S. 
Svar cis mier SemuSavebuli axali Teoriuli da meTodologiuri 
mid goma, romelic efuZneba rokiCis koncefcias terminalur da 

1 www.worldvaluessurvey.org.
2 http://staff.um.edu.mt/aabe2/EVS.htm.
3 Р. Инглхарт, К. Вельцель. Модернизация, культурные изменения и демократия: 
Пос ледовательность человеческого развития. М., 2011; eleqtronuli versia: 
ht tp://downloads.pavroz.ru/files/InglehartWelzelModernization.pdf.
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instrumentul RirebulebaTa arsebobis Sesaxeb da Svarcis kon-
cef cias RirebulebaTa motivaciuri miznisa da sabazo adamianur 
Ri rebulebaTa universaluri xasiaTis Sesaxeb. Svarcis Tanaxmad, 
Ri rebulebebs Soris gansxvavebis safuZvelia maT mier gamoxatuli 
mo tivaciuri tipi. amitom calkeuli Rirebulebebi maTi ZiriTadi 
miz nis mixedviT dajgufebulia 10 motivaciurad gansxvavebul ti-
pad,1 saxeldobr: 

1. Zalaufleba. motivaciuri mizania socialuri statusis, 
pres tiJis, dominanturi poziciis miRweva-SenarCuneba socialuri 
sis temis farglebSi.

2. miRweva. motivaciuri mizania piradi warmatebis miRweva 
ar sebuli socialuri standartebis Sesabamisad, anu socialuri 
kom petenturobis gamovlena, magram ara mTeli sistemis, aramed 
uSu alo urTierTqmedebis wris farglebSi. 

3. hedonizmi. motivaciuri mizania siamovneba, xorcieli 
tkbo ba, sicocxliT tkboba.

4. stimulacia. motivaciuri mizania _ siaxlisa da Rrma gan-
c debisaken swrafva, siaxlis miRebis mzaoba.

5. damoukidenloba. motivaciuri mizania azrovnebisa da moq-
me debis xerxebis arCevanis Tavisufleba. 

6. universalizmi. motivaciuri mizania sayovelTao Ta nas-
wo robis, yvela adamianis keTildReobas SenarCuneba da bunebaze 
zrunva.

7. keTilganwyoba. universalizmTan SedarebiT es ufro viw-
ro „prosocialur~ RirebulebaTa tipia. motivaciuri miza nia 
garemomcvel adamianebis, sakuTari socialuri jgufis keTil-
dRe obis SenarCuneba-gaZliereba. 

8. tradiciuloba. motivaciuri mizania _ kulturyli da re-
ligieri tradiciebis, adaT-wesebis pativiscema-mxardaWera, gar-
kve uli ideebis Sewynareba-aRiareba. tradiciebis Sesabamisi qceva 
aris jgufuri solidarobis simbolo, RirebulebaTa erTianobis 
ga moxatva da gadarCenis garantia.

9. konformuloba. motivaciuri mizania sxvebisTvis saziano an 
so cialuri molodinis Seusabamo, agreTve uaryofiTi socialuri 
Se degis mqone ganzraxvis Tu qmedebis SezRudva.

10. usafrTxoeba. motivaciuri mizania sazogadoebis, ojaxisa 
da sakuTari usafrTxoeba, sazogadoebisa da urTierTobebis sta-
bi luroba. 

RirebulebaTa TiToeuli motivaciuri tipi garkveuli in te-

1 В. Н. Карандашев. Методика Шварца для изучения ценностей личности. СПб., 
2004.
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re sebis dacvas emsaxureba da ZiriTadi mizani aqvs, rac adamianis 
mis wrafebebsa da, Sesabamisad, qcevas gansazRvravs. am qcevas, Ta-
vis mxriv, mohyveba fsiqologiuri, praqtikuli da socialuri Se-
de gebi, romlebic SeiZleba iyos an konfliqturi, anda, piriqiT, 
Tav sebadi. amrigad, RirebulebaTa struqtura SeiZleba ganxiloT, 
ro gorc adamianis qcevis strategiis ganmsazRvreli sqema.

saxeldobr, aTi motivaciuri tipi dajgufebulia im in-
teresebis mixedviT, romlis dacvasac emsaxureba TiToeuli. Se-
sa ba misad, gamoyofilia individualuri (miRweva, TviTorientacia, 
sti  mulacia, Zalaufleba, hedonizmi) da koleqtiuri (ke Til-
gan wyoba, konformuloba, universalizmi, tradiciuloba) Ri re-

bulebebi. garda amisa, gvaqvs Sereuli Rirebulebac _ usafrTxoeba. 
Svarcis azriT, arsebobs usafrTxoebis Rire bule bis ara ori done 
(individualuri da jgufuri), aramed erTi ganzogadebuli tipi, 
vinaidan koleqtiur usafrTxoebasTan da kavSirebuli Rirebulebebi 
mniSvnelovanwilad gamoxatavs pi ra di usafrTxoebis miznebsac 
(sazogadoebis, ojaxisa da Tavad in di vi dis usafrTxoeba).

miTiToeul motivaciuri tips ZiriTadi (centraluri) mi-
zani aqvs. am miznebidan gamomdinare, RirebulebaTa struqtura 
or bipolarul RerZs qmnis. pirveli RerZi gamoxatavs siaxlis 
mi Reba-miuReblobas: siaxlis miRebis mzaoba (TviTorientacia da 
stimulacia) _ konservatizmis (usafrTxoeba, konformuloba da 
tradiciuloba) sapirispirod; meore RerZis polusebia TviT-
gaZ   liereba (Zalaufleba da miRweva) TviTtranscendenturobis 
(uni versalizmi da keTilganwyobis) sapirispirod. hedonizmi Se-
icavs rogorc siaxlis miRebis mzaobis, ise TviTgaZlierebis 
ele mentebs. Sesabamisad, RirebulebaTa motivaciuri tipebi Se-
iZ leba iyos Tavsebadi an winaaRmdegobrivi. kerZod, gazomvis 
Rer Zis erT polusze ganlagebul RirebulebaTa Tanaarseboba 
Tav sebad erTobliobas qmnis, xolo sawinaaRmdego polusebze gan-
lagebulebisa _ winaaRmdegobrivs, romelic motivaciuri kon-
fliq tis wyaro xdeba. es motivaciuri konfliqti, Tavis mxriv, 
aris an ganviTarebis mamoZravebeli Zala, anda fsiqologiuri (fsi-
qopaTologiuri) problemebis warmoqmnis wyaro. 

winamdebare kvleva Catarda „konfliqtebisa da saerTaSoriso 
kvleviTi centris~ egidiT, Tbilisis masStabiT reprezentabelur 
Ser Cevaze. sul gamokiTxul iqna 1034 piri. kvleva Catarda Svar-
cis RirebulebaTa kiTxvaris pirveli nawilis gamoyenebiT, ro-
me lic gankuTvnilia normatiuli idealebis doneze pirovnebis 
Ri rebulebebis, agreTve RirebulebaTa iararqiis struqturis Se-
sas  wavlad. mas udidesi gavlena aqvs pirovnebaze, Tumca realur 
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so cialur qcevaSi yovelTvis ar vlindeba. kiTxvari RirebulebaTa 
or nusxas Seicavs. pirvelSi Rirebulebebi CamoTvlilia miz ne-
bis saxiT (terminaluri Rirebulebebi, sul 30). am nusxidan res-
pon denti irCevs erT misTvis yvelaze mniSvnelovan (umaRles) 
Ri rebulebas (7 qula) da erT iseTs, romelic mis principebs ewi-
naaRmdegeba (fasdeba „-1` quliT), danarCen 28-s ki afasebs mniS-
v nelobis mixedviT `0~-dan `6~-mde. meore nusxa instrumentul 
Ri rebulebebs Seicavs (sul 27), romlebic mniSvnelobis mixedviT 
fas deba _ ̀ -1~-dan ̀ 7~-mde quliT. Sesabamisad, rac ufro didia ric-
x viTi maCvenebeli, miT ufro maRalia Rirebulebis mniSvneloba.

miRebuli Sedegi ganvixiloT zemoT aRwerili Svarcisa 
da bilskis mier SemuSavebuli RirebulebaTa struqturis ana-
li zis sqemis mixedviT. monacemebi mTlianad SerCevis mixedviT 
war modgenilia pirvel cxrilSi. Rogorc ukve iTqva, rac uf-
ro maRalia Sesabamisi maCveneblis ricxviTi mniSvneloba, miT 
me tad mniSvnelovania es Rirebuleba. Sesabamisad, rangi 1-dan 
3-mde niSnavs Sesabamis RirebulebaTa maRal mniSvnelobas Ri re-
bu lebaTa sistemis struqturaSi (ZiriTadi birTvi), xolo 7-10 _ 
dabals. calkeul maCveneblebs Soris statistikuri sandoobis Se-
samowmeblad gamoyenebul iqna stiudentis t kriteriumi da mo ki-
de buli jgufebisaTvis.

cxrili 1
RirebulebaTa struqtura

motivaciuri tipi saSualo standartuli gadaxra rangi

keTilganwyoba 5.28 0.98 1

konformuloba 5.04 1.07 2

miRweva 4.92 1.07 3

usafrTxoeba 4.66 0.98 4-5

universalizmi 4.65 0.91 4-5

damoukidebloba 4.45 1.19 6

tradiciuloba 4.22 1.36 7

stimulacia 3.90 1.63 8

Zalaufleba 2.94 1.42 9

hedonizmi 2.80 1.86 10

 
rogorc vxedavT, mniSvnelobis mixedviT pirvel sam adgilze 

ga suli motivaciuri tipebi sakmaod winaaRmdegobriv, ekleqtur 
er Tobliobas qmnis _ rogorc im interesebidan gamomdinare, ro-
melsac isini emsaxureba, ise maTi ZiriTadi miznidan gamomdinare. 
ker Zod, urTierTTavsebadi keTilganwyoba da konformuloba mi-
marTulia jgufuri interesebis dacvisaken, magram miRweva _ in di-
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vi dualurisaken. keTilganwyobis motivaciuri mizania ax lob lebis, 
sa  kuTari garemocvis keTildReobis SenarCuneba da gaZ li ereba. es 
Ri rebuleba pozitiuri urTierTqmedebis, afilaciisa da sa kuTari 
so cialuri jgufis keTildReobis SenarCuneba-gaZlierebis moT xo-
v  nilebebs efuZneba. gazomvis RerZis amave polusze ganlagebuli 
da, Sesabamisad, keTilganwyobis RirebulebasTan Tavsebadi konfor-
mu  lobis motivaciuri mizania sxvebisTvis saziano an socialuri 
mo  lodinis Seusabamo, anda uaryofifi socialuri Sedegis mqone 
gan  zraxvis Tu qmedebis SezRudva. magram miRwevis Rirebulebis gan-
m sa zRvreli mizania piradi warmatebis miRweva arsebuli socialuri 
stan dartebis Sesabamisad, anu socialuri kompetenturobis ga-
mov lena, da amiT socialuri mowonebis damsaxureba. Sesabamisad, 
miR wevisa da keTildReoba-konformulobis Rirebulebebi ur Ti -
erTsawinaaRmdego miznebisaken aris mimarTuli, amitom didia al ba-
To ba imisa, rom piradi warmatebisaken swrafva winaamRdegomaSi mova 
sxva Ta keTildReobis gaZlierebisaken mimarTul qcevasTan.

amasTanave, keTilganwyobasTan erTad, TviT transcendenturobis 
po lusze ganlagebuli universalizmis mniSvneloba sagrZnoblad 
nak lebia, vidre keTilganwyobisa. rogorc iTqva, am ukanasknels uf-
ro viwro „prosocialuri~ xasiaTi aqvs, anu mas safuZvlad udevs 
sa kuTari jgufis SenarCuneba-gaZlierebis motivacia, maSin roca 
uni versalizmis ZiriTadi motivaciuri mizania yvela adamianis ke-
Til dReobis, misi jgufuri kuTvnilebis miuxedavad, agreTve bu-
ne bis dacva. garda amisa, konformulobasTan SedarebiT aseve 
da balia siaxlis miReba-miuReblobas RerZis konservatizmis po-
lus ze konformulobasTan erTad ganlagebuli tradiciulobis 
mni Svneloba: is mxolod me-7 adgilzea, anu naklebad mniSvnelovan 
Ri rebulebaTa kategoriaSi aRmoCnda. tradiciulobis motivaciuri 
mi zania tradiciuli kulturis, agreTve misi yvela warmomadgenlis 
eT nikuri da kulturuli identurobis SenarCuneba. dabolos, Tu 
miRweva pirvel sam aTulSia, masTan erTad TviTgaZliereba-TviT-
transcendenturobis RerZis individualur polusze mdebare Za-
la uflebis RirebulebaTa mniSvneloba aseve dabalia (me-9 adgili). 
mar Talia, miRwevisa da Zalauflebis Tavsebadi motivaciuri blo-
ke bi fokusirebulia socialuri pativiscemis mopovebaze, magram 
pir veli gulisxmobs kompetenturobis aqtiur gamovlenas uSualo 
ur TierTqmedebis wris farglebSi, maSin roca meore mimarTulia 
do minanturi poziciis miRwevisaken mTeli socialuri sistemis far-
g lebSi. Sesabamisad, zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, SeiZleba iT-
qvas, rom qarTvelebisaTvis niSneul RirebulebaTa sistemaSi nor ma-
ti uli idealebis doneze prioritetulia sakuTari jgufisa da ara 
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mTli anad sazogadoebis interesebis dacva-gaZliereba. 
Tu am Sedegs hofstedisa da triandisis mier SemuSavebuli 

in dividualizmi-koleqtivizmis cnebis kuTxiT ganvixilavT, am gvar 
RirebulebaTa sistemas verc individualisturi da verc ko leq-
tivisturi kulturis tips mivakuTvnebT. rogorc cnobilia, am sa-
zo mi parametrisaTvis damaxasiaTebelia piradi an sazogadoebrivi 
in teresebis prioriteti, orientacia an damoukideblobaze, emo ci-
ur gancalkevebulobaze, pirad miRwevebze, Sejibrze, anda ur Ti-
erT damokidebulebaze, emociur siaxloveze, jgufur miRwevebze, 
ko operaciaze.1 aseT RirebulebaTa sistemas ki „viwro ko leq ti-
vis  turs~ Tu uwodeb. am fenomenze g. niJaraZe werda jer kidev 
2001 wels gamoqveynebul statiaSi: „saqarTveloSi mcire jgufi 
ara marto ZiriTadi, aramed TviTkmari erTeulia... am jgufis 
far  glebSi SesaZlebelia ZiriTadi socialuri moTxovnilebebis 
da k mayofileba... sazogadoebis yoveli wevris atribucia xdeba im 
mci re jgufebis (Tanamedrove terminologiiT _ „in-jgufebis~) 
mi xedviT, romelTa wevricaa igi (amis nacnobi, imis mezobeli, va-
ke li da sxv.). qarTuli in-jgufi _ rogorc qalaqad, ise soflad 
_ SeiZleba Sevadarod sofels, sadac yvela yvelas icnobs, ena Te-
saveba, met-naklebad xSiri urTierToba aqvs, icis soflis nor me bi 
da tradiciebi, romlebic met-naklebad erTnairia yvela qarTul 
`sofelSi~.2

SemdgomSi mkvlevarma am TviTkmar jgufs saxelic mouZebna: 
„qar Tuli kultura koleqtivisturia da mcire jgufebzea ori en-
tirebuli. amgvari mcire jgufi Sedgeba ramdenime aseuli ada mi-
anisgan, romlebic piradad icnoben erTmaneTs, enaTesavebian, me-
gob  roben, met-naklebad xSirad urTierToben, ase Tu ise iziareben 
sa  erTo normebsa da Rirebulebebs, saWiroebis SemTxvevaSi ki 
erTmaneTs exmarebian. SeiZleba gamovyoT qvejgufebic _ sa na Te-
sao, samegobro, TanamSromlebi, samezoblo, SedarebiT So re uli 
nacnobebis wre; mokled, yvela isini, vinc erTiandeba sityvebiT 
 ̀Ce mianebi~ an `Cvenianebi~. es sityvebi ufro sasaubro met yve le-
bis Tvisaa damaxasiaTebeli, amitom SemdgomSi gamoviyeneb la Tinur 
termins `nostria~ (laTinuri „nostri~ _ `Cvenebi~)3. 

1 H. C. Triandis, Chr. McCusker, H. Betancourt, S. Iwao, Kw. Leung, J. M. Salazar, Ber. Se-
tiadi, J. B. P. Sinha,H. Touzard, Zb. Zaleski. An emic-etic Analysis of Individualism and Collec-
tivism, _ Journal Of Cross-Cultural Psychology. Vol. 24, No. 3. September, 1993, gv. 366-
383; eleqtronuli versia: http://www.cultureandbehavior.org/emicetic.
2 g. niJaraZe. socializaciis Taviseburebebi Tanamedrove qarTul kul-
turaSi, _ `Cubini~, #1, 2001.
3 g. niJaraZe. leptopi da jvari, _ kreb.: dakarguli sivrcis ZiebaSi: kul-
turis politika postsabWoTa saqarTveloSi. Tb., 2010, gv. 41-64.
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magram, amasTanave, gasaTvaliswinebelia, erTi mxriv, miRwevis 
mo tivaciuri tipis maRali mniSvneloba, romlis ZiriTadi mi za  nia 
piradi warmatebis miRweva, avtoritetis damsaxureba sa  kuTari 
jgufis SigniT da, meore mxriv, Zalauflebis Ri re   bu lebaTa 
da bali mniSvneloba, romelic orientirebulia do mi   nanturi 
poziciis miRwevisaken mTeli socialuri sistemis far  glebSi. am 
TvalsazrisiT aseTi tipis RirebulebaTa sis te mas SeiZleba ukve 
„viwro-individualisturi~ vuwodoT, anu in di   vidualisturi „nos-
t rias~ farglebSi. rac Seexeba „nostrias~ far  glebSi gamovlenil 
mo tivaciur konfliqts _ sakuTar jgu f  Si dominirebis tendencia 
upirispirdeba jgufis wevrebis ke Til dReobis gaZlierebis mizans, 
is, rogorc ukve iTqva, xdeba an ganviTarebis mamoZravebeli Zala, 
anda fsiqologiuri prob le  mebis warmoqmnis wyaro.

bunebrivad ismis kiTxva: ra ufro mo sa lodnelia amgvari 
Ri rebulebaTa konfiguraciis pirobebSi? am kiTxvaze pasuxis 
ga sacemad aucilebelia imis gaTvaliswineba, Tu ra saxis Ri-
re bu lebebi aRmoCnda dabali mniSvnelobis mqone. ro  gorc war-
mod genili monacemebidan Cans (cxrili 1), ukve xse ne  buli tra-
di ciulobisa (me-7 adgili) da Zalauflebis (me-9 ad gi li) garda, 
esaa stimulaciisa (me-8 adgili) da hedonizmis (me-10 adgili) Ri-
rebulebebi. am ukanasknelis ZiriTadi motivaciuri mizania si coc-
xliT tkboba, xorcieli siamovneba, amitom gasakviri iqneboda, 
rom normatiuli idealebis doneze qristianuli kulturis war-
mo madgenelTaTvis am tipis Rirebulebebi bolo adgilze ar yo-
fi liyo. stimulacia damoukideblobasTan erTad ganlagebulia 
si axlis miReba-miuReblobas RerZis siaxlis miRebis mzaobis po-
lusze. stimulaciis RirebulebaTa ZiriTadi motivaciuri mi za-
nia siaxlisaken swrafva. damoukideblobis wamyvani mizania az-
rov nebisa da moqmedebis Tavisuflebisaken swrafva, rac efuZneba 
av tonomiurobis, damoukideblobis moTxovnilebas. maTi dabali 
mni Svneloba imis maniSnebelia, rom siaxlis miRebis mzaoba, si ax-
lisaken swrafvis tendencia dabalia. Sesabamisad, TiTqosda ma-
Rali unda iyos sawinaaRmdego, anu konservatizmis, polusze 
mde bare tradiciulobis RirebulebaTa mniSvneloba. magram is 
me-7 adgilzea, anu naklebad mniSvnelovan RirebulebaTa ka te-
goriaSi Sedis. es ki niSnavs, rom am SemTxvevaSic aSkara wi na aR-
mdegoba vlindeba _ dabalia rogorc siaxlis miRebis mzaoba, 
ise tradiciuli Rirebulebebis SenarCunebisaken swrafva. am-
ri gad, aRiniSneba tradiciul, sazogadoebaSi damkvidrebul Ri-
rebulebebze uaris Tqmis tendencia, magram, amasTanave, axal 
RirebulebaTa misaRebad mzaobis ararsebobis pirobebSi. 
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marTalia, aseT Sexamebas motivaciur konfliqts mxolod pi-
ro biTad Tu uwodeb, magram is mainc cxadia, rom siaxlis miRebis 
da bali mzaobidan gamomdinare, RirebulebaTa sistemis amgvari 
kon figuracia ganviTarebis mastimulitrebeli, mamoZravebeli Za-
la ver gaxdeba da mxolod fsiqologiuri problemebis (de zo-
ri entaciis, dezorganizaciis) warmoqmnas wyaro SeiZleba iyos. 
ana logiur daskvnas akeTeben sxva mkvlevarebic. g. niJaraZis az-
riT, „amgvari struqtura da mentaliteti ase Tu ise agvarebs 
yo veldRiurobis mimdinareobas, magram uunaroa gadaWras sa xel-
m wifo da sxva farTomasStabiani problemebi~.1 

analogiuria b. aruTinovas, v. gamsaxurdias mier Catarebuli 
kvle vis Sedegad gakeTebuli daskvnac: „individualurad mni S-
vnelovan RirebulebaTa sistema... winaaRmdegobrivi, dapirispi re-
bu li tendenciebis gamomxatvelia... „individualur prioritetebs 
So ris arsebuli konfliqturi mimarTeba am sistemis gaxleCilobis, 
de zorganizaciuli xasiaTis maniSnebelia... distancireba sakuTari 
sa zogadoebisaTvis mniSvnelovani Rirebulebebisgan ganapirobebs 
pi rovnebis dezorientacias da TviTidentifikaciis problemebs 
war moSobs... prioritetTa es sistema moklebulia gamaerTianebel 
ideas, motivs, romelic mas samoqmedo orientirad aqcevs~.2

vfiqrobT, rom miRebuli Sedegi gvaZlevs uflebas da vas-
k vnaT, rom sazogadoebis radikaluri gardaqmnebis pirobebSi 
axa li RirebulebaTa sistemis misaRebad mzad ar aRmovCndiT, 
Zve li ki uarvyaviT, ris gamoc garkveuli `vakuumi~ warmoiqmna. 
bu nebrivad ismis kiTxva imis Sesaxeb, Tu ramdenad zogadia es 
ten dencia. kvlevebma daadastura, rom pirovnebis RirebulebiT 
ori entaciaTa formirebasa da ganviTarebaze mTeli rigi rogorc 
ga re, ise Sida faqtori moqmedebs (sqesi, asaki, ganaTleba da sxv).3 
Sedegebi sqesis, asakis, ganaTlebisa da materialuri mdgo ma re-
obis4 mixedviT gamoyofili qvejgufebis mixedviT cal-calke war-
mo dgenilia cxrilebi 2-5.

pasuxis misaRebad kiTxvaze imis Sesaxeb, Tu ramdenad zo ga dia gam-
ovlenili tendencia, Catarda mravalganzomilebiani mra val faqtoruli 

1 g. niJaraZe. socializaciis Taviseburebebi...
2 b. uruTinovi, v. gamsaxurdia. individis prioritetuli Rirebulebebi da 
stereotipuli warmodgenebi qarTuli sazogadoebisaTvis warmyvan Ri re-
bu lebaTa Sesaxeb, _ fsiqologiis macne. 2007, №1, gv. 31.
3 S. Roccas, G. Horenczyk, S. H. Schwartz. Acculturation Discrepancies and Well-Being: The 
Mo derating Role of Conformity, _ European Journal of Social Psychology. Vol. 30. Issue 3. 
Ju ne-July, 2000, gv. 323-334.
4 materialuri mdgomareobis kategorizacia efuZneba TviTSefasebas, 
anu respondenti irCevda erT-erTi pasuxs SeTavazebuli oTxidan.
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dispersiuli analizi zogadi wrfivi modelis ga moyenebiT, sadac da-
mo ukidebeli cvladebi iyo sqesi, asaki, ga naT leba da materialuri 
mdgomareoba, xolo damokidebuli cvla de bi _ RirebulebaTa aTi 
motivaciuri tipi. winaswar Semowmda mra val ganzomilebiani dis per-
si uli analizis Catarebis winapiroba _ damokidebul cvladebs Soris 
ko relaciis arseboba. am saxis dis per si uli analizi iZleva rogorc 
mTa vari efeqtebis (gansxvavdeba Tu ara Ri rebulebaTa sistemis 
struqtura TiToeuli gamoyofili faqtoris mi xedviT cal-calke), 
ise urTierTqmedebis (gamoyofili faqtorebis erT drouli gavlena 
Ri rebulebaTa struqturaze) dadgenis sa Su alebas. garda amisa, Ti-
To euli faqtoris mixedviT damokidebel cvla debs (motivaciur ti-
pebs) Soris gansxvavebis Sesamowmeblad Catarda erT ganzomilebiani 
erT faqtoriani dispersiuli analizi.

cxrili 4

RirebulebaTa struqtura (ganaTleba)
motivaciuri 

tipi
saSualo umaRlesi samecniero xarisxi

saSualo rangi saSualo rangi saSualo rangi

keTilganwyoba 5.23 1 5.30 1 5.35 1

konformuloba 5.05 2-3 5.10 2 4.67 5-6

miRweva 4.56 5-6 4.96 3 4.86 3-4

usafrTxoeba 4.93 2-3 4.82 4-5 5.01 2

universalizmi 4.58 5-6 4.71 4-5 4.69 5-6

damoukidebloba 4.26 7 4.46 6-7 4.82 3-4

tradiciuloba 4.78 4 4.48 6-7 3.62 7

stimulacia 3.78 8 4.05 8 3.42 8

Zalaufleba 3.03 9 2.95 9-10 2.75 9

hedonizmi 2.82 10 2.89 9-10 2.41 10

mravalganzomilebiani testis Sedegebi warmodgenilia me-6 
cxril Si. rogorc vxedavT, oTxive demografiuli faqtoris erT dro-
uli urTierTqmedebis efeqti ar aRiniSneba: oTxive faqtoris mi xed-
viT gamoyofil jgufebis Soris statistikurad sando gansxvaveba Ri-
re bulebaTa struqturis mixedviT ar aRiniSneba (р=0.387). Sesabamisad, 
es gvaZlevs uflebas davaskvnaT, rom mTeli SerCevis monacemebis sa-
fuZ velze gamovlenili tendencia zogadi xasiaTisaa.

rac Seexeba TiToeuli faqtoris _ sqesis, asakis, ganaTlebisa 
da materialuri mdgomareobis _ gavlenas, rogorc me-6 cxrili-
dan Cans, mTavari efeqti ar aRiniSneba mxolod sqesis mixedviT 
(р=0.502), rac niSnavs, rom genderuli gansxvaveba RirebulebaTa 
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sis temis struqturis mixedviT statistikurad sando ar aris. 
mag ram gansxvaveba danarCeni sami faqtoris mixedviT statistiku-
rad mniSvnelovania, anu asaki, ganaTleba da materialuri mdgo-
mareoba gavlenas axdens RirebulebaTa sistemis konfiguraciaze 
(р=0.040, р=0.000, р=0.011). rac Seexeba faqtorebis urTierTqme de-
bis efeqts, rogorc me-6 cxrilidan Cans, is aRiniSneba yvela im 
Sem TxvevaSi, sadac genderuli faqtori ar monawileobs. 

amrigad, SeiZleba davaskvnaT, rom RirebulebaTa sistemis 
struqt uraze gavlenas axdens asaki, ganaTleba da materialuri 
mdgo mareoba. genderuli faqtoris mixedviT gansxvaveba ar aRin-
iSneba.

cxrili 6
mravalganzomielebiani testis Sedegebi1

efeqti pilais 
kvali 

sandooba 
(p)

sqesi (mTavari efeqti) 0.013 0.563

asaki (mTavari efeqti)* 0.083 0.048

ganaTleba (mTavari efeqti)* 0.071 0.001

materialuri mdgomareoba (mTavari efeqti)* 0.075 0.003

sqesisa da asakis urTierTqmedeba 0.052 0.716

sqesisa da ganaTlebis urTierTqmedeba 0.040 0.870

sqesisa da materialuri mdgomareobis urTierTqmedeba 0.050 0.222

asakisa da ganaTlebis urTierTqmedeba* 0.163 0.028

asakisa da materialuri mdgomareobis urTierTqmedeba 0.176 0.427

ganaTlebisa da materialuri mdgomareobis urTierTq-
medeba*

0.136 0.005

sqesis, asakisa da ganaTlebis urTierTqmedeba 0.119 0.307

sqesis, asakisa da materialuri mdgomareobis urT-
ierTqmedeba

0.156 0.474

sqesis, ganaTlebisa da materialuri mdgomareobis 
urTierTqmedeba

0.092 0.132

asakis, ganaTlebisa da materialuri mdgomareobis urT-
ierTqmedeba* 

0.281 0.040

oTxive faqtoris erTdrouli urTierTqmedeba 0.105 0.589

SeniSvna: «*» niSniT aRniSnulia is SemTxvevebi, sadac efeqti mniSvnelovania.

pasuxs kiTxvaze, Tu konkretul romeli motivaciuri bloke-

1 saSualo maCveneblebs Soris gansxvavebis Sesamowmebeli oTxi mra val-
gan zomilebiani testidan warmodgenilia mxolod pilais kvalis mni S v-
ne  loba, rogorc yvelaze mZlavri da dispersiuli analizis daSvebaTa 
mi marT yvelaze mdgradi (robastuli) kriteriumisa.
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bis mixedviT aRiniSneba gansxvaveba am faqtorebis mixedviT, 
gvaZ levs me-7 cxrilSi warmodgenili jgufTaSorisi efeqtebis 
Sefa se ba. asakis mixedviT gansxvaveba aRiniSneba mxolod miRwev-
is mo  tivaciuri blokis mixedviT, romelic pirvel sam asakobriv 
jguf Si me-2-3 adgilzea, xolo ufros asakobriv jgufebSi (45 wel-
ze meti) _ 4-5 adgils ikavebs (ix. cxrili 3). aqve unda iTqvas, rom 
konkretuli jgufebis saSualo maCveneblebs Soris gansxvavebis 
statistikuri sandoobis Sesamowmeblad aq da qvemoT gamoye ne  bul 
iqna aposterioruli kriteriumi _ Sefes testi.

ganaTlebis mixedviT gamoyofil jgufebs Soris gansxvave-
ba statistikurad sandoa tradiciulobis, stimulaciisa da he-
do  ni z mis RirebulebaTa mixedviT. tradiciulobis mniSvnelo-
ba SedarebiT maRalia saSualo ganaTlebis mqone respondentTa 
jguf Si (me-4 ad gili) da gacilebiT naklebad prioritetulia uma-
R lesi ganaTle bi sa da samecniero/akademiuri xarisxis mqone res-
pondentTa Sefa se biT _ me-6-7 adgili. rogorc me-4 cxrilidan 
Cans, am ukanasknel jguf Si tradiciulobis saSualo maCvenebeli 
mkveT  rad Semcirebu lia. rac Seexeba stimulaciisa da hedonizmis 
Ri  rebulebebs, ma Ti mniSvneloba samecniero xarisxis mqone res-
pon  dentTa jgufSi ufro dabalia, vidre pirvel or jgufSi (ix. 
cxri li 4).

rac mTavaria, ori qvejgufis RirebulebaTa struqturis Zi-
ri Tadi birTvi (pirvel sam adgilze gasuli motivaciuri tipebi) 
gan sxvavdeba saerTo jgufis struqturis birTvisagan. saxeldobr, 
saSualo ganaTlebis mqone respondentTa qvejgufSi miRwevis Ri-
rebulebebi me-5-6 adgilzea. ZiriTadi birTvi keTilganwyobas, kon-
formulobasa da usafrTxoebas, anu Tavsebad, aradapirispi re bul 
Rirebulebebs Seicavs, rac niSnavs, rom motivaciuri kon fliqti ar 
aRiniSneba. maRalia tradiciulobis mniSvneloba, ma Sin roca misi sa-
pirispiro damoukidebloba da stimulacia naklebad prioritetulia 
(me-7_me-8 adgili). aradapirispirebul Ri rebulebebs Seicavs, rac 
niSnavs, rom motivaciuri konfliqti ar aRiniSneba. maRalia tradi-
ciulobis mniSvneloba, maSin roca mi si sapirispiro damoukide-
bloba da stimulacia naklebad prio ri te tu lia (me-7_me-8 adgili).

aseTi struqtura orientirebulia tradiciuli kulturis 
Se narCunebisaken da niSneulia tradiciuli tipis kulturisaT-
vis. dabolos, mesame jgufSi (samecniero xarisxi) RirebulebaTa 
struq turis ZiriTadi birTvi keTilganwyobas, usafrTxoebas, da-
moukideblobasa da miRwevas Seicavs. is faqti, rom universali z-
mi naklebad prioritetulia (me-5-6 adgili), xolo keTilganwyo ba 
pirvel adgilzea, imis maniSnebelia, rom am SemTxvevaSic priori-
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te tulia sakuTari jgufis interesebi, anu aqac, ase vTqvaT, „viw-
ro-koleqtivisturi` orientacia aRiniSneba. magram am jgufSi, 
pir velisgan gansxvavebiT, ZiriTadi birTvi dinamikur motivaciur 
konfliqts moicavs: jgufuri interesebis dacvisaken orienti re-
buli keTilganwyobis Rirebulebebi ewinaaRmdegeba damouki de-
blobisa da miRwevas individualistur, TviTgaZlierebisaken mi-
marTul Rirebulebebs. amasTanave, damoukideblobis maRali da 
tradiciulobis dabali (me-7 adgili) maCveneblidan gamomdina re, 
SeiZleba iTqvas, rom am jgufSi aRiniSneba siaxlis miRebis yve laze 
maRali mzaoba. Sesabamisad, arsebuli motivaciuri konf liqti, sa-
varaudod, SeiZleba miviCnioT ufro ganviTarebis mamoZra vebeli 
Zalad. 

rac Seexeba materialuri mdgomareobis gavlenas calkeul mo-
tivaciur blokebze, aRiniSneba sxvaoba stimulaciis, hedo niz mis, 
Zalaufdlebis, damoukideblobisa da usafrTxoebis Rirebu le baTa 
mixedviT (ix. cxrili 7). rogorc me-5 cxrilidan Cans, sti mulaciis 
RirebulebaTa ricxviTi maCvenebeli erTnairia (Sesa bamisad, 3.97 da 
4.07) kargi da saSualo SeZlebis mqone jgufebSi da mcirdleba me-
same da meoTxe jgufebSi (Sesabamisad, 3.47 da 4.66). analogiuri su-
raTia hedonizmis, Zalauflebis, damoukideb lobis mixedviTac. rac 
Seexeba usafrTxoebas, misi mniSvneloba materialuri mdgomareobis 
gauaresebis kvalobaze izrdeba. amas Ta nave, miuxedavad imisa, rom 
mesame jgufi (minimaluri done) cal keuli motivaciuri blokebis 
mixedviT gansxvavdeba pirveli ori jgufisagan (kargi da saSualo 
materialuri mdgomareoba), Rire bu le baTa sistemis struqtura 
masSi iseTivea, rogorc pirvel or jgu fSi. struqturis mixedviT 
gansxvavebulia mxolod meoTxe jgu fi (siRaribis zRvars miRma). 
am ukanasknelis RirebulebaTa sis temis ZiriTad birTvSi Sevida 
keTilganwyoba, konformuloba, usa frTxoeba da tradiciuloba. 
Sesabamisad, esaa sakmaod mwyob ri, arawinaaRmdegobrivi struqtura, 
romelic orientirebulia tra diciuli kulturis SenarCunebisaken, 
rac aRiqmeba, rogorc ga darCenis garantia. zustad aseTive struq-
tura saSualo ganaTle bis mqone respondentTa jgufSi gamovlinda. 
SeiZleba gaCndes varaudi, rom es ori jgufi emTxveva, ZiriTadad, 
erTmaneTs, anu siRaribis zRvars miR ma cxovroben, ZiriTadad, sa-
Sualo ganaTlebis mqone pirebi. mag ram es ase ar aris, vinaidan 
gamokiTxul saSualo ganaTlebis mqo ne pirebs Soris ukiduresad 
gaWirvebulTa wili mxolod 8,2%-s Seadgens. amasTanave, rogorc 
me-7 cxrilidan Cans, gansxvaveba cal keuli motivaciuri blokebis 
mixedviT kidev ufro mkveTria ori faqtoris _ ganaTleba da mate-
rialuri mdgomareoba _ erTdroulad gaTvaliswinebisas. kerZod, 
aTi blokidan gansxvaveba vlin deba Svidis mixedviT (ix. cxrili 7). 
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Se sabamisad, am sakiTxis ufro detalurad dasaSuqeblad cxrileb-
Si 8-10 warmodgenilia RirebulebaTa struqtura ori faqtoris _ 
ganaTlebisa da materialuri mdgomareobis mixedviT gamoyofili 
qvejgufebisa.

rogorc me-8 cxrilidan Cans, saSualo ganaTlebisa da „saSu-
alo~ da „minimaluri` SeZlebis mqone pirTa RirebulebaTa struq-
tura saerTo jgufis konfiguraciisagan arsobrivad ar gansxvav-
deba. magram gansxvavebuli mdgomareobaa saSualo ganaTlebis mqone 
im qvejgufSi, sadac materialuri mdgomareoba Sefasda, rogorc 
„kargi~ da „siRaribis zRvars miRma~. rogorc me-8 cxrilidan Cans, 
pirvel qvejgufSi RirebulebaTa sistemis ZiriTad blokSi Sevi-
da damoukidebloba, miRweva, stimulacia da konformuloba. am 
uka  nasknelis maRali da universalizmis dabali maCveneblebi isev 
sa kuTari jgufis interesebze orientaciis maniSnebelia. motiva-
ci uri konfliqti aqac aRiniSneba _ miRwevis Rirebulebebsa da 
jgu  fis interesebis dacvas (konformuloba) Soris. magram saer-
To jgufisagan gansxvavebiT, aq maRalia siaxlis miRebis mzaoba 
(da moukidebloba da stimulacia) da dabalia RerZis sapirispiro 
po lusze mdebare tradiciulobis mniSvneloba. Sesabamisad, SeiZ-
leba iTqvas, rom es is jgufia, romelmac „oficialur doneze 
dek larirebul principebs fexi auwyo~. motivaciuri konfliqti 
arc saSualo ganaTlebis mqone im qvejgufSi aRiniSneba, romelSic 
res pondentebma Tavisi materialuri mdgomareoba Seafases, rogo-
rc „siRaribis zRvars miRma~. rogorc me-8 cxrilidan Cans, aq pri-
oritetulia tradiciuli kulturis SenarCunebisaken mimarTuli 
Ri rebulebebi. 

amrigad, SeiZleba vivaraudoT, rom saSualo ganaTlebis 
mqone pirTa Soris kargi materialuri mdgomareoba xels uwyobs 
wina planze individualisturi Rirebulebebis wamowevas, xolo 
ukiduresi gaWirveba, piriqiT, tradiciulisa.

rogorc me-9 cxrilidan Cans, umaRlesi ganaTlebis mqone 
pirTa RirebulebaTa struqtura emTxveva saerTo jgufis konfi-
gu  racias. aqac gamonaklisia meoTxe jgufi _ siRaribis zRvars 
miRma mcxovrebi pirebi, sadac iseve, rogorc saSualo ganaTlebis 
mqone pirTa SemTxvevaSi, prioritetulia tradiciuli Rirebule-
bebi. rac Seexeba meoTxe jgufs (samecniero xarisxi), kargi materi-
aluri mdgomareobis mqone respondentTa jgufSi struqtura ise-
Tivea, rogorc saerTo jgufSi. meore qvejgufSi RirebulebaTa 
kon figuracia emTxveva im struqturas, romelic miviReT ganaT-
lebis faqtoris mTavari efeqtis SemTxvevaSi, materialuri mdgo-
mareobis gaTvaliswinebis gareSe. rac Seexeba mesame da meoTxe 
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qve jgufebs, motivaciuri konfliqti arc aq aRiniSneba _ ZiriTad 
bir TvSi Sevida keTilganwyoba, konformuloba da usafrTxoeba. 
Tumca, tradiciulobisa da amasTanave, damoukideblobisa da, gan-
sakuTrebiT, stimulaciis dabali mniSvneloba, saerTo jgufis ms-
gavsad, isev RirebulebaTa „vakuumze` miuTiTebs (ix. cxrili 10).

rac Seexeba calkeul motivaciur blokebs, 8-10 cxrileb-
Si warmodgenili monacemebi aSkarad adasturebs im tendencias, 
romelic me-5 cxrilidanac Canda. kerZod, jer erTi, yvela qve-
jgufSi, ganaTlebis donis miuxedavad, izrdeba TviTgadarCenis 
(usafrTxoebis) RirebulebaTa mniSvneloba materialuri mdgo-
mareobis gauaresebis kvalobaze, Tumca is uklebliv yvela faqto-
ris mixedviT gamoyofil jgufSi me-4 adgilze qvemoT ar Camodis. 
meorec, saSualo da umaRlesi ganaTlebis mqone qvejgufebSi mkve-
Trad mcirdeba tradiciulobis mniSvneloba materialuri keTil-
dReobis gaumjobesebasTan erTad. gamonaklisia mesame jgufi _ 
samecniero xarisxis mqone respondentebi, sadac tradiciulobis 
mniSvneloba materialur keTildReobaze damokidebuli ar aris. 
dabolos, RirebulebaTa struqturis analizis ufro srulad 
warmodgenis mizniT Catarda faqtoruli analizi. faqtorizacia 
Catarda mTavari komponentebis meTodiT, brunva _ varimaqsiT 
kaizeris normalizaciiT. Statiis formati ar iZleva miRebuli 
Sedegebis srulad warmodgenis saSualebas, amitom SevexebiT mx-
olod mTavars. saerTo SerCevis monacemebis faqtorizaciis Sede-
gad gamoiyo ori faqtori, romelTaganac pirveli xsnis saerTo 
dispersiis 50.39%-s, meore _ mxolod 14.13%-s (axsnili dispersia 
jamSi _ 64.52%). faqtoruli struqtura warmodgenilia me-11 cx-
rilSi.

pirvel, mTavar faqtors SeiZleba „tradiciuli Rirebulebe-
bi~ vuwodoT, meores ki _ „individualisturi~. miRwevis Rirebu-
le bebi orive faqtorSi Sevida. amrigad, gvaqvs erTi motivaciuri 
wi naaRmdegoba mTavari faqtoris mixedviT _ miRwevasa da danar-
Cen motivaciur tipebs Soris. faqtoruli analizi sqesis, asakis, 
ganaTlebisa da materialuri mdgomareobis mixedviT gamoyofili 
jgufebisa analogiur faqtorul struqturas iZleva, rac ki dev 
erTxel adasturebs daskvnas imis Sesaxeb, rom zemoT aRniS nuli 
tendencia zogadi xasiaTisaa. dispersiuli analizis msgavsad, faq-
to ruli analizis Sedegadac gamoiyo ori gamonaklisi _ samecnie-
ro xarisxis mqone da siRaribis zRvars miRma mcxovreb respon-
dentTa qvejgufebi. Sesabamisi monacemebi warmodgenilia me-12 da 
me-13 cxrilebSi.
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cxrili 11
RirebulebaTa sistemis struqtura

motivaciuri tipi I faqtori II faqtori

konformuloba 0.839

keTilganwyoba 0.788

universalizmi 0.765

usafrTxoeba 0.764

tradiciuloba 0.712

miRweva 0.586 0.556

hedonizmi 0.807

Zalaufleba 0.733

stimulacia 0.723

damoukidebloba 0.705

cxrili 12
samecniero xarisxis mqone qvejgufis faqtoruli struqtura

motivaciuri tipi I faqtori II faqtori

hedonizmi 0.846

damoukidebloba 0.833

stimulacia 0.812

Zalaufleba 0.779

miRweva 0.641

konformuloba  0.849

tradiciuloba  0.773

universalizmi 0.614

keTilganwyoba 0.596

usafrTxoeba 0.422 0.564

am qvejgufSi pirveli, mTavari faqtori xsnis saerTo dis-
persiis 49.40%-s, meore _ mxolod 15.67%-s (axsnili dispersia 
jamSi _ 65.06%). am qvejgufSi wamyvania „individualisturi~ Ri-
rebulebebi, „tradiciuli Rirebulebebis~ wili ki gacilebiT nak-
lebad mniSvnelovania. motivaciuri konfliqti ar aRiniSneba.

cxrili 13
siRaribis zRvars miRma mcxovrebi qvejgufis 

faqtoruli struqtura

motivaciuri tipi I faqtori II faqtori III faqtori

konformuloba 0.877   
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universalizmi 0.855   

usafrTxoeba 0.734   

hedonizmi  0.855  

damoukidebloba   0.762  

stimulacia   0.714  

Zalaufleba   0.652

miRweva   0.618

tradiciuloba   0.868

keTilganwyoba 0.576  0.628

rogorc me-13 cxrilidan Cans, motivaciuri konfliqti arc 
am qvejgufSi aRiniSneba. mTavari faqtori xsnis saerTo dispersiis 
43.34%-s, xolo meore da mesame _19.33%-sa da 10.57%-s Sesabami sad 
(axsnili dispersia jamSi _ 62.76%). pirvel faqtors SeiZleba vu-
wodoT „TviTgadarCenis Rirebulebebi~, meores _ „individualis-
tu ri Rirebulebebi~, mesames ki _ „tradiciuli Rirebulebebi~. mi-
Re buli Sedegi, Tu SeiZleba ase iTqvas, sakmaod banaluria: roca 
re aluri ekonomikuri pirobebi ar iZleva sasicocxlo mniSvnelo-
bis moTxovnilebaTa dakmayofilebis saSualebas, roca adamiani 
Si SiT fiqrobs momavalze, sabaziso moTxovnelebebs, maslous sit-
yvebiT rom vTqvaT, „SeuZlia qcevis organizebis uflebis uzur-
pi reba... es ara marto warmarTavs adamianis qcevas, aramed ganapi-
robebs misi momavlis filosofias, RirebulebaTa filosofias~.1 

amrigad, Tu mokled SevajamebT miRebul Sedegebs, SeiZleba 
iT qvas, rom, jer erTi, qarTvelebisaTvis niSneul RirebulebaTa 
sis temaSi normatiuli idealebis doneze prioritetulia sakuTari 
jgu fisa da ara mTlianad sazogadoebis interesebis dacva-gaZ li-
ereba. magram, amasTanave, aSkarad gamoxatulia am jgufis far g-
lebSi piradi warmatebisaken swrafva, rac upirispirdeba am jgu-
fis wevrebis keTildReobis gaZlierebis mizans da problemebis 
war moqmnis wyaro xdeba. meore mxriv, jer kidev e. fromi werda, 
rom arastabilur socialur-ekonomikur pirobebSi usafrTxoebis 
moT xovnilebis dakmayofileba xdeba jgufTan (ojaxi, klani, kla-
si) gaigivebis, agreTve am jgufis wevrTa mxridan mowonebis dam-
sa xurebisaken mudmivi swrafvis gziT2. Sesabamisad, sul ar aris 
ga  moricxuli, rom aseTi Sedegi adaptaciuri, dacviTi meqanizmis 
moq medebiT aris ganpirobebuli.

meorec, aRiniSneba tradiciuli sazogadoebis Rirebulebebze 

1 А. Г. Маслоу. Мотивация и личность. СПб., 2001, gv. 82.
2 Э. Фромм. Здоровое общество, _ wgn.: Психоанализ и культура: избранные тру-
ды Карен Хорни и Эриха Фромма. М., 1995.
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ua ris Tqmis tendencia, magram axal RirebulebaTa misaRebad mza-
obis ararsebobis pirobebSi. es niSnavs, rom axali RirebulebaTa 
sis temis misaRebad mzad ar aRmovCndiT, Zveli ki uarvyaviT, ris 
ga moc garkveuli `vakuumi~ warmoiqmna, rac, Tavis mxriv, araerT 
fsi qologiur problemas warmoqmnis. 

mesamec, rogorc mosalodneli iyo, qarTuli sa zo ga do ebi s-
Tvis damaxasiaTebelia TviTgadarCenis Rirebulebebze ori  en ta cia, 
romelic Zlierdeba materialuri mdgomareobis ga uaresebis kva-
lobaze. dabolos, RirebulebaTa ierarqiaze gav le nas ar axdens 
sqe si da garkveul gavlenas axdens materialuri mdgo mareoba da 
ga naTleba, naklebad _ asaki.

vfiqrobT, rom jgufis farglebSi piradi warmatebisaken 
swra fvis tendenciis naTeli gamoxatulebaa sxvadasxva politikuri 
partiis SigniT mimdinare procesebi: liderebis dapirispireba, 
axa li partiebis Seqmna (magaliTisaTvis sakmaria gavixsenoT, rom 
nacionaluri moZraobis liderTa umravlesoba moqalaqeTa kav-
Siris wiaRidan aris gamosuli, xolo dRevandel opoziciur par-
tiaTa didi nawilis liderebi, Tavis mxriv, nacionaluri moZ-
ra obis an masTan asocirebuli partiebis yofili wevrebi arian; 
Tva lsaCino magaliTia „qarTuli partia`, romelSic amgvari pro-
cesebi daCqarebuli tempiT mimdinareobs), agreTve erTiani opo-
ziciuri koaliciis Seqmnaze uari eleqtoratis daJinebuli moT-
xov nis miuxedavad... meore mxriv, mosaxleobis undobloba yvela 
par tiis mimarT ganpirobebulia, rogorc Cans, meore tendenciiT 
_ sakuTari jgufisa da ara mTlianad sazogadoebis interesebis 
pri oritetulobiT. proeqciis meqanizmis „wyalobiT~ eleqtorats 
mi aCnia, rom nebismieri partia ara sazogadoebis, aramed mxolod 
sa kuTar interesebze zrunavs. am SemTxvevaSi mniSvneloba ara aqvs, 
ram denad sworia es azri, vinaidan Sedegi ukve savsebiT realuria, 
ra meTu fsiqologiur problemas iwvevs ara imdenad obieqturi mxa-
re, aramed ufro subieqturi (lazarusi);1 is, Tu rogor aRiqvams 
ada miani saSiSroebas, saSiSroebaze mniSvnelovania (r. mei).2

1 Р. Фрейджер, Д. Фейдимен. Личность. Теории, эксперименты, упражнения. СПб.-М., 
2001.
2 Р. Мей. Смысл тревоги. Перевод с английского М. И. Завалова и А. И. Сибуриной. 
М., 2001.
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KAKHI KOPALIANI, ELENA CHOMAKHIDZE, SHORENA LORDKIPANIDZE1

PECULIA RITIES OF VALUE SYSTEM OF GEORGIAN SOCIETY

Results of empirical researches of value system of modern Georgian so-
ciety conducted with Schwartz method for learning values of person are repre-
sented in the article. Schwartz was of the view that the most essential thoughtful 
aspect as the base of difference between values – is a type of motivational goals 
expressed by them; he developed a theory of dynamic relations between value 
types in which conceptual organization of value system, the most important part 
of general structure of person disposition, is explained. Activities, performed ac-
cording with each type of values, have psychological, practical and social conse-
quences which may enter into a conflict or, inversely, might be compatible with 
other types of values and promote development. Research was conducted in 
Tbilisi, in total 1034 people were questioned. 

Results showed that at the level of normative ideals value system of Geor-
gians is contradictory expressing argumentative multidirectional trends. Priority 
of interests and goals of own group, but not of the entire society, is characteris-
tic. However, in the same time, rush to personal success is obviously expressed 
in this group what might come into conflict with activities directed to rising 
the wellbeing of group members and becoming the source of problem gene-
sis. On the other hand, in unstable social-economic conditions an intention to 
find sense of safety through reframing others, self-identification with the group 
(family, kind -red, nation, class), continuous search for approval and acceptance 
was noted still by E. Fromm that is why it is entirely possible that mentioned ten-
dency is conditioned with the influence of adaptive defense mechanism.

The trend of denial of traditional society values is revealed, however in 
conditions of absence of readiness to accept new values i.e. in conditions of ex-
treme transformations “old” values were destroyed largely and “new” ones not 
accepted. This became definite value “vacuum” conditioned quite a number of 
psychological problems (disorganization, disorientation).

As it was expected, for Georgian society commitment to value of self-pres-
ervation is characteristic, expression of which directly depends on economic 
situation of person. Peculiarities of value system hierarchy are not affected by 
gender factor; influence of education factors is essential and influence of age is 
inconspicuous.

1 Kakhi Kopaliani _ PhD in Psychology, Associate Professor, Sokhumi State University; 
Ele na Chomakhidze _ PhD in Psychology; Shorena Lordkipanidze _ Coordinator of In-
ternational Center on Conflict and Negotiation (ICCN).
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

Sorena kortava1

 Tanamedrve eri-saxelmwifoebi 
da Ria sazogadoebis winaSe mdgari safrTxeebi

yoveldRiur sityvaTxmarebaSi vawydebiT frazebs: `ameriku-
li sazogadoeba~, `franguli sazogadoeba~, `iaponuri sazogado-
eba~ da a.S. Tumca, ar vcdilobT avxsnaT, ras vgulisxmobT am 
cne bebSi. rodesac Cven vaxsnebT ̀ amerikul sazogadoebas~, romel-
sac gaaCnia garkveuli geografiuli sazRvrebi, saerTo sakanonm-

de blo sistema da erTgvari nacionaluri erToba, vgulisxmobT 
er-saxelmwifos da ara raime sxvas.

nebismieri suverenuli eri-saxelmwifos arsebobisaTvis au-
ci lebeli komponentebia: `1) mudmivi teritoria, daculi am konk-
retuli saxelmwifos sazRvrebSi. 2) mosaxleobis Sevseba Ziri-
Ta dad Sobadobis xarjze, Tumca SesaZloa imigraciamac aseve 
aRa srulos garkveuli roli. magaliTad, amerika multinaciona-
lu ri saxelmwifoa, sadac migrirebuli mosaxleobis amerikul 
kul turasTan Serwyma xdeba faqtiurad sruliad umtkivneulod, 
sin qronulad... 3) ganviTarebuli kultura _ kulturis modelebi 
sxva dasxvagvaria, da isini qveynis SigniT mcxovrebi mosaxleobis 
su lier miswrafebebs esadagebian. 4) politikuri damoukidebloa 
_ eri-saxelmwifo garkveuli saxiT SiZleba warmoadgendes raRac 
sxva sistemisa~,2 da xazi unda gaesvas, rom es dasaSvebia mxolod 
mcire zomiT. germania, safrangeTi, Sveicaria da sxvani evropis 
globalur sistemaSi erTiandebian. zemoT naxsenebi kriteriume-
bis Sesabamisad, adre arsebuli koloniuri sazogadoebebi, damou-

1 Sorena kortava _ sociologiis doqtori, asistent-profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti. 
2 n. smelzeri. socialuri struqtura, _ http://socium.ge/downloads/socshe-
savali/socialuri-struqtura.pdf, gv. 14.
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kideblobis miRebamde, aseTebad ver CaiTvleba. vTqvaT, magaliT-
ad, belgiuri kongo.

eri-saxelmwifos ZiriTadi ganmsazRvreli Tviseba `TviTuz-
runvelyofaa~. es kriteriumi axlosaa `politikuri damoukideb-
lobis~ kriteriumTan. aq ganmarteba, dakonkretebaa saWiro. au-
ci lebeli araa, rom TviTuzrunvelmyofelma saxemwifom Tavad 
awarmoos yvela saqoneli da momsaxureoba. bevri qveyana, iaponiis, 
inglisisa da norvegiis CaTvliT didad arian damokidebuli sa-
gareo vaWrobaze. magram, am saxelmwifoebis mTavrobebi floben 
va lutas, rac ipmorts uzrunvelyofs. rodesac vsaubrobT `Tvi-
Tuzrunvelyofil~ sazogadoebaze, Cven mxedvelobaSi gvaqvs misi 
gadaxdisunarianoba, valebis gadaxdis SesaZlebloba.

 am zogadi mimoxilvis Semdgom mizanSewonilad miviCnevT Ta vad 
erze, rogorc sociokulturul erTobaze vilaparakoT uf ro vr-
clad. cxadia, aq dRis-wesrigSi dadgeba nacionalizmi, ro  gorc ase-
Ti. eri, pirvel yovlisa, gulisxmobs kulturul kavSi rebs, romelic 
warmoSobs saerTo identobis grZnobas adamianTa jgufebSi, rom-
lebsac ukaviaT konkretuli geografiuli teritoria. saxlm wi fo 
socialuri struqturaa, xolo eri sakuTriv kulturuli fe nomeni. 

 rogorc wesi, adamianebi integrirdebian jgufebad. TiTo-
eul jgufSi maT aerTianebT saerTo ena da rwmenebi, mokled Tu 
vit yviT, saerTo kultura. ̀ xalxis~ idea uZvelesia. cxadia, adami-
anebis mier erT ̀ xalxad~ aRqmis faqti mudam ar gulisxmobs maT mi-
er konkretuli teriritoriis flobas an damoukidebel mmarTve-
lobas. `sxvadasxva xalxebi erad cxovrobdnen wminda miwaze, 
ro melsac jer egviptelebi marTavdnen, Semdeg _ babilonelebi, 
xo  lo pirvel saukuneSi romis imperia. Tanamedrove epoqaSi Sua 
aR mosavleTi mudmivi politikuri da samxedro brZolis veladaa 
qce uli, sadac mimdinareobs brZola teritoriisaTvis im xalxebs 
So ris, romlebic Tavs calke erad miiCneven~.1

 rac Seexeba nacionalizms. nacionalizmi, Tavisi arsiT, 
war moadgens rwmenas imisas, rom adamianebi, romlebic iziareben 
saerTo kulturul identobas, unda iyvnen politikurad av to-
no miurni. ganvixiloT es safrangeTis magaliTze. `safrangeTi 
mWidrod integrirebuli da erTiani tradiciebis erTguli qveya-
naa. TumcaRa aq 1850-ian wlebamde Zalian bevri adamiani ar saub-
robda frangulad da Tavs ar miiCnevda frangad. saukuneebis 
gan mavlobaSi burgundias, bretons, languidossa da provanss sa-
kuTari mmarTvelebi hyavdaT, hqondaT adgilobrivi tradiciebi, 
ena da dialeqti. TandaTanobiT, politikuri sazRvrebis gamyare-

1 q. kalhuni. sociologia. Tb., 2008, gv. 668.
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basTan erTad, gaumjobesda gadaadgilebis saSualebebi da moxda 
mTavrobis centralizacia, ris Sedegadac Semcirda gansxvavebebi 
ad gilobriv doneze (Tumca srul gauCinarebasTan mainc ar gvqo-
nia saqme)~.1 iseTma institutebma, rogorebicaa sajaro skolebi, 
xe li Seuwyo erovnuli identobis ganviTarebas. safrangeTi gax-
da eri-saxelmwifo. drodadro axlac xdeba Rirebulebebis gamo 
kon fliqti, magaliTad, samxreT-dasavleT mTianeTSi mcxovreb 
ber nazelebsa da parizelebs Soris. Tumca, miuxedavad imisa, rom 
fragnebi gansxvavdebian erTmaneTisagan, maT zustad ician, rom 
iyo frangi, niSnavs ar iyo germaneli an ingliseli. 

 erovneba `boZebuli~ araa. rogorc safrangeTis magaliTze 
vna xeT, is konstruirebulia. `erovnuli identobis konstruire-
bisa da saxelmwifoebriobis damtkicebis mizniT, nacionalistebi 
iye neben miTebs saerTo winaprebis, mCagvrelTa winaaRmdeg gmiro-
bis, warsulis didi kulturuli miRwevebis Sesaxeb~.2 nacionaliz mi 
xazs usvams qveynebs Soris gansaxvavebebs da, piriqiT, mxars uWers 
kul turul erTobas da damyolobas qveynebs Soris. garkveul do-
nemde adamianebi sxva identobaze win erovnul identobas ayeneben. 
gan sakuTrebiT omis dros erTi erovnebis adamianebi xazs usvamen 
msgavsebas imave erovnebis sxva adamianebTan da maT gansxvavebas 
mtrebisagan. ai, magaliTi uaxlesi warsulidan: sul ramodenime 
dRea, rac avRaneTSi samSvidobo misiiT wargzavnili qarTveli ja-
riskacebi daiRupnen.3 Tu gadavavlebT Tvals socialur qselebSi, 
kerZod ki feisbuk-Si qiber-momxmarebelTa aqtivobebs, ise rogorc 
arasodes, win wamoiwia `qarTvelobis~ Temam.4 raRac ucnauri mag-
netizmiT yvelam SeigrZno cxovelad erovnuli identoba; gaCaRda 
debatebi, dafiqsirda moTxovnebi qarTuli sajariso erTeulebis 
ucxo qveynis teritoriidan gamoyvanisa an maTi usafrTxoebis ga-
rantiebis maqsimalurad uzrunvelyofisa; gaiJRera braldebebma 
politkosebis misamarTiTac, TiTqosda isini qarTul genofonds 
anadgureben, paralelurad ki gei-aRlumebisaken aqezeben erTsqe-
sian kavSirSi myof wyvilebs da a.S. bevri ganacxadi daZabul emo-
ciur fonze gakeTda, magram erTi ram aSkaraa, `qarTveloba~, `ra 
gvelis?~, `saiT mivdivarT?~, da msgavsi SekiTxvebi iqca adami-
anebisTvis tkivilad swored am SemTxvevis wyalobiT da ara adre.

1 q. kalhuni. sociologia, gv. 668.
2 q. kalhuni. sociologia, gv. 669.
3 premieris sagangebo gancxadeba avRaneTSi qarTveli jariskacebis 
daRupvis gamo, _ http://www.youtube.com/watch?v=-p2HZNaK5-M.
4 Tqveni Svilebi gauSviT avRaneTSi, _ http://www.ambebi.ge/samkhe-
dro/79462-thqveni-shvilebi-gaushvith-avghanethshi.html.
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unda aRiniSnos, rom iseT qveynebSi, sadac saxelmwifo saz-
Rvari xelovnuradaa gavlebuli da ara xangrZlivi istoriuli 
procesebis Sedegad dawesebuli, nacionalizmma SesaZloa Ziric ki 
gamouTxaros saxelmwifos. ai, magaliTad: `afrikisa da Sua aRmo-
savleTSi evropelebma koloniuri teritoriebi tomebis sazRvre-
bisa da adgilobrivi identobis mixeviT daaweses. rac SemdgomSi 
sxvadasxva tomTa Soris konfliqtebis safuZveli Seiqmna. tutsisa 
da hutus tomebs Soris 1990-ian wlebSi mimdinare genociduri Se-
takebebi nawilobriv imis brali iyo, rom es ori xalxi daiyo ru-
andisa da burundis moqalaqeebad~.1 komunisturi reJimis damxo-
bis Semdgom, post-sabWoTa da aRmosavleT evropis rig qveynebSi 
sxvadasxva eTnosebs Soris daZabuloba sisxlis RvraSic ki ga-
daizarda. mosalodneli iyo, rom sabWoTa kavSiris ararsebobis 
pirobebSi 15 respublika, erovnuli identobis xelaxali cxoveli 
gancdis safuZvelze, iolad SeZlebda damoukidebel suverenul 
saxelmwifoebad msoflio politikur rukaze Tavis moniSvnas. ma-
gram, iq, sadac ase Tu ise sWarbobdnen gansxvavebuli eTnosebi, 
maTTvis avtonomiuri erTeulebi iyo Seqmnili, ramac Semdgom 
damatebiT gauTvaliswinebeli problemebi warmoSva separatistu-
li moZraobebis saxiT. ruseTs problema Seeqmna CeCneTis avtono-
miur respublikasTan, saqarTvelos samaCablosa da afxazeTTan. 
bosniis SemTxveva post-komunisturi periodis yvelaze SemaSfo-
Tebeli movlenaa. yofil iugoslaviaSi gaCaRebuli sastiki omi 
moicavs adgilobriv eTnikur konfliqtebs, teritoriebisa da Za-
lauflebisaTvis brZolas. mivaniWebT Tu ara mas samoqalaqo omis 
kvalifikacias, Cndeba SekiTxva, aris ki igi globaluri Zalebis 
zemoqmedebs nayofi. am procesSi CarTuli iyo evropa? SeerTebu-
li Statebi, ruseTi, gaero, romelic saerTaSoriso sazogadoebas 
warmoagdens? pasuxi argumantaciebis gareSe subieqturi, miker-
Zoebuli msjelobebisaTvis maxasiaTebel CixSi Segviyvans da ami-
tom ar CavuRrmavdebi am sakiTxs.

 rogorc viciT, `iugoslavis saxeliT cnobili eri evropisa 
da aziis gasayarze dasaxlda. saukuneebis ganmavlobaSi am regions 
erTmaneTs ecilebodnen berZnebi, bizantielebi, otomanebisa da 
avstria-ungreTis imperiebi, nacistebi da gviandel periodSi ko-
munistebi. yofili iugoslaviis mosaxleobas Seadgendnen slavebi. 
droTa ganmavlobaSi mosaxleoba daiyo ramodenime eTnikur jgu-
fad: serbebad, romelTa umravlesobas marTlmadideblebi Sead-
gens, kaTolike xorvatebad, muslim bosnielebad, makedonielebad, 

1 q. kalhuni. sociologia, gv. 669.
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albanelebad da sxva mcire jgufebad~.1 meore msoflio omis das-
rulebidan 1990 wlamde, iugoslaviis federacia 6 respublikas 
aerTianebda. TiToeuli respublikis saxelwodeba warmodgeboda 
im eTnikuri jgufisagan, romelic dominantobda konkretul re-
spublikSi, magram, am respublikbs Soris sazRvrebi ise gadioda, 
rom erTis farglebSi sxva eTnikuri jgufis eqceoda. titos rki-
nis reJimi nacionalur moZraobebs mkacrad akontrolebda. tito 
1980 wels gardaicvala. mas Semdeg iugoslaviaSi Seiqmna erovnuli 
sabWo, dakompleqtebuli ZirTadi eTnikuri jgufebis waromadgen-
lobisagan. sabWos prezidentoba, rotaciis mixdviT, ekisreboda 
TiToeul wevrs erTi wlis vadiT. Tumca aRsaniSnavia, rom sabWo-
Ta muSaoba iugoslavis teritorialuri erTianobis SenarCunebis 
nacvlad, teritoriebisa da resuresebisaTvis brZolisaTvis iyo 
mimarTuli. es tendencia gansakuTrebiT gaamyara serbeTis komu-
nisturi partiis liderma slobodan miloSeviCma.

1989-1990 wlebSi antikomunisturi revoluciebis gariJra-
Jze, romelmac mTeli aRmosavleT evropa moicva, iugoslaviam 
daSla daiwyo. 1991 wlis ivnisSi damoukidebloba sloveniisa da 
xorvatiis respublikebma gamoacxades, rasac Sedegad mohyva Sei-
araRebuli konfliqti am respublikebsa da iugoslaviis armias 
Soris. imave wels, oqtomberSi, bosnia-hercogovinamac gamoacxada 
damoukidebloba. `iugoslaviis Semadgeneli yvela respublikidan, 
bosnia yvelze multikulturuli iyo. am regionSi bosnielebi, ser-
bebi da xorvatebi, qristianebi da musulmanebi xSirad mezoblad 
cxovrobdnen. bosniis dedaqalaqi saraevo marTlac rom yvelaze 
kosmopilituri qalaqi iyo~.2 rogorc ki bosniam damoukidebloba 
gamoacxada, serbebma mis teritoriaze jari Caayenes, raTa ser-
bebiT dasaxlebul nawilebze TavianTi Zalaufleba ganemtkice-
binaT. bosniis oTxwliani omis dros daixoca aTi aTasobiT adami-
ani, umravi Seiqmna ltolvili, anu datova qveyana.

iugoslaviis teritoriaze gaCaRebuli ZmaTmkvleli omi STa-
mbeWdavad asaxa 2004 wels cnobilma serbma reJisorma emir kus-
turicam filmSi `cxovreba rogorc saocreba~. filmma sinema to-
grafSi furori moaxdina. igi mravali saerTaSoriso nomina ci iT 
dajildovda. marTalia yvela mxare iCenda sisatikes, xorva tebi, 
serbebi, magram `eTnikuri wmendis ZiriTadi msxverpli bosnieli 
mu sulmanebi aRmoCndnen. maT xocavdnen da saerTo saflavebSi 
mar xavdnen, zogs sakoncentracio banakebSi agzavnidnen, saidanac 
mci re nawilma Tu SeZlo dabruneba. asaxlebdnen sakuTari sax-

1 q. kalhuni. sociologia, gv. 673.
2 q. kalhuni. sociologia, gv. 673-674.
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lebidan, qalebs aupatiurebdnen ojaxis wevrebis Tvalwin da 
Seuracxyofas ayenedbnen...~1 

exla, rodesac sakmaod vrclad visaubreT erovnulobis, na-
cionalizmisa da ukiduresi nacionalizmis Sedegebze XX saukunis 
90-ian wlebSi, modiT sxva kuTxiT SevxedoT msoflio ruqas. yvelas 
mogvexseneba, rom zogadad sazogadoeba mkveTrad stratificire-
bulia. kacobriobas, Tuki warmovidgenT globalur sazogadeobad, 
romelic aris eri-saxelmwfoebis erToba, davinaxavT, rom aqac 
saxezea stratebi. amitomac damkvidrda sityvaTxmarebaSi aseTi 
termini: piveli, meore da mesame msoflios qveynebi. aq igulixmeba 
demokratiis maRali da SedarebiT dabali standartebi, an saer-
Todac Sors yofna qveynis demokratiuli mowyobisagan. efeqturi 
ekonomkuri sistema an ver-Semdgari, damokidebuli marad msof-
lio bankis mxardaWeraze. eri-saxelmwifoebis gverdiT arseboben 
globaluri saerTaSoriso organizaciebi, romlebic mimarTule-
bas aZleven ukve nebismieri erovnuli saxelmwifos politikas. 
postmodernuli samyaros savizito baraTia aseve transnaciona-
luri korporaciebi, romelTa wliuri biujetic mkveTrad winus-
rebs mravali wamyvani saxelmwifos wliur Semosavals. transna-
cionaluri korporaciebi sami tipisaa: `eTnocentruli, romelTa 
politikas maTi warmomavlobis qveynis Stab-bina SeimuSavebs da 
SeZlebisdagvarad praqtikulad axorcielebs kidec. mSobeli kom-
paniis mflobelobaSi myofi, mTel msoflioSi gafantuli kompa-
niebi da sawarmoebi am kompaniis kulturas avrceleben _ mTels 
msofioSi mis mier ganxorcielebuli praqtikis standartizeba mim-
dinareobs~.2 meore kategoria policentrul transnacinalur kom-
paniebs aerTianebs, romlebSic ucxour Svilobil kompaniebs yove-
li qveynis adgilobrivi firma ganagebs. kompaniis warmomavlobis 
qveyanaSi an qveynebSi arsebuli Stab-binebi zogad principebs Sei-
muSaveben, raTa adgilobrivma kompaniebma sakuTari saqmeebi maTi 
daxmarebiT awarmoon. da bolos, arsebobs menejmentis aserTaSo-
riso struqturiT gamorCeuli geocentruli transnacionaluri 
kompaniebi. menejeruli sistemebi globalurad aris integrire-
buli, maRali Tanamdebobebis menejerebi Zalze mobilurebi arian 
da, saWiroebis mixedviT erTi qveynidan meoreSi gadaadgildebian. 

manhetenis SuagulSi aRmarTuli rokfeleris centri _ de-
koratiuli xelovnebis Sedevri, 1930 wels aSenda. mis win dgas 
berZnuli miTologiis titanis, warmoudgeneli nebisyofisa da si-
Zlieris simbolos _ promeTes qandakeba. Sobas uzarmazari naZvis 

1 q. kalhuni. sociologia, gv. 674.
2 e. gidensi. socologia. Tb., 2011, gv. 358.
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win Sekrebili turistebidan, romlebis sacigurao moedanze Tavs 
Seiqceven, azrad aravis mosdis, rom es kompleqsi viRacas ekuTvnis, 
radgan maTTvis rokfeleris centri ubralod arsebobs. swored 
am mizeziT, `1989 wels bevri amarikeli gaocebuli darCa, roca 
Seityo, rom micubiSma, iaponiaSi TiTqmis yvelaze didma kerZo sa-
kuTrebis developmerulma kompaniam, rokfeleris centri sakon-
trolo wili Seisyida. uecrad yvelas gaaxsenda, rom rokfeleris 
centri mTeli amerikis sakuTreba rodia Tavisuflebis qandakebis 
msgavsad, aramed is ekonomikuri sistemis nawilia, ufro zustad 
globaluri ekonomikuri sistemisa~.1 micubiSi xom eTnocentru-
li transnacionaluri kompaniaa. unda aRiniSnos, rom eri-saxel-
mwifoebi eTnocentrul kompaniebs ufro eWvis TvaliT uyureben, 
vidre policentrulsa an geocentrulT, radgan am pirvelT sa-
kuTari kulturis msoflio msaStabiT translireba axasiaTebT. 

 globalizaciis procesi Seuqcevadia. msoflio ekonomikuri 
sivrce faqtiurad sruliad integrirebulia. Tuki gaviziarebT k. 
marqsis Tvalsazriss ekonomikuri sistemis politikurze dominan-
tobaze, unda CavTvaloT, rom Ria sazogadoebebisaTvis safrTxe 
swored ekonomikur speqtrSi warmoSobili lafsusebidan gaCnde-
ba. rogorc mTliani kacobriobis, aseve eri-saxelmwifos doneze. 
modiT, SevaCeroT yuradReba dixotomiaze _ eri-kacobrioba. mixa-
ko wereTeli, cnobili qarTveli moazrovne, aRniSnavda, eri cocx-
ali organizmia, xolo kacobrioba ki fiqciaao.2 igi ar amarTleb-
da eris interesebis daTmobas kacobriobis sasargeblod.3 Tumca 
es mainc sxva sakiTxia da farTo msjelobis sagnad SeiZleba iqces. 

aseve minda Sevexo Ria sazogadoebebis winaSe mdgari safrTx-
eebs, romelic ekonomikuri sistemidan warmoiSva da romelsac 
jorj sorosma uwoda ekonomikuri fundamentalizmi. iqneba es 
eri-saxelmwifo Tu zogadad kacobrioba, ekonomikuri fundamen-
talizmi yvelas erTnairad dehumanizaciiT eqadneba.4 raSia prob-
lema? dRes, rogorc arasodes ise ganvicdiT maintegrirebeli Ri-
rebulebebis deficits. sorosis damokidebuleba saxelmwifoTa 
mier gatarebul politikaze amgvaria: misi TqmiT, inarCuneben ra 
yvela garegan atributs demokratiuli procesebisa, saxelmwifos 
saTaveSi myofi Zalaufalni moqmedeben kerZo, piradi interese-
biT.5 WeSmaritad demokratiuli sazogadoebani naklebad interes-

1 q. kalhuni. sociologia, gv. 611.
2 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi). Tb., 1990, gv. 64.
3 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 64.
4 Дж. Сорос. Открытое общество: Реформируя глобальный капитализм. М., 2001, 
gv. 201.
5 Дж. Сорос. Открытое общество: Реформируя глобальный капитализм, gv. 187.
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debian sxva qveynebSi arsebuli Sidapolitikuri krizisiT maT, 
rogorc wesi, sxva prioritetebi aqvT. rac Seexeba uSualod kapi-
talisturi warmoebis wess, man ki imuSava materialuri dovlaTis 
Seqmnis saqmeSi, magram dovlaTma ver uzrunvelyo Cveni Tavisu-
fleba, kanonis zeimi. mogeba _ esaa nebismieri biznesmenis motiva-
cia, warmoadgens igi nacionalur Tu transnacionalur kompanias. 
biznesi ar isaxavs miznad zogadsakacobrio RirebulebaTa dacvas 
gamomdinare aqedan verc erovnul interesebs gamokvebas da verc 
sakacobrios. komersantTa umetesoba wesieri moqalaqea, magram 
es ar cvlis im faqts, rom biznesis mizania piradi gamdidreba 
da ara _ sazogadoebrivi sikeTe. bazars rom SeeZlos adamianTa 
yvela moTxovnilebis dakmayofileba, sayovelTao ekonomikuri 
globalizaciis pirobebSi arc iqneboda saWiroeba saxelmwifoTa 
mxridan garkveuli funqciebis aRsrulebisa. cxadia am funciebSi 
upiratesi sakuTar moqalaqeTa dacvaa. gansxvavebiT koleqtiu-
ri moTxovnilebebisa, rogoricaa mSvidoba, adamianTa uflebebi, 
socialuri samarTlianoba, sabazro Rirebulebebi ganasaxiereben 
ara saerTo interesebs, aramed mxolod imas, rasac erTi individi 
Tanaxmaa uxdides meores Tavisufali gacvlis procesSi. aqedan 
daskvna: mxolod sazogadoebrivi da politikuri institutebi ar-
ian unaris mqone daicvan maintegrirebeli Rirebulebebi, Tundac 
isini naklebad efeqturad muSaobdnen, vidre sabazroni. 

ismis SekiTxva, romeli subieqtebi moizreba politikur in-
stitutebSi, sorosis mxridan _ eri-saxelmwifoebi Tu saerTaSo-
riso organizaciebi? Cveni azriT, umjobesia `an-an~ kavSiris na-
cvlad `da~ kavSiri gamoviyenoT. saerTaSorioso organizaciebi 
da eri-saxelmwifoebi axerxeben harmoniulad Tanaarsebobas. mag-
aliTisaTvis aviRoT evrokavSiri. ra gansxvavebaa evro-kavSirsa 
da er-saxelmwifoTa Soris. `eri-saxelmwifoebi garveul teri-
toriaze arseboben, xolo Sexeduleba, romlis Tanaxmadac evro-
kavSirs sakuTari teritoria gaaCnia ufro bundovania. evrokav-
Siri Tavad ar marTavs Tavis teritorias da misi sazRvrebi ar 
aris zustad dadgenili, radgan uaxloes momavalSi, albaT, kidev 
araerTi saxelmwifo gaxdeba misi wevri. evrokavSirs difuziuri 
struqtura aqvs. zogierTi gare saxlmwifos masTan TanamSromlo-
bis xelSekrulebebi aqvs gaformebuli. eri-saxelmwifosgan gansx-
vavebiT evrokavSirSi ar aris administraciuli dawesebulebebis 
ierarqia~.1evrokavSiri ar aris arc eri da arc saxelmwifo, is 
ufro orives alternatiuli politikuri sistemaa. magram ram-
denad zrdis es alternativa adamianTa Soris loialobis xarixs? 

1 e. gidensi. socologia, gv. 358.



560

frangi, germaneli da a.S. sakuTar pirovnul identobas frango-
biT, germanelobiT gansazRvravs. maTTvis eTnikurobis xazgasma 
Rirebulebasa da RirsebaTan asocirdeba. 2012 wlis 13 oqtombers 
TbilisSi stumrad brZandeboda hamburgis universitetis doqto-
ri, anTropologi frank tremeli,1 romelic Tavis gakvirvebas ver 
malavda CvenSi am bolo dros gavrcelebuli identobis evropelo-
biT gansazRvriT. man aRniSna, rom evropaSi arcTu didad aRfTo-
vanebuli arian Cvenis mxridan evropelobis daCemebiT. tremelis 
TqmiT, frangi mxolod frangobas iCemebs, aseve _ germaneli. maT-
Tvis evropa mxolod geografiuli sivrcea anda niSani politi-
kur sistemaTa homologiurobisa. homologiurobas ki kulturis 
sferoSi, nacionaluris sferoSi isini ar Seeguebian. germaneli 
iodelis hangebiT tkbeba, aqvs leberhoze saxeldaxelod Sekerili 
yvela tradiciis dacviT bavarielTa umetesobas da a.S. swored am 
Sinaganis, maxlobelis dakargvis SiSma Seipyro yvela bevri rigiTi 
amrikeli 1989 wels, roca Seityo rom rokfeleris centri mic-
ubiSis, iaponuri kompaniis mflobelobaSi gadavida. SeiZleba maTi 
SiSebi gadaWarbebuli iyo, magram gasagebi ki namdviladaa!. 

 kvlav soross mivubrundeT da Ria sazogadoebebis winaSe 
mdgar safrTxeebs. nu davakonkretebT, ra moiazreba aq soro-
sis TvalTaxedviT, eri-saxelmwifo Tu kacobrioba, an iqneb su-
lac saerTaSoriso organizaciebi. is arc ers ar akninebs da 
samive zemoT CamoTvlilT Tanabar pativs miagebs. sazogadoebebs 
post-modernul epoqaSi sabazro fundamentalizmi upirispirdeba 
rogorc safrTxe. sorosiseuli kritika bazrisa amgvarad gamoi-
yureba: `1) bazris struqtura ar iZleva samarTliani ganawilebis 
saSualebas, dovlaTis arsebul ganawilebas is aRiqvams rogorc 
savaldebulos. 2) bazari ar asaxavs sazogadoebriv interesebs. 
ver vityviT, rom igi amoraluria, magram faqtia, rom imyofeba 
moralis sazRvrebs miRma. 3) finansuri bazrebi TavianTi bunebiT 
arastabilurni arian~. 2 jorj sorosi cdilobs bazars daupirisp-
iros socialuri samarTlianoba, rasac aranairad ar aigivebs Ta-
nasworobasTan, arc saxelmwifos SigniT, arc saxelmwifoTa Soris 
doneze. stratifikacia misTvis upiroboa da am sakiTxTan dakav-
SirebiT funqcionalistur pozicias irCevs. da bolos, raki mi-
vediT dilemidan amosaval rgolamde, vTqvaT barem socialuri 
samarTlianobis uzrunvelmyofad vin unda mogvevlinos: saxel-

1 man social-demokratiuli partiis ofisSi waikiTxa sajaro leqcia 
`saqarTvelo azrovnebis globalur istoriaSi~, romelzedac gamoTqmu-
li iyo zemoxsenebuli mosazrebebi. 
2 Дж. Сорос. Открытое общество: Реформируя глобальный капитализм, gv. 212
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mwifoTa doneze es funqcia Tavis Tavze unda aiRon erovnulma 
mTavrobebma, xolo saerTaSoriso doneze ki saerTaSoriso orga-
nizaciebma. 

SHORENA KORTAVA1

THE DANGERS THAT FACE MODERN NATION-STATES 
AND OPEN SOCIETY

Nation-states are discussed in this topic. Furthermore their explanations 
are presented as social categories in social reality. In addition to this, the differ-
ence between nationalism and extreme nationalism is explained. The last one 
acts as supporter of separatist movements, pushes the various ethnic groups 
to bloody confrontations. For better understanding of the issue, the history of 
collapse of the former republic of Yogoslavia and war of Bosnia is given. Like 
international organizations, the role of transnational companies is growing in 
terms of modern globalization. The first of them are forming the global econom-
ic systems and the others make a contribution for formation of global political 
field. According to the report, the reason, why the nation-states look suspicious-
ly at ethnocentric transnational companies and not poly-central or geo-central, 
is shown. At the end of the report, danger that open society faces are generally 
discussed, in particular Economical Fundamentalism. George Soros was the first 
who recognized the above mentioned danger, therefore it was a correct decision 
to review his opinion about the topic.

1 Shorena Kortava _ PhD in Sociology, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

daviT Carkviani, daviT ZiZiguri1

zneobrivi msjelobis fsiqikuri determinantebi

mecnieruli Seswavlis zneobrivi mxare mkvlevarTa gaunelebe-
li in te resis sagania.2 ama Tu im mecnierebis konkretuli dargis 
war  momad gen leb ma mecnieruli Semecnebis eTikuri mxaris analiti-
kuri kvleva metaTeoriul disciplinad SeiZleba miiCnion. eTikis 
fi losofiur problemebze momuSave mkvle varebma ki mecnierebis 
zneobrivi sakiTxebis Seswavla SesaZloa cod nis gamoyenebiT dar-
gad CaTvalon. migvaCnia, rom am SemTxvevaSi gadamwyveti mniS v ne-
loba ara garkveul mecnierul specia li za cias, aramed TviT Se-
sas  wavli sakiTxebis aqtualobas eniWeba. amgvar sa kiT xTa wres, ra-
sakvirvelia, mec nieruli codnis eTikuri aspeqtis mravalmxrivi 
kvlevis aucilebloba miekuTvneba. 

avtorTa erTi nawili Tvlis, rom mecnierebaTa safuZv-
lebis fi lo sofiurma analizma, zogadad, mecnierebis `neitralo-
bis~ Sesaxeb arsebu li varaudi friad saeWvo gaxada.3 maTi azriT, 
mecnieruli codna Rire bu le biTi Si naarsiT aris gamsWvaluli. 
isic sagulisxmoa, rom am sakiTxTan da kavSirebiT azrTa sxvadasx-
vaoba arsebobs. kamaTis sagans mecnierul cod na Si sxvadasxva saxis 
RirebulebaTa moqmedeba warmoadgens. mkvlevarebis mi er, Rirebu-
le baTa ori forma, kerZod, SemecnebiT (mgaliTad, WeSmaritebis 
dad  genis kriteriumebi) da socialur (magaliTad, zneobrivi qcev-
is Sina ar sobrivi maxasiaTeblebi) Rirebulebebs gamoyofen.4 amave 

1 daviT Carkviani _ fsiqologiis mecnierebaTa doqtori, saqarTvelos 
mec nierebaTa erovnuli akademiis wevr-korespondenti, profesori; da-
viT ZiZiguri _ fsiqologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, grigol 
ro baqiZis saxelobis universiteti.
2 R. Kohen. Ethics and Science, _ Boston Studies in Philosophy of Science. Boston, 1974.
3 T. Кун. Cтруктура научных революций. Перевод с английского И. З. Налетова. М., 
1977; Ю. Давыдов. Социалъная философия франкфуртской школы. М., 1978.
4 E. McMullin. A Case of Scientific Realism, _ Scientific Realism. Editor Jarrett Leplin. Ber-
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dros, migvaCnia, rom Ri rebulebebis klasifikaciasTan SedarebiT, 
ufro mniSvnelovania imis Ses wavla, Tu rogor zemoqmedeben isi ni 
mecnieruli codnis SeZenis procesze, ker Zod, yuradRebas zneo-
briv Rirebulebebze vamaxvilebT. mecnierebis eTi ku ri proble me-
bis kritikuli ganxilva misi sazogadoebrivi daniSnulebis gar k-
vevis qmediT saSualebad unda CavTvaloT, rac, Tavis mxriv, TviT 
mkvlevarTa socialur pasuxismgeblobas wina planze ayenebs. war-
modgenili sta tiis konkretuli mizani zneobrivi msjelobisa 
(vTqvaT, `mimaCnia, rom X-is moqmedeba savsebiT gamarTlebulia~) 
da Sesabamisi qcevis (vTqvaT, ga sa Wir Si myofisTvis daxmarebis aR-
moCena) Seswavlaze zemoqmedi RirebulebiTi Sinaarsis mqone kon-
cefturi kriteriumebis analizi gaxlavT. 

RirebulebiTi principebis kriterialuri maxasiaTeblebi
RirebulebiT principebSi iseT normatiul (ara racional-

uris, aramed so cia luris mniSvnelobiT) debulebebs vgulisxmobT, 
rom lebic sikeTisa da samar Tlianobis arsebiT zneobriv standar-
tebs gamoxataven. xazgasasmelia, rom viwro sferoTi Semofarg-
lu li da konkretuli koncefciac ki ufro zo gadi, anu `meta~ 
Te oriul orientaciaSi gatarebul ontologiur, gno seologiur 
an logikur Tvalsazriszea mniSvnelovnad damokidebuli. amave 
dros, isic niSandoblivia, rom eTikur movlenebTan organulad 
da kavSirebuli fsiqikuri procesebis SeswavlaSi RirebulebiTi 
Si naarsis mqone principebs mniSvnelovani aRweriTi da axsniTi ro-
li gaaCniaT. naTqvami imaze migviniSnebs, rom zneobriv msjelo ba-
Ta Seswavlisadmi miZRvnili Tanamedrove gamokvlevebis Teori uli 
Sinaarsis da cdiseuli monacemTa gaTvaliswinebis safuZvel ze Ri-
rebulebiTi principebis sakriteriumo maxasiaTeblebis gamoyofa 
friad aqtualur sakiTxad unda miviCnioT. amgvari maxasi aTeb le-
bis gaTvaliswineba eTikuri msjelobebisa da saTanado qcevis im 
determinantTa analizis saSualebas gvaZlevs, romlebic sxvada-
sxva koncefceftur midgomebSia asaxuli. 

RirebulebiT principSi nagulisxmevi zneobis aRmwer, onto-
lo giuri daniSnulebis mqone ZiriTad maxasiaTeblad universa
loba (obieqturoba) da rela tiuroba (fardobiToba) unda CavT-
valoT.1 Teoriebs, romelTa mixedviT, zneobriv standartebs da-
moukidebeli, anu obieqturi arsebobis forma gaaCniaT univer sa-
lobis principze agebul koncefciebad ganixilaven. im konce f  ciebs 

k ly, 1984, gv. 53-71; G. Hovard. The Role of Values in Moral Development, _ American 
Psy chologist. 1985, #40, gv. 255-265.
1 G. Hovard. The Role of Values in Moral Development, gv. 255-265.
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ki, romelTa Tanaxmad, moraluri standartebi, Tavisi ar siT, adami-
anTa socialuri Semoqmedebis nayofs (konstruqtebs) war moadgenen, 
relativistur TeoriTa kategorias miakuTvneben.

Ri rebulebiTi principis meore ganzomilebaSi teleologi
uri da deontologiuri Sefasebebi vari re ben. am SemTxvevaSi sa-
kiTxi si keTisa da samarTlianobis kategoriaTa gan martebas exeba. 
zne obis Sesaxeb koncefciebi, romlebic saboloo mizanTa gan-
xor  ci elebis TaviseburebaTa daxasiaTebaze arian orientirebuli 
te  leo logiur koncefciaTa rigs miekuTvnebian. zneobis Sesaxeb 
Te oriebi, rom le bic formalur mizanTa realizaciis nacvlad, 
yu radRebas uflebisa da val debulebis kategoriaTa urTierTka-
vSirebaze amaxvileben, deontolo gi ur midgomas gamoxataven. 

RirebulebiTi varaudebis mesame maxa si a Tebeli racio na liz
mis da empirizmis ganzomilebis mixedviT cva le badobs. Rirebu le-
bi Ti principis es maxasiaTebeli zneobis gnoseologiur statuss 
exeba. Semecnebis TeoriaSi racionalizmi iseT mimdinareobad ga-
nixileba, romlis Tanaxmad, WeSmaritebis dadgena mxolod azrov-
ne bis saSualebiT miiRweva. amisgan gansxvavebiT, empiristuli mid-
gomis mixedviT, codnis miRebis ZiriTad wyaros SegrZnebiTi da 
aRqmadi saxis gamocdileba warmoadgens. sagulisxmoa isic, rom 
ra ci onalizmisa da empirizmis, rogorc codnis miRebis safuZv lad 
mdebare principebis garda, `mesame gzasac~ gamoyofen, rome lic 
in tuicionizmis saxelwodebiT aris cnobili. intuicionistu ri 
midgomis Tanaxmad, codnis SeZenis ZiriTadi safuZveli adamianis 
iseT Sinagan gamocdilebaSi unda veZioT, romlis meSveobiT codna 
gacnobierebis doneze mimdinare SemecnebiTi aqtivobis gareSe da 
mxolod uSualo wvdomiT (arsebiTad aRqmiseuli aqtivobis far-
glebSi) miiReba. amdenad, codnis SeZenis saSualebaTa gaTva lis-
winebiT, zneobrivi msjelobis Sesaxeb arsebuli koncefciebi ra-
cionalistur, intuicionistur da empiristul midgomebad Se gvi-
Zlia davajgufoT. 

RirebulebiTi principis meoTxe maxasiaTebelSi Tandayoli
lis da SeZenilis diqotomiuri maxasiaTebeli igulisxmeba. es 
pa rametri zneobriv normaTa warmoqmnis sakiTxis garkvevas exe-
ba. koncefcia, romlis mixedviT, morali adamianis bunebrivi (vi-
gulisxmoT biologiuri) arsebobis nawilad ganixileba da zne-
ob rivi `etalonebis~ Camoyalibeba masSi amgvari pro cesebis mim-
di nareobiT SeiZleba aixsnas, rasakvirvelia, Tandayolilis pri-
oritetad aRiarebis midgomad unda CavTvaloT. msoflmxedvelo-
b rivi Tvalsazrisi, romelic zneobriv etalonTa warmoqmnis ma-
determinirebel faqtorebs adamianis yofierebis specifikaSi, mi-
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si socialuri arsebobis formaSi eZebs, is, bunebrivia, cxovrebi-
seuli gamocdilebiT SeZenilisadmi upiratesobis miniWebis mid-
gomad SegviZlia miviCnioT. dabolis, mexuTe RirebulebiTi kri-
teriumi sakuTriv zneobriv normaTa Tvisebriobis (romelobis) 
gar kvevas isaxavs miznad. kacobriobis ganviTarebis istoriul 
pro cesSi sxvadasxva formis eTikuri normebi iyo SemuSavebuli 
(ma galiTad, keTildReobasTan, TanasworobasTan, bednierebasTan, 
sa marTlianobasTan, miRwevasTan, sargeblianobasTan dakavSirebu-
li zneobrivi standartebi). 

zemoT ganxiluli RirebulebiTi maxasiaTeblebi, garkveuli 
Sez Rudvebis miuxedavad, zneobis Sesaxeb istoriulad arsebul 
mid gomebTan mimarTebaSi saTanado codnas namdvilad gvaZleven. 
ma galiTad, zneobis, rogorc movlenis da, Sesabamisad, kategori is 
istoriuli TvalsazrisiT gaazrebis Tavisebureba mokled Semde-
gnairad SeiZleba Sejamdes: antikuri perio disTvis universalis-
turi, racionalisturi da naturalisturi midgoma iyo damaxasi-
aTe beli; Sua saukuneebis xanisTvis niSandoblivia qristianuli 
msofl mxedveloba, romelic RmerTisadmi sulier siyvaruls qa-
dagebs, kerZod, moralis problemasTan dakavSirebiT, is, arsebi-
Tad, adamianTa mrwamsis mniSvnelobazea orientirebuli; aRorZi-
ne bisa da axali drois monakveTSi zneobis Sesaxeb zogadTeoriul 
midgomaSi, ZiriTadad, Tanda yoli lobis da fardobiTobis Ri re-
bu lebiTi kriteriumebia gamoyenebuli. mec nierebis sferoSi Zal-
ze mniSvnelovani aRmoCenebi swored am xanaSi moxda. im periodSi 
mecnieruli codna bunebrivi samyaros Sesaxeb mra val mxrivi in-
formaciiT iyo datvirTuli. TandaTanobiT (es, gansakuTrebiT 
XIX saukuneSi xdeba) mecnieruli WeSmariteba, universalurisgan 
gan sxvavebiT, fardobiT xasiaTs iZens. aRniSnulma tendenciam 
zne obis ganviTarebis Sesaxeb fsqologiaSi Seqmnili koncefciebis 
Ta viseburebebic gansazRvra, romlebsac qvemoT gavaanalizebT.

zneobis fsiqosocialuri ganviTarebis koncefciebi
kognitur-stadiuri koncefcia. l. kolbergi Tavisi koncef-

ciis Se muSavebis procesSi, ZiriTadad, J. piaJes mier zogadi goni-
erebis Sesaxeb Se mu Savebul operacionalur TeoriaSi mocemul mTa-
var mosazresebs eyrdno ba.1 zogadad SeiZleba iTqvas, rom l. kol-
bergi ara eTikuri qcevis Tavi se burebaze, aramed zneobrivi msj-
elobis procesze amaxvilebs yurad Rebas. koncefciis Tanaxmad, 

1 L. Kohlberg. Esseays on Moral Development: The Psychology of Moral Development. 
N.Y., 1984; L. Kohlberg. The Claim to Moral Adequancy of a Higher Stage of Moral Judge-
ment, _ Journal of Philosophy. 1973, #77, gv. 630-664.



566

adamianis zneobrivi ganviTareba Semecnebis etapobriv win s v lasTan 
aris dakavSirebuli. avtori mis mier SemuSavebul koncef ciaSi, Ri-
rebulebiTi principebis maxasiaTebelTa TvalsazrisiT, zne obriv 
normaTa Tvisebrivi Sinaarsis mqone universalur, raci onalur da 
deon to lo giur debulelebebs eyrdnoba. zneobis Sesaxeb l. kol-
bergis koncefturi midgomisTvis damaxasiaTebeli is gaxlavT, 
rom zneoba mis mier iseT obieqturad arsebul movle nad mioazre-
ba, romelic kulturaluri, istoriuli da situaciuri faqtore-
bisgan damoukideblad funqcionirebs. mas miaCnia, rom fardobi-
Ti ki ara, aramed universaluri zneobrivi principebi arseboben. 

sagulisxmoa, rom avtoris Tvalsazrisi naTlad e.w. post-
konvencionaluri donis meeqvse stadiis daxasiaTebis Sem T xvevaSi 
mJRavndeba. is aRniSnavs, rom: ̀ ufleba iseTi gadawyvetilebiT aris 
ganpirobebuli, romelic sakuTari arCevanis principebis Sesa ba-
misia da romelic logikuri mravalmxrivobis, universalobisa da 
Tanamimdevrobis Sesatyvisia. es principebi abstraqtuli da eTi-
ku ria (keTilgonieri saqcieli, kategoriuli imperativi); isini 
aTi mcnebis msgvs konkretul moralur wesebs ar gamoxataven... 
isini samarTlianobis universalur principebad gvevlinebian~.1 
garda amisa, avtori zneobis Sesaxeb SemuSavebul sakuTar koncef-
cias, deontologiurs (valdebulebebze da normebze yuradRebis 
ga maxvileba) da racionalurs (empiriul gamoc di le bas Tan Sedare-
biT, gaazrebis procesis win wamoweva) uwodebs. is, kategoriuli 
im perativis kantiseul princips (`moiqeci mxolod imgvari maqsi-
mis mixedviT, romlis gamoyenebis SemTxvevaSi, agreTve, gagiCndeba 
imis survili, rom is sayovelTao kanoni gaxdes~) emxroba. rogorc 
aR vniSneT, zneobis ganviTarebis mocemul koncefciaSi racional-
ur-gnoseologiuri saxis daSvebebTan gvaq saqme. amgvar midgomaSi 
codnis SeZenaSi cdiseuli gamocdilebis mniSvneloba, faqtob-
rivad, minimumamdea dayvanili. racionaluri gnoseologiidan ga-
momdinare, l. kolbergi, kulturaluri faqtoris aspeqtiT, zne-
obis ganviTarebas universaluri da invariantuli stadiebisgan 
Sem dgar procesad miiCnevs. im faqtis miuxedavad, rom zneobriv 
ganviTarebaSi adamianis cdiseul gamocdilebas garkveuli wvli-
li Seaqvs, avtoris Tanaxmad, moraluri msjelobis siRrmiseuli 
aRnagoba, arsebiTad, sociokulturaluri faqtorebis zemoqmede-
bas naklebad ganicdian. isic xazgasamelia, rom ganxilvad kon-
cefciaSi zneobriv normaTa raobis Sesaxeb garkveuli varaudia 
gamoTqmuli. l. kolbergi xazgasmiT aRniSnavs, rom samarTliano-
bis norma universalur zneobriv principad unda ganvixiloT. mi si 

1 L. Kohlberg. The Claim to Moral Adequancy.., gv. 633.
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azriT, moralur msjelobaTa ganviTareba universaluri da in va-
ri antuli stadiebis formiT swored amitom mimdinareobs. ganvi-
Tarebis yoveli warmatebuli safexuri samarTlianobis univesa-
lu ri normebis adekvaturi gaazrebisa da SeTvisebis safuZveli 
xde ba. isic aRsaniSnavia, rom zneobis stadiuri ganviTarebis zo-
gierTi momxre ar eTanxmeba l. kolbergis im mosazrebas, rom sa-
mar Tlianobis kategoria sikeTis, rogorc, movlenis idealur 
saxes warmoadgens. magaliTad, iseTi normatiuli azria SemoTava-
zebuli, romelic l. kolbergis `samarTlianobis da uflebebis 
eTikis~ normatiul ganszRvrebas `mzrunvelobis da pasuxismgeb-
lobis eTikis~ gansazRvrebiT cvlis. am midgomis mixedviT, mzrun-
velobis da pasuxismgeblobis eTika pirovnuli avtonomiis pre-
rogativad unda miviCnioT. misi Tavisebureba imaSia, rom amgvari 
zneobrivi principis amoqmedeba mxolod socialuri urTierTo-
bebis safuZvelze warmoebs.

kognitur-bihevioraluri koncefcia. zneobrivi ganviTare-
bis SemecnebiT-qceviTi koncefciis Tanaxmad, zneobrivi msjelo-
bis da misi Sesabamisi moqmedebis Camoyalibeba ganpirobebisa da 
mo delirebis fsiqikuri meqanizmebis safuZvelze warmoebs.1 am 
kon cefturi Tvalsazrisis mimdevarTa Seswavlis ZiriTadi sagani 
su bieqtis prosocialuri, e.i. eTikuri qceva gaxlavT, romelic 
sxva adamianze an socialur jgufze dadebiTad (sasikeTod) zemo-
qmedebs. zogadad SeiZleba iTqvas, rom zneobreivi ganviTarebis es 
koncefcia, RirebulebiTi maxasiaTeblebis TvalsazrisiT, rela
tivistur, teleologiur da empiristul principebs eyrdnoba. am-
ave dros, misi kvlevis sfero, ZiriTadad, calkeuli individis aq-
tivobiT Semoifargleba. am Teoriuli midgomis warmomadgenelTa 
Tanaxmad, adamianis fasiqikuri aqtivobisa da realuri qcevis kv-
leva_ZiebiT mopovebuli codna obieqtur, anu absolutur WeSma-
ri tebaze pretenzias ar unda acxadebdes. amis nacvlad, admianis 
qcevis, rogorc bunebrivi movlenis, SeswavliT miRebul codnas 
re latiuroba axasiaTebs. fardobiTobis principze dayrdnoba 
obi eqturi, anu universaluri moraluri `etalonebis~ arsebobas 
im TaviTve gamoricxavs. am sakiTxTan dakavSirebiT v. miSeli da h. 
miSeli aRniSnaven: `samarTalianobaze, sayovelTao keTildReoba-
ze, universalur eTikaze dayrdnobiT da ufalis saxelis moSve-

1 A. Bandura. Social Learning Theory. Prentice-Halle, 1977; W. Mischell, H. Mischell. A 
Social Cognitive-Learning Approach to Socialization and Self-Regulation, _ Moral De-
ve l opment and Behavior: Theory, Research and Social Issues. N.Y., 1976; R. Hogen, C. 
Bush. Moral Conduct as Auto-Interpretation, _ Morality, Moral Behavior and Moral De-
ve lopment. N.Y., 1984, gv. 227-240.
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liebiT milionobiT adamiani saerTod gaanadgures. Tanamedrove 
istoriul periodSi iseTi cnebebi, rogoric aris sayovelTao 
uflebebi, Tanasworoba, Tavisufleba da socialuri samarTlia-
noba adamianTa sxvadasxva formiT ganadgurebis, genocidis CaT-
vliT, gamarTlebis mizniT iyo gamoyenebuli~.1 

zneobis ontologiuri statusis gansazRvris garda, moce-
mul koncefciaSi mis Sesaxeb garkveuli, diqotomiuri xasiaTis 
gno seologiuri, kerZod, racionalizmis da empirizmis principe-
bia gaTvaliswinebuli. am koncefciis mimdevrebs stadiuri bunebis 
mqone zneobrivi ganviTarebis daSveba gaumarTleblad miaCniaT. 
maTi azriT, zneobrivi ganviTareba konkretul viTarebebSi adami-
anis mier miRebuli cdiseuli gamocdilebiT aris determinirebu-
li. amdenad, zneobrivi ganviTareba pirovnul gamocdilebazea 
da mokidebuli da is saTanado situaciebTan aris organulad da-
kavSirebuli. zneobriv msjelobas SefasebiTi buneba gaaCnia da 
amitom, SegviZlia vTqaT, rom is aucileblad upiratesobis mi ni-
Webas gulisxmobs, xolo upiratesobis miniWeba, Tavis mxriv, au-
ci leblad fardobiTia. 

aRsaniSnavia, rom zneobis ganviTarebis kog ni tur-bihevi ora-
lu ri midgoma saTanado RirebulebiTi Sinaarsis mqone varaudebs 
gvTavazobs. igulisxmeba, rom adamianis qceva sxva maRalganviTa-
re buli cocxali arsebebis aqtivobis safuZvlad mdebare zogad 
ka nonzomierebebs eqvemdebareba. adamianis mizanSewonili moqmede-
ba sargeblis miRebis maqsimizaciaze da danakargis minimizaciazea 
ori entirebuli. RirebulebiTi maxasiaTeblebis TvalsazrisiT, 
na Telia, rom radgan am SemTxvevaSi qcevidan gamomdinare Sede-
gebzea yuraReba gamaxvilebuli, amitom es koncefcia teleolo-
gir-aqsiologiur midgomad unda CavTvaloT. naTqvami imaze met-
yve lebs, rom kognitur-bihevioraluri koncefcia adamianis qcevas 
uti litaristuli midgomis TvalsazrisiT ganixilavs. garda ami-
sa, Cveni azriT, Semdegia gasaTvaliswinebeli. rogorc viciT, l. 
kol bergis koncefcia zneobrivi ganviTarebis ZirTad daniSnule-
bas samarTlianobis fenomenis saTanado gaazrebaSi xedavs. amisgan 
gansxvabvebiT, kognitur-qceviT midgomaSi yuradReba zneob ri vi 
gawafulobis Sinagan meqanizmzea gamaxvilebuli, romelSic ada-
mianis mier sakuTar grZelvadian interesTa ganxorcielebis Se-
Ze nili unari igulisxmeba. isic niSandoblivia, rom am procesSi 
so cialuri interesis faqtoric ar gamoiricxeba. mocemul moZR-
v rebaSi ivaraudeba, rom piradi moTxovnilebebis dakmayofileba 
mxolod prosocialur urTierTobaTa arsebobis SemTxvevaSi vi-

1 R. Hogen, C. Bush. Moral Conduct as Auto-Interpretation, gv. 107. 
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TarebaSi xorcieldeba, anu ivaraudeba viTareba, romlis dros 
su bieqtis mier sxvaTa miznebis saTanado obieqtivacia instrumen-
tul mniSvnelobas iZens. 

socioanalitikuri koncefcia. socicioanalitikuri koncef-
cia zneobrivi ganviTarebis process porovnul maxasiaTebelTa 
Ca  moyalibebis kuTxiT ganixilavs. am koncefciis mimdevrebi Seme-
c nebiTi ganviTarebis da bihevioraluri midgomebis naklovaneba-
Ta daZlevas cdiloben. am sakiTxTan mimarTebaSi r. hogani da C. 
bu Si aRniSnaven: `kvlevis orive tradiciam, garkveul farglebSi, 
Cveni codna zneobis formirebis maxasiaTebelTa Seswavlis saqmeSi 
sakmaod gaaRrmava. miuxedavad amisa, alternatiuli variantebis 
daS vebis sagulisxmo Teoriuli sababi Cven mainc gagvaCnia. Cveni 
Za lisxmeva iqeT aris mimarTuli, raTa naTeli gavxadoT is faqti, 
rom zneobis fsiqologiis mimarT socialur-daswavliTi da kog-
nituri ganviTarebis Teoriuli midgomebi, metwilad, SezRuduli 
Si naarsiT xasiaTdebian... ubralod imis aRniSvna gvsurs, rom zneo-
brivi ganviTarebis Seswavlis mimarT Cveni midgoma imiT gamoirCe-
va, rom is pirovnebis sistemur Teorias emyareba~.1 sagulisxmoa, 
rom mocemuli koncefcia RirebulebiTi Sinaarsis ramodenime 
iseT mniSvnelovan debulebas gvTavazobs, rac zneobis Seswavla-
Si relativisturi tradiciiis gagrZelebaze metyvelebs. koncef-
ciis Tanaxmad, WeSmariteba da mcdaroba ara individualuri an 
so ciokulturaluri konteqstis, aramed saxeobis socialur-evo-
luciuri ganviTarebis mimarT aris relatiuri. am Teoriuli mid-
gomis momxreTa azriT, zneobrivi relativizmis da zneobrivi uni-
versalizmis diqotomia Secvlas saWiroebs da, siRrmiseuli anal-
izis TvalsazrisiT, relativizmad, universalizmad da relatiur 
universalizmad unda ganlagdes. erTi mxriv, zneobrivi relativ-
izmis Tanaxmad, RirebulebaTa simravlis gamo romelime maTganis 
upiratesad CaTvlis argumentireba, faqtobrivad, SeuZlebelia. 
meore mxriv, zneobrivi universalizmi garkveul RirebulebaTa 
mudmivobas da iseTi racionaluri kriteriumis dadgenas gulisx-
mobs, romelic adamianTa mTel modgmas miesadageba. magaliTad, 
genocidi, wameba, adamianebis gataceba, zneobrivi relativizmis 
Tanaxmad, rasakvirvelia, miuRebelia, magram am movlenebis mimarT 
argumentirebuli kritika naklebad SeuZlia. eTikur universal-
izms rac Seexeba, am movlenaTa kritikis SesaZlebloba mas ki 
gaaCnia, magram, amave dros, eTikur moqmedebaTa Sefasebis yovlis-
momcveli da WeSmariti kriteriumis Sesaxeb Tanxmobis miRweva, 
faqtobrivad, SeuZlebelia. 

1 R. Hogen, C. Bush. Moral Conduct as Auto-Interpretation, gv. 227-228.
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zemoaRniSnuli problemis mogvarebas socioanalitikuri kon-
cefcia moralis relatiuri universalizmis principis SemoRebiT 
cdilobs. mocemul koncefciaSi amgvari mcdeloba zneobis on-
tologiuri statusis dadgenis alternatiul SesaZleblobad ga-
nixileba. am Teoriuli midgomis Tanaxmad, zneoba erT-erT doneze 
mainc, kerZod, individis an socialuri viTarebis mimarT fardo-
biTia, xolo saxeobis istoriuli ganviTarebis mimarT ki, is rela-
tiuri aRar aris. garda amisa, warmodgenil koncefciaSi alterna-
tiuli gnoseologiuri principis Semotanis mcdelo bas Tan gvaqvs 
saqme. am SemTxvevaSi racionalizmTan SedarebiT, upi ratesoba empi-
rizms eniWeba. 

da bolos, mocemul midgomaSi is gatarebuli azria sayurad-
Re bo, romelic zneobrivi ganviTarebis stadiebs exeba. l. kolber-
gi zneobas universalur principebze damyarebul zneobrivi val-
debulebebis WrilSi ganixilavs, xolo bihevioraluri midgoma mas 
individis mokle da grZelvadian interesTa realizaciis kuTxiT 
aana lizebs. am koncefciebisgan gansxvavebiT, socioanalitikuri 
midgoma zneobas evoluciis Tvalsazrisze dayrdnobiT ganixilavs 
da, amave dros, ZiriTad yuradRebas socialur-evoluciuri Segu-
ebis mniSvnelobaze amaxvilebs. aqedan gamomdinare, zneoba gagebu-
lia wesebis iseT wyebad, romelic reciprokul valdebulebebs da 
uflebebs gansazRvravs, krZalavs arakeTilmosurne qmdebebs d im 
adamianTa wres gamoyofs, romelTa mimarTac es wesebia gamiz nuli. 
sxva midgomebisgan gansxvavebiT, mocemuli koncefciis mixedviT, 
we sebi TavisTavad ki ar arian mniSvnelobis mqone, aramed imitom, 
rom isini xels uwyoben iseT moqmedebaTa dakanonebas an akrZal-
vas, romlebsac kulturis funqcionirebisTvis da misi gadarCe-
nisTvis arsebiTi mniSvneloba gaaCniaT. 

ganwyobis interaqcionisturi koncefcia. ganwyobis Teoriis 
farglebSi fsiqikuri ganviTarebis Sesaxeb saTanado konceftu-
ri midgoma d. uznaZis mier aris SemuSavebuli.1 sakuTriv zneo-
brivi ganviTarebis sakiTxi mis mier pirovnebis nebelobiTi aq ti 
vobis kuTxiT aris gaazrebuli. avtoriseuli mid gomis Tanaxmad, 
adamianis zneobrivi momwifeba misi nebelobiTi moq me de bis for-
mirebasTan aris organulad dakavSirebuli. d. uznaZis mier fsi  qi-
ku ri ganviTarebis zogadi kanonzomierebis daxasiaTeba e.w. koin-
cidenciis prin cipis gamoyenebiT warmoebs. am principSi adami anis 
fsiqikur gan vi Ta re baze memkvidreobiTi da gare faqtorebis er-
Toblivi gavlena igulisxmeba. ivaraudeba, rom aRniSnul faq to-

1 d. uznaZe. bavSvis fsiqologia. Tb., 1947; d. uznaZe. zogadi fsiqologia. 
Tb., 1998; T. gogiCaiSvili. moswavlis asakobrivi fsiqologia. Tb., 2001.
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rebs Soris mWidro Sinagani kavSiri ar se bobs: adamianSi arsebuli 
fsi qofiziologiuiri SesaZleblobebis fun qcio ni reba da ganvi-
Tareba Sesabamis garemosTan Sexvedris SemTxvevaSia Se saZ le be li.1 
migvaCnia, rom am sakmaod ganzogadoebuli Tvalsazrisis Semdgom-
ma me Todologiurma dakonkretebam, ganwyobis madeterminirebeli 
moTxov ni le bi sa da situaciis faqtorTa urTierTmoqmedebis, anu 
interaqciis gaTvalis winebiT, TviT zneobrivi msjelobasa da sa-
Tanado qcevas Soris arsebuli mimarTebis Seswavla SeiZleba uf-
ro efeqturi gaxados. interaqciis, rogorc fsiqikur kanonzomi-
ere baTa Seswavlis qmediTi meTodologiuri saSualeba, qarTvel 
avtorTa mier araerTxel iyo xazgasmuli.2 

d. uznaZis Tanaxmad, nebelobis ganviTareba sami etapisgan 
Sed geba. pir ve lia morCilebis etapi, romelzec fsiqofiziologi-
uri ganviTareba `mo wes ri gebul garemoSi~ warmoebs. gare zemoqme-
de bas mozrdilTa wre awesrigebs. am periodSi bavSvze akrZalvisa 
da waxalisebis garkveuli sistema zemoqmedebs. TandaTanobiT mi si 
moqmedeba uSualo impulsiT aRar ifar gle ba da ufro organize-
bu li xdeba. ganviTarebis am etapisTvis niSandoblivia is, rom bav-
Svi advilad eqvemdebareba ufrosebis karnaxs, rac mas ̀ ga mud me biT 
garkveuli mimarTulebiT wvrTnis~. meorea iZulebiTi moqmedebis 
etapi, rom lis dros Segnebul, magram mainc iZulebiTi xa siaTis mo-
qmedebasTan gvaqs saqme da romelic nebelobiTi aqti vo bis winare 
safe xu rad unda mi viC nioT. am SemTxvevaSi subieqti moq medebaTa 
ganxorcielebis procesSi ga re dan SemoTavazebul nor matiul we-
sebs iTvaliswinebs. mis mier am nor mebis mo raluri Se faseba jer 
ar xdeba, is mxolod sxvebis pirovnul avtoritets eq  vemdebareba. 
ganvioTarebis am etapis miwuruls karnaxiT qce vis gan xor cielebis 
unari sakmaod momwifebulia, rac namdvili nebelobiTi aqtivobis 
sawindari xdeba. mesamea sakuTriv nebelobiTi qce vis etapi (Wa-
bukobis xana), romelzec pirovnebis formirebas ey reba sauZveli. 
am etapis dasawyisSi ne ga tivizmi da Jinianoba xel meored vlin-
deba. garSemomyofTa mimarT su bi eq tis damoki de buleba mkveTrad 
uaryofiTia, xolo mas sakuTari Tavi, sxveb Tan SedarebiT, ukeTe-
sad miaCnia. mcire drois gasvlis Semdeg am gvari da mo ki debulebac 
icvleba da is ganviTarebis namdvilad axal safexurze ga da dis. aq 
ukve misi moqmedeba xSirad garedan iZulebiTi karnaxis impulsiT 
aRar imarTeba. misi aqtivoba `me~-s moTxovnilebaTa realizaciiT 

1 i. imedaZe. interaqcionizmi da ganwyobis Teoria, _ macne. 2005, #5, gv. 
79-92.
2 d. Carkviani. fsiqologia industriul organizaciebSi. Tb., 2001, gv. 215-
221; d. Carkviani. fsiqikuri ganviTarebis Tanamedrove meTodebi, _ macne. 
2005, #5, gv. 138-153.
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ga ni saz Rvre ba. arsebiTia is, rom subieqti sakuTari qcevis TviT-
regulaciis unars iZens, rac namdvili nebelobiTi qcevis maCvene-
belia. amdenad, mocemul kon cef ciaSi igulisxmeba, rom nebelobi-
sa da masTan arsebiTad dakavSirebuli zneo bis ganviTarebis pro-
cesi etapobrivad mimdinareobs. 

niSandoblivia, rom koncefciis Tanaxmad, gadawyvetilebis 
mi Reba ne be lo biTi aqtivobis arsebiTi maxasiaTebelia. xsvadasx-
va viTarebaSi mocemul alternativaTa Soris arCevanis ZiriTadi 
de terminanti saTanado motivia. ne belobiTi qcevisa da motivis 
Seasaxeb d. uznaZe aRniSnavs: `motivi gac no bierebaa im Rirebu le-
bis upiratesobisa, romelic ama Tu im qcevas aqvs CemTvis, da am 
azriT, erT-erTi maTganis gamarTlebaa~.1 xazgasasmelia isic, rom 
motivis Camoyalibebisa da amoqmedebis safuZveli e.w. maRal moT -
xov nilebebSi unda veZioT: ̀ adamianisTvis pirdapir damaxasiaTebe-
li Seiqna, rom yovelTvis Tavis moTxovnilebas, romelic mas sru-
liad garkveuls momentSi da garkveul pirobebSi uCndeba, Tavi-
si `me~-s mudmivs, maRals, garduval moTxovnilebebs ukavSirdeba 
da maTs dakmayofilebaze amisda mi xed viT zrunavs~ migviniSnebs 
av tori.2 eTikuri msjelobis movlenasTan da kav SirebiT Semdegi 
unda vivaraudoT: zneobrivi aqtivobis uSualo deter mi nants ara 
su bieqtisgan damoukidebeli zneobrivi standarti warmoadgens, 
ara  med mis mier jer obieqtivirebuli, mere ki gaSinagnebuli eTi-
kuri Si na ar si, romelic Semdeg masSi zneobrivi moTxovnilebis 
sa xiT aqtuali zirdeba.

xazgasamelia, rom d. uznaZis azriT, motivis gagebaSi War-
bobs ̀ moral-fi losofiuri~ Tvalsazrisi, rac fsiqologiuri mid-
gomiT unda Seicvalos. misTvis arsebiTi subieqtis gancdise uli 
mdgomareroba gaxlavT: `...namdvils nebismier qcevas yovel Tvis 
Tan axlavs erTgvari gancda, rom amis gakeTeba Seg viZlia, rom amis 
SesaZlebloba Cvens xelTaaa~.3 zneobrivi arCevanis gan sa z RvraSi, 
zogadad, didi mniSvneloba socializaciis Sedegad for mirebul 
mo ralur moTxovnilebebs gaaCniaT. amave dros, mi gva Cnia, rom 
kon kretuli qce vis ganxorcielebaSi situaciurad aR mocenebul 
moraluri grZnobis ro li aucileblad gasaTvalis wi nebelia 
(raime zneobrivi saqcieli adamianSi da debiTi Sinaarsis grZobas 
unda iwvevdes, xolo uzneo moqmedeba sawi na aR mde go efeqts unda 
ganapirobebdes). dabolos, d. uznaZis mixedviT, meoradi, anu SeZe-
nili moTxovnilebebis, Camoyalibeba, maT Soris, zneobrivisac, sa-

1 d. Carkviani. fsiqologia industriul organizaciebSi, gv. 206.
2 d. Carkviani. fsiqologia industriul organizaciebSi, gv. 212-213.
3 d. Carkviani. fsiqologia industriul organizaciebSi, gv. 182.
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Ta  na do asakobriv garemoSi xdeba. fsiqikuri ganviTarebis Sesaxeb 
Zi riTadi prin cipebis SemuSavebis procesSi d. uznaZe asakobrivi 
ga remos cnebas did mniS vnelobas aniWebda. am cnebaSi igulisxme-
ba, rom bavSvze, ZiriTadad, is sti mulacia zemoqmedebs, romlis 
fil traciasac ̀ mowesrigebuli garemo~, anu uSualo garSemomyof-
Ta garkveuli wre, misTvis uzrunvelyofs. igu lis xme ba, rom asa-
kobrivi garemo subieqtisTvis damaxasiaTebeli funq cio na lu ri 
ten denciis gamovlenas saTanado mimarTulebiT warmarTavs. gar-
da amisa, asa kobrivi garemo subieqtis asakis zrdasTan erTad Si-
naarseuladac mniS vne lovnad icvleba. amdenad, asakobrivi garemo 
fardobiTi, anu cvalebadi, Tvi sebis movlenad unda miviCnioT. 
asakobrivi garemo Tavisi arsiT, ra sak vir velia, socialuri war-
monaqmnia, romlis zemoqmedeba adamianis fsiqikur gan viTarebaze, 
kerZod, mis zneobriv msjelobaze da saTanado qcevaze, ga dam-
wyvetad unda CavTvaloT.1

DAVID CHARKVIANI, DAVID DZIDZIGURI2

PSYCHICAL DETERMINANTS OF ETHICAL JUDGEMENT

In this article, we sought to move forward debate over the role of values 
in science. One starting point was the gowing consensus that values play a role 
in science. We also argued that although debate over normative assumptions in 
science ordinarily can and does take place at the metatheoretical level, in the 
sudy of ethical phenomena such debate take splace at the theoretical level. We 
then described a number of dimensions along wich normative assumptions have 
historically varied. Finally, we applied this framework to the current literature on 
ethical judgement and behavior. 

1 d. Carkviani. fsiqikuri ganviTarebis Tanamedrove meTodebi, gv. 138-153.
2 David Charkviani _ Doctor of Psychological Sciences, Corresponding Member of Geor-
gian National Academy of Sciences, Professor; David Dzidziguri _ PhD in Psychology, Pro-
fessor, Grigol Robakidze University. 
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humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

maia wur wu mia1 

gen de ru li Ta nas wo ro bis prob le me bi da per speq ti ve bi 
qar Tul po li ti ka Si

sa zo ga do e ba Si qal Ta dis kri mi na ci is mi ze ze bi sad mi gen de ru-
li mid go mis tra di ci a, ro me lic sqe sis bi o lo gi u ri da ana to mi u-
ri Ta vi se bu re be bis gar da, mo i cavs mis so ci o kul tu rul as peq teb-
sac, XX s. 70-i a ni wle bi dan dam kvid rda. Tum ca sa qar Tve lo Si am 
sa kiTx ze msje lo ba mxo lod da mo u ki deb lo bis mo po ve bis Sem deg, 
XX s. 90-i a ni wle bi dan da iwy o.

sa qar Tve lo Si gen de ru li Ta nas wo ro bis dam kvid re ba aq tu a-
lu ri gax da de mok ra ti u li pro ce du re bis in sti tu ci o na li za ci i-
sa da ma sob riv cno bi e re ba Si li be ra lur -de mok ra ti u li nor me bi sa 
da Ri re bu le be bis dam kvid re bis Se de gad. de mok ra ti u li sa xel mwi-
fos mSe neb lo bis er T-er Ti au ci le be li kom po nen tia gen de ru li 
Ta  nas wo ro bis dam kvid re ba qve ya na Si. vi na i dan mo sax le o bis da ax-
lo  e biT na xe vars war mo ad ge nen qa le bi, sa mar Tli a no ba mo iTx ovs, 
rom mo sax le o bis am jgufs Se sa ba mi si war mo mad gen lo ba hqon des 
ga dawy ve ti le bis mim Reb or ga no Si. 

gen de ru li Ta nas wo ro ba ke Til dRe o bis mniS vne lo va ni wi na-
pi ro baa. qa lebs Se uZ li aT axa li xed ve biT da Ri re bu le be biT ga am-
did  ron po li ti ku ri pro ce si. mi u xe da vad imi sa, rom sa qar Tve los 
mTav ro bam ga na xor ci e la po zi ti u ri cvli le be bi gen de ru li Ta-
nas  wo ro bis stra te gi is Se mu Sa ve bi sa da gan xor ci e le bis Tval saz-
ri siT, ikis ra sa er Ta So ri so val de bu le be bi, gen de ru li Ta nas wo-
ro bis dam ya re bas da qal Ta mi marT yve la for mis dis kri mi na ci is 
da mar cxe bas sWir de ba me ti Za lis xme va. 

1 maia wurwumia _ iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-
versitetis doqtoranti; soxumis saxelmwifo universitetis asistent-
pro fesori.
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winamdebare naS ro mis mi za nia gan sazR vros gen de ru li Ta nas-
wo ro bis dam ya re bis Zi ri Ta di prob le me bi sa qar Tve lo Si, Se is wav-
los kon kre tu li cvli le be bis di na mi ka am mi mar Tu le biT, ax snas 
qal Ta po li ti ka Si mo na wi le o bis da ba li do nis mi ze ze bi da da sa-
xos gar kve u li gze bi mis da saZ le vad. am miz niT ga a na li ze bul iq na 
Te  mis gar Se mo ar se bu li Zi ri Ta di Te o ri u li mi mar Tu le be bi, ase-
ve nor ma ti ul -sa mar Tleb ri vi do ku men te bi, erov nu li da sa er Ta-
So  ri so aq te bi, Ca ta re bu li kvle ve bi da sta tis ti ku ri mo na ce me bi.

qal Ta sa zo ga do eb riv da po li ti kur cxov re ba Si mo na wi le o-
bis SezR ud va da uar yo fa sa u ku ne e bis gan mav lo ba Si grZel de bo da. 
maT ar gaaCndaT saarCevno xmis uf le ba, sa kuT re bis flo bis uf-
le ba vidre XX sa u ku nem de; qa li mok le bu li iyo sa Su a le bas mo ex-
di na Se moq me de bi Ti TviT re a li za cia da sru lad ga mo ev li na sa ku-
Ta ri in te leq ti; qa le bi as ru leb dnen pa si ur da daq vem de ba re bul 
rols ojax sa Tu sa zo ga do e ba Si. 

Ta na med ro ve msof li o Si li be ra lur -de mok ra ti u li Ri re bu-
le  be bis gav rce le bam war moS va mra va li mniS vne lo va ni prob le mis 
ga daW ris sa Wi ro e bac. sa zo ga do e bis gan vi Ta re bam Ta vis Ta vad mo-
iTx o va ar se bu li pat ri ar qa lu ri sa zo ga do eb ri vi mowy o bis, kul-
tu ru li nor me bis da sa xe li suf le bo in sti tu te bis gar daq mna da 
Sec vla. es gax da mi ze zi imi sa, rom gen de ru li Ta nas wo ro bis sa-
kiTxi ga mo vi da sa zo ga do eb ri vi msje lo bis are na ze da mniS vne lo-
va ni ka ma Ti ga mo iw vi a. 

`gen de ru li Ta nas wo ro ba niS navs, rom qal sa da ma ma kacs aqvs 
Ta na ba ri pi ro be bi da cxov re bi se u li San se bi Ta vi an Ti po ten ci-
a lis sru li re a li za ci i saT vis, Ta nab rad mo na wi le o ben po li ti-
ku   ri, eko no mi ku ri, so ci a lu ri, kul tu ru li gan vi Ta re bis pro-
ce seb Si da Ta nab rad sar geb lo ben sa zo ga do eb ri vi si ke Te e biT, 
Se saZ leb lo be bi Ta da re sur se biT~.1 gen de ru li Ta nas wo ro ba ar 
gu  lis xmobs qa li sa da ma ma ka cis igi ve o bas. pi ri qiT, de mok ra ti ul 
sa zo ga do e ba Si aRi a re bu li a, rom yo vel in di vids, qal sa da ma ma-
kacs, Se saZ loa ga aC ndes gan sxva ve bu li in te re se bi, ma xa si a Teb le-
bi, moTx ov ni le be bi da sa Wi ro e be bi. Tum ca au ci le be li a, mox des 
imis ga az re ba, rom es gan sxva ve ba ar gax des dis kri mi na ci is sa fuZ-
ve li. gen de ru li Ta nas wo ro ba, pir vel rig Si, mo iTx ovs qa li sa da 
ma ma ka cis Ta na bar da fa se bas da mopy ro bas sa zo ga do e ba Si. 

li be ra lur-de mok ra ti u li sis te ma, ro me lic bo lo pe ri od-
Si msof li os bevr qvey anaSi, mmar Tve lo bis er Ta derT le gi ti mur 
for mad iq na aRi a re bu li, em ya re ba yve la mo qa la qis, qa li sa da 
ma ma ka cis Ta nas wo ruf le bi a no ba sa da Ta na bar war mo mad gen lo bas 

1 l. xomeriki. genderi da politika. Tb., 2006, gv. 22.
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ga  dawy ve ti le bis mi Re bis pro ces Si. ami tom, Se iZ le ba iT qvas, rom 
gen de ru li Ta nas wo ro ba po li ti ka Si de mok ra ti is er T-er Ti au ci-
le be li ele men tia, ram de na dac is qmnis re a lur Se saZ leb lo bebs 
sa zo ga do e bis mra val po lu si a ni in te re se bis gaT va lis wi ne bis Tvis.

Ta na med ro ve pi ro beb Si, msof li os mra val qve ya na Si, qa le bis 
ra  o de no ba da ma Ti ro li eko no mi kur, po li ti kur da sa zo ga do eb-
riv are na ze Tan da Ta no biT iz rde ba. XX sa u ku nis II na xev ri dan qa-
le bi uk ve in ten si u rad xvde bi an xe li suf le bis ma Ral eSe lo neb  Si. 
Tum ca jer ki dev didi gzaa ga sav le li imi saT vis, rom msof li os 
mas Sta biT, sa xe li suf le bo struq tu reb Si dam kvid rdes gen de ru li 
Ta nas wo ro bis prin ci pi. po li ti ku ri prog ra mis ̀ qa le bi po li ti  ka-
sa da biz nes Si~ di req to ri uta klet zin gi De ut sche Wel le- sTan sa u-
bar Si aR niS navs, rom ar se bu li si tu a cia Se ic vle ba ma Sin, ro de sac 
msof lio ga i gebs, rom iyo kar gi po li ti ko si da qa li ar ewi  na aR-
mde ge ba er Tma neTs. mi si mtki ce biT, an ge la mer kel ma gviC ve na, rom 
qa li da po li ti ka Se Tav se ba dia er Ti me o res Tan, Tum ca sa zo ga do-
e ba Si ar se bo ben jgu fe bi, rom le bic mi iC ne ven, rom is ar aris `nam-
dvi li~ qa li. ara mxo lod ma ma ka ce bi, ara med Ta vad qa le bic xSi rad 
gan sjis sag nad gax di an qal po li ti ko sebs Ta vin Ti sqe sis ga mo~.1

yve la ze did war ma te bas po li ti ka Si gen de ru li dis kri mi na-
ci  is wi na aR mdeg brZolaSi skandinaviaSi mi aR wi es. iq sa ka non mdeb-
lo da aR mas ru le bel xe li suf le ba Si qa le bis ra o de no ba di dad 
ar Ca mor Ce ba ma ma ka ce bi sas. `1995 wli dan skan di na vi is yve la qvey-
nis Tvis Se mu Sa ve buli da mi Re bul iq na er Ti a ni gen de ru li po li-
ti ka, ro me lic gaT vli li iyo 5 wlis va da ze. am prog ra mis Zi ri-
Ta di pri o ri te tu li mi mar Tu le bebs war mo ad gen dnen: gen de ru li 
Ta  nas wo ro bis miR we va Sro mis ba zar ze, gen de ru li pa ri te ti sa xe-
li  suf le bo struq tu reb Si, qa le bis or ma gi dat vir Tvis prob le-
mis ga dawy ve ta, rom le bic iZu le bul ni ari an Se u Tav son er Tma neTs 
sam  sa xu ri da oja xu ri mo va le o be bi, kvle vi Ti pro eq te bi, ro gorc 
au ci le be li kom po nen ti gen de ru li Ta nas wo ro bis prog ra mis miz-
ne bis efeq tu ri re a li za ci i saT vis~.2 am qvey neb Si qa li sa da ma ma ka-
cis Ta nas wo ruf le bi a no ba gax da sa zo ga do eb ri vi cxov re bi sa da 
sa xel mwi fo po li ti kis nor ma. Tum ca aqac sru li gen de ru li Ta-
nas wo ro ba je rac ar aris miR we u li, ami to mac ma Ti mTav ro be bi 
da qal Ta ara sam Tav ro bo or ga ni za ci e bi ga nag rZo ben mu Sa o bas am 
mi  mar Tu le biT.

sa qar Tve lo Si gen de ru li Ta nas wo ro bis prob le ma po li ti-

1 T. Walker. Gender Inequality still Rife in worldwide politics, _ http://www.dw.de/gen-
der-inequality-still-rife-in-worldwide-politics/a-5331104.
2 И. А. Школьников. Скандинавская модель гендерного равенства, _ kreb.: Женс-
кие миры-99. Под ред. О.В. Шныровой. Иваново. 1999, gv. 56-77.
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kur dis kur sSi sa mo qa la qo sa zo ga do e bis jgu feb ma, Zi ri Ta dad ki 
qal Ta ara sam Tav ro bo or ga ni za ci eb ma Se mo i ta nes. ar se bu li so-
ci  a lu r -e ko no mi ku ri prob le me bisa da po li ti ku ri da Za bu lo bis 
fon ze sa kiTx ma ver mo i po va sa Ta na do yu radR e ba da pri o ri te-
tu  li sta tu si. ama ve dros, jer ar aris sa Ta na dod ga az re bu li, 
rom ne bis mi e ri sfe ros po li ti kis Se mu Sa ve bi sas au ci le be lia mas-
Si gen de ru li pa ra met re bis sis te mu ri in teg ra ci a, anu gen de ru li 
me in stri min gis gan xor ci e le ba. Za li an mniS vne lo va nia ga a na li ze-
buli iq nes, rom re a lu ri gen de ru li Ta nas wo ro ba aris de mok ra-
ti u li in sti tu te bi sa mSe neb lo bis mniS vne lo va ni kom po nen ti. mi si 
mxo lod for ma lu ri da dek la ra ci u li xa si a Ti ver mo i tans Se de-
gad sub stan ci ur gen de rul Ta nas wo ro bas. 

sa qar Tve lo Si qal Ta mo na wi le o ba po li ti kis ke Te bis pro-
ces Si me tad pa si u ri a. Tval naT liv Cans xel mZRva nel po li ti kur 
Ta nam de bo beb ze qal Ta mwi ri ra o de no ba. sa xe li suf le bo rgo leb-
Si, sa dac ga dawy ve ti le bebs iRe ben, qa le bi TiT qmis ar ari an war mo-
Ce ni li, xo lo sa dac Sem sru le be lia sa Wi ro, Se da re biT me tia qal-
ba to ne bis ricx vi. ga su li ori aT wle u lis man Zil ze par la men tis 
wev ri qa le bis ra o de no ba 10%-s ar aRe ma te bo da. qa le bis ra o de  no-
ba ad gi lob riv TviT mar Tve lo bis or ga no eb Si ik leb da yo vel mom-
dev no ar Cev neb ze: 14% _ 1998 wels, 12% _ 2002 wels, 11.4% _ 2006 
wels da 11% _ 2010 wels.1 dRe van de li mdgo ma re o biT, sa qar Tve los 
par la men tSi 138 moq me di wev ri dan mxolod 17 qa lia.2 msof lio 
ban kis re i tin gSi, par la men ta ri qa le bis ra o de no biT, sa  qar Tve lo 
msof li o Si 134-e ad gil ze a.3 aR mas ru le bel xe li suf le ba Si ki 19 
mi nis tri dan mxo lod 4 qa li a.4 ad gi lob riv mmar Tve lo bis or ga no-
eb Si TiT qmis yve la mdi va ni qa li a, xo lo gam geb le bi, sak re bu los 
Tav mjdo ma re e bi da gu ber na to re bia ma ma ka ce bi ari an. rac Se e xe ba 
po li ti kur par ti ebs, aqac xel mZRva ne li Ta nam de bo be bi ma ma ka cebs 
uWi ravT. qa le bi Car Tu li ari an par ti is yo vel dRi ur saq mi no ba Si, 
mag ram, ro gorc we si, ma Ti war mo mad gen lo ba par ti is ga dawy ve ti-
le bis mim Reb rgol Si Za li an da ba li a. ar se bo ben po li ti ku ri par-
ti e bi, sa dac wev rTa um rav le so ba man di los ne bi ari an, mag ram es 

1 ix. proeqti `genderuli Tanasworobis xelSewyoba saqarTveloSi~, _ 
htt p://undp.org.ge/index.php?lang_id=GEO&sec_id=40&pr_id=186#sthash.saUcKxGH.
dpuf.
2 ix. saqarTvelos parlamentis deputatebis sia, _ http://www.parliament.
ge /index.php?option=com_content&view=article&id=1682&Itemid=371&lang=ge.
3 `qali deputatebis raodenobiT, saqarTvelo msoflio reitingSi 134-e 
ad gilzea~, _ http://www.ginsc.net/home.php?option=article&id=26975&lang=ge#.
U muPYRCd8_s.
4 ix. saqarTvelos mTavroba, mTavrobis wevrebi, _ http://www.government.
g ov.ge/index.php?lang_id=GEO&sec_id=27.
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ar ai sa xe ba Za la uf le bis ga da na wi le bis pro ces ze. ro gorc qal Ta 
fon di sa da mex si e re bis kvle vis centr `ta so~-s 2010 wlis kvle vis 
Se de ge bi gviC ve nebs, po li ti kur par ti eb Si qa le bis mi marT dat vir-
Tva so ci a lur sfe ro ze, saq vel moq me do saq mi a no ba ze, sa zo ga do e-
bas Tan ur Ti er To ba sa da amom rCe vel Tan uSu a lo kon taq tze mo dis. 
wi na sa ar Cev no pe ri od Si mTe li, Sa vi par ti u li sa mu Sa os~ Ses ru le-
ba _ `kar da kar~ si a ru li, amom rCev le bis Tvis par  ti is prog ra mis 
gac no ba, sa ar Cev no pro ce sis mo ni to rin gi, qa lebs ux de baT.1 mar-
Ta li a, zo gi erT par ti a Si vxvde biT qal ba to nebs, ro mel Tac mniS-
vne lo va ni ad gi li uka viT par ti is cxov re ba Si, mag ram es vi Ta re bas 
ar cvlis, rad ga nac sqe sob ri vi Ta nas wo ro ba arc erT par ti a Si ar 
aris da cu li. stok hol mis uni ver si te tis po  li ti kur mec ni e re-
ba Ta pro fe so ris drud da le ru pi qar Tvel ma  ma ka cebs ur Cevs ar 
da i viwy on, ra rols Ta ma Sob dnen qa le bi sa qar Tve los is to ri a Si. 
mi si az riT, po li ti kos qa lebs yo vel Tvis mo u wevT im in te re se-
bis ga ta re ba, ro mel sac mi si par ti is wev ri ma ma ka ce bi mi iC ne ven 
mar Te bu lad, Tu ki maT ga re moc va Si gen de ru li ba lan si ar iq ne ba 
da cu li.2 ara sam Tav ro bo or ga ni za ci e bis war mo mad ge ne li qa lebs 
mi iC ni aT, sa qar Tve lo Si qa le bi, rom le bic dRes ari an po li ti ka Si, 
ar ari an sru luf le bi a ni po li ti ku ri su bi eq te bi. mxo lod maT sa-
xe sa da sa xels iye ne ben ma ma ka ce bi par ti is war ma te bis Tvis. ami tom, 
ram de ni me aq ti u ri po li ti ko si qa lis ga  mo Ce na po li ti kur as pa-
rez ze, re a lu rad ver cvlis si tu a ci as. qa  le bi ise Ti ra o de no-
biT un da mo vid nen po li ti ka Si, rom an ga riS ga sa we vi Za la gax dnen.

eq sper tTa di di na wi li Tvlis, rom ro de sac qal Ta ra o de-
no ba aR wevs kri ti kul zRvars po li ti ka Si, Cnde ba me ti San si Ta-
nam Srom lo bi sa da di a lo gi saT vis. qa lebs Se uZ li aT po li ti ka Si 
da de bi Tad ga mo i ye non Ta vi an Ti bu neb ri vi Tvi se be bi: ko mu ni ka be-
lu ro ba, kom pro mis ze was vlis una ri, sta bi lu ro bis moTx ov ni le-
ba. msof lio ga moc di le ba aC ve nebs, rom iq sa dac qa le bis war-
mo mad gen lo ba po li ti ka Si 30-40% aR wevs, sa zo ga do e ba vi Tar de ba 
uf ro sta bi lu rad da sa xel mwi fo aris so ci a lu ri ori en ta ci is.

qal Ta po li ti ka Si da ba li Car Tu lo bis sa kiTxi da mo ki de bu-
lia wlo biT dam kvid re bul gen de ru li ro le bis aR qma ze. es aris 
men ta lu ri prob le ma. sa zo ga do eb ri vi ste re o to pe bi qal Ta ro-
lis Se sa xeb dab rko le bas war mo ad gens qal Ta po li ti ku ri ka ri e-

1 kvlevis angariSi, `gadawyvetilebis miRebis doneze qalTa warmomadgen-
lobis zrda politikur partiebTan dialogis gziT.~ 2010 gv. 6, _ www.
ta  so.org.ge/data/file/837/angariSi.pdf.
2 `demokratiisaTvis miuRebelia politika qalis gareSe~, _ gaz.: `kvi
ris palitra~, 2010, 3 maisi. eleqtr. versia: http://www.kvirispalitra.ge/po li ti -
c /3420-qdemokratiisthvis-miughebelia-politika-qalis-garesheq.html. 
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ris da sawy e bad. qar Tul sa zo ga do e ba Si qa lis Zi ri Tad ro li oja-
xis mov la da Svi le bis aR zrda a. sa ar Cev no sis te me bis sa er Ta So ri-
so fon dis (IFES) mi er 2012 wlis iv lis Si Ca ta re bu li kvle vis das-
kvna Si aR niS nu li a, rom `qa lis mTa var rol ze sa ub ri sas arc erT 
res po dents ar ux se ne bia mTav ro ba da po li ti ka qa lis er T-erT 
mTa var fun qci ad~.1 qa le bi xSi rad Tvi Ton ve ir Ce ven mo ir gon uf-
ro pa si u ri da Tun dac da bal anazR a u re ba di pro fe si u li ro le bi, 
imi saT vis rom ojax sa da Svi le bis aR zrdas me ti dro da uT mon. 

po li ti ku ri cxov re ba struq tu riz de ba mas ku li nu ri mo-
de lis sa fuZ vel ze, sa dac ma ma ka ce bi do mi ni re ben da ad ge nen po-
li ti ku ri Ta ma Sis we sebs. is to ri u lad Ca mo ya lib da so ci a lu ri 
wes ri gi, sa dac xe li suf le bis sa Ta ve Si ma ma ka ce bi im yo fe bi an. sa-
zo ga do e bis wev rebs So ris xSi rad sa ka ma Toa da sak ma od Zne lad 
aRiq me ba qa lis Se sa ba mi si kva li fi ka cia da po li ti ku ri ma nev ri-
re bis una ri. me o re mxriv, po li ti ko sis da ase ve zo ga dad li de-
ris ste re o ti pu li mo de li ya lib de ba mas ku li nu ri stan dar tis 
sa fuZ vel ze. Se sa ba mi sad, ase Ti mid go ma ze gav le nas ax dens qal Ta 
TviT Se fa se bis do ne ze. sa ku Tar Tav Si da ur wmu ne be li qa le bi ver 
be da ven po li ti ku ri ka ri e ris dawy e bas. 

sa zo ga do e ba Si qa le bis mi marT uf ro mkac ri mo ra lu ri stan-
dar te bi ar se bobs, vid re ma ma ka ce bis mi marT. ro gorc we si, maT 
ga ci le biT uf ro ma Ral moTx ov nebs uye ne ben, vid re ma ma kac po-
li ti ko sebs. ami tom qa lebs ar yof niT si Ta ma me ake Ton is, rac 
surT. ze moT aR niS nu li, sa ar Cev no sis te me bis sa er Ta So ri so fon-
dis (IFES) mi er Ca ta re bu li kvle vis mi xed viT, ~mo na wi le Ta di di 
na wi li saT vis po li ti ka bin Zu ri Ta ma Si a, ro me lic mas Si Car Tu li 
ne bis mi e ri ada mi a nis re pu ta ci as la xavs. zo gi fiq robs, rom es 
sa ris ko pro fe siaa da ma ma ka ce bi uf ro xSi rad ari an mzad ase Ti 
ris kis ga sa we vad~.2 2010 wlis kav ka si is ba ro met ris kvle vis mo na-
ce mi cxad yofs sa zo ga do e bis pat ri ar qa lur da mo ki de bu le bas qa-
lis qce vis mi marT. msgav se bi Se fa se be bi ga mov lin da, ro gorc kac, 
ase ve qal res po den te bis pa su xeb Si.3

qa le bis po li ti ka Si mo na wi le o bas xels uS li sa se ve oja xi sa 
da ax lob le bis mxar da We ris nak le bo ba, ra Ta man ga dad gas mniS-
v ne lo va ni na bi ji da wa vi des po li ti ka Si, rac did ener gi as da 
dros mo iTx ovs mis gan. da ba lia ma Ti Ta vi suf le bis xa ris xi sa ku-
Ta ri oja xis mxri dan, ar se bobs dro is de fi ci ti. qa le bi or ma gad 

1 l. serpi. qali politikaSi, _ fokusjgufebis kvlevis Sedegebi. saarCev-
no sistemebis saerTaSoriso fondi. 2012, ivlisi, gv. 11.
2 l. serpi. qali politikaSi, gv. 14.
3 monacemTa analizi, _ kavkasiis barometri. 2010, saqarTvelo. eleqtr. 
ver sia: http://www.crrc.ge/ge/caucasusbarometer/online.
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ari an dat vir Tu le bi: ojax Si da sa zo ga do eb riv as pa rez ze, ami tom 
maT ar rCe baT sak ma ri si dro po li ti ku ri ka ri e ris ga sa ke Teb lad. 

qal Ta po li ti ku ri win svli saT vis dab rko le bas war mo ad gens 
ase ve qal Ta fi nan su ri Se mo sav lis da ba li do ne, amas Tan qa le bis-
Tvis uf ro Zne lia wi na sa ar Cev no kam pa ni is Ca sa ta reb lad sax sre bis 
mo zid va. ro gorc Ta vad par ti a, ase ve spon so re bi, Si So ben, rom 
qa li po li ti ko sis da fi nan se ba maT Tvis wam ge bi a ni iq ne ba, rac Ta-
vis Ta vad qmnis ara Ta na bar fi nan sur sas tar to pi ro bebs

sa zo ga do e bis yve la sfe ro Si qal Ta xel mZRva ne lo bis ga saZ-
li  e reb lad da zo ga dad qve ya na Si gen de ru li Ta nas wo ro bis dam-
kvid re bi saT vis Ro nis Zi e be Ta mTel speqtrs axor ci e le ben qal Ta 
ara sam Tav ro bo or ga ni za ci e bi: isi ni Ta nam Srom lo ben par ti is wevr 
qa leb Tan, ata re ben sa gan ma naT leb lo sa ub rebs, dis ku si ebs, sa er-
Ta So ri so or ga ni za ci eb Tan da fon deb Tan er Tad axor ci e le ben 
gen de ru li Ta nas wo ro bis xel Sem wyob er Tob liv pro eq tebs. sa qar-
Tve los par la men tSi ar se bu li gen de ru li Ta nas wo ro bis sab Wo sa 
da qal Ta or ga ni za ci e bis Za lis xme vis Se de gad 2010 wels mi Re buli 
iq na ka no ni gen de ru li Ta nas wo ro bis Se sa xeb.

mi u xe da vad imi sa, rom bo lo pe ri od Si mTav ro bam ga dad ga na-
bi je bi qve ya na Si gen de ru li Ta nas wo ro bis dam kvid re bis xel Sewy-
o bis Tvis sa ka non mdeb lo ba zis Seq mniT, ro gorc eq sper te bi, ase ve 
sa zo ga do e bis na wi li mi iC nevs, rom sa Wi roa qal Ta po li ti ka Si da-
wi na u re bis xel Sem wyo bi ka non mdeb lo bis Ca mo ya li be ba da re a li za-
ci a. ro gorc qea sa er Ta So ri sos mi er sam xreT kav ka si is mas Sta biT 
Ca ta re bul ma kvle vam aC ve na, res po den te bis 67% po li ti ka Si qa-
le bis Car Tu lo bis gaz rdis miz niT, ka no ne bis Se mo Re bis mom xre a.1

po li ti ka Si qal Ta war mo mad gen lo bis gaz rdis miz niT, sa Wi-
roa sa xel mwi fo po li ti kis Se mu Sa ve ba, gen de ru lad mgrZno bi a-
re ka non mdeb lo bis, in sti tu ci o na lu ri me qa niz me bis Seq mna, ase ve 
spe  ci a lu ri mxar dam We ri zo me bi, ma ga li Tad qvo ti re bis prin ci pis 
ga mo ye ne ba, qal Ta wa sa xa li seb lad po li ti ku ri par ti e bis da fi na-
se ba, rac Seq mnis Se saZ leb lo bas, qa leb ma uf ro aq ti u rad imo na wi-
le von ga dawy ve ti le be bis mi Re bis pro ces Si.

eq sper te bi TiT qis er Txmad aRi a re ben, rom gen de ru li uTa-
nas wo ro bis prob le me bis ga da saW re lad au ci le be lia kon kre tu li 
stra te gi e bis Se mu Sa ve ba da spe ci a lu ri Ro nis Zi e be bis gan xor ci-
e le ba. mas Sem deg rac sa qar Tve lo 1994 wels mi u er Tda `qal Ta 
dis kri mi na ci is yve la for mis lik vi da ci is kon ven ci as~, xo lo 1995 
wels pe kin Si ga mar Tul qal Ta IV msof lio kon fe ren ci a ze Se u er-

1 T. CxeiZe. samxreT kavkasia politikaSi qalTa meti CarTulobisaTvis 
mza daa~, _ http://netgazeti.ge/GE/32/News/3083.
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T da im qve ya na Ta ricxvs, rom le bic Se Tan xmdnen, Se e mu Sa ve bi naT 
qal Ta mdgo ma re o bis ga um jo be se bis erov nu li sa moq me do geg ma pe-
ki nis plat for mis cxov re ba Si ga sa ta reb lad, sa qar Tve los xe li-
suf le bam ga dad ga gar kve u li na bi je bi am mi mar Tu le biT. Tum ca 
gen de ru li Ta nas wo ro bis ar se bu li in sti tu ci u ri me qa niz me bi ar 
aris sak ma ri si qal Ta uf le be bis re a lu ri dac vi saT vis. mniS vne-
lo van win ga dad gmul na bi jad un da da sa xel des par la men tis spi-
ker Tan ar se bu li gen de ru li Ta nas wo ro bis sab Wos Ca mo ya li be ba. 
Sve de Tis sa er Ta So ri so gan vi Ta re bi sa da Ta nam Srom lo bis sa a gen-
tosa (Sida) da ga e ro-s gan vi Ta re bis prog ra mis (UNDP) dax ma re biT, 
sa qar Tve los par la men tma Se i mu Sa va pro eq ti `gen de ri da po li-
ti ka sam xreT kav ka si a Si~, ro me lic miz nad isa xavs sa qar Tve lo sa 
da som xeT Si gen de ru li po li ti kis gan vi Ta re bas. is xels uwy obs 
po  li ti kur struq tu reb Si gen de rul sa kiTx eb ze di a lo gis war-
mar Tvas, re gi o na lur Ta nam Srom lo bas, in for ma ci is ga zi a re ba sa 
da stra te gi is Ca mo ya li be bas. 

2011 wlis de kem ber Si xe li suf le bis mi er ini ci re buli iq na 
sa ka non mdeb lo cvli le ba, rom lis mi xed vi Tac par tia mi i Reb da 
met da fi nan se bas, Tu gaz rdi da qa le bis ra o de no bas sa ar Cev no si-
a Si. Tum ca es cvli le ba nak leb efeq tu ri aR moC nda da re a lu ri 
gav le na par ti e bis mi er si e bis Sed ge nis pro ces ze ar mo ux de ni a. 
amitom 2013 wels ini ci re buli iq na cvli le ba, rom lis mi xed vi-
Tac qa le bis sa ja ro po li ti ka Si mo na wi le o bis xel Sewy o bis miz-
niT, par tia mi i Rebs da fi nan se ba ze da na mats 30%-is ode no biT, Tu 
mis mi er war dge nil par ti ul si a Si kan di dat Ta yo vel aTe ul Si 
gan  sxva ve bu li sqe si war mod ge ni li iq ne ba sul mci re 30%-iT.1 

mi u xe da vad mra va li sa si ke To cvli le bi sa qa le bis po li ti-
ka Si win svlis Tval saz ri siT, qar Tul sa zo ga do e bas al baT uf ro 
xan grZli vi gza aqvs ga sav le li re a lu ri Ta nas wo ro bis mi saR we vad. 
ro gorc eq sper te bi mi iC ne ven, ~ar se bu li ka no ne bi sak ma ri sad dax-
ve wi li da qar Tul re a lo bas mor ge bu li ar aris da rac mTa va ri a, 
ka non Ta aR sru le ba xSir Sem Txve va Si ar xde ba~.2

qa lis mi marT tra di ci u li da mo ki de bu le bis ga da lax vas, ro-
me lic yve la ze mka fi od vlin de ba mmar Tve lo biT sfe ro Si, ga dawy-
ve ti le bis mi Re bis do ne ze, sWir de ba uf ro kom pleq su ri mid go ma: 

1 qalebis sajaro politikaSi monawileobisaTvis partiebs dafinanseba 
gaezrdebaT, 2013-07-23, _ http://www.ginsc.net/home.php?option=article &i d = 2 6-
6 41&lang=ge#.UmuyKxCd8_s.
2 e. jafariZe. genderuli Tanasworobis politikis Sefaseba saqarTveloSi 
qal Ta organizaciebis mier, agvisto, 2012, gv. 9, _ http://css.ge/files/books/
pa pers/Elene_Japaridze,_Assessment_of_the_Gender_Equality_Policy,_August_2012_
Geo.pdf.
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er Tis mxriv, re a lu ri po li ti ku ri ne ba sa xel mwi fos mxri dan, ufro 
me ti re sur se bis da Za lis xme vis da xar jva imi saT vis, rom qal  Ta kri-
ti ku li ma sa mo vi des po li ti ka Si; me o ris mxriv ki, gen de  ru li Ta-
nas wo ro bis mi saR we vad, sa zo ga do eb ri vi moTx ov ni le bis ar  se bo ba, 
gen de ru li Ta nas wo ro bis mxar dam We ri su lis kve Te bis gaZ  li e re ba.

am pro ces Si xe li suf le bas Tan da sa zo ga do e bas Tan er Tad 
mniS  vne lo va ni ro lis Ses ru le ba Se uZ li aT sa mo qa la qo sa zo ga do-
e bis in sti tu tebs: ara sam Tav ro bo or ga ni za ci ebs da mas me di as. 

ro gorc cno bi li a, ma sob ri vi in for ma ci is sa Su a le be bi did 
rols as ru le ben sa zo ga do eb ri vi az ris Ca mo ya li be bis saq me Si. mas 
xSi rad me oTxe xe li suf le bas Ta nac ai gi ve ben. ami tom kar gi iq ne ba 
Jur na lis te bis Car Tva gen de ru li Ta nas wo ro bis dam ya re bis pro-
ces Si hu ma nu ri ide e bis gav rce le bis, mas me di is sa Su a le be biT gen-
de ru li ste re o ti pe bis msxvre vis xel Sewy o bis, gen de ru li prob-
le ma ti kis gan xil vis sti mu li re bisa da sa zo ga do e bis yu radR e bis 
mipy ro bis mizniT. ma sob ri vi in for ma ci is sa Su a le bebs Se uZ li aT 
qa lis ro li sa da da niS nu le bis Se sa xeb ax le bu ri da mo ki de bu le-
bis Ca mo ya li be bis xel Sewy o ba. sa qar Tve lo Si, ro gorc eq sper te bi 
aRi a re ben, me dia nak le bad sen si ti u ria gen de ru li Tval saz ri siT. 
`me di is gan vi Ta re bis fon dis~ mi er 2012 wels Ca ta re bul ma me dia 
mo ni to rin gis das kvna Si naT qva mi a, rom `qar Tu li me di is er T-erT 
prob le mad gen de ru li ste re o ti pe biT az rov ne ba rCe ba. nac vlad 
imi sa, rom az rov ne bis li be ra li ze bas Se uwy os xe li, me dia xSi rad, 
Ta vad qmnis da am ya rebs ste re o ti pebs~.1 kar gi iq ne ba Tu ga i zar-
de ba me di is in te re si gen de ru li prob le me bi sad mi, sis te ma tu rad 
ga Suq de ba qal Ta prob le ma ti ka, mox de ba sxva das xva qvey nis qal Ta 
ga moc di le bis ga zi a re ba. pro eq tis _ `gen de ri da po li ti ka sam-
xreT kav ka si a Si~, far gleb Si Jur na lis te bi gen de ris Te ma ze Seq m-
ni  li sa u ke Te so Jur na lis tu ri na mu Sev re bis Tvis da jil dov dnen. 
am gva ri fi nan su ri wa xa li se ba er Tgva ri sti mu lia gen de ru li Ta-
nas wo ro bis mxar da We ris miz niT Jur na lis te bis ga sa aq ti u reb lad.2

ro gorc ze moT av RniS neT, qal Ta ara sam Tav ro bo or ga ni za-
ci e bi aq ti u rad lo bi re ben qal Ta in te re sebs sa ka non mdeb lo do-
ne ze, ase ve mu Sa o ben gen de ru li gaT vic no bi e re bis kuTx iT, mag ram 
isic faq ti a, rom qa lis ro lis sa Ta na do ga mok ve Ta po li ti kur 
as pa rez ze ver mo xer xda. `maT war ma te bebs aqvT frag men tu li xa si-
a Ti, qal Ta or ga ni za ci e bi jer je ro biT ver axer xe ben sa xel mwi fo 
do ne ze aq ti u ri lo bi re ba ga u wi on qal Ta in te re sebs, sus tia ma Ti 

1 q. msxilaZe. genderuli stereotipebi qarTul mediaSi, _ mediis ganviTa
re bis fondi, 2012, gv. 9.
2 genderuli Tanasworobis suraTi dRevandel saqarTveloSi, 05-04-2012, 
_ http://intermedia.ge/statia/927.



583

gav le na sa zo ga do eb ri vi az ris for mi re ba ze~.1 ami tom kar gi iq ne-
ba, Tu qal Ta ara sam Tav ro bo or ga ni za ci e bi met yu radR e bas da-
uT mo ben sa zo ga do e bas Tan da mas me di as Tan Ta nam Srom lo bas, ki dev 
uf ro ga aq ti u re ben ze gav le nas sa xel mwi fo do ne ze.

fu la di sax sre bis nak le bo ba, ro gorc uk ve aRi niS na, mniS vne-
lo va ni ba ri e ria po li ti ku ri moR va we o bis gan sa xor ci e le bi saT vis. 
kar gi iq ne ba, Tu Se mu Sav de ba spe ci a lu ri mxar dam We ri prog ra me-
bi, rom le bic gas ce men gran tebs qal kan di da teb ze wi na sa ar Cev no 
kam pa ni i saT vis. msgav si fon de bi ar se bo ben msof li os sxva das xva 
qvey neb Si. er T-erT sa u ke Te so ma ga li Tad Se iZ le ba vax se noT `e mi
lis lis Ti~, ro me lic da ar sda ame ri kis Se er Te bul Sta teb Si 1985 
wels. mi si mi za nia qa li kan di da te bis rek ru ti re ba, maT Tvis fi nan-
su ri dax ma re bis ga we va, qa li amom rCev le bis mxar da We ris mo bi li-
ze ba mTe li qvey nis mas Sta biT.2

gen de ris spe ci a lis te bi, ase ve ara sam Tav ro bo seq to ris zo-
gi er Ti war mo mad ge ne li, gen de ru li ba lan sis mi saR we vad po li ti-
ka Si mo iTx ovs uf ro efeq tu ri me qa niz me bis da ner gvas, ker Zod ki 
kvo te bis sis te mis Se mo Re bas. qal Ta po li ti ku ri re surs cen tris 
war mo mad ge ne li n. mJa va na Ze acx a debs, rom `es cvli le be bi au ci-
le be lia imis Tvis, rom mo sax le o bis 53 pro cen tis uf le be bi re a-
li ze bu li da da cu li iyos,... sxva Sem Txve va Si Ta nas wo ro ba ver mi-
iR we va, rad ga nac sqe se bi gan sxva ve bul sas tar to pi ro beb Si im yo-
fe bi an~.3 mar Ta lia qal Ta war mo mad gen lo bis ko e fi ci en tis zrdis 
miz niT ase Ti ga moc di le ba uk ve ram de ni me aTe ul qve ya nas aqvs, mag-
ram qvo ti re bis sis te mis gar Se mo de ba te bi dRe de grZel de ba, mas 
aqvs da de bi Ti mxa re e bi, ker Zod iZ le va sa Su a le bas mo men ta lu rad 
gav zar doT qal Ta ricx vi po li ti ka Si. ama ve dros ga aC nia uar yo-
fi Ti mxa re e bi. yve la ze gav rce le bu li ar gu men tia is, rom `a se Ti 
sis te ma afer xebs qal Ta ricx vis zrdas, mas Sem deg rac moTx ov na 
Ses ru le bu li a~.4 bev ri kvo ti re bis sis te mas Rir se bis Sem lax ve lad 
mi iC nevs, ro me lic mi a niS nebs ima ze, rom qals epy ro bi an, ro gorc 
aras rul fa so van ar se bas, ro mel sac dax ma re ba da Se Ra va Ti un da 
ga u wi o. 2003 wels kvo te bis Se mo Re bis ini ci a ti va sa qar Tve los 
par la men tSi ga ni xi le bo da, mag ram de pu tat Ta um rav le so bas So-
ris mxar da We ra ver mo i po va. ase ve sa qar Tve los par la men tis mi er 
2010 wels mi Re bul gen de ru li Ta nas wo ro bis Se sa xeb ka non pro eq-

1 m. wurwumia. qalTa arasamTavrobo organizaciebi samoqalaqo sazogado-
ebis Camoyalibebis procesSi, _ kreb.: pirovneba, kultura, sazogadoeba. 
so cialur mecnierebaTa aqtualuri problemebi. Tb., 2010, gv. 216.
2 organizaciis misiis ganacxadi, _ Emily’s List: http://emilyslist.org/who/mission.
3 qalebi politikaSi, _ Jurn.: tabula. 2010, #3.
4 l. xomeriki. genderi da politika, gv. 13.
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tis pir van del va ri an tSi ara sam Tav ro bo or ga ni za ci e bis aq ti u ri 
lo bi re bis Se de gad kvo ti re bis sis te mac iyo mo az re bu li, mag ram 
es ini ci a ti va mi Re bu li ar iq na.

vi na i dan gen de ru li Se xe du le be bi da war mod ge ne bi ya lib de-
ba ad re ul asak Si, au ci le be lia ga naT le bis sis te ma Si gan xor ci el-
des re for ma am mi mar Tu le biT. mniS vne lo va nia gen de ru li mid go-
me bis da ner gva ga naT le bis sfe ro Si. 2006 wels sa qar Tve los qal Ta 
or ga ni za ci e bis ko a li ci is sa mu Sao jgu fis _ `qa li da ga naT le ba~ 
eu Tos de mok ra ti i sa da ada mi a nis uf le be bis dac vis bi u ros pro-
eq  tis far gleb Si gan xor ci e le bul ma kvle vam da a das tu ra, dawy e-
bi Ti kla se bis sa xel mZRva ne lo eb Si sak ma ri sad Zli e ri gen de ru li 
ste re o ti pe bis Sem cve lo ba.1 kar gi iq ne ba Tu mox de ba un da mox des 
mas wav leb le bis ga dam za de ba gen de ris kuTx iT. gar da ami sa, un da 
ga da i xe dos sa xel mZRva ne lo e bi, ra Ta qvec no bi e ri an ti gen de ru li 
Si na ar sis na war mo e be bi Tu fo to e bi ar iq nes ga mo ye ne bu li. 

mniS vne lo va nia Si da par ti u li de mok ra ti is gaZ li e re ba, par-
ti a Si ka ri e ru li win svlis gam Wvir va le da mka fi od ga we ri li pro-
ce du re bi. iseT pi ro beb Si, ro de sac par ti e bis struq tu ra ar aris 
de mok ra ti u li, nak le bi yu radR e ba eq ce va for ma lu rad gan sazR-
vrul pro ce du rebs, par ti e bis wev rebs So ris ur Ti er To ba ara-
for ma lur xa si aTs ata rebs da pi rad ndo ba zea da fuZ ne bu li, qa li-
saT vis uf ro me tad Znel de ba win svla par ti ul as pa rez ze. Ta nam de-
bo beb ze da niS vna un da mox des ara pi ra di sim pa ti e bis, me gob ro bis 
an kla nu ro bis gaT va lis wi ne biT, ara med kom pe ten ci is da ga moc di-
le bi sa mi xed viT. 

qal Ta po li ti ku ri unar -Cve ve bis Ca mo sa ya li beb lad da ga sa-
vi Ta reb lad kar gi iq ne ba msof li o Si far Tod gav rce le bu li stra-
te gi is _ tre nin ge bis Ca ta re ba po li ti kur par ti eb Si an ara par ti-
ul do ne ze, po ten ci ur qal kan di da tebs So ris. tre nin ge bi Se saZ-
loa fo ku si re bul iq nas sa ja ro ga mos vlis unar -Cve veb ze, efeq tu-
ri ko mu ni ka ci is dam ya re bis xer xeb ze, sa a cev no kam pa ni is war mar-
Tvis, fi nan su ri sax sre bis mo po ve bis Se sa xeb. msgavs aq ti vo beb Si 
mo na wi le o ba xels uwy obs qa le bis Tav da je re bu lo bis mo ma te bas.

ro gorc ze moT aR vniS neT, gen de ru li Ta nas wo ro ba xSir 
Sem Txve va Si dek la ra ci ul xa si aTs ata rebs da ar xde ba ka no ne bis 
praq ti ka Si gan xor ci e le ba. mi u xe da vad imi sa, rom qar Tul ka non-
mdeb lo ba Si ver na xavT sqe sis niS niT dis kri mi na ci ul xar ve zebs, 
re a lo ba Si sa xe zea gen de ru li asi met ri a, rac gan sa kuT re biT mka-
fi o daa ga mo xa tu li po li ti ka Si da zo ga dad yve la sfe ros ga dawy-

1 genderuli Tanasworobis sakiTxi sazogadoebrivi mecnierebebis swavle-
bi sas. saxelmZRvaneloebis genderuli analizi. Tb., 2012, gv. 5.
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ve ti le bis mim Reb rgol Si. ami tom kar gi iq ne ba, Tu mox de ba ka non-
mdeb lo bis gam kac re ba da Ca i de ba kon kre tu li iZu le bis me qa niz me-
bi, ka no nis praq ti ka Si re a li za ci is miz niT. 

sa qar Tve los po li ti kur speq trSi jer je ro biT ar Cans po-
li ti ku ri Za la, ro me lic aq ti u rad mi mar Tav da sa ku Tar Za lis-
xme vas qal Ta po li ti ka Si Car Tu lo bis gaz rdis mi mar Tu le biT. am 
pro cess afer xebs isic, rom ver mo xer xda qa li amom rCev le bis, 
ro gorc spe ci fi ku ri jgu fis in te re se bis iden ti fi ci re ba da kon-
so li di re ba, rac ai Zu leb da po li ti kur par ti ebs mo sax le o bis 53 
% -is moTx ov ni le be bis gaT va lis wi ne bis miz niT, gen de ru li prob-
le ma ti ka Ca er ToT Ta vi anT prog ra meb Si.

das kvnis sa xiT Se iZ le ba iT qvas, rom mi u xe da vad gan xor ci e-
le bu li po zi ti u ri cvli le be bi sa po li ti ka kvlav rCe ba ma ma ka ce-
bis do mi ni re bis sfe rod. ar se bu li si tu a ci is da ba ri e re bis ga-
da lax vis miz niT sa Wi roa gav cdeT sa er To de ba te bis Car Co ebs da 
mo vax di noT efeq tu ri po li ti ku ri me qa niz me bis ge ne ri re ba, rom-
le bic xels Se uwy obs qal Ta mo na wi le o bis da war mo mad gen lo bis 
gaz rdas po li ti ka Si. aR niS nu li pro ce si un da da e fuZ nos po li-
ti ku ri par ti e bis, sa mo qa la qo sa zo ga do e bis jgu fe bis da sa xe li-
suf le bo in sti tu te bis er Tob liv Za lis xme vas.



586

MA I A TSUR TSU MIA1

PROB LEMS AND PROS PECTS OF GEN DER EQU A LITY
 IN GE OR GI AN PO LI TICS

Gen der equ a lity has ga i ned ac tu a lity aft er in sti tu ti o na li za ti on of de moc-
ra tic pro ce du res and es tab lis hing li be ral - de moc ra tic norms and va lu es   in mass 
con sci o us ness in Ge or gi a. Achi e ving Gen der equ a lity in a co untry is an es sen ti al 
com po nent for bu il ding a de moc ra tic sta te. 

Des pi te the fact that wit hin the last ti me the go ver nment has ta ken steps 
in pro mo ting gen der equ a lity with the cre a ti on of le gal ba sis as ex perts, al so 
the part of the pub lic think that it is ne ces sary the es tab lis hment of sup por ting 
le gis la ti on of ad van ce ment in wo men’s po li tics and re a li za ti on. In or der to ra i se 
the wo men’s rep re sen ta ti on in po li tics it is ne ces sary the de ve lop ment of sta te 
po li ci es, gen der -sen si ti ve le gis la ti on, cre a ting in sti tu ti o nal mec ha nisms, as well 
as spe ci al sup port me a su res such as use of the prin cip le of qu o ting, fi nan cing of 
wo men’s po li ti cal party for en co u ra ge ment that will cre a te the abi lity to par ti ci-
pa te wo men mo re ac ti vely in de ci si on -ma king pro cess. 

It is known that mass me dia plays im por tant ro le in the ca se of for ma ti-
on of pub lic opi ni on, so it will be go od jo ur na lists in the pro cess of es tab lis hing 
in clu si on of gen der equ a lity, by me ans of mass me dia bre a ka ge pro mo ting of 
gen der ste re oty pes, sti mu la ti on of dis cus si on of gen der prob lem and draw the 
pub lic att en ti on.

Non -go ver nmen tal wo men’s or ga ni za ti ons are ac ti vely lob bying for wo-
men’s in te rests on the le gis la ti ve le vel, as well as wor king in terms of gen der 
ad vi ce, but the fact re ma ins that the wo man’s pro per ro le in iden ti fi ca ti on of the 
po li ti cal are na can not be sa ved. The re fo re, it wo uld be go od if wo men’s NGOs 
con ce de mo re att en ti on to co o pe ra ti on with the pub lic and mass me di a, will be-
co me the mo re ac ti ve in flu en ce on the sta te le vel.

1 Ma i a Tsur tsu mia _ Post-Graduate Student of Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, 
Assis  tant Pro fes sor, Sok hu mi Sta te Uni ver sity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

meri Wanturia1

interesis roli pirovnebis Camoyalibebisa da
ganviTarebis procesSi

interesis roli pirovnebis formirebis procesSi, CvenTvis 
xel misawvdom qarTul da rusul sociologiur, fsiqologiur da 
pedagogiur samecniero literaturaSi msjelobis sagani jerje-
robiT ar yofila. arada es problema, Cveni azriT saTanado yu-
radRebas imsaxurebs.

pirovnebis cnebis erTmniSvnelovani gansazRvreba dReisaT-
vis jer kidev ar arsebobs, razedac miuTiTebs mecnierul li-
teraturaSi arsebuli 70-ze meti varianti. arsebobs pirovnebis 
socialur-filosofiuri, sociologiuri, socialur-fsiqolo-
giuri, fsiqologiuri, ekonomikuri, eTikuri, esTetikuri da sxva 
saxis definiciebi, rac gamowveulia im mecnierebaTa specifikiT, 
romlebic ganixilaven pirovnebis problemas.

Cveni azriT, pirovneba uwinares yovlisa, warmoadgens soci-
alur-filosofiuri kvlevis sagans, sociologis mier Sesas-
wavl obieqts. zogad sociologiur doneze pirovnebisaTvis da-
maxasiaTebeli Tvisebebia: moqmedeba, urTierToba da cnobiereba, 
romlebic erTmaneTTan mWidrod arian dakavSirebuli da urTierT 
ganpirobebuli. ar arsebobs moqmedeba urTierTobis gareSe da pi-
riqiT, urTierToba moqmedebis gareSe. adamianis saqmianoba ata-
rebs mizanmimarTul, gacnobierebul xasiaTs. mxolod gonieri 
ar sebebi urTierToben erTmaneTTan gacnobierebulad. moqmedeba, 
ur TierToba da cnobiereba maT erTianobaSi axasiaTebs adamians, 
ro gorc pirovnebas.

moqmedeba warmoadgens ZiriTad ganmsazRvrel elements pi-

1 meri Wanturia _ filosofiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
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rovnebis zogadsociologiur struqturaSi. adamianTa moqmedebis 
cnebis qveS igulisxmeba maTi mravalferovani zemoqmedeba garemom-
cvel bunebasa da sazogadoebaze sakuTari interesebis Sesabamisad 
maTi gardaqmnis mizniT. aseTi moqmedebis gareSe ar arsebobs arc 
sazogadoeba da arc pirovneba. moqmedebis procesSi yalibdeba da 
mkvidrdeba pirovneba sazogadoebaSi. amitomac moqmedeba, romelic 
warmoadgens pirovnebis ganmsazRvrel socialur Tvisebas, gamo-
dis rogorc misi sociologiuri struqturis umTavresi elementi.

pirovnebas aseve axasiaTebs iseTi socialuri Tviseba, rogo-
ricaa cnobiereba, romelic moiTxovs pirovnebis aqtiur zemoqme-
debas garemomcvel bunebasa da sazogadoebaze. swored gardamqmnel 
moqmedebaSi mdgomareobs cnobierebis sazrisi. adamianuri Semecne-
bis saboloo mizani codnaSi, rogorc aseTSi, ki ar aris, an sinamd-
vilisadmi SeguebaSi, aramed codnis safuZvelze mis gardaqmnaSi.

cnobierebis aqtiurobis wyaros warmoadgens moTxovnile-
bebi. moTxovnilebebs ganapirobebs adamianTa cxovreba. rogorc 
coc xali arseba, is yovelTvis saWiroebs raRacas Tavisi moT-
xov nilebebis dasakmayofileblad. adamiani iwyebs moqmedebas, 
moTxovnilebebis gacnobiereba warmoSobs interesebs, romlebic 
war moadgenen adamianTa moqmedebis aqtiur stimulebs.1

adamianis pirovnebad Camoyalibebis procesi TavisTavSi mo-
icavs mraval sxvadasxva movlenasa da faqtors: bunebrivsa da 
so cialurs, obieqtursa da subieqturs, marTvadsa da stiqiurs, 
rac sakmaod arTulebs pirovnebis cnebis gansazRvras. zogi soci-
ologi pirovnebis Camoyalibebis process mis aRzrdis cnebasTan 
aigivebs.2 zogierTi socialuri fsiqologi ki – mis socializa-
ci asTan.3 sxvaTa azriT socializaciis cneba ufro farTo cne-
baa, romelic saerTod gamoxatavs pirovnebisa da sazogadoebis 
ur TierTmimarTebas.4 amitomac sociologTa umravlesoba im az-
risaa, rom sociologiaSi darCes adre Camoyalibebuli cneba _ 
`pirovnebis formireba~ anu `pirovnebis Camoyalibeba da ganvi-
Tareba~.5

Cveni azriT, es pozicia ufro sworia sociologiasTan mi-
marTebaSi, ramdenadac `formireba~ rogorc ufro zogadi cneba, 
aRniSnavs pirovnebis Camoyalibebis, ganaTlebis, socialuri Tvi-

1 А. Г. Спиркин. Сознание и самосознание. М., 1972, gv. 80.
2 Педагогическая энциклопедия. Т. 1: А-Е. Под редакцией И. А. Каирова, Ф. Н. Пет-
ро ва. М., 1964, gv. 384; С. М. Ковалев. Формирование социалистической личности. 
М., 1980, gv. 7. 
3 Г. М. Андреева. Социальная психология. М., 1980, gv. 33.
4 М. Н. Руткевич. Диалектика и социология. М., 1980, gv. 310. 
5 Г. Л. Смирнов. Советский Человек. М., 1980, gv. 140. 
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se bebis Seqmnis process. am procesSi CarTulia yvelaferi is, rac 
uSu alod, Tu gaSualebulad gavlenas axdens pirovnebis Camoyal-
ibebasa da ganviTarebaze, maT Sorisaa interesi, rogorc social-
uri kategoria.

ra aris interesi?
dRes kamaTs ar iwvevs imis mtkiceba, rom interesi Tavis ge ne-

zis Si dakavSirebulia moTxovnilebebTan. amas aRiareben rogorc 
fi losofosebi, aseve fsiqologebi da ekonimistebic. interesis kat-
egoriis gamosaval cnebas moTxovnilebis kategoria warmoadgens.1

adamianTa moTxovnilebebi mravalferovania, maT ZiriTadad 
or saxed yofen: materialur da sulier moTxovnilebebad. ise ro-
gorc moTxovnilebaTa dakmayofilebis gareSe ver iarsebebs verc-
erTi cocxali arseba, aseve socialuri moTxovnilebebis dakmayo-
filebis gareSe ver iarsebebs adamiani. moTxovnileba namdvilad 
aris adamianis moqmedebisa da aqtiurobis, misi ganviTarebis pirve-
ladi da ZiriTadi piroba saerTod. moTxovnileba SeiZleba gan-
vsazRvroT rogorc cocxali organizmis Tanmxlebi im pirobebis 
moT xovna, romelic saWiroa misi arsebobisa da ganviTarebisaTvis, 
am rigad, moTxovnileba aris individis uSualo mimarTeba moTxov-
nilebebis sagnisadmi. adamianis yoveli moqmedeba yovelTvis aris 
moTxovnilebis dakmayofilebisaken mimarTuli procesi, xolo yove-
li aseTi moqmedeba organulad aris dakavSirebuli interesTan.2

sociologiaSi interesis cnebis erTmniSvnelovani gansazR-
v reba dRemde ar arsebobs. sociologTa erTi nawili amtkicebs, 
rom es ori cneba Tavisi bunebiTa da arsebobiT ori savsebiT erT-
maneTisagan gansxvavebul movlenas gamoxatavs.3 mkvlevarTa meore 
nawili moTxovnilebebsa da interesebs erTmaneTTan aigivebs.4 mkv-
levarTa mesame nawilis mtkicebiT, interesi – es aris obieqturad 
ar sebuli moTxovnilebebis subieqturi gamoxatuleba.5 an kidev, 
so cialuri subieqtis mier Tavisi moTxovnilebebis gacnobiereba 
maT aqcevs interesebad.6 moTxovnilebebisa da interesebis urTi-
erTmimarTebis sakiTxze Zalze sayuradRebo Sexedulebebi moce-

1 Ю. К. Плетников. О природе социальной формы движения. М., 1985, gv. 190.
2 m. Wanturia. interesi rogorc socialuri filosofiis kategoria. Tb., 
2004, gv. 56.
3 Большой социологический словарь COLLINS. Составители Дэвид Джерри и Джулия 
Дже рри. Т. 2. М., 1999, gv. 19-20. 
4 А. С. Айзикович. Важнейшая социологическая проблема, _ Вопросы Философии. 
#11, 1996. 
5 А. Г. Здравомыслов. Проблема интереса в социологической теории. Л., 1964, gv. 
93. 
6 И. В. Бестужев-Лада. Социальные потребности. М., 1978, gv. 12. 
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muli aqvs d. kiknaZes. igi wers, rom `interesis uSualo sagani 
aris moTxovnileba da misi dakmayofilebis saSualebebi... moTx-
ovnileba arsebobs interesisagan damoukideblad, xolo interess 
ar SeuZlia moTxovnilebebis gareSe arseboba... interesebi yov-
elTvis warmoiSobian moTxovnilebaTa safuZvelze da mimarTulia 
maTi dakmayofilebis saSualebebisaken~.1

Cven viziarebT mtkicebas, rom interesi aris sociologiuri kat-
egoria gacnobierebuli moTxovnilebebis aRsaniSnavad, amasTanave 
igi aris subieqtis mimarTuloba moTxovnilebaTa dakmayofilebisa-
ken. sanam es moTxovnileba ar gamovlindeba Sesabamis interesSi, 
ma nam is arsebobs rogorc mxolod SesaZlebloba, moTxovnilebaTa 
ganxorcieleba iwyeba axali interesebis formirebis momentidan.2

pirovnebis cnobierebaSi interesis arseboba mas SesaZleblo-
bas aZlevs imoqmedos gaazrebulad da mizandasaxulad. interesi 
so cialuri fenomeni xdeba mxolod maSin, rodesac misi matarebe-
li pirovneba garkveul urTierTobaSia sxva subieqtebTan, iqnebi-
an isini calkeuli pirovnebebi, Tu adamianTa garkveuli jgufebi 
(koleqtivi, klasi).

moTxovnilebaTa da interesTa zegavlena pirovnebis cnobi-
erebaze pirdapiri da uSualoa, amis gamo interesi, ufro zustad, 
misi gacnobierebis xarisxi da done gansazRvravs pirovnebis cno-
bierebis Sinaarss. konkretuli pirovnebis individualuri cno-
bierebis ganviTareba dakavSirebulia realuri interesebis gaT-
valiswinebaze, maTi urTierTkavSiris gagebaze, maTi realizaciis 
garkveuli saSualebebisa da formebis gamoyenebaze, imis codnaze, 
rom adamianis cnobiereba, ise rogorc klasis fsiqologia, swra-
fad ar icvleba, maSin, rodesac interesebi icvlebian sakmaod swra-
fad, ramdenadac isini TavianTi warmoSobiT dakavSirebuli arian 
ara adamianis cnobierebasTan da fsiqikasTan, aramed mis moTx-
ovnilebebTan. pirovnebis individualuri cnobierebis donezea 
damokidebuli interesebis realizaciis formebi da saSualebebi.

praqtika cxadyofs, rom imaze Tu riT xelmZRvanelobs esa 
Tu is konkretuli pirovneba, rogoria misi interesebi da ra saSu-
alebebiT cdilobs is maT realizacias, saboloo angariSiT da mo-
kidebulia misi moRvaweobis Sedegebi, maTi Sinaarsi da forma.

 rac Seexeba sazogadoebriv interesebs, unda aRiniSos is ga-
remoeba, rom sazogadoeba aris garkveuli interesebis mqone indi-
vidTa konkretul _ istoriuli erTianoba, am saerTo interesebs 
ewodeba sazogadoebrivi interesebi.3

1 Д. А. Кикнадзе. Система факторов действия и развития личности. Тб., 1982, gv. 58. 
2 m. Wanturia. narkvevebi socialur filosofiaSi. Tb., 2004, gv. 56. 
3 В. И. Захаров. Роль общественных интересов в социальном познания, _ wgn.: 



591

pirovnebis Camoyalibebis procesSi udidesi mniSvneloba 
aqvs piradi da sazogadoebrivi interesebis urTierTmimarTebis 
sru lyofil gacnobierebas, ramdenadac yoveli pirovneba aris 
gar kveuli sazogadoebis Semadgeneli elementi, misi erT-erTi 
wevri, socialuri subieqti, romlis piradi interesebis ama Tu 
im xarisxiT ganxorcieleba didad aris damokidebuli swored ara 
mar to bunebriv, aramed aranakleb socialur garemoze. amito-
mac pirovnebis Camoyalibebis procesSi udidesi mniSvneloba aqvs 
aRmzrdelobiT muSaobas, romlis mizanic iqneba individis gacno-
biereba im sazogadoebriv interesebSi, romlis arealSic mas ux-
deba cxovreba da moRvaweoba da imis realurad da damajereblad 
Cveneba, rom misi pirovnebiseuli interesebis realizacia ufro 
warmatebuli iqneba maSin, Tu is winaaRmdegobaSi ar mova sazoga-
doebriv interesebTan.

sazogadoebrivi interesebis pirad interesebze ufro maRla 
dayeneba damaxasiaTebeli iyo komunisturi ideologiisaTvis. am 
ideologiis warmomadgenlebs aviwydebodaT, rom Tu pirovnebebi 
sazogadoebriv interesebs pirad interesebze maRla ayenebdnen es 
xdeboda ara imis gamo, rom maT cnobierebaSi gaimarjva sakuTar 
moTxovnilebaze da interesebze maRla sazogadoebrivi interese-
bis dayenebis ideam, aramed swored imis gamo, rom sazogadoebrivi 
interesi gaxda maTTvis piradi interesi.

piradi interesebi, rogorc pirovnebis moTxovnilebaTa uSu-
alo gamoxatuleba, pirveladia, ganmsazRvrelia, xolo sazogadoe-
brivi interesebi meoradi da gansazRvruli – yoveli normaluri 
pirovneba sakuTari interesebis TvalsazrisiT udgeba sxvaTa da 
sazogadoebriv interesebs. am urTierTmimarTebaSi mniSvnelovan 
rols, Tu gadamwyvets ara, asrulebs sargeblianobis motivi, e.i. 
Tu rogori Sedegi moyveba sxva pirovnebebisa da sazogadoebrivi 
interesebis gaTvaliswinebasa da maTi ganxorcielebisaTvis xelis 
Sewyobas mocemuli pirovnebisaTvis.

sxva pirovnebaTa da sazogadoebrivi interesebi SeiZleba 
met-naklebad Tanxvdebodes an upirispirdebodes pirovnebis in-
teresebs. maT Soris interesTa igiveoba xels uwyobs adamianTa 
sxvadasxva erTianobaSi pirovnebis konsolidacias da aZlierebs 
mis Zalasa da energias sakuTari interesebis realizaciis proces-
Si da piriqiT, Tu calkeuli pirovnebis interesebi upirispirde-
ba sxva pirovnebaTa da saerTod sazogadoebriv interesebs, maSin 
mocemuli pirovnebis interesebi awydeba Zlier bariers, romlis 
gadalaxvasac is saerTod ver axerxebs an Zalian gauWirdeba.

Про блемы познания социальных явлении. М., 1968, gv. 37. 
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pirovnebis interesebis formirebaSi didia, erTis mxriv, mS-
oblebisa da, meores mxriv, skolis roli. es roli SeiZleba iyos 
da debiTi an uaryofiTi. mSoblebs sakuTari ganaTlebisa da ga-
mocdilebis safuZvelze metnaklebad gacnobierebuli aqvT saku-
Tari ojaxis winaSe mdgari interesebi da maTi ganxorcielebis 
saSualebebi. Svilebis aRzrdis procesSi isini unda cdilobdnen 
maT Caunergon iseTi interesebi da miswrafebebi, romlebic kon-
fliqtSi ar movlen sxva pirovnebisa da sazogadoebriv inter-
esebTan, rac maT garkveul siZneleebs SeuqmniT sakuTar cxovre-
basa da moRvaweobaSi.1

mSoblebi, romlebic sxvadasxva mizezebis gamo TviTon arian 
garkveul konfliqtSi socialur garemosTan, nebiT Tu unebli-
eT, TviTo zrdian TavianT Svilebs konfliqtur pirovnebebad. es 
konfliqti Tavis mxriv, SeiZleba atarebdes dadebiT an uaryofiT 
muxts. dadebiTi Sinarsisaa pirovnebis konfliqti sazogadoebas-
Tan, Tu pirovnebis interess warmoadgens misi gardaqmna – gaum-
jobeseba da piriqiT, uaryofiTia, pirovnebis moqmedeba, romel-
sac safuZvlad udevs wminda egoisturi interesebi.

cnobilia, rom ojaxze aranakleb gavlenas axdens pirovnebis 
formirebis procesze skolac, sadac bavSvebi iReben aramarto 
garkveul codnas mecnierebis sxvadasxva dargSi, aramed agreTve 
euflebian garkveul zneobriv principebs, acnobiereben saku-
Tar moTxovnilebebs, interesebsa da maT winaSe mdgom amocanebs. 
maRalkeTilSobiluri interesebis Canergva mozardebSi da maTi 
realizaciisaTvis brZolis survilisa da ganwyobis aRzrda maTSi, 
didad gansazRvravs momavalSi maT cxovrebasa da moRvaweobas.

aseve cnobilia, rom im ojaxebidan da skolebidan sadac ase-
Ti aRzrdis procesi met-naklebad ar mimdinareobs, sadac adgili 
ara aqvs zrunvas imisaTvis, rom axalgazrdam gaacnobieros sa-
kuTari moTxovnilebebis Sinaarsi da sazRvrebi da maTgan gamom-
dinare interesebis realizaciis saSualebebi, gamodian, rogorc 
wesi, egoistebi, Tavxedebi, sxva pirovnebis da sazogadoebisaTvis 
zianis momtani subieqtebi.

yovelive zemoTqmulidan SeiZleba gavakeToT aseTi daskvna: 
pirovnebis Camoyalibebas _ formirebis procesi ar aris socialu-
rad mkacrad determinirebuli procesi. pirovnebas aqvs garkveu-
li moTxovnilebebi da maTi Sesabamisi interesebi, aqtiurobis, 
arCevanis, mizandasaxulobis, programirebisa da prognozirebis 
unari.2 yvelaferi es imaze miuTiTebs, rom moqmedebis motivaci-

1 g. rogava. ojaxis sociologia. Tb., 2012, gv. 145. 
2 m. Wanturia. socialuri determinizmisa da adamianTa interesebis dia-
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is Sinagani meqanizmi Zalze rTulia, xolo pirovnebis Sinagani 
sam yaro ar aris obieqturi pirobebis, garegani urTierTobebis 
zemoqmedebis Sedegebis ubralo jami. garegani faqtorebi, rom-
lebic zemoqmedeben pirovnebaze, gardatydebian mis sulier Sina-
gan samyaroSi. amasTanave es gardatexa aqtiuria, xolo garegani 
da Sinagani faqtorebis kavSiri imdenad mWidroa, rom, garkveuli 
TvalsazrisiT, SeiZleba iTqvas, socialuri samyaro – es mxolod 
is ki ar aris, rac imyofeba adamianis gareT, aramed TviT masSia, 
mis cnobierebaSi, moTxovnilebebis, interesebisa da miznebis sax-
iT, romelTa gamomuSavebaSic didi mniSvneloba aqvs pirovnebis 
formirebis obieqtur da subieqtur faqtorebs. 

MERI CHANTURIA1

THE ROLE OF INTEREST IN THE PROCESS OF FORMATION 
AND DEVELOPMENT OF PERSONALITY

In the author’s opinion, in the formation of a person's interest the role of 
the parents, on the one hand, and that of the school, on the other one, are of great 
importance. On the basis of their education and experience, the parents are more 
or less aware of the interests of their family and means of implementing them. In 
the process of upbringing children the parents should try to inculcate in them such 
interests and aspirations that will not conflict with the interests of other persons 
and the public, which will create certain difficulties in their own life and activities.

leqtika. Tb., 2007, gv. 51. 
1 Meri Chanturia _ PhD in Philosophy, Sokhumi State University. 
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p o l i t o l o g i a ,  s o c i o l o g i a , 
f s i q o l o g i a

dazmir jojua1

politikuri realizmi - 
saerTaSoriso urTierTobaTa Teoriis paradigma 

(konceptualuri analizis cda)

Tanamedrove pirobebSi saerTaSoriso procesebis sistemuri 
da kompleqsuri Teoriuli ganzogadeba sociopolitikuri Semec-
nebis umTavresi moTxovnilebaa. SemTxveviTi ar aris is garemoeba, 
rom saerTaSoriso urTierTobebis Teoria ukve karga xania dam-
kvidrda, rogorc socialuri cnobierebis organuli Semadgeneli 
nawili, rogorc sruliad inovaciuri samecniero disciplina Ta-
visi konceptualur-paradigmatuli safuZvlebiT, kvlevis obieq-
ti Ta da sagniT, funqciebiT, meTodologiuri teqnologiebiT da 
analizis doneebiT. sayovelTaod aRiarebuli midgomis Tanaxmad, 
am mecnierebis Teoriul-konceptualur karkass qmnis sami Ziri-
Tadi, rogorc ityvian, `kanonikuri~, paradigma _ politikuri 
re alizmi (Tavisi neorealizmiT da Sinagani evoluciis Semdgomi 
etapebiT), liberalizmi (neoliberalizmiT da Semdgomi ganviTa-
re bis analogiuri fazebiT) da marqsizmi (Tavisi neomarqsizmiT, 
e.w. `saerTaSoriso politikuri ekonomiiT~ Tu `imperializmis 
struq turuli TeoriiT~).

amjerad SevexebiT politikuri realizmis paradigmas. Cveni 
az riT, politikuri realizmis analizi inteleqtualurad moTx-
ovnadia ramdenime ganzomilebiT. pirvel rigSi, cxadia, unda aR-
vniSnoT globaluri ganzomilebis Sesaxeb, rac ukavSirdeba Ta-
namedrove msoflioSi politikuri dinamikis mTavari tendenci-
ebis gaazrebas. XXI saukunis dasawyisSi geopolitikuri trans-
formaciis procesebis gaZlierebam uaRresad aqtualuri gaxada 

1 dazmir jojua _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti.
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swrafad cvalebad globalur situaciebSi saxelmwifoTa sagareo 
politikis miznebisa da principebis sakiTxi. globaluri viTare-
bis maRali sixSiriT cvalebadobas ki ganapirobebs saerTaSori-
so urTerTobaTa xasiaTsa da mimdinareobaze sxvadasxva mimar-
Tulebis, SeiZleba iTqvas diametralurad urTierTsapirispiro 
mi marTulebis veqtorTa zegavlena. erTi mxriv, es aris globa-
li zacia da globalizaciuri xasiaTis iseTi trendebi, rogori-
caa transerovnul aqtorTa gavlenis zrda, zesaxelmwifoeb ri vi 
regulirebis principTa win wamoweva, zogierTi aspeqtiT ki ga-
batonebac ki. meore veqtori ki mimarTulia sapirispirod _ es 
gaxlavT erovnuli saxelmwifoebis rolis gaZliereba, zogadad 
erovnul-politikuri da erovnul-saxelmwifoebrivi identu-
robis win wamoweva, winaaRmdegoba universalizaciis procesis mi-
marT (am mxriv sakmarisia aRiniSnos im winaaRmdegobis Sesaxeb, rac 
zo gierTma qveyanam gamoavlina evrokavSiris konstituciis rati-
fikaciis mimarT. anu totaluri unifikaciis process seriozuli 
winaRoba Sexvda Tanamedroveobis yvelaze struqturirebul da 
uni versalizebul ZalTa centrSi _ evrokavSirSi).

amitom gansakuTrebul aqtualobas da sruliad udavo mniSv-
ne lobas iZens Secvlil msoflio konteqstSi saxelmwifoTa inter-
esebisa da funqciebis Teoriuli gaazreba, saerTaSoriso urTi-
erTobaTa efeqturi regulirebis meqanizmTa SemuSaveba. amgvari 
problemuri trendi mxolod zesaxelmwifoebs rodi ekuTvniT. is 
erTgvarad mniSvnelovania iseTi patara qveynisTvisac, rogoric 
Cveni saqarTveloa, upirateswilad Tavisi saerTaSoriso funqciis 
kon ceptualizaciis, geopolitikuri kodis gansazRvrisa da adek-
vaturi sagareo-politikuri nabijebis dagegmvisaTvis.

zemoTmoyvanili amocanebis gadawyvetisTvis, rasakvirvelia, 
Zi riTadi yuradReba unda mieqces swored politikuri realizmis 
analizs. politikuri realizmis tradicia saukuneTa siRrmeSi 
iRebs saTaves, misi SemecnebiTi principebi da meTodologiuri 
meqanizmebi ki mudam iqneba moTxovnadi politologiuri diskur-
sis sxvadasxva sferoSi.

meore momenti is gaxlavT, rom aucileblad unda gaviTvalis-
winoT saqarTvelos Tanamedrove mdgomareoba saerTaSoriso sis-
te maSi, gansakuTrebiT ruseT-saqarTvelos 2008 wlis agvistos 
omis Semdeg. agvistos omma ̀ saqarTvelos sakiTxi~ aqcia globalu-
ri mniSvnelobis sakiTxad da ara imitom, rom omis Sedegad Cveni 
re gionaluri konfliqtebis internacionalizacia moxda (rogorc 
amas zogierTi varaudobs), aramed imitom, rom moxda ruseTisa da 
dasavleTis interesTa morigi konfliqti, gamoikveTa am ZalTa 
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centrebis konfrontaciis (cxadia, konfrontaciis cnebaSi mxo-
lod uSualo samxedro Sejaxeba ar unda vigulisxmoT) axali geo-
strategiuli xazi.1 agvistos omma ̀ saqarTvelos sakiTxi~ gardaqm-
na sruliad gansazRvrul araformalur institutad an, ukeTesad 
rom vTqvaT, globalur politikaSi integrirebul ̀ struqturad~. 
am `struqturaSi~ kodificirebulia garkveuli wesebi da normebi, 
romlebiTac aSS da ruseTi awarmoeben TavianT globalur dis-
kurss iseve, rogorc es xdeba avRaneTis, erayis, diqtatoruli re-
Jimebis birTvuli programebis da sxva `didi sakiTxebis~ irgvliv.

magram situaciur faqtors gaaCnia meore mxarec: saqarTve-
lo imyofeba rusuli okupaciis qveS da am faqts dasavleT Tvals 
adevnebs, ase vTqvaT, aqtiuri neitralitetis kuTxiT. ar xde-
ba agresoris mimarT saerTaSoriso samarTliT gaTvaliswinebu-
li (ufro metic _ aucilebeli) kontrzomebis miReba. piriqiT, 
ad  gili aqvs ruseTis daSoSminebas da mis qmedebebze liberal-
ur-deklaraciuli reagirebis araefeqtur politikas, samarcxvi-
no `Cemberlenizmis~ Tanamedrove nairsaxeobas. ratom xdeba es? 
imi tom xdeba, rom Tanamedrove dasavleTma ratomRac uari Tqva 
(vimedovnebT, droebiT) politikuri realizmis paradigmaze, mo-
eqca neoliberalizmis idealisturi lozungebis tyveobaSi da 
`Ta roze Semodo~ ruseTis eqspansiis Sekavebis is tradiciuli 
doq trinebi, romlebic politikuri realizmis wiaRSi warmoiSva 
(ise Ti STabeWdileba iqmneba, rom b. obamas iseve sjera ruseTis 
`moqcevis~, rogorc Tavis droze v. vilsons sjeroda erTa ligis 
qmediTunarianoba, an kidev denikinis, kolCakis da rusul-mon-
Roluri nazavis sxva naSierebis `demokratiuloba~, ris gamoc 
aSS-m uari Tqva saqarTvelos damoukideblobis cnobaze 1919-1920 
wlebSi. cxadia, reom yovelive es aris wminda wylis arapragmatu-
li utopizmi da, amave dros, agresiis winaaRmdeg mebrZoli patara 
qveynis `fexebze dakideba~). es situaciuri faqtori Tavisebur 
daRs asvams Cvens erovnul fsiqikas (masSi aviTarebs `martod da-
tovebulis~ sindroms, Tanac im Zalisagan, romelzec orientaciis 
gamo davisajeT) da Cvens sociopolitikur azrovnebas politiku-
ri realizmis Sesaxeb rac SeiZleba metis gagebis surviliT mosavs.

mesame ganzomilebas wminda SemecnebiTi interesi gansazR v-
ravs. qarTuli politologiisa da saerTaSoriso-politikuri di-
skursis sivrceSi politikuri realizmis saganmanaTleblo trendi 
ramdenime problemas awydeba. pirel rigSi, es aris TviT erovnuli 
politologiis `bavSvobis xana~ _ is ori aTeuli welic araa, rac 
arsebobs. meore problema, gamomdinare pirvelidan, is aris, rom 

1 es xazi gadis md. engurze da liaxvis xeobaSi.
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politikuri realizmis Seswavlis siZnele mWidrod ukavSirde-
ba qarTul enaze klasikuri (ase vTqvaT, `kanonikuri~) teqstebis 
Tar gmanTa ararsebobas. dReisaTvis realizmis warmomadgenelTa 
arc erTi naSromi mTlianobaSi qarTul enaze Targmnili ar aris, 
Tu ar CavTvliT keneT uolcis monografias.1 Targmnilia mxolod 
am skolis zogierTi warmomadgenlis (e. qaris, h. morgenTaus, k. 
uolcis, r. gilpinis) naSromTa fragmentebi, romlebic Setanilia 
2004 wels gamocemul qrestomaTiaSi.2

politikuri realizmis calkeul aspeqtebs exebian Tavi-
anT naS romebSi al. rondeli3 da e. akobia.4 amasTan, profesor 
al. rondelis monografiaSi mocemulia realizmis struqturul 
mTlianobaSi ganxilvis sakmaod originaluri da vrceli modeli.

politikuri realizmis Teoriuli tradicia saTaves iRebs 
an tikur epoqaSi da evoluciis garkveuli fazebiT fokusirde-
ba Tukidides, nikolo makiavelisa da Tomas hobsis naSromebSi. 
mar Talia, am dros saerTaSoriso urTierTobaTa Teoria, ro-
gorc samecniero disciplina, ar arsebobda, magram xsenebulma 
mo azrovneebma ganaviTares pirveladi, ase vTqvaT, substratuli 
Tvalsazrisebi politikuri procesisadmi realisturi midgomis 
aspeqtiT. amasTan, swored maT mier gaanalizebuli pirveladi 
de finiciebidan warmoiSva politikuri realizmis (da, zogadad, 
saerTaSoriso urTierTobebis Teoriis) iseTi fundamenturi kat-
egoriebi, rogoricaa `Zala~, `ZalTa balansi~, `erovnuli intere-
si~, `kavSiri~, `saerTaSoriso sistemis struqtura~, `polarulo-
ba~ da `usafrTxoebis dilema~.

aTenisa da spartas koaciliebs Soris Zv.w. 431-404ww. mimdi-
na re peloponesis omis analizisas Zvelma berZenma moazrovnem 
Tu kididem pirvelad wamoayena idea imis Sesaxeb, rom politikur 
moR vaweobaSi moralur kriteriumebs da zneobriv Sefasebebs uari 
unda eTqvas. amave dros, Tukidide miuTiTebda politikaSi Zalis 
da ZalTa Tanasworobis did mniSvnelobaze, manve pirvelma mogvca 
kon fliqtis dros saxelmwifoTa (am SemTxvevaSi aTenisa da spar-
tis) qcevis motivaciuri analizi.

realizmis socialur-politikuri koncefcia SemdgomSi ga-
naviTares da kidev ufro daxvewes makiavelim da hobsma. rene-
sansis periodis italielma moazrovnem nikolo makiavelim norma-
tiul-faseulobiTi midgoma politikuri analizisadmi mTlianad 

1 k. uolci. adamiani, saxelmwifo da omi: Teoriuli analizi. Tb., 2005.
2 saerTaSoriso urTierTobebis Teoria. qrestomaTia. z. daviTaSvilis 
redaqciiT. Tb., 2004.
3 al. rondeli. saerTaSoriso urTierTobebi. Tb., 2006.
4 e. akobia. saerTaSoriso urTierTobebis Teoria. Tb., 2006.
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uaryo. is Tvlida, rom politika warmoadgens sazogadoebrivi cx-
ovrebis specifikur da avtonomiur sferos, politikis warmoeba 
gulisxmobs maRal pasuxismgeblobas, ris gamoc misgan unda gam-
oiricxos kerZo urTierTobebisTvis damaxasiaTebeli moraluri 
nor mebi. makiaveli Zalas ganixilavda politikuri moRvaweobis 
safuZvlad da Tvlida, rom saxelmwifoebrivi marTvis umTavresi 
da fundamenturi meqanizmi aris Zalismieri urTierTobebi.

inglisel filosofoss T. hobss miaCnda, rom bunebrivi mdgo-
mareobis ganuyofeli Tvisebebia Zala da SiSi. bunebriv mdgomareo-
bas hobsi axasiaTebs, rogorc `yvelas oms yvelas winaaRmdeg~. es 
idea gaxda erT-erTi ZiriTadi idea politikuri realiz mis Torieb-
Si da Semdgom misgan warmoiSva `saerTaSoriso anarqiis~ koncepti.

amdenad, Tukidides, makiavelisa da hobsis koncefciebma Seq-
m nes is bazisi, romelzec Semdgom Camoyalibda politikuri real-
izmis paradigma.

politikuri realizmis skolas SemuSavebuli aqvs optimalu-
ri meTodologiuri teqnologiebi da is kvleviTi doneebi, romel-
Ta meSveobiT xdeba politikuri realobis, rogorc obieqturi 
mo cemulobis dayofa analizis procesSi. politikuri realizmis 
Te oriis farglebSi xSirad gamoiyeneba iseT meTodebi, rogori-
caa analizi da sinTezi, induqcia da deduqcia, klasifikacia da 
analogia, ivent-analizi, kontent-analizi da modelireba, isto-
riul-funqcionaluri da sistemuri meTodebi. cxadia, rom aR-
niSnul meTodTa umravlesoba zogadmecnieruli xasiaTisaa, mag-
ram sakuTriv politikuri realizmis farglebSi isini Rebuloben 
specifikur formebs.

am mxriv gansakuTrebuli yuradRebis Rirsia is meTodologi-
uri sqema, romelic Seqmna neorealizmis mamamTavarma keneT uolc-
ma. uolcis sqema gulisxmobs politikuri realobis dayofas kv-
leviTi analizis sam doned: individi, saxelmwifo, saerTaSoriso 
sis tema. ZiriTadi kvleva warmoebs saxelmwifosa da saerTaSori so 
sistemis doneebze, xolo analizis individualuri done ki aya-
libebs erTgvar `Sesavals~, politikuri procesis aRqmis filo-
sofiur-anTropologiur safuZvlebs (rameTu, rac ar unda obi-
eqturi iyos procesi, saboloo gadawyvetilebas saerTaSori-
so politikaSi mainc pirovnebebi an pirovnebaTa korporatiuli 
jgufebi iReben).

klasikuri politikuri realizmisTvis kvlevis prioritetu-
li done aris saxelmwifo da misi erovnuli interesebi, neorealiz-
misTvis _ saerTaSoriso sistema, xolo neoklasikuri realizmis 
Te oriebSi ki adgili aqvs analizis orive donis gaerTianebas, ase 
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vTqvaT, urTierTsinTezs. aqve isic unda iTqvas, rom k. uolcis 
me Todologias axasiaTebs erTgvari antipozitivizmi, gnebavT, an-
tibiheviorizmi: is kategoriulad moiTxovs saerTaSoriso poli-
tikis analizisas statikur (zogadad maTematikur) meTodebze 
uaris Tqmas.

Cven SeiZleba ramdenime aspeqtiT mivudgeT politikuri re-
alizmis Teoriis klasifikacias da, rogorc Sedegi, am skolis 
warmomadgenelTa Teoriuli memkvidreobis gaazrebas. SeiZleba, 
magaliTad, vawarmooT funqcionaluri, xarisxobrivi klasifika-
cia: am SemTxvevaSi mTavari yuradReba unda mieqces realisturi 
ideebis gamoxatvis xarisxs, ris safuZvelzec SeiZleba gamoiyos 
ra dikaluri realistebi (mag., Tukidide, h. morgenTau, n. makiave-
li) da zomieri realistebi (mag., e. qari, uolci, mirSaimeri).

magram, Cvenis azriT, ufro Sedegiani iqneba qronologiu-
ri evoluciis kriteriumis gamoyeneba. am SemTxvevaSi gamoiyofa 
politikuri realizmis paradigmis ganviTarebis sami stadia: kla-
si kuri politikuri realizmi (e. qari, h. morgenTau), neorealizmi 
(k. uolci, r. gilpini) da neoklasikuri realizmi (s. uolti, j. 
mir Saimeri, k. holsti da sxv.).

klasikuri politikuri realizmis genezisi dakavSirebulia 
ingliseli mkvlevaris edvard qaris saxelTan, romelmac maSin 
ga batonebuli liberaluri idealizmis yovlismomcveli kritika 
ganaviTara cnobil naSromSi _ `ocwliani krizisi 1919-1939: Sesav-
ali saerTaSoriso urTierTobebis mecnierebaSi~. qarma pirvelma 
gaakritika liberalizmis Teoriuli debulebebi, gaavlo sade-
markacio xazi utopiur idealizmsa da realizms Soris. misi az-
riT, erebsa da saxelmwifoebs Soris arsebobs mudmivi interesTa 
konfliqti da amitom saerTaSoriso urTierTobebi warmoadgens 
am permanentuli brZolisa da konfliqtis arenas, ufro metic _ 
saerTaSoriso urTierTobebis ZiriTadi tendencia konfliqtebia 
da ara TanamSromloba.1 amasTan, e. qarma xazi gausva saerTaSo-
riso procesebis analizis dros swori midgomis, saerTaSoriso 
faqtebis `sworad wakiTxvis~, maTi arsis realisturad (da ara 
utopiurad) aRqmis aucileblobas.

politikuri realizmis skolis `ioane naTlismcemlad~ sru-
li ad samarTlianad iTvleba germanuli warmoSobis amerikeli 
mec nieri da politikuri moRvawe hans morgenTau. 1948 wels ga-
mocemuli misi fundamenturi naSromi `politikuri urTerTobebi 
erebsa da qveynebs Soris. brZola Zalauflebisa da mSvidobisaT-
vis~ warmoadgens klasikuri realizmis katexizmos. h. morgenTaus 

1 saerTaSoriso urTierTobebis Teoria, gv. 9-17.
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dam saxureba is aris, rom erTian mTlianobaSi gaiazra realizmis 
mravalsaukunovani tradiciis ZiriTadi postulatebi da mogvca 
misi sistematizebuli modeli. am modelis RerZs qmnis realizmis 
paradigmis eqvsi ZiriTadi principi:

1. politika imarTeba obieqturi kanonebiT, romelTa fesvebi 
adamianis bunebaSia. adamianis buneba ki ar Secvlila mas Semdeg, 
rac CineTis, indoeTisa da saberZneTis klasikuri filosofiuri 
moZRvrebebi am kanonebis aRmoCenas cdilobdnen. realizmisTvis 
Teoria faqtebis dadgena da maTi gansjis Sedegad wvdomaa. sa ga-
reo politikis xasiaTi SeiZleba ganisazRros mxolod politiku-
ri qmedebebisa da maTi mosalodneli Sedegebis SeswavliT.

2. mTavari saSualeba, romliTac politikuri realizmi gzas 
ik vlevs saerTaSoriso politikaSi, aris Zalis kategoriiT gansaz-
Rvruli erovnuli interesis koncefcia. amitom politika avtono-
miuria sxva sferoebisgan (ekonomikisgan, moralisgan, eTikisgan). 
saxelmwifo moRvawe fiqrobs da moqmedebs erovnuli interesebiT 
da ara zneobrivi kanoniT. aseT pirobebSi sagareo politika aris 
kargi, racionaluri, radganac amcirebs risks da zrdis Sedegs.1

3. adamianTa qmedebebSi interesebi batonobs da ara ideebi. in-
teresebi gamoixateba ZlierebaSi, ZalauflebaSi. interesTa mini-
mumi aris TviTgadarCena da usafrTxoeba. saerTaSoriso politi-
ka aris suverenul saxelmwifoTa interesebis Sejaxebis arena da 
es istoriuli procesis Sedegia.

4. saerTaSoriso urTierTobebSi eTika aris situaciuri, po-
li tikuri eTika, amitom is gansxvavdeba piradi moralisgan. uni-
versaluri zneobrivi principebi ar SeiZleba gamoyenebul iqnas 
sa xelmwifoTa qmedebebTan mimarTebaSi maTi abstraqtuli univer-
saluri mniSvnelobiT.

5. arc erTi erisa da saxelmwifos zneobrivi miznebi ar SeiZ-
leba miviCnioT sayovelTao zneobriv kanonebad da ar SeiZleba isi-
ni Zalis gamoyenebiT dakisrebuli iqnes sxva saxelmwifoze. ra Rac 
momentSi ZaliT dakisrebulma ideologiam SesaZloa sapi ris piro 
Sedegi gamoiRos da TviT `jvarosan~ qveyanas Seuqmnas safrTxe.

6. politikosisTvis umaRlesi zneoba da morali aris misi 
qveynis interesebi.2

1 aq h. morgenTau akeTebs Zalian saintereso Sedarebas nevil Cemberlenis 
daSoSminebis politikasa da uinston CerCilis racionalur politi kas So-
ris. es momenti aqtualuria CvenTvis, radganac germaniisa da safrangeTis 
`rusuli politika~ dRes swored samarcxvino `Cemberlenizmis~ bin Zuri 
nairsaxeobaa da, amave dros, saqarTvelosTvis seriozuli risk-faqtoria 
agvistos omis Semdeg.
2 saerTaSoriso urTierTobebis Teoria, gv. 18-28.
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amdenad, yvelaze mTavari da arsebiTi morgenTaus Teoriis 
problemur velSi aris interesTa aprioruli konfliqtis koncep-
ti _ saerTaSoriso politika warmoadgens aqtorTa interesebis 
Se jaxebas. saxelmwifoTaSoriso urTierTqmedeba ZiriTadad aris 
konfliqturi urTierTqmedeba, romlis drosac xSirad xdeba Zal-
Ta balansis darReva, rasac, Tavis mxriv, mosdevs saxelmwifoebis 
miswrafeba, moipovon rac SeiZleba meti upiratesoba politiku-
ri procesis sxva subieqtebTan SedarebiT. mokled rom vTqvaT, 
h. morgenTaus mier sistematizebuli klasikuri politikuri re-
alizmis aqsiomatika SeiZleba gamovxatoT sami cnebisagan Semdga-
ri triadiT: saxelmwifo, saerTaSoriso anarqia da konkurencia; 
saxelmwifo aris ZiriTadi politikuri aqtori; saerTaSoriso 
anar qia qmnis aqtorTa arsebobisaTvis negatiur garemos, rasac 
Se degad moaqvs konkurencia, romelic, Tavis mxriv, gardaiqmne-
ba omis mdgomareobad da saerTaSoriso arenaze arsebobisaTvis 
brZolad. e. qarisa da h. morgenTaus garda klasikuri politiku-
ri realizmis TvalsaCino warmomadgenlebi iyvnen j. qenani, r. ni-
buri, d. Svarcenbergeri, j. herci, r. aroni da sxvebi.

gasuli saukunis 60-80-ian wlebSi politikuri realizmis Te-
oriis Semdgomma ganviTarebam warmoSva neorealizmi. unda iTqvas, 
rom konceptualuri niadagi neorealisturi xedvis Camoyalibebi-
saTvis Seamzada e.w. `meore debatebma~1 saerTaSoriso urTier-
Tobebis disciplinarul TeoriaSi, romelic gaimarTa pozitiv-
istebsa da biheivioristebs Soris. sxva sityvebiT rom vTqvaT, 
evoluciis meqanizmi iyo pozitivisturi da biheivioristuli me-
To dologiuri midgomebis paeqroba da am paeqrobam realizmi neo-
realizmad gardaqmna. `Tu politikuri realizmis amosavali wer-
tilia adamianis bunebaSi Tandayolili naklovanebebi da isini gan-
sazRvraven mTel saerTaSoriso politikas, neorealizmi aqcents 
saerTaSoriso sistemaze akeTebs da saerTaSoriso politikis ar-
sis ganmsazRvrelad sistemis Taviseburebebs miiCnevs.2 amdenad, 
Zi riTadi gansxvaveba realizmsa da neorealizms Soris mdgomare-
obs saerTaSoriso urTierTobebis mTliani garemos funqcional-
uri meqanizmebis determinaciis sakiTxSi _ neorealizmSi saerTa-
So riso urTierTobebis xasiaTsa da mimarTulebas gansazRvravs 
sa erTaSoriso sistemis struqtura, romelic ufro anarqiulia, 
vidre ierarqiuli, da, amave dros, sistemaSi Semavali elementebis 
(e.i. aqtorebis) funqcia erTmaneTis identuria.3

1 pirvelma diskursma, rogorc ukve aRvniSneT liberal-utopistebsa da 
realistebs Soris, warmoSva sakuTriv politikuri realizmis skola.
2 al. rondeli. saerTaSoriso urTierTobebi, gv. 95.
3 sistemaSi Semavali elementebis msgavsebisa da funqcionaluri iden-
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neorealizmis mamamTavrad iTvleba amerikeli mecnieri keneT 
uolci, xolo mis mier 1979 wels gamocemuli naSromi `saerTaSo-
riso politikis Teoria~ aRiarebulia neorealizmis manifestad.1

uolcis neorealisturi Teoria agebulia sistemuri funqci-
onalizmis, gnebavT, struqturuli funqcionalizmis meTodologi-
ur teqnologiaze. amitomac aris, rom am Teorias (iseve rogorc 
sa erTod neorealizms) meorenairad `struqturuli realizmi~ 
ewodeba. uolci saerTaSoriso politikas ganixilavs funqciona-
luri triadis _ saerTaSoriso sistemis, saerTaSoriso sistemis 
struqturis da saerTaSoriso sistemis elementebis _ farglebSi.

sistema _ es aris garkveuli urTierTqmedebis pirobebSi 
myo fi elementebis erToblioba;

struqtura _ es aris mTliani sistema, anu is moicavs mTel 
sis temas da ganasaxierebs mis mTlianobas. sxva sityvebiT rom 
vTqvaT, Tu sistema aris Semadgeneli elementebis erToblioba, 
struq tura aris am elementebis `SedgenilobiTi harmonia~, maTi 
sistemad organizaciis xarisxi.

elementi _ es aris sistemis Semadgeneli elementi, misi pir-
velad substrati, ZiriTadSi _ eri-saxelmwifo. aqve unda aRvniS-
noT, rom klasikuri realizmisagan gansxvavebiT, neorealizmi 
saerTaSoriso sistemis mTavar elementad miiCnevs ara marto suv-
erenul saxelmwifoebs, aramed arasaxelmwifoebriv aqtorebsac _ 
saerTaSoriso organizaciebs, transerovnul korporaciebs, gav-
lenisa da interesis saerTaSoriso lobistur qselebs da sxv.

k. uolci umTavres yuradRebas uTmobs saerTaSoriso 
sistemis struqturas da mas gansazRvravs sami ganzomilebiT:

1. mowyobis principi;
2. Semadgeneli elementebis xasiaTi;
3. ZalTa ganawileba elementebs Soris.
mowyobis principis mixedviT saerTaSoriso sistema aris 

anar qiuli da decentralizebuli, radganac saerTaSoriso arena-
ze ar arsebobs uzenaesi centraluri mmarTveloba (mTavroba). 
sis temis Semadgeneli elementebi principSi erTmaneTis msgavsni 
arian, maT gaaCniaT erovnuli suvereniteti da asruleben iden-
tur funqciebs.

gansxvaveba SeimCneva mesame ganzomilebaSi _ sistemaSi Semava-
li saxelmwifoebi gansxvavdebian erTmaneTisgan TavianTi ZaliT, 

turobis principi zogadsistemuri Teoriis ZiriTadi principia.
1 Cven vsargeblobT amonaridebiT k. uolcis naSromidan. ix.: k. uolci. 
ana rqiuli wesrigi da ZalTa balansi, _ saerTaSoriso urTierTobebis 
Te oria, gv. 56-83.
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Zli erebiTa da SesaZleblobebiT, uzenaesi erovnuli interesebi 
_ usafrTxoeba da TviTgadarCena _ mWidrod aris dakavSrebuli 
ZalasTan da ZlierebasTan, rac saerTaSoriso politikaSi imave 
rols asrulebs, rasac fuli sabazro ekonomikaSi.

vinaidan saerTaSoriso sistema anarqiulia, saxelmwifoebma 
TviTon unda mixedon sakuTar Tavs da iRvawon imisaTvis, rom 
ZalTa balansi sSenarCundes. Tu ZalTa balansi Seicvala, maSin 
Se icvleba sistemac. amgvari cvlilebis tipiuri gamomwvevi mizezi 
aris omi did saxelmwifoebs Soris.

k. uolci gamoyofs ori saxis sistemas _ bipolaruls da 
mul tipolaruls. iqve, ganmartavs, rom bipolaruli sistema 
uf ro stabiluri da usafrTxoa, radganac mxolod ori Zlieri 
saxelmwifos arsebobisas aris mosalodneli, rom orive imoqme-
debs sistemis SesanarCuneblad, radganac sistemis SenarCunebiT 
orive aseve inarCunebs sakuTar statuss.

vfiqrobT, k. uolci aq gvTavazobs saerTaSoriso sistemebis 
funqcionirebisa da transformaciis kanons: sistema ufro stabi-
luria, Tu is bipolarulia, e.i. roca masSi ori uZlieresi saxel-
mwifoa warmodgenili (yovel SemTxvevaSi, roca zesaxelmwifoTa 
raodenoba mcirea). Tu zesaxelmwifoTa ricxvi gaizarda, bipola-
ruli sistema gadadis aSkarad anarqiul da mniSvnelovanwilad 
des tabilizebul multipolarul sistemaSi, xolo Tu mxolod 
erTi zesaxelmwifo darCa, maSin sistema transformirdeba erTpo-
lusian sistemad (faqtobrivad msoflio imperiad).

amrigad, k. uolcis neorealizmma faqtobrivad `axali era~ 
gax sna politikuri realizmis paradigmis ganviTarebaSi. jer erTi, 
man Seqmna axali Teoriul-meTodologiuri midgoma _ sistemuri 
analizis meTodi; meore, k. uolcma mkveTri sademarkacio xazi 
ga avlo Sidasaxelmwifoebriv da saerTaSoriso sistemebs Soris 
wminda politologiuri TvalsazrisiT. am mxriv man wamoswia sami 
momenti: a) sistemis organizaciis principi. am SemTxvevaSi gansxva-
veba isaa, rom Sidasaxelmwifoebriv sistemaSi batonobs ierarqia, 
saerTaSorisoSi _ anarqia; b) sistemis Semadgenel erTeulTa xas-
iaTi. am SemTxvevaSi gansxvaveba isaa, rom saxelmwifos SigniT el-
ementebi asrulebel gansxvavebul funqciebs; g) SesaZleblobebis 
ganawileba. am SemTxvevaSi gansxvaveba isaa, rom Sidasaxelmwifoe-
briv sistemaSi elementebs SeuZliaT damoukideblad airCion mo-
qmedebis xasiaTi, saerTaSoriso sistemaSi ki es SeuZlebelia; mes-
ame, k. uolcma mogvca h. morgenTaus klasikuri politrealizmis 
kritika. es kritika SeiZleba daviyvanoT or ZiriTad aspeqtamde: 
morgenTaus ar hqonda saerTaSoriso sistemis struqturis anali-
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zi da politikis daxasiaTebis dros gadaWarbebul mniSvnelobas 
aniWebda `SemTxveviTobis~ kategorias. saerTaSoriso urTierTo-
bebSi ZiriTadia sistemis struqturuli meqanizmi, rac avtomatu-
rad gamoricxavs ̀ SemTxveviTobas~, rameTu es meqanizmi yovelTvis 
erTnairad moqmedebs da ZalTa balanss aRadgens.

neorealizmis meore TvalsaCino warmomadgeneli iyo rob-
ert gilpini, romelmac 1981 wels gamosca fundamenturi naSromi 
`omebi da cvlilebebi msoflio politikaSi~.1 r. gilpinis gansa-
kuTrebuli damsaxureba imaSia, rom man, struqturuli realizmis 
Teoriisa da ZalTa balansis koncefciis farglebSi, Camoayaliba 
hegemoniisa da omis ciklebis originaluri Teoria.

gilpinis azriT, saerTaSoriso urTerTobebis istoria arse-
biTad warmoadgens hegemoniisa da am hegemonobis misaRwevad war-
moebuli omebis integrirebuli (e.i. omi + hegemonia) ciklebis 
se rias. msoflio politikasa da saerTaSoriso urTierTobebSi 
sistemuri cvlilebis meqanizms warmoadgens `omi hegemonobisaT-
vis~. am omSi gamarjvebuli hegemoni saxelmwifo sakuTar wesrigs 
amyarebs sistemaSi da axerxebs am wesrigis SenarCunebas (romlis 
drosac sistema stabiluria) manam, sanam ar gamoCndeba sxva qveya-
na, romelic arsebul hegemons pirvelobas Seecileba da amiT ci-
kli Tavidan meordeba. ratom sustdeba hegemoni, ris gamoc xdeba 
cikluri monacvleoba? r. gilpini amas Semdegnairad xsnis: hege-
moni saxelmwifos batonoba ar SeiZleba usazRvrod gagrZeldes. 
hegemonuri kontrolis SenarCuneba mas sul ufro da ufro Zvi-
ri ujdeba. es siZvire moicavs samxedro xarjebs, mokavSireTaT-
vis finansur da sxva saxis daxmarebas, saerTaSoriso ekonomikis 
gaZRolisaTvis saWiro Zalisxmevas. samxedro teqnologiaSi lid-
erobis SenarCuneba Zalian Zviri jdeba, amave dros aseTive te-
qnologia Cndeba metoqe saxelmwifoebSic. moxmarebis zrdis didi 
moTxovnileba da imavdroulad hegemonis status-kvos Senar-
Cuneba Zneldeba, radganac keTildReoba da dovlaTi aneleben 
inovaciebs, amcireben Sromis nayofierebas, xolo usafrTxoebi-
saTvis zrunva aZlierebs samxedro xarjebs. sabolood hegemoni 
knindeba da metoqe Zlieri saxelmwifos aRzevebis Sedegad irRve-
va wonasworoba, sistemaSi Cndeba Zalis ganawilebis disbalansi da 
xdeba Zalis dekoncentracia, hegemonis mier adre Camoyalibebul 
politikur, ekonomikur da kulturul procesebSi rRveva iwyeba. 
es iwvevs oms hegemonobisaTvis, Zveli hegemoni omSi damarcxebis 
Sedegad adgils uTmobs axal hegemons da am axali hegemonis in-

1 Cven vsargeblobT amonaridebiT r. gilpinis naSromidan. ix.: r. gilpini. 
saerTaSoriso politikuri cvlilebis buneba, _ saerTaSoriso urTier
Tobebis Teoria, gv. 84-115.
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teresebis Sesabamisad xdeba saerTaSoriso sistemis restruqtur-
izacia, anu misi `gadalageba~.1

Tavisi Teoriis argumentirebisaTvis r. gilpini sakmaod ga-
bedulad mimarTavs msoflio istorias da saerTaSoriso praqti-
kas. `tradiciuli~ hegemonuri ciklebis warmoqmnas is ukavSrebs 
XVII-XVIIIss., eri-saxelmwifoebis warmoSobisa da saerTaSoriso sar-
bielze maTi gabatonebis epoqas. manamde, misi azriT, batonobdnen 
mravalerovani imperiebi da lokalizebuli sociopolitikuri er-
Teulebi (tomebi, qalaq-saxelmwifoebi, feodaluri qveynebi).

XVII-XVIIIss. hegemonebi iyvnen espaneTi, portugalia, nider-
lan debi, didi britaneTi da safrangeTi. es xuTi saxelmwifo 
me toqeobas uwevda erTmaneTs aziisa da amerikis ekonomikuri 
eqspluataciisaTvis. XIXs. damdegs hegemoni gaxda didi britane-
Tis imperia, samrewvelo revoluciisa da didi flotis wyalobiT. 
XIXs. miwuruls daiwyo didi britaneTisa da aSS-is metoqeoba, ro-
melic meore msoflio omis dasasrulamde gagrZelda, rodesac 
msoflio hegemonis roli didi britaneTisagan aSS-m `gadaibara~. 
aq Cven mxedvelobaSi unda miviRoT sistemuri cvlilebebis gilpi-
ni seuli ganmarteba da maSin ar gagvikvirdeba is garemoeba, Tu 
ratom moxda didi britaneTisgan aSS-ze `sistemuri hegemonis~ 
funqciis gadasvla miuxedavad imisa, rom orive zesaxelmwifo 
principSi erTi da imave sistemis (dasavluri samyaros) nawilia; 
saqme imaSia, rom sistemur cvlilebaSi gilpini gulisxmobs ara 
tran ssistemur transformacias, aramed `saerTaSoriso sistemis 
mmarTvelobis cvlilebas... cvlilebas sistemis SigniT da ara 
TviT sistemis cvlilebas~.2 sxva sityvebiT rom vTqvaT, TviT da-
sav luri sistema ki ar Seicvala, aramed Seicvala sistemis SigniT 
globaluri `menejeri~ _ globaluri Zalaufleba londonidan 
vaSingtonSi `gadaadgilda~.

r. gilpinma kidev ufro daakonkreta politikuri realizmis 
cen traluri cneba _ ̀ erovnuli interesi~ da xazi gausva mis iden-
tifikaciaSi saxelmwifoSi arsebuli elitis ganmsazRvrel, domi-
nantur rols. garda amisa, r. gilpinma gansakuTrebuli yuradReba 
miaqcia saerTaSoriso sistemis cvlilebis arasamxedro (e.i. hege-
mo niisaTvis omis farglebs gareT myof) meqanizmebs. man gamoyo 
am gvari transformaciis sami tipi: sistemuri (aqtorTa bunebisa 
da xasiaTis Secvla), saerTo-sistemuri (ZalTa balansis Secvla) 
da `urTerTqmedebis cvlileba~ (saxelmwifoTaSoriso urTierTo-
bebis wesebisa da normebis modifikacia).

1 al. rondeli. saerTaSoriso urTierTobebi, gv. 103-104.
2 r. gilpini. saerTaSoriso politikuri cvlilebis buneba, gv. 110.
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k. uolcsa da r. gilpinTan erTad neorealisturi mimarTu-
lebis cnobili warmomadgenlebi arian h. buli, j. maiali, a. uolf-
ersi, r. arti, g. snaideri, j. modelski, j. goldstaini da sxvebi.

`civi omis~ damTavrebisa da bipolaruli saerTaSoriso 
struqturis daSlis (1990-1991ww.) Semdeg dRemde, e.i. gasuli sauku-
nis 90-ian wlebsa da XXI saukunis pirvel aTwleulSi, Ca mo yalibda 
politikuri realizmis Tanamedrove mimarTuleba _ ne oklasikuri 
realizmi. es mimarTleba warmoadgens realizmis evoluciis axal 
da mniSvnelovanwilad specifikur etaps. Tavisi Si nagani struq-
turiT, neoklasikuri realizmi aris araerTgvarovani, mravalwax-
nagovani mimdinareoba da Tavis TavSi Seicavs im Te oriebis sakma-
od did raodenobas, romlebic zogierT SemTxve vaSi erTmaneTs 
ewinaaRmdegebian kidec. amitom uaRresad rTulia iseT zogadi 
kriteriumebis gamoyofa, romlebic am mravalricxovan koncef-
ciebsa da Teoriebs erTiani midgomis farglebSi gaaerTianebda.

yovel SemTxvevaSi, SeiZleba gamoiyos yvela neoklasikuri 
TeoriisaTvis damaxasiaTebeli sami zogadi niSan-Tviseba. pirveli: 
ne oklasikur realizms miekuTvneba is Teoriebi, romlebic Seiqmna 
morgenTaus klasikuri politrealizmisa da uolcis struqturu-
li realizmis Semdeg. amdenad, saqme exeba realizmis am ganStoe-
bis Camoyalibebis qronologiur aspeqts. meore: neoklasikur 
Te oriebs arsebiTad sinTetikuri xasiaT aqvT. maTs imanentur 
struqturaSi erTmaneTs erwymis morgenTausa da uolcis Teori-
aTa debulebebi. amitom Cven SegviZlia SevqmnaT aseTi konceptu-
aluri `karkasi~: klasikuri politikuri realizmi-Tezisi, neore-
alizmi-antiTezisi, neoklasikuri realizmi-sinTezi.

mesame: neoklasikuri Teoriebi did adgils uTmoben saxelmwi-
fo Ta Sinagan struqturas da am struqturis (e.i. faqtobrivad sa-
Sinao politikis) gavlenas sagareo-politikur kursze.

neoklasikuri realizmis yvelaze gavleniani warmomadgenle-
bi arian b. biuzeni, k. holsti, j. mirSaimeri da s. uolti.

b. biuzenis TeoriaSi kvlevisa da analizis obieqts qmnian 
ise Ti sakiTxebi, rogoricaa saxelmwifos arsi, legitimuroba, sa-
xelmwifoTa politikuri urTerTqmedeba, `safrTxeebis funq ci-
onirebis~ problema. mkvlevaris azriT, saxelmwifo `Sedgeba fi-
zi kuri bazis, instituciuri gamoxatvisa da im saxelmwifoebrivi 
ide isagan, romelic moqalaqeTa SegnebaSi xelisuflebis legiti-
mu robas afiqsirebs~.1 saxelmwifoTa politikuri urTierTqmedeba 
ga nisazRvreba sami faqtoriT: TviT am urTierTqmedebis moculo-

1 Теория международных отношений. Хрестоматия. Составление, научая редакция 
и комментарии П. А. Цыганкова. М., 2002, gv. 214-215.
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biT (e.i. urTierTobebis siCqariTa da dinamikiT); `usafrTxoebis 
di lemis~ pirobebSi moqmedebis procesiT; saerTaSoriso sistemis 
struqturiT, rac aiZulebs saxelmwifos,s qcevis garkveul tips 
mibaZos.

biuzenis Teoriis specifikur komponents warmoadgens `sa-
frTxeebis funqcionirebis~ cneba, romelsac is ukavSirebs garedan 
momdinare safrTxis potencialis Sefasebas, ase vTqvaT, ̀ gazomvas~. 
inglisuri mkvlevari gamoyofs safrTxis tipologiuri ̀ gazomvis~ 
ramdenime faqtors. es faqtorebia: ̀safrTxis Taviseburebebi; gamov-
lenis albaToba; siaxlove drosa da sivrceSi; Sesa Zlo Sedegebi...~.1

k. holsti principSi eTanxmeba biuzenis Teoriul memkvidreo-
bas da amasTan erTad aviTarebs ramdenime specifikur mosazrebas. 
Tavis TeoriaSi holstis Semoaqvs saxelmwifoTa Zalismieri po-
tencialis Sefasebis sami kategoria: mTavrobis avtoriteti, mo-
qalaqeTa erTianoba da Zalis kontinuumi. holstim SeimuSava aseve 
saerTaSoriso samxedro konfliqtebis tipologia da gamoyo sami 
tipis omi: institucionalizebuli omebi, totaluri omebi da `me-
same Taobis~ omebi.

neoklasikuri realizmis erT-erTi lideri aris TvalsaCino 
amerikeli Teoretikosi jon mirSaimeri. misi Teoriuli analizis 
far glebSi gansakuTrebuli yuradReba eqceva iseT fundamentur 
sakiTxebs, rogoricaa zesaxelmwifos arsi, saxelmwifoTa operaci-
onaluri miznebi, hegemoniisa da sagareo-politikuri strategi-
is problemebi da sxv. mirSaimeri miiCnevs, rom zesaxelmwifoebi 
war moadgenen politikis ZiriTad aqtorebs. man, morgenTaus mier 
gan martebuli `erovnuli interesebis~ terminis nacvlad Semoi-
tana axali cneba _ `operacionaluri miznebi~. j. mirSaimeris gan-
sazRvrebiT, `operacionaluri miznebi _ es aris iseTi erovnuli 
interesebi, romlebic moiTxoven dauyovnebliv realizacias~.2

msoflio politikaSi hegemoniis problemis daxasiaTebisas 
mir Saimeri midis im daskvnamde, rom arsebobs sami tipis hegemonia: 
glo baluri, lokaluri da e.w. `garegani stabilizatorebis~ hege-
monia (`garegani stabilizatori~ aris romelime Zlieri saxelm-
wifo, romelic mdebareobs gansazRvruli regionis farglebs ga-
reT da did gavlenas axdens am regionis politikur proceseb ze, 
e.i. axdens regionis stabilizacias garedan). j. mirSaimeri aseve 
gamoyofs saerTaSoriso politikaSi saxelmwifos moqmedebis 
strategiaTa sam bloks: Zalauflebis miRebis strategiebi, Seka-
vebis strategiebi da prevenciis strategiebi.

1 Теория международных отношений, gv. 224.
2 Теория международных отношений, gv. 246-247.
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sagulisxmoa, rom amerikeli mkvlevari skeptikurad afasebs 
gaero-sa da sxva saerTaSoriso institutebis rols. is xazgasmiT 
aR niSnavs, rom saerTaSoriso organizaciebs ar SeuZliaT mSvido-
bis uzrunvelyofa, radganac isini imyofebian Zlieri saxelmwi-
foebis faqtobrivi kontrolis qveS.

s. uoltis gansakuTrebuli damsaxureba is aris, rom misi Te-
oriis centrSi dgas `safrTxeTa balansis~ koncefcia. cxadia, es 
kon cefcia gamomdinareobs ZalTa balansis realisturi koncepti-
sagan, magram warmoadgens mis SemoqmedebiT ganviTarebas.

raSi mdgomareobs `safrTxeTa balansis~ Teoriis Tavisebu-
reba? s. uoltma didi adgili dauTmo safrTxeTa analizisa da 
iden tifikaciis problemas. man gamoyo saxelmwifoTa moqmedebis 
ori ZiriTadi strategia _ 1) balansi da aliansis formireba (e.i. 
agresorisadmi winaaRmdegoba) da 2) Zlierze orientacia (e.i. wi-
naaRmdegobaze uaris Tqma da Zlieri saxelmwifos politikuri 
kursisadmi daqvemdebareba). uolti miiCnevs, rom balansi (e.i. pir-
veli strategia) umravles SemTxvevaSi ufro momgebiania. yoveli 
safrTxe unda Sefasdes gancalkevebulad, Tanac iseTi kriteri-
umebis gamoyenebiT, rogoricaa Zala, manZili, Semtevi potenciali, 
TavdasxmiTi ganzraxulobani. amis safuZvelze man Seqmna ̀ safrTx-
eTa balansi~ Teorema: rac ufro emgavseba erTaneTs ori an meti 
saxelmwifo, miT ufro mosalodnelia maT Soris aliansis Seqmna.

s. uoltis formula lakonurad xsnis saerTaSoriso praq-
tikis araerT movlenas. aviRoT, magaliTad, NATO-s Seqmna 1949 
wels. am droisaTvis globaluri ganzomilebiT, aSS gacilebiT 
didi Zala iyo, vidre ssrk. ZalTa balansis tradiciuli koncefci-
idan gamomdinare, dasavleT evropis qveynebs aliansi unda Seeqm-
naT ssrk-Tan da amiT gaewonasworebinaT aSS-s gazrdili Zliereba. 
magram maT aliansi Seqmnes aSS-Tan, radganac aSS-ze naklebi Zalis 
mqone ssrk-gan meti safrTxe modioda (manZilis siaxlovis, sabWo-
Ta samxedro doqtrinis agresiuli xasiaTis, komunisturi eqspan-
siis ganzraxulobebisa da sxva faqtorebis gamo). e.i. dasavleT 
evropam daabalansa ara zogadad Zala (`ZalTa balansi~), aramed 
konkretulad _ konkretuli Zalisgan momdinare konkretuli sa-
frTxe (`safrTxeTa balansis~ koncepti).

sxvaTa Soris, Tanamedrove pirobebSi `safrTxeTa balansis~ 
kon cefcia uaRresad sagulisxmod migvaCnia qarTuli diplomati-
uri doqtrinisaTvis.
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DAZMIR JOJUA1

POLITICAL REALISM – PARADIGM OF THEORY 
OF INTERNATIONAL AFFAIRS

(Trial of Conceptional Analysis)

One of the main directions of theory of international affairs is discussed 
in the article – political realism. It is noted that the lack of classical texts trans-
lated in Georgian is the main problem when studying the political realism in 
the frames of Georgian political science. In addition, particular Georgian authors 
are mentioned as well (A. Rondeli, Z. Davitashvili and others) who in one form 
or another deal with this issue. Viewpoints of main representatives of classical 
political realism (E. Carr, H. Morgenthau), neorealism (K. Waltz, R. Gilpin) and 
neoclassical realism (J. Mearsheimer, St. Walt) are presented in the article. It is 
mentioned that inspite of diverse opinions of the authors about the discussed 
conceptions, political realism is an entire paradigm and entire theoretical-meth-
odological approach in international political science.

1 Dazmir Jojua _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

s a m a r T a l i

mixeil mamniaSvili1

sisxlissamarTalwarmoebis cneba 
da sisxlis samarTlis procesi

sityva `procesi~ (`processus~) laTinuri warmoSobisaa da mov-
lenaTa Tanmimdevrul monacvleobas, risime ganviTarebis gzas 
niS navs.

sisxlis samarTlis saproceso kanoni gaigivebulia sisxlissa-
mar Talwarmoebis cnebasTan da sisxlis samarTlis procesTan da 
erTi da igive mniSvnelobiT gamoiyeneba. saqarTvelos sisxlis sa-
mar Tlis saproceso kodeqsis pirveli muxlis Tanaxmad, kodeqsis 
mi zans warmoadgens gamoZiebis, sisxlis samarTlebrivi devnisa da 
marTlmsajulebis ganxorcielebis wesebis dadgena. amdenad, sa-
kuTriv saqmis sasamarTloSi ganxilvasTan erTad, gamoZieba da 
sis xlissamarTlebrivi devna _ samarTalwarmoebis nawils gane-
kuTvneba. es ki imas niSnavs, rom sagamoZiebo organoebis, gamomZie-
blis, prokuroris da procesis sxva monawileTa saqmianoba, rasac 
ga moZieba ewodeba, da procesis damoukdebel stadias warmoadgens, 
xorcieldeba ara calke, TavisTavad da damoukideblad, ara med is 
mWidrodaa dakavSirebuli sasamarTlo organoebis saqmiano basTan.

saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobis 
Se darebiTi siaxlea is, rom gauqmebulia sisxlis samarTlis saqmis 
aRZvris instituti, rac imas gulisxmobs, rom danaSaulis Sesax-
eb mi Rebuli SetyobinebisTanave gamomZiebeli da prokurori maTi 
kompetenciis farglebSi valdebulni arian daiwyon gamoZieba, Ca -
ataron saproceso kodeqsiT gaTvaliswinebuli nebismieri saga mo-
Zi ebo moqmedebebi: Cxreka, amoReba, daTvaliereba, gamokiTxva da 
a.S. amasTanave, gamoZiebis dawyebisTanave dacvis mxaresac (bral-
debuli, advokati) ufleba aqvT aseve Caataron sagamoZiebo moqme-
de bebi (garda Cxrekisa da amoRebisa), Sekribon dacvis mxarisaTvis 

1 mixeil mamniaSvili _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti.
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sa sargeblo mtkicebulebebi; gamomZiebeli ver Caatarebs iseT sag-
amoZiebo moqmedebebs, romliTac izRudeba pirovnebis uflebebi 
(Cxreka, amoReba da a.S.), aseT dros prokurori valdebulia aRniS-
nu li sagamoZiebo moqmedebebis nebarTvis misaRebad mimarTos sa-
samarTlos.

iseT SemTxvevaSi ki, rodesac braldebis mxare Sekrebs dana-
Sa ulis CadenaSi mxilebuli piris mimarT gamamtyunebel mtkicebu-
le bebs da arsebobs dasabuTebuli varaudi imis Sesaxeb, rom aR-
niSnulma pirma Caidina sisxlis samarTlis kanoniT gaTvaliswi ne buli 
qmedeba, prokurori uflebamosilia piris dakavebidan 48 sa aTSi 
gamoitanos dadgenileba braldebis Sesaxeb da misces is sis xlis 
samarTlis pasuxisgebaSi, ris Semdegac is Sedis Suamdgom lobiT 
sasamarTloSi eWvmitanilisaTvis aRkveTi Ro nisZiebis Sefardebis 
Sesaxeb, rasac momdevno 24 saaTSi qalaqis (raionis) sasamarTlos 
magistranti mosamarTle ganixilavs mxa re Ta monawileobiT da Ta-
visi ganCinebiT akmayofilebs, an uars eubneba aRkveTi RonisZiebis 
gamoyenebaze. mxareebis mier mtkicebulebaTa urTierTgacvlisa 
da maTi sasamarTloSi wardgenis Semdeg qalaqis (raionis) sa-
samarTlo saqmes arsebiTad ganixilavs da ad gens gamamtyunebel 
an gamamarTlebel ganaCens, ris Semdeg mxareebs ufleba aqvT ga-
naCenis kanoniereba gaasaCivros saapelacio da sakasacio wesiT.

rogorc vxedavT, saproceso kanonmdeblobiT gaTvaliswi-
ne  bulia gamoZiebis stadiaze sasamarTlos mudmivi monawileoba, 
rac sasamarTlo kontrolis funqciiT Semoifargleba.

sisxlissamarTalwarmoeba gulisxmobs imasac, rom Tu ki es 
au cilebelia braldebulis, aseve procesis sxva monawilis mimarT, 
gamoyenebuli iqnes kanoniT gaTvaliswinebuli saproceso xasiaTis 
iZu lebiTi RonisZieba, magram es RonisZieba aucilebelia iyos ka-
nonieri da dasabuTebuli, unda arsebobdes misi kanonierebis Se-
mow mebis SesaZlebloba, amiT ki braldebuls eZleva saSualeba _ 
da icvas sakuTari uflebebi da kanonieri interesebi; amasTanave, 
sis xlissamarTalwarmoeba unda iyos optimaluri da Seesabamebo des 
saxelmwifo amocanebis gadawyevtas danaSaulis winaaRmdeg brZo-
lis mimarTebebiT, aseve im piris interesebis dasacavad, romelic 
danaSaulis Sedegad dazaralda. saxelmwifos, sazogadoebis da 
calkeul pirTa urTierTobebis dabalanseba: danaSaulis gax snis, 
gamoZiebisa da marTlmsajulebis ganxorcielebis saqmeSi, war-
moadgens sisxlis samarTlis procesis erT-erT mTavar qvakuT xeds.1

 amdenad, gamoZieba, sisxlissamarTlebrivi devna, saqmis sa-

1 Y. Kumisolt, W. B. Lafave, I. Istall. Modern Criminal Procedure: Lases Comments And 
Qu estions. Seventh edition. St. Paul, Minn, 1980, gv. 7.
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samarTloSi ganxilva, ganaCenis kanonierebisa da dasabuTebulobis 
Semowmeba zemdgom sasamarTlo instanciebSi gamomdinareobs nor-
matiuli aqtebis procedurulad dadgenili CarCoebidan da war-
moqmnis saxelmwifo samarTaldamcavi saqmianobis damoukidebel 
mimarTulebas _ sisxlis samarTlis process.

nebismieri movlenis gansazRvra eyrdnoba mis yvelaze ufro 
mni Svnelovan niSnebs. gamonakliss arc sisxlis samarTlis proce si 
warmoadgens, romelic garkveuli sazogadoebrivi movlenis ana-
reklia da xasiaTdeba mTeli rigi specifikurobiT.

upirveles yovlisa, sisxlis samarTlis procesi es aris spe-
cialuri saxelmwifo organoebisa da Tanamdebobis pirebis saqmia-
noba (gamomZiebeli, prokurori, mosamarTle, (sasamarTlo)).

aRniSnuli organoebisa da Tanamdebobis pirTa saqmianoba war-
moadgens saxelmwifo moRvaweobis iseT saxes, romlis arsi mdgo-
mareobs danaSaulis gaxsnaSi, gamoZiebis warmoebaSi, sasamarTlo-
Si saqmis ganxilvasa da gadawyvetaSi, aseve dadgenili ganaCenis 
ka nonierebisa da dasabuTebulobis SemowmebaSi.

garda saxelmwifo organoebisa sisxlis samarTalwarmoebis 
pro cesSi monawileoben aseve procesis sxva subieqtebic, romlebic 
sa kuTar procesualur statuss (ufleba, movaleoba, garantia, pa-
suxismgebloba) floben. aseTebi arian braldebuli, advokati, da-
zaralebuli, mowme da a.S.); amasTanave, unda gaviTvaliswinoT isic, 
rom saxelmwifo organoebis saqmianoba sisxlissamarTalwarmo ebis 
procesSi atarebs ganmsazRvrel xasiaTs, maTi saqmianobis gareSe 
sisxlis samarTlis procesi ubralo ar SeiZleba arsebobdes.1 aR-
niSnuli organoebi iwodebian `saqmis mwarmoebel organoebad~, 
maT mihyavT, warmarTaven sisxlis samarTlis process, xolo sxva 
da narCeni monawileebi erTvebian maT urTierTobaSi, aseT dros 
war moSobil urTierTobebs ki samarTlis normebi aregulireben 
(sa marTlebrivi urTierToba). swored saqmis mwarmoebeli organo-
ebis moqmedebebsa da gadawyevtilebebze, procesis sxva monawilee-
bi realizacias ukeTeben TavianT uflebebs, aseTi moqmedebebi da 
ga dawyvetilebebi fizikur da iuridiul pirebs aZlevs srul ga-
rantias imisaTvis, rom maT ganaxorcielon procesualuri valde-
bu lebebi; amasTanave, am ukanasknelTa mier TavianTi uflebebis 
re alizaciam SeiZleba mniSvnelovani zegavlena moaxdinos sisxlis 
sa marTlis procesis mimarTulebaze, arsebiTi saxis koreqtireba 
Se itanos saqmis mwarmoebeli organoebis Semdgom saqmianobaze da 
rac arsebiTia, gadawyvetilebebis miRebis dros; ramdenadac saqmis 

1 Уголовный процесс. Учебник для вузов. Ответсвтенный редактор А. В. Гриненко. 
2-e издание, переработанное. М., 2009, gv. 3-4.
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mwarmoebel organoebsa da procesis sxva monawileTa Soris kavSi-
ri regulirdeba sisxlis samarTlis procesualuri normebiT, mas 
sis xlis samarTlis saproceso samarTalurTierToba ewodeba.

saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobis 
si axles warmoadgens isic, rom, saqmis mwarmoebel organoebTan 
er Tad, dacvis mxarec (braldebuli, advokati) sargeblobs gamo-
Zi ebis procesSi mtkicebulebaTa Sekrebis uflebiT, ra mizniTac 
Se uZliaT Caataron sagamoZiebo moqmedebebi. sxva sityvebiT rom 
vTqvaT, gamoZiebis dawyebidanve realizacia ukeTdeba Sejibrebi-
Tobis princips, rac angloamerikuli samarTlis sistemisTvisaa 
da maxasiaTebeli, kidev meti, saproceso kanonmdeblobiT SemoRe-
bulia nafic msajulTa instituti, rac dacvis mxares met areals 
da SesaZleblobas aZlevs daarwmunos nafici msajulebi, maT mier 
Se krebil mtkicebulebaTa damajereblobaSi.

saxelmwifo organoebsa da procesis sxva monawileTa saqmia-
noba sisxlissamarTalwarmoebis procesSi mkacrad aris gansazR-
v ruli saproceso kanonmdeblobiT, e.i. maT aqvT procesualuri 
forma.

zemoTqmuli ise ar unda gavigoT, rom sisxlissamarTalwarmo-
ebis forma moklebulia sakuTar Sinaarss (Tvisebebs). sruliadac 
ara! Cveni azriT, saproceso forma Sedgeba sami elementisagan: 
pro ceduruli (iuridiuli), saproceso pirobebis Sesrulebisa da 
ga rantiebisagan, romelebic warmoadgenen saproceso formis ar-
sisa da misi cnebis ganmsazRvrels.1 

qarTul iuridiul literaturaSi am mimarTebiT arsebobs 
gan sxvavebuli pozicia, magaliTad, prof. r. gogSeliZes saproce-
so formis TvisebebSi ar Seaqvs saproceso garantiebi da is calke 
nawilad ganixilavs,2 amave Sexedulebas iziarebdnen 1988 wels ga-
mocemuli sabWoTa sisxlis samarTlis procesis avtorTa koleq-
tivi.3 vfiqrobT, mecnierTa aRniSnuli Sexeduleba ar unda iyos 
marTebuli, im ubralo mizezis gamo, rom saproceso forma war-
moadgens sisxlissamarTalwarmoebis cnebis erT-erT ganmsazRv-
rel nawils da saproceso garantiebis misgan mowyveta SeuZlebe-
lia, rac aseve dadasturebulia ukanasknel wlebSi gamocemul 
sa xelmZRvaneloebSi. kerZod, prof. a. faliaSvili saproceso ga-
rantiebs gadmogvcems sisxlis samarTlis procesis cnebis ganx-

1 А. В.Смирнов, К.Б. Калиновский. Уголовный процесс. Учебник. 3-е издание. М., 
2007, gv. 17.
2 r. gogSeliZe. saproceso garantiebis arsi, _ kreb.: sisxlis samarTlis 
procesi (zogadi nawili). r. gogSeliZis redaqciiT. Tb., 2009, gv. 29-37.
3 sabWoTa sisxlis samarTlis procesi. a. faliaSvilisa da l. TalakvaZis 
re daqciiT, Tb., 1988, gv. 19.
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ilvisas.1

ganvixiloT saproceso formis elementebi:
_ iuridiul-proceduruli gulisxmobs ama Tu im saproceso 

moq medebaTa Catarebis Tanamimdevrobasa da rigiTobas. magaliT-
ad, braldebis wayenebis dros prokurorma aucilebelia daicvas 
Ta namimdevroba: jer unda gamoitanos motivirebuli dadgenileba 
pi ris braldebis Sesaxeb, Semdeg gamoiZaxos an moiyvanos aRniSnu-
li piri, warudginos braldeba, ganumartos misi uflebebi da a.S. 
aseve amocnobis Catarebamde savaldebuloa gamomZiebelma Tavda-
pirvelad dahkiTxos amomcnobi piri da gaarkvios, Tu ra zogadi an 
kerZo niSnebiT SeuZlia amocnoba da mxolod amis Semdeg Caataros 
es sagamoZiebo moqmedeba. Tu ki sisxlis samarTlis process zoga-
dad gadavxedavT, SeiZleba davinaxoT, rom is agebulia stadiebs 
Soris, erTi meoreze logikuri TanamimdevrobiT, TiToeuli maT-
ganisaTvis ki damaxasiaTebelia sakuTari gansxvavebuli miznebi da 
amocanebi, Taviseburi procesualuri forma, im pirTa monawilee-
bis gansxvavebuli wriT, romlebSic unda miiRon monawileoba da, 
bo los, gadawyvetilebaTa miRebis TaviseburebebiT.

saqarTvelos sisxlis samarTlis procesSi amJamad arsebobs 
Sem degi stadiebi: a) gamoZiebis dawyebis; b) winasasamarTlo sxdo-
mis; g) saqmis arsebiTi ganxilvis; d) sasamarTlo ganaCenis dadge-
ni sa da aRsrulebis.

sisxlis samarTlis procesi SeiZleba gagrZeldes kidev sami 
sta diiT: apelaciis, kasaciis da axlad gamovlenil garemoebaTa 
ga mo ganaCenis gadasinjvis stadiebiT. ukanaskneli sami stadia fa-
kul teturia, radgan ar aris gamoricxuli, ar gaiaros yvela sisx-
lis samarTlis saqmem.2

stadiebi, Tavis mxriv, rogorc wesi, dayofilia etapebad an 
nawilebad. magaliTad, sasamarTlo ganxilva Sedgeba Semdegi eta-
pebisagan: winasasamarTlo sxdoma, saqmis arsebiTi ganxilva sasa-
mar TloSi, sasamarTlo ganaCenis dadgena da aRsruleba.

 saproceso pirobebis Sesruleba _ es aris normatiuli miTi-
Te bebi, kerZod: a) adgens saproceso moqmedebaTa Catarebis safuZv-
lebs; b) saqmis mwarmoebel pirs avaldebulebs saproceso kanon-
mdeblobiT dadgenili wesiT Caataros esa Tu is sagamoZiebo Tu 
sap roceso moqmedebebi (Cxreka, amoReba, daTvaliereba, qonebaze 
ya daRis dadeba da a.S.), risTvisac avaldebulebs winaswar miiRos 
sa samarTlos nebarTva _ ganCineba; g) sxvadasxva saxis akrZalvebis 
an SezRudvebis daweseba, magaliTad, dauSvebelia piris ganmeore-

1 a. faliaSvili. sisxlis samarTlis procesisa da sisxlis samarTlis 
mecnierebis cneba, _ wgn.: sisxlis samarTlis procesi. Tb., 2002, gv. 4-6.
2 m. lomsaZe. sisxlis samarTlis procesi. Tb., 2011, gv. 12
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biT dakaveba, mxolod erTi da igive mtkicebulebebis an informa-
ci is safuZvelze, dacvis mxare ar aris uflebamosili mimarTos 
sa samarTlos Cxrekis da amoRebis Sesaxeb da a.S.; d) normebi, rom-
lebic gansazRvraven sagamoZiebo moqmedebaSi monawile pirebs da 
maT samarTlebriv statuss; e) normebi, romlebic aweseben kano-
niT gansazRvrul SemTxvevebSi sagamoZiebo moqmedebaTa Catarebis 
dros (magaliTad, dakavebis vada, Ramis saaTebSi sagamoZiebo moq-
medebaTa SezRudva, ganaCenis gasaCivrebis vada da a.S.).

saproceso moqmedebaTa pirobebi SeiZleba iyos zogadi (mag. 
sa gamoZiebo moqmedebaTa Catarebis zogadi wesi, sssk 111 muxli, 
sa samarTlo ganxilvis zogadi debulebebi, sssk me-19 Tavi) da spe-
cialuri, romlebic saproceso kanonmdeblobiT gaTvaliswinebul 
calkeul sagamoZiebo Tu procesualur moqmedebebs Seexeba.

sisxlis samarTlis saproceso garantiebi _ es aris specialu-
ri samarTlebrivi saSualebebi, romlebic uzrunvelyofen proce-
sis monawileTa uflebebisa da kanonieri interesebis dacvis 
re alizacias imisaTvis, rom TiToeulma subieqtma sisxlissamar-
Talwarmoebis procesSi Tanabrad Seasrulos TavianTi movaleobe-
bi; am saSualebebis specialuri xasiaTi gamoixateba masSi, rom Ses-
aZleblobas iZleva ama Tu im uflebiT aRWurvilma pirma, Tu es 
aucilebeli gaxda, iZulebiT daicvas Tavisi uflebebi, miuxeda-
vad imisa, mowinaaRmdege subieqts is ar surdes. es garantia gansx-
vavdeba procesualuri pirobebis Sesrulebis procedurebisagan, 
radganac procesualuri moqmedebebis Sesruleba da misi pirobebi 
TviTon saWiroeben garantiebs. magaliTad, iseTi procedu ruli pi-
roba, rogoricaa advokatis monawileoba sagamoZiebo moqmedeba Si, 
romelic misi dacvis qveS myofis mimarT tardeba (sssk 38-e muxli). 

saqmis mwarmoebeli organos valdebuleba, Seasrulos kan-
onis es moTxovna, garantirebulia imiTac, rom aseTis Seusru-
leb  lo bis SemTxvevaSi miRebuli mtkicebuleba dauSveblad iTv-
leba (sssk 72-e muxli). an kidev meore magaliTi, udanaSaulobis 
pre zumfciis Tanaxmad, braldebuli iTvleba udanaSaulod, sanam 
misi damnaSaveoba ar damtkicdeba sasamarTlos kanonier ZalaSi 
Se suli gamamtyunebeli ganaCeniT. kanonis es debuleba SeiZleba 
darCeniliyo ubralo deklaraciad, Tu ki mis sadarajoze ar id-
ge boda garantia imis Sesaxeb, rom warmoSobili eWvi, romelic ar 
da dasturdeba kanoniT dadgenili wesiT, unda gadawydes bralde-
bu lis (msjavrdebulis) sasargeblod. kanonis ganmarteba `eWvi~ am 
SemTxvevaSi gvevlineba, rogorc udanaSaulobis prezumfciis rea-
li zaciis umTavres garantad, romelic Tavis mxriv, warmoadgens 
pro cesualuri saqmianobis erT-erT umniSvnelovanes pirobas.
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Zneli ar aris SevniSnoT, rom samarTlebrivi garantiis ase-
Ti saxis danawilebiT warmoiqmneba samarTlebrivi normis Sinagani 
lo gikuri struqtura, romelic Sedgeba hipoTezis, dispoziciisa 
da sanqciisgan. Tumca-Ra mxedvelobaSi unda miviRoT is, rom real-
urad samarTlebriv aqtebSi sakanonmdeblo teqnikidan gamomdina-
re, hipoTezisa da dispoziciis logikuri normebi, rogorc wesi, 
da Sorebulia, ese igi, SeiZleba gamoxatuli iyos fragmentulad, 
cal keul samarTlebrivi debulebebis saxiT. amis naTeli gamoxat-
ulebaa umTavresi procesualuri garantiebi, romlebic asaxulia 
sa qarTvelos konstituciaSi da realizacia ukeTdeba sisxlis 
sa marTlis saproceso kanonmdeblobaSi, esenia: udanaSaulobis 
pre zumfcia; ukanonod miRebuli mtkicebulebebis dauSveblad 
cno ba; TviTdabralebis Tavisufleba; acilebis ufleba; aRkveTi 
Ro nisZiebebi da sxva iZulebiTi saxis RonisZiebebi da a.S. zogjer 
sap roceso garantia dayofilia: saproceso garantia marTlmsaju-
lebisTvis da garantia pirovnebisaTvis.1

magram es dayofa pirobiTia, radganac is garantiebi, romle bic 
sisxlissamarTalwarmoebis procesSi pirovnebis interesebs icavs, 
igive garantias iZleva marTlmsajulebisaTvis da piriqiT, bral-
debulisaTvis aRkveTi RonisZiebis Sefardeba (mag. dapatimreba), 
erTis mxriv garantias qmnis, rom braldebuli ver SeZlebs marTl-
msajulebisagan Tavis aridebas, da meore mxriv, dazaralebuls 
eZleva realuri saSualeba daikmayofilos Tavisi moTxovni leba 
konkretuli pirisagan (miyenebuli zaralis anazRaureba da a.S.).

amdenad, calkeul moqmedebaTa Sesasruleblad saproceso 
formis daweseba ubralo teqnikuri xasiaTis moTxovnas ki ar war-
moadgens, cariel formalobas ki ar niSnavs, aramed mas saproceso 
saqmianobis samarTlebrivi formis mniSvnelobac eniWeba.

saproceso formis maxasiaTebeli Tvisebebia aseve: sayovelTa-
oba da erTianoba. 

sayovelTaoba unda gavigoT ise, rom nebismieri ka tegoriis 
sisxlis samarTlis saqmis gamoZiebisa da sasamarTloSi ganxil-
vis dros gamoiyeneba saqarTvelos sisxlis samarTlis sap ro ceso 
kanonmdeblobaSi dadgenili erTiani wesebi. gamomZiebelma, pro ku-
rorma, mosamarTlem (sasamarTlom) Tavisi mixedulebiT ki ar un da 
warmarTos saqmeze sisxlis samarTalwarmoeba, aramed is un da See-
sabamebodes saproceso kanonmdeblobiT dadgenil procedu rul 
wesebs. dauSvebelia gamoZiebis an sasamarTlo ganxilvis Sekveca 
an gafarToeba, Tu ki es saproceso kanonmdeblobas ewinaaRmdege-

1 Н. С. Алексеев, В. Г. Даев, Т. Д. Кокоров. Oчерк развития науки советского уголо-
в ного процесса. Воронеж, 1980, gv. 57.
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ba. rac Seexeba saproceso formis erTianobas, gamyarebulia imiT, 
rom saqarTvelos umaRlesi warmomadgenlobiTi organo _ parla-
menti, axorcielebs ra sakanonmdeblo xelisuflebas mTel ter-
itoriaze, iRebs mocemul teritoriaze moqmed erTian sisxlis 
samarTlis saproceso kanonmdeblobas.1

saproceso formis mniSvneloba imaSic gamoixateba, rom is 
ukavSirdeba mTlianad saproceso saqmianobis mizans, Sinaarss da 
xels uwyobs saqmis yvela garemoebis srulyofil gamokvlevas, 
swori gadawyvetilebis miRebis SesaZleblobas; ufro meti, sapro-
ceso formebis darRveva an ignorireba, rogorc wesi, gavlenas 
ax dens saqmis ganxilva-gadawyvetis obieqturobazec, rac mcdari 
daskvnebis gakeTebas iwvevs da bunebrivia, aferxebs maRali alba-
Tobis doneze dadgindes piris brali Cadenil qmedebaSi.

saproceso forma xels uwyobs procesis monawilis uflebe-
bi sa da kanonieri interesebis dacvas, romlebsac iTvaliswinebs 
sis xlis samarTlis saproceso kanonmdebloba. realur SesaZleb-
lo bas aniWebs braldebuls, idavos wayenebul braldebaze, imarT-
los Tavi gamoZiebisa da sasamarTlos winaSe; aseve dazaralebuls 
eZ leva SesaZlebloba ganaxorcielos Tavisi uflebebi da sxv.

rogorc davinaxeT, sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeb-
lo ba adgens ara marto saproceso subieqtebis kanoniT mowesri-
ge bul urTierTobas, aramed aseve gansazRvravs calkeuli saga mo-
Zi ebo da saproceso moqmedebaTa Catarebis procesualur wesebs, 
rac imas gulisxmobs, rom saqmis mwarmoebeli organoebi TavianTi 
saqmianobisas ar unda gascdnen saproceso kodeqsiT dadgenil 
CarCoebs, aramed maT mier Catarebuli TiToeuli sagamoZiebo Tu 
saproceso moqmedeba saproceso kanonmdeblobas unda Seesaba me-
bodes. uaryofiT SemTxvevaSi, saqarTvelos sisxlis samarTlis 
sap roceso kodeqsis 72-e muxlis Sesabamisad, CaiTvleba dauSvebel 
mtkicebulebebad, romlebsac araviTari procesualuri mniSvne-
loba aRar eniWeba. unda aRiniSnos isic, rom sisxlis samarTlis 
pro cesis cnebis irgvliv iuridiul literaturaSi gamoTqmulia 
ara erTgvarovani mosazreba mecnierTa erTi jgufis mier da sisx-
lis samarTlis procesis cneba ganmartebulia rogorc iuridi-
uli forma, im piris sisxlissamarTlebrivi pasuxismgeblobis 
ga dasawyvetad, romelmac Caidina danaSauli.2 zogierTi avtori 
sisxlis samarTlis process ganmartavs rogorc gamomZieblis, 
pro kuroris, sasamarTlos kanoniT mowesrigebul saqmianobas, xo-
lo avtorTa umetesoba aRniSnuli cnebis samarTalurTierTobis 

1 sisxlis samarTlis procesi (zogadi nawili), gv. 30.
2 А. В.Смирнов, К.Б. Калиновский. Уголовный процесс, gv.18.
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sis temidan gamomdinare, amatebs aseve, procesis sxva monawileTa 
saq mianobasac. amiT savsebiT samarTlianad maT surT xazi gausvan 
im garemoebasac, rom sisxlissamarTalwarmoebis procesSi garda 
sa xelmwifo organoebisa, monawileobas Rebuloben aseve sxva pire-
bic: dazaralebuli, braldebuli, advokati, Tarjimani da a.S.1

aqve unda aRiniSnos isic, rom saqarTvelos wina sisxlis sa-
mar Tlis saproceso kodeqsis 44-e muxlis 29-e punqti iTvaliswi-
neb da sisxlis samarTlis procesis cnebas, romlis definiciac 
sa qarTvelos sisxlis samarTlis procesis komentarebis avtorTa 
mi er ganmartebulia, rogorc sisxlis samarTlis procesis mwarmo-
ebeli organos (Tanamdebobis piris) _ gamomZieblis, prokuroris, 
mo samarTlis, sasamarTlos da sisxlis samarTlis procesis sxva 
monawileTa sisxlis samarTlis saproceso kodeqsiT mowesrigebu-
li saqmianobiT, romelic xorcieldeba sisxlis samarTlis sapro-
ceso kodeqsiT gaTvaliswinebuli Sesabamisi amocanebis gadasaw-
yve tad,2 romlis ganmartebis definiciac savsebiT Seesabameba 
moq  medi sisxlis samarTlis procesis cnebas.

prof. S. fafiaSvilis mier gamoTqmulia mosazreba imis Sesa-
xeb, rom sisxlis samarTlis procesis dasaxelebaSi gamoyenebuli 
iyos termini `sisxlis saproceso samarTali~.3 magram samecnie-
ro literaturaSi Cven ar gvaqvs ufleba SevcvaloT kodeqsis da-
saxeleba: `sisxlis samarTlis procesi~. Cven savsebiT viziarebT 
av toris mosazrebas, magram radganac kodeqsis dasaxeleba aris 
ofi cialuri wyaros dasaxeleba, romelic dadgenilia kanonmdeb-
lis mier, misi Secvlis ufleba ar gvaqvs, Tumca rekomendaciis 
saxiT SeiZleba gamovTqvaT azri, rom momavalSi ufro zusti iq-
neba, Tu kanonmdebeli kodeqsis dasaxelebas miscems `sisxlis sap-
roceso kodeqsis~ saxes. 

sisxlis samarTlis procesi da sisxlissamarTalwarmoeba _ 
ma Ti cneba TanabarmniSvnelovania, TumcaRa maTi cnebebis sityva-
sit yviTma ganamartebam SeiZleba migviyvanos im azramde, TiTqos 
maTi Sinaarsi gansxvavebulia. es ganpirobebulia imiT, rom Zveli 
ru seTis 1864 wlis sisxlissamarTalwarmoebis wesdebiT, romelic 
aseve saqarTveloSic moqmedebda, termini `sisxlissamarTalwar-
mo eba~ gamoiyeneboda winasasamarTlo saqmianobisas (mag. arsebob-
da sasamarTlo gamomZieblis Tanamdeboba); sabWoTa periodSic im 
normatiul samarTlebriv aqts, romelic gansazRvravda winasa-

1 М. С. Строгович. Курс современного уголовного процесса. Т. I. M., 1968, gv. 34-
36; Уголовный процесс. Учебник. Под редакцией И. Л. Петрухина. М., 2001, gv. 6.
2 z. meiSvili, o. jorbenaZe. saqarTvelos sisxlis samarTalis saproceso 
ko deqsis komentarebi. Tb., 2007, gv. 135.
3 S. fafiaSvili. Sesavali iuridiul specialobaSi. Tb., 2006, gv. 271-273.
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samarTlo da sasamarTlo stadiebs, iwodeboda `ssr kavSirisa da 
mokavSire respublikebis sisxlis samarTalwarmoebis safuZvle-
bad~, dReisaTvis am ori cnebis erTianoba ganpirobebulia sasa-
mar Tlos saqmianobis roliT sisxlis samarTlis procesSi.

`sisxlis samarTlis procesisa~ da ̀ marTlmsajulebis~ urTi-
erTmimarTeba ufro rTulia. erTis mxriv, sisxlis samarTlis 
pro cesi _ ara marto sasamarTlos saqmianobas moicavs, aramed 
ase ve gamoZiebasac, e.i. am gagebiT sisxlis samarTlis procesis 
cneba ufro farTea. meore mxriv, marTlmsajuleba xorcieldeba 
ara marto sisxlis, aramed samoqalaqo da administraciul samar-
TaldarRvevaTa saqmeebzedac, sasamarTlo stadiaze ki, sisxlis 
samarTlis procesi warmodgenilia marTlmsajulebis nawilad. 
amasTanave, sisxlis samarTlis procesi _ es aris saqmis mwarmoebe-
li organoebisa da masSi monawile subieqtebis kanoniT mowesri ge-
bu li urTierToba, marTlmsajulebis ganxorcieleba ki mxolod 
sa samarTlos kompetenciaa. aqedan gamomdinare, am nawilSi sisxlis 
sa marTlis saqmeebze marTlmsajulebis ganxorcielebis cneba _ 
ufro farToa, vidre amave stadiaze sisxlis samarTlis procesi.

garkveuli msgavseba arsebobs operatiul-samZebro saqmiano-
basa da sisxlis samarTlis process Soris. amasTan erTad, saqmia-
nobis es ori saxe principulad gansxvavdebian erTmaneTisagan da 
ar SeiZleba maTi aRreva. amitomac aucilebelia am ori saqmiano-
bis erTmaneTisagan mkveTri gamijvna, uaryofiT SemTxvevaSi eWvga-
re Sea gamoiwvevs adamianis uflebebisa da kanonieri interesebis 
Se laxvas, rac samarTalwarmoebis amocanebze ukiduresad uaryo-
fiTad aisaxeba.

operatiul-samZebro saqmianobas axorcieleben saxelmwifo 
or ganoebis specialuri samsaxurebi, kanonis Tanaxmad da maTi 
kom petenciis farglebSi ufleba aqvT Ria Tu faruli meTodebiT 
Ca ataron RonisZiebaTa sistema, romlis mizania adamianis uflebe-
bisa da Tavisuflebebis, iuridiuli piris uflebebis, sazogadoeb-
rivi uSiSroebis dacva danaSaulebrivi da sxva marTlsawinaaRmde-
go xelyofisagan.

msgavseba am or saqmianobas Soris mdgomareobs maTi amoca-
nebis erTianobaSi. operatiul-samZebro saqmianobis amocanebia: da-
naSaulis an sxva marTlsawinaaRmdego qmedebis gamovlena, aRkveTa 
da Tavidan acileba; im piris dadgena, romelic amzadebs, sCadis 
an romelsac Cadenili aqvs danaSauli an sxva marTlsawinaaRmdego 
qme deba; im piris Zebna da wardgena, romelic emaleba gamoZiebas, 
sa samarTlos, Tavs aridebs sasamarTlos mier daniSnul sasjels, 
an iZulebiTi xasiaTis sxva RonisZiebaTa moxdas; danaSaulebrivi 
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an sxva marTlsawinaaRmdego xelyofis Sedegad dakarguli qonebis 
Zebna da dadgena, ugzoukvlod dakarguli piris Zebna, sisxlis 
samarTlis saqmeze aucilebeli faqtobrivi monacemebis mopoveba; 
danaSaulis an sxva marTlsawinaaRmdego qmedebis Camdeni piris 
identificireba.

operatiul-samZebro saqmianobis Sedegad mopovebuli infor-
macia SeiZleba atarebdes damxmare, saorientacio xasiaTs, rac, 
ra Tqma unda, sagamoZiebo organoebs daexmareba ufro optimalu-
rad moaxdinon procesualuri moqmedebebis warmarTva. amasTanave 
operatiul-samZebro saqmianobiT miRebuli informacia da saSveb 
mtkicebulebad gadaiqceva mas Semdeg, rodesac saproce so gziT 
iqneba damagrebuli,1 es ki ganpirobebulia imiT, rom opera tiul-
samZebro saqmianoba, procesualurisgan gansxvavebiT, naklebad 
iT valiswinebs ara mxolod Sedegis utyuarobas, aramed moqalaqe-
Ta uflebebis dacvasac, radganac operatiul-samZebro saqmianoba 
ume tes wilad atarebs aralegalur xasiaTs, romelic reglaminti-
re bulia ara mxolod `operatiul-samZebro saqmianobis Sesaxeb~ 
ka noniT, aramed sxva sauwyebo normatiuli aqtebiTac.

amasTan dakavSirebiT, ar SeiZleba gverdi avuaroT erT um-
niSvnelovanes problemas, romelic, Teoriuli TvalsazrisiT, 
dRe isaTvis uaRresad aqtualuria. saqme imaSia, rom moqmedi sisx-
lis samarTlis saproceso kodeqsi gamoqveynebisas iTvaliswinebda 
fa rul sagamoZiebo moqmedebebs, romelsac saqarTvelos sisxlis 
sa marTlis saproceso kanonmdebloba adre saerTod ar icnobda 
da is moqmedebebi, romelic ama Tu im movlenas faruli audio an 
video CawerasTan, anda danaSaulis gasaxsnelad operatiuli sam-
sa xuris muSakis mier farul moqmedebasTan iyo dakavSirebuli, 
operatiul-samZebro saqmianobad moiazreboda da regulirdebo-
da kanoniT `operatiul-samZebro saqmianobis Sesaxeb~.

rogorc gamoqveynebuli axali sisxlis samarTlis saproce-
so kodeqsis 333-e muxlis me-4 nawilidan Canda, faruli sagamoZie-
bo moqmedebebis Sesaxeb debulebebi unda amoqmedebuliyo 2011 
wlis 1 aprilidan. amave dros kanonmdebelma TxovniT mimarTa sa-
qarTvelos mTavrobas gansaxilvelad waredgina `faruli sagamo-
Ziebo moqmedebebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonisa da ̀ operatiuli 
sam Zebro saqmianobis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Zaladakargu-
lad cnobis Sesaxeb proeqtebi, xolo `faruli sagamoZiebo moqme-
de bebis Sesaxeb~ kanonis amoqmedebisTanave sisxlis samarTlis 
sap roceso kodeqsiT gaTvalisiwnebuli faruli sagamoZiebo mo-

1 v. gaxokiZe, m. mamniaSvili. faruli sagamoZiebo moqmedeba Tu operati-
ul-samZebro saqmianoba? _ Jurn.: `socialuri ekonomika: XXI saukunis 
aq tualuri problemebi~. #6, noember-dekemberi, 2010, gv. 129-136
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qmedebebi Zaladakargulad unda yofiliyo cnobili. miuxedavad 
amisa, 2010 wlis 24 seqtembris kanoniT saqarTve los sisxlis samar-
Tlis saproceso kodeqsidan amoRebuli iqna faruli sagamoZiebo 
moq medebebi da arc kodeqsSia imaze miniSneba, unda SemuSavdes Tu 
ara specialuri kanoni ̀ faruli sagamoZiebo moqmedebebis Sesaxeb~.

amasTan dakavSirebiT qarTul iuridiul literaturaSi gaC-
nda radikalurad urTierTgansxvavebuli Sexedulebebi. zogierT 
avtors miaCnia, rom saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsidan faruli sagamoZiebo moqmedebaTa amoRebis gadaw yve-
ti lebis miReba arc Teoriuli da arc praqtikuli Tvalsazris-
iT ar SeiZleba gamarTlebulad CaiTvalos.1 calkeuli mecnierebi 
Tvlian, rom sisxlis samarTlis saproceso kodeqsidan faruli 
sa gamoZiebo moqmedebebis amoReba gamarTlebulia, radganac, maTi 
azriT, erTmaneTisagan unda iqnes gamijnuli erTis mxriv, opera-
tiul muSakTa saqmianoba, rasac `operatiuli samZebro saqmiano-
bis Sesaxeb~ kanoni aregulirebs da win uswrebs gamoZiebasa da 
sis xlissamarTlebriv devnas da meore mxriv, gamomZieblis saqmia-
noba, rasac saproceso kodeqsi aregulirebs.2

imisaTvis, rom TeoriaSi arsebuli es dava gadawydes, albaT, 
upir veles yovlisa, unda gavarkvioT gamomZieblisa da operati-
uli samsaxuris kompetencia sisxlissamarTalwarmoebis procesSi.

cnobilia, rom jer kidev wina sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsiT gauqmda mokvlevis insituti, am mimarTebiT analogi-
uria mdgomareoba moqmed sisxlis samarTlis saproceso kodeq-
s Sic, ris gamoc gamoZiebis dawyeba, mtkicebulebaTa mopoveba, 
da magreba fiqsacia da Sefaseba saproceso kanonmdeblobis farg-
lebSi, mTlianad gadavida mxolod gamomZieblis, prokuroris da 
mo samarTlis (sasamarTlos) kompetenciaSi, sxva sityvebiT rom 
vTqvaT, sisxlis samarTlis saproceso kodeqsiT, ara Tu moklve-
va, ara med operatiuli muSakic ki saproceso saqmianobis subieq-
tad aRar gvevlinebian. aqedan gamomdinare, savsebiT logikuria, 
rom ga moZiebis stadiaze nebismieri sagamoZiebo moqmedebisa da 
sxva pro cesualuri moqmedebebis Camtarebeli da xelmZRvaneli 
unda iyos mxolod gamomZiebeli, sxva SemTxvevaSi Tu ki gamomZie-
beli uSu alod ar Caatarebs ama Tu im saxis sagamoZiebo moq-
medebas, eWv gareSea, sagamoZiebo samsaxurs gauZneldeba (mxolod 
operatiuli monacemebis arsebobiT) mtkicebulebaTa aRmoCena, 

1 v. gaxokiZe, m. mamniaSvili. faruli sagamoZiebo moqmedeba Tu operati-
ul-samZebro saqmianoba?, gv, 130
2 d. lekiaSvili. zogadi mosazrebebi saproceso da arasaproceso moqem-
debebis Taobaze, _ ̀ samarTlis aqtualuri problemebi~. stu I saerTaSo-
riso samecniero konferenciis masalebi. Tb., 2010, gv. 148-150.
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damagreba da fiqsacia. kidev meti, wina sisxlis samarTlis sapro-
ceso kodeqsis amoqmedebidan mokle droSi prof. a. faliaSvilma 
gamoTqva metad sa gulisxmo Sexeduleba imis Sesaxeb, rom kanoni 
`operatiul-samZeb ro saqmianobis Sesaxeb~ gascilda misi kompe-
tenciis farglebs da ga dawyvita procesualuri sakiTxebi (mo-
samarTlisagan brZanebis miReba), romelic mxolod sisxlis samar-
Tlis saproceso kanonmdeblobiT mosawesrigebeli sakiTxia da, 
misi azriT, is unda asaxuliyo sisxlis samarTlis saproceso ko-
deqsSi, rogorc calke da moukidebeli sagamoZiebo moqmedebebi~.1

sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobaSi faruli sag-
amoZiebo moqmedebebis arsebobis SemTxvevaSi ufro efeqturad da 
har moniulad Seerwymeba erTmaneTs sisxlissamarTlebrivi devna 
da faruli sagamoZiebo moqmedebebiT gaTvaliswinebuli procedu-
rebi. amiT ara marto gamartivdeba gamoZieba, aramed imis srul 
ga rantias iZleva, rom sagamoZiebo moqmedebebis Sedegad mopovebu-
li informacia mtkicebulebad CaiTvalos da saWiro ar gaxdes sa-
gamoZiebo moqmedebebis Catarebis saSualebiT gamomZieblis mier 
ope ratiuli informaciis xelaxali gadamowmeba, radganac, rogorc 
aRvniSneT, operatiuli moqmedebebis Sedegad miRebuli informacia 
dasaSveb mtkicebulebad gadaiqceva mxolod mas Semdeg, rodesac is 
saproceso kanonmdeblobis gziT iqneba damagrebuli.

unda iTqvas isic, rom moqmedi sisxlis samarTlis saproceso 
ko deqsiT gauqmda winaswari gamoZiebis instituti da mas mxolod 
`ga moZieba~ daerqva,2 amiT ki gamomZieblis saqmianoba ufro metad 
operatiuli muSakis statusisaken gadaixara (amJamad gamomZieble-
bi deteqtivebad, anda deteqtivis TanaSemweebadac iwodebian) da 
amaSi cudi araferia, piriqiT, gamomZiebeli ufro efeqturad ga-
moiyenebs sxva operatiuli muSakis SesaZleblobebs, Tu ki uSua-
lod operatiuli muSakebis daxmarebiT Caatarebs farul sagamo-
Zi ebo moqmedebebs da miRebul informacias kanonSesabamisad 
mo ipovebs da daafiqsirebs.

udavoa, faruli sagamoZiebo moqmedebebis procesualuri 
we sebi unda aisaxos specialur kanonSi `faruli sagamoZiebo mo-
qmedebebis Sesaxeb~, rogorc amas moqmedi saqarTvelos sisxlis 
sa marTlis saproceso kodeqsis 333-e muxlis me-4 nawili iTvalis-
winebda, amiT ki eWvgareSea, moxdeba faruli sagamoZiebo moqmede-
baTa legalizacia sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobis 
do neze, Torem TviT cneba faruli sagamoZiebo moqmedebis Sesa xeb, 

1 a. faliaSvili. satelefono saubrebis mosmenis Sesaxeb, _ Jurn. `samar
Tali~. #4-5, 2000, gv. 92-93.
2 n. gabriCiZe. gamoZiebis calkeuli procesualuri aspeqtebi, _ `samarT
lis aqtualuri problemebi~, gv. 133-138.
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sazogadoebaSi bevr kiTxvas badebs, xolo misi gatana sapro ceso 
kanonmdeblobis miRma, sakiTxis arss kidev ufro metad arTulebs.

MIKHEIL MAMNIASHVILI1

THE CONCEPT OF CRIMINAL LAW PROCEDURE 
AND CRIMINAL LAW PROCESS

The acting Criminal Procedures Code of Georgia, which represents an An-
glo-American model of the law system, has made a new representation of not 
only the principles of criminal law procedures, but also of the status of the par-
ticipants of the process in a differentiated way. All of these made the perception 
of the criminal law in the newer way.

The given work discusses the concept of the Criminal Law and the main 
accent is made on the conceptual problems of the new procedures law and the 
subjective status of the procedural activity is expressed in the newest way within 
the process of the criminal law procedures. Those peculiarities and features are 
also described, which are characteristic to the acting procedures law. 

The work also describes such important institutions of the criminal proce-
dures law, as procedures form as a guarantee of the process participants and the 
guarantee of defending the citizens’ rights.

The innovation is in itself the fact, that the procedural guarantees are 
also described in the concept of the criminal law process. Also those procedural 
norms and rules are discussed, which ensures protection of the rights of sepa-
rate subjects during the criminal law procedure.

The work depicts those differentiating features, which are characteristic 
to the concept of the criminal law and justice, including their differentiating as 
well as the similar features.

At the end of the work those similar and differentiating features are dis-
cussed, which are characteristic to the Criminal Law procedure. 

1 Mikheil Mamniashvili _ PhD in Law, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XI, 2013-2014

s a m a r T a l i

mixeil mamniaSvili, jemal gaxokiZe, 
zurab melqaZe, nona lomiZe1

sisxlis samarTalwarmoebis politika arsebiTad
 unda Seicvalos

bolo dros saqarTveloSi mimdinare politikurma proceseb-
ma mniSvnelovani xasiaTis zegavlena moaxdina qveyanaSi sisxlis 
sa marTlis politikis Secvlis aucileblobasTan dakavSirebiT.

sisxlis samarTlis politika, ise rogorc zogadad politi-
ka, dinamiuria, cvalebadia da qveyanaSi realurad arsebul gamow-
ve vebs unda pasuxobdes, winaaRmdeg SemTxvevaSi igi samoqalaqo 
sa zogadoebis ganviTarebas da, pirvel rigSi, samarTliani sasa-
mar Tlos damkvidrebas uSlis xels. aseT SemTxvevaSi sasamarTlo-
sad mi ndobis xarisxi sazogadoebis mxridan an uaryofiTia an mkve-
Trad dabali.

amis Tqmis safuZvels iZleva is garemoeba, rom saqarTvelos 
mTa var prokuraturaSi dReisaTvis ukve Sesulia msjavrdebulTa 
eqvsi aTasze meti saCivari, romlebic undoblobas ucxadeben qar-
Tul marTlmsajulebas da moiTxoven maT mimarT dadgenili gana-
Cenis gauqmebas da gamarTlebas. 

Seqmnili realobidan gamomdinare, qveyana dadga im aucileb-
lo bis winaSe, rom arsebiTad gadaisinjos ara marto kanonierebis 
po litika, aramed am mimarTulebiT sisxlis samarTlis saproceso 
ka nonmdeblobis midgoma, axleburad SemuSavdes misi calkeuli 
ins titutebi, ufro srulyofilad aisaxos mxareTa Tanasworobis, 
Se jibrebiTobis principi da Sesabamisad _ mxareTa procesualuri 

1 mixeil mamniaSvili _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti; jemal gaxokiZe _ samarTlis doqtori, profesori, 
saqarTvelos teqnikuri universiteti; zurab melqaZe _ samarTlis doq-
to ri, profesori, saqarTvelos teqnikuri universiteti; nona lomiZe _ 
po  litikis doqtori, asocirebuli profesori, saqarTvelos teqnikuri 
uni versiteti.
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uf lebebi.
aRniSnulis gamo, ismis logikuri kiTxva, saproceso kanonmde-

blobis romeli normebiT unda ixelmZRvanelon samarTaldamcav ma 
organoebma msjavrdebulTa saCivrebis ganxilvisas, radgan maT mi-
marT ganxorcielebuli samarTalwarmoebisas isini sxvadasxva sa-
marTlebriv mdgomareobaSi imyofebodnen, romlebic pirobiTad 
SeiZleba sam jgufad davyoT: pirveli, umetes msjavrdebulTa mi-
marT sisxlissamarTalwarmoeba dasrulda sasamarTlo organoe-
bis mier saproceso SeTanxmebis Suamdgomlobis damtkicebiT, mag-
ram isini miiCneven, rom maTTan saproceso SeTanxmeba gaformda 
iZu lebiT, muqariT, motyuebiT da prokuraturis organoebidan 
imdenad didi iyo maTze zewola, rom saproceso SeTanxmebis damt-
kicebis Sesaxeb sasamarTlos ganaCenis gasaCivreba, im dros Seqmni-
li garemoebebis gaTvaliswinebiT, yvelanair azrs kargavda, meore 
nawili msjavrdebulebisa, romelTa mimarTac dadginda gamamtyu-
nebeli ganaCeni (saproceso SeTanxmebis gareSe), situacias imdenad 
uimedod Tvlidnen, rom arc ki gausaCivrebiaT ganaCeni zemd gom 
(apelacia, kasacia) sasamarTlo instanciebSi. mesameni maT mimarT 
ga motanil ganaCenebs miiCneven ukanonod da dausabuTeblad, mi-
uxedavad imisa, rom Seecadnen simarTlis dadgenas samive instan-
ciis sasamarTloSi.

amJamad gvsurs gagiziaroT Cveni mosazrebebi axali saproce-
so meqanizmebisa da procedurebis SemoRebasTan dakavSirebiT, ze-
moaRniSnuli sakiTxebis regulaciis mizniT. manamde gvsurs Zalze 
mokled SevexoT saproceso SeTanxmebis gamoyenebisas dazarale-
bulis uflebebis axleburad daregulirebis problematikas.

Tu Tvals gadavavlebT sasamarTlo statistikas, davrwmunde-
biT, rom qveyanaSi sasamarTloSi warmarTul saqmeTa 90%-ze meti 
saproceso SeTanxmebiT mTavrdeba. albaT, swored amitomacaa, 
rom msjavrdebulTa umetesi nawili am institutis mimarT arian 
uk mayofiloni.

zogadad unda iTqvas, rom saproceso SeTanxmebis institu-
ti, romelsac angloamerikulma samarTlis sistemam daudo saTave, 
Ta visTavad progresulia, radganac marTlmsajulebis process 
droSi aCqarebs da samarTalwarmoebas amartivebs. cnobili fran-
gi kompravatistis, Jan pradelis sityvebiT rom vTqvaT: `ganaCenis 
gamotanis dRe maqsimalurad uaxlovdeba danaSaulis Cadenis Ta-
riRs~,1 magram saqme imaSia, rom aRniSnuli institutis praqtika-
Si re alizaciam mravali naklovaneba warmoaCina da ukiduresad 
maxin ji saxe miiRo. saqarTvelos mTavari prokuroris a. kbilaSvi-

1 J. pradeli. SedarebiTi sisxlis samarTali. Tb., 1999, gv. 393
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lis TqmiT, saproceso SeTanxmeba ki ara, sinamdvileSi `saproceso 
iZulebasTan~ hqonda saqme, radganac, rogorc is aRniSnavs: `Tu 
ada miani prokuraturis SeTavazebul pirobebs ar miiRebda, aTjer 
ufro mkacri sasjeli hqonda garantirebuli~.1

urigo ar iqneba imis gaxsenebac, rom saproceso SeTanxmebis 
amoqmedebisTanave, mokle droSi, qarTul iuridiul literatura-
Si mis mimarT gaCnda radikalurad urTierTgansxvavebuli Sexedu-
lebebi. avtorTa erTi nawili uaryofiTad afasebda mis SemoRe-
bas2, nawili avtorebi, marTalia, dadebiTad afaseben, magram misi 
srulyofis mizniT gvTavazoben calkeul winadadebebs.3

qarTul iuridiul mecnierebaSi, aseve ar arsebobs erTi ani 
azri saproceso SeTanxmebis gamoyenebis Sesaxeb, magaliTad, cal-
ke ul avtorebs miaCniaT, rom saproceso SeTanxmeba SesaZlebelia 
ga formdes samive kategoriis danaSaulze,4 prof. r. gogSeliZes 
mi aCnda, rom saproceso SeTanxmebis instituti unda vrceldebo-
des ara yvela kategoriis danaSaulze, aramed mxolod `bralis 
aRi arebiT gamocxadebis~ an/da wardgenili braldebis cnobis nak-
lebad mZime kategoriis, samewarmeo da safinanso sferoSi Cade-
nil danaSaulebebze.5 

vfiqrobT, ar aris aranairad marTebuli, rom saproceso 
Se Tanxmebis instituti gamoyenebuli iyos yvela kategoriis da-
naSaulze, albaT, umjobesia, Tu ki is gaformdeba naklebad mZi-
me an/da korufciul danaSaulebebze.6 amasTan, saproceso SeTan-
xmebas unda CamoSordes is maxinji movlena, romelic fuladi 
Tan xebis savaldebulo gadaxdasTan iyo dakavSirebuli. Cveni es 
mo sazreba emyareba im samwuxaro realobas, rom danaSaulis msxver-
pli _ dazaralebuli, moqmedi sisxlis samarTlis saproceso ka-
nonmdeblobis Tanaxmad, mxares aRar warmoadgens da is mowmis sta-
tusTanaa gaTanabrebuli, xolo saproceso SeTanxmebis gaforme bis 

1 ̀ dasasjeli bevria~. interviu saqarTvelos mTavar prokurorTan arCil 
kbilaSvilTan, _ gaz.: `kviris palitra~. 29 oqtomberi _ 4 noemberi, 2012.
2 g. mefariSvili. sisxlis samarTalwarmoebis zogierT konceptualur 
sakiTxTan dakavSirebiT, _ Jurn.: `marTlmsajuleba da kanoni~. #3, 2006. 
3 n. gabriCiZe. saproceso SeTanxmeba, _ Jurn.: `adamiani da konstitucia~. 
#3, 2004, gv. 53-63.
4 g. WanturiZe. saproceso SeTanxmeba sisxlis samarTlis procesis prin-
cipebTan mimarTebaSi. Tb., 2007, gv. 34
5 r. gogSeliZe. saproceso SeTabxmeba yvela kategoriis danaSaulze, _ 
Jurn.: `profesia advokati~, #2, 2007, gv. 78.
6 m. mamniaSvili. axali sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis calkeuli 
aspeqtebi, _ sisxlis samarTlis procesisa da sisxlis samarTlis aqtu
aluri problemebi. samecniero naSromebis krebuli, miZRvnili n. gabri-
CiZis xsovnisadmi. Tb., 2012, gv. 23-39.
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Semdeg ki saerTod gaZevebulia sisxlissamarTalwa rmoebis pro-
cesidan, rac, bunebrivia, ukiduresad uaryofiTad aisaxeba iseTi 
fuZemdebluri principis realizaciaze, rogoricaa mxareTa Tanas-
woroba da SejibrebiToba (sssk me-9 muxli), ris ga moc dazaralebu-
li, rogorc procesis monawile (Tundac mxares ar warmoadgendes), 
araTanabar mdgomareobaSi aRnoCnda procesis sxva monawileebTan 
SedarebiT, riTac kidev ufro metad dakninda misi uflebrivi md-
gomareoba sisxlissamarTalwarmoebis procesSi. kidev meti, Tu ki 
dazaralebulis Tanxmobis gareSe, masTan mxolod konsultaciis 
gavlis Semdeg mZime an gansakuTrebiT mZime da naSaulze gafor-
mdeba saproceso SeTanxmeba, metismetad Sesustdeba misi ufle-
brivi mdgomareoba, romelic aseve ewinaaRmdegeba dazaralebulis 
uflebaTa dacvis sayovelTaod aRiarebul saerTaSoris samarT-
lebriv SeTanxmebebs da deklaraciebs, miT umetes, arc erTi qvey-
nis saproceso kanonmdebloba ar iTvaliswinebs saproceso Se-
Tanxmebis institutis gamoyenebas yvela kategoriis danaSaulze.

yovelive aRniSnulis gamo, albaT, dRis wesrigSi dadga zo-
gadad dazaralebulis uflebrivi mdgomareobis gazrda sisxlis-
samarTalwarmoebis procesSi da, kerZod, saproceso SeTanxmebis 
institutis gamoyenebisas. Cveni azriT, ufro samarTliani iqneba, 
Tu ki saproceso kanonmdebloba gaiTvaliswinebs saproceso Se-
Tanxmebis gaformebamde prokuroris dazaralebulTan ara `kon-
sul taciis~ gavlas, aramed misgan Tanxmobis miRebas. amasTan, 
pro kurors unda hqondes ufleba dazaralebulis Tanxmobis ga-
reSec miiRos gadawyvetileba saproceso gadawyvetilebis Sesaxeb, 
oRond aseT SemTxvevaSi dazaralebuls unda mivceT aseTi gadaw-
yve tilebis sasamarTloSi gasaCivrebis ufleba. aRniSnuli proce-
duruli wesebis regulacia saproceso kanonmdeblobis doneze, 
prokurors aiZulebs ufro meti sifrTxiliT da skulpiozurad 
mo axdinos mxareTa Soris saproceso SeTanxmebis procedure-
bis Catareba, sajaro interesebTan erTad aseve gaiTvaliswinos 
dazaralebulis kerZo interesebic.

albaT, amiT unda aixsnas is garemoebac, rom dReisaTvis qve-
ya naSi sasamarTlo organoebis mier dadgenili ganaCenebidan up-
recedento, mowinave adgili saproceso SeTanxmebiT damTavrebul 
saqmeebs ukaviaT. 

amasTanave, ukeTesi iqneba, Tu ki kanonmdebeli kidev ufro 
me tad gaafarToebs sasamarTlo kontrols saproceso SeTanxmebis 
gaformebis proceduraSic, albaT, kargi iqneba, Tu ki kanon mde -
beli gaiTvaliswinebs saproceso SeTanxmebis gaformebisas pro ku-
ror Tan, braldebulTan da advokatTan erTad magistri mosamarT-
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lis monawileobasac, aRniSnuli procesualuri wesi karga xania 
moq medebs safrangeTis saproceso kanonmdeblobaSi da sakmaod 
war matebiTac.

vfiqrobT, am novaciiT ufro metad gaizrdeba saproceso 
Se Tanxmebis sandooba da, rac mTavaria, mxareebs aRar eqnebaT pre-
tenziebi saproceso SeTanxmebis gaformebis kanonierebaze.

axla ganvixiloT, Tu ra axali saproceso meqanizmebi da 
pro cedurebi unda iqnas SemoRebuli msjavrdebulTa saCivrebis 
ga dawyevtis regulaciis mizniT. SevecdebiT amis zemoaRniSuli 
Tan mimdevrobiT gadmocemas.

saproceso SeTanxmebebTan dakavSirebiT
Tu msjavrdebul pirs miaCnia, rom masTan saproceso SeTanxme-

ba daido sssk 215-e muxliT gaTvaliswinebuli darRveviT, kerZod: 
a) saproceso SeTanxmeba daido motyuebiT; b) braldebuls Seez
Ruda dacvis ufleba; g) saproceso SeTanxmeba iZulebiT, Zalado
biT, muqariT an daSinebiT daido.

aseT SemTxvevebSi pirs ufleba unda mieces gaasaCivros sa-
ape lacio sasamarTloSi SeTanxmebis damtkicebis Sesaxeb sasa-
mar Tlos ganaCeni misi gauqmebis mizniT, an saCivriT mimarTos 
pro kurors gamoZiebis Catarebis Sesaxeb, SemdgomSi saapelacio 
sa samarTloSi Suamdgomlobis Setanis mizniT, braldebaze uaris 
Tqmis da saproceso SeTanxmebis gauqmebis Taobaze.

aRniSnuli saproceso meqanizmis da Sesabamisi proceduris 
asa moqmedeblad saWiro iqneba sakanonmdeblo cvlilebebi, maT So-
ris sssk 215-e muxlis me-3 punqtiT gaTvaliswinebuli gasaCivrebis 
15 dRiani SezRudva SeCerdes 1 wlis vadiT Sesabamisi cvlilebe-
bis amoqmedebis dRidan.

im ganaCenis mimarT, romlebic msjavrdebulis mier miCneulia 
ukanonod, magram zemdgom (apelacia, kasacia) sasamarTlo instan-
ciebSi ar gasaCivrebula.

aseT SemTxvevebSi pirs ufleba unda mieces mis mimarT dadge-
ni li gamamtyunebeli ganaCeni gaasaCivros zemdgom sasamarTlo 
in stanciebSi. miuxedavad sssk gasaCivrebisaTvis dadgenili vadis 
gas vlisa.

Tu ki dadgindeba, rom Tavis droze saqmis gamoZieba anda 
sa samarTlo ganxilva Catarda aSkarad arasrulyofilad da ten-
denciurad, zemdgom sasamarTlo instancias moqmedi sisxlis 
samarTlis saproceso kanonmdeblobiT gaTvaliswinebuli uf-
le bamosilebis garda, unda mieces saqmis damatebiT gamoZiebaSi 
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dab runebis uflebac. garda amisa, msjavrdebuls ufleba unda 
hqondes saCivriT mimarTos prokurors, misi braldebis saqmis ga-
moZiebisa da sasamarTlos mier saqmis arsebiTi ganxilvisas daSve-
bul ukanonobis faqtze gamoZiebis Catarebis mizniT, prokurori 
ga moZiebis Sedegebis gaTvaliswinebiT miiRebs Sesabamis gadawy ve-
ti lebas. 

cxadia, aRniSnuli gamoiwvevs rig cvlilebebs, maT Soris un-
da SeCerdes sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 293-e muxliT 
ga Tvaliswinebuli saapelacio gasaCivrebis erT Tviani vada erTi 
wlis vadiT, Sesabamisi cvlilebebis amoqmedebis dRidan.

msjavrdebulTa is saqmeebi, romlebmac gaiares zemdgomi sa-
samarTlo instanciebi (apelacia, kasacia) da ganaCeni iqna datovebu-
li ucvlelad.

erTi SexedviT SeiZleba mogveCvenos, rom mTavar prokuratu-
ra Si Sesul im msjavrdebulTa saCivrebis ganxilva-gadawyveta, 
ro melTac gaiares yvela sasamarTlo instancia, magram ganaCens 
mi iCneven ukanonod, did sirTuleebTan ar unda iyos dakavSirebu-
li, radganac TiTqos amis SesaZleblobas gvaZlevs sisxlis samar-
Tlis saproceso kodeqsis 27-e TaviT gaTvaliswinebuli axlad ga-
movlenil garemoebaTa gamo ganaCenis gadasinjvis procesualuri 
we sebi, magram Tu ufro Rrmad CavukvirdebiT problemis arss, 
da vrwmundebiT, rom es procesualuri wesebi aSkarad arasakmari-
sia im ubralo mizezebis gamo, rom sasamarTlo organoebis mier 
ga mamtyunebel ganaCenian saqmeze piris udanaSaulobis dadgena Se-
uZ lebelia mxolod saqmis sasamarTloSi ganxilvis saSualebiT, 
Tu ki masze ar Catardeba Sesabamisi sagamoZiebo moqmedebebi, sxva 
sityvebiT rom vTqvaT, mxolod Catarebuli gamoZieba qmnis wi-
na pirobas imisaTvis, rom sasamarTloSi saqme ganxiluli iqnas 
srulyofilad, obieqturad da dadgindes samarTliani ganaCeni. 
sakiTxis sxva mxriv gadawyvetiT (amaSi praqtikosi muSakebi da gve-
Tanxmebian), eWvgareSea, ufro advilia piris igive braleulobis 
dadgena, vidre misi udanaSaulobis dadastureba, amitomac au ci-
le belia, TiToeuli aseTi saxis saqmeze sagamoZiebo moqmedebaTa 
sa SualebiT srulyofili da obieqturi gamoZiebis Catareba, mag-
ram, samwuxarod, moqmedi sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 
27-e Tavi aRniSnul procedurebs ar iTvaliswinebs da axlad ga-
movlenil garemoebaTa gamo samarTalwarmoeba SesaZlebelia Ca-
tar des mxolod sasamarTloSi saqmis arsebiTi ganxilvis gziT. 

migvaCnia, Tu ki msjavrdebulTa saCivrebi Seicavs saqarTve-
los sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 310-e muxliT gaTva-
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lis winebul pirobebs, kerZod: a) sasamarTlos kanonier ZalaSi 
Se suli ganaCeniT dadgenilia, rom yalbia mtkicebuleba, romel
ic safuZvlad daedo gadasasinj ganaCens; b) arsebobs garemoeba, 
ro melic mowmobs sasamarTlos kanonier ZalaSi Sesuli ganaCenis 
damdgeni sasamarTlos ukanono Semadgenlobas an im mtkicebu le
bis dauSveblobas, romelic safuZvlad daedo gadasasinj ganaCens; 
g) sasamarTlos kanonier ZalaSi Sesuli ganaCeniT dadgeni lia, 
rom sasamarTlom, prokurorma, gamomZiebelma, naficma msa julma, 
an nafici msajulis mimarT sxva pirma am saqmesTan dakavSirebiT 
Caidina danaSauli.

msjavrdebuls ufleba unda hqondes saCivari Seitanos pro-
ku raturaSi sasamarTloebis mier gamotanil da kanonier ZalaSi 
Se sul ganaCenebze.

prokurori, atarebs ra gamoZiebas, miRebuli Sedegebis mi-
xed viT, Tavis daskvnas gadawyvetilebis misaRebad warmarTavs sa-
ape lacio sasamarTloSi, xolo Tu ar arsebobs axlad gamovlenili 
ga remoebebi, prokurori wyvets saqmis warmoebas da sasamarTlo 
or ganoebis mier gamotanili ganaCeni rCeba ucvleli.

ra Tqma unda, aRniSnulis ganxorcielebas esaWiroeba Sesaba-
mi si sakanonmdeblo uzrunvelyofa.

MIKHEIL MAMNIASHVILI, JEMAL GAKHOKIDZE, 
ZURAB MELKADZE, NONA LOMIDZE1

THE CHANGES ARE NECESSARY IN CRIMINAL LEGAL LEGISLATION

Recently in Georgian Main Procurator’s office 60000 condemned’s com-
plaints have been obtained. They are dissatisfied with Georgian justice and de-
mand trying. In the given work trail’s those innovations will give an opportunity 
to the law defender organs to decide justly condemned’s complaints. In the work 
a question is put on generally injured law broadening and it is also underlined 
that in the process of processional agreement registration magistracy must take 
part in it, in order to vise reliability in a procession agreement legality and will 
positively influence in procession agreement realization.

1 Mikheil Mamniashvili _ PhD in Law, Professor, Sokhumi State University; Jemal Gakho
ki dze _ PhD in Law, Professor, Georgian Technical University; Zurab Melkadze _ PhD in 
Law, Professor, Georgian Technical University; Nona Lomidze _ PhD in Politics, Associate 
Pro fessor, Georgian Technical University.
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p e d a g o g i k a

lela rexviaSvili1

Tanamedrove maswavleblis subieqturi 
Tviseba-maxasiaTeblebi, pedagogiuri monacemebi

da socialuri molodinebi misadmi

`mTavari Zala, romelic gamarjvebas aniWebs ersa saarsebo 
brZolaSi, aris codna, ganaTleba... didia, friad didia mniSvnelo-
ba codnis, ganaTlebis, igi imdenadve saWiroa eris arsebobisa da 
warmatebisaTvis, ramdenadac puri sunTqvisa da sicocxlisaTvis,~ 
_ wers iakob gogebaSvili da iqve dasZens: `Cven ar viciT sxva ise-
Ti samsaxuri, romelic Taviss maRalis mniSvnelobiT Seedrebodes 
sko lis maswavleblobasa~.2

didi iakobis citatidan naTelia, rom moqalaqeTa intele-
qtualuri unaris xarisxze, upirveles yovlisa, pasuxs agebs mas-
wavlebeli. rogorc muSaobs skola _ iseTivea sazogadoebis in-
teleqtualuri potencialic.

Tanamedrove amerikeli mecnieri devid perkins migviTiTebs, 
rom `sajaro skolebs udidesi pasuxismgebloba akisriaT _ gansa-
kuT rebuli miswrafebebis, niWis, azrovnebis, qcevis, sabaziso 
cod nis da Sinagani samyaros adamianTaTvis saTanado ganaTlebis 
mi cema. skola iseTive saocrebaa, rogoric naTura _ Cveni yovel-
dRiuri cxovrebis ganuyofeli da Cveuli nawili, magram istori-
uli TvalsazrisiT, Tavisi daniSnulebiTa da amocanebiT, sakmaod 
axali da egzotikuri~.3

Zalze mniSvnelovania, skola gavxadoT iseTi, rogoric mos-
wavles moswons (bunebrivia, mTavari funqciis SenarCunebiT) da 
ara imgvari, rogoric mxolod Cven gvinda. cnobili qarTveli 

1 lela rexviaSvili _ pedagogikis doqtori, asistent-profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 i. gogebaSvili. Sinauri mimoxilva. 1879w. ianvari, _ wgn.: i. gogebaSvili. 
rCe uli nawerebi. t. 2. Tb., 1940, gv. 60.
3 d. perkinsi. gonivruli skolebi. Tb., 2007, gv. 9-10.
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fsi qologi dimitri uznaZe werda: `is, rac aRmzrdelis azriT 
ke Til dReobas warmoadgens, aRsazrdelisaTvis xSirad wvalebad 
iq cevao~.1

icvleba dro, epoqebi, adamianis ganviTarebis done, Sexedu-
le bebi, Rirebulebebi, pirovnebis moTxovnebi da moTxovnilebebi. 
iqmneba axleburi „maswavleblis standarti“. Tumca ki am „cvlad-
Tan“ arsebobs „mudmivic“. mudmivia maswavleblis socialuri sta-
tusi, imiji, roli da mniSvneloba.

Tanamedrove maswavlebeli unda iyos dakvirvebuli, unda ic-
nobdes moswavleTa interesebis sferos, midrekilebebs, skolis 
ga reT maT saqmianobas da a. S.

erudirebulma maswavlebelma unda icodes uaxlesi samecnie-
ro ideebi da SeeZlos gasagebad miitanos igi moswavleebamde. mas-
wavleblis saqmianoba iTvaliswinebs bavSvebisadmi siyvarulis, 
su  lieri urTierTobis, siTbosa da mzrunvelobis gamovlinebas. 
skolebSi muSaobs bevri maswavlebeli, romlebic aRweven swav la-
aRzrdis maRal xarisxs, SemoqmedebiTad udgebian aRmzrdelobiTi 
procesis meTodur mxares, amdidreben mowinave pedagogiur gamoc-
dilebas da mniSvnelovani wvlili SeaqvT saswavlo saaRmzrdelo 
procesis Teoriis da praqtikis ganviTarebaSi.

magram maswavlebels sazogadoebrivi mdgomareoba da pres-
ti Ji aranakleb damokidebulia Tavad masze, mis erudiciasa da 
mu Saobis xarisxze. es ar aris martivi saqme. ilias TqmiT, es `Zne-
li saqmea da ufro didi da mZime valia. mzrdeli yrmisa _ meore 
Se moqmedia~.2

samaswavleblo saqme ganekuTvneba Semoqmedebis yvelaze rTul 
saxeobas. swored aq maswavleblis winaSe dgeba profesiuli prob-
lemis mTeli rigi: Teoria Seicavs ganzogadebul debulebebs imis 
Sesaxeb, Tu rogor unda ganxorcieldes moswavleTa swavleba da 
aRzrda, masSi fiqsirdeba bavSvebTan midgomis saerTo meToduri 
ideebi maTi asakobrivi da individualuri monacemebis gaTvalis-
winebiT, xolo praqtika metwilad svams im sakiTxebs, romlebzec 
Teoria yovelTvis ver iZleva zust pasuxebs. amitomac, maswavleb-
els moeTxoveba didi praqtikuli momzadeba, gamocdileba, peda-
gogiuri moqniloba da SemoqmedebiTi midgoma dasmuli amocanebi-
sadmi, romlebic zogadad gansazRvravs misi profesionalizmis 
dones. mxolod maswavlebeli flobs bolomde im saSualebebs, ri-
Tac xorcieldeba mozardis Camoyalibeba, misi msoflmxedvelobis 
da esTetikuri kulturis ganviTareba. swored amas efuZneba misi 

1 d. uznaZe. zogadi fsiqologia. Tb., 2006, gv. 44.
2 il. WavWavaZe. ucnauri ambavi (etiudi), _ wgn.: il. WavWavaZe. nawerebis 
sru li krebuli. t. 3. tf., 1926. gv. 277.
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avtoriteti, Rirseba da siamaye. man unda igrZnos sakuTari prestiJi 
sazogadoebaSi, rom sityva ̀ maswavlebeli~, marTlac amayad JRers.

nebismieri profesiuli saqmianoba adamianisgan moiTxovs 
gar kveul midrekilebas, aucilebel fizikur da fsiqikur monace-
mebs, agreTve Sesabamis pirovnul ganviTarebas.

pedagogiur saqmianobisadmi profesiuli vargisianoba ukav-
Sirdeba adamianis fizikur da fsiqikur janmrTelobas, karg same-
tyvelo monacemebs, nervuli sistemis gawonasworebulobas, gam-
Zleobas da a.S. pirovnul Tvisebebs agreTve ganekuTvneba: saqmia-
nobisadmi da bavSvebisadmi siyvaruli, komunikabeluroba, taqtia-
noba, damkvirvebloba, organizatoruli niWi, sakuTari Tavisadmi 
fsiqologiur-pedagogiur diagnostika. samwuxarod pedagogiur 
saswavleblebSi studentTa SerCevisas gaTvaliswinebuli ar aris 
maTi profesiuli vargisianobis gansazRvra, vinc misaReb gamoc-
debs abarebs _ yvela iricxeba. amitomac xSirad skolaSi aRmoCn-
debian profesiulad aravargisi maswavleblebi, rac uaryofiTad 
aisaxeba bavSvTa aRzrda _ ganviTarebaze.

maswavlebeli Tanamedrove skolaSi mTel rig funqciebs as-
rulebs: maswavlebeli saswavlo procesiis organizatoria klas-
Si; is codnis wyaroa moswavlesaTvis, rogorc gakveTilebis, ise 
damatebiTi mecadineobebisa da konsultaciebis dros, aseve sas-
wavlo procesis CarCoebs gareT; maswavlebelTa umravlesoba 
klasiis damrigeblis funqciebs asrulebs, anu aRmzrdelobiTi 
procesis xelmZRvsanelebi arian. ar SeiZleba Tanamedrove maswav-
lebeli ar iyos socialuri fsiqologi, radganac man unda SeZlos 
pirovnebebs Soris konfliqtis daregulireba, bavSvTa koleq-
tivSi socialur-fsiqologiuri meqanizmebis gamoyeneba. rogorc 
pedkoleqtivis wevri, maswavlebeli monawileobs skolis saqmia-
nobis organizebaSi, muSaobs klasis xelmZRvanelTa da sagnobriv 
meTodur gaerTianebebSi. am mravalferovani funqciebis fonze 
gasagebia is mravalmxrivi moTxovnebi, romelsac sazogadoeba mas-
wavleblis winaSe ayenebs.

sazogadoebis mTavari moTxovnebi maswavleblis profesiuli 
Tvisebebisadmi Semdegnairad SeiZleba Camoyalibdes: 

•	farTo zogadi ganaTleba, codnis sxvadasxva sferoSi gac-
nobiereba;

•	asakobrivi, pedagogiuri da socialuri fsiqologiis, ped-
agogikis, asakobrivi fiziologiis, saskolo higienis safuZvliani 
codna;

•	sagnis, axali miRwevebis da tendenciebis fundamenturi 
codna;
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•	swavla-aRzrdis meTodikis floba;
•	saqmianobisadmi SemoqmedebiTi midgoma;
•	pedagogiuri optimizmi, bavSvis Sinagani samyaros kargad 

codna;
•	pedagogiuri teqnikis (logika, metyveleba) da pedagogiuri 

taqtis floba;
•	codnis da pedagogiuri ostatobis mudmivi srulyofa.1

pedagogiuri saqmianobis procesSi maswavlebeli, erTis mx-
riv, asrulebs sazogadoebisgan uflebamosili pirovnebis rols, 
raTa aRzardos bavSvebi da ganaxorcielos sazogadoebis dasaxu-
li miznebi, Sinaarsi, aRzrdis ZiriTadi meTodebi da formebi. 
am mimarTulebiT igi warmatebiT axorcielebs humanur, ideurad 
gamarTul da efeqtur aRzrdas. meores mxriv, maswavlebeli peda-
gogiur saqmianobaSi individualuria.

sazogadoebis mier wardgenili moTxovnebis paralelurad, 
mas wavlebeli orientierbuli unda iyos imaze, Tu ras elis mis-
gan garemocva: skolis administracia, kolegebi, moswavleebi da 
maTi mSoblebi. mniSvnelovania, Tu ras elis TviTon maswavlebeli 
sakuTari muSaobidan. yvela am molodins axasiaTebs Tavisebure-
ba da yvelaferSi isini ar emTxvevian erTmaneTs. magaliTad, isi-
ni SeiZleba ar daemTxves skolis administraciisa da ganaTlebis 
saministros organoTa muSakeis molodinebs.

socialuri molodinebi damokidebuli ar aris konkretu-
li individis Segnebasa da qcevaze. maTi matarebelia mTlianad 
gar kveuli socialuri jgufi. socialuri molodinebi maswavle-
belTan mimarTebaSi yalibdeba adamianTa sxvadasxva jgufebSi, maT 
garemocvaSi uamravi faqtoris gavleniT. socialuri molodinebi 
moicavs qalaqis an soflisaTvis, mosaxleobis sxvadasxva profesi-
uli da asakobrivi fenebis damaxasiaTebeli kulturuli tradic-
iebis elementebs.

moswavleTa mSoblebi maswavleblisgan elodebian swavlebasa 
da aRzrdaSi ostatobas, sagnis codnas, bavSvebisadmi siyvaruls. 
moswavleebi sami jgufis mixedviT axasiaTeben maswavlebels: urT-
ierTobasTan dakavSirebuli niSan-TvisebebiT (maswavlebeli unda 
iyos keTili, samarTliani, patiosani, uyvardes bavSvebi); gareg-
nuli da qcevis manerebis niSanTvisebebiT (mgrZnobiare, lamazi, 
momTxovni); swavlebis procesTan dakavSirebuli niSanTvisebebiT 
(sagnis codna, axsnis unari).

unda gvaxsovdes, rom aRzrdis procesis efeqturobis moTx-
ovnilebebTan erTad, izrdeba maswavleblis pirovnebisa da saqmi-

1 В. И. Загвязинский. Педагогическое творчество учителя. М., 1997, gv. 16.
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anobisadmi socialuri molodinebi. maswavlebelSi xedaven imis 
kompensators, rasac ver aZlevs mas ojaxi.

rusi mecnieri p. f. kapterevi aRniSnavda, rom ̀ saswavlo ga re-
mo Si maswavleblis pirovnebas pirveli adgili uWiravs, misi esa Tu 
is ma xasiaTebeli swavlebis aRmzrdelobiT gavlenas an amaR lebs, an 
am dablebs~. maswavleblis romeli Tvisebebi ganisazRvra mis mi er, 
rogorc mTavari? pirvel rigSi aRiniSna ̀ maswavleblis spe ci aluri 
maxasiaTeblebi~, romlis rigebs p. f. kapterevma miakuTvna ̀ maswav-
leblis samecniero momzadeba~ da ̀ maswavleblis pi radi talanti~.1

obieqturi xasiaTis pirveli Tviseba mdgomareobs maswavleb-
lis mier sagnis flobaSi, mocemul specialobaSi samecniero mom-
zadebis doniT, farTo zogadi ganaTlebiT; Semdgom _ sagnis me-
To dologiis codnaSi, zogadi didaqtikuri principebis, da bo-
los, bavSvis bunebis codniT. meore maxasiaTebeli mdgomareobs 
sa maswavleblo xelovnebaSi, pirad pedagogiur talantSi da Semoq-
medebaSi, rac iTvaliswinebs pedagogiur taqts, pedagogiur damou-
kideblobas da pedagogiur Semoqmedebas. maswavlebeli unda iyos 
damoukidebeli, Tavisufali Semoqmedi, romelic Tavad aris mud-
miv moZraobaSi, Ziebasa da ganviTarebaSi. maswavlebels moeTxo veba 
codna gaaCndes ara marto TavisTvis, aramed sxvebisTvisac. maswav-
leblebi mudam unda iyvnen aRWurvilni codnis osta tu rad `gasx-
visebis~ unariT. mudam unda axsovdeT, rom codna ganZia, xolo 
misi gasxviseba ki xelovneba.

maswavleblis `specialur~ maxasiaTeblebTan erTad p. f. kap-
te revi SeniSnavda maswavleblis aucilebel pirovnul Tvisebebs, 
rom lebsac ganekuTvneba obieqturoba, yuradRebianoba, mgrZnobi-
aroba (gansakuTrebiT susti moswavleebis mimarT), keTilsindisi-
ere ba, gamZleoba, samarTlianoba, bavSvebis siyvaruli. amasTan `...
bav Svebisadmi siyvaruli unda ganvasxvavoT maswavleblis profe-
siis siyvarulisgan: SeiZleba Zalian giyvardes bavSvi da imav dro-
ulad, ar iyo ganwyobili samaswavleblo saqmianobisadmi; an Sei-
Zleba, piriqiT, sawinaaRmdego araferi gqondes samaswavleblo 
saq mianobisadmi, magram ar iyo keTilganwyobili mozardi Taobis 
mimarT~.2 rogorc Cans, mxolod bavSvebisadmi da pedagogis pro-
fesiisadmi WeSmariti siyvarulis erTobliobiT uzrunvelyofil-
ia maswavleblis profesionalizmi.

udavoa, rom bavSvis siyvaru lis gareSe SeuZlebelia efeqtu ri 
pedagogiuri saqmianoba. xazgasmiT unda aRiniSnos, ramdenad mniS-
vnelovania maswavleblisTvis TviTsrulyofis, TviTganviTa re bis 

1 p. f. kapterevis mosazrebebs gavecaniT v. i. zagviazinskis naSromidan: В. 
И. Загвязинский. Педагогическое творчество учителя, gv. 23.
2 В. И. Загвязинский. Педагогическое творчество учителя, gv. 23. 
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survili, vinaidan, maswavlebeli cocxlobs manam, sanam swav lobs, 
rogorc ki swavlas Sewyvets, masSi kvdeba maswavlebeli. pe dagogiuri 
monacemebi SedarebiT ganzogadebuli xasiaTiT warmo dgenili iqna v. 
a. kruteckis mier, romelmac mianiWa maT Sesaba mi si gansazRvrebebi:

1) didaqtikuri monacemebi _ unari, gadasce moswavles saswav-
lo masala gasagebad, mkafiod, gauRviZo sagnisadmi interesi. di-
da qtikuri monacemebis mqone maswavlebels SeuZlia saWiroebis 
Sem TxvevaSi moaxdinos masalis rekonstruqcia da adaptireba, 
rTu li gadaakeTos martivad, gaugebari _ gasagebad;

2) akademiuri monacemebi _ niWierma maswavleblema sagani icis 
ara marto saswavlo kursis moculobiT, aramed gacilebiT far Tod 
da Rrmad, mudmivad Tvalyurs adevnebs siaxleebs, absolu turad 
Tavisuflad flobs masalas, avlens mis mimarT did interess, awar-
moebs Tundac Zalze mokrZalebul sakvlev muSaobas;

3) percentiuli monacemebi _ unari, Cawvde moswavlis Sinagan 
sam yaros, fsiqologiuri damkvirvebloba, dakavSirebuli moswav-
lis pirovnebis SecnobasTan. am niWiT dajildovebul maswavlebels 
ar gamoepareba moswavlis Sinagan mdgomareobaSi Tundac umniSvne-
lo cvlileba;

4) sametyvelo monacemebi _ unari, mkafiod da garkveviT ga-
moTqva azri metyvelebis, mimikis da pantomimikis meSveobiT. axali 
ma salis axsnisas, moswavlis pasuxis komentirebisas, mowonebis an 
da wunebis gamoxatvisas metyveleba yovelTvis gamoirCeva Sinagani 
ZaliT, damajereblobiT, dainteresebiT. azris gamoxatva mkafio, 
ubralo da moswavlisTvis gasagebi unda iyos, organizatoruli mo-
nacemebi _ pirvel rigSi, moswavleTa koleqtivis organizebis, Sekav-
Sirebis, meore mxriv ki sakuTari samuSaos sworad organizebis unari;

5) avtoritaruli monacemebi _ moswavleebze emociur-nebis-
yo fiTi zegavlenis da amis safuZvelze avtoritetis moxveWis un-
ari. avtoritaruli monacemebi maswavleblis pirovnuli Tvisebe-
bis kompleqszea damokidebuli, kerZod ki momTxovnelobaze, amta-
nobaze, mdgradobaze da a.S. agreTve moswavleTa aRzrda-ganaTle-
baze pasuxismgeblobis grZnobaze;

6) komunikaciuri monacemebi _ es aris bavSvebTan urTierTo-
bis unari, moswavleebisadmi sworad midgoma, pedagogiuri taqti;

7) prognostikuli monacemebi _ es aris specialuri unari, 
romelic vlindeba sakuTari qmedebebis winaswarWvretaSi, moswav-
lis pirovnebis aRmzrdelobiT proeqtirebaSi, rac dakavSirebu-
lia warmodgenasTan, Tu ra gamova moswavlisagan samomavlod, aR-
sazrdelis ama Tu im Tvisebebis ganviTarebis prognozirebis unarTan; 

8) Semoqmedebis ramdenime saxeobebs Soris yuradRebis Tan-
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drouli ganawilebis unars didi mniSvneloba aqvs maswavleblis 
saqmianobaSi. niWieri, gamocdili maswavlebeli yuradRebiT adev-
nebs Tvals sagnis swavlebis formas da Sinaarss, azris ganviTa rebas, 
imavdroulad, yuradRebis arealSi hyavs yvela moswavle, re agirebs 
daRlilobis, uyuradRebobis, gaugebrobis yovel gamovlinebaze, 
amCnevs disciplinis yovel darRvevas da bolos, akon trolebs 
sakuTar qcevas (pozas, mimikas, pantomimikas, siarulis maneras).1

rogorc zemoT aRniSnulidan Cans, pedagogiuri monacemebi 
mo icavs erTis mxriv, pirovnul Tvisebebs, meores mxriv, garkveul 
qmedebebs da unarebs, rac TanxvedraSi unda iyos moyvanili.

maswavleblis pasuxismgebloba ganuzomlad didia RvTisa da 
eris winaSe. mas yvelaze saTuTi da Zvirfasi _ momavali Taobis 
aRz rda akisria. rogorc cnobili Cexi pedagogi ian amos komens-
ki aRniSnavda, `ar arsebobs uniWo moswavle da swavlaze gulis 
acruebis an sizarmacis mizezi mxolod da mxolod maswavlebelSi, 
im garemoSi unda veZioT, romelSic igi imyofeba~.2

Tu maswavlebeli aris moswavleTa damoukidebeli, aqtiuri 
Se mecnebiTi moqmedebis organizatori, maTi kompetenturi konsul-
tanti da asistenti, Tu is grZnobs da axalisebs moswavlis sasurvel 
qcevas da amyarebs urTierTobas TanamSromlobis safuZvelze _ mos-
wavleTaTvis skola `aRzrdis tragediis~ kerad arasdros iqceva.

1 v. a. kruteckis mosazrebebs gavecaniT v. a. kan-kalikis naSromidan: В. А. 
КанКалик. Учителю о педагогическом общении. М., 1987, gv. 69.
2 n. vasaZe. pedagogika. Tb., 2004, gv. 37.
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LELA REKHVIASHVILI1 

THE PERSONAL CHARACTERISTICS OF THE MODERN TEACHERS, 
THE PEDAGOGICAL SKILLS 

AND THE SOCIAL EXPECTATIONS TOWARDS THEM

The present epoch, whenever the success of the country depends on its 
citizen’s level of education and how do their skills correspond the requirements 
of the globalized world, produces the new and actual problems to school and 
the teachers.

Teaching is one of the most difficult types of the creative works. At this 
time, there are a lot of professional challenges in front of the teachers, because 
the theory can just give the general regulations how to lead the process of teach-
ing, in it are just given the common methodical ideas according to the age and 
foreseeing the individual qualities of the learners. But the practice differs from 
the theory, because it provides more useful professional knowledge.

That’s why the teachers are required more practical experience, pedagog-
ical flexibility and creativity to resolve all kinds of existing challenges in front of 
them, which at the same time show their level of professionalism.

In pedagogical work, professional usefulness is connected to the physi-
cal and the psychical health of the person, to the good skills of speech, to the 
balanced nerve system, the strength and etc. Also the important and required 
personal characteristics are: love of work and the children, sociability, tactful-
ness, attentiveness, talent for organization and the psychological-pedagogical 
recognition of themselves.

The author, according to the given regulations in the article, tries to sub-
stantiate that the pedagogical skills, on the one hand include the personal quali-
ties and on the other hand the special acts and qualities, that must be in harmo-
ny with each other.

If the teacher is an organizer of independent and active cognitive action 
of the pupils, the competent consultant and assistant of them, if he/she tries to 
make their activity cheerful and also creates a relationship based on coopera-
tion, the school will never become a place of “educational tragedy”.

1 Lela Rekhviashvili _ PhD in Pedagogics, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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p e d a g o g i k a

ramaz Wanturia1

moswavleTa SemecnebiTi SesaZleblobebi istoriis 
swavlebis procesSi

swavleba warmoadgens adamianis saqmianobis nairsaxeobas, ro-
me lic ormxrivi xasiaTisaa. igi aucileblad gulisxmobs maswav-
leblisa da moswavlis urTierTobas, romelic garkveul pirobebSi 
mimdinareobs. swavlebis procesis ZiriTadi mizania moswavleebSi 
codnis Camoyalibeba da masze dayrdnobiT logikuri azrovnebis 
ganviTarebis da Tanamedrove sazogadoebisTvis Rirseuli adami-
anis Camoyalibeba. istoriis gakveTili ise unda warimarTos, rom 
wina planze wamoiwios aRmzrdelobiTi mxare.

maswavlebels, rogorc am procesis wamyvans, ZiriTadad Tav-
ad uwevs miaRwios dasaxul mizans konkretul pedagogiur situa-
ci aSi. es SesaZleblobas aZlevs mas sxva meToduri xerxebiTa da 
sa SualebebiT moiqcios moswavleTa yuradReba ZiriTadi istori-
uli faqtebis da movlenebis ganviTarebis SemecnebaSi da maT Ses-
wavlaSi. am rTul procesSi aucilebelia moswavleTa mxridan ini-
ciativis gamoCena da aqtiuroba.

codnis Segnebuli daufleba aucileblad moiTxovs moswav-
leTa aqtivobas da damoukideblobas, ris gareSe SeuZlebelia 
cod nis efeqturi aTviseba. cosnis Segnebuli daufleba, rogorc 
we si, ufro aqtiuria da damoukidebeli. Segnebul, damoukidebel 
da damoukidebel muSaobas yovelTvis mohyveba saswavlo masalis 
uke Tesi da ufro myari aTviseba, amis garda, Segnebuloba da aqti-
uroba warmoadgens miRebuli codnis gaRrmavebis, gafarTovebis da 
Sesaswavli masalisadmi interesis gaZlierebis mSvenier pirobas.2

moswavleTa SemecnebiTi aqtivobis Camoyalibebas, damouki-
de beli muSaobis unaris ganmtkiceba istoriis mTeli saswavlo 

1 ramaz Wanturia _ istoriis doqtori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 s. vardosaniZe, z. CamakaZe, e. cqitiSvili. istoriis swavlebis meTodika. 
Tb., 1999, gv. 64.
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kur sis umniSvnelovanesi amocanaa. misi Sesruleba dagvexmareba, 
Ta namedrove moTxovnaTa doneze moswavleTa aRzrdaSi. moswavle-
Ta damoukidebeli azrovnebis ganviTarebisaTvis, istoriis mTeli 
kur sis swavleba ise unda avagoT, rom moswavleebi aqtiurad Caeb-
nen gakveTilebis msvlelobaSi, _ iazrovnon, ifiqron, maT unda 
SeZ lon sworad gadawyviton SemecnebiTi (problemuri amocanis 
gze bi da saSualebani.1

yvelasaTvis ar aris advili aiTvisos is rTuli programuli 
ma sala, romelic mocemulia dRevandel saskolo masalaSi, magram 
zogadad Seicnon msoflio da mimdinare istoriuli procesebi, 
moswavleTa da maswavleblis qveS pirovnebis fsiqologiuri, fi-
zi ologiuri da moraluri potenciali igulisxmena.2

swavlebis procesSi maswavlebelma yuradReba unda miaqcios 
Ti Toeuli moswavlis warmatebis dinamikas. am dros Tavi unda ava-
ridoT, susti moswrebis moswavleebis dabali qulebiT Sefasebas, 
im SemTxvevaSi, Tu maT kargad upasuxes. es moswavles uklavs swav-
lis survils da sust moswavleebSi aferxebs Semecnebis unaris 
gan viTarebas.

fsiqologebi da pedagogikis specialistebi moswavleebs 
sust da karg moswavleebad yofen, maT Soris arian saSualo do-
nis moswavleebic. obieqturi monacemebiT aseTi dayofa bevrad 
uf ro aadvilebs nebismieri saswavlo klasis SemecnebiTi SesaZ-
leb lobebis gansazRvras. pedagogiuri kvlevebi da maswavlebelTa 
praqtika irwmuneba imaSi, rom swavleba SemecnebiTi saqmianobis 
yve laze rTul donezec, uzrunvelyofs moswavleTa istoriuli 
gan viTarebis sakiTxis optimalur gadawyvetas.3

codna-CvevaTa mtkiced daufleba moswavleTagan, upirveles 
yov lisa moiTxovs saSinao davalebis guldasmiT Sesrulebas. mas-
wavlebeli valdebulia sistematiurad da amomwuravad Seamowmos 
mos wavleTa codna. moswavleebs mtkiced movTxovT Seswavlili 
ma salis analizss da axali masalis SeTvisebas ganvlilTan mtki ce-
Sedegobriv kavSirSi. yvela es RonisZieba uzrunvelyofs isto riis 
saswavlo kusiT gaTvaliswinebuli gaqtebis, movlenebis mtkiced 
SeT visebas, moswavlis codnis donis amaRlebas da gamdidrebas.4

moswavleTa SemecnebiTi SesaZleblobebis mTavar maCveneb-
els, maTi ganswavluloba warmoadgens. am maCveneblis gakveTilze 

1 i. maxaraZe, a. nargiziSvili. moswavleTa SemecnebiTi aqtivobis ganviTa-
re ba istoriis swavlebisas. Tb., 1984, gv. 164.
2 Ю. К. Бабанский. Оптимизация учебно-воспитательного процесса. М., 1982, gv. 
61-62.
3 С. А. Смирнова. Педагогика. М., 2003, gv. 224.
4 i. maxaraZe, a. nargiziSvili. moswavleTa SemecnebiTi aqtivobis.., gv. 89.
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gonivrulad gamoyeneba amaRlebs sagnis swavlebis xarisxs, rad-
ga nac moswavleTa sruli datvirTviT muSaobis SesaZleblobas 
iZ leva. moswavleTa Semecnebis, damoukideblobis da aqtiurobis 
Se sabamisad istoriis maswavlebeli ar warmarTavs swavlebas, rom 
yo veli fakti da movlena srulyofili ganxilvis, gaanalizebis, 
gan zogadebis meoxebiT moswavleebma ise mtkiced daimaxsovron, 
rom isini gaxdes axali codnis SeZenis mtkice sawindari.1

SemecnebiTi SesaZleblobebi damokidebulia, ara mxolod 
sas wavlo Temis Sinaarsze, aramed gakveTilis miznebzec. swored 
miz nebi, Temis Sinaarsidan gamomdinare, klasis SemecnebiT SesaZ-
leb lobebTan mimarTebaSi warmoaCens, Tu rogor imuSao gakveTi-
lis Sinaarsze, rom is iyos optimaluri mocemuli klasisaTvis. 
swo red miznebiwarmoaCens, rogor Sexedulebas, rwmenas da Segr Z-
nebebs Camouyalibebs gakveTilis Sinaarsi, rogori SemecnebiTi Se-
saZleblobebi da unarebi ganuviTardebaT gakveTilze moswavleebs.2

istoriis codnis gakveTilze gaazrebisaTvis mniSvnrlovan 
wi napirobas warmoadgens maswavleblis unari, gaxsnas mocemul 
faq tebs Soris arsebuli Sinagani kavSirebi. faktebis da movlene-
bis mSrali CamonaTvali moswavleebs ufro Znelad amaxsovrdebaT, 
vid re igive faqtebi, magram mizez Sedegobrivad, qronologiurad 
an logikurad dakavSirebuli urTierTTan.3

swavlebis xerxebi da saSualebebi, maswavleblis mier moswav-
le Ta SemecnebiTi unaris gaTvaliswinebiT SerCeuli, naTels moh-
fens, an gaarTulebs TiToeuli masalis problemur arss. pirveli 
au cilebelia susti moswavleebisaTvis, xolo meore ZlierebisaT-
vis. maswavleblis mier gamoyenebul am saSualebebs SeuZlia gaa-
Zlieros moswavleTa emocia ZiriTadi istoriuli faqtebis gadmo-
ce misas, aseve mokled da lakonurad miawodos moswavleebs nakle-
bad mniSvnelovani momentebi. moswavleTaSemecnebiTi aqtivobis 
gan viTareba ganpirobebulia ara marto saskolo programiT gaT-
valiswinebuli masaliT, aramed moswavleTa Teoriuli momzadebi-
sa da maTSi gamomuSavebuli logikuri azrovnebis, damoukidebeli 
mu Saobis da unar-Cvevebis doniT.4

amrigad, sworad gamoyenebuli xerxebi da meTodebi SesaZleb-
lobas iZleva SemecnebiTi aqtivobis ganviTarebas, rac xels Seu-
wyobs imas, rom susti moswavleebi ukeT gaerkvion rTul masalaSi 
da maTi SesaZleblobis farglebSi srulad SeiTvison Tema. kargi 
mos wrebis moswavleebs, ki is xels Seuwyobs ufro Rrmad gaerkvnen 

1 i. maxaraZe. saqarTvelos istoriis swavlebis meTodika. Tb., 1976, gv. 87.
2 Н. Г. Дайри. Обучение истории в старших классах средней школы. М., 1986, gv. 183.
3 s. vardosaniZe, z. CamakaZe, e. cqitiSvili. istoriis swavlebis.., gv. 66.
4 i. maxaraZe, a. nargiziSvili. moswavleTa SemecnebiTi aqtivobis.., gv. 5.
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da gaiazron Teoriuli masala igive, an Secvlili formiT, rac 
Se saZleblobas miscems maT maswavleblis umniSvnelo daxmare-
biT, SemoqmedebiTad miudgnen Temis ZiriTadi arsis Ziebas. mTels 
klass saSualebas miscems, emociurad gaiazron saswavlo masalaSi 
war modgenili istoriuli faqtebi.

RAMAZ CHANTURIA1

PUPILS’ COGNITIVE ABILITIES IN THE PROCESS OF TEACHING HISTORY

A conscious acquisition of knowledge in the process of teaching history 
requires development of pupils’ cognitive activity and consolidation of the skills 
of independent work. Realization of the given thesis will be of assistance in rais-
ing pupils’ education to the level of the up-to-date requirements.

Modern pedagogics and psychological science consider development of 
the cognitive activity as the principal motivating factor. The search for novelty 
with the aim of raising the efficiency of teaching history, concern for improve-
ment of the teaching means and technique don’t naturally reject the system of 
methods inculcated in schools and which has been tried and tested over years. 
It is well known that not everyone can easily acquire the complex programme 
material which is required by today’s school curriculum. But comprehension of 
the world and current historical processes by joint efforts of pupils and teachers 
is practically realizable. The main indicator of pupils’ cognitive abilities is their 
knowledgeableness. A rational use of this indicator at the lesson will raise signifi-
cantly the quality of teaching a subject, as it enables pupils to apply themselves 
and to work in full.

Cognitive abilities depend not only on the essence of a learning theme but 
also on the aims of the lesson. The aims precisely demonstrate the views and 
perceptions, the cognitive abilities developed by pupils at the lesson.

1 Ramaz Chanturia _ PhD in History, Sokhumi State University. 
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p e d a g o g i k a

Tamar jojua, nana axobaZe, mzia TofuriZe1

qarTulenovan studentTa mier daSvebuli SecdomaTa 
analizi da maTi klasifikacia 

(inglisuri enis masalaze)

enis swavlebis sakomunikacio miznebidan gamomdinare logi-
kuria moTxovna _ enis yvela aspeqti iswavlebodes im doneze, rom 
xels uwyobdes komunikabelurobas _ mosaubreTa daubrkolebel 
urTierTobas Sesaswavl enaze rogorc zepiri, ise _ wariTi for-
miT. mas maswavlebeli maSin miaRwevs, Tu izrunebs SemswavlelTa 
sametyvelo unar-Cvevebis gamomuSavebaze. am procesSi ki Zalzed 
mniSvnelovania studentTa mier daSvebuli Secdomebis Seswavla, 
klasifikacia, analizi, maTi gamomwvevi mizezebis dadgena da maT 
aRmofxvraze efeqturi muSaobis warmarTva.

aucileblad gasaTvaliswinebelia mSobliuri da ucxouri 
enebis tipologiuri gansxvaveba. aqedan gamomdinare, bunebriv-
ia, rom ucxouri enebis swavlebis procesSi is sakiTxi, romelic 
dakavSirebulia SemswavlelTa mier daSvebuli Secdomebis klas-
ifikaciasa da analizTan, ar kargavs aqtualobas. SecdomaTa an-
alizi unda ganxorcieldes ara marto metyvelebis produqtuli 
unar-CvevebisaTvis (laparaki, wera), rogorc amas tradiciulad 
aqvs adgili, aramed receptuli unar-CvevebisaTvisac (mosmena, 
kiTxva). aseTi diferencirebuli midgoma saSualebas mogvcems, da-
vadginoT yvela arsebuli siZnele sametyvelo aqtivobis oTxive 
formis unar-CvevaTa (kiTxva, laparaki, audireba, wera) formire-
bisas da SevecadoT am siZneleTa warmatebiT daZleva. miuxeda-
vad imisa, rom laparaki miCneulia metyvelebis (erT-erT) uZneles 

1 Tamar jojua _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti; nana axobaZe _ pedagogikis doqtori, aso-
cirebuli profesori, soxumis saxelmwifo universiteti; mzia TofuriZe 
_ filologiis doqtori, asistent-profesori, soxumis saxelmwifo uni-
versiteti.
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saxed, Secdomaa, analizma cxadyos, rom naswavl Temaze saubrisas 
studentebi ar uSveben Warbi raodenobis Secdomebs. Cveni Tval-
sazrisiT, es imiT aixsneba, rom studentebi TviTon irCevdnen, Tu 
romeli gramatikuli movlena gamoeyenebinaT sakuTar metyvele-
baSi. amitom isini iyenebdnen swored im formebs, romlebSic dar-
wmunebulebi iyvnen, Tundac metyvelebis garkveuli simwiris xar-
jze. 

garda amisa aRiarebulia,1 rom zepiri, gansakuTrebiT dia lo-
guri metyveleba, saerTod gramatikulad ufro martivia, vidre _ 
weriTi. ufro metic, mis mimarT koreqtulobis moTxovnebi bevrad 
ufro rbilia. r. makendriu2 magaliTad, miuTiTebs, rom winadade-
bebi msgavsi “You would have less cars and less accidents” (less nacvlad 
fe wer-s) Tanamedrove zepir metyvelebaSi imdenad gavrcelebulia, 
rom misi xmareba SesaZlebladaa miCneuli (Tumca ara normati-
ulad: possible but not normative). mas aseTi magaliTebis kidev mTeli 
rigi mohyavs imis dasabuTebis mizniT, rom Tanamedrove inglisu-
ri enis gramatikuli sistema cvlilebebs ganicdis. es cvlilebebi 
ar aris aRiarebuli rogorc norma da amitomac miuRebelia wer-
iT metyvelebaSi, magram dasaSvebia zepir metyvelebaSi. am `Sec-
domebs~ Soris iseTia, romelsac inglisuris, rogorc ucxouri 
enis, Semswavlelic uSvebs.

swavlebis sawyis etapze qarTulenovan studentTa mier 
daSvebuli gramatikuli da leqsikur-gramatikuli Secdomebi, 
xSir SemTxvevaSi, dakavSirebulia ama Tu im enobrivi movlenis ar-
codnasTan an arazust aRqmasTan, rig SemTxvevebSi ki Tavs iCens 
interferenciac. yvelaze xSirad daSvebuli Secdomebis `sferoe-
bi~ Semdegnairad davajgufeT:3

1. droisa da aspeqtis araswori aRqma:
a) Present Continuous Targmnian rogorc warsuls;
b) Past Continuous Targmnian rogorc awmyos;
g) Past Continuous Targmnian rogorc sruls (mag. `SevarCie~ 
da ara _ `varCevdi~);
d) Past Simple Targmnian rogorc awmyos.

2. moqmedebiTi da vnebiTi gvaris areva:

1 Э. П. Шубин. Языковая коммуникация и обучение языкам. Просвещение. М., 
1972, gv. 25-35. 
2 Е. И. Шендельс. Некоторые принципы преподавания грамматики, – Иностранные 
языки в школе. 1982, №1, gv. 3-8.
3 T. jojua. ucxouri enis gramatikis swavleba umaRlesi saswavleblis 
specialur fakultetze (inglisuri zmnis piriani formebis magaliTze). 
Tb., 2005, gv.26-38.
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a) Active Voice Targmnian pasiuri konstruqciiT;
b) Passive Voice Targmnian aqtiuri konstruqciiT moqmedi 
pi ris SecvliT;
g) Passive Voice ver Targmnian.

3. irib metyvelebaSi:
a) Past Simple-is gageba rogorc avtoris sityvebze adre 
mom xdari faqtis gageba;
b) Future-in-the Past-is rogorc warsulis aRqma.

4. arsebiTi saxelebis ricxvis araswori aRqma:
a) mravlobiTi ricxvis rogorc mxolobiTis (mravlobiTis 
arastandartuli gamoxatvisas (man-men);
b) mxolobiTis rogorc mravlobiTis.

5. sityvaTa Tanmimdevrobisa da daqvemdebarebis araswori in-
terpretacia (mag., He dialled the right number gagebulia, 
xol me, He dialled the number correctly).

6. ori arsebiTi saxeli, romelTa Soris pirveli meores gan-
sazRvrebas warmoadgens (morning tea) naTargmnia, xolme, ro-
gorc drois garemoeba.

7. zedsarTavi saxelisa da zmnizedis Sedarebis xarisxebis aras-
wori aRqma (SedarebiTi xarisxi naTargmnia, xolme, rogorc 
sawyisi forma: mag. He is taller: is maRalia; rather nice _ ro-
gorc ufro kargi).

8. mimReobis konstruqciisTvis araswori funqciis SerCeva 
(mag., I was in the bookstore choosing new books _ naTargmnia, 
xolme, rogorc `raTa amerCia~).

9. zmnisa da windebulis Sesityvebis araswori interpretacia 
(to look for as to look at).

10. So… that (ise, rom) kavSiris arcodna.
 11. droisa da pirobis damokidebulSi momavali drois formis 

gamoyeneba.
12. damatebiT damokidebulSi when kavSiris Semdeg momavali 

drois argamoyeneba (mag., He knows when you come nacvlad _ 
when you will come-isa).

13. omonimuri formebis SeSla (left-right da leave-lest-left).
14. irib kiTxvaSi kiTxviTi winadadebis wyobis gamoyeneba.
15. metyvelebis araswori nawilis gamoyeneba (mag., My nervous 

was wrong; they are very jolly merrily; work hardly).
16. raodenobiTi ricxviTi saxelis gamoyeneba rigiTis nacvlad 

(mag., eleven form).
17. artiklis araswori gamoyeneba (mag., It’s very nice room, woman 

must work).
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18. araswori kavSirebis gamoyeneba (mag., Good friends which).
19. Subjunctive-is araswori gaformeba (mag., I wish we shall meet 

each other).
20. If + Subjunctive-is nacvlad If + V-s gamoyeneba (mag., If it is pos-

sible, I would change everything).
 rogorc vxedavT, amjerad yuradReba gavamaxvileT inglisu-

ri enis qarTvel SemswavlelTa mier daSvebuli mxolod gramati-
kul da leqsikur-gramatikul tipur Secdomebze. maT daZlevaze 
mu Saoba unda warimarTos sxvadasxva efeqturi da SemswavlelTa 
motivaciisaTvis xelis arSemSleli meTodebisa da midgomebis gam-
oyenebiT. ucxo enaze metyvelebis koreqtulobisa da spontanuro-
bis misaRwevad aucilebelia, rom maswavleblis mier Secdomebis 
gas woreba xdebodes ZiriTadad werilobiT savarjiSoebSi da iq, 
sa dac es xels ar SeuSlis metyvelebis nakadis darRvevas da azris 
ga moTqmas. Secdomebis gasworebisas aucilebelia, gaviTvalis-
winoT globaluri da lokaluri Secdomebis cnebac: globalu-
ri Secdomebi arRveven wesebs, romlebic mTliani winadadebis 
struqturas Seexeba: rTul winadadebaSi qvewyobilebis urTier-
Toba, martiv winadadebaSi ki _ winadadebis ZiriTad wevrebs Soris 
urTierTobas; lokaluri Secdoma konkretuli komponentis ga-
ugeb robasTanaa dakavSirebuli. 

m. bertisa da s. kiparskis1 azriT, globaluri Secdomebi uf-
ro seriozul gaugebrobas iwveven, mag.:

a) English people use much people;
b) Much people use English Language;
g) The English Language uses many people.
`a~ da `g~ winadadebebi Seicaven globalur (sityvaTa Tan-

mimdevroba, qvemdebare-Semasmenlis ricxvSi SeTanxmeba) da loka-
lur (artikli, Tvlad arsebiT saxelTan raodenobis aRmniSvneli 
araswori sityvis gamoyeneba); `b~ magaliTi ki _ mxolod lokalur 
(much) Secdomas. 

es winadadebebi gasagebi rom gavxadoT, globaluri Secdome-
bis gasworeba ufro mets mogvcems, vidre _ lokalurisa. maswa-
v leblebs vurCevT gaiTvaliswinon e.w. `ormagi normatiuloba~ 
(ara formaluri/zepiri da formaluri weriTi metyvelebisaTvis). 
studentebi (da maswavleblebi!) unda SeeCvion im azrs, rom xSir-
ad ar arsebobs erTaderTi swori gamonaTqvami, aramed SerCeuli 
forma damokidebulia konkretul situaciaze da molaparakis Se-

1 M. K. Burt, C. Kiparski. Global and Local Mistakes, _ New Frontiers in Second Language 
Learning. John Schumann and Nancy Stanson (Eds.) Rowley Mass: Newbury House Pub-
lishers. USA., 1975, gv. 1-5.
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fasebaze. 
mniSvnelovania gvaxsovdes, rom SecdomaTa ZiriTad wyaros 

mSob liuri enis interferencia warmoadgens. ucxouri enis swav-
lebis procesSi interferencia moicavs Sesaswavli enis praqtiku-
lad yvela aspeqts (fonetikurs, leqsikurs, gramatikulsa da 
or Tografiuls). interferenciuli movlenebi gavlenas axdenen 
sa metyvelo aqtivobis rogorc produqtul, ise _ receptul mxa-
re ebze. interferenciis Tavidan asacileblad, rogorc gviCven-
ebs Teoriuli literaturis analizi da dakvirvebebis Sedegad 
ga motanili daskvnebi, saWiroa gamoyenebuli iqnes kompleqsuri 
mi dgoma da ar unda SemovifargloT erTi romelime meTodis gamo-
ye nebiT, es aris SecdomaTa analizi, enaTa SepirispirebiTi da 
kontrastuli analizi, Targmna.1

zogadaT migvaCnia, rom SecdomaTa analizi erT-erTi ZiriT-
adi saSualebaa, rom enis Semswavlelebma saboloo jamSi saTanado 
ze piri da weriTi unar-Cvevebi SeiZinon.

1 T. jojua. lingvisturi interferencia ucxouri enis swavlebis proces-
Si, _ `filologiuri paralelebi~. 2010, #2, gv. 210-216.
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TAMAR JOJUA, NANA AKHOBADZE, MZIA TOPURIDZE1

ERROR ANALYSIS AND CLASSIFICATION OF GEORGIAN STUDENTS 
(On English Language Materials)

 
According to the communicative language teaching principles in EFL con-

text it is logical that teachers should provide students effective and intensive 
teaching process directed to the formation and development of sharpened com-
municative skills and competency. In this process teachers are expected to use 
systematic drilling and modeling to prevent and correct errors made by students, 
thus promoting their accurate oral and written communication. Error Analysis is 
one of the most important topics in the field of second language acquisition. 
Errors are an integral part of language learning. Their analysis, registration and 
classification are crucial in successful realization of SLA process. Grammatical 
and lexico-grammatical errors made by Georgian Students are identified and 
classified in the article. One of the main sources of errors is language interfer-
ence. To predict and avoid interference a wide range of approaches – error anal-
ysis, contrastive and comparative analyses of languages, translation, observation 
must be carried out in SL teaching/learning process.

1 Tamar Jojua _ PhD of Pedagogics, Associate Professor, Sokhumis State University; 
Nana Akhobadze _ PhD of Pedagogics, Associate Professor, Sokhumis State University; 
Mzia Topuridze _ PhD of Philology, Assistant Professor, Sokhumis State University.
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LEONID DJAKHAIA1

GEORGIAN RHAPSODY, OR 100 YEARS LATER
(Futurologic Essay)

 
Dimitri Kirtadze woke up because “EMKI” (Everybody Must Know It), as al-

ways all of a sudden imperiously, though bewitchedly melodiously, intruded into 
his Prague hotel room with its call signs informing that in a month, exactly on 
June 21… from the Cape Canaveral, Florida there would start the international 
space expedition to Mars which would last a year and a half, including the time 
of travel to and fro. “EMKI” repeated this information three times.

On getng up the first thing Dimitri Kirtadze remembered was that the 
day before he was brought at last a “PAS” (A Portable Automatic Secretary) – a 
ready-made new computer, altered over and over many times and, as it was 
said nearly faultless. When three years ago after an ill-fated surgical operation 
Dimitri Kirtadze’s wife Esma has died, he, to forget himself decided to get away 
from home and consented to participate in the construction of a new computer 
in Prague, had put up here, in this hotel, and enthusiastically had taken up the 
work together with twelve engineers-constructors, radio-electricians, phsyco-
phisyologists, linguists and designers till the “PAS” was recognized as answering 
the purpose that had had been set and the average standards and now to test 
the first samples, they have been distributed to their creators to study and esti-
mate for themselves the merits and omissions of the technical novelty created 
by them.

1 Leonid Djakhaia – Doctor of Philosophical Sciences, Professor, Sokhumi State Uni ver-
si ty. 
so xu mis uni ver si te tis uxu ces pro fe sors, sa qar Tve los fi lo so fi ur 
mec ni e re ba Ta aka de mi is aka  de mi koss, mra va li wig nis, sa xel mZRva ne los, 
sta ti is, po e tu ri kre bu lis av tors, fi lo so fi is mec ni e re ba Ta doq tors 
le o ni de ja xa i as 2012 wels 80 we li Se us rul da. saredaqcio ko le gia 
ulo  cavs Rvaw lmo sil mec ni ers Rir sSe sa niS nav iu bi les da beW davs mis 
axal fu tu ro lo gi ur nar kvevs `qar Tu li raf so di a, anu asi wlis Sem deg~ 
(in gli sur ena ze).
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The “PAS” – a hybrid of a mobile phone and mini-set – is a very competent 
and well-educated computer. It can not only reproduce any text nearly without 
any mistakes, including texts dictated without voice, “mentally” the way it is do-
ing now (Dimitri Kirtadze has inserted into its memory the Georgian language, 
as he intends to return to his Motherland, Georgia). It is sufficient to fix a tiny, 
invisible mini-set on one’s neck. It will record the micromo ve ments of the larynx 
and other organs of speech in the process of soundless speaking and then it will 
decipher the phonogram. Thus it is possible to type during the day one’s own 
monologues and reasoning, meetings, talks and everything that can be verbal-
ized and even musical melodies born in mind. The “PAS” does not take in succes-
sion everything down in shorthand but it casts away outside sounds, nonliterary 
expressions and it brings to the end the unfinished sentences according to their 
logical sense, which in their word for word recording might not sound quite in-
telligible to the others.

Saying good-bye to his Czech colleagues Dimitri Kirtadze took a morning 
flight to Tbilisi. Leaving his things in his flat in Tbilisi, he went to his friend Pavle 
Djikidze, a reviewer, to ask for a new job.

Pavle Djikidze, a man of forty-five, tall, of a sport build, always neat, smart, 
with a closely-cropped head, stands out for a non-typical form of his face – nar-
row, oblong, covered with parchment skin. He has gray shrewd eyes, gently 
warmed by large spectacles in a brown rim and an abrupt stubborn chin. Be-
cause of his un-Georgian appearance he is not seldom taken sometimes for a 
German, sometimes for an Englishman and he’s got used to it, the more so as he 
knows German and English and has stayed in various countries for a long time.

On seeing Dimitri Kirtadze, Pavle jerked up his head and stared through 
the lenses of his spectacles at the new-comer who appeared without notice. But 
soon from the corners of his eyes there ran petty wrinkles, his tightly set lips lost 
their stiff inflexibility, broke into a smile. Pavle stepped forward stretching both 
of his hands to Dimitri Kirtadze.

At dinner which had been prepared by Pavle Djikidze and his daughter 
Lali, Dimitri Kirtadze spoke about his work in Prague and said that he wanted to 
seek out a new job in Tbilisi. Pavle Djikidze offered him a post of an assistant of 
Academician Basilaia in his project “AB” (“Academician Basilaia”) in the Econom-
centre.

– The purpose of Academician Basilaia is to join together all the twelve 
“UEB”s (“Universal Electronic Brain”) in the world into one common system and 
this will give, in his opinion, a new quality of computer thinking. Here every-
body agrees with him. The question is how to realize it concretely. Two variants 
have been suggested: “terrestrial” and “celestial”. Academician Basilaia suggests 
joining all the “UEB”s in the world by a subterranean and a submarine cable 
across the continents and the oceans using already available wave-conductors 
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from glass-fiber and the system will be steady and safely guaranteed against any 
hindrance. This is the “terrestrial” variant. But this variant has its opponents 
who maintain that the joint functioning of all the “UEB”s can be secured with 
highest precision only when they are closed on the satellites of communication 
with the help of the laser installation. For this purpose it is necessary to build 
laser receiving and transmitng antennae with each “UEB” and to place four 
satellites of communication in high, stable orbits and everything would be all 
right. Technically it has been feasible. In the end a celestial variant is received, 
not bad either…

Dimitri Kirtadze agreed to go to the Economcentre to the Tbilisi station of 
thinking “UEB” to work in the “AB” as an assistant of the Academician Basilaia.

On returning to his flat Dimitri Kirtadze began to fix cocktail when all of a 
sudden the videophone rang. It was Nana. Her visit was just in season. Dimitri 
Kirtadze needs her now, needs her heady love. Tall, stately, gaudy she is an incar-
nation of sheer femininity and masculine enterprise and she is squandering all 
this indefatigably both in her work and in love. Besides, being a journalist, Nana 
knows literally everything in the world. An intense mutual attraction has brought 
them together, but it has never occurred to her to begin living together. Being 
really intelligent and talented Nana has no disposition to a family life, house-
keeping. The children are burdensome to her and she can manage without them 
quite easily. Dimitri Kirtadze could neither make her change her mind nor could 
he convince her how important it all was for both of them, because after all only 
love of man and woman doesn’t make a family, a family is made of parents and 
children... But when Dimitri Kirtadze and Nana took a sip of the cocktail it struck 
them as downright amorous beverage.

The next day, it was Sunday, Nana took Dimitri Kirtadze to the stadium 
to attend a sport festival and then they parted. At home Dimitri Kirtadze began 
to consider another variant of application of the “PAS”. A year before taking an 
interest in dreams he made inquires among his friends about what and how they 
dreamt. A curious regularity was discovered: The people of artistic mentality 
with especially keen visual ideas dream vivid images in their sleep, accompa-
nied by a verbal commentary the way a sport commentator conducts a reporting 
from a football stadium. With the people of abstract power of apprehension, 
given to meditation, while dreaming involuntary excitation of the vocal centre 
takes place and the inner monologue springing up at this time (sometimes co-
herent, sometimes not) is illustrated by more or less bright pictures, the way a 
painter illustrates a book according to its content. And since between artistic 
and mental types there is also a middle, intermediate one, apparently a peculiar 
combination of commentary and illustration is formed in a dream. Some people 
even talk loudly in their dream. 

But if in a dream visual and auditory images “sound” within us as an ordi-
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nary interior speech in our waking hours the “PAS” can be tasted for recording 
the phonograms of our dreams or of the “sound path” of our “dreaming cin-
ematography”. If it is impossible to shoot a film of our dreams then the night 
monologues and dialogues can be recorded at least with the help of the “PAS”. 
Later we can reproduce our dreams according to this sound outline and investi-
gate them to our heart’s content.

The sun has already set behind the Mtatsminda but in spite of the evening 
time it is still light and warm as in summer. Feasting his eyes upon the regal-sa-
cred mountain Dimitri Kirtadze has abandoned himself to free fancy undirected 
and now it seems to him that if he manages to record the phonogram of his 
dreams it won’t probably be difficult to accomplish the reverse procedure: with 
the help of the “sound path of the night cinematography” to attempt to provoke 
the same images and pictures in a dream if, of course, anything like that is pos-
sible.

The time for sleep, however, hadn’t come yet to taste this conjecture and 
Dimitri Kirtadze resolved to go to the concert of the musical group which had 
just returned from the tour to Riga. Nana is right: when you have absorbing 
work you shouldn’t be afraid of solitude but a living human intercourse can’t 
be replaced. Sitng in the concert hall Dimitri Kirtadze vaguely as if in oblivion 
perceived the items on the program replacing one another. But when the master 
of the ceremonies announced that Nellie Pilpani would perform the “Pathetic 
Sonata” by Beethoven and “Concertino” by Nugzar Akhvlediani the music im-
parted to his thoughts lucid transparent key, stirred up the new vital guests... As 
usual, listening to the music, he gave way to a psychologic illusion carrying the 
feelings evoked by the music on to its performer. And though it is very seldom 
so, just at that very moment the temptation to believe in the veracity of it was 
most violent – so fair was the unknown young pianist. Nellie Pilpani finished her 
performance with Nugzar Akhvlediani’s piece which in her interpretation gained 
freshness and novelty. A burst of unanimous applause was a reward for the en-
chantress, for the inspired minutes and carried away by the elevated inspiration 
of art Dimitri Kirtadze seemed to clap his hands loudest. Nellie Pilpani took her 
leave and went to the wings. The master of the ceremonies announced the fol-
lowing item but Dimitri Kirtadze stood up and left away not to frighten the sweet 
image of the girl on the stage.

Awakening at about 7 o’clock in the morning Dimitri Kirtadze fell to recall-
ing what he had dreamt of at night. And he remembered... The dream had been 
very pleasing and agreeable. No, he hadn’t dreamt of Nellie Pilpani but of his 
great grandfather. In his dream Dimitri Kirtadze had seen himself as a small boy 
on a forest glade and his grandfather by his side, affable, smiling. In his childhood 
Dimitri Kirtadze was very fond of his deceased grandfather and then later when 
he appeared before him it filled him with joy as if he were alive indeed. And now 
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it was the same. Subconsciously Dimitri Kirtadze knew that his grandfather had 
died but visually he contemplated him in front of him, talked to him and in the 
long run he got convinced that he wasn’t dead at all. Happy that a mistake had 
been made here he got embracing his grandfather, threw himself on his neck, 
began telling him how they had been deceived about his sham death. The grand-
father grinned, set him at ease, said that such things did happen sometimes 
and he needn’t have worried. Then the dream broke off and Dimitri Kirtadze 
forgot about it. But now recalling it he felt as if something extremely joyful had 
happened and he turned this “meeting with Grandpa” mentally several times. 
And now he would be in a good mood the whole day, and so it happened always 
whenever he saw his grandfather in his dream, so would it be today as well.

Soundtracking the phonogram of the night sound recording Dimitri Kir-
tadze though dimly but still distinctly heard his and his grandfather’s voices. He 
felt awe-struck but the experiment turned out to be even better than you could 
surmise. Dimitri Kirtadze undergoes went again the very condition of readiness 
which came to him in the decisive minutes of his life. And his visit to Academi-
cian Basilaia that day was just the very moment. Having had a hurried breakfast 
Dimitri Kirtadze set out to the Economcentre located 60 kilometres away from 
Tbilisi and which was been projected and built by Academician Basilaia many 
years before.

When they met Academician Basilaia, a very old man of medium height, 
gray-haired but with amazingly lively eyes, with a velvet academic cap on his 
head, suggested that Dimitri Kirtadze should first get acquainted with the “UEB” 
and then settle the question of his work. He communicated with somebody on 
the vodeophone. A few minutes later a very tall man with a round clean-shaven 
face and baby like pink cheeks enters his room.

 – Eugene Lejava, the chief expert in the “AB”, Dimitri Kirtadze, an engi-
neer, is being recommended as an assistant to my, – Academician Basilaia intro-
duces them to each other. – Post him up so that he could give an answer today 
without fail.

Both of them left the academician’s room and walked down the corridor 
at the end of which there is a glass passage to the adjacent building of the “UEB’. 
Here Eugene Lejava entrusts Dimitri Kirtadze to the director of the Tbilisi station 
of thinking Otar Davitashvili. Dimitri Kirtadze looks at him, lends an attentive ear 
to his speech. Otar Davitashvili, not very tall, with a bulbous nose is punctilious 
and careful to petness. When talking he tries to pronounce all the sounds and 
it seems that having achieved perfection he will pronounce even punctuation 
marks. In a word, there’s hardly any music in this man.

After having inspected the “UEB” and getng acquainted with its work, 
after conversations with Otar Davitashvili and Academician Basilaia, Dimitri Kir-
tadze comes to the conclusion that this occupation is not for him: “Fanatics! 



654

Technocrats devoid of human feelings!” – he thought. Though he is an engineer, 
in love with techniques and his profession, such idolatry is not to his liking. He is 
for humaneness in a man and he’d better find another job for himself.

He might have gone if something unexpected hadn’t happened: just at 
the very moment when it became quite clear to him that he wouldn’t stay here 
any longer, the door of Academician Basilaia’s office opened and there on the 
threshold stood Nellie Pilpani, the young pianist whom he had admired the day 
before. So that’s where they were fated to meet!

– Hello, Grandpa! – said Nellie Pilpani.
 Academician Basilaia stood up and coming up to Nellie Pilpani took her by 

the hands. Dimitri Kirtadze also stood up but wasn’t paid any notice of. To make 
up for it for the first time he could scrutinize Nellie so closely, feast his eyes up on 
her youth and beauty: a tranquil look of the serene face set in a frame of chest-
nut hair, without any trace of make-up, an incarnation of pacification and mental 
harmony. Perhaps a twenty-year old youth might be attracted by Nellie’s more 
striking girl-friend, but to Dimitri Kirtadze, who had seen enough of this life, Nel-
lie Pilpani seemed a truly divine creature sent to the earth to make him happy.

Academician Basilaia thawed and became good-naturedly sentimental: 
– You have come back at last. And I thought you liked it in Riga and had 

decided to stay there.
– Now, why Grandpa!.. Yesterday I was in Tbilisi already, took part in a 

concert, was being applauded much. Then I was feeling lazy to come home and 
stayed at Natela’s place. You remember my friend from conservatory, don’t you?

– Add my applause to it, – said Dimitri Kirtadze, all of a sudden unexpect-
edly for himself, swayed by the impression of the previous day. In the end after 
Nellie’s departure he decided that he would stay in the “AB” and set to work the 
next Monday.

Availing himself of his spare time and the fine weather Dimitri Kirtadze 
called on his friend and a guardian doctor Badri Otidze. Badri is a nice fellow: 
short with a boyish forelock. He’s always on the move. His attentive eyes look 
inquiringly, as if asking: “Can I help you with anything?” to rush immediately 
headlong where he is needed. He is just getng ready for a professor’s work but 
even now he has quite a scientific look.

For more than five years now since Professor Rcheulishvili’s death Badri 
has been exercising a medical guardianship over Dimitri Kirtadze. But unlike the 
old professor Badri has been his friend since their student days, is of his age and 
Dimitri Kirtadze can’t get used to carrying out his directions. When Dimitri Kir-
tadze didn’t call on him for a medical inspection for several times in succession 
because of his business and trips Badri took it as a personal offense. “I see that 
you have distaste for my way of taking care of you after professor Rcheulishvili”, 
he declared when they met. Dimitri Kirtadze tried to prove the reverse, pleading 
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being busy and urgent affairs, but then he hurried to save the situation, to mend 
the normal relationships with his guardian-doctor. 

They met at Badri’s clinic. The medical inspection took half of the day; the 
other half of the day was devoted to “the cultural programme”. They went to 
the rehearsal of “A Fox and the Grape” where Lamara, Badri Otidze’s wife was 
engaged. After their dinner together Dimitri Kirtadze went to Sukhumi by elec-
tromobile to call on his parents and on the way to visit his wife Esma Gabunia’s 
grave in Zugdidi. Dimitri Kirtadze and Esma Gabunia had met at the Technical 
University in Tbilisi. Their studies at the University brought them together and 
made them close friends and then love had come. For Dimitri Kirtadze it had 
been the first and the only love with the thought of which he woke up in the 
morning and went to bed at night and then he dreamed about his lover. He had 
loved with all his ardour of youth, immoderately. Love had carved poems in his 
soul and he dedicated them to Esma. They had been inseparable - in their stud-
ies, in their rest, in their journey. After graduating the University and becoming 
man and wife they worked together at the machine-tool plant in the suburbs of 
Poti. Those were the happiest years of youth and love.

A fate willed it they had no children: the doctors said Esma could never 
give birth to a child. Dimitri Kirtadze, being in love with Esma, didn’t grieve much 
but Esma was traumatized. And then she had consented to the operation to 
which thousands of women all over the world resorted but which had turned 
fatal for Esma. Poor Esma!.. Dimitri Kirtadze mourns over Esma’s grave in soli-
tude. Tears relieve his soul, he stores up fresh energy and continues his way to 
Sukhumi in a cheerful mood.

And meanwhile life takes its normal course like a mountain stream always 
rushing to the sea. In no time without even expecting it Dimitri Kirtadze famil-
iarized himself with the not numerous body of the “AB”. His associates turned 
out to be amicable and warm-hearted. It goes without saying, he did his best 
to become closely acquainted with Nellie Pilpani, so as to see her as often as 
possible. Dimitri Kirtadze found out that the old academician was Nellie’s great 
grandfather on her mother’s side. He took an active part in Nellie’s upbringing 
when her mother and father, her grandmother and grandfather had been killed 
in the air-crash ten years before and Nellie was left in her great grandfather’s. 
At school, in the forest outskirts of the Economcentre, Nellie Pilpani showed 
musical talent and later she entered the conservatories in Tbilisi. After graduat-
ing from it she returned to the Economcentre to her great grandfather who in 
his old age now needed care and attention and Nellie took all this upon herself. 
She settled at her great grandfather’s and began to work in her native boarding 
school as a music teacher. Dimitri Kirtadze learned all this important events and 
petty details in Nellie Pilpani’s life from the collaborators of the “AB”, from Aca-
demician Basilaia and from Nellie herself. They brighten him up and paint in gay 
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colours the object of his life.
Shortly afterwards two historic events took place simultaneously and 

were broadcasted on the World Television: the start of the spaceship “Sigma” 
to Mars and the arrival in Tbilisi of all human celebrity Horatio Crammer, an 
American, married to a Georgian Liana Tugushi and who wished to visit his wife’s 
home-country – Georgia, again. Everybody, and Dimitri Kirtadze too, was ready 
to follow on TV screen these two events which in the concurrence of circum-
stances were taking place on two opposite ends of the terrestrial globe at a 
temporal interval of a few minutes as if a proficient hand of the World Television 
masters had produced everything with enviable professional precision. 

At the request of Nellie’s school director Doctor Gudushauri Dimitri Kir-
tadze decided to deliver a lecture on the “AB” project to the senior pupils and 
they go to Nellie’s school.

During the lecture Dimitri Kirtadze seemed to have approached the solu-
tion of the task set before him on the expert evaluation of the two variants of 
the “AB”. If they joined not all the “UEB”s in the world, to begin with, but only 
some of them, say, three: Tbilisi, Delhi and Melbourne – with the help of lasers, 
telesatellites and the existing lines of cable communication, then in the course of 
several hours they would test the conduct of these three joined together “Uni-
versal Electronic Brains” without too much trouble. If this way they tested “ce-
lestial” and “terrestrial” variants in the triangle Tbilisi – Delhi – Melbourne they 
could get a reduced model of the whole “AB” project and the deduction would 
come by itself. For this purpose it was sufficient to use one satellite of communi-
cation, ensuring the reception of the world television programmes, three televi-
sion antennae in Tbilisi, Delhi and Melbourne (a cable communication between 
these cities had been existing for a long time), then simultaneously or alternate-
ly to launch both of the systems and the verifying experiment for comparing 
both of the variants was ready. Dimitri Kirtadze pushes the buttons of the control 
panel on the rostrum and the light flashes out on the time-board. Communicat-
ing with the Tbilisi “UEB” he sets a task and all the calculations appear before 
the eyes of the young listeners of Doctor Gudushauri’s secondary school. On 
returning to the “AB” Dimitri Kirtadze told Academician Basilaia about his idea of 
the verifying experiment. The academician promised to consider it.

Having performed his sixth “Blue symphony” in the Palace of Arts in Tbilisi 
(Dimitri Kirtadze, Nellie and Academician Basilaia had attended this triumphal 
concert), Horatio together with Liana accomplished an ascent of one of the Cau-
casian peaks – the Ushba. However, at an altitude of three thousand meters 
notwithstanding the forecast they were overtaken by the foul weather and as ill 
luck would have it in the pitch darkness Horatio fell into the precipice. Rescuing 
Liana Horatio cut the rope connecting them and fell into the bottom of the can-
yon, into the cleft of the icy rocks. Luckily, the mountain rescuers were in time. 
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Horatio and Liana were conveyed to hospital with slight injuries. As a result, they 
both were delayed in Georgia a month longer for the Medical treatment and 
recovery. Enduring the peripetia of these dramatic events Dimitri Kirtadze and 
Nellie had drawn still closer together.

Meanwhile Academician Basilaia ventured on the suggested verifying ex-
periment within the limits of the “AB”. Having received a consent from Otari Davi-
tashvili to this experiment he communicated with Chandra Anand, the director 
of the Delhi “UEB”, and Valeria Oxborn, the director of the Australian “UEB” and 
they agreed on the purport, purpose and methods of the experiment. Then in 
the tone permitng no objections the old academician announced to Dimitri Kir-
tadze that the next day he had to fly to Delhi and Australia. Dimitri Kirtadze took 
along Eugene Lejava and the next morning they were already in Delhi, where 
they were met to be taken to the Delhi thinking station “UEB”. Chandra Anand, 
an elderly man, about fifty years old, very likable, smart, with thick hair, with 
gentle, easy, unhurried movements and in the same soft velvet voice inquired 
about Horatio’s health first and then said he had formed an impression that they 
were inclined to regard the project “AB” as a Georgian regional undertaking in 
the Economcentre and that here in the Delhi “UEB” they also miscalculated the-
oretically the similar variant of the verifying “quadrangle”. Nevertheless all the 
questions had been regulated by the evening and Dimitri Kirtadze together with 
Eugene Lejava flew to Australia, to Melbourne.

Here in Crystal, in the suburb of Melbourne where the Australian thinking 
station “UEB’ is located a very romantic thing happened to Dimitri Kirtadze. On 
the very night of his arrival there was a mishap at the electric power station. The 
town was left without light and it plunged into darkness. On this account a car-
nival was announced and when Dimitri Kirtadze went out into the street a mask 
in a page’s fancy dress approached him. By the voice Dimitri Kirtadze recognized 
Nana who happened to come specially from Tbilisi and was waiting to persuade 
him to leave the Economcentre and the “AB”. However, no matter how sorry he 
was for Nana, Dimitri Kirtadze, answered resolutely that he wouldn’t leave the 
“AB” and the Economcentre. Nana guessed that it was not the “AB” but Nellie 
Pilpani who was the cause and she stole away in the crowd to abandon her 
love for ever. Dimitri Kirtadze’s conscience was clear, maybe not quite like sterile 
clean hands of a surgeon before the operation but clean enough for the hands 
of the food-store workers.

The next morning Dimitri Kirtadze and Eugene Lejava set off to the Aus-
tralian thinking station “UEB” to carry out Academician Basilaia’s commission. All 
days after his arrival at Crystal Dimitri Kirtadze was phoning to the Economcen-
tre to Nellie... When Nellie’s slightly alarmed but always charming face appeared 
on the mobile phone screen, Dimitri Kirtadze probably had quite an unusual look 
about because he heard Nellie’s words:
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– Dima, what’s wrong? Are you ill? Isn’t it winter in Australia now?
They are talking slowly, drawling the words as if it weren’t they but 

somebody else instead of them, at their request. On the third day his patience 
ran short and Dimitri Kirtadze with a giant’s three blitz-springs an route Mel-
bourne-Jakarta-Bombay-Cairo-Tbilisi found himself at the Tbilisi airport where 
Nellie was already waiting for him. And three days later they announced about 
their marriage to Academician Basilaia. Grandfather was sincerely rejoiced at 
living to see the happiness of his great granddaughter, and in honour of this oc-
casion he requested to hold a celebratory banquet in the “AB”. They were faced 
with a journey to Sukhumi and saying good-bye after the evening-party Acade-
mician Basilaia was deeply moved.

 – I’m giving you leave, – he said, – go and enjoy yourselves. I won’t restrict 
you in time. When I need you I’ll find you myself and call you. We’ll have still 
much to do. It is said that a beginning is half of the matter but we can equally 
well say that half of the matter is just only the beginning. And what is begun 
must be carried through...

On arriving at their parent’s house in Sukhumi in the morning Dimitri Kir-
tadze and Nellie went to the beach. Here they hired the newest aquamarine 
suits of light phosphorous colour with beautiful designs on each side, laid with 
soft fabric inside agreeable clinging to the body. The secret of the suit is that it 
provides an aquanaut with oxygen under the water in full. The fleecy synthetical 
external covering of the suit absorbs oxygen from water like gills but in a peculiar 
biotechnological way: owing to a particular chemical composition of the fibers 
in combination with their intricate physical structure the molecules of oxygen 
accumulate and through the thinnest capillaries get into the main draining ca-
nal-tracheas and in a sufficient quantity into the respirator. The exhaled air by 
means of the valve system withdraws through the tube. The energy necessary 
for this process, from the absorption of the oxygen up to its transportation, is 
supplied by the warmth of a human body plus breathing efforts of an underwa-
ter swimmer. With these suits on, the journey in the Sukhumi bay is fascinating 
and memorable.

After a traditional wedding party in an intimate restaurant under the open 
sky on the top of Sukhumi mountain, which was quite indispensable in Sukhumi 
Dimitri Kirtadze and Nellie set out travelling around Abkhazia by an electromo-
bile. They went to Gagra, Ritsa and Auadkhara, but just at that time Academician 
Basilaia called from the Economcentre who asked them to return to the “AB”. 
Academician Basilaia had fallen ill after an unexpected explosion in Otar Davi-
tashvili’s office that became the reason of the death of the director of the Tbilisi 
“UEB”. They went back urgently by the first passing dirigible. Alarmed, as if the 
project “AB” had staggered just before their eyes, Nellie and Dimitri Kirtadze 
went hurriedly to the hospital. Many collaborators of the “AB” had gathered in 
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the lobby... The doctors assured that the Academician’s life was in no danger 
and that the reasons of his indisposition were fatigue and the latest nervous 
shock, connected with the catastrophe in the “AB” and the tragic fate of Otar 
Davitashvili. At the Academician’s request the young couple was admitted to him 
without delay.

Together with Nellie Dimitri Kirtadze went up to the ward where Acad-
emician Basilaia was laid up haggard, with the darkened skin of his face and 
hands. His eyes looked wearily under his drooped eyelids. His voice was distinct 
and firm as before. The Academician was brief. He said that a special commit-
tee of the Academy of Sciences was set to look into the circumstances of Otar 
Davitashvili’s death. A large circle of people which used to know him would be 
interrogated. The academician asked Dimitri Kirtadze to replace him in case an-
ything happened to him or if he was not able to supervise the “AB”. Nellie threw 
a pleading look at Dimitri Kirtadze and he nodded his silently.

The first information about the catastrophe in the “AB” was imparted by 
Otar’s laboratory assistant Tina. She said that on the morning of the explosion 
Otar had asked her to take to Tbilisi a small packet, addressed to his friend, the 
editor of the magazine “Dila” Anthony Loladze. Feeling a vague uneasiness at the 
sight of Otar’s sickly complexion but ascribing all this to the nervous overstrain 
of the last days she was started for Tbilisi. On the way back she had heard an ex-
plosion and above the place where there had been the office of Otar a flame was 
blazing. The laboratory assistant rushed there but met by fire, ruins and ashes.

The sight of the fire, the awareness of death close by, heavy losses in their 
work – all these feelings overwhelmed not only the collaborators of the “AB” but 
everybody in the Economcentre and Tbilisi. What was it, however? A mishap, an 
accident or a suicide? As always there were some people to whom it seemed that 
a woman was involved in the incident and that a secret unrequited “fatal love” 
was the cause of Otar Davitashvili’s suicide. But Otar had resembled so very little 
an enamoured man that nobody believed this version though Dimitri Kirtadze 
knew perfectly well that in pursuit of Nellie Pilpani’s prominent genes Otar has 
twice proposed to her but without any success. The denouncement came by 
itself when the editor of the magazine “Dila” Anthony Loladze appeared quite 
unexpectedly in the committee of the Academy of Science with the packet sent 
to him by Otar Davitashvili. In the packet there was a book with a note which ran 
as follows: “I beg you not to condemn me too severely. I’ve just availed myself of 
my human rights to depart from this life not when the nature wills it but when 
I’ve decided it myself”. In his testimony to the committee of the Academy of 
Sciences Badri Otidze explained the motives of this suicide by the fact that Otar 
Davitashvili had borrowed all his ideas and the idea of the “celestial” variant of 
the “AB” among them from the “UEB” without which he couldn’t do just like 
a drug addict who couldn’t do without narcotics and having realized it he had 
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decided to sever this pernicious dependence upon the “UEB” in this way. Otar 
Davitashvili had lost his single combat with the machine. He had turned into a 
clerk serving the complex radio-electronics and when a human basis revolted in 
him because of this dependence a tragic collision sprang up which couldn’t end 
any other way.

Some time had passed. The fuss around the “AB” had quieted down. 
Academician Basilaia had recovered. The tragic incident with Otar Davitashvili 
which had overshadowed the work in the “AB” and which had completely aged 
the grandfather had noticeably decreased everybody’s optimism but all were 
imbued with the belief in Academician Basilaia’s idea. Shortly afterwards he 
himself got down to work and the first thing he did on Dimitri Kirtadze’s advice 
and taking advantage of Horatio’s recovery, who was still in Georgia, was to in-
vite him as an expert on testing the “AB” to make sure that the aim the “AB” was 
being created for was actually being achieved. Horatio agreed.

At last on a warm September morning “EMKI” notified everybody that at 
1 o’clock in the afternoon in the Economcentre at the thinking station “UEB” in 
Tbilisi the first test of the “AB” project with the participation of Horatio Crammer 
would be held. The three of them – Dimitri Kirtadze, Nellie Pilpani and Academi-
cian Basilaia – trying to forestall the others went as early as possible to where a 
squat frame of the “UEB” gleaming mother-of-pearl yelloweness was neighbor-
ing a directed up antenna of the “AB”. Horatio and Liana came at the appointed 
time, all surrounded their favourites in joyous excitement. In the age of com-
puters Horatio has achieved a great success because he is creatively versatile 
besides his fantastic endowments, doesn’t shut himself up in any work, indulges 
in everything in the world without being afraid to pass for an amateur. Just this 
very versatility of genius has rescued him from the computer servitude. In his 
intellect he excels any computer, even the “UEB”...

A seance of modelling with the “AB” in the triangle Tbilisi – Delhi – Mel-
bourne begins. Horatio puts on the helmet of the “UEB”, Dimitri Kirtadze assists 
him, they talk loudly. Horatio develops his idea that all physical equalities are an 
expression of the Universal law of conservation and transformation of energy. 
That’s why any physical equation can be transformed to the condition E1=E2. 
Thanks to it the correctness of any physical equation can be tested mathemati-
cally and besides giving physical quantities their new correlation, new equations 
can be found, including by means of the “UEB” which has been corroborated. 
Then Horatio suggests his variant of developing of the planet “Venus” for the 
remote perspective. In the end Horatio confirms the preference of the “celestial” 
variant of the “AB”.

The seance is over. Judging by everything the verifying result was received 
and the best expert Horatio confirms it. The host and the guests congratulated 
one another with the success. Chandra Anand and Valeria Oxborn responded 
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from Delhi and Australia. At about 2 o’clock Academician Basilaia noticeably 
tired but calm and submitted to the “celestial” variant gave a command to switch 
off the “AB” on the whole triangle Tbilisi – Delhi – Melbourne. The collaborators 
of the “AB” who had gathered in the hall were applauding heartily to the fidgety 
old man who with his own eyes saw his dream fulfilled, to Horatio and his wife 
Liana. A champagne was uncorked and they congratulated one another with 
their first victory once again.

 And the next day Dimitri Kirtadze and Nellie were seeing off Horatio and 
Liana at the Tbilisi airport like the good old friends in the crowd.

The grandfather died three weeks later after the first trial of the “AB”. 
The funeral was quiet and solemn. The old academician and the founder of the 
Economcentre was paid his due last respects. He was buried in the courtyard 
of the “AB”. Shortly afterwards the Georgian Academy of Sciences appointed 
Eugene Lejava director of the Tbilisi thinking station “UEB” and Dimitri Kirtadze 
– supervisor of the project “AB” till it was finished.

Of course all this could have happened somewhat differently but in es-
sence it couldn’t have taken place. During the four months the “PAS” demon-
strated its excellent qualities. In addition the new unforeseen faculties cropped 
up: to record the verbal accompaniment of dreams, to reproduce in music signs 
and to perform musical melodies arising in the head about which Dimitri Kir-
tadze had already made a report in the Academy of Sciences. But above all, 
“PAS” recorded the whole love story of Dimitri Kirtadze and Nellie Pilpani with 
accuracy for which they both are very grateful.
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le o ni de ja xa i a1

qar Tu li raf so di a, anu asi wlis Sem deg
(fu tu ro lo gi u ri nar kve vi)

nar kvev Si aR we ri lia sa qar Tve lo XXII sa u ku ne Si. mec ni e rul -
-teq ni ku ri si ax le eb Tan er Tad naC ve ne bia ada mi an Ta ur Ti er To be-
bic. 

mTa va ri gmi ri in Ji ne ri di mit ri kir Ta Ze mu Sa obs Tbi li sis 
max  lob lad age bul eko nom cen trSi, sa dac aka de mi ko si ba si laia 
axo r ci e lebs gran di o zul pro eqts: ga er Ti a ne bas erT sis te ma Si 
mso f li os 20 su per kom pi u te ri sa, rac, aka de mi ko sis az riT, ada-
mi  a nis az rov ne bas uf ro ma Ral sa fe xur ze aiy vans. es ga er Ti a ne ba 
Se  iZ le ba mox des an de da mi wa ze ar se bu li Zve li te le ko mu ni ka ci e-
bis ar xe biT (`mi wi e ri~ va ri an ti), an xe lov nu ri Ta nam gzav re bis ga-
mo  ye ne biT (`ci u ri~ va ri an ti). am sa kiTx is ga da sawy ve tad, di mit ri 
kir  Ta Ze sTa va zobs Su a le dur eq spe ri ments, sa dac ga er Ti an de ba 
mxo  lod sa mi su per kom pi u te ri: Tbi li sis (sa qar Tve lo), de lis (in-
do  e Ti) da mel bur nis (av stra li a). ar bit rad mow ve u lia saq vey nod 
cno  bi li ame ri ke li mec ni e ri ho ra cio kra me ri, ro me lic sa qar-
T ve lo Si im yo fe ba, mi si me uR lis _ li a na tu Ru Sis sam Sob lo Si. 
se  an sis dros, ro de sac ho ra cio a vi Ta rebs Ta vis axal ide as pla-
ne ta ve ne ras aT vi se bis Se sa xeb, di mit ri kir Ta Ze dro ga moS ve biT 
rTavs xan `mi wi er~, xan _ `ci ur~ arxs, ra Ta ho ra ci om da ad gi nos 
ama Tu im va ri an tis upi ra te so ba. se an sis bo los ho ra cio adas tu-
rebs ori ve va ri an tis efeq tu ro bas, mag ram upi ra te so bas ani Webs 
`mi wi er~ va ri ants.

1 le o ni de ja xaia _ filosofiis mecnierebaTa doqtori, profesori, so-
xu  mis sa xel mwifo uni versiteti.
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